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que fabla de los Emperadores, é de los Reyes ., , e de los otros
grandes Señores de la tierra , que r- la han . 2de mantener, • tt

en justicia, e verdad.

PROLOGO.

La Fe Catholica de -nuestro Seîior Jesú
Christo auemos mostrado eu la primera Par-.
tida deste libro, como se deue creer, e hour-
rar, e guardar. E esto fezimos por derecha
raton, porque Dios es pr'mero, .e comien-
ço ('I), e medio, e acabamiento. ele iodas las
cosas. E otrosi fablamos de los Perlados, e
de toda la'Clerezia, que son puestos para creer =

la, e guardarla ellos en si, e mostrar a los
otros, como la crean, e la guarden. E corito
quier que ellos son tenudos de fazer esto, que

(1) Prnnero, e comienso. Aride cap. 1. et ibi Abb. col;'
penult. de summ. Trinitat. et Fide Cathol. vers. seconda

qua:ro, et est principium principians, non princ•ipiaturn,
causaus et non ca usa tu m, quod autern sit dare unum princi-
pium incrcatum, ex co palet, ut ¡radii ibi ,Torun. Andy. et
Abb. quia alias iretur in infinitum: ubi enim ponis crea-
tum aliquod, ponis rreatorein: item, et creatoris creatio-
nem,• et sic ascendendo ires in infinitum, nisi fatearis unlrn.
principium increaturn ; oportet ergo fateri uecessaria, q u id
unum sit principiin, à quo omnia dependent: neque cæ-
pit Deus esse, quia si coipisset, oportet . quód exiveril de po
testate essendi ad,actum.,'sed alios etirmuon eduxit per su 1
pradicta, neque•ipse•seipsum, quia secundum hoc prrcessis-..
set suurn esse, vet se ipsurn, quod non est iutelliäibile; con
cluditur ergo, quad non. incapit.,esse .::et.quid•.uuurn sit
principium, et non plura , ostendunt. ibi Joan. Andr, et.
Abb. post Ægidium,.xi.t ibi per ens.. 	 1.;•r¡ r.

(2) . : Dr, guardar la Fe. Ex isto verbo,•et sequenti, ibi;.de•
de los enem, os mumfiesto.c, que en ella non creen, innui
lur-tune ex •parte ecclesiæ indici posse bellum contra infi-
deles , quando nece.sse esset ad observantiam fidei inter inll:
deles, vide S. Thom. 2. 2. quest. 10. art. 8. uhi dicit, quód
in inlideles, qui numnuam susceperunt fidem, sicut gentiles
et judæi, tales nano nu,do stint compellendi ad frdern, ut
ipsi credant, quia credere vriluritatis est; surit tarnen corn-
pellendi à fidelilins, si adsit facultas, ut (idem earn iinpe-
diant, vet blasplremiis, vet malts persuasionibus, vet etiana;
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dicho auemos, con todo esso, porque las cosas,
que han de guardar la Fe M, non son-tan
solamente de los enemigos manifiestos, que
en ella non creen, mas aun de los malos
Christianos atreuidos, que la non obedescen,
ni la quieren tener (3), nin guardar (4), e
por que esto es cosa que se deue vedar, e es-
carmentar crudamente, lo que ellos non pue-
den (5) fazer, por ser el su poderio espiritual;
que es todo lleno de piedad, e de merced: por-
ende nuestro Señor Dios puso otro poder tem-

n t

apertis persecutionibus: et propter hoc, secundum eum'.f -r
deles Christi frequenter contra infideles bellum;;movent,
non quidern, ut eos ad credendum cogant, sed propter hoc,
ut eos compellaut, ire. fidem Christi impediant: vide gun
late in ista materia dico in 1. 2. tit.. 23. infrà, ead. Partit.-'

(3) La quieren tener. Et sic contra hæreticos potest ins

dici helium, vide in §, porro, et in cap. nimium, et in cap.
da:cplicet, curo sequentibus, 23. quest. 4. et 23. quest. 5. et
6. per totum.
- ;('4); ,Nin guardar. Aride cap. si quos;.!et cap. sicut, et

cáp. i s non ex fidel, et cap. qui:cquis, cum -aIi 23. quest.

4. et invocat ecclesia brachium. sæculare CoA,tr,a; impios
christianos, ut in capa Principes, 23: quast. 5. et cgp. 1: do

offic. Ordinar. 	 v'	 r
(5) Non pueden. Lic& enim uterque gladius spiritualist

et materialis sit .in potestate ecclesiæ, 'ut in Extraváganti
Unam sanctamr glaclius;iaterialis float!. .regniiir,at:asti,U-t
turn exercetur: et quos,effectus habeat habere jurisdietionem
in habita , licèt acto uou exerceatur,',v.ide,Abb, in cap. cum

çontingaáy,•de for.: compct. column. 5. et nota, quid Jape-.
rator Constantinusain i ,resignatioine.regaiium„ quam fecit .
Sylvestro, resignavitlgladi um l,.'ostendena,, , se. non ,legitime
usura f;uisse gladii potestate, neque legitime se habuisse, cant
a,b ecclesia non receperit, vide Bald. in I: crasa multa, C.
de:,bonis libert. et adds Bart. in 1.,t.:.§. 1. ad fin..f. de requq»

rend::eler;s, et vide,S. Thom,tia-ilih.:de:regimf# Princilumi

1ib.;$:icap. 16. et 	 11le.1 ssaab .cid.: tih..,t iJt
Aaa
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568	 Segunda Partida. Titulo I.
poral (6) en la tierra, con que estd - 1éŸcü iT -dehamiento de Santa Eglesia, conuiene que
pliesse, assi como la justicia que quiso., fique
se fiziesse en la tierra por mano de los Em-
peradores , e de los Reyes. E estas son las clos
espadas,, por que se mantiene ,el rīundo. La
primera, espiritual. E la otra, temporal. La
espiritual , taja los males ascondidos, e la tem-
poral, los manifiestos. E destas dos espacias
fablo nuestro Senior Jesu Christo el Jueues ele
la Cena, quando pregunto a sus Discípulos,
prouandolos: Si auian armas, con que lo am-
parassen de aquellos que lo auian de traer ; e
ellos dixeron que auian dos cuchillos (7) : el
quai respondio, como aquel que sabia todas
las cosas , e dixo , que assaz auia. Ca sin falla
esto abonda, pues aqui se encierra cl castigo
del orne, tambien en lo espiritual, corno en
lo temporal. E por ende estos dos poderes se
ayuntan a la Fe de nuestro Senior Jesu Chris-
to, por dar justicia complidamente al alma, e
al Cuerpo. Onde conuiene por razon derecha,
que estos dos poderes sean siempre acorda-
dos (8), assi que cada vno dellos ayude de su
poder al otro: ca el que desacordasse, vernia
contra el mandamiento de Dios , e auria por
fuerça de menguar la Fe , e la Justicia, e
non podria luengamente durar la tierra en
buen estado, ni en paz, si esto se fiziesse. E
porende pues que en la primera Partida dente
libro fablamos de la Justicia espiritual, e de
las cosas que pertenescen para ella, segund or-

(6) Otro poder temporal. Ex isto verbo arguitur, junc-
tie his quæ sequuntur, quod Papa non posset totaliter Im-
peratore ecclesiam privare, prout alias vidi poni inter alias
conclusiones in schalis Salmanticæ per quemdam fratrem
ordinis Prædicatorum asserentem , Papam hoc possse: con-
tra quern argumentatus fuit 23. mediis satis eleganter et
docte licentiatus Christolortls Demieses, vir doctissimus,
qui sub professione ordinis Minitnorum posteà diem clausit
extremum: et adducehat inter cætera auctoritatem evange-
licam de duohus gladiis, de qua hic, et ir, Extravaganti
Unam sanclans , sub lit. de major. et 'obed. et quód impe-
rium processit à l)co, ut in authent. quando oportet E,,/sc.
inprincip. obi Bart. et in authent. de non alienand. et em-

phyt. §. sanctions, et late .comprobat Bald. in I. cunctos po-
pulos , column. 1. C. de summ. Triait. et fide Cat/eol. im-
perium procesisse à Deo permisive et approbative, formali-
ter et effective, ibique licit, quód ecclesia est mater conser-
vans, non generaras, nam imperium .inmediate à populo
processit, ut in authent. de ins/rum.-castel. et fide, §. et
quia imperium: non ergs!, contra ea, quæ cunt à.Deo state
ta, licebit Papa contraire, cap. suet quidam, cum simili-
bus, 25. quant. 1. neque in his quæ essent contra generate
statutum eeclesiæ, ut notai Glossa in cap. qua: ad perpe-
tuam, cad. cans. et quant. neque illud, ex quo status eecle-
siæ denigraretur, cap. et si i/la; tr quast. 7. faciunt quæ
tradit Innoc. in cap. inquisitioni, ad fin. de ;cent. exeomm.
Abb. in cap. quanta, de consort. et in cap. venerabe'lem, 4..
et 6. notab. de elect. et quia non -videtur esse causa, qua
moveri possit Papa ad privandum,totaliter ecclesiam Impe-
ratore: si enim ut notat clos. in cap. ad Apo.ctolica, dc re

judo. lib. 6. et Abb. in cap. venerabilem , per textum ibi,
in 4. notch. de elect. non pótest. Papa privare electores Im-
peril sine causa, quanto magis Imperatorem? Non euim, ut

ibi tradit Abb. debet Papa in istis temporalibus se 'intro-

.mostremos en esta segunda Partida de la Jus-
ticia temporal, e de aquellos que la han de
mantener. E primeramente ele los Emperado-
res, e de los Reyes, que son las mas nobles
Personas, e honrradas, a quien esto pertenes-
ce mas que a los otros ornes, e de si de los
otros grandes Señores: e mostraremos quales
deuen ser. E otrosi, como denen endereçar
sus tierras , e sus Reynos, e seruirse, e apro-
uecharse ele los bienes dellos. E quales deuen
ser a sus pueblos, e los pueblos a ellos. E de
cada rna destas razones, diremos adelante en
su lugar, segund lo mostraron los Snbios en-
tendidos, e conuiene por derecha razon, que
sea fecho.e guardado.

TITLLO I.

QUE TABLA DE LOS EMPERADORES, E DE LOS

B.EYES, E DE LOS OTROS GRANDES SE&ORES.

Emperadores e Reyes son los mas nobles
ornes, e personas en hourra, e en poder, que
todas las otras para mantener, e guardar las
tierras (1) en justicia, assi como dicho aue-
mos en el comienço desta Partida. E porque
ellos, son assi como començarniento, e cabeza
de los otros, porende queremos primero fa-
bear dellos. E mostraremos, que cosas son , e
porque han assi nome. E porque confino que

mittere, seu se impedire sine maxima causa; in translatio-
ne verá Imperii de rola nationc, sea gente, scu personis in
alias, maxime videtur Papa potestas, ut pates in transla-
tione, quam lècit à Græcis ilr Germanos, sit in dirt. cap.
venerabi/em, et licèt Altier. in I. non amhd,ilur, Jj de le-
bib. dicat, quód ait translatio Imperii à Gnrcis in Germa-
nos de jure lien potuit, Deus novit., fatenduur est pottui.sse
tien, ut late tradit S. Thom. lib. 3. de regim. Princ. cap. 1 S.
et 19. obi conrtudit in isto caso , Papan. habere plenitudi-
nem potestatis pro bono status universalis eeclesiæ, ihiq se
tradit late ex triplici jure sibi competere banc provisio-
nent : videas ibi per eunt.

(7) Dos cuchillos. Vide T,ue. 22. cap. v. 31. ubi Albert.
Magn. exponit, ici est, spiritualis, et corporales, quorum
nuum exercet eeclesiæ minister, et pugnat in eo, et hic est,
de quo dicitur ad Ephes. cap. 6. v. 17: Gladium spiri/us,:
quod est verbum Dei: alter autem • est detènsionis gladius•
matcrialis, in quo nos pugilat, sed 'minus laica in ipso
pugilat quando præcipit. eeclesiæ minister, et uterque est in'
ecclesia , et ideo sequitur, at ille durit, 'traits e,rl; quia
q uam vis in primitiva ecclesia, prava iris te iii iq ui tate et. in
frdelitate, non fuerit aliquis usus gladio illo, tatuen ut di-'
xiums, hoc prasidium esse in ecclesia Christus volait; scierie,:
quid ecclesia ja us di la tala sine gladio materiali gubernari-
non potuit , inducit illud Epistol. ad Ron. cap. 13. Qui
reslstif , etc.

(S) Acordados. Cap. cùm ad verum, 96. di'st. cap. prin-
cipes sæcttli, 23. quast. 5.

TITULUS I. DE IMPERATORI_A; ET REGIA
CELSITUDINE , ET POTESTATE.

(1) Las tierras. Et ipsa dignitas ad hoc est obligata
realiter subditis, ut in authent. de quæstore, §. super hoc,



fucssen, e que logai . tienen. E que poder han,
e como deuen usar del. E despues fablaremos
de los otros grandes Seriores.

LEY I.

es imperio ,:'e porque luz assi nome,

e porque conuino que Juesse, e que
logar tiene..,	 .

Imperio es gran' Dignidad (1), noble,'e
.honrrada sobre todas las otras ( ) que los
ornes pueden auer en este mundo temporal-

Que cosa

De los Emperadores, &e;' 	 369
mente.r.Ca:el Señor a quien Dios tal honrrat

da, es Rey (3) , e Emperador, e'. a ..el perte-
nesce , segund derecho , el otorgamiento que
]e fizieron las gentes (4) antiguamente, de..
gouernar, e mantener el imperio en .justicia:'
E por; -esso es llamado Emperador (5), que'

quiere tanto dezir, como Mandador, porque'
al su mandamiento deuen obedescer todos loss

del Imperio (6), e el non es:tenudo de obe-
descer a ninguno, fueras ende al Papa (7) en:
las cosas espirituales (8). E conuino, qúe val

orne fuesse Emperador, e ouiesse este poderior
en la tierra, por muchas razones. La vna, por

Iet.notat Bald: iii]. Barbarts, 3. legit. column. 2. ad fin.

(Vars. ,veriùs credo, ff.. de offic. Pretor.

LEX L

Iinperü dignitas maxima est, et. aliis dignitatibus tern-
poralibus excellentior; hic Rex est, et Imperator, cui se-
cundum jus et populi assensum compet.it imperii guberna-
tio: dictas est Imperator, quia cateris imperio subditis im-
perat, nemo sihi in temporalibus; obedit tarnen - Papa in
spiritualibus: decuit ovum tantirm esse, quia regnaudi jus,
.seu dominium impatiens consortis est, et decuit fier( ad gen-
tium discordias evitandas , et leges condendas, ad' debellan-
dum superbos, ad impiorum destructionem, ad fidei catho-
licæ defensionenr, et ad iii mieorum ejus postrationem, vi-
carius Dei est in.temporalibus, sicut Papa est in spiritua-
libus. Hoc dicit.

(.l) Gran Dignidad. - Dicebat Bald, in §. fin. column.
pen. de nrolzib. feud. alien. per Frederic. quod Imperator
est Princeps mundi, et ut ita dixerim, corporalis mundo
-Deus , et quid tarnquam stella matutina in medio nebula
meridionalis immiuet: dicebat tamers idem Bald. in 1. hect,

C'. de beat. quid imperator debet hodiè in Italia verecuu-
dari dc tanta Tama, qua tenet gloriam nominis, sed non
nominis, et jacet infatuatum imperium; sed noms dixisset
hoc Baldus hodiè, si, viveret, cum gloriosissimus Impera-
tor, Rex nosier Carolus V. Imperator regnet et juste et po-
tenter, ita quid ternporibus suis tale opprobrium sublatum
est; dicit tarnen Glossa super cap. 3. Daniel/,, quid sicut
-in principio nihil fuit forties atque durius Romano imperio,
ita irr fine nihil /rit dehilius, refert Lucas de Penna in 1.
1. C. de conductor. et procurator. lib. II. column. 3. sub-
ditque, cujus prastigia cernimus et seulimus.

(2) Todas las ocras. Dicitur judex judicum, Gloss. in
L si quis decurio, C. dc Decurion. lib. 10. Bald. in proie-

mio Decretalium, column. 3, addc 1. cum mulla, C. dc bo-
nis qua; liber.

(3) Es Rey. Adde 1. fin. C. de legib. et L 1. C. ut ne-
7r2o privatu.s Out. etc. et Bald. in proceemio Di;estorum,
column. 3. vers. item nota, licit quid ideo dicitur Rex,
quia alios regit, et à nomine regitur, ut in diet. 1. lin. con-
silio tarnen prudent um se regit, et gubernat, ut C. de legib.
1. humanism, et sub nomine Regis assequutus est imperium,
ut diet[ idem Bald. in 1. 1. g. his cunabules, column. 2.
vers. item no/a, fl• dc offic. Pro fecti Pretor. et edam
post coronationern dicitur Rex, ut tradit Andr. de her.
qua: sunt regalia, column. 1.

(4) Las genies. De populo Romano dicit, ut in §. sed
quod Principi, In •tit. de jur. natur. gent. et civil. et infra
eod. 1. proxima, ad fin. sed uncle hæc potestas populo Ro-
mano? Tullius 3. Trethoric. cap. 3. licit, partial ease, par-
tira consensu; ncque hoc fuit injustum , secundurn Bald.
in 1. Barba/iris, lectur. 3. ad fin. de offic. Pretor. quia
Hutu divino, secundum cum, ut pate[ in vaticiniis Pro-
phetarum, item jure geutium, ut in 1. ex hoc jure, ff. de
just, et jur. mule signa terra nurnquàrn fuit subjugata , li-
bera esset jure pentium: et Beatus Augustinus in libris de

Tom. I.
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Civitate Dei, et habetur in cap. omne, Q. ecce, 28. gitæst. is
licit, qubd Romani virtutibus promerueruntimperium,.
et diffinire videtur eorum dominium fuisse legitimum, et
cis à Deo collatum, quod probat diversis causis et ratio/A-
buts , quas B. Thom. 3. lib. dc regim Princ. ad tres redo-
cit , unam ex amore patriæ , a]iam ex zelo justitiæ , aliam
ex zelo civilis benevolentiæ; de quibus plenè ibi per cum,
et opuscul. 211. Item quia Romani prastando auxilia bonis et
amicis, et componentes cum eis , ut præmia victoria Ro-
manis cederent , protelaverunt imperium , et Sylvester
Constantinum magnum pro Imperatore habuit, et Am-
brosius Theodosiurn , sicut et Abraham ad vindicandum
Melchisedec , Regem Salem, et alios Reges, qui cum eo fce-
dus percuserunt, dirnicavit contra quatuor Reges illius re-.
gionis, Genes. 14 . cap. v. 9.

(5) Llamado Emperador. Adde Bald. in procemio , ff.
voter. column. 2. ad fin. qua dicitur ab imperio: prout
est imperium in latissimo suo situ et circulo, quod est sum-
ma poteslas nullis circumclusa limitibus: et ibi edam qua
dicitur ab imperando, ut hic ; imperat cairn Casar de jure
in universa ditione, qua ascendenteen vidit et descender-'
tern solem, et qua ex utroque latere, id est, mendie et
septentrione, ut in authent. ut omnes obed. jud. prouincíar.
§. et hoc considerantes , col. 5. et in omnibus insulis, qua
usque ad occeani recessus extenduntur, ut in authent. ut
Ecclesia Romana centum annor. gaud. prescrip. collat. 2.

(6) Los del imperio. Sunt cairn Reges aliqui exempti
à jurisdictione Imperatoris, de quo vide per Oldral. con-
sil. 69.

(7) Al Papa. Et etiam Episcopo loci ici spiritualibus,
Gloss. in cap. si autem, 11. quast. 3. et cap. duo sunt, 96.
dist. Abb. in cap. 3. de major. et obedient.

(8) En las cosas espirituales. Innuit quod in tempora-
libas non sit subjectus Papa, vide notata in cap. vencrabi-
lem , qui flü sint luit. si tarnen ordinatio ternporalium
esset necessaria ad conservatiónem spiritualium, videtur,
quid in his tali casts Papa habeat potestatem, argum. 1. 3.
§. fin. ff. de servit. rust. predior. ubi qui habet haustum,
iter debet habere ad hauriendum, et qui vult consequens, •
velle videtur et antecedens, 1. ad rem mobilem, et 1. ad le-
gatum, ff. de procurator. 1. illud, ff. de adquir. leered. ex
qui conclusione multa possent inferri corollaria ; posset
enim Papa cogere Principes Christianos, ex quorum bellis
et dissidiis christiana respublica conquatitur et naufragatur,
cogere ad pacem componendam, et ut in bonos viros dissi-
dia compromittantur, fecit cap. placuit, cum sequent. 91.
dist. Potent etiam Imperatorem vel alium Regem male re-
geutern subditos, ant severe et tyrannicè tractantem, mo-
nere, et coercere, cap. ad Apostolicce, de re judic. lib. 6,
cap. Beet ex suscepto, de for. compel. et liberare populism
à talibus rapinis et servitutibus, prout fecit Deus in libera-
tione populi Israel'à manu I?haraonis. Item potent provide-
re reguo de utili curatore, si habeat Regem inutilem, sea
non suslinentem reipublicæ curas, cap. grandi, de supplend.
ncgligen. Prelat. lib. 6. è contra, versa vice, Papa debet
auxilian Principibus sæeularibus, cap. 1. de forma fzdelita-
tis, cap. cum ad verum, 96. dist.
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toller • desacuerdo entre las gentes,'- .e :áyun Lar-
las en vio; lo que non podria fazer si Eues,
sen muchos• (9) los Emperadores, porque se-
gund natura Scñorio non quiere ,compa-
fiero nia . lo há ' menester; como quierlque en
todas .gúisas .:conuiene, que haya .omes:,bue-
nos [ e•-i sabidores, :que le consejen, ele ayu-
den. La .segunda•, •:para fazer fúeros, e leyes,
porque se judguen derechamente las gentes
de su Seîíorio. La tercera, para quebrantar
los soberuios, • e los tortizeros, e los mal fe-
cliores,, qùe por su maldad, o por su pode-
rio • se atreuen a fazer mal, o tuerto a los me-
nores. La quarta para amparar la Fe (10) de
wtestro.Scúor Jesu Christo, e quebrantar los
enemigos della. •E otrosi dixeron los Sabios,
que el Emperador es Vicario de Dios (1 1) en
el Imperio, para fazer justicia en lo . tempo-
ral'M), bien assi como lo es el Papa eu lo
espiritual.

(9) Fuessen muchos. Imo videtur; quód possint esse si-
mili dúo imperatores, ut palet ex 1. die' fratres, f1: de jure

patron. et in L fratres, ff. de peznts, et ita per bas icgcs
arguebat Altier. in I. benè la Zenone, C. de quach •ien. pro:-

script. sed ipse residet in cmrtrarium, quia ad imperiunr ide',
deventum est, ut reipublicæ per unum consulat/1r. Ad flic-
tus legés respondet, il ui>d fuerunt Imperatores successivè, et
idem voluit Cardin. Alexand. in cap. nunc autem, 21. list.
et adduco quod pulchre notat Bald. in pra•lud. feud. col.

9. ubi dicit, qubd Imperator T nmt potest sibi facere parera
vet superiorem, est enim danmosa subditis multitudo Prin-
cipum, facit illud Seneca: nuque retina socium ferre, ne-

que laides sciant, cap. in apibus 7. queost. 1. Tacit I. cujas,

fj de curator. furioso, ubi Bald. inducit ad probationem
consuetudinis, quód primogeuitus exerceat jurisdictiouem,
quia pluralitas ingerit difficultatern; et ex pracdict.is coin =

probatur dictum Balai in cap. significavit, de rescrip. dicen-
tis, regnum non posse dari in dotera, et quód ipsa Regina
est domina regni, et ejus est administratio, nuque compelit
vino, nisi quatenus ipsa perrniserit. Adde eliam ad pradicta
Bald. in 1. 2. §. novrs.rimè, ff. de orig. jur. civil. et qua: ha-
beutur infra cod. tit. 1. 9.

(li) Amparar la fc. Ad Imperat.orem præcipui spectat
impugnare, et debellare iuimicos fidei, et hæreticos ex-
tirpare.

(11) Vicario de Dios. Adde Gloss. in rubric. in autbent.
de haired. et Falcid. et Bald. in rubric. ff. de just. et jur.
colum. 1. et 2: vide quad dicit Abb. in cap. ex suscepto, de
foro compet.

(12) En lo temporal. Vide cap. per venerabilem, et ibf
Gloss. et Doctor. qui filü sin/. le itimi, et in cap. novit, de
judic.

LEX II.

Imperatoris potestati allinet legem sen novum forum
concedere, antiquum, si'utililail publiera expedist, rnulare
vet interpretari, cónsuetutlinein iuiquanr dei-Cigare, novant
inducere; meri imperii potestas Irrtperator•i, et non alii comte
competit in terris imperii, nisi de imperiali privilegio:
Iteur nundinsrurn nova conceasio, portagiorum iii posiIio,
mouctæ cussio, provinciarum divisio, et ter • minorum civi-
tatuin vet villarum, indictio belli, iregue et pacis: inter-
pretat.in privilegiorum.dubiorum • à se vet ab anis imperato-
ribus concessorum, creatio judicum', census prandii, et tri-
butorum á srrbdilis exactio juxta for nt am antiquarrr, pro-
visio acquis re sua malè utalur: non [amen polest res sub-
ditoruru Lullere, nisi ex subditi rotFrnsa vel maleficio, ant
si accipist pro necessitate reipublicæ ad cool 	 terræ

LEY	 otra;	 ,..,..Í,
,I

Que poder ha el 'Emperador,.. e; como ¿eue .Usar
del Imperio.

El poderio que el Emperador ha, es en
dos maneras, 'La vna, de derecho: e la otrà;
de fecho. E aquel que lia (1) segund dere-
cho , es este que puede fazer ley M, e fuero
nueuo, e mudar (3) cl antiguo, si entendie-
re. que es pro comunal (G.) de su gente, e
otrosi quando fuesse escoro (5) , ha poder de
lo esclarecer. E puede otrosi toller la costum-
bre (6) vsada, quando entendiere que era da-
îíosa, e fazer nueua, que fuesse buena. E aun
ha poder de fazer justicia, e escarmiento (7)
en iodas las tierras del imperio, quando los
ornes fiziessen porque: e otro ninguno non lo
puede fazer, si non aquellos a quien lo el
mandasse, o a quien fuesse otorgado por pri-

utilitatem; dato prius tali casa domino roi bono cambio
ejusdenr vel ulajoris prctii, bonorum viroruur arbitrio: banc
potestalera consequitur lmperatorstatinr, quód eiectio de eo
facia sit ab electoribus imperii, vel majori parte. hocdicit.

(1) Que . ha. Fide raisin rmilta,- qua: Principi reservan=
tua per Lucain de Pen. in I. contra pub/'cam, C. dc re n'ill.
lib. 12. ubi • cumulat 67. specialia Priucipi reservata.

(2) Eazer ley. Vide 1. 1. jf. ele cons/i/. Princip.
. (3) Mudar. Acquc ob hoc debet reprehensibilis judicari,'
cap. non dcbet, de consang. et affinit.

(4) Pro eomuna/. Debut chiot les publiera utililati de-
servire, non privatif,, cap. cric au/cm/ex , 4. list. et contra
coudent es loges iniquas, comminatur propheta Isaias 10. cap.
v. 1. Ya; qui condeuet leges iniquas , el scribentes qui injus-
titias scripserunt.
• (5) Escuro, L. leges sacratissimce, C de legib.
• (6) Toller /a co.s/umbre. Aut rent, navigia, C. de fart.
Clement. hi qui, de a este el qualit.

(7) Justicia, e escarmiento. De causis merl imperii lo-
quitur bic, non de causis civilibus: et sic lex ista non.po-
test allegani, quód Rex fundat in tent ion em su am in onuri
jurisdictione; cavetur tarnen hoc anis juribus, cum omnis
jnrisdictio etiam minima sit spud Cesarem, ut notai Bald.
de nattera feud. in lin. principii, et in §. ad hoc, collat. 1.
sri per verbo jur sdic/ionem, de pace jurament. firnrand. per
ilium textant, ubi nofat quód omnis jnrisdictio est Imper-a-
loris: nain ipse est, qui jurisdictionern tribuit magistratus
creando vet confirmando, vet prrastando auctoritatem crean-
di vel confirmand', nt in §. juelces, cod. tit, et notatur in
1. 1. §. cum rn-bem, ff. ele offc. prafee/. orb, et subdit,
quód chiant minima jnrisdictio non potest conferri, nisi
auctoritate Principis mediata vel inmediata, et adde 1. 1. §.
el coma /erge, C. dc vet. jur. enrecl. et I. 2. §. novissimè, ff.
dc orig. jur. 1. benè d Zenone C. de quadrien. præscript. 1.
deprcca/io, •Q. ad legem B/rod. de jact. cap. in apibus, 7.
quast. 1. onde tiieiuurs, quód de jure commuai est fundata
iutentio illius, qui allegat orrmern jurisdictiouem et potes-
tatenr distringeudi pertiucre ad Irnperatorem, vet ad Regent,
non recoguosceutenr superiorem in temporalibus, qui est
monarchs in regulo suo, ut ‚total Gloss, in Clement. pasto-
rali., in verbo d/slriclrma imperii, de re Judie. notant PD.
in cap. lin. de o flic. Arclrid. et Rex in regno suo est Impe-
raton regni sui, Bald. in 1. exemple), C. de probation. et an
possit Rex, civitate non petente, mittere correctorem sen
ca pitaneuut ad regendarn civitatem, et exercendain jurisdic-
tioueur , vide Lac. de Peu. in I. quit-umque, in fin. C. de

ornai agio distil lib. 11. ubi dira, quod non de ordinaria
potentate, et vide I. t. tit. 16. lib. 2. Grelin. Regal.
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uillejo (8)•- 7de los .Emperadores.- E. otrosi :ha fazer guerra414 , ),, ei ,tregud 115), e ,paz, E
polonio de poner pórtadgos (9), e otorgar fe-
rias (10) nueuament.e, en los lugares que enten-
diere pie lo deue fazer, e non otro orne nili-
:guno..E . por: su•' mandado, e por..su otorga-
miento, se.;dcue batir, moneda (11) en. cl 1m-
perio ; e mague y • muchos grandes Señores lo
.obedescen non lo puede ninguno •fazer en
su tierra; .:si non aquel (12) a quien e'l;.otor,
gasse, que lo )'iciesse. E el..solo; es otrosi pode-
roso de partir (1;3) los terminos'de las Provin-
.cias;.:e ;de las ,Villas.;E por su mandado deuen

(8) Por priuillejo. Et nota, quód in terris dominorum
Rex fundat intentiuuem super jurisdictione, onde ex sola
.negligentia corona j terisdict.io revertitur ad ordinariarn et
regiam, à qua emanavit,. ut est textus in authent. de quccs-
tor. §. si vete; for•san, collat. 6. et in cap. irrefragabili, in
•fin. princip. de offre. Ordin. et hoc caso non proprio fit de-
volutio sed recuperatio, ant pou les reversio ad pristinum
stat urn et naturam remoto obstaculo, secundum Hostiens.
Abb. et Felin. in dirt. cap. irrefragabili: et hinc etiam est,
.quód domino inferiore, aut sao procuratore non conque-
rente, potest judex ordinarius regius cognoscere etiam inter
subditos istorum domimorurn, et jurisdictionem suarn exe-
qui: seque poterunt dicti homilies per se declinare judirem
regium, cien sit veras, et naturalis judex corum ordinarius
.de jure cou,muui; posset Lamen de hoc conqueri dominos
vel cjus judex, et ita debet intelligi, quod. notai Joan. Fab.
Instit. de Attilian. tutor. in princip. vers. sed numquid su-
perior, et declarat. Carol. in comment. consuet. Parlen. §. 2.
tit. 1. in gloss. 3. colum. 5. et conteront, qum iradit Luc.
de Pen. in I. congruil, C. de location. prædior. e/oil. lib. 11.
col. 10. vers. 3. quærilur grafía prcenzissorum, in quæs-
tione, an dominus qui coucessit alti civitatem in feudum,
possit ibi judicen constituere.

(9) PorIadgos. Adde 1. 1. et per totem, C. vectig. nova
znstil. non posse, et nota, quód isla pedagia pernaittuntur
Principibus, ut strain et vim publicas sint liheræ et serum
.transeuntibus in territoriis suis, et licite his servatis exi-
,guntur per Principem et ejus ofliciales, et proficiscentes
debitè obligantur persolvere, secundum B. Thom. lib. 2. de
regim. Princ. cap. 12.

(10) Ferias. Ut in 1. 1. C et J. de nundin. vide quæ
dixi in L 3. tit. 7. Partit. 5.

(11) 'Batir monada. Cap. unie. qua: sint regaliæ, l: 9.
tit. 7. Partit. 7. 1. unie. C. de falsa monel. et hoc est assig-
naturn Imperatori , et Regibus in speciale privilegium, ut in
diet. cap. unir. quæ sunt regaliæ, et tradit B. Thom. lib.
2. de regim. Princ. cap. 13. ornarnentum est Regis, et reg-
ni, et cujuslibet regirninis morcela, quia in ea repræsentatur
imago Regis, ut palet in Evangelio Mathæi cap. 22. vers.
20: cum Christus quærit à Pharisæis, cujus esset imago, et
supersçriptio illius: nude in mulla re potest esse tanta cla-
ritas memorias ipsius Principis, sicut in moneta, eo quód
nihil sic per manos hominurn frequentatur, et imago ipsa
in sumo, secundum ipsum , regula est hominurn in ipso-
rum commerciis, unde moneta dicitur, quia monet men-
tern, ne fraus inter homines commitatur, ut imago Cæsaris
sit in Nomine quasi imago divina, ut S. Augustin. cxponit
pertractans dictam materiam: et ut idem Thom. tradit ubi
supra, quodlibet regnurn speciale debet habere numisma, ex
multis qum ibi tradit, et ideó secuudum eum civitates, Priri-
cipes et Prælati pro sua gloria singulariter ab Imperatori-
bus impetrant, ut haheant speciale numisma. Nulli ergó
alti, quàm Imperatori vel Regi, licet cudere monetam, ut
in juribus suprà allegatis; et licet secundum eumdem Regi
liceat in cudenda moneta suum jus exigere, moderatus la-
men debet esse Princeps in mutando, sive in diminuendo
pondus vel metallum, quia hoc reditimdetrimentum popu-
li, cum sit rerum mensura. Dicit etiam Innoc. in cap. quun-

quando acaesce contienda (16) sobre: Jos' pri c
irillejos que el dio, o! los otros Emperadores
que fueron ante que,el, tal pleyto como este
dcue ,el• librar, e otro non. E avn : 'ha poderio
de poner Adelantados ( 9 1,7) e Juezess:en lasitier-
ras, que juzguen en su lugar segund fuero,
e derecho. E puede tomar dellos yantares , e
tributos.'( 18),secensos en aquella manera que
lo acostumbraron:antiguamente ('19) los otros
Emperadores. ,E como quier que los ornes del
Imperio ayan señorio enteramente en. las cosás

to, de jurejur. quód propter jurisdictionem, et propter hoc
quod moneta à persona vel caractere Regis aliquam auctori-
talent et. conditim iem recipit, aliquantulùm, sed non mul-
tùm minoris valoris possit monetam facere, quàm sit me-
tall um vel materia, nude fit: dicit etiam quoad si Princeps
velit minuete monetam jam factam, non poterit hoe facere
sine consenso populi, vide ibi per earn quoad primum dic-
tum: dicit tarnen ibi Joan. And. quód posset tolerar;, quan-
do Rex iudigeret, et moneta non spargatur extra regnum:
si tames in alüs regnis molleta esset ejusdem metalli et va-
loris, videtur etiam non obstare, etsi spargatur extra reg-
num: et istis adde quas tradit Hostien. in summ. tit. de cen-
sib, §. ex quibus causis, vers. nurnquid Rex Fran.

(12) Si non aquel. Intellige, quando concederetur Re-
gibus vel civitatibus; nain si privatæ personas hoc concede-
retur, non valeret rescriptum; vide Gloss. in 1. fin. C. dc
falsa monet. et Joan. (de Plat. in rubric. C. de veter. nu-
mis. potestat. lib. 11., ;

(13) De partir. Vide Bald. consil. 327. volum. 1. col.
4. et 1. si eadem, fir. de offic. assessor. I. unie. ubi Bart.
C. de nzetropoli Berylo, lib. 11. et potest per istis loges in-
fèrri, quod si habeas aliquod oppidum caen vais et villis
oppido subjectis cum jurisdictione titulo majoriæ, quód si
impetret à Rege facultatem extrahendi uuam de istis villis
à majoria, ut relinquat earn forte filio secundó genito, quod
non poterit ex tali facultate separare villam ab oppido, si

cxpressè Princeps hoc non concesserit; gaudebit ergó filias
reditibus villas, erit tarnen villa subjecta oppido et ejes ju-
risdictioni: si verb et hoc Rex concesserit, et cul fuit con-
cessum utatur tali facultate, tune ex tali separatione indu-
cetur, quód et videatur concessa jurisdictio in villa separa-
ta, ex his gum tradit Paul. de Cast. in 1. si fundum, §. si
fundum, vers. item in fine nota, ff. de legal. 1.

(14) Fazer guerra. L. hostes, et ibi Gloss. ff. de cap-
tiv. cap. quid culpatur, 23. quæst. 1. et intellige de bello
publico; nain pro exercitio jurisdictionis, quilibet babeos
jurisdictionem potest helium indicere, ut notat Bart. in
diet. I. hostes, et Joan. de Plat. in 1. unie. C. ut armorum
u-eus, lib. 11. et etiam potest mover; bellum pro defensiome
publica vel privata, vide Bald. in 1. 1. colum. 13: C. de
scrod.

(15) Tregua. Limita nisi fieret ob necessitatembelli, ut
cadavera sepelirentur, vel si capitaneus Principis haberet
potestatem cum libera, vel esset locum tenens Principis, ut
per Bart. et Alexand. et Jason. in 1: convent/mum., p de
pactis.

(16) Contienda. Cap. cum venisset, dc judic. 1. fin. C.
dc legib. 1. 27.. tit. 18. infra, Partir. 3. .

(17) Adelantados. §. judices, de pace juran. firmand.
et ibi Bald. et in §. ad hoc.

(18) Yantares, e tributos. Qum dantur pro justitia ser-

vanda, ut patet ad Romanos, cap. 13. et tradit Andr. dé
Ieer. in tit, quiz sint'regaliæ, in parte vectigalia,.:col um.

3. ubi vide.	 . .•.
(19) Antiguamente. De novo edam ponere potest cual

causa, ut in 1. 3; C. de annonis et tribut. lib. 10. et in cap.
innoramus, de censib. ubi dicit Innoc. quód peccat Prin-
ceps iurponendo sine causa, et teneretur ad restitutionem,
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que son suyas de heredad, cdri; todo esso, quan-
do alguno vsasse dellas contra derecho, o co-
mo non deue (20), el ha poder de lo endere-
çar, e escarmentar, como touierc por bien.
Otrosi dezimos, que quando cl Emperador
quisiessel' tomar heredamiento, o alguna otra
cosa . a álgunos , para si , o para darlo a otro;
como quier que el sea Seîior de todos los del

.Imperio (21),` para ampararlos. ..de fuerza, e
para mantenerlos en justicia '.con todo esso
non puede el tomar a ninguno lo suyo (22)
sin su placer, si non fiziesse tal cosa, porque lo
deuiesse perder segurid ley. E si por auentura

ida. Titulo I.
gelri ouiesse a tomar, por razón que'el Empece
rador ouiesse menester de fazer alguna cosa
en ello, que se tornasse a pro comunal de la
tierra, tenudo es por derecho de le dar ante
buen cambio (3), que vala tanto o mas, de
guisa que el finque pagado, a bien vista de
ornes buenos. Ca maguer los romanos, que
antiguamente ganaron con su poder el Seîio-
rio dei mundo, fiziessen Emperador, e le
otorgassen (4) todo el poder , e el seîíorio
que auian sobre las gentes para mantener, e
defender derechamente el pro comunal de to-
dos, con todo esso non fue su entendimiento,

vidé ibi Abb. et Hostien. in summ. de censib. §. ex gt,ibus.

(20) Como non deue. §. fur. Instil. de his qui surit .cui,

vel alien. jur. cap. unie. qualiler dominas proprietate feu-

di privet. ubi nota,. Bald. quód dominas, qui abutitur do-
minio, indignum se facit dominari; facit quirt' habetur in

L 21. tit. 13. infra, cad. Partit. •'

- (21) Los del Imperio. Facit •1. • 1.•C. de summ. Trinil.

et fide calhol. ibi: quos clementhe nostræ regil imperirnn,

et infra cod. 1. 3. ibi: e de los otros Reynos, sobre que el

Emperador non ha sei7or/o.
(22) - Lo suyo. Fundat ergo Imperator jurisdictionem

sham, et etiam Rex quoad •urisdictionern, lick non quoad
dominium rerun particularium. Adde Bald. in 1. cum m71i-

ta,'C. dc bonis, qua:. liber.
(23) Buen cambio. Aale I. 31. tit. 18. infra, Partit.

3. et Archid. in cap. per principa/em , 9. quaest. 3. sed an
trauseat dominium in Principem vel ejus donatarium non
dato priias cambio; videtur, quód sic, per 1. 2. C. pro qui-

bus causi.r servi pro prarm, liber!. accip. et per 1. 3. Lit.
22. Part. 4. et ita arguit Lue.•rie Perr, in 1. 5. C. dc loca-

tion. prædior. civil. lib. 11. colum. 22. et quia quando est
favor commuais boni, potest differri solutio, ut tradit Andr.

de Iser. in tit. qua" 8/111 regalia', in parte monelæ, ad

fin, ista tarnen lex , et 1. 31. tit: 13. Part. 3. multúm ur-

gent in contrarium, clam dicant priús defiere solvi pretium:
sed intellige, quando Rex haheret illico unde solvat; si La-
men non haberet, et acciperet rem subditi favore comma-
nis boni, potest differri solutio, secundum Andr. de Iser. ira
dirt. vers. monelæ, in fin. et nota multiam. Item cogita, an
possit limitari ista lex, quando procedit de jure, - et noir de
plcnitudine potestatis, ut tradit Alher. iu prima constiLutio-

ue Digestorum, colum. 5. et in 1. quoties, C. dc prccibus

Imperil,. offer. colum. 3. et videutur teuere Bald. et An-
gel. per textual ibi in 1. 2. C. de quadrien. præscript. et te-

net expresse Ludovic. Ronron, cousit. 30. cui adde Philip.

Decium in cap. qua in eccles/arum ,	 S. de constit.

qui dicit, et rente posse hoc procedere soluto pretio, non
aliàs. Cogita etiam, an e t similiter limitari possit ista les,
quando dominas rei passus est rein possideri à Principe,
vet donatario , quia tune videtur habere fulcra de pretio,
Gloss, in 1. quod vendidi, ff. de conlrahend. emption. et vide
ad hoc Joan. Fab. et Salycet. in 1. 2. C. dc acquit. posses.
et cogita etiam, an possit limitari ha•c lex, quando Princeps
assumeret, vet c•oncederet pulrlica, in quibus majarens vide-
tur• 'inhere polestatem, quàin in rebus privatorrun, ut in L
prohibr•re, §. plane, et. ibi Bart. f/. quad vi out clans, et in
1. 3. tit. 23. Partit. 3. 1. omnia, et ibi •Bald. de pagan. et
tempi. comm., et vide Paul. de Cast. in I. continuos, §. rum
gius,if. de verb. oblr. et. Ands-. de lien. gum sinl regalia",

super parie, fin mina navigabi/ia: quas tarnen fluas finales
limitationes pro none non firano, quia debito de eis.

• •('2 ¡) Otorgassen. Sed an populus Romanus, qui bane
potestatem transtulit in Impera tarcin, 1. 1. in princip. Jf.
de cons/il. Pria . §. Sed quod Principi; Instil. de jur. nat.
gent. vil civil. et hie possit hodiè hark potestatem revocare,
et /ollere Imperaloris potestatem , et scias, quód hodie po-

:pulus Romanus iutelligitur quasi oannes gentes , qua' abc-

(Bunt Sanette Romanæ Ecclesiæ, etsi sint exempti ab Impe-
ratoris dominio et jurisdictione et privilegio, vet prscrip-
tione, vel simili causa, ut eleganter tradit Bart. in 1. hostel,
col. 1. et 2. ff. de rapt. et videhatur, quód sic quia ad cos
ad quos pertinet institutio, et similiter cornpetit destitutio,
cap. ea qua", dc slat. monach. §. præcipimus, notatur in
cap. cum ex injuncto, de haret. Archid. in cap. grandi, de
supplend. negligent. Prælat. lib. 6. et ()Innis res, per quas
causas nascitur, per easdern dissolvitur, cap. omni.c, de re-
g ul. j« r. sic et olim Romanus populus expulit Tarquinum re-
gel, ut palet in historiis, et habetur in 1. 2. §. in initio, et
§. ex culls, IT. de orig. jar. Prætereà populos Boma/sus per
viam legis, scilicet. regiæ, banc potestatem transtulil. in. Im-
peratorem: ut in diet. I. 1. et did. §. sed quod Principi; ergo
per corrirariam legem revocare posset, 1. non est noeum, f..
de legibu.e: et istam partem teuere videtur Jacob. Butai. qui
concluait, quód posset. populus Romanos ad se imperium re-
vocare. Ejusdem opinionis videtur fuisse Erasmus in lib.
.tic/agiorum.: chiliade 4. centuria t. in primo adagio, illo vi-
delicet: duce belluns inexpertes, col. 16. curer dicit , hoc ip-
sum jus, quod halet, populi consensus ledit, ejusieca au-
tern (ni lallon) cut tollere, qui cois tu lit: istud etiam tenet
Guilliel. iu I. non anbi itur, ff. de legib. quia primas Impc-
rator non potuit quærere successori, et videtur sequi ibi
Bart. in contrariurn videtur, quia ista translatio fuit quod-
dam pactum reciprorum, sea quidam contractas innomina-
tus inter I topulue r et Imperatorenn, et scquuto implemento
'ex parte Imperaloris, non. videtun admitteuda pmnitentia ex
parte populi, 1. ,ci pecuniam., ff. de condicl. ob caus. 1. ex
placi/o, C. de reruns permutat. re non integra et Imperato-
tore jam sumptibus onenato. Prælereà hodie poti/is vadit im-
.perium cx ordinatione ecclesiæ , quàin cx suffragio populi,
cap. venerabilem, de elect. cap. ad Áposlolicx, de re jndic.
lib. G. Clement. Romani Principes, rte jurejur. et at di-
cit Philos. 1.2. methaphLvirc, oportet reipublicæ per unum
co nsuli, onus ergo Princeps; et istam partem videtur tenc-
re Bald. 1. fin. C. dc legib. asserens falsanr esse opinionem di-
centiuna, quint populus Romanos possit deponere I operato-
rem, nain ad quern non pertinet crcatio, non pertinet des-
tructio; solus ergo Papa, seconulum cum , potest deponere
Imperatoren, non ex omn i causa, sed solianr ex causa gravi
et notoria, ex qua turbatur universalis status chrisLianus,
vel ecclesiæ, ut in dint. cap. ad Apostolicm, et quod notatur
per Gloss. in cap, a/gus, 15. truest. 6. istam opinionem ex-
linessiios tenet Salir-et. ibidem, qui relata opiuioue Jacob. Bu-
tai. subdit, quid Iræe opinio Jacob. Butai. forte alias tolenari
pote rat, set' bathe non toleratun, c/am electio Imperaloris
spectet ad Principes de Alemania, et jus privaudi cum spec-
let ad Papam, ut ira dirt. cap. ad _Ipo.ctolinæ; et sic cum
populus Romanus de hoc non se debeat impcdire, videtur
secundum cunt, quód neque legem generalem coudenlo pos-
sit potestatem Imperaloris revocare, etiamsi vacet impe-

Tinos, dim tune ante electioneer succedat ecclesia sea Papa,
cap. blet es susceplo, de ferro compel. et Inne etiarn fuit
•opinio Dini, et Rayu. contra G u illiel. ut relèrt Allier. in.

-diet. 1. non ambi ilnr, et ist;run opinionem tenet, et elicit
esse comnnurem: Angel. Aret. in diet. §. sed quod Principi:
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de Io fazer Señor (95)r de las cesas de cada
vno, de manera que las pudiesse tomara :su
voluntad , sino tan solamente, por algunas de
las razones que de suso son dichas. E. este po-
der ha el Señor, luego que es escogido de to-
dos aquellos , que han poderío de lo 'escoger,
o de la mayor parte, seyendo fecho Rey (A)
en aquel lugar, onde se acostumbraron a fa-
zer antiguamente, los que fueron escogidos
para Emperadores.

LEY III.

Que poderío ha el Emperador de fecho. -

Poderoso deue el Emperador ser de fecho,
de manera que el su poder sea tan cumplido,
e assi ordenado, que pueda mas que los otros
de su Señorio, para apremiar, e constreñir,
a los que le non quisieren ohedescer. E para
auer tal poderío como este, ha menester que
se enseñoree de las cauallerias (1), e que las
parta , e encomiende a tales Cabdillos, que le
amen', e que las tengan por cl , e de su ma-
no, de manera que conozcan a cl por Señor,
e a los otros que los CAbdillan , por guiadores.
E otrosi deue ser poderoso de los Castillos, e
ele las Fortalezas, e de los Puertos del Impe-
rio , e mayormente 0) de aquellos que estais
en frontera de los barbaros, e de los otros
Reynos, sobre que el Emperador non ha Sc-
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fioriot, tporqu0 eer. su. manu;rne ' en su poder
sean lodavia las entradas e las salidas del Im-
perio. E otrosi deüei äaíer ornes sabidores, e
entendidos, e leales; é'verdaderos, giie le .ayu-
den, e le siruan de fecho en aquellas cosas,
que•sóñ Menester-pa ra s`u consejo .e para fa-
zer justicia, e derecha A .la gente. Ca el solo
non podria' ver, nin librar todas las cosas,
porque ha menester•:'por fuerça ayuda'de otros,
en quien se fie, que cumplan en su lugar,
:usando del poder que del rescihen, en aquellas
cosas que el non podria por si cumplir. Otrosi
dixeron los Sabios, que el mayor poderio,,e
mas:.complido, ;que él'Emperador puede `auer
de fecho en su Señorio, es quando el ama a
su gente, e es amado della. E mostraron que
se podria ganar (3) e ayuntar este amor, fa-
ziendo el Emperador justicia derecha a los
que la ouieren menester, e auiendo a las ve-
gadas merced (4) en las cosas que con alguna
razou guisada la puede faxer, 'e honrrando su
gente ele palabra, e de fecho, e mostrandose
por poderoso, e por amador de cometer; . 'e fa-
zer grandes fechos, e cosas grandes atpro del
Imperio. E aun dixeron, que el Emperador,
maguer amasse su gente, e ellos a el, que se
podria perder aquel amor por tres razones.
La primera, guando cl fuesse torticero (5)
manifiestamente. La segunda, quando despre-
ciase (6), e ahiltasse los ornes de su Seí'iorio.
La tercera, quand ° el fuesse tan çrudo con-

et à fortiori hæc procederent in Bege ex pacto á principio
assumpto à multitudinc populi, cùm pacta servanda sine, 1.

1. ff. de pactes, cap. 1. rod. tit. posset tarnen Rex, si tyrannus
fiat, ab eadem multitudine destrui, vel refrænari ejus potestas,
si potestate regia tyrannicè abutatur: nequc putanda est ta=
lis multitudo infideliteragerc tyrannum &estruendo, etiam-
si eadem in perpct turn se anleà aubjecerit, quia hoc ipse nie-
ruit se non frdeliter gerens in regimine, qubd el paclum à
subditis non servetur, secuudum S. Thorn. lib. 1. de rete-

Princ. cap. 6. qui etiam ad hoc adducit Regis Tarqui-
ni,,et filiorum ejus expnlsiouern propret- Iyrannidem, et de
Domiciano Imperatore: et vide etiani quæ dico infra cod. 1.
10. et q,.æ tradit Bald. consul. 325. super 1. puucto, 5. vol.

(25) De lo facer senor. Vide Gloss, in 1. bens â Zeno-
ne , C. de quadrien. præscript.

(26) Fecho Rey. Vide cap. ad Ápo.sfolica:, fir fin, et ihï
Clos,. dc re judía. lib. 6. et nota, qubd non mutatur ire
ejus electione , et coronatioue sibi nomen, sicut fit in Papa,
Bald. in prommio Decret. colum. 2. potent ergo ante ejus
coronationem'isla exercere, ut in 1. benè tz Zenone': C. de
guadrien. presser/pl. ibi: anlequam imperiales .succrpinius

insutas, et ibi Doct. et Bald. in 1. 2. colum; lit. vers. lux-

ta pradicfa queur fur, C. dc servit. et nota; qubd filins Im-
peratoris potest inmediatè cligi in Imperatorem post patrem,
vide cap. habeo librum, et ibi Præp. Alexand. 16: list:

LEX IIL •

Facto eiianr Imperator debet esse potens, ut possit•'in-
obedientes distringcre , oportet ergo dominari excrcitibus,
quos talibus &tribus et capitaneis commendet et distribuat,
qui eum dilíganl, et dominum recognoscant q'fbktalitiaün^

perii, maxime ea quæ sunt in limitibue, 'ad Manus sint
Irnperatoris. Habeant etiam virus prudentes et sapientes,

quorum consilio et auxilio juvetur , et major potestas Brit
ei , si diligat et diligatur à subditis , quæ dilectio habebitur,
si rectè justitiarn adurinistret, et misericordiam in pareen-
do aliquando haheat, et si verbo et facto geistern suarn ho-
noret , et magnified se ostendat dileclorem committendí et
faciendi præclara gesta et grandia ad commodum imperii:
et caveat, qubd ex tribus posset perdí dilectio subditorum,
ex injustitia , videlicet , ex subditorum contemptu et viii--
pendio, ex securitate nimia. Hoc dicit.

(t) Cauallerias. Princeps ea, quæ digna"sunt Principe,
cogitabit , et ipse super daces stabit, isaiæ cap. 32. v. 8. et
de poteutia Regis, qua possit compeliere rebelles, et qualis
debeat esse , tradit Arist. 3. polilicorum , cap. 11.

(2) Mayormente. L. quicumque, C. de fundís 3imi6roph.
lib. 1-1.

(3) '•Ganar. Majestas Principis per' boriumv'ett'5æjuum
conservatur irr esse, Bald. in 1. 1. colum. 1. fff, de consfit.
Princip. per modicum tarnen excessum non vult vitupera-
ri, secuudum eum ibidem; et Beet in Principe sit plenitu-
do potestatis super omises, ipse tarnen debet cogitare, quid
agas, Bald, in pradud. feud. colum. 9, non enim omnia de-
cent Principi ide pulclrra verba B. Bernard: de considerat.

ad Eugen. lib. 3. robins. 6. et 7.
(4) Merced. Nam dispensatio aliquando est debita, cap.

nisi rigor, ubi Gloss, 1, quæst. 7. et cap. dispensatlones,

cum cap. segnenti , ead. calls. et qu æst. et in cap. noli, 23.
quæst. 1. vide Abb. in cap. cum nabis , 10 notab. de .elect.

(5) .Tortizero. Nam injustitia est ilia, quæ facit
re corda corda subditorum dominis suis: vide Andr. de Iser-dc
prohi& alíènat: per Lothar. §. om3líbus', vers: et ut fideli-

ter-, et vide ibi textum.	 i '	 ri r t rcrr' r:,,.

(6) ' Despreeïasse. Princeps debet esse humanus , non
supe,•bus ., 1. 2, 'et ibi notat Bald: C de. dont. Regis u, re-'

••



a runtär algun tesoro; :de qui4e pueda acor-
rer (ii), quando algun grande fecho íiziere, e
se le descubriesse a so ora , porque lo pudies-
se mas-ligeramente acometer, e acabar. Otro-
si dixeronlos Sabios antiguos, que el Empe-
rador deuc vsar en tiempo de . guerra , de ar-
mas e de iodas aquellas cosas, de que se pue-
da ayudar contra sus enemigos por mar o por
tierra. E aun mostraron, que se deuia acon-
sejar (5) el Emperador en fecho de guerra
con los"omes bonrrados, e con Caualleros, e
con los otros que son sabidores della (6), e
que han a meter y las manos quando menes-
ter fuere. E doue vsar de su poilcrio por con-
sejo (7) Bellos, bien assi como se guia por
consejo de los sabidores de derecho, para to-

las contiendas que nascen entre los ornes.

LEY V.
Que cosa es el Rey.

(1) ele Dios son los Reyes  cada
Reyno, puestos sobre las gentes,

para mantenerlas en justicia, e en verdad
quando en lo temporal, bien assi como el Em-
peraclor 0) en su Imperio. Esto se muestra
cumplidamente en dos maneras. La primera

ller

Vicarios
vno en su
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tra ellos, que oi iessen a . auen del gran ,miedo
ademas (7).ih;.rTi •t G1;b ïln9,zc j ,;i:t.jsol alar,.
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Dos temporales (1)7sori segunddi•xeron
los Sabios antiguos, en que ,los, Emperadores
deuen vsar de las cosas que son menester,
para endereçamiento de lo que han de fazer
en cada vno destos tiempos. El vno es tiempo
de paz. El otro de guerra. En', el tiempo de
paz 0) se deuen aparejar, e de veer todas las
cosas (3), que le son menester para en tiem-
po de guerra , para que las tengan prestas, e
se puedan mejor ayudar deltas, quando les
fuere menester. Otrosi denen en esse mesmo
tiempo, entender en endereçamiento de su
gente, e de su tierra, ayudandose de leyes , e
de fueros, e derechos, e vsando dellas con-
tra los soberuios, e los tortizeros, dando su
derecho a cada vno. E otrosi deuen endere-
çar, e ordenar sus rentas, e todo lo suyo, de
manera que lo aya bien parado, e que se pue-
dan ayudar dello. Ca magner la riqueza del
Emperador sea muy grande, si bien parada
non fuere, poco se podria aprouechar della.

Deuese otrosi trabajar en buena manera de

(7) .Ademas. Nam cum Dominus Noe filiisque ejus di-
ceret : Crescitc, et multiplicamini, et replete terram , suh-
didit: Terror wester ac tremor sit super cuneta animalia
terra,, quod secundum B. Gregor. lib. 21. Moral/Pm,
cap. 11. idcirco el dicitur , ut ab animalibus , non ab bu-
minibus timeatur ; plcrumque tames convela timen à sub-
ditis, ut humana saltem formidine subditi peccare metuant,
vide ibidem per Gregor. et 1. 1. fJ. de just. et jur.

LE  IV.
Ut utrumque tempus belli et pacis possit Imperator gu-

bernare , paret tempore pacis necesaria ad tempos belli;
vacet legibus, et justitiæ, et redituum suorum bonæ admi-
nistrationi, ut ex eis juvari possit; procuret modo licito
thesaurum colligere, quo possit arduum quia et magnum
factum aggredi, si occurrat. Itera tempore belli intendat se-
mis et aliis auxiliis contra hostes, et exequatur tunc agenda
cum militum et artis bellicæ sapientum consilio. Iloc dicit.

(1) Dos temporales. V"ideEcclesiastes cap. 3. v. 1. em-
nia tempus halent , et ibidem : Tempus belli, tempus pa-
cis, et Ecclesiastic. cap. 4.'v. 23. Fili, conserva tempus-et
devita à malo.:

(2) De pae. In die bona friere bonis, .et malam diem
præcave, Ecclesiastes cap. 7. v. 15. Et in die honorant ne
immemor sis malorurn, Ecclesiastic. cap. 11. v. 27.

(3) Las cosas. Multos enim pejus sua felicitas stravit,
mullos diuturna pax inertes reddit., coque illos inopinatos
hostos graviùs perculit, quo Imago quietis usu negligentes in_
venit, B. Gregor. lib. 31, Itloralium , cap. 30.

. ,(•4) Pueda acorrer. Militares expensæ et l,ostium inva-
siones multa egent diligentia , el non possant citra pecu-
nias hæc agi , causa videlicet nullam recipiente dilationesn,
ut in authent. ut judre. sine quo sufra;. §. oportet quoque,
collat. 2.,,i.

(5) ilcomejar. ,Cogitationesconsitiis roborantur,et gnu
vernaculis tractanda sunt bella, Proverb. cap. 20..x. 1,8..,

(6) Sabidores della. Nam, juxta; vetus adagium, ut tra-
dit Vegetius lib. 3., de re mtlit. cap. 14. duke . est .bellunv
inexperto, poque confidas satis, si tyro prælium cupit , in-

expertis enim durcis est pugna : si guidera Aristoteteles in
retiroricis banc adfert ca usarn, cur juventa sit audacior,
contra senect.a tirnidior, quid ;tris imperitia renom confi-
dentiam pariat , his multorurn experiontla malorurn tirai=
ditatern et cunctationem ; quod si quicquaus est in rebus
mortalium , quod cunctantcr aggredi coalveniat, iri,ù opor-
teat modis omnibus fugere, deprecari , propellere , certè
bellum est, quo non alia res, vet magis inipia, vel calami-
tosior, vel latins perniciosa, vet bærens tcnacids, vet telrior,
et in totum homme indignior, ut latè tradit Erasmus in
lib. _tdagiorunz, chiade, F. centuria 1.

(7) Por concejo. Et quando Princeps indicit bellum,
debet l'aber° multorun consilia, ut laie et pulchrè per
Andr. de Iier. in cap. domino ; uerram , hic finilu, tex D.:
Fred. colum. 5. et 4. et ibi adducit multasauctoritates sa-:
cræ Scripturæ: vide ibi , et in 5. colurn. quia si consilium
sit in contrario voto, ut sou indicatur bellum.

L E X F.

Rex est vicarius Dei in temporalibus in regno silo, sient
Imperator iu imperio.: et dicitur Rex cor et anima populi;
quia sicut anima jacet in corde, et per casa vivit homo, sic
in rege jacet j istitis, quæ est vita et gubernalio populi; et
sicut cor. est unaus, per quod cætera merrabra recipiuut.
unitatena, sic et regnicolæ debent babero- unitat.em cura,
Rege lino ad ejus. servitiuru et juvamen; et sicut ex- capite,
nascitun corsas, per queux mernbra alia corporis gobernan
tun , sic de prrecepto Ilegis , qui est capot et dominos, d-
lient duc; et gubernari omises de regio, est »urique Roc
anima et capta, ipsi verù membra. Hoc dicit.

(1) Ficurios. Gerunt' namque vices Dei in terris, ut
tradit B. Thons. lib. de reginr. Princip. propter quod tota
virtus dominii ex Deo dependet. Seeüs,ejus. miuistri, et obi
est depcudeitia in dominio, necesaria est superioras reveren-
lia, quia , per se nihil.est, ut in ministris regalium . curia
ium contipgit.

(2), Como el emperador. Est enim monarcha.in:.regno;
ut,i_n cap. in apibus, 7.,quæst. 1. et in 4áp. scitote, 6. qu æst.



. De' Ióá - E,m'peradores , &cï
dellas es espiritual, segund lo mostraron los
Profetas, e los Santos, a quien dio nuestro
Señor gracia de saber las cosas: ciertamen=
te (3), e de fazerlas entender (á). La otra es
segumd natura, assi como mostraron los o rnes
sabios , que fueron conoscedores de las cosas
naturalmente. E los Santos dixeron, que el Rey
es puesto en la tierra en lugar de Dios , para
complir la justicia , e dar (5) a cada vno su
derecho. E porende lo llamaron corazon, e al-
ma del pueblo. Ca assi como yaze el alma en
el corazon del o rne, e por ella biue el cuer-
po, e se mantiene, assi en el Rey yaze la jus-
ticia , que es vida e mantenimiento del pueblo
de su Señorio. E bien otrosi como el corazon
es vno, e por el reciben todos los otros miem-
bros unidad, para ser vn cuerpo , bien assi
todos los del Reyno , maguer sean muchos;
porque el Rey es, e deue ser vno, por esso
denen otrosi ser todos unos con cl, para ser-
uirle, e ayudarle en las cosas que el ba de fa-
zer. E naturalmente dixeron los Sabios, que
el Rey es cabeça del Reyno, ca assi como de
la cabeça nascen los sentidos por que se man-
clan todos los miembros del cuerpo, bien assi
por el mandamiento que nasce ciel Rey, "'que
es Señor e cabeça de .todos los del Reyno , se
deuen mandar , e guiar , e auer vn acuerdo
con el , para obedescerle, e amparar, e guar-
dar, e acrescentar el Reyno: oncle el es alma
e cabeça (6) ,. e ellos miembros.

LEY VI.
Que quiere dezir Rey , e porque es assi

Ilamalo.

Rey tanto quiere dezir, como Regidor (1),

3. et vide Andr. de Iser• in tit. gua sint regalia:, in •parte
monetæ, et qnæ tradit Doctor nosier de Palac. Rub. in re-
petit. cap. per veras, colum. 8. in introductione, et habent
isti Papam pro capite, ut tradit relin. in cap. ''ex infests,
colum. 3. de constitut.

(3) Ciertamente: Justa illud Ecclesiastic. cap. 37, V. 18.
"Anima viri sancti enunt.iat aliquando vera, gnarn•septem
circumspectores sedentes in excelso ad speculandum."

(4) Entender. Sapient is enim est scire docere.
(3) E dar. Vide 1. Petri ., cap. 2. et cap, solita, de ma-

joritate et obediencia.
(G) E cabeza. P'ulchre hoc infertur ex prædictis in ista

lege : dicit et is ni S. Thorn. lib. I. de regim.Princip. cap. 12.
hoc igitur ofiicium Bex se suscepisse cognoscat , ut sit in
regno, sicut in corpore anima, et,sicut Dens in mundo;
qua si diligenter recogitet , ex altero in eo justitiæ zelus ac-
cenditur, dùm considerat se ad hoc posit um, ut loco Dei
jùdicium in regno exerceat; ex altero verb mansuetudinis
et dementia lenitatern acquirat , darn reputat singolos, qui
suo subsunt regimini, sicut propria meuibra : et adde ad le-
gem istam 1. 3. tit. 19. infra, cad. Partir.

LEX VI.
Rex dicitur quasi Rector à regendo, èt ant.iquitüs rege-

bat non splint] in temnoralibus, verinn in spiritualibus, et
sumpsit nomen à Rege Deo, qui est Rex Regum, et domi-
nus dominantium. Item dicitur Rex-à regula, quia per eum,
sicut per regulam, tortuosa cognoscuntur et diriguntur.
Iloc (licit.	 :,,
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ca sin falla a•. eT perlen.esce el gobertiamiento
del Reyno. , E segund dixeron los Sabios an-
tiguos, e sefaladamente Aristoteles en el li-
bro que se llama Poli tica, (2) , eri : 'e1.: tiempo
de los Gentiles el Rey non tan solamente,; era
guiador e Cabdillo de las huestes;. e Juez 'sor
bre todos los del Reyno, mas aun era Señor en
las cosas espiritualcs i r=que• 'estonzes se:• fazian
por rcuerencia e por • honrra de los Dioses,
en que ellos creyan.: E porende los llamauan
Reyes, porque regian' tambien en lo tempo-
ral , como en lo espiritual. E.-señaladamente
tomo el Rey nome•:de nuestro .Serios ,Dios,
ca assi como el es dicho Rey sobre .todos (3)
los Reyes, porque• del han nome, e los go-
uierna , e los mantiene en su lugar en la :tier-
ra, para fazer justicia e derecho; assi . ellos son
tenudos de mantener,-:e de guardar en justa=
cia e en verdad a los • de su Seîiorio. E aun
otra manera mostraron los Sabios, porque el
Rey es assi llamado, e dixeron , que Rey tan-
to quiere dezir, como regla,;•ca •assi como: por
ella se conoscen todas las torturas , e se ende-
reçan, assi por el Rey son conoscidos los . yerr.
ros e emendados.	 tísY;;

LEY VIL
Porque conuino que fuesse Rey, e que

lugar tiene.

Complidas e verdaderas razones mostra-
ron los Sabios antiguos, porque conuino .que
fuesse Rey, mas de aquellas que de suso dixi-
mos del Emperador. E como plier que añ-
ie fablamos del, por la' 'bonrra del Imperio,
que del Rey, pero antiguamente primero (1)

(1) Regador. Adde'cap.. scelus, 2. quaast. 1. Archid. in
cap. Regum, 23. quæst. 5: Cÿprianum lib. de duodecim gra-
dibus abusionum , •et Lucám .de Peima in I. judioes, col. 5.
Ç. de dígnítat. lib. 12;

(2) Poli/ica; Lib.- 3. cap. 10. ubi dicit, qubd Reges tem-
poribus heroicis belli imperium gerebant, et rei divina -cul-
tum exercebant , nisi tália.essent sacriticia, qua sacerdotem
requircrent: et sacerdotes gentilium Regibus subjiciebantur,
quia ut tradit S. Thom. in tract. de rcgim. Princip. lib. 1.
cap. 12. sacerdotinm gentilium, et totus.divinorum.cultus
erat propter temporalia bona adquirenda, qua omnia or-
dinantur ad multitudinis bonus commune , cujús Regi
cura incumbit, uncle'eon'venienter sacerdotes gentilium Re-
gibus subdcbantur: sed et quia in veteri lege pramittcban-
tar bona tercena, non•a.dæmonibus, sed à Peo,'Vero, re-
ligiosa populo exhihenc}a, indo et • ín lege veteri Iegitur •sa'
cerdotes Regibus esse subjcctos ; sed in nova lege est''sacer-
dotium altius , per quod homines traducuntur ad bona -cce-
lestia, uncle in lege Christi Reges debent sacerdotibus esse
subjectts;ivide ibi.}atiùs per cum.... t .	 ji ,' .1 ,.

(3) ' •Sobre todos. Rex regnm, et doipinus doínina ttium;
1. ad Timoth. cap. finr.Apocalip. cap. 19. v. 16 ;a.i hirer

l;R,X YIī.'.

Prins: fuernnt Reges, qúàm Imperatores, et decuit po-
pulps hahere Rege,,in ex rationihus• hiel positis, Iloc dish.
,z,(L)s. c:j?rímero. Iloc pater ex: lti rß. ff,, de :rig ;. jar. et quia

Bbl,



ornes son departirlas (4) , los vnos quieren
mas valer, que los otros. E . porende fue me-
nester por derecha fuerça que ouiesse vno (5)
que fuesse cabeça dellos, por cuyo seso se
acordassen, e se guisassen, assi corno todos
los miembros del cuerpo se guian, e se mari-
dan por la cabeça, E por esta Fawn conuino
que fuessen los Reyes, e los tomassen los ornes
por Set'iores. E otra razon y a spiritual, se-
gun dicho de los Profetas, e de los Santos,
porque fueron los Reyes, e es esta : que la
justicia que nuestro Seilor Dios aula a ciar eu
el mundo, porque biuicssen los ornes en paz
e en amor, que ouiesse quien la liziesse por
el en las cosas temporales, dando a cada vno
su derecho segund su merescimiento. E tiene
el rey lugar de Dios (6), para fazcr justicia,
e derecho , en el Reyno en que es Seîior, bien
assi como de suso rlixirnos, que lo tiene el
Emperador cn el Imperio. E aun demas , que
el Rey lo . tiene por heredamiento, e el Em-
perador por elecion.

LEY VIII.

Qual es el poderlo del Rey, e como ¿elle
usar del.

Sribicla cosa es, que todos aquellos pode-
res que de suso diximos, que los Emperadores
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fueron los Reyes, que los Emperadores. E
vna de las razones que mostraron, por que
conuino que fuesse Rey, es esta: que todas
las cosas 0), que son bivas, traen consigo
naturalmente todo lo que han menester , que
non conuiene que otro gel° acarree de otra
parte. Ca si son de vestir, ellas se son vestidas
de suyo, las vnas de pendolas, e las otras de
cabellos, e otras de cueros, e las otras de es-
camas e de conchas, cada vna dellas segund
su natura, porque non han menester que te-
xan, para faxer vestidos. Otrosi para defen-
derse, las vnas traen picos, e las otras dientes,
e las otras vñas , e las otras cuernos, o agui-
jones, o espinas, porque non les conuiene de
buscar otras armas (3), con que se defiendan.
Otrosi lo que comen e beuen, cada una lo
falla segund que les es menester, ele guisa
que non han de buscar quien gelo adobe, ni
cosa con que les sepa bien, ni lo han de com-
prar, ni yr a labrar por ello. Mas el orne de
todo esto non ha nada para si, a menos de
ayuda de muchos, que le busquen , e le alle-
guen aquellas cosas, que le conuienen. E este
ayuntamiento non puede ser sin justicia, la
que non podria ser fecha, si non por Mayo-
yorales , a quien ouiessen los otros de obedes-
cer. E estos, seyendo muchos, non podria ser
que algunas vegadas non se desacordassen,
porque naturalmente las voluntades de los

Reges sunt de jure gentium, ut in 1. ex hoc jure, et ibi
Bald. ff. dc just. et jur. et aride Bart. in Estravagant. qui
slut rebelles, in gloss. super parte rebelando.

(2) Las cosas. Vide S. Thom. lib. 1., dc regim. Princ.
cap. 1. ubi ponit isla , quæ in bac lege'cóntinentur.

(3) Otras armas. Nam taurorum impetus armavit sea-
iura coruibus, leonum rabiem unguibus, apris fulmineos
affixit defiles, elephantos præter culera et protein promus-
ride quoque • tuila est , crocodilurn crustis  veluti lamincis
communivit, delphinis tell vice planas addidit, bistricespi-
nis, rayam aculeis refendit, gallis calcar álfxit, alia testis,
alia corso , alia cortice communivit ; sunt quorum incolu-
mitati pernicitate prospexit , velut columbis , suet rursùm,
quibus venenum tcli vice tribuit. Addidit his specieu' ter-
tiam ac helluinam , addidit oculos truces, vocis stridorem,
inse'it natura quædam dissidia; solùrn hominem nudum
produxit , imbecillem, tenerum, inermem, mollissima car-
ne, cute levi, tradit Erasmus in lib. 11da'iorum, chiliad. 4.
centuria 1. column. 1. et 2.

(4).. Son departidas. Cap. quia•.discrsitatem, de con-
eess. prabend.

(5) Ouiessc vno. Vide quæ dixi supra tit.. 1...•1. 1. in con-
trarium videtur ex eo , quùd experientia visum fuit in po-
pulo Romano , cujus potestas et dominium tempore consu-
lum et aliorum qui regimine politico et non regio rem-
publicam administrarunt, ejus respublica multum sucta est,
ut in 1. 2. §. exaclis , f. dc orig. jur. Regihus claim a Ro-
mano populo expulsis , dùm regium vel potins fausturn ty-
rannicum ferre non possent, institarerunt sibi consules et
alias magistratus, per quos regi cceperunt et dirigi , in aris-
tocratiam regnum commutare volentes; et sic refert Sal-
lust. incredible est memoratu, quantum, adepta libertate,
iu brevi Romana civitas creverit: dicendum videtur ex dic-
tis B. Thom. 1. lib. de regim. Princip. cap. 4. et 5'. quad
utrobique pericula imminent, sive diem timetur tyrannus,

evitetur Regis optimum dominium , sive diem hoc conside-
ratur, potestas regia inmatitiam tyrannicè cmrvertatur, et
inter duo , ex quorum utroque pericrilum imminct; elige-
re oportet , et illud potissime eligendum est , ex quo sequi-
tur minus malum: ex monarchia vet-6, quod est regimen
unies; etsi in tyrannidem convertatur,•eniirus mualurn se-
quitur, quàm ex regimine plurium optimatum , quaudo
corruurpitur; dissensio enim (qúæ pluriurnm Sequitur es
regimine plurium, dim naturale sit inter homilies (Essen-
tire, 1. item si tones, §. r:rincipaliter, fj. dc recept. qui ar-
b/f .) coutrariatur bon() pacis, quod est præcipuum iu mal-
titudine sociali, quod quideur bonum . per tyrans uuius
regeutis non tollitur, sed aligns particulariuur homiuum
bona impediuutur, nisi fuerit excessus tycaunidis, ira quùd
in totam communitatern desatviat: magis igitur præoptari-
dum est regimen uuius, quàur multorum,.quamvis ex utro-
que sequantur pericula , et facilüts sequuntur maxima pe-
ricula ex regimine plurium , quail' ex regimine unius, nt
tradit tata B. Thom. abi supra; coucluditur ergo magis ex-
pediens esse vivere sub Rege lino , quàm es regimine plu-
ri um : et ad istum iutendit isla les , et hoc idem per plura
comprohat B. Thom. lib. 1. dc regim. Prime. cap. 2. uti-
lius, scilicet esse multitudiuen, houminum simul viveutiurn
regi per truism, quàm per plures.

(6) Lugar de Dios. Vide in Epistol. ¡flier claras,'L' de
summ, Trinil.

LEX VIII.

• I-Iabent Reges illam potestatem , quarr babeut Impera-
tores , de Tidbits dictum est supra, iu16 et majorem in all=
quibus , quia in regno datar hæredilaria successio, non
imperio. Item Rex palest elouai•e cactrurn, sea villain regni
jure hæreditario possidendarn, non Imperator qui tenetrir
augere imperium, non mil/acre; posset tarnen lmperator
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Ian, e deuen áuer en la's gentes de su Impe-
rto, que essos mismos han los Reyes (1) en
las de sus Reynos ( )';'é' mayores.' 1 Ca ellos
non tan solamente son Ser"ióres de sus tierras
mientra biuen , mas aun a sus fivamientos
las pueden dexar a sus herederos, porque han
el Seîiorio por heredad, lo qué non pueden
fazer los Emperadores , que lo ganan por ele-
cion , assi como de siso diximos. E demos, el
Rey puede dar Villa, o Castillo de su Reyno
por heredamienlo -a quien quisiere (3), lo
que non puede fazer el Emperador (4) ; po'r.-

que es tenudo de acrescentar su Imperto,'.e
de nunca menguarlo: corno quier que los po-
dría bien dar a otro en feudo (5), por serui-

dare in feudum pro servitiis. Item potest Rea petcre à sub-
ditis subsidium pro necessitatibas occurrentibus ad publi-
cam regni utilitatem , non Imperator , qui nihil exiget ul-

tra antiguas et consuetas exactiones subditis invitis. I-loe licit.
(1) Los Reyes. L. postlrminium in priucip., ff. dc cap-

tie. et And. de Ieer. de noca forma fidelitat. vers. fin. et
Bald. in 1. ea-emplo , C. dc probat. et in rubric.- quæ sent

regalia , ubi vide Ande. de Iser.
(2) Reynos. Vide Andr. dc Iser. de prohib. feudi alíe-

nat. per Feeder. g. pro-terca, el 2. co l um. 6.
(3) A quien quisiere. Ex differentia, quarry facit ista lex

inter Regent et Irnperatorem in into casu, patet expresso Re-
gem donare posse villain, vel castrum regni ex sola volun-
tate, etiam non præcédcutibus servitiis, quod videtur du-
rum, rum civitates et. castra sint regni, ut in L 1. tit. 13.
infra eod. et quia similiter Rex tenetur augcre jura regni,
sicut hic elicitor de Imperatore, ut patet ex I. 23. in
princip. tit. 11. infrà Partil. 3. peque video in hoc aliara
rationenr differentia, inter Regem et Imperatorem, argum.
cap. inlcllecto, de jurejurand. potent dice, qu&d quaudodo-
natio Regis non lædit enormiter regiarn coronam, teneat in
Rege, ut in diet. cap. intellecfo, gua•tarnen sine causa non
tencret in Imperatore ; si ver& læderet enormiter , neque
tencret in Ruge. Item intcllige , guando Rex donaret reser-
vata sibi suprema potestate , nam totaliter donare et expro-
priare non posset, ut adducit eleganter Pau l. de Castr. con-
sil. 70. volum. 1. incipit , quia frustra dispularetur : nota
erg& ex esta, lege , guild non potest argui in materia aliena-
tionis, si non potest Imperator, erg& nee Rex, prout au-
gait Abb. in dict. cap. lotellecto.

(4) El Emperador. Vide Bald. tonsil. 327. volum. 1.

colurn. 3. dicentem, qu&d Imperator non potest propriefa-
tern rental imperii à se cradicare , vel veindere , quia non
habet earn in jure sun,.sed manu legis regiæ , et skiff-nil:-
pet-Min non transmittit, sic nec alienat; et licet Imperator
sit procurator maximus , non tamen est dominus propiie-
tatis Imperii, sed potins offcialis: ad istud facit, Trod 'et'
tradit Gloss. in authent. quomod. oport. Epis. §. 1. in ver-
ho auferens , collat. 3. circa donationem Constantini , et
Albor. in 1. bent h Zenone C. de quadricn. præscrit. et Bald:
quern vide in rubric. ff. voter. col. 4. 5. et 6. et in 1. l': vers.

in initio , f. de offic. prafeef. urb. `et Gloss. in cap. ego

Ludovicas, 63. dist. et Prapos. in cap.'COnstantinuls, 96. dist.
(5) En feudo. Nota hoc , sed forte' guando 'Imperator

non à se expropriaret totalicen, sed donatarius casa re do-
nata maneret snb imperio ; idern videtur si donaret Bret
non jure feudi , quando a se non expropriaret; et doi,aret
propter merits vel servitia : et quod imperator possit infcu-
dare, Inahetur in cap. 1. de natura feud. et in cap. 1. quis
clientur I)u.r, Marchio.

(6) Seruicio. Vide Gloss. in L 2. et in 1. bumanarum,

et. ibi Bald. C. de legib. et 'in 	 ;ff.' veter. colúm. 6.
(7) Ponga, Pondera bene-istud verbúm i• narra per hoc

excluditur quod posset objici de 1. unic. C.'dé'superindicto,

lib. 10. et 1. placet, C. de sacrosanct. eccles. earn quandd
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ceo (6) 'qúé'1 'oti ` se' fecho, o que le proine-
ticsse` d'I' fazer por n ' llo. Otrosi dezimos, que
cl Reÿ sé iO inVde. 'á'&Air',,''é ayudar ele las gen-
tes del`1R'ëyno', i úando le fuere menester, en
muchas maneras, l'qúe'lo non podria fazer el
Emperador. Ca el''por ninguna cuyta que le
venga (7), non puede apremiar a los del Im-
perio, que le den ., mas de aquello, que anti-
guamente fue acostumbrado de dar a los otros
Emperadores, si ale grado dellos non se fizic-

re. Mas el Rey puede demandar, e tomar del
Reyno, lo que usaron los''otros Reyes, que
fueron ante que el ; e, aun mas (8), .a las sa-
zones que lo outere tar, grand menester (9)
"para pro comunal (10)' 'de la tierra , que lo

vertitur publica necessitas, etiam Imperator imponit super-
indictum; si ver& necessitas esset propria Innperatoris, et
non publica, tune procedit differentia hujus legis: vel die,
qu&d differentia scat , non in imponiendo quando necessitas
exigit, sed in modo irnponendi; nam Imperator debet hoc
facere de voluntate subditorum, Rex verb pro communi
terra utilitate etiam non vocatis subditis posset, Beet etiam
de jure videatur, qu&d Imperator tali casu possit cogere
subditos , quando ipsi nollent , ut in dict. I. unic. et ibi
I)oct. ubi Lucas de Penn. dicit , qu&d honestum et necessa-
rium esset cos, quos hoc negotium tangit, ad rei exanii-
nationem evocare, ut ex consensu omnium fiat, et sic vi-
demus etiam in Regibus de consuetudine fiero: vel die, Band.
Rex pro maritanda filia posset petere à subditis charitati-
vam subsidium, quod non posset Imperator, vide quæ dixi
in 1. 6. tit. 25. Part. 4. expedit cairn Regi , et regno, ut
filiæ Regis honorifice, ét magnis Principibus nubant, corm
forte defncientibus masculis regimen perveniret ad cas, gun
ratio cessat in filiis Imperatoris; et nisi ita, vel in simili
casu hoc exemplifices, non video quomodo posset procede-
re dictum hujus legis, cùm in hoc imperialis, et regia po-
testas conveniat, ut et tradit S. Thom. in tract. de reglen.
Princ. lib. 3. cap. 20. ibi: Sed et cum regali ex triplico
parte conveniencia ostenditur, ubi apertè in hoc de exi
gendis tributis assent, camdem esse convenientiam Itnpera-

i toris, et Regis.
(S) E ami mas. Vide Paridera ale Puteo in tract. synth

talus, chart. 3. in cap. de excessibas Regem, in verbo ex-
cedunt etiam, et vide Joan. de Plat. in 1. camper-Irma, C.
de cursu public. lib. 12. et supra 1. 2. et adde Bald. in 1.1.
in fin. C. ele open libera. ét vide in materia Oldral. cousit.
104. ubi etiam, an possit imponere charitativurn subsidium
pro captione alicujus castri: et an præscribi possit contra is-
tud cbaritativum subsidium, vide Abb. in cap. cum %Iposto-
lu.s, de censib. et an casi quo non possit præscribi contra.
Regem, possit præscribi, ut hoc onus alios recipiat, vide'
Abb. in cap. cum inscantia, de censib. et an possit eximere'
aliquos ab isto charitativo subsidio, vide Abb. loqucntem in
Episcopo in cap.' `cam'vénerabilrs, de censib. et adde, quid in'
defectum redituum regalium imponit Rex collectam corn
munitatibus terrarum, Bald. in I. neminem, C. de sacro-
sand.'etcles. vide in materia omnin& Archid. in ca ij' quia
cognoelmus, 10. quast. 3. ubi notabiliter.

(9) Menester. Alias seeds, ut infra tit. 10. 1. 2. post'
medium, et qubd subditi subveniant Principi indigenti, fi-
delitatis debitum hoc importat, ut tradit Joan. Andr. post
I-Iostiens. in cap. ego; de jurejur. vers. sed quid si ecclesia

•Romana onset.
(10) Pro comunal. Qùi'd'''Ai imponatúr prL'hónestó 3tá-2'

tu Principis conservando? Vide Arcbid. 'i s diet. cap. quid,

10. quest.. 3. et sunt notandá dicta ejes ibidéni in esta mate-
ria, et ea multùnn comnierl,d'at i Luc. de Penn. in 1. unic' 'Cy'

de superindret0, lit: 10. tt`'adde ad'istam' iégenn 1. 2. tie
10. infra, ead:"Partit.	 "'1'	 "'	
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ion pueda escusar, bien, assi como. los otros
ótnes, que se acorren al xiégnpo 'de' laicuyta,
de lo que es suyo. por heredá_miento. Otrosi
dezimos, que el Rey deue vsar de su poderio,
en aquellos tiempos, e en, aquella manera que
de suso diximos, que; 1q„ puede et.deuc fazer
el Emperador.	 .

Segunda Par

LEY. IX.

Porque maneras se gana el Señorio

del Reyno..

•

Verdaderamente es llamado Rey aquel que
con derecho gana el seaorio del Reyno : e
puedese ganar por derecho , en estas qua-
tro maneras. La primera es, quando por he-
redamiento hereda los Reynos el fijo mayor, o
alguno de los otros, que son mas propincos

EEX IX. .

Quadrupliciter quis acquirit regnum: primo successio-

ne, ut filius Regis primogenitus, aut alias consanguineus
Regi decedenti proximior; secundó per clectionem, quando
deficit consanguineus defuncti Regis, qui jure succedere de-
beat; tertio per matrimonium contractura cum Regina do-
mina regni; quarter per Papa aut Imperatoris concessiouem
in terris, uhi Itabent potestatem constituendi Regem: et de-
bent Reges publica utilitali magis intendere quant propriæ,
et diligere cives regni, sive sint status majoris, sive medio

-cris, sive minoras; debent conversara cum sapieutibus, et

eis placidi fiera; et debent esse pacifici erga subditos, el jus-
titiæ zelatores, et potiùs fidentes suis, quàrn extraneis. IL d.

(1) Parientes. Et in successions Begni dicendum est,

quod si morcretur tota domos regia, et staret anus de san-

guine anciano, ctsi esset in millesinto grada, et non esset
alias proximior, Ille succederet jure sangainis et perpetua
consuetudinis, Bald. de feudo Mare/rice, cap. 1.

(2) De su finamiento. Nota istam legan ad ea quæ tra-

dit Socin. in 1. si cognate's, ff. de rebus dub. penult. et fin.

colum. et Phil. Corneas, consil. 42. vol mn. 4. et adde 1, 1,
§. proximus, et §. si quis pró,Timior, f% rinde cognati, et
quæ dixi in 1. 10. tit. 31. Part. 3:, et ex hoc •probatur,
quod si possessor inajoriæ decedat uxore pragnanle, et pos
tbumus post moriatur vel nascatur abortivas, ilk cric pro.-
ximior qui debe t succedere, qui tempore mortis, vel abortus
posthumi reperiatur proximior, et non ilk qui esses proxi-
mior tempore, quo majoria delata fuit posthumo, pro hoc
etiam bonus textus in 1. inter agnatos, §. 1. ,p. ancle Ie,i1.
et L 2. §. proximnm,ff de surs, et legit im. hatred. et vide
quod notat Bart. in 1. si rum práfinitione, ff. gr/ando dies
Iegati cedit. Sed pone, quhtcl cavetur;iu majoria, quod defi-
ciente ultimo possessore venial proximior in gradu cnnce-
dentis majoriam, est quidam Petrus qui tune est proximior,
qui repudiat, habens fratrent Scmproniurn et liliuni TiIMin,
quis veniet ad majoriarn? An filius repudiantis, vel fester?
Et videtur quod fester, nec exit isto casa locus repraseuta-
tioni, ex dictis Bald, in I. rum i/a, §. in /ideironmtrs.ro, fj.
de legal,. 2. grata itt successione transversali bene procedet,
sechs si succederetur ascendeuti, ut tradit Decius consil. 21 î.
Sed an poterit filias rom;ucri, quin]. in frsudens ejus repa-
diavit pater? Et videtur quod non, per 1. 1. §. ut rum, f/
si quid in fraud. patron. , l: ;quü,au/em, f. qua.. in fraud.
c redit. Sed pone, quod ex tenon,-  majoria fcemina, non po-
test succedere staute ipasculo, etsi sit masculus ez,fawiva
deficiente verá masculo, venit,a4 foentinaut; modo quidutu
accessit usure pragnanle, vea qute credebat se pragnatstem,
relicta sonore majore, quæ non babchat filium.,masculutn,
et sonore minore, qua habebat filium masculumn qui pos-

tida. Titulo I.
parientes (1) a los Reyes al tiempo de su fi-
namiento La segunda es, quando lo gana
por auenencia de todos los del Reyno, que lo
escogieron por Señor, non auiendo (3) pa -
riente , que deua heredar el Seîiorio del Rey
finado por derecho. La tercera razon es, por
casamiento; e esto es, quando alguno casa con
dueîía clue es heredera del Reyno, que ma-
guer el non venga de linaje dc Reyes , pue-
dese llamar (4) Rey , despucs que fuere casado
eon ella. La quarta es, por otorgamiento del
Papa, o del Emperador, quando alguno dellos
faze Reyes en aquellas tierras, en que ban
derecho de lo fazer. Onde si lo ganan los Re-
yes, en alguna de las maneras que de suso
diximos, son dichos verdaderamente Reyes. E
donen otrosi guardar siempre mas la pro co-
munal de su pueblo , que la suya misma,
porque el bien, e la riqueza (5) dellos, es Go-

tea obiit, quæ soror præferatur? Vide qua dixi in 1. 1. tit.
13. Part. 6.

(3) Non auiendo. Nana deficiente successore sanguinis,
regnicola eligunt Regem de jure geutium, ut etiam dicebat
Bald. in I. ex hoc jure, ff. de just. et fur. colum. 2. vide
quod (licit in 1. non ambigifur,ff ele legib. et Abb. in cap.
cum inter universas, altim. natal). dc elect.

(4) Llamar. Tan tam dicht, quod potes!. vocari liex. Sed
an jurisdictio et administratio regni el iucumbat? blontal-
ytts hic videtur vello, quod sic. Sed contrariara tenet. Bald.
hi cap. significariI, de rescripl. ut dixi supra end. 1. 1. vi-
de ibi; pant facile est responders ad Omaha motiva Montal-
v, i, et vide, quod (licit Glos. in cap. 1. 16. quast. 2. gtiid
ipiscopus non potest. 'facere alium judicem ordinarium in
dieecesi sua, et interest subditortun, ut enrum dominas sit
liber, ut ipsi man ltabeant plures dominos, ut (licit Abb.
penult. , .notab. in cap. dilecti, de major. et obedient. et in
cap. bumf/iv, cod. tit. super gloss. 2. Et Abb. in cap, prtt-
dentiam, culpa). 4. de offic. delega). dicht, quad videtur
quasi monstrum, si in codera loco videantur duo domini,
et quod hoc tendit in præjndicium subdiIarum, et fneminæ
succedentes in Legan possuut exercere jurisdictiuneru, et ad-
ministrare jura regni de jure, etiam rouisactudine cessante,
second um inuoc..Ilostieius. Abb.,foann. de luto!. in cap. di-
lee/i, de artilr. Angel. et Paul. aft 1. fruit pra . tor',fj. de fit-
dic. et infra cad. Partió. tit. 15. 1. 2. Adverte tarnen, quitó
Joan. Lup. de Palan. , ]l lie. in sao tract. retentions regni
Nacarrá;, 5. part. , §. 5. allegato Bald. in diet. cap. significa
ell, licit tandem, quid secundum loges llispaniæ, unas ta=
men non allegat, admiuistratio regni pertinet ad maritum
et uxorem, licèt regnum sit proprium uxoris; et miratus
sum de hoc•„ pant non reperi loges hoc dicentes, solaria yidi
1. 3. ,tit.:15. infra ead. Part. ihi: E sifuerr fija la apto
ouierte dc ertidar, fasta -que sea casada , qua per argumen-
turn, á contrario sensu imnuit, quod postquam cubit, ad-
mirtistratio regni .perlinet ad maritain, citai cesset tutela
yel_cura: fruit etiant isla lex,:qua (licit vertun esse Regem;,
qui isto modo baberet,regm un, el volt, quer(l adntinistratio
regal ci-incuu mtit, et vera: acquiret doutiniiun regni, ut in
principio bujus legos: vide tatuen in chrouicis Sinn Ii quali-
ter fait hoc ordinaluua temporibus catlinlicoruut Ilegem;
cam secandam caul pro iudubitalo fait, adntinistrationcrn•
regni dc jure !antra, ' ad regittatn perlinere, vide ibi: etislæ'
legos regni sent, de quibus loqui tar Palas Rube. uhi supr5,.
ut palet ex his, quæ ipse licit in cap. qui presbj'icrum, de,
pa-nit. et remiss. vers. u111 viced, vers. 3. pa-nit,

(5) Riqueza. Adds teatutn in sutIent, ud ludic. sirte,

quoquo sufjragio, §. 1. column. 2. e t in mullitudine populi.
dignitas .Regis, et in paucitate plebis ignoutinia. Principia,.
#'roverb. c?E i.4r,v . 28•,.,



y o suyo. Otrosi, denen amar, e honrrar (6)
a los mayores, e a los medianos, e a los me-
nores, a cada uno segund su estado; e plazer-
les con los sabios (7), e allegarse con los en-
tendidos; e meter amor e acuerdo (8) entre su
gente; e ser justiciero, dando (9) a cada vno
su derecho. • E deuen fiar mas en los suyos que
en los estraîíos (10), porque ellos son sus Se-
ñores naturales , e non por premia.

LEY X.

Que quiere decir Tyrano , e corno vsa su pode-
rlo en el Reyno , despues que es apodera-

do del.

Tyrano (1) tanto quiere dezir, como Se-
ñor, que es apoderado en algund Reyno, o tier-
ra , por fuerça o por engaño, o por traicion.
E estos atales son de tal natura, que des-
pues que son bien apoderados en la tierra,
aman mas de fazer su pro, maguer sea daño
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.de la tierra, que la pro comunal. (2) de to-
:dos , porque siempre biuen -.a -mala sospecha
de la perder. E porque ellos .:,pudiessen com-
plir su entendimiento mas desembargadamen-
le, rdixeron los sabios antiguos, que usaron
,ellos de su poder siempre contra los del. pue-
blo, en tres marieras de arteria, (3 ). La pri-
.mera es, que estos: atales punan,::siempre que
los de su seîiorio sean necios, e medrosos (4),
porque quando tales fuessen , non ossarian le-
uantarse contra ellos, ni contrastar sus volun-
tades. La segunda es, que los del pueblo ayan
desamor (5) entre si, de guisa que non se
lien  vnos de otros, ca mientra en tal des-
acuerdo biuieren, non osaran fazer ninguna
fabla contra el, por miedo que non guarda-
Tian entre si fe, ni poridad. La tercera es,
que punan de los fazer pobres, e de meterles
a tan grandes fechos, que los nunca pueden
acabar ; porque siempre ayan que ver tanto,
en su mal , que nunca les venga al corazon,
de cuy dar faner tal cosa, que sea contra su

(6) E honrrar. In bilaritate vultus Regis, vita: de-
mentia ejus quasi imber scrot.inus, Proverb. cap. 16. v. 15.

(7) Sabios. Multitudo autem sapientium sanitas est or-
his terraru.m, Sapient. cap. 6. v. 26. et amicus sapienturn
sapiens cult, amicus stultorum similis efficietur, Proverb.
cap. 13. v. 20. et ne communices homini indocto, Ecclesias-
tic. cap. 8. v. 5.	 .

(8) E acuerdo. Rex debet esse pacificas, cap. 1. et ibi
Abb. dc summ. Triait. et fide cathol. alias in proaemio Rex
paci lieus.

(9) •Justiciero dando. Justitia firmatur solium Regis,
Proverb. cap. 16. v. 12. et Rex qui sedet in solio judicii,
dissipat omite malura iutuitu suo, Prover. cap. 20. v. 8.
et Rex justos criget terraria, vir autem avarus destruet cam,
eod. lib. cap. 29. v. 4.

(10) Estraiios. Pulchra verba legis, sic etiam habetur
Ecclesiastic. cap. 8. v. 21. "Coram extraneo ne facias con-
silium, ncscis cram quid pariet: non omni homini cor tuum
manifestes, ne forte inferat tibi gratiam falsam, et convi-
cietur tibi," et Tacit hæc lex, (fund officia regni potiùs sine
danda regnicolis, quàm extraneis.

LEX :x
Tyrannus dicitur, qui vi aut, proditione occupat reg-

num; et tyrannorum conditio est magis propriis commo-
dis i,hiare, quàm publier utilitati, sont semper suspitio-
si perdersdi regni, et in sua tyrannide utuutur triplici ar-
te. Prima , ut subditi sint iuscii et meticulosi. Secunda,
seminant zizaniarn inter subditos, ne unanimes contra cum
fiant. Tertia, ut sint pauperes, et.implicaut subditos mag-
ais negotiis, ne passim contra eorum tyrannidern aliquan-
do mcditari, occidunt peritos, dcvastant potentes, dis3ipant
collegia et confraternitates hominurn. Semper soliciti, ut
sciant quid fiat in re fino, et potins fidunt se, in consiliis
erogaudis , et corporum suorum custodia, extraneis quàm
regnicolis: item et verts Rex ex mala administrations ty-
ranuus fit. hoc dicit. 	 •

(J) Tyrano. Nota definitionem tyranni, vide S. Greg.
12. lib. fiforulium , cap. 18. in fin. dicentem, quod , pro-
priè tyrannus dicitur, qui in communi republica non: ju-
^e principatur , et dicitur tyrannus à tyro græcè, latine
foras, sivc ab angustia, quia angustias et cruciat suos, ut
tradit Bart. in tract. de tyrannia , in princ. Dicitur etiam
tyrannus, qui visit occupare illud, quod est proprium Prin-
t ipis, t „.F puuitur prona mortis , 1. sacri affatus, et ibi Bald.

C. de divers. rescrip. An autem licet occidere Regem
rannum? Videtur dicendum, quód sic, quando sine titulo
usurparet sibi regnurn, ut colligi potest ex his , quæ lath
adducuntur per Paridera de Puteo in tract. syndicatus, fol.
4. colum. 2. 3.. et 4. licht ipse non firmat pedes: et de
tyranno, qui nullum jus habet ad regnum, sed per vim
dominatur, idem tenet Cajet. 2. 2..quæst. 64. De Rege ve-
r6 hahente titulum, sed per excessum fit tyrannus, quibus-
dam videtur, ut refert S. Thora. lib. 1. de regim. Princip.
cap. 6. ut ad fortium virorum virtutem pertincat tyran-
num intcrimere, seque pro liberatione multitudinis expone-
re periculis mortis; cujus rei exemplum etiam in veteri
Testamento habetur, nam Aoth quidam Eglooni Regem
Moab. qui gravi servitutc populum Dei premebat, sica in-
fixa in ejus femore interemit, et factus est populi judex. Se-
cundum eumdem S. Thom. hoc Apostolicæ doctrinæ non
congruit, docet enim nos Petrus Apostolus non tantum bo-
nis et modestis, verùm discolis dominis reverenter subditos
esse; et ad id, quod traditur de Aoth, dicit, quód magis
judicandus est hostem interimisse, quàm populi rectorem
licht tyrannum; unde in veteri Testamento legitur occisos
fuisse, qui occiderunt Joas Regem Juda, quamvis à culto
Dei-recedentem, eorum filiis reservatis, secundum legis
præceptum, ubf et videbis B. Thom. hæc late prohantem,
et ponentem remedia alía licita, quihus utatur contra ta-
lera tyrannidem: vide de hoc per Felin. in cap. cum nobis,

colum. 3. de pro:script.

(2) Comunal. Sed neque tyrannicæ factionis perversi-
tas laudabilis cuit, si regia dementia tyrannus subditos
tractez, cap. neque enim, 14. quæst. 5. -

(3) De arteria. Sumpta, est hæc lex ex Plutarcho in
lib. de reaten. Princip. et refert Barth. in dict. tract. de ty-

rannia, colum. 6. quern vide late examinantem ista.	 s,

(4) ..11fedrosos. Sic etiam comprobat B. Thom. lib. E
de regim. Princ. cap. 10. quód solo timore tyranni •regi-
men susteutatur, mide et timeri se à subditos totaliter in .
tentione procurant, et cùm timon sit debile fundamentdm
tyranni, dominium non potest esse diuturnum, ibique re-
fert Aristotelem in politic. qui multis tyrannis enumeratis,
eorum dominium demonstrat brevi tempore fuisse finitum.

(5) Desamor. Ex Tullio sumptum est, qui dicit, ly-
rannorum nulla fides, nulla.charitas, nulla. stabilis berre-
volentiæ potest esse fiducia, omnia sibi suspecta et solicits
sunt, nulles amicitir locus, et eorum est oflicium semper
schisma invenire, et serninare in civitatibus. Alberic. in A-
decernibus, C. de sacrosanct. ecclesr,; máli cuira Principes,
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LEY XLi

Quales son los otros grandes, e honrrados
Señores, que non son Emperadores, nín

Reyes.

Principes, Duques, Condes, Marqueses,
Iuges , Vizcondes , son llamados los otros Se-
ñores de que fablarnos de suso, que han lonr-
ra de seîiorio por heredamiento. E Princi-
pe (i ) fue llarnado antiguamente el Empera-
dor de Roma, porque en el se començo el Se-
îiorio del Imperio, e es nome general (2) que
dizen a los Reyes; pero en algunas tierras es
nome de Señorio señalado (3), assi como en
Alemania (a), e en la Morea (5), e en Antio-
chia , e en la Pulla : e otros scîsorios non acos-
tumbraron llamar por este plome, si non estos
sobredichos. E Duque (6) tanto quiere dezir,

ee?orio. ,1;'' ssolttettodo esto ,'.•siempre punaron
los Tyranos •de =estragar los poderosos, e de
matar los sabidores' e vedaron siempre en sus
tierrascofradias, e ayuntamientos de los ornes,
e procuran todavia de saben lo que se dite, o
se faze en la tierra, e flan mas su. consejo, e
guarda de su cuerpo, 'en los cstraños (6), por-
que les siruantá- su voluntad, que en los de

tierra; que han de fazer seruicio por pre-
mia. Otrosi dezimos, que magner alguno ouies-
se ganado seîíorio del Rcyno , por alguna de
las dichas razones que diximos en la ley ante
desta, que si el usasse mal de su poderio en
las maneras que de suso diximos en esta ley,
quel pueden dezir las gentes Tyrano, e tor-
narse el señorio, que era derecho, en tortice-
ro (7) , assi corno dixo Aristoteles ( 8) en cl
libro G lue fabla del Regimiento de las Cibda-
des, e de los Reynos.

qui rebus pacatis minus valent in republica, ob id 'data
opera reruns motus excitant arte tyrannica ., quo corn-mo-
dals suo arbitratu populism compilent, et adde S. Thom. 2.
2. ( mast, 42. artic. 2. ad tin.

(6) Estradios. Sic cnim ait Arist. 3. politic. cap. 10.
Regis arrnis custodiuntur à civibus, tyranni verb ab extra-
neis mercede conductis.

(7) En torticcro. Iate tarnen minus propiè dicitur ty-
rannus, ut patet in cap. negue enim, 14. quæstio 5. et tra-
dit Bart. in diet. tract. de tirannia, colum. 5. in fin. adde
Bald. in 1. earn quarn, colum. 6. C. de frdcicoin. referentem
Aristotcicm (ut hic), quód malus Rex tyrannus fit, et Se-
neca in epistol. ad Lucillurn, 114. epistol.. circa finh licit,
Loons Rex honesta intuetur, salutem commissi corporis cu-
rai., nihil imperal. t.orpe, nillil sordidum; ubi vcró impo-
tens, cupidus, delicatus est, transit in nomen detestahile
ac durum, et tit tyrannus: et ut etiarn tradit Alberic. in 1.
decernimu.r, G. de sacr-osane. cedes. tyrannus est, qui so-
lùm proprium inspicieus commodum , nihil actum putat,
nisi loges evacuet, vet populurn subjiciat servitut.i: et an
talon Regem per suas injustitias inlolerabiles, ut facientem
tyrannica, subditi possint expellere? Bald. in I. ex tick jut e,
rolurn. 2../j. de just. et jur. primo arguit, gtibd sic; tan-
dery dint coolcariuin esse verurn, et guild si de facto e pel-
taut, non anlittit dignil.atem suarn; Bald. tarnen hi pcincip.
ff. enter. coln,n. 6. belle videtur, quid subditi possint ei
denegare oherlientiarn ct servitutem, ex quo ipse non impcn-
dit eis each dehitum, et vide, quod in simili licit. Gloss.
in cap. citm beatu.e,. 45. dist. iNerme potest. talisrRex ,; qui
jure successit ire regs/o, etsi its regiminis modo • linrites juris
et rationis exceslat, à privato occidi, ut. tradit Alphonsus à
Castro in lib. de Iueresibus, vers. tyraanus i obi • et.ianr di-
cit., maul hrreticuur esset asserere id licere.

(8) Arietolelcs. Vide 8. eth/corrtm, cap. 10. sib; +ejsusd
Rex, qui utilitates snorunr non curaL; potins est tyramssis,
q u àln Rex, et quód Rex pravils tyrannus fits tradit etiam
S. Thons: 1. lite. de regim. Prüfe. cap. I. quid Rex qui sua
commrida " ex.regimiue g u ærit, non aulem bonuin nruhitu-
dinis sibi salijectæ, ta lis rector tyrannus vocat.ur, no,nine
à. tortitudine derivato, scilicet quia per potentials oppriinit;
non per juslitiam,vegit.

•;! ^, ,	 LfE;I :XI

?' Prittlipis nomen est generale Begum,'in' aliquibus ta-
mcri'locis nomen est certi domini sigillatim, velus' in Ale-.
mania, Antiochia, Morea, et Apulia. Dux dicitur habens
ulfirium ducendi exercituni;iet assumptuiu fuit antiqúitir.s
line oflicium manrilimperatoris, datæque sunt. talibus.'offi-

cialibns magna terri ab lmperatoribus, qua hodiè dicun-
tur Ducatus, propter quas Duces ill' cunt vassalli Imperii.
Comes dicitur, qui comitatur continue Inaperatorem vet
Regem cum exhibitione alicujus servitii, quorum aliqui Co-
mites Palal.ini dicuutur, co quód in palatio comitaliantor
et servichant, terra his data Conlitatus dicuntur. 1larchio
dicitur doininus alicujus terra posits in confinibus rcgno-
rum. Iuge dicitur quasi index, et hoc nomine sunt consue-
ti uominari quatuor dominantes hi Sardinia. Vicecomes di-
citur, qui gent vicem Comitis. Hoc dicit.

(1) Principe. Duo suet suprerni Principes, Papa scili-
cet, el. Imperator, Bald. in 1. 1. colons. 2. _Q: de eons/it.
Prinrip. et Princeps terra grano eloquio /Ia.eilens, dicitur,
quasi basis populi, co g uild suhditorum, nuera portat, se-
cundurn S. Gregor. lib. 9. illoral/nisi, cap. 13. adde I. I j ..
de cons/it. Princip. §. sed ( plod Prinripi, Instil. de jur. na-
tur. gent. vet clona, et dicebat Petrus Autibol. in sun trac-
tat. de muneribus, §. 4. num. 97. vers. tene/ui' autcm qui-
Tibet, (meld nnllus ilex quantumcumque niagnus, nullns
comes, nnllus marchio, nnllus delphinus, segue multi qui
hodiè nominaittur Principes, non sunt Principes, et sol us
Imperator dicitur Princeps: tir die•,-ut. in ista lege hahetur.

(2) Nonne general. Script ara Clam srpius hoc Tlomen

exteudit ad omne Serins do muai, et præcipuè nohilis, ad
cujus simiiitudineen quidam ordo Angeldrum vocatur prin-
cipatus, quia dotninantur loti provincia; onde in Daniele
cap. 111. v. 13. scribitur Princeps Persárum resta/it miler.'
v/ginti et uno diebus. Joseph etiain, qui Brat secondas à
liege 1$gipli, se Principem vocal, seen/ulnas quod tradit
S. Thorn. lib. 3. dc reginz. Princ/p. cap. 2 t.

(3) Srñalado. Isti secrindum quod refert S. Thom. lib:
3. de regain. Prineip. cap. penult. stint domini provincia-'
rum, quasi primuni locum Ieneutes sub regali vet inrperia-
li dominio, onde et dominai tut' Ilaronibus, Comitibus, ut
in Theutouia et. regno Sicilia palet.

(4), En AIlemania. Isti sont quasi 'lieges, ut dicit Bald:
in 1. fin. C. de trstam, mild. et Gloss. in Clement. L di
Lap/Le. in verlfo egum.

(5) !tforcn. Iiie est principatus • Achsja, de quo per Gloss.
iu dice Clement. 1. de bapti:c.	 -

(6) E .Duque. Vide in lib. fetulorum, quis dicatur dux;
marelab, ensues, et'in'.1.'2: C. de b/fc. pra•fect. priefór.
Afi e. et nota g narl Duees'a ducale populi dicti suns, sed
præcipuè in castras, est dim ipsorum • ol •ficium exercituni
sincere, dirigere, •et. ipsum in pugna' praire: uncle 'éüie frlü
Israel impngnarentur'à Chananeis, quasieruut; a ürvi-
cem, ut scribitur iu.'libl .Trtdinrnn, cap. l: íI'uis"a5céndet
aille'nos contra Chanànenn, et quis exit 1TBte b'élRi'f et' 1i c

nomen tali rectori pröfl'rieronvenit proptei.dificilialEm'hits
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tiizconder.tanto quiere dezir,l cómo>Oficial que
tiene.lugar: de 'Conde.	 r r( •,-

;
r r.	 LEY' 'XII.	 ; ', "!II)

Que poder han los Señores sobredichos que hart
el señorío de .las tierras por heredamiento:

•	 _art

Por heredamiento¿(1) han señorío, los
Principes, e los Duques, e los • otros grandes sertit.
Señores, de que fablamós en la ley ante destà: 3 lib.

E conuino que fuessen por esta razon : porque f Ord.

el Emperador, e el Rey, maquer sean granados
Señores, non pueden facer cada vno dellos mas
que vn orne, por que fue menester que ouies-
se en su Corte ornes honrrados, que le siruiels-
sen,, e de quien se gouernassen las' gentes, e
tuuiessen sus lugares en aquellas cosas que e-
llos ouiessen de ver por mandado dellos. E ha
poderio cada uno dellos en su tierra, en facer
justicia, e en todas las otras cosas que han ra-
mo de seîiorio, segund dicen los priuilegios (2)

como candillo guiador de hueste,L.que tomo
este oficio antiguamente de mano del Empe-
rador. E por este oficio, que era mucho honr-
rado, heredaron los Emperadores a los' que
los teman, de grandes tierras, que son agora
llamados Ducados , e son por ellas vassallos del
Imperio. E Conde (7) tanto quiere dezir, como
compañero, que acompaña cotidianamente al
Emperador, o al Rey, faziendole seruicio se-
ñalado: e algunos Condes aula, a que llaman
Palatinos, que muestra tanto como Condes de
Palacio (8), porque en aquel logar los acom-
païiauan, e les fazian seruicio continuamente,
e los heredamientos que fueron dados a estos
Oficiales, son llamados Condados. E Marques
(9) tanto quiere dezir, como Señor de•alguna
gran tierra , que esta en comarca de Reynos.

d E Iuge (10) tanto quiere dezir, como Juzga-
dor; e non costumbraron llamar este nome a
rtingund Seîíor, fueras ende a los qu.at.t•o Se-
ñores, que juzgan, e señorean en Sardeîia. E

gotii, guando quis est in pugna, unde ab excellentia regi-
minis cougruissiwe Dux vocatur, qua ratione Josue, quia
pugnavit bella Dorniui, sic vocatus est, ut testificatur de
illo Ille egregios Princeps Matathias 1. lib. Machab. cap. 2.
v. 55. bac tradit S. Thorn. lib. 3. de regim. PI•inc. càp. pe-
nult. sic de Christo dicitur Psalm. 59. v. 10. Dux itineris

fur;cti, etc. et nota, quód lices Dux cum èxercitu resideat
in territorio alieno, potest. punirc delinquentes secundum
Baki. in L prases, la 2..p. de offic: præsid.

(7) Cande. De istis etiam vide in diet, cap. guis dicitur

dux , marcho, cornes, etc. et istud nomen fuit assumpturn
primó à populo Romano post exactos Reges: eligebant enim
singulis aurais, ut tradit B. Isidorus lib. 11. ctymologiarum.,
duos consoles, quorum unus militaret, alter verá rem ad-
ministrabat civilem, et isti duo consules prime, vocati stint
Comices, à commeando sir-alai per veram concordiam, unie
aucta fuit respublica, ut tradit Saluslius de bello Jugurtlii-
no; processu verb temporis istud nomen ábolitum est à Ro-
mano regirnine, et trançlaturn est ad statum aliquem dig-
nitatis sub Regibus et Iurperatoribus deputatum: undo d'i-
contur Convites à cornitando, quia ipsorum officium est
pra•cipue lieges et Imperatores sequi in rebus hellicis, vet'
in quacumque re militari, et ire aliis quibuscurrrque geren-
dis pro totius regni utilitate, ut dicit S.. 'Thorn. lib. '3. de

regim. P/1/7C. cap. 21. aride quod habemus C. de Comii. et

3Inclut. sacri paint. lib. 12. et Ille proprio dicitur Comes,
qui est investitus de comitatu; qui verù-est sine coritatu,
abusive dicitur Comes, ut surit Cornues Palatini, qui creant
tabelliones, et daut tutores ex privilegia Principis, justa no-
Sala per Gloss. in 1. 1. ff. de lutorib. dans ab his, secundurn
Bald. in rap. 1. ratels dicalur dux, marchio, comes, etc: •

(8) Condes de Palacio. Isti querido sont . sine coraitáfú¡.
abusive dicuntur Cou,ites, Bald. in dict. cap.-11'q tls: die=
tar dux, marchio, et adde, Abb.+in cap. legebrstur, dé ma
jor. et obedient.	 ujr	 :•.':

(9) E Marques. Vide in dict. cap. 1. uhi Andr. de Iser.
dicit, gala marchia quasi marea, eo quis] juxta snare'plu-
rimirm est exposita: aliter exponit S. Thom.. i .41; opnscul: de

re;im. Princ. lib. 3. cap.• 21. scilicet quird 'istud nómen
diguitalis cornitatui æquipollet, sed hoc nomen sortitur à
severitale jusiiliæ; dicitur enim Marchio à marcha, • quad'
est singulare diviturn pondus, per quod significatür' diere=l'
ta, et rigide justicia; et communiter hoc `apparet'i "tjuiü'
cnmmunitcr isla dignitas reperitur in loris morítúósis' e
aspei'is, vel in provinriis'lascivis, quorum utrunique genus
rigiere justitiæe conservatur; sic tradit S.;•Thom. dicta Ii'b: 3.

de regirte. Prim.. cap. 21. i n _ •,,

(10) Iuge. Judex quasi jus populo dicens.

Principatus, et dominia terrarum, seo provinciarum,
deferuntur successione illis, de quibus supra]. proxima: his
competit jurisdictio, et alia concernentia dominium, secun-
durn quod continetur in privilegiis concessionum Begum,
vel Imperatorum, seo juxta antiquam consuetudinern ; non
tarnen possunt legitimare, neque novam legem, out forum
condere sine populi assensu: in alüs verb uti debent sua
potestate recté in suis dominiis, sicut dictum est debere fie-
ri per Imperalores, vel Reges. I-Ioc dicit.

(1) Heredamiento. Innuit ista lex, quód dignitas duca-
tus, marchionatus, comitatus, transeat ad hæredes: et vi-
detur obstare cap. 1. de feudo marchiæ, ubi habetur quód
hares non succedit in tali dignitate. Ad idem est I. 6. tit.
26. Part. 4. sed videtur quód isla lex loquitur, quando
conceditur marchionatus, vel ducatus respectu territorii, et
rerun irnmobilium: contraria loquuntur, quando daretur
dignitas, ut administratio officii, ut declarat Andr. de Iser.
in dirt. cap. 1. de feudo march. et ex hoc infertur, (lucid
fi nando Rex donat alicui villana, sea oppidum cum suo ter-
ritorio, faciendo cum comitem, vet discern, eo ipso videtur
constitui enajoria , ut sic jure et titulo majoriæ succedatur,
good etiam probatur in §. praterea ducatus, de prolúb.
fc•udi alienad. per Frederic.• et expressè sentit Abb. in cap.
prudentiam, in fin. prirrè. de offic. deleg. aim extendit
ilium §. qui hoc probat, etiam ail bona non feudalia: vides-
tis lamen Roderic. Suarez;•qúi late islam materiam volui$
explicare in repet. 1. quOniam in prioribus, C. de inoffé.'
testam. in 11. limilatione : in informatione ibi posita super
comitatu de Valentía; et quia etiam super eodem comitattu
credo litem esse sub judice, et quia in ea ego fui judéx `itï•
regali auditorio, ulteriús ndn"insisto: et advertè,' l'ufód''ctil
mitatu, vet ducatu cum territorio per Principem concessd
pro se et hærcdihus, non intelligetur de extraneis hæredi-
bus;'sed tantirm de 11liti8'; per textura in cap'. lunic. de alie,
feud.' :et ibi' Bald. in' 3. kidbabil: r:'"'''	 ':,

(2) Segúit los priuilegios'. Innuit'ista lex, qúóó cessati'
te privilegio 'vel consuetudine; etsi' Rex concederet aliquant
terraria titulo" ducátús;' comitatüs,'vet marchioúatus, non
tämeu' irtelligeretur, essti `^oncessà'jitfrsdretib nisi .hoc ez-5
pressè `diceretur' inprivilegib;'et fdrfe ex •h'at' lego habOit
anoten' dispositio legis domini Regis Alp1sonsil;'quæ est'lib.
5. iî E:' 9:'7. 2:'ór Ordin. Regal. quidquid' ill' hric esset de ju-'
re táinftüllü'; juxta notata in §. pratereii'detccrtus , de prou
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que ellos ban de loiEmperadores, e de los Ré-
yes, que les dieron primeramente cl señorio de
la tierra, o segund la antigua costumbre (3),
que vsaron de luengo tiempo; fueras ende que
non pueden (4) legitimar .nin facer ley (5), nin
fuero nueuo , sin otorgamiento del pueblo. E
deuen vsar en las otras cosas de su poderio de-
rechamente, en las tierras que son Seîiores,
en aquella manera que en las leyes de suso
diximos, que lo han de facer los Emperado-
res, e los Reyes.

LEY XIII.

Quales son llamados Catanes, e Valuasores , e
Potestades, e Vicarios, e que poder loan.

Catanes (1), e Valuasores (2) son aquellos
fijosdalgo en Italia, a que dizen en España
Infançones (3). E como quier que estos ven-
gan antiguamente de buen linaje; e ayan gran-

l b. feudi alien. per Frederic. et in 1. 1. §. cam , urbem, f .

de offtc. prafect. urbis, et quæ adducit Specul. et 'ibi Joan.
Andr. in addit. in tit. de jurisdict. omn. judo. vers. qua

autem merl imperil sun!, et per Andr. de Isar. in §. pe-
nult. diet. tit. de prohib. feud. aliena!. per Frederic. co-
lumn. penult.

(3) Antigua costumbre. Vide 1. 6. tit. 13. lib. 3. Ordin.

Regal. et vide quæ dixi in ista materia in 1. 6. tit. 25. 4.

Parfit.
(4) Non pueden. Hæc gratia exempli posits suet, nana

neque cudere monetam, neque alia regalia possunt, ut in I.
9 tit. 4 Partit. 5. et in cap. unic. qua: sint regalia;: vide
quæ tradit Paris dc Puteo in suo tractat. syndicatus, vers.
excedant autem Barones, colum. 2. vers. advertendum, et
Lucas de Penna in 1. publicans, C. de re mail. lib. 12. ubi
et notanter tradit, an ista regalia possint concedi per Pein-.
cipem alicui Duci vel Comiti, et post longam disputatio-
nem se resolvit quod ant transfermnttir in Comitem et ejus
laeredes in perpetuum, et. non potest ficri et est illicilum,
aut ad tempos, veluti in vita ipsius Cornitis vel infra, et
tune. si justa causa et expediens reipublicæ sa gest, valcat
Trod in hoc actum est., alias non.

(5) Nin faner ley. Nota istam legern expressè disponen-
tern, quód Duces et c æ tcri domini non possunt candere le-
gem vet statuta itr cornai terris sine COnsertStl populi, et si
perpetui silt, contra ea quæ notai Bart. in 1. 1. in princip.
ff. quod puisque jur. et in rep. t..omnes populi, column. 3.
vers. quarto quarro, jf. de just. et jur. Cogita tarnen an hoc
possit limitari, ut in concernentibus præjudicium aliorum
hoc procedat; si tamer concernunt exercitium jurisdict.io-
nis suæ, et super permissis et non prohibitis á jure regla,
possint, justa ea quæ notant Innoc. et Abb. in cap. fin. dc
offic. legal. et Doctor. ubique: et adverte hie anus dicit,
sin otorgamiento del pueblo, nana volt à contrario sensu,
quód de consensu populi passent coudera statuts, et tune
judicandunr Grit , ac si ipso populos statucret, justa 1. om-
nes populi, Jr. de just. et jur. et vide supra Part. 1. tit. dc
Ins Leyes, 1. 13. gum incipit, Emperador, et quæ ibi dixi;
et ex ista lege videtur, quód rectal dixerit Angel. in I. Impe-

rium, col. 2. ff. de jurist!. wan. judic. vers. es prcrrlictrs
etiana deciditu,, gull legem coudera est de mero et sunrmo.
imperio, prod non competit, nisi soli Principi, 1. non anz-
bráitur, ff. dc legib. §. sed quod Prinelpi, Instil. de. jure

nat. gent-et civil. nana expenditur officio nohilissimo, et
respicit principaliter publicain utilitatem, liebt quidam di-
cant esse de jurisdictions, et male secunduun earn, uncle in-.
feet, quod inteudatus de civitate, vel castro cura jurisdictio-

des heredamientos, pero non son en cuenta
tiestos grandes Seîiores, que de suso diximos.
E porende non pueden , nin denen vsar de
poder, nin de Señorio (á) en las tierras que
han, fueras ende en tanto, quanto les fuere
otorgado por los priuillejos de los Emperado-
res, e de los Reyes. E Potestades llaman en
Italia, a los que escogen por Regidores de las
Villas, e de los grandes Castillos , e estos han
poder de juzgar, segund ley o fuero, en aque-
llos logares sobre que son escogidos, e en aque-
llas cosas, e por tanto tiempo , como les fuere
otorgado por los ornes de aquel lugar , e non
en mas. E Vicarios llaman aquellos Oficiales,
que fincan por Adelantados en lugar de los
Emperadores, e de los Reyes, e de los gran-
des Señores, en las Prouincias, en los Conda-
dos, e en las grandes Villas, guando ellos non
pueden y ser personalmente: e estos Oficiales
deuen vsar de aquel poderio, que los Señores
han, que los dejan en sus logares (5), fueras

ne tantito, non poterit cordera statuta, quod dicit esse no-
tau. dignurn.

LE X XIII.

Qui in Italia Capitanci, sea Valvasores, in Hispania di-
cuntur Infanzoncs; hi minoris potestatis saut, Tram alii
magni domiui, de gaibus supra 1. prosima, et in corona
terris ea potestate uti possunt, quæ in concessionibus im-
perialibus vet regalihus eis couceditur. Potestates, dicuntur
judices magnormn locorum, ltabentes potestatem judicandi,
secundurn leges et forum, in lock, et rebus, et temporibus
sibi assignatis. Vicarii (hermitic, qui gerunt vices Region,
vel lnrperatorurn, val aliorum magnatunr, qui Ihcere pos-
sunt ea, gum domini, qui eos constitueront., prohibitis sibi
tantùm cxceptis. IIoc dicit.

(1) Gotanes. De his- habctur in cap. 1. de his qui feu-
dam dare poss. vide S. Thom. in opuscul. de régir. Princ.
lib. 3. cap. final. ubi declarat, qui sunt . isti Catani, et di-
cit ibi S. Thom. quad Catani ab universitate operant in cu-
ria Principis, et strenuitate super- alios sinsplices milites,
suet dicta, qui et Proceres, quasi ante alios præcedentes, di-
curitur; cala enim universale quid græco nomine sight-.
lieu ru its.

(2) • Valuasores. A valais, quia deputati orant ad cus-
todieadunt portas palatii regalis sive iurperialis, quos nos
ostiarios appellamus, vide earndeai Thorn. in diet. cap. fin.

(3) Inf',nzoncs. De ist is ibidem B. Thom. died , quad
isti strut nubiles, qui plus virtutis Itabcut, quiin'niles sim-
plex, et saut aliquaru ur villarum et castrorurn domini, qui
alicubi Caslcllaui dicunt ur; et sera/alma cum dicti stint
Inf:urzoues, quia minus possunt luter alias Principes lædere
prop ter eorum imputentiarn, sicut pucri ab iufantia rere-
dentcs; si Calm lædaut, subditos suns rebellant. nntjot•ibus
Priucipibus adhæreutes, et, sic perdant dominiuun. Item rie-
que poteutiam Robent ntajoruar Priucipum, sicut neque
puer respecto viri.
. (4) Nit/ de Scilorio. Nota hic pulchram legend et casons,

queue in regali caucellaria cum alias judicibus habui de
to, in in quadaus lite, et causa uxoris Doctoris Fortnuii de
Arzilla, quæ pr•aeteudebat dominium air certo oppido, et purr
osteudebat ad hoc privilegium sufficiens., sail t:nilù nr quaun-
dant probationeur per fàntarn, quad ibi antecessores sui ha-
hueruut donriniun, et non declarabatur, in qgo esset tale
dominion.

(5) En ,sus logares. Sed an occidens, vel percntiens,
sea capiens viceregemi puniatur periude ac si in ipsum Pitt
gem id tecisset? Et videtur, quad sic, ut notat Bald. in 1..
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ende en aquello que les ellos defendiessen se-
p ialadamente, que non vsassen.
rT

TITULO lI.

QUAL ' DEUE • EL REY SER EN CONOSCER ,

E AMAR , E TEMER A DIOS.

Conoscimiento verdadero de Dios es la pri-
mera cosa , que por derecho deue auer toda
criatura , que ha entendimiento. E corno quier
que esto pertcnesce mucho a los ornes, por
que han razon e entendimiento , entre todos
ellos mayormente lo deuen auer los Empera-
dores, e los Reyes, e los otros grandes Seño-
res que han a mantener las tierras, e gouer-
nar las gentes con entendimiento de razon , e
.con derecho de justicia. E porque estas cosas
non podrían ellos auer sin Dios, conuiene que
le conoscan, e . conoscieudole, quel amen, e
amandole, que le teman, e que le sepan ser-
uir e loar. E por ende, pues que en titulo an-
te deste fàblamos de los Emperadores , e ele
los Reyes, e de los grandes Senores, e porque
son assi llamados, e porque conuino que fues-
sen ; queremos aqui dezir , como deue el Rey
conoscer a Dios, e por que razones. E otrosi co-
mo le deue amar, e temer, seruir, e loar. E en
cada vna de las leyes deste titulo diremos el pro
que yate en esto, quando bien lo ficiere: e
otrosi el daño, quando non lo fizicsse assi.

sed .si Irae, §. semper, ff cic in jas vocalic/. ubi dicit, quod
offender 's • virariuni Episcopi , puniri deter., ac si offenderet
Episcopurn, allegar textual notabilcrn in 1. os.ca, in fin. ff.
de eel, . et sumpt. faner. et quad notat idem Bald. in cap.
ex Iitteris, in fin. <le offic. delegat. contra offendentemnun-
tiurn judicis, vet lifteras judicis lacerantem; et de potestate
viccregis (dc quo in ista lcge) adde Andr. dc Iser. de prohíb.

feud/ alien. per lPredcr. colum. 5. 6. et 7. et Alexand. in
rubric. de offic.`ejus rai mandata est jurisd. et Jason in 1.
convenlionem, ,Q. dc bract. column. fin. et vidctur , quod vi-
carius Regis non possit extcndere manas ad insolita, scili-
cet min ipse Rex non est solitos concedere, arguai. I. qui

plculü, ff. de pecul. et cap. quod translationem, de offre,. le-
gal. et fuit opini• aliquorum Poet, in his terminis vicere-
gis•, ut hradit Antler dc Iser. ubi supr a , quod saltim videtur
procedcre, si ex hoe vicerex disponeret contra lettes regni
non soldas derogari: non enim est ele verisimili mettle Print
pis , quod hate vellet sub generali concessione committere,
argg um. cap. fin. de offic. vicarü, lib. 6. et cap. in generali,
de regal. jar. lib. 6. imb Ref i ne vidctur, quod possit Rex is-
ta suprema po tes Iatenr, et supremum imperium a lii coin-
mittere, al notai Bald. in 1. 1. vers. in initro,i. de offic. pra-
fecl: cert. laciunt til uæ notat Bart. in 1. prohibere, §. planè,

iu fin.'jf. Trod' vi, • out clam, ea enim qnæ fiant de plenilu-
dine poteslatis Principis, suint de samurai imperio, sea supre-
nra potestate, Bald.'in 1. earn gaunt, col. 8. 'C. de fdcicom.

- MULLS : II; ' QUALIS DEBET • ESSE REX •
EltGA DEUM.

LEX I.

Senses homiuis à natura non polest perfecte cognosce-
re, quid sit Deus, et major cognitio, 'qua; de Deo haberi

Tony. I.

Rey ser, &c.'
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LEY I.

Corno el Rey deue conoscer a Dios , e por que
razones.

Seso de orne non puede conoscer, que co-

p
sa es Dios, complidamente (1) segund natura';

ero el mayor conoscimiento que del puede
auer, es veyendo las sus maravillosas obras
(2), que fizo, e faze cada dia : ca por aquello
pueden entender, que el es comienço, e me-
dio , e fin de todas las cosas; e en quien ellas
se encierran, e el las mantiene a cada vna ' en
aquel estado en que las ordeno, e todas han
menester del, e el non de ellas, e el puede
mudar todas las cosas, cada ora que quiera se-
gund su voluntad: e esto non puede auenir
en el, que se mude , nin que se cambie en
ninguna manera. E aun deue el Rey conoscer
a Dios por creencia, segund manda la Fe Ca-
tholica de Santa Eglesia, assi como se mues-
tra en la primera Partida deste libro. Ca si
destas maneras non le conosciere, non sabra
conocer a si mismo, ni el nome que ha, nin
el lugar que tiene para fazer justicia e derecho.

LEY II.
Como , e por que razones deue amar a Dios

el Rey.

Bueno non podria ser el Rey, segund

potest, est per creata et causata ab eo, ex gnibus cognosci-
tur ipsum esse principinm, medium et finem omnium re-
rum, in quo omnia éontinentur , omnia sustentantur in
statu ab ipso ordinato, omnia co indigent, ipse nullo, qat
ipse cuneta mover,, ille verb immobilis. Rex debet.ultra is-
tam cognitionem catholica fide Deum cognoscere; si sit earn
non cognoscat, neque s seipsum cognoscet, neque nomen, ne-
que locum, quem habet ad justitiam fáciendam. Hoc dicit.

(1) Complidament5'.. Dicebat 'Aristoteles, quod prima
causa est superior narratione , ideó deficiunt linguae in ejus
enarratione; nam rein quanilibet ostendimus per causas, sed
Deus non habet caUSás, quia est prima causa causaras, et

non causatus; et idee vere Deus monstrari non potest , li-
cèt aliquando demonstrernuseum per creata, et causata ah
co; sed line non est vera cognitio; Abb. haie in cap. 1. co-
lum. 2. de summ. Trinit, et 'fide catholic. et dicit B. Gre-
goé. 27. lib. Moralieün, cap. 26. horno qui ineffabilem Deum
effari cupit, ipsa sum ignorantin angustia deglutitur, loqui-
tur cairn caro de spiritu, circumscriptus spiritus dé incir-
cumscripto, ,creatura de crea tore, temporalis de æternó,,tIi=
tabilis de immutabili, mortalis de vivificante.	 ''t''t

(2) "Obras. Cali enarrant gloriam Dei, Psalm. 18: "v. 1.
et invisibilia Dei à creatura mundi, per ea quai factat'süut,•
iritellecta conspiciuntur, et sempiterna quoque ejus ÿirtus
et divinitas, ad Romanos cap: 1. v. 20.

'L'EjX '11".

Debet Rexdiligere Deum super ,omnia propter Otis
nitatem, quia-in Deo'surit largitas"ét pietàs" pèrfecte, dat
enim omnibus afllucnter, 'solen, suum oriri facit super ho-
Sros et malos; omnia facit ordine et ratione, ut nihil supee-
ilithtm, nihil dirdintifriiri"lffiuiia constituit sub certo i►ume-

"roç pondère' :et n1'enstn-a. , ömnia creavit sua bonitate; sus-
Ccc

•



584 Segunda Part
conuiene, si non amasse a Dios (1) sobre to-
das las cosas del mundo, e señaladamenic por
la grand bondad que es en eh Ca el ha en si com-
plida franqueza (2), e mesura , e piedad , e
tan grande es la su grandeza, que el da a to-
das las cosas, aquello que les es menester, a
cada vna segund le conuiene, E por esto dixo
nuestro Seîíor Jesu Christo, que tan grande
es la, franqueza de Dios, que el faze nascer
el Sol (3) sobre los buenos, e los malos, e llue-
ne sobre los justos, e los pecadores. E menu=
rado es otrosi, ca todos los sus fechos faze or-
denadamente, e con razon, assi que non ha
en ellos sobejania, nin mengua. E desto dixo
cl Rey Salomon, que la bondad de Dios puso
todas las cosas so cierto número, e peso, e men-
sura (4). E piadoso (5) es tanto, que por la
su bondad fizo todo el mundo, con todas las
cosas que en el son , e las mantiene segund
conuiene a cada vna, porque non perezcan,
nin se pierdan, E ciernas desto non quiere ca-
loñar a los ornes, los yerros que fazen, segund
el podria , e ellos merecen ; ante los perdona,
solo que se tornen a el, arrepintiendose de co-
razon; ca non podrian ser los pecados tantos
dellos, que siempre mayor non sea la su mer-
ced, e la su piedad, corno el mismo dixo a
Moysen, cuando lo embio al Rey Pharaon, e
mandole dezir , que le dexasse al Pueblo de
Israel yr al desierto a faner sacrificio; e dixole
Moysen, que si le preguntasse, quai Dios era

i(la. T;tltlo H.
el que mandaua esto, que como le responde-
ria , e el le mando que dixesse, que era aquel
Dios que demandaua los yerros, que fazian
los ornes contra el, fasta tercera generacion , e
]es perdonaua sin fin. E amarle deuen, sin
todo esto , los Reyes, por los grandes bienes
que del rescihen ; assi como en la muy grand
honrra que les faze, queriendo que sean lla-
mados Reyes, Glue es el su nome; e otrosi por
el lugar que les da , para faner justicia , que
es seiialaclamente del su poder; e otrosi el
pueblo que les da a mantener, yace es obra
conoscida de su piedad. Onde el Rey que co-
nosce a Dios verdaderamente, e le ama por la
granel bondad que en el es, e temele segund el
su grand poder, es complidarnente Christ iano:
ca por la conoscencia , aura a creerle, e fiarse
en el; e amandolo , trabajarse ha siempre , de
fazerlc plazer; e temiendole, se guardara de
fazerle pesar, nin cosa por quel aya de per-
der. E al que esto fiziere fazerle lia porende
nuestro Seîíor Dios en este mundo, quel co-
noscan los suyos (6), e le amaran, e le teme-
ran con derecho; e de si darle ha el Parayso
en el otro siglo, que es cumplido bien, e aca-
bada hourra, sobre iodas las otras que ser pue-
dan. E aquel que por sus malos pecados assi
non lo fiziere, darle ha Dios el contrario des-
to, e seria su pena mayor (7) que de otro orne,
segund le mostro el grand amor en darle hour-
ra, e poder.

tentat ne pereant, parcit peccantibus a d. ea rn conversas et
pa'nitentibus. Rex debet etiam amare Deum propter maxima
beneficia, quæ ab co recipit, dato ab eo regno: si igitur di-
lexcrit Rex Deum, et tirnuerit., erit verus christianus, et
confidet in co, et el placita adimplcre nitetur, et dabit el
Deus coguitiortem, et timorem subditorum, ut cum din-

gant, et Clamant, et insuper vitam ætcrnam: Rege auteur
aliter agente omuia per contrarium succedent, et propter
honoris prærogativam pæna ejus major erit, quàm alterius.
IIoc dicit.

(1) Si non amasse a Dios. Habes hic, qubd non est ve-
ra virlus sine charitate, de quo vide per S. Thom. 2. 2.
quæst. 24. artic. 7. ubi concludit sic esse verum, ubi vinos
arcipitur simplicitcr, prout et ilia, quæ ordinal ad princi-
pale bonum hoininis, vel si accipiatur in quantum ordina-
tun ad aliquem particularcm finem, qui non est verum ho-
nunr, sed apparens; si verb illud particulare sit verum bo-
num, ut conservatio civitatis, vel aliquid hujusmodi, exit
tune vera virtus, sed imperfecta, nisi feratur ail lineut, et
perfcctunr bouuin.

(2) Complida franqueza. Et sicut non est momentum,
quo quis bonitate et misericordia Dci non fruatur, ita nul-
lum debet . esse momentum, quo cum præsentem non ha-
beas in memoria, secuudum B. Aurbros. in lib. de dignita-
te luamana: natura,.

(3) El sol. Vide Matthæ. cap. 5. v. 45.
(4) Peso, e mensura. Vide Sapien. cap. 11. v. 21. Moy-

sen Exod. 3et ,r
(5) Pimlosó. Vide Sapien. cap. 11. v. 24.
(6) Mando, quel conozcan los'suyos. Nota hæc verba

prudenter in hoc et sequentibus posita ad finem Regis ad
benè regeadum: non enint nunidam 's honor, et hominum
gloria, , ; es; regiæ solicitudinis sufliciens præmium, ut latè

comprohat B. Thom. lib. 1. de regirn. Princ. cap. 8. sed
præmium debet expectare Rex à Deo : rernunerat etiam Deus
Reges interdum temporalihus bonis pro s ilo ministerio, sed
talla præmia sunt bonis enalisque communia: non crgà prop-
ter terrenam, sed propter ætcrnam nrercedern service debent
Reges Deo, qui eis ætcrnam mercedem promittit, dicente
B. Petro pastoribus populi Dci: " Pascite qui in vobis est
gregem Dorrrini, ut cirm venerit Princeps pastorum per-
cipiatis immarcessibilem gloriæ coronam. "

(7) Su pena mayor. Judicium durissimum his, qui
præsunt, fief, Sapient. cap. 6. V. 6. ut tradit B. Thom. lib.
1. de regim. Princip. cap. I1. qui unum hominem spoliai,
vel in servitutem redigit vel occidit, maximam pænam me-
ret.ur, quantum quidern ad judicium horninis, mortero, ad
judicium verb Dci, damnationern ætcrnam; quanto magis
putandum est, Regem tyrannum deteriora mcrcri supplicia,
qui nudique ab omnibus rapit , contra omnium libertatem
laborat, pro libito voluntatis sum quoscumque iuterficit?
Tales insti ller rand pcenitent, venlo inllati superbiae, merito
peccatorum à Deo desert.i, et adulationibus hominum deli-
buti , rarius dignè salislaccrc possunt: guando cairn resti-
tuent munis quæ pacten justitiæ debitum abstulerunt ? Ad
quæ ta uten restituemla nullus dubitat cos tencri : bæc B.
Thom. ubi supra, ubi et subdit: adjicitur autern ad coram
ituparnitent.iani , quód oui nia sibi licita existimant, quæ
p u re sine resistentia (acere pot.uerunt; unde non solàm
emendare non satagunt, quæ malè fecerunt, sed sua con-
suetudine pro auctoritatc atentes, peccandi audaciam trans-
mitunt ad posteros.
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LEY III. 

Qual deue el Rey ser en temer a Dios..

Natural razon es, que el ome non puede
Ley" amar ninguna-cosa complidamente, si la non
tit. r.
hr. rt. teme (1): este temor es en dos maneras. La
1Yovis . una, que non fa lta por que la pierda. La otra,
Itecop, porque non le venga mal della. E si este te-

mor han los ornes de las cosas temporales ((A),

mucho mas lo deuen auer de Dios, e mayor-
mente los Reyes, que son su cosa quita. E es-
tos lo denen temer, de non fazer cosa, por
que pierdan el su amor (3) e su merced. E otro-
si porque non se haya de ensañar contra ellos,
de manera que aya de tomar vengança (/). E
el que fiesta manera lo temiere, conoscerlo ha,
e-amarlo ha verdaderamente. Ca non abonda
al Rey, de conoscer tan solamente, e de amar
a Dios, mas ha menester que despues que lo
conosciere, e lo amare, que le tema: lo vno,
porque es poderoso, e lo al, porque es justi-
ciero; e demas porque es tenudo de dar cuen-
ta a el 'en este mundo, e en el otro, porque
tiene su lugar en la tierra. E avn sin todo es-
to es muy grand derecho, que como el quiere
quel. teman los suyos ; assi tema el a Dios. E
que ellos assi lo deuen faxer, mostrolo el Rey
Dauid en el Psalterio (5) guando disco, que co-
mienco de todo saber es temer a Dios: e tan-
to tuno que era bien , que aun dixo en otro
lugar (6): Temed a Dios los Santos, ca non
fallesce ninguna cosa a los que le temen. E es.
ta palabra cae 'mucho a los Reyes, por el san-
to lugar que tienen, para fazer justicia, e pie-
dad (7), e que se sostenga la verdad entre Ios
ornes; ca todas estas cosas son muy santas, e
que ama mucho Dios: e quando los Reyes assi

LEY IV.

Corno el Rey deue sentir , e loar a Dios: ..

Seruir, e loar deuen todos los ornes a Dios,
e mayormente los Reyes, assi como fechura al

Rey ser; &c. 585
lo temieren, -non les falles-cera ninguna cosa,
para cumplir todo el bien que quisieren fazer.
E demas nuestro Senior Jesu Christo dixo, fa-
blando en el poder de Dios, que non deue
orne temer (8) tan solamestte t á los que matan
los cuerpos de los ornes, mas aun aquel que
ha poder de matar el cuerpo, e el alma en, el
fuego ciel Infierno. E aun y a otra razon por
quel deuen temer mucho; ca 'pues que todas
las voluntades de los ornes estan en poder de
Dios, mayormente lo son las de los Reyes, por.
los grandes fechos que han de fazer. E desto
dixo el Rey Salomon, que los corazones de los
Reyes (9) son en mano de Dios, e el los tormo
na a qual parte quiere. Onde por esto se mues¡
tra, que nuestro Senior ha gran poder en ellos,
pues que en este mundo les muda las volun-
tades, e en el otro les da pena, segund que
tiene por bien. E porende conuiene en todas
guisas, que los Reyes teman a• Dios: ca si le
non temieren, non le conoscerian, ni le au-
rian amor verdadero; e non amandole, non le
temerian, nin sabrían guardarse de fazerle pe-
sar, e desea guissa errarian en todas las ma-
neras, que de suso diximos, en quel son te-
nudos: e la pena que les daría, seria mayor
que de otros ornes, e caloñargelo ya en este
mundo, e en el otro, como a sieruos que non
conoscen el bien que han del Señor, nin sa-
ben amarlo por la merced que les faze, nil te-
men por la grand justicia, e poder, que en el ha.

LEX III.
Naturale est, ut ejus non sit perfecta dilectio, cujus

non timetur amissio: Rex igitur diligat Deum, et timeat
eum, quia redditurus est ei rationem. IIoc dicit.

(1) Si la non teme. Pulchrè dictum est, quia timor per-.
dendi inducit conservationem rei amatæ, hinc dicit Bernard.
_super Cantle. sermon. 54. colum. penult. in yeritate didici,
nihil æquè efficax esse ad gratiam promerendarn, retinen-
dam, recuperandam, quam si omni tempore coram Deo in-
veniaris, non altum sapere, sed timere; beatus homo qui
semper est pavidus, Proverb. cap. 28. v. 1 4 . et timor Do-
mini foes vita, Proverb. cap. 14. v. 27. et dicit Philos. 3,
Ethrcorum, cap. 9. quód omnis timor ex amore procedit,
nullus enim timet nisi contrarium ejus, quód amat, et dicit
Augustin. in lib. 83. qucestcúnum, quód illud timet homo
antittere, quód amat.

(2) Temporales. IIic est timor mundanus, et quando
procedit ab amore mundano, cùm quis innititur inundo
tamquarn fini, semper est malus, secundurn S. Thom... 2.
quæst. 19 attic. 9. procedit namque à mala radico.

(3) El su amor. Hic est tintor filialis, et hic est qui
ponitur Isaiæ cap. 11. v. 3. inter doua Spiritus Sancti, ut
¡radii S. Thom. 2. 2. quast. 19 artic. 9.

(4) T'enganza. I3ic est timor scrvilis, vide S, Thom.

Tom. I,

de his timoribus, 2. 2. quast. 19 signanter artic. 5. 6. et 8.
(5) Psalterío. Psalm. 110. v. 10.
(6) Lugar. Psalm. 33. v. 10.
(7) Para facer justicia e piedad. Rex debet tolere jus-

titiam, pietatem, et veritatem, habetur in bac lege. De pri-
ma, vide Proverb. cap. 20. v. 8. Rex qui sedet in solio ju-
dicii dissipat omne malum iutuitu suo. Et Rex justus eri-
git terram, Proverb. cap. 29. v. 4. De secunda, si pro de-
mentia accipis vide Prover. c. 20. v. 28. si pro cultu Dei, ut
dicit Bernard. ad Eugen. debet vacare cultui Dei, et multis
considerandis, de quibus vide Bernar. lib. 1. de considerat.
ad Engen. colum. 4. et 5. roboratur dementia thronus Re-
gis. De tertia, Proverb. cap. 29. v. 14. Rex qui judicat in
veritate pauperes, thronus ejus in æternum firmabitur: et
vide 2. ad Timotheum, cap. 2. v. 25. ibi: corripientem eos
gut resistant vcritatl.	 ! „^

(8) Deue orne temer. Vide Matth. cap. 10. v. 28. et Lu-
cæ cap. 12. v. 4. et cap. nolite, 11. quæst. 3.

(9) Corazones de los Reyes. Vide Proverb: cap. 21. of
1. et in Epistola. Inter claras, C. de summ. Trinit. et fide

cathod. et sicút divisioises ar):uarum, ita cor Regis in maim

Domini.	 '
LEX IV.

Debet Rex seryixe Deo,' fidem et præcepta servando,^

Ccc ^,



RI-
QUAL DEUE EE REY SER EN SI MISMO, E p

MERAMENTE EN SUS PENSAMIENTOS.

Ome segund natura ha en si tres cosas. La
Vila es, pensamiento, en que asma los fechos
que ha de fazer. La otra es, palabra, con que
los muestra. La tercera , obra, con que aduze
a acabamiento lo que p 7 ensa. E por osso, pues
due en el titulo ante leste, fablarnos quai de-
ue el Rey ser quanto a Dios, querernos aqui
dezir, qual ha de ser en si mismo, en los pen-
samienlos que son dentro en el. E mostrare-
mos, que cosa es pensamiento, e porque ha
assi nome, e onde nasce. E corno ha de ser
fecho: e sobre que cosas, para nascer ende
bien. E en cada vna de las leyes desee titulo
demostraremos el daño , que viene del, guan-
do non es fecho como deue.

LEY I.

ue cosa es Pensamiento , e porque lia assi

nome.

Pensamiento es cuydado (1), en que as-
man los times las cosas passadas, e las de lue-
go, e las que han de ser. E dizenle assi, por-
que con el pesa el ome todas las cosas, de clue
le viene éuydado a su coraçon.

ita displicet Den, præsertim in filiis gratiæ, in hominihus
couversionis, quernadmodum ingratitude); vias coite obs-
truit gratiæ, et subi fucrit illa, jam gratia accessum non in.
'venir, locum noir habet:	 .•

(5) E dcma.s. Omnes enlist: Reges,,qui•ad divinam re-
verentiain fuerunt soliciti, sive veteris, sive novi Tcslauuen-
ti, feliciter suurn corsons consummaverunt; qai verb con-
tra, infelicem cousequúti suet • cxitunr, et ut refert S. Thom.
lib. 2. de rcgim.' Princip. cap. fin. Iiistoriæ tradunt, quúd
'in qualifies nionarchia à principio srculi; 'tria se inviccrn
per ordinem communicata suns; divines coitus, , sapientia
scholaslica, • et. sæcularis potenlia; gar quidem tria per or-
-diners), •se invicem consequunlur, et in liege Salouume tree
'suis merilis couservala sont, quis per divinam reverentia m,,
cunt descendit in Ehron locum orationis, assunrptus in Ite-
gern consequutus est sapienliaun, et ex utroque ulterius iii
ëgali virtutc super lieges sui leurporis excellcntiam; rims

yeti) à nei culte recessit., infelicem exil n ul habuiI, ut babe-
tur in 3. lib. Requin, et ad id quod dixi de sapientia, vide •
Chrysost. super Matthæum, diceulero, quód virtus uniuscu-
jusque proviuciæ sapientes suet ipsius.

T1TULUS III. QUALIS DEBET ESSE REX IP1

COGITATIONIRUS SUIS.

III.
TITULO IIL
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su fazedor. E seruirle'deuen los Reÿe§ieii'dos
>ïlái4eras. La primera, 'en mantener la Fe '(1N
e los"sus Mandamientos, apremiando a -los e-
hèmigós della, e honrrando e guardando las
Eglesias (2), e los sirsr ílerechos, e los sus ser-
Didores dellai: `La'segunda, gtaardando., e man'
teniiendo'lö4t etilos e las gentes, de que Dios
le fino seriot; para .ciar a cada vno justicia , e
derecho en SU lugar. E loar deuen cl su santo
home, por el gran bien (3), e la grand hour-
ia'que del recibieron, ca segund dixeron los
Sabios, e los Santos: Los que mayores gran-
dezas, e mayores dones rec'ber) de nuestro Se-
fiór, mas le son tenurlos (/) de seruir e loar,
que los otros. E deuenle faxer' este loor con
las voluntades,'e con las palabras en todo tiem-
po, quier les vengan las cosas endereçadamen-
te, como ellos quieren, o de otra manera. E
faziendo assi , mucstranse por conoscientes del
bien, e de la gracia que de Dios 'reciben, e
toman dellos las otras gentes buerr•exemplo. E
Memas (5) endereza Dios las voluntades de los
de su Seïiorio, para seruirlos lealmente,
ra loar a ellos, e plazerles con el bien que fa-
zen. E sobre todo dales Dios buen gualardon
por ende en el otro siglo por ello. E quando
assi non lo fiziessen, aucreirles ya el contrario
desto, tambien en este siglo, como en el
otro.

fidei inimicos comprimendo, et ecclesias earumque minis-
tros honorando et protegendo, populós juste gubernan-
do, Deum verbo et corde laudando: qui enirn dona majo-
ra à Deo recipit, magis eum laudare, et service tenetur.
Hoc dicit.

(1) Mantener la Fe. Videas quod habetur in Epistola
inter claras, C. de somma Trinit. et fide cathol. et si Rex
fiat hæréticus, conceditur ejusregnurn'catholico occupanti,
ut tradit notabiliter Bald. in repetit. I. si'inn: colons. 5. C.
de emancip, liber. et si fiat rehcllis,''vet schisrnaticus, an
Papa possit exercere jura regia, videas:per Abb'.'iire cap. tune
inter universas, de elect. ullim. líc5t:íl1i1.' ,

(2)" Guardando las .E;lenas: Vide cap: Principes ace,-

culi, 23. quest. 5. el cap. tir; nni, cl dirchat Alb. '1' .
venerabitem, de elecl. uieritö prin'ce'ps posset dephni, si 'sine
causa legitima deneget inipendere auxiliutu ecclesiæ oppres-
sæ, et adde cap. 1tla:rimiarrtts, et 'cap. ab Impekatoribu.r;
23. qua-st. 3. cap. admiuistratore.s, 23. qúæst;''5. ét" lleges
Christiani velle debeut matrero ecclesiam' babero' pacàtatn,
cap. quando, 23. quæst. 4. et diet. cap. Principes scveuli;
qui est textus valde notabilis. 	 •

ç3) Por el gran bien. Sicht . non est moniénlurñ, quo
quis bonitate Dei non fruatur, ita nultum dehet esse' nso-
mentum, quo eitm præsentem non habeas in memoria,
Ambros. in lib. de dignitate humante ndteir. et Regi magis,
quais aliis incumbit divines cultos et revcrentia, quia vi-
delicet cst horno, et dominos,' et Rex, ut hie babes: ét la-
tins explicàt B. Thom. 2. lib. 1 de'Rcöïm. Princip. cap. fin.
ubi poteris viclere.

(4) Mas le son temidos. Vide quæ habentur Lucæ cap.
7. v. 41. ihi: Duo debilores, etc. cap. eam in officits, de les-
tam. út ait B. Bernard. in sermon. fol. 46. colum:'1. ,īiltil

LEX I.
Cogiiatio est imaginatio præteritorum, præsentium et

futurovum, sic dicta, quia cu la ea peusat homo ea, quæ

nordi occurrent in suis curls, Ilne dictt.
(1) Gridado. Cogitatio impórt'at quamdam iuquisitio-

nem, quasi simul cogitare, secundum S. Thom. 2. 2. quest.
2. artic. 1.



LEY II.

Onde nasce el Pensamiento, e como deue ser
fecho.

Nasce el pensamiento del coraçon del o rne,
e deue ser, non con saîia, Din con grand tris-
teza (1), nin con mucha cobdicia, nin reba-
tosarnent.e, mas con razon , e sobre cosas que
vengan pro, e de que se pueda guardar de
daîio. E porque esto se pueda mejor fazer, di-
xeron los Sabios, que ha menester, que el Rey
guarde (2) su coraçon en tres maneras. La
primera, que non lo buelua en cobdicia , nin
en grandes cuydados, para auer hourras sobe-
janas, e sin pro. La segunda, que non cobdi-
cie grandes riquezas ademas. La tercera, que
non ame de ser muy vicioso. E cada vna des-
tas tres maneras se demuestra adelante, en las
leyes deste titulo, assaz complidamente, assi
corno los Sabios antiguos lo departieron.

Que deue el Rey ser, &c. -	 587
demas, nota puede durar, ë përdiendose, e men•
guando, torna en deshonrra. E la honrra que
es desta guisa, siempre viehe dario della, al
que la sigue, nasciendole ende trabajos, ecos,
tas grandes, e sin razon menoseßbando (2) _lo
que tiene, por lo al, que cobdicia auer. E so',
bre esto dixeron los Sabios, que non era me-
nor virtud (3) guardar orne lo que tiene, que
ganar lo que non ha: e esto es, porque la
guarda auiene por seso, e la ganancia por a-
uentura. E porende el Rey que guarda su honr-
ra, de guisa que todavía cresce en ella; e non
la mengua, e sabe guardar lo que tiene, de
manera que lo non pierda, por lo al que cob-
dicia ganar; aqueste es tenido por de buen se-
so, e que ama lo suyo, é es sabidor de lo le-
uar a bien. E al que esto faze, guardarle ha
Dios en este mundo, que non resciba des-
Ironrra de los o rnes, e en el otro, que non sea
deshonrrado con los malos en el Infierno.`

LEY IV.
LEY III.

Como el Rey non dette cobdiciar en el corazon
honrra sobejana e sin pro-

Sobejanas bonrras (1) , e sin pro, non de-
ice el Rey cobdiciar en su coraçon, ante se de-
ue mucho guardar dellas, porque lo que es a-

LEX II.
Cogitatio ex corde procedit careat iracundia, tristitia,

atque cnpiditate nimia, et celeritate,• sed cum ratione, et
super his sit, ex quibus commoda proveniant, damna vi-
tentur ; non igitur Rex magnos honores cupiat incommodé,
cupiditate nimia, curisque excessivis, peque superfluas divi-
tias , peque delicias. Hoc dicit. 	 •

(1) Grand tristeza. Quousque morabuntur in te cogi-
tationes noxiæ ? Jeremiæ cap. 4. v. 1 t,

(2) Guarde. Ornni custodia sirva cor tuum, quia ex
ipso vita procedit, Proverb. cap. 4. v. 23. et cor boni con-
silü statue tecum, non est enim tipi aliud plus il1q, Eccle-
siastici cap. 37. v. 17.

LE X III.

Honores superfluos et inutiles noix cupiat Rex, sed ab
eis caveat, non erina excessiva durant, et defectos causant
in honorera; et si cupit superfluos honores, magni labores
inde, magn æque expensæ nascuntur, et eorum quæ habet
destructio, propter ea quæ inmtiliter cupit; acquisitorum
conservatio procedit ex discretione, acquisitio pendez ex for-
tuna, et non minor est virtus, quàm quærcrè, parla tucri.
Hoc dicit.

(1) honrra,. Noli laborare, uf. diteris, sed prudentiæ
tuæ pone modem, et ne erigas oculos tuos ad divitias, quas
non potes habere, quia facient sibi peanas, quasi aquilæ , et
volabunt, Proverb. cap. 23. v. 5.

(2) Menoscabando. Ad hoc verbum,, quod experientia
tam verurn.gsteudit: advertere deberent semper Ilispanici
Reges.

(3) Menor virtud. Non minor est virtus, quàm quæ
-rere parta tueri, ul in authent. ut Ici qui oblipatas se ha-

here perlrib. res minor. collat. G. §. grroniam autem vide—

mus ,'1. 2. f. de orló. jur. Angel. in I. t. §.. hoc interdic-

tum, f/: ne vis fiat ei, et Principi, qui neglecta ditione quæ

Como el Rey non deue mucho cobdiciar en : iu
corazon grandes riquezas ademas.

Riquezas grandes ademas (1) non deue el
Rey cobdiciar (2), para tenerlas guardadas, e
non obrar bien con ellas. Ca naturalmente, el
que para esto las cobdicia , non puede ser que

sibi contingit, alienis inhiat imperils, suos in summum ad-
ducit discrirnen, suos exhaurit funditus, seque pariter, sug-
gerendum•est illud adagium: Spartam nactus es, liane or-
na. Nilhil Principi pulchrius, quàm ut hoc quidquid est re-
gion' , quod fortuna dedit, sua sapientia, virtute, diligen-
tia, reddat ornatius, ut latè tradit Erasmus in expositione_

dicti adagii..
LEX Iv.

Non cumulet Rex magnas divitias ad retinendum , et n;on
benè cum eis operandum, non enim poterunt acquiri sine
magnis criminibus; est namque cupiditas radix omnium
malorum, et avaros non est divitiarum dorninus, sed ser-
vus. Hoc dicit.

(1) Ademas. Sic etiam scribitur in Deuteron. cap. 17.
quód non habeat Rex auri vel argenti immensa pon-

dera, quod dicit intelligendum B. Thom. lib. 2. de regim.
Princip. cap. 7. in fin. quando Rex hoc vellet habere ad os-
tentationem sive fàstum regalen, ut de Creso rege Lydo-
rum marrant historiæ, ex qua causa ruinam passes est, quia
raptus à Cyro, rege Persarum, nudus in alto monte pali-
bulo est affixus; sed ad regni subventionem omninó thesau-
rus est necessarius, ex multis causis ibi traditis per eum,
ibique tradit, referens Salustium in Catilinam. sententiam
.Catonis refereut.em, qualiter respublicæ profecere Romanis,
eo quia ærarium publicum viguit Romæ, quo deficiente ad
nihilum est redacta, ut in temporibus ejusdem Catonis di-
cit accidisse; ibique etiam dicit B. Thom. turpe esse, et'
multùm regali reveeentiæ derogare, mutumn,petere, ,seu acT
cipeee à suis subditis, pro sumptibus Regis vet regni; et
gµod ex lrag subjectione mutui sustinetur à dorainis, ut per
subditos sive quoscumque fiant super regnum exactioues in-
debitæ, unde status enervatur regni.

(2) cobdiciar. Nihil deterius avaricia, prresertim iíl Prin-
cipibus, et rempublicam gubernantibus, ville ;A/y#3,,$ cap.



Que el Rey non deue cobdiciar
vicioso.

ser muy

Non conuiene al Rey cobdiciar ser muy vi-
cioso. Ca el vicio ba en si tal natura (1), que
quanto el orne mas lo vsa , tanto mas lo ama.
E desto le vienen grandes males, e mengua
el seso (2), e la fortaleza del c.oraçon; e por
fuerça ha de dexar los fechos quel conuienen
de fazer, por sabor de los otros en que halla
el vicio. E demos, quando el orne mucho se
ha a el vsado, non se puede despues partir del,
e:tomalo por costumbre, de manera que se
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torna como en natura. E todas estas cosas, que
de suso son dichas, que fablan en guarda del
coraçon, acuerda con la palabra que el Rey Sit-
lomon (3) dixo : Que en todas guisas deue orne
punar en guardarlo , como cosa onde sale vi-
da, e muerte. E nuestro Señor Jesu-Christo
dixo (4) vna palabra, que acuerda con esto,
quando los Julios le preguntaron , que por-
que los sus discipulos passauan los Mandamien-
tos de la Ley, que non lauauan sus manos
quando comian; e el respondioles, que muy
mas la passauan ellos, que comian, las manos
lauadas, e tenian los coraçones llenos de mal-
dades ; e mostroles por derecha razon, que non
ensuziaua al orne corner, las manos por lauar,
mas los malos pensamientos, que salen del co-
raçon, oncle vienen las malas obras, assi como
omicidios, e furtos, e adulterios, e otros mu-
chos males, E porende el Rey ha de lazerar,
para fazer a si mismo bueno, e ha menester,
que non torne vicio ademas. Ca segund dixe-
ron los Sabios, non puede orne ganar bondad
sin grand afan (5), porque el vicio es cosa
que aman los ornes naturalmente, e la bondad
es saberse guardar , que por vicio non fagan
cosa que les este mal. Otrosi el Rey , que lta
de aucr cuydados, e trabajos, para mantener
su pueblo en justicia, e en derecho, non ha
de tomar tanto del vicio, que le estorue en
ello : ca dexando e1, por sabor de su cuerpo (6),
bondad , sin la auoleza e la mal estanco que
facia quanto a lo leste mundo, darle ye Dios
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hon faga grandes yerros, para auerlas, lo que
non conuiene al Rey en ninguna manera. E
aun los Santos, e los Sabios se acordaron en
esto: que la cobdicia es muy mala cosa ; assi
que dixeron 'por ella, que es madre, e raiz (3)
de todos los males. E avn dixeron mas, que el
ome que cobdicia grandes thesoros allegar, pa-
ra non obrar bien con ellos, maguer los aya,
non es ende señor (4), mas sieruo, pues que
la cobdicia faze que non pueda usar dellos, de
manera que le este bien. E a tal corno este lla-
man auariento, que es grand pecado mortal
quanto a Dios, e grand mal estança al muni-
do. Ca si todo orne yerra, que esto faze, quan-
to mas Rey, a quien Dios dora pena, porque
obro mal, y escasamente de los bienes que el
le dio.

LEY V.

avariticr, de preebend. 2. notab. et adde Bald. in I. nohe-

mu.r, C. de testam. dum dicit, quód hodie tanta irrepsit
cupido, quód dorninis hodiernis non placent quæstores, nisi
per fas et netas, et ideó plcrumque rnuut.

(3) Ray z. Vide 1. ad Timot. cap. 6. v. 10: ut et dicit
Chrysostom. super Epístola Pauli ad Romanos, hornil. 11.
radix maloruur ornnium est avaricia: hinc pugnæ, trine
micitiæ, bine bella, hinc contentiones, convitia, suspicio-
nes, contumeliæ, hinc cædes, furia, sacrilegia; propter banc
non civitates se regiones modo, sed et viæ ipsæ, et qui ha-
bitatur et qui minime habitatur orbis, tùm montes, saltos,
colles, anomie verbo, omnia cædis ac sanguinis plena sont;
sic neque à mari malum hoc temperavit; sed ello osque iu-
sauè debachaus cena cure pernicie irrepsit, piratis illud'un-
dique obsidentibus; ac novurn quemdam deprædationis rno-
durn cornminisrcutibus; propter banc, et naturæ leges sub-
versæ, et cognationis instituta sedibus suis convulsa, et subs-.
tantiæ ipsius jura corrupta sunt; pecuniarum cnim tyran-
nis non contra vivos modo, sed et contra vita jam defunc-
tos, tales tainque impias armavit dextras; suntque qui nec
cum morte quidem liedus illos contingens feriunt, quinim&
sepuli•.hris perforatis contra demon us corpora sceleslas im-
purasque man us intendunt, nec euro quidern, qui à vitn
hujus molestiis exemptas jam sit, sirventes à suis ipsorurn
insidiis eximi.

(4) Ende Seïror. Et pessima re''s, secundum Tullium,
est cupiditas, quia egenos tacit, quos capit, cirro finer ", quæ-
rendi non inveniat, vide Abb. in cap. dudum, el 2. 5. no-
tab. de elect. et Gregor. 15. Moralium, cap. lu.

LEX Y.

.q " Non sit Rex deliciosus, „am per delicias minuitur in-

tellectus, et' cordis fortitudo , sed subeat curas et labores
in regimine regni. Iloe dicit.

(1) Tal natura. Vide Gregor. 7. Moral/um, cap. 15. et
25. Moralium, cap. 12.

(2) Men;ua el seso. Nain ut tradit B. Thorn. 2. lib. de
regim. Princip. cap. 4. homines vacantes deliciis, sensu lre-
betantur, irnmergit cnim carom suavitas sensibilibus aui-
mum, ita quód in rebus delectantibus liberum judicium
habere non possum; nude secundum Aristotelis seuteutiam,
prudeutia judicis per delectationem corrumpitur. Iliac est
quód Aristol. in ethic. "'sum dclectábilium-corporis usui ci-.
borum assimilat, qui ampliùs minàsve sumpti sanitatem
corrurnpunt; qui auteur commensurate sont, et salvant et
irugeut; ita et de virtute contingit circa alnoenitates et deli-
cias houriuum: et licit Seneca, ad rabiem nos perducunt
ileticin: dico tibi quód nihil tam contrariuna saluti quiquOin
cupido, otium et deliciæ: utinam non regnarent in magnis
curbs, licit Joan. Faber Instit. si quadrup. pauper. fee. dic.
in priucip.

(3) Salomon. Proverb. cap. 4. v. 27. et Ecclesiastic.
cap. 37. v. 21. et vide Gregor. 32. Moralium, cap. 17. et
Bernard. super Psalm. qui habitat, v. 7. et in.sernzonibus,
fol. 95. colum. 1.

(4) Di.ro. Vide Matth. cap. 15. v. 2.
(5) Grand afan. Ingenium, ars, et intellectus, et alla

bujusmodi gratuitó habentur; aliter virtus, earn vult cour
huurilitate doceri, cum labore quæri, cum amore haben,
.Bernard. ad fredres dc Monte Dei, colon". s.

(6) - De su cuerpo. Et an Rex vitiosns, et inutili4,` qui
non sustinet reipublicæ curas, possit privan , ve1 ei dari
coadjutor, vide Bald. in 1. non ambi itui'i ,Q. ele le; ib. dixi
supra tit. 1.



Qual dette el
por pena en el otro mundo, todos los desabo-
res que ser podrian, porque se echara a ser-
uir, mas a la su voluntad, que non al serai,
cio que era tenudo de fazerle.
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deue mucho guardar en su palabra,..de ma-
nera que sea catada , e pensada ante que la
diga (2) ; ca despues que sale de ]a bora, non

,puede orne fazer que non sea dicha.

I€ey;ser, &c.

TI7.'iJLO IV.

QUAL DEUE EL REY SER EN SUS PALABRAS.

Palabra es donayre, que han los ornes tan
solamente (1), e non otra animalia ninguna.
Onde pues que en el titulo ante leste fabla-
mos , quai deue el Rey ser en sus pensamien-
ios, queremos aqui dezir, quai ha de ser en
las palabras , que nascen del los. E mostrare-
mos, que cosa es palabra, e a que tiene pro.
E cuantas maneras son dellas; e corno se de-
tte dezir. E que daîio viene de la palabra, quan-
do non se dite como deue.

LEY I.

Que cosa es palabra, e a que tiene pro.

Segund dixeron los Sabios, palabra es co-
sa, que quando es dicha verdaderamente, aquel
que la dize, muestra con ella aquello que quie-
re dezir, e lo que contiene en el coraçon. E
tiene muy grand pro (1), quando se dize co-
mo doue: ca por ella se entienden los ornés,
los unos a los otros, de manera que fazen sus
fechos en vno mas desembargadamente. E por
ende todo orne , e mayormente el Rey, se

TITULUS IV.

(1) Tan solamente. Uni homini, et non cæteris anima-
Titus natura sermonis usura tribuit, quæ quidem res, ad
parandam et alendam benevolentiam, in primis valet, ne-
quid omninó per vim inter nomines gereretur.

LEX I.

Vox, sea verbum est corum, quæ sunt in animo, ma-
nifcstatio, et est magna sermonis utilitas: verba priùs ad ]i-
mam vcniant., quàm ad linguam, quia semel emissum vo-
lat irrevocabile verbum. Hoc dicit.

(1) Grand pro. Est calm magna sermonis utilitas, et
frecuenter in lingua fructus pretiosissimus reperitur, Ber-
nard. in sermonic. lül. 39. colum. 2. et mors, et vita in
manants linguæ, qui diligunt cam, comedeut fructus cjus,
Proverb. cap. 18. v.,21.

(2) Ante que la diga. Qui in dictis suis reprobationem
metuit, ipso prias debet examinare, quod licit, quatenus
inter cor, et linguarn æquus quidam, discretusque arbiter
sedeat, Gregor. 8. I1loralium „cap. 2.

L EX II.

Quadruples est loquutio, conveniens, inconveniens, su-
perflua, defectuosa: conveniens est, quæ verbis ornatis, et
rationis complemento profertur; superflua quæ super rebus
indeceutibus, et quæ facto non conveuiunt, dicente Aristo-
tele, Iiegem non debere esse loquacem, nec alta voce pro-
Serre sermoncm; lingua cúm laxatur, vilescit.loquentem:

LEY II.. ..

Quantas maneras son de palabras , e. como se

deuen dezir.

Quatro (1) maneras dixeron los sabios, que
son de palabras. La primera, quando dizen los
ornes palabras conuenientes. La segunda, quan-
do las dizen sobejanas. La tercera, quando las
fablan menguadas. La quarta , quando son
desconuenientes. E conuenientes son quando
las dizen apuestamente, con complimiento de
razon. E sobejanas, son quando se dizen ade-
mas, sobre cosas que non conuengan a la na-
turaleza del fecho, sobre que se deuen dezir.
E sobre esta razon fablo Aristoteles al Rey
Alexandre, como en manera de castigo, quan-
do le dixo, que non conuiene al Rey de ser
muy fablador, nin que dixesse a muy grandes
bozcs lo que ouiesse dezir, fueras ende en lo-
gar, do conueniesse: porquel vso de las mu-
chas palabras, enuilesce al que las dize (2) , e
otrosí las grandes bozes, sacandole de mesura,
faziendole que non fable apuesto. Onde por
esto deue el Rey guardar, que sus •: palabras
sean eguales, e en buen son. Ca las palabras
que le dizen sobre razones feas, e sin pro, e
que non son fermosas, nin apuestas al que las

Regem fatua verba non decent, quod turpe est facto, turpe
est verbo. Iloc''dicit.

(1) Quatro. Vide Bernard. in sermon. de triplici cus-
todia tordis, lingua:, et manus.

(2) Al que las dize. Lingua cum non restringitur, ne-
quaquàm, ubi ceciderit, jacet, sed semper ad deteriora des-
cendit, Gregor. 16. Dloralium, cap. 1. et sicut urbs patens
absque murorum ambitu, ita vir qui non potest in loquen-
do cohibere spiritum swum, Prover. cap. 25. in fin.

(3) De Gordoua. Adde 1..5. tit. 9. infra , cad. Partit. et
ibi dixi.

LEX III.

Defectuosa loquutio, et quæ Regem præsertim • non dè-
cet, est quando dicitur mendacium scienter in'damnum li)-
qucntis vel altcrius, quia veritas recta est, et adæquatio rei
ad intellectum: item defectuosa est, quando quis ita hrevi-
ter, et festinanter loquitur, quód perpendi, et intelligi non
possit. IIoc dicit.

(1) Egual. Ista potius est descriptio, quàm diffinitio ve-
ritatis, et quid veritas humana, vicie per Gloss. in affilient.
de insinua. rait. et fide, in princip. in gloss. super parte
mutatio, collat. 6. ubi dicit, quód est notitia certæ rei ma-
ximè per visum, et secundum Philosophum, veritas est
adæquatio rei ad intellectum, qua manent immutata,-','gtlæ
sont, quæ fuerunt, et quæ futura sunt: et si compromitti-
tue in aliquem, ut judicet secundum justitiam, jus et veri-
tatem, debet judicare secundum legem fori, non secunduas
legem populi , vide Bald. in 1. penult. ff. de just. eijur.

(2). .Dixo. Vide Joan. cap. 14. v. 6.	 i;
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fahla;'nin otrosi àl que las oye, nin puede tan apriesa, que las non pudiesseu entender,

; tomar buen castigo, nin buen consejo, son aquellos que las oyessen. E segund dixeron los
:ademas, e llamarlas caçurras,, porque son, vi- Sabios, como quier quel orne deue fablar en
les, e desapuestas, e non deuen ser "d?chas 1n- pocas palabras, por esso non lo deue faner en
le ornes buenos, quanto mas dezirlas ellos mis- manera que non muestre bien (3), e abierta-
mos, e mayormente el Rey. E otrosi palabras mente lo que dixere. E esto deue el Rey guar-
enat.ias, e necias, que non conuiene al Rey, dar, mas que otro orne, ca si lo non ftzicsse,
duc las diga; ca estas tienen muy grand daîío ternian los que le oyessen, que lo fazia por
a los que las oyen, e muy mayor a los que mengua de entendimiento, e por embargo de
las dizen. E sobre esto dixo Seneca el Filoso- razor ' . E demas, quando el mintiesse en sus

!fo, que fue de Cordoua (3), que toda •cosa que palabras, non le creerian los ornes que lo oyes-
es fea de fazer, non esta a orne bien, de la -sen, rnaguer dixesse verdad (a), e tomarían
dezir paladinamente. E afin dixeron mas,. gíie 'ende carrera para mentir. Otrosi, quando mos-
las malas palabras afuellan>las buenas costura- crasse su raton, de manera que le non enten-
bres : por que dezimos, que toda manera de -diessen, non le sabrían responder, nin couse-
fablar, que -fuesse de alguna lestas sobredichas, jar, en lo que les dixesse. E de cada una des-
seria sobejana. E el Rey que deltas usasse, cae- las cosas le nasreria gran daîio, e gran blasmo
-ria . 'en poder de las lenguas ele los omes, para -en este , mundo, e en el otro darle ya Dios pe-
-dezir del lo que quisiessen, que es muy grand na, como aquel que pusiera en tierra en su
pera, quanto a lo leste mundo, e en el otro logar, para fazer, e clezir verdad, e el usara
lomaria Dios del vengança , como de aquel que de la mentira.
-pusiera en logar de dezir bien, e el clixera mal. 	 LEY IV.

LEY III.

-Que el Rey dette guardar su boca , que non

diga palabras menguadas.

Menguadas non deuen ser las palabras del
:Rey , e serian atales en dos maneras. La pri-
mera, quando se partiesse ele la verdad , e di-

'xesse mentira a sabiendas, en daño de si mis-
ano,. o 'de otri; ca la verdad es cosa derecha, e
egual (1). E segund dixo Salomon, non quiere
la verdad .desuiamiento nin torturas. E demas
dixo (L) nuestro Scîior Iesu Christo por si,,que
-el era- verdad: onde los Reyes que tienen su

logar en-la tierra , a quien pertenesce de la
-guardar rancho, deuen parar mientes, duc non
'scan, contra ella, diziendo'palabras mintrosae.
- lia . Segunda manera ale mengua de fablar se-

.ria, quando dixesse las palabras tan breues, e

(3) Que non muestre Lien: lune est, quod quando ver-
ba scripturæ stunt ita obscura, quid nulluni [ 'about intel-

..lectum , non valet scriptura, Gloss. in cap. 1. de comm.

.Trim?. el fide caihol. itt parte simple.,-, et ibi Abb. in 4.
col& ru. ubi inveltit contra obscure loquentcs, et vide Bald.

. iu I. voltnd.ails, C. dc fideirom.
(4) Di.ressc verdad. Nutt adhibet.ur fides, etsi dicat ve-

run ' , ei ti n; sæpe mentira sotet, vide Bald. in cap. 1.• in fin.
. qui lestes sutra necessarii ad nov. incestitur. prob.

LEY Ir.

t.. r Inconveniens loquulio est seipsum laudare, vet alium
puts, 'main in co sit; tabs leurs est adulatia, et polios ver-

_ titur iu infantiam, (plain in tandem: est etiaat inconve-
,.;nieus, quando blasphematur Deus vet Sancti cuis', sett
mquaudo.ntalè dioiutr,codtra.majores,•veluti Reges, et alios

dorginos. ],teup,bsi-:vituperentur Rumines in præsentia vet
absentia, ita quod .magis diíl'amationetn, quàm cot:rcctio-

De como el Rey se deue guardar, que non di-
ga palabras desconuenientes.

Desconuenientes . non deuen ser las pala-
bras del Rey, e serian males en dos maneras.
La primera, corno si la dixesse en grand ala-
bança de si (1), ca. esta es cosa que esta mal a
Iodo orne, -porque si el bueno fuesse, sus obras
le loaran. .E segund dixo Seneca el Filosofó,

-que quien mucho se alaba , que enuilece su
bonrra. E olrosi dixo el Rey Salomon: La bo-
ca de olri le alabe,'e non la tuya, que por la
agena es orne alabado, e non por la .suya: E
olrosi non deue alabar-a otri, diziendo del'

-nias bien de lo que ha en el, porque tal
alabança como esta es lisonja (3); . :que quiere

tanto dezir como loor engañoso, e cosa que es-

ta vial a todo orne que lo face, c mayormente
-al Rey. E porende dixo Seneca: Quien alabar

nom imporlet, idem si vitnperentur sine culpa: ab omni-
bus astis loquutionibus caveat. Rex. Iloc licit.

(1) A/aianaa dc ,ci. Intelligerem, nisi iiamillitate pro-
ferantur talia verba; Liam aligaando justi recte ostendunt,

, el publicant opera sua, ut. teactat Gregor. 12. Moral lam,
cap. 16. et lib. 14. cap. 17. et lib. 18. cap. 5. et lib. 19.

• cap. 18.
(2) Aras bien 'de lo our ha. Bene dicit mas, uam qui

virlutes vere taudant, 11011 dicuntar adulatures, Bernard.
Epistol. 78. el in isla:lege: et nota, quad triplex est adula-
tia; vet aitribueudo alicui bomini bon= , quad non ha-
bit; vet ,timiiun extollendo boit quod habet, et 'arum-
Tie istorurn est veniale; vet approbando malum; quod ha-

bet; et istud est u īortale, Gloss. in §. alias ea demum, 25.
dist. et graliosi, id est adulatores; repelluntur ab accusa-
tione cler_icorrun, textus cum glossa in cap. situ/Herr, 3.
qest. 5. et nota, quod placendi causa neque ipsa veritas
lroutinibus annuntianda est, ut in c. primum, 22. gnæst. 2.

(3) Lisonja. Pessiuta vulpes, blandus adulator, Ber-



quiere _a otri, gīie lo'dene fazer templadaniegp
te: ca{'el alabaursà que es ademas, sale de su
iogaç;"• tortiase 'e'n denuesto., que 'es tyde las
tres niauera9'd'e deniostar, e avn•la mas estar=
nida de;toclii . E la otra es diziendo mal de
sus iVIafórales, ássi corno de Dios, e' de sus
Santos: . e';oisositde los Señores terrenales, assi
como de los Reyes; :-tuyos-vasallos naturales
son; o de los de quien descienden por la lila de-
recha , assi como padre, o rhadre, o dende ar-
riba. Ca el denostar a Dios, es contra natu-
r•a,yt ); • • assi corno dezir mal là Techura' de1•'`f -
zedor, e lemas es-cosa que 'non puede ser, di-
ziendo mal de aquel en quien non loay. E de-

Qual- Jette dÍ1ie- serénrs>ñ^" áàbras.
cullíä',^ [honestra que siirpaläBi+ä`ës tfiäs' ä OaFió
qde 'ä' tpro, porque'iidii' están delatti'te: aquellos
contra quien' lü''dize 'Onde de ttidäs éstas' par
labras,' que dicho auemös;t•5'èdeue}el•Rey'mL
cho guardar. ; Ca sin la' mal 'estança_, que'fá`^
ria •ei'' •dezirlas,'podria ende venir muy gr'and
daîío "á' •su gente 1' porque los omes'qué•'las
oyessen ;;'` tomarlas' yen por'.ciertMM ` en' guisa
que findaritan 'enfamados aquellos'ctintr+a. t gíhien
las dixescn. `tE sobre estó castigo •;Aristoteles
al Rey Alexandre, diziendole, que guardassc
mucho' las palabras pie dezia; que de•la'bóczl
dele Rey sale vida, e'liüertei'a' ''sr; ' píiëhld •.Iè

honrra , 't: deshonrrá', 'e' 'mal , ë" 1'ieti r' (8).'E
ha menester que ruegue a Dios . ," . 4 4E4 ;le
de en en ello, assi como dixo el Rey Dauid (9)
en su oracion :. 'Pon,'   Seíáóril .:guarda a la mi
boca, e cerradura , e puerta en los mis la-
brios. E pór''esso dixó puerta seîialadamente,
porque la podiesse abrir, para decir las palä:-
bras que conuierie;'e cerrarla,'para callar'(10)
lasque non' füessen para dczir. • 'Onde el Re

que desea' guisa nón guardare sial bo'cá; e vslá's.

se dezir • las palabras desconuénleñtes ,' 'go.,a6
suco diximos, darlé ye Dios muy' grá'trdes`pe.-'
nas en esté" mundo ; ca fazerle ye' t'q'ire"lbs
Ornes touiessen en vil sus palabras, ë'se' íi rē -
uiessen a dezir:inäl'def,'corno' en manera'' de
venganza; e en el otro', darle ye pena del mal
dezir sin razon, que es muy'grand pecado, e
pesa mucho a Dios.

gJ4

'Mostar lós''Santó's,:'es Miry grand locuraAa a
ellos ban los omes'por medianeros (5)' entré psi;
e Dion; &por ende los flue los denuestan; sorï'
ntalcs'cóirro'41§ que escupen contra e1'Cielo,'e
les cae en'los'rdstros (6): ca pues•el'denueufó
que les • dize'•; 'riói-i cae en• ellos,` pór 'fuerçá
conuiene;''t'líle •se torne' en los que ló'dizen.
E dezir mal de' ilós'Reyes, e 'de los otros•Sé '=f
fibres, es atreuiniiento , e deslealtad,''cómö
denostar aquellos, :en cuyo poder son,. ë 'de

quien resci ben 'bien. E de su linaje 'dezir pa-
labra denuesto es gran mal estança, e nece-
dad , e dernas es cosa que se torna ` eh de-
nuesto todo en ellos mismos. E estos denues-
tos que dixitnos, conuiene menos dezir al
Rey , que a otro orne: ca pues que es tenu-
do de escarmentar a los que tales palabras
dixeren , mucho mas deuen guardar a si mis-
mos de las dezir. E avn se deue guardar en
la tercera manera de dezir mal de los ornes,
denostandolos , seyendo ante el , o en otro
logar, non meresciendo (7) por que : ca el
Rey que denuesta los ornes ante cl, en tal
manera que los ornes lo ovan , mas semeja
que los quiere enfamar, que castigarlos ; e
denostandolos quando non estan ante el, o as-
sacandoles algue mal, en que non ouiessen

/lard. super antic. sermon. 63. et adulatores destruunt cu-
rias Principum, tradit Alber. in 1. si gins juditatm, C. de
slat. et ;MO :rill. et ibi, gnu;l modo sent chari, qui scicntt
adtclari: et vide contra ad ti'tores cap. 'sun/ nomiulli, 46.
dist. et rap. símil//cr, cum gloss. 3. qu•st. 5 et rap. prí-
mum, 22. gm-est. 2. et. Gregor. 13. lib. Moral. cap. 3. et
Bernard. de consideratforte ad Eu en. lib. 4 . colme. 4.

(4) Contra antera. Nota, quùd crimen ptaspherniæ est
crimen centra naturam, et ideo í'orti; fmperator in tit. lit
nan lu:rnricniter contra natur. collat. 6. punitionem posait
hujus criminis, et eamdem pænam.

(5) Medianeros. Vide 2. Macbabæor. cap. 15. v. 14. et
Job cap. 42. y. 8. ibi: ire ad sercum meum Job, et vide
Bernard. super Can/ic. sermon. 77.

(6) En los rostros. Nola illud vulgare.
(7) Non mcre.sciendo. Nota hoc verbum, ñam contra

insolentes , irreverentes et importunos, necdum Rex, sed
ctiam judex interior preset in verba alias injuriosa prorum-
Pere; ad hoc limit 1. interloquufio, et 1. verbum, C. ea

gnibus cuas. infam. irrot. obi Impera tor vocavit advoca-
tern a1terius partis ca1unrniatorcm, facit L si duo'put'roni,

Toni. I.

LEY V.

Que dari"lo viene de la palabra quando non es
dicha como deue.

Patio muy grande viene al Rey, e a los
otros ornes, quando dixeren palabras malas,
e villanas, e como non denen , porque des-
pues que fueren dichas, non las pueden tor-

§. fin. in 'fin. ff. de jurejur. et vide Paridem de Puteo ad líoc
adducentern hæc et alia jura, in tractat. de syndicat. fol. 15.
colum. 2.

(3) E mal, c Lien. Nota hæc púlchra verba. Legimus
enim non solùm in privatis , 'sed etiam in'4psis Regibus,
quart  facilitas blandæ affabilitatis profecerit, aut super-
bia verhorumque obfuerit tumor, ut regna ipsa labefactaret,
et potestatem solveret ,' S. Ambros. lib 2: de officie, cap. 7.

(9) David. Psalm. 140. v. 3. Pone, Domine, custodiara
on meo.

(lo) Para callar. Tacere nosse, quám loqui difficilius
est, scire loqui plerosque, citm Lacere nesciant, S. Ambros.
lib. 1. de o rc. cap. 2.ff^	 P•2

namnum magnum ebenit' &gl ex indebita loquutione,
præscrtirn coram inimicis ejus , quia præparantur ad luæ-
rendum ßegi malum, et panduir'tur ltegiskereti: (it 6x liu-
gua dignoscitur insipientia, sicut vas fractihn-'*tioscitur
ei sono.• FIoc (licit:	 , •,: I . • , ir:;aal'o '	 :l;anc

ndd
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tanto dezir como Obra e son tres maneras
Bella. La primera se faze dentro en el orne,
assi como para gouernamiento del cuerpo, e
para fazer linaje. La segunda es de fuera, assi
corno el comer, e heuer, e en el contenente.
La tercera es', en maneras, e en costumbres,
e en las otras bondades, a .que llaman Virtu-
des, o en lo 'contrario dellas.
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nar que dieras non Sean. E porende dixo un
Filosofo„ ,twel orne deue mas callar, que ,fa-
blar, e .guardare de soltar su lengua (1) ante
los ornes, e mayormente, delante sus enemi-
gos, porque non puedan tomar apercebimien-
to de sus palabras, para deseruirle, o buscarle
mal: ca el que mucho fabla , no se puede
guardar que no yerre, y el mucho fablar fa-
zl: enuilescer las palabras, e fazeledescobrir
Jas sus poridades. E si el non fuere orne (2)
de grand seso , por las:sus palabras (3) enten-
deran los ornes la mengua que ha del. Ca bien
assi corno el cantaro quebrado se conosce por
su sueno, otrosi el seso del orne es conoscido
por la palabra.

TITULO V.

QUAL DEUS EL REY SER EN SUS OBRAS.

Obrar es cosa que cumple, e acaba lo que
orne piensa, e razona. Onde pues que en cl ti-
tulo ante deste, fablamos de quai deue el Rey
ser en sus palabras, queremos aqui dezir, quai
conuiene que sea en sus obras. E mostraremos,
que quiere dezir obra, e porque ha assi nome,
e quantas maneras son della. E a que tiene
pro, quando bien se faze. E a que daño , guan-
do non es fecha como deue. E esto se muestra
complidamente por las leyes de este titulo.

LEY I.

Que cosa es Obra , e (plantas maneras

son della.

Obra es cosa que se corniença, e se faze,
e se acaba por fecho, e tomasse de orna pala-
bra de latin, a que dizen Opus, que quiere

(I) Soltar su lengua. Qui cust.odit os suum, custodit
animam suant; qui autem inconsideratus est ad loquen-
dum, seutiet mala, Proverb. cap. 13. v. 3. lingua tua men-
ti subdita sit , restringatur habenæ vinculis, frænos habeat
suos, quibus revocari possit ; ad mensurara sermones pro-
lerat libra examínatos justitiæ , ut sit gravitas in sensu, in
sermone pondus, arque in verbis modus, S. Ambrosius 1.
lib. offic. cap. 3. in tin.

(2) Non fuere orne. Stultus si tacuerit, stultitiam suam
abscondet, Prover. cap. 17. v. 28. et S. Gregor. lib. 11.
Moral. cap. 15. super il lo verbo Job: utinam taceretis, ut
putaremini esse sapientes.

(3) Sus palabras. In lingua sapientia dignoscitur: et
sensus , et scientia , et doctrina in verbo seusati, Ecclesias-
tic. cap. 4. v. 29.

TITULUS V.

LEI I.

Opus est , quod facto initiatur, et perficitarr, et est tri-
plicis generis: Interius, ad cgrporis guberuationem, et ge-
neraliorem: exterius, ut sumere cibum vet potum, et ha-

LEY H.

_ Como eZ Rey ha de ser mesurado en corner,
.e en beuer.

: En. tiempo conueniente (1) deue el Rey
corner,..e heuer, cada que lo pudiesse fazer,
assi que non sea temprano, nin larde. E otro-
si que non coma, si non quando ouiere sa-
bor , e de tales cosas, quel tengan rezio, e sa-
no, e' non embarguen el entendimiento. E es-
to que gelo den bien adobado, e apuestamen-
te: ca segund dixeron los Sabios, el corner fue
puesto para beuir, e non el benrir para el co-
mer (2). E aun dixeron, que vina de las no-
blezas , quel Rey deue auer en si , es de go-
uernarse bien , e apuestamente , e a su pro. E
esto dixo el Rey Salomon (3): Bienauenturada
es la tierra , que ha noble Rey por Señor , e
los Mayorales della comen en las sazones que
deuen, mas por mantenimiento de sus cuer-
pos, que por otra sobejania. E de los que
contra esto fazen, dixo: Ay de la tierra, de
que el Rey es niño, e los Mayorales della co-
men de mañana. E semejança de niño puso,
porque los niños mas cobdician corner, que
otra cosa. E el heuer, dezimos que es vna de
las cosas del mundo, de que el Rey se deue
mucho guardar, porque esto non se deue fa-
zer, si non en las sazones que fuere menester

bers bonam corporis compositionem, item virtutum , auf
vitiurum operario. Iloc dielt.

LEX II.
Debet Rex congruo ternpore epulari, et tempestivè, et

cism inciter appetitus, et talibus cibis , quibus reddatun sa-
nus et fortis , et non occup: obus intellectum, et bene
pr:teparatis; cibus institutus fuit ad vitam, nun vita ad ci-
bum: temperet se à vino, cujus excessus iuducit Dei obli-
viorem, et ignorantiam sui ipsius, detegit. secrets , motat
judicia, debilitat corpus, minuit intellect mn , provocat ægri-
tudines, et mortis anticipationem ; bac ratinne prohibitus
fuit Regibus ab antiquis sapientibus usus vini usque ad æta-
tatem decentem , et tune sobrie dari jubehant. Iloc.dicit.

(1) Conucnieutc. Apud antiquos prandirun liebat ad lm-
rani nonanr , et sic llora tertia post meridiem , ut licit B.
Gregor. homil. 33. nunc auteur aliter , ut dicit 1-æc lex.

(2) Para cl comer. ln cibo potissime debet esse tenrpe-
rautia, ut nor plus quiun necesse sit , corpori serviatur, et
sola ejus inlirmitas reticiatun, ut ad usons esercendte virtu-
tis habeatur , dist. 44. cap. jejunia , et cap. non dao, dc

consecr. dist. 5. et aride quæ dixi in 1. 36. tit. 5. Partit. 1.
(3) Salomon. Ecclesiastes , cap. 111. v. 17.



Qaal clenc cl Rey
al cuerpo, e` aun entonce muy mesuradamen-
te (4). Ca mucho seria cosa sin razon , que
aquel a quien Dios dio poder, sobre todos los
ornes que son en su Seîiorio ,• que dcxe al vi-
no apoderar de si : ca el heuer que es soheja-
no, saca al orne de las cosas que le conuiene,
e fazele fazcr las que son de,aguisadas. E lior
esta razo r' vsauan los antiguos, que non dies-
sen vino a los Reyes (5) , fasta que fuessen de
edad (6), e aun entonce mesuradamente , e
templado. E esto fazian, porque el vino ba
grand poder (7), e es cosa que obra contra to-
da bondad : ca el faze a los ornes descouoscer
a Dios, e a si mismos, e descobrir las pori-
dades (8), e mudar los juvzios, e cambiar los
plcytos, e sacarlos de justicia, e de derecho.
E aun sin todo esto, enflaquesce el cuerpo
del orne, e menguale el seso , e fazele caer en
muchas enfermedades , e morir mas ayna que
deuia. Onde los Reyes que esto non catassen,
darles ye Dios en este mundo, por pena (9),
muchas enfermedades e pesares ; e en el otro,
fazerles ye corno aquellos, que tornan vida de
bestias, e dexan la de los ornes.

LEY III.
Que el Rey deue guardar, en que lagar faze

linaje.

Viles, e desconuenientes mugeres, non
deue el Rey querer, para fazer linaje, como
quier que naturalmente deua cobdiciar , de
auer fijos que finquen en su lugar, assi como
los otros .ornes. E desto se denen guardar, por
dos razones. La vna, porque non enuilezcan la

(t) Huy mesuradamente. Lt ter in refectione biba-
tur, 44. dirt. cap. quando presbyleri, Gloss, in cap. 2. de

hominid. in verbo temperat/', et ut ait Apulejus, 4. flore-
dorum, sapieutis viii supra mensam celebre dictum est.
Prima, inquit., cratera ad sit.tm pertinet; secunda, ad hi-
laritatem ; tcrtia , ad voluptaterrn ; quarta , ad insauiam:
aqua vita hominibus est vinum in sobrietate potatum : et
sanitas est anima, et corporis sobrius potus, Ecclesiastic.
rap. 31. v. 32. et 37. et ibidem: "Vinum multum potatum
irrt ta tionein, et iraiu, et ruinas multas tacit.."
• (5) A los Reyes. Vide Proverb. cap. fin. v. 4. "Noli
Regibus dare vinum , quia nullurnsccrctum est, obi regnat
'ebrietas."

(G) Fasta que fiurssen de edad. Simpliciter dicit , fas-
ta que . fuessen de edad .: uncle intelligilur de legitirna ata-
te', rit.iu 1. fin. C. de Isis qui veniam. aaalrs impelraeerizut,
Vet de ætate vigi iii aunorum, de qua in 1. 3. tit. 15. infra.
cad. Partit. vet stabitur judicio medicorum, qui in hoc con-
sulant saluti Regis.

(-) "Vino Ira grand poder. Nam ét fera inebriantur ado-
re viii, si cas vineas tempore vindirniæ intrare contigcrit,
S. Ambros. lib. de IIr.1ia , et jejun. cap. 14. et de foriitudi-
ia viii ; vide 3. lib. Esclra: , cap. 3.

(S) Las poridades. Plin. 14. lib. cap. 22. scripsit., vi-
num usque add, mentis arcana prodere, ut mortifiera etiam,
inter pocula, loquantur homines, et ne per jugulurn qui-
dcut reddituras voces cmitineant: celebrator et per se Cujus-
da nr apopl-ilegnia, qui negavit tormentis opus esse ad exqui-
rcnd um vernal., vino euim rectius elici.

Tar. I.

ser en sus obras. 595
nobleza de su linaje. E la otra, que non los
fa lta en lugares do non conuiene. Ca enfon-
ce enuilesce el Rey su linaje, quando vsa de
viles mugeres, o 'de muchas (1), porque si
ou.iere fijos deltas, non sera el tan honrado,
nin su Selïorio: e demas, que los non auria
dcrechameute , ' segund la Ley manda. E si-
guiendo mucho las mugeres (2) en esta ma-
nera, auicne ende grand daîío al cuerpo, e
pierdesc por y cl anima, que son dos cosas,
que estar mal a todo orne, e mayormente al
Rey. E porende dixo el Rey Salomon (3) : El
vino, e las mugeres, quando mucho lo usan
fazcr' a los Sabios renegar a Dios. Otrosi en
lugares desconuenientes, deue e1 Rey mucho
guardar de fazcr linaje, assi como en sus pa-
rientas, o con sus cut°iadas, o mugeres de Re-
ligion, o casadas. Ca sin el pecado muy gran-
de , que y yaze quanto a Dios, e la muy fea,
e mal estança guardo al mundo, los fijos que
nascen de tales mugeres, non se pueden mos-
trar manifiestamente ante los ornes, sin muy
gran verguença de si , e de quien los fizo. E
esto seria contra lo que dixo el Rey Dauid (a):
Que a quien Dios bendize, assi han a estar
los sus fijos en derredor de la su mesa, como
los ramos de las olivas nueuas. Onde el Rey,
quando desto non se quisiere guardar , men-
guarle ye Dios en este mundó la bondad, e el
seso , e non auria la bendicion , que Dios pro-
metio a los que le temiessen ; e auria en cl
otro parte en las penas, con los que pasaron
los Mandamientos de Dios, dallando, e enui-
lesciendo su linaje, el que Dios hourrara, e es-
cogiera para seruirse del.

(9) Por pena. Sed an Rex obriosus posset privari. rcgno,
vel saltem dari posset sibi coadjutor, ex quo ipse non sus-
tiller. curas rcipublicæ, vide Bald. in 1. non ambi;itur, ff.
de /twit).

LEX III.

Caveat Rex à commixt.ione vilinm, item et multarum
nralieruin, sen consangiiinearum, aflinium, vel monialium,
vel conjugatarum , gnia ultra enonmitatem crirninis, et Dei
offensam, filii, qui ex talibus procreantun,'sine pudore non
possunt coram hominibus apparere. Item ex assiduo coite
coin rnulieribus danuiificatur anima et corpus. ]3oc dicit.

(1) De mochas. Deuteronom. cap. 17. v. 17. babetur:
"Non habebit. Rex uxdrès plurirnàs, qua alliciant animuin
el us."

(2) Las mugeres. Et au Rex •dissolutus cum mulieri-
bus , et eifoeminatus possit deponi per Papam , vide textual
cum glossa in cap. alios, 15. quast. G. et Abb. in cap. ve-

nerabilem, colum. 2. de• elect. et Aristotel. in lib. secreto-

rum, ad Alexand. ait: Noli inclinare femora tua ad coi-
turn •meretricum, quia talis' coitus est porcorum quadarn
proprietas; qua gloria exit tibi, si exerceas vitium irratio-
nabilium bestiarum, et accus brutorum? Crede mihi indu-
bitauter, good talis coitus est abbreviatio vita, deatructio
corporis , virtuturn corruptio, leis transgressio, et postre-
mò fcemineos mores geneçat. . s,

(3) Salomon. Vide Ecclesiastic: cap. 19. v. 2.
(4) Rey Daurd. Psalm. 127. v. 3.

Ddcl 2
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SS Tanda Partida. Titulo V.
han de tener la cabeza, nin los pies. Mas so-
bre todo deue guardar, que faga buen conte-
nerte quando fablarc, señaladamente con la
boca, e con la cabeza, e con las manos, que
son miembros, que mucho mueuen los o rnes,
guando fablan. E porende ha de guardar,
que lo que quisiere dezir, que mas lo mues-
tre por palabras, que por señales. Ca los Sa-
bios antiguos , que pararon mientes en iodas
las cosas, mostraron que los Reyes deuen guar-
dar todo esto, que diximos, de manera que
lo f tgau apuestamente. E esto por ser mejor
acostumbrados, e mas nobles, que es cosa que
les conuene mucho, porque los o rnes toman
exemplo (3) dellos , de lo que les veen fazer.
E sobre esto dixeron por ellos, que son corno
espejo, en que los o rnes veen su semejança,
de apostura, o de enatyeza. E aun por otra
razotn se deuen guardar, ele non ser desapues-
tos en estas cosas que diximos. E esto es, por-
que peor paresceria a ellos, que a otros ornes, e
reas ayna les trauarian en ello. E lemas; non
podria ser, que gelo non caloïïasse Dios en el
otro mundo , como a aquellos que denen ser
apuestos, e nobles, por la gran apostura , e
nobleza del Señor cuyo lugar tienen; e ellos
se Pacen viles en si mismos, e dan exemplo a
los otros que lo sean.

,)ç.EY IV.

Que el Rey deue fazer sus fechos en buen
continente.

Non tan solamente deue el Rey ser guar-
dado en las dos maneras de obra, que son de
dentro del cuerpo, segund mostramos en las
leyes ante gesta , mas aun se deue guardar de
otras dos, que. son fuera, e veen cotidiana-
mente los o rnes. E la primera, ele que que-
remos agora fablar, es el contenerte: ca en
esto deue el Rey ser muy apuesto , tambien
en su andar, como estando en pie ; otrosi en
seycndo, e en caualgando; e otro tal guan-
do comiere, o bcuicre; e otrosi en su yazer,
e aun quando dixesse alguna razon: ca el an-
dar, non conuieuc que lo faga mucho apries-
sa (1), nin mucho de vagar. E otrosi estar
mucho en pic non deue , si non fuesse en la
Eglesia oyendo las Oras , o por otra cosa que
non pudiesse escusar. Nin otrosi non le esta-
ria bien, seer mucho en un lugar, o mudar-
se mucho a menudo, assentandose ele vn lu-
gar en otro. E quando se yrguiesse, non deue
pararse mucho enfiesto, nin acoruado. Esto
mismo seria ere el caualgar; e aun mas, que
lo non deue fazer por la Villa mucho apries-
sa, nin en camino muy de vagar. E en comer,
e en heuer, deue parar mientes que lo Paga
apuestamente, porque esta es cosa, eu que
se non pueden los ornes bien guardar, por la
gran cobdicia (2) que ha en ellos; e porende
deue el Rey ser muy apercebido, que lo non
faga mucho apriessa , nin otrosi muy de va-
gar : e otrosi se deue guardar de yazcr ena-
tiamente. Ni aun quando yoguiere en su le-
cho , non deue yazcr mucho encogido , nin
atrauesado, como algunos que non saben, do

LEX IV.

Contiuens Regis sit puleller, et. Lene composites, sive
amliulet, sive sedeat , sen equitet. Rena ire cibo, el polo,
el verbo , et co rn jacuerit in lec to. Incessus eies, p eq ue ci-
tas, p eque lard us; non siet erect us niagno spatio, nisi earn
divina celebrautur, vet ex alía causa ratiouabili; nec longo
tempore sedeat , nequc frequenter sessionern dc loca ire 10-
(::11111 mutet; in sessione componat se derenter, non festinan-
ter couredat, nec nimürnr spatiosè; caulè se habeat in ver-
b.is, quæ profert , conceptusquc suos verbis potins, goiim
signis ostendat: cùur cutre Reges cæteris slut exemplo, Irse
ou ti lia atteudere delicti t. ]toc licit.

(1) A priessa, Vide 41. dist.. Q. fin.
(2) Çobdüia. Naiii sæpè edendi delectatio servit. guate:

et servire se simulat iudigeutia•, Gregor. 	 lib. Moral. cap. 15.
(3) E:remplo. Exempla Prælatorurn tarilids corruinpunt,

cap. Paulu.e dire/ , ubi Gloss. 2. quaest. i. et cap. prn ciptr,
11. quæst. 3. et Regis ad exemplum tolus componitur, Gloss.
in cap. magua, de voto.

c •,
L E X ,.;.

Induat Rex sericas vestes cum auro et margaritis, uta-

LEY V.

Que el Rey se Lieue vestir nu/y apuestamente.

Vestiduras (1) fazen mucho conoscer a

los ornes, por nobles, o por viles. E los Sa-

bios antiguos esta blescieron , que los Reyes

vest iessen paños de seda , con oro, e con pie-

dras preciosas , porque los ornes los puedan
conoscer, luego que los viessen , a incisos de

tur etiam fi-amis, et scllis auro et argento cum margaritis
ornatis, et diebus maxime festivis, cirer curiæ celebrantur,
diailemale coronetur: ricino alias istis regalibus ornatuentis
iiiat ir; nam si volens adæquare se Regi, ejusque locura te-
uere, his utatar, corpus cura Lorris perlet: qui veró per
i idiscretiouem lecerit, vea alias, Regis arbitrio punie tu r.
11oc dicit.

(1) Vestiduras. Vestis primirm depellendi frigoris causa
seperta est, postes ad ornatum et corporis dignilateos habe-
ri capta est , secuuduni Tu Hiuin lib. de ora/ore, et dicit
Chrysost.. super Epia/ol. Pauli ad nomrui. honrilia 24. non
est vestibus ornanda caro, ne oruatu illam perdas; tram et
rnolliorem Inde facies, et bónam ipsius valetudinem cor-
rompes, torii nimia llana mullitiæ dissolvis , per abusum
tauren potins ad ponrpam ornatus, quàm ad necessitatern
vestes nimiiuu excreveruut, ailed gond tiret scientia præcla-
rissima sit in viro, nattas tameu, apud vulgus et optiina-
tes indoctos , défertur honor sine vestium ornamento, justa
illud metricunr:

Vir ben& vestitus, pro vestibus esse peritos
Creditur à mille, quaurvis idiota sit fille;
Si careas veste,. nec sis vestitus honeste,
\allias es laudis, quamvis scias oinne quod audis.



Qual deite el Rey ser
preguntar por ellos. E otrosi los frenos (^),
e las sillas, en que caualgan, las. aposiessen
dé oro , e de plata , e con piedras preciosas. E
am en las grandes fiestas, quando fazian sus
Cortes , trayessen coronas de oro, con pie-
dras muy nobles, e ricamente obradas. E es-
to por clos razones. La una , por la signifi-
cança de claridad de nuestro Señor Dios, cu-
yo lugar tienen en tierra. La otra, porque
los ornes los conosciessen , assi como de su-
so diximos, para venir a ellos, para
los, e honrraros, e a pedirles merced , quan-
do les fuesse menester. E porende todos estos
guarnimientos honrrados, que diximos, deuen
ellos traer en los tiempos conuenientes., e
usar dellos apuestamente; e otro ningund (3)
orne non deue prouar de los fazer, nin de los
traer. E el que lo fiziesse , en manera de
egualarse al Rey, e tomar de su lugar , deue
perder el cuerpo, e lo que ouiere ; como aquel
que se atrcue a tomar honrra, e logar de su
Señor, non auiendo derecho de lo fazer. E el
Rey que gelo consintiesse , sin la grand abo-
leza que (aria, quel escaria mal en este mun-
do, demandargelo ya Dios en el obro mundo,
como a vassallo que non precia la honrra quel
Señor le faze, nin vsa della assi como deue.
Pero si alguno fiziesse contra lo que en esta
ley dize , por arrufud la , o por desentendi-
miento , deuele cl Rey dar pena , quai enten-
diere que la meresce.

seru i r-

eat SUS 39Jobras.
chos, porque menguaria :mucho en su no-
bleza , e en :su apostura., E porende, porque
los ornes .tienen,,, que. ,costumbres e maneras
son vna casa, porque nascen de un lugar,
quanto en fazer los ornes sus fechos por ellas,
Nos querernos -.mostrar, que ay depattimien-
to, segund los sabios antiguos dixeron. Ca las
costumbres son las bondades quel orne a en
si, e gana por luengo vso : las maneras son
aquellas, quel ome faze con sus, manos por
sabiduría 'natural. E estas dos virtudes conuie-
nen mucho al Rey, reas que a otro orne, para
saber biuir apuestamente, e honrrado; e otro-
si para mantener bien su pueblo, dandoles
buenos exemplos de si mismos,`mostrandoles
carreras, para que fagan bien : ca non podria
cl conoscer a Dios , nun le sabria temer , nin
amar, nin otrosi bien guardar su coraçon,
nin sus palabras, nin sus obras, segund dixi-
mos de suso ere las otras leyes, nin bien man-
tener su pueblo, si el costumbres e maneras
buenas non ouiesse. E porende tambien los
Santos, como los Sabios antiguos, dixeron,
que el Rey deue auer en si siete bondades, a
que ellos llamaron virtudes principales, que
quiere tanto dezir, como acabadas. Las tres,
son para ganar amor de Dios, e las quatro,
para biuir en este mundo bien, e derechamente.

LEY VII.
Quales virtudes deue hacer el Rey, para ganar

amor de Dios.
LEY VI.

Que el Rey deue ser manso : e clue departi-

miento ha entre costumbres , e maneras.

Costumbres, e maneras deue auer el Rey
muy buenas. Ca maquer- fuesse apuesto en
su contenerte, e en sus vestiduras (1), si las
costumbres, e las maneras non fuessen bue-
nas, vernia a grand desacordança en sus fe-

Dicit tarnen Seneca , quód quemadmodum stultus est,
qui equurn erupturus ipstun non inspirit, sed sellarn ejus et
fræná, sic stultissimus est, qui ex veste hominem estimai;
et tradit Lucas de Penn. in 1. 2. C. de vest''' . holol,er. lib. 11.
in vestimentis tameri, ut hic babes, differre debent digi

 à creteris, 1. ,ci guiri, Q. sufficienter,ff de usufruct. 1. ple-
num , §. equitii , ff. de usa et habit.

(2) Frenos. C. nulli licere in fran. et equestr. lib. 11.
1. unce.

(3) Ofro ningund. Aride 1. fundando, C. qua res vend.

non pos. ubi Bald. earn notat , quód nulles debet assumere
insignia Principis, quia propter hoc videtur velte se lacere
parem , sicut Lucifer, qui voluit se fuere parcm Deo , et
ideó dejectus fuit de Paradiso, et adde 1. 2. Ordin. Regal.
ubi de aliis regalibus præeminentiis.

LE X VI.

Rex debet habere bonos mores, qui sont bonitates ton-
go tempore quæsitæ, et modos quos homo iutellectu natu-

Vna de las siete virtudes, que diximos en
la ley ante fiesta, es la Fe. E señaladamente
es la primera de las tres, porque ome gana
amor de Dios, creyendo firmemente la cosa
que non vee (1); afirmando su voluntad en
ella , bien corno si la viesse. E esta faze a los
ornes 'conoscer a Dios, que non vean : 

 , creen en el. La segunda es Espe-
ranza (1),. ca esta aduce al orne, auer fiuzia

rali quærit,.septemque virtutes, quarum tres divinum amo-
rem conciliant,.quatuor ad bend recteque vivendurn condu-
ruut. Hoc dicit:

(1) Vestiduras. Reges sicut prrestant decore, et mag-
nificencia, et vestitu cx teris hominibus, torpe est., si ora-
tionis majestate ab alüs vincautur, Aristot. in ,prxl'atioue
Rethoricorum, ad Alerand.

LEX VII.

Fides est credere, quod non vides, per hánc Deus credi-
trir et cognoscitur: s ites est expectatio certa futuræ bcatitu-
dinis, et prærnii in hoc mundo: charitas est amor perfectas
Dei, et horninum: ;in quo sent istæ virtutes, diligitur 4
Deo. Hoc dicit.	 ,

(1) Que non vee. Fides est credere, quod non vides, 'art

hic, et in cap. 1. de swum. Triai'. et fide cat'rol. quia se-
cundum Gregor. apparentia non haircut filent, sed cogui-
tionem.: videas;de hoc per S. Thom. 2. 2. gums'. 1. art. 5.

(2) . Esperanza. Subjectum spei est beatitudo æterna,



LEY VIII.
Que virtudes deue auer el Rey , para biuir

derechamente en este mundo , e ser bien

•acostumbrado.

Cordura (1) es la primera de las otras
quatro virtudes , que diximos • en la tercera
ley ante desta, que ha cl Rey mucho menes-
ter, para biuir en este mundo bien derecha-
mente: ca esta faze ver las cosas, e judgarlas
ciertamente, segund son, e pueden ser, e
obrar en ellas, como deue, e non rebatosa-
mente (e). La segunda virtud es Tcmperan-
za , que quier tanto dezir, como mesura : ca
esta es cosa (3) que faze al orne biuir dere-
chamente, non tornando, nin cambiando, nin

ut tradit S. Thorn. 2. 2. quast. íi. art. 2. et spec est resta
expectatio futuræ beatitudinis, secundum August. in rap.

ex lit tells, de jrerejuran. et Magistruut sentenl.iaruiu lib.
3. dist. 26.

LE Y VIII.
Prima quatuor virtutum cardinalium prudentia est ; lræc

Regem recta vivere facit, et in ageudis prudentes operari et
judicare, et non præcipitanter. Temperantia est mensuraté
vivere quemlihet, secundum stal.unr suum rebus ((tenclo.
Fortitudo est amor facile tolerans omuia,• propter bonum
quod amatur, et odiens iniquurn, et destruens omni count u.
Justi-tia mater est °mais boni, •in qua cætera, virtutes in-
cluduntue, quæ horn in um corda jurigit in uuum, scrim-
dam Dei, et Regis præcepta cuiquc reddens quod suutn est:
]rra in quo virtutes istæ sitar, vert tenet nomeu Regis. Hoc
(licit.

(1) Cordcu •a. Prudentia est. propria virtus Prinripis,
Aristotel. 3. Politic. et solidum mentis nost.ræ aedificiurn
prudentia, temperantia, fortitudo, justitia sustinet , Gregor.
lib. 2. Moral. cap. 36. et descriptionem istarum vie/ attar],
de quibus in isla lege, videas per Bernard. in lib. de: online
vita!, col urn. 9. el. 10. et Augustin. in lib. 13. gzuestiununz,
lists, quint prudentia est. cognitio rental appetcudarurü, et
fugicndarum: Gregor. in lib. etiam dc mocitas •ecc/scia.,
licit, quod prudentia est amor sagaeiter eligens ea, quibus
ailjuvatur, ab eis, quibus iinpedit.ur: Philos. 6. Elicitor. (li-
cit, quod prudentia est recta ratio agibiliuni; et. secundum
Ambros. in lib. de officir:c, prudentia investigatin te versatlu•;
el secundum Philos. 6. Ellzieor. °porter consiliala operari

• veloc•iter, cousiliari auteur tardé, et prudentia acqulsila cau-
satur ex exerritin act uum. Untie indiget ail sui generationein
experimento, et tempore, secundum eumdern Philos. 2. T'/lu-
cotions. Linde non pot est esse its juvenibus, neque secundum
babitum, neque sec untlumn actual , secundum eamilem 3.
Topic. videas per S. Thorn. 2. 2. gnæst. 47. attic. 14.

(2) Non rehatosamcntc. Operatic) festina'coutmeudabi-
lis est post consilium, quod est actus rationis; oportet en ins

•secundum Phi losoph. 7. Eric/cor. consiliari 'tarde , consulta
autem operari velociter: ante consilium tamer velte festinè

. Titulo V.
vsando de las cosas, mas de lo que cumpie
a su natura , e pertenesce a su estado. La ter-
cera virtud es fortaleza' de ccrazon (C): ca es-
ta faze el orne amar el bien, e seguirlo, .e por-
fiar todavia en leuarlo adelante, e aborrescer
el mal , puñando siempre en lo clesfazer. La
quarta virtud es Justicia, e es madre de todo
bien , ca etc ella caben todas las otras (5); por-
ende ayuntando los corazones de los ornes, fa-
ze que sean assi corno vita cosa, para biuir
derechamente segund mandamiento de Dios,
e del Señor, departiendo, e dando a cada vno
su derecho, assi corno meresce, e le conu i cne.
Onde el Rey que ha en si estas cuatro virtu-
des, que en esta ley dize, ha este nome ver-
daderamente , porque obra en las cosas, assi
como Rey derechero deue fazer. E cl que non
lo faze , sin la gran pena que nuestro Señor
Dios le Jara en el otro siglo , como el tuuie-
re por bien, aura en este mundo, que non se-
ra tenido por cuerdo, nin por firme , nin
otrosi por mesurado, nin por justiciero.

LEY. IX.
cosa deue el Rey vsar cotidianamente,

para ser acostumbrado bien.

Vsar deue el Rey cotidianamente dos co-

'altere, non est laudabile, sed vitiosum, secundum S. Thons.
2. 2. gtlæst. 127. asile. 1.

(3) Esta es cosa. Opt.imam babes lite temperantia' (le-
scriptioncul, aliara sume ex authent. arque virunz, quod c:c
dole, §. fin. colum. G. ut vera temperan lia sil, abstinere ah
omni vitio, et desiderio irrationabili, ac spoute inrilumq te
nemiui nocere, et adde I. 1. §. prr<terra, .f• de oJ, m'. Prof.

tn •d. 1. item quo:riltu • , in princip. Jf. focal. vel secundum
August:lib. 1. de libero czrhilriO, temperantia est. affectio
cohibens appeliiurn ab luis rebus, quæ turpiter appel untur,
vel secunnhim eamdetn, liba 83. suas/iot;'rtnt, iemperantis
est affectio cohibens appclitum ab bis qua' animum Mclec-
taul; et etiam in virtutibus debet esse temperantia, scruri-
durn Ilieronym. ad Deluctriadeln; Pltilnsuphurunt sentencia
est moderaras esse virtutes; excedentes rnensuram, ver rno-
duut, inter vicia repatari: iode est illud adttgiam, urgairl
rrinzis. EI. temperantia Principis, quæ est, ut non declinet
in viriul.is excessum, id est, ad dexteram, vel ad siuistrant,
et non per abrupta vitiorum à via veritatis declinet, opti-
mé dissent Policratus lib.. 4. cap. 9.

(4) Forfis /era de rora_lon. secundum Augustin. in lib.
de nzot •ihtts, enclesire lortitudo est amor làcilè toleraus om-
via, profiler id c l uocl antaltir. Macrobitts lied., guitl lïu • ti-
tudo est affcrlin, quimr nul las adversilates morternque foetu

 Andronicus licit', quod fortitado est vistas irascibilis,
non facile obslupescibilis à timoribus, qui stint circa mor-
ter '; et Aristol. in lib. de vir/u/. fort.iludci"est. virtue animo

-si, per quant non facile mortis 1nelus ingruit,,tradit. S. Thom.
'2. 2. quirst. 123. artie. 4. et. dicit Seneca in lib, de quatuor
avr/al. cris rntgtlattirlslts,,sl pericula . non appelas, ut leute-
'rarius, acr. ILrmidcs; ut'timitlus;,stan t nihil tinlidunt droit,
nisi repreheusibilis éouséieritia.

(5) Las ol yd.c. Vùlgi uso dividiiue una quidam forma
virtutum, cum jnslit.ia naulque est prudcnlia et czeteræ vir-
tutes, et secuudurn sapieuliu.nt diffinit.ionem, in quo aria
virtus est, coucurrtnrt 'et cætera' : ira S. Autbros. tradit lib.
2. de Offic. cap. S. et, 9.

L E. ` TX.
Insania secundulri'Aristoteleut, est saugninis inllárnma-

iß	 Se p'tanda Partirla.
de;-allegar, aquello en que ha
Fe. E poi' 'esta' son los dines ciertos, que por
cl bien que fazert, auran buen gualardon en
este mundo e en el otro,: de Dios; e de los
Señores terrenales. La tercera es Charidad,
que quiere tanto dezir, como amor bueno, e
complido, con que orne deue amar a Dios, e
las otras cosas con que ha debdo de bien. On-
de el que ha Fe , e Esperanza , e Charidad,
es amado dé Dios, e de los ornes, , e el (lue
non las ha,•áuicnele todo el contrario desto.

Que



deúe ser el Itep eíní stit;` ö^ras.	 ti J
aula '4 onfe''Valerio (6)',^116 füê Ssiîtiy rabió:
Que"la•sai1à'',r e la yra, e fa"rialquerencta,'son
tres cosas'gi`te 'to-rmentan"(7') mucho los coral
zones de' los Ornes , en que se apoderan .; `3'e
manera gizë''poi. ' la grarid'Cobdicia'que Iiá'n'dè
coínplir 'sus` voluntades tcontrav aquellos qué
quieren' Mar, binen siempre l eitt • trabajo • : te eii
pesar ;,' assechando tiempo pall les fazëio tha
e cúydando en ello, fazenlo à lr si : misrlios°($):
ant&tlue lo puedan fazer a lós' otros. -E'ior-
ende los Reyes I só J deueh destó' guardar' mas
que otros ornes, porque son puestos éb''ltígar
de Dios, para : cornplir la justicia ; e estó"non
podrian faxer acabadamente, si fiestas tres Cosas
non se guardassen ; e non podrían ellos ser
guardados de errart 'en esto mucho contra Dios;
nin de caer eu el daño que destas 11.6'icdsas
nascen,

Qual
'sas, para ser tenido por de buenas costura=
bres. La primera, que haya en si sufrencia (1),
La segunda , que aya atempramiento, e me-
sura en la cobdic.ia. (4 E como quier que en
las ]oyes ante desta, tanximos alguna cosa de-
lias, quererooslo agora mostrar mas cumpli-
damente, e departir cada vna quai es; .e•en
que guisa doue el Rey dcllas vsar. Onde dezi-
timos, que salta, e yra, e malquerencia, son
tres cosas , que como quier que semeja a los
ornes, que es toda vna cosa, non es assi, ante
y ha grand departimiento, .Ca saña segund
mostro Aristoteles (3) e los otros Sabios, tan-
to quiere dezir, como encendimiento de san-
gre , que se lcuanta a so ora acerca del cora-
zon (lt ) del orne ,°. por cosas que vee, o oye,
quel aborresce, o le pesa; pero esta passa ay-
na. E yra, es mala voluntad , que nasce iodas
las mas vegailas de la saña que orne ha, quart-
do non puede luego -obrar della e porende
se le arrayga en el corazon, remembrandose
de los pesares que le fizieron, o le dixeron,
auiendolos siempre por nueuos. E malque-
rencia , es aquella que dura siempre, e fazese
señaladamente de la yra enuejescida, que se tor-
na, como en enemistad, e a esta llaman err
latin Odium (5). E porque fiestas tres cosas
nascen muy grandes males en el mundo, quart-
do los ornes se acostumbran a vsar dcllas come
non deuen : e porende los Reyes se denen
mucho guardar, que non yerren , vsando de-
ltas cotidianamente en logar de buenas cos-
tumbres. E sobre esto dixo vn Cauallero que

tío juxta cor subit, proveniens, ex his quæ displicent visís
vel auditis; hier labitur cal): ira est mala voluntas ex insa-
nia generala, antiquarn displicentiam rernemorans, nt no-
vara: mala voluntas, quæ et odium dicitur, est quæ radica-
tur ex ira. Caveat Rex ab insania, et ira, quia impedit ant-
mura, ne possit discernere verum, et quod courmotus ex
his fecerit, potiùs vindicta eril., quàm jusl.ilia; ira facit ho-
minem sensurn arnittere, corpus trernere, intellectum mu-
tare, senescere cita, mort intempestive: et. cam Rex potest
malefacta vítare, non debet propter ilia irasci ; sed àutern
st.atirn juste puniat, vel gratiosè indulgeat; cùm irascitur;
habcant patientiam prie oculis, quia ira Regis militius est
mortis, et iram refrænans .sciet voluntati dominan , et for-
tior exit vincente pretia. Hoc dicit cam duabus sequentibus.

(1) Sufrcncia. Paticuris leuictur Princeps , Proverb.
cap. 25. v. 15. et patientia auteur opus perlectum habet,
Jacobi cap. 1. v. 4. et nihil ita lædentes coercet, ut patien-
tia modestiaque lesorum, Chrysost. super 117atth. bondL
18. colum. 2. et qui nescit ad versus iuímicos irasci , rnult.&
magis amicis enit cornmorlior, et qui procul est ab inn, tran-
quillo semper animo vivet, Chrysost. ihidein homit. 62. co-
lum. penult. Non tameu debet quis tantum pati, quod se
contemptibilem reddat, 1. nec quidquam, §. circa adcoralo.c,

J. de officio proconsuls: et adverte, ma id patientes pr'opriè
dicuntur, qui malunt mala non committendo ferre, quaru
non ferenclo committere; in illis autem qui mala sustinent,
ut mala fáciant, nec miranda, nec laudanda est patientia,
quæ nulla est, sed miranda duritia, secundum Augustin.
in lib. de Civilate Dei, et S. Thom. 2.2. quest. 136. antic.
1. ad secundum; et ihi artic. 5. refert diffinitionem patien-
tiæ secundum Tullium, quird patientia est lionestatis ac vo-
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,t el 	,.
Que el fley denle ';áuér sufrencia' en ln stiña,

tilas vie otro.	 ;J

111vcho se deuen los Reyes guardar -Ob la
saîia, e de la yra de la malquerencia ,por-
que .estas son contra las buenas costum bres.
E la guarda , que deuen tomar en si contra
la saña, es que sean sofridos, -de guisa que
non les ven ta , nin se mueuan por ella , a fa-
zer cosa que les' este mal, o que sea contra
derecho, ' ca lo: que ; con ella fiziessen desta
guisa , mas semejaria venganza , que justi-
cia (I), E porende dixeron los Sabios, que

flint-311s causa 'voluntaria, ac diuturna perpessio rerum ar-
duarum ac fill"&cilium.

(2) Cobdicia. Debet enim Rex imperare priùs cupidita-
tibus, et affectibus suis, ut sic posteà in alios exerceat impe-
rium, juxta illud Solonis apophthegma, quod in ejus vita
refers Diogenes Laertius: Imperium gere, sed ubi priirs im-
perium ferre didiceris; nec enim idoneus est , ut alüs domi-
netur, qui suis servit affectibus, neque Rex alüs esse pote-
rit, nisi quern ratio reierit.

(3) Aristoteles. 4. et 7. Ethícor. dicit, quod ira non
perfectè audit rationem: et Theognides,.nibil tam injustum
est, quàm ira.
' (4) Del corazon. Íracundia . securiduni Philosophùm
procedit à felle, Bald. in 1. si quis in tantam; colum. 1. C.

undo vi,	 -
(5) Odium, Et odio hommesflagrare soient, cap. ea

vindicia; 23. quest. 4.
(6) Yalerio: lib. 9. cap.' 3.
(7) Que fornientan. E contra verb, quæ majora fo-

menta surit cordis humant, quàm mansuetudo, atque sim-
plicitas, quibus et dolor omnis accepte levatur injurie, et
labos crirniuis ornais excluditur ? Ambros. •-iii præfatione
Psalm. 36.

(8) A si rne'.rmds, Nullus enim leo, nulla sic vipera vis-
cera queurit humana laniare, ut hominis iracundia, Chry-
sost. super Matto: homili -4.. fol. penult.

cl;,

.1EX X.

•Summata est cum lege præcedenti.
- .(11).:. 1 .Que.jus'icia. Et qualiter puniatur judex, qui Galore



Que se deue el Rey guardar de la yra,
que non le Paga errar.

Yra luenga (1) non deue el Rey auer, pues
que ha poder de vedar luego las. cosas mal
fechas: e esto por dos razones. La primera,
por non fazer daño a su cuerpo, ca esta es
vna de las cosas del mundo, que peor le fa-

ze: ca della nasce tristeza (^), e luengos pen-
samientos, que son dos cosas que embargan

iracundiæ succensus aliquem jussit occidi, babes in L lex
Julia, §. lin.IT. ad legem. Juliara. repetund. qui est Icxtus
singularis, secundum Alexand. ibi in additiouib. ad Bart:

(2) Perder el seno. Tu t-hatus est a furore oculus meus,
Psalm. 6. v. S. el illud Philosophi: Ira impedit animum,
ne possit cernere verum, ut et dicit hur e, lei; et trine est,
quiet assimitatur stultit.iæ, ut tradit S. Thom. 2. 2. quest.
4 L .actic. 2. urde et.dicimus vulgo ensañosc, id est, in-
sanivit.
. (3) Dauid. Psalr>i. 4. v:.5. et ad Ephesios 4. v. 26. ubi
et addit.ur: Sol non ocudat super iracundiam veslram,
quod declarat Chrysos. super Match. bomil. 16. col. 15.
peupler solitudinent noctis ne l'ornax iracundiæ succenda-
tur, et aride Ambros. in exposition. Psalmi 26. fol. 2.

(4) D,:co. Psalm. 6. v. 2. et 3,71 v. 2.

LEX rer.

(1) Ira luenga. Ira gravis passio est, plerumque accen-
dil invitutn, et volettei n mitres vindicare in furorem ra-
pit, ut perimat quern putaverit coercendum, romrnotus gla-
dio sapé transverherat irntocentem;:lanricos et fratres per
indignationem pluritni peremerunt, ideo Sapiens dicit: Ira
perdit alia r, ' sapientes. Salonwuis dictuut est, quia non so-
lum quoscumque de medio homiuès, sed eliarts ipsos per sist
ira sapientes. Et David etiatn sapieutem moctet dire ct s: De-

sine ab ira, ne cùm acceuderis cama ills non desinat priirs
quam te ejus tlamma cousumat; hace-Ambros: in expositio-

598	 ;;,i1Segunda Partida. Titulo`;V.
la sa lia embarga _el corazon .'del . , ome , de ma-
nera quel non 4ex$ esçoger ilaa verdad. E deÿ

mas . desto. ; faze al'; .propia tremer e)<; cuerpo p e
perder el seso 0), .é cambiarla color, e.mu-
dar el contenente, e fazele enuejescer ante de
tiempo,' e morir ante de sus dias. E.poren-
de dixo, el Rey Dauid (3): Ensaïi.advos , mas
non querades pecar. E esto dixo ;porque1 orne
naturalmente, non puede estar, que se non
ensañe, mas con todo esso deuese guardar,
que la saña non le faga errar. E tanto tuuo
este Rey por fuerte cosa la saña,, que á ,Dios
mismo dixo (4) en su corazon : Señor quan-
do fueres sañudo, non me quieras reprehen-
der, nin seyendo yrado castigar. L por esto
deue el Rey sofrirse en lasaña, fasta que le
sea ,passada ; .e. ; quando ; 10 fiziere, seguirle„ha
gran pro , ca podra escoger la verdad, .e fazer
con derecho lo que fixiere , e si de esta guisa
non lo quisiere fazer, caera en saña de Dios,
e. de los o rnes, que•, son las dos mayores pe-
nas que ser pueden, porque gestas nascen to-
das las otras , tambien al anima, como al
cuerpo.

LEY X I.

^^,

mucho la salud, e •el-entendimiento (3) dej
orne, e apocan la vida.E por esto dixo c1.Rey
Salomon (4), 'quel espiritu alegre del .'orne
faze la su villa florida de fermosura ; é el tris-
te,, non solamente consuene la carne, ..mas
desgasta los huessos. La segunda razon es,
por no enuilesccr su fecho , ca pues que el ha
poder de vedar las cosas mal fechas ;•assi co-
mo sobredicho es , si lo non quiere fazer, e
torna auer yra contra aquel que le mal fizo,
enuilesce porende su fecho, e (la al otro osa-
dia de faxer mal , ca por aquella yra luenga
que toma, lo faze egual de si. E porque la yra
del Rey es mas fuerte, e mas •dañosa que la
de los otros ornes, porque la puede mas ay-
na cumplir, porende deue ser mas apercibi-
do, guando la ouiere, en saberla. sofrir. Ca
assi como dixo (5) el Rey Salomon : Mal. es
la yra del Rey corno la braueza del Leon, que
ante cl su bramido iodas las otras bestias tre-
men,: e non saben do •se meter : e otrosi an-
te la yra del .Rey non.saben los ornes que fa-
xer, ca siempre estan a sospecha de muerte.
E porende dixo el mismo (6), que la yra ciel
Rey es mandadero de muerte. E ann dixo en
otro lugar, que quien bien . sabe refrenar la
saña, e la yra, este es señor de su voluntad:
quien es tal, es mas fuerte que el que ven-
ce las batallas, e prende por fuerca los cas-
tillos : e aun dixo cl Apostol Santiago (7),
que la yra del orne non dexa obrar la justi-
cia, que es cosa de Dios. E otrosi dixo el
Apostol Sant Pablo (8), castigando los ornes,
que se guardassen de la yra, que es cosa muy
dañosa, e demas pesa a Dios mucho con ella.
Porende non la. deue el Rey auer contra los

ere Psalmi 36. colum. 5. qui et paulo infcrius subdit: floc
est, quod supra, scilicet Psalm. 4. v. 5. dicit: L'ascimim;

et noli/e pecrare, non enim horlatur, ut irascaris, sed ad

tempos cedit affectui; dal tamed medicamentum , ne diulürs
vis ulceris serpat.

(2) Tristeza. Tristitiam longe expelle ir te; mullos encina
occidit tristitia, et non est ulilitas in ills: zelus et iracun-
dia dinrirununt dies, et ante tempos senectam adduret cogi-
tatus, Ecclesiastic. cap. 30. v. 25. et qua secundum Denen
tristitia est, pcenitentiarn in salutem stabilenr operatur, sæ-
euli autern tristitia mortero operatur, 2. ad Corinth. cap. 7.
v. 111. et. tristitia, T i re est viliurn, caus:rtur ex iuordinato
amore sui, S. Thom. 2. 2. quast. 2S. amie. 4. 1leen qui suit
in magno defectu, stunt ad tristitiaua proni, S. Thom. 1. 2.
quest. 36. et 2. 2. quast. 36. art. 1. et inter alias passionnes
tristitia cfticax est 'ad i ripen icudunt t'ationis bonntrn,
S. Thorn. 2. 2. quast. 136. art. 1. 	 •

(3) El entem/iariento. Nihil culos sic ingenii perspicui-
tatenr, nihil sic mentis aciem hebelat, ut ira, indium. ordi-
neit servais, ab anirui impotcutis impel° nata, Chrysost.
lib. 3. de sn,eerdoteo, colum. 9.

(4) Salomon. Proverb, cap. 25.'*. 20. ét sicut tinca vcs-
timento, e t vermis cieno, ils trislitia viii nocet corde.

(3) Dcro. Vide Proverb. cap. 19. v. 12. et 20.,
(6) Di.ro el mismo: Proverb. cap. 16. v.• 1 4.

. (7) El Apos/ol Santiago. Jacobi EXi,5t. cap: 3. v. 20.
(8) Sant Pablo. Ad Ephesios'càp: 4.'W: 26.•



Quai dené él Rey ser en sus lo`bras.

ope: Son en su' -poder, cā+luego ha a vengar
con derecho el mal quel fizieron, o los ha a
perdonar, si les quiere fazer merced. E si con,
tra esto íiziesse, auria porende a Dios yrado,
e seria mal quisto de los ornes.

LEY XII.

399
les (3) por mandado de Dios ä los pastores,
quando nascio nuestro Senior Iesú Christo: Que
era fecho loor a Dios en los Cielos, e dada en
la tierra paz a los ornes ele buena voluntad.
Onde el Rey que de otra guisa ouiesse mal-
querencia , si non como en esta lcy dize, por
derecha razon, seria mal quisto de Dios, e de
los ornes.

Correo se deue el Rey guardar dé malquerencia.

Malquerencia, es la que llaman en latin;
Odium, Gl ue quiere tanto dezir en romance,
como mala voluntad que esta todavia rayga-
da en el corazon del orne. E esta es la terce-
ra sosa, de que se deue el Rey mucho guar-
dar. Ca non la deue aucr en ninguna inane-
ra , a quien non le merescicsse porque; ca si
lo fiziesse, mostrarse ya por descouoscido , e

por soberuio: lin otrosi no la-deue aucr con-
tra los que fizieren bien; ca en esto se mos-
traria por embidioso, e por orne que non se
paga de bondad. Ni avn no la drue auer a
ningun orne por dicho de otri, a menos de
ser cosa prouada en ante (1); ca si lo fizicssc,
mostrarse ya por orne de liuíano seso, e por
creedor de mezcla. Mas sin dubda la drue
acier ( L2) contra los enemigos de la Fe; o con-
tra aquellos , que fazer al Rey , o al Reyno,
traycion; o contra los alcuosos, e los falsarios;
o contra los fazedores de los otros grandes
erros , que deuen ser escarmentados en iodas

guisas, sin ninguna merced. Ca el Rey con-
tra los malos, quarto en su maldad estouicrcn,
siempre les deue aucr mala voluntad., porque
si lesta guisa non lo fizicssc, non podría fa-
zer justicia complidatnente, nin tener su tier-
ra en paz, niu mostrarse por bueno. Mas de-
ue aucr buena voluntad a los burros, e que-
rer que vivan en paz. E faziendo assi, acorda-
ra con las palabras, que dixeron los Ange-

LEX XII.

A malevoleutia, seu odio caveat Rex, sive contra bo-
nuns Pacientes, quia ex hoc esset invidus, sive contra nihil
iudiguurn facieutes, quia ex hoc judicaretor superbus, sive
contra illos, de quibus sibi aliquid mali nunciatur, ante-
quam probetur, quia alias levern se ostenderet; habeat verb
odium contra iuirnicos lidei, contra proditores, vet falsarios,
seu ilia crirr.ina enormia aomr.rittentes, fill OS odio habrat
luan in iniq iitute perseveran].; espedil eniru hoc ad justitiæ
exequ utionem, et Paris colservationem. Hoc dicit.

(1) En ante. Cap. nos in qucmquam, 2. quæst. 1. in
cap. 1. de cars. poss. el proprrct. Lmoc. lamen in cap. corn
inter, R. seniorem, de elect. videtur velle, quid Papa po-
test. dispouere ex renta scientia, gram habet ut privata per-
sona, et sic idem videretur dicendum in Rege, in tempora-
libus nor recognoscente superiorem; sed Abb. ibi intelligit
dictum lunoc. in his, quæ plene pendent à potestate Papæ,

secirs autem in aliis, ut in Clement. pastorali,, de re ju-

dieata.
(2) La deue auer. Nota, quód peccatores odio sunt ha-

)remli, sic et illud psalm. 5. Y. 7. Odisli emes, qui ope-

Torn. I.

LEY XIII.

Cómo el Rey non deue cobdiciar a fazer cosa
que non puede ser.

Cobdicia, es cosa que ban en si los ornes,
naturalmente. E quien vsa della como deue,
e en. las cosas que conuiene, non es mal. E
quando sale de su lugar, es ademas, e torna-
se á ser la cosa del mundo peor, e es con-
tra todas las buenas costumbres: ca assi como
ele suco es dicho (1), ella es rayz ele todos los
males , e porende todos ]os ornes del mundo
se denen della guardar, mayormente lo deuen
fazer los Reyes, que todas las cosas de su Se-
ïiorio son en su poder, para mantenerlas en
justicia, e en derecho. E esta guarda deuen
fazer, en tres maneras. La primera, que non
cobdicien cosa , que non podria ser. La segun-
da , lo que non deue ser. La tercera en el
tiempo que no conuiene. E eutonce cobdicia-
ria el Rey la cosa que non puede ser, quan-
do cobdiciase fazer por maestria, lo que se-
gun natura non pudiesse acabar , assi como
alquimia O: e cesta guisa, darse ya por des-
entendido, e perderia su tiempo, e su auer.

LEY XIV.
Como 'el Rey non deue cobdiciar , fazer cosa

que sea contra derecho.

Cobdiciar non deue el Rey cosa que sea

rantur iniquitatem, et illud ctiam Psal. 118. v. 113. Ini-
quos odio habai: in contramuro videtur textos in cap. odió,
SG. dist. ubi dicitur: Odio Itabeantur peccafa, non Itomincs,
potent dici, quód Regi, et cuicumque judici spectat odio ha-
here peccatores, in quantum peccatores, ut sic odium sit

'publicum, non privatum, vide Abb. in cap. quoties, de
testibtts, penult. notab. et Ambros. in dict. Psalm. 118.
v. 113.

(3) Los Angeles. Lucæ cap. 2. v. 14.

LE  XIII.
Non cupiat Rex impossibilia secunduen naturam , veluti

alquimiam, vel impossibilia secundurn jus, nec etiam possi-
bilia tempore incongrue. I-loe dicit.

(1) Es dicho. Supra in 1. 4. lit. 3. eadem Partit.	 •

(2) Aigu/alla. Nota contra alchimistes, et adde 1. 4.•

tit. 4. Partit. G. et 1. 9. tit. 7. Partit. 7. et quod notai
Abb, in cap. 2. de sortileg.

LEX XIV.

Di-on cupiat Rex impossibilia de jure , quia illud possu-

Lee



400
contra derecho, 'ca 'segund que dixerori los
Sabios, que fizieron las Leyes antiguas, tam-
poco la deue el Rey cobdiciar, como la que
non puede ser segund natura. E con esto

acuerda la palabra ciel noble Emperador Jus-

tiniano (1), (lue dixo en razon de si, e de los
otros . Emperadores, e Reyes: Que aquello era
su poder, que podria faxer con derecho. E
para esto guardar el Rey , ha menester que
sea justiciero (2) en sus fechos, e mesurado
en sus despensas, e en sus dones, e non las
faxer grandes,. do non deuen (3). Ca si fuere
justiciero, non aura cobdicia de faxer cosa, en
que aya tuerto, nin mal estarza. E seyendo
mesurado , non aura porque cobdiciar las co-
sas sobejanas, e sin pro, e fara segund di-
xo (4) el Rey Salomon : Que el Rey justo, e
amador de la justicia, endereza su tierra , .e el
que es cobdicioso ademas, esse la destruye. E
como quier quel Rey es Señor de sus pueblos,
para mantenerlos en justicia, e seruirse dellos,
con todo osso guardarlos deue; en manera
que non le fallezcan , guando menester los
ouicre : ca segund dixo Aristoteles a Ale-
xandre: El mejor tesoro que el Rey ha, e cl
que mas tarde se pierde, es el pueblo, quan-
do bien es guardado. E con esto acuerda lo
que dixo el Emperador Justiniano : Que en-
tonce son el Reyno e la Camara del Empera-
dor, o del Rey , ricos e ahondados, quando
sus vassallos son ricos, e su tierra ahondada.
E por estas razones que de suso diximos, non
ha el Rey porque auer cobdicia de grandes
riquezas : ca segund dixo otrosi (5): El orne
que es muy cobdicioso , mete su casa en tris-
leza , e en desacuerdo. E avn dixo el mismo
en otro lugar (6), que la cobdicia, quando es
ademas, destruye, e desgasta el pensamiento
del orne, de guisa que non sabe, que es me-
sura , nin comienzo, nin fin, en cobdiciar las
riquezas : ca maguer aya allegado muchas de-
ltas, non le cumplen, ante desea toda via (7)
de auer mas, e assi biue siempre como men-

ida. " Titulo V.
digo, en pobreza. E sobre esto dixo Valerio
el Sabio: Que el orne se doue mucho guardar
de la cobdicia, ca ella faze a los que la han
ademas, buscar ganancias, e aueres escondi-
dos, que son dañosos, e con pecado; e los. ma-
nifiestos, con tuerto, e con mal estarza. E por-
que quando la cobdicia es ademas, siguense
della todos estos males sobredichos, e otros
muchos, porende se deuen los ornes mucho de-
lla guardar, e mayormente los Reyes, por el
lugar honrrado, e poderoso que tienen': ca si
ellos non se guardassen de cobdiciar las cosas
que non deuen , sin la pena que Dios les da-
ria por ello, non podria ser, que los ornes non
ouiessen de cobdiciar el mal, e daño Belios.

LEY XV.

Como el Rey non drue aver cobdicia , de fa-
zer las cosas en el tiempo (pie non deuen ser
fechas, como las cosas del pla.;.er en tiempo

de pesar, e por el contrario.

Conueniente non seyendo el tiempo para
faner las cosas, non deue el Rey cobdiciar, que
scan fechas en el. E entonce farta esto, quan-
do quisiesse dexar la cosa que faxer ouiesse,
por otra que non conuiniesse ser fecha en
aquella saxon, assi corno en el tiempo que de-
uiesse folgar, querer trabajar; o en el tiempo
del trabajo, querer folgar. Ca bien assi corno
el que loma grand trabajo ('1) en el tiempo
que deue folgar, non se puede escusar, que
non venga por ello a enfermedad , o a muer-
te; e otrosi en el tiempo ciel trabajo, si qui-
siesse echar a folgar, non puede ser d ue non
resciba por ende grand daño, o deshonrra. E
porende dixo cl Rey Salomon: Que todas las
cosas ban sus tiempos ordenados, en que se
deuen fazer, e en que se acaban. Mas vn tiem-
po señalado non pueden auer iodas las cosas.
Oncle el Rey que contra esto fiziesse, non po-
dria ser que non cayessc en los peligros sobre-

Segunda Part

mus, quod de jure possamus, oportet ad hoc, ut sit in ex- 4

pensis dornus , et muneribus moderatos, ne nimia profussio
occasio sit aliligendi populos, quos Rex debet custodire , ut
sucurrere possit tempore necessitatis; melior nainque Regis
thesaurus populos est. Iloc licit.

(1) .Justiniano. Non mcmini legis, ubi hoc dixerit Jus-
tinianus, vide 1. filins, cunt „loss. dc conditionibus instr-
tutionunz, et 1. ncpos Proculo, jf. de verb. s/g,p7i. Gloss. in
regul. t. de regul. jails, lib. 6. et licèt judex per senten-
tiam possit faccre de albo nigrrun, tamen quando (licit, qua-
tenus possum , intelligitur de possibilitate secundum jus , et
non de facto, Bald, in 1. 1. colum. fin. C. quomod. et quan-

do luth r.
(2) .Tusticicro. Adde 1. 15. infrà cod.
(3) Do non deuen. Nain ubi (lebctur, proprium Regum

est donare, et donationes per Reges thetas successores ratas
Inhere tenentur, vide Oldi•ald. consil. 49. et. Albertan' in
procemio Dzgestorunz, §. discipuli, et supra tit. 1. 1. 3.

(4) Dix°. Proverb. cap. 29. v. 4.
(5) Otro.sr: Vide Proverb. cap. 15. v. 27. dicit Salomon:

conturbad rlonzunz soan,., qui sectalur acaritiam.
(6) En otro lugar. Vide Eccicsiast. cap. 3.
(7) Desea lodaeia. Insatiabilis est oculus cupidi, et non

satiabitur pane; iudigens et in lristitia exit super mensam
suant , Eccicsiast. cap. 14. v. 9. et dicit Philos. 4. Ethicor.
TM(' sones naturaliter sent avari.

LEX XI-.
Rex congruis temporibus, mix agenda sont, faciat, quia

om;ia tempos habent, non laboret tempore quietis, nec
quiescat tempore laboris. Iloc dicit.

(1) Grand trabajo. Nec credas te vim laboriosæ, ne pu-
nas animæ tux scandalum, Ecclesiastic. cap. 32. Y. 25. et
post laborem chum est dandum, vide Joan. de Plat. in 1. 3.
C. de pro:rinn's sacror. 5cr. nior. lib. 12. et in 1. 1. C. de
aparitm'. protector. pratorio, cod. lib.



Qual decae ser cl hey en sus abras.
dichos, lo que estarih peor a -el'l=que a otro
orne, e demas seria contra buenas costumbres.

LEY XVI.

Como el Rey deue ser acucioso en aprender
a leer , e de los saberes lo que podiere.

Acucioso decae el Rey ser en aprender los
saberes, ca por ellos entendera las cosas de
Reyes, e sabra mejor obrar en ellas. E otrosi
por saber leer, sabra mejor guardar sus pori-
dades, e ser señor Bellas; lo que de otra guisa
non podria bien fazer. Ca por la mengua de
non saber estas cosas, auria por fuerza a me-
ter otro consigo, que lo sopiesse, e poderle ya
auenir lo que clixo el Rey Salomon (1): Que
el que mete su poridad en poder de otro, fa-

zese su siervo; e quien la sabe guardar, es se-
îíor de su corazon, lo que conuiene mucho al
Rey. E aun sin todo esto, por la Escritura en-
tendera mejor la Fe, e sabra mas complidl-
mente rogar a Dios. E ave por el leer, puede
el mismo saber los fechos granados que pasa-
ron, de que aprenda muchas buenas costum-
bres, e exemplos. E non tan solamente to-
uieron por bien los Sabios antiguos, que los
Reyes sopicssen leer, mas aun que aprendies-
sen de todos los saberes (2), para poder apro-
uccharse dellos. E en esta razon dixo el Rey
Dauid (3) consejando a los Reyes, que fues-
sen entendidos e sabidores, pues que ellos han
a juzgar la tierra. E esso mismo dixo el Rey
Salomon (4) su fijo, que los Reyes aprendies-
sen los saberes , e non los oluidassen , ca por
ellos aurian a juzgar, e a mantener las gen-
tes. E Boecio, que fue muy sabio Cauallcro,
dixo: Que non conuiene tanto a otro orne, co-
mo el Rey, de saber los buenos saberes, por-
que la su sabiduria es muy aprouechosa a su
gente, como que por ella han a ser manteni-

LEX XT1L

Ilex dehet scies legere, ut suæ poritates et secreta ser-
ventur: ut sciat fidem, et iut.elliget. qualit.er Deus sit exo-
randus, et ua legendo sciai farta illustria , quæ prioribus
sucutis præcesseruart, pu;netgne aliis scientiis indulgere,
quia eruditos esse oportet judicantes terram.IIoc dicit.

(1) Solomon. Proverb. cap. 25. v. 9.Eccicsiastic.'cap.37.
vers. 7.

(2) Todos los saberes. Nam dicehat Plato, beatas fore
respublicas, si aut lieges philosopharentur, aut philosophi
regrrareut: et primdrn omnium Principis animus ab erro-
rihus tiberandus est, ut prospiciat, quid veré honestum, quid
veré gloriosum-, quid veré magnificum ; dcindc instillan-
dune turpidin is odium, et amor honesti, quo videlicet pros-
piciat , quid Principem deceat, et nihil expetat , quod non
sit honro sr salutari Principe dignum, ut honestum obi sit,
videat , et hoc ruco metiatur orunia , et numquam aberret
ab hoc sropo: atque banc vocant sapientiam, qua necesse
est , ut tanto cæteros Princeps anteceilat, quarto dignitate,
opihns, ornato poteutiaque autecedit; et a,lverte, qund dicit

Tom. I.

10f-
dos con derecho. Casis 4nbdá ç tgn: dthl- fée
cho como este, non lo podria ning{in) oitrá^
cumplir, a menos de buen ,-entendimiento, e
de grand sabiduria. Onde el Rey que despre-
ciasse dē ,áprender ]os sáheres',;5 7despieeiaria a
Dios de quien vienen todos, segund dixo el
Rey Salomon (5), :quo todÿs'`]os'saheres" vie-
nen de Dios, e con el son siempré. E aun des=
preciaría a si mismo ca pues qÙe' por 'saber';
quiso Dios que se cstremassc u el en tend imientó
de los; ornes del de lasthestias.;te:quantoiel
orne menos ouiesse dellos;'tantó menor depar-
timiento auria entre el , e las animalias. E- el
Rey que esto fiziesse; • auenirleIa- Jo-quedixo
cl Rey Dauid (6) : El orne quandd es • en boer=
ra, e non la entiende, fazese semejan.te.'detlai
bestias, e es atal como ellas.	 ,,l 9..10 1..

LEY XVII.

"Como el Rey se deue trabajar en conoscer
los homes.

Saber conoscer los ornes, es vea de las#co-
sas de que el Rey mas se deue:•trabajar: ca
pues que con ellos ha de fazer todos sus fe-
chos, menester es que los conosca bien. E esta
conoscencia ha de ser en tres maneras. La pri-,
mera, de que linaje (1) vienen. Lalisegunda,
de que costumbres, e de que maneras son. La
tercera, que fechos fizieron. Ca si esto non su-
piere, non sabra ciertamente, en qual guia
ha de fazer vida entre ellos, nie a quales ha

de honrrar, e de fazer bien, o de quales se ha
de guardar.. E los Sabios antiguos se acórda-
ron en esto, que mas conuiene al Rey esta
conoscencia, que a los otros ornes; rara saber
a cada uno ltonrrar, e tener en el estado que
el meresce. Onde el Rey que assi non lo fizies-
se, por fuerza aurian ellos de desconoscerle, e
a ser contra el, pues que a los buenos non fi-

hic , dc todos los saberes, uncle comprehendit tam sapien-
tiam, gum est dé æternis, quam scientiam, quæ est de tem-
poralibus , secundum August. cap. 14. de Trin. et S. Thon,.
2. 2. quæst. 9. art. 2. et sapicntia gum ponitur donum Spi-
ritus Sancti, differt ab ea quæ ponitur virtus intellectualis
acquisita, quæ acquiritur studio humano; illa autem est de
SuPSnrn descendeus , ut dicitur Jacobi cap. 3..v...LS.. et tra-

dit S. Thom. 2. 2. quæst. 45. artic. 1.
, (3) Barad. Psalm. 2. v. 10:
(1) Salomon. Sapient. cap. 6. v. 10.
(5) Salomon. Ecclesiastic. cap. 1.'v.'1:
(G) Dauid. Psalm. 48. v. 13. homo, cum in honore

esset , non intellexit : comparatus est jumentis insipientibus,
et similis factus est í11ís. 	 's;' 1

LEX XYIL.
.Cognoscere•debet Rex.homines illos j cum quibus farta

sua Hebei explicare;l'cujus progeniei sint, quibus moribus
imbuti, gum gesta fecerint; et ita sciet bonos honorare, cis-
que bene facere, et cavebit ab iniquis. hoc licit.
-(1) Linaje. Vide f de =Wit. ediçtal.=quod.si nolit, §. si

mane pia.
Fee 9



.-ASegl lalPortida, Titulo
ende deue saber, caualgar bien .atpuestamentél
e vsar .,toda manera de armas ,. tambi.e tn de
aquellas que ha de vestir para guardar su cuer-
pd, como de las ottas, con que se ha de ayu-
dar. E aquellas que son para guarda, ha las
de ,'traer, e de vsar.,,,.para poderlas mejor, só-

frir, ,quando fuere menester,. de manera que
por agrauamiento dellas non caya en peligro,
uitn enstverguenza.•- de las';qúe son para li-
diar;t . assi zçómo 1a, lanza e i él espada;, .e porra,
é> :las otras con,:querlos orines lidian: a manle-
niente, ha de ser muy mafioso, para ferir con
ellas. E todas estas armas que dicho auemos,
tàmbien de las.que,.ha de "vestir.,' como de las
otras, ha menester que las tenga;lales,. que el
se apodere dellas,' e;,non eIlas4e1. E aun anti =
guamente mostrauan:a los Reyes, tirar de ar-
co, e de ballesta, e. de subir ayna en cauallo,
e saber, nadar, e de todas las otras cosas que
tocassen a ligereza, e a valentia: e esto fazian
por dos razones. La vna, porque ellos se so-
piessen bien ayudar deltas, quando ]es fuesse
menester. La otra, porque los homes toroassen
ende buen enxemplo, para quererlo fàzer, e
vsar:.Onde si el Rey,, asi como dicho auemos,
non :vsasse;de las armas, sin el daño que ende
le vernia, • porque sus gentes desusarian de-
llas por razon del, podria el mismo venir a tal
peligro, porque perderia el cuerpo, e caeria
en grand ,oerguenza.

LEY XX.
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zicsse,:bien ā rrii+ a los malos pusiess'e;:en "buen ,és-
Lado (iaj}++: nitl 	 c•; ;•	 r	 ,G140 u,í_i , ( r:ri
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,. Conio, , de,uaiser:.,el, Rey graciadowfrfr nças,- ,
,

Grandle^ esi,'la .xistud de, la franqu4za, que
esta bien d todo, ome poderoso , 'e sefialadámen-
te al Rey, quando vsa della en tietïtpo que'cön-
uiene, ë:.,como ;deue. E porende;;di?itc risto-
teles, a Alexandre, que el que vsasse, e punas-
se de auer en si franqueza, que por ella gaga-r
ria mas ayna el amor (1), e l los corazones çie la
gente. E porquér' putdiesse - mejor, obrar, Apt*
bondadrespaladinole: que cosa es a•é tdixo; 4úe
franqueza ();es dar, .fil .q e;10  ha menester, ,,e
al que lo meresce, segund el :poder del dador,.
dando de lo suyo, e non tomando de lo age-
no, para darlo a otri. Ca el' que da mas de lo
que puede, non es franco, mas es gastador; e
demas,,:.aura por fuerza a tomar ,;de lo ageno7/
quando lo suyo non le compliere. E si de vna
parte ganare amigos por lo que les diere, de
la otra serle han enemigosf aquellos a,quien lo
iomare.:E ,otrosi dixo, que el que; da al que lo
non ha menester,, que non le es agradescido,,
es tal como el que vierte agua en la,.:mar..;. e
el que lo da al que lo non meresce;; es3como
el que guisa al su enemiga contra el.:;

LEY .'XIX.

Como el Rey deue ser mañoso.

Aprender,, ldeue el Rey otras maneras, ' sin
las que diximos en las leyes ante desta, que
conuiene mucho. E estas son en dos maneras:
las vnas que tañen en fecho de armas , para
ayudarse dellas quando menester fuere; e las
otras,-para auer sabor e plazer ,,, con que pueda;
mejor sofrir los trabajos e Ios pesares, quando
los ouiere. Ca en fecho de Caualleria conuiene
que sea sabidor, para poder mejor amparar lo
suyo;.  conquerirlo de los enemigos. E por-

(2) Estado. Nota hoc, et vide Ecclesiastic. cap. 12. v.1.
cum dicit: "Si benè.feceris, scito cuí feceris, et erit gratia
in bonis tuis. multa.”

LEX XVIII.

Liberalitas est kdonaie.merentibus,Aárgiend& fùxta;pos-
sibilitatem donantis de suis, non capiendo ad hoc aliena, et
per liberalitatem acquiritur amor gentis ; igitur Rex libera-:
Es, non prodigas, donet benè merenti, non immerit8:, et
non egenti , quia est donum perdere. I-toc dicit.

(1) El amor. Largitas maxime caros, facit;; Boetiu3 in
lib. de consolatione, et dicit Pbilosophus;4 ;. Eühicor...,quod
inter virtuosos maximè liberales contineritur., 	 , i i;

(2) Franqueza. Nota definitionem liberalitatls,. et vider
Abb. post Gloss. in. cap. ex parte, de consuetudine,. et 1. of-
ficio, vers. modus autem, ff. ubi pupillus educar; debeat.

. ,Como el Rey deue ser mafioso en casar.

Mañoso deue el Rey ser, e sabidor de otras
cosas, que se tornan en sabor, e en alegria,
para poder mejor sofrir los grandes trabajos e
pesares, quando los ouierc, segund diximos en
la ley ante desta. E para esto vna de las cosas
que fallaron los Sabios, que mas tiene pro, es,
la caza, de quai manera quier que sea: ca ella
ayuda (1) mucho a: menguar los pensamien-
tos, e la sacia, lo que es mas menester al Rey,

LEX XIX.

Díscat Rex benè et velociter equitare, omni genere ar-
morum uti, arco etiam et ballista, et cum.velocitate asceu-
dere super equum. Item natare , et alía quæ pertinent ad-
fortitudinem et celeritatem , quæ ad tempus necessitatis Ilegi
convenient, et ut cater; lude sumaut exemplum. Hoc dicit:;

Li ,	 LEX XX.

Decet Regem exercitium .venationis, et confert ad vale-
tudinem; et ad diminutionem:cogitationum et ira, lugat,
curds, adducit lætitiarn, crescit 1lrtellectes.'Ixem venatio est
(madam ars bellica, quarn nirniùm Reges -scire: debeut: sit
tarnen venationis usus moderates, ita. ut .pon impediantur
negotia regni, ßegisque officient. Hoc dicit:

(1) .Él ayuda. Adde Philosoph. i.i Ethiçis, et • S. Tbomsi

I.	 ,1
• `



Qual decae ser el
que a otro orne. E sin todo aquesto da salud;
ca el trabajo que en ella toma, si':sicon me-
sura , faze corner, e dormir bien;: que es la
mayor cosa de la vida del ome. E el plazer
que en ella rescibe, es otrosi grand alegria,
como apoderarse de las aues, e de las bestias
brauas, e fazerlas, que lo obedezcan , e le
siruan, aduziendo las otras a su mano. E por-
ende los antiguos tuuieron, que conu.iene es-
to mucho a los Reyes, mas que a otros ornes:
e esto por tres razones. La primera, ' por clon=
gar su. vida e salud, e acrescentar su enteridi-
miento, e redrar de si los cuidados e los pesa-
res, que son cosas que embargan mucho el
seso: e todos los ornes de buen sentido, denen
esto fazer, para poder mejor venir a acabaL
miento de sus fechos. E sobre esto dixo Catoil
el Sabio, que todo orne deue a las vegadas
boluer entre sus cuydados alegria e plazer, ca
la cosa que alguna vegada non fuelga, non
puede mucho durar. La segunda, porque 'la
caça es arte, e sabiduria de guerrear, e de ven-
cer; de lo que denen los Reyes ser mucho sa.,
oidores. La tercera, porque mas abondadamen-
te la pueden mantener los Reyes, que los otros
ornes. Pero con todo esto, non rieuen y meter
tanta costa, porque menguen en lo clue han
de cumplir. Nín otrosi non denen tanto vsar
della, que les embargue (2) los otros fechos,
que han de fazer. E los Reyes que de otra gu i-

sa vsassen de la caça, si non como dicho aue-
mos, meterse yen por desentendidos, desam-
parando por ella Ios otros grandes fechos, que
ouiessen de fazer. E sin todo esto, el alegria,
que dende rescihiessen, por fuerça se le sauria
a tornar en pesar, onde les vernian grandes en-
fermedades en lugar ere salud: e demas auria
Dios de tomar delIos vengança con grand de-
recho, porque vsaron, corno non deuian, de
las cosas que el fizo en este mundo.
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F	 1.m.ri
De que alegría. !deue . ^el ' Rey . tesar a lets vega-

pas , para gornar conorte-en los pesares,
. e en las cuytas.

.Alegrías y . 11á otras; sin' :4as qúc diximos
en las leyes, ante dèsta; qud lueron falladas
para tomar ome conorte en los cuydados, e
los pesares, cuándo los ouiesse. E estas son aO-fr
cantares; 'e. sones d'e estrumentos;' e jugar axë=
drez-, o tablas, o : Otros juegos semejantes' dese
tos. E resso mismo dezimos de las estoria's,''o
de los 'romances,. e de 'los' otros libros, qué fa-
blan de aquellas cosas,''de que los ornes resci-
ben alegtla ^e' placer. E : 'maguer que' cada vnâ
destas fuesse'fallada para tien, con 'todo 'essó
non deue orne deltas vsar, si non en el tiém•
po que conuiene, •e de manera que aya pro,
e non'daîío. E ui &'1conúiene esto'á' lOs Reyes,
que a los otros ornés, cá' ellos deuen fazer las
cosas muy ordenadamente, è con razon. E so-

bre esto 'dixo el Rey Salomon i' "que tiempos
seîíalados son sobre cada cosa; qúe conuiene
a aquella. , e`-iroiP ;g otra;'ássï como cantar
las bodas; llantear "ä los duelos. Ca'los canta-
res (1) non fueron fechos si non por alegria,
de manera que resciban Belios plazer, e pier-
dan •los cuydados. Onde quien vsasse dellos A-

demas, sacaria el alegria de su Îvgar, 'e tor-
narla ya en manera de Iocura. E osso" mismo
dezimos de los sones, e de los instrumentos.
Mas de los otros juegos, que de suso mostra-
mos, non denen dellos vsar, si non para po-
der perder cuidado, e rescebir dellos alegria, e
non para cobdicia de ganar por ellos: ca la
ganancia que ende viene, non puede set- gran-
de, nin muy provechosa. E quien de otra guisa
vsasse dellos, rescebiria ende grandes pesa-
res en logar de plazeres, e tornarse ya co-
mo en manera de tafureria, que es cosa de que
vienen muchos daïios (2) e muchos males, e
pesa mucho a Dios e a los ornes, porque es
contra toda bondad. E porende cl Rey, que
non sopiesse lestas cosas bien vsar, segund de
suso diximos, sin el pecado, e la mal estança,

lib. 2. de re im. Princip: cap. 6. ubi dicunt, quid ex vena-
tuca, sive sylveslrum, sive aliorum animalium, pro qui-
bus se Principes, et Reges gymnasiis esponunt, et filios suos
submittunt, valet ad robur adquirendum corporis, et ad
conservandam sanitatem , et cordis vigorandam . virtutem,
si temperatc utantur , et hoc cura iii pace quiescunt ab Los-
tibus, ut soient Reges Franciæ, et Angliæ talibus uti, et
ut de Germanis in gestis Francorum scribit Ammonius.

(2) Embargue. Fide per Paridera de Puteo in suo tract:
'de syndic. l'or. 2. sub tit. de Regum, Principum, et Ducum
excess/bus , invehentem contra Reges , qui derelicta cura
publica et minislerio justitiæ, de refino non curantes,: 'per

Memora continuó vagantur in venationibus lerarum, non
recreationis causa, sed omnem diligentiam et curara in ve-.,
iiau,to ponentes, subdens, quùd venatores legibus suut odio=

si, et canonibus, et quó nullam Proptereá merenturetcusa-
tionem, tamquàm illicitæ rei operam dantes, 1. venatoriLus,

C. de excusation. muner. lib. 10:	 •

LEX' .XXI
•

Lætetur aliquando Rex instrunacntis musicórunii atidiat
cantica, ludat ad scacos, vel tabulas, sett similes ludos, cony
gruis tarnen temporibus; et utatur ludo modcratè ad peel.'
dendas curas, et procurandam lætitiam, non ad cupidita-
temy nec ad lucrúmi IToc dièit:••i'•''•'

(1) Cantares. Am liceat cantóribiss linirc guttun, vet
sumere lectuaria, ut dulciùs canant, et prouuutient•, vide

Gloss. in cap. cantantes, 92.•'d^rsGi ' :L

(2) Darios: Maxima suns damna ludi.
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que le ende vergfia;; Seguirle iya avn dello gran
daü4N qúe enuil:esçeeta \SIU:Sea ndo Ids
cósásmayoreis,:y.l,budiwoopor>las,w't;les::;

TITULO VI.
,nc,-,QUAL DEUF.). 1L ;MY:,SER A "ST¡I avni,GER;.

41J.^tt ts?;;r)	 ',I'1'1 ,1'.Ott,. `3rI	 '."•...s 	 ;(

	 ^sçogidas:;sepen(1041s.04is ptlb bueratasq fa.:
cena los, que las, Ihá>? i que' las .aMMe tiet que
las, precien:. e que .las guarden. Or'de:pues que
en e;l titulo ante deste, fablamos de quai deue
el: Rey ser en sus, obras, querctnós aquí dezir,
quai deue ser, a, t su-muger.E. primeramente

znostrargrnos,, quales cosas deue/:,g1,_ Rey cataren
Au; ,,casaamiento,.e que cosas c e :-fazer ai.-six
pp}1get;.J :	 _ ,	 'l f	 ,tilo ot:..,t:

;:, t :1 t;.,	 ;1 1;vif L E -J	 Ì. 	 :.lirrtoi :;,
,asv,,QUaks, cosasadeue. ,e4,R	 oko , enl,su_,

?..i>1.',j	 ,casamienip210 _r;.ts.,

-:;Çasámenló.,es cosa, -qe !segund nuestra
Ley, despues qué es fecho, non se puede par-
Iir,, ,Si.. Ol1 , por pazones seïialadas, assi como
se muestra, en.1a 1qu.Artá,; Partida deste libro. E
porende.,deue el Rey-:catar, que aquella ',con
quien casasse, aya en ; si quatro cosas (1:.)., La
primera (),que venga , de buen linagé. La
segunda,-,que sea fermosa.rLa tercera, que sea
bien acostumbrada-La .qua/--ta, que sea rica.
Ca en quanto ella de mejor linaje (3) fuere,

l	 TITULUS V.I.j, 

LEX 1. ..

In uxore ducenda quatuor per Regem snit at.tendenda,
quàd sit generosæ prosapiæ, quód sit pulchra, henè mori-
gerata, dives: prosapia .deeet ad Regis et filiorum honorenr;
pulchritudo ad.dilectioriern, et ut filü nascantur decori,
quod filiis Begurn convenit nimium; boni mores ad majo-
rera v ril complacentiam, et ad puduris custodian,; divitiæ,it;,
ar ma jorera utilitatem Regis et nat.orum: si ista quatuor
nun simnl reperiantur, ad minus adsint prosapia nobilis,
et boni mores. Iloc dicit, 	 .

(1) Quatro cosas. Adde. Isidór. lib. 9. ctymol.. cap. fin.
c)nùd♦ in cligendo maeito quatuor spectari soient: virtus,ge-
riu's, pulchritudo',sapienlia; et ex his sapicntia potentior
est+tad amoris cffectum: /clerc hæc. quatuor Virgilius de
}Enea , grind his Dido impulsa est in aurores ejus, 4.
AFncidos ibi:
-,,,Quem sese ore fereusd; quàm. forti- pectore-,et armis!

Çredo equidcm (nec,vana fides) genus esse Dcorum.
	  Heu quibus lite,
Jactatus fatis! - qute bella exhausta canchal!
In eligenda verb uxore adducit Isiciorus easdem qua-

tuor, de quibus hit, et subdit; "alelins esse, quad in cli-
geoda- uxore quærantur mores , quian .puichritudo; nunc
autem, dicit. 11ík, quæruntur i11æ, quas aut divitiæ, ant for-
ma, non quas probitas morurn commendat.",,,.

(2) La primera. Vide infra tit. Sequent: 1. 12..	 t :,i,

(3) Linaje. Præsunptio cairn est:contra c -eatos ex nia,;
la scirpe, vide Joan..:r#e'iRla}. iu 1. si,tohdrtalis, C. de cohor-
talib. lib. 12.	 ,	 1•r	 +'rcetc'

(4) Fermosos. Ut dicit Joan. Faber in .rubric. Instil.
de nuptiir.

tanto sera,.eb:mas honrrado porender; e los fïs
jos t .que -della,touiere, seran mas honrrados, e
mas en cura 'tenidos. Otrosi quanto mas fer.-
xhosa fuere, tanto 'mas la amara, e los ftjos
que:ctella ouieré,- seran mas fermosos +:(4), e
mas apuestos; :lo que conuiene mucho a baila
jos de los Reyes, que sean tales _que parezcan
bien entre los otros ornes. E quanto de mejo-
res costumbres fuere, tanto mayores plazeres
rescibira della, e sabra mejor guardar la honri
ra de su marido;, e de si misma. Otrosi quin-
to mas rica fuere,'tanto mayor-pro versa en-
de al Rey, e al linaje que della ouiere, e avn
a la tierra do fuere. E quando el Rey ouiere
inuger, que aya en si todas estas cosas sobre-
dichas, deuelo mucho gradescer a Dios, e te-
nerse por de buena ventura (5). E si tal non
la pudiere fallar (6), cate que sea de buen li-
naje, e de buenas costumbres (7): ca los bie-
nes que se -siguen destos dos, fincan siempre
en el linaje, que della desciende; mas la !i r-
mosura (8), e la riqueza (9) pasan mas de li-
gero. Onde el Rey que assi non lo catasse,
erraria en si mismo, e en su linaje; que son
dos yerros, de que se deue mucho guardar
todo Rey.

LE Y II.
Como el Rey deue amar, e honrrar, ' e guar-

dar . a su Mager.

Amar deue cl Rey a la Reyna su muger,

(5) Por de buena ventera. Qui invenit mulierem bo-
narn, invenit bonum, et hauriet jucunditatem à Domino,
Proverb. cap. 18. v. 22.

(6) Fallar. Vide 1. 6. fit. 9. infra cad. Partit.

- (7) Costumbres. Vide Bald, in L videra: , C. de supt. et
etiam est attendenda in nuptits contrahendis bona fáma, vi-
de cumdem in 1. si furiosi, C. de nupt. et adde 1. 12. tit.
7. infra, ead. Partit.

(S) .'La fermosura. Vide quad dicit Ambras. in lib. de
Abraham, cap. 2. et super Luc. cap. 18. in y . facilitas est,
etc. ihi: Quod boni faciunt petitores in uxore ducenda, ut
mores discutiant, non decorem, /segue aspectus offensioue
revoceutur, cùm virtute animi provocantur : et dicit Chry-
sost. super Psalm. 50. homil. 1. quid enirn est speciosa flus-
her? Sepulchrum dealbatum, nisi fuerit sobria, casta, pu-
dica. Pulchritudo autem est sine his virtutibus præcipiciurn
patens, venenurn insipientibus compositum.

(9) E la riqueza. Il1e coins dicitur dives, qui bonis mo-
ribus abundat., Bald. in 1. humilcm, C. de incest. supt. et
adde, contra contr-ahentes matrimonium racione dot is, G
liel. Benedict. in repetitione cap. Raynutius, in parte cut-
dam Petro, fol. 415. colum; 3. et vide quæ dicit Ambras.
in lib. 1. de Abraham, cap. 2. colum. 2. et cap. fin. et su-
per Psalm. 118. serin. 16. in priocip. super Lucarn, cap.
18. iu cap. incipienti, foci/iris est carnelian; et de vitiis di-
vitum, vide Lucaus de Penn. iss L 2. C. ut rusticani ad
nullum obsequium decoc. lib. 11.

LEX Ir.

Diligere debet Rex, honorare, et- servareBeginam , uxo-`
rem seam, quia est cum ea quasi ursum, et est solatioruni'
et tristitiarnm ejus particeps, et quia progenies ex ea est si-
bi successura; honoret cam, injuriam non iuferat, neque



TITULO VII.

QUAL DEUE EL REY SER A SUS FIJOS , E

A EL.
ELLOS

Fijos (1), segund la ley, llaman aquellos que
nascen de derecho casamiento. Onde pues que
en el titulo ante dente fablamos de quai deue
el Rey ser a su muger, queremos aqui dezir,
quai ha ele ser a sus fijos, que ha della. E mos-
trar, como los deue amar , e guardar, e por-
que razones, e como los lia de criar, e en que
manera. E otrosi como los ha de guardar, e
de que cosas, e en que tiempo, e como se de-
ue seruir dellos ; e de si como les deue fazer
bien, e castigar quando erraren.

Q u al deuë. el Rey "ser "ä
por tres razones. La primera, porque el e ella
por casamiento, segund nuestra Ley,- son co-
mo vna cosa; dé manera que. 'set non pueden
partir:, . si non por muerte, d, por otras ;cosas
ciertas, segund manda Santa Eglesia. La se-
gunda, porque ella solamente deue ser segund
derecho, su compaficra en los sabores, e en
los plazeres: otrosi ella ha de ser su aparcera
en los pesares, e en los cuydados. La tercera,
porque el linage que della ha, o espera auer,
que finque en su lugar despues de su muerte.
Honrrarla deue otrosi, por tres razones. La
primera, porque pues ella es vna cosa con el,
quanto mas honrrada fuere, tanto es el mas
honrrado por ella. La segunda, porque quart-
to mas la hourrare, tanto aura ella mayor ra-
zon, de querer siempre su bien e su hourra.
La tercera, porque seyendo ella honrrada , se-
ran los fijos que della ouiere, mas honrrados, e
mas nobles. E otrosi la deue guardar por tres
razones. La primera, porque non deue auer mas
de a ella (I) segund ley, e porende la deue
guardar, que la aya a su pro, e que la non
pierda. La segunda razon, porque deue ser
guardada , es que non diga, Hin falta contra
ella, nia dexe fazer a otro, ninguna cosa que
sea sin razon, ni otrosi de carrera a ella, por-
que lo fuga. La tercera razort , porque deue
ser mucho guardada, es porque los fijos que
della salieren, sean rrias ciertos. Onde el Rey,
que fiesta guisa honrrare, e amare, e guarda-
re a su muger, sera el amado, e honrrado, e
guardado della, e dara ende buen exemplo a
todos los de su tierra. Mas para fazer estas co-
sas bien, e cumplida mente, Ira menester que
le de tal compaîiia de ornes, e de mugeres, que
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amen, e teman a Dios, ë sepan guardar la
hourra del, e della 0). Ca naturalmente non
puede ser, que non aprenda orne mucho, de
aquellos con quien bine cotidianamente. E por
esto dixo Caton el Sabio , en castigando su fi-
jo : si quisieres aprender bien, aue vida con •
los buenos. E esso mismo dixo el Rey Salo-
mort, en manera ele castigo: Que el que ouies-
se sabor de fazer bien, que se acompaîiasse con
los buenos, e se arredrasse de los malos. Carel
que la su c.ompaîíia sigue, non puede ser que
non tome de sus costumbres; bien assi como
el que tañe la pez regalada, que por fuerza se
lia de mancillar della.

inlerri permittat; earn solam babeat, non aliam ea vivente
dncere potest; iusuper custodiat earn, ut frlii ejus sins certi:
ad isla exigitur bona sodalitas servitrrum et servitricum,
anrantiuin et timcntium Deum, et qui honorera ejus, et
Regis servare sciant. IIoc licit.

(1) Mas de a c/la. Vide Genes. cap. 2. v. 24. et Mattli.
cap. 19. v. i. et Luc. cap. 16. v.13. et Marc. cap. 10. v. 8.
et dicit magister historiæ scholastic. quód habere dons uxo-
res simul, est percaurm contra l 'attirant, quia scriptum in
lege maorie prune, creatæ à Deo, Grunt duo in carne una;
refert Bald. in cap. ex transmisse, dc restit. spot. et adde
1. 1. tit. 14. infra cad. Partit. et vide cap. ;audemus de di-
cort. et S. Thorn. 4. sent. dist. 33. gnæst. 1. attic. 2.

(2) Della. Ecclesiastic. cap. 13. v. 20.

TITULUS VII.

(1) Fijos. Aride 1. filsctm di`/ininsus, fJ: de iris, qui sont

sui, vel czlicnr' jur. et dicebat Bald. in 1. item in po/estate,

fi. de hin, qui sont sui, vel gisons jar. quod si statntum lo-
quitar de litio, non verificatur in filio spurio ;(icebat eliarn-
in L unie. colon/. 1. C. de prion. dol. quód non dicitur pro-
prie proles, nisi sit ex nuptiis nata: iii contrarium Lamen
videinr 1. Dms, C. de natur. liber. et 1. Lucius Titius

lamento, §. §. fin. f'. de le;. 2. et quia est larga materia, videa-
tur distinctio Bald. in 1. parentes, fj. de in jets vocand. et
pue notat Abb. in cap. in prase/dia, de probat. 6. et 7.

.col. Bart. Ang. Joan. de Imol. et Alexand. qui per plares
chantas se extendit in isla materia in 1. ex facto, §. 1. f.
ad Trebel. et nota quód Bald. in maltent. //sciera, C. de se-
cond. nupt. in 2. lest. per ilium textum dicebat, quód in
dubio creditor, sobolem esse legitimam ex matrimonio, et
licit Gloss. in cap. accusator, 6. qurst. 5. quód incumbit
probatio ei, qui negat aliquem esse legitimum; et si testes
deponant aliquem esse filium Titii simpliciter, quód valet
eorum testirnonium, licit non dicant esse legitimum et
naturalem, quia de tali intelliguntur deposuisse, secundum
Joan. Fab. in §. fin. Instít. de adopt. et Paul. de Cast. in 1.
fin. [j. de jur. deliber.• quod dictum ego crederem esse ve-
nin, si in articulis interrogatoris esset articulatum de le-
gitimitate matrimonii, et sic quód natas esset dc legitimo
matrimonio, nain toue videtur testis se rererre junta inter-
rogata; si verb non esset hoc articulatum, non concluderet
dictum testis, vide Alex. 4. volum. cousit. 25. et probat tex-
tus in 1. si deffensor, §. quod interrogntus, ,f. de interro-
bat. action. et Tacit multum, quod eleganter notat Bald. in
1. 1. coinm. 4. vers. sed numqu d quod serene, C. de a•dil.
action. et ad, prædicta quód quis præsumattir filins legiti-
anus, adde ea, quæ notas Glossa et Doctor. in cap. peroenit

qui fill sins ledit. obi habetur, cri incumbat hæc proba-
tio, et vide Alber. in 1.•si viciais, C. de nupt.



-Segunda Partida: Titulo VII.
ser el fijo sabidor, e bueno. Orille el Rey que
desta guisa ama sus fijos, hales verdadero amor;
lo vno segund natura, porque vienen del; lo
al segund bondad, queriendo que sean buenos.

;40
L EY I.

Como el .Rey deue amar sus fijos,
e porque razones.

.-:1,

Infantes (1) llaman en España (2) a los fi-
jos de los Reyes. Ca ellos deuen en si ser no-
bles, e de buenas maneras, e sin ninguna mal
estança, por razon de la nobleza, que les vie-
ne de parte del Padre , e de la Madre. E to-
maron este nombre de Infans, que es palabra
de latin, que quier tanto dezir, como mozo
menor de sicle anos (3), que es sin pecado, e
sin manzilla. E porende deuen los Reyes pu-
liar, que sean sus fijos atales, e amarlos mu-
cho. E este amor deue auer, por dos razones.
La primera, porque vienen del, e son como
miembro de su cuerpo. La segunda, que por
remembrança fincan en su lugar despues de
su. muerte, para fazer aquellas cosas de bien,
que el era tonudo de fazer. E aun amor les
deue auer seîialadamente, que conuiene mas
a Rey, que a otro orne. E esto es, quel deue
plazer, que sus fijos sean mejores que el: non
porque el faga por ellos cosa que le este mal,
ni mengue en su hourra , mas si ellos sopic-
ren ser tan buenos en si, que le vençan de
bondad , deuele mucho plazer, e gradescerlo
a Dios. E cuando desta manera pujare el li-
nage, sera siempre de bien en mejor. E so-
bre tal razon dixo cl Rey Salomon (á), que
grand loor, e grande honrra era al padre, de

LEX r.

Infantes dicuntur in ITispania fui Regum, quia debent
esse sine macula et peccato, quos perdiligere debet., quia par-
tes ejes surit, et post ejus mortero illius memoriam repræ-
sentant, et vice ejus succedunl : debet ßegi placere multúm,.
si meliores eo siit fith ejus. Iloc dicit.

(1) Infantes. Nota ergo, qubd crit Ilispanica præenti-
Mentis hujus norrtinis in filiis lleguen, ita qubd alii tilii Du-
cunt, et magnatum non pussent sibi usurpare tale nomen,
sicttt neque passent uti aliis cærcrnouiis regalibus, ut in I.
2. tit. 1. lib. 2. Ordin. Ilegal. et quod habetur supra ead.
Partit. tit. 5. 1. 5.

(2) Espada. Idem dicit B. Thom. in lib. 5. de rcgím.
Prin. cap. fin. et dicit, sic Bici al) isnocentia populi, quia
nullum debent ladere, sed conservare, et in justifia fovere,
et Regi sicut infantes in omnibus obedire: muid ait male in
1-Iispania servari, tempore quo ilium tractaturn scribebat.

(3) daos. Addc I. si infanti, C. de jur. dclibcr. et 4.
Partit. tit. 16. 1. 4.

(4) Et Rey Salomon. Proverb. cap. 23. v. 15.

LEX II.

Debet Rex diligenter circa nutrimentum ftliorum se lia-
bere, ut fiat maxima cum bonitatc, et munditia, et necessa-
riorum abundantia, quod probatur t•ationc naturali, et in-
tellectuali; expeditque, ut per bonos,;et.mundos nutrilores
euutriantur; binc eveuit, ut fortiores et sauiores shit 1ilü,
citiusque crescant. ]Qoc doit.

(1) Naturalmente. Aide I. 1. Œ. de justif. et jar. et in
cap. jus naturale, 1. dist. §. 1. Instil. de jar natur. suet

LEY II.

Como el Rey ha de faner criar a sus fijos con
femencia.

Femencia grande deue el Rey auer,
bien criar sus fijos con grand bondad, e muy.
limpiamente; e esto por dos razones. La vna
dellas es, segund natura. La otra, segund en-
tendimiento. Ca naturalmente (1) Iodas las co-
sas que ban fijos, se trabajan de los criar, e
de los ahondar de lo que les es menester, quar-
to mas pueden, cada vna segund su natura. E
si esto fazcn las animalias, que Iton han en-
tendimiento cumplido, mucho mas lo denen
fazer los ornes (2), en quien gaze saber, e co-
noscer; e mayormente los Reyes, porque to-
dos sus fechos (3) han de ser cumplidos, e ahon-
dados, mas que de todos los otros ornes. E
quando los fijos fueren assi criados con grand
ahondo (4), crescen porende mas ayna , e seran
mas sanos, e mas rezios, e auran mas rezios
coraçoues. Ca assi como fueren cresciendo (5),
yran todavia metiendo m'entes a las cosas ma-
yores, e oluidaran las menores, pues que ouie-
ren ahondo dellas. La otra razon, que es se-
gund entendimiento, que sean criados muy

euim alimenta jure naturm filiis debita; nudo negree pacto
etitun jurato i-cnuntiari 'tossant, ut notat Bald. in 1. par-
fam, ad tin. C. de collation. et dehentur alimenta filio na-
turali, etiain estante pat.ris prohibitione, ut dicit Pions

cousit. 13. et notat Bald. in 1. id ,pion pauperibus, C. ele
Episcop. et olerle. column. lin. quid lassie,,, si filins Iibidi-
,sosd cou sumpserit. pecuniam à paire pro aliulenlis assigna-
tam? vide Bald. in militent. contra rogatas, C. ad Trebell.

(2) .Deum fazer los ornes. Nain in hosniuibus non so-
linn concurrit stimulus naturalis, couununis ad. hoc cum
liftais, vernal etiam rato naturalis, secunduru quart-1 sua-
del tir ad hoc Ihesaurizare tilüs, 2. ad Corinth. cap. 12. v.
14. vide Archi 1. in cap. jus naturale, 1. dist. et Roderic.
Suarez in repelion. L. Fort', liba 3. fit. 5. 1. 9. in 2. limitat.
quant legit sub repetition. 1. quoniana in prioribtts, ubi la-
id Ince ampliat.

(3) Porque /ortos sus fechos. Opm-let euim Regem esse
diviuum, vol senti-Deum, 17?gidisis de regim. Princip. cap.
3. quia neccesse est, ut tanto Princeps cæteros antecellat
mortales, quanta digsitate, opibus, patentia antecedit; vide
Erasrn. in _:Ir/a,;irs, iu illo adagio: Forai/or purpura. Et
Philosoph. 8. Ethicar. dicit: Quod Rex gravitate morum,
sple,,dore vitre, sr prætiositale intellcctus, crtnctos honnies
teneretur exceller-c: peque euim est Rex, qui uou per se
suffirions est, ac omnibus super exccllens.

(4) Grand ahondo. Intel lige de cibis necessariis, non si
in eis esset superlluitas et voracilns, ut habetur in 1. 5. in-
Irà coll. ;hi: Ca mientra, etc. et Plutarchus spud Gellium
osteudit pueras multo pasto, stupidioris ac tardioris inge-
nii evaderc.

(5) Ca assi como fueren cresciendo. Nota islam legem

pro litteratis divitibus, qui ingenia ad altiora tenderent,

en



Qual delic el Rey
limpiamente, e con apostura. Ca muy guisa.
da cosa es, que los fijos de los Reyes sean lim-
pios, e apuestos en todos sus fechos; uno,
por fazerlos mas nobles en si mismos; e lo al,
por dar buen cxemplo a los otros. E para esto
ha menester, que la compaña que los ouiere
a criar, sean `mucho apuestos e limpios, pues
que los fijos de los Reyes dellos lo han a de-
prender. Onde el Rey, que desta guisa non
fiziesse criar sus fijos, recibiria dos daños; el
vno es, pesar que dende auria, quando erras-
sen por algunas cosas sobredichas; e el otro,
que seria por su culpa, e contescerle ya, se-
gund dixeron los Sabios antiguos, que el da-
fro que el orne rescibe por su merescimiento,
que de si mismo ¿eue aucr querella, e no
de otro.

LEY III.

'En que manera deuen ser guardados los fijos
de los Reyes.

Fazer deu.e el Rey guardar sus fijos en dos
maneras. La primera, que non fagan contra
ellos, nin les digan cosa que sin raton sea, por-
que ellos mengnassen su bondad, ni en su hour-
ra. La segunda que non consientan a ellos, que
Pagan, nin digan cosa que les este mal, ni de
que les venga daño: ca todo el amor, ni la
crianca, que diximos en estas otras leyes, non
les valdria nada, si la guarda desta guisa non
fuesse. E los que primeramente denen fazer
esta guarda, ha de ser el Rey e la Reyna. E
esto es, en darles amas sanas, e bien acostum-
bradas, e de buen linage: ca bien assi como
el niño se gouierna e se cria en el cuerpo de
la madre fasta que nasce; otrosi se gouierna
y se cria del arpa, desde que le da la teta fas-
ta que gela tuelle : e porque el tiempo desta
crianza es mas luengo que el de la madre, por-
ende non puede ser, que non resciba mucho
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del contenente,'e de las costumbres del ama (1).
Onde los Sabios antiguos, que fablaron en es-
tas cosas naturalmente, dixeron, que los fijos
de los Reyes denen aucr atales amas (2), que
ayan leche (3),assaz, ; e sean bien acostumbra-
das, e sanas,;e fermosas, e. de buen linaje, e
de buenas costumbres, e sefialadamente; que
non sean muy sañudas. Ca si ouieren abondan-
za de leche, e fueren bien complidas e sanas,
crian los niños sanos e rezios. E si fueren fer-
mosas, e apuestas, amarlas han (4) mas los
criados, e auran mayor plazer, quando las vie-
ren e dexarlos ban mejor criar. E si non fue-
ren sañudas, criarlos han mas amorosamente,
e con mansedumbre (5), que es cosa que ban
mucho menester los niños, para crescer ayna:
ca de los sosaños, e de las feridas, podrian los
niños tomar espanto, porque vaidrian menos,
e rescibirian ende enfermedades , o muerte.
Onde el Rey que desta guisa non los fiziere
guardar, venirle ya gran daño; como que res-
cibiria grand pesar, de la cosa que rescebir
esperaua grand plazer.

LEY IV.

Que los fijos de los Reyes deuen auer Ayos
de buen linaje, bien acostumbrados , discre-

tos, e de buen entendimiento.

Niños seyendo los fijos de los Reyes, ha
menester que los fagan guardar el Padre e la
Madre, en la manera que diximos en la ley,
ante desta : mas despues que fueren mozos, con-
uienc que les den Ayos, que los guarden , e
los afeiten en su comer, e en su heuer, e en

su folgar, e en su contenente: de mariera que
lo fagan bien, e apuestamente, segund que les
conuiene. E Ayo tanto quiere dezir en lengua-
je de España, como ome que es dacio para nu-
drir mozo, e ha de auer todo su entendimien-

cùm ad victum necessaria sibi suppetant, neque sit eis ad
hoc laborare necesse, et sic divitihus potins studia conveni-
rent, sed hodiè (proh dolor!) paupertas sapicntiam sortita
est., justa vulgare adagium: Ignava est opulentia; verdín
inopia multarum artium repertrix est, justa illud Pcrsii:
Magister aros ingenüque largior venter, et justa illud ver-
siculum Græcorum nc><l,¿i y i A. ç ÿiysT ai d` t of' ásru,Nos

id est, Magistra mullorunz ímproba exlitit fames.

LEX III.

Infantes sun!. ablactandi apud nutrices sanas, et recta
morigeratas, pulchras, et bonæ progenies, abundantes lac-
té, non iracundas; quia impossibile est, quill long& nutri-
tus mores nutricis non oleat: caveat etiain Rex ne quid fa-
ciat contra linos saos indignant, ex quo eorum honor et
bonitas minuatur, neque ab eis fieri verbo, peque facto
consentiat. 11oc (licit.

(1) Del ama. Facit illud vulgare proverbium: Mamolo

en la leche, quod adagium adducit Cicer. in lib. 3. Tuse.

qumst. ubi, ut pené cum lacte nutricis errorem suxisse vi-
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deamur; vide Erasm. Chiba. 1. cent. 7. ait Adagio: Cum
lacte nutricis, et 1. 1. f. de offic. prafect. prætor. ibi, his
cunabuls; tacit quod adducit Bal. in tractat. schismat. po-
sito sub rubric. C. si quis aliquem testari prolaib. col. 15.
et 16 de Urbano Italico nutrito in Gallia.

(2) Atales amas. Nota requisita in eligenda nutrice.
(3) Leche. Lac non est nisi sanguis colore mutato, vide

Gloss. in cap. admoncre, 33. quæst. 2.
(4) Amarlas han. Diligi namque debent nutrices ab

alumnis, et eis debent subvenire de suis facultatibus, ciem
necesse fuerit, 1. 3. tit. 24. 4. Partit.

(5) Mansedumbre. Sic etiara babetur Ecclesiastic. cap.
3. v. 19. "Fili, in mansuetudine opera tua perfice, et su-
per hominum gloriara diligeris, " et prodest paupertas ad
mansuetudinem, testante Ambros. super Lucam, lib. 5.. c.
6. nisi pauper fueris, milis esse non poteris.

LEX Irr

Post ablactationem filiis Regum nutritores assignentur
(quos vulgo Ayos votant), qui cos servent, doceant, et
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dellos. E esto que diximos, entiendese por to-
dos los que los han de seruir, tambien de mu-
geres como de ornes.

LEY V.

Que cosas deuen acostumbrar a los fijos de lus
Reyes para ser apuestos, e ]impíos.

Sabios y ouo, que fablaron de como los
Ayos deuen criar a los fijos de los Reyes, e
mostraron muchas razones, por que los deuen
acostumbrar a corner, e a heuer, bien e apues-
tamente. E porque nos semejo, que eran cosas
que deuen ser sabidas, porque los Ayos pu-
diessen mejor guardar sus criados, que non
cayessen en yerro por mengua de non .saber,
mandarooslo aqui escreuir. E dixeron, que la
primera cosa que los Ayos deuen fazer apren-
der a los mocos, es que coman, e beuarr lim-
piamente, e apuesto. Ca maguer que es cosa
que ninguna criatura non lo pueda escusar (1),
con todo esso los ornes non lo deuen fazer
bestialmente, e desapuesto: e mayormente los
fijos de los Reyes, por el linaje onde vienen,
e el logar que ban de tener, e de que los
otros han de tornar exemplo. Esto dixeron por
tres razones. La primera, porque del comer, e
del heuer, les viniesse pro. La segunda, por
desuiarlos del daño que les podria venir, quan-
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to, para mostrarle como faga bien. E dixeron
los Sabios, que tales son los mocos, para apren-
der las cosas, mientra son pequeños, como la
cera blanda, quando la ponen en el sello figu-
rado, porque dexa en el su señal. E por ende
los Ayos deuen mostrar a los mozos mientra
son pequeños, que aprendan las cosas segund
conuiene : ca estonce las aprenden ellos mas de
ligero , quando las resciben en vno con la crian-
za (1), e fincanseles siempre mas en las volun-
tades, para se les venir emiente. Mas si gelas
quisiessen mostrar quando fuessen mayores, e
comenzassen (9) ya a entrar en mancebia, non
lo podrian fazer tan de ligero, a menos de los
emblanclescer de grandes premias: e aunque
las aprendiessen estonce, oluidarlas yan mas
ayna, por las otras cosas que aurian ya vsadas.
Onde por todas estas razones, dcuen los Reyes
querer bien guardar sus fijos, e escoger tales
Ayos (3), que sean ornes de buen linaje, e bien
acostumbrados, e sin mala saña , e sanos, e de
buen seso. E sobre todo, que sean leales dere-
chamente, amando pro del Rey, e del Reyno:
ca todas estas cosas deuen auer, los que han a
guardar los fijos de los Reyes; al menos que
sean leales, e bien acostumbrados. E el Rey
que atesta guisa non sopiesse guardar sus fi-
jos (4), rescibira ende dos daîios: el vno, el pe-
sar que auria del mal que fawn; e el otro, del
mal que auria a fazer a los Ayos, por razon

instruant in est, et potu, gestu, et incessu, ut decenter et
ornate fiat , omuique condo intendant bouum facere; est
cairn ills atas habilis ad discendum, et ad ret.inendum islas
velut blanda cera ad impressionem sigilli: tales nutritores,
shit generosi, et honoraria morurn, non iracundi, sani, et
boni intellectus, et legales, insuper Regis et regal utilitatem
amantes. I-Ioc licit.

(1) Con la crianza. Tacit illut Iforalii: "Quo semel est
imbuta recess, servabit odorem testa did," et quod nova
testa capit, itiveterata sapit; notai Gloss. in cap. cum in ju-

ventale, de pensumpt.
(2) Comenzassen. Adele 1. prcecipitunt c •diles, ff. de a;dt-

lit. edict. ibi: "prasumpturn est cairn ea nrancipia, qua ra-
dia sunt, sintpliciora esse, et ad minis ntinisleria aptiora
et dociliora; trita vero mtaucipia, et veterans difficile est re-
formare, etc."'Et privilegiurn datum studentibus, non ha-
bet locum nisi in minoribus 25. minis, ut in 1. 1. C. ¡lai
a/ate se e;ecus. lib. 10. ubi licit hart. quód præsurnit Ira-
perator, qudd postquam excesseriut 25. stimuli, numtquanm
bene addiscaut.: uncle relictuar pro studio non debet dari
excedenti 25 mums, quando persona nor full nourina la,
nain liberales artes in adolesrcntia addmscuntor, I. rinse. ubi
Gloss. C. de .¡iodais liberal. tin,. Born. lib. H.

(3) t1yo.r. Nota de nul ritione filiorutit Regis: corfert
enim ntultnum bona instruclio et educatio, quod etiaul suis
civibus ostendit exemplo Licurgus ille , qui leges Lmcedse-
moniis prastitit, (lui dims cduesvit cat lilas, codeur paire
cademque metre progenitos, quorum allerune pass us est dos
roi lautinribus vesci ci bis, alt.erunr eductumt venatibus,
exercuil.: dciudc arm ambos produxissel irr forum spud
mullitudinem, posait illis spivas simul et escas aliquas de-
licatiores, inox ernisit. leporem: cum atcrquc iret ad assucta,
et alter estas, alter leporem invaderet, an non videtis, in-
quit, cives, duos catulos cum ejusdeun sint generis, tamem
ob diversam educatioretn ad modum dissinriles inter sese

evasisse? Plusquam ad bonestatem momenti babera exerci-
tatimrem, gaàm naturam, vide Erasnt, in lib. 1. apoplst.
facit et illud vulgare proverbiurns s91112iss prothtril, ¡sois

alter; et perparvi refèrt, quibus majoribus quis .vit flatus, sed
multi magic, quibus rati0nibus educatus, quibusque mori-
bus sit iu.slitutus.

(4) Sus fijos. Et si bonus paterfamilias, qua potent vi-
gilantia, et sol icitudinc educat puerum amas lundi domi-
nuru fisturum, quanto majori cura instituendus est is, qui
vet nmagno omnium bozo luturus sit bones, alt magno
omnium exitio malus, de cujus unaus nano, salus ant per-
nicks pendebit orbis? Adde infra cod. 1. 10. ad fin.

LEX Tl

.nrutritor Glios Regis ab immoderato, et immundo cibo,
et pout abetMeat; cibus Guam, sea potos nmoderate suulptus
prtcros redoit sanos et fortes, si immoderate, infiramos, et
debiles; non igilur pecrnittal uno morsello existente in ore,
aliad millcre, non masticst.o et deglutito prince; alias h am -
que ultra indecenlinin et iacompasitioncm imminct suffo-
cationis periculum; nec cibus omnibus su u latur digilis, nec
magua hart morselli; nec ore tolo comedant, sed altera
Lucca, ne voraces et bestiis similes extintentur, et quia alias
difficulter loquerentur, quin Gibus enritteretur bras; co-
medatrn- spaliosè, non festine, ut. belle cibus conteratur,
quia alias in malos verteretur humores, ex quibus agritu-
dines; ante et post praudiust laventur manus , iu rnappis-
quc ahstcrga itut , non ail vestes; super ill parum lo-
qu:nttur, non catitelll ill ea; arg ueret nslllq tie ex virai lactaba

id fiera poliirs, qualm ex alio; 11011 incuutbsta super seutel-
lant, quia ultra incomposilionent denolal voracitalent, si-

bique l0trmm, et non alii cibutn valle. 1l01;dicit.
(1) Aron lo pueda escusar. Quoad corporis sustenl.atio-

nem, ut in cap. inter citera, de offc. ordr'n.
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do lo•fiziessen,'en comer,-o en beuer ademas.
La tercera, por acostumbrarlos a ser limpios,
e apuestos, que es cosa. que les conuiene rru- :
cho. Ca mientra que los niños (2) comen , o
beuen, guando les es menester, son porende
mas sanos, e mas rezios. E si comiessen ade-
mas, serian porende mas flacos, e enfermos,
e auenirlcs ya, que el comer, e el heuer, de
que les deuia venir vida, e salud, sc • les tor-
narla en enfermedades, e en muerte. E apues-
tamente, dixeron, que les deuen fazer comer,
non metiendo en la boca otro bocado, fasta
que el primero ouiessen cornido: ca sin la des-
apostura gtue podria ende venir, ha tan grand
daïio, que se afogarian a so ora: e non les
deuen consentir, que tomen el bocado con to-
dos los cinco dedos de la mano, porque non
los fagan grandes. E otrosi , que non coman
feamente con toda la boca, mas con la vna par-
te: ca mostrarse yan en ello por glotones (3),
que es manera de bestias, mas que de ornes:
e de ligero non se podria guardar el que lo
fiziesse, que non saliesse de fuera aquello que
comiesse, si quisicsse fablar. Otrosi dixeron,
que los deuen acostumbrar, a comer de vagar,
e non apriessa , porque quien de otra guisa lo
vsa, non puede bien maxcar lo que come ; e
porende non se puede bien moler, e por fuer-
ça se ha de dallar, e de tornarse en malos hu-
mores, de que vienen las enfermedades. E de-
uenles fazer lauar las manos antes de comer,
porque sean mas limpios de las cosas que an-
te auian tañido: porque la vianda, quanto mas
limpia fuere, mientra es comida, santo mayor
pro faze. E despues de comer, gelas deuen fa-
zer lauar, porque las lieuen limpias a la cara,
e a los ojos. E alimpiar las deuen á las toua-
jas, e non a otra cosa, porque sean limpios e

apuestos: ca non las deuen limpiara los ves-
tidos, assi como fazen algunas gentes, que non
saben de limpiedad, ni de apostura. E aun..
dixeron, que non deuen mucho fablar mien-
tra (4) que comieren, porque si lo fiziessen
non podria ser, que no menguassen en el co-
mer, e en la razon que dixessen.: E non de-
uen cantar, quando comieren, porque non es
lugar conueniente para ello, e semejaria, que.
lo fazian mas con alegria de vino, que por otra
cosa. E otrosi dixeron, que non los dexassen
mucho abaxar sobre el escudilla,: mientra que
comieren; lo uno porque es gran desapostura;
lo al, porque semejaria que lo quería todo pa-,
ra si, el que lo fiziesse, e que non ouiesse otro
parte en ello.

LEY VI.

Como los fijos de los Reyes dee n ser mesu-
rados en beler el vino.

Acostumbrar deuen a los fijos de los Re-
yes, a heuer el vino (1) mesuradamente, e
aguado (2). Ca segund dixeron los Sabios, si
lo beuiessen fuerte, o ademas, tornase ya en
grand daño, que faze postemas en las cabeças
de los moços, que mucho vino beuen; e caen
porende en otras grandes enfermedades, assi
que cuydan los ornes, que es demonio; e de-
ru as, fazeles ser de mal sentido, e non bien
acostumbrados: ca lea enciende la sangre, de
guisa que por fuerça han de ser sañudos, e
mal maridados; e despues, quando son gran-
des, han de ser follones contra los que con
ellos biuen, que es mala costumbre, e muy
dañosa para los grandes Señores. E aun sin to-
do esto, fazeles menguar las saludes, e encor-
tar la vida. E aun dixeron, que los deuen,

(2) Ca mientra que los nidos. Adde supra cod. tit. 1.
2. crescunt tarnen alimenta crescente ætate, L cur:L unus,
§. fin. f de aliment. et eibar. lr{, at._

(3) Por glotones. Vide. Chrysost. super 'Watch. homil.
45. fol. fin. medice abstinentiam, matrem sanitatis appel-
lant., pedum verb dolores, et gravedinem capitis, vomi-
turn, apostema, et hydropesim, et phlegmata, rnilleque
abort/in morborum torrentes à delicatis cibis crapulaquc
provenire dicunt, et tradit Chrys. IIom. 1. de pcenitentia.

(4) Fablar mientra. Chilon laconicus præcipiebat lin-
guam semper et pr æcipuè in convivio continendam, qubd
illic cibus, et potus invitet ad intemperantiam, quod dic-
tum retulit Erasm. lib. 2. sttortt,n apoplathegmatum, et
Bernard. in 1. 4. de con.siderat. ad Eugen. ubique frænanda
lingua præccps, maximè autern in convivio.

L EX VI.

Suadendi suet fui Regurn ad moderatum et limphatum
vini putuin, fortitudo namque vini apostemata general in
capitibus puerorum, aliasque ægritudines; ita ut credantur
arreptitii, et frit ens mati sensus, et malorum morum,
enrumque calutem minuit, et vitam; una vice nirniurn non
chibaut, augetnr mini ex hoc sitis, minusque editor, darn-
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oat caput, dehilitat visum; interdiù non bibant pluries vi-.
num, quia st.omacho, et capiti nocet; nec hibant post cubi-
tum, gaoniam est male consuetudinis, facit utique homi-
nem somnolentum, somniorumque malorum somniatorem,
assiduèque nceumatizare; nec statim post vigiliam bibant,
ex hoc cairn morbi graves et horribiles generantur, impedit
loquelæ verbum; nec sæpe post prandium hibant, quia in-
citat libidinem, clue corpus debilitat, et filii tunc geniti
parvi nascuntur, et debiles: nutritoribus hæc servantibus
grates debentur, et premia; non servantibus, si nobiles fue-
rint, poena relegationis à regno plecti debent, si ignohiles,
pcena mortis. Iloc dicit.

(1) El vino. Dicebat Salomon, Proverb. cap. fin. v. 4.

"Noli flegibus dare vinum, quia nullum secretum est, ubi
regnat ebrietas," et cap. 20. v. 1. "Luxuriosa res vinum,
et tumultuosa ebrietas." Et quam sufficiens est homini eru-
dito vinurn exiguum, et in dormiendo non laborabis ab illo,
Ecclesiastic. cap. 31. v. 22. et vinum dictum est, qubd ve-
nas sanguine citó repleat, hoc veteres venenum vocabant,
35. dist. cap. vinolentum, in fin.

(2) E aguado. Antiquis bee temperatura vini place-
hat, ut quinque vini ciathis duo adderentur aquæ, aut duo-
bus tous, secundum Athenæurn lib. 10, relatum ah Eras-
mo rit !ldagiis. Et ut refert Plinius lib. 7. antiquitùs me-
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Titulo VIL
pena, si fueren ornes honrrados, que denen
ser echados del Reyno, porque desiruieron a
sus Señores; e si fueren otros de menor gui-
sa, deuen morir por ello, como ornes que mues-
Iran a fijos de su Señor, porque valait siem-
pre menos.

LEY VII.

4 1 0	 Seguiula Partida.
acostumbrar; • que 'non beuan mucho • de. una
vegada: ca esto faze mucho menguar el comer,

crescer en la sed, e faze daño a la cabeça, e
enflaquesce el viso. E otrosi non deuen acos-
tumbrarlos, a heuer vino, mucho a menudo
entre dia, que es cosa que daña mucho el es-
tomago, non dexando cozer la vianda ; por es-
ta razon misma faze mal a la cabeça. Ní otro-
si non deuen heuer despues que son echados,
porque es mala costumbre; e los que lo vsan,
semeja que non pueden estar sin ello; e de-
mas, faze al orne ser muy dormidor, e soñar
malos sueños, e romadizar a menudo. E di-
xeron otrosi, que non deuen heuer luego que
se despertassen, porque quien lo usa, cae por-
ende en grandes enfermedades , assi como en
ydropesia , e en daîiamiento del celebro; que
son enfermedades porque aborresceu los ornes
mucho a quien las ha. E aun dixeron, que en
ayuno no deuen heuer, porque les tuelle el sa-
bor del comer: e quien mucho lo vsa, fazele
tremer los miembros, e estorua la razon que
ha de dezir. E otrosi dixeron, que los dcuian
guardar, que non beuiessen mucho sobre co-
mer: ca esto mueue orne a (3) cobdiciar ]uxu-
ria (/t), en tiempo que non conuiene; e signe.
se grand daño al que lo vsa en tal sazon, ca
enflatluesce el cuerpo, e si algunos fi¡os faze,
salen pequeños e flacos. Onde por todas estas
razones, deuen ser apercebidos los Ayos, en
guardar mucho los fijos de los Reyes, en su
comer, e en su heuer: e ansi como los que des-
tas cosas los guardassen les deuc ser muy agra-
descido, e auer porencle buen gualardon; ansi
los que contra esto fiziessen, han de auer tal

Como los Ayos deuen mostrar a los fijos de
los Reyes , como faim bien,

e apuestamente.

Fabla, e razon (1) es cosa que aparta al
orne de las otras animalias. E corno quier que
nascan del entendimiento, lion se pueden mos-
trar sin palabra. E porende, todos los ornes de-
uen penar en ser razonados (e), e mayor men-
le los que tienen grandes lugares (3), porque
en sus palabras meten los ornes emientes, mas
que en las de los otros. Onde conuiene mucho
a los Ayos, que han a guardar a los fijos de
los Reyes, que puñen en mostrarles, corno fa-
bien bien, e apuestamente. Ca segund dixeron
los S bios, que fablaron en esta razon : estou-
ce es buena la palabra (4), e viene a bien,
quando es verdadera, e dicha en el tiempo , e
en el lugar, do conuiene. E apuestamente es
dicha , quando non se dize a grandes bozes (5),
ni.otrosi muy bazo, ni mucho apriessa , ni
muy de vagar, e diziendola con la lengua, e
non mostrandola con los miembros , fazientlo
mal conlenente con ellos, assi corno mouiendo-
los mucho a menudo, de manera que seme-
jasse a los ornes, que mas atreuia a mostrarlo
por ellos , que por palabra: ca esto es grand

rum vinum bibebant, non sine noxa, donee Slhaphilius, Si-
rheni Iilius ostendisset vinum aqua diluere; si tarnen vinum
largius sit dilutum, illnd habet noxæ, quid in poslermn
diem graviits Bolet capot. ei, qui biberit, gMiin si nterunt
bibisset; et Aristot. id esse putat in causa, quod vinum per
se crassius, accessioue aquae factum subtilius, cities pene-
t.rat augusta capitis foramina, mini noxam, cajus adituc
multam vim obtinet, codeur transmittens; præterca coctto
diflicillas est.

(3) Ca est() muera orne a. Nam ut IIieronymus licit,
distinto ventre, distenduntur ea, quæ ventri adhrerent; Aris-
tot. tarnen judicat, iutmudicatn vini potioncur inutiles red-
dere all coitunt, nain diluit vint seminalent; atquc ob earn
causam Alexandrum magnum ici venere partial fuisse slre-
nuunt, quèd esset vinosos: vide Erasm. itt adagiis, col. 114.
et 115.

(4) Luxuria. Nolite in ebriari vino, in quo est luxuria,
ad Ephesios cap. 5. v. 18.

LE X F'II.

• Decet hominibus, præsertiux filiis Regum, in verbis esse
hens composilos; uutritores igitur cos doceaut bene, et or-
nate loqui, justa locum, et tempos, non voce alta, nec ni-
utium subntissa, non festin., mice. spatiosè, verbis perfectis,
et sine membroram motu. I1oc dicit.

(1) E razon. Id est, vox rationales, ut IJ de serpe.!/cc-

fil. leg,at. I. Labio, §. idem Tubero, nain et vox iciest ho-

Inini, et brntis, prout habet signifrcalionem naturalem, ut
gemitus sigciificat dolorem, cantus alacritatem; significatio-
nent vert industrialeut non polest habere vox, nisi prout
niest homini, quia soins homo vivit arte, et racione, ut hic
habetur, et tradit Philosoph. 1. liTe!aphysin : et de his est
illud Boetii: voces sont notæ carum, quæ sont in anima
passionum, vide Bald. in 1. non ignorai, colum. 4.C. qui
accusai. . non poss.

(2) En ser razonados. Nam favus mellis, composita
verba: dulcedo animæ, sanitas ossium, Proverb. cap. 16.
y . 24. necessaria est enim eloqueutia coin sapicntia, ut ele-
ganter tradit Bernardos super canf/e. sermon. 42. super illo
verbo murenu/as narras faciemos ¡iii; nam scie,tia sine
eloqueutia, est sickt gladius in manto paralitici, secundum
'Pallium 1. rfrclo•tcorum, et. tradit Alberic. in 1. 2. ff. rae
orig. jtu •. vers. post aros, et yermo vester semper in gratia
sit, sale combl us, ut sciatis unicuique respondere, Paul. ad
Ephesios, cap. 4. v. 29.

(3) Grandes /ligares. Divinatio Regis labia justa, et in
judicio non crrabit os ejes, Proverb. cap. 16. v. 10. sed ho-
minis est aninuun præparare, dontini gobernare liuguant
col. cap. et boni vin fræno cousin; retinent præcipitat i o-
nem verbi, Gregor. 5. lib. Mort: nm, cap. 12.

(4) La palabra. Lt omni quod dicitur, neressc est ut
causa, tempos et persona pensetur, Gregor. G. lib. /)Toral.

cap. fin.
(5) Grandes haies. Sic et ait Ambres, ad mensurara sec-

momies profcrat lingua, libra examinatos justitiæ, ut sit gra-
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desapostura, e mengua de razon. Otrosi que la
palabra sea complida, ca assi como seria mal,
quando fuesse ademas, otrosi non seria bien,
quando fuesse menguada. Onde, en todas es-
tas cosas deue el Rey parar mientes, que de
tales Ayos a sus fijos, que gelo sepan bien mos-
trar; e a quien lo pueda caloíïar con razon,
si lo non fizieren, de guisa que el blasmo dc-
llos non torne sobre si.

LEY VIII.

Que los Ayos decaen mostrar a los fijos de
los Reyes, que ayan buen contenente.

Contenentc bueno, es cosa que faze al orne
ser noble, e apuesto. E porende los Ayos, que
han de guardar los fijos de los Reyes, deuen
puñar en mostrargelo, e fazerles que lo vsen.
E deucnlos apercebir, que quando alguna co-
sa les dixeren , que lo non escuchen teniendo
la boca abierta, nin fagan otro contenente des-
apuesto, en catando a los que gelo dizen. E
otrosi que anden apuestamente, non muy en-
fiestos ademas , ni otrosi cornos, ni mucho a-
priessa (1), ni mucho de vagar. E que non
alcen los pies mucho de tierra, quando andu-
uieren , ni los traygan arrastrando. E quando
quisieren sentarse, que non se denen caer a
so ora , ni se Ieuanten otrosi rebatosamente.
Otrosi en el vestir les deuen mostrar que se
vistan (2) de nobles palios, e muy apuestos,
segun que conuiene a los tiempos. E esso mis-
mo dezimos, de los frenos, e de ]as sillas, e
de las bestias, en ( fue los traxeren: ca todas
estas cosas llenen ser apuestas, e muy limpias,

vitas in sensu, in sermone pondus, in verbis modus, et in
indisciplinoscc loquelæ non assuescat os tuum, Ecclesiastic.
cap. 23. v. 17.

LEX VIII.

Doceat nutritor infantem, cùm auscultaverit os apertura
non teisere, neque torvo vultu sibi loquentem intueri; qubd
incedat baud nimium erectos, sed nec curvus; qubd non
multúm levet, nec deprimat pedes iii incessa, non sedeat
temerariè, ve1 ut cadens, nec festine assurgat; utatur deco-
ris et nobilibus vestibus juxta tempus: doceant isla placide
et mausuetè, quia generosos animus faciliùs ducitur, quàm
trabitur. Iloc lien.

(1) 1/'i mucho apriesa. Uncle Salustius in Catilina vo-
lens describere mutabilitatem mentis Catilinæ, ait: incessus
ejus modo ellas, modo tardos, de quo vide 41. dist. ad fin.
et Eusebius, amict.us corporis , et risas dentium, et gressus
hoc aporte annuntiant, Archidiac. ibidem.

(2) Que se vistan. Non enim est reprehensibile portare
vestes ornaras, quando non fit ad finern jactautiæ, vet delec-
tat.ionis, ut babetur in cap. parsimoniam, 41. dist.

(3) • Fijos de Rey. Un ite Seneca uxori Imperatoris Nero-
nis , indue te delicatè, charissima, non propter te, sed prop-
ter honorera imperii, hoc enim convenir diguitati, nude
Gloss. in cap. ut Aposlolicce, de prinileg. lib. 6. dicit non
esse respuenduut, sed ratione defendendum, (l and Doctores
togati et variati iucedaut, ut diguitas doctorates appareat.

assi como conuiene a fijos de Rey (3). E todo
esto que diximos, les deuen mostrar los Ayos
mansamente, e con falago: ca los que de buen
lugar (4) vienen, mejor se castigan ( 5 ) por
palábras, que por feridas; e mas aman poren-
de aquellos que assi lo laxen, e mas gelo agra-
deseen, quando han entendimiento.

LEY IX.

Quales cosas denen enseiar los Reyes
a sus fijos.

Amor, e temor son dos cosas que ha mu--
clto menester, que aya aquel que ha de resce-
bir enseüamiento, e castigo de otro. E poren-
de, como quier que el Rey, e la Reina son
tenudos de dar Ayos a sus fijos, con todo es-
so, cosas y ha, que les deuen ellos mostrar (1),
para que gelas aprendan mejor, por el amor
e el temor, que han con ellos naturalmente,
mas que con los otros ornes: e lemas son ta-
les cosas, en que se encierran todas las otras.
La primera es, que sepan conoscer, amar, e
temer a Dios: ca esto les deuen mostrar, e en-
sellar, mostrandoles el bien que les yema por-
ende en este mundo, e en el otro. E quando
los moços dellos lo aprissieren, fíncaseles en la
voluntad , e membrarseles ha siempre, e guar-
darse han de faxer ninguna cosa, que contra
la Ley sea, ni porque ouiessen a caer en saña
de Dios. E otrosi les denen mostrar, como
amen, e teman a su padre, e a su madre, e a
su hermano mayor, que son sus Senores na-
turalmente, por razon de linaje (2). Otrosi les
deuen arrostrar, como amen a los otros sus

(4) Lugar. Sic (licit Seneca, qubd generosos animus ho-
minis facili/as ducitur, quùm trahatur.

(5) Castigan. Et levit.er castigatus reverentiam exhibet
castiganti: asperitatis autem nimiæ increpatio, neque incre-
pationern recipit, neque salutem, ut in cap. cam beatas,
45. dist. et præceptoris nimia sævitia, culpæ assignatur, f .
ad leg. Aquil. 1. pra:ceploris.

LE X IX.

Sant aliqua pin Ilex, et Regina per se saos doceant f-
lios, licit habeant nutritores: coguoscere Deum atque ti-.
mere, parentes, fratrem prirnogenitum, cæteros consangui-
ncos et vassallos diligere, prout cuique deceat; et qubd in
ore eorum sit veritas, quid non jurent frequenter, nec sibi
aliive maledicant: hæc à parentibus ex eorum amore, et ti-
more addiscent mcliùs; et insuper jubleant nutritoribus, ut
et !nee ipsi cos doceant. Iloc dicit.

(1) Ellos mostrar. Curva cervicem ftlü, tunde latera
ejus, clam infans est, ne fortè induret, et non credat tibi,
et exit tibi dolor animæ, Ecclesiastic. cap. 30. v. 12. et vide
qua( dicit Cltrys. super Mattb. homil. 60. col. penult. et fin.

(2) Del linaje. Et sic filius major non capit regnurn à
patre, sed à genere et primis constituentibus regnum, seu à
consuet.uciine; ex quo infertur, qubd non posed à patre ex-

hæredari quoad successionem regui, licèt causa legitima sub-
sisteret , lácit 1. 3. cum similibus, ff. de interdict. et relea.



LEY X.

Que cosa deuen mostrar los fijos de los Reyes,
(panda comienzan a ser donzeles.

Bien assi como es razon , de crescerles las

Partida. Titulo VII.
vestiduras a los niños, como fueren crescien-
do, otrosi les deuen fazer aprender las cosas,
segund el tiempo ele las edades en que fueren.
entrando. E porende dezirnos, que sin aque-
llas cosas, que dize en las leyes ante delta (que
el Rey , e la Reyna denen mostrar a sus fijos,
quando son moços), que aun ay otras cosas,
que les denen fazer aprender. E esto es, leer,
e escreuir, que tiene muy grand pro a quien
lo sabe, para aprender mas de ligero las cosas
que quisieren saber, e para saber mejor guar-
gar sus poridades. E otrosi les deuen mostrar,
que non cobdicien mucho las cosas que non
pueden auer, ni deuen : porque quando lo to-
mara por vso de las cobdiciar, e non las han,
ponen todo su pensamiento , e cuydado en
aquello que cobdician, e menguan porende en
su seso, e en los otros fechos que han de fa-
zer; mas deuenles enseñar, como cobdicien las
cosas que fueren buenas, e guisadas; e aun
aquellas, que gelas den con mesura, e quando
convienen. E deuenles acostumbrar, que sean
alegres mesuradamente, e guardarles de tris-
teza, quanto mas pudieren , que es cosa que
non dexa crescer a los moços, ni ser sanos. E
despucs que fueren entrados en edad de ser
douçeles, deuenles dar , quien los acostumbre,
e los muestre, a saber conoscer los ornes, qua-
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parientes, . sus vassallos, a cada vno como
conuiene. E deuenles castigar; que sus pala-
bras sean ciertas e verdaderas (3), e que non
juren mucho (4) a menudo, si non sobre co-
sas, que en todas guisas ayan a tener. E que
non maldigan (5) a si, nin a otro: ca esta es
cosa que esta mal a todo orne, e mayormente
a los fijos de los Reyes, que semeja, que los
que lo fazen, precian poco a Dios, e a si
mismos. E todas estas cosas les deuen ellos
mostrar, e mandar otrosi a los Ayos, como en
mariera de amenaza, que gelas fagan apren-
der : ca por aqui las sabran mas ayna . los mo-
dos, e firmarseles hair mas en las voluntades;
teniendo que faran en ello plazer al padre (6)
e a la madre, e temiendo de non caer en su
saîía. E quando el Rey, e la Reyna, non los
quisieren asi castigar, errarian en ello mucho;
primero, a Dios, e de si, a si mismos; e aun
contra 'sus fijos., e a todos aquellos, de que
ellos auian a ser Scîiores.

et in propriis terminis hoc volait. Joann. de Terra Ruhea in
sao tracta t. primogeni/urce, 19. conclusion. per fundamen-
ta non multirm urgencia; lamen in contrarium facit, et
videtur esse cassus siugularis in 1. si ex pa/rouis, §
nus, jf ale. bonis liber.. uhi habetnr, qubd licet. in jure pa-
tronatus liberti filias succedit, ut. filias ex legis dispositioue,
non ut fi acres, ut in 1. si operarum judicio, jj. de operis k=
bell. et in 1. f11ü, if. de jure patron. tarnen si filins exhæ-
redetur à patre, lice. non ab avo, non succedet in jure pa-
tronatus quoad tiberios avisos, et subdit textos ralioncm,
ri pia per patrem avllos libertos consequitur; 1:oc etiaur vo-
luil. Oldrald. tonsil. 94. adducens auctoritates illas sacræ
Scripturæ, et Alber. in 1. constit. C.. colum. 5. el. Guilliel-
mns Benedictns in repetit. cap. naynu/ims, dr. lesiarn. fol.
222. colunr. fin, et Fol. 223. obi late; el gna . stio est. satis
(Labia, in o v a mclius arbihror pie dubitare, tl uaur ternerè
diflinire, ut etjam duit Gloss. in cap. penult. 32 qua-st. 7.
vide Carolina Moliueum in silo tract. consue/ndücum Pa-
risien. fol. 126. color,. 1. vide omniuù: et innuit ista lex,
qubd ale jure naturæ regnum deferatur primogenilo; sed
contrariar' est vernal, ut palet ex 1. 2. §. sot,/sima j%. de
orig. jur. et (licit. Bald. in nuthen. ex les/amen/o, ad fin. C.
de collat. quód hoc de regimni re regni per unum non est ii (5-
cessa ri u mu , peque de jure naturali, nequctie jure divino, sed
de jure voluntario et positivo; irrl6 de jure Reges assumen-
di essent per electionem , ut in cap. Mopses, obi hoc tenet
Glos. 3. qua-st. 1. et ut ibi (licit textos, principatns in po-
pulo non saugnini defereudus est, sed vitæ: sed de consue-
iiiiuc, prout ibi at testalur• Archid.. quant jam dudurn sci-
verunt Principes, et illi quos res tangit, h u le juri est prre-
judicium generatum, el propter consueludirlenr filii Begem
succeduut jure htereditario , quit corlsaretudo approhatur
per textual in cap. lied, de voto, et. cap. grandi, de srrpplen.
neglrg. Pra•/at. lib. G. et Bald. in I. ex hoc jure, col uni. 2.
f. de just. el jur. (licit, qubd scalper fuit, et semper crit,
quód prinrogenitus succedet in refino: et r l uird tantam fallit
in regulo Romanorum, guiad est tenturunr ruonarchiam, et
quóti ideó sit eligendus et approbandus, ut in cap. s'enera-

bi/em, dc elect. et ad islam legem respondclun, qubd non lo-

quitur de jure naturali, sed quód inter filios Ileguen insuc-
cessione serval or ordo natural, el peimogenilur.te, ill in diet.
cap. lice!: et vide in materia notabile cmasiliun' Anchar. 339.
incipiens, pro majori intr.// entia dicendorum, et guiad ita
intelligatur ista sex, et non de jure naturali prinaævo, pa-
tet etiaur ex I. 2. tit. 15. infra, ead. Par/il. vet good isla
Iex dieit, naturalmente, intelligahrr, quia regimioa regui
ex cmrsuetudine efficiuntur quasi naluralia, quia coast/eta-
do est altera natura et isto modo asaruuit Iisgidius Boto.
in suo tract. de regirn. Princrp. lib. 3. cap. 5. et. Joan. Le-
cirier, in tract. jail:+' prinmgeniíuru-, lib. S. quest. 14.

(3) erdaderas. Ante ocnuia verbum veraz pracedat
te, Ecclesiastic. cap. 37. v. 20.

(4) .lawn mucho. Vir multum juraos replcbilur ini-
quitale: et non discedet à domo ejus plaga, Ecclesiastic. cap.
23. v. 12. -cl in cap. e/si Chris/us, dc jurrjar.

(5) Non maldigan. Nam inalerlici regnum Dei non pas-
sidebunt, ad Galat.. cap. 5. v. 21. et in cap. d e nique, 21.
dist. et orine maletliclurn frustra prolatu ur relit super euro,
qui orisit illutl, caja. r7/ud, 11. quast. 3. et iutellige, quando
maledicitur ex livm'e et odio vindictas; juste autein, et cor-
rect.ionis causa, meritorium est, cap. corripiari/rer, 24. q.
3. et in cap. si g /tv, per Archid. et vide Gloss. in cap.
cum ergo, end. cans. et quast.

(G) Al padre. Filias namgne studere dehet, complacere
patri : 1. negree ei, et ibi notaiBald. ,(j. de adopt.

L E X Y.
Docendi saut infantes legere et scribere, et absliuere à

concupiscentia irr:possibiliu nr, recta et honesta cnpiant; cu-
rent ea Geri, quihus lætilicenlur inf lates moderate, et see-
vent.ur à tristilia, gua: pueris valdi: noce!; doccantur insu-
per erga homiuum cognitionem, et. qualiler cos reeipiant,
erluitandi, sellait arrnorum, et indo rufa genera experta,
uti liliis Regain alece!.; dissuadeautnr ab lais, ad ( l ux natura
inrlivat, veluii ah esu, polaque immoderato, arque coito
fàmituarunr. Hoc (licit.
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de fazer ; e por las costumbres seran ellas bue-.
nas, e daran buen enxemplo a las otras. E co-
mo quier que esta guarda conuenga mucho al
padre, mas pertenesce a la madre. E desque
ouieren entendimiento para ello, deuenlas fa-
zer aprender leer, en manera que lean bien las
Oras, e sepan leer en Salterio; e deuen puiiar,
que sean bien mesuradas, e muy apuestas en
comer, e en heuer, e en fablar, e en su con.,
tenente, e en su vestir, e de buenas costum-
bres en todas cosas; sobre todo que non sean
sailudas; ca sin la mal estança que y yaze, es-
ta es la cosa del mundo, que mas ayna aduce
a las mugeres a fazer mal. E deuertles mostrar,
que sears maîiosas en fazer aquellas labores que
pertenescen a nobles dueilas: ca es cosa que les
conuiene mucho, porque resciben (1) alegria, e
son mas sossegadas porende; e demas fuelle
malos pensamientos, lo que ellas non conuiene
que ayan.

les son`;e .de ijuc lugares, e como los han de
acoger, e fablar con•ellos, a cada vno segund
que fuere. E•otrosi les denen mostrar, como
sepan caualgar, e casar, e jugar toda mane-
ra-(1) de juegos'; e usar toda manera de ar-
mas', segund que conuiene a fijos de Rey. E
aun dezimos, que non les deuen cómbidar con
aquellas cosas, que la natura demanda por si,
assi como comer, o beuer, e auer .mugeres;
ante los denen desuiar dello, que lo non fa-.
gan de manera que les este mal, nin les venga
ende daîio. E quando los fijos de los Reyes
fueren assi guardados, e acostumbrados, se-
ran buenos, e apuestos en si, e non •aran con-
tra los otros, cosas que sin guisa sean; e los
Ayos auran complido, lo que eran tenudos de
fazer en la guarda dellos. E si desta guisa non
los guardassen, sin el mal que les- vernia de
sus padres, e dellos mismos, quando lo enten-
diessen, venirles ya aun mal de los otros o rnes,
que puilarian de gelo buscar, por el daîio que
recibirian de sus criados, por razon de las ma-
las costumbres, que dellos recibieron.

LEY XI.

Quales Amas, e Ayas deuen auer las fijas
de los Reyes, e como deuen ser guardadas.

Amas, e Ayas, deuen ser dadas a las fijas
del Rey, que las crien e las guarden con grand
femencia. Ca si en los fijos deue ser puesta
muy grand guarda, por las razones que de luso
diximos, mayor la deuen auer las fijas; porque
los varones andan en muchas partes, e pueden
aprender de todos, mas a ellas non les conuie-
ne de tomar'enseî'iamiento, sino del padre o
de la madre , o de la compalia , que ellos • les
dieren. E porende les deuen dar tales Amas e
Ayas, assi como diximos de los fijos. E sobre
todo deuen catar que sean leales, e de buenas
costumbres: ca esta es la cosa del mundo, que
mas denen mostrar a sus criadas, que por la
lealtad guardaran a si mesmas, e a sus mari-
dos, e a todas las otras cosas, a que lo ouieren

LEY XII.

Como el Rey, e la Reyna se deuen trabajar
de casar sus fijas, e guardarlas.

Criadas, e acostumbradas seyendo las fijas
del Rey, assi como dize en la ley ante desta,
desque fueren de edad, deuense trabajar el Rey,
e la Reyna de las casar bien, e honrradamen-
te. E en esto deuen meter muy grand femen-
cia, catando y quatro cosas. La primera,. que
aquellos con quien las casaren, sean de grarid
guisa, porque el linaje que dellos viniere, cres-
ca todavia en nobleza. La segunda, que sean
fermosos, e apuestos, porque aya mayor amor
entre ellos, e puedan mas ayna auer fijos. La
tercera, que sean de buenas costumbres: ca por
esto las sabran mejor lionrrar, e guardar, e
auran mejor' vida de so vno, e durara mas el
amor entre ellos. La quarta, que scan bien he-
redados: ca estonce biuiran ellos, e los fijos
que ouieren, mas viciosos e mas honrrados. E
quando non les pudieren dar maridos que ayan
estas quatro cosas, en todas guisas deuen catar,
que las casen con tales que sean de buen lina-

(1) Toda manera. Intelligerem de licitis ludis, ciim aliàs
lulus sit crimen, ut in proeemio Digestor. §. tllud verb, et
ibi notas Bald.

LEX XI.

Dccel. filiabus Regum, fideles et morigeratas habere nu-
trices, à quibus nutriantur, et corn legalitate bonis mori-
bus inst.ruautur, bahts rei cura pot.issimiun spectat ad ma-
trem: ducenda sunt legere, ut IIoras et Psalterium legere
sciant., et quód siut modesta in cibo et potu, in verbis, in
gestu, in vestibus, quód non sint iracnuda, quia iracundia
mulieres citó ad malum inducit; et ut discant opera illa
laboris, qua fu=minis congruunt nobilibus, in quibus latau-

tue et quietantur, et noxiac cogibationes expelluntur. Hoc
dicit.

(1) Por que resciben. Sic et Ilieronymus ad Rusticum
rnonachum, et liabetor in cap. numquam, de consecr. dist.
5. neque vacet mens tua varus perturbationibus, qua si pec-
tori inscderint, dominabmitur toi, et te deducent ad delic--
turn maximum; facito aliquid opens, ut semper diabolos te
inveniat occupatum.

LEX XII.-

Collocent Rex, et Regina filias in matrimonium, et in
eligendis cis viris quatuor attendant, quid sint generosi,
magna progeuici, pulcbri, licué morigerati, atque divises,
et si Dania non coucurraut, saltero sint generosi et rectè
morigerati. Hoc dicit,



el Rey ser a sus fijos, que es el :primero pa-
rentesco de linaje, que los ornes han, quere-
mos . aqui dezir, quai ha de ser a los otros sus
parientes, en amarlos, e en honrrarlos, e eu
guardarlos, e en fazerles, bien, e en seruirse
dellos. E en que manera los deue castigar , e
escarmentar, quando fiziessen algund yerro.

LE Y I.
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je (1) e de buenas costumbres. E cl Rey que
liziere lo que dize en esta ley, e en la ley que
es ante della, Para contra sus fijas lo que deue,
criandolas, e acostumbrandolas bien, e dando-
les casamientos, que les conuienen. E demas
guardarse ha, de darles carrera que fagan mal,
e de que el ouicsse a rescebir pesar, ni daño
deltas, o gclo ouiessen de fazer.

LEY XIII.

Como el Rey deue fazer bien a sus fijos , e
castigarlos, quando erraren.

Algo, e bien deue el Rey fazer a sus fijos,
no tan solamente en criandolos, e mostrando-
los a buenas maneras, mas avn en las cosas
temporales; assi como en heredarlos, e en bus-
carles buenos casamientos, e en fazerles el mis-
mo, el bien que pudiere en su vida, en ma-
nera que puedan hiuir honrradamente. Ca se-
gund dixeron los Sabios antiguos que hicieron
las leyes, al padre pertenesce primeramente dar
consejo a los fijos; ca por mas pagados, e hour-
rados se tienen los fijos, de lo que les el padre
da, que si les diessé otro qualquier dos tanto.
E si esto non fiziessen los Reyes, seria cosa
muy sin razon, de ser ricos, e heredados los
otros vassallos de la tierra, e los sus fijos men-
guados, en manera que ouiessen a demandar
a otro, lo (lue fuesse menester, o yr a otra
tierra a buscar consejo. E otrosi deuen seruir-
se dellos, (1) en tiempo de paz, e en tiempo
de guerra. E quando erraren, castigarlos corno
Padre, e como Seîior.

TITULO VIII.

QUAL 114 DE SER EL REY A LOS OTROS SUS

PARIEPiTES, E ELLOS A. EL.

Parentesco, es debdo que han los ornes reos
con otros por razon del linaje. Onde pues que
en el titulo ante deste fablamos, de quai deue

(1) Buen linaje. Adde supra eod. 1. 9.

LEX XIII.

Sic debet rex filiis suis providere, tit ab aliis non lia-
beant quærere vite necessaria, sive à reglo exulari ad que-
rendum ca; et tenlpore pacis et gnerræ cornu, ulattir servi-
tio, quorum errata casi get, relut pater et dominas. IIoc licit.

(1) Seruirse dellos. Adde 1. 3. Lit. 20. infra cad, Partit.

TITULUS V11I.

LEX I.

honorare, et diligere deber Rex silos cousanguincos, et
ad hoc naturalitater tenetur, ipsigne clnlsanguiuci debent
Regem diligere, ei obcdirc, et servire. bloc dicit.

Como el Rey deue amar, e lionrrar, e faner
bien, a aquellos con quien ha debdo

por linaje.

Si los animales, que son cosas, mudas, e
non han entendimiento, aman a los otros que
son de su natura, alleganclolos a si , e ayudan-
d oles, quando les es menester , mayormente lo
deuen los ornes fazer , que han entendimiento,
e razon por que lo deuen fazer. E a los que
nias esto conuienc, son los Reyes; lo uno por
el parentesco, e lo al por la mayoría, que ban
sobre ellos, porque los deuen amar, e ayudar,
faziendoles bien. Ca amar orne a su linaje , es
natural cosa, e paresce bien; e faciendoles par-
te de aquel bien que Dios le fizo, es muy gui-
sada cosa (1), porque lo da en lugar, que es
corno en si. E porende -toda honrra, e bien,
que les faga, tornasse como en el mismo. E
sin todo esto, quando cl bien fiziere a su li-
naje, porque le cyan de amar, ningunos ornes
non le seruiran mejor que ellos (2). Onde por
estas razones conuiene a los Reyes, que los
amen, e los honrren, faziendoles algo a cada
vno dellos, segund lo meresciere, e entendie-
re que lo aman. Otrosi ellos deuenle amar , e
obedescer, e seruir, sobre todas las cosas del
mundo. E amarle deuen, por razon del lina-
je : e obedescer, por el Seîiorio : e guardar,
por el bien fecho. E bien assi como ellos fi-
zieren contra el Rey lo que deuen, amando-
lo, e obedesc.iendolo, e guardandolo en todas
cosas, otrosi los deue el Rey amar , e honr-
rar , e fazer bien, mas que a otros ornes.

(1) Mu)' guisarla cosa. Et sic de ondine charitatis po-
ti ns est subvell i el ldllln cotisa ngt 1i lcci s, quant extralleis, vide
86. dist, cap. noie .salir, et ihi Gloss. et qubd dicit Gloss. cap.
1. 3. dist. et videtur intelligenda hæc les, etivusi Rex eis
do p et de bis, que regale officiant coucernuut., velnti officia,
et pl.æsentatio les ad beneficia, pro quo vile, quod liabetur
in cap. dilato, de percbend. et ibi Abb. in I. notabil. qund
habens po testatetn couferendi beneficia, licilè dat consall-
gniucn sao, rolo potins tenetur illi lare, quai alii, data
paritate; et qubd notai Petrus de Anchar. cousit. 436. obi
dicit, qubd exequutor teslalnenli debit potiús in suos ege-
nos distribuerc, quant in estraueos.

(2) Mejor que ellos. Nota quod melitis prísunlitur,
qubd servie,tt consaugninei, quibus quis belli'', fhcit, qualn
eslranei: sed vulgo alias audivi, et credo espericnt.ia coln-
perr.um , quod ipsi consanguinei minus serviant , quàm
extt'anei.
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LEY II. LEY •I.

En que manera deue el Rey escarmentar a sus
parientes quando algun yerro ficieren.

Errando los parientes del Rey contra el,
con desamor que le ouicssen, en manera que
le non quisiessen obedescer, ni seruir (1), ni
guardar, corno deuen , deudos cl Rey est.ra-
iiar, e alongar ele si, corno aquellos que yer-
ran contra su Senior, a quien eran tenudos de
obedesccr, , e de guardar. Ca si cl orne faze cor-
tar el miembro de su mesmo cuerpo, quan-
do es corrompido, porque non le corrompa
los otros ; mucho mas deue de si alongar los
parientes, que le estoruassen manifiestamente,
porque ellos non ayan de fazer mal , de que
finque su linaje manzillado, ni tomen los otros
enxernplo, para fazer otro tal.

TITULO IX.

QUAL DETTE EL REY SER A

A LOS DE SU CASA , E

E ELLOS A

O ficiales denen aucr los Emperadores, e los
L 

3. 
Reyes, e los otros grandes Se^iores, de que se

ri.. G. siruan, e se ayuden , en las cosas que ellos

ti< Y s: han de fazer. Onde pues que en el titulo ante
14. <l<. desee ftblanros de qual deue el Rey ser contra
r. I. G.

sus parientes; querernos a d ra dezir, quai con-
/leGOp • uiene que sea a los sus Oficiales , que le han

de seruir, e amar, por razon de sus Oficios
por el gualarclon que reciben del. E primera-
mente fablaremos de aquellos que siruen en
sus Casas, o en su Corte cotidianamente. E
mostraremos que quiere dezir Oficio de Rey,
e quartas maneras son de Oficiales. E en que
guisa deuen seruir sus Oficios. E que gualar-
don , deuen auer, quando bien lo fizieren : e
que pena, quando mal lo fizieren. E sobreto-
do diremos, que es Corte, e que es Palacio. E
que es lo que deue ser guardado.

dezir Oficio, e quantas maneras]
son de Oficiales. ciales.

Oficio (1) tanto quiere dezir, como seruir'
cio seîialado , en que orne es puesto, para ser-'
uir al Rey, o al comun de alguna Cibdad, o'
Villa. E de Oficiales son dos maneras. Los vnos,
que siruen en Casa del Rey : e los otros, de
fuera; asi como se muestra adelante en las le-
yes de este titulo. E porende Aristoteles en el
libro que fizo a Alexandre, de como aula de
ordenar su Casa, e su Seîiorio, diole semejan-
ça del cime al mundo, e dixo assi : Como el
Cielo , e la tierra, e las cosas que en ellos son,`
fazen un mundo que es llamado mayof, otro-
si el cuerpo del orne (2) con todos sus miem-
bros, faze otro, que es dicho menor. Ca bien
assi corno el Mundo mayor ha muebla, e en-
tendimiento, e obra, e acordança, e departi-
miento , otrosi lo ha cl orne segund natura. E
deste mundo menor, de que el tomo semejan-
ça al orne, fizo ende otra, que asemejo ende
al Rey, e al Reyno, e en qual guisa deue ser.
cada vno ordenado; e mostro, que assi como
Dios puso el entendimiento (3) en la cabeça
del orne, que es sobre todo el cuerpo el mas
noble lugar , e lo fizo como Rey , e quiso que
to'.os los sentidos, e los miembros , tambicn
los que son de dentro que non parecen, corno
los de fuera que son vistos, le obedesciessen,
e le siruiessen, assi como Señor, e gouernas-
sen el cuerpo, e lo amparassen, assi como a

Reyno ; otrosi mostro, que los Oficiales, e los
Mayorales denen seruir al Rey, como a Senior,
e amparar, e mantener el Reyno, como a su
cuerpo, pues que por ellos se ha de guiar. E
aun fizo otro departimiento, e mostro , que
assi como los sesos, e los miembros que siruen
al entendimiento ciel orne, como a Rey, eran
en tres maneras; e las dos, muestran• mas su
obra de dentro del cuerpo; la tercera, de fue-
ra. E la primera manera de dentro, es de los

SUS OFICIALES, E

DE SU COri.TE,

EL.

Que quiere

LEX II:

Consanguinei delinquentes contra Regem circa ejus ser
-vitium, et obedientiarn, atque obscrvantiam , cjiciendi et

est.erminandi sunt a Rege, sicut el. abscinditur membrum
putridum, ne cætera inilcientur membra. I-.roc dicit.

(1) Obedcscer, ni sentir. Du ri videbatw punienda ta-
lis inobcdientia, ut pater ex 1, 15. lit. 13. infra cad. Part.
et in cap. 2. de major/i. cl.oted. et in 1. unie. lit. 4. lib. 1.
]-oro LL. potest dici, gond miligetur poma racione conjunc-
tionis sanguinis, et Princeps vult eis misereri, ut in I. 1.
tir. de los Perdones, 7. Part. vel dic quid proa sit arbitra
ria pro modo culpæ, justa ea, quæ notant Doctor. signan-
ter Felirr. in diet.. cap. 2. nata ornais inobcdientia Principis
arm dicitur rebcllio,

Torn. I.

TITULUS IX.

LEX I.

Rex debet hahere officiales quosdam, qui secretis serviant,
alios qui in corporis alimentis, alias qui in cæteris exterio-
ribus administrent, ad similitudinern minoras mundi, id est
horninis, et eorum, quæ stint in co. IIoc dicit.	 •

(1) Oficio. 'Nota ofticii diflinitioncm; et quot modis''di-
catur officium, vide Bald. in rubric. C. de operas lilert. et
in 1. 1. 2. lectur. ff. de j<nzsdict. orna. judic.

-(2) Cuerpo del'ome. Nota,' qubd homo dicitur minor
mundus.

(3) Entendimiento. Nota de intellectu, qui,præsidet in
capite, adde Bald. in 1. 1. §. jus gent him, ff. <lc just. et jur.

diun dicit, quird posuit Deus in hombre
intellect*

	 mem-
brum diviuum, ubi est senses et intellect	 nota; qubd

Ggg
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sesos, que obran en poridad; assi como ima-
ginando, pensando, remembrandose en su vo-
luntad, de lo que quiere fazer, o dezir. La se-
gunda manera es de los que obran a gouer-
narniento, e ayuda del, assi como los miem-
bros principales que son dentro del cuerpo,
que le ayudan a biuir. La tercera manera,
de los otros que obran mas de fuera del cuer-
po, son a guiamiento, e amparança del; assi
como en las cosas que orne vee , e oye, e gus-
ta, e huele, e tañe. Otrosi a semejança desto,
dixo que deuia el Rey tener Oficiales, que le
siruiessen en estas tres maneras. Los vnos, en
las cosas de poridad. Los otros, a guarda , e
mantenimiento, e gouierno de su cuerpo. Los
otros, a las cosas que pertenescen a honrra, e
aguardamiento, e amparança de su tierra.

LEY II.

Quales ornes deue el Rey recibir en su Ca,
sa, para seruirse dellos.

Conocencia grande deue el Rey auer, que
los ornes que traxesse en su Casa, para seruir-
se dellos cotidianamente, sean atales, que con-
uengan para ello, e lo sepan fazer, en mane-
ra que el algo que les fixiere, sea bien em-
pleado. Ca segun el consejo que dio Aristote-
les a Alexandre sobre el ordenamiento de su
Casa, estos atales (1) non deuen ser muy po-
bres, nin muy viles; nin otrosi muy nobles,
ni muy poderosos, e esto dixo, porque pobre-
dad (2) trae a los ornes a grand cobdicia, que

cui datas est major intellectus, ad majora obligatur, vide
Gregor. 22. Moral. cap. 5.

LEX II.

Eligat Rex domesticos officiales, non nimis pauperes
neque viles, neque mullùm nobiles atquc potentes: quoniarn
pauperes cupidine capientur, viles opera bona non exequen-
tur; nobiles servire dedignantur, et patentes ad illicita per-
petranda insurgunt audaciores; eligat igitur mediocris sta-
tus homilies, intellect u, legalilate, Dei ti more, et catholica
fide fulgentes. blagnatibus tarnen dari debent à Begs gran-
dia officia, ut pro tempore occurrenli nobilius Regi servia-
tur, et ejus curia illustretur. Iloc dicil..

(1) E.stos atales. Nota, quód medium est eligendum,
ut hic, et in authent. dc Tonsil/lb. colum. 4. et ibi Glossa
allegat plures concordantias, et adds Glossam in authent.
de triante et semis. §. love nobs, collat. 3. et 1. filio, cum
gloss. ,(f. ut legator. sen ficicicomtnis. serf". cans. caecatur,
et 1. consolent, §. non ver/u, fJ, de offs. proconsul. et nota
istam legem, ad electioues oflicialium.

(2) Pobredad. Propter inopiam multi deliquerunt, Ec-
clesiastic. cap. 27. v. 1. et (minis pauper videtur suspecta
persona, 1. si fidejussor, §, fin. f qui satisd. cogan/tir,

Bald. in 1. usufrucla, C. de usufruct. et bine est, quód pau-
peres inverti in officio . , præsumuntur affectasse officium,
vide Nicol, de Neapol. in 1. spadonem, §. fin. Jf. de excused.

tutor. et nota ex ista lege, quód paupertas nocet circa ofli-

es raiz de todo mal; e la vileza (3) les faze non
conozcan, nin se paguen de las cosas buenas,
nin grandes: lo que non conuiene a los ornes
que han a seruir al Rey. Ca non podría ser,
si tales fuessen, que non rescibiesse el Rey mal
dellos, en vna destas dos maneras, aprendien-
do de sus vilezas, o veniendole daño de cob-
dicia. E otrosi, de los nobles ornes (4) e po-
derosos, non se puede el Rey bien seruir
en los Oficios de cada dia: ca por la nobleza,
desdeñarian el seruicio cotidiano; e por el po-
derío, atreuerse yen, a fazer cosas que se tor-
narían en daño, e en despreciamierito del. Mas
por esto deue tomar de los ornes medianos, ca-
tando primeramente, que sean de buen logar,
e leales, e de buen seso, e que ayan algo. E
seyendo de buen logar auran siempre verguen-
ça de fazer cosas que les esten mal. E la leal-
tad, fazerles ha amar , e agradescerle el bien,
que les el fiziere. E por el seso, cognosceran a
si mismos, e sauran guardar su buena andan-
ça. E seyendo ricos, non auran carrera ele fa-
zer mal por razon de cobdicia : e dizen los Sa-
bios, que bienauenturados son los ornes que
toman la carrera mediana, que non es a de-

mas , ni es a de menos, ca aquella es la mas
segura. Pero si non pod icre auer atales ornes
el Rey para su seruicio, que ayan en si estas
quat.ro cosas, conuiene que ayan las dos, que
sean de buen seso , e leales; e aun que teman
a Dios, e sean buenos en su Ley. E auiendo-
los atales, deueles fazer bien (5) e algo, a ca-,
(la vno dellos segund que lo meresciere por su
bondad, o por su seruicio. E quando ellos ata-
les fueren, empleara bien lo que les diere, e

cia, vide Joan. de Plat, in L ad subeunda, C. de Decor.
lib. 10.

(3) Yileza. Nota contra viles personas, et aide Bald, in
au then t. cui relrctunz, C. ele indictor vidai/at. tollen. dicen-
teul, quód dictum, et juramentum vilium persanarum nul-
lum habent pondus.

(4) Nobles ornes. Nota istam legem limitantem jura
disponent.ia, quód nobiliores debent eligi ád officia, ut ha-
betur in authent. dc defens. cu tat. in gloss. super parte
nobihbres, et tradit Joan. de Plat. in 1. ad subeunda, C. de
Decurzon. lib. 10. et Doctor nosier in sua repetit. cap. per
ces/ras, colum. 25. et id quod dicitur, quód poteutia facit
hominem majoris auctoritatis ad officia , ut in 1. 2. fj. de
orig. jur. vers. et ex co tenzporc, et ibi notat Bald. nam in-
telligitur de uobilitate, et potcntia media, non maxima, ne
ad officia dedigueutur, neque ex magna poteutia prorum-
pant in illicita, nam ut dicit. Bal. in I. per adop/ionenz, jJ
de adoption. nobiles pro majori parte sont superbi, et
n1iCi popularisun. Stint chum in magna potcntia, pericula
multa, et damna, ut tradit B. Gregor. 21 Moral. cap.- lu.

(5) Faner bien. Nota ex ista lege, quód Rev debet re-
munerare servitores et officiates suos, et intellige etiana ul-
tra salaria consueta dari de domo regia, calm illa semper
fuerunt parva, et augmentata talibus bencficiis; unde lace-
ret iujuriaun, si ita non faceret, cum coinmuni ter a suis

prædecesoribus ita fait factum, argum. 1. 1. §. p'rmittitar,

de aqua quola et cystic. et ibi Bart. et .glossa notabilis
in cap. tin. 100. dist.



Qual deue el Rey ser
sera dellos bien seruido.'Pero a los grandes (6)
dele poner en los grandes Oficios, e :fàzerles
que vsen dellos en tales tiempos, que el Rey
sea ruas noblemente seruido dellos, e ,_ su Corte
mas honrrada por ellos.

. LEY III.

Qual deue ser el Capellan del Rey.

Sabida cosa es, que el orne ha en si dos
naturas (1). La vea es espiritual (2), que es
el anima. La otra temporal, que es el cuerpo.
E bien assi como el cuerpo del orne ha me-
nester de ayudarse de las cosas temporales,
para mantenerse, bien assi el anima (3) ha
menester de se ayudar de las espirituales ; ca
sin ellas non podria .alcançar complidamente
aquel bien , para que Dios la crio. L porende;
como quier quel Capellan mayor ciel Rey ha
de ser de los mas hourrados , e mejores Per-
lados de su tierra , que por honrra del, e de
su Corte, deuen usar de su Oficio en las gran-
des fiestas, o quando el mandare, segund en-
tendiere que les conuiene; con todo esso el Ca-
pellan, que anda con el cotidianamente, e le
dize las Oras cada dia, deue ser owe muy le-
trado, e de buen seso, e leal, e de buena vi-.
da , e sabidor de vso de Eglesia. E letrado ha
menester que sea , para que entienda bien las
Oras, e las escrituras, e las faga entender al
Rey, e le sepa dar consejo de su anima, quan-
do se le confessare. E otrosi deue ser d'e buen
seso , e leal, porque entienda bien, como le
deue tener poridad, de lo que le dixere en su
confession, e que le sepa apercebir de las co-
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sas de que se deue guardar ;:,,ca el es::.tenudo
de se confessar mas que otri, e de reccbir los
Sacramentos de Santa Eglesia, e por esta ra-
zon es su feligres (4). Ca assi como los otros
lo son, de aquellos de quien lós resciben por
razon de morança , otrosi lo es el Rey de su
Capella '' , pues que del los rescibe, por do
quier que vaya. E de buena vida ha menester
que sea: ca aquel que ha de fazer tan santa,
e tan noble cosa,;. corno consagrar. el Cuerpo
de nuestro Señor Jesu Christo, e deue auer
en guarda el anima del Rey , mucho conuie-
ne que sea limpio, e bien acostumbrado, de
guisa que el Rey; e los de su Casa; puedan
tomar del buen exemplo, e lo que ha de cas-
tigar en los otros, que non lo aya en si. Ca
segund dixo nuestro Señor (5) Jesu Christo:
Non esta bien, al que quiere sacar la pajuela
del ojo del otro, teniendo el la grande atra-
uessada en el suyo. E sin todo esso , deue ser
sahidor del vso de la Eglesia, como de suso
diximos, de guisa que las Oras que dixere al
Rey, e a los otros que le ayudaren, que las
cliga bien e apuestamente segun conuiene; ca
quando assi son dichas, con mejor corazon, e
mayor devocion las oyen los ornes mas que lo
fazen , si yerran en el son , o en las palabras:
Otrosi dezimos, que el Rey deue amar, e
honrrar a su Capclian, faziendole bien e honr-
ra , como a orne que es su Con fessor, e media-
nero entre Dios, e el ; e tiene oficio de guar-
darlo , mas que a otro de su Casa, en aque-
llas poridades, en que el Rey mas deue ser:
•guardado. Onde cl Capellan que en esto erras-,
se, sin la pena (G), que le yaze quanto a su
Orden , faze traycion contra el Rey, porque

(6) A los grandes. Nota istud verbum, good hodiè du
rat in magnatibus nostris, et nota ex ea, quód officia maxi-
ma domus regiæ conceduntur magnatibus, ut pro tempore
ocurrenti Rex nobiliùs serviatur, et curia illust.retur; et ita
procedit quod dicitur, quód potentia tacit hominem majo-
ris auctoritatis ad officia, diet. 1. 2. ff. de orig. jur.

LEX III.

Capellanus major Regis debet esse de melioribus, et ho-
norahilioribus regni Prælatis, et officio suo utetur in testis
maximis, sive cùrn Regi placuerit; Capellanus auteur qui
residentiam continuant cum Rege facit, et Horas quotidia-
nas dicit, sit homo nobilis, et Iitteratus, boni sensus , lega-
lis, bon  vitæ, et in ecclesiasticis exercitatus, ut ejus sa-
pientia proficua sit Regi ad intelligential'' Horarum et Scrip-
turarum, et ad consiliurn animæ ipsius, et ut ejus legalitas,
et bonus senses puritates Regis in confessione dictas celet,
instruatque puna in faciendis; tenetur narngne Rex magic ad
assiduam sacramentalem confessionem, et sacrarnentorum
receptum , quàm shirts, onde Rex sui Capellani parochia-
sins est: bonitas vitæ confect ad exemplum Regis, et ejus
dornesticorurn; exerci:ium verb in ecclesiasticis juvabit ad
gratins audiendum. Capellanus iste honorari et diligi debet
à liege, quia mediator est inter eum, et Deum: ipse venir
Regis arcana celabit , nam si its hoc delinqueret, velut Ca-
pellanus proditor punietur. Hoc dicit.

Tom. I.

(1) Natura. Homo, quia ex anima et carne constat,.
quasi ex robore et infirmitatc compositus est, tradit B. Gre-
gor. 14. Moral. cap. 7.

(2) La una es espiritual. Et hoc experientia docet, cùm
discedit anima à corpore, ut Bernard. tradit 6. sermon._4d-
oentua, protinus enim anima discedente, lingua silebit, ocu-,
li nihil videbunt , obsurdescent attires, corpus mime rigebits
facies expallescit in breve, quoque toturn cadaver putidum,
simul et. putridum Piet ; sed cùm adest anima, tribuit ocu-
lis visum, auditum auribus; præstat lingua: vocem, palato
gust um , motum menlbris omnibus subministrat.

(3) El anima. Cap. inter citera , de offic. ondin.
(4) Es su feligres. Intellige hoc ex generali privilegio,

quod commuuiter habeant Reges eligendi sibi confessorem,
prout attestatur Abb. in cap. omnes Principes, de major. et

obed. nam 'de jure éommuni debent confrteri presbytero pa-
rochiali, in cujus parochia habent domicilium , consuetu-
cline non obstante , nam contra hoc non valeret , ut notat
Host. in summa de pren/lent. et remis. §. cul cdnfatendum,
vers. cui Hex; et sic attenta ista lege decimas personales
solvet suo Capellano, juxta Gloss. in cap. ad %Ipostolicce, in
verbo personales, de decira. et coram quo tractabit causas
spirituales? Vide Gloss. et ibi Doctor. in diet. cap. omnes.:;

(5) :DLco nuestro Seiaor. Mattlr. in cap. 7. v. 3.
(6) Sin la pena. Ut in cap. sacerdos , de pcenit. dist. 6.

et in cap. omnis utriusque sexes; de pceniterit, et rems.
ad finer'' ,	 , ,,	 ;9t1Lll
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deux. acier tál pena , como; meresce Capellan
traydtir :(7).

•roq 9 r tTíEY Imm.,

4 J :Qual dèue ser el Chanceler.

Chanceler (1) es el segundo Oficial (9) de
Casa del Rey, de aquellos que tienen Oficios
de poridad. Ca bien assi como el Capellan es
medianero entre Dios, e el Rey espiritual-,
mente , en fecho de su anima ; otrosi lo es el
Chanceler entre el , e los ornes, quando en las
cosas temporales. E esto es, porque todas las

4 r 5, 
cosas, que ha de librar por cartas de cual rra-

cit. 20; nera quier que sean , han de ser con su sabi-

a. i. duna: e el las deue ver ante que las sellen,
lo si. por guardarue non sean dadas contra de-
Novis.	 q
Ilecop. recho, por manera que el Rey non resciba

ende daîio nia vergu.ença. E si t'allasse, que
alguna y auia , que non fuesse assi fecha , de-
uela romper, o desatar con la peílola (3), a

que dizen en latin, cancellare (4.) ; e desta pa-
labra tomo nome Chancelleria. E porende de-
ue el Rey escoger tal orne para esto, que sea
de buen linaje, e aya buen seso natural, e
sea bien razonado , e de buena manera , c ele
buenas costumbres ,. e sepa leer e escreuir,
tambien en latin, como en romance. E sobre
tollo , que sea orne que ame al Rey natural-
mente (5), e a quien•el pueda caloîíar yerro,
si lo fiziesse, porque merezca pena. Ca si fuere
de buen linaje, aura siempre verguença de fa-
zer cosa que le este mal. E si fuere de buen
seso, sabra bien guardar poridad del Rey, e

(7) Capellan trailor. Sed an tali casu Capellanus possit
puniri, et contra cum procedi per Regem, vel eus officia-
rios, videtur quod sic, per istam legem, que nitra juris
cauonici preuaru dicit., puniendurn de crimine 1æsæ msjesta-
tis: et in terminis guild Rex Franciæ cognoscat contra cle-
ricos in crimine læsæ majestatis, tenet Guill. Benedict. in
repet. cap. Rayne/ins, dc testa,n. in parte et u:rorem no-

mine .Adelasiam, in 2. decry . fol. 87. sed mihi videtur di-
cendum contrariurn, turn Rex non sit i ndex clerici, et nul-
lo jure hoc caveatur : et facit ad hoc, quod notat Gloss. et

etiarn Præpos. Alexand. in cap. sates percersum , 56.
list. ubi Gloss. dicit, quod et si pater clerici cornmittat cri-
men 1æsæ majestalis, filins Clcricus non privator suis benc-
ficiis, quia Princeps siecularis non est superior clerici , et
dicit sechs esse, si à Papa Principe condemnaretur pater,
quia tune filins clericus amittet beneficia: et ista rostra lei
non aperit à quo puniatur , et sic à suo judicc debet dis-
tringi et puniri;

LE X . IY.

Cancel'lariits est secundus officialis Regis in officiis puri-
tatis , de 'cajus qualitate et moribus, et ejus officio iucum-
bentibus, hic explicatur. Iloc dicit.

(1) Chanceler. Iste antiquitus•dicebatur Quæstor,, ram
ita appellabantur, psi legendis libris , et epistolis Impera-
toris præponebalur, ut in I. 1. ff. dc offic. quest. ubi Gloss,
licit, quid quæstor eral triplex, et isle mies ex eis, et idem
dicit. Gloss. in procemio Instit:• super parte ex qua:stori : sic
et Papa liabet quæstorem, qui vicecancellarius dicitur, qui

sofrir buen andanza.'E bien razonado ha me-
nester que sea; ca pues que el ha de ser me-
dianero , entre el Rey, e su gente, mucho Je,
conuiene, que por su palabra pelos gane por
amigos , mostrandoles como les sepan grades-
cer el bien que les fiziere; e quando alguna
carta les diere en .razon de justicia , que les
faga entender, que lo faze con derecho. E de
buena memoria ha menester que sea, porque
se acuerde de las cartas, e cosas que touiere
en guarda, e otrosi de las que mandare fazer,
que lion sean contrarias las vnas contra las
otras ; e que se acuerde de las palabras que el
Rey le mandare dezir a los ornes, e de las que
ellos embiaren a dezir a el. E de buenas cos-
tumbres, e apuestas deue ser, porque sepa
rescebir los ornes que a el vinieren, e honr-
rar aquel lugar que tiene. E leer, e escreuir .
conuiene que sepa, en latin e en romance, por-
que las cartas que mandare fazer, sean dita-
das, e escritas bien e apuestamente: otrosi las
que embiaren al Rey, que las sepa bien en-
tender. E amar deue al Rey muy verdadera-
mente: ca si desta guisa non lo fiziesse, non
lo podria seruir, ni guardar en las cosas que
dicho auemos. E si fuere atal, a quien el Rey
pueda ciar pena, quando fiziere horque, siem-
pre se guardara de fazer cosa, porque cayga
en ella. E quando el Rey a tal orne ouiere
para este Oficio, deuelo mucho amar , e fiar-
se en el , e fazerle mucha honrra „ e bien. E
quando lo fallare de otra manera, deuele dar
tal pena , segund el yerro que fiziere contra el.

priest lit.teris papalibus expediendis , ita licit Alb. in diet.
1. 1. et isle in curia est major post Papam , ut dicit Cardin.
in Clement. ne Romani, §. co ipso, 4 . quæst. de e/eel. Sed
ego credo majorera esse dignilatenr cancellarii hodiè, quam
quæstoris autiqui, licet et Ille eras iltustris, cum cancella-
rius sit major post Regem in temporalibus, ut palet ex isla
lege, et ita etiam est in Regno Franciæ , ut. dicit Guillielm.
Benedict. in repel. cap. Boynutius, de festam. super parte
et u:corem nomine Ade/a.siam , fol. 93. colmm. 3. et 4. et
fol. 95. col. 4 . et ibi licit, quod seder primo loco post Re-
gem ; et ibi fol. 9 adducit de Joseph, qui fuit cancellarius
Pharaouis Regis, vide ibi, et quia isle cancellarius, de quo
bic, 110/1 est sicut Ille, de quo in diet. 1. 1. sed sumitur
alio modo, rem quinque mollis dicebatur quæstor: et de isto
loquitur 1. fin. C. de divers. rescrip. ubi dicit Gloss. quod
isle hodie est cancellarius , et ita tenet Joan. Fabric. in dict.
§. fin. in prorem. Inslr'L.

(2) Oficial. Isle antiquitus rlecretabat lifteras Principis
in 1. fin. ubi Gloss. C. de diner. rescrip. et tradit Lucas de
Penn. in 1. 2. C. dc petit. honor. sablai. lib. 10. quod ho-
die l'anima secretarii Regis in sublevemen cancellarii.

(3) Desolar con la perio/a. Lit tern etiam male forma-
læ, vel imperfectæ, non debent exire de caneellaria Princi-
pis, ut in 1. lin. et in 1. ajfrrtus, C. dc divers. rescrip. et
Bald. notat in diet. 1. fin.

(4) Cancellare. Adde infra 3. Part. tit. 20. 1. fi.
(S) 1Va/uralmente. lunuit Itæc lex, quid cancellarius

sit naturalis regid.
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Qual dele el Rey ser a sus Oficiales. 	 4t9
miento a su tierra; e si es malo, vienele grand
estoruo, e a su gente grand daîio. E por esto
dixo Aristotcles -a Alexandre como' en manera
de eástigo, que; se aconsejase . eon.,omes.! que.
amassen buéna andanza del ;, e,que.fuessen;en
tendidos, e de buen seso natural. E puso se-
mejanza (5) ele los Consejeros al ojo; por tres
razones. La primera , porque las: cosas que
Nee: de lueîie , ante las cata bien, que., las co-
-nosca. La:.segunda 3 ; que llora con los pesares,
e rie con los placeres::La tercera, que cierra
quando siente alguna cosa ,  que quiere llegar
a el , para taller a lo que esta dentro. E tales
llenen ser los Consejeros - al Rey, que muy de
lueñe sepan catar las cosas, e conoscerlas, ante
que den el consejo. E otrosi denen ser bien
amigos del Rey de guisa que les plega mu-
cho con su buen andanza, e sean ende ale-

gres, e que se duelan otrosi de su clacño , e
avan ende pesar; e: quando algunos se quie-
ran acostar a ellos, por saber las poridades ciel
Rey, que las sepan bien encerrar, e guar-
dar (6), que las non descubran. Ca el que des-
cubre poridad de otro, en cosa .que non dele,
faze mal (7) en dos maneras. La vna, a si mis-

, porque se demuestra de poco seso, e por
falso. E la otra , por el daño que puede ende
venir , a aquel a quien mestura. E si en todo
mal Consejero ay esto, quanto mas en los Con-
sejeros del Rey, que han de consejar en las
grandes cosas: de que podria venir muy grand

i.,.	 LEY Y.

Quales deuen ser los Consejeros del Rey.

Leyes	 Seneca ono . nome vn.,sabio, que fue . na-
r, 2 3,

tural de Cordoua , (1), e fàblo en todas las co-
tul. r 3 sas muy con razon , e mostro como los ornes

denen ser apercebidos en las cosas que han de
tut. fazer, acordandose sobre ellas ante que las fa-
tfr. rs, nu , e dixo asi :.Que vno de los sesos,: que
liL. i n. g`
h'ocls. orne mejor puede auer, es de consejarse (2)
Becop. sobre todos. los fechos , que quiere fazer, ante

que los comience: E este consejo ha de tomar,
con ornes que hayan en si dos.cosas. La pri-
mera, que sean .sus amigos. La segunda, que
sean bien entendidos, e de buen seso. Ca si
tales non fuessen, poderle ya ende aucnir
grand peligro, porque nunca, los-que a orne
desaman, le pueden bien aconsejar, ni leal-
Mente. E porende dixo el Rey Salomon , que
en el mundo non ha mayor mala ventura, que
auer orne su enemigo (3) por Privaclo, o por
Consejero. Otrosi, maguer el Consejero fuesse
mucho su amigo (4), si non ouiesse en si
buen seso, o buen entendimiento , non le sa-
bria bien aconsejar, ni derechamente, nia te-
ner en poridad las cosas que le dixesse. Onde
si todo orne se deue trabajar de auer tales Con-
sejeros, mucho mas lo deue el Rey fazer; por-

ci ne del consejo que le dan , si es bueno, vie-
ne ende grand pro a el, e grand endereça-

LEX Y.

In eligendo consiliario duo requiruntur, quad sit ami-
cus, et præditus bono int.ellectu, quia mita deterior pestis
ad nocendurn, quàm familiaris inimicus: habeat se consi-
h arius, ut Anis loieles tradit, ad instar oculi , ut à longé
prævideat antequam consilietur; lætetur in lætis , tristetur
in tristibus, celet, et claudat in se pnritates et Regis se-
creta: talis consiliarii rectè consulentes diligantur à Liege,
frdat in eis, et bene lariat ; si very hæc Trou servent, prodi-
tionem facient nmanifestant, puniendam ad moduli mati
iode provenientis. Doc (licit.

(1.) Cordoua. Aride supra eadem Partit. tit. 4. 1. 2. iste
fuit vin sanctissimus, et ut dicit hæc lex , in onni scibili
doctissimus; et fuit cancellarius Neroiris Imperatoris , se-
cundum Lucam de Petro. in rubric. C. dc qua•stor. et ma-
ñrst. offic. lib. 12. et iste fuit jurista optimas, secant-lam
Andr. de Iser. in tit. qua: sínt regal. In parte et bona com-
millentium vide de Senec. 1. 3. tit. 13. infra cad. Partit.

(2) Consejarse. Adde infra, 3. Partit. tit. 21. in sum.
et 1. 1. et 2 et vide bonam Gloss. in cap. 1. 84. dist. et Ec-
clesiastic. cap. 32. v. 24. Fill, sine eonSihó 77171il furias, et
post factum non pcenitebis: salubritate consilii sanatur
agrotus, 47. dist.. cap. fin. consiliis invicetn nos jubamus,
et quæ cum consilio ordinantur, ad beatitudinem et glo-
riam redundare noscuntur, 1. humanum, C. de lcgib. 1. 3.
C. de repudirs. Et Ecclesiastic.. cap. 37. v. 20..0. ante om-
nem actual præcedat consilium stabile: et Proverb. cap. 4.
v. 25. Palpebræ • uæ præcedaut gressus taos. Roboam, lilius
Salomoris, idea regnum perdidit , quia consilium eorum,
qui sibi pro consilio slatuti fuerunt , audire negavit; cad.
ecke. 16. quæst.. 1. Astutus omnia agit cum consilio, qui
autem latuus est, aperiet stultitiam, Proverb. cap. 13.

v. 1G. Dissipantur cogitationes, ubi non est consiliutn, Pro,
verb. cap. 15. v. 22. Sapientia habitat in consilio , et eru-
ditis interest cogitationibus : ibidem, cap. 8. v. 12. et ibi
salas , ubi multa concilia , ibidem , cap. 11. v. 1 4, et qui
despicit cousilia, risa et subsanatione dignus est , ut habe-
tun Proverb. cap. 1. v. 26. Et ut dicit Chrisost. super Epist.
Pauli ad Roman. homil. 22. fit enim sapenumero , fit in-
quota ut prudens , quod oportcbat , non videat , et stultior
aliquid eorum, quæ conveniant , iuveniat: id quod in Dlose
et socero sao factum est, in Saule et puero sao , in Isaac
et Rebecca.

(3) Enemigo. Non credas inimico tuo in æternum, Ec-
clesiastic. cap. 12. v. 10. et causant tuam tracta cum amico
tuo, secretum extraneo ne reveles, Proverb, cap. 25. v. 9.

(4) Su amigo. Absque prudentia et benevolentia, not}
sunt perfecta consilia , lam, et si ormes juxta Domini
præceptum, etiain inimici diligantur, ad consilium eli-
gantur , qui et prudentes esse videantur , et benevoli,
Bernard. in Epist. 42. colum. 1. ubi paulo inferiùs excla-
mat: væ nostro generi ab imperfectione sua, vix in multi-
tudiue hominum unum reperias in utraque gratia consum-
matum, baud facile siquidem, vet prudenti benevolentiam,
vet fideli finesse sapientiam, deprehendas; sine numero au-
tern sont., quos utriusque muneris expertes esse cOnstiterit.

(5) Semejanza. Nota bonam similitudinem consiliarii
ad ocalurn.

(6) E guardar. Et secretum dicitur, illud , quod Rex
nollit seiri, vide Bald. in cap. 1. quit. mod. feud. amilla-

tur, el 2.
(7) Faze mal. Nota contra revelantes secretumn ab ali-

quo sibi dictum:, sell an sit necesse, quad recipiat sub secre-
to, vet sufficiat , quod sibi dicatur, ut teneat secreto,,,v,*
Andr. de Iser. in cap. 1. quit. mod. feud. amillat. el ^,.141i



Segunda Partida. Titulo IX.
naje es noble cosa, la bondad (3) passa, e
Vence: mas quien las ha ambas (4), este pue-
de ser dicho en verdad Rico orne, pues que
es í'ico por linaje, e orne complido por bon-
dad. E ellos han aconsejar (5) al Rey en los
grandes fechos, e son puestos para afermo-
sar su Corte, e su Reyno; oncle son llamados
miembros (6): porende consejo Aristoteles a
Alexandre, que assi como los miembros, para
ser tales como deuen , han de hacer en si
quatro cosas: la primera, que sean complidos:
la segunda , sanos: la tercera, apuestos: la
quarta , fuertes; que assi doue el Rey puriar
que ]os Ricos ornes fuessen atales, que ouies-
sen en si estas quatro cosas. Primeramente,
que fuessen complidos en lealtad e en verdad:
ca esloncc le amorian derechamente, e quer-
rían su pro, e desuiarian su. dat"io. E segund
los miembros deuen ser bien sanos: otrosi con-
viene mucho que los Ricos ornes lo sean de
seso, e de entendimiento, pues que ellos han
aconsejar al Rey en los grandes fechos : ca si
de buen seso noir fuessen, non lo sabrían fa-
ner, nin guardarian bien sus poridades: e si
non fuessen entendidos, non conoscerian el
bien que les ouiesse fecho, ni gelo seruirian
como deuiessen , ni sabrian otrosi guardar su
buena andança. Otrosi dixo, que corno los
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daño a')ioda su tierra; iruando. mal lo conse-

jasen,•vo quando descubriessen su poridad ($).t.
Onde en todas guisas ha menester, clue el Rey
aya buenos Consejeros (9), e sean sus amigos,
e'"times de grand seso, e de grand poridad. E
quando tales los fallare, deuelos amar, e fiar-
se -mucho en ellos, e fazerles algo, de manera
clue ellos lo amen mucho, e ayan sabor de
conseja' rle lo mejor siempre. E quien de otra
guisa lo fiziesse, farra traycion conoscida; por
que meresceria pena, segund el mal que vi-
niesse del consejo, que le ouiesse: dado.

;t

VI •
	 LEY V L, ..,

sl:,Qunles denen ser los Ricos ornes,
denen fazer.

Cabeça (1) del Reyno llamaron los Sa-
biós M al Rey, por las razones que de suso
Son dichas, e a los ornes nobles del Reyno
pusieron como miembros: ca bien assi como
los miembros fazen al orne apuesto , e fermo-
so, e se ayuda dellos, otrosi los ornes honrra-
dos fazen al Reyno noble, e apuesto , e ayu-
dan al Rey a defenderlo , e acrescentarlo. E
nobles son llamados en dos maneras; o por
linaje, o por bondad. E como quier que el li-

e clue

conclujere videtur, qubd nisi respuat statim, videtur rec i

-pere sub secreto.
(8) Su poridad. Nota bene de secreto consiliariorum

Regis, et de poena revelantis consilium, et secret.um Regis,
cam infra dicit, haria traycion conoscida: et quando revs-
lantur hostibus consilia. Regum, est poena capitis, ut in 1.
omne delictum , §. eaploratores, ff. dc re mliit. quando verb
consiliarius Regis revelat non hostibus Regis, dicit Aude.
de Iser. in cap. rnic. quib. mort. feud. arnitt. el 2. qubd pri-
me) est liana perjurii , quia juravit secreturn , quando , in-
travit consilium ; et si revelatio est in (human) Regis, ve-
luli si revelavit. alnico Regis, qui ob revelationem fetus est
inimicus, videtur esse poena legis Juli» majestatis, ut in
1. cujuscumgnc, ad leg. Jul. majestat. Si verb alias daru-
num Regis esset , vel ad infamaudum Regem., possit priva-
ri feudo, quad tenet ab co, ut ibi. Item tannquam de male-
dicto contra Priucipem puniri possit, babita consideratio-
ne person» , C. si quit Imperalori maleArer. 1. 1. seems
(licit, si non esset rude darnrunn Regis , nain tune non pri-
varetur feudo , et stint pulchra et notanda verba : et ibi
etiam vide per earn, quid si revelatio sit in dan unum alte-
rius, veluti alterins consilinrü revelantis parti ejus Volnrn;
vide ibi, et aide ad pravlicta de tabellioue Regis revelante
secretui n, I. 8. iufrà cod. et aide ad prrdicta de revelante
secretum Regis, 1. fin. tit. 13. iufrf, cad. Part. et gum (licit
Albor. in 1. 1. §. is qui deposita,.y de fats.

- (9) Cunsejeros. Isti scient ad lattis Principis, tonsilia-
rii tames Pap» scient ad pedes , Nicol. de Neapol. in I. jtt-
risperitus, fj. de exerts. tutor. et vide de istis 1. î. tit. 18.
Partit: 4. isti in corpore reipublicæ cordis locum teuent , à
quo bonorum et malorum procedunt judicia , secundum
Plutarch. in libello de instil. Trajani.

LEX VI.

Capra regni Rex est, nobiles verb membra: nobilitas
duplex, generis , et morum ; ea que procedit ex moribus,
txcellentior est , et qui utramque babel, vexé dives dicitur

sen procer, vulgb dictus Rico orne ; hi surit consiliaturi
Regem in arduis, suret ad cari» regalis et regni decorem,
atque membra regni , in quibus debct esse legalitas plena,
bonus sensus , bóniquc mores, constantia et lortitudo ad
Regis, et regni presidium et augmentum. Iloc droit.

(1) Cabeza. Sic habetur 1. Ilegum cap. 15. v. 1?. Non-
ne cran paroulus esses err ocults tris , capot in tribubus /g-
rad fact us es? Sant verba Samuels ex persona Domini ad
Sattlem Regem, et aide 1. 2. tit. 10. inf ra tit. 1. et I. fin.
tit. 13. iufrà cad. Partit.

(2) Sabros. Vide Plutarch. in libelo qui appellatus est
institutio Trajani, et Lucam de Penn, in 1. 2. C. de appa-
rit. procons. et legal. lib. 12.

(3) Bondad. Nota , qubd nobilis moribus præfertur no-
bill genere tantrum, rationem ponit Cinus in 1. proeiden-
dam, cap. de postalarido , et Abb. post euun in cap. 1. de
dorsal. quia ille nobilitatcm exquirit ex se , alias verb pollet
nobilitato suorum ; et aide etiam, qubd nail's ex parentibus
vitiosis, si est bonus præferendusest rtato a parentibus vir-
tuosis , etsi concurrat bonitas, quia primuspræsumiturvir-
tnosus propria industria, serundus industria parenturn , vi-
de cap. numquam , et ibi Alexand. 56. dist. Adde Abb. in
cap. vencrabilis, de prerbend.

(4) Ambas. Tata uaueque est perfecta nobilitas, genero-
sitas cum animi magnitudine decorala, ut bic, et notat
Bald. in I. nobiliores, C. de commet. et mere. et iste peæ-
lèrtur, vide Abb. in diet. cap. 1. de (tonal. et in dirt. cap.
vencrabilis; et nota hic, q u üd iste dicitur Rico orne., qui et
genere et virt.ute prustat, non divitlis; imam diviti» tam-
(roam viles non tribunat nobilitale u, ncque quietant ani-
nnum, sed potins curarum auxietatem præstant , vide Joan.

de Plat. in I. 2. C. de thgnit. lib. 12.
(5) Aconse ar. Nota qubd magnates sont de consilio

Regis , et aide 1. 31. tit. 3. lib. 2. Ondin. Reg. ubi habetur,
qubd Arclniepiscopi, l?pisropi , Daces, et Convites, et magis-
tri Ordinum, stint de consilio Regis.

(6) Miembros. Nola, qubd magnates vocantur membra
regni.



Qual deue el Rey ser a sus Oficiales.
miembros deuen ser apuestos, que otrosi ha

menester que lo sean los Ricos ornes, e demas
bien acostumbrados, e de buenas maneras,
pues que por ellos ha de ser fermosa , e no-
blescerse la Corte del Rey , e cl Reyno: ca se-
yendo atales, sabran al Rey mejor seruir, e
todos los otros tomaran ende buen enxemplo,
e ellos mantenerse han honrradarnente, e bien.
E assi como los miembros han de ser fuertes,
otrosi denen los Ricos ornes ser csforçados, e
rezios, para amparar su Señor, e a su tierra;
e para acrescentar su Reyno, a honrra del, e
dellos. E quando tales non fuessen, vernia ende
mucho mal; primeramente a ellos, non fa-
ziendo las cosas que deuiessen, e faziendo
otras que les estuuiesse mal , porque ouiessen
a caer en pena, segund los fechos que fizies-
sen ; otrosi vernia al Rey grand daño, e sin
los pesares que le farian, que por derecho ge-
]o auria a caloñar, e assi perderian ellos su
bien fecho, e su esperança.

LEY VII..

Quales deuen ser los Notarios del Rey, e que
es lo Glue han de fazer.

Leyes Notarios (1) son dichos, aquellos que fa-

1, 2' 
S' zen las notas de los preuillejos, e de las car-

tit. 3; tas, por mandado del Rey, o del Chanceler:
''' t ` t ' e lestes al gunos	 a, que son puestos or clalgunos y •9	 I	 P

lit . lit 
Rey para sus poridades (^) , e otros por cl

1 0, lib. Chanceler; pero tambien los vasos como los
21?' otros , deuen ser de buen entendimiento , e

23, to-

tal• ,. leales , e de poridad. E de buen entendimien-
lib. to.
Noois. to conuiene que sean , porque si tales non
liecop. fuessen , non sabrian fazer las notas derecha,

LEX YII.

Aabeat Rex Notarios qui notas privilegiorum et litte-
rarum conliciant, Regis et cancellarii mandato , quas post
concessionem sigillari £actant; hæ per tabelliones ad id de-
putalos scribentur; faciat etiam sic concessa registrara ; sint
boni intellectus, fideles, non pauperes, sed aliquid facultati-
bus pollenics. Iloc dicit.

(1) Notarios. Nota , qui dicuntur Notarii , et declarant
leges tit. C. de primicerio et no/arias, lib. 12.

(2) Para sus poridades. Isti dicuntur Secretarii hodie:
et sont ist.i surnmè honorandi, quos ipse Princeps lionorat
sua secreta committendo , et dignitatem comitum jam con-
fereudo, ut in 1. proximos, C. de pro.rim. sacror. scrinior.
lib. 12. et excusantur à tutelia etiam jam susceptis: vide
Joan. de Plat. in I. fin. de Silentiariis, C. lib. 12. et in dict.
L proximos, et vide de isto 1. 14. tit. 18. 4. Partit.

(3) De grand poridad. Nota contra secretarios, vel alios
officiates revelan tes secretum, et vide Bald. in vers. creden-
tias, de pace Constant. et supra 1. 5.

(4) Sellar las cartas. Nota, quid incumbit officio no-
tariorum, sen secretariorum lacere sigillari lineras Regis.

(5) Aquel oficio. Nota bcnè, gond non potest scribere
instrumenta alius tabellio, quam ille qui est ad hoc depu-
tatus, et adde 1, in fraudem , §. quolíens, in verbo manu

commentariensis, Jf. de jur. fisci, sacque quisque debet offi-
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mente, e apuestas, assi como deuen ser fe- Ley 6,
chas. E leales deuen ser , porque sepan bien tit. 14;
guardar pro del Rey, e del Reyno. Otrosi iitr1s;
deuen ser de grand poridad (3) : ca si mes- LPr
tureros fuessen, podria ende nascer grand da- tit.

îio al Rey, e a toda la tierra, Otrosi estos de- iér 3;
uen fazer sellar las cartas (4) , despues que 1

t̂, e?
el Rey, o el Chanceler las ouieren vistas, e 17,tit.a,
las otorgaren por derechas. Otrosi los Nota-
rios deuen guardar , que las cartas , e los pre- l i os.
uillejos, non sean escritos por otros Escriva- los^nis-
nos, si non por aquellos que cl Rey ouiere ;„'s";
puestos para aquel Oficio (5). E a ellos per- ^ los

- ytenesce otrosi , de fazer escreuir los preuille,r,,ti_
jos, e las cartas en el libro que llaman Regis-r 1.x43
tro (6) , que quiere tanto dezir , como escrito Novis.
de remembrança de los fechos de cada año. Becop.

E sobre todo esto, deue el Rey catar, que los
que pusiere en tal Oficio como este, que sean
ornes que ayan algo (7) , porque por men-
gua (8) , non ayan a fazer cosa que les este
mal ; e otrosi, a quien pueda caloriar yerro, si
lo fizieren. Ca si tales fueren, siempre se rece-
laran de fazer mal, por miedo de perder lo
que ouiessen, o de recebir la pena. E quando
el Rey tales Notarios ouiere, deuelos mucho
amar , e fiarse mucho en ellos, E fazerles al-
go , de manera que le puedan seruir bien e
lealmente. E si en esto errassen, deueles dar
tal pena, segund fuere el fecho, en que er-
raron.

cium sibi commissum excedere, et de officio alterius tan-
gere, 1. 1. C. dc apparit. proconsul. et legal. et 1. 1. C. dc
apparit. præfecti annon. lib. 12. et si per alium scriberetur,
non valeret instrumentum, ut dicit Bald. in L 1. C dc
sportul. et in 1. 1. colum. 7. C. qui accus. non poss. etiam
de voluntate partium, ut dixit Bald. in I. testamenta, C.
de testam. si tarnen deputatus tabellio esset impeditus, alius
potest scribere de mandato judicis, Bald. in dict. 1. 1. 7.
colum. C. qui accus. non pos. et in dicta 1. 1. C, de sportul.
et adde ad prædicta L 4. tit. 18. lib. 2. Ordin. regal.

(6) Que llaman Registro. Nota, quod ad officium secrer
tariorum spectat, privilegia et instrumenta scribere in re-
gistro, et ita videmus fiera; et nota di£finitionem-seu des-
criptionem registri, quid sit registrum.

(7) Que ayan algo. Et quæ quantitas facultatum de-
beat esse, non dicitur hie; undo relinquitur arbitrio Regis,
nam quæ á lege non sunt determinala, judicis discretioni
committuntur, ut in cap. de causis, de offic. deleg. et notat
Bald. in rubric. C. de probat. et in 1. comparafiones, co-
hon. fin. C. de fide instrum. et qui dicatur pauper vet locu-'
pies, judicis est arbitrium, 1. in fundo, et ibi Ang. JJ. de
reí vindic. Gloss. in authent. præterea, C. unus vie, et
u.ror, in tabellionibus canccllaria' est taxatum ad minus,
quad habeant in bonis viginti mille morapetinos.

(8) Porque por mengua. Adde 1. honor, §. de honors-
ribus, Jj. de muneribus et honoribus.
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sos (5) deuen ser, para librar los om^s aynat
e deuen ser atales , a quien el Rey pueda ca-
loüar yerro, si lo fizieren; e a su Oficio de-
llos pertenesce, escreuir los preuillejos, e las
cartas fielmente, segund las notas que les die-
ren, ni menguando ni cresciendo (6) ninguna
cosa. E guando atales fueren, d euelos el Rey
mucho amar, e fiarse mucho ere ellos: e quant
do contra esto fiziessen, mesturando la pori-
dad (7) que les mandassen guardar; o diessen
las cartas a otri, que las escriuiesse, sin man-
dado del , porque fuesse descubierto; o fizies-
se falsedad en su Oficio (8) en qual manera
quier a sabiendas, farian traycion conoscida,
porque deuen perder los cuerpos, e quanto
que ouieren: ca segun( dixeron los Sabios,
tal es el que dize su poridad a otri, como si
le (liesse su coraçon en su poder, e en su.
guarda; e el que gela mestura, faze a tan
grand yerro, como si gel ° vendiesse, o lo ena-
jenasse, en lugar onde nunca lo pudiesse auer.
E porende, el que esto faze al Senor, meresce
la pena sobredicha,

LEY VIIL

Quales deuen ser los Escrivanos del Rey,
e que deuen fazer.

Escritura (1) es cosa que aduze todos los
fechos a remernbrança; e porende los Escri-
uanos, que la han ele fazer, lea menester que
sean buenos, e entendidos (2), e mayormen-
te los de casa del Rey, ca estos conuiene que
ayan buen •sentido , e buen entendimiento, e
scan leales, e de buena poridad : ca maguer
el Rey, e el Chanceler, e el Notario, manden
fazer las cartas en poridad ; con todo esso, si
ellos rnestureros fuessen, non se podrian guar-
dar de su claîio, porque todas las cartas ellos
las han de escreuir. E apercebidos han menes-
ter que seau, para escuchar bien la razon,
que les dixeren, de manera que la entiendan,
e sepan escreuir, e leer bien (3) e correclra-
mente. E avn deuen ser sin cobdicia, por-
que non tomen ninguna cosa, si non lo que
el Rey les mandare tomar (4). E acucio-

L E X VIII.
Tabclliones Regis boni sins, intellectus, legales, fideles,

et hoax puritatis, rectd legentes, benèquc scribentes, non
cupidi, sed stipertdiis assignatis à Rege calrtenti, veloces in-
super, et diligentes in cxpedieadis, gum ipsis incumbent:
his iucunabit tidcli1er scriber( privilegia, et chartas justa
notas eis datas, non addend°, neque diminuendo aliquid: si
aut ē rn falsitatenr fccerint, secreta delegerint, ver litteras alii
scribeudas sine mandato Regis dederiat, ex quo arcanurn
patefiat, proditionem lhcient nranifestam, corpus et bona
perdituri. floc dicit.

(1) Escritura. Adele infra tit. 13. 3. Parfit. in summ.
(2) Entendidos. Sed cujus mtatis debet esse tabellio, non

licit hie, neque 3. Par'lit. tit. 19. obi de notariis Irabetur
tractatus: et de jure commuai videtur , quod sufliciat, quód
sit pubes, hoc est, major 14 annorurn, ut colligitur ex no-
tatis per Bart. et Alheric. in 1. impubcrem, ,Q. ad leg. Cor-
net. de fats. et jure regni videtur, quód debent inhere 13
anuos completos, ut Irabetur in 1. 13. tit. '2. lib. 7. Orlin.

Regal. qum fuit quxdarn les fasta in curiis Toleti per Reges
Catholicos; et vide edam in Pra;malieIs, fol. milli 167. et
168. est quxdanr pragmatica dispouens circa ofticia supernu-
meraria: ire notariis corle vegans Audientiic requirurltur 24
anui, ut in Ordinam. de Vallado/id.

(3) E leer bien. .Nota contra balhutierstes, et noir cape-
dilè legeutes, ut non possint eligi tabelliones.

(4) Mandare tomar. Etiant ab sponte solventibus: quia
puuiuntur notarii recipientes ultra salar um taxatum, clsi;
recipiaut ab sponte solvente, at dicit Bald. per ilium tea-
turn in autircnt. sed /iodic nu//a, C. de Ept'scop. el cleric.
et idear voluit Gloss. et ibi Bart. in 1. hiel/ns, §. fin. fir. die

regul. jur. «bi (licit gome ra verbn ur, quod cam bloc iujuu-
gatar à lege notario, non potent per partera solventen[ re-
nuatiari, et opt ime hoc probstista lex, cl ue licit, que non

filmen; et nou licit, nou exigant, trade iucluchit etianr spoal-
taucaut solutioncnr; et. cirio prolribeat rae plus recipiator,
non p°test huic juri reurrictiari, justa id quod rolat Glossa
ir' rubric. C. ere fidejussor. (tedium dent(; • : et istud tenen-
duar ir' caso isto, quidquid. dixerit,Gloss. in cap. 1. de si-
711011. max 11011 loi nitric, mulatto salarien erat taxatum, et
quia eupiditas tabcllituuut scraper fiugeret spoutancarn solu-
tionem, qme ab eorunt insides iuducerelut', facit bonus tex-.
tras in 1. 1. C. de s/calor. lib. 12. et ibi n ° tat Joan. de Plat.
ubi est. textus, quod cuti notified ultra taxatam quautitatem

peter'e, non licet edam ab spontd donantibus recipere, et ad
ideal est textus in 1. fin. §. uf. autem, de re mi/it, cod. lib.
et a&le bonum teXt, um in cap. stalutum, §. si quid aulcm,
dc rescript. lib. 6.

(5) E acuciosos. Nota, tabellionem debere esse velocem
et diligenl.ern: rnultum errim conver' it, quod sint expedien-
tes ad uegotia, facit good habetur Proverb. cap. '22. v. 29.
"Vidisti virum velocem in ()Pere suo? coraul Regibus stabit,
nee crit inter ignobiles."

(6) Ni menguando ni cresciendo. Nota, guild regii ta-
belliones nihil debent addcre, neque minuere ex bis, gum
sibi danlur in notis factis à notariis circa privilegia et char-
tas regias; et secundunl t.elnpora harem LL. hoc videtur,
quod eral speciale in istis litteris regiis, naur alias tabellio
extendebat Ultra ea, gum ir' abbrcviatura eontiuebautun,
ssbstatrtia facti servala, ut palet ex his, qum tradit Specul.
tit. de iastrumen, edition. §. os/cnso, colour. 7. et ibi .Toar.
Andr. in addition. in parte instrumenten, et Bart. in 1.
Gallus• , §. idem credendum, ,Q: dc liber. el posdata-. Abb.
in cap. cum P. tabellio, 3. 4. et 5. colour. de fide if:strum.
et 1. 9. tit. 19. infra 3. Parlil. non dicit • prout hice lex, ni
menguando, ni' cresciendo ninguna cosa, simplici ter; sed
dicit, ni anudando, ni cambiando ninguna cosa de la subs-
tancia del f°c/o, et sic in aids videbatur perruittere, prout
alias eral de jure consortial. Ilodiè tararen secundum teno-
reln legis de Alcala, in omnibus insIruntentis nihil potent
midi, neque nrirrui, extra id quod scriptum et subscriptum.
à partibus fuit in registro.

(7) Aresturaudo la poridad. Nota contra tabelliones
Regis revelautes secreta Regis, et videtur maxima pana,
cdnr inlponatur parra capitis et amissiouis honoran, et co-
gita, nlrunr inlelligatur justa ea, qum dixi supra cod. 1. 5.
ram si nou esset in (Ian-intros Regis, non videtur, quad ita
severe palliator, ver si parva esset transgressio, argument°
ej us quod ‚total Bald. is 1. pucrcumd/ue, col um. 1. C. die ser-
tis fu il. et vide 1. for. tit. 19. 3. Part. qum imponit pce-
starn ru•bitrariaul.

(S) Fah-ed.-al en sit Oficio. Nota panons falsantis line-
ras regias; vide lamer' 1. 6. tit. 7. infra 7. Pdu •lil. imponen-
tern ,partaut mortis turt11m, et non amissiouis bororum,•
prout hie; potes[. dici, quúd hæc les loquatur in tabellioue
Regis falsario litterarum Regis; dicta 1. 6. loquatur in aliis:
ut sic severiirs., et tunquaus proditor purtiatur tabellio Re-
gis ir' hoc deliuquens.



LEY X.

Quales denen ser los Físicos del Rey, e que
es lo que deuen fazer.

Fisicus, .segund mostraron los Sabiós an-
tiguos, tanto quiere dezir como sabiduria pa-
ra conoscer las cosas segund natura, quai es
en si, e que obra haze cada vea en las otras
cosas. E porende, los que esto bien fazen, pue-
den fazer muchos bienes (1), e toller muchos
males; señaladamente, guardando la vida, e
la salud a los ornes, desuiandoles las enferme =
clades, porque sufren grandes lazerias, e vie-
nen a muerte : e los que esto fazen , son lla-
mados Fisicos , que non tan solamente han a
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al Rey;' ni le guardarían en aquellas cosas que
deuiessen. E si non fuessen bien entendidos,
podrian mucho menguar en el seruicio, en la•
guarda que ouiessen de fazer. E guando non
ouiessen buen seso, non sabrian conoscer,--ni
guardar el bien , que les fiziessen. E si aperc -
bidos non fuessen, non sabrian desuiar,`'ni
acorrer a los peligros, que a so ora podrian
acaescer. E si les menguasse el."es£iierço, non
se atreuerian a amparar, ni a cometer las co-
sas, que el Rey les mandasse. E sin todo esté)
que diximos, ha menester que sean bieñ acos-
tumbrados, e mansos, e apuestos, e deibucna
palabra: ca, derecho es, que los que todavial
han de guardar el'cuerpo del Rey, que tale s{

sean. E quando lo fueren , deudos el Reg
amar, e fiarse en ellos, fazerles honrra, e bien.
E quando atales no fuessen, porqne ouiessen
de errar en la guarda que son tenudos de fa-
zer al Rey, porque el rescibiesse daño e des-
honra en su cuerpo, farian traycion (5) co-
noscida, e deuen'auer tales penas, como aque-
llos que fazen traycion,

Qt1ā1`lleuc éFReÿ serr.à
„na ,:..)'tsl.rr ,.• i, :•LE,Y	 IX..,

Qftäles; : deuen ser los Imesnvtdores del Rey,
•, e que es lo que.deuen Jczzer.

De.aquellos Oficiales, que han de seruir
al Rey en los fechos de su poridad (que pu-
so Aristoteles en semejança de los sentidos
:que obran de dentro del cuerpo), auemos mos-
.traclo en;.las leyes ante delta , .Quales deuen
ser, e que deuen fazer. Mas agora queremos
aqu, i;d .e.zir,de.los otros, a quien lizo semejan-
ça q :los . sesos•que obran de fuera; assi corno
los;o,,tros' Oficiales., que han de seruir a] Rey,
a guarda,, :e; a.. niantenirniento del su cuerpo.
E como quier que todos (1) los del Reyno,
son tenidos a guardarle, con todo esso aigu-
nos y á. Bellos., que señaladamente lo han de
fazer,:.tambicn de dia corno de noche. E estos
son Amesnadores (2), e por 'esso los llaman
assi, segund lenguaje antiguo de España,. por-
que ellos .non se deuen- partir del , fasta que
le amesnen saluamente. E esta guarda que
ellos le han de fazer, es que non resciba daño
en el su• cuerpo, de fuera ; assi como feridas,
o de muerte, : o' de otra cosa, que se tornasse
en rrlal, o en deshonrra. E essa misma guar-
da,(3)::le dcueni. fazer, desque fuere assosega-
do;_que ellos le han de velar, e de guardar,
quando dormiere. E porque ellos siempre de-
rien estar apárejados, de poner los cuerpos a
vida, o a muerte por el Rey, por esso los lla-
maron antiguamente, Compañeros de su Pa-
lacio. E estos atales deuen auer en si seys co-
sas (4). Que sean de buen linaje, e leales, e
entendidos, e de buen seso, e apercebidos, e
esforeados. Ca si de buen linaje non fuessen,
podria ser, que algunas vegadas non ouiessen
verguenea, de fazer cosa que les estou¡esse
mal. E non scyendo leales, non sabrian amar

LEX IX.

Rex dehet habere custodes, ad quorum officium at.tinet,
Begem sive vigilantem , sive dormientem somma impensa
diligenlia custodire, qui honam trahaut progeniem, sint fi-
deles, sensati, asque rauti, insuper animosi, mites, beneque
morigerati, ex quorum rle fectu si Rex aliquod damnum vea
injuriam corporalern recepit, ut manifesti proditores sont
puniendi. foc dicit.

(1) E como guier que • tocaos. Ut ff. de re malt. 1. orine
delielum, §. fin. Bart. in extravagan. ad reprimenrlum, in
gloss. super parte toms, et vide infra ead. Partit. tit. 13.
1. 12. et per t.otum.

(2) Estos sbn amesnadores. Tsti de jure conimuni dice-
-bantur protectores, de quibus in lit.. C. de domest. et pro-
tect. lib. 12. per totem, uhi Gloss. et Plat.. in ruin-ic. muid
isti erant fortes milites ad custodiam Principis, qui stabant.
•armati ad protegendum enm; et comites minium ad Priuci-
pis custodiam et ejas mensam existentes, sont illustres, ut
in L remo, et ibi notai Joan. de Plat. C. de re mili[. lib. 12.

(3) E Issa Husma guarda. Antigua res est, vide 1.
Esdr. cap. S. v..29. de illis tribus custodibus Dari

Tom. I.

(4) Sey.r cosas. Bald. in 1. ex Dioi, C. local. dicebat,
quód custos, qui adhibetur magnis rebus, dehet esse nohilis,
prudens, et fidelis, allegat 1. 1. uhi bonus textus, C. de con-
ditis in publié. horrers, lib. 10. et intelligit de nohilitate
morum; ista nostra lex ponit 6 vel 7 requisita, quæ nota, et
adle .Toni. de Plat. ist diet. 1. 1. inducentem ad ofticiales
eligendos.

(5) Frian traycion. Nota alium casum , in quo
est criuren proditionis.

LEX X.

Rex medicos haheat ad sanitatem conservandam regritu-
dinesque curandas: hi dehent assoira periti in arse et exper-
li,'cauli, legales et.veri; et si scienter in silo officio dclin-
guerint, proditionem' facient manifestam, et punientur ve-
lut boraines, qui proditoriè occidunt sun se fidei confiden-
tes. Hoc dicit.

"(1)"` Paner'mùc7,os' bienes,' P̀ropter hoc dicehat Bald. iu
1. t C. manda' quód magic est favendum medicis, quant
advocatis, propter curas salmis hantante, et est textes, quern
ipse allegat in L 1. in princip. f de varas, et exiraordin.
eogn^Y.'
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.puîiar, de toller las enfermedades a: los ome+s, cosas, que ha de comer, e de heuer. Ca se-
1rr}as a guardarles la salud, de manera que non gund dixo Aristoteles a Alexandre, estos Ofi-
enfcrmen. E_ porende . ha menester, que los ciales ha menester que hayan en si siete co-
que el Rey troxiere , consigo, sean muy bue- sas: La primera, que sean de buen linaje: ca
i,os 0): e segued dixo: Aristoteles a Alexan- si lo fuessen, siempre se guardaran de facer
cure, deuen auer en si quatro cosas (3). La vna, cosas que les esten mal, La segunda, que sean
que sean sabidores de arte. La segunda , pro- leales: ca si tales non fuessen, podria ende
dados bien en ella. La tercera, que fuessen venir al Rey grand mal dellos. La tercera,
ápercebidos en los .'fe chos. , que acaescieren. La qne sean bien entendidos: porque sepan bien
quarta. , ,muy leales, e ; verdaderos. Ca si non flizer aquellas cosas, que pertenescen a sus
fuessen sabidores de la arte, non sabraa ca- Oficios. La quarta, que sean de buen seso:
noscer las enfermedades. E si non fueren bien porque sepan conoscer el bien , que les el
prouados en ella, non podrian dar tau buen Rey fiziere; e que se non enloquezcan, ni
consejo, que es cosa de que viene grand daño. sean atreuidos con buena andança. La'quin-
E si non fueren bien aperocbidos,. non sabias la, que non sean muy cobdiciosos: porque la
bien acorrer a los grandes peligros, quando cobdicia ademas, es rayz de todo mal, assi co-
acaescen. E si leales non fueren, farian mayo- mo es dicho en los otros logares. La sesta, que
res trayciones que otros o rnes, porque las fa- non scan embidiosos de mala embidia : ca si
rían encubiertamente. E quando el Rey ocie- lo fuessen, podria ser que se mouerian por
re tales Fisicos,. : que ayan en si estas quatro ello, a fazer alguna enemiga. La sctena, que
cosas sobredichas,. que usen Bellas bien, deue- non sean muy saîiudos: porque 'es cosa que
les fazer mucha honrra , e bien (4). E si por saca al orne de su seso; lo que non conuiene a
auentura contra esto fiziessen a sabiendas, fa- los que tienen los Oficios tales. E avn sobre
rían traycion conoscida, e merescen tal pena, todas estas cosas que diximos; les conuiene
como ornes que matan a traycion (5) a o rnes mucho, que sean apuestos e limpios: porque
que se fian dellos.	 aquello que ouieren de adobar, para dar de

comer, o de heuer al Rey , que sea bien ado-
LEY XL	 hado, e gelo cien limpiamente',' ca por ser

Quales deuen ser los Oficiales del Rey, que limpio, le plazera con ello; é por ser bien
Juan de seruir en su comer, e en su better.	 adobado , le sabra mejor, e le Para mejor pro.

E quando cl Rey tales o rnes ouiere para estos
Gouernamiento, assi como comer, e be- Oficios, deuelos amar, e fazerles bien e ltonr-

uer, es cosa sin que el cuerpo non puede ser ra: e si por aventura l'allasse que alguno erra-
mantenido : e porende los Oficiales ('i) que na, en non fazer su Oficio lealmente corno
han de seruir al Rey en esto, tienen mejor lu- deue, segued dicho es de suso, dcuele dar
gar, que los otros que de suso diximos, (pan- pena tal en el cuerpo, como quien faze vna
to para guardar su vida, e su salud : ca rna- de las trayciones mayores, que ser pueden.
guer los Fisicos met iessen toda su femencia en
guardarle, non lo podrian fazer , si el que le
adoba de comer, non lo quisiesse guardar: es-
so mismo dezirnos de aquellos que le dan el
pan , e el vino, e la fruta , e todas las otras

LEY XII.
Quai deue ser el Repostero, e el Camarero

del Rey.

Repostero ('I) es otrosi Oficial , que tiene

(2) May buenos. Isti dicebantur archiatri, de quibus est
titulas de Conifib. et Arcluof. sacri palot. C. lib. 12. ubi
Bart. notat, unicam legem illius Iitoli pro medicis Papi, et
Imperatoris, ut postquarn mer/serina poni in primo ondine
medicorum, nobilitentur, ut efliciantor palatini convites,
et sint in dignitate spectabili.

(3) Quatro cosas. Nota hic quatuor requisita in medico.
(¡) Mucha honra, e brin. Disciplina mediri exaltabit

capot illius, et in conspectu magoatorum collaudabitur, Ec-
clesiastic. cap. 38. v. 3.

(5) Que matan a fraye on. Nam venenans aliquem
dicitur eurn proditorie occidere, Bald. la I. penult. C. de
sanan. Triait. et fide caillot. et in I. cum fi •atrem, C. de
luir quibus ut irsdi nrs: et plus est hominem veneno Catin-
guere, quam occidere gladio, I. 1. C. de malefic. et malte–
mat. et nota hic alium casum, in quo est crimen pro-
ditioris.

LE  XI.
!"linistrantes alimenta Regi sint bonæ progeniei, legales,

sensati, boni intellectus ad agenda, non cupidi, non invidi
segue iracundi: pulchni, et //lundi; delinquentes auteur in
officio, ut nagni proditores sont puuiendi. Iloc dicit.

(1) Los Of/ciales. De istis loquitur 1, unir. C. de comi-

tr'bus, et tribun. scholar. lib. 12. et dicit ibi Odofr. quid
sicut scholares dement esse studiosi, ita istis stadium est pa-

rare epulas imperiales.

LEI XII.

Rex habeat reposterium, cui incumbit custodire, (lute

Rex jouet in sua puritate: item et fructus, et gladios men–

sæ, sal, et dons ad esum presentata: item et esmerarium,
qr.i est custos cameræ lecti, pannorum corporis Regis, arc"–
rum, et scripturarum in cannera consisteutium, qui non le-

gal. scripturas Regis abaque ejus mandato, neque permittat
ab alio legi. Isti dehent ha pere cas qualitates, quai li i officia–

les superißs dicti. IIoc dicit.
(1) Repostero. Nota de officio reposterii.

T^



Qual 'deue el Rey
grand logar, para guardar . el cuerpo del Rey.
E ha este nome, porque el lia de tener las
cosas que el Rey manda guardar en su pori-
dad: e avn ha de tener otras cosas guardadas,
que talle a la guarda del Rey; assi como la
fruta, e la sal, e los cuchillos, con que tajan
ante e], e algunas cosas otras que son de co-
mer, e que le aduzen en presente, que le ha
de guardar. E porende denen auer en si to-
das las cosas que diximos en la ley ante des-ta,:
de los otros Oficiales. E esso mismo dezimos
del Camarero (2), que ha assi nome, porque
el deue guardar la Camara, do cl Rey aluer-
gare, e su lecho, e los palios de su cuerpo, e
las arcas, e los escritos del Rey : e maguer se-
pa leer, no los deue leer (3), ni dexar a otro
que los lea : e sobre todas las cosas, ha menes-

• ter que non sea mesturero, ni descobridor de
lo que viere, e oyere; mas deue ser cuerdo, e
callado, e de buena poridad. E quand° tales
fuessen el Repostero, e el Camarero, deueles
el Rey fazer bien e merced, assi como dixi-
mos de los otros. E quando contra esto fues-
sen, deuen auer essa misma pena, que los

otros.
LEY XIII.

Quales deuen ser los Despenseros del Rey,
e que es lo que deuen fazer.

Despenseros (1) son otros Oficiales que han
de comprar las cosas, que han menester para
gouierno del Rey: e por esso les llaman assi,
porque ellos espenden los dineros , de que las
compran. E estos deuen auer en si quatro co-
sas. La primera, que sean acuciosos. La segun-
da, sabidores. La tercera, leales (2). La quar-
ta, que hayan algo de suyo. Ca si acuciosos
fueren , seran siempre apercebidos, para fazer
buscar las cosas que ouieren menester. E si
fueren sabidores, saberlas han conoscer, e com-
prar, a pro de su Señor; e dar cuenta e re-
cabdo dellas, quando menester fuere. Esi fue-
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ren .leales, guardarse han de fazer furto; e non
tan solamente a su Señor, mas aun a los otros
de quien lo compraren: e aun saberlo han bien
dar, e apuestamente, alli do lo ouicrensde fa-
cer. E si ouieren algo;.:perderan: cobdicia de
fazer cosa, que les este mal, ni porque les ven-
ga mal, ni daño, en manera porque ouiessen
de perder lo suyo: e seyendo tales, deueles el
Rey itzer merced e bien, assi como diximos
de los otros de suso. E quando erraren en lo
que ouiessen .de. fazer , .deueles dar pena, se-
gund el yerro que fiziessen.

LEY XIV.

Quales deuen ser los Porteros del Rey , e qué
es lo que deuen fazer.

Portería (1) en Casa del Rey, es muy grand
oficio : porende aquellos que este lugar tuuie-
ren, deuen ser de buen linaje e leales, e auer
en si iodas aquellas cosas, que diximos de los
otros Oficiales ; e sobre todo deuen ser muy
entendidos, para saber quales han de acoger,
e a que sazones; e ha menester . que sean de
buena palabra , e bien razonados, de manera
que los que acogieren, se tengan por bien re-
cebidos deltas, e a los que non acogieren , se-
pan mostrar razon por que lo fazen: e despues
que los ouieren acogidos, deuenlo fazer saber
al Rey, que ornes son, o por que vienen, por-
que pueda saber por ellos, quales deue prime-
ramente librar; porque tambien los Oficiales
como los otros, non pueden llegar al Rey , si
non por su mano destos: porende los puso
Aristoteles en semejança a la boca, por do en-
-Iran todas las cosas, de que orne se gouierna.
Otrosi, porque todos los ornes que entran en
Casa del Rey, conoscen mas a ellos, que a los
otros Oficiales, por esso pusieron antiguamen-
te , que por su mano fuessen siempre dados (2),
e recebidos los Castillos. Otrosi , porque cogen
Ios querellosos ante el Rey, e ante los Alcal-

(2) Del Camarero. Be isto habetur de Prcepos. saert
cubieuli, C. lib. 12. et hæc est maxima dignitas, ut ibi pa-
tet., et ibi vide de privilegiis istorum.

(3) No los deue leer. Nota hoc bonum verbum, ad quod
fideles farnuli deberent advertere.

LEX XIII.

17abeat edam Rex dispensatorem ad emptionem alimen-
forum Regis, in quo sit diligcntia, et sapicntia, atque legali-
tas, et divitias alicpeas habeat; qui delinquens in officio puy
nietur juxta delicti qualitatem; Hoc dicit.

(1) Despenseros. Istud etiam est officium nobile, cum
coufertur a Principe, L nemo, in fin. C. de dignilat. 1. 12.

(2) Leales. flic jam quæritur inter dispensatores, nt

fidelis quis inveniatur, 1. ad Corinth. cap: 4. v. 2.

Toll,. I.

LEX XIV,

Janitores sint in domo regia, quihus adsint requisíta,
pin in alüs officialibus Regis dicta sunt, et tales qui intel—
ligant, qui homilies, et quibus temporibus recipiendi sint;
sfnt ornati, et beuè composai in verbis, ita ut qui tira in—
tromittendi, gaudeant se benè receptos, et non introituris
rationabilem causam assignent; et quia janitores Regis ex
officio sunt hominibus noti, fuit antiqua sanctio, quid ma-
nu istorum castella darentur, et reciperentur c4tationés, t
exequutiones fierent. Hoc dicit..

(1) 'Porteria:Dé`istis debeetE'esse in regali cancellaria
duo in i(uatibet sede, ut hábetur in Ordinationibus Audien—
tiæ i egalis;' ret ibi de jut'ibus', et 'sportulis eorum, et adde
de officio istorum l: ; 3. tit. 18. ead. Partit.

(2) Siempre dádos. Mie 1. 18. tit; 18i' üifrik, eadètü
Partit,	 ,., :' ;; 	 .

lihl, 2
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des, por esso tuuieron por bien, que ellos fi- LEY
ziessen los emplazamientos (3), e compliessen
las entregas. E quando los Porteros tales fues-
sen, como en esta ley dize, deueles el Rey fa-
zer bien; o el contrario dello, quando mal lo
fiziessen, assi como diximos de los otros Ofi-
ciales.

r etr 8:
lib. Ir.
Nuvis.
Recop.

LEY XV.

Qual deue ser el Aposentador del Rey, e que
es lo que deue fazer.

Aposentador (1) es llamado, el que da las
posadas a la compaña del Rey. E el ha de llc-
uar un pendon de su señal vn cha ante , por-
que con el los ornes sepan aquel lugar, do el
Rey ha de yr a posar. E este sin otras bonda-
des que deue auer en si, deue ser entendido,
e de buen seso; que sepa conoscer los ornes, e
darles posada a cada vno dellos, segund cual
fuere el orne, e el lugar que tuuiere con el Rey;
e deueles dar, de manera que non reciban da-
ño (2), ni grand agrauiamiento, aquellos cu-
yas fueren las posadas. E a el pertenesce depar-
tir las contiendas, que acaescen entre los ornes
en razon de las posadas, porque 'el ha poder
de juzgar, quai de aquellos, entre quien fue-
re la contienda, la deue auer. E seyendo el
Aposentador atal, e faziendo bien su oficio,
deuele el Rey amar, e facerle bien e merced.
E si errasse en ello, deue auer la pena segund
el yerro que fiziere.

(3) .Emplazamientos. In causis magnatum vide hoc
practicari in cancellaria.

LEX XV.

Habeat etiam Rex hospiliorum assignatorem familiae
Regis, cuilibet secundum officiunt sunlit, et locum quern
leitet; isle judicat super contentionibus circa hospitia ortis.
Hoc (licit.

(t) Aposentador. Isti non possurlt aliquid recipere etiami
ab sponte sihi dantibus, ultra ca, quæ sibi taxata stint à le-
pe, sub poma privationis ofticii; et quod receperint, tenen-
tue reddere cura septuplo, ut. habettir in Pragîmetecis, fol.
134. et. vide ctiam, quod hahetur fol. 135. et fol. 215.

(2) Que non reciban daño. Et debent dare hospites jux-
ta capacitatem cujuslibet domos, vide Joan. de Plat, in 1,
2. C. de annonis ct tribut. lib. 10.

LEX XVI.

Ilabeat Rex primipilum, sea præfcctum legionis, qui
in Hispania vocatur hodiè Alferez; hic debet esse magni
generis, sapiens in rebus bellicis, fortis et fidelis. Hujus
ofticii est. exercitus ductio Rege absente, et præsente Rege
debet tenere vexillum in prælio campestri; antiquitus isle
magnates delinquentes suppliciis cruciabat de mandato Regis,
in cujus signum coram ea ensis rdefertur; haie incumbit
causam altere contra reptaturn super perdítion'r villa, vel
castel Regís; sea super alia hæreditate, vel juribus;;et rebus
Regis, etsi sint talia, qu id non cadat ire eis reptum; huic
incumbit, veniam à Rege pro insoutibus postulare, et ad-
vocaturn viduis, et orphanis nobilibus, et reptatis super fac-

XVI.

Qual deue ser el Alferez del Rey , e que es
lo que pertenesce a su oficio.

Griegos, e Romanos fueron ornes que vsa-
ron mucho antiguamente fecho de guerra , e
mientra lo ficieron con seso (1), e con ordina-
miento, vencieron, e acabaron todo lo que qui-
sieron. E ellos fueron los primeros que fizieron
señas, porque fuessen conocidos los grandes
Señores en las huestes, e' en las batallas ; otro-
si porque las gentes, e los Pueblos se acabtli-
llassen, parando mientes a ellos, e guardando-
les; que era manera de guiar, e de cabdilla-
miento. E teniendolo por honrra muy seîíala-
da, llamaron a los que traen las señas de los
Emperadores e de los Reyes, Primipilarius (2);
que quiere tanto dezir en latin, como Oficial
que llena la primera seña del grand Señor. E
le llamaron Prefectus legionis, que quiere tan-
to dezir, como Adelantado sobre las compañas
de las huestes: e esto era, porque ellos judga-
uan los grandes pleytos que acaescian en ellas.
E en algunas tierras los llaman Duques (3), que
quier tanto dezir, como Cabdillos que aduzca
las huestes. Estos nomes vsaron en España, fas-
la que se perdio (a), e la ganaron los Moros,
ca desque la cobraron los Christianos, llaman
al que este oficio faze, Alferez (5), e assi ha
oy dia nome. E pues que en las leyes ante fies-
ta, auemos mostrado de las dos maneras de Ofi-

tic dubiis dare; quando ipsi non habeant advocatos. IIoc dicit.
(1) Con seso: Nota hoc, et adde, quinl Princeps, maxi-

me irr indicendo bello, debet habere niultorum concilia; ut
adducit pulchrè Andr. de lser, in cap. domino guerram, ñr
princip: colunt. 3. ei 4: hic finit Ic:L Domini Frederic. ubi
etiarn adducit multa9 auctoritates sacræ Scriplrn•æ, et ibi,
duád in rebus bellicis requiritur, quod sit quis homo con-
silii: 111achab. 1: c. 2. v. 13. dicitur de Juda, timid vir eon-
s'ilii esl, ipsum arc.ite; et 5. cap. circa firtem: "Ceciderunt
sacerdotes, quia sine consilio exiverunt in prælium."

(2) Primipilu•ius. Vide Joan. de Plat. in rubric. C. de
Prim.ipilo, lib. 12. et Abb. in cap. err parle, de con.sueltrd.
velus consuetudo teuuit, ut ex primo Principe legionis pro-
moveretur Centurio priinipili, qui non soldas Aquilæ præe-
rat, vee un etiaus quatuor centuriis, hoc est quadringentos
milites in prima acie guberuabat; hic taniquain Caput to-
tins legionis merits comsequebatur, et commoda: Vegetius
bye lib. 1. dc re mild, cap. S.

(3) Blintzes. Et an flux exercitus possit aliquem con-
demnare in terrilnrio alieno, in quo residet cura exercitu?
Vide Bald. dicentem, qu/d sic, in I. Prrese.s, la 2, f. rlr.
offc. Preys. ex co quird residet rum uuiversitati, et jurisdic-
tio non minus adh æ rel. universitati, quando fundo, et vide
charm quod notai Bart. in 1. pupillus, §. territorium, ff. de
verb. .c gnific.
-:(l) Fasta que se perd/o. Nota hoc, et ex bac lege palet,
qualiter .post recuperatam Ilispaniam à Sarracenis multa
arabica 'vocabula manserunt nohiscum.

(5) Alferez. In Regno Franciæ dicitur Condestabilis, ut.
tradit Guilliel. Benedict. in repel, cap. Rayon trits, de tes-
lam, in parte et wcorem. nomme Adelasiam, fol. 95. et de
isto, qui et dicitur magister urilitum, vide 1. 11. tit. it. ¡.



Qual deue cl Rey
diales qué siruen al Rey, de que Aristoteles fi-
zo semejanza a las sentidos, e a los miembros
que son dentro en el cuerpo; agora queremos
fablar de los Oficiales que han de seruir, a que
el fizo semejanza a los miembros, que fueren de

fuera. E destos, el primero, e el mas bonrrada
es el Alferez, que auemos mostrado: ca a cl per-
tenesce de guiar las huestes, quando el Rey non
va ay por su cuerpo, o quando non pucliesse
yr, e cmbiasse su poder. E el mismo deue te-
ner la seña, cada que el Rey ouiere batalla
campaL E antiguamente el solia justiciar los
ornes granados por mandado del Rey, quando
fazian por que. E por esto trae la espada de-
lante el, en señal que es la mayor Justicia de
la Corte. E bien assi como pertenesce a su Ofi-
cio, de amparar, e de acrescentar el Reyno;
otrosí, si alguno fiziere perder eredamientos
al Rey, Villa o Castillo, sobre que deuiesse
venir riepto, el lo deue fazer, e ser Abogado
para demandarlo. E esto misma deue fazer en
los otros eredamientos, o cosas que pertenes-
cen al Señorio del Rey, si alguno quisiesse
menguar, o encobrir el derecho, que el Rey
ouiesse en ellos , magner fuessen atales , que
non ouiessen riepto (6) E assi como pertenes-
ce a su oficio, de fazer justicia en los ornes honr-
rados, que fizieren por que; otrosi a el perte-
nesce , de pedir merced. al Rey, por Ios que son
sin culpa. E el deue dar por su mandado, quien
razone los pleytos, que ouieren dueñas biudas
e huerfanos (7) fijosdalgo, quando non ouiere
quien razone por ellos, ni quiet' tenga su ra-
zon; otrosi a los que fueren reptarlos sobre fe-
chos clubdosos, que non ouieren Abogados. E
por todos estos fechos tan grandes, que el Al-
ferez ha de fazer; conuiene en todas guisas, que
sea o rne de noble linaje, porque aya verguett-
ça de fazer cosa que le este mal; otrosí porque
el ha de justiciar los ornes granados que fiçie-
j'en porque. É leal deue ser , para amar la pra
del Rey, e del Reyno. E de buen seso ha me-
nester que sea, pues que por el se han de li-
brar los pleytos grandes, que ouiere, o acaes-
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cen en las huestes. E. muy esforçado deue ser
e sabidor de guerra, pues que el ha de ser
como Cabdillo mayor sobre las gentes del Rey
en las batallas. E quando cl Alferez tal fuere,
deuelo el Rey amar, e fiarse mucha en el, e
fazerle mucha hourra e bien. E si por auen-
tura acaesciesse, que errasse en algunas destas
cosas sobredichas , deue auer pena , segund el
yerro que fiziere,

LEY XVII.

Qual deue ser el Mayordomo del Rey, e que
ha de fazer.

Mayordoma (1) tanto quiere dezir, cómo
el Mayor de casa del Rey, para ordenar la cuen-
ta en su mantenimiento, E en algunas tierras
le llaman.Senescal, que quiere tanto dezir, co-
mo Oficial, sin el quai non se deue fazer des-
pensa en Casa del Rey, E avn Ie Ilaman los an-
tiguos assi, porque Senex tanto quiere dezir,
como viejo, por razon que tiene oficio honr-

. rado; e calculus, como piedras con que conta-
uan: e porende tanto muestra este nome; co-
mo Oficial honrrado sobre las cuentas. Ca al
Mayordomo ( ) pertenesce tomar cuenta de to-
dos los Oficiales, tambien de los que fazen las
despensas de la Corte, como de los otros que
reciben las rentas, e los otros derechos, de quai
manera quier que sean , assi ele mar, como de
tierra; e el deue otrosi saber todo el auer que
el Rey manda dar, como lo dan, e en que ma-
riera: e porque el su Oficio es grande, e tañe
en muchas cosas, ha menester que sea de buen
linaje, e acucioso, e sabidor, e leal. Ca si fue-
re de buen linaje, guardarse ha de fazer cosa,
que le este mal, por que pierda el, e los otros
que vinieren del. E otrosi acucioso deue ser,
pues quel ha de saber todas las rentas , e los
derechos del Rey, como se han de recebir, e de
dar; e otrosi como se deuen acrecentar, en ma-
nera que se non pierdan, ni se menoscaben. E
sabidor conuiene que sea, para saber tomar las

Partit. et ibi qubd non po test iste damnare aliquem ad more
tern, vel'abscisionem membri.

(6) riepto, Vide germ drxi in 1. 3. tits 3, Partit. 7.

(7) Huerfanos. Hoc est regulare in pupillis; foeminis,
et personis debitibus, et aliis non valentibus babero advoca-
turn, L nequïdgrtam , §. circa advocatos, ff. de offre. pro-

consul. 1. 1.;§, ait Prcetor. jJ: de postal. 1, mous, ff. de pre-

nis, et in I. 1 4. tit. 19. lib. 2. Ordiri. real. I. 6, tit. 6. in-
frà, 3. Partit. Sud an pro talibus personis advocatus corn-
peltatur advocare gratis, vide Abb, in cap, 1. de ofile. jtldic.
ubi dicit post Gofr•ed. giidd quando pars est impotens, tene-
tur patrocínari sine satario, et obedire præcepto judicis, et
quùd adbuc tenetur lege naturali et divina: vide ibi.

LEX XVII.

Majordomus idem est, quel Major in domo Regis , ad

ordinanda ratiocinia circa victum regium, qui et alibi Se-
rrescallus appellat.tir; huit incumbit recipere ratiocinia om-
nium officialium Regis in curia et extra curiam, super ex-
pensis regis, et quíbuseiimque reddítibus, et juribus ejus,
sive in terra, sive in mari. Hic debet scire, qum per Regens
erogari jubentur, qualiter, et quomodo dentur; sit genero-
sus, solicitas, prudens, et fidelis. hloc dicit,

(1) Mayordomo, Cogita, an iste sit princeps agentium
in rebus, de quo est titulus dc Principió, agent ib. in rebus;
C. lió. 12. et ut patet ex ista lege sub istu officio includun-
tur. quæstorum, et thesaurariorum officia; vide de istis
Guilliel. Benedict. in diet; repel, folio 96. et qubd iste dica-.
tue Ille, qui dicebatur Priliceps agentium in rebus, vide I.
12. tit. 18, 4, Part.	 . 

(2) Ca al Mayordomo. Antiquitús' dicebantur cornices
sacrarnrn largitíonum, ut in rubric, de onces/or. et maor;ct.

offre. et ibi Joan. de Plat, lib 'i2,rvel dic quid iste Brat pro-.
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cuentas bien e ciertamente, e para dar otrosi
al Rey recabdo deltas, de manera que sepa guar-
dar la lionrra de su Seîior, e la buena andan-
ça de si mismo. E sobre todo conuiene que sea
leal, en manera que ame pro del Rey, e le se-
pa ganar los ornes por amigos (3), e desviar-
los de mal, e de daúo. Ca esto puede el mejor
fazer, que giro Oficial ninguno, porque todo
el auer passa por su mano, que es cosa que
mueue mucho (4) los coraçones de los ornes. E
seycndo leal, fara todo, e conoscera el bien que
le fizicren, e sabergelo ha agradescer e seruir.
E quando atál fuere, deue el Rey fiarse mucho
en el, e amarle, e honrrarle, e fazerle mucho
bien; e quando de otra guisa fiziesse, deue
auer tal pena, como orne pie yerra a su Se-
nior, fiandose en el, teniendo tan honrrado
Oficio como de suso es dicho. E la pena deste
deue ser segund el yerro que fiziere.

LEY XVIII.

cales deuen ser los Juezes del Rey, e que
deuen fazer.

Las le- Iuezes son llamados aquellos que judgan
ryes de los pleytos.E porende los que los han de juz-
bras 4. gar en la Corte del Rey, tienen muy grand
(5/./ Oficio, porque non tan solamente judgan los
lvr,ots. pleytos que vienen ante ellos, mas avn han
lleco p.

curator Caesaris, ut in I. 16. tit. 7. et dixi in 1. 1. ejusdem
tit. Partil. 6. de officio istius et ejus formula, vide Lucain
de Penn. in ruhr. C. dc Primicerio, lib. 12.

(3) Por amigos. Aride 1. 4. supra cod.
(4) Que mueue mucho. Pecuuiæ obediunt omnia, EccIe-

siastes cap. 10. v. 19.

LEX XVIII.

Rex debet hahere indices curiae, qui causas in ea jadi-
cent, et. alios indices regni. Sint isti honæ progeuici, boni
sensus, saisi iutellectus, et deeet cos scire legere, et scribere;
sint eloquentes, patientes, justi, constantes, non cupidi, sed
recti, et fideles. Floc dicit.

(I) Ser de buen linaje. Nota ex liar , lege septem requisi-
ta in eligendis judicibus curice Regis. Aride quod habctur.
Exod. cap. 14. v. 2L ubi habentur-verba Jetro ad Moysen:
"Provine de oinni plebe vinos potentes, et. tiutcntes Deum,
iu quibus sit ventas, et qui odçrint avariliam, etc."

(2) Leer, e escreuir. Nota ex bac lege, quód illiteratus
non potest esse judex in curia Regis: et idem videtur dicen-
durn in aliis judicibus extra curiam, , per I. 3. tit. 4. infra
3. Part. quæ exigit iii l udicibus ornes qualitates, de quibus
hic: et per istas leges videtur tolli dubitatiii, gum alias erat
de jure couiinuni, utrum imperitus pronsns lilterarum pos-
sit esse judex, de qua per Glos. et Dort. in 1. cerli juris, C.
de judic. et in cap. fin. de re jadié. lib. 6. et per Gloss. et
ibi Bart. in autbeut. de judicibus, in princip. collat. 6. et
in plerisque aliis lotis, ubi..communie resolutio erat, qubd
de jure civili imperitus litterarunt potest esse judex et reci-
tare potest senteutias per assessores, • vel tabelliones, et quid
procedat tain in ¡Lidice ordinario, quam delegato. Et idem
ile jure (anonico voluit glos. in dict. cap. fin. Alberic. La-
men in dict. 1. cuan jures, dicit, quod de jure Canonico non
videtur, qubd illitteratus possit esse judex, per textutn in

poder de juzgar los otros juezes de la tierra;
E por todo esto han auer muchas bondades. 92:-;7,:
Primeramente ser de buen linaje (1) , para 

1. '.^^.
auer verguença de non errar. E luego a cabo lib.ict.
desto, deuen auer buen entendimiento,

1,y,
 rlpara reo,.

entender ayna lo que razonaren ante ellos ; e
dcu.cn ser apuestos, e sesudos, para saberlo
departir, e juzgar derechamente. E si sopiereu
leer, e escreuir 0), saberse an mejor ayudar
dello, porque ellos mismos se leeran las car-
tas, e las peticiones , e las pesquisas de pori-
dad, e non auran a caer eu ruano de otro, qoe
los mesture : e bien razonados conuiene que
sean, para saber monstrar las razones compli-
damcnte ante ellos, guando los juyzios ouie-
ren a dar. Otrosi deuen ser sofridos (3), para
non se quexar, ni se ensaîíar con las hozes de
los querellosos, de manera que non ayau a de-
zir de palabra ni a fazer de fecho cosa contra
ellos, que les este mal. E sin todo esto, deuen
ser justicieros (a), para fazer a cada vno de los
que vinieren a su ju.yzio, justicia e derecho:
e sin dubda conuiene mucho, que sean tales,
porque non fagan en sus juyzios, que tornen
a dai)o ciel Rey, ni del pueblo; ni porque ellos
ouiessen mala fama, ni peligro de sus cuer-
pos. Otrosi decaen ser firmes (5), de manera
que se no desuien del derecho, ni de la ver-
dad ; ni fagan contrario por ninguna cosa, que
les pudiesse ende auenir, de bien, ni de mal (6).

dict. cap. fin. i)d jure nOst.ri Ilegni per islam legem hoc est
expeditum in judicibus curiæ propter excellentiam cornu,
prout eral in casa dicten anthent. de judír.. ubi Bart. ita
iellig;it, licèt ista lex videtur, quird non ponat. hoc ut nec.es-
sarium, sed ut expediens: in reliquis vend judicibus servais;
da est dicta 1. 3. Lit. 4. infra, 3. Part. quia cirro baberi
possint, debent haberc isla requisita, de quibus hic, et sir:
scire debenL legere et scribere; posset tauten Princeps, si
hoc select, dare potestatem judicandi illitterato, 1. rluidanz
consulebaiSt , ff. de re jadic.

(3) Sufridos. Judex debet babere mansuetudinem, ut
in cap. ea vindicta, 23. quæst. 4. vide -1. S. tit. 4. infla,
3. Partit.

(4) Justicieros. Bonus judex nihil ex arbitrio sum facit,
et domesticæ proposito voluntatis, sed justa leges et jura pro-
nuntiat, satis jurai obtemperat, non indulget propriævolun-
tati, nihil paratum et uicditatuus domo deferí; sed sicut
audit, ita judicat, et sinnt se Naba negotii natura, (Icccrnit
Antbros. •super Psalm. 11S. sernto. 20. v. 4 . ubi et alia,•

(5) Firmes. Aride cap. grnrtrior • , 11. quæst. 3. u.bi etjlm
glossa qumrit, an tencat seuteutia lata per metuit judicis,
et adde cap. cuna /Mera' tribunal, de re indic.. lib. G. ibn:
timor c.-calmi, præmium out expectatio prcenzi justitiana
non mrertut, et qubd ita liiciat, jurat, ut patet in 1. 26., in-
fra cod. el quid si ex foi-nia statuti arctarctunjudex ad alir
quid iiijusttun, an debeat íàcere, vide Bald. in 1. 1: colon.
penult. C. si ei non competent. luido. qui dicit, quid debet
lacere ele ficto, el excusalur, quando hoc esset sine damna
alterius; alias lion debet íàcere, cinc in principia olficü. jis-

ret justitiam lacere, quod jurámentunt ohligat dc.j:urG,dlYi
no, quod est potentius, quant stat ulunt humanum: .	:.

(6) De tino, ni de vial. Beatus Gregor. Justino Prætō-
ri Siciliæ scribeus, ait: Nulla vos-lucra ail injustitiam per-
trahant, uulliils vel urina-, vet anticitiæ à rectitudinis itiue-
re dellectant; quód sit vita brevis iuspic, ife,,ád,qucni quan-



Qual deiie el Rey
E sobre todo han de ser muyleales, de ma--
nera que sepan guardar todast;estas cosas so-
bredichas; seïialadamente, que amen al Rey, e

guarden su Seîiorio, e todas sus cosas. E quan-

do los Juezes tales fueren, deudos el Rey andar,

e.fiarse mucho en ellos; •e fazerles Mucho bien,
e hourra. E quando de otra guisa lo fiziessen,

deuen Auer pena, segund el yerro ;que fuere.

LEY XIX.

ser ' a' 'sus Oficiales. 	 ti9
los juyzios de los otros Jtieze8; 1 de' és'irsäif
Rey de enxeco de los grandes tpleytosViairt li'v
le conuiene, que aya en si toíhds'estascosai; so

bredichas. E quando tal fuere, deuele el Rey
amar, e fiarse en el;'t6+1aierlef;M'ucliä'tlionrra;
e bien; 'ei si contra<esto<fiziessë; 'deue auer A
pena, cdrnö dicho es'

LEY XX»

ue ' es lo clue ha de fazer el que faze 6
Justicia en la Corte del" Rey. 	 ^

.r1t

,.ïturu

Alguazil (1) llaman en Arauigo; aquel pie LL. t.
ha de prender, e de justiciar los ornes en 7á ÿ; 7;;i,
Corte del Rey, por su mandado, o de los Jue` 3o. lib•

que judgan los pleytos; mas los Latinos lla- 4.• r.zes	 t.q	 )	g	 P Y	 ,	 4. lit.
manie Justicia, • 'que es name que conuiene as- Zs '3 `:

saz, al que tal oficio tiene, porque deue 	 rser 5. 6• 

muy derechurero en la complir. E como quier
que el Alferez es mayor Oficial en esto, por- s. : i;
que el ha de justiciar los ornes grandes, e de 6. lib.

7 fazer las otras cosas que diximos, con todo erro,  .9:• f>..

otro tal oficio tiene este, quanta para justiciarrro.r•30. lb.
los ornes menores, ca el lo ha de fazer; e aun
en los mayores, quando lo fiziesse por man- 10.36.

dado del Rey, o del Alferez. Otrosi el" "'ha d e_ i8. r
prender (2) aquellos, que fueren ele recabdar; 38; r lf-
e meter a tormentos a los que fizieren por bro 13.

Noo i s.
que (3); pero esto non deuc fazer sin roan- .lecop.•

doque ituri estis judicem, qui judiciariam geritis potestatem,
cogitate.

LEX XIX.

Judicem supremum habeat Rex in curia, qui causas ap-
pellatlonum judicet, qua' it>terponuntur à judicibus curia,

hic præfcctus dicitur, sit magna' prosapia' , mult.irm legalis,
atque sensatus. Hoc dicit.

(1) Algunas vetes. Ex isto verbo patet, quid aniiqui-
tùs Reges Hispanie per se audiebant, et diftiniebant causas
subditorum cessante impedimento, et idem faciebat Justi-
uianus, ut palet in authent. de deposito, et denuntialion.
collat. 7. in princip. ibi: Litem nuper audientibus nobis,
hoc quod imperio publicè sedentes multoties agimus, et idem
habetur in autbent. neque virum quod ex dote, collat. 7.
in princip. ibi: Unde quoniam nos neque ad judicia segnes,
naulli's interpellantiúm causas singulis medemur , et quod
habetur Proverb, cap. 20. v. 8. Rex qui sede/ in solio jade.

-cü, dissipa/ omne matum intuitif sao, et douce concedit
Rex propriam tnajestatcm, est gratia gratis data, et subditi
possunt tiare dicere, ego dormio, et cor meum, id est, Rex
meus vigilat, Bald. in I. 2. Jj de le;ib.

(2) Para oir las alzada.,. De his cognoscunt hodie
Domini de Consilio, ut habetur in Ordination. Regia Caux

cellas/:, cap. 3. et adde ad istam 1. 8. t. 18. infra. 4. Part.

LEX XX.

Alguazellus arabicè, Justitia latinè'dicitur; huic incum-
bit executio justitiæ in omnibus minoribus de mandato ju-
dicis, in majoribus de Regis, aut Primipili mandato, capere
'et carcerari homines de judicis mandato. Si quos tamen ri-
xantes inveuerit, qui percussionem fecerint vel homicidium,
depredanles itero, vel forantes, capere potest, etiarn sine

-tali mandato; huic pertiuct sedare rixas, coercere rixantes

.Qual	 ser Adela ntado del 'Rey.

uiandose de loS jnyzios, que dan contra ellos

los Judgadores de la Corte; c aeaesce algunas

vezes (1), que los non puede el Rey oyr por

si , por priessas que ha, e conuiene que ponga

otros en su lugar ... E tal Oficial como este, Ila-

nianle Sobrejuez,.porque el ha de emendar los

man Adelantado de la Corte, porque el B.ey

lo adelanta , poniendolo el Rey en su 'lu-

pues que tal lugar tiene, e tan honrrado,

ha menester que sea de grand linaje, e muy

iodas las cosas que diximos de los otros Oficia-

les, que han de judgar, segun diximos en la

ley ante desta. Ca pues que el ha de esmerar

in loco, ubi Rex est; item et torquere homines, præsente-
judice, et de ejus mandato, et judex faciat scribi confessiti-
neon torii; custodia carceratorum huic attinet, qui et ca-
veat ne in loco, ubi Rex sit, damna fiant in vineis, bladis,
aut hortis, et rie quid ab invitis exigatur; bic custodit vil-
lam noctu, ne maleficia fiant: debet esse boni generis, serr-
satus, secretos, legalis, animosos, et legere sciai. Hoc dicit.

(1) Alguazil. Nota, q u id alguazellus est nomen ara-
bicum, et isle in curia Regis habet maximum laborem, et
parvos redditus, ut habetur in 1. S. tit. lit. 3. Partit:'

(2) De prendes. Quid si alguazellus prærnonuerit"nia=
lefactorem, ut fugiat, vide infra 3. Partit. tit. 17. 1. final.

(3) Frieren por que. Id est, præsumptio"sit, quid fe-
eerint aliquod delictum; nam obi crimen esset notorium
vel prohatum, non posset reus torqueri, ex quo constat de
crimine per sufficientem probationem; nain ad tormenta
non venitur, nisi in subsidium, deficientibus aliis proba-
tionibus, I. edictum, et ibi notat Bart. f. de qucestion. et
est glossa notabilis, 15. quæst. 6. in summ. Bald. in L mi-
lites , C. de quæstion. Cinus in 1 observare, C. quorum ap-
pellat. non recipiunt. Bald. in 1. 1. per textum ibi, C. de
juramento calumnia', et diccbat Cirrus in diet. 1. obser3are,
quid male fbciunt judices, qui licèt de maleficio sit proba-
tum sufficienter per testes, nihilominus inquisitum vel ac-
cusatum ponunt ad torturara, ut posteà tamquàm convic-
tos et confessas non possit appellare; quia postquam est in
tali statu, quid judex habeat sufficieutes prohationes ad con-
dernnandum, non dehet extorquere confessionem per tortu
ram. Bald. lamen in diet. I. 1. dicit se credere, quid jutli`.
ces beuè'f;aciant, quando habent plenam certitudinéim de
delicto, si obviarit ne appelletur • per calumniam, et i•efert
-et sequitur sinrpliciter Paul. de Castr. ibi; et forte isla lex
•posset induci pro hoc dicto Baldi, si intelligatur a los que

fueren por que, id est, eos qui de crimine sont convicli;
-vel potest etiam Bici, quid hace lea intelligatur juxta nota=
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,t; 

Quáles deueti 	 los .1f^"rtindllderos. del ,.l-léy..,

Mandaderos (1) son llamados, aquellos, que
el Rey embia a algunos ornes, que non puede
dezir su voluntad, por palabra, o non puede, o
non quiere cmbiargelo dezir por carta. Estos
tienen oficios grandes, e mucho hourrados, co-

mo aquellos que ban de mostrar la voluntad
del Rey por su palabra. E par:,,esso -los puso
Aristoteles . en semejança de la lengua del Rev;

porque ellos han a dezir por cl, alla do los

embia, lo que el non les puede dezir. E otro-
si f.zo semejança dellos al ojo, e a. la, reja .. del

Rey, porque ellos li i n de . veF.,; e.de:..oyr, alla

do van, lo que el non , ve, ni oye. E, porende

tales Oficiales como estos denen ser de buen
lu gar, ,e leales, e entendidos, ,e rnuy sabidores

c de buena - palabra, e sin cobdicia, e.de grand

poridad. Ca si tales . non,:muessen, non auriart

verguença de fazer cosa ;que les estuuiesse_ mai;

ni sabrian amar el Rey, ni arriar , su bonrra,

iii su pro; rein • a ll er , sa.biduria para: conoscer ni.
entender, quai es aquel que los embia (2), ni
otrosi quai es a l uel a quien van, ni saber a
que los embia, iii sobre que los embia, que

son tres cosas, que lene saber todo 11'fandadc-

ro. E si de buena palabra non _fuesscn, non

sabrian mostrar lo que les mandasses dezir: e

la cobdicia les faria tomar alguna cosa (3), que

Tlti1i0 .IXi.^ ,

.las que es teníido de fazei de su oficio,

.aucr,: peóa , segund el . :yerro que frziere.

430	 Segunda Partida.
islado,(4). del cy, o de ,gas Alcaldes, o riel

Sobrejuez dei)a Corte. E quando ouicre de ator-
meritar , a alguno, deue ser ante uno de=, los
Juezes, que, oya lo que dize .el;tormeniado.,,,,e
que,1R{faga„esçreuir.,, porque aya por remem-
brança lo que dixiere, e que non; ,, pueda ser
mudado. E otrosi el deue fazer guardar (5 )
los presos, fasta que sean juzgados a la pena
que merescen, o dados por quilos. E corno
quier que cliximos ele suco, que el non pren-
da a orne ninguno, si non por maridado del
Rey, o de sus Alcaldes, o del Sobrejuez; con
todo esso bien lo podria fazer (6), si acaescies-
se, que l'allasse a algunos peleando, que'ouies-
sen orne ferido, o muerto, o iobassen , o fur-
tassen alguna cosa. Ca a su oficio pertenesce,
despartir las peleas (7) , e de escarmentar a
los que las fixieren en el lugar do el Rey fue-
re. Otrosi el deue guardar, que non reciban
dacio (8) los o rnes que y moraren, en sus pa-
nes, ni en sus villas, ni en las huertas, ni en
las otras sus cosas, e que non tomen por fuer-
za ninguna de las cosas que aduxeren y a ven-
der, ni las que aduxeren señaladamente a algu
no..E sobre todo esto, deuen guardar de no-
che el lugar do el Rey fuere, que non fagan;
y fuerças, ni furios, ni males. E por todas es=

tas cosas que lia de faxer, ha menester que sea
de buen linaje, e entendido, e sabidor, e leal,
e de poridad, e csforçado, e que sepa leer. E
esto por las razones que diximos en la tercera
ley ante desta, de los Juezes. E quando tal
fuere, deuelo el Rey amar, e fazerle bien, e
merced. E quando errase en alguna cosa, de

deuc

ta in L ictus fttslíttm, Q, de his, qui notant. infamia, sci-
licet quid deprehensi per oficiales ill facinore, cadantur
fustibus, et sic hoc genere paenæ vet tormenti, et sic ad pu-
nitionein criminis, et non loco probationis. Sed huic ulti-
mo intellectui obviat isla lex infra., can dicit: que opa lo
que dite el atormentado, etc. et sic loquitur de tortura ad
probationem.

(4)' Sin mandado del Ry. Adde 1. fin. ubi Gloss. et
Bald. C. de exltibend, reir, et 1. 8. tit. 14. lib. 2. Ordin, Re-
gal. et 1. 1. et ibi Joan. de Plat. C. de curios. et stational..
lib. 12.

(5) Guardar los presos. Nota, quid de jure into custo-
dia carceratorum spectat ad alguazellum, vide 1, 15. tit. 19.
lib. 2. Ordin. Renal.

(6) Bien lo podría facer. Nota ex ista lege aliquos ca-
sus, in quibus potest alguazellus capere detiuquentes sine
mandato judicis, et adde notabilem legem ponentern alios in
1. 2. tit. 29. infra, 7. Partit. et I. 1. tit. 14. lib. 2. Ordin,
Regal. et adde Bald. .notabiliter loquentem in 1. fin. C. de
e.elttbend. refs, ubi quid non solùm hoc Beet ofticiali publi-
co, verùm etiam ei, cujus interest, ut in 1. capite quinto,
N ad Leg. Jul. de adulter. et in 1. inlerdum, §. qui forera,
ff. de furl. et etiam cuilibet, quando malefactor fugit, vide
, tu dirt. 1. 2.

(7) Las peleas. Adde 1. 1. §. gales, J. de of/ e. Prtt'-
fect. mb. ubi Bald. notabiliter, quid si oflirialis videt ali-
,quos rixari, et non interponit se, potest ab officio rernoveri,

(8) Reciban dado. Et ad judicem et officiates pertinet
;eircuire, et inquirere domos, et tabernas, et balnea, ut vi-

(leant siqua fracs vet deceptio committafur contra pnblicam
utililatcm, vide Joan. dc Plat. ill 1. amans, C. de agua:durf.
lib. 11. et quid si alguazellus potuit probihere robarias, vet
alia damna, et non fccit, au tencatur ad emendam damai?
Videtur quill sic, per ea gum notantur per Gloss. et Bart.
et Angel. in I. ne quai, fJ. de intend. ruin. natif: et vide ho-
nwn text um in aut heat. at nulli juditurn, t3. //(laminn re_

r^, col. 9. et 1. 4. Lil. infra 5. Parlif. et textuni opti-
mum in 1. fin. tit. 13. lib. 2. Ordin. Real,

LEI XXI.

Nunlii Begis, qui ejus legalinnem verbo sun t. explica-
tor; , orle sint a bona proge mie, suit legates, sensaf, sapid],
tes et verbis eloqueules, secreti, non cupidi, intenti cape-
dicta is his. ail qure missi sont, potins quiet ad sua; ruiutii
vend, qui ad litleras destivantur portandas, millares stint;
debent tarnen esse fideles, boni intellectus, non cupidi: 1hoc
dicit.

(1) Mandaderos, Anrbasiatores scilicet, et nota de 15115,
quod licit. Salomon Proverb. cap. 25. v. 13. " Sirat frigos
nivis in die messis, ita legal us fidelis, ei qui cuisit cum, anj-
marn , ipsius requiescere farit."

(2) Que los emb&t. Ilæc ponderat'Bernard. ,tamil. 1.
super Misses est.	 -

(3) Álnuna rosa. Ex ista lege videntur limitar' jura dis--
ponentia, licitant esse ambasiatoribus donare, et ipsos reci-
pere, ut in I. Dios , vers. Barbaros, fJ. de boat's clamant.
et 1. unie. C. publica latit. lib. 12. et qux notai Glossa in



Qual desee el Rey ser a sus Oficiales.
seria verguença ciel que los ernbiasse; lo que
non denen los Mandaderos fiizer, ni demandar
ninguna cosa que sea a su pro, fasta que ayas
recabdo de aquello por que su Señor Jos em-
bia, porque del han ellos recebir gualardon ele
su trabajo, e non del otro a quien van. Otrosi
quando non tuuiessen bien paridad, poderse
ya porende estoruar el fecho sobre que fues-
sen; e demas mostrarse yan en ello por de mal
seso, e por falsos a su Señor, que los embias-
se. E porende conuiene a los Mandaderos, que
ayas en si todos los bienes que diximos (4) de
primero. E quando tales fueren, deuelos el Rey
amar, e {larse en ellos; e fazerles gran honrra,
e mucho bien. E Mandaderos ay aun sin estos,
que traen otras mandaderias por cartas ; que
son semejantes a los pies' del orne, que se mue-
nen a las vetadas a recabdar su pro sin fabla.
E como quier que estos, non tienen grand lu-
gar como los otros, con todo esso denen auer
en si tres cosas; ser leales, e entendidos, e sin
cobdicia. Esto deuen auer, por las razones que
cliximos de los otros. E seyendo atales, a tam-
bien los vnos como los otros, deuelos el Rey
amar, e fazer bien. E quando de otra guisa lo
fiziessen, decaen auer pena, segund fuessen a-

quellas cosas, en que errassen en su mandaderia.

LEY XXII.

Que deuen fazer los Adelantados, que
puestos por mano del Rey en las

Comarcas.

Ley 3, Adelantado tanto quiere dezir, como orne

ß`r1, 3s; metido adelante, en algun fecho seîialado, por
libr• ,; mandado del Rey. E por esta razon, el que ,an-
1572o,
rit. 2o; tiguamente era assi puesto sobre tierra grande,.
4, t`t' llamauanlo en latin Præses Provinciæ. El ofi-29 ; s,
9, 1 1, cio deste es muy grande (1), ca es puesto por

1. qui proprio, ff, de procurator. Bart. in 1. si verd, §. item
qur'dquid,ff. soluto matrim. scilicet, ut procedat finitaam-
basiata, et dam nihil petatur ah eis , quad esset in dedecus
tnittentis cos, et adde ad prædicta, gam notat Joan. de Plat.
in 1.,penult. C. rte curse public. lib. 12.

(4) Que ddrtinos. Debent etiam isti incedere in forma
et honorificentia ambasiatorum, ut habeant.ur in majori
culuiiue, Bald. in I. 1. 19. quæst. d de rumen divisione.

LEx XXII.

Extra curiam sunt alii officiales, quorum unes est Præ-
ses Provinciæ, qui in Castella dicitur Adelantado: isle est
super onuses indices, sen majorinos suæ Provinciæ; huic in-
cumbit ne seditiones, scilicet assonatæ fiant; causas appella-
tiouunr suæ Provinciæ audiet, Provinciam sibi commissam'
peraruhulet, ut malefactores puniantur, et omnibus jústitia
sninistretur, et Rex de statu illius term per eum certiíice-
tur; habitel, in loco provincialibus commodiori, non ducat
secaur trragnam fa ut ilia m, habeat erga se homiues jurispe-
ritos, qui in dirimcudis causis cum jubent, quos de manu

Tan. I.
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mandado del Rey sobre todos los Merinos, lam- 1, 5' '44
bien sobre los de las Comarcas, e de las Alfo-r'9, 1.

zes, como sobre los otros de las Villas. E a tal
Oficial como este, 'puso 'Aristoteles en semejan- 5 ' lit*
9 d las manos del Rey, que se estienden por 6, 7 '•

todas las tierras de su.Seiiorio, e recabdan los L.
malfcchores, para fazer justicia dellos, e para 2 la

fazer	 endereçar los yerros, e las malfetrias en 1 4 , sir
los lugares do el Rey non es. E este deue ser 3s;
muy acucioso para guardar la tierra, •que se lib. r2.

non fagan en ella assonadas M, ni otros bo- Î ecap.
llicios malos, de que viene daîio al Rey,_e al
Reyno. Otrosi el puede oyr las alçadas,• que•
fiziessen los ornes, de los juyzios• • que diessen
los Alcaldes de las Villas contra ellos , de que
se tuuiessen por agrauiados, aquellos que ele

Rey oyria, si eu la tierra fuesse. (trosi deuen:
andar por la tierra (3), por tres razones. La
primera , por escarmentar los malfcchores.. La
segunda, por fazer alcançar derecho a los ornes.•	 I

La tercera , para apercebir al Rey del estadcr
de la tierra. E guando acaesciesse que por•
grand trabajo, o por otra razon derecha, ouies-
sen a fazer morada en algun Lugar, deue ca-
tar que la non faga en el mas vicioso, mas
alli do entendiere que sera mas a pro de los
de la tierra, e para guardarlos de lazeria-,
de costa : ca su vicio, e : el su sabor non de-
ue ser tanto eu otra cosa, como eu complir.
derechamente aquello que pertenesce al oficio,
sobre que es puesto. Otrosi non dcue traer.
consigo gran compailia cotidianamente, por:
non fazer grandes despensas, ni agrauiar lá: '
tierra, ca el que es puesto para guardarla, non:
deue fazer daîio en ella. E para fazer esto bien,
e assi como conuiene, deue auer consigo ornes
sabidores de Fuero e de Derecho, que le ayu-
den a librar los pleytos, e con quien haya con-
sejo sobre las cosas dubdosas. E estos le deue
dar el Rey (4), porque sean atales, como di-

regis accipiat; item habeat tabelliones à Rege assignatos ad'
acta judiciorum, qaæ coram eo vet judicibus suis tractentur,;
à quo si appelletur vel à judicibus ejes ad Regem, appella-r
tioni deferatur; de repto tatuen ob proditionem vet alevo
siam inter generosos non cognoscat, sed Regi remittal, cu-,
jus solius est isla cognitio: ir1 isto ofliciali concurrere debent
qualitates superiùs dictæ de Printipilo, et insuper quód noti

sit partialis, nec superbus. HIoc dicit.
(1) _EEs muy grande. Est aurpla jurisdictio hujus, vide.

1. e:r, omnibus, cum 1. sequenti, If. de offc. Pra:sid..et cod.
tit. 1. Presses pronineice, la 3. .

(2) Assonadas. Adde 1. 5: . tit. 2. lib. 2. Ordin. Regal. u

(3) Deuen andar por la tierra. Nota ad judices, qui

diem ' tut- 'del adelantamiento; nam debent circuire provi n- •

ciara sibi commissam, quæ circuitio et visitatio debet lien
suis sumptibus, et non subditorum, ut lrabetur in authent.
de mandat. ,Princ. §. illud, •collai: 3. et in authent. ut mtlli

judirurn, §::nulli vero,.collat. 6.
(4) Le dette dar el Rey. Aride ]: 1. tit. 13. lib. 2. Ordin,

Regal. et ex jata lege'potest sumí arguanentutn, quód jndi1
ces locum tcnentes correctoruui, et judicum civitatupn, pq,

ni debereut à liege.	 ':.1
Iii

son
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ximos.que donen ser los que judgan en su Cor-
te. Otrosi dcue auer consigo Escrivano (5 ),
quai el Rey gelo diere , que sea tal, quai dezimos
que deuen ser los Escrivanos de su Casa : este de-
ue escreuir las razones de todos los pleytos, duo
passaren ante el Adelantado, o los Jueces que
truxiere consigo , en la manera segund que
fueren razonados; e los juyzios que fueren da-
dos sobre ellos; e deuelos todos escriuir, para
auer recabdo e remembranza , porque si dub-
da acaeciere sobre algun pleyto, pueda ser sa-
bida la verdad. E como quier que el Adelan-
tado aya poder de fazer todas estas cosas, assi
como sobredichas son, con todo esso si algu-
nos se touiessen por agrauiados del juyzio que
diesse contra ellos, el, o sus Alcaldes, e se al-
zassen al Rey, deueles otorgar el alnada, e dar
las cartas del Adelantado, selladas con su Se-
llo, en que sean escritas todas las razones de
los pleytos, de que se alzaron, como passaron
ante el, o ante sus Alcaldes; e embiarlas
aI Rey con ellos, porque pueda saber, si se
alzaron con derecho, o non. Otrosi quando
acaesciesse que algunos se denostassen ante cl,
como en manera de riepto, non les deue oyr,
mas embiarlos luego al Rey; e esto por razon
de la fidalguia de aquellos que lo fazen ; e
otrosi por el denuesto de la traycion, e el ale-
ue sobre que el riepto se decae fazer: ca estos
clos casos (6) non deue oyr, .nin librar otro,
si non el Rey. E tal Oficial como este, deue
auer todas las bondades que diximos de suso
del Alférez, e mas, que non sea soberuio (7),
ni vandero (8): ca por la soberuia, espanta-
ria la gente, que non vinicsse ante el a de-
mandar derecho ninguno, e por la vanderia
mostraria, que querria el aucr el poder por si,
e non por el Rey. E quando el Adelantado
ouiere en si todas las bondades sobredichas,

(5) Escrivano. Nota, quid. Rex debet providere tabellio-
nee in provinciis, quæ vocantur los Adelantamientos,:. et
hoc est regulare, ressaut.e consuetndine, vel privilegio in
omnibus tabellionihus, ut habetur in 1. 23. tit. 2. 'lib. 7:
Ordin. Regal. et vide Irmoc. Abb. et Doct. in cap:. aim P.
tabellio, dc fide instrument.

(G) Ca estos dos casos. Nota, quid de riepto et alevo-'
sia, sett prodit.ione inter generosos, soles Rex cognoscit.

(7) Non sea soberuio. Judex debet esse mansuctus, dixi
supra 1. 18. in gloss. 3.

(8) Ni vandero. Partiales.7udices inridunt in panas, cap.'
cum aterni, dc re ludic. lib. G. secundunl Bald. in 1. fin. C.
de poma judicis, qui male judicat.

LE t X.XIIZ

1Vlajorinus nomen anl.iquum Hispania est signans majo-
riam super administratione just.itiæ iu certo loco, villa, sett.
terra, qui si a Rege ponatur loco præsidis provinciæ; qui,
dicitur majorinus major, habet eamdem potestatetn, quail
prases provinciæ, sea. atlelantatus; qui reed ponuntnr dc
manu præsidis, vet malorini majoris, solum paient potes-
tatenl in illis, quæ voi Regis dicuntur, quæ saut, itineris

deuele el Rey amar, e fiarse 'mucho en el, e.
fazerle grand hourra, e mucho bien. E quan-
do errase en algunas de las cosas sobredichas,
que es tenudo de fazer de su oficio, deue auer
pena , segund el yerro que fizierc.

LEY XXIII.

Quales deun ser los Merinos mayores , e re.
deuen faner.

Merino, es neme antiguo de España, que
quiere tanto dezir (1), corno o rne que ha nma-
yoria para fazer justicia sobre algun logar seña-
lado, assi como Villa, o tierra: e estos son en
dos maneras. Ca unos y ha, que pone el Rey
de su mano en lugar de Adelantado, a que
llaman Merino mayor ; e este ha tan gran po-
der corno el Adelantado. E otros ay, que son
puestos por mano del Adelantado, o de los
Merinos mayores: pero estos atajes non pueden
fazer justicia, si non sobre cosas señaladas, a
que llaman hoz del Rey (2) ; assi corno por
camino quebrantado, o por ladron conoscido;
e otrosi por muger fornida, o por muerte de
orne seguro, o robo, o fuerça manifiesta : o
otras cosas a que todo orne puede yr; assi co-
mo a Tabla de traycion, que fiziessen algunos
contra la persona del Rey, o contra las cosas
que son mas acercadas a el, assi como•de suso
es dicho; o sobre leuantamiento de tierra. Mas
otra cosa..(3) ninguna non ban de passar, para
fazer justicia de muerte, o de prision, o de
perdimiento de miembro, dandole fiador (4)
para estar a Fuero de la tierra , o para juycio
ciel Rey.;' fueras ende, si gelo el mandasse fa-
zer señaladamente. E porque el Merino mayor
tiene gran lugar, e muy honrrado, deue auer
en si todas aquellas bondades, .que en esta otra

fract.io, publici latrones, múlier vim passa, mors hominis
secnri, rapin g , violeiltia manifesta , proditio in Regem vel
ejus collaterates , seditio; de alüs auteul critninibus cognos-
ccre non possunt, nisi ie Rege cis specialiter detuandetur,
dato ab cis íidejussore de judicio sisti conato Rege, vel alio,
qui cognoscere possit. de talibtes. In cuajorito majori concur-.
nene debeut quæ dicta suet in plæside; ice verb
quad sint de bono genere, sense et intellectu vigentes, cons-
tattles, et quüd divitiarum aliquid habeant. Iloc (licit.

(1) Dezir. Quasi utajoriuus, et ita vidi in aliquibus
privilegias an tiquis Ilolttluari.

(2) Boz del Red -. Nota hoc verbum , et hint orti suet
castes curia de quibus in L 14. tit. 2. lib. 2. Ordinam. Re-
gal. et de potestate majoriilorum miuorunt, et de quibus se
Intromiltere posslnit, et an intelligatur cùnl capiuttur de-
linquentes in fraganti dclicto, juxta 1. 18. tit. 13. lib. 2.
Ordin. Regal. cogita, nam•crederem, quita sic, attenta dic-
ta lege, et quod aliàs non possiut aliquenl (apere, nisi de
mandato judicis.
- (3) • Alas otra cosa; Intellige qua non shut. dc prædictis,
nain de illis facere possum justitiaul, ut supla dictum est.

(4) Dandole fiador. iutelligeretn in casibus, ubi revs
potest cult fidejussoribus relaxari,, ubi non veuit patina cor-

L. 13.
r!!. 4.
liLc. 3.
TecoN.



1Dual deue el Rey
ley diximos del Adelantado: e deue gualardou
e pena auer en essa misma manera. E los otros
Merinos menores deuen ser ornes de buen .lu-
gar, e entendidos, e sabidores, e rezios, e que
ayan algo (5); e sobre todo, que sean leales, ca
si tales non fuessen, non podrian bien co rn
plir las cosas que son tenudos de fazer. E a-
uiendo en si iodas aquestas cosas , deueles ser
agradecido, e gualardonado. E si por auentu-
ra contra esto fiziessen , deuen auer tal pena
en los cuerpos, o en los aueres, segund fuere
aquello en que ouieren errado.

LEY XXIV.

Que deue fazer el Almirante, e (pal ha
de ser.

Maravillosa cosa son los fechos de la mar (1),

e seîialadan,ente aquellos que los ornes _y fà-
zen ; como en buscar manera de andar por
ella 0) por maestria, e por arte , assi como
en las naves, e. en las Baleas, e en todas las
otras maneras de barcas. E porende antigua-
mente los antiguos Emperadores, e los Reyes,
que auian tierra de mar, quando armauan
nauios para guerrear sus enemigos -, ponian
Cabdillo sobre ellos, a que llaman en latin,
Dinioratus, que quiere santo dezir en roman-
ce, como Cabdillo 'que es puesto, o adelantado
sobre los marauillosos fechos, e al que llaman
en este tiempo Almirante (3). E cl su oficio
dcste es muy grande, ea el ha de ser.Cabdi-
Ilo de todos los nauios (4) que son para guer-
rear, tambien quando son muchos ayuntados

poralis imponenda , nam alias non relaxetur sub fidejusso-
ribus, ut notat Abb. in rubric, dc fidejussor.

(5) Que ajan algo. Vide 1. 6. t. 13. lib. 2. Ordin. Reg.

LEX XXIV.

Almirandus, qui latine Dignoratus, dux est navium to-
iius classis bellire; hic audit causas appellationum quæ in-
terponuntnr a cotnitris a " unto class's usque ad regressum;
isle delinquentes punit pra-ter comitres à liege positos, quoc
captns ducere rotes'. ad. Mooni, non punire; hic pra-dam
caplam custodit, et describere facil., liegi rationem redditn-
rus; et anua, ei alias muniliones in regressu dahir houuni
Regis scripto, pra-ler ea, qua. amissa fuerint prrrliando curt
hostihus, vel leuipestalc in mari, Italic in [arils maris cI. ut
portihus, itt lus qua.: spectant ad classent, est velut Regi
parendum. IIoc dicit.

(1) Fechos de la mar. Mirabiles elationes maris, Psalm.
92. v. 4.

(2) Andar por ella. Dicit tamen Ambrosius , qn'id ma-
re non lecit Deus ad navigandum, sed propter elementi
pulchritudiucm; latins pelagi fudit æquora, ccrtè ut freto
includeret terras, ne longius tú vagos et exul errares, haie
Ambros. in lib. de E/ia, r! jrjunio, cap. 19.

(3) Alm.iranfe. Istam dignitatem concedit solos Rex, vet
Impet•ator, vide Bald. qua! .cdd re al/c, in princip. et qua-
liter isle erector, vide I. 3. lit. 24. infra cad. Partit. et
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en vno, a que llaman Flota (5), como quan--
do son pocos, que dizen Armada. E el ha po-
dcrio desque mouiere la Flota, fasta que tor-
li e al lugar onde mouio; é ha de oir ]as al-
Çadas, que los ornes fiziessen de los juyzios
que los Comitres ouieren dado. E otrosí deue
fazer justicia (6) de todos los que fixieren por
que; assi como de los que se desmandassen, o
que fuyesseu, o que furtassen alguna cosa, o
que peleassen de guisa, que ouiesse y feridas,
o muerte, fueras ende de los Comitres (7), que
fuessen puestos por mano del Rey. Ca estos,
como quier que los puedan recabdar, si fizies-
sen por que, para aduzirlos delante el Rey, con
iodo osso non deuen fazer justicia dellos, si
non gelo mandasse el Rey scîialadamente. Otrosi
a su oficio pertenesce de facer recabdar todas
las cosas, que ganassen por mar, o por tierra,
de lo fazer escreuir delante todos los Comitres,
o la mayor partida dellos, porque las non pue-
da ninguno furtar, ni encobrir, e pueda dar
cuenta e recabdo al Rey dellas; ele manera
que el aya ende su derecho, e cada vno de
los otros el suyo: e a su oficio pertenesce aun,
que quando la Flota tornare, fága dar por
escrito al orne del Rey todas las armas, e exar-
cia de los nauios que ouiessen leuado; fueras
ende si acaesciesse , que ouiesse perdido alguna
dellas, en lidiando con los enemigos, o por
tormenta de la mar. E doue mandar a cada vno
de los Comitres, que allegue la galca, o el na-
u.io en que fue, a la ribera del Puerto , e la Pa-
ga guardar, de manera que non se pierda, ni
se dalle por su culpa. Otrosi ha poder, que en
todos los Puertos, que fagan por el , e obedez-

de ejas qualitatibus, et potestate; adde 1. 30. tit. 26. infra
cad. Punis.

(4) De lodos los nauios. De istis 4tabes titulum C. de
classicis, lib. il. et ibi est lex unica, quæ tractat de homi-
nihus adscriptis his classibus, quos hodiè diciutus echados a
Ia.r galeras;

(5) A que llamanjiota. Nota, quæ dicatur classis et quæ
dicatur armal.a..

(6) Doue faner justicia. Sed an per concessionem hujus
jurisdictionis factam Almirando, videatur adempta jurisdic-
tio aliis competens judicious ordinariis, qui de Ins possent
cognoscere, .juxta nonata per Bart. et Joan. de Plat. in 1.
arnica, C. de classic. lib. 11. per Gloss. in cap. obi pericu-
him, de elect. lib. 6. in glossa super parte territorio, nam
polices territorii adjacentes mari cognoscunt de rontingen-
t.duts in mari ad ja cet ti coram territorio: isla les non ape-
rit hoc, peque est in ea verburn, per f ood videatur adime-
re jurisdictionem ordinariis, et per specialem judicem non
videtur derogatum potestati judicis generalis, 1. 1. C. de
of/ic. Prafecf. arb. et notat Bald. in 1. 1. ff. rte offic. con-

sul. et in 1. si ín aliquem, f/. de,óffrc. protons. Deci us, con-
sil. 3. coi. 2. et in isla materia videnda est elegans distinc-
tio Angel. in 1. testamenfa, C. de tc.stam. uhi concluait;
quid si sumos in dubio, an Princeps volnerit per dationesrit
specialis judicis escludere o'rdinarium, lune uterque judex
cognoscat, vide ibi, ettBald. in authent. habiles, 7. coluul:

C. ne filias pro paire.

(7) Los comitres: Vide de istis L 4 tit. 24. infrài'eiàd,
Parfit.	 ;,:1' 1 6
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LEY XXV.

Quales deuen ser los Almoiarifes , e los que
tienen las rentas del Rey en fieldad, e los Co-

jedores , e que es lo que han de fazer.

Almoxarife es palabra de Arauigo (1), que
quiere tanto dezir, como Oficial que ha a re-
cabdar los derechos de la tierra por el Rey,
que se dan por razon de portadgo (2) , e de
diezmo, e de censo de tiendas. E este, o otro
qualquier que touiesse las rentas del Rey en
fieldad, deue ser rico ome, e leal , e sabidor
de recabdar , e de aliñar, e de crecerle las
rentas. E deue fazer las pagas a los Caualle-
ros (3), e a los otros ornes segund mandare
el Rey, non les menguando (4) ende ningu-
na cosa, ni les dando (5) vna cosa por otra
en paga sin su plazer. Otrosi dezimos, que

Segunda Partida. Titulo IX.
decaen ser los Cogedores del Rey (6) atales, a
quien el se pueda tornar, si fizieren mala bá-
rata. E demas deuen ser leales, e sin mala
cobdicia , e han de fazer las pagas, assi como
diximos de suso de los Almoxarifes. E deuen
todos estos Oficiales dar cuenta al Rey cada
ario (7), al que el mandare , de todas las cosas
que rescebieron, e pagaron por su mandadó,
prouando las pagas (8) por las cartas del Rey,-

por que fueron fechas, e por los alualaes ele
los que las rescebieron. E quando estos Ofi-
ciales fizieren bien sus oficios , como sobredi-
cho es , deueles el Rey fazer bien , e merced.
E faziendolo de otra guisa, les ¿lene dar pena
en la mariera que es puesta en las leyes de la
setena Partida .(9) ¿leste nuestro libro, Clue
fabla en esta razon. E todos los otros Oficia-
les de las Villas , assi como Alcaldes, e Escri-
.uartos puhlicos, e Pesquisidores , e los que
tienen las lauores del Rey, finales denen ser,
c que es lo que decaen fazer, diximos en aque-
llos lugares do conuicne en los titulos leste
libro que fablan en esta razon.

LEY XXVI.

.En que manera , e que cosas decaen Jurar los

Oficiales del Rey.

Iurar denen los Oficiales del Rey, que fa-
blamos en las leyes leste titulo, fincand o los

ynojos artel Rey .(i), e poniendo las manos
entre las suyas, e jurando a Dios primera-
mente, e despues a el como a su Seîíor nata-
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can su mandamiento, en las cosas que perte-
nescen (8) al fecho de la mar , assi corno farian
al Rey mismo. E otrosi deuen obedesccr su
mandamiento los Comitres, e todos los otros,
que fueren con el en la Flota, o en la Armada,
e acabdillarse por el, assi como farian por el
Rey mismo. Onde pues que cl Oficio del Almi-
rante es tan poderoso e tan honrraclo, ha me-
nester, que aya en si todas aquellas bondades,
que dize adelante, do fabla del, e de la guerra
de la mar. E seyendo atal , dcuelo el Rey amar,
e fiarse mucho del, e fazerle muy grand honr-
ra, e mucho bien. E quando contra ello fiziesse,
deue auer la pena misma quel Adelantado.

(8) Que pertenescen. Tot elligerem in attinentihus ad ejus
classern arrnaudam et fulcíeidanr, et non in aliis maritimis
ncgotis.

LEX XXV.
Almoxarife arabice, latine dicitur collector portagio-

rum, decimarum, et census Regís; hic solvit militihus sti-
pendia juxta Regis rnandatuiii, nihil cis diminuendo, nec
aliud pro alio invitis solvendo; defect esse lidelis, et dives,
Catis quern Rex possit de commissis punier, Iegalis, non cu-
pidus, et qui agere sciat huic officio iucunhentia, hic an-
nuatirn Regi rationem reddet de receptis et datis, solutione
probata per litteras Regis jubentis solvi, et per albaranas,
sen apochas recipientium. Iloc dicit.

(1) Es palabra de Arauigo. Et sic ista jura, et redditus
almoxarilactus sunt à Sarrarenis orta,

(2) Por razon dc portadgo. De quibus vide 1. G. tit.. 23.
infra 3. Partit, et 5. Partit. 1. 5. tit. 7. et 1. lu. tit. G. lib.
G. Ordin. Regal.

(3) A los Caualleros. Militibus stipendiariis debit sol-
vere propria manu, et non per substitut um, ut habetur in
1. penult. in princip. et ibi Joan. de Plat. C. dc crogationc
militar. annonca.

(4) Menguando. Adde 1. 7. tit. 4. lib. G. Ord,',. Regal.
quæ prohibet etiam hoc sub puna dupli, et 1. missi opina-
tares , C. de exactor. tribut. lib. cll. I. unie: C, ele super-
exact. tribut. cod. lib, à quibus sex ista habuit origines, et
vide Joan. de Plat. in diet. 1. ml's. i, ,col. 3. vide 1. 111. tit.
15. 4. Partit.

(5) Ni les dando. Adde 1. annonas, et ibi Glossa et Joan.
de Plat. C. de erooation. militar. annon, lib. 12.

(G) Cogedores del Rey. Isti non debent per se exigene,
sed per ordinarios, vide 1, 1. C. de executor, el exactor. lib.
12. et non polest codear tempore ultra cuas exactiones sus-
cipere, I. fin. cod. tit. 	 .

(7) Dar cuenta al Rey cada ai7o. Masi. sire ex priv-
forio, C. de executor, el exactor, lib. 12. et ibi Joan. de Plat.
et 1. 1. tit. 4. lib. G. Ordin. Regal. et nota islam legeirr dc
modo reddendarunr ralionunr: cat ostemlaut inst.rurnenta
propter gum fait fasta solutio, et cedulas, qualiter fait re-
cepturn, et debit reddere tafia instrumenta, 1. cam scient,
et ibi Bart.,% dc condition. et demon. et 1. si ita /nerd , §.
gaornodo, Q. de, manunzrs. testam. et in script is, et specific
stint reddendæ istre raciones, I. apparilores, et ibi uotat
Joan. de Plat. C. de exactor. tribut. lib. 10. et vide Ale-
xand. 2. volum. consr'liorrtnz, cousil. 152. col. 2.

(8) Por su mandado, prouando las pagas. Nota , ad
stilmn hodiernuin consuetum in littcris rcgui ad securits-
tern solventis.

(9) De la setena Partida. Vide 1. 14. tit. 14. 7. Part.

LEX XXVI.

Jurat oflicialis Regis genibus flexis , et manibus juncos
inter marins Regis , vitarn, et satutem, et secreta Regis, et
ejus honorem, et utililitatem servare , et quùd el petenti
consiliant, bonunr præhebit et fidele , et quùd ohediet ejus
mandatis, et ofpciunr fideliter administrabit;. et juramento
facto investietur. I-[oc licit.

(I) Fincados los ynojos ante el Rey. Nota hoc, et adde,
quód corans nullo alío debet genutlecti nisi coram Princi-



Qual dette el Rey
rat , que guardara cada vez destas siete cosas.
La vna, la vida, e• la salud del Rey. La segun-
da (2), clac guardara, por quantas partes pu-
diere , la su hourra , e la su pro. La tercera,
que segund su seso, que le clara buen consejo,
e leal en todas las cosas quel gelo demandare.
La quarta , que le guardara bien su poridad,L 
tambien de dicho, corno de fecho, de guisa
que descubierto (3) por ellos non sea en nin-
guna manera. La quinta, c lue guardaran. las
cosas, -osas, - que con el han de debelo, o pertenes-
cen a su Seliorio. La sesta, que obedesceran
su mandamiento en todas las cosas, quier ge-
lo mande por palabra , o por carta, o por
mandadero (/.). La setena, que fagan cada vno
Bellos su Oficio bien, e lealmente, e qué por
ninguna cosa- que les pueda venir de bien,
ni de nral, non fagan cosa contra esta jura,
si non , que ayan la yra de Dios, e del Señor,
a quien juran. E despues (5) que cresta guisa
ouieren jurado (6), denen envestir (7) a cada
vno en su Oficio , dando a cada uno alguna
cosa seîialada , de aquellas que mas le perte-
nescen, por razon de lo que ha de fazer. E
si fallare que guardan bien esta jura , deueles

pe, et majestate regia, ver coram Papa, Angel. et Joan. ele
Plat, per ilium textura in 1. 1. C. de silenciar. et decurion.
lib. 12. et vide 1. 18. infrà tit. 13.

(2) La segunda. 13e juramento Dominorem de consi-
lio, vide lib. 2. tit. 3. I. 21. in Orrin). Regal. de juramento
Auditorum , cod. lib. Lit, 4. 1. 2. de juramento aliortirn ju-
dicum vide 1. 4 . tit. 15. cod. lib. et in 1. G. tit. 4. infra, 3.
Part it. et de aliis, quæ debent isti jurare , vide ]. 4. tit. 16_
cod. lib. 2. Orlin. Regal. et in volum. pragmaer'curum,

fol. 64. 74. 75. et 76. ilri: otros' que jure, et de juramento,
quod officiates præstant de jure communi , vide in autlrent.
jusjurandurn quod prmsfatcn • ab his, collat. 2. et in 1. fin.
ubi Joan. de Plat. C. de bons voeant. lib. 10. et quad om-
ites officiates publici debent jurare, vide 1. fir. C. ad leg.

Jib. repetundarurn, et de jammer) to judicis appella [ion uin
viole §. hoc quod nos, de pace Constant. et an ex qualibet
transgressions judex, vel alias ofíicialis exit perjuros, vide
Bald. notabiliter loquentem in 1. oI.ce/Tare, §. proficesci,
colora. fin. ff de of/ir. Protons. qui licit , quad non in le-
vibus, neque in gt'avibus, si dolus abesset., tam perjuruni
requirit dolum , vide ibi , et adds quæ dixi suprà 1. 18. in
glossa fin. de juramento Prmlatoram vicie cap. ego, 11. de
jurciurand. et ibi per Doctor. dc aliis jurameatis.

(3) Besotbicrto. Vide quæ dixi suprà cod. lit. 1. 5.
(4) Por carta, o mandadero. Nola tres modos, quibus

quis declarat voluntatem suam, voce, nunt'o, et. litter's,
adde Gloss. in cap. constitutionem, in verbo partiripatio-
nem, de sent. errcomnz. lib. 6. et in Clement. si summits
Pontife.r, eod. tit. in parte per h'tteras, et ubique scriben-
tes excommunicationem incurri, mittendo nunlium vet lit-
teram, sicut loquemlo, et adde textum et ibi Abb. et Fenn.
in cap. ego N. de jure'urand.

(5) E destines. Nam præctdere debet fidelitas investitu-
ram , ut in cap. 1. quid præcedere debent , an investitura,
vet firlclieas.

(6) Ouieren jurado. Quid si intrarent officium, non
pr.æstilo isto juramento ? Dic quad stmt expellendi, et pa-
niendi, quia malo ordine intraverunt, secundum Bald. in
§. vasalli nostri, de pace Constant. neque possunt secun-
das eum esse in canonica possessione oflicii ; et subdit,
quad in dubio, ex quo suet. in possessione consnlalas, præ-
sumant canonicus ingressum , et ornuia solemniter acta.

LEX XXVII.

Curia est ubi Rex cum vasallis , et officialihus continuis
moratur, ad quam regnicolæ causa justitiæ , sea alterius rei
consequendæ conlluunt, ver ad Regis servitium , et hono-
rera ; quæ dicitur à cohorte, hoc est , gentiuni congregatio-
ne, ver à cura , quia ibi cura est reddendi justitiarn , vel à
curando, quia ibi vicia, et vilia abscinduntur, et bona ca-
rialia addiscuntur ; Inde fuit consuetudinis filios nobilium,
et lionoratorum mitti in curia nutriendos. Hoc dicit.

(1) Corte. Et nota, quad non teneret præceptum alicui
injunctum, ne ingrediatur curiam Regis/9-ut in 1. 27. tit. 11.
3. Pareil. etiam notat, quad curia Regis intelligitur cum
quinque lends in circuitu, 1. 2. tit. 11, lib. 2. Ordin. Re-

gal. et de homicidis intrantibus curiam Regis, vide 1. 8.
tit. 13. lib. 8. Ordin. Regal.

(2) El lugar. Adde Bald. in cap, 1. in princip. col. 2:
quib. mod. feud. ammittatur , ubi dicit , quird ubi est Rex
irruens in hostes, ibi est territorium Regis; et quid si Rex
esset absens áb ejus curia, an tunic etiam dicatur curia
Regis , ira quad homicida intrans curiam excusetur à pena
dictæ 1. 8. vide in simili notabilern quæstionem , quam po-
nit Bart. in I. 2. ff. de auro et arg. legat. de statuto impo-
nente pernam iutranti palatium Potestatis, si intraverit,
cum ibi non sit Potestas.

(3) Se ha de catar. Nam in curia Regis negotia de-
bent fier', et tractari maxima cum deliberatione, et•con-
silio, 1. 10. tit. 7. 3. Partit.
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fazer mucha honrra, e bien , e fiarse mucho
en ellos. E a los que fallasse que fuessen con-
tra ella, deueles dar pena, segund el fecho, el
tiempo; e el lugar,:en que lo fiaieron.

LEY XXVII.

Que cosa es ,Corte , e porque ha assi . nome,

e quai dette ser

 (1) es llamado el lugar (9), do es Ley 5.
el Rey, e sus vasallos , e sus Oficiales con e1, 1" . 2"

rb.r
que le han cotidianamente de consejar, e de Novia.

serais; e los ornes del Reyno, que se llegan y, Ilecop.

o por .hmnrra del, o por alcançar derecho, .ó
por fazerlo, o por recabdar las otras cosas qué
han de Ver con el. E tomo este nome de vna
palabra de latin, que dizen Cohors, en que
muestra tanto, como Ayuntamiento de corn-
pallas; ca alti se allegan todos aquellos que han
de honrrar , e de guardar al Rey, e al Reyno.
E otrosi ha nome en latin, Curia, que quiere
tanto dezir, como lugar do es la cura de todos
los lechos de la tierra, ca alli se ha de ca-
tar (3) lo que cada viro deue auer, segund su

(7) Enuestir. Nota de isto nomine investitura, quad
astt.iquitùs non fuit in usa, neque in legibus Digestorunr
invenitur, ut etiarrti dicit Bald. in 1. J3arbarius, fin. colum.
fI de offic. Prator. 1; lectur. et est duplex investitura, ver-
balis , et realis, ut.habetur in cap, 1. quid sit inceslitura,
et tradit Bald, in pradudirs feudoritm, colum. 7. et per in-
vest.ituram annuli , vel similium , acquiritur quasi possessio
in incorporalibus, velati jurisdictione, et similibus, ut la
cap. ere ore, de las quæJiunt le major. part. Cap. Bald. in
1. voluntas, C. de ftdeicom. de quo vide Abb. in cap. 2. de
consuet. et in cap. aurforitate, rte institution. et Alexandr.
in L 3. in princip. colum. 4. fj. de acquirenda possessione.



derecho, e su estalló. Otrosi es dicho Corte
segun lenguaje de Espacia, porque alli es la
espada de la justicia , con que se han de cor-
tar todos los malos fechos, tambien de dicho,
corno de fecho ; assi como los tuertos, 'e las
fuerças, e las soberuias, que fazen los ornes, e
dizen, porque se muestran por atreuidos, e
denodados. E otrosi los escarnios, e los enga-
ños, e las palabras sobejanas, e vanas, que
fawn a los bornes enuilescer, e ser rahezes. E
los que desto se guardaron, e usaron de las pa-
labras buenas e apuestas , llamarorrlos buenos
e enseñados. E otrosi Ilamaronlos corteses, por-
que las bondades, e los otros enseïiamientos
buenos, a que llaman cortesía, siempre los fa-
llaron, e los aprisieron en las Cortes. E por-
ende fue en España siempre acostumbrado de
los ornes honrrados , de embiar sus fijos (Li) a
çriar a las Cortes de los Reyes, porque apri-
siesserc a ser corteses, e enseîiados, quit os de
villania e de yerros, e se acostumbrassen bien,
assi de dicho como de fecho, porque fues-
sen buenos, e los Señores ouiessen razon de
les fazer bien. Onde los que tales fueren, de-
uelos el Rey allegar a si, e fazerles mucho
bien , e mucha honrra ; e a los otros arre-

. tirarlos de la Corte, e castigarlos de los yerros
que fizieren. Porque los buenos tomen ende
fazaîia para vsar del bien, e los malos se cas-
tiguen de non fazer las cosas desaguisadas; e
la Corte finque quita de todo mal, e aborda-
da, e complida de todo bien.

LEY XXVIII.

Que seTnejan,•a pusieron los Antiguos

Corte del Rey.

a la

Pusieron los Sabios antiguos semejan-
za (l) de la mar a la Corte del Rey, ca bien
assi como la mar es larga , e grande , e cerca
toda la tierra , e ay pescados de muchas na-
turas; otrosi la Corte del Rey, deue ser en es-
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pacio, para caber, e sofrir, e ciar recando a
todas las cosas que a ella vinieren, de qual-
quier natura que sean; ca allí se han de li-
brar los plcytos grandes, e tomarse los gran-
des consejos, e darse los grandes dones. E
porende y ha menester largueza grande, e
espacio para saber sofrir los enojos, e las que-
xas , e los desentendimientos de los que a ella
vienen, que son de muchas maneras; e cada
vno quiere , que passen las cosas segund su
voluntad M e su entendimiento. Onde por
todas estas cosas ha menester, que la Corte
sea larga , corno la mar. E aun sin esto, ay
otras en que le semeja; . ca bien assi corno los
que andan por la mar en el buen tiempo,
van los ornes derechamente, e seguros con
lo que lleuan , e arriban al puerto •que quie-
ren, otrosi la Corte guando en ella son los
pleytos librados con derecho, van los ornes
en saluo, e alegremente a sus lugares, con lo
que llenan, e dende adelante non gelo puede
ninguno contrallar, ni ha que auer alzada a
otra parte. E ave la Corte ha otra semejanza
coro la mar: que bien assi corno los ornes que
van por ella, si han tormenta, e non se saben
guiar, ni mantener , vienen a peligro, por
que pierden los cuerpos, e lo que traen, afo-
gandose, beuienclo el agua de la ruar amarga;
otrosi los que vienen a la Corte con cosas sin
razon , pierden y sus pleytos, e afogaseles
aquello que cobdician auer; e algunas vegadas
mueren y con derecho, beuiendo el amargura
ele la justicia por los yerros que fizieron. On-
de primeramente el Rey, que es cabeza de la
Corte , e los otros que son y, para darle con -

sejo e ayuda con que mantenga la justicia,
denen ser muy mesurados, para oyr las cosas
de sin razon, e muy sofridos, para non se ar-
rebatar , ni moiler por palabras sobejanas, que
los ornes dizen, ni por los desamores, ni por
las emhidias , que los ornes ban entre si , por-
que ban a desamar al Rey , e a los ornes que
le consejas, si non se les fawn las cosas como

(4) .Eml^;ar .eti.c,ijo.c. Nota istam cousnetndiuem anti-
(plain I-Lspanræ, et diceulur eliaur isti curiales, sicut edam
ßoniæ Cardin. , ut tradlt Oldrad. consll. 211.

LEY XXVI TI.
Curia Regis assi titila tur mari , quia sicut in uta ri spa-

lioso ni utloruut generum pistes vivant., sic in curia utul-
tifarie lites tractanlur; et sicut. navegantes Icmpore falii'L
stint securi, et lie tabundi veniuut in portuut, sic in curia
instant litem foventes aunt tuti, et justilia conseiutita læ-
tantes donuuu redeuet; el. sicut macis tetnpestas míseros
ntergiI. navigantes, sic in curia male litigantes succuinhunt,
et pro sceleribus mortent recipiunt: oportet igilur unies
animi esse curiales, consulentes Regi meliora , et quid à
transite justit.iæ non recedalur , quia juslitia est inter Deum,
et nuuulum ntcdialris. Hoc dicit.

(1) Senzejan.a. Nota bene banc similitudinem maris
ad cariant Regis, et aride puicbra verba Ambros. in He-

.

sæmeron. lib. 3. cap. 5. cum (licit: Bonum igitur mare,
piriniinn gnia terras necessario suffulcil. bulnore, qui bus lier
venas quasdaut occulti mceuut qui dent llana inutile ' ! " sub-
minislrat; houuur mare tann i naut bospilium lluvinrnun,
fousiulbrium, derivatio alluviouuur, invectio con nneatmn,
quo sibi distantes populi copulautur, quo pralioruut remo-
ventur pericula, quo barba riens furor cta iditur; subsi-
dium in necessilatibus, refugiunr in periculis, gratia in vo-
luplaiibus, salubrilas valetud'nis, scparalorutn conjunctio,
itineris compendium, Iransfugiuut laborantiutu, subsidium
vectigaliuur, slerilitalis alimenlum;,ex hoc pluvia iu terris
transfunditur , etc. Ex istis proprictatibus multas adaptabas
ad Curiate Regis.

(2) Su voluntad. Quod lamen velle non dcberent, ut
habetur Ecclesiastic. cap. 18. v. 30. "Post concupiscentias
tuas non cas, et à volunt:tte lita avertere," et Bernard. in.
Sermon. fol. 35. col. 2. cosset voluntas propria, et interuus

non exit.
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ellos quieren. E porende aquellos. que en la
Corte estan , deuen ser de vn acuerdo (3) e
de una voluntad con el Rey, para consejarle
siempre, que faga lo mejor, guardando a el,
e a si mismos, que non yerre, ni faga contra
derecho. E bier] assi corno los marineros se
guian en la noche escura por el aguja , que
les es medianera entre la piedra e la estrella,
e les muestra por do vayan, -tambien en los
malos tiempos, corno en los buenos; otrosi los
que han de consejar al Rey, se deuen siem-
pre guiar por la justicia, que es medianera
entre Dios e el mundo , en todo tiempo, para
dar gualardon a los buenos, e pena a los ma-
los , a cada vno segund su merescimiento.

LEY XXIX.

Que cosa es Palacio , e por que le llaman assi.

Palacio es dicho qualquier lugar, do el
Rey se ayunta paladinamente, para fablar
con los ornes. E esto es en tres maneras: o
para librar los pleytos , o para comer , o fa-
blar engasajado. E porque en este lugar se
ayuntan los ornes para fablar con el, mas que
en otro lugar , por esso lo llaman Palacio (1),
que quiere tanto dezir, como lugar paladino.
E porende conuiene, que se non digan y otras
palabras, si non verdaderas, e complidas, e
apuestas. Ca si es en juyzio, ha menester que
sean verdaderas (9) , e muy ciertas, para li-
brar el pleyto derechamente. E si es en cl co-

(3) De vn acuerdo. Nota bene isla verba, sic et Paul.
ad Ephisios, cap. 4. v. 3. Soliciti servare unitatem in vin-
culo pacis : et porro imam est necessarium, Lac, cap. 10.
v. 24. Et nill.itudinis credentiunr eral cor unum, et ani-
ma una , Actorutn cap. 4. v. 32. Et nisi opus tuum in uni-
tate feceris , Deo , qui unos est , acceptum non erit, Ber-
nard. in 5. sermone Assumplionis Beata; Virabais.

LEX XXIX.

Palatium Regis dicitur locus, ubi Rex palàm ad judi-
candurn , ad comedendum, seu arncena loquendum, se præ-
bet. •;,et dicitur á palàm, quia oannia ihi patent: si in judi-
cio, verba proferantur certa, vera, perfecta , et ornate dic-
ta : si in praudio, nec nimia sit taciturnitas , nec ad aurem
]oquutio, nec per signa , ut faciunt monachi, sed nec alta
voce est loquendum , nec circa ea , quæ non fuerint ad sa-
Intern , et decentem alimoniam : in amu.na verb loquutio-
ne id servetur , quód per earn iutellectus crescant , et quæ
provocant insaniam, evitentur. Floc dicit.

(1) Palacio. Sic, in palatio Lateranensi reddebatur jus
à judicihus Rornæ, ut dicit Glos, in authentic. de judicious,
§. sedebunt, collat. T. ubi etiam dicit, quód hodie apparent
ibi domuneulæ jadicum.

(2) F'crdaderas. Judex multùm dehet inicnderc in per-
quisitionc veritalis, vide Joan. de l'lat. in 1. quo/lens, C. de

zaaujrag. lib. 11.
(3) Orle comieren. Sic et Archimidas cuidam, qui vitio

vertehat Itccathco vertori, quod adhibitus ad ipsorum con-
viviunu uilril dixisset, videris, fort uit, mihi ncscire, qudri
is qui diccudi novit arteu] , etiam dicendi norit oportunita-
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mer, deuen ser muy complidas, segund con-
uiene aquel lugar, e non ademas: ca non de-
nen estar muy callando, ni otrosí . fablar a la:
oreja, ni mostrar por signos lo que quierert
dezir, como o rnes de Orden, ni otrosí dar
grandes bozes. Ca el Palacio, en aquella sazon,
non ha de ser muy de poridad, que seria a
demenos, ni de grand buelta, que seria a de
mas: porque mientra que comieren (3), non
han menester (ii) de departir, ni de retraer,
ni de fablar cn otra cosa , si non en aquella
que conuiene, para gouernarse bien e apues-
tamente. E guando es para fablar, como en
manera de gasajado, assi como en manera de
departir, o para retraer, o para jugar de pa=
labra, en ninguna destas non se deue fazer,
si non como conuiene. Ca el departir deue ser
de manera , que non mengue cl seso al o rne,
ensañandose, ca esta es cosa , que le saca ayna
de sir casa (5) ; mas conviene, que lo fagan
de guisa, que se acrezca el entendimiento por
ella , fablando en las cosas con razon, para
allegar a la verdad dellas.

LEY XXX.

Quantas cosas deuen ser catadas en el retraer.

Retraer (I) en los fechos, o en las cosas,
como fueren, o son, o pueden ser, es grand
buena estancia a los que en ello saben aue-
nir. E para esto ser fecho como conuiene, de-
uen y ser catadas tres cosas: tiempo, e lu-

tern: in senator , in foro , in concionibus , in legationibus,
aliisque rcipuhticæ negotiis locus est oratori; in conviviis
majore cum laude silet eruditos, quàm loquitur. Erasmus
in Apothegmatibus , fol. 55.

(4) Menester. Nota, quæ Sint ea, quæ debeant loqui
tempore prandii.

(5) De su casa. Nullus claim leo , nulla sic vipera vis-
cera queuut humana laniare , ut hominis iracundia: Chry-
sost. super Match. homil. 4. fol. penult. et in Epistol. Jaco-
bi 1. v. 19. et tardus ad dam.

LEX XXX.

In palatio causa ]ætitiæ fieri possunt jocosæ detractio-
nes, consideratis loco, tempore et modo; fiant per pulchra
verba, vel bona exempla, et ]aliter quód prosit, tenaci narn-
que homiui liberalium exempla dicantur , et tirnido £acta
animosorurn ; et modus sit placidus, et ornatus, et per an-
tiphrasim dicatur detractio vera, veluti timido, quód est
fortis, animoso , quód est pusilanirnus, ita quód ex quo
detractio est , non provocetur ad iracundiam : palatini igi-
tur dicuntur sic jocantes , aliter veró se habentes elongari
debent à palatio. IIoc dicit.

(1) Retraer. Nota, quód triplex est reprehensio: impe-
riosa, quæ fit imperio potestatis, bun tantúm majoribus
conceditur ; aiia socialis, id est, quæ lit cum animo devoto
et reverenti, et hue omnibus etiam manoribus conceditur;
tertia temeraria, quæ infamandi causa fit, et hue uulli con-
ceditur , glossa notabilis in cap. notice, 21. •dist. et de se-
cunda videtur loqui ista lex.

(2) Tiempo, e lugar, e manera. Nola, quæ debeant

ser 'á sus Oficiales.

c



458	 Segunda Partida. Titulo ^.
gar, e manera (2). E tiempo denen catar, que
conuenga a la cosa que quiere retraer, mos-
trandolo por buena palabra, o por buen exem-
plo (3), o por buena fazaîía, otra que semeja
con aquella, para alabar la buena, e para des-
alabar la mala. E otrosi lugar decaen catar,
de guisa qne lo que retraxieren, que lo digan
a tales ornes, que se aprovechen dello ; assi
como si quisieren castigar a orne escasso, di-
ziendole en exemplo de ornes granados, e al
cobarde (4) de los esforçados. E manera de-
uen catar, para retraer, de guisa que digan
por palabras complidas e apuestas, lo que di-
xeren, que semeje, que saben bien aquello
que dizen ; e otrosi que aquellos a quien lo
dizen, ayan sabor de lo oyr, e de lo apren-
der. E en el juego (5) deue catar, que aque-
llo que dixere, que sea apuestamente dicho,
e non sobre aquella cosa que fuere en aquel,
con quien jugaren , mas auiesas dello ; como
si fuere couarde, dezirle que es esforcado, e
al esforçado jugarle de cobardía. E esto deue
ser dicho de manera, quel con quien juga-
ren , non se tenga por escarnido , mas quel
aya de placer, e ayan a reyr dello, tambien
el, corno los otros que lo oyeren. E otrosi el
que lo dixere, que lo sepa bien dezir en el
lugar que conuiene, ca de otra guisa non se-
ria juego. E por esso dite el prouerhio anti-
guo , que non es juego, donde orne non rie.
Ca sin falla el juego con alegria se doue fa-
zer, e non con saila , ni con tristeza. Onde
quien se sabe guardar de palabras sobejanas,
e desapuestas , e vsa lestas que dicho auemos
en esta ley, es llamado Palanciano, porque
estas palabras vsaron los Sabios antiguos, e
los entendidos ornes , en los Palacios de los
Reyes, mas que en los otros logares; e alti
rescebieron mas hourra , los que lo sabian.
E aun lo encarescieron mas los onces cnten-

considerara in reprchensione , tempus scilicet , locus et mo-
dus, nam tempus tarendi , tempus loquendi , Ecclesiastes
cap. 3. v. 7. et qui tracl.at, audicntiunt debct considerare
personas, ne prius irridealur, quitas audiatur, Amhros. su-
per Lucatri, lib. (. cap. lis. et modus est etiam tenendus,
nam peritus medicos prius sana meutbra, q u æ circa vul-
nus sunt, laudabilitcr palpat , et postmodu In putridtn tt
sinum vulneris fèricudo transligit, vide Gregorium , 24.
Moral. cap. 23.

(3) 0 por burn exemplo. Nam per exempla rem nteliits,'
et velut oculta fide intrlligiunts , Bald. in I. 1. in princip.
^. de juslri. el jur. Abb. in cap. inter caleras, colum. 1.
de re.cerip. et sanctorum virorum exempla posait. Deus ad
arguendos, et iustituendos nos, cat tradit pulchrèGregor. 9.
lib. Moral. cap. 43. et lib. 27. cap. 7. et scant exempla sanc-
torunt Patrum tinca, quam posuit. Deus, ut per cant (acta
regulentur, idem Gregor. 23. lib..'iforal. cap. 13. et 14.

(4) Al couarde. Sic et babetur Ecclesiast. cap. 37. v. 12.
"Cum viro irreligioso de sancti(ate tracia, cual injusto de
justilia, et corn muliere de ea , quæ æmulatur, cunt tími-
do, dc bello, etc."

• (5) En r•1 jurgo. Nota ex isla lege, quel licitum est jo-

lidos, ca llamauan antiguamente pros Caua-
Heros, a los que esto fazian , e non era sin
razo rs . Ca pues entendimiento , e la. palabra,
estraria al orne (6) ele las otras animabas,
quanto mas apuesta la ha , e mejor tanto es
mas orne. E los que tales palabras vsaren, e se
sopieren en ellas auenir, deuelos el Rey amar,
e fazerles mucho bien e hourra. E a los que
se atreuiessen a faxer esto, non seyendo sa-
bidores deltas, sin lo que se mostrarian por
atreuidos e por nescios (7), deuen auer avn pe-
na, e ser alongados de .la Corte e del Palacio.

TITULO X.

QUAL DEUE EL REY SER COMUNALMENTE

A TODOS LOS DE SU SENOBIO.

Comunaleza deuc el Rey auer a todos los
del su Seîiorio, para amar, e honrrar, e guar-
dar a cada vno Bellos, segun quel es, o el
seruicio que del rescibe. Onde pues que en
los litulos ante deste fablarnos de quai deuc
el Rey ser a los Oficiales de su Casa, e de su
tierra; queremos dezir en este, qual ba de
ser comunalmente a todo cl Pueblo. E de si
como los lene el Rey amar, e guardar, e por
que razones.

LEY I.

Que lpier dezir Pueblo.

Cuydan algunos, quel Pueblo es llamado
la gente menuda, assi corno menestrales, e
labradores; e esto non es ansi. Ca antigua-
mente en Babylonia , e en Troia , e eri Ro-
ma , que fueron lugares muy seîialados, or-
denaron todas estas cosas con razon , e pu-
sieron nome a cada vna, seguud que conuiene.
Pueblo llaman (1) el ayuntamiento de todos

cari in curia , dam tauten temperaré et sine dolo fiat, sed
causa joci; et licèt verba jocosa in alium prolesantur, non
compctit actio injuriarum, ex quo abest animus injuriarsdi,
et cars tabs Indus sit irnoxius, non est in culpa, i. nano
Indus, ff. ad leg. /(gull. et an fiat causa Judi, vet injuriarsdi
arbitrabitur judex ; vide potala in cap. 1. de præsump. et
ail illam virtutem, quæ dicitur eutrapelia, pertinet belle
convitiari, sectuudum Philosoph. 4. Ethic. cap. 15. ex cujus
dirt is videtur sumptaisla lex, et tradit &Thom. 2. 2. quas(.
72. art. 2.

(6) Es/ratea al onnr. Adde 1.	 supra tit. 3. ead. Par!.
(7) Por nrse/o.. Nota ergo , quad licet in loco absit

dolos , si tanteo abest culpa , put>itur iucurialiter jocans:
adde Gloss. in cap. earn qui, Su. dirt_

TI'PUI.US X.

LE Y I.
Populus est hominem majorum, mediocrium, et mino-

rurn adtutatio. I-toc (licit.
(1) Pueblo llaman. Ftoc idem palet ex 1. 2.5. de ori-;.

jur. et nota bene islam Iegem, q u id populus propriè non
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-los ornes comunalmente, de los mayores (°),
.e de los medianos , e de los menores. Ca todos
son menester, e non se pueden escusar, por-
que se han de ayudar unos a otros, porque
Puedan bien: biuir (3), e ser guardados , e
mantenidos.'

LEY H.

Como el Rey deue amar, e honrrctr, e guardar
a su Pueblo.

Amado deue ser mucho el Pueblo de su
Rey, e seïialadamente les_ deue mostrar amor
en tres Maneras. La primera, auiendo merced
dcllos, fazieudoles merced! (1), piando enten-
diere que lo han menester: ca pues el es alma
e vida 0) del Pueblo, assi como dixeron los
Sabios, muy aguisada cosa es, que aya mer-
ced dcllos, como ele aquellos que esperan , bi-
uir por el, seyendo mantenidos con justicia.
La segunda, auiendoles piedad, doliendose de-
llos, quando les ouiesse a dar alguna pena (3):.
ca pues el es caheça de todos, dolerse deue
ciel mal que rescibicren, assi como de sus
miembros. E quando dest.a guisa fiziere contra
ellos, serles ha como padre (4), que cria sus
fijos con amor, e los castiga' con piedad, assi
como dixeron los Sabios. La tercera, auiendo-
les misericordia , para perdonarles (5) a las
vegadas la pena, que merescieren por algunos
yerros que ouiessen fecho. Ca como quier que
la justicia es muy buena cosa en si, e de que

sunt hommes, sed hominum collect io in unum corpus mys-
ticunt, et abstractive sumptum, cujus signilicatio est inven-
ta per intelleeturu, et sic etiam dicebat Bald. in 1. etiam,
colum. 3. C. de execut. rei jud. sed an appellatione populi
coin pre [tendait ur c!mini , vide tar qubd sic , per istum tex-
tum, et quia cives stmt civitatis, ut notat Bart. in 1. 1. fj
ad municip. et. Bald. in cap. 1. de milit. nasal, qui arma
br.11ir.. depos. Abb. tarnen in cep. 1. de vita, et hones/al.
cleric. et in cap. I. de prerbend. volt qubd iu materia pri-
vilcgiata ((tones coutprchendentur, non verb lu usateria
odiosa, et idem volt Feliu. qui late tractat in cap. eccicsia
S. !!lariat, col urn. 25. de consti/.

(2) De los mayores. Adde §. constat, verbo plebs au-
tem., Instil. de jure nat. gent. vet civil, et qubd (licit. Bart.
in 1. 1. colons. 10. C. de dignit. lib. 12. procedit secunduut
communem usum loquendi ltalire, non dc jure.

(3) Porque puedan lien biuir. Sic (licit Isidorus 9. lib.
Efymologiurunz, cap. 4. cives ideo vocati, qubd in unum
coeuntes vivant, ut vita commuais, et oruatior fiat, et
tutior.

LE Y II.

Populum Rex dehet tripliciter diligere, mercedem sub-
ditis faciendo, cùm viderit expedite ; pietatem ire parais too-
liendis exercendo; item aliquando in scams parcertdo, cru=
delis namque est justifia, quæ aliquali misericordia non
temperatur. Item populum delta tripliciter honorare, quem-
libet loco suo, juxta genus, botitatem et servilium, ponen-
do et conservando; verbis laudando eorum • henefacta, et
alios eorum laudes confabulari permittendo. Item et debet
tripliciter cum custodire, opera excusabilia non exigendo,
et (pire sibi fieri Wollet , illis non faciendo; cos invicern ab
iujuriis custodiendo, et inter cos justitiam exercendo; ac
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deue el Rey siempre vsar, con todo esso faze-
se muy cruel, quando a las vegadas non es
templada con miser cordia; (6). E por esso la
loaron mucho , los Sabios antiguos „ e los San-
tos, e seïialadamente el Rey Dauid dixo (7),
en esta razon: Que estonce es el Reyno bien
mantenido, quando la misericordia, e la ver-
dad se fallan en vno , e'' la,.paz e la justicia
se besan. E honrrarlos doue otrosi en - ,tres.
maneras. La primera, poniendo a cada vno
en su lugar , quai le couuiene por su linaje,
o por su bondad, o por su scruicio. E otrosi»
mantenerle en el (8), non faziendo por'quel•
lo deuiesse perder, ca estonce seria asseuta-
miento del Pueblo segund dixeron los Sa7..
bios. La segunda honrrandoles de su pala-..
bra , loando los buenos fechos, que 1e lizie-
ron ; en manera que ganen porencle fama , e
buen prez. La tercera , queriendo que los
otros lo raçonen assi , e honrrandolos, sera el
honrrado por las hourras delios. Otrosi los de-
cae guardar en tres maneras. La primera ; de
si mesmo, no les faziendo 'cosa desaguisada,,:
lo que non querria que otros le fiziessen; ni
tomando dcllos tanto (9) , en el tiempo que
lo pudiesse escusar, que despues non se pu-
diesse ayudar dcllos, quando los ouiesse me-
nester. E guardandolos assi , sera ayuntamien-
to dcllos, que se non departan, e acrescentar-
los ha, assi como a lo suyo mismo. La segun-
da manera , en que los decae guardar , es del
daîio dcllos mismos, quando fiziessen los unos

edam ab extraneorum damais præservando. Iloc dicit."
(1) Faciendoles merced. Semper Princeps favores et gra-

tins subditis pollicetur, ut habetur de pace Constant. vers.
quam semper, et ibi Bald.

(2) Alma, e vida. Aride L 5. tit. 1. supra cad. Partif.
(3) Alguna pena. Sic cùm pater verberihus castigat ¡i-

lium, dolet, et dicit, non verbero te, sed fatuitatem tuam,
ut C. de enzendat. propinquor. I. 1. per (Molted.

(4) Como Padre. Princeps dicitur omnium pater in au-
theta. neque virum, quoei ex dote, collat. 7. Bald. in 1.'
quicquie, C. ad leg. Jul. Maje.ct. et dicitur relative; nam si-
cut subditi sont obligati bene obedire, ita ipse bene impe-
rare, vide Bald. in 1. 1. col. 2. ff. de rer. die szon.

(5) Para perdonarles. Nam roboratur dementia Onto-
nus Regis, Proverb. cap. 20. v. 28. et tacit illud Virgilii 6.
. d e'neidos :

IIæ tibi erupt artes, pacisque imponere morem,
Parcere sùbjectis, et debellare superbos.

Et dispensatio quandoque est debits, ut in cap. exi-

gent, et ibi gloss. 1. quæst. 7.
(6) Caz ñiisericordia. Nam et misericordia portio justi-

tire est, Ambros. super Psalm. 118. sermon. 8. v. 20.
(7) Liao. Psalm. 84. v. 11.
(8) Mantenerle en el. Nam dehet heneficituh Principis

esse mansurum, I. fin. ff, de consult. Princip. et regal. de-

cet , de regal. jur. lib. 6. et Tacit isla lex, qubd olliciarii re-
gii , licet gratis et ad beneplacitum creentur à Rege , non
debent destitui sine causa justa, de quo vide late'et bene per
Guilliel. Benedict. in repet. cap. Raynuiiusi,.de testami fol.
15. colons. 4. et fol. 16. colum. 1. et 2. et 3.

(9) Ni tomando dellos tanto. Vide quæ dixi ' iuprà ead.
Part/t. tit.:1,,.1. B.	 toi':	 attlu^ t s:;:
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undli. Par
a los otrets!`fuerça; t ó tuerto. E tará ç,esto :; h^

menster que los . tnga en justicia'e'+en clore'
clio ,' e non consi4nta a los mayores; que sea* i

sobcruio's ni-''toMetf, ni roben', ni fuercen;!
ni fagan daïio^ en: lo suyo a los Menores (10>
E estonce ser'à tal , como dixeron los Sabios'
que deue sen t apremiador de los soberuiós., e

esforçador' de los omildes, e guardandolos (11)
(lesta guisa , biuiran seguramente , e aura ca-
da vno sabor de lo que ouiere. La tercera guar-
da , es del daîio que les podria venir de los de
fuera , que se entiende por los enemigos : ca
clestos'los deue ) el guardar en iodas las
maneras quel pudiere, e sera cstonce muro, e
amparança deltas, assi como dixeron los Anti-
guos que lo doue ser. Oírle el Rey que assi
amare, e honrrare, e gúardare a su Pueblo,
sera amado (13), e temido, e servido dellos;
e terna verdaderamente el lugar, en que Dios
le puso; e tenerlo han por bueno en este
mundo, e ganara porende el bien del otro si-
glo para siempre. E el que de otra guisa lo
fiziere, darle ya Dios todo el contrario desto.

LEY III.

Por que razones deue el Rey amar, e honrrar,

e guardar a su Pueblo.

Honrrar, e amar, e guardar diximos en la
ley ante lesta, que deue el Rey a su Pueblo,
e mostramos en que manera. Agora queremos
dezir, por que razon deuc esto fazer. E para
lo fazer bien entender, conuiene que demos-
tremos la semejança, que fizo Aristoteles al
Rey Alexandre en razon del mantenimiento

I Irla. _ Ti ló X.

del; Reyno, e tir{l Pueblo : e' dizc, que el 'Rey:-
no es. •como huerta (1), e el Pueblo comp ar=
boles,, e el Rey es Señor della; e los Oficiales
del Rey (que han de juzgar.., e han de ser ayu4.
(adores a complir la justicia) .son como .Labrar
dores: los Ricos ornes, e los Caualleros son co=
mo asoldadados, para -guardarla:; e las Leyes,
e Ios Fueros, 'e los Derechos son como valla-
dar, . que la •cerca ; e los .Juezes, e Justicias;
como paredes, e. 'setos, •por • que.se amparen,
que non enl.re ninguno a fazer daîío. E ot-rosi,
segund esta razon.»dixo que deus el R'eÿ fa-
zer en su Reyno primeramente, fa•ziendo bien
a cada vno segund lo meresciesse (u2), ca -esto
es asao corno el agua (3), que fazecrescer"to-
das las cosas ; e de si, adelante los buenos, fa-
ziendoles bien e hourra , e taje los malos del
Reyno -con la espada de la justicia, • e arrau-
clue, los tortizeros , echandolos de la tierra,
porque , non fàgan daño en ella: E para esto
cumplir, • deue Auer tales Oficiales, que sepan
conoscer el Derecho (a), e juzgarlo. Otr:osi_de-
u e tener la Caualleria presta , e los otras ornes
de armas., para guardar el Reyno, que non
reciba • daño de los malfechores de dentro, ni
de los de fuera., Glue son los enemigos. E de-
ueles dar Leyes, e Fueros muy buenos, por
que se quien, e usen a biuir derechamente, e
non quieran passar ademas en las cosas. E sa-
bre todo, deuelos cercar con justicia e con ver-
dad ,'e• fazerlo tener de guisa, que ninguno
non la ose passar. E faziendo assi, auenirlc
ha, lo que clixo Jeremias Profeta; Yo te es-
tablezco sobre las gentes, e los Reynos , que
de:raygues , e desgastes, e labres, e plantes.
E el mismo dixo en otro lugar (5), que seîia-

(10) A los mcnores Adde 1. illieitas, ^. ne potcntiores,
ff. de of/W.Pr•2•sid.

,(:11) Guardandolos. Dicit Aristote]. 8. Ethicor. cap. 11.
ilex citm sit bonus, subditorurn curam habet, ut bene se
baheaut, sicut pastor ovium curam habet varum; uncle et
Ilmnerus. Agamemnoncm Regem ,:.populorum pastorem
vocabat.

,,(12) Ca deslos los dette. Vide quæ dixi in I. fin. tit. 20.
infra ead. Part.

(13) Anutdo. Nibil tam utile, qualm diligi ;:nihil tam
inutile, quart, non amati; nano odio haben , exitiale ac ni-
mis capitale arbitror, ait Ambros. lib..2. de offic. cap. 7.

Deliet Rex diligere, honorare et custodire regnicolas,
Prælatos, quia loco Apostolorum sont; clerum, quia pro
Copulo intercedit; ecclesias, quia ibi sacrificium Eucharis-
the celebrat.ur; proceres, quia per cos regnum uobilitatur;
ntidiles, per quos patria dctenditnr et augetur, q mortem
ob hoc evitare non.debent ; sapientes, quorum cousilio reg-
num gubernatur iu just.it.ia, sont enim in militia , qua re-
primuntur audacia', et emendantur injustitiæ; cives, quia
aunt regni aadices et thesaurus; mercatores, qui reguo ne-
cessaria ducuut alimtde; artifices, et agricultores, per.quos

,ç {eri. alinietitantur.et juvantur:. nam regnum est quidam
hortus, cujus arbores populus, Rex dominuslrorti, et.aqua

qua rigatur, judices cultores, proceres et milites custodes,
leges et jura vallara, judicium et justicia mucus. Hoc licit.

(1) Como huerta, Nota similitudinem regni ad bort um.
(2) Lo meresciesse. Debet namque fiai donatio justa

merita, cap. ad lave, et cap. relatara, de testam. in §, lieèt,
et aride 1. virus, in verbo benè merentibus, fj. siclur'd ira
fraud. • patron. vide I. Sociclales, §. fin, jj; pro socio, cl. ibi
Bald. el. an cre/atar Priucipi asserenti de nieritis et servitiis?
Dicendum esset, quod ubi Princeps non prohiberetur do-
nare, staretur ejus assentioui, sed a g i probibituna esset. sibi
douane, veluti si enortniler læderet regiam coronan,, justa
cap. infelIecto, de jurejurand, tune non staretur ejes asser-
tioni, justa doctrinara Bart. in 1. si forlè , f/. de cashers.
peral. subi bonus textos, et Joan. Aude, in addition. ad Spe-
cal. in rubric. de rrmus erclesia: non alienand.

(3) Assi como el a;na. Aquæ effusm omnium nascen-
tium in terra causa Iiunt, fruges gignunt, arbores, Fruti-
ces, berbasque producuut, sondes detergunt, peccata abluúnt,
potum cu,sctis animantibus tribuunt, lsidorus 13. lib. Ety-
ntolo,r'arum, cap. 12,

(4) Conoscer cl derecho. Nam jurisconsulli, et viri prtt-
dattes debent esse Ihmiliares Principis, et aliorura dominan-
tram; I. 2. vers. Sereius, et ibi notat Alber. j de orig. jar.

et in mente judicis fichent esse duo sales: sal scieutiæ, alias
insipida, et sal serum cmtscientiæ, alias est diabotica, ver-
ha sunt Baldo in 1. 1. C.' de sentent. ex pericul. recitand.
.. (5),. -Dixo en otro lugar. Jcremiæ cap. 21. x. 12.
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sër ti todos.: 44.1Quid deue' el Rey

ladra obra es .de los Reyes, toller las contien-
das de entre los ogles, faxiendo Justicia e De-
recho , librando a los apremiados de poder de

los torticeros, e ayudando a las biudas, e a
los huérfanos, que son gente flaca,e aun a
los estraîios, que non reciban tuerto, ni daño
en su tierra. E aun acuerda con esto , lo que
dizen las Leyes antiguas, que a su oficio per-
tenesce señaladamente (6), de ayudar, e am-
parar a tales personas como estas , sobre to-
das las otras de su Seîiorio. Onde por todas
estas cosas sobredichas, mucho conuiene a los
Reyes de amparar bien sus Reynos , e amar,
e honrrar, e guardar sus Pueblos, a cada vno
en su estado ; e a los Prelados de Santa Egle-
sia, porque ellos son en tierra en lugar de los
Apostoles (7) , para predicar , e mostrar la Fe
de nuestro Señor Jesu-Christo. Otrosi deue
amar toda la Clerezia , tambien a los Seglares,
como a los Religiosos, porque son tenudos de
rogar a Dios por todos los Christianos , que les
perdone sus pecados, e los guie a su seruicio.
E amar, e honrrar, e guardar deuen aun a las
Eglesias, manteniendolas en su derecho : ca
muy guisada cosa es, que los lugares do consa-
gran el Cuerpo de nuestro Señor Jesu Christo,
qde sean amados, e honrrados, e guardados.
Otrosí decae amar, e honrrar a los Ricos omes,
porque son nobleza , e ,hour.ra , de sus Cortes,
e de sus Reynos. E amar, e honrrar deuen a
los Caualleros, porque son guarda, e ampara-

miento de la tierra, ca non sé domen recelar
de recebir muerte, por guardarla , e. acrescen-
tarla. E aun deuen honrrar, e amar a los
Maestros de los grandes saberes : ca por ellos
se fazen muchos de o rnes buenos, 'e por cuyo
consejo se mantienen, e se endereçan muchas
vegadas los Reynos, e los grandes Señores. Ca
assi como dixeron los Sabios antiguos, la sabi-
duría de los Derechos (8) es otra manera de
Caualleria, con que se quebrantan los.atreui-
mientos, e se endereçan los tuertos. E aun de-
uen amar, e honrrar a los Cibdadanos, porque
ellos son como tesoros, e rayz de los Reynos.
E esso mismo deuen faxer a los mercadores,
que traen de otras partes a sus Señorios, las
cosas que son y menester. E amar, e amparar.
denen otrosi a los menestrales, e a los labrado-
res, porque de sus menesteres, e de sus la-
branças , se ayudan e se gouiernan los Reyes,
e todos los otros de. sus Señorios, e ninguno
non puede sin ellos beuir. E otrosi todos estos
-sobredichos e cada vno en su estado, deue
honrrar, e amar al Rey , e al Reyno , e guar-
dar, e acrescentar sus derechos, e seruirle ca-
da vno dellos en la manera que deue, como a
su Señor natural, que es cabeça , e vida, e
mantenimiento dellos. E quando el Rey esto
fixiere contra su Pueblo, aura ahondo en su
Reyno, e sera rico por ello, e ayudarse ha de
los bienes que y fueren, quando los ouiere
menester, e sera tenido por de buen séso; e

(6) Señaladamente. L. unic. C. quando Imperator inter

pupil!. vel viduas.
(7) En lugar de los _»postolcs. Cap. in noeo, 21. dist.

6S. dist. cap. quorum vices.
(S) Sabiduria dc los derechos. Adde 1. 2. tit. 2. in£r3

Partit. 3. et 1. advocatos, C. de advocat. divers. judic. et ex
hoc videtur, quód non teueantur ad collectas, sicut milites,
cirer et ipsi militent, ut hic; facit, quod notat Joan. de
Plat. in 1. liberiorum, C. de dignitat. lib. 12. ubi dicit,
quód advocati non possunt quystionari, seu tormentis sub-
jici, quia sunt in clarissima dignitate, 1. laudabilc, C. de

advocat, divers. jodle. quid tarnen intelligit de advocatis in
matricula d ēscriptis, alias'riullani hahcnt dignitateru, no-
mivatam'scilicet, sed extraordivariam, quia militant. Item
hoc intelligit de advocatis urbium, non municipiorum, vi-.
de ibi; Abb. 't uieùi.:it cap: penult. de .cleric. coniug. notat
ex jib texte, quód Iitterati non sunt exempli à debi'tis;et ob-
sequiis, consuetisAx-hiberi donrinb ternporali; actu tarnen
docentes habent mulla privilegia, L. medicos, C.dq:prpfes, ..

sór. et medic, lib. 10. ubi Bart. et 1.'8. tit: fini' int a. ead.
Parfit. Licentiati edam trim gaudeant privilegiis doctorum
in favorabilibus, ut late adducit Joan. Lup. dc Palac. Bu-
heos in sua repetition. cap. per. vestras, in rubric. non te-

-neutur ad collectas, .'et .munera plebejorum, ut edam ipse
adducit, allegans Petrum Antiboli Dort. antiquum, in tract.
de nuneribus, chart.` 19. ruant cam sit in potentia propin-
qua actrii,ividetur esse in actu,.et sic quód gaudeat eisdem
favoribus, quibus et Doctores, itdixit Bald. in 1. 1. col. pe-
nul. ff. solut. matrim. vers. quid si Filius non est Doctor,

sed Licentiatus; et videtur hoc etiam in licentiatis probari
de lure nostri regni-,,.per testons in 1. 20. tit. 4. lib. 4. Or-

din..:Regal. ubi hahet.ur, quód baclralarii edam in jure ca-
nouico, vet civili contribuere tenerttur in orniribasimune-
rihus; et sic innuit contrarium esse! in licentiatis, ut non te-

Tom. I.

neantur, et istud amplexa est hujus regni consuetudo, et
videtur etiam probari ex 1. nova £acta in curiis de Madrid
armo Domini 1334. ubi expresse innuitur privilegium
exemptionis à tributis concessum fuisse per leges regni li-
centiatis, et ideó providet ut solum.gaudeant graduad in
studiis Salmaticensi, Vallisoletano, et collegialibus collegii
Bononiæ, et postea fuit extensum ad graduatos Compluti;
ët istud arbitror tenendum esse in licentiatis, quidquid di-
xerit Guido Papy in decisione sua 390. Crederem tarnen,
non de omnibus licentiatis deberé intelligi, sed de his tan-
tùns, qui acto docent, vel judicant, seu officium advocatio-
nis exercent, ut Bart. dixit in diet. 1. medicos, et expresse
habetur in 1. 8. tit. fin. infra ead. Part. ibi, que muestran
los saberes. Et ita cum ista limitations pronuntiari vidi in
regali Audientia, duro ibi essem auditor; et idem crederem,
si talis Doctor, vel licentiatus esset veteranus, et ex aliqua
legitima causa jam non acto exerceret litteras, docendo, vel
postulando, argum. 1. ci muneribus, ff. de vacat. miner. et
quia perindc, ex quo per euro non stat, debet haberi, ac si
exerceret officium , facit textos in I. eam legem, C. de ex-
cusation. muner. lib. 10. ibi, non quandiu militauerint, .sed
quanzdiu vixerint. Quid tarnen si quis tantùm esset bachala-
rius, et esset advocatus, sive in curia vel extra, in urbibus
vel.villis, ubi est capot jurisdictionis, an eximatur ab istis
muneribus? Prædicta faciunt, quód sic, quia militare dici-
tur, et facit diet. 1. 20. corn dicit, excepto los casos, que
por derecho k son otorgados; et si non indistincte voluit
contribuere bachalarios , et idem si esset judex, saltim de
judicibus suprernis, ut in L judices, C. de dignitat. lib. 12.
et adde decisionem Guido Papy 376. cizm duabus sequen-
tibus. Cogita tarnen super hoc, quod dixi de bachalariis; vol
aliis non graduatis,'quia secundum. hoc nihil ,specialitatia
esset iri licentiatis.	 • ;;'
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442	 Segunda Partida. Titulo' XI.
amarlo ban,.e loarlo han todos comunalmente,
e sera temido .; tambien de los estraños, como
de los suyos. E quando de otra guisa lo lizies-
se , venirle ya el, contrario desto , que le seria
muy grand pena quanto a.lo deste mundo e
a lo del otro.

TITULO XI.

QUAL DEUE EL REY SER A SU TIERRA.

prouechandose el orne de las cosas que ha,
auienenle ende tres bienes. El vno que es teni-
do por de buen seso. El segundo , que recibe
ende pro. El tercero, que recibe ende plazer.
Onde pues que en el titulo ante deste fabla-
mos de como el Rey deue ser en amar, e hour-
rar, e guardar su Pueblo; queremos aqui de-
zir , quai deue ser a los de su tierra. E mostra-
remos, como la deue amar, e guardar, e
honrrar.

LEY I.

los suyos (1), que de los agenos, si los'pudie-
re auer, assi como de Caualleros, e de labra-
dores, e de menestrales; e labrarla , porque
ayas los ornes los frutos della mas ahondada.
mente. E maguer que la tierra non sea buena
en algunos lugares, para dar de si pan, e vino,
e otros frutos, que son para gouierno de los
ornes; con todo esso , non deue el Rey querer
que le finque yerma, ni por labrar; mas fazer
sobre ella, aquello que entendieren los ornes
sabidores. Ca podra ser , que sera buena pa-
ra otras, de que se aprouechen los ornes, que
non puedan escusar ; assi como para sacar della
metales , o para pasturas de ganados, o para
lelia , o madera , o otras cosas semejantes que
han menester los ornes. Otrosi deuen mandar
labrar las puentes 0) e las calçaclas, e allanar
los pasos malos , porque los ornes puedan an-
dar , e lleuar sus bestias, e sus cosas desembar-
gadamente de vn logar a otro; de manera que
las non pierdan en los passajes de los rios, ni
en los otros lugares peligrosos por do fueren.
E deuen otrosi mandar fazer hospitales en las
Villas, do se acojan los ornes (3) , que non
ayan a pacer en las calles, por mengua de pos-
sadas. E deuen fazer Alberguerias (!t ) en los
logares yermos que entendieren que sera me-
nester, porque ayan las gentes do se albergar
seguramente con sus cosas, assi que non gelas
puedan los malfechores furtar , ni toller. Ca de
todo esto sobredicho viene muy gran pro a to.
dos comunalmente (5), porque son obras de
piedad ; e pueblase por y mejor la tierra; e aun
los ornes han mayor sabor de beuir, e de mo-
rar en ella:

Como deue el Rey amar a su Tierra.

Leyes	 Tenudo es el Rey, non tan solamente de
6 y amar, e honrrar, e guardar a su Pueblo, 'as-• itu1. 5.
libr. 3. si corno dize en el titulo ante deste, mas aun

a la tierra misma, de que es Serior. Ca puesRecap.
que el , e su gente biuen de las cosas que en
ella son , e han della todo lo que les es menes-
ter, con que cumplen, e fazen todos sus fe-
chos; derecho es, la amen, e la honrren, e la
guarden. E el amor que el Rey la deue auer,
es en dos maneras. La vna, en voluntad. La se-
gunda, en fecho. La que es en voluntad, deue
ser, cobdiciando que sea bien poblada , e la-
brada, e plazerle siempre que aya en ella bue-
nos tiempos. La segunda , que es de fecho, es
en fazerla poblar de buena gente , e ante de

TITULUS XI,

LEX I.

Diligat Rex patriam voluntate, desideret ejus bonam po-
pulationem, culturam, et bonorum temporalium successum;
repleat earn bonis civibus, suis potins quàm alienigenis, mi;
litibus, item et artificibus, agricultoribus; coli earn faciat
justa naturam suam, passus pontium et itinerum faciat re-
parari, hospitalia in villis pro pauperibus, et hospitia pro
peregrinis facere non omittat. I3oc dicit.

(1) Dc los suyos. Nota hoc, et adde quod habetúr,Isaiæ
cap. 1. v. 7. ubi in oprobrium dicit, regionem vestram
coram vobis alieni deaorant , expedit namque, ut secreta
regni nesciant alieni, 1. mercatores , C. de comerc. et mer-
cat. et ideó etiam non dantur judices alieni , et non regni-
coin, ut in 1. 3. tit. 16. lib. 2. Ordin. Regal. et idem in
officiis publicis, 1. 8. et 23. tit. 2. lib. 7. eod. Ordinarn. et
sic neque terra regni debet in alienigenas alieuari , 1. 2. et
10. tit. 9. lib. 5. ejusd. Ordin. idem est provisum circa be-
neficia et dignitates regni, 1. 18. et 19. tit. 3. lib. 1. et est
optimus textus in cap. nullus , 61. dist. et glossa notabilis

in cap. si proponentes, de rescript. lib. 6. et adde quæ no-
tabiliter adducit Rochas de Curte in sao tractat. juras pa-
tron. charta 8. colum. 3. et 4...i .	 ... ,

(2) . Las puentes. Adde suprix L, Pàrtit..tit..6:.1. ;54. et
L ad instructiones, C. de sacrosant. eccics.	 .

(3) Do se acojan los ornes. Intellige, dum tamers
eint pauperes, vel miserabiles personæ, ut in Clement. quia
contigit, de religios. domib. 1. 1. §. sed scemus, et ibi Bald.
C. dc latina liben. tollend. et quid si habcant patres ¡ .vel
dominos divites, vide Joan. de Ana. in cap. fin. ad fin. de
infantib. et languid. exposit. 	 •

(4) Albergucrias. Nota benè ad domus :hospitii•, quæ
fiunt in desertis locis; et de laude hospitalitatis, vide Am-
bros. 1. lib. de Abraham, cap. 5. et 6.

(5) A todos comunalmente. Nota hoc, nam videtur pos-
se inferri ex bac lege , quod clerici et alien personæ privile-
giatæ non excusarentur, si necessaria esset contributio pro
faciendo hospitali, vel aliqua domo hospitii in deserto loco,
quæ in vulgari nostro dicitur venta, justa id quod habetur
in diet. 1. ad instructiones, C. de sacros. eccles. et 1. 1.

tit. 3. lib. 1. in Ordin. Regal. et eod. lib. 1. 15. tit. 4. lib. 4.
et vide quæ dixi in 1. 51. 54. tit. 6..1. Partit. .,..
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,Como deue el Rey honrrar a su Tierra.

Honrra deue el Rey fazer a su tierra , e
'señaladamente en mandar cercar (1) las Cibda-
des, e las Villas , e los Castillos de buenos mu-
ros, e de buenas torres: ca estola faze ser mas
honrrada , e mas noble, e mas apuesta. E de-
mas, es grand segurança, e grand ampara-
miento de todos comunalmente, para en todo
tiempo. E otrosi la deue honrrar (2) de su pa-
labra , alabando las bondades della.

LEY III.

Como el Rey deue guardar su Tierra.

Acucioso deue ser el Rey en guardar su
tierra, de manera que se non yermen las Vi-
llas, nin los otros Logares, ni se derriben los
muros, ni las torres, ni las casas por mala
guarda (1). E otrosi , clue los arboles, ni las
viñas, ni las otras cosas , de que los ornes bi-
nen , ni los corten, ni los quemen, ni los der-
rayguen, ni los daîien de otra manera, ni aun
por enemistad que ayan los vnos con los otros.
Orrosi. la deuen guardar de los enemigos , de
manera que non puedan en ella fazer daño, assi
como se muestra adelante en el titulo de las
Huestes. E el Rey que desta guisa que sobre-
clicha es, amare, e touiere honrrada, e guar-
dada su tierra , sera el , e los que y biuieren,
honrrados, e ricos, e ahondados, e temidos por
ella. E si de otra guisa lo fiziesse, venirle ya
el contrario desto.

LEX IL

Faciat Rex civitates, et villas regni muris circuire et
bonis turribus , ex quibus reddantur ornatiores, et tutio-
res. Hoc licit.

(1) En mandar cercar. Sed an sine jussu Principis li-
ceat civitatibus se murare, vide Gloss. quód sic , in 1. opus
novum, ,ff. de Oper. public. et ibi illam tenet Alber. et Bart.
qui dicit, quód communiter illa glossa .tenetur: vide tarnen
Gloss. in 1. sacra, §. penult. ff, de rerum divis, et in 1. si

in aliquam, ,(f. de offic. Procons. quæ dicunt non posse fieri
sine licentia Principis , et idem dicebat Bald. in vers. cívi-

tates, de pace Constant. et Joan. de Plat. in 1. 3. C. de di-
vers. prcedüs urban. lib. 11. et ista lex videtur facere in is-
tarn partem, cam dicit , Regem hoc debere jubere; prima
pars mihi videtur verior, quando fit de consenso civium,
ut declarat Alber: in dict. 1. opus novum, et quia per is-
tas leges Partitarum conceditur populis in hoc facultas ex-
pendendi proprios redditus, ut habetur in 1. 5. tit. 28. et
in 1. 20. tit. fin. infra 3. Partit. et ista lex non obstat, quia
non tollit facultatem populis faciendi muros, et de novo
etiam reparandi antiguos, sed dicit ad solicitudinem Regis
hoc spectare, prout etiam dicit dicta I. 20.

(2) La deue honrrar. Adde 1. si in aliquam, ff de of-
fc. Procons. - 

LEX III.
Faciat insuper Rex muros, et turres, domosque civita-

,'1

QUAL DEUE EL PUEBLO SER, • EN CONOSCER , E;
EN AMAR, E EN TEMER A DIOS, E A SU REY.

Imas de tres maneras, dixo Aristoteles, e
los otros Sabios, que son naturalmente en las
cosas que biuen. E la vna Bellas llamaron cria=
dera; e atal como esta han los arboles, e las
plantas , e todas las otras yeruas de la tierra.
E a la segunda dixeron sent.idora ; e esta han
todas las cosas que biuen, e se mucuen natu-
ralmente por si mismas. E a la tercera llama-
ron alma razonable, que ha en si entendimien-
to para saber conoscer las cosas, e departirlas
con razon. E las otras dos sobredichas, e esta
demas, han los ornes tan solamente, e non
otra animalia alguna. Onde dixeron los Sabios,
que assi como ayunto Dios en el orne estas
tres maneras (1) de almas, que segund agnes-
to deue el amar tres cosas, de que le deue ve-
nir todo bien, que espera auer en este mun-
do , e en el otro. La primera es, a Dios. La
segunda , a su Señor natural. La tercera, a su
tierra. E porende, pues que en los titulos ante
deste auemos mostrado, segund dixeron los Sa.
bios, quai deue el Rey ser a Dios , e a si mis-
mo , e a su Pueblo; querernos aqui dezir , se-

gund lo ellos departieron , quai deue cl pue-
blo ser a Dios,.e a su Rey, e a su tierra. E
como quier que los Sabios fablaron primera-
mente del alma criadera, de que fizieron seme-
jança., .de como el Pueblo deue amar a su tier-
ra ; e de si fablaron de la sentidora , de que
fizieron semejança al amor quel pueblo deue
auer al Rey, que es como sentido del; e a pos-

túm refici, ne corruant'; arbores et vineas servari faciat,
ne dissipentur; servet terram ab hostibus, ne damnificetur.
Hoc dicit.

(1) Ni Zas casas, por mala guarda. Adde' 1. si in alí-
quam, §; cedes sacras, if. de offic. Procons. et 1. fin. C. de
operib. public. et 1. unit. C de palatiis cl dom. dominic.
lib. 11. et ibi Joan. de Plat.

T f T.U,Lu. S XII.

(1) Estas„tres maneras. De diversis philosophorum
opinionibus,(•circa naturam animæ, vide Ambros. in lib. de

Noe, et Area, cap. 25. licit namque, gad plerique varia
senserunt, uti Tricias ,. et ejus discipuli sanguinem esse ani-
mam dicentes, istam otique animam qua vivimos , quæ est
sensibilis, non illam animam, quæ rationabilis et intelligi-
bilis iuterioris hominis æstimatur; Hyppocrates auteur, etsi
non Triciæ improbavit ingenium, tarnen sententiæ non ac-
quievit ; Aristoteles entelechiam dixit, alü verb ignem ; nos
igitur hujusmodi divisionem teneamus, ut separemus, quod
est rationabile animæ, cujus substantia est diviuus spiritus,
sicut ait Scriptura, quia insuftlavit in faciern ejus spiritism
vitn, esse auteur in ea nutrimenturn quoddam vitale, quo
hoc corpus animatur, esse etiam delectabile : vide ibi , et
in Clement. unie. §. porro, ubi Glossa, de summ. Trinit.
el fide Cathol.

c 	 ;,fj0

A
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tremas .fablaron dé la razonable, a que fizie-
ron semejança del amor quel pueblo deue auer
a Dios : e nos catando que las cosas que fablan
en el , deuen ser ementadas primero, porende
touimos por , bien , e por guisado , de fablar

primeramente del alma razonable. E mostrare-
mos, segund dixeron los Sabios , qual deue el
Pueblo ser a Dios , onde les viene a ellos en-
tendimiento, e razon, para fazer todo bien. E
dezimos, quel Pueblo deue conoscer, e amar,
e temer a Dios, por las razones que adelante
se muestran por las leyes deste titulo.

LEY I.
Como el Rey, e el Pueblo deuen conoscer

a Dios naturalmente.

Dos entendimientos, dixeron los Sabios,
que ha el alma razonable. E es vno, para co-
noscer a Dios (1), e las cosas celestiales. E el
otro , para entender, e obrar las cosas tempo-
rales. E con el primero entendimiento deue
conoscer a Dios, que es , e quai es, e como
todas las cosas son en el. E con el segundo deue
conoscer las otras cosas que el fizo , en quai
guisa las crio, e como las ordeno, e el pro que
viene a los omes dellas. E conosciendolo assi,
conoscera, como el mismo deue biuir, e orde-
nar su fazienda. E otrosi, ebnosciendo que to-
das las cosas son en poder de Dios, entendera
mas ciertamente el bien que le viene de lo que
fizo'; : e sabra usar dellö de minera' ' que aya
ende pro, e non_faga a'Diós pesar; pues que
todas cosas son en su mino," e a el mismo,' e
a sú poder hart de tornar. E porende; seguid
estas razones, mostraron, '•e proúaron los Sa=
bios, 'que el Pueblo'dene fazet'a Dids tres-r íL
sas. La vna , creer en el firmemente, e sin
ninguna dubda; La segunda, amarle muy.afi.rt

-cadaniente, por el grand bien 'que'es'en el', 'e
faze siempre., La tercera, temerle por el 'grand
poder ;que ,ha,:. como aquel que . úzo. todas las

LEY lI.
Como deue el Pueblo conoscer a Dios , por

creencia de Ley.

Aquel Pueblo es bienauenturado, e ende-
reçado a bien, el que puíia cuanto mas pue-
de, en conoscer a Dios. E como quier que le
deue • conoscer naturalmente , segund dize la
ley ante de esta, aun conuiene, que le conoz-
ca por creencia de Ley , que es sobre natura.
E para esta conoscencia ha menester que aya
en si tres cosas, Fe , Esperança , e Amor. E
Fe conuiene que aya-en todas guisas; porque
el entendimiento (1) del orne non es tan po-
deroso, que pudiesse a Dios conoscer compli-
damente, si non por ella. E firme esperança
ha menester que aya, en el; ca segund dilo
Sant Augustin , ella es entrada para ver ome
lo que cree. Otrosi amor de Dios deue amer, a
que llaman Charidad, porque en el fuclga el
alma del orne; ca assi lo dixo Sant Augustin,"
que non puede folgar con otra cosa, si non
con aquella que ama. E porque la fe M es
rayz, e fundamento, para auer acabadamente
la conoscencia de Dios, porende queremos fa-

blar-primero della , e mostrar,•• por que razo-
nes la deue el Pueblo auer, segund lo dixeron
los, Santos Padres, e Sabios antiguos. 	 Leyes

1 , 2 , 3,
4, 5 , 6,

LEY M.	 - 7 Y 9,
'ital. I,
liter. r;
ley 1,
'ital. ];
8, rit. 5,
lib. 12.
Novis.

da. Titulo XII.
cosas de nada, e puedelo tornar en aquel esta-
do , guando el quisiere; e domas puede dar a
cada .vno gualardon abondadamente para siem-
pre a los buenos , mas que coraçon ele orne
podria pensar, e pena a los malos sin fin.

Por que razones deue el Pueblo auer Fe
en Dios.

Santo Ysidro (1), que fue muy gran Filó Jiecov.

LEX••r
Duo intellectus sunt in anima rat.ionali, onus ad cog-

nitionem Dci , et cælestiuni, atius'ad intelligentiam et ope-
rationem temporalium; per primum Deus est consideran-
dus, et Tm omnia . suet in co; per -secirñdum' ` ejus opéra,
et effectus corum `, ex <faiblis quis-cobnoscet grialiter vivere
debeat,' et opera sua ordinare, sciet uti•donis à Deo 'collatis
ad suum cornmodunl sine Dei offensa: populus'igitur cre-
dat in'Deurrr absque dubitatione , diligat cura efficaciter,
suæ' imagnæ bonitatis consideratione; timest earn,, maxime
sum potentiæ merlitat.ione. I-IOc dicit: ' 	 "

(1)"• Para' eonoscer a Dios: Est aútem''itàttirale, unum
et solilm Deum creatorem colere, et'nóñ''ereaturas, unde
juste indicitur bcllum collentibus idota; ut dicit Innoc. in
cap. quod super lira, de voto; et irdde''etiam 1. sequentem,
ibi , 'que le drue conocer naluralmenté, et vide qnæ late in
hoc adducit A'bulensis & super Josue, cap. 11. et Cajetanus
super 2. 2. B. -'thora. quæst. 66. artic. 8. vide quæ latins
dixi in 1. 2. tit. 23. infrà eadem 'Partit. • .:•• '	 ''".

LEX IL
Oportet populum Deum cognoscere, non solism natura

]i ratione', verirm etiam fide, sine qua Deus perfecte non-
potest cognosci; habeat spem, ut ad id quod credit, valcat
pervenire; habeat et charitatem , per quam cum eo , queen
diligit, requiescat. Hoc dicit.

(1) Porque el entendimiento. Vide, Cap. .quia, 24.
quæst.1.	 't '

(2) Porque la Fe. Si non prima in corde nostro gigni-
tur tides, reliqua (poque esse bona non 'possunt, etiamsi
bona videantur, Gregor. 2. lib. Moral. cap..,33.

LE X III.	 -
Fides secundum Isidorum est vcrè credere, quod non

vides; secundum Augustinum est meditari in rebus credibi-
libus, et in eis firmari ; et secundum Apostolurn fides est
substantia rerum sperandarum , argumentum non apparen-
tium; fides illuminat hominis intcllcctum erga cognitioucm
Dei, ejusque potentiæ, misericordiæ et justitiæ , et reruns
spiritualium , que naturaliser cognosci non passant, et du-
cit ad .vitam; fides est, clam facit mortem non timeri ab
hominibus, et nullum banian manet in boraine, perdita ti-
de. Iioc dicit.
- (1) Santo Ysidto. Nota in laudem Beati, Isidori.



gracià •. d'e Dios, ;e"porel merescimiento del que
espera auerla.•E•_porenle deue auer , todo,Chris-
tiano buena; esperança , por dos razones. La
primera;.::&lías, es ,natural ca,-segund otatura,
todo ome que ha, lni'edo de caer,,,trau4sei, a,a.1-
guna cosa, e arrimase a ella 1e ayude:a
sostener, porque :non -caga. E esso ruismo due
fazer el alma de :todo fiel Christiano, que en-

...-tiende,. e conosce - su: flaqueza, que st3deue tra-
.uar, t arrimar a la esperança de :Dios, ca ella
non lo dexara caer. E porencle clixa,Ysayas Pro-
feta (1): Aquel que anda en tinieblas, e non
ve lumbre, otrosi el que biue en grandes. tra-
bajos, -e -pesares ,::.c non le parece cárrerá.,de
buena andança, espere en nuestro Señor Dios,
e arrimese a el, ca tal esperança es firme cosa,
e quien en ella traua, non aura miedo de caer.
La segunda razon , por, que los ornes deuen
auer Esperança en Dies,' es segund amonesta-
miento de los Profetas, 'que nos aperciben que
la ayamos, porque se nos seguira grand pro
della. E esto se muestra por lo que dixo el Rey
Dauid (2) Profeta: Ayan en ti esperança, Se-
ñor, los que conocieron el tu nome; e non
desampares los que te demandan. Otrosi dixo
Iercmias (3) Profeta: Bueno es nuestro Señor
Dies a los- que esperan en el : ca la esperança
esta siempre. cierta de la fuente de la miseri-
cordia de Dios, e porende.la su misericordia
nunca queda de manar, como fuente, en mu-
chas maneras de bienes, en aquellos que han
esperança en el. E otrosi dixo Iercmias (4) Pro-
feta: Bienauenturado es aquel que ha esperan-
ça en Dios , ca el mismo sera su esperança: e
auenirle ha; assi como al arbol que es planta-
do acerca de las aguas, que por la humildad
Bellas rayga. de manera, que le non puede em-
pescer la sequedad en el tiempo de la seca: e
con esto acuerda lo que dixo el Rey Salomon:
Que la Esperança es assi como arbol que es plan-
tado en buen logar; ca ella esta siempre alle-
gada a la bondad de Dios, -e della rescibe eom-
plidamente. el esfuerço,

LEY. V.

Que bienes vienen al Pueblo: que ha firme
iEsperança en Dios.:.

Bienes muchos fraseen de 1a-'speran a•que
han los. ornes en-Dios.ca por esta biueñ segu-

u,,
habcre .debet spcm, tam ex ratione naturali, quàm ex ad-
mouitione Prophetaruin. floc licit.

(1)„ . salas Profeta^ Vide Isaias cap.-59. et .60:. .	 •i

(2) El Bey Dauid. Psalm. 9: v. 11,	 í:;.	 l
(3) Dixo.Icrernias: Jeremias, cap. 1$:.	 (t)
(4) Dixo Iercmias. Jeremias, cap. 17. v..7.

LEXv•VP
o : Per spew: timon humanus abjicitur,; :auxilia diviná oc-

'^Duttl deue` e ;ruebIo ier . &e.	 '.
sopho, establescio muchas cosas en Santa Egle-
sia, e departio los nomes: (2) ele cada vria , se-
gund que conuiene. E dixo (3), que-Fe es cosa

-por la cual verdaderamente cree orne- . lp que
non puede ver. Otrosi- dixo Sant Augusti41:..Fe
es pensar en las cosas que deue orne creer, e
afirmarse en ellas: e Sant Pablo (4) dixo, que
Fe es firmedumbre de las cosas que espera orne
auer, que es argumento y prueua de las cosas
que non parescen. E tan grand fuerça ha en
ella, que segund dixeron los Santos e Sabios
artiguos , ella es luz que alumbra el entendi-
miento del orne, e fazele conoscer a Dios, e-el
su poderio, e • la su justicia, e >la su misericor-
dia ; e muestrales corno lo sepan loar, e agra-
descer cl bien que les faze. Otrosi fazeles co-
noscer las cosas espirituales, que segund natu-
ra non pueden ser conoscidas. E• aun: sobre
todo, dales carrera para saluacion, ca segund
dixo Sant Augustin, tan grand fuerça ha la
Fe, que la muerte que saben todos que tuelle
la vida deste mundo , faze que la nen teman
los ornes, creyendo que por ella ganaran el
amor de Dios , e vida en cl otro mundo , que
durara para siempre. E por esso dixo nuestro
Seîíor (5) Jesu Christe : -Quien en mi creyere,
aunque sea muerto, biuira. E por esso conuie-
ne mucho al Pueblo , que aya. en si verdadera
Fe : ca Seneca Filosopho , maguer non era
Christiano, tanto tono que era buena cosa, que
dixo por ella , que el que la perdia, non fin-
caua con el ningun bien. E por ende los que
la non han, sin la pena cl ue merescen auer en
cl otro mundo, deuengela-dar en este, como
a ornes descreidos.

LEY IV.

'Por que razones deue el Pueblo auer .Esperança
en Dios.

Esperança es cosa , por que el orne cree,
que le uremia aquello en que ha Fe: e assi lo
dixo Sant Augustin en el libro que es llama-
do ele 1a Cibdad de Dios. Otrosi dixo el mismo,
que la Esperança es cobdicia que lia el orne
de auer el bien de la vida durable con gran
fiuzia que ha de lo ganar. Otrosi dize en el
-libro de las Sentencias de las Santas Escript.u-
ras, que la Esperança es:-Cierto esperamiento
de la buena' ventura ', que ha de venir por la

(2) Departio los nome•r. Iloc dicit propter libros etymo-
logiarum.

(3) E dixo. fn lihris etymologiarum, lib.- S. cap. 2.
(4) Sant Pablo. Ad Hcbræos,. cap. 11. v. 1.

• (5) . Nuestro Sc?nor. Joan. cap.-Al. v. 25.
LEXIV.

Spes secundum Augustinúm est desiderium- cum fiducia
babendi bonum durabile vitæ ætcrnæ: annuis.Christianus
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'ramente;- onde ílixo el Profeta Dauid (1) r En
-Dios oue mi esperança, 'e'por i'esso non ternere
lo qué- me fa ya' el orne. E muy guisada cosa es,
que.'los ornes ayari..=esperança en Dios, ca: se-

gurtd dixo esté mismo Profeta , el es -guarda-
dor de los que esperan en el. E avn dixo el

=rnismo: El Señor es guardador de la vida,'putts
de quien aure miedo?-Ca Dios verdaderamen-
te es-muro e esperança de todas partes, a aque-
llos que esperan en el, e el es guardador de su
-Pueblo. E otrosi la' esperança da al orne buen
entendimiento; e porende dixo el Rey Salomon:
-Quien esperança ha en nuestro Seïior Dios, en-
tendera la verdad. E avn la esperança ayuda
mucho al orne; e sobre esto dixo el Rey Da-
.uid: En Dios espero mi coraçon, e fue ayu-
.dado del. E otrosi lo muestra: el Profeta Dauid,
do,dize : En ti esperaron, Señor, los nuestros
-Padres, esperaron, e librastelos. E con esto
!acuerda lo que divo el Profeta Daniel, guando
,accusaron a Susanna ,- queestaua cantando al
Cielo',-e lloraua, e aula en su coraçon grand

-esperança en Dios, e librola. E. av-n .la -espe-
rança faze al orne estar fuerte, ca assi lo'nures-
. tra cl Propheta Ysayas, que dite : Quien es-
pera en Dios, muda su fortaleza en el...E otro.

-si la esperança sostiègre al orne . ; porende dixo
el Profeta Dauid: Non desampara Dios a los
que esperan en el: ca la esperança es 'al orne
folgura en el cansancio, e es templamiento en
los trabajos, e es conorte en los dolores. E con
esto acuerda lo que dixo el Apostol Sant Pa-
blo: Fuerte conorte auemos, q.uando recorre-
mos a nuestra esperança, ca ella nos sostiene,
de manera que el agrauamiento de los traba-
jos non nos puede empescer. Otrosi la esperan-
ça faze al orne bienaueniurado ; onde dixo el
Profeta Daùid : Bienaventurado es el orne que
:espera en Dios. E esso mismo dixo el Rey Sa-
-lomon : Quien espera en Dios, es bienauentu-
rado. E Ysayas Profeta dixo, que bicnauentu-
..rados son todos aquellos, que esperan en Dios,
ca a ellos verna lo que cobdician. E porende
todo Christiano lene auer buena esperança: Ca
assi como la Fe seria muerta sin buenas obras;
otrosi non le compliria al orne la Fe sin bue-
na esperança ; porque ella es esfuerço de la Fe,
e guia para llegar a lo que cobdicia. Onde por
todas estas razones conuiene mucho al Pueblo
que la aya. Ca-assi como denen biuir trabajan-
dose de fazer bien; otrosi deuen auer firme
esperança, que auran buen gualardon Bello, e

currunt, veritatis notitia panditur; nec aliquid prodest ha-
bere filera sine spe. I-Toc dielt:

(1) E Profeta Dauid. Psalm'. 117. v. 6.

LtEJY VI.
-,u Charitas est dilectio'Dei, et proximi propter Deum; po.

acabaran lo que 'cobdician. E los que assi non
-lo fizies,en, sin el mal que les vernia en este
mundo, que nunca traerian los coraçones aso-
segados, por mengua de buena esperança, dar-
les ya Dios en .el otro por pena, lo que meres,.

'-cen los desesperados.

.LEY VI.
Por que razones deue el Pueblo amar a Dios:

Charidad (1) en latin,'tanto quiere dezir
como amor que ha orne a alguna cosa. Pero
scgund esta palabra, mas se entiende por el

-de Dios, que por otra cosa. Ca assi corno dixo
-Sant Agustin: Amor es una virtud, por la
-cual desean los ornes ver a Dios, e vsar de sus
bienes;  e otros Santos dixeron; que amor es
cosa por que el orne ama a Dios, por el bien
'que del espera ; e ama otrosí a su vezino jior
el amor de 'Dios: e porende deue el Pueblo
armar a Dios sobre todas cosas ciel mundo,
;ca amando a el,. amarse han vnos- a otros. .L+'

esto se prueba por la vieja Ley , en que d ize:
Amaras a tu Seïior Dios , de todo 'tu coraçon;
e de toda tu alma; e a tu vezino , como a ti
.mismo. Otrosi divo Sant Bernardo, que a nin-
guna cosa atea el orne que non ama a Dios
de ioda su alma:, pues que el fue cortienço
dclla, c a el ha de tornar, si ouiere su amor.
E si naturalmente en este mundo aman los
-fijos a los padres porque nascieron dellos e
esperan su bien 'fecho, e eredar sus bienes
ele: pues de su muerte ; mucho mas clene or re
amar a Dios, que lo fizo de nada, e le dio al-
ma de 'c000cencia, e entendimieto ; en cuya
mano es su vida , e su salud , e todos sus bie-
nes, que ha en este mundo, e espera auer en
el otro. E porende dixo Sant Agustin : Amar
-eleve orine a su padre , mas ante deue poner
el amor en Dios, que lo crin. E el Rey Sa-
lomon divo : Amaras a Dios, que te fizo, con
toda tu alma. E otrosi divo Sant. Bernardo, que
si el orne pensasse bien afincaclamente , quan-
•ta es la merced que Dios le fizo, mucho mas
lo amarla , que lion lo ama. Ca lo fizo muy
fermosa criatura, e lemas diole cl alma, que
ha semejauça de si mismo. E diole entendi-
miento, para saber conoscer el bien, e el mal.
E fizolo aparcero consigo en la vida perdura-
ble. E Sant Agustin dhho, que todas las ani-
malias, que Dios crio, fizo que traxessen sus
caras baxas (2) contra la tierra, e que bus-

pulus amare dehet Detim super omnia. Hoc dicit.
(1) Charidad. Vide in cap. charílas, el 2; de prrnilcnt.

dist. 2. et adde de.excellentia charitatis, Gregor. • ,1U. Dlaul.
cap. 6. 7. et 8.	 . '

(2) Sus coral boxas: Adde:Ambros, super-Psalm.,118.
.sermon. 1. v. 1.	 ;:	 sL	 . !	 • •'



LEY VII.

Por que razones es el Pueblo muy tenudo
amar a Dios.

Merced muy grande, e muy marauillosa,
fizo nuestro Señor Dios a todos los Pueblos,
mostrandoles otra manera nucua de amor, sin
las que diurnos en la ley ante desta. Ca non
le ahondo fazer este Mundo de nada, e al
orne la mas fcrmosa criatura del Mundo, e de
mayor entendimiento que todas las otras cria-
turas, e quel fizo Señor deltas ; ni aun quel
non quiso dar pena , segund la el n:erescio,
porquel salio`cle mandado ; nin le quiso otrosi
caloüar los yerros que dcspues fizo , como el
pudiera, e dcuiera ; mas tan grande fue su
piedad, que sobre todo esto le quiso dar se-
îial, por que supiesse que nunca le fallesceria
la su merced, piando menester la ouiesse. E
este fue nuestro Señor Jesu Christo su Fijo,
que embio en este mundo, que fuesse media-
nero (1) entre el, e ellos , e quisso que to-
masse carne e figura de ome, e que sofriesse
lazeria, mas que otro, e encima , que sofries-
se muy cruda muerte: e esto fizo por li-
brarlos de poder del diablo. E porende dixo el
Apostol Sant. Pablo (3): Conosced la gracia de
nuestro Señor Jesu Christo, que se fizo pobre
por nos, porque nos fuessernos ricos por la
su pobreza. E aun dixo Sant Bernardo : Mu-
cho es de mal conoscer el orne que non pien-
sa , que todo es de Dios que lo redemio (fi).
Otrosi dixo el mismo, que si el orne deue darse
todo a Dios, porque lo fizo , mucho mas por-
quel reclernio; e esto es, porque mas de ligero
lo fizo, que non lo redemio, ca en fazerlo,
non puso mas de la palabra; mas en redemir-
le, dixo muchas palabras, e fizo muy ruara-
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uillosós fechos. E sobre esto dixo el mismo
Sant Bernardo : Mucho son endurecidos los
fijos de Adam, los quales non obedescen, nin
catan mesura, contra el fuerte amador, que
por viles cosas espendio tan nobles, e tan pre-
ciosas.mercaderias. E aun doue el Pueblo amar
a Dios, por muchas grandes cosas que les pro-
mete , 'e les tiene aparejadas, assi corno dize
cl Apostol Sant Pablo (5), e acuerdan en ello
los otros Santos: Que ojo non vio, nin oreja
non oyo, nin coraçon puede cuydar lo que
Dios tiene aparejado à los que le aman. E
otrosi dixo el Apostol Santiago (6), que nues-
tro Señor Dios tiene guardada la corona de
su Reyno para aquellos que le aman: e sin
todo esto que le tiene aparejado en el otro
mundo, fazeles en este muchos bienes, e en-
librarlos de muchas cuytas, e de muchos pe-
ligros quando se tornan a el , assi como el
mismo dixo :• La salud del Pueblo yo so en
qualquier logar , e en qualquier tribulacion
que me llamaren, oirlos he, e cabre su rue-
go, e sere su Dios por siempre. Onde por to-
das estas razones, que dichas auemos en esta
ley , en que mostro nuestro Señor Dios tan
marauilloso amor al Pueblo, que coraçon de
orne non lo podia pensar en ninguna mane-
ra; porende otrosi cl Pueblo es tenudo de
amar a el sobre todas las cosas del mundo, e
los que lo non fiziessen , sin la su yra que les
daría enteramente en el otro siglo, denen
aver en este pena de ornes desconoscientes,
que non saben agradescer el bien , nin el
amor, quel Sefior les faze.

LEY VIII.

Coleo el Pueblo deue temer a Dios , e por
clue razon.

Dixeron (1) los Padres Santos , e los Phi-
]osophos antiguos, que el temor, es assi co-
mo guarda ;.• e portero del amor , ca sin el
non es ninguna cosa cumplidamente fecha.
Oncle si los ornes ternen las cosas leste mun-
do que aman , quanto mas deuen temer a
Dios , que es nuestro Señor, e es sobre las

Qual
cassen su vida en ella; mas el ome frzolo de-
-recho, e endereçole su cara contra el Ciclo,
•para darle a entender, que el su coraçon, e la
su alma, deue ser endereçado para las cosas
celestiales, a que su cara esta endereçada, on-
de le viene el entendimiento , e la razon que
ha sobre todas las criaturas ciel mundo.

LEX VII.

Debent homines amare Deum propter ejus nimiam cha-
ritatem, qua misil lilium swum in mundum ad cos redi-
mcndos; plus Jebel homo Deo ob redemptionem, quàm oh
plasmationem. IToc Writ.

(1) Que fuesse medianero. 1. ad Timotheum cap. 2. et
vide Cilibertum super Canticis, sermon. 5, in fin.

(2) Esto fizo. Quern proposuit Deus propitialionem per
fidem in sanguine ipsius, ad ostensionem justitiæ sure, prop-
ter remissionem præcedentium. delictorum , ad Rom. 3.
v. 25.

(3) Sant Pablo. 2. ad Corinth. cap. 8. v. 9. -
Tom. I.

(4) Que lo redemio. Vide Bernard. super Canticis, ser-
mon. 11. cotum. 4.

(5i) El Apostol Sant Pablo. 1. ad Corinth. cap. 2. v. 9.
(6) Santiago: Cap. 1. in Epi.slol. Jacob. v. 12.

LEX VIII.
Timor Dei est favor corilis humani, spiritualiter ti-

mewls e
rig

jus ; amoreni perdere, Item timor est amor à se con-
traria cloáns; seil èst'spes'máli'suspirando, perdere quod
amat, et conscqui rualui; Jjmeçe igitur debet populus
Deum , ut non perdat ejus amorem; et ne in ejus inridat
irarn. Hoc licit.	 .	 .

(1) DixéroAÆdid •t 4.''Sirlia' iii: 3. eac1."Patf.

Lll



Segunda Partida. Titulo XII.
gran pena que les cl diaria en cl otro siglo,
non les ternia pro ninguna cosa que ellos fizies-
sen ; e deuen aun auer pena en este mundo,
como ornes que non temen aquella cosa, que
con derecho mas tenudos son de temer.
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cosas espirituales, e temporales; ca maguer
el Pueblo ouiesse Fe , e esperança , e amor,
si el temor y non fuesse , que los guardasse,
todo non valdria nada. E sobre esto dixo Sant
Agustin, que cl temor de Dios es espanto,
que cae en cl coraçon del orne espiritualmen-
te, con miedo de perder su alma, e su amor;
e aun dixo mas: Que temor es amor que ar-
riedra de si las cosas que son contrarias. E
Juan Damasceno, que fue sabio, dixo que
temor (2) es esperança de mal , sospechando
o rne de perder lo que ama, o de recebir en
ello mal. E porende conviene mucho al Pue-
blo de temer a Dios, por non perder su amor,
nin caer en su saîia. E que esto sea verdad,
muestrasse , porque mando a Moysen en la
vieja Ley , que dixesse al Pueblo, que temies-
sen a Dios, para non perder su amor, que era
Señor complidamente; e esto se entiende, por-
que lo es para siempre, tambien en este mun-
do, corno en el otro. E Josue, que era Cabdi-
llo de los Judios, despues de Moysen, dixo
otrosi al Pueblo de Israel, que temiessen a
Dios, e lo seruiessen con todos sus coraçones.
E el Rey Dauid dixo: Seruid a Dios con te-
mor, e alegradvos ante el, temiendolo. E aun
dixo mas: Que non tan solamente el Pueblo,
mas los Santos lo deuen temer: e su fijo el
Rey Salomon dixo, quel que quisiesse andar
derechamente en seruicio de Dios, que deue
aucr en si justicia e temor. E aun sin estas ra-
zones que dixeron estos sobredichos, que fue-
ron Reyes, e Cabdillos, e Profetas, natural-
mente, segund el dicho de los Santos, e ele los
Filosofos, lo deue el Pueblo mucho temer;
porque el fizo todas las cosas de nada , e las
tornara a aquello, quando quisiere; e por su
saber fueron iodas criadas, e a su poder han
de tornar. E aun deue el Pueblo temer a Dios
porque es muy justiciero. Ca segund dixo Sant
Gregorio, los ornes que son justos, fazen con
miedo lo que han de fazer, pensando prime-
ramente, ante quai Juez bar de estar. Otrosi
dixo Sant Ieronymo , que sabio es cl once, que
teme lo que puede acaescer. E aun nuestro Se-
îior Iesu Christo dixo (3): Non temades a aque-
llos, que pueden matar los cuerpos tan sola-
mente, e non han poder sobre las almas, mas
a aquel temed, que puede al cuerpo, e al al-
ma matar en cl fuego del Infierno. Onde el
Pueblo que assi non temiesse a Dios, sin la

(2) Que temor. Timor Domini Eons vííæ, Proverb. cap.
14, y . 27. et nota bcnè ex isla Iege, quad timor est amoris
custos, et adde infra tit. 1. 1. 15. iu princip.

(3) Iesu Christo dixo. Matth. cap. 10. v. 2S.

LEX IX.

Ex timore Dei multa bona proveniunt, aufert namque

LEY IX.

Quales bienes vienen al Pueblo, quando teme
a Dios.

Temiendo el Pueblo a Dios, vienenles en-
de muchos bienes. Ca luego primeramente, fa-
zeles perder el miedo del diablo, e dales es-
fuerço (1) para sofrir los peligros, e los tra-
bajos dente mundo. E Tobias dixo en esta ra-
zon : Que muchos bienes aurian, los que te-
miessen a Dios , ca señaladamente por cl se
partirian de faxer pecado. E el Rey Salomon
dixo: Quien temiere a Dios, venirle ha bien,
e sera bendicho a su muerte. E aun dixo el
mismo: I3ie_nauenturado es el orne, que me-
droso es de Dios ; mas el que ha el coraçon
endurescido, caera en mal. E en otro lugar dixo,
que los que son de buena ventura, elles da=
do (9) por don, de temer a Dios, porquel
temor de Dios tira del orne los pecados, e f t-
zelo justo. E porende dixo Sant Gregorio, que
si el coraçon del o rne pecador, non es alim-
piado primeramente de los pecados, non se
puede despues guardar, que non torne a los
males que ha vsado de fazer. E porende dixo
el Rey Salomon: Los que temieren a Dios,
aparejaran sus c.oraçones, e seran santas sus
almas ante el. E Sant Agustin dixo, que el
temor de Dios es como rnelezina al alma. E
Malachias Profeta dixo: Nascera el Sol de la
Justicia sobre aquellos que temen a Dios.
Otrosi el temor de Dios faze al orne rico. E
porende dixo el Profeta : Non ban mal ningu-
no, nin pobreza , los que temen a Dios, nin
les fallesce todo bien. Otrosi el temor faze cl
orne fuerte; e por ende dixo el mismo en
otro lugar: El temor de Dios es fiuza de forta-
leza , para quando es menester ; ca el que te-
me a Dios, por fuerça le ha de obedescer. E
porende dixo el Rey Salomon : Quien temie-
re a Dios , buscara en que manera le faga pla-
zer. E el mismo dixo en otro lugar: Quien
terne a Dios, guarda sus Mandamientos. E
con esto acuerda lo que dixo el Angel a Abra-

Daemons metnm , et corroborat ad pericula , et mundi 1a—

bores sustinerdos, deviat cum à peccatis; est animæ mcdici-

na , ditat hominem et fortificat, et perducit ad gloriam
æternant : decet ergo populuur timere Dents]. IIoc dicit.

(1) Dales esfucrzo, Nota, et adde Gregor. 5. lib. Aforal.
cap. 13. dicentern, qubd mens rostra, in tirnore Douala
constituta , non investit extra quad metuat.

(2) Esles dado. Proverb. cap. 28. v. 14.



Vúal tdéülè el' P
haul;, quando quiso degollara su. fijo,: Agora
paresce que temcs. a Dios, pues que le .obedes-
ciste. Otrosi dixo Sant Gregorio'; •que el,cora-
çotī . del orne, quanto mas claro, e mejor es;

tanto mas teme a Dios. E la cima de todo el
pro, que viene a los que temen a Dios, es es
ta que los guía en este inundo, derechamente
por la carrera de virtud, e endereça las sus fa-
ziendas para .bien, e libralos de todo mal ; e
despues de la muerte, dales su Parayso, e
guardalos de la pena durable. Onde el Pueblo
que creyere en Dios, e ouiere en el Fe, e es-
perança, é lo amare, e le timiere, assi como
dize en las leyes ante desta, .aura los bienes
deste mundo cumplidamente, e del otro ; e se-
ra Dios su Seiior; e . el su Pueblo, assi corno
dixo cl Profeta Dauid: Bienauenturada es la
gente,.,de quien es Dios su Seiior; ca este es
Pueblo, que • escogio por su heredad. E los
que lo non ,fizieren, venirles ha el contrario
de todo esto.

TITULO XIII.

QUAL DEUE EL PUEBLO SER, EN CONOSCER, EN

130NRRAR , E EN GUARDAR AL REY.

Sentidora llamaron Aristoteles e los otros Sa-
bios, a la segunda alma, de que fizieron se-
mejanza al Rey. Ca segun esto, mostraron en
que manera se deue el Pueblo mantener con
el. E discron, que assi como en aquella alma
ha diez sentidos ; que segund aquesto, deue el
Pueblo ser, e obrar en fecho del Rey diez co-
sas, para ser honrrado, e amado, `e guardado
complidamente dellos..Oncle pues. que en cl
titulo ante deste fahlamos de qual ha de ser el
Pueblo, en conoscer, e amarn .e temer a Dios;

TITULUS ,XIII.

LE X :L,

Populus debet adinstar'oeuli; videre, et cognoscei'e no-
men, et obedicutiarn Regis, et ejus dorninium , cl à longè
pra:videre, quæ ad ejus sunt hduoreru et custodiara, caque
procurare, et augmerrtare, et.danuiosa propulsare: nullus
de populo desiderare debet ejus mortem videre, et qui tale
desiderium patefecerit, debet occidi, et perdere bona: si ex
Regis iudulgeutia non occidatur, erueudi sont el oculi, ne
possit videre, quod desideravit. IIoe dicit.

(1) Muy de lue īee. Nota hoc, debet enim prospici, et
provideri, quod evenire potest, 1. verum, §. si.locuplcti,ff.
de minor. et ibi Gloss. et Bald. et adde I. 3. infra cod.

(2) Paladinamente. Et quando dicetur dictum fuisse
ratarn, vide Bald. in 1. cum fratrem, C. de lais quib. ut an-

d an. et videtur, quod sufficeret, si dixerit manifesté in loco
publico, sen coram multis, nt ibi; et nota istud verbum,
paladinamente, nain si clam hoc diceret, non imponeretur
ita severa matra: consideratur enim hic gravitas delicti ex
parte eflèctus, propter causara mati exempli, unde severius
delta puniri, vide Cinum, et Bald. in 1. fin. C. de summ.

Trias/l. el fide eathoi. punitur enim magis delictum factum
palànr , t f uàni factum clam, 1. 2. §. et áeneraliter, fJ: vi bo-

Toni. I.
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qucremosoáqui dezirognal..deuen ser al Rey
en estas cosas sobredichas,: 	 And ellos. iot'de± .
partieron por semejança. 	 ) :.;.;'aih

LEY T.

Corno el Pueblo deue , cobdi'ei-ir siémpre de .'ér
bien del Ileyii e non su mal.

'Ver es primero de los cinco sentidos de
fuera , de que fizieron semejança Aristoteles,
e los otros Sabios al Pueblo, Ca assi como
quando el-viso es sano,•-claro.,i,vee de'lue-
lie las cosas ;:e departe las (aciones , e . las co-
lores del las ; segund esto deue el( Pueblo ver,
e conoscer , . como el nome del Rey es de
Dios , ;e tiene su lugar en tierra , para fazer
justicia , e derecho, e merced. E Otrosi ,-como
cl es su Señor temporalmente, e ellos sus vas-
sallos, e como el los ha de castigar, e de man-
dar , e ellos han de seruir a el , e obedescerle.
Porende decae catar muy de lueñe (1) las cosas,
que son a su pro, e a su hourra , e a su
guarda ;. e ser mucho acucioso para allegarlas,
e acrescentarlas; e las que fueren a su daño,
desuiarlas, e :tollerlas, quanto mas pudiere.
E la primera cosa que mas deuen cobdiciar, e
querer, es su vida , ca en esta se encierran
todas las otras. E porende el pueb!o leal non
deue cobdiciar su muerte , nin quererla ver
en . ninguna manera'; ca los que lo fiziessen,
de llano se mostrarian sus enemigos, que es
cosa de que se deue el Pueblo mucho guardar.
Ca segund Fuero antiguo de España , todo
o rne que cobçliciasse ver muerte de su Señor
el Rey; diziendolo .paladinamente (), si le
fuere prouado, deue morir por ello, como
aleuoso , e perder quanto que ouiere; e si le

qui siessen dexar la vida, la mayor merced (3)

nor. raptor. L. aut'faefa, §. quali/.ate, fJ; de prems, et eitrii
ponatur hie , isla qūalitas paladinamente, debet articulari;
et probari, alias non punirctur poma istius legis, juxta id
quod notabiliter dixit Joan. Andr. in cap. 1. de homicic/.
lib. 6. in novel. uhi refert si alias eripuisse quemdam Præ-.
latum è po;na.illius capituli, obi puuiuntnr illi, qui per
assesinos- fecérunt aliquenr christiauurn occidi: nám fuerat
probaturn, quocL feccrat occidi homines per assesinós,'-ta-
men quia in articulis non fuit probatura, quint essent illi
occisi christiani, evasit à poma ibi descripta, cujus dictum
refert, et sequitur Bald. in 1. si yids non dicam rapere, C.
de Episcopts, et cleric. quiá cirro prol'ertur à lege aliquid
cum aliqua qualitate, debet utrumque probari, I. 1. §. ait

prator,, et ibi Bart. ff. ne quid in flumin. public. et 1. -Prce-

tor. §. doccre , i . vi bonor. rapt.
-- (3) La mayor merced. Sed cujus erit electio in ista poe=
na alternativa? Videtur dicendum, quod exit judicis electio;
çunr dirigantur judici isla verba, .ibi, le quisiesse, et ibi,
Ja mayor merced, etc. ut in 1: 1.1. expi/atores, et ibi, Bart
f. de effracfor. I. si fug itici, C de seruis fit; it. Gloss. in cati.
it crapula, de-vita et honest:•.eleric. et in cap. sícut, de fit-
dais, et in cap. frateraita/is, 34. dist. si tarnen verhà diri-
guutur ad reunr, tune electio esset rei, 1. quicumque, C. de

semis fugil. nhi Bald. nolabiliter in 4. colum, et Bart. in
dict. §. e:rpilatores; si verè verba essent dubia, quia prolata

Ll1 KM^'



450	 .S6gunda`Bartidra. Titulo XII.
quel pueden fazer, r es iquel saquen los ojos'(4),,
porque nunca pueda ver con:.ellos lo que cob-
diciara (5). r: ;(on',`-

LE Y II.

Corno el Pueblo deué'siempre querer, bien oyr
del Rey, e non su mal...

Oyr es eI segundo sentido, de que fabla-
mos en la tercera ley ante desta, que ha el
alma sentidora: e este puso Dios scîialadamen-
te dentro en las Orejas. Ca bien assiI como el
oydo,'quando es sano e desembargado, oye
los sones (1),e las bozes de lueîie, e se paga
con los que son plazenteros e sabrosos, e abor-
resce los que son fuertes, e espantables; otrosi
a semejante desto, deue el Pueblo loar, e que-
rer oyr el bien que del Rey dixeren, e traba-
jarse de lo acrescentar, lo mas que ellos pu-
dieren. E deuen de aborrescer, de non querer
del oyr ningun mal (2), mas pesarles quando
lo oyeren, e estraharlo mucho, e vedarlo a
los que lo dixeren, faziendo todo su poder,
por mostrar que non les plaze (3). E non de-
ue cobdiciar en ninguna mariera, oyr la cosa
de que le pudiesse venir daîío, 'ni muerte, ni
deshonrra , ca esto seria vno de los grandes

aimes, que ser pudiessen. Onde los:que desta
guisarlo cobdiciassen (4) oyr, bien semejaria
que le+s plazeria de lo ver : e porende denen
auer tal pena en los cuerpos, e en lo que ouies-
sen, segund dixitnos de los otros en la ley an-
te desta.

LEY III,

Como el Pueblo deue sentir de lude el bien del
Rey, para allegarlo , e su mal,

para arredrallo.

Oler es eI tercero sentido que lia el alma
sentidora ; e este puso Dios señaladamente en
las narines del orne. Ca bien assi como por es-
te sentido, quando esta bien sano, siente orne
de luche los olores (1), e departe los buenos
de los malos; otrosi a semejanza desto, deue
el pueblo, que es sano en lealtad, sentir de
indic: las cosas, de que pueda al Rey venir
pro e lronrra , e plazerles mucho con ellas, e
allegadas, quanto mas pudieren, e puîiar ellos
mismos en fazerlas; e las que fuessen a su da-
fío, e a su deshonrra , cleucnlas aborrecer,
desuiandolas, e tollendolas quanto mas pudie-
ren , .e ellos non las faner en ninguna manera.
Ca los que sabor ouiessen de sentir daîío, e

aunt impersonaliter, tune Bart. ibi dicit, quèd dubitabat,
Bed iuclinat, quod electio sit ici. Abb. tarnen , in cap. inter
caleras, de rescript. vult, quid isto ultimo casa etiam elec-
tio sit judicis; vide ibi Felin. in ista materia laid, et nota-
biliter loquentem. Et in penult. col. dicit, quùd judex in
dubio debet eligere minorent paenam, et qubd in bac elec-
tione quando judex eligit, debet pars citari, et causa cogni-
ta fieri, ut et notabiliter dicit Bald. in dict. 1. fug /I ici, ad
finem-

(4) Quel saquen los ojos. Nota casum, ex quo tex imper-

nit pcenarn eruitionis oculorum, et non memini alibi vidis-
se; nisi hic, et in 1. 2. infra tit. 1. ubi etiam bac paria ira-
ponitur; de jure communi pro nullo cassa poterat iinponi,
Bald. 'in rubric, C. de vindic. liber. toll. Sed quid si haberet
oculos obscuratos et inutiles, an posset tune eligi ista pana
per judicem, vet an tali casa imponenda esset pana mortis?
Videlur good adhuc debereut oculi extralii, et non mors
intligi, argumenio textus iu L 3. , in vers. ideo ea (moque
arbor., ff. arbor, furl. ccesar. et quia ut in simili querstione
dicit Bald. liberatur solvendo rem, talera qualis est, et quia
seeundum cura nóu est dubium; licet oculi essent inutiles,
tarnen eorum mulilatio magna est pana., ita vult Bald. in
authent. sed nono jure, C. de servis fugit. in fin. In contra-
rium tarnen tacit ista lex, qua sentit de oculis videntibus,
ut sic puniatur, ut non videat; onde si'liaberet oculos obs-
curatos, non videcetur satisfactum menti legis cos extrahen-
do, et pro ista parte tacit, in,argumentum' L de &tale,
§. nihil, f de intc•rroral. anion. et 1. 1. in lin. fj: de his,
quai in testam.'delenlur.:.Et'an, qui sic est exoculatus, pos-
set condere testamentum ?. Videlur, qu 'A non, ut in 1. ejus
qui, §. 1. ff. de testament, vide Speculat. tit. de instrum.
edition: §. compendiose, versi quid 'de. exoculat/s, etAlberic.

• in 1. bac consultissina, .C: qui testam. lacere •possu.nt, .'et
hndié damnatus ad mortem potest condere testamentum,• ut
in 1. 4: in Ordin. Tour. . '	 ‘	 •

(S) Cobdréiara. Vide L 4. tit..28..infra cad. Partit.

LEX II. .

Populos velte debet andine bonum Regís, et ahhorrere
sinistrum; discutes auteur male de Rege graviter rcprchen-
dere et prohibcre, displicentiamquc ostendere; et pullo mo-
do debet desiderare andine id, quod Regi posait esse inju-
riosum, vel damnosum, quia qui tale , desiderat, satis osten-
dit sild'placiduin esse videre, et magna esset alevosia, plec-
ténda puna, de qua supra 1. proxim. Hoc, elicit.

(I) Oye los .sones. De objectis allaitas, vide Bald, in L
non ignorai. colurn. • 4,1 C. qui aecuss. non poss.

(2) Nigun Mal. Vota hanc bonam Iegem, et-non me-
mini concordant.em, et ut dicit Bernard. in lib. de conside-
rat ione ad Eugenium,' lib. 2. cofum. fin. detr•ahere an de-
trahenteen audire, quid horum damnabilius sit, non facile
dixeriut. Sic et tradit Erasm. in apotheñmatib, col. 110.
querd ad eum, qui per calumniara maledicta in alios jacta-
ta facile Bolet admittere,•dicebat Laeom quidam: de.sinè ad-
versum me pa'bere aunes; seusit non solum cos vituperio
dignos, qui calumniantur alios, verdrn etiam, qui calum=
•niantibus accomodarent sures. At injuria genus est adver-
sus nihil male merentem'audire maledicam linguam; abri
enim essent maledici , si' nullum invenirent'auscultatorem,
et alele ad, istam legem d. 8. infra eod.

(3) Por mostrar' que non les, plaze. Et sic sufficeret
verbis ostendere, lièét non Giens vindicando, ut chiala in
simili vult Glos.s. in cap: quantæ,'de sentent. e.-rcommun.

(4) Lo cohdieht.esem Sed quando hoc dicitur? Videlur
quixl statim, qubd non restit.crunt, argurn. cap. error, 83•
dis!. et in dict. cap. guaina, et adde, qua habentur in L
quoniam judices, C. de dppellation.

•

LEI III

Populus ad instar census odoratus, à longe pravideat
Begi proficua vet damnosa, 'utilia procuret, vers auteur
damnosa repellat. Iloc dicit. •

(1) . De lucii . /os olores. Et de objectis odoratus, vide



`Qùäl deuéT:èLPueblo sen;s•&c:
fariat`.r aleue 'co t -
segund él fecho
estoruar, +e non

deshonrra del Rey su Seí'ror,
noscido, e deuen auer pena,
de aquel mal, que pudieran
quisieron.

LEY IV.

Como deue el Pueblo auer plazer con la buena
fama del Rey, e pesarle de la mala.

Ley 29	 Gustar es el quarto sentido del alma sen-titul. r,
hbr• 3 ' tidora; e este puso Dios en la boca, e seîiala-
rrr^is.
Iierop. damente en la lengua. Ca assi como el gus-

tar (1) departe las cosas dulces de las amargas,
e pagase de las que bien saben, e aborrece las
otras, e la lengua es prouadora, e medianera
de todas cosas; otrosi a semejante desto, deue
al Pueblo saber bien la buena fama de su Se-
ñor, e dezirla con las lenguas, e retraerla; e
las palabras que fuessen a enfamamiento del,
non las querer dezir, hin retraer en ninguna
manera ; e muy menos asacarlas, nin buscar-
las de nucuo. Ca el Pueblo que dislàma a su
Rey, diziendo mal del, porque pierda buena
prez, e buena nombradla (2), porque los owes
lo ayan de desamar, e aborrecer, faze traycion
conoscilla, bien assi como si le ma tassen.. Ca
segund dixeron los Sabios, que fizicron las le-
yes antiguas (3) dos yerros son como iguales,
matar al ome, o enfamarlo de mal ; porque el
ome, despues que es enfamado, magner non

Bald. in 1. non ignoras, colons. 5. C. qui accussar. non pos.

et ibi, quód stint quidam odores extremi, quidam medii:
item quidam delectabiles et soaves, ut odor rosarum et si-
milium, quibus reficitur natura; quidam sont foetores, non
odores: et Tied ex odoribus multi malta cognoscunt, maxi-
mè experti.

LEX IV.

Nulius debet Regem maledictis diffamare, quia paria
sunt occidere et diffainare, alias proditionem faciet rnanifes-
tam; et si es , misericordia vita sill indulgeatur, lingua ma-
Iedicentis debet abscindi. Hoc dicit.

(I) Ca assi como el gustar. De novera objectis gustus,
vide Bald. in 1. non ignorat, column. 4. C. .qui accusar.
non poss.

(2) Nombrariza. Es istis verbis colligitur, in quo diffe-
rat ista lex à I. fin. tit. 2. 7. Partit. et à 1. uric. C. si quis

Imperatori malcdzxer. nam ista loquitur, quando inaledi-
citur de Bege ad infamandum earn, et ut à subditis odio
habeatur; dicta verb lex fivalis loquitur, quando non ob
hoc fit, sed alias ex levitate, insania, vet injuria, seu odip,
non tarnen ad dictum effectarn;`et est notabilis ista lex,
gum limitas dictas leges, et edam 1. 3. tit. 8. lib. 8. in Or-

dinanr. Regal. et I. 16. infra eod. et ex hoc potest inferri,
quód omises illi qui ternporibus Cornmunitatuin iufamave-
runt Regem , dicentes, quód imponehat de novo subdilis
multas et illicitas exactiones, et dederunt causarn, ut sub-
diti cum odio 1-zaberent., ex quo multa-et ingeutia scandals,
et damna orta surit in his regnis, qui mergerunt puuiri
poena hujus legis: et quód ista lex pro,prie fuit ad ilium ca-
sum, cam peupler ilia mendacia tot seditiones et crimina
provenerunt, et ideo dixit ista lex, quód ist.i committunt
proditionern notarn: taeit textus in 1. 1. in princ..ibi (moue

ca-tas conicutztsveTant , hominesve ad seditionem•cdneocen-

sur, Jf. ad leg. Jul..majest. 	 , ;	 .
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aya culpa, muerto es quanto :áll: bien ,e azrl^
hourra leste mundo; e demas, tal podria 'set
el enfamamiento, que mejor le seria la muer-
te (a), que la vida. Onde los que esto frziesserii
deuen auer pena.; como si le matassen, (uan=
to en sus cuerpos, e en otros sus bienes. Pero
si tan grand merced le quisieren fazer, quel
dexassen la vicia, deuenle cortar la lengua con
que lo dixo, de manera, que nunca con ella
fable.

LEY v..

Como el Pueblo deue siempre dezir verdad al
Rey, y guardarse de mentirle.

•
La lengua non la puso Dios, tan sola'meti-

te al orne para gustar, mas aun para Tablar,
e mostrar su razon con ella. E bien assi como
le dio sentido en el gusto para departir las co-
sas sabrosas, de las otras que lo non son; otro-
si gelo-dio en las palabras, para fazer depar-•
cimiento entre la mentira que es amarga, que
aborresce la natura (1), que es sana e compli-
da de lealtad , e entre la verdad, de que se
paga el entendimiento del ome bueno ,• e a
grand sabor con ella. E porende el Pueblo a
semejante desto , dixeron los Sabios, deue siem-
pre dezir palabras verdaderas al Rey, e guar-
darse de mentirle 0) llanamente , o dezir li-
sonja (3), que es mentira compuesta a rabien -

(3) Las lepes- ant¿gane. Vide I. zsli tandem , If. quod
metus causa, et 1. 2. §. Virginias, ff. de orig. jur. ci,il. et -
bonum mibi est magis mori, quàm ut gloriam nream quis
evacuet, 1. ad Corinth. cap. 9. v. 15.

(4) La muerte. Vide in 1. fin. ante fin. infra cod: tit.•

LFX ,Y

Nemo.Rcgi aduletur, et adulator ab ejus consortio ab-
jiciatur: et si contra aliquem mendacia Regi suggesserit de
his, ob quæ in bonis vel corpore veniret puniendus,
litudincm poem sustinebit. I-Ioc licit.

(1) Ahorre.see la natura. Nota bene, quód natura ab-,
hornet mendacium, et dicit Philosoph. 4. Etla2ror..quóct
mendacium est per se pravum et fugicrrdurn: est cairn men+
dacium falsa significatio vocis cum iutentione fallendi;-,se4
condom Augustinunr, et habetur in §. Ille ergo, 22. quæsf.
2. et nomine vocis intelligitur onrne signum, lice'. voces
præeipuurn locum tenent imiter - alia signa,.;secundum Au-
gustinora lib. 2. de Doctrina Christiana; onde Ille quilali-
quid falsurrr nutibus significare intenderet, non est à - nierr, •

dacio irnrnunis, secunduni .Sanctum Thorn. 2. 2. quaes tí
110. artir. 1. ad fin.	 .n n•,

(2) • De mentirle, Adde I. 2. lit. 7. Partit. 7.

(3) Lzsonja. Pessinra vulpes, blandos adulator, Bernar,
dus super Cautica, sermon. 63. et vide cap. cunt nortznztli
46. dist. Et aliquando est tantùm veniale per.calum, ut iii

§. 4. vers. alias ea d,-mum, 25. dist. quando scilicet ali-
quis ex sola aviditate delectandi alios, vet ad evitandurn ali-
quid nralum, vel consequendum aliquid int.necessitate;-ali-
cui adulatus fuerit,.pon est cairn hoc contra clraritatem; si
tamers ad irla ho cons ti's rie Lui' clraritaLi, exit mortale, velrrti
si quis laudaret peccatum alicujus, vet cam quis alicui adu-
lator , ut ei fraudulenler noceat, vet corporaliter>,,:v4,.spi-
ritualiter,,.:yet cùm taus adulatoria sit,alteri occasi,q:peccau-
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dbsc c cl queí dixesse mentira'. a sabiendas' (4)
al Rey porque ouiesse de prender a algu-
no (5), ó fazerlé mal en el cuerpo, assi como
de muerte, o de lision, deue auer en el suyo

tal  pena qual fizicre Ileuar al otro por la men-
tira.que dixo; esso mismo dezimos, si. les fi-
ziesse perder algo de lo suyo, tambien mue-
ble, como rayz: E si le dixesse palabras, que
e1_Rey entendiesse que fuessen de lisonja, non
le deue traer consigo : e esto deue fazer por
dos razones. La vela, por quel lisonjero non
falle sufrencia con el, por que aya de crecer
en su maldad. E la otra, porque el Rey; por
desauentuta,- non le aya de creer la lisonja
que dixere, mostrandose por desentendido,
obrando ,pot' ! ella.

LEY VI.

Coro el Pueblo delle taller las cosas que

fueren a seruicio, e honrra del rey ; e non
aquellas, en quel yoguiesse rouerie , o feridu,

o deshonrra.

Tañer es el quinto sentido ciel alma senti-
dora, e como quier que es en todo el cuerpo,
mayormente es en los pies e en las manos. E

tai, etiarn præter adulatoris intentionem, vide per S. Thom.
2. 2. quast. 115. art. 2. Et quad. adulator repellatur ad ac-
cusando, vide gloss. in cap. sbniliter, 3. quest. 5. curt text.
et hic lrahetur, quitt' expetlalur à Rege: nota tarnen, quad
qui Doré virtutes laudant, non dicnntur adulatores; vide
Bernard. Epistol. 78. et qui adulatur Regains, hæreditates
captat alienas, cap. non ne, 37. dist.

(4) Mentira a sabiendas. Nota bouam legem contra
persuadentes male Regibus, et provocantes cos contra ali-
quem iudebitè, et aride cap. situa digntrm, §. rani vero , de
hornicul. et sicut rugitus- leonis, ita et terror Regis: qui pro-
vocat cum, peccat in atinasen suant, Proverb. cap. 20. v.
2r et Seneca licit ' 3. • lib: de benefciic, non est irritaudus
animas ad avaritiam, ad querelas, ad discordias; sua sparte
in ista fertur, quantum possnmus resistamus, et quærenl.i
occasiones amputernus, refert Audr. de [ser. in tit. grue
sint Regal. super parle conlr"ulrenlrttrn incestos nryilrir.c,
col. 4. et aride textum notabilem in cap. infames, 6. quest.
1. et nota hic unum casum, in quo mendaci im est parai-
le; et regulariter omise mendacinm est punibile, quando est
doloso It, ut (frit Abb. in cap, super liaaeris, de rescript.
column. 2. et aride I, fils. C. de calunzniat. quod nerno pofest
mentiri impunè; et plura•indocta• • contra mendaces accu-
mulat glossa notabilis in 1. nem.o ex lu;c, ff. de 'regal. jar.
et plurima ilia addi possent, pue sparsim inventa ego col-
legi, que ad præsens omit to; videator Bald. ttbi lacé per
estro in I. 1. 5. et 6. colum. C. de furlrs.

(5) De prender a alguno. Er sic ad certnm delictum;
nam si in genere provocaret ad odium, minori pana puni-
relue, ut in cap. svéut dignurn, §. qui veto, de homicid.

'LEX T'I.

'Occidens, vel attentans Regem occidere; vel auxilium,
consilium, opero, vel I:avorem ad hoc præstans, est proditoc
crudeliori et viliori morte, quæ excogita ri possit, plecten-
dus, omuiaque ejus bona fisco adjiciuutur: et ejes domus,
et possessiones devastantnr; et scieras, et nit dctegens, pro-
ditor est, et perdet corpus, et bona. Si autel!' carat percri-

Titulo'X'III.
assi como el taîièr departe las cosas asperas (f)
de las blandas,e las muelles de las duras, e
las frias de ..las'calientes; orosi a semejante ties-
to, deue el Pueblo yr con los pies,, e obrar
cou las manos en. aquellas cosas, que fueren
blandas e pn • oucchosas a su Rey, e allegargelas
en todas maneras que pudieren. E las asperas,
e duras, e dañosas, tienen .yr a ellas, e que-
brantarlas (`^), e destruirlas, de manera que
-non reciba mal dellos, e sobre todas las cosas
-del mundo deue el Pueblo guardarse, de ta-
îierle, para matarle, nin ferirle, fin para pren-
derle. Ca losque se trabajassen de su muerte,
yrian contra el fecho de Dios, e contra el su
Mandamiento, ca matarian aquel que el posie-
ra en su lugar en tierra ; ca el mismo defen-
dio , que ninguno non metiesse mano en ellos,
para fazerles mal. Otrosi fanion contra el Bey_
no, ca' les quitarla aquella cabeza, que Dios
les diera, e la vida por que hiuen en veo; e
demas darían mala nombradia al Reyno por
siempre. E aun fàriau contra si mismos , ma-
tando su Señor, a quien denen guardar sobre
iodas las cosas leste mundo, e denosiarsc yan
de traycion a si, e todo su linaje (3) para siem-
pre. E porende todos aquellos que tal rosa fi-
ziessen, o prouassen de faner, serian traydores

-tint, vel rapiat, domas, et possessiones non destruentur; ipse
tarnen, et consiliarii , et auxilium vel làvorem prrstantes,
ut prodi lores, morte afficientur , et boriorum amissione. Hoc
dicit.
•• (f) • Departe las cocas asparas. Nota, q ubd objecta tac-
tus sunt íalidum, et . trigidum, asperura et lene; Bald. ad-

dit in dicl. I. non ignora!, 5. column. G. rie luir, qui ac-

cusarï non poss. •vele x, et tardum, quæ maliens cognoscit in
pulsa,. et ex tactu reddit rationem, an morbos sit mortalis.

(2) E quebrantarlas. Acide cap. 1. de nota forma fide-

Nat. Bart. in Extravang: ad •reprimendum, ils gloss. super
parte totins.

(3) E todo su linaje. Intelligerem de infamia facti, non
verù qubd omises de progenie essent infames, - nain solitrri
in filiis hoc disponit 1.', 2. quisgurc, C. ad leg. Jul. majest.
et 1. 2. tit. 2. 7. Parait. -únele etiarn frater hujusmodi delin-
quentis non pateretur panas dictæ legis quriqur:c, neque dic-
iæ legis 2. • cùm froc jure cautunt non reperiatur, et in ma-
teria exorbitanti dispositio l'acta de liberis, non extenditur
ad fi-ah-es, vel sorores, textus notabilis in 1.1:1. Iiberz;c, jJ.
de legal. pro:stand. ut-et late-consuluit Decius consil. fr4:
et fortins est, quo(' dicebat Bart. in I. patri, f. ad leg. Jul.
de aduller. (lard dicta tex qur:cgta;c non habet locura • in' ayo
deliequenle, ut puniatur nepos, et ideas vult Angel: in dict.
1. grn:cguz:c, inspecto tempore illius legis; sed quñd postea
superveuit Imperator Frederirus, qui edidit quamdam cons-
titulionem contra reos lusu n•ajestatis Diviuæ, vel huma-

, cujus verba refert ¡bi•Cinus, in qua fit mentid libero-
ruma. Uruk non solirm ad nepotes, seul etiam in infinituut
ex ten ditur; L • liberdi•una, jj. de verb. sigruilr. Canon istæ ta-

aten postea hoc restrinxernnt,- ut hahetur in cap. (micron,-
que, et in cap. slaardt,nz, de ha-reiré. lib. b, et vide Alb'
tic. in dict. 1. que/a/rús, et grue dixi in b , 2.- HL-2. Part. 'T.

Et Imam operaretur isla infamia facti in descendentihus, 3
proditore etiarn ultra filios et nepotes, qubd esset causa con=

siderabilis ad ropellendrun eus :t proutotione diguitatum, ut
palet in cap. venerabilem de elect. et • ibi Abb. ils 4. colum.

quia ad repellendum tab-casts à dignmitatc adipisrenda etiam
sæculari, consideratur delictum progenitorurn ;• ad quod fa-
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auer todos aquellos que dieren consejo, o ayu-
da, o esfuerço, a los que fiziessen contra el Rey
algunas destas cosas sobredichas.

•t

de la mayor traycion (4) que ser pudiesse, e
denen morir por ello, lo mas cruelmente, e lo
mas abiltadamente (5) que puedan pensar; e
aun denen perder todo lo que ouiereu , tam-
bien mueble como rayz, e ser todo del Rey; e
las casas (6), e las heredades labradas, deuen-
las derribar e destruyr de guisa que finque por
seîial de escarmiento para siempre (7). Otrosi
dezimos, que todos aquellos, que fueren en
consejar tal fecho como este, o dieren ayuda,
o esfuerço o defendimiento a los fazedores, que
son traydores, e deuen morir por ello, e auer
la pena sobredicha. Otrosi, qualquier que lo
sopiessc (8) por qualquier manera, e non lo
descubriesse, puesto que non viniesse acaba-
miento de fecho, es traydor, e deue morir por
ello, e perder quanto quier que ouicre. Otrosi
dezimos, que aquel que le firiesse de arma,
aunque non muriesse, que deue morir por ello,
e perder lo que ouicre, e ser del Rey; pero non
le deuen derribar las casas, nin estragar las
heredades, assi como de suso diximos. E por
esto deue auer tal pena , porque bien semeja,
que pues que lo feria, que lo matara si pudie-
ra. Esso mismo dezimos, si le firiesse ( 9 ) ele
otra cosa, maguer non fuesse arma: mas si le
prisiesse (10), deue auer tal pena, como si le
matasse; porque assi como por la muerte le
tuelle el nome del Reyno, e desereda del, otro-
si por la prision le desapodera deshonrrada-
mente. Essa misma pena dezimos, que deuen

LEY VII.

Como el Pueblo deue bien seruir al Rey,
e guardarse del contrario desto.

Cinco sentidos que ha el alma sentidora,
en que obra de fuera, mostrarnos en las leyes
ante desta, de como los assemejaron los Sabios
al Pueblo, en las cosas que son tenudos de
guardar al Rey, para ser honrrado, e amado,
e guardado complidamente dellos. Mas agora
queremos dezir los otros cinco, que son de den-
tro, que non parescen. E el primero dizen se-
so comunal, a que adunen todos los otros aque-
llo que sienten; assi corno el viso, lo que ve;
e el oydo, lo que oye; e assi cada vno de los
otros: e el como Mayoral, judga lo que es, e
de que semejança, o de que color. Otrosi a se-
mejante desto, deue el Pueblo fazcr al Rey, en
consejarle, e en seruirle en las cosas quel fue-
ren menester; cada vno segund el seso que
ouicre, e el logar que touiere : e ello deue co-
noscer, e galardonar, segund lo valieren, e lo
merescieren. Oncle los que a sabiendas le con-
sejassen mal, faziendole entender vea cosa por
otra, assi como lo que fuesse ligero de acabar,
encaresciendolo, porque ouiesse y a meter grand

cit illud, mctjor•rtm luorum exempla prezjudicant, 1. si co-
Itortalis, §. 2. C. dc colrortal. lib. 12.

(4) Dc la mayor traycion. 17æc cairn est maxima om-
nium proditionuui, ut hic, et in 1. 1. tit. 2. 7. Partit.

(5) Mas abilladamenfe. Non igitur isto casu judex po-
tent fhcere gratiam nichons mortis, Heel. in aliis casibus re-
gulariter hoc polesi., prout diclaverit sibi xquitas arbitrii,
secundum dignitatem, secundum nt.atern, secundum merila
prions vitæ, Bald. in 1. data opera, in princ. C. de lus qui
accusai. nap poss. sed an potent judex isto casu imponere
mortear insolitann? Videtur, quint sic, per islam legem ju-
bentern isum mori crudeliori et viliori pcena, quæ excogi-
tari possi1; in contrarium tarnen tacit., qubd judex non po-
test imponere monteur iusolitam, sea de consuetis, ut in I.
auf damnum, iii princip. fJ. de perms, et 1. G. tit. 31. in-
fra 7. Purl. I. incredihile, nbi Bald. C. dc pawl's, intellige-
renr ergo de crudeliori consuela.

(6) Las casas. Iloc fit propter criminis at.rocitatern,
nain rie jure dornus non deberent destrui, nequc hæredita-
tes vastari, cùm res non délinquant, ut in authe nt. de man-
dat. Princ. §. opwlef, collat. 3. et I. si is cum quo, f. com-
ment' diciidundo, intelligitur secundum aliquos de prtecepto
injusto; in- crimine !amen 1æsæ majestatis hoc fieri cousue-
iur est, ut dicit Guilliel. Benedict. in repetition. cap. Pay-

nutíus, super parte c/mnunt , et vide 1. fin. tit. 19. infra
cad. Partit. et idem esset in aliis delictis, si hoc esset de
consuetudiuc, secundum eunr, quern vide, et Alberic. et
Floria, in diet. I. si is cum quo, ubi vide, quid si dornus
esset comutunis cum alio, et de aliis questionibus in mate-
ria; et vide omuirrb, quæ in hoc nolat Audr. de Iser. de pa-

ce jurumcrti. firm. in vers. rcccplatoribus: quirt tauten si do-
rnus, vet fortalitiurn erat majorie ab antiquo, an debeat di-
rai? Videtur de mente Bart. qubd non, in 1. 1. §. si ser-

vus, ,ff. ad Syllan. et nota bene.
(7) Escarmiento para siempre. Non ergo potuei'unt

anrplius refici tales dornus, ut hie patet , et facit 1. 1.11: de
cadaver. punitor. vide Guillielm. ubi supra, et Bart. in 1.
Si quis adulterium, §. 1. ff. de adulter.

(3) Qualquier que lo sopiesse. Nota casum, ubi quis
plantar de sola scientia, si non revelat, vide infra cod. I.
9. adde 1. gtusquis, in fin. et ibi Salicet. C. ad leg. Jul. ma-
jrsf. sed au hoc procedat, etiamsi delictum non sit proba-
bile, vicie Bald. in consilio incipiente, guamguam allrgala
stint multa, ubi voluit, qubd non puuiatur, qui non re-
velat, si probare non potest: et vide in hoc Aret. in sum
tract. mahficiorum, super parte che ai tradito la patria,
colocar. 2. et Felin. in cap. de calero, de re jodle. col. lin.
et Roch. in lraclat. de jur. patron. super parte et utile, ad
fin. et paradera islam legest ibi, por qualquier manera.

(9) Si le firiesse. Nota, qubd ferire propriè dicitur cura
ferro, et sine ferro; vide tatuen Bald. in I. data opera, co-
loin. 5. C. de Iris, qui accusar. non poss.

(10 Le prisiesse. Nota contra capientem personam Be-
gis, et detinentem earn, quia perinde ac , si occideret, puni-
tut. , adde cap. ego N. de jurc'juraa. ibi, auf capiatrtr mella
captione, et de capiente cardinalern, vide in cap. feliéis, de

ponis, lib. G. et de capiente Episcopum, vide in Clement. si
guis suadenle, de ponis, et adde de capiente filium primo-
geniturn Regis, 1. 1. tit. 15. cad. Partit.

LEX VII.

Quilibet debet in oporturris Regi, secundum intellectum
strum et locum, quern tenet, consilium prxbere: et scien-
ter ei gravia tar-umlaut levia consulens, vel è contra, si est
honorabilis, exuiet et perdat bona; si de minoribus moria-



Segunda. Partida. 'lrittiló ^I^^.
costa, c granel mission (1) ; e lo que fues;.e
graue, .ponicndogelo por ligero, farian grand
yerro, e deucn.'aucr muy grand pena. Ca si
fuesse orne honrrado cl que lo fizicsse, dette ser
echado de la tierra, e perder lo que ha; e si fucs-
se de menor guisa, deue morir por ello. Otrosi
dezirnos, que los que non le gradesciessen, o non
le siruiessen el algo, que les fizieSse, que fa-
rian conoscidatneute tau gran tuerto, que por
el non conoscimiento , deue perder su amor: e
por el	 seruir, dcuen perder su bien fecho.non

LEY yIll.

Corno el Pueblo deue obrar en los fechos del
Rey con assossegamienlo, e con seso, e non

rre`bi itsamente por antojança.

Fantasia es el segundo sentido de los otros
de dentro , en que obra .el alma scntidora, e
quiere tanto dezir, corno anlojamiento de cosa
sin razon. Ca esta virtud judga luego las cosas
rebatosarnente, e como non deue, non catan-
do lo passado, con lo que adelante puede ve-
ih r._E porende el Pueblo, a semejante desto,
non deue obrar en los fechos del Rey rebato-
samente, nin con antojança, mas assossegada-
mente, e con seso, e con razon; e esto es, de
non creer ninguna cosa de mal, que les digan
del en manera de mezcla, por que les mueua
las voluntades, a non le arpar como decaen;
nin otrosi las cosas que el Rey fiziere por su
pro, e por su bien, non las entender ellos, que
son fechas a su daîio, nin a mala parte, ca des-

to se deue mucho guardar. Porque assi como

t.ar: et ei non surviens dehct ejus beneficia perdere, et ut in-
grates ejus amorem amittere. I-Toc dicit.

(1) E grand mission. Adde cap. 1. vers. facilè , de for-

ma fidelitat. et vide infra 1. 9. isto Lit. cap. de forma, 22.

guæst. 5.
LEI VIII.

Celeriter credens et fantasmatice, quæ male dicuntur
de Rege, et secondons credulitatent operates, per modurn
operationis puttictur; si !amen credat niliil operans, per
tempos au•bitrio Regis exulabit à rcguo; et rccipiens Bono à
Rege, sittiulala suggestion(, alicita, scie consulens alii dari,
vel uteudose assetcus, quid era t. magtutm, esse parsm, vel
alias obripiens Rcgi, perdit douatuun, et restiluendum est
ci, cajus erat cunt alio taitlunulenu quód si non bal eat, ex
quo hoc adimpleat, et honorabilis sit, exulabit à rcguo; si
mi loris conditiouis, carccrabitur tacto tempore, quo liegi
videbitur. Hoc licit.

(1) Los gut tales palabras creyeren. , Nota contra de
facili credentes, et adde textuut cute gloss. in cap. yuan:
magnum, 23, qua-st. 4. et in cap. vis/s, 11;. quæst. 2. et
qui credit citit lev is est corde, et. uniuorabilur, Ecclesiastic.
cap. 19. v. 4. et milite omni spirits i crcdere, 1. Joan. cap.

4. v. 1. sell vidchatur ilistinguendum, an rcedatur aluni,
qui videbatur diguus tide inter bonos ct graves vit-os, ut
(licit. Gloss. in 1. Tiliofinulus, r de rondit. el demonsir. vet
an alias habuerit 'pistant causam credulilatis, necne. Sed di-
cendurn est, quad illud procederet, quando tabs credulitas
non esset its prajudicium allerius, ram tune non excusabi-

los que ;°san la fantasia en todas guisas, han
de caer en locura ; otrosi los que tales mezclas
creen contra sus Seîiores, pierden la lealtad, e
por fuerça han de fazer tales cosas, porque ca-
yan en traycion , e en alece. Onde los que ta-
les palabras creyeren (1) del Rey, e obran de_
lias, decaen auer tal pena , segund el fecho de
aquella obra que saliere. E si non obrassen dc-
llas, solamente porque las quisieron oyr, e las
creyeron, dcuen ser echados del fieyno por
ta n to. tiempo, como cl hey touicre por bien.
E sin esto pusieron ann otra semejan_;, los Sa-
'bios a la fantasia , de que se deue el Pueblo
mucho guardar. E esto seria, qu.ando alguno,
non conosciendo a si mismo, demandasse al
Rey, cosa que non meresciesse auer por serui-
cio que ouiesse fecho, nin por otra derecha ra-
zon, antojandosele que lo valla; o mostrando-
le la cosa mentirosamente de como non era,
laziendole en creyente, que era poco, lo que
era mucho, o lo que era de alguno con dere-
cho, que gelo paria dar a el, o a otro: e por-
ende los que esto fiziessen , non les (lene el
Rey creer. E si por auentura fuesen atales, en
quien se fiasse, e lo (liesse a ellos, o a otro por
su consejo, aquello quel pid iessen , dcuen por
pena perder aquello que les dio (3), e otro tan-
to de lo suyo, e tornarlo a cuyo era en an-
te. E si alguno dellos non touiesse esto ele que
complir, si fuesee o rn e honrrado, deue ser echa-
do de la tierra ; e si lo fiziesse alguno de los
otros, uclo meter en prision por tanks tiem-
po, como el touicre por bien. E esta pena les
pusieron, de non fincar en la tierra, porque
non resciban sabor en ella , de aquello que

tur, licèt ad dictum alterius fouit motus, ut declarat Paul.
de Cast. in I. guod vulgo, f/: pro empior. et etiam quia pro
factis Regis potins in bonarn partem præsumendum est, jux-
1,1 notata in cap. in prucscnlia, de remua/dl. et in cap. 1.
ubi Gloss. et Alexandrin. 40. dist. et nora eliam, quórl si-
militer Rex tlotl delle t. esse ni mis credulus contra subditos,
quia ad idem tenetur, auburn. cap. 1. de forma ide/dal. et
vide in hoc pulcbrus verba Ber lardi L, librrs de ronsidcrat.
ad Erurn. lib. ad dii. phi sic ait: est item vilium, cujus
si te iuur.unem sentis, inter omises quis novi ex bis, qui
catbedras ascemtunl , seule luis me judice solitarios; quia ve-
vaciler, singuluriter( i ue Ievasti te supra te, jnxta Propbctam:
facilitas cre(l;ilitalis liai: est , cujus callidissinue vulpeeulæ,
m'Ignorant tlelliitlettl (oltlperi salis ravisse verstltias, hiele
eis ipsis tul-o nihilo ira, motta, infle innocentions frequeils
addictict, infle præjudicia in absentes: et pro hoc isla tex est
nolanda ibi : non les drue el rey creer.

(2) Deurn ser echados del Reyna. Vide qua dixi in 1.
2. supra coi'.

(3) Aquello ente les dio. Adule 1. el si le /bus, C. si cons.

jus rd Militai. public. et nota islam legcut, qua determin a

-re videtar prenant bujusntodi impelranlis per nteudarium;
nain in dia. I. el s/ icgibu.s, tantuim dicebatur: et .si nimia

menlieniis ineenialur inrprobifuts, etiam seeeritati subjacent
judicanlrs, et sic pana erat arbitraria, qua hic deterurina-
tur; et. quid si memlaciutus sit in damnait/ gravius allerius ?
Vide 1. 5. supra cod. et qua notat Bal. et Paul. et Jason, la
die t. 1. et si legibus.



cuydaron ganar falsamente,' e.rsi 'fincaren y,
que prendan en ella pesar, por el plazer que
cuydaron y auer.
.

,.: .	 LEY IX.

Como el Pueblo deue pensar , e conoscer aque-
llas cosas, que fueren a pro del Rey, para
facerlasi'e' las que fueren a su daño, desuiar-

las.; e tollerlas.

• Quai deue el Pueblo ser, &e.	 433
en ello daño, e escarnio de su 'Seiior. E poi
el daño, si fueren honrrados,' deuenlo pechan
doblado: e por el escarnio, deuen ser echados
de la tierra escarnidamente ; e si non ouieren
de que lo pechar, deuen perder todo lo suyo:
E sri fueren otros ornes de menor guisa, de-t
uen morir por ello.

LEY X.

• Imagination es el llamado tercero sentido
:del alma. sentidora, e este ha mayor fuerça
que la fantasia , de que fablamos en la ley an-
te (lesta, porque, obra tambien en ymaginar
sobre las cosas que passaron, como las que
son de luego, e otrosi sobre las que han de
venir. Otrosi el Pueblo, a semejança desto,
deus parar mientes en los fechos, e en las co-
sas ciel Rey', catando . las passadas, e las ele lue-
go; ca por aquellas puede entender, como han
de fazer en las que han de venir. E lo que
entendiere que fuere su pro , allegarlo, e gui-
sarlo, como se cumpla; e lo que supieren que
fuere , o es su mal, o su daîío, desuiarlo, e
guisarlo , como non se faga. Ca aquellos que
entendiessen el mal, o el daîío de su Señor,
e non lo desuiassen, farian traycion ('í) co-
noscida, por que deuen auer tal pena en los
cuerpos, e en los ancres, segund fuesse aquel
mal que pudieran estoruar , e non ,gpisieron.
E porqué esta ymaginacion cae a las vegadas
sobre las cosas, que non son, nia podrian ser;
otrosi pusieron los Sabios a semejança desto,
quel Pueblo se deue guardar de non meter al
Rey, a las cosas que non podrian ser, por non
le fazer despender su auer en balde (2), nia
perder su tiempo. Ca los que lo fiziessen a sa-
biendas, farian aleuc conoscido, porque fazen

Como ' el Pueblo deue asurar las cosas -que
fueren a pro de la vida, e de la salud del
Rey, e fazerlas, e llegarlas; e las que frie-
ren contrarias desto, non ser deltas fichores,

e guardar que las non faga otro.

Asmadera virtud es el quarto sentido lla-
mado, que asma, e faze entender las cosas na-
turalmente por vista , qual es amiga, e a pro,
e quai enemiga, e a daîío: e a semejança des-
to dixeron los Sabios, que el Pueblo deue as-
mar, e conoscer las cosas que son como ami-
gas, e a pro del Rey, porque pueda biuir, e
ser sano, e allegarlas, e fazerlas en todas ma-
neras que podieren. E las otras que fuessen
contrarias, porque el pudiesse recebir muerte,
o enfermedad, non las deuen fazer, nia con-
sejar que otro las faga: ca los que a sabiendas
lo fiziessen , o non las desuiassen quant° pu-
diessen, farian aleue conoscido, por que deuen
morir, e perder lo que ouicrcn.

.LEY XI.

Como el Pueblo deue auer siempre en reirien'

brança el Señorío del Rey, para guardar,
e obedescer su mandamiento.

Remembrança es la quinta virtud que ha

LEX IX.

Damnom, sut dedecus Begi suo eventurum perpendens
et non obvians, est proditor juxta qualitates damai, coi ob-
viare potuit, corporaliter puniendus: et impossibilia Reni
suggerens tamquam possibilia scienter, ut in eorum execu-
tione suo expeudat, alevosus est; et si honorabilis sit, solvet
duplum ejus', good flex sic expendit, , et exulahit, et si non
babet, onde solvat, perdat omnia bona; si ver& minoras sit
status, occidetur. Hoc dicit.

(1) Farián traycion. Adde cap. de forma, 22. quæst.
5. et cap. 1. dc nova forma petit. et 1. penult. lit. 4. For.
LL. et 1. fin. C. de his quitus, ut inné;. et Gloss. in cap.
ego N. de jurciar. et in autbent. ut liceat matez et aviæ, §.
causas, vers, si contra imperium, collat. 8. tiret enim re-
gulariter nullus teneatur indicare maleficium, ut in ], civi-
le, C. dc fart. in cap. qui cum fore, dc fart. lamen prodito-
rem Regis tenetur quis indicare, ut in I. Metrodoram, ff.

de paasis: imo ut adducit Andr. de Iser. in §. praaerea si
vassallas, ubi hormis testas de hoc, qua .rit prima causa

bencfirüamitl. etiam patrem contra imperium, vil rempu-
blicaus regui facientem, tenetur quis indicare, ut disputat
Tullius lib. 3. rte offic. adde ad islam legem 1. 23. infra, tit.'
18. cad. Partit.

Tom. I,

(2) S'a aller en l'aide. Adde 1. 7. suprà cod. hæc est pree-
cipua pars boni consultoras, dispicere, non solüm quid pro
se optimum sit , sed, quid pro temporum ratione possit ob-
tincri; non cuira tentando, quæ lieri non possunt , nain
qua'darn honesta surit ac magnifica, sed magno reipublica:
malo tentantur, si nequeas perficere, vide Erasmum in apo-
thc;matibus Cleilau:r Laconie", fol. 147. et res magnas ag-
gredi videtur esse periculosum, quia in his delicere est valdè
nocivum, ut tradit S. Thom. 2. 2. quæst. 128. ad 3.

LEX X.

Faciens scienter aligna, vel fiera consulens; ex quibus
Rex mori vel infamari possit, vet ea non prohihens in quan-
tum possit, alevosus est, occidetur et perdez bona. Hoc
dicit.

LEX XI.

Regem dominum non recognoscens, 'et fideliter end
non custodiens, punitur sicut si eum caperet; et sua aman-'
data et pacta non custodiens pro modo cmnmissi punietur.
Hoc dicit.

M iTt m



xlll.
tenudo de faxer al Rey. Mas agoró, queremos
dezir, en que manera los Santos de: la .Fe..de
nuestro Seitor Jesu Christo, se acordaron con
ellos en esta razon. E mostraron por derecho,
que el Pueblo deuc -faxer al Rey seiialadamen-
te cinco cosas. La primera, conoscerle. La se-
gunda, amarle. La tercera, temerle. La quarta,
honrrarle. La quinta, guardarle. Ca pues que
lo conoscieren, amarle han; e amandole, temer-
lo han ; e temieudole, honrrarlo han, e honr-
randole, guardarlo han. Onde de cada vna fies-
tas diremos, como se deuen faxer, segund lo
ellos mostraron; e primeramente de la conos-
cencia:

.
	•

LEY XII I.

4,5G	 ,,Segunda,Partida. Tituló

e.n ;si el alma sentidora , e por esso le dizen es-
te nome:, porque ella es como repostara, e
guardador de todos los otros sentidos, tambien
de.,los; ;de,,dentro, •como de los de fuera ;r,.que
obra . , :e' tiene a cada vno dellos guardada re-
membrança de las cosas que passaron, segund
el tiempo en que lo han menester. Onde, a
semejança desto deue el Pueblo auer siempre
en su memoria, e en su remembranca, al Se-
ñorío e la naturaleza que el Rey ha sobre ellos;
e el bien que han recebido del, e gradescer-
gelo, e fazerle seruicio por ello. E sin todo es-
to, deuen siempre remembrarse de los man-
damientos, e de las posturas que cl fizier, pa-
ra tenerlas, e guardarlas en todas maneras. E
porende, los que non se quisieren remembrar
del Seîíorio (1) del Rey , para conoscerlo, .e
guardarlo lealmente deuen auer tal pena, como
de suso diximos de los que le prisiessen;
ca por preso; e por desapoderado lo tienen en
su voluntad, aquellos que non le quieren co-
noscer el derecho quel deuen fazer. Otrosi los
que non le ,quisieren ser obedientes, para
guardar sus posturas e sus mandamientos, de-
uen auer tal pena , segund fuere aquella cosa
en quel desobedescîessen.

LEY XII.

Como los Santos se acordaron con los Sabios
antiguos que el Pueblo es tenudo de faze,- al

Rey las cinco cosas que en esta ley dite.

Ra.zones naturales mostraron los Sabios,
segund diximos en estas otras leyes, en que
dieron semejança a las cosas que el Pueblo es.

Que a semejante del conoscimiento de las co-
sas , qual es por su essencia , e ,por su Opera-

; assi el Pueblo ha de conoscer
su Rey.

Conoscimiento de las cosas , segund dixo
Aristoteles e los otros Sabios, es en dos mane-
ras. La vna, qual es la cosa, conosciendola en

si mesma (1); e la otra, segund las obras (^^)

que faze. Onde por esta razon dixeron, que de-
ue el Pueblo conoscer al Rey primeramente en
el mesmo, como es temporalmenteSeiior; e otro=

si, como es escogido de Dios, e que en su nome
tiene lugar en tierra : otrosi le deuc conoscer
por naturaleza, otro dehdo de Seiíorio, que ha

sobre ellos. E por sus obras lo denen otrosi co-
noscer, como es puesto para mantenerlos en jus-
ticia (3) e en verdad, e dar a cada vno su derecho
segund su merescimien to; e pa ra defenderles, que
non reciban mal, uin fuero (4). E conosciendo-

(1) Del Schonio. Ut non videatur contrarias finis inr-
jus legis hoir dicto, quat.enus hic imponit po'.nam certain
propter iuobcdierrtiam et non recognitioucm dominii, min

fine prenant arbitrariam pro modo culpæ, videtur dicen-
dam, quod træc prima potina procedat in non recognoseen-
te omninò dominium, et ohedìentiam Regi in omnibus: fì.-
nis venò loquatur quando recognoscit iii universali, sed in
aliquibus non volt ei obedire; et vide quod habetur in 1.
16. infra cod, et cap. 2. de majoril. et obedient. ubi jube-
tur peena mortis punivi, qui Principi non obtemperavcril,
et intelligetur, ut hic dixit et consonat taie I. 13. in fin.
infra cod. et distiuguendum videtur, nain si in mandato
regio est apposita certa pana, illa iufligettir; si non est
apposita neque à jure determinata, crit arbitraria, rit. lite
et in 1. 1. in lin, C. de Prímicerio, lib. 12. vide Bald.
ubi notabiliter consil. 159. 1. volum. colrani. fin.

t .(2) • De staso cúicimos. Vide supra in 1. G. istius tit.

LEX XII,

Debet. populus Regem recognoscere, et cual diligere, et
timere, honorare, et conservare, vela dominant natura
lern, et Dei •locum.in terris tenentem, positam ad justitiam
et veritatem conservandam; contra faciens punietur, ut.
supra 1. 11. IIoc dicit cum lege seguenti,

LEX XIII.

(1) En si m.esma. Seine maim est rem per causas cog-
noscere, ut ait Arist. 1. lib. postervwrum, cap. gdelligenlia,
de verb. signifie. et addacit Abb. in proninio Decretalium,
coluro, 8. et qui causam ignorai, non die tur intelligere, 1.
si r;s ad quern, et 1. pupillus, ff. de acquit' . Irct:red. nain
scient.ia est certitudo cujuslibet rei sensitiva, vel speculati-
va, quam quis babel per se, vel per aliurn, ut dicit Bald.
in rubric. C. qui adm tlí, coluro. 11.

(2) Las obras. Nani causa cognoscitur per elfectum,
vide in cap. quatuor, 11. quæst. 3. Bald. in 1. 1. §. sed si
Brs, C. de Ialina libcrl. lollcnda.

(3) En juslicia. ridde cap. Regem, et cap. administra.
tares, 23. quæst. 5.

(4) Nin fitcrza. Adde quod habetur Jerem. cap. 21. v.
12. "Judicate mane; judicium, et ceinte vi oppressum de
manu calurmsiantis," et loquitur ibi domai Regis Juda: et
expressius in cap. 22. v. 2. "Audi verbum domini, Rex J u

-da, qui seddes super solium David. Facite judicium, et
titiam, et liberate vi oppressum ele manu calunuriatoris,"

et habetur in dici. cap. Region' 23. (" west. 5. Et bine cor-

roborator astiqua illa coasuetudo Ilispauiæ, secundum
quarn jure luis/lata t et approbatam, cognoscit. Rex de vio-
leutiis etiana inter ecclesiasticos, ut habetur in 1. 5. tit. 1.

1i b. 2. Orlin. Regal. et in volum. Pragmalicar•um, fob 21.

et comprobatur opain& ex cap. petimus, quæst. 1. ubi ho-



Por • que razones deve el Pueblo cantar al

Rey.

Segund dixeron los Sabios ant'guos alli

Qual dele el `
"le desta guisa, conoscerlo han derechamente. Se-
gurid esto dixo el Apostol Sant Pablo (5 y a!l

Pueblo que le rogaua, que conosciessen a los
Reyes, (pie eran sus Señores, e se trabajauan
por ellos, castigandolos. E porende, los que des-
ta guisa non quisiessen conoscer al Rey, erra-
clan a Dios., que les mando que lo fiziessen; e
a el , a quien son tenudos de lo fazer: e sin
la pena que aurian en el otro siglo, denen ser
desconoscidos del Rey.en todas las cosas, e dari.
les tal pena en este mundo, como diximos en
la tercera ley ante desta (6).

LEY XIV.

Pueblo seiv, &	 457
do fablaron que''-cosa era amor; mostraron' •

cmo se departe en dos marieras. La vna', quatf=
do viene (1) sobre cosa flaca. La:'otra, sobre
firme. E la flaca es, quando entra'•eu las vo-
luntades de los ornes, como por'antojança; assi
como amando las cosas que nunca vieron, nin
ele • quien esperan, nin pueden auer bien, niíi
pro. E quando cae sobre cosa firme, .es el amor
que nasce del debelo de linaje, o dé' -hiaturale-
za, o de bien fecho, que aya auidi5, ' o espe-
ran auer de aquella cosa que aiìtan; e tal amor
como este es derecho e bueno, porque viene
sobre cosa cors razon. E deste amor dixeron,
que doue el Pueblo amar al Rey , e non por
antojança. E para f tzerlo • complidamente, de-
uen catar tres cosas. La primera, que le atneti
el alma. La segunda , el cuerpo. La terrera,
sus fechos. Ca el alma le denen amar, couse•
jandole (2), e ayudandole, que fa lta. siempre

nus textus permit.tens edam clerieis aditum ad Principem,
sen judicem sæcularem, propter violentiam, quæ ab alio•
elenco iufertur. Et vint., et fundat hoc ctiam Lucas de Penn.
in 1. si coloni, grues!. ult. C. de anricol. et censii. lib. 11.

et bine etiarn fundantur capitula Regni Neapolitani, ununl

quod incipit, Ad regole fasti ium, et aliad: Finis praccp-
ti charitas, et etiain adducitur pincette in deces. 1Veapol. n.

24. et roboratur etiarn dicta cmisuetudo ex prasumpta vo-
luntate domini Papæ, qui seit et tolerat, propter bonum
communem dictam consuctudinem; et quotidie suret in
ejus curia processus ecclesiastici, qui ad regalia cm,sistoria
per modurn violentiæ verierunt, et Veniunt scraper, et con-
suelnd0 dat jurisdictionem, cap. cum continaat, Ae foro
compet. 1. si Ir.r, C. de emancipatione laberor. et ut dixit
magistralit.er Bald. de his, qui feud. dar. poss. in princip.
Consuetudo habet vim decreti, et tenaci ter observata habet
vint justitiæ, dat jurisdictionem et mandatum, et in dubiurn
est de voluntate Papæ, edam cessante consuetudine hoc' fie-
ri posse; cùm etiarn causas spirituales laico possit delegare,
ut dixit Gloss. in cap. 1. 94. dist. et in cap. - ciericum nul-
las, 11. quæst. 1. et in cap. plures, 16. quæst. 1. et tradit
Abb. in cap. decernimus, de indic. qui etiarn in cap. dileeti,
de arbr'ir-. dicit, quod etiam fceminæ posset per Papam cau-
sa spiritualis delegaci, et culli causa saltern posset universa-
liter Principi laico dare p ► testaten judicandi inter cicricos,
secundum cumdem Abb. in cap. proposait, Colon,. 3. de
contes. prceben. Et irta consuetudo est rationabilis, et uil-
lis multìrm rei publicæ regni, quæ lollit plures insolentias,
et gravamina manifesta judicum ecclesiasticorum, et ut in
simili dixit Bald. de pace Constant. ad fin. entia volant be-
ne disponi. Dubitari taures vidi in regali Cancellaria, an
eo casa, quo per modunr violentiæ Princeps inter ecclesias-
iicos coguoscit, condenuiare possit in tali articulo violentiæ
vint facientem in expensis; nain videbatur, q u òd non, quia
tali casa non lebel procedi per modula juiliciariæ potestatis,
sel provideri extrajudicialiter violenter oppresso, juxta ea
quæ in dicta 1Vcapolit. devis. 24. traduntur; sed condcmna-
re; in expensis est judiciale, ut in capi ealumniam, de pee-
nis,-in 1. sancimus, C. ile judic. in contrarium tarnen facit,
quia hoc est consequutivunì, et quia ubi quis additur ut
jodes compelens, qui tarnen se prouuntiat incompetentein,
condemitat agentem in expensis, 1. fin. §. quoniam vero, et
ibi notai Joan. de Plat..C.'de re'militai% lib. 12, , et Speco-
lat. tit. de e.rpens. §. juxta, v. 9. corn ser i nent. ulti honit
modurn pronuutiandi super hoc; et quia ille qui cognpscit
de veritate pretura, in consequent.iam condemnat , iu espen-
sis, Speculat. ibidem. Item, quia lies est in consuetudine
cognoscendi, et. provideudi, ut in dictis LL. ergò.,et'tali-
ciariè cognoscet, et caridemnabit in expensis, 1. eum quern
temerè, f de Indic. et dicebat Guilliehn. Benedict. in repu-

Tuait. I.

tif. cap. Raynutius, de testam. super parte et uxorem. no-
mine Adelasiam, fol. S7. coluro. 3. quòd si clericus aliquid
iutertaret pendente quæstione, an causa esset per judicem
sæcularem retinenda, vet ecclesiæ resiitteuda, quòd licet
postea causa remittatur judici ecclesiastico tamquam de foro
ecclesiæ existeis, tarnen atteutatum pendente ill y declinato-
ria, scraper vetit reparandurn per judicem sæcularern. Item,
quia si hoc denegaretur, violeutia non tolleretur perfectè,
neque oppresses integre restauraretur, juxta id quod niitat
Bald. in rubr•ic..C. de fr-uctib. el balani expens. ubi dixit,
quad non verificaretur verbum restilao posituui in sentcu-
tia, si non beret restitutio co in fructibus; et ut etiarn licit
Angel. de Aret. in procem. Institut. super glossa leáitirnos
tramites, judex maleficiorum coguoscit incidenter de civili;
ut de expensis factis in viatico, licet alias ejus jurisdiclio
prorogari non possit , I. testamenta omnia, et ibi Bald. C.
de testam. et licèt clericum vim facientem punire non pos-
sit Rex in persona, puniret in patrimonio temporali, quod
ei subest, 1. addictos supplicio, et ibi notatur, C. de Epis-
cop. audient. et Regis constitutio ligat possessiones elerico-
rum, Innoc. in cap. postulasti, de foro compet. argum. cap.
quo jure, 8. dist. Sed an hue coudernnat.io in expensis pos-
sit fieri, necdum quando causa ecclesiastica veuitad cuniam
per modunr violentiæ, vet inter ecclesiasticas personas, sed
eliam quomodo retineatur causa in curia, quia est causa fo-.
ri sæcularis, et super re profana, quæstio vertitur in turo
ecclesiæ contra laicum, ut non condemnetur judex eccle-
siasticus, cognosceus de tali causa per curiarn iii expensis?
Vidctui• , quod tune recurrendum sit ad pcenas positas in I.
'5. 7.' et 8. tit. 1. lib. 3'. Ordir. Regal. Et sic laicus tune
tratiens laicum, super re profana, coram judice ecclesiæ,
condemnetur in expensis, non verò judex ecclesiasticus cog-
noscens de tali causa.

(5) El Apostol Sant Pablo. Ad`Roman. cap. 13.
(6) Ante desta. Scilicet in 1. 11.

Lt4 XIY.

,rr	 t.r
(4 La vaa, quando viene, Nota de amore debili, et de

amore	 t^constag l ,.et gdile Árr>h^ps t Epistol. 40. ubi diet!, quint
aurrer.verr}v çonstáutia probatur. 	 '	 !

(2) Consekpdole Notá rad consilipros Regis, ut primúp}
,quod cou su lunt :, ei, sit -qutjt teudat r aç,,,animæ sum salutem;
est. cairn anima præferenda corpori;,et rebus alüs, ut in.au-
theut ut cum dc appellai. cognos. §. si quis, el 2. col-

Mmtn2

h.a

Debet subditus Regis a'nimam, consulendo, et juvando
amare, ne Dei perdat amorern. Item amet ejus corpus, ut
ea ex quibus prævaleat, consulat, et facere jubeat. Ilene et
diligat ejus racla, ut slut talla, quæ ad ejus et suormm ten-
dant commodúpi Hoc dicit.



LEY XV.

Como el Pueblo deue temer al Rey , e que de-,
partimiento ha entre temor, e miedo.

Mostraron los sabios antiguos por dere-
chas razones, que temor es cosa que se tiene
con el amor que es verdadero, ca ningun orne
non puede amar, si non teme. E como quier
que temor, e miedo es naturalmente como
vna cosa, empero segund razon departirnicn-
to ha entre ellos ; ca la temencia :viene del
amor (1), e el miedo nasce de espanto de pre-
mia, e es como desamparamiento. E el temor
que viene de amistad,es tal, como et'que ha
el fijo al padre: ca maguer no le fiera,.'.ni le
faga ningun . mal, siempre le teme natúral-
mente, por cl linaje que con el ha ; e por el
seîíorio que ha sobre el segund derecho, por-
que es su fechura ; e. otrosi por non perder el
bien fecho que ha','' o espera ver del. E de
tal temor como este nascer dos cosas, ver-
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tales cosas porque non pierda el alma, `e,,e1
amor de Dios, nin caga en. poder del diablo,
E al cuerpo, que faga otrosí aquellas cosas, por
que vala ; mas, e de que; gane buen prez e bue-
na fama.' E sus fechos, deuen otrosi querer,
que faga atales,,,que sean a hourra, e pro del,
e de los suyos. E sobre esto dixo el Rey Salo-

• mon a los Pueblos, castigandolos: Con todas
vuestras voluntades amad a Dios, e non olui-
dedes a los Reyes, que tienen su lugar en tier-
ra E esta palabra dixo, firmandole que deuian
assi ser, porque ningun ome non podría amar
a Dios complidamente, si non amasse a su Rey.
E esto mesmo predico el Apostol Sant Pablo,
diziendo al Pueblo, que amassen a los Reyes
con todos sus coraçones, ca ellos eran puestos
para castigarlos, e consejarlos. Onde los que
que assi non lo fiziessen, non amarian dere-
chamente a Dios, nin a su Seïior natural : e
sin la vengança que tomaría dellos Dios en el
otro siglo, non les deue el Rey amar en este;
mas darles pena segund fuere el yerro del des-
amor, quel mostraren.

guenza ,., e obedescimiento ; lo que conuiene
mucho que aya el Pueblo al Rey. Ca siempre
dcue auer verguenza i de fazer, nin dezir cosa
ante el, que sin razon sea, e que el tenga por
mal. Otrosí le deuen ohedescer como a Seîíor
en todas cosas, Ca antiguamente lo mando
nuestro Seîíor Dios en la vieja Ley (2), guan-
do dio a Saul por Rey al Pueblo de Israel, e
dixo: El Rey sera sobre vos, e sed leales e
obedientes , e ayudarvos ha, e sera vuestro
defendedor. Otrosí cl Apostol Sant Pedro (3)
digo al Pueblo predicando, que fuessen a man-
datniento, e obediencia de su Rey con todo
temor. E aun dixo mas: que non tan sola-
mente a los buenos, mas aun a los que lo
non fuessen. L esso mismo dilo el Apostol
Sant Pablo (4) : que todo orne dette ser some-
tido a los Reyes, porque ellos son puestos por
mano de Dios, e el poderio que han , del lo
reciben. E quien los quisiere contrastar, faze
contra el mandamiento de Dios, e gana para
si perdímiento de alma para siempre jamas.
E otros Santos acordaron con estos, e dixe-
ron, que aquellos aman, e temen a Dios, que
aman, e temen a los Reyes, que tienen sus
lugares en tierra. E el otro miedo que viene
del espanto e de la premia, es ataI, como el
que han los sieruos a los Señores (5), temien-
do que por la seruidu.mbre en que ellos son,
toda cosa que los Seîiores fagan contra ellos,
que lo pueden fazer con derecho. Oncle segund
estas dos razones, deue el Pueblo -miner al
Rey, assi conio fijos a padres, por la natura-
leza que han cori el , e por el Seríorio que ha
sobre ellos; e por non perder su amor, nin el
bien que les faze, o que esperan auer del.
Otrosi le deuen temer como vasallos a Seîíor,
auiendo miedo de fazer tal yerro, porque ayas
a perder su amor, e caer en pena , que es en
manera como de seruidumbre. Ca segund dixe-
ron los Sabios, non ha departimiento entre
aquel que fuesse preso en cadenas, e en poder
de sus enemigos , e el que fuesse sieruo de su
voluntad , en manera que ouiesse a fazer co-
sa, porque meresciesse pena. Ca sin dubda el
que faze el yerro, el mismo se mete (6) en

lat. 8. et ibi Gloss. et adde i,nfrà eod. I. 19. et 1. 25.

LEX XV.

' Differentia est inter timorem, et metum; nam timor nas-
icítur ex amore, ex quo procedunt verecondia et obedientia:
isle dicitur filialis, .quern filius habet erga patrem; metus
verò nascitur ex horrore et metu pcenæ, qui et dicitur ti-
mor servilis, quem habet servus erga dominùm, et utroque
timore Rex est à subditis time4idus. Hbc dicit.

(1) Del amor. Nota ex is'ta lege differentiam .Enter"tì=
morem, et metum; nani timor nascitur ab amore, metus
ab horrore; nota etiam ;de timore' filiali, et servili, et adde

3, tit. 2. suprá'ead,' Pdrtrl.

• (2) Vieja Ley. Vide 1. -Regum cap. 12. v. 1.
(3) El Apostol San/ Pedro. 1. Petri, cap. 2. v. 17.

(+) El Apostol Sont Pablo. Ad Roman. cap. 13. v: t:
(5) A los Scïrores. Nota tames, qu6d timon servi lis tri=

troducit. cha ri ta tern , sicut se ta Iìlum , G loss. in cap. miros,

de prrnilenl. disl. 1.
(6) El miemo se mete. Alibi dicit lex, quòd dclinquens

Īmal portant , in authent. non alienand. auf permutant.
§. quia vero, el '2. collat. 1. ibi: arnatores pericoll, et dicit

Mi Bart. quòd in delictis est consensus, ex quo oritu'' natu-

'ralis obligatio. Ad idem 1. 1. §. bestías, et ibi Gloss. super

parte oneri, ff. dc posfulan. quia qui vult anlecedeus, scili-

cet delictum, videtur velte cousequens, scilicet poenarn, li-

cet invitas sustineat; et est etiam optimus textus in 1. Im-



seruidumbre de la pena , que mcresce auer
por el. E con esto se acuerda lo que dixo el
Apostol Sant Juan (7) : que quien faze el pe-
cado, es sieruo del. E porende, los que en
estas dos maneras que en esta ley dize, iron
temiessen al Rey, bien darian a entender,
que non le conoscian, rein le amauan : e sin
la vengança que Dios tomarla dellos en el otro
mundo, por fuerça aurian a fazer cosa en este,
por quel Rey les darla pena, segund fuesse
el yerro,	 atreuiessen a fazer.

LEY XVI.

Como el Pueblo deue enuergonzar,
al Rey.

Verguença (1), segund dixeron los Sabios,
es sellai de temencia que nasce de verdadero
amor. E ella faze dos cosas, que conuiene mu-
cho al Pueblo ,- que faga a su Rey. La prime-
ra, que tuelle atreuimiento (2) a los ornes.
E la segunda , que les faze obedescer las co-
sas que deuen. Ca atreuimiento non es, si
non fazer, o dezir ]o que non denen, e en
el lugar do non conuiene. E desto nassen
muchos males: ca despues que los ornes pier-
den verguença (3), e toman atreuimiento, por
fuerça derecha han a entrar en carrera, para
ser desobedientes al que han de obedescer, e
perder verguença de las cosas, que han de en-

que se

e obedescer

Qual deue el Pueblo<ier , &c. 	 4:59
nergonçar. Mas, lati.obediencia es cosa.,:tde.:gtle

.viene•,mucho bien;, ca ella faze: a•:los!,Jtinies
obedescer sus Seîiores en todas cosas, assi como
vassallos leales, e assi como fijos a padre, quan-
do le aman , e temen verdaderamente. E por-
ende el pueblo non deue ser atreuido, para
perder verguença de su Rey, mas deuenle ser
obedientes en todas las cosas que el mandare;
assi como de venir a su Corte (4), o a su Con-
sejo, por los que el embiasse ; o por fazerle
hueste, o para darle cuenta , o para fazer de-
recho a los que dellos ouiessen querella. Ca es-

tas son las mayores cosas, en que vassallos de-
nen venir, obedeciendo al mandamiento de su
Senior. Essa mesma obediencia deuen auer, para
yr do los embiare, assi como en mandade-

o en hueste., o en guerra, o en otro
lugar do les mandasse. E sin esto , deuen auer
otrosi obediencia, para estar do los pusiere, assi
como en frontera, o en cerca, o en bastida de
Villa o de Castillo, o en otro lugar, do el Rey
entendiesse, que mas estarian a su seruicio.
Onde el pueblo que enuergonçasse , e obede-
ciesse a su Rey, assi como en esta, ley dize,
estos mismos mostrarian, que le conoscian, e
le amauan, e le tercian verdaderamente, por
que merescen ser mucho amados, e honrrados
del. E los que fiziessen sabiendas contra esto,
por cl atreuimiento denen auer pena , segund
fuere el fecho; e por la desobediencia, si fue-
ren ornes honrrados, denen perder lo que del

ria (5),

perafores, de jure f.rci, jf. ibi: ipse te buié perno: subdidis-
ii: et an ex malefrciis oriatur naturalis obligatio? Vide Joan.
de Imo]. quòd sic, in cap. fin. in proscription. contrarium
tarami vnitBald. in autilent. ad lerce, coluro. 4. C. de usur.
scilicet, quòd non oriatur tamquarn ex consensu, sed ex
æquitate naturali, ut ibi , et in tract. prcescription. fol. 9.
col. 2.

(7) E1 Apostol Sant Juan. Joan. cap. 8. v. 34.

LEX XVI.

Verecundia signum est timoris ex vero amore nascentis;
hæc refrenat audaciam, inducit obediertiam: populus igitur
sit verecundus, obediets Regi in bis, quæ jusserit; et qui

Begi in rasibus hic contentis fuel-Ut inobediens, si sit de
..honorat.is, perdet, quæ à Rege habet, et exulabit à regno,
habebitque Rex ex ejus bonis valorem damui ex inobedien-
tia sibi provenientis; si venò sit de aliis, qui uditi terreni à
Rege, sed ad servitium tenentur tantum ratione dominii,

perdet omnia bona , et exulabit à regno. Hoc d' ;it.
(1) Verguença. Plurima in hujus virtu;	 indem, vide

•per Bernard. in libr. de ordine vita:, col. 1..4. et 3. •
(2) Afreuimicnto. Et non solite adstringit nos obliga-

;'tib civilis, et naturalis, sed etiam verecundia; n ude ita ex-
.'cusatur, qui aliquid Tacit vet ornittit propter ve•ecundiam,
sicut si teneretur, vide Bart. in 1. pecunia', jf. de alimen.

- et cibar. legit. et Jason. in 1. si papam, .ff. de verb. o1ilrgat.
i et Alexand. consil. 80. col. penult. 5. volum.

(3) Pierden verguença. Adde quod habetur Jerem. cap.
3. • y. 3, ."Frons mulieris meretricis fàcta est tibi, noluisti
eruhescere," et Jerem. cap. 6. v. 15. "Erubescere nescie-
run t."

(4) .ossi como de• venir a .su Corte. Adverte, et nota

• ista exempla ,,in quibus subditi lenentur obedire Liegi , et

in hoc servire debent expensis fisci, vide Abb. in cap. in-
ter catera, de Offtc. Ordire. et vide in Ordin. Regal. lib. 6.
tit. 4. 1. 20. cum quinque Il. sequentibus, et nota bene ista
exempla , nam et si Rex mandet alleai illud , quod non po-
test fieri sine periculo person, cum tamen coucernat ho-
norem, et defensionem Regis et patriæ, tenetur ohedire, ut
hic habetur ; et quia hoc exit jus Regis, ut hahetur 1. Re-
gum cap. S. v. 11. et notat Gloss. in procemio Digestorum;
si tamer præceptum Regis esset injustum , veluti si Rex
præciperet subdito suo, quòd interfìceret se ipsum, vet iret
ad locum, in quo trucidaretur ab haste, vel mitteret !ilium
scum ad victimam, in hoc non est parendum Begi, quia
tale rnandatum est contra jus naturale , secundum Bald.
cons. 159. 3. vol. col. fin. et adde quæ notat Ilostiers. in
summa de sent. excom. §. quiLus ex causís, vers. quod au-
tem, ibi: quid si Eptscopus prrccipiat, usque in finerji: et
dicit Bald. consil. 271. incipit., qua:ritur, volum. 2. quòd
contemptor mandati Principis punitur pana extraordinaria,
pro motu Principis, argum. 1. 1. in fin. C. de Prirnicer.
lib. 12. et idem Bald. cousit. 159. incipit, .super eo quod

• quarilur, 3. volurn. n. 9. dicit, quòd si est posits pana in
mandato, illa imponeretur, alias cric peena arbitraria ; et
punientur magis qui beneficia à Rege receperunt , .quàm
alii, et idem vali idem Bald. cons. 366. n. 4. volum.,3.,in-
cipit, venerab//is in Christo Pater.

(5) En mandaderia. Sed an excusetur subditus, dicers,
quòd alii sum magis idonei , vet priores eo? I)ic quòd talis
excusatio non est j usta, quia ordo in legationibus non ser-
vatur , 1. sciendum , §. penult.. Jj. de legation. Hostieus. in
summ. de sent. excomm. §. quiLus ex causts, in vers.. 9110d

attfem, ubi et IIostiens. pulchrè tractat, an , excusetur prop-
ter curant rei familiaris: ubi arguit arc,-partes, et concludit,
quòd ubi vertitur publica utilitas , *Ion adntittitur tails ex-
cusaWo. :New lui per áur+¡t ,i.$114„loquitur..eleganter y let



LEY XVIII.

Como el Pueblo deue honrrar al Rey de fecho.

Honrrado deue el Rey ser del pueblo, non
tan solamente en dicho, assi como diximos en
la ley ante desta, mas aun en fecho. E ma-
guer que la hourra , que viene de la palabra,
es grande•, mucho mayor es la que viene por
obra ; e non seria complida la rna, si non por
la otra. Onde ha menester , que se acuerden
en vno el fecho con el dicho, ca si non, auer-

tegri status et boisa- fama-, dicuntur esse in dignitate, 1. cog-
uünnum , . 1. ff. da -varüs et e:rtraordinar. cog nition.

(4) Sub'  de grado en grado. L. ut gradalinz, ff. de
mano. et honor. et 59. dist. per totum, et in cap. legimus,
94. dist.

(5) '(ue let merescen. Et sic consistit, secundum quod
a-stimetur inter Iomines, vide Bart. in 1. 1. col um. penult.
C. de dr nit. lib. 12.

(tì) Sant Pedro. 1. Petr. cap. 2. v. 17.
(7) Ca ante el. Et sic loquitur isla lex, quando verba

malcdicta et iujuriosa dicuntur in prxsent.ia Regis , et con-
tra Regis honorem , et sic differt à 1. fin. tit. 2. 7. Partir.

L EY XVIII.

Factis delict populos honorare Regem, a-qualem sedero
coram liege non li a leudo, peque dorso emnt ra..".eu nr '3'ci:so

sedendo, pegue loquendo el ad aurern c•ìirn sa-Ieri t, gaii stat;

p eque cìins Res stat , qui loquitur si t in cmiuentiori .loro,
sed loro humitiori, vel genibus Ilesis sua vota lunniliter
explicct , et el venienti assurgendo ; p eque inter euro oran-
tem, et oratoriuin se interponendo, ' s eque el incedenti :vel

equitanti guis se nimis appropinquet, vet adaalucl;''-risi

ipse jusserit ; p egue pedem supra cervicem equitatnr • poilat,

siegue in aquilatura Regiss (sis equitet. sine ejtis •.mandato;
negre serum cu tlet , aut supra cum trauscemlat , nf•que.se-

dcat guis in sede ejes co absente. Item (-i us statua &bet. It o-

norari, sigillurn etiam, et signum armorum, et moneta
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r!Rey tosieren; e . ser echados del Reyno. E si

.el Rey menoscabare alguna cosa de lo suyo,
por tal raton. como,^esta, deue. ser entregado (6)

-en lus, bienes dellos fasta que cobre Bellos el
•daño-'que rescibio.E . si fueren otros ornes, que
non tengan ninguna^cosa del, mas quel avara
a fazer seruicio, por razon del Señorio que ha
sobre ellos, deuen perder lo que ouieren, e
ser echados.del Reyno.

LEY XVII.

Corno el Pueblo deue honrrar al Rey en dicho.

Honrra tanto quiere dezir, como adelanta-
miento señalado con loor, que gana orne por
razon del logar (1) que tiene, o por fazer fe-
cho conoscilo (2) que faze, o por bondad que
en el ha (3). E aquellos que Dios quiere que
la han complida, llegan al estado mejor, a que
llegar pueden en este mundo, que les dura to-
davia, tambien en muerte, como en vida. E
esto es , quando la ganan derechamente e con
razon, subiendo de grado en grado (l) por
ella, assi como de vis bien a otro mayor, e
afirmandose, e raygando en ellos; teniendo los
ornes, que la merescen (5), e han derecho de
la auer. E porende tal hourra como esta, con-
uiene mucho a los Pueblos, que la fagan se-
ñaladamente a su Rey: e esto por muchas ra-
zones, segund diximos de suco. Lo rno, por
la conoscencia que le deuen auer. Lo otro, por
el amor. Lo al, por el temor. Otrosi porque
son tenudos de le enuergonçar, e de le obedes-
cer. E faziendolo, bonrrarle yan conlplidamen-
te. E honrrando al Rey, honrran a si mismos,

posit ibi pulchrum verbum, quod sequissimum est, quod
qui regere habet omnia, 10. qua-st. 1. cap. regenda, relevet
itlum, cui grave dctrimentum vidcat imminere; 1. 1. et 2.
§. a:guissimum, fJ. ad leg. Rhod. dr.• jant. 1. interdum , cum
1. sequent. fJ'. qui polior. in pignora haberd.'

(6) Dane .ser entregado. Contra inobedientes mandatis
. Regis statuitur hic certa pagina : nota islam legem , et vide
qua-dixi in 1. 11. supra cod. et procedct ha-c prona in casi-
bus hic expressis; in aliis erit pagina pro modo compissi, ut
diet. L 11.

LEX XVII.

Honor licitar præerdinentia certa cum laude, razione
•, : .status quem guis tenet , vet alicujus facti pra-clari , sets bo-
nitatis: et delict'populus Regem verbis , et fortis honorare;
verhis , loquendo coram Rege vera , et humiliter , et ad -

•commodurn Regis , non rnendosa, non superba, ser i ne dam-
-nose, ncquc contumeliosa: et, qui. verba maledica, et contra
Regis honorem dixerit, proditionem committit, et punicn-

,;dus-est. juxta qualitatem contumelia-. Iloc dicit.
• "(1) ..Por raion del logar. Propter aliquod offìcium, qui
-sequitur dignitas, de quibus supra Lit. 9. et lib. 12. C. per
ntotum, 1. honor. its print. ff: de owner. et honor.

(2) Faze,.fecho conoseido. L. et vh•lutum, C. de sta-
- tuts et z'7nagin.0 . 2. ff. de orig. jur. vers. post hunt.

(3) • Bondad e que en el ha. Nam honor' est reverentia
- quædam alicui'ékhityita in •testimonium virtutis, secundiml

Philosoptr: 1. Ethicoruiii;?et largissimè omnes qui sunt irr-
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•e la •tierra onde son, e fazen lealtad conoscila,
por que deuen auer bien, e hourra del, se-
guud lo que dixeron los Sabios : Honrremos a
los que nos pueden honrrar : e aun esto acuer-
da con lo que dixo el Apostol Sant Pedro (6):

.Temed a Dios, e honrrad a Vuestro Rey. Pero
esta hourra, que diximos, han de fazer en dos
maneras. La rua, en dicho. La otra , en fecho,
e en dicho : ca ante el (7) se deuen guardar de
non dezir si non aquellas palabras, c l ue fueren
verdaderas, e Apuestas, e a pro, e humildes;
e dexar las que fueren rnintrosas, e ellati<s, e
a daño, e con orgullo. Ca las buenas palabras
son acrescentamiento de su hourra, e las otras
menguamiento della ; de lo c l ue se deue el Pue-
blo mucho guardar , de non dezir. Onde aque_
llos que dixessen a sabiendas palabras de que
el Rey recebiesse deshonrra, o abiltança, fa-
rian traycion; porque de ninguna manera, non
puede cl orne deshonrrar su Señor en dicho,
o en fecho , que non sea por ello traydor ; e
deuen auer tal pena los que lo fiziessen, se-
gund las palabras fueren.



LEY XIX.

Como el Pueblo deue honrrar al Rey, despues
que Jàerc filiado.

Todas las cosas, maguer ayan buen co-
mienço e buen medio, si non han buen fin,
rtou son compl'damente buenas. E esto es,
porque el acabamiento es cima ele todo lo
passado: e por esto dixeron los Sabios, que
todo loor en la fin se dcue cantar (1), ca
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pia assi, como dixo nuestro Seîior por Esayas
Profeta (1) : Este Pueblo con la boca me hour-
ra, mas sus coraçones luef e son de mi. E por-
ende el Pueblo dcue honrrar al Rey (2) de
fecho, segund dixo Aristoteles, en qual mane-
ra quier que le fablen, seyendo, o estando, o
en andando , o yaziendo: en seycndo, assi co-
mo non se atreuiendo a ser en egual con el,
nin assentar de manera quel torne las espal-
das , nin, Tablar a el a la oreja, estando ellos
en pie, e cl assentado. Otrosi , mientra el Rey
estuuiere en pie, lo deuen honrrar , non se le
queriendo egualar, nin seer en lugar mas alto
d ue el, para mostrarle sus razones; . mas de-
uen catar lugar bazo , o fincar los mojos (3)
ante el btrmildosamertte. E aun tuuieron por
bien, que los que estuuiessen assentados , se
leuantassen a el quando viniesse: e quando es-
tuuiesse en Oracion , que non se parassen a es-
tar entre el , e aquel lugar contra que ora,
fueras ende aquellos que ouiessen a dezir las
Oras. Otrosi , mientras andare en pie; o en
canino, le deuen honrrar; ca non deue yr nin-
guno ante el mucho acerca, nin egualarse con
el, si non aquel quel llamasse; nin poner la
pierna sobre la ceruiz de la bestia , caualgan-
do cerca del. E quando el descendiere , de-
uen descender con el, aquellos quel llamare, e
tuuierc por bien. E ninguno non deue subir
en la su bestia, si non al que lo cl mandasse,
o la diesse por suya. E aun yaziendo, dixeron
otrosi los Sabios, que le deuen honrrar; ca
ninguno non se deue echar con el en su le-
cho; nin seer en su lugar, quando el y non
estuuiere; nin atrcuerse a subir , nin a passar
sobre cl, mientra yoguiere. E en estas cosas,
e en las otras semejantes dellas, dixeron los
Sabios ; que deue el Pueblo honrrar al Rey,

e tenerle en caro. E esto dixeron, mostrando,
que las cosas caras son mas preciadas (4), e las
baldonas son viles, e ralezes. E con esto acuer-
da lo que dixo a los Apostoles el Apostol Sant
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Pablo: Si nos somos tenudos de honrrati unos
a otros, quanto mas a los Reyes, que son Se-
fores. Onde por todas estas razones sobredi-
chas, mandaron, que non tan solamente honr-
rassen al Rey ,los Pueblos, en quai manera
quier que lo fallassen , mas aun a las ymagi-
nes que fuessen fechas en assemejança , o en
figura del. E por esto establescieron en aquel
tiempo, que los que fuyesseu a aquellas yma-
gines, por algunos yerros que ouiessen fecho,
que les non prisiessen , nie fiziessen mal, a
menosi de mandado del Rey. E esto fizieron,
porque tambien la ymagen del Rey , :coma. six
sello (5) en que esta su figura, e la sellai  que
trae otrosi en sus armas, e su moneda, e su
carta en que se nombra su nome , que to-
das estas cosas deuen ser mucho honrradas,
porque son en su remembrança , do el non
esta. Onde quien en iodas las 'cosas que en
esta ley dite, non honrrasse al Rey, bien fa-
ria semejança que non le conoscia , nil ama-
ua, nil temia, e nil enuergonçaua nin le
obedescia , nin auia sabor de honrrarle. E
quien esto vsasse (6)de fazer a sabiendas, (a-
ria aleue conoscido: e dcue auer tal pena, que
si la deshonrra tanxiesse a la persona del Rey,
e si el que lo fiziesse fuesse orne honrrado,
que deue ser echado ele la tierra para siem-
pre, e perder lo que ciel Rey ouiere; e si fue-
re orne de menor guisa , deue morir por ello.,

ejus , et lettera regia: et qui scienter contra hoc deliquerit,
alevosiam committet. , et si sit de bonoratis perpetuò exula-
bit à regno, perditque bona , qua à Rege habeat; si minoris
conditionis,•debet mori. IIoc dicit.

(1) Esayas Propheta. Vide Isaia cap. 29. v. 13. et
Matti,. cap. 15. v. S.

(2) honrrar al Rey. Nota præeminentias regales, et
cade de bis 1. 2. tit. 1. lib. 2. Ordii. Regal. et leg. 5. tit. 5.
suprà cad. Partit.

(3) Los m otos. Vide 1. 26. tit. 9, suprà cad. Partit.
(4) Preçiadas. Cap. si officia , 59, dist. et cap. sancta,

2. quast. 7. et textus cum gloss. in authent. de consulibus,
uhi Glossa in parte miraculum , collat. 4.

(5) Corno su sello. Nota de honore adbibendo regio si-
gillo , et cbarlis regüs.

(6) Esto usasse. Ex irto verbo usasse colligitur , quiad
si select comnritteret, non ita punirelur: et sic, ut pana

bujes logis locum haheat, sattem bis hoc deberet fieri, justa
textain curar gloss. in 1. 3. C. dc Episcop. audient. Gloss, in

cap. monasteraa, super parte frequentaverit, de vita et ho-
nest, cleric.

LEX XIX.

Regi defuncto est impendendus honor: Prælati, et pro-
ceres, et magistri ordinum , et enteri majorum civitatum,
et villarum cives, intra quadraginla dies ad tardids venire
debent ad ejus funus honorandurn, et ad assumendum reg-
ni successorem , et regni stahililatem firmandam , animam
defuncti juvantes orationihus, eleemosynis, et ejus executo-
res testarnentarios in solutione legatorum , et creditorum,
et ejus conscientiæ exoneratioue; contra facientes scienter
(legitima excusatione cessante) sent alevosi, perdent quod
halent à Rege, et perpetuò exulabunt: civitas, sen villa,
in qua Rex sepelitur, est honoranda, neque est frangendus
talis locus, nisi justitiæ causa. Iloc dicit.

(1) Sc deue cantar. Vide Bald. in 1. 2. C. localo, inter-
rogatio enim omnium in coristtmmatione est , Ecclesiast.
cap. 1 6.,



LEY XX.

En que manera deue honrrar el Puebla cil
Rey nuevo que reynare.

Soterrado (1) seyendo el Rey finado, de- je). T.
ven los ornes honrrados , que diximos en la 

éii¡rr' 3.
ley ante desta , venir al Rey nueuo, para co- Ii' vis.

poseerle hourra de Setiorio en dos maneras; liecop
la una de palabra, e la otra de fecho. De pa-
labra, conosciendo que lo tienen por su Se-
ñor, e otorgando que son sus vassallos, e pro-
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en` cuyas manos lo dexa , a pagar sus deh-
das, e sus mandas, e enderecar tuertos, si
los ouiere fechos. Ca bien assi corno son te-
nudos de defender el cuerpo de su Rey, en
quanto es hiuo, del daño quel podria venir
de los enemigos terrenales, e ampararle dellos;
otrosi lo son, para ampararle el alma, quail-
to ellos pudieren, de los infernales, con ar-
mas de oraciones e de limosnas, por que ga-
ne el amor de Dios , e la honrra ciel Parayso.
La quarta, para poner, e assosegar con el Rey
nueuo los fechos del Reyno; porque non pu-
diesse y venir ningun tornamiento , nin em-
bargo por la su muerte. E por esso les pu-
sieron este plazo , porque los que non pudies-
sen luego llegar , viniessen despues acorda-
clos fasta este tiempo , para fazerle estas co-
sas, assi corno dicho aucmos. E desta guisa
deue el Pueblo honrrar a su Rey , despues
que fuere finado : e los que contra esto fi-
ziessen a sabiendas , farian aleue conoscido;
assi que por esta razon, el Rey nueuo non
se deue doler dellos , para tollerles lo que
del touieren , e echarlos de la tierra -para
siempre. E non tan solamente denen honrrar
el cuerpo del Rey finado, mas aun el Lugar,
e la Villa (3) en que el yoguicrc; assi que
qualquier que lo quebrantasse, si non por ra-
ion ele justicia, deue aver pena segund el fe-
cho fuesse. E esto, sin el coto de los priuile-
gios, que los Reyes ouiessen dado en aquel
lugar.
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aquella a©sw ` es compl idamente buena en si,
que ha buen acabamiento. Oncle conuiene mu-
cho al Pueblo, que assi como en la vida son
tenudos de honrrar a su Rey , que assi lo fa-
gan a su finamiento, ca alti se encima toda
la honrra quel pueden fazer. E en esto mues-
tran aun mayor lealtad, que en fazerlo mien-
tra que biue , pues que lo fazen eri tal tiem-
po, que de alli adelante non esperan aucr
grado, nin gualardon del eri dicho, nin en fe-
cho; nin otrosi premia, nin fuerça. E clemas
clan á entender, que non se les oluida la bon-
dad que en el auia , nin los bienes que del
rescibieron. E porende deuen venir luego que
lo sopieren, al logar do el su cuerpo fuere,
los ornes honrrados; assi como los Perlados,
e los otros Ricos ornes, e los Maestros ele las
Ordenes, e los otros ornes buenos de las Cib-
dades e ele las Villas grandes de su Señorio,
para honrrarle a su enterramiento. E estos
non se denen escusar , que non vengan lue-
go, e a lo mas tarde fasta quarenta (lias 0),
fueras ende si algunos dellos ouiessen tal em-
bargo, por que lo non pudiessen fazer en
ninguna manera. E estos quarenta dias toma-
ron los antigos en cuento de quatro, ca qua-
tro vetes diez son quarenta. E pusieronlos en
semejante de las quatro edades , e de los qua-
tro tiempos del año , por do passa el orne
toda su vida, e faze todas las cosas que es te-
nudo , tambien por razon de su alma, como
de su cuerpo. E esto pusieron por quatro co-
sas, que deuen ser fechas a honrra del Rey
finado, en este plazo, mas que a otro tiem-
po. La primera, por dolerse del como de Se-
îior , remembrandose como aquel es despe-
dimento, para nunca verlo jamas en este
mundo. La segunda, para afirmar su lugar,
tomando luego por su Piey a aquel que de
ue eredar el Rcyno por derecho, e que vie-
ne de su linaje. La tercera , para ayudarle, as-
si como vassallos , e amigos , e leales, para
desembargar su alma , faciendo limosnas, e
oraciones por el. Otrosi ayudando a aquellos

(2) rasta quarenta dias. Aliter sumuntur isti 40 dies
in cap. quia alii, 13. quæst. 2.
. (3) E la villa. Nota de honore servando civitati vet

villa , in qua Ilex fuit sepultus.

LL X XX.

Rege sepulto debent Prmlati , et proceres , et alii cives
regni, de quibus saprà 1. proxima , novum Regem in do-
minum recipere, eique fidetitatem et obedientiam promitte-
re , ejusque pedem et manum osculari in recoguitiouem do-
minii, officia , honores, et jura regia sibi commissa trade-
re: non facientes sunt alevosi , honores cum receptorunt
duplo perdituri , si sunt de liouoratis , acque à regno exula-
turi ; si autem minores conditionis, debent occidi , et resti-
tuent recepta cuna duplo ; si non possunt tune inveniri,'

perdent bona, et si post inveniantur, non occidentur. I-Tac
dici t.	 •

(I) Soterrado. Non ergi ante sepnituram Regis debet
fieri rovi Regis assumptio. Sicut et in elections noni Pre-
lati babetur in cap. boner , de elect.. ut non fiat ante sepul-
tnrant defuncti , quod tamer secundum glossam ibi, est de-
bonestate, et si aliter fiat , teneret electio; quæ glossa ap-
probatur comunutiter, ut dicit Abb. ibi; et vide ibi Bald.
inducentem ilium textures , quòd Rege mortuo non debet
de honestate filius ejus coronari, nisi post triduuut, quia
post tres dies Christus resurrexit à mortuis: licit tarnen,
quòd ipse in filio non tacit temporis distiuciiovem, quia co-
rona continuative descendit in ipsum, Instil. de hrcreditat.
qua. al, in testat. deferent. §. sui, licèt corona exterior re-
quirat manus impositionem, et officiorurn celebritatem, ut
eod, tit cap. vencrabilenz.
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mét.ierído 'que lo obedesceran, e le seran lea-
les, e verdaderos en todas cosas, e que acres-
centaran su honrra e su pro , e desuiaran su
mal e su dallo, quanto ellos mas pudiessen.
De fecho, en besandole cl pie, e la, mano en
conoscimiento de Seîiorio, o faziendo otra
ornildad segund costumbre de la tierra, e en-
tregandole lueg

o de los oficios (2), e de las
tierras a que llaman onores (3), e de todas
las otras cosas que tienen del Rey (lt ) finado,
assi como cilleros, e bodegas, e ganados , e
otras cosas, e rentas, de qual manera quier
que sean. E los que esto non frziessen , farian
aleue conoscido , por que, seyendo ornes honr-
rados deuen perder los oficios (5), e los ono-
res que han , e ser echados del Reyno. E si al-
guna cosa ouiessen ende lleuado , en
tiempo deuenlo todo pechar doblado.
fuessen ornes de menor guisa, deuen morir
por ello, e entregarse el Rey del doblo , en lo
suyo, de quanto ouiessen leuado en aquella
sawn ; mas si non los pudiessen luego fallar,
han de perder lo que ouiessen; pero non los
deue despues matar, pues que por pena (6)
les ouiessen tomado lo suyo..

aquel
E si

Como deuen entregar: al Rey nueuo las . Vi-
llas, e los Castillos;, e las otras Fortalezas:
e en que manera ,deuen fazer omenaje aque-,

llos a quien los el diere , que los tenga
por el.

Entregar deuen al Rey nueuo de las Vi- Ley I,'
lias, e de los Castillos, e de las otras Forta-
lezas, tambien de aquellas que ouiessen re-Noeis.
cebidas por Portero , como de las otras. E nCCOp'

aquellos a quien las el quisiere dar, deuenle
fazer omenaje estonce, que gelas den, yrado,
o pagado, cada que gelas pidiere: e tal ome-
naje como este deue ser fecho, luego que co-
mençare el Rey nueuo (1) rcynar. E tan gran
fueraa ha segund costumbre antigua de Espa-
lia, que cumple, tomandole vna vez (2), para
todos aquellos que las ouiessen a tener en vi-
da de aquel Rey, maguer las despues cambias-
se de visos a otros. E entregas de tales Forta-
lezas como estas, non las deuen tardar aque-
llos que las touieren , que non las vengan a
dar al Rey nueuo, luego que sopieren que el
otro es finado; fueras ende, si algunos ouies-

(5) Perder los oficios. Per executionem facti ; nam ut
dixi, jam cram finita morte Regis , ves potest dici, quòd
perdat jus confirmationis novi Regis , cam" solitum hoc es-
set, ves fieri deheret juxta notata in 1. 1. §. permitlitur ,
de aqua quotid. et cesliea.

(6) Pues que por pena. Est enim pcena corporalis
transfusam in peenam confìscationis bonorum: et sic non
poterit pana mortis imporci, 1. obli ationum feue, in fin.
ff. de action. et obligation.

(2) De los oficios. Ex ista lege probatur, quòd officia

regia vacant, et expirant morte Regis, hoc est enim regula-
re , tarn in mandatis extrajudicialibus , ut in 1. mandattma,
C. mandati, et in §. reel/ Instil. cod. quàeer in jildicialibus,
ut in cap. relalum, de of/ic. delegai. limita tarnen hoc in
officiis habentibus jurisdictionem ordinariam, Iræc non ex-
pirant morte Regis, argumento textus in 1. meminisse, f '.
de offre. Protons. et ihi Bald. postGuilliel. ubi dicunt, quòd
non expirat jurisdictio ordinaria usque ad successoris ad-
ventum, etsi Rex moriatur , et licet conccssio jurisdictioris
fatta fuerit ad beneplacitum Regis, et est de jute Regni , ex-
peditum he 1. 2. tit. 2. lib. 2. Ord/n. Regal. quæ etiam est

repetita 1. 24. tit. 2. lib. Ord. in ofliciis , glue à Rege

conceduntur ad vitam illorum, quibus fuerunt concessa,

hæc non finirent morte Regis: et idem esset dicendum in
concessis ad certain tempus determinatum, ut ad duos, vel
tres animas , narri hæc durant usque ad prxfixum tempus
mortuo Rege per dictarn legem regni. Et quid si officiates
essent dati judices ad universitatern causaruìn? Videtur,
quid expirarent quoad non ccepta per mortem Regis dele-
gantis , ut in cap. ne milli, per argumentum ab speciali,

de heretic. lib. 6. Bald. tarnen et Salicet. post Petr. in diet.
I. mandalum , dicunt , quòd tale mandaturn ad universita-
tem causarum , si factura esset a Rege vel domino tempo-
rali , qui jurisdictionem trausmitteret ad posteros, non ex-
piraret obitu Regis vel talis domini. Limita etiam islam le-
gem iustitutoribus deputatis à Rege ad negotiationes suas,
vel ad actus universales, nam officiunr istud non finiretur
morte Regis, ut in 1. si lilt's maacrpirs , §. si impubes , se-
cundum communein intellectum, ff. dc insthforia action.
et adde quod Guilliel. Benedict. in repetition. cap..Raynu-
tius, de teslam. super parte duas lrabens filias, dicit, quòd
in regno Francia semper consuevit novus Rex confirmare
officia, quæ prædecessoris morte fiuiuntur, nisi dim ex cau-
sa legitima alios instilueret, et idem credo observari in reg-
no nostro.

(3) Que llaman onores. Vide 1. 1.,.tit.'17. infra cad.
Part. et I. 2. tit. 26. 4. Part. ubi declarátur, quæ slut isla.

(4) Que lienen del Rey. Ad vitam Regis intelligerem,
ut in iL lie. C. • de legati s, vel etiarn de his, quæ durant ad
vitam eorum , 1. 2. tit. 26, 4. Partit.

Torre. I.

LEX XXI.

Castra, ville ét fortalitia tradenda sunt statim novo
Regi post notitiam mortis defuncti; et morosi, legitima ex-
cusatione cessante, proditionem faciunt manilèstam, et de-
bent mori, et perdere bona; et sic tradita committal Rex
cui voluerit sub homagio, quòd el irato, vel peccato tradet
quodcumque volet; quod homagium secundaen morena Ilis-
pania sufliciet sernel prestaci, etiamsi de uno in alium pos-
tea fortalitia mutentur. Ifoc dici*,

(1) Al Rey nucuo. Lr feudis statuitur annus à morte
domini, ut in cap. 1. quo tempore miles, et in cap. 1. in
princip. quæ fuit prima taus. benefit. amiltent.. , 1. 111. tit.
26. 4. Partit. ponit annum et diem.

(2) Tomandole una vez. Tripliciter possunt intellig¿
verba hujus legis; prirnò, quòd homagium prxstitum Re-
gi à castellano suffìcit Regi, licèt castellanus tradat castel-
lum alteri nomine suo , nam ex virtute primi homagii et
concessiouis castri, Rex retinet slum jus et possessionem,
ut in 1. qui universas , §. si ego, f% de acquiren. posses.
Secundò, quòd licet Rex, facto homagio ab uno castellano,
tradat alteri idem castellum sine novo homagio, quòd reti

-net jus slum, ex quo semel præstitum sibi fuit à primo
castellano; nana videtur secundas sub codeen homagio rece-
pisse, ut à primordio titoli posterior formetur eventus, L
unic. G. de imponenda literal/1,a descrip. lib. 10. Tertiò,
quòd licèt mutetur castellanus, qui semel præstitit boom
gium à ßege, ad aliad castellum, quòd tenebitur sub eodern
4prpagio in castro loco primi subrogato;: secundare primula
i ctglleçtum, consuetudo est consoua,•,juri commuai, .alii
t1t Q aÇviane; à, jure, I. si unas, §. ante omniu, ff. de pacos.

Nun
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sen tales embargos, por que non lo pudiessen
fazer en ninguna manera. E este embargo se
deue prouar (3) verdaderamente, pero luego
que fuere passado (4), son tenudos de lo venir
a complir; e los que non lo fiziessen, e tardas-
sen a sabiendas maliciosamente, farian tray-
cion conoscida (5), e denen morir por ello, e
ser deseredados de todo quanto que ouieren,
assi como ellos querian deseredar al Rey.

LEY XXII.

Titulo XIII.
Pero si les acaesciesse algun embargo, por
que non pudiessen venir a este plazo sobre-
dicho, deuen auer otro de nueuc dias, e des-
pues de vio; assi que sean por todos qua-.
renta dias. E el omenaje que assi han de fa-
zer destos Castillos, ha de ser, que fagan de-
llos guerra e paz por su mandado, e que lo
acojan en ellos quando y quisiere entrar, e
que corra y su moneda; e otrosi que gela
den (3) ende, quando la echare en la otra
su tierra. Onde los que maliciosamente (4)
non quisieren venir a lazer omenaje , para
complir de su derecho al Rey destos Cas-
tillos , assi como sobredicho es , pucdege-
los el tomar luego si quisiere, e nunca pe-
los dar despues: e esta mesura pena deuen
auer (5), si desaforaren (6) a los moradores de
aquellos lugares; fueras ende si les cambias-
sen alguna cosa de los Fueros que ante
auian, con plazer (7), e con otorgamiento del
Rey. Esso mismo dezimos, si non quisiessen

Como deuen fazer omenaje al Rey nueuo
. de los Castillos que ouiessen auido por

eredamiento de los otros Reyes.

Le:t. s:	 Luego que el Rey nueuo comience a rey-
libr. 3. nar, o a lo mas tarde a treynta dias, deuen

venir a el todos aquellos que ouiessen Cas-
tillos en su Seîiorio por donadio (1) de los

Novis.
Ilecop. otros Reyes , a fazerle omenaje dellos (^).

(3) Se deue prouar. Sed an sufficeret probatio impedi-

menti per juramentum, ut in 1. 3. §. scicndum, et in 1.

thesaurus, ff. ad exibend. videtur, quòd non, cùm hic
tractetur de gravi præjudicio, ut notat Bald. in 1. 1. C. de

dilat ion. et Abb. in cap. ex litter's, col um. fir. de in integr.

restii. et quia lex finta exigit veram probationem; et an hoc
emit arbitrium, considerata qualitate personæ et impedimen-
ti, vide Bald. et Abb. ubi supra.

(4) Luego que fuere pasado. Adele cap. cum diletti, de

• dolo et contumac. nam non sufficit impedimentum, nisi
probetur, quòd perseveraverit, ut adducit Alex. 1. volum.
consil. 19. colum. 2.

(5) Farian trayc,on conoscida. Nota bane legem, quòd
non tradere castrum Begi est crimen proditionis; et hic su-

mitur pro crimine 1æsæ majestatis, ut declarat Oldr. consil.
93. loquens de his legibus Partitarum: adde 1. 1. tit. 2. 7.

Partit. ibi: la dozena, et ibi dixi.

L.EX XXII.

Tenentes fortalitia ex donatione Regum, tenentur infra
triginta dies à morte Regis defuncti venire ad faciendum
pro cis homagium Regi novo sub forma hic contenta, et
impedito indulgentur alii novern dies, et postea una dies, et
non venientes malitiosè ad id làciendunt, possunt castellis
privaci perpetuò: idem pdterit fìeri, si incolas terra sibi do-
nata in suis foris non custodierint, seu sine Regis benepla-
cito aliquid cx eis rnuteut, vet si Regis judicium recusant
dominium deneganles, vet Begis sententiæ parere uolint,
vet si exercitum Regi non fecerint, cum cæteri ad exerci-
tlnm vocantur, aut monetam Regi in regno concessam non
permiserint suis in loris colligi, vet in eis Regis justitiam
impediant , vet malefactores in eis recipiant, vet pacta cum
Rege conventa nor servaverint.: si prædicta (proof Rex dic-
iaverit) emendare recusent, debent. perpetuò privami ialibus
castris et locis, ad eorum generational' amplius non rever-
suris. Hoc licit.

(1) Por donadio: Et quid si isti vendant castella, vide 1.
1. tit. 18. infrà cad. Partit.

(2) Omenaje dellos. Nota islam legem , quad etiam pro
loafs et castris donatis à Regihus, debet fieri homagium no-
vo Regi; et hic ponitur forum hujus homagii, et procedet
Isla lex in castris donatis à Rege libere, et si non donentur
jure feudi , cùm hic dicai, de donadio, et non ratione feudi,
et datio in feudum non est propriè donatio, sed datio ad
causam, 1. 1, f/. de donation, et Oldr. pulchre consil. 159.
incipit, cx proesenti themate: et non obstat, quòd hic dici-

tur de homagio seu fidelitate, quod sold præstari its feudis,
nam etiam præstatur catione jurisdictionis, et sic accipitur
hic, et patet in 1. penult. tit. 15. infra cad. Partic. et in 1.
24. infra eod. et adde late Decium consil. 413.

(3) Que gela den. Nota ex ista lege, quòd ilia , qu æ
nunc dicuntur servitia, antiquitùs dicebantur monetæ; et
per islam legem prohatur, quòd etiam homines Baronum
solvunt servitia Regi, ut etiam servatur de consuetudine.

(4) 111alicssamente. Et præsumitur dolus, ex quo scivit
de morte Regis, et non venit ad faciendum homagium;
nam in dolo est, qui non facit id, ad quod tenetur, 1. doles,
et ibi notat Bart. ff. mandati , Bart. in 1. tutor , qui reper-
torium, fj. de adminietrat. tutor. et qui scit factum, et fa-
cit contra jus , præsumitur in dolo , 1. propter vcneni, et ibi
notat Bart. ff, ad Syllan.

(5) E esta mesma pena deuen after. Vide Socin. consil.
272. column. 5. 2. volum. et. vide quæ tradit Bald. consil.
41 99. proponitur quòd [sta castra, 4. volum.

(6) Desaforaren. Id est, aliqua gravamina eis intule-
rint ultra forum ant.iquum consuntum itr chartis et privile-
güs, vet à tempore immemoriali consuetum, ut in 1. 2. tit.
11. lib. 4. Ordinam. et nota islam legem in hoc contra do-
minos male tractautes subditos, et adde quod notat Bald. §.
publiai, de pace tenend. et ejus violator. quòd si dominus
habens castrurn in feudum, trattai male burgesses castri,
quad dominus potest cum morsene, ut eos traclet modo de-
hito et consueto; alias curia domini potent sibi castrurn au-
ferre, quod dicit esse menti teuendum. Tu nota ad hoc is-
tam legem, et aside etiam quod pulchre notat 1?loria. in 1. si
filia nulla, in princ. d far-nil. erase. quòd ersi Rex plus
solito gravet Barones, non propter hoc ipsi possum gravare
coram subditos ultra debitum : et adde de istis excessibus
Baronum contra subditos, late per Paridem de Puteo in suo
[racial. syndieat., chart. 4. 5. et fì. Vide ad prædicta Albe-
rie. in 1. sad siculi, f/: de usufruct. quid tartlets si homines,
qui de domino suo lalia dcnuntiant, Liment quòd eos do-
minus plus solito gravet? Dic quòd judex circa hoc provide-
bit per poenæ impositiorem, et sufticieutem cautionen, si
davi possit, vet eos usque ad finem deuuntiationis facial se-
questrasi, secundum Spec. quern vide in tit. de dcnrudiation.
§. 2. penult. col. ad fin. Terse etiam menti quad dixit Lucas
de Penn. in 1. colonos, C. de agricol. et censi[. lib. 11. quod
potest dominus convenivi ad tributa, seu collectas pro va-
sallis, quos de suo castro ex pressura tyrannisa, vet alii
fraude fugavit.

(7) Con piazer. Non enim potest præjtidiciari juri corn-

muni, vel antiquæ consuetudini per statuta Baronum, ut
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venir a su jùyzio,,:negando Seïiorio (8),-70
quando Viniessen, le -non ;:quisiesscn estar por
lo que el jud.gasse, por -esta razor (9); o non
le • fizicssen huest.e::.(:10) quando la ouiessen de
fazer ; o_ non. l'e quisicssen'' cojer :su mone-
da -(1 1), e.,.dargela; !.quando :los.: otros de la
tierra la diesselr o_,1ç' embargassen (1 2) la

justicia en .  aquellos lugares,: non la faziendo
ellos, vin ellos queriendo • due. la el íizicsse; o
le acogiesse n los mallecbores (13) en. ellos : o
non le guardassen las posturas (1 C.) cl ue le
pusiesseu: ca qua1quier guíe errasse a sabien-
das en algunas destas cosas , que pertenecen al

in 1. forma; C. de. offiç. 'prnfect: prætorl cap. 1. de. consil-

tuttora. lib. G. et notat . Joan. Andy . in cap. fin. de offic. dr
-chipresb. vide Bald. in 1. omnes popoli, coluro. 3. et 4. fJ

de jttslit. et jure.

(S) Negando S:iThko Pondera hoé verbum, nain si
alias recognoscendo clominant ossei corstamax; non punire-

i.ur har . poena; naire licet. contumaz )argo nodo dicano• re-
bellis, ut il' cap. 5anè, de offic. delegai. non tamers per hoc

incideret in pceriatn hujus legis;'ut in simili notat Bart..
Extravagan ."•ád reprimendurnin gloss. super parte 're=

bellaudo.
(9) Por esta ,.azor. Nota ista contra magnates, et do-

miuos hahentes terras à Rege, et vide quod dici/. Bald. 1.

volani. consil. 333. circa finem.
(10) Non le fziesscn hueste. Et quibus casibus tenean-

tur ad hoc, vide in 1. 3. cum sequent. usquc ad finem tito-

li , infra cad. Pachi. lit. 19. vel quaudò ex pacto apposito

in dorationc ad hoc tencretur, vel ex homagio, ut in isla le-

ge dicitru• , et in I. 2. tit. 9. lib. 5. Ordaz. Regal.. •.

(11) Coger su moneda. Nam jus faciendi monetam

competit Regi in regno suo, ut in cap. quanto, de jurcju-

rand. et potes/. rnonetam mutare, ut tradit Andr. de lser.
tit. quiz• sint Regal. super parte monctæ, et intclligerem

islam legem , guando rwllet monel.ann Regis expendi in suo

territorio, peque recipere cam universalites; siam si ali-
quern monetam in particulari nolit reciperc, tune non pa-

niretur isla puna, sed ut habitue in 1. 1. C. de veter. rtzt-

nztsm. polesfate , lib. 11. et in 1. 3. et 4. tit. S. lib. 5. Or-
din. Regal.

(12) 0 le em.bargassen. Nani licet Rex donet castrum

cum jurisdictione, semper suprema jurisdictio reservatur
Liegi, huid ab co non potest separaci, ut in L 2. tit. 9. lib.

5. Ordire. Regal. L 9. tit.'4. 5. Parid. et ticèl lrnperator
concedat alieni honnines saos, semper inajoritatem retinet,
et non videtur perlect& alienare, ut adducit Bald. notabili

-ter consil. 333. 1. volum. et in rube. Jf. de rer. div sion. co-

lum. G. et in pra•ludir;s• feudor. col. 8. 'segue potest Prin-

ceps concedere privato suarn supremam jurisdictionem, ut

etiam adducit Bald. in 1. 1. vers. in nano, jJ: de offc. pra:-

fècl. urb. et faci /. isla lex contra dominos terrarunr impe-
dientes appellati ad Regem, vel ejus curiam, et appellatio-
nes prosequi, ut p u niantus' puna hujus legis; advcrte lamen,
quòd lieèl donatarius deneget jurisdictionem subdit.rs, non

ex hoc privabitur jurisdictiore , sed rccurrelur ad Regem,

ut notat Bald. in authent. statuimus, vers. junta hoc quæ-

ro, C. de Episcop. el cleric. ubi elisia Alberic. in fin.
(13) 0 le ueogiesse,z los malfechores. Iutelligerem,

quando genes-aliter• et absolutè recipes ent delinquentes, et
firverent, ne punirentur; non propter receptationem uiius
delinqucntis, non videtur quòd iucurrat islam pa.nam, sed

paniat.ur ut in 1. 1. 2. 4. tit. 17. lib. S. Ordire. Regal. hoc

pa rtt ex co, quad infra subjicit, de estas cosas que per/eric-

a-12 al seï,orio del Reino: et sic intelligit, quando per re-
ceptal.iouern pra:judicium beret dominio universali et juris-
diclioni rcgin, quod non verificaretur its receptatione Lanus
delinqucntis.

(14) 0 non k buardasscn las posluras.•Nota bene is-

Torn. I.

Scîiòrlio del :.Reyno, non rlo queriendo emcn
dar (My, assi como el Rey fallasse por dere4
rho, de'ue ser • desheredado de aquel lugar qúe
touicre, e nunca lo deucn cobrar'el•,'nin o rn e
de su linaje (16) ; mas ha siempre de fincar
en el Reyno, a quien lo el quiso _ toller ineJ
gando su derecho.	 {t ; ...:c•

LEY XXIII. t: rt,, ui
Corno defiere fazer ornenaje al Rey nueuti di
los Castillos que son_ en su S&îiorio, maguer

los, ouiessen algunos heredado' de otra
•	 parte.

Heredando algunos ornes Castillos: de' otra

tarn legem, quòd si donatarins Regis non servaret rrlodos iá1
donatione posilos, perdit donatiouern, sive modus esset cau-
sa livalis donalionis, live non; Bret in alia donations priva-
ti lion. distingueretur, ut habetur il' 1. 1. C. de -donation.
iju2 sub modo , et in 1. G. lit. 4. Par•lít. 5.'et irí l: ck rah-'
¿littorie, G. de, rescind: vend. et notat Abb. itr,rcap; verumi;
ile coedit. appos. et' sic, quid in donatione Principis factá,
sub . modo, semper modus præsumatur causa finalis.	 •

(15) Noli io queriendo emendar. Et sic non posset sta-
tin privaci castro, sed tune denrum, si requisites à Rege
emendare noluerit far turn, et sic data contumacia, quad nota.

(16) • NA, onte ile SIC linajc. Dupliciter potest hæc lilte-
ra'irrt.elligi: primò quòd non possit impet.rari, neque obtiue-
ri à Principe tale caslrurn per aliquenr de genere istius, qui
propter hoc illud perdidit: et nisi Princeps ex certa scientia,
sea cum clausola, non obstantibus, çol'cederet, impetratio
el concessio esset subreptitia et nulla, justa notata per Abb.
el Doctor. in cap. ad audientiam, de rescript. elm ut ibi
habetur, tali, surreptio ipso jure vitiat gratiam Secondò
palest iut.elligi, quòd et si alias jure fideicommissi vel majo-
rin tale castrum deberetur corsanguineis delinqucntis,
quòd non posseut illud habere, sed coufiscatum rnaneat in
regno: hair autem iutellectui obstat, quod notai Glossa in
1. adopticam, in fin. ff. de in juts vocal,. gum dicit', quòd li-
cèt filins propter culpam sums./ perdat feadum antiquum,
tamer nepos retinet ex persona avi, per 1. 3. in fin. ff. de
interdict: et relegai. et arguir. diet. 1. adoptiounz, ire fin. et
est etiam bonus textus, ubi etiarn Glossa in I. enzancipa-

tom §. fin. ff de senator. potent dici, quòd cùun ex natura
donat:ouis castri factæ à Rege douatarius teneatur ad ista,
de quibus in isla lege, et in 1. 2. tit. 9. lib. 5. Ordin. Regal..
si in hoc deliuquat, fit præjudicium necdum ipsi, imò et
posteris etiam in donations antigua, secmnduin veras et ma-
gis communes conclusiones , ut habetur in cap. 1. cum
Gloss. si vassal. feud. privetur,'cui defce-atar, et in cap. si
vassallus culpam, si de fendo dr fancti fuor. content. inter
danzin. et agnat. Bart. in I. earn qui, ff. de interdict. et re-
legal. et multi alii, goon refert Alesarid. consil. 60. 3. vo-
lam. column. 2. et sic cùm delinquat contra dorninurn, et
contra ea, ad gum tenetur ex natura rei donatæ, procedet
forte quad dictum est; adde 1. penult. tit. 15. infra cad
Partic. et licet dicta jura loquautur ire feudo, rationes mi-
litant in donatione castri, de qua bic, cùm talis donatarius-
teuealur -ad isla servitia, sicut etiarn feudatarius catione
feudi. Cogita super hoc, nam certæ . videntur rei bæc inesse,
ut in simili adducit palchrè Andr. de, Iser. in cap. 1. vers.
valeasore.s, ad fin. dc his qui feud. dun pos. et multum
etiam pro hoc facit lei sequel's , guæ vult line onera etiam

incumbere castris existentihus in territorio regni, licet non
shit donaLa à Rege: sed an appellatiore generis, seu omnium
de genere, comprelrendantur omnes consanguinei et cogna-
ti, vide . liart. quad sic , per textum ibi, in'authent. guihus
modis palm. effic. sui, §. ergo, collat. 7. et ita est. de men - ,
te hujus legis, cam dicil, qupd òrnnes de genere excludan-
tur, et castellum mancai in regno ,in perpetuam.

LEX XXIII.
Si alio titulo, quàrn douatione regia qui terncaut castel-

Nun 2,



LEY XXIV.

Corno llenen fazer ornenaje de
tine alb unos toulessen por

o por feudo.

Fortalezas e Castillos teniendo algunos por
posturas, o por feudo, denen venir todos los
que los touieren al Rey nueuo, a fazerle ome-
naje, que le cumplan todas las cosas, segun
los pleytos e las posturas fueren fechas por que
lo han de fazer : e deuen auer plazo (I) para
fazcr cl omenaje , assi como de suco diximos
de aquellos, que han heredamientos por do-

los Castillos,
postura,

4ß6	 Segunda Partida. Titulo
parte, que les non ouiessen por donadio de
los: Reyes, assi como dize en la ley ante des-
ta; solamente por ser en su señorio del Rey
nueuo, :le: deuen, -venir ,a fazer omenaje (1)
luego: qüe : reynare , para complir ellos todas
las cosás.:que dize en la ley ante desta; fueras
ende (9) si ouiesse entre ellos tal postura, por
que menguasse alguna deltas. E este omena-
je deue ser' .fecho , luego que el Rey nueuo
reynare. Pero los que ouiessen tales embargos,
por que non lo pudiessen fazer, han de auer
plazos de quarenta dias, assi como de suco di-
ximos de. los otros. E si a este plazo passado,
dixessen, que auian menester (3) tiempo, pa-
ra acordarse sobre alguna cosa que pertenes-
desse aquel fecho, deuen auer dos plazos de
treynta en 'treynta dias, assi que sean todos
ciento. E en este comedio non les denen tomar
aquellos lugares, fueras ende si fiziessen (á)
dellos mal en el Reyno, o los basteciessen pa-
ra guerrear : ca estonce tambien gelos pueden
tomar, como si non quisiessen venir a fazer
omenaje dellos, a estos plazos sobredichos; o
ñegassen el Seîiorio que deuian dellos a fazer.
E despucs que gelos ouiessen tomado por ai-

XIII.
gunas deltas razones, non los denen ellos ja•
mas cobrar, ni otros que de su linaje vinies=
len (5). Pero el Rey que les quisiesse fazer
merced, puedeles dar cambio por ellos, en otro
lugar, que vala tanto. Mas si en todas guisas
les quisiesse tornar aquellos lugares meemos;
que les auian tomado, esto non lo puede fa--;.
cer (6) a menos de le pechar primeramente
todas las costas, que fueron fechas quando los
tomaron.

lulu in regno, tenentur ad prtestandum homagium, et•ser-

vandum, qua' dicta stint suprà lege proxima, sicut et qui
liaherent ex donatione Regis, præter ea in quibus à Rege li-
bertatem habeant talia castra; datar tarnen in hoc aliorum
sexagiuta dierum dilatio ad veniendurn, si petatur, et dila-
timte pendente non privabuntur istis castris, nisi exinde
maltent inferant regno, vel castrum providerent ad helium;
possent enim tune privati, et non recteperahunt amplios
ipsi, neque ejus posteri, etsi Rex velit, nisi prias restituant
expensas à Rege in castri recuperatione tactas: si velit Rex,

posset pro co aliud in cambium dare. Hoc dicit.
(1) Omenaje. Potest•hæc lex dupliciter intelligi: prime):

quòd à principio castella donata fuerunt à Regibus, sed pos-
tea ex successione in alios devenerunt, et quòd in istispn •o-
cedat ista lex; sed huic intellectui obstat, quia de hoc jam
erat dispositum in lege suprà proxima , licèt potest dici,
quitd illa lex non couiprebendebat hune casurn, nam solus
prunus donatarias videbatur habere ex donatione Regis, note

sequentes, argum. 1. fin. C. de inoffic. te.ctam. ubi babet.ur,
quòd castrense peculium dicitur soldm in co, qui lucratus
est illud in castris, et nlortuo illo desinit esse peculium cas-

trense, et idem hahetur in 1. per procuralorem, f: de ac-
quit. ha:red. ihi r quia castrensia esse mutatione persona,

desíerunt.; sed nihiloluinus dicendum est, quòd adhuc di-
cantur ista habita titulo donationis gttoad istunt effectum,
ut sic à primordio titoli posterior formstur eventos, ut in
1. unit. C. de imponen. lucra[. rlescript. lib_ 10. et quia
aliud est desinere aliqua esse castrensia mut.atioue persona-,
aliud an quid sit hahitutn à Rege titulo donationis, ut dicit
in simili Andr. de Iser. in cap. I. vers. valra.cores, de his

qui final. dare poss. tlbr dicit, quòd licet quod dictum est
de castrensthus procedat, tarnen quad datunt est ratione
feudi, ita est feadurn spud successorern, sicut amid primum
donatariunl, quia .tenetur adservitiuut militare tilius,•vel
nepos, sicut ascendentes quibus successit; unde non desi-
nunt esse feudalia, quia hoc videtur liesse rei ; sic in pro-
posito ciim ad lime servitia'telieatur quicumque succedens
in castro donato, videtur: habere jure illitts donationis, et
quòd ita fuit de mente legis præcedcntis, palet ex I. proxi-
ma infra seguenti Obi: c todos estoc omenajes que de-steso
di:rimos, etc. Secundò potest intelligi hæc lex in castris lha-
bitis alio quocumque titulo, nam ex quo castra sont in ter-

ritorio regni, eorom domini tenentur ad homagia, et alla
de quibus suprà in 1. proxim. nam villa' , castella , et forts-
lilia, qua: sutil in regno, pertinent Regi et regno, ut ltabc-
tur in I. 1. tit. 18. infrà cad. Partit. et in hoc est valde
notanda ista lex, quod etiarn in talibus castr is, licet non ap-
pareat de donatione Regis, Rex retinal in eis istud domi-
ilium et majoritatem.

(2) Fueras ende. Si in hoc esset à Rege data aliqua li-
bertas talibus castris, per quina eximereutur ab aliquibus
es pmadictis oneribus, de quibus suprà in'I. proxim. et sic
nota, quòd ista castella de jure sun t affecta hair servitoti,

probestur libera: sic in simili dicimus feudam habere
instar servitutis, ut dixit Bald. in §. si facia, si de feudo
defuncti filer. content. inter domin. et aguat.

(3) • Di,:es.cen que arrían menester. Sed quare hic datar
major dilatio, quàm in case legis præcedcnt is? Videturquòd
ex co, quia habent castra alüs titulis , quàm donationis re-
gite, velati successorum suorum, et non erupt ita informa-
ti de juribus et conditionihus castri : fácit quod nntat Bart.
et Doctor. in 1. cum filiusfamilia.s, ff. de verbor. obhó.

(4) Si fiziessen. Cien cnirn ostendat se hostem et incur-
rat crimen proditimlis, non est quid amplius expectetur, ut
in 1. 2. ihi: la quinta, tit. 2. 7. Part it. frustra ellint expec-
tabitur terminus ei, qui non vult coccigi, ut ‚total Joan.
Audr. in cap. irrtfragabrli, de offre. ordir. Bald. in cap. 1.
de milite vassallo, qui contttma:c est, colum. penult.

(5) Ni otros que de su linaje viniessen. Vide qua' dial
in 1. proxim. suprà, cod. tit.

(li) Non lo puede ftcer. Nota istud verbum, non lo
puede fazer.

LEI XXIV.

Ad idem bonlagium tenentur fendatarii, val rertis pae-
tis castra à liege tenantes, ad quod tenetur et dona tarius
Regis, et eisdeul cancis privatur: et ista homagia sunt reno-
vanda, quoties personaruln ea tenentium fiat nn itatio mor-

te, vel aliás: cateti • autem vasalli nihil a liege tenantes, de-
bent venire ad hoaorandum et cognoscendtun novum lie-
gem, et si malitiosè prætermittant, stint alevosi, perpetuo

exilio, si honora ti tint, efiiciendi; et si Illinoris conciitionis
stillt occidendt. bloc dicit.

(1) Deuen aver placo. Nota islam legem limitantetn
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radio de los Reyes. E deuen aucr essa misma
pena, si non complieren aquellas cosas que
son tenudos de faner por razon de ellos. E to-

dos estos omenajes que de suso dixitnos, tarn-
bien de los heredamientos , que dan los Re-
yes , como de los otros que han los ornes de
otra parte; otrosi estos de los feudos, se de-
uen renouar, cada que se cambiaren, por muer-
te, - o por vida de aquellos que los touieren.
Mas los otros ornes, que non touiessen del Rey
tierra, nin oficios, nie Castillos, nie otros he-
redamientos , de ninguna de las maneras que
dichas son en las leyes ante (lesta , deuen ve-
nir a honrrar p) , e conoscer Scîiorio del Rcy
nueuo. E los que maliciosamente fincassen, e
non lo quisiessen faner, farian aleue conosci-
da, porque , seguid Fuero autiguo ele Es pana,
si fueren ornes hourrados, deuen ser echados
del Reyno para siempre , e nunca ser cabidos
en aquel Scîiorio que negaron. E si. fueren
otros ornes, deuen morir por ello.

LEY XXV.

En quales cosas deue el Pueblo guardar al Rey.

Guardar deue el Pueblo a su Rey , sobre
todas las cosas del mundo. Ca la guarda es co-
mo la llaue , que encierra e tiene guardadas
todas estas cosas, que auemos. dichas, Cam-
bien las `conoscencias, corno el amor, e cl te-
mor , e la honrra. Ca pues el orne conosce
la cosa, e entiende que es buena en si , e yaze
en ella pro , derecho es, que la guarde : ca si

la non guarda en su memoria, veniendosele en
miente todavia della, por fuerça Io que conos-
cio, ha de desconoscer por olvidan;a. Otrosi
lo que ama , si lo non guardasse, da a enten-
der, que lo non ama verdaderamente, e hala
de perder por su culpa, de guisa que el amor
se torna en desamor. Otrosi dezimos , que si
non se sabe orne guardar de lo que teme, agui-

. Qual deue el . Pueblo ser,
sando que non caya en ello, que non puede
ser que non resciba ende aquel pesar, o aquel
mal , que temia de'rescibir de ello. Otrosí con-.
tescc de la honrra , que el que la- non guarda
como deue, por fuerça conuiene, que-la pier-
da , e caya eu cleshonrra. L porende pues que
la guarda es como llave, e cerramiento de Lo-
das estas cosas , que dicho auemos; queremos
mostrar, seguid dixeron los Sabios antiguos
c los Santos., en que manera la deue el Pue-
blo fazer a su Rey. Ca segund ellos dixeron,
non es menor seso, en aucr orne sabiduria para
guardar la cosa que es ganada, que en saber-
la ganar de comienc,.o.t ca la ganancia viene a
las veces por auentura , e la guarda ha de fa-
zerse por seso, e por maestria. E porende el
Pueblo deue mucho punar en guardar su Rey,
lo vno , porque lo han ganado espiritualmen-
te por don de Dios; e lo al, naturalmente,
por razon, e por derecho. E esta -guarda , que
le han de faxer ; es en tres maneras. La pri-
mera, de el mismo. La segunda , ele si mismos.
La tercera, de los estraîios (1). E la guarda
que han de faxer a el de si mismo, es que
non le dexen fazer cosa a sabiendas, porque 

Ley 4.
pierda cl anima, nin que sea a mal estança, o 

^ibr. t^deshonrra de su cuerpo, o de su linaje , o a Nuvis.

grand dallo de su Reyno. E esta guarda ha de Reeop.
ser fecha en dos maneras. Primeramente por
consejo, mostrandole, e diziendole razones (2)
por que lo non deua fazer. E la otra , por
obra (3), buscandole carreras, por que gelo fa-
gan aborrescer, e dexar de guisa, que non venga
a acabamiento ; e aun embargando a aquellos,
que gelo consejasen a faxer. Ca pues que ellos
saben , que el yerro, o la mala estança que fi-
ziesse , peor le estar la , que a otro orne, mu-
cho les conuiene, que guarden que lo non fa-
ga. E guardandole de mismo, desta guisa
que diximos , saberle an guardar el anima e el
cuerpo , mostrandose por buenos e por leales,
queriendo que su Seîíor sea bueno, e Paga bien

cap. 1. quo tempore miles, et cap. 1. in princ. qua: fuit
prima crins. bene./ic. anzilt. et 1. 10. lit. 26. in 4. Partit.
ubi habetur, quòd investitura et fidelitas flat infra annum
et diem, nana fimi(autor, nisi sit hornagium et lidelitas
præstanda rat.ioue castellorunr , quia debet tune fieri infra
40. dies, ut hic , et in 1. 22. cod. Lit.

(2) Denen venir a honrrar. Intellige, ut in 1. 5. tit.
15. infrà cod.

LEX XXY.

Custodire debent subditi animam Regis, cayendo , et
instando osque quid faciat ex quo cam perdat e item et cor-
pus Regis , et ne quid flat, quod sit ei inlnonestum, et in-
decoruiít, vsl in daumum regni: et talis custodia fieri de-
bet cousilio, nociva dissuadendo, et opere , perauirendo ea,

ex T ribus Rex ea abborrcat, et consiliantibus Regi in ma-
ker resistendo, issa scienter prætermittentes, et Regem er-
rare sineutes, ex quo Regis opinio indecoraretur , proditio-
nsnc facicnt manifestant, ea pretia puniendi, qua Regeui in-

famantes putiircntur, floc dica.

(1) Dc los extraños. Vide infra cad. Partit. tit. 19. 11.1.
2. 3. 4. et 5.

(2) E diziendóle razones. Adde 1. 14. suprà cod.
(3) Por obra. Nota bene, ram confert ad cousiliarios

Regan, ut non solitin tenearitur bene consulere , verdm et
opere insistere, ne Rex aliquid faciat, sea jubcat injusturn:
non ergo debent subscribere litteras regias, si continerent
injustitiam , ver shit in damnent et gravamen trominurn
regni; nec tales subscriptiones suet à Regis consiliariis ex-
torquendæ contra eorum conscientiam, ut eleganter tradit
Lucas de Penn. in I. 2. C. de tabular. lib. 10. libertas de-
bet adesse in consuleudo et subscribendo, et ut tradit S.
Thom. 2. 2. quæst. 104. allegans Senecarn lib. 3. dc benefi-
cial, errat si quis existirnat servitutern in tourin hominem
descendere , pars enim melior excepta est, corpora obnoxia
surit, et adstricta domiuis, mens guidera est sui jurist et
licit Bald. in autherit. habita, coluun. 3. C. ne filius pro

patre, non est obedicndum Principi, nec in pace, nec in
bello , quando præcipit aliquid contra conscientiam, opti-

mus textes! in cap. si donzus , et in cap. ira corporis , et
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sùs fechos. Onde aquellos que lestas cosas le
pudiessen guardar, e non lo quisiessen fazer,
dexandole errar a sabiendas, e faner mal su
fäzienda porque ouiesse a caer en verguençá
de los ornes, farian traycion conoscida. E si

merescen auer grand pena los que de suso di-
ximos en las otras leyes, que enfarnassen a su
Rey i non la deuen auer menor aquellos que
let pudieren guardar que non: cayesse 'en' eu-
fama:miento . e en dallo, e•non quisieron.
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LEY XXV I.

Como el Pueblo es tenudo de guardar su Seîior.

'Semejança muÿ cón razon pusieron los Sa-

bios en dos maneras ; : al Rey sobre su Pueblo.
La vna , a la cabeça del' orne, onde nascen los
sentidos. La otra , al (oraron; do es el anima
ele la vida. Ca assi como por los sentidos de la
cabeça se mandan todos los miembros del cuer-
po, otrosi todos los del Reyno . se manda n e se
guian por el seso del Rey : e por esso es lla-
mado Cabeça del Pueblo (1). Otrosi, corno el
coraçon esta en medio ciel cuerpo para dar
vida egualmente a todos los miembros ciel, assi
puso Dios al Rey en medio del Pueblo, para
(lar egualdad , e justic4i a todos comunalmen-
te, porque puedan biuir en paz: e por esta ra-
zon le pusieron este nome los antiguos, ani-
ma e coraçon del Pueblo 0). E bien assi co-

mo iodos los miembros del cuerpo guardan, e
defienden a estos dos, otrosi el Pueblo es te-
nudo de guardar, e ele defender al Rey, que
es puesto a semejança dellos: e (lemas, que es
Senior natural. Ca maguey los Seniores son de
muchas maneras, el que viene por naturaleza,
es sobre todos, para auer los ornes mayores
debelo de lo guardar. ande non conuiene al
Pueblo de guardar al Rey tan solamente del
mismo, assi corno diximos en la ley alite • des-
ta , mas aun son tenulos ele guardarlo dellos
mismos, de le non matar en ninguna guane-
ra. Ca el que lo fiziesse, gùitaria a Dios su Vi--
cario', e al Reyno su cabeça ; e al Pueblo su

cap. qui resistir, 1.1. quæst. 3. et cónfert, quod tradit Pa-
ris de Put. in suo tractat. sind)r. fol. penal. twtins tracta-
Ins, colum. 3. in co quod refert de liege Ladislao , et íl..la-
gistro Joannede Capistrano , videas ibi: et farit quod notat
Glossa in 1. gaoniam jrrdiees , C. de appellol. sed quid si cott-

siliarii cogantur art subscriptionern, ut auctoretur facturo,
an (encantlti•relinquere officium, ut non patiautur coactio-
neut? Vide quæ notat Abb. ili cap. adversos , col ta. fin.
de immun. eecle.r. et quod notat Bald. in 1. 1. coltra. fin.,
C. si a non compet.- judic. vers. nota arbum. et dixi supra
lit.	 9. 1. 13.	 •

LEX X.XPI.
Subditi Regem; custodiant tse ipsis,'ne'eum. ocridaut,

/segue percutiaut, neque capiant, ueque contra cum in cam-
po pugnatnri rompa rea ut: et si naturalis regni vassallus sit.
altet'ius contra Regem pugnaturi, dimissis ci cùilitiluts suis,

vida; e farta a la muger del Liuda, e sus f;°§
huerfanos, e sus vassallos sin Seilor. E por esto
la pusieron por la mayor traycion (3) que pue-
de ser. Otrosi le denen guardar, que ninguno
dellos non le fiera (4), porque la ferida es car-
rera de muerte, e non sabe el que la faze, a
quanto puede llegar. Ca maguer Iton tunera
della, puede ser que le quitara algun miern-
bro ; e aunque esto non fuesse , es vna de las
mayores deshonrras él ue ser pueden.Onde por
todas estas razones, e por las otras que de susó
diximos ; farian muy grand traycion los que le
firiessen. E ayas le deuen gardar de lo non pren-
der, porque en esto yazen dos cosas muy ria-
las. La vna , desapoderamiento; e la otra, abi i-

tanca. E porende los que le prendiessen , fa-
rian muy grand traycion. E guardarle deuen
otrosi de le baldonar, o pararse en campo, para
lidiar con el, porque esto seria traycion co-
noscida e .los que lo ftziessen , non lo farian,
si itou en fiuzia de matarlo, o de ferirlo, o de
prenderlo, o de echarlo muy deshonrradamen-
le del campo. Esso mismo dezimos de los que
corricssen el lugar (5) do c1 fuese, o le echas-
sen célala. Ca la lealtad de lspaîia estraîio.tan'-
to esto, que pusieron por 

.
fuero, que maguer

el natural del Reyno ftlesse vassallo de otro,
si • acaesciesse, que fuese en lugar, do ouiesséri
de lidiar, que este atal dexasse sus Caualleros
a aquel con quien hiesse, e que se viniesse el
para el otro , cuyo natural fuesse, para estar
con el, tambieu el , como todos los otros que
sus naturales fuessen; e mort se deuen parar
contra el, en ningun lugar do viessen su sella,
o su pendon (6). Otrosi le deren mucho guar-
dar de la mala fatua : ca maguey se faze por
palabra , e va por el ayre, rnuclto mas faze es-
trano golpe , que el arma , porque esta mata
al orne , non le tollendo la vida , lo que el ar-
ma non puede fazer: e faze aun muy peor gol-
pe , ca el arma non llaga a otro, si non aquel
a quien fiere; mas esta llaga a aquel a quien
la ponen, c a su linaje , e aun las orejas de
aquellos que la quisieren creer : e aun ha en
si otra manera de real , que mas de graue sa-

ipse ad partem Regis naturalis se conferat.: peque quis con-
tra locum , ubi Itea suns est, incursum, ant escuhias, sets
insidias l Iciat, nequc sil contra ejus vexillum, neque eum
verhis infatuer, vel pauclat ejus secreta: contra facieutes
proditionem facir n it,•licet in aliquibus major sit proditio,

quà n r iu g lus. flor (lilt?.
(1) Cubeça ciel pueblo. Vide 1. G. tit.9. supra end. Part.

(2) Coroç •on del pueblo. Sic dice-bat Bald. in 1. 2. ü. ele
lei ib. quòd donee Rex concedit propriam majestater lr, suh-
diti possunt tune diem:, ego durntio, et cor rieur, id est;

Rex awns, vigilai.
(3) La mayor trayrior. 'Aloe 1. G. supra, cod.

(4) Non le ferra. Aride cap. 1. §. parro, qua. fuit pri-

ma cons. benefr. antitlevr. •

( 5) Dc los que corriesen el lagar. Vide in dieu. .§. porro.

(G) Su seis, o set pendoa. Nota hoc, de velillo regio.



osas ha en los ornes,
de sus cuerpos, de guisa
que tambien denen ser
cuerpos. Onde pues que

que maguer non son
son ayuntadas a ellos,
guardadas, como sus
en cl titulo ante des-

r

Qual deue ser
nan los ornes desta , que de la llaga. E poren-
de los Antiguos pusieron esta ferida por mas
estraliia , que la de la muerte, porque essa non
es mas de una vez , e esta es de cada dia. Otro-
si deuen guardar los del Pueblo, que non des-
cubran (7) poridad de su Rey ; ca esta es cosa
de que nascen clos males : el vno deshonrra, e
el otro daîío. E deshonrra muy grande faze al
Rey , el que descubre su poridad; porque se-
meja que non precia nada lo que el dixo, nin
tiene que es cosa que deua guardar; e sin esto,
muestra que mas ama al otro a quien lo des-
cubre, que a su Señor onde lo supo, fiandose
en el. E dallo viene ende otrosi, porque tal cosa
le podria descubrir, por que vernia a muerte,
o a alguno de los otros males que diximos, o
menguaria mucho en su hourra, o en sus fe-
chos. E porende, todas estas cosas que diximos
en esta ley que tallen a la persona del Rey,
aquellos que las fìziessen a sabiendas, farian
traycion ; como quier que algunas y ha , que
son mayores que las otras. E deuen auer tal
pena por cada vna deltas, como de suso dixi-
mos en las leyes que fablan en esta razon.

TITULO MV.

QUAL DEVE SER EL PUEBLO EN GUARDAR EL
REY, E SU MUGER, E SUS ELLOS, E LAS OTRAS
SUS PARIENTAS, E EN LAS DUEÑAS, E EN LAS

DONZELLAS, E EN LAS OTRAS ?1UGERES
QUE ANDAN CON ELLA.
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te mostramos,; ;qual deue ser el Pueblo en
guardar la persona del Rey, querernos aqui
mostrar, corno le deue guardar, en su muger,
e en sus fijas , e en sus parientas, e en las
duer"ias, e en las donzellas, e en las otras mu-
geres, que andan con ella: porque non podria
el Rey ser bien guardado, si a ellas non guar-
dassen. E mostraremos, como se deue faxer
esta guarda. E que pro viene, quando es bien
fecha. E que darlo quando se faze como non
deue. E que pena merescen los que yerran en
ella.

LEY I.

Como el Pueblo deue guardar al Rey, e a su
muger la Reyna.

Otras cosas y ha , sin las que diximos en
las leyes del titulo ante deste, de que se de-.
caen los del Pueblo mucho guardar de las non
fazer al Rey, ca maguer non tengan en su
cuerpo mesmo por vista, tañen y por obra.
E esto seria , quando alguno quisiesse conse-
jar, o fazer (1) a la muger del Rey, cosa en
que fiziesse tuerto a su marido, e por que
ella valiesse menos de su cuerpo; ca en tal
cosa como esta, nasce deshonrra en dos ma-
neras. La vna, quanto a Dios. La otra, quan-
to al mundo. Ca segund Dios, aquella que
le fuera dada derec,bamente por ley , para ser-
le ella sola compañera (2) , a semejante del
casamiento que el fizo en Parayso de vn orne
e de vna muger, tornarlo yan los que esto ft-
ziessen a desordenamiento, faziendola ser co-
munal, dandose a otri assi como a su mari-
do. E el casamiento que fuera fecho lealmente,
que segund establescimiento de Santa Egle-

(¡) Que non descubran. Vide 1. 5. et quæ ibi dixi, su-

prà tit, 9.
TITULUS XIV.

LEX I. -
Paciens, vet consulens fieri adulterium cum Regina pro-

ditor est, pana occidentis Regem plectendus; Regina hono-
randa est, sicut et Rex: contra faciens ea punitur panna, ac
si Regi debitum honorem non servasset. Hoc dicit.

(1) Consejar, o facer. Sed an suffìceret attentatus, etsi
adulterium non sequeretur; videtur, quòd non, per islam
legem , quæ in bis verbis, et clariùs in sequentibus innuit
actum fácti et adulterii commissi, ibi cirtn licit : dandose

a otro como a su marido, et etiam cùrn postea licit de præ-
judicio filiorum, ibi : metiendolos en dubda; in conirarium

tarnen facit textus in cap. 1. vers. item .si fidelzs, gltib. mod.

feud. amit/at. ubi ut paria puniuntur ista, quad adulteret

uxorem domini, vet ad id se exercere, vet turpiter cum
uxore domini luxerit, turpiter earn tangendo , ut dicit ibi
Glossa , veluti manus intra pectus ponendo, vet turpids et

à fortiori si intcrveniret osculum , vet arnplexus, quæ sunt
prrxludia veucris , ut licit Gloss, in 1. 1. f/: de errtraordin.

crnnin. et ut licit Tullius relat us ab Andr. de lser, in diet.

§. item. si /'delis, osculum est pars adulterii: et ibi etiam

refert Valerium Maximum in cap. de prtdicilia, narrautem,

quòd Publius 111ævius libertum sibi gratum oçcidit, eo quòd

filiam nubilis ætatis deosculatus esset, et mandavit filiæ,
ut non tantùm virginitatein illibatam marito, sed etiam os-
cula ad vivant sincera proferret. Præterea ista lex videtur
hoc velle, cùrn dicit : porque ella valiesse menos de su cuer-
po, quod verilìcatur in turpi ludo. Item etiam; quia, per
ista venerea probatur adulterium , ut notat Bart. in 1. quod

ait lex , et in I. capite quinto, f. de adulter. Item quia hic
pervenit ad actum fatti ; un cle puniri debet , ac si perfecis-
set delictum , 1. si quis non dicam rapere, C. de Episcop.
et cleric. et vult Bart. ici terminis in diet. 1. 1. f/. de extra-
ordin. crimen. Præterea islam quæstionem videtur decidere
in terminis Andr. de Iser. in dirt. §. item si fideles, columï
penult. uhi quærit , an attentantes talia , de quibus in diet.
§. in mulierem Regis, vel Imperatoris, incidant in crimen
læsæ majestatis, , et adducit fortes rationes, quibus probat
talc crimen esse; manet ta rnen dubius , dicer's hoc-non lege
ita expresssè caveri , quòd sit crimen læsæ niajestatis., Cum

igitur isla lege specificè sit hoc cautum , et quòd est unurn
de gravioribus proditionibus, quæ cornmitti; passent contra
Begem , videntur dictæ rationes Andr. `de,Iser. in pmnibus
dictis casihus militare; tu cogita, et vide dictum Iserui,
nain ad id, quad adducturu fuit de verbis hujus legis, faci7
lis est responsio, çùm etianl ia his venergis possunt drçta
verba verificare., u

(2) . Para ,s ra^e i eila sola co tzpaiiezq Atld ,4yfipmhil. 6.
suprà ead. P¢r/ifr,i	 :::;+rvt ,ci,aol itct,;;'
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sia es llamado legitimo ,'tornaria a ser desleal.
E quanto al Mundo , farianle vna de las ma-
yores deshonrras que ser pudiés'se, en fazerle
tuerto en aquella cosa, quel cenia apartada-
mente para si , en que naturalmente', . ningu-
na cosa que biva , non quiere aparceria (3).
E- demas de todo esto , farian a ella perder la
honrra que ame auia , ilegandola al peor de-
nuesto, que muger puede auer (4). E aun a los
fijos que della nascen , farla muy grand mal,
metiendolos en duhda (5), e faziendolos siempre
auer verguença del fecho de su Madre. Onde
por todas estas razones, la pusieron los Anti-
guos, por vna de las mayores trayciones, que
pueden ser fechas al Rey. E mandaron , que
los que la fiziessen ; o la consejassen a fazer,
que ouicssen tal pena , como si matassen al
Rey mismo (6). E en todas las otras cosas de-
uen honrrar, e guardar a la Reyna, como al
Rey. Ca non podrian fazer a el complidamen-
te, las cinco cosas (7) que de suso diximos, si
a ella non guardasscn. E quien se atreuiesse
a fazer contra ella alguna de las cosas, que
de suso son defendidas, que non deue fazer
contra el Rey, lo vno por hourra del, por-
que ambos son como vna cosa , e lo al , por-
que los fijos que dellos nascen, son luego se-

rialados por Señores, e denen heredar los Rey-
nos; porende farian traycion conoscida los que
lo fiziessen, e deuen auer tal pena, como si
lo ouiessen fecho contra el Rey mismo (8).

f,/

a. Titulo XIV.
LEY II.'

Como el Rey deue ser guardado en sus Fijas,
e en las otras sus Parientas.

Nescedad (1), e falsedad son dos cosas muy
malas. Ca nescedad es entender las cosas co-
mo non son , e falsedad es obrar dellas muy
malamente: e pues cada una dcllas es muy
mala por si, quanto. mas quando se ayuntan
en vno. Ca non puede ser, que el que las ha,
non sea tenido por nescio e por falso. E por-
ende podría ser , que algunos queriendo vsar
de la falsedad , pornian ante si el desentendi-
miento, mostrando que el mal que quieren
fazer , que lo non entendian. E esto seria,
quando algunos tuuiessen , ( lue guardando al
Rey en fecho de su Muger, que non ic auian
a guardar en sus fijas, nin en las otras sus
parientas. E tal nescedad como esta seria mu-
cho estraña, porque aquellos, que a su linaje
del Rey, se atreuiessen a fazerles dcshonrra,
bien cleuen entender , que non honrrauan,
nin guardauan a cl. E porque tal fecho como
este se mouia mas de atreuirniento, e de false-
dad , que de desentendimiento, establescieron
los Antiguos de España, que qualquier que
deshonrrasse fija de Rey M, o su hermana,
o otra su parienta, faziendole fazer maldad de
su cuerpo, que ouiesse tal pena, como si la
matasse. Ca assi corno el que la matasse, le
faria perder la vida, otrosi el que le ficiesse
fazer maldad de su cuerpo, le tolleria buena
fama, e le daría mal prez, e le faria perder

(3) Non quiere aparceria. Neque regna socium ferre,

neque tædæ sciant , Seneca , tragædia 8.
(D Que muger puede auer. Nota nullum esse turpiirs

opprobrium f eminæ nuptæ , quàm adulterium.
• (5) • ''Metiendolos en duhda. Videtur ex issa lege , quod
infertur præjudicium filiis in sua legitimitate, si probare-
tur tune temporis, quando fuerunt concepti, nec duun ma-
riturn' , 'sed etiam adulterum cum matie rem habuisse, et
quitd gencraretur duhilatio in em-um filiatione, an essent
veri , vil an essent fìlii adulteri. Sed contra hoc videtur ca-
sus in' 1. miles, §. defuncto, ff. de adultcr. ubi licitar, quid

etiam' si uxor habuit rem mura marito, et amasi0, potins
præsumitur filius ex marito , et ad hoc dixit non esse alibi
illurä"textum Angel. in 1. 7. mense, j. • de statut. hoazin. et
Bald:'etiarliin *risque lotis ad hoc allegát ilium textdm,
ut in rubi• ic'. de probation. C. col. fin. et in 1. si viciais,
C. de nuit. 'et in: 1. si ri matie, ubi etiam dixit ilium iex-
tum 11011 'esse alibi, C. de suis et kgf/lm. ho-red. et in cap. L
int' p tihcip. •colum. 5. quib. mod. feud. anzittat. et in 1. L
Celum:' 12. C. Atti ácuk. non poss. ubi quod' honesta con-
je'ctura inbotestain praesumptionem favore innocentite pro=
?l ii t ëxdlud t; vidët'nr tarnen quid §. illt' defuncto, • 'hou pro-
bat'id; 'ad quod allegatur, nain illo testas solìnin dicit, quid
bene possunt hæc stare siuiul, Iitulierenn scilicèt adulterarn,
et filium natum es' vici" amplexu, et sic non debet differri
äceüsatio adulteiii"itsgue ad tempus pubertatis fini; et ita
etiam Decius in cap. per tuas , de probation. dixit ilium tes-
tuo non- . pt'obare id ; ad quod allegatur à doctoribus: iene
menti legem nostram contra dictum doctorum fundantium

se per ilium §. et adde ad islam legenn , 4. Partir. tit. 3. in
sunnrn.

(G) Corno si matassen cil Rey mismo. Vide suprà tit. 1.
L 1.

(7) Las cinco cosas. De quibus suprà tit. 1. 1.- 12. cura
sequentibus.

(8) Cozztra el Rey mismo. Habet namque Augusta ea
privilegia , quæ habet Princeps, I. Princeps, fJ de le ib.
1. fiscus , §. fin. ff. de jar. Pisci, et vide 1. 1. ad fin. infra
tit. proxim.	 •

LEX zr.
Filiam, ver sororem, ant aliam Regis consanguineam in

domo Reginæ, ver alio loco , in quo Rex cas rciiquisset, stu-

praos etiam sine vi,' occidetur, et si h aberi non .poterit;
bannietur bonis ami'ssis: consilium verb ad hoc præstanti-
bus eroi debeut oculi, et buna capi: si verb hoc committat
extra domnm Reoinæ, arbitrio lteg,is puuietur ; et si vio-

lenter fecerit, proditionenl fàcit manifestam, et debet mori,

et si haberi nequcat, banuietur à regno , et bona amittet.
• Hoc dicit.

(1) Nescedad. Duplex est simplicités; quædam contra-
ria dolositati , et ilia est bona , quædam contraria discrezio-
ni , et ilia est mala, vide Gloss, in cap. si cupis, 1G. quæst. 1.

et quando parcatur sinplicitati, vel non, vide Gloss. in cap.
super i/fter'l,c , et ibi Abb: coluro. 5. de rescript. et tu nota

islam legem.	 •
(2) Que deshonrrasse fija de Rey. Adde cap./. §. item

.si fedelis, quib. mod. feud. amittat. et cap. 1. §. rursus, quæ

fuit, prim. catis. benefc. amict. -



Quail deue ser e1 , 'Pueblo ,"Cc.
casamiento; porque deuē morir, tambien co-
mo si la matasse. E si non lo pudiessen fa-

llar (3), deue perder lo que'oniere (4), e ser
echado del' Reyno (5) para siempre. E los que
cousejassen tal cosa corno esta, deuenles sacar
los ojos, e tomarles quanto que ouieren. Pero
esto se entiende, de aquellas que anduuies-
sen en casa de la Reyna (6), o que el Rey
dexasse en algun lugar. Mas por las otras que
estuuiesscn a otra parte, deue el Rey escar-
mentar a los que tales cosas fizieren , seguntl
el fecho fuere : porque estos non fazen tan
grand aleue, como los otros.por razon de la
casa de la Reyna (7). E si alguno, con gran
atreuirniento de locura , pasasse por fuero a
alguna dellas, en qual lugar quier que fuesse,
este farla traycion conoscida , por que deue
morir, si le pudieren aucr (8), e si non, ser
echado del Reyno para siempre. E demas, de-
ue perder todo quanto que ouicre.

LEY III. LEY Iv.
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ra han de ser las Cosas, que y ponen, encu-
biertas e guardadas, assi las duchas e las don-
zellas, que andàfí' 'en Casa de la Reyna, de-
uen ser apartadas, é t gnardadas de vista; é de
baldonamiento de los ornes malo; e d'e ma-
las mugeres: esto por tres razones. La pri-
mera,, fior honrra, e por guarda del Rey, 'e'
de la Reyna.' La •segunda, por honrra dellos
mismos. La tercera, r 'por honrra de sus 'pa-
rientes. Onde, qualljüier que alli se atreuiésl.
se a fazer con alguna deltas cosa, por c ue le
fiziesse ganar mala fama de su cuerpo,' farla
aleue conoscido, 'porque dcu.e morir, si le fi-
liaren en el fecho (1), o andando en ello; e si
non deuenlo echar del Reyno, si fuere o rne
honrrado; e finca por enemigo (2) de sus pa-
rientes. E si fuere ome de menor guisa, deue
luego morir por ello, o quando quien que lé
fallen; e si non lefallaren, deue perder todo.
lo que ouiere.

(3) Si non lo pudiessen fallar. Quid si postea fuisset re-
pertus, et captus, captis et coufiscatis jam ejus bonis? Vi-
detur quòd non possit occidi, ut hahetur in 1. 20. supra
tit. 1. vide tarnen 1. 1. et 2. tit. 7. lib. 8. Orrlin. Regal. et
vide infra cod. 1. prosirn. ex qua palet., quòd si esset homo
vilis , occiderctur: vide quæ dicam infra, vel die, quòd non
fit lie. transfussio uuiut peenæ in aliam, sed bannitio ob
cmttumaciarn, cìrm reperi non potest: et sic si postea cape-
retire, posset occidi, ut in 1. 16. tit. 4. infra 3. Partit. et
notai Bart. in 1. Dicus, la 2. column. 2. f: de custod. rea.

(4) Dette perder loque ouicre. Et insuper dabitur pro
inimico suorum consanguincoram, ut in 1. proxima se-
qucnti.

(5) Ser echado del Reyno. Id est banniri à regno , ut
in 1. 4. tit. 18. 4. Partit.

(6) En casa de la Reyna. ridde dici. §. item si fdrh:s,
ibi : in domo domini.

(7) De la casa de la Reyna. Locus aggravai delictum,
1, ant facta, §• locus , ff de panic, Insili, de injureïs,
§. alrox.

(8) Si le pudieren auer. Et sic quocumque tempore pos-
sit haberi, debet occidi: neque hic haberet locum, quad di-
citur supra tit. 1. I. 20. nam ibi statim quòd non fuit
repertus , lex transtulit mortem in aliam pcenam, hic non;
et quia si aliud diceretur, esset absurdum, ita quod minus
puniretur stuprans per vim filiam Regis, ver aliarn consan-
guiucanr, quam qui stupraret violenter aliam quamcumque
virginern, vel viduarn , ut in 1. fin. lit. 20. infra 7. Partit.
et quia ut dixi, hie non fit transfussio unitis peenx in aliam,
sed tantùnr fit bannitio, quæ non impedii pcenam mortis
imponi , cum post capiatur.

LEI III.
Repertus faciendo inhonesta, vel facere moliendo, cam

aliqua fmrniva virgine , vet non virgine de domo Reginæ,
ex quibus talis foemina diffarnaretur, alevosiam committit,

Tofu. I.

•Como 'el Pueblo deue guardar al Rey en la's
4rnc,es, e en las otras mugeres , que fueren

en casa de la Reyna.

Mugeres muchas de otras maneras, con-
uicne que anden, e siruan en casa de las

et captas in fragranti delicto poena mortispunietur: si verb
non sit ita captas , bannietur , et manet inimicus consan-
gnineorum diffamatæ, si sit de bonoratis; si verò sit urinq-
ris conditionis, quandocumque reperiatur, dcbet mori , et
si non reperiatur, perdet bona. Hoc dicit.

(1) Si le fallaren en el fecho. Durins punitur appre-
hensus in fragranti delitto; tacit quod de furto manifesto
dicitur in §. pcena, Instit. de obligation. qua ex delitto
nascuntur , et in 1. 1. ff. vi bonorum raptorune , et hoc vi-
detur speciale , nain regulariter appreheusio in delitto non
aggravai pænam.

(2) Por enemigo. Et sic paterit irnpunè ab eis offendi et
occidi , ut in 1. 3. tit. 16. infra cad. Partic. et notai Bart.
in 1. ex facto, §. ex facto, ff. ad Trebellian. est narnque per
legem eis bellum indictum, ut hic et quæ requirantur, ut
possit dari home pro inimico, vide 1. 76. in Ordination.
Tauri: sed cien hæc lex non imponat peenam mortis, nisi
quando nobilis est inventus , et deprehcusus in hoc delicto,
an consanguineo liceat occidere cum, vide Joan. Andr. in
additconib. ad Speculat. tit. de constitutionib. in addition.
incipit, rubrica de coo.suctudin. in fin. ubi dicit , quòd sic
tie rigore; item quia alias hoc delictum merebatur pænam
mortis, si esset deprehensus , neque peccaret consanguineus,
qui hune aggredcretur , ut minister legis, et non ex ranco-
re , ut vult ibidem Joan. Andr. et Abb. in cap. fin. de con-

suetud. coluro. 4.
LEX VE

Carnaliter cognoscens in domo Reginæ servitricem, vet
servato , sea aliam quamcumque fceminam ibi existentem
causa servilii , vet ibi veuientern causa consequendæ justi-
tiæ, occidetur in fragranti crimine repertus. Si non ita re-
pertus, bannitur à regno, et si m inoris sit conditionis hó-
mo , occidetur undecumque repertus: non repertus perdet
medietatem bonorum, et si fcemina sit nutrix, gum ablactàt
filium Regis, vel sit carceraria Reginæ, quæ vulgó dicittir

cobijeru, quia custodii pannos, et arcas Regime, emit ut pro-
Ooo

Como deue el Pueblo guardar al Rey en las
Dueîias , e en las Donzellas, clue andan

en Casa de la Reyna.

Camara llamaron antiguamente a la Casa
.de la Reyna. Ca bien assi como en la cama-



TITULO• XV.

QUAL DELE SER EL PUEBLO EN GUARDAR

AL REY EN SUS FIJOS.

Debdo de ayuntamiento de amor han los
ornes cori sus mugeres ; mas debdo de ayun-
tamiento de linaje , este han derechamente
con • sus fijos, mas que con los otros parien-
tei. Onde pues que en el titulo ante ¿leste mos-
tramos, qual deue el Pueblo ser en guardar
al Rey, en su muger, e en sus fijas, e en las
otras mugeres que andan con ellas, queremos
agni dezir, quai conuiene que sea, en guar-
darle en sus fijos, e en los otros sus parientes.
E mostraremos como dcue ser fecha esta guar-
da , e por que razones , e en que cosas; e que
bien , e pro viene della, quando bien se faze;
e que daño, quando non es fecha como dcue:
e que pena merescen los due yerran en ella.

LEY T.

Como delle el Pueblo guardar los Fijos
del Rey.

Assi como cl Pueblo es ienudo de conos-
cer, e de amar, e de temer, e de bourrai',
e de guardar al Rey , por Dios cuyo lugar

472	 • .Segi rida Part

Iieeynas. Las vnas., que Tiuen; , y cotidianá>;zsen-
te para fazer seruicio,.,e lps otras, que,,ivie-f
nen y de otras partes , por. osas que_ , non
pueden;escusar; assi como , pór t pedir alga, ö
por querellarse de .,álgun, tuerto, que les o=
uitessen fecho. E destas -,y ha deltas : , ,.que. sou
de ,Orden, assi ,como Monjas,, o Freylas, de
.gtialquier Religion que sean e, otras,. que
son seglares. E sin estas, andan ..y otras. , que
son sieruas (1), assi -ç`pm.o: :mugeres de . otra
Ley. Onde tambien estas, como,todas las otras,
que y viniesen por qualquier,razon, es tenu-
do el Pueblo , de las guardar por guarda del
Rey, de manera que ninguno non se atreua
de fazer fazimiento con ellas, porque las fagan
malas mugeres., Ca qnalquier que yoguiesse
con alguna deltas en casa de la Reyna, faria
aleue conoscida , como quier quel non seria
tan grande , como las que en las otras leyes di-
ximos: de guisa que si fuere orne honrrado, e
le fallaren en el ficho, que le deuen matar, e
si non , ha de ser echado del Reyno. E si fue-
re de menor guisa, dcue morir porende, quan-
do quier quel fallen: e si non lo pudieren
auer , ha de perder la meytad de lo que ouie-
re. Mas si aquella con quien fiziesse el yerro,
fuesse Ama que diesse la teta (9) a alguno de
los fijos del Rey, o ,cobigera que seruiesse a
la Reyna cotidianamente, guardandole sus pa-
ños, o sus arcas, furia traycion conoscida el
que con ella yoguiesse en casa de la Reyna. E
lo del Ama defendieron los Sabios antiguos,
porque si tal cosa fiziessen en quanto diesse
la leche al niño , podria ser, que vernia por
ello a grand enfermedad , o "muerte. ildas lo
de la cobigera , -encarecieron tanto los Espa-
fioles leales, que lo pusieron como por egual
de la Reyna : e esto por dos razones. La vna,
.porque ella es mas cotidianamente privada
de la Señora , e sabe mas sus fechos, e sus

..poridades, que las otras; e porende la podria
'mas ayna meter a fazer maldad, e gelo encu-

ida. TituloAV.

brir mejor. E la':otra eporque.podria• 80r , que
alguna cobigera , orgullosa-, .rqueriendo fazer
maldad con alguno, vestiria-los pafies;:e pori
nia las tocas de la Señora , por parecer mejor,
e los que la Viessen, sospecharian que el.la.era
mesma, e ganaria por ello' mal prez, noti,
auiendo culpa. Onde por' todas estas razones,
qualquier que yoguiesse con alguna Restas,
doue morir por ello, e perder la meytad de lo
que ouiere. E si non lo pudieren: fallar , deve
ser echado de la tierra (3),t :e:: perder -todo lo
suyo,

ditor occidendus , perdetque medietatem bonorum, et si re-
perivi nequeat, hanniet.ur, et omnia bona amittet. Iioc dicit.

(1) Sicruas. Std videhart Ur non ila puuibilene esce coi-
tara corn ancilla, scran propter stuprurn ancilloe competat
act io injuriarurn, et de servo corrupto, et legis Aquiliæ, ut
in 1. miles, §. penult. et I. penult. ,ff ad leg. ,ht1. de arid-
ter. et posset extraordinariè puniri, ut dici¿ Gloss. in 1. in-
ter liberas, end. tit. et condemuatus non est infaauis ut in
1. cl si libidulem, C. ad hg. Jul. de adulto. Sed hoc ideò
fit , quia in domo Regina' , et propter honorem Regis, ut
hic dici tut, et procedit quando fuit factum stupruru sine vi,
nain si cum vi, haberet locum 1. unie. C. dc rapt. virgin.
et 1. tin. tit. 20. 7. Partit. •

(2) Que diesse la tela. Quid si esset vin, sen maritus
nutricis, an patietur banc peenam? l)ic quod non, quia hic
non de coito licito, sed illieito loquitur; et quod babetur iii
cap. ad eju.c, 5. dist. procedit secundurn glossam ibi, in alio

• casu, scilicet quando mater est in purgatione, ne ex tali coi-
tu generentur filii morbosi.

(3) Echado ele la tierra. Id est , banniri in are et in
persona , ut dixi supra in 1. 2.

TITULUS XV:

LEX L
Sirat lier scrvandus est à populo , ita ct fitti ejus, ma-

xirnè primogeuitus, cui debetur in omnibus idem quod pa-
tri, el in eu ut insurgens eadem pana affirietur, ac si con-
tra patrtm. Si tamcn primogenilus insurgat contra patrcni,
attentons ilium orcidere, vel espere , vol cxharedare, tune
vassalli ral lumé Regent defenderc debeut, et offendere pri-
mogenitunu: idcuul ue eri¿, si alii Regis lilü contra Regem,
vel frat rom pr1mooenitum íusurgant, vel ipse priuulgeuitus
et alii fratres id fac•iant contra 'flairent Reginam tolet non

merenlem. Itent occidens, vulnerans, aut capieus quetulibet
aborna), filiorum Regis, proditor est et morti tradendus;
qui si inveuiri non possit, pe rpetuò baunietur cum omissio-

ne omnium honorant. IIoe dici¿.



..Q1141 ilei<lsO se.r' él lPtíeblo , &c.	 . • -1	 4Z4,

tiene eu tierra :;'e otrosí naturalmente.;, por-
que es Seilore por las otras debelas . ;que
diximos, assi son tenudos de faxer todas es-
tas cosas a sus fijos por razón del. C'i seg'und'
los Sabios antiguos mostraron , eÍ Padre ,' e
el fijo (1) assi son cono vna persona, pues.
que del es engendrado, e rescibe su forma;
e elle naturalmente ayuda, e çsfucrço en sú
vida , . e despues de sú muerte su remem-
brança, porque finca en su lugar. Onde por
todas estas razones los denen honrrar, e guar-
dar, assi como a el, de muerte.,: e de ferida, e
de todas las otras cosas (2), ele: que les pudies-
se venir deshonrra , o dacio , o mal , de•aquelios
que de suso diximos, de que el Rey mismo
deue ser guardado, e mayormente aquel que
deue ser Rey. E esto por dos razones. La vna,
por el padre que es Seîior. La otra , por el
Seilorio dcl Pie}ano para que Dios lo escogio,
quando quiso que nasciesse primeramente que
los otros sus hermanos. E porende en .todas
cosas le deuen guardar a este, assi corno a su
padre. E quien fuesse contra el , deue au.er
tal pena, como si al padre mesmo lo ouiesse
fecho, como de suso diximos. Fueras ende si
el quisiesse matar, o prender , o ferir , o des-
heredar a su padre (3) : ca cst.once qualquier
cosa que fiziessen los vasallos por razon de de-

(1) Tijo. Filius est patris et matris , et commune bo-
nom conjugatorum, et in eo salvatur pater, et paterni no-
minis dint rtruitas, vicie Bald. in 1. 2. col. 6. C. onde vi. Et

mortuus est pater, et quasi non est mortuus ; similem enim
reliquit sihi post se: in vita sua vidit , et Ixtatus est in illo,

Ecclesiastic. cap. 3°. v. 4. et 5.

(2) De todas las otras cosas. Nota hoc generale ver-
hum , et chain infra cara dick : e por ende en todas las co-

sas. Uncle statutum in Rege, et ejus uxore , et fìliis et aliis
de ejus domo, proceder in filio ejus primogenito, et ejus uso-
re, fliis et aliis; siam etiam in vita patris primogenitus Re-
gis appellari potest Res , ut licit gloss. in cap. ccepit Erme-

negildus, 24. quæst. 1. et filios Regum Reges esse quis nes-
ciat , dick Bernard. 1. sermon. Adventus, colum. 1. et adde

Bald. in I. liberti, column. 5. C. de Oper. libcrt.

(3) 0 desheredar a su padre. Nota belie , et adde quòd
filius, qui committit aliquam causam ingratitudinis contra
patrem, ex guitars potest exhxredari, perdit privilegium fi=
lü, ut habetur in aut.hem ut cam dc appellai. cognos. §. eau-

sas, collat. 8. et tenet Bart. in I. Divas, X ad leg. Pom-

pei. de parricid. ubi idem dick, si adulterasset novercam
uxorem patris , quod etiam habetur in dici. §. causas ; sed

quoad casum hujus legis non sufficerent omnes prxdictæ
catan, si non essent de hic expressis, et tune quando fie-
ret ob defensionem pat ris Regis , et non alias, et quando lie-
ret de jussu Regis, ut hic dicitur, et non alias; quod benè
nota. Sed quid si pater Rex dilapidaret bona regni , et ex
hoc filius primogenitus insurgeret contra patrein, an erit
Britain , vet an in boe casu limitetur isla lex? Videtur,
quòd neque hoc casu liceat filio exhæredare patrem à regno,
cùrn erubescat lex linos castigatores esse pareuturn , ut in

authent. de /mid. §. et quod sancitum, collat. 4. et quia isla

lex in hoc non distinguit , ideò generaliter debet intelligi;

cap. si Romano•um, 19. dist. 1. de pretto, ff. de Publician.

in coutrarium licit I. Imperator. ff. ad Trebell. et 1. fin.

C. de sentent. pass. obi dicitur, quòd pater dissipans fidei-

comatis'suut, cogitur illud restituere filio, etianr-ante con-
dilionis eventual , et interdicitur sibi administratio bouo-

Tom. I.

fender al Rey su SeiThr, non aurian porende.
esta pena sobredicha. E esto es, porque el Se-.
ñor natural deue ser guardado sobre todas las
cosas: E esso mismo'dezimos 'de'lása 'dttos •fijoá,'
si alguna destas cosas de siiso dietás ' rÍuisies-
sen fazer contra el Rey su padre, o contra su
hermano el mayor. Otro tal dezimos,. si el
hermano mayor, o alguno de los otrös' fijos
del Rey, .fiziessen alguna destas cosas sobredi-,
chas contra la Reyna su madre. Fueras ende,
si ella ouiesse fecho tal yerro, que el Rey rnis-
nro, e ,ellos ló ouiessen de caloïiar. Ca sobre
tal razon como esta, qualquier que .al Rey
ayudasse , fazicndolo por su maridado, non
auria culpa, rrin cacria en la pena de suso di-'
cha. E quien en otra manera matasse a sa-
biendas, o firiesse, o prisiesse alguno . de los
otros fijos del Rey, farra traycion', e deue mo-
rir por ello. E si non lo pudieren fallar, ha de
perder todo lo que ouiere (4), e ser desterrado
para siempre. .

LEY II.

Como el fijo mayor ha adelantamiento, e ma-
yoria sobre los otros sus hermanos.

Miyoria (1) en nascer primero (2), es,
muy grand señal ile amor, que muestra Dios,

rum fìlii tali caso, velut prodigo et furioso, ut dica diet.
1. fin. et sicut in casu furoris lex provider. filium curatorent
patri, ut. in 1. 1. ff. de curator. furros. sic etiam isto casu,
maximè hoc suadente publica utilitate regni, et est ad idem
textos in 1. 2. in fin. tit. 2. finirà, 3. Partic. crederem, quòd
prima pars sit verior, et quòd neque hoc casu liceat filio
primogenito, cervicem erigere contra patrem, sed quòd re-
curri debeat ad Papam , prosit fuit recursum in cap. intel-
lecto , de jurejuran. et habetur expressiùs in cap. grandi,
de supplend. negligent. Praaat. lib. 6. et ibi Innoc. et Joan.
Ande. Facit etiarn bonus textos in 1. fin. §. non autem, C.
de bon. gore liber. quem etiam ad hoc inducit Bart. in diet.
§. et ouod sancitum, dicens , quòd ubi pater vendit immo-
bilia íìlä , datur recursus ad ea, et sic patrem non potest
reprelcendere , ex quo sibi mallet recursos, et sic etiam re-
mallet primogenito, juxla ea quæ notat Bald. in vers. am-
plios con.suecerunt , de pace Constan. et docuit David om-
nes homilies ad non præripiendum regnum, etiamsi debea-
tur, sed expectandum, ut suo tempore deferatur, vide Am-
bros. in apologia David , cap. G.

(4) Que Quiere. Vide quæ dixì. supra tit. is 1. 2. et 3.

LEX II.

Filius primogenitus Regis succedit in regno exclusis
aliis fratribus , et filio masculo non existente succedit filia
major,, et si decesserit primogenitus ante patrem relicto fi-
rio, vet filia legitimi matrimonii, in eura vet in earn trans-
mitlit jus successionis regni, quibus delicientibus admitti-
tur proximior consanguineus, qui non fècerit aliquid, prop-
ter quod regnare non debeat : contra hoc veniens , proditor

est.iIloc dicit.
(1) Maj orla. Majoria,; idem. est , quod primogenitor,

ra, et est volgare hispanicutn, ut dixit Præpos. Alexaudsl

in cap. jus naturale, 1. dist. coluro. 3. et sumitur hic ma-

joria respecta ætatis, et ahi ex adjuncto aliud non consta
ret, appellatione utajoriæ iutclligitur de majori ætate, non
scieutia, vietute, vel honore, quia ubi verba habeut in-

Ooo u^



474	 Segunda Parti
£'nos fijos di•los Reyes, aquellos que el la da,

entre lbs m ótros sus hermanos que 'nascen des-

telleetumaaiatµralgra. CL çivilem , non debent intelligi civili
-tèrt 'sed naturaliter, 1. fin. C. de his, goti veniam aula!. im-

petral. tap. susceptum, de rescript. et i bi gloss. lib. ft. et

secumtdtim•nostram consuetudinern ea dicuratir bola irta

joriæ, quæ de majori in majorera deferuntur; Linde suf-
ficeret, quòd bona vincularentur inter descendentes alicu-

j us jure majoriæ, etsi non diceretur perpetuò, cans verba
testatoris , vet alterius disponentis , intelligi deheatt secun-

dum consuetudinem , vet statutum loci , iii quo disponitur,

ut notat Bart. in 1. ha:redes nei, §. cum ita , jf. ad Trebell.

et quæ Philip. Decius adducit cousit. 297. colum. 2. et ad-
ducit etiam in aliis terminis quæstionis, scilicet super bo-

nis, quæ dicuntur Enrriqueiios, Dort. de Palac. Rube. et

in repetition. cap. per vestras, in rubric. colum. mini 403.

cum sequentibus.
Ex prædictis etiam videtur posse dici , quad si quis ha-

hens plures filios dicat , quòd facit majoriam de talibus et
talibus bonis in £ilium suunt , quod intelligatur de filio nia-
jori, cùrn hoc sit de consuetudine, et per consequens de
mente testatoris, et videtur hoc probari in I. cum ifa lega-

tor, §. in fzrleicommisso, ff. dr lega!. 2. subtiliter inducen-

do ; et facit quod notat Bal, in L execuloreen, C. de exectzt.

rei jadie. colum. 2. quòd si testator 1rrbet, quad bona sua
distribuantur, intelligitur in pauperes. Item, quando aliqua
bona tanrquàin indivisibilia uni dumtaxat debent compete-
re, semper intelligitur, quòd isle minus debet esse primo-
genitus, ut comisuluit Angel. con.sit. 231. Francis. de Aret.
consul. 164. quod perpetua dicit notandurn Roderic. Suarez

in repetido. 1. guoemiam mia prior •ibus• , fol. 27. column. 3.

contrarium tarnen facit 1. ,si quis sta, vers. si Buis filio, ff.

de testarì1. tulel. ubi liabetur quòd si quis filio, non &Tpres-

so proprio nomine, tutorem dederit, ciun plures filios ha-
beret, omnibus filiis tutorem videtur dedisse, et sic videba-

tur dicendum, quòd omnes filii habeamt bona jute mnajorix:
sed potest dici, quad Mud ideo, gioia non repugnat, iniò con-
format menti disponentis, elms sit de ejus intentione onwi-

bus its providere de tutore; imi majoria verò repugiat menti
disponentis, volentis bona non dividi inter plures, et de
majore in majorem semper venire: vet dic quòd ex tali
dispositione, deficiente filio majoriæ et ejus prole, videatur
etiarn facta majoria in filium secundum, et sic ins ulterio-
res ex verisimili mente testatoris, seu disponentis; cam cairn
majoria non ita applicetur omnibus filiis, sicut posset appli-
cari tutela, videtur isto molo distinguemdum; tacit ad hoc,

quod notat Citin g post Jacob. de Raven. in quest. de vetula,

imi 1. si pater, C. ele leered. instil.

Facit etiam diet. 1. si gals ita, quad si testator distri-
bueret omnia bona sua inter filios silos, et posteti diceret,
quæcumque reliqui (ilio meo, sit majoria pro se, et suis ti-
Iiis et descenderitibus quill eruct bona nsajoriæ, quæcum-

que filiis reliquit , supposita ad hoc facultate regia præce-

dcnte; quod tannen sane deberet intelligi, si ex qualitate vi-

delicet bonorum hoc constaret: quid esimi si lui vasallos
et jurisdictionem, alias vera parva bona dimisisset, non
cairn tune tale præsumeretur, sed ad illumn, cui vasalli et
jurisdictio fuerumt relicti, tabs gene•atitas esset referenda,
ram ex qualitate rei inspicirnus, quid iutelligatur in con-
tractu , ut tradit Bart, in I.. Paulus, coloni, fin. j%. dc solid.

facit gloss. in I. 1. in verbo agendo, ff, de superficie: et quæ
notat Joan. de Plat. in 1. fin. C. de prrdirs Decor. lib. 10.
Bald. in t. liberti, column. 8. C, de oper.liinrt.• et in 1. 1. C.
dui lestas, facers poss. et in §. donare, qualiter ohm feud.
alien. poterat. Bart. in 1. .semper in stipulationihtzs, de
regal. jar. et ex prædictis dici potest, quad si cavetur in
inajoria, quod d'eferatmir filio majori, et deficiente filio ad
nepotem, et imi ejus defection ad alios suas, quòd intelligi
debet ordine successivo, ex quo id disponens visit esse majo-
riam, et pro hoc videtur bonus textus ire 1, 1. §. si menar;
pineta glossa imi verbo coram, ff. ad Terlyl. inib vimlt ibi

textus cum glossa, 111òa hoc procederei, etsi (brevet, dell-
de veniant ad filios meos sinnul, quod semper iutelligatur
ordine successivo. Sed polle, quad reperiumtur duæ majoriæ

da: Titolo XV.

pues del. Ca aquel a quien esca -honrra quiere
fazer, bien da a entender, que lo adelanta, e

eodem tempore factæ, et dc eisdem bolus, una imi filiurn ma-
jorem, ilia in fìliuen secundum, quis pra• icretur? Et vide-
tur, quad prxfcratur filius major per ist.arn legeos, et per
notata per Bart. in I. 1. §. 1. ff. de honor. poss. - secundum
tabu!. Item pone , quòd psis battens filios facit majorions di-
cers, quad volebat bona sua , ut essent bona majori æ ex fa-
eultate quern bahebat, et forte morte prævemtus non aliter
ordimavit circa perpetuare successionem umajoriæ, sell tan-
tùm reliquit filio majori; contigit, quòd iste filias decessit
sine filiis, an bona vemieit jure majoriæ ad alios filios fra-
tris fìlü majoris? Et videtur, quad sic, et probari videtur
in I. 1. in fil. princip. ff. de assign. liber. et glia intelligi-
tur justa ronsuctudiuern disposuisse, et quia sic deciditur in
feudis , quando retiniquitur jure feudi , non !amen deficicn-
tihus fratribus, et eorum descendentibus veniet ad fristmes
testatoris, cap. 1. de successione fratrttm , et vide in cap.
1. de daub. fralrib. a capitan. invest. et cap. 1. de drrob.
fralrib. de roco benrfic. invest. nisi forte constaret ex aligui-
bus, quòd voluit institueras majoriam illam fore perpetuam,
ut alibi diximus. Quid autem si psis fatta majoria exhrere-
det filius suum in sua haereditate, au videatur ex hòc revo-
care majoriam? Textus videtur, quad non in 1. 1. §, sedai
e;clurrcdalo, ff. dc assign. liber. Pone etiam, quad pater fe-
cit majoriam in duobus filiis nmajoribus, et voluit, quad pro
indiviso bona possiderent, alios verò filias divisione facts in-
ter ipsos simul instituit: q uæritur art si minus ex fills ma-
joribus moriatur, aceresest illa sua portio majoria omnibus
fratribus, vet tantù u i fraud , culls quo flattest bona in ma-
joriaui? Et videtur, quòd fratti, per textual in L ulrum,
ff de assig. liber. bonus textus in 1. colea .redi, §. qu!di.ecre-
ras, ff, ele vulg. el pupil. Et quid si quis facia per corn ma-
joria, ila quill mallet irrcvocabilis juxta LL. Mari, seu
quia lit in ultima voluitate, semi Causa mortis douationis,
postra bona majoria dat in emiplmiteu,iris aliquibus, an vi-
deatur ex hoc revocare majoriam? Et videtur, quòd non:
inn) velle videtur, quod illusi jus emphitheusis remaneat in
niajaria: pro hoc videtur casus singmmlaris in 1. si seretes, if
de a SZ. liber. Et an si pater, qui feccrat majorians imi li-
liana de pluribus rebus, postra ci r ri tradit cant nuptui, fe-
cit ei majoriam de parte ipsarrnn rerum, an videtur trans-
fudisse prim1mam majoriam in secundarn , et revocasse pri-
rmam? Vide Bald. in 1. 'ilia legotoram, C. de legatos, et
Bart. in 1. hujusmodi, §. cunt paler, ff. dc legat. I. Et no-
ta, quad si quis facit majoriam de sui natura revocabilern
juxta LL. Tateri, si tradit, lit irrevocabilis , quando fit per
actual inter vivos, ut ubi hahetur; si vera fiat per villa, ut-

timæ voluntatis, sea donatiomis causa mortis, si tradit lune,
adhuc exit revocabilis, licet fructus percepti per sumo, cui
fuit tradita, eruct percìpientis, sec midu nr Bald, in I. u;nor,
in lira. C. de le•galis. Sed quxro an ex co, quòd pater insti-
tuit (ilium, et voluit quòd si ipse et ejus descendentes de-
cesserint sine filiis, quirt bona veniamit imi lìliurn secundum,
an videtur ex hoc constituisse majoriam? Vide per Bart.
in I. sed .si sic, fir. de lega!.. 3. et in I. codicil/is, i. de usu-
fruct. legal. et in 1. cenlur•ia, column. 12. vers. (micro ulle-
rlus pith! si testator, Q. de vulgar, et pupillar. et vide I)c-
cium consul. 270. et cousin. 421. Advente stiamo, quòd hodie
de jure regni potest in tertia et quinta bonorum fieri majo.
ria in usum ex filiis; si verò unicum tautiun habeat Mitten,
non cadit talis mneliom'atio in unico filio, ut jam alibi
mnmms. Si tauten isle lilacs umicils repudiaret , veuiret majoria
in Ojos substitution, et licet filius non potuit gravaci in le-
git ima , dun ipse non acceptasset, tenebit gravamen, insubs-
tituto, per 1. cunt patronas, et ibi Paul. de Castr. ff. de.

legal.. 2.
(2) Nascer primero. Quid si duo nascantur simun, nes-

citur tarnen quis prior egressus sit de utero nnatris; quæstio
est vulgaris, vide Lite de ea, per Joan. Cirier. in suo trac-
tat. prirogeniturm, lib. 1. quest. 6. et 7. aim sequenti; et
an masculus præsumatimr primo natus, vide Bad. in 1. liken

crit, ff. de stat.0 homin. e t istam quæstioneoz decidit 1. 12.

inn princ. tit. fin. 7. Partic. ubi vide quæ dici.
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Jo pone sobre los otros, porque le denen obe-
descer, e guardar, assi como a padre, e a Se-
ñor. E que esto sea verdad, prueuase por tres

i b.•  no. razones (3). La primera, naturalmente. La se-

• gunda, por ley. La tercera , por costumbre.
L er 5. Ca segund natura,- pues que el padre , e la
lirat. r. 

madre cobd	 linaje aucr linaje que herede lo su-libr. 3.
idem. yo , aquel que primero nasce, e llega mas ay-

na, para comltlir lo que dessean ellos, aquel
por derecho dese ser mas amado dellos, e lo
ha de auer. E segund ley se prueua, por lo
que dixo nuestro Seîior Dios (4) a Abraham,
quando le mando (como prouandole) que to-
masse su fijo Isaac el -primero, que mucho
amaua , e le degollasse por amor del. E esto
le dixo por dos razones. La vna, porque aquel
era el fijo que mas amaua, assi corno a si mes-
mo, por lo que de luso dixirnos. La otra, por-
que Dios le auia escogido por Santo (5), quan-
do quiso que nasciesse primero, e por esso le
mando, que de aquel le fiziesse sacrificio. Ca
segund el dixo a Moyses (6) en la vieja Ley,
todo masculo que nasciesse primeramente, se-
ria llamado cosa sauta de Dios. E que los her-.
manos le deuen tener en lugar de padre, se

muestra porque el ha mas dias que ellos, e
vino primero al mundo. E que le han de obe-
descer como 'a Seîior, se prucua por las pa-
labras, que dixo Isaac (7) a Jacob- •su fijo,,
quando le dio la bendicion, cuydando que era
el mayor: Tu seras Seîior de tus hermanos,. e
ante ti se encorvaran los fijos de tu-madre: e
aquel que bendixeres, sera bendito, e aquel
que malclixeres, caerle ha maldicion. Onde,
por todas estas palabras se da a entender, que
el fijo mayor (8) ha poder sobre los otros sus
hermanos, assi como padre e Seîior, e que
ellos ere aquel lugar le deuen tener. Otrosi, se-
gund antigua costumbre, como quier que los
padres comunalmente auian piedad de los otros
fijos, non quisieron que el mayor lo ouiesse to-
do, mas que cada viro dellos ouiesse su parte;
pero con todo esso, los o rnes Sabios e entendi-
dos catando el pro comunal de todos, e conos-
ciendo que esta particion non se podria fazer
en los Reynos, que destruidos non fuessen,
seguir nuestro Seîior Jesu Christo dixo (9),
que todo Reyno partido seria estragado, tonie-
ron por derecho, que el Seîíorio del Reyno
non lo ouiesse, si non cl fijo mayor (10) des-

(3) Por tres razonc.s. Nota de isto triplici modo pro-

bandi, natura, lege, et consuetudine.

(4) Dios. Genesis cap. 22. v. 2.

(5) Por Santo. Non tarnen omnia primogenita sancta
sent: sed omnia, quæ sancta sunt, suet etiam primogenita:
denique Cain primogenitus, sed non sanctus, vide Ambros.

lib. 2. de Cain et Abel, cap. 2.

(6) Di:ro a Moysen. Exod. cap. 13. v. 2. et Lucæ, cap.

2. v. 23.
(7) Ddro Isaac. Genesis cap. 27. v. 37.

(3) El fijo mayor. Frater major dicitur dominus do-
mus , secundum Bart. in 1. fin. col. 3. ft de colleg. illicit.
et nota ad .hoc islam legeni, et de juribus primogenituræ

vide Bald. in 1. cum antequrbribus, colurn. 5. C. de jure dc-
liberand. et plenè in dicto tractatu Joan. Cirier. lib. 2.

quast. 2. et ibi in 14. prærogativa dicitur de ista, quam

ponit hæc lex.
(9) Deieo. Matto. cap. 12. v. 25. et vide Bald. in au-

thent. hoc amplios, C. de federcommrs.
(10) Si non el fijo mayor. Quando enim unus filius ex

plurihus dehet succedere, iutelligitur de primogenito, Bald.
post Odofred. in 1. in success ione, C. de Decurion. lib. 10.

Quid si nasceretur, antea quam pater adipisceretur regnum?
Dic, quòd aclhuc tamquam primogenitus succederet in reg-
no, secundum Salica. in 1. imperiali., §. his illud, C. de
nap/. ubi et Joan. Fabr. et quia fuerunt opiniones in hac
quæstione, vide in diet. tractat. primogenituræ, lib. 1.
qurest. 12. et forte in quæstione ista potent dici, quòd consi-
deranda slut verba cousuetudinis, legis , vex investituræ;
quia si dicitur, quòd primogenitus Regis succedat, succedet
etiam ante regnum natus; si verò dicatur, quòd primogeni-
tus à Rege succedat, tune non succedat ante adepturn reg-

num natus, et sic procedat glossa 1. imperiale,, hìc allegata:

irta distinctio polest colligi ex I. Tilius, et ibi Bart. ff. de
lestnm.. milli. et forte istud videtur mains dictum, quam
id good Bald. allegans diet. 1. Titrics, dicit in I. fin. C. de
Decurion. lib. 111. nisi divas, quòd in vulgari nostro isla dis-
linctio non heuè procedat, cirm eumdem sensurn utroque
modo habeat: u ride non videtur Bala. male loquutus, vide

Joan. Cirier. uhi supra.
Quid autem si lilies major sectus sit ex ventre matris,

ut de Cæsare dicunt, et notat Glossa in princip. Institut. et

tradit Bald. in princ. f. veteris, colum. 3. ubi dicit hoc
nomen impositum fuisse Julio Cæsari , eo quia mater in
parto obiit, et ipse secto utero lucern vidit, et secundum
earn nempe non vidit matrern, ut non videret superiorem
se, quern natura in hoc genuerat, ut omnia Cæsar esset,
Bald. in 1. fin. C. de legitim. Jarred. vers. vidi dubílari, te-
net, quòd habctur pro filio legitimè nato, et quòd succedat;
et tenet chain Felin. in cap. sicut, dc homicid. ubi vide.
Quid autem si filius major occidit possessorem majoriæ, an
succedat? Et in majoria nova clarum est, quòd non in I. ei
qui, et ibi Bart. ft . de his quib. ut indign. et in 1. Lucius,
ubi Bart. ,ff. de jur. fisc. et I. ab hostibus, §. si vir u.zo-
rem, ff. solut. matrinz. 1. cum ratio, §. fin. Jr• de bonis
damnai. 1. 13. tit. 7. Part it. 6. et sic confiscarentur bona
majoriæ in vita ilius occisoris, et demum veniret in se-
quentes vocatos, I. Statiu.s Floras, §. Cornelio Felici, ff. de
Jur. fi.sci, et in 1. si finita, §. si de vecligalib. et ibi Bart.
et Doctor. f'. de danno infect. nisi aliter esset provisum in
majoria. Si verò esset majoria antigua, videtur quòd occi-
sor repellatnr, et transeat statirn in sequeutem vocatum, ut
in simili notat Glossa in feudo paterno, in cap. 1. si vas-
sall, feud. prie. cui defer. Bald. in cap. 1. §. similiter,
n. 4. quib. mod. feud. amit. 1. Imperator, (J: de fzdeleom.
libertal. per. Alexand. 1. volum. cousit. 23.

Quid autem si juste occiderit? Vide gum tradit Doctor
de Palacios Bubeos in rubric. de donutione inter virum et
uxor. column. 450.

Et adverte, quòd in tantum procedit, quod filius major
succedat in majoria, quòd si aliquis infldelis veluti Sarrace-
nus (gui juxta morer patriæ possidet majoriam), si habens
jam filium majorem ex uxore, convertatur ad fidem ipse,
et ejus uxor, et postea procreeut axiom {ilium, succedet in
majoria primus filius, licet natus in infidelitate, per textum
notabilem in cap. delude, 26. dist. et in cap. 1. 28. quæst. 1.

Sed an teneat consensus primogeniti consentientis, ut
secundo genitus succedat in regno , vex rnajoria? Textus vi-
detur, quòd sic, in cap. quam periculosum, 7. quæst. 1. et
notai Bald. in §. præterea, quib. mod. feud. amittat. gal

etiam videtur ibi velle, quòd ex hoc consensu totaliter suo
jure primogenitus privetur, et vide de isla quæstione Joan.

de Cider. in suo tractatu primogenitura, lib. 3. quæst. 1.
et gnæst. 8.
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Sed pone, quòd cavetur in majoria, quòd succedat in ea

filius printogenitus'primi oratrimonii, contigit, quòd possi-
dens bona majoriæ non habuit filium, ex primo Matrimo-
nio, habuit tamer ex secundo, et etiam e!c tertio matrimo-

nio, modi est conlentio inter primogenitura secundi matri-
monii et cæteros cjus , fratres; glr,.fritur an dahitur tali pri-

mogenito : istam quæstionem movent Jacob, de Aret. Cin.
Allier. Bahl. Salice. et Angel. in 1. si quis priorís, §, talent,

C. de secured. nupt. -ubi Bald. arguit pro parte filiorum, et

tandem concludunt, talent primogenitura præferri. '	 .
Quid autem si Rex . fccisset donationetn alirui nobili, gut

contraliebat mitrimonium cunt aliqua domicclla Regina,
de aliquo fortalitio vet aligúibus bonis, eo pacto ut esset
majoria, et succederet in ea filius primogenitus ex co, et cx
dicta domicclla natos , qui tarnen ex tali donricella non ge-
uuit (ilium, et ea defuncta contraxit cum seconda , ex qua
habuit +ilium, an succedat in tali majoria? Quæstio est sub-
tilis et pulchra; ram videtur , quòd non succedat in majo-
ria albis filius; dun Rex in parto se retuld ad natura tali
domticella, argum. 1. flirts it patte, §. si gals ex feria, ff.
de liber. et post/tttm. et ejus, (paid ¡total Glossa in 1. ídeo-

i/ie, per ilium textual. IT. eon. el cum dixit de (ilio ex tali
nobili nato, adjungit, et ex tali donricella, et sic est ter-
minus complexivus et communis, et sic requiratur, quòd
sit filius utriusque, per 1. cram vii tt.rori, et 1. si vir uxo-

ri, et 1. sequent. §. fin. ff. de condition. et dcmaastrat. 1. 2.
.ß. de condition. irastilut. in contrarian,. facit , quia douatio
(lieta ditto nobili et diciæ domicellæ per Regem videtur fac-
ia cnilihet coruut in solidons, bonus textus in. 1. unfits, C.

si liberalilat.. imper. socicts, lib. 10. tacit etiarn notabilis de-
risio Joan. And y . in addii. ad Speculat. in rubric. de testant.

in 1. addition. mag lia , vers. occurrit olia qucr.silo, ubi di-
cit post alios, quòd licet testator iustitual. ventreui uxoris
ex co pregnantis, si postea testator alios Micros suscipiat,
etiam bili videntur iustituli: et q u òd cliainsi eus ilabuerit ex
g lia etiam seconda uxore , hoc procedat, teucnt communiter
Doctor. ut attestatur Sochi. in 1. placet, ff. dc libevt;s et vos-

ilium. licet contrari uni ibi vohtit Paulus de Castro: tacit

etiam, quod notat Bald. in authent. guar rent, C. dr sacro-

sand.•eccles. uhi tenet eleganter, quòd si emphyteusis sit
concessa marito, et uxori, et coram filiis, quòd non solìtm
includantur filii ilins tuatrirmmnii, sed etiam filii alterius
matrimonii, licet secundum cum concessio facta fuerit sub
illo termino communi et complexivo coram. Et idem tenet
Bald. in 1. 1. C.. de privileg. dol. et in I. penult. C. de impu-

ben et alíis: tenet etiam Socin. in diet. I. cunt vir uxori,

et si in contractibus fit dicta extensio, quanto nnagis in dn-
nat ione regia , glue pot.iits est augenda, q uanl min uenda?
Bonus text us in I. fin. C. de propos. agent. in rebcus, lib. 12.

.Ex quibus dccisiiuibus inferes ail decisionem quæstionis,
mum vidi de facto, et sic terminata fuit, quòd facultas re
gia data marito et uxori, ut faciant • majoriam in (ilium
suunt primogenitum, vet alium quern velini, quixl refera-
tur ad quemlibet cornici in solidum, et ad lidos, quos qui

-cumque coram haberet etiam ex alio ntaiiirnouio: finite in
quæstione ista potest dici, si Rex disposait duo, primula vi-
delicet, quòd dictum fortatil.ium sit majoria, et secundum,
quòd succederet dictus filius primogeuitus , quòd tune elsi
deficiat talis filius, succedet alias filius dicci nobilis ex alii
Bea uxore, ex quo non desinit esse majoria , licet talis fi-
lius status non fuerit, I. quidam(es/ante/do, in princip. ff.
de Ie'galts 1. 1. Lucius, ff dc aliment. et cibar. legali(, I.
cum pater, §. vicos, ff. de legal. 2. facit bonus textus in
cap. cum dilecli, de dolo et corium. 1. Celsus, ff de urbitr•.
,et bene confort ad hoc notabilis deyisiu 1)alphinatis 51)5. de
qua dietim in seguenti glossa. Si veri flex dixisset, succedat
talis filius natus ex douicclla , tamquaut in majoria, tune
.non videtur quòd sit disposition, quid triajoria sit in alio,
quia verba non patiuntur; t'entauebit ergi in leriniitis juris
communis successio in istis bolds, argum. I. commodtssim,i,
cum si mil ibus, ff. de liber, et post/rum.

Et quad in ista lege dicitur de prxferendo in successione
regni, vet majoriæ filio primogenito, intellige dc legitime
nato, non de [tastando, ut in cap. miccia/es, si ile _fico!.
(ceci. coatroa. inter domi)/. et agnat. et idem volt tea ista,
quia loquituy de filio primogenito legitimo; quid etiam pa-

tea, c/tm infèrius subdit t que dexasse de la mugcr Ieriilimaí
et bastardi præsertim inter illustres pro nihilo reputanlur,
quos magnatum a ut nobiliuut cousuetudo non novit, secun-
dum Bald. in diet. §. naturales, et generaliter ubicumque
agitur de commodo et honore filiorum, aut nepotism, non
veniunt fìlü, vet nepotes naturales tantòm, videos Bart, in
1. t« folds, ff. dc capii. diminuì. et in I. protium' iatio , ff de
verbortrm snnlfrcat. et in 1. 1. et 2. ff. de accusation. Joan.•
And r. in addition. ad Speculat. tit. qui filii stint Iegclim. 1.
fin. tit. 13. 4. Pnrlil. et afide quit diti in 1. 4 . tit. 15. in
gloss. super verbo en todas las hourras, 4. Paint.

Sed pone, quòd co usa n guineus intra quartunt gradual
cbgnovit consanguiueam, et. postea impetravit d ispensatio-
nem a Papa, ut possiut contratere, et cura tali dispensa

-tione con traxeruttt; el. post contractual matrimoni urn nas-
citur filius ante dispensationem conceptus , au succedet in
majoria ut primngenitus, carteris excttlsis, ex quo flatus
est tempore Labili? Casus videtur, quòd sic in 1. 2. §. 1.
fj. ad Tcrl t//. contrariato tamer videtur vello Bah]. in 1.
Paulus, in prima lectura, jT. de sta/it burli,,. ubi dici[,
quòd licet Papa dispmiset in rnatrimonio , tamer fili ante
dispensationem concepti, tauiquain sparii n 01 succedunt,
allegat Guilliel. et Cinum ibi, el. in 1. et si contra, C. de
nupt. et quod notat Archid. in cap. Os/us, 5G. (list. et grad
fieno non trahit se relrò ad tempus de hire probihiturn: sed
intelligerern dicta Bald. et aliortn u in couceptis et natisan-

•te dispensationemr, non in concept is antes, natis tanner post;
et facit §. è con/.atrio, Irrstilul. de ingeniti,.

Et quid si tenor majoriæ exigat, quòd sint nati et gestiti
ex legitinto matrimonio, vide quit diai in 1. 1. tit. 13. 4.
Parfit. Sed eril -pub:bruin dubiurt, quid si aliqui consan-
guine; de facto conlraxerunt -ma trintrnti WTI , pos tea tame)/
impetra vcrunt dispensa Got cem a Papa, ut moris es t , di rec-
ta m lipiscipo, ut ipse tiispensaret cum. cis ; qui Episcopus
malitios/r adhibuil. moram in dispensando , et interim filius
cis natu.a est., qui fucrat legitituus, si Episcopus tempore
opportuno dispeusasset, an talis llius succedet in majoria'
^r idetur quòd succedat, argomento textus in 1. intestato, §. 1.

Jr de .suLS et legit. ha'r'ed. et I. Hereon/us, ff de statti hontin.
et 1. 3. tit. 23. Parti/. 4. et quia rlamnum alias est irrecupe-
rabile al) Episcopo, qui fait in mora ; et reputati debeat
legiti mus , cx quo incontinenti dcite]tat esse lcgitiuncs, facit
1. penult. 1q: dir ics/amen. reti/it. cog ita tauten.

Quid auteurn de legitimaro per rescripttun, an succedat
in majoria, et excludat substitutunt? Teligi in I. 4. tit. 1 5.
4- Punii. in gloss. super parte tern las lionrraa; vide quit
ibi (lisi.

Et quando in dispositions majoriæ vocaretur legitimus
filius absque en , gmòd addatur legitime natu.s, vet dc legi-
timo matrimonio flatus , plane procedcret, quòd talis legi-
timalus admitteretur, coucurrentibus qua ibi dixi, et etiam
Ids quit tradit 'Bald. in 1. cam quartz , C. de fdeicomrnns.
column. 111. Si verb in majoria esset vocatio specificè fatta de
legitime nato, vet de legitimo matrimonio nato, tune let;i-
I i mat (is per rescriptum Principis non admitteretur, neque
excluderet substitutum , quia talia verba referri debent ad
nativitatern verant, non ad fictam per rescripttnu Priuci-
pis, ita notanter sentit Angel. in disputatuone sua incipien-
ti nobilis, parmn ante fin.  quern sequitur Anton. in cap.
per venerabilem, qui fi/iisint legilint. column. 19. vers. .ced
quid sr'ddu:eril, ubi volt hoc procedere, quando vocavit tes-
tator, vet alias disponcns legitimé natos, et idem et for-
tiori si dixerat, sine filiis legitimis et legitime natis, debct
claim talis conditio iulpleri in forava specific:a, 1. qui // axe

-di, et 1. Jíæviu.c, cous alüs, ff.. dc condition. et dentons/ral.
videtur edam de niente Bald. in diet. §. naturales, col. 2.
talis verba respieiuut gcncratiinis principiutn, et non est

)/osti uin exteudcre scriplu ras , 1. con/rae/n.e , C. dc fide
inslrum. et Beet Princeps pro lent legi liar et, fll atrinconiu ru
tamer legitimare non potest; et heft tolls/tie pana ('oitt>+

non tolletur deformitas culpæ, ut latifs adducit ibi Battles.
Præterca quando in aliqua dispositiofle fit inertio de filio
qualificato, non porrigitur dispositio ad album, cui flou

irrest illa (mantas, 1. list. C. dc rw/ar. libri. Bald. iu L

lus, §• ¡i ts/ituen.c,./7. de Tibet . . el »asthma. et quando ve rba

dispositiva in quacunsque dispositione prolata traili possunt
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ad; civilem et• ad naturalem . segsun, , äd naturalem referenda tr cere majoriam ex ea facultate, qua menus potest., ut in cap, :..t,.suüt, 1. ere ca parte, § tñsù¡am, ff.'^e verlor. oldrgation. l.. nisi esscnt, et uh	 cti notai Abb. dc prhgnd. eCquia præsumi-'
1ìh. C de Iris guai venram atal. impètrae. cap. suscepfum,	 ter, quod idem fecisset, si sciret ejris Sille;iti1itaten5;' éi èi?
de rescript. lib. 6. et cìml istud sit proprium siguilìcaturn 	 quo impetravit t.alern tacultatem , et. 

citai errai iii' in qua1i-
verboruu5, at ilkçI tä{}Iùm;dek t reterri, L 3. §. hwc ver-	 tate, q,äæ.ngn irtducit causam finalem, talis error non 'vi-
¿a,	 de ne;ot. gesl. 1. 1. §. si t:s qui nacem, .f. de c,•cer-	 tiat., ut notat Bart. in I. demora.strat¡o, fJ: de condition. eb`itcitor. Item OulI11S Iegitirnalio est prepostera, quæ facit quem 	 dcnlo,ÌSI,at. ,Joan. de ¡mol. in 1, guoueas, in print. columct]egitiuutut ex post facl.o, sed leg i lima. natio est ordinata • 2. super gloss, f/: dc ltavrccl. inst:7.
processio secundumn viam luaturæ, uam præcedit matr• irno-	 Quid, autern si cessante l.ali lacultate, fecit quis majo
nium, ut causa, deinde itascurutur legitirni; ordo euiui na- 	 riam.io fìlium spuri uni, qui tarnen posted legitiulatus est,
turæ est., ut causa præccdat effecturn suuut, 1. ntor,bzas, §.	 an teuebil couslilut.io majoriæ? Videl.ur quod non, per tex-
1,i. de vulgar¡ cl pup/l, vcrha ista sun  Bald. in cap. rá- 	 turn in 1. si rrtinor, ff, de ¡coat. 1. et quæ singulariter notai
ruotai/,,(IC elect. col. penult. vet's. cl no/u, quod o,nnis: bu-	 Ilald, in 1. cam• quam, column, 11. C ,de fadeicom. 511)1
j
us etiatu seutenliæ videtur fuisse Bald. iu diet. 1. Gallus,	 etiarn furlius voluit Bald. quod licet paler leget spurio, cum

§. si ejus, ff. dc libc,-,s et pos/loam., ubi concludit., quòd li-	 cgpere potent, uorl valet relictum; ,quod dictum dicit esse
cèt legitimatus possit dici legitiucus, non tauten dicitur le 	 pulcbrum et singulars Paul, de Castr. in I. 1, if. dc reguhs
gitimè, dCSCerlllenS.,,sen legltnne IratuS: ldeln vult in. addì- 	 Catoniana• salis videtur, quòd ex legitimatione supervc-
tioq• ad Specul. tit. de sueecs¡on, ut inlest. et in I. manu-	 menti confìrmetur donalio, patre semper • existente in eadern
m¡&SionL'S, ff. dc juc/í . et. jure, et iu I. generaliler, §, cune	 voluntate, ex his quæ notat Bart. in I. 1. ff, de reputa Ca .
au/em, C. dc ¡nslit. et subs¡¡tut. et certè in legitimatiooe	 toniana, col. penal. vers, venro ud quartarn, Bald. et Paul.
facia per rescriptum, plane procedunt suprà dicta: si verò	 et Jason. in I. sera's, C. dc legal. et ex 1. lo. lit. 13. 6. Parf.
legilimatio esset facia per subsequens matrirnonium, crede- 	 Quæro etiarn, tu habes legem Tadri quadragesimam
rem ilium verum esse legitimum, et succedere posse in ma-	 primarn disponeutem, quòd majoria prohetur ex consueta
joria vocaote Iegitimè natu ra , se it ex legitimo rnalrimoilio	 dine immemoriali, co modo quo ibi cavetur. Modò one
procrealum, ut clixi in 1. 1. tit. 13. 4. Po,-f t. ubi pondera-	 quòd frater major, qui per ternpora posscdit bona , majoriæ,
vi illant legetn, cùm'dicil, son leg¡Limos, et dixi etiarn in	 semper providebat fratri minori de necessariis certo snodo
Glia glossa super verbo se casa cori el/a , lied[ Bald. ira con-	 is domo sua, vet alibi: an et hoc similiter teneanl.ur face-
silio incipienti, qu¡dam trey ltarreclec, quod est secundum	 re semper alii successores pro tempore succedentes, dato
antiquaua impressionem in 4. part. consilior. n. 492. et se-	 quòd talis fraler errinor haberet Clam hona, ex quibus ali
cundum novam forena5u in 5, part. consul. 367. voluit,	 possit? Est pulcbrum dubìum, et fortè videtur dicendum,
quòd, quando substitut.io fàcta fuit decedenti sine fliis de	 quòd sic, quia debet iritelligi et limitari præscriptio ad li
legitimo matrimonio procreandis, quòd .lcgitimatus etiarn	 mites usus, notat Bart. in 1. 2. §. si quit hoc aitterdicto, ff.
per subsequens matrimonium flou exciudat substitutum: 	 de limier. actuguc pïi at, et quia tantum et co modo vide-
duos dictum iu hoc, ut ibi dixi, milli non placet, et con- 	 tar præscriplurn, quod possessum, et ad limites usus vide-
trarium, ut ibi recali, coosuluit Decius tonsil. 155, uM 	 tur contratta societas, ut ibi per Bart. et in 1. Tr•/¡urn, §. al-
respondet ad ea, quæ adducit Bald, et quæ in contrarions 	 Cero, f. de adminastrat¡on. tutor. præscriptio namque con-
aliàs adductustn.r; vide ibi per cunt, ex cujus dictis, et jux- 	 sistit in actibus limitatis, et non ingreditur forrnam illorum
to id quod ipse limitare, et restringere volt dictum Bald.	 actuutn, Bald, in I. non dabium, column. 3. vers. lu po.s-
perpendcns istud procedere, quando essemus in dubio, ars 	 ses, C. de legit. allegans ad hoc Irsnoc. in cap. dilectus, de
testator vel disponeos hunt talem'per subsequens matrirno-	 ofjic. _lrchid. et dicebat Innoc. in cap. dilectus, de capellis
nium legitimatum voluit excludere, vet includere; quia 	 moirraclaorum, quòd in præscriptione non habet locum ex-
ciun lion simlts certi de ejus ititerulione, regulcmus verba	 tensio de una persona ad alium,
juxtadisposit.ionem juris: si tamer ex ejus verbis manifestè 	 Unde si solùm masculi, et masculi descendentes ex mas-
deprehenderetur, nolle taleen legitimaturn includi sub ejus 	 culis possederant aligita borra jure majoriæ , et sic ex præ-
vocalione, tune staisdum esset volurstati testatoris, seu talis 	 scriptiorle quæsiermlt sili jus, videtur tantùm masculis præ-
disponeotis.	 scripsisse, et non prodest præscriptio lo:minis; tota euim

.	 _\dvertendum etiam est, quòd licet primogenitus legiti-	 vis præscriptionis est in ipso Issu, qui in t:acto consistit, et
mat.us per subsequens nlatrimorriurn præferatur secundo ge- 	 ideo ultra facttsm non porrigitur, ut traditDecius, tonsil. 85.
nilo post matrimoniuui legitiind nato, ut tradit Felin. in	 in 2. dubio.

cap. priederrtiam, column. 3. de offic. delegai. et coiscludit	 Sed pone, quòd defunctus, qni posscdit majoriam, ac-
post. mula Joan. Cirier, in suo tractat. primogerntro •ce, lib.	 quisivit à Principe in territorio majoriæ jurisdictionern de
1. quast. li. coluro. 7. vers. prima conclusio, lcgitimatus	 novo, quia antea territori inn illud cam non habehat, an
tarnen per rescriptum Principis non præferretur tali secure 	 filius major; vel alius successor in majoria habebit talem
do geuito; imi) talis secundo genitus succederet in majoria,	 jurisdictionern titulo majoriæ ? et videbatur quòd sic , quia
et non primogenitus tegit.imatos per rescriptum etiarn ante 	 jurisdictio non stat per se, sed ipsi territorio cohæret; con-
matrirnonium, ex quo natos estysecurldus legitinrè natus, 	 trariurn ¡amen dclerminat Bald. in §, è contrario, de in-
per textual in autheut, qulb. mod, natur. efjiciant. cui, §.	 vest. dc re alien. fact, quia ista stunt separata; -et possum
et quantum, et appertius in I. 1`?. in Ordire. Taon , et tradit	 stare (le per se ; mcenia scilicet castri, et territorium spud
clictus Joan. Cirier. in diet. suo tractat. lib. 1. quast. 13.	 unum, et jurisdictio aped alium; allegat Inuoc. in cap. di-
ubi late videbis per eum.	 letto, dc appellat.

Quid auten5 si habeas filium spurium, quem errans in	 Si tameu possessor majoriæ acquirerct servitutem præ-
jure pulabat esse legilimum, fecit in cura majoriam, an te- 	 dio majoriæ, accresceret majoriæ, quia ei inert, secundum
nebit majoria? B:ild. io I. si arbiter, C. de ,scrrtenl. mover ira	 Bald. ibidem.
simili quæstiorte dicers, quòd non tenebit inst.ilutio spurn,	 Sed quid si per viam præscrìplionis . aliquid acquisivit,
quem testator err•aos itt jure pulabat esse lcgilim11ut sed	 credeus rem, quana pi-a•scribebal., esse majoriæ, au accres-
non videl.ur ex ilIa doctrina decidi posse quæstionem præ- 	 cat sic præscriptum majoriæ? Bald. licit quòd sic, in §. liu.
diclanl , co quia spuri us tamquam incapax non potest edam	 dc controcer. ¡ovest. vers..scd lush /10e quwro, et vers. se-
à sciente ltæres iustitui, ei osque ab cr i-alite, majoria ta-	 quent. red pone, quod va.scallas, quia præscriptio ,est ac7
men à sciente benè potest consu lui à Prittcip. cum bacultale 	 censoria pra-cedeutis titoli, I. s¡ a/.enam, et L qui alie-
regia io spul-iuni, deácientibus fìliis legltiuns, si specialiter	 ream, f de donai- caws, mort, et ideo quo titolo reddit,
ill hoc fàcultas regia dispatsaret, ut dixi iu I. 32. lit. Sl, 6. 	 reddit et præscriptio; obstarç tamen videlunbuic dicto text'

Partii I. lU. et quæ ibi dixi tit. 16. cad. FuiYil. 6. undo	 tus notahilis cum glossa ibi in 1, et non fan! am, §. 1. d
pulcbrum dubium esset, si habeas talent facubalem faceret 	 de petit. Jarred. loco[ declaral Paul. sub §. lin,1. prcveeticn-

majuriaiii ir5 liliuin spur ium, quem crerlebat. legitiris urn , au 	 lis , ubi ,habetu i' , quòd hæres perticieus præscriptionenl in-
lenebit coustit itio majoriæ ex defentu voluntalis disponen- 	 cltontam.à defuncto, sili acquirit rei vindic • atiouern, et non
tis? Et in dubio, cùns habeat talco facullatcrn, videtur là- 	 Ii reditati, et sic . prp, , çali re non cotnpetet pet ilio hæredi-
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pues de la 'muertOT de su padre (11). E esto
vsaron siempre (12) en todas las tierras del

tatis : sed potest dici, quòd illud sit respectu denegandáë pe-
tilionis hæreditalis , eo quòd supervenit fortior actio ,• 'non

tarnen negatur, quirt ha pere videatur rem præscriptam à
defuncto, per dirt. 1. qui alienara, et sic earn judicio de-

fnncti perceperit , venie[ in fideicommisso, 1. dcbitor, §. fin.

fj ad Trebel!. 1. cohæredi, §. corn filia,  de vulgar. et

pupil.
Sed an talis filius major necdum succedet in regno , sed

etiam in alüs juribus, et rebus corporalihus consistemtibus
intra regnum, qua' res prædecessor possidebat? Vide ad hoc
glossarn notabilem , et ibi Bald. de capilanco qui cur. vend.

et quod nolat. idem Bald. in cap. 1. iu fin. priucip. de con-

trover. invest. et distìnguendum videtur in hujus quæstionis

decisione, inlet. porta, qua Rex prædecessor slid parliculari-
ter acquisivit , et inter bona, qua pertinent regno , ut ha-
betur in 1. 1. tit. 17. infra cad. Parlil.

Nota tarnen, quod si Marchioni, vel Duci nova castra
concedantur , non ex hoc scant de niarchionatu , vel duca-
tu , neque cric totem majoria , licet per dorniuiun, totum
appelletur Marchia , name per hoc non videnlur units ; se-

nits tamer si unirentur per earn, qui posses facilitate rega-
li, vet per modurn rrtelioraliou is, juata Ingoi regni, in ter-
tio bonorum, vet alias haheuti liberare dispositionem; hoc

vult Bald. in §. prætcrea duca/as, dc prohibit. fetidi alic-

nat. per ['redo .. et in §. penult. rte invest. de re aliena fac-

ia, et vide quod notat Bart. in 1. si ita, ad fret. ff. de curo

et argent. le; at.
Et nota, quòd successor in regno , vet majoria, non

poterit revocare officia, alias perpetua , velati decuriona-
turn, vet tabellionaturn, sea similia officia perpetua à præ-
decessore collata, ut notat Bald. in cap. unic. qui success.

feud. dare teneant. vers. trola, (paid suecesar; non tamer,

poterunt domini majoricatuum concedere castellanias per-
petuas , vet annuos reditus, vet similia in præjudicium suc-
cessorum , secundurn Bald. in §. amplirt.s consueverat , dc

pace Cons'. et vide Andr. de Isere. de prohibit. feud. alie-

nat, per Fred. in vers. neque dominus feudi, column. firs.

vers. sed an Princeps.
Tenn etiam meriti in ista materia I. 20. tit. 5. lib. 4. Or-

din. Regal. qua cavetur , quòd primogeniti eorum, qui te-
nuerunt terram et soldatam à Rege , provideantar, patri-.
bus defunctis, de soldata eorum facit 1. 1. et 2. C. dc filiis

official. mili/an. fitti in bello moriunt. lib. 12. et non Grit

necesse tali litio primogenito , quid 'sit hares patris, quia
in diguitatihus et oficiis magis attenditur filiatio, quint ha-
reditas, Bald. in I. cum anlrquioribus, Column. 5.C'. de jare

deliberandi.
Sed an teneatur (rater major in majoria succedens, fra-

tres, vel sonores dotare et alimentare? Diceudurn est, quòd
sic; non smut alii filü debeut. mendicare , sed est eis assig-
nandurn tantum per primogeniture, untie possint cougruè
sustentani ; ila tauten , quid tantum remaneat primogenito,
aride possit honorilicè regere principatum, secuudurn Ilas-
tien. Joan. Andr. et Abb. in cap. licet, de volo: et idem in

cæteris rnajoriis, qua deferuutur ¡lire prirnogeuituræ, se-
cundunt Joan. Andr. in regal. sine cadila, de regal. jur.
lib. G. in mr•rcru-ialibus, nani juata facultaterrt hæreditatis
debct subvenire fralribus: vide notata per Audi-. de ]sere.
in constilulionibus Regni Ncapoli/rnri, fol. 171. column. 3.

Soda. consil. 47. vol. 3. vers. primo argumcvnto, et vide
qua dixi in 1. G. Ut. 11. G. Partic.

Seti an Rex possit dividere regnant irrten filios, vide gem
tradit Oldrald. consul. 231. et Bald. qui refert Oldrald. in
§. item sacramenta, column. 3. ad fin. cl princ. 4. column.
de pace juramento firmand. et credencia, quidquid ihi dica-
tur, quòd in regno, quod ex antigna consuetudine et pr • i-
mueva institutione dcfertur soli primogenito , non possit
scindi inter litios; quod satis probatur' in iota lege , et quia
ut tradit Carolus I\Iolineus in commento co nsuetudinrrm
Parisien.sium, fol. 125. column. 3. dictum consilium 01-
drald. et etiam consilium 94. debeut intelligi de regale, qua
percipiuntur sea deleruntur jure hæreditario; et seats est

da. Titulo XV.
mundo, do quieis` que el Scîiorio t ouicron por '
linaje , e mayormente en España (13). E por.

dicendum, quando defcruntur jure'sarigirinis, ut poteris la-
tius ibi videre per cum.•

(11) De su padre. Tacit ad illad, quad notat Archi(.
in §. item objicitur , 2. quæst. 7. quòd licei Rex posit in vita
frlium summ regem facete, non tauten potest ci adrninistra-
tionem concedere; arguit tamer, ipse contra de cap. Moy.see,
s. quast. 1. vide ibi per earn, et tradit in diet. §. item ob-
jicitur, illud de David, qui licet bis annuls in Regent à Sa-.
muele, non tamer vivente Rege Salle adnrinistravit.

(12) E orlo-vsaron ,siempre. Vide qua dixi supra, sad.
Partit. tit. 7, 1, 9. Et nota ex mac lege, quòd valet consuc-
itulo, quòd primogcnitus succedat,'et adde Bald. in §. ma-
iler , si de feudo frier.- contror. infer domia. et agirai.

(13) En Espaìru: -Et insuper iuolevit mos in Itispania,'
quòd Ilex ir, vita sua Tacit filiunr scum primogcnitum jura-
ri in Regem firturuui: et sic, quòd jurent, quill emu, ha-
bebunt fi, Regem post obit um patris, qua etiam fait con-
suetudo antiquorum Regain , ut tradit notabiliter Abulens.
fluent videas 2. lib. Paralipomr,ron, cap. 11. in fin. et ihi
videbis etiam late et pulchrd , qualiter hoc jus regnaudi et
principandi cornpetat primogenito , et quoraodo fait ind uc-
tum , ill qurest. 27. et 25. et tenie meati istant legen, fun-
dattem se in ista consuetndiue, ad ea, qua dixi supra isla I.
iu glos. 1.

Et Tacit, quid si mater habeas facultatem ad majoriam
committat patri, quòd ipse faciat, quid non (Bratur volcu,-
tas capl.atoria; sed i,,teliigatur, quòd facial in filiuut majo-
rem masculunr, prout morir est.

Ex quo similiter potest, decidi alla quastio, si videlicet
mater committal patri , et filio majori talera potestateam, arr.
fieri possit per cos majoria in ipsum fibula majorem? et vi-
debatur quòd non, quia filius non potest se ipsurn cligerc,
cap. in .scriplru-,s, S. gtrost. 1. cap. per nostrils, de jure pa-
lron. facit quod nota[ Bald. in I. ordo , colutrn. 2. vero.
gra•ro , data est potestas creditori , ut possit vendere , cui
veldt, C. dc executions rei jurlic. textus, et ibi Bald. in I. el.
qui .crib imagine , C. de distraction. pi, nor. sed contrariurn
credo attenta dicta generali consuetudine, et mente matti',
et quia pater est, qui earn eligit., et ipse potest assentire,
juxta notata per Doct. signanter Joan. nie Imol. irr cap. cunt
in jure, de electio.nn, quidquid in contrariuni volucrit glos-
sa 1.

Sed pone , quòd mater facit majoriam in fibula  , gneui
pater elegerit, pater tauten nulluni elegit; au videatur fact:,
in frlium rnajore,n? Et videtur, quòd sic ex pradictis, can t
isla sit consuetudo Ilispanire, qua semper in successione
majoria bouorat priunogenitum , ut ipse solos succedat , ut
etiam in simili tradit Andr. de hen. in cap. 1. §. is (le giro,
de graditi. success. in fetid. et tali consuetudini semper est
iuharendurn, arguer. 1. sí .cercas pltu'irrm. , §. in fin, fil d,:
legal. 1. 1. fdeicommissa, §. si serro, et ibi Mild. f. de le-
gal. 3. ubi Bald. antat, quòd illud prasumìtur mais volle,
quod est consuetam; neque obstabit I. cunt guidarn ila fr-
deicommissrrra, ff. de legal. 2. imò potins facit pro ista par-
te', char ex natura nei ad Imam tantiuu , et non ad plumes
debeut venire bona majoria , et si ibi in deierturn twit eli-
geniis, les vult , quad omnes habeant , sic et in prresenti
quæstionc (broadtail est ex mente Iegis et. consnetudinis, quòd
anus tantiun , et ille qui major est talus, habest majoriam,
facit cap. licet , de volo , et 1. cunt pater , §. paler pinr•ibrrs,
ihi, nrrjori fair, jf. ele legal. 2. Bald. in 1. cum antigrtiori-
bus, C. de jute de/iberand. in 10. arguer. pro parte secca-
do geni ti tacit etra ut I. in success/one, C. de Deems, on. lib. 10.
secunduna intellectual Odofr% si temer, pater, cui talis thit
data tacunas , eligeret ali um lì li urn , et non majorem , te-
acre!. electio, et major excludetur , facit cap. 1. §. el quia

vidinrrrs, ihi, in gret:m dorniams valet, de his giri fried. dare .
poss. et quod ibi Bald. notai circa fìncm vers. entra (poro,
et sequitur ihi Preepositus, et quia alias nihil operaretur fa-
cultas ad cligendunn, si major de necessitate esset eligeudus,
faci[ 1. 2. de option. legal. et I. 1. in prinrip. et per totem, .

;Q: de assign. liberi. Cogita tauten, an -possit hoc limitari et



kcal Ilene ser él Pueblo, &'e.

,estusar muchos males, que'acaescicron (111 ), e
podrian aun ser fechos, pusieron , que el Se-
îiorio del Reyno heredassen siempre aquellos
que viniessen por la 7má derecha. E 'porencle

• eslablescierott, clue si ,fijo varon (15) y non

479
ouiesse, la fija mayor (16) heredasse e] Reyno.
E aun mandaron, que si el fijo mayor murics-
se ante que heredásse, si dexasse fijo, o fi-
ja (17), que ouiesse de''su muger legitima,
que aquel, , o aquella lo- ouiesse, e -non otro

inlelligi, quando pater ex junta causa moveretur ad eligen-
dunt potiùs lilium sectrndum, vel ulteriore Il, quarts prirno -

genitunt: quòd secùs Viderclui' , si ex odio injusto contra
priinogenitu n moveretur, nam ut Bono viro, non malevo-
lo, mater videtur talent lacultatem marito dedisse ; et con-
fert ad hoc, quod notat Paulus de Cast. consil. 179. in eau-

sa (Nara mee izij cuts domitnts , culuaui. 3. 1. volum. et con-
fert salis ad pradicta quod notabilitcr decidit Guid. Pap. is

quast. Delp/rinalus, qusest. 505. incipit, factunz est pac-

teem, uhi dici t. , quòd si in contracts' ma t.rinioniali (stain
sit ¡tactual, quod pater dabit talc castruut [ilio primogenito,
see alteri ex ipso uratrintonio nascituro, si mal ilerit pater,

et postes plures fui naseantar, et pater decedat nullo alio
dcclarato, quod primogcuiIus habebit in solicit/Ill dictum

castram, et. non adntittenter cum co alii filii: et ibi res-

pondet ad diet. I. ruin quidarn , et ab 1. cum pater , §. pe-

nult. ff dc legal. 2. ex quo hirer[, quod si prou isit tacere
majoriarn in pricnogenitunt, vet alium quern rnalucrit, dc
talibus bonis, quod nulla alla dcclaratione sum voluatat.is
per cunt facia, majoria veuiet iu primogenitura: vidcas ibi
per earn, qui adducit bona fondamenta. •

(1+)	 caescieroa. Vide de his late in diet. tractatu juris
primogenitrum, lib. quast. 14. ubi playa in hoc addu-
cuntor, cur expedient.ius sit Regent assumere per successio-
stegt, quail per clietimtetn.

(15) lijo varois. Narn si hic esset, licet nat.ivitate pos-
terior, excluderet filiari prirnogeuitaris, ut hic habetur, et
notat Bald. in I. in muffin, is print. ff. de slate honzia. et
vide Abb. in cap. di/ceti, de arbitr. e t tacit ista lex, quod
facultas data I liege ad laciendain majoriarn in unum ex

vel üliabus, quod staute filio non poterit fieri in ft-
ham, et faciunt gum notat. Bart. in 1. tut jurisjuranrli, col.

2. j/. rte open. liberi. et in 1. /ue'redes met', §. cum ita, ff. act

Trebell. et lisi in 1. 1. lit. 13. 6. Partit.

(16) La /ij e mayor. Et sic inter filias est locus primo-
genitura iu regno; quid sateen in ali is, vide in diet. tract.
lib. 1. quast. 20. et quire primogenita Regis Francia filia
non succedit in regno, vide ibi quæst. 22. et poluit cousue-
tudo dispouere de successione talions diguilaluen, et ista
consuetudo tarn de facto, quam de jure servatur, ut succe-
dant filia iu regno, ut tradit Bald. 2. volurn. consilabrttm,

consil. 275. incipit, quod pro regala, n. 4. cap. significavi/,

de rescrip. cap. licet de voto: et semper intelligas, tarn de
filio, (plain de filia, quòd debent esse legitiuti ex legitimo
matrimonio, ut visit ista les, et i. fil/ttnz cum definimus, ,Q

de Isis qui sui , vet alleai finir stint.
. Quid autciet si per aliquain dispositionern fiat majoria
simpliciter, et in bes tu u', quòd veuist in filirun majorem, et
in defecturn lilii, in filiale; si veuit majoria in tiliar, quæ
habet lilium naturalem, talent qui sibi succedere potent, an
succedei elianz in majoria? Et videtur texts, quod sie, cum
glossa ibi in 1. palronce, fJ dc borers libertarum. Quod ta-
men non procedet in personis constitutis in dignitate, jux-
ta I. ex facto, §. si quis rogalus, ff. ad Trebellian. vide
quæ dixi supra.

(17) Si dexasse fijo o fifa. Et sic ista lex tollit illam

dubitatissintarn qucestionern veterem, quam proptcr ejus du-
bietateut Otho lueperator casa gladiatorio diriateudaen esse
judicavit, quod et acturu est, et nepos filias primogeniti
victoriam reportavit, ut nefert Jason. in 1. maximum vz-

/lana, C. de liberls prader. coluut. 2. et in 1. is potent, ff.

dc acguirend. Izcereditat. coitus'. 5. et in omnibus ntajoriiS
etiarn extra successionern regni ita decisurn est in .Ordire.

Tatui, I. 40. et per istaui legent Partitaruìn ita decidit
Paul. dc Castr. in causa quadain cujusdar majoriæ Ilispa-

lensis, ut palet e j us consil. 164. 1. volarn. incipienti, in

praiser-di crrtt;:a, quæ vocaltir majoria .Hispalen.LS: ex ista

lege filius, vel filia prirnogenitæ prærnortuæ præferrctur

Tom. I.

avunculæ sum secundbgenitæ, tenet Bald. 2. volunn con,si-
lio,urn, consil. 275. incipiente, quod pro regula, n. 5. ubi
retulit notata per . eurn in L cum antietnóri/u.s, C. de jure
del/Lei-and. et dixit., quitd persuaderi potest., quòd jura pri-
mogenitura sol vantur risorte, cunt prirnogenitura non pos-
sit esse extineto proprio subjecto, argent. I. qui libertinus,
§. si post/tum.tts, .1. de oper. liberi. et 1. si Libertus, ff. de
Louis liber/or. et ibi relent, quòd its regno Anglia contra-
riuni servat.ur, scilicet quòd filia prirnogenitæ præferatur,
et in quibusdam alüs provinciis, et ut vides, hoc ita ser-
vatur in Hispania. Et procedei, quad in ista lege habetur,
non solar quando filius major fait mortuus; irnò etiam si
V iva t, lea beatue' tattled pro mortars, ut quia commisit de-
Baum , ita quòd non potest succedere; narrt et tune potiüs
suo alit) nepoli possessoris majoriæ debeteir majoria, quien
patrun, per textual in I. cticern, §. si deportalrss, f de Go-
rús liberlor. si tanten filius major esset apiat Mostes, tune
propter seem postlirninii eo vivo non deferretur nepoti,
text us ibidem.

Sal pone, quòd pater fecit majoriam in (ilium majorent
et ejus descendentes masculos, et in eorum defectum in fi-
liutu secuudum et in ejus descendentes, non repetens de
masceelis: contiugit, quod filius major habet filiamo, secun-
dus etiain habet tiliam; deiude tnoritun secuudus filius, et
posies primos; lilla secundi petiit majoriarn, dicens non
fuisse quoad eam . repetitum ile masculis, et quòd filia priori
debet excludi, quia votando masculos fmminam videtur ex-
clusisse; filia venò primi flu licit, non esse verisimile, quòd
volieit præferre filiate secundi íìlü, filia primi , quxritur
quid juris? Et pro filia primi Tacit ista les Parlitarum, cans
dicit, o fija, et gum notat Bald. in L Galias, §. elianz si
parcale, fJ: dc li/èr. et po.slheun.

Et q uòd qui succedit its locum primogeniti, possit sine
mendacio se ditene prirnogenitura, est optimus' testus in
cap. qua:niter, §. item opponitur, 22. gnxst. 2. tacit ista
lex ad dictum Bald. in procemio Decretal. Rex paedieusl
c.oluat. 2. vers. Rese potest determinare in vita sua, et po-7
test induci ad multa.

Et chain ex ista lege potest suini argumentum ad quæs-
tionem, an habeas lacultatem regiam ad faciendu ui majo-
riant in (ilium, possit cam tacere in Impotent? Nam videtur,
quòd sic, si dentist filias, ut fieri possit in nepotem, arga-
nteuto Mujus legis, pro quo etiain tacit quod notat Bald. in
§. similiter, gttib. mod. feud. anzitlat. in fin. in contrarium
tatnen videtur textos in 1. Gallus, per totani leg. ff. de li-
beri. el post/uunz. proat declarat Bart. in 1. liberorum, co-
itus,. 2. Jf. de verbor. svgnificat. quern edam vide colurn. 3.
Si venò tempore impetrata facultatis, stareut filius et nepos,
not poterit majoria Geri in nepotem, nam in dependentibus
ex grado vel affectione, appellations filii non venit nepos,c.
jubemu.s, C. ad '('rebellian. I. Gallus, §. instituens, f% e
libo. et posthum. ubi Bart. facit 1. alimenta¡ §. basilica,
IT de aliment. et cibar, legal. 1. gust:situm, et ibi Bart. in

2. quast. ff. de fund. instrado, et per Joan. Andr. in addi-

tion. ad Speculat. tit. de successione ab infest. in additioue

magna, ad firs. Cyn. in 1. 1. C. de adulier. et istud nomen

filius dessignat primulas gradual, nepos secundum, 1. liber-

turn, ff. de excusai on. tutor. nam limitata licentia limita-

nea debet.producere effectual, 1. in agrts, ff. de acquirèn.

rerum domin. cum sitnilib. Uncle si princeps dat facultatern
faciendi majoriarn in Petram !ilium, non poterit illo rnor;-
tuo fieri in aliucn, videtur de hoc casus in L si quis ita, itY

print. et ibi Glossa, et Bart. ff. de testam. tute/. .•

- EX prædictís etiaan videtur, quòd habeas facullatern Re-
gis faciendi majoriarn in Lamm ex Glüs, quern vellet, non

poterit pater tacere duas majorias in duos filios, 1. qui

vendo, la la 1. ff. de haired/bus tostituend. et; si- :fecerit duas,

valebit prima, I. qui soliendo non erat, la°2.'f/ ile itu:redi-

Ppp



480	 Segunda Partida. Titulo
ninguno. Pero si todds iestos falleciessen,-deue

xv.
heredar el Regno el mas propinco pariente (18)

glus instiluendis, quant cor2Jnendávit Bald. in L L C. 'de

edict. Dici Adrian. tollend. lossp.,nótabilus in 1. qui soloen-

do, la 1. /7. de hccredib ic znstif,tcndis. Lr contrariuln ta-
men imò quòd •ex•dicta facultáte possit lacere duas majorias
in duos frlios, facit optime textus in 1. 1. in princ. et §.
quamvis, ff. de assign. liberi. et quæ notantur iii I. unum

ex familia, ff. de legat. 2. et istud forte verjus: et facit

etiam dici. 1. 1. jtencto, §. Tramas, quòd possit quis tacere

duas majorias in unum blinrn pro duobus filiis; ara auteur
vigore talis facultatis possit [:acore Imam majoriam in Mitent
et aliara in nepolern ex eo ? Et videtur quòd sic, quia care

totem exceptis alimeutis poterat dari patri, sic et dividi in-

ter patrem, et nepotem, argumento textus valle notabilis

in 1. 2. cum princip. 1. sequentis, 5.. de ass/gn. libert. Co-
gita tarnen, et Vide qua: pleuras dixi in 1. 32. tit. 9. 6.
Partit.

(18) El mas propinco pariente. Elisaa si esset in mille-
simo grades, ut (licit Bald. in cap. unie. coluro. fin. de feto-

do marchia; , et si nemo sit, magnates regni eligent llegem,
et Papa confirmabit, secundum Bald. in cap. cum in ma-

gis/rum, de election.
Et secundum hoc in regno semper intelligitur majoria

perpetua, et idem videtur in ducatu, anarchia, vel comita-
tu, quæ regulari debent ad instar regni, cap. præterea
ducatres, de prohibit. feud. alien. per Frederic. cap. cum

non liccat, de præscr •iption. tradit. Paulus de Casta. consil.

164, incipit in causa majorai: Iltspalericis; in al j is verò
majoriis, ubi cessat similis ratio, saepe deficient, si vocatio-
nes deficient, et boisa erunt libera, secundnrn quod tradit
Oldrald_ consul. 21. Joann. Andr. in addition. ad Speculat.
tit. de tcstam. §. in !mirais, in fin. Paul. de Caste. irs 1. ex

facto , §. permit. in fùa. ff. ad Trcbcllian. ubi plene tradit,
quòd substitutio fatta alieni; si dccesscrit sine liberis, expi-
rat illo decedente cam lituo vel curas filiis, et dato quòd ta-
les ldii decedant sine filiis, rani crut locus amplius fideicom-
misso, 1. cum axori, C. quando dies legai. redit. 1. si quis ltrc-

redi• m C. de institut. et substitut. 1. pater Seceriunam, §. to

fidcicommisso, ff. de condition. et demons. et tradii laie De-
cius consik 63. in causa istorran nobilium de Illusa/is, et
consil. 95. in 2. dubio, Alexand. consul. 43. voluta. 3. So-
cin. consul. 250. 2. volurn, et consul_ 63. 3. voluta. quod

tarnen procederei , nusi de mente disponentis contrariant
appareret, ut laie et siugulariter comprobat Francise. de
Curt. senior, consil. 51. et Francise. de Curt. junior, con-

sil. 121. ubi allegai casiste fantosurn et notabilcm in 1. antan

ex fanzilia, §. fin. ff. de legai. 2. ibi: "et idem Princeps
providentissimus, et via religiosissimus, cura f ideicomuaissi
verba cessare aidrnadverteret, cane sertoneo pro lideicom-
misso reseripsit. acri pic i3uta; " iadt:lior. cuita fideicom-
missume ea conjecturata meute defuncti , 1. cttnz proponeban-

tur, cuna sirnilib.. •fj. de leguit. 2. et alle Alexand. consil. 64.
incipit, diffrcullas dubiiatMnis, 5. volcan. colum. (ùa. ubi

refert illud consilium Petri de Aucbar. quando testator fc-
cit pierres gradas substitut ¿Oman..

. Unde bene oritur hic quæstio, au si pater instituai fi-
lium, et disponat, quòd si ipse.et ejus descendentes decesse-
rint sine filiis, bona veniaat iu filium secundum, an ex lino
judicabantur bona majoria, et subjecta lideicontuaisso! De_
qua quæstione vide per Bart. in I: sed et si sir, fJ. de legal.

3. et in I. rodirillis, f de usuji urt. legal. in peine. vers:
item luce Ie;e videtur Tacere, et in I. Centurio, tolueni. 12.
vers. gttrero ul/erius, quid si testalor,•Q. de vulgar. el pie-

pillar. cajus resolutio est, quart ex quo filü filiorum sont
gravati, videadtur et vocali et honorali, et sic tenet fidei-
conmissumç1et secunduma islam opinionem Bart. cousuluit
Alexaud. consil. 64..5. volum..incipieuli: difJicul/as dubita,
fiords prænüssa• , licet naia simpliciter ex hoc, sel chaut ex
aliis ibi cousuluit, ibique refcrt ltaphaeletu.diceutem„gaie('
hate opinio est eommunis; et seciu u lum dictais opiuiotern
colmatait etiaur Paul. de Cast. consil: 5. 1. voluta. seruu-
buns novant impressioaem • incipit,, qu'aigu/d- dicritru • :'et is-
ia etiam•opinio placet Psul. de (fast. in 1. filiasfami/a.s, §.
cura grtt:r^. (f de-lega,t..1. liebt ibi dicat Doctores commuti-

ter tenere contrarium, et etiam Decius consul. 270. Domi-
7711.9 Reynal. rolum. 1. dicit contra- Bart. esse rommunenr
opinionem, et idem dicit consil. 421. et q uant Alexaud.
consil. 1115. 1. voluta. ubi late per cuna, et consil. 184. v.
et licet Bart. 2. voluta. et 3. 'voltent. consil. 24. de cujus
ditti veritate, et ad ejus intellectunr, et qualiter possit pro-
cedere, vide please per Francis. de Curt. seniorem ire •dirt.
consil. 51. coluro. 9. et 10. a g i adducit quam lilures, qui
teuacruut opinionem 13art. et cine sit æqua opunio, quòd sit
tenenda in indicando, vide ibi late per eam: et magis indu-
bie procederet, si alilluid alioil roncurreret, quod volunta-
tetra disponentis ius hoc ostendat ; vide et ibi per errai. Undc
si ;rliquis faceret majoriam in filium et ejus descendentes, et
asserat se vello esse perpetuarn, el. adjiciat., quñd si decesse-
rint fi I us et descendentes sine filiis, quod bora niajori per-
veillant in Tuttunt fratrem sittnu, lurct non repetat titolo
rnajorite in perpet.uum, videtur, quòd ita debeat intelligi
de rasente disponentis, et facit textus notabilis in I. 3. ff. de
fundo insulsi. et quod notai Joan. de Plat. in 1. si quando,
la 1. C. de bon. vacant. lib. 111. vel si dicai, quòd volt,
quòd borsa semper maneant in familia; vide Gloss. in 1. fi-
liusfamilrrts, §..T)h,i, in verbo non possit , fi. de Iegat. 1.
quando venò talla verba, vel similia non esserrt. Si quis Ia-
ceret majoriam in bliaut majorent, et in ipsius defectum in
alitar l'ilium, et sic in alios linos et coram descendentes, si
coutingat quòd outnes moriautur, expirabit majoria; aequo
succedei Crater constituentis majoricaturn, vide textum et ubi
Bald. in §. lus vero, de sueeesevón. fruir. et quod notat Bald.
iu §. hoc quoque, de sncccssion. fend. colin-nu. I. vers. et
nota pro úiiellecta: crient. cagò in ultimo boita libera, ut
possit. ea cui velus reliuqucre, 1. gui solidrtni, §. praxlium, fJ.
de legal. 2. de natura tanrec cnjnsl ubet. majorire, videtur
quòd debeat esse perpetua, quando alici non repugnaret,
per id quod notai Bald. in dici.. cap. 1. de fend. nzarchicr, et
in §. !toc (/troque, in fin. de cuerees. ferai. 1. 27. in Ordire.
Mari, Decius cons. 85. rolurmt. 2.

Sed quis si aliquis in disposit.uonc majoriæ vocavit filins
et descendentes suos, et. iu eorurn defecturn proxirniorcm si-
bi cousattguiucurn, et ex defeetu desceudentuum majoria ve-
nit ad coll iterales constituetil.is, et tutte reperitur repos uuus
fratris uiinoris, et alios prouepos fratris majoris; quis ¡sto-
rani priefcrclsir? Vidctur gnbd ncpos fratris 'Maoris, quia
proxiutior, per text om nota hi lent iu 1. si libcnftts prreteri/o,
fj de bon. !Ibert. in §. si libertus, et quia islo caso prouepos
fratris utajoris non reprrescnt; t personam pat ris, ex notatis
per Bart. et Paul. in tutthen. pas', fra/tes, C. de legitim..
hardi. acque obstabit I. Mari 4(I. quia illa procedtt in des-
cendeatibus à primo corrst; tu ente.

Sed pone, quòd iuslrutnento majoriæ cavetur, quüd de-
ficieati bus liliis, et cætet'is descendeutibas, majoria deveuiat
in proxinaioreun de generi.' sito; au iutelligatut' de agnato,
vel suffìciat, quiai sic cognat us , et sic de genere ex parte una-
tris? Et videtur quod regtiiratur, quid sit coutjunetus ex parte
pat ris, et de genere pat.ris, per test Mil et. ibi Bart. in I. 1. ff. de
jur. immuni!. glossa notabilis in a utll ent. de inrr•.ct. ntrpf. §. 1.
jas verbo generi, coll. 2. et per Joan. de Plat. in 1. pemtlt. C.
de bon. vacant. lib. 10. et quia verhunn ÿeneratio, ab ho-
miuc, vel å jure prolatnrn, debet intelligi de descendenti-
bus ex linea masculina , Isou ruuniuiva, vide in cap. ubíy
r•rtnzgtie, de pa pis, lib. G. et in cap. s/a/utarn, de iierref
cod.. ib. et tradit,Petrus de Anelar. - consil. 359. 77as Pe-
irus de .4ncharctnas e, •Plorianus, e/e. et quia inspecta
mente loquentis videtur ihabuisse'respectum ad aguationem
ei ad personas, per quas'.conservatur agnatlo, ut palet in
Evangelio 31att ii. Liber generaliouis lesti Christi, etc. ubi
rl(ltl ttonttnandtr, ttisi .rnaseuli descendentes ex masenlis, tit.
tradit Paul. de Casta. cousit 300. 2. volatil. incipit, viso

gimdanz /nocessrc; in contririuns tamen videtur textus jas 1.

1. ff. de liberali cous. ubi habetur, quòd appellalione gene-
ris etiaur.cognati comprehendeul urt dicuutur enim cognati

de genere, ut uotat Bart. in authent. quib. mort. natal..

ef2e. siti, §. ergo, collat. 7. Bald. in 1. 1. C. rie probo/. qui
allegai textum et glossam ibi, in ant lien. de mandai. Pria-
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§. °porte,. Anton. in cap. 170Vit, per ilium textum , de

judic. in 4. notati. Paul. de Castr.-in I. 1. col. 1. C. de con-

ditlonib. insert. Joan. de lmol. in cousit. 62. incipit., post

exhibüuni, ubi respondet ad omnia, quo iu contrariunt ad-
duci possunt: et idem Philippes Decius alios etiam allegans,
cousit. 223. in casu proposito, colum. 2. et forte istud est
de jure verius, unsi ex alüs appareret de contraria volonta-
te disponentis, ut quia jussit portare arma de genere pa;cr-
no, et vocaretur nomine talis generis paterni; cbm coin
ista non cariant nisi in illis, qui suit de illo genere, non
vi(lentur alii vocati, ((am quibus non applicantur verba,
noni debet applicari dispositio, 1. si servuna, §. non dexil,ff.

de acquit. . Iucred. Bald. in 1. 1. vers. quarte) oppor. C. si

quis opus. Caus. vol ex aliis constat, habuisse respectuni ad

agnatioueul : et per prædicta potest etiam decidi alla qua•s io,
ut habens privilegiunn faciendi majoriam in uuum ex con-
sanguiueis, possit illati facer'e. in consanguineum, quem vo-
luerit; sive ex parte patris, sive malris; et quia ex comnnt-
ni uso loquendi inter 1lispanos, o mnes ex uteoque parante
Vocantur consanguinei, seu de parentela.

Sed pore, quòd maritus et uxor fecerunt majoriam in
uno instrument°, et instituerunt filium et ejus desccuden-

tes Ordine successivo, in quorum delectuin vocarunt con-
sanguineum propiuquiorem, dicendo videlicet, veoiat in
dcfecturu coram consanguiueus noster propittr luior; quo-
modo intelligentur isla verba? Et credereui, quis' cum sint
duo testamenta propter duos testantes vel disponentes , licet

in uno instrumente, per ea quæ tradit Alticcio. post OIdr.

in rubric, C. de legat. Bald. in cap. 1. §. et quia vidimus,

colum. 3. de his qui feud. dar. poss. quod unusquisque eo-
rum videtur providisse suo consanguineo, argum. 1. .sed et

Si plures, §. in arrogato , ff de vttlgar. cl. pupillar. bonus

textus in cap. unir. de duob. fratrib. a capitan. invest. et
cran non resultet aliquid absurdum, illa plut-alitas resolvi-
t ur in plures singulacitales, 1. falsa, §. fin. Q. de condition.

et demonstrat. 1. si chorus, if. de legai. 3. et notai Bald. in

1. penal. column. fin. C. de institut, et substitut. sub condi-

tion. faci. et quod in simili notant Bart. et Paul: de Castr.

in 1. Lucius, §. Cajo, 	 ad Trebcllian.
Sed pone retento codeur themate, quòd maritus et uxor

expresse voluerunt et disposuerunet, quòd esset unta tantum
majoria semper, ita quòd non potest verificaci, quod supra
dictum est, ut saccedant duo, murs in bonis viri, alter irr
bonis uxoris, iene) unes tantum debet succedere; et tuono
videtur, quòd præferatur proximior consanguiueus cujus-

que ipsorum, 1. cuna da legatur, §. in fdeicommtsso , ff.
de legai. 2. propter unitaten sermonis; sed tune quæritur,
quid si concurrant coisangniuci utriusquc in pari grado,
unes mariti, alter vet'ò uxoris? Et videtur, quòd præfer'a-
tun tune consanguiueus ex parte viri , tamquam digitiuris,
per textuth sing tlarem in 1. cum pater , §. peuult. qui in-

cipit., a te pelo, ff. de legai. 2. ubi est casus, quòd ordo
scripluræ circa consauguiueos uxoris et affines, facit pr.ie-
ferri affines consanguineis, ita quòd lex præsuruit, voluisse
uxorem præferre cousanguineos mariti suis colsanguineis,
ex quo prinrò uourivavit, et sic ordo præfertur aflectioui;
sed ita est quòd disponendo millier, quòd veuiant consant-
guiuei mariti et uxoris, ex quo unus tantùm debet venire,
neque constat quis præferatur, quia uno verbo f'uerunt no-
minati: unde ex quo ipse vin præfertur, quia caput mulicris,
ut in cap. tin. 32 quest. fi. Bald. in §. fin. de investit. de reb.
alien. fart. et 1. ad Cor intio. cap. 11. v. 3. et per conse-
quens pr'æferri deheaut consanguinei viri consaguineis uso-

ris; umile illud quod in dici. §. a te peto, facit expressus

ordo, debet operati ordo tacites à jure subiutellectusr sed
forte licet aligiris, ione) videtur, quòd dictus textus sit ca-
sus in contrarimn, quia ibi ideo non statue affectioni, quia
constat. de ordine, et presumitun vol'rntas ex ordine, ut
¡hi e.st. de mente Doctorurn, et siguauter Paulus de Cast.
sed in questione propositi constat de affectiore, non verb
de ordire: ergo stani debet affectioni, ex quo ordo ilium
non tollit. Tu tailler' adverte pro responsione, quia hoc
ultimurn procederet, si sola uxor disposuerat et fecerat
majoriam, vol buta orruria fuerant ipsius uxoris; sed in
questione prædicta uterque dispooit, et boria,. de quibus

disponuntt, fuerunt tara viri, quant uxoris, et constat, quòd

Tom. I.

voluerunt, quòd semper esset una majoria indivisibilis: et. si
in isto casu præferremus affectionem uxoris erga silos consafi_
,guineos, defraudaretur vir in alfectio e sua erga suol: undo
cirnn concurrat paritas affectionis, et invicem affec.tiones se
confundant, I. riott cohtm., §. (le uno, , (J. dc rilu rntpt. et notet.
Gloss. in cap. postremo, de appellation. de necessitate su-
nuts extra casum affectionis, et in consideratione taciti or-
dinis, et sic præferendus videtur consanguineus viri: et sa-
tis est, quod non stantibus in pari grado, præferatur pro-
ximior licet ex parte uxoris; data tarnen paritate grados,
major consideratio est ex parte viri, ut præferatur ejus con-
sanguiueus, quia videtur in ordine saltem subintellecto
prælatus.

Sed pone justa islam legem, quill Res vel alias posses-
sot- nrajoriac, quæ defertui' jure s.unguinis, sen ronsuetudi-
nis, vel alteri us dispositionis, decedit relict is duobus cont-
sanguineis in æquali grido; quis eorum (lebel. præferri? Et
quia 11æc questio assimilatut' multitm liti questioni de par-
lo gemino, quis dicat.ur primogenitus, de- qua tradit lath
Joao. Cirier. in tractatir jurts primogcariltu'a, Iib. L quest.
6. ,'. 3. 9. 10. et 11. ex ibi et etiam ex alibi diclis, viden-
tur diverse opiniones in ista questione: ram aliquibus vi-
debatur, quòd ambo admittendi esseut, cujus opinionis fuit
Bald. in I. ex duobus, in princ. ff. ele vulgar. et pipai. et
in au then t. ex testamento, C. dc collatioaïb. col. 1ùn. ubi
dicit hoc non esse novum, uam et duo leguntur simili ad-
ministrasse imperium, ut nota tur in cap. non aulern, 7.
quest. 1. tacit Gloss. in Clement. Romani, in verbo Reges,
dc jttrcjorand. de quo vide que dici in 1. 1. tit. 1. supra,
cad. Partit, idem vult in 1. es hoc jure, colurn. 2. ff. dr
just. et jar. et per I. Divi f-aires, fJ; de lue. patron. et
idem volait iu I. Constitution. fj vetcris, in §. daghe, di-
cens, quod duo errait in eadern sede, et conjirnctain juris-
dictionem habebuntr hoc etiam tenent Angel. et Alexarul.
iu dirt.. 1. err duobus, in print. ubi Alexaud. etiam dicit
istain esse vcrilatem, quòd uterque adrnittatur, per 1. 2. §.
lerrredita.s, fJ. de .cuffs ct legit. liat'ed. et I. cuna niter, C. de
fidcicommis.car. libcr(alib. eanrdem opiuionern tenet Felino,
in cap. S. Crucis, de rc•script. colum. antepenult. et Jason.
io 1. si e:rlrancus, jj de condíct. ob caiac. colum. 4. Alii
verò tenucruut, quòd neuro coram sit adnrittendus, et quòd
invicem se impediant; et hujus opinionis fuit .Joan. de lino'.
in diet. 1. ex duobus, per 1. si fucr• it, jf. de reb. dub. et idem
videtur voluisse Joan. de Imol. in cap. indicante, de testant.
in questione de duobus currentibus ad bravium, qui codon
tempore pervener'uut, quod uullus adrnittatur, et concurs°
se inrpediant. Alti dixerurtt recurrendn nor esse ad judicium for-
tis, ut trahit Joan. Andr. in addition. ad Specul. in rubric.
dc feud. ipse tamer' tenet ibi aliamo opinionem, scilicet, quòd
si locus gratilicationi, per I. si quis scrotum, §. .si utter
duos, jf. de leg,at. 2. et hujus opinionis videtur fuisse Bald.
sibi contrari us in 1. in quibus, in 1. lectura, vers. materia
hujus legis, C. dc secund. nupt. Francis. tamen de Aret.
in diet. I. ex duobus, dicit, quòd superior debeat preferre
ilium in regno, qui sit magis idoneus, et sufficiens, argum.
I. si plures,if. de accusation, cap. ,si duo, §. fin. de procu-
rator. lib. 6. si verò slut infantes, ità quòd trono potest ap-
parere de rnajori sufticientia, tune superior gratificabit cui

velit, argunr. cap. duobus, §. fin. dc rescrip. lib. 6. et diet.
§. si Inter loos, quæ gratificatio sea præelectio fronda est
de necessitate, ut ibi per eurn: et super qualibet islarun
opinionunr ad utramque partem, vide lath in • diet. tractat..
prinaogenilm'a, quest. 7. 8. 9. et 111. et tandem pro reso-
Intime in quest. 11.. ponit aliquas conclusiones usque ad
quest. 12. vide ibi per cum. Et ad questionem nostrani re-
deundo, adhaereudo verbis hujus legis Partitarum, vidcha-
tur distinguendurn, quòd aut ambo isti consanguinei Regis
defuncti , vet alterius possidentis nrajoriarn indivísibi lent,
et in qua unus tatrtirm debet succedere, sunt ruasculi, sut .
unius masculus et alter fcernina, et isto casu præl'erretmir
mascúlirs,per islam legem Partitarum, præfereutern tnas-
culum fo urine; est euim iu mùltis deterior conditio ice;
minaruni, quàm masculorunr, 1. in Mullis, I. de .suit. ho=

ubi Gloss. et per Specul. tit. de procur. 5. 1. colunin.

1. vers. re"ulariter, ubi late; præsertim quia tractatur .4.e

parisdietione, 1. atm prartor, §. non autem, ff. de /ittiche,

Ppp



482	 Segunda Partida. Titula XV.
que ouiesse, seyendo orne para ello (19), non

et quæ dixi in 1..3. tit. 13. 6. Partii. Si verb ambo essent

masculi, tunc, si unus est in ætate infantili, vet pupillari,

alter verb majoris ætatis, illo qui est major, videtur præ.
ferendas per istam legem, cam dicit, que sea hombre para

elio, et etiam, quia ills est primogenita,, et nihil mirum,

si sibi vendicet jura primogenituræ et majoriæ; ad hoc fa-
ciunt, quæ notabiliter Abb. tradit, consil. 85: 1. volum,

colum. 2. vers. secundo probattcr, et tradit diet. Joan, de

Cirier. in suo tractat, primogeniture, lib. 1. quæst. 2. et

Alexand. consil. 4. in 4. volum. et si unus coram esset de

progenie regali, alter verò non (quod potest accidere res-
pecter matrimonii contracti per Regem, vel Reginam),
præferendus esset indistinctè, qui descenderet à regali pro-

genie, jirsta id quod notat Bald. ubi supra de feud. mar-

chia, column. 2. dim (licit, quòd si morcretur tota domes
regia, et staret unes dc sanguine antiquo, et non esset alias
proximior, esto quòd esset ilk in millesimo grader, tarnen
jure sanguinis et perpetua consuetudinis, succederet in reg-
no. Si verb omnes, qui sunt in pari gradu, essent etiam
pares ætate et habilitate ad regendum, et sanguinis regii,
tune probabilis videtur ilia opinio, de qua supra in parlu

gemino, quòd sit locus gratificationi, et quòd superior eli-
gat ; et si Rex est liber, superior exit Papa, qui est super

omnes, ut in cap. per vcncrabilem, qui filii sint legit, vet
forte hæc gratificatio spectabit regnicolas regni, et sic ad

magnates et populos regni, ut tradit Bald. in diet. L ex hoc

jure, column. 2. ff. de just. et jar. argum. 1. si duas, ff.

dc excusat. tutor, per 1. si quia in grani, §. arum, ff. ad

Syllanian. pro quo etiam facit, quod habetur infra cod. 1.

2. tacit 1. si quis a filio, §. 1. ff. de legal. 1. et vide circa
prædicta Petrum Jacob. in sua practic. fol. 97. alias super

arbore Regum Francia: vet dic et means, quòd præfere-
Cur ille consanguineus Begis, qui descendit à primogenito,

et ila secundum ordinem gerüturæ, licet alter æqualis in
grado sit major ætate, juxta id quod habetur in 1. 40. in
Ordir. Tauri,,, et 'licit 1. omitía puce, §. eri fideicommisso,

ff. de legal. 2.
Nota etiam, quod ista lex in istis verbis, cum dicit, el

mas propio-co pariente, que oteiesse, decidit illain quæstio-
nern, in qua late insudavit consulendo Socin. 1. volum. in
consil. 49. et tradit in 1. si cognatis, column. fin. fJ. de
rrb. dub. quòd quando proximior vocatur per fideicornmis-
sum, intelligitur de proximiori ultimo decedenti, et non
proximiori primi disponenlis: videas ibi per eum, qui pla-
ya refert.

Sed pone quòd testator Petit majoriam in frlium swum

ct descendentes suos, et in coram defectum in proximiorem
toiisanguiueurn suurn, et habeat consanguineum in tertio
gradu, et alimn sibi proximiorem in secundo, et. iste pro-

ximior genuit filium post mortem testatoris, et defunctus
est; deiide moritur filius testatoris nullo descendente relic-
to, quis adrnittetur ad majoriam? Et videbatur, quod ille
qui est in tertio gratin, qui erat jam status; slam licet alias
post natas sit in tertio gradu, et descendat à proximiori,
non tarnen videtur proximus, neque consanguineus defunc-
ti, ut in I. item Pretor, cum duabus præcedent. ff. de suits

et legitim. hared. 1. 1. §. si quis proximior, ff. undo cogna-

ti: Tu dic contrarium, quia i11æ leges loquuritur in acqui-
sitione hæreditatis, secs est in aids, secundum Bart. in
diet. 1. item Pretor, et in 1. Paulus, la 2. ,f. de suis et

legit/1-n. hexed.'.
(19) Seyendo orne para ello. Facia, quod facultas ad

majoriam non extenditur ad inhabiles: et nota bene bane
legem, quòd consuetudo, quæ del'ert regimen propiuquiori,
debet intelligi, dummodo sit persona habilis ad regimen
regni; inhabilis cairn habetur pro nrortuo, vet nullo, 1. 1.

§. fin. et ibi Bart. ff. de honor. poss. contra tabu'. ad quod
etiam facit, quòd dispositio etiam generalis, non includit
personas inhabiles, ut in 1. ut gradatün, §. sed et si lege,

fJ de muner. et honor. et notat Bart. in 1. 1. §, nuntiatio,
ff de noni oper. nuntiat. Et idem dicendum eadem ratione,
si filius primogerritus esset inhabilis, veluti si esset demens
vel furiosus, ut etiam in terminis tenet Bald. in cap. 1. co-

lumn. 4. de suces,. fetid. quando vitium est naturale et per-
petuum, quia secundum cum consuetudo intelligitur de co,
qui naturaliter nascitur habilis; si auteur ex accidcnti effr-
ciatur demens, tune dabitur ei curator, quia in persona
sua radicatum est jus regia potestatis, cap. brandi, de sup_
plen. negli;. Prctlat. lib. 6. et in authent. hoc ampltits, co-
lumn. 2, C. de fideicommis. Dicit ctiam, quòd si primoge-
nitus est insufticiens, potest dari regimen secundo gestito,
ut fecit David; nana consuetudo de præferendo primogeni-
tura, non debet interprctari contra utilitatem totius regni:
et idem dicit in 1. omnes populi, column. 10. ff. ile just. et
jiu•, quia henefrcia ]egum capacit ates scripts saut, non inca-
pacibus et odiosis, argum. I, Lucius , §. Lucius Titíit.s Da-
mam. ff; de legat, 2, et idem voluit Socin. etiam in digni-
tatibus extra regnum, consil 47, 1. volum. in nova impres-
sione, ubi loquitur in majoria: et videndus est Joan. de
Cirier, in dirt, suo tractat. lib. 3. quasi, 4. vide tarnen in
hoc, quæ dick. Carol. Molin. in suo tractai, consuctudinum
feudal. Parisiensiunz, fol. 117. column. 3. et 4. ubi hoc,
limitat, et intelligit in inhabili ipso jure; secùs si esset in-
dignus, et per seitcutiam privandus, Ham tune noms fieret
locus posteriori nato, sicut nec cæterís liberis accresceret
portio priùs nati, quæ non deficit ipso jure, sed ab co au-
fertur, et in fiscum sola dcvolvitur: quæ tauten limitatio
forsan procederet in aliis majoriis sub regno, et tune con-
frscaretur ususfructus in vita illius, à quo aufertur, 1. si
finita, §. si de vectigalibus, f%, de danno infect. non verb
in ipsa successione regni, quia regnum non confiscatur, sel
deferetur sequenti, qui isto de medio suhlato succederet:
quòd et probatur in ista lege Partitarum, cirm subdit, e
non ouienelo fecho cosa, por que lo dcuicsse perder: facit
ctiam cap. alias, 15, quast, 6. Dicit etíarn dictus Carolus
ubi supra, allegans Joan. Iguana in disputatione, an Rex
Francia recoguoscat Imperatorem, quòd etiam à nativitate
demens succedat iii regnmmn, sed datar curator; quia licét
regimen Francia (dicit ipse) non sit hæreditarium patri-
moniale, vel feudale, succeditur ta rnen jure sanguinis, et
defertur proximiori sanguinis masculiui in infinitum, quod
dicit de jure esse verjus et utiüusr siqua tarnen nécessitas
reipublicæ urgeret, làtetur, quòd de consensu procerum,
et statuum regni posse' aliter provideri, deferendo regnum
sequcnti proxiuniori habili, allegat diet. cap. alios. Alibi
verb videtur, quòd à nativitate demens, vel alias inhabilis
excludatur, quia in•eo nurnquam habuit locum jus primo-
genituræ per istarn legem, et per prædicta; si tamers de-
mens vel furiosus à natura haberet ¡ilium non dementem,
is succedat loco patria sui, Bad, consil. 389. consuetudo,
column. 2, vers. Item pone primogcnilttnz esse ficriosunz,
volum. 2. Socin. consil. 47. volum. 3. Præposit. Alexand.
in cap. 1. de fetid. marclticc, licet contrarium disent Lu-
cas de Pen, in 1. 1. column, 3. C, de pricileg. coran, qui in
,sacro palat. milit. lib. 12. Et idem esset, si primogenittrs
vocatus ad regnum esset monachus, vel canonicus regula
ris, ut dixit glossa notabilis in cap. scripsit nobis, 27. quast.
2. et Bald. in 1. Deo „obis, column. 5. C. de Episcop. et
cleric. et in I. data opera, Column. 10. C. qui accus. non
poss. ubi de canonico regolari, et in I. si quis, §. Laicati,

C. de ,acuita. tiupt. et Jacob. Alva, allegaus dictam glos-
asen in cap. unie. dr, milli. vassal. qui arma baltica clrpos.
columna. fin. afide Bald. in cap. cum in magistrum, in fin,
de elect. qui in hoc aigrit ad partes, et primò arguit, quod
monachus succedat, quia uro nachatus non tollit gratiam
origiris, arguai. f. de capii. dimirz. 1. tutelas. Item gratis
poli noma tollit beneficium fori, 1. Deo nobis, C. de Epic-
cop. et cleric, in contrariati verb arguit, quòd qui non po-
test habere propriurn regimen, non potcst case commune,
et ideo co tamquarn subducto de medio, succedat alios Ca-
pax; et residet in bac parte. An verb ante professiorem Bex,
qui ingressus fuit monasterium, retiucat dignitatem, et ju-
risdictionem, et aduniuistrationem• videtur quad sic, argurn.

cap. beneficittm, de regular. lib. 6. et tenet Alberi(. ima au-
t.heat. ingressi, column. penult. C. de sacrosan. cedes, et

ibi circa id, quòd supra dixi, dicit quòd communiter vidit
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dé juré teneri, quod talis regia'ad'mirüstratio non cadit in
monachuun, aequo in moiasterium, argum. cap. tos g114

20. quæst. 3. et cap. præscns clerieus; si tanner fiat Bex

clericus, inclinare videtur, quod noti perlot ex Troc digni-
tatenr, acque regianr administrationcm, dicens, quod de-
rici sæculares habent largiores habenas, quam monachi , ut

palet ex nutatis in summ. ne cicrici, vel monachi sæcul.

negot. se immis. Et idem videtur dicendum, .quia lion suc-
cedat in regno, sì esset clericus, cùm neuro milit.ans Deo
implicet se negotiis sæcularibus, cap. 1. et per tutum, ne

cicrici, vel nzonaclz. et volait Gloss. in cap. præsens, 20.

quæst. 3. et quia non succedit in feudo, ut in §. qui c/crv-
cus, si de feudo defunct. content. sit, inter domò. et agat.

et in cap. 1. de benefc. fctmin. et facit optirnus textus in

authent. de sanclzs. Episcop. §. sed negue, collat. 9. vers.

generzzliler, • et ibi Bart. argument.o illius textus dieu, quod
si quis el'ficitur clericus, desinit esse Connes, vel Imperator,
et allegat dict. cap. scrips/I, quia clerici non debent admit-

:ti ad temporalcin cligititatens, Joan. de Plat. per texturn ibi

in 1. colonos nulla, C. de agricol. et ccnsit. lib. 11. et hoc

etiant probat isle textus ; et quia clericis non licet arala

movere, cap. ex multa , §. fin. de voto. Vide tarnen, quod

in hoc de clerico notat Abb. in cap. inter dilecfos, de fide

zilstrzznz. et Barb. in tractai. de præstantia Cardinaliezm,

et Abb. ibi in duobus locis, in 3. eotab. et column. 4. et

5. concludit, quod possit succedere, et retiuere comitatun'
ratione patrirnonii, qui est clericus, vel episcopus: et idear
.volt Alberic. in authent. ingressi, C. de sacros. cee/es. col.

penull., ut supra retuli ; succedit ergo clericus in bonis ma-
joriæ , nisi sit exciusus à constituemete majoriam: quod au.
possit fieri consuetudine vel statuto, vide Paul. de Cast.
consul. 164. incipit, in causa majoriæ MLspalenszs, 2. vo-

lts ''' . et si statutum excludit laminas propter masculos,
etiaur clericus masculus excludet fanninas, Bald. in cap.
quod clericis, de forra compel. post Joan. de Lign. et Lapum,

vide ibi per moderniores; adde ad prædicta Paul. de Cast.
in 1. sub condittone, ff de liber. et posthum. Bald. in 1. cum

adoptivis, in fin. principii, C. de adopt. et vide quæ notai

Præpos. in cap. 1. §. quia, column. 15. gui feud. dar. poss.

Si tarnen succedens in regno, vel majoria esset iinpoteus ad
generandum, non ex hoc repelletur à successione, ut notat
Bald. loquets in feudo , in cap. 1. §. fin, Episcopum vil

4bbate,n.
Sed pone, quòd tempore delationis majoriæ, qui ad earn

proximior yocabatur, erat incapax propter hæresim, vel
aliud delictuns, fuit tarnen resti tutus per Principem, ante-
qua un sequel's vocatus acceptaret majoriam, an aduritetur?

B.Lid. reterces quoddans . consilium Freder. de Sen. movet

quæstioueni similern in 1. fin. col. fin. vers. secunda quæs-

tto est isla, C. de episcop. et clerié. de co qui decessit relic-

to filio fratre minore, qui factus fuit episcopus, antequam
alii venienles ab intestato adirent hæreditateui; et referi dis-
putatio nero ad partes, et dicit l'redericunr inclinare, quòd
talis filius præferatur, quia dignitas supervcuiens anrotio
fuit prioris obstaculi, et dicit non obstare 1. id quod nos-

trum, f. de regel. jur. quia ibi loquitur de jure pieni do-
minii; sed jus aditionis faciendæ non est jus dominii, sed
quædarn facultas, quæ snoudurn in bonis nost.ris counurne-
ratur, I. pretia rerum, ff ad leg. Falcid. et idem tenet ill

Bald. dicens esse unultum æquuur: item cirro hic iuterveniat
restitutio in priorem statuas, videtur, quòdpræjudicare de-
beat cæteris, quibus jus majoria. esset delatul'n,.I. fin. C. de

sentent. pass, et cap. gua ppi., de,rescript. lib. 6. et nota
in diet. 1. Callus, §. et quid si tantum,. ff. de liber. et pos-
thum. ln contrarium tarnen urge/, quia jans doiniuium et
possessio bonorum majoriæ erat a lege translatunn in sequen-
tem v. ocatunn, qui erat. habilis, ut iu I. • 7. tit. 4. 5. Partit.

et in 1. 45. in Ondin. Tauri, nude restitutio Principis eis

non præjudicabit, ut voluit Gloss. dici. §. et quid si lau/um,'

/laque de Principis unente videtur voluisse sibi præjudicarc;

si tarnen constaret, quòd Princeps voluit sibi præjudiccre,
tune esset majas dnibium, ex co quòd in, talçm vocatuu

noandum de jure gentium erat sibi radicatum dominiuui, seri
tantails de jure civili, contra quod Princeps potest dispera-

...are, ut adducunnt Doctor. et siguanter Decius, il' cap. quæ
ecclesv'urum, de couslil. vide quæ dixi in 1. 3. tit. 13. 6.

Partit. Tu cogita, quia durum videtur ex tali restitutione
excludere habitats jam vocatum, et cui jam erat dclata_me-
joria; et vide quod notar Bart. in 1. 1. §. qui lzabcbát,;ff.' de
bonor. poss. contra labi/. et Andr. de Iser. in §. pt+ceterea,
si vassallus, coluro. 4. quæ sit prima benefic. arnilt. vers.
item quid si princeps indulsisset irti primogenito, ubi in
terminis dicit, quòd si Princeps crirnen proditionis induisit
primogenito, periude debet haberi, ac si nnrnquam faisset
proditor; quod tanteni dicit intelligendum, si vivo patee in-
dulsit Princeps, quia tune tempore delationis majoriæ inve-
nit se isle habì.lennr, quando pater scilicet moritur; seeds si
mortuo patee, et jam facto loco secundogenito, Princeps in-
dulgeat, quia tune non perdet secundogeuitus jus sibi quæ

-situin, licet Princeps remittat primogenito crimen, argurn.
1. fm. ff. de pact. et I. post mortem; §. 611. f. de honor. pos-
sess. contra tabu/. 1. si eran bermes, C. de localo, et sub-
dit stati in: contra videtur dc his, quæ diximus supra, de
vassallo decrcpilæ ætatis, circa linens, licèt Canonista con-
tra, ut ibi pleieè dictum est, ubi videtur inclinare, quòd si
re integra Princeps reurittat, antequam bona alii essent gum-
sita ex settentia, vel ex crimine, prosit indulgentia quoad
bona, seals si jam alii essent quæsita: vide l tiùs ibi per
eum, et bonus textus est in materia in cap. guamv/s, de
rescript. lib. 6. et tradit Joan. Andr. in addit. act Specul.
in rub y. de feud. colum. 3. vers. ex quo de tan. mentioncm
feci: adde efiam prædictis 1. si tutor. §. fin. et ibi Bald. in
quæst. de saccul.ff de lute/. et ration. distralt. et 1. 1. §. qui-
dam filium , ff. 'dc bonor. poss. contra labul.

Quid miter's si vocatus proximior esset apud hostes , vel
furiosus tempore, quo defcrtur majoria; an seguctns in gra-
du admittatur? Et videtur dicendum, quòd aut curator il-
bus furiosi, vel bonorum talis captivi absentis, vult accep-
tare majoriam, et repelletur sequens; aut ipsi curatores (lit'-
ferunt, et tune admittitur sequens in gradu cura cautione;
quòd si ipse sequens moriatur, antequam furiosus perveniat
ad sanar menteur, vel captivus revertatur ab hostibus, resi
tituet alii debetti succedere in majoria, vel ipsi furioso, si
pervenerit ad sanam mental" , vel capto, si revertatur ab
hostibus; probari videtur in L 1. ff. de honor. posses. infanti
vet furioso, et ibi Bart. .

Advcrte edam, quòd si tempore delationis majoriæ filius
sit incapax, succedet Lamest nepos ex co, 1. 1. §. qui fil/um,
ff. dc bonor. posses. contra tabul. et legit Bart. sub §. qui
habcbat: et idem die, si proximior vocatus esset deportatus,
vel perpetuò iii insulam relegatus, 1. Statíus Florus, §. liti.
ff. de jur. fissi, 1. c.c facto, §. li quis rogatus,' ff, ad Tre-
bell. 1. cum pater, §. hcereditatenz, ff. de legal. 2. et cùne
sit omuinno incapax, excludetur fiscus.

Similiter, et si primogenitus ingrederetur religionem,
succedet sequens secundogenitus, Bald. its 1. si quis priori;
§. talem, C. de second. nupt.

Sieriliter etiaur, et si majoria disponat, quòd stante mas-
culo fcenrina non succedat, si tìlius sit inhabilis, succedet
Ella, 1. 1. §. si pater, et ibi Bart. f de coning. cum eman-
cip. liber. ejns, et textus its authent. de nupt. cap. 20. §. so-
Into, il' fin. vide onrurinò, guy notat Bart. its diet. §. si pater.

Sed quid si successor in regno, vel majoria esser cæcus?
Die, quòd succedet: Bart. in 1. carats, ff. de judic. Joan. dé
Plat. in 1. 1. C. qui morb. se excus. lib. 10. licèt à princi-
pio jurisdictio non possit concedi caco, secundurn Bart. its
diet. I. cæcus, et adde notata per Bald. in diet. cap. 1. an
motus vet aliter imperfect. Advcrte etiaur, quòd licèt in suc-
cessione regni .procedit ista lea, et quæ in principio hujus
glossy dici, ut excludatur inutilis et inhabilis, et idear in
his dignitatibus et jurisdictionibus, in quibus esset par ra-
tio, non tamer ideas esset dicendum in aliis majoriis: iunü

videtur , quòd in ibis crimes indistinctè succedaut; si à cis-
ponente majoriam nou. excludantur , et pro hoc est singu-

laris decisio Baldi in vers. libellario, ad fin.' de pace Cons-

tant. ubi concludit, quòd in feudis, pro quibus non pr-e-
tatar servitium , licèt præstetur census pecuniarias (prout
(licit esse its feudis quarumdarn ecclesiarum Lombardi-, gum
non eurant dc servitiis armorum, sed dc redditibu's bursa
libas ), quòd iu talibus snéeédit mucus et surdus efiam à ua-
tivitate, et quilibet abus, nisi Icnorinvestitura repugriaret:

quæ 'verba rene pecan, tatti declarant oiunem istan mate-



tatar gravior, juxta notata per Bart. in 1. respicicndum, §.
delinguunt, ff. peril. et in Extravag. qui sine robe/les, in
gloss. super parte rebellis, et per Joan. Audn in cap. 1. de
homicid. lib. 6. per Bald. in cap. 1. colum. 4. quib. mod. feud.
amittat. et tacit illud Evangelii: qui intingit mecum ma-
num in paropsidc, hic me tradct, et Tacit textos notabilis
in I. .ervurn, C. dc elelalor. lib. 10. ubi hahetur, quod non
Beet servo defèrre dominnm etiaur in fàvorern Pisci, quia di-
Ceram' liicere proditoriè, cirm sit familiaris; per quern tex-
tum Angel. ibi in addit. ad Bart. infect, quod licet bannitus
possit occidi à quocumque, non tamen potest occidi per so-
ciurn suum, co quia esset proditorie factnm; Tacit (barn
textus notabilis, et ibi Joan. de Plat. in ]. 1. C. de condue-
tor. el proem-. lib. 11. in final. verbis: f eit illud, quod Ira-
dit Joan. Faber in §. alla dcinde, Instdut. de public. Judie.
duro tradii Elam consuetndinem, quod servus et familiaris
suspenditur pro primo furto , extrancus non.

LEX III.
Rege mortuo, filio parvulo successore reticto, tutor erit

illi, qucm Iiex defunrtus elegerit, qui si de hoc non dispo-
suit, convenire debent Prelati et proceres regni cæterique ei-
vitaluiri, aut villa rurn boni et honorati cives, qui jnramen-
to priirs prxstito eligant usum, aut tres, vel quirique ad
plus tutores, I?eirm timenies, Regem amantes, qui sial ge-
nerosi et naturales regni, regisque vassalli, boni inteilec-
tus, borri fümæ, et qui spero successionis post Regis obitum
non habeant: jurahuulque ciecti, Regis vitam, honorem,
commoduus, regni individuitatete ac augmentons serva re,
regnurnquc in pace et. justitia tenere, gnousque Rex atatis
Sit. viginti annm• um , sett si filia Regina sit, donee nupsenit;
quo facto ponendits est Rex in potentate tutorum, et pare-
bitur eis, seu cumin niajnri parti: si verb Rex puer rnatrern
Iiabcat, ipsa viduitate durante erit de tutoribus principslior.
No lentes sic con gregari, aut tutoribus ohedire legitima cau-
sa cessante, prodi tores . sunt, exilio perpetuo, si honorabiles
fuerint, mancipandi ; si minons conditiouis, occidendi sont:

qua omnia scr• ventur Rege in furorem alit demcntiain ver-
so: tutores verb male administrantes pro modo cornmissi
punientur. lloe dicit.

(1) E los Ricos ornes. Adde Bald. in 1. fin, in fin. C.
de tes/am. milita et an irti dicentur pares curiæ, vide Rahl.

de feud. marchi ,'2. coloni. ubi de istis patrirüs regni, et
A quo tempore iste Rex minor potest alt jurisdictiotie, ha-
betur hic, et vide Abb. in cap. cum vicesinurm , de offic.
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auiendo fecho cosa (20), porque lo deuiesse
perder..Onde todas estas cosas es cl Pueblo te-
nudo de guardar, ca de otra guisa non podría
el Rey ser complidamente guardado, si ellos
assi non guardassen el Reyno. E porende,
qualquier que contra esto liztesse, far•ia tray-
cion conoscida , e deue auer tal pena , como
de suso es dicha de aquellos que• desconocen

• Seîiorio al Rey.
LEY III.

Como derlen ser escogidos los Guardadores del
Rey niîíu, si su Padre non ouiere deseado

Guardadores.

Aviene muchas vezes , que quando el Rey
muere, finca niño el fijo mayor que ha de
eredar, e mayores del Reyno contienden so-
bre el , quien lo guardara, fasta que aya edad.
E desto nasc:en muchos males. Ca las mas ve-
gadas, aquellos que le cobdician guardar, mas
lo fazen por ganar algo con ei, e apoderarse

riam, et ita intcllige, quod idem Baldus notai in §. pratcr-

ea Ducatu.s , ad fin. vers. quarit glossa, de proliib. feud.

alien. per Frederic. et ita etiam ini.elliges et limitabis dicta

Socin. in dict. consil. 47. et Bald, in 1. fin. C. de .cuis et le-

git. ljared. coluro. penult.
(20) E non auiendo fecho cosa. Scilicet aliquod delic-

tum, vel aliud, propter quod expelleretur à successione reg-
ni; et intellige quando esset grave et tale, quod turbarct sta-
turn Christianitatis, ut declarat Babkis, quern vide in 1. fin.

C. de legib. nam alias etiam criminosas potest esse Rex ex

successione, ut notat Bald. in I. fin. de rerun' deus. et Lu-

cas de Penn. latè in I. 1. C. de seis postul. lib. 10. vide Ca-

rolum 1Molin. in suo tractat. consuclud. Parisien. fol. 126.

colum. 1. et ibi dicit, quod propter crimen besé majestatis
in regiam coronam, et rempubliram regni commissum per
aliquem de sanguine regio, posset illo perduellis etiam cum
futura sua posteritate privaci omni tempore, et jure futuro
in successione regni; et ita dicit'faclum fuisse oli; per aces-
turn supremi senatus Parisiorum, ci. Patina' Francie, anno
Domini 1457. in Joannem Duccm Aleuconii, in præsentia
Regis Caroli VII. cui adde Andræam de Isern. in g. prater-

ca si vasullus, qum .sit prima raus. benefc. nmitfen. co-

tum. 3. et 4. ubi volt, quird propter crimen laesæ majestatis
filius deliuquens vivo patte fiat inhabilis, et. non succedat
in fendo, quod debetur primogenito, et veniat in secundo-
genitum; et nota ista, nam alias spes succedendi in•majoria,
non videtur venire in contìscatione bonorum, quando esset
apes causata ab ultima voluntate, Bald. in 1. ex facto, §.
Julianus Longinus, ff. de vulg. et pupi/l. in 6. notati. per
ilium textual, et Ang. in I. 1. C. de bon. libe,!. et Bald. in
1. si alii, (f de is, qui sun! sui vil alíen, jur. Decius con-
sil. 438. et vide quod dicit Joan. de Plat. in legitima filiì in
1. certa forma, C. de jure fisc. lib. 10. in crimine lesa: ma-
jestatis limitatur'Ftoc, ul. in 1. qujsqujs, C. ad leg. Jul. ma-
Jest, vide quæ latins lisi in 1. 2. tit. 2. 7. Puri/la. Si verb
spes succedendi in majoria causaretur ex contractu, sen alias

• quàm ex ultima voluntate, talis spes venirct in conliscatio-
ne bonorum, ut in 1. inter socerum, §. lùi.if. de'pact. do-
tal. Sed pone juxta prædicta, quod Rex dedil facultatem fa-
ciendi majoriam cum bac clausola, quod non perdatur etiam
propter crimen læsæ majestatis, prout vidi in quadam facu]-
tale positum; an limitetur talis facultas, et intelligatur ita
tarnen, quàd tale delictum non conunittatur proditoriè, nam
videtur, quod sic, per textum in cap. 1. an ale qui inle,fec.
frac. domin. sui, et quod notat Bald. in §. s,m/liter, quib,
mod. feud. amill. et quia Curoproditio fit proditorie, repu-

ida. Titulo XV.
de sus enemigos, que non por guarda del Bev,
nia del Reyno. E desto se icuantan grandies
guerras, e robos , e daños, que se tornan en
grand destruymento de la tierra. Lo vno, por
la niñez del Rey, que entienden que non ge_
10 podra vedar. Lo al, por el desacuerdo que
es entre ellos, que los vnos puñan de fazer
mal a los otros, quanto pueden. E porende
los Sabios antiguos de España, que cataron
todas las cosas muy lealmente, e las sopieron
guardar, por toller todos estos males que aue-
mos dicho, establecieron, que quando Tintasse
el Rey niîio, si el Padre dexado ouiesse ornes
seîialados, que lo guardassen, mandandolo por
carta, o por palabra, que aquellos ouiessen
guarda del; e los del Reyno fuessen lenudos
de los obedescer, en la manera que el Rey lo
ouiesse mandado. Mas si el Rey finado , desto
non ouiesse fecho mandamiento ninguno, es-
tonce deucnse ayuntar alti do el Rey fuere,
todos los Mayorales del Reyno, assi corno los
Perlados, e los Ricos ornes (1), e los otros
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ornes buenos, e bonrrados de las Villas; e des-
que fueren ayuntados, deuen jurar todos so-
bre Santos Euangelios, que caten primera-
mente scruicio de Dios, e hourra , e guarda
del Scîtor que han, e pro comunal de la tier-
ra del Reyno; e segund esto, esco j an tales
ornes, en cuyo poder lo metan, que le guar-
den bien e lealmente, e que ayas en si ocho
cosas. La primera, que tertian a Dios. La se-
gunda, que amen al Rey. La tercera, que ven-
gan de buen linaje. La quarta, que sean sus
naturales. La quinta, sus vasallos. La sexla,
que sean de buen seso. La septima, que ayan
buena fama. La octaua, que sean tales, que
non cobdicien heredar (°?) lo suyo, cuydartdo
que han derecho en ello despues de su muer-
te : e estos Guardadores deuen ser vno, o Ires,
o cinco, non mas, porque si alguna regada
desacuerdo ouiesse entre ellos, aquello en que
la mayor parte se acordasse, fuesse valedero.
E deuen jurar, que guarden al Rey su vida
e su salud ; e que fagan, e alleguen pro, e
honrra del, e de su tierra , en todas las mane-
ras que pudieren ; e las cosas que fuessen a
su mal, e a su dallo, que las desuien, e las
quiten en todas guisas. E que el Seîíorio guar-

delegai.. Benedict. in repetit. cap. Raynut ¡us , dc testarti. fol.

242. cuor sequentib. et ibi, quòd per proceres regni potest
aliter ordinari, quàm hic disponalur: et vide quod in hoc
fuit fact um tempore minoris tetalis Regis I-Ienrici tertü, fi-
lü Regis Joannis primi, ubi fuit aliter dispositum, scilicet
quòd regnum gobernaretur per consitinui et consiliaries Re-
gis, et non per tutores, ut patet in ordinamento curiarum
de Madrid, anno Domini 1391. ibi: cerca de lo tercero.

(2) Cobdicien heredar. Iloc non fuit serval.um in cap.

grandi, de siipplcn. negligent. Pralat. vide ibi Gloss.

(3) Dc veynle aìros. Vide in Ordin. Regis Alphonsi, in

T^allisolcio, AEra 1363. nil licit hoc de anno 15. scilicet,
quòd Rex in initio anni quimin enimi assi,mit regimen regni,
et expirat tutela Regis: et idem factual fait in Rege Joan. II.
ut palet in cavils de Madrid, armo Domini 1419. et vide
etiam, quòd idem dicitur de liege I3curico III. in alüs eu-
riis de Madrid, anno Domini 1393. arm aliter non statue-
retur per proceses regni in occurrenti caso, et Rex pubes•
cum cis aliad'noia vellet, starelur huic legi, (pram allegat
Oldr. consil. 52. et de.mal.eria vide Bart. in I. quidam con-
.culebant, columui,fin. ff. de re judic. et Joan. in 1. fin. C. dc
tesiam. milil.. et Gunnel. Benedict. diet. fol. 242. cum se
quentib. et vide etiam legem sequentem, ibi: o seyendo la-
medic), etc. vide .Carol. Molin. in comment. 1. partis con-
sztelud Pariciencium, fol. 257. cam sequentib. ubi multis
in hoc allegatis coriclurlit, quòd licèt prohabilior videatur
ista opinio, gum usque ad vigesimum annum duret tutela,
sea cura Regis, et inter opiniones varias ista ,videatur eli-
genda, ut.ilius tameu et consultins sibi vilest, quòd fìniatur
pubertate, ita quòd non sit ei dandies curator sive regens,
sen alias gnocurnque nomine loco Regis administrator, sive
sinus, sive pluses; dura tamen- nonsolus rie. per se adminis-
fret, sed cam cousilio delectorum, et fidelium, et pruden-
tium vicornai: ibique referti Carolum V. Francorum Re-
gem, anno Domini 1377. publica concione in supremo se-
nato Parisicnsi legerrt statuisse, convenire primogenitum
Francorum Regis lilion regni administrationem recipere
debere, cam decimal's quartun1 ageret annum, ne per Ion-
giorem tutelaut occasio suaderet malevolis res novas exci-
tandi.	 •

den, que sea roo, e'.que non lo:dexén partir,
p in enagenar en ninguna manera;:. mas que
lo acrecienten , quanto pudieren con derecho.
L que lo tengan en paz e en justicia,: fasta
que cl Rey sea de edad de veynte alios (3)-;r,e
si fuere fija, la que ouiere de heredar, fasta '
que sea casada (4). E que todas estas cosas fa-
ran, e guardaran bien e lealmente, assi como
de suso son dichas. E despues que esto ouie-
ren jurado, deuen meter al Rey en su guar-
da, de manera que faga con consejo deilos to-
dos los grandes fechos que ouierc de faxer.. E
continuamente deuen tener talcs omes con el,
que sepan mostrarle aquellas cosas, por que
sea bien cost.umhrado, e de buenas maneras,
assi como de suso son dichas en las leyes que
fablan desta razon. E todas estas cosas sobre-
dichas, dezimos que deuen guardar, e faner,
si acaesciesse que el Rey perdiesse el senti-
do (5), fasta que tornasse en su memoria , o
finasse. Pero si aueniesse que aI Rey niño fin-
casse Madre (6), ella ha de ser cl primera
e el Mayoral guardador sobre los otros: por-
que naturalmente ella le doue amar, masque
otra cosa, por la lazeria, e el afin que llcuo
trayendolo en su cuerpo , e de si criandolo.

(4) Tasta que sea rasada. Non intelligas, quiad per
contractura matrimonii tutela finiatur, sed pubertate, ut
in I. fin. C. quando trttor esce desin. quia tune cìun est Au-
bes, contraliit rnatrimonium; neque etia,m intelligas, qudd
contracte matrimonio maritus erit ejus curator, et admi-
nistrabit regnant, quia esset contra dispositionem 1. mari-r
ttt.i, C. qui dar. tutor. poss. et I. fin. tit. 17. 6. Partit. sed
quid tune ipsa de cousilio viri adrnimiist.rabit: vide tauten
quæ dixi in 1. 9. tit. 1. suprà cad. Pcarlil.
- (5) Pre diesse el sentilo. Quid si furiosus haberet frlium?
Videtur quòd filio habili esset committenda administratio,
I. 1. in fin. ff. de curator. furios. et alle Carol. Molin.
diet. fractal. cansuciud. Parisiens. §. 29. in fin. Quid au-
teur si Regina efficeret.ur furiosa, vel meute capta, quæ jar.
erat p u l ita, an adininistratio regni pertinebit ad maritum
Regem, vel an eligeutur curatores jnxta formam irujus le-
gis ? Dort. de Palan. Rub. movet quæstionern in cap. qui
preshyterurn, de punit. et remis. et volt, quòd pertinet.ad
marilum; niovetur per 1. 9. tit. 1. isla Partit. et quia per
matrimonium vis et uxor efficiuntur una caro, et quia ma-
ritus est caput mulieris, cap. rum caput, et cap. mulierenio..
33. quest.. lin. quæ !amen mini in questione prædicta noru
cmrcludunt, ex his quæ dixi in dint. 1. 9. et in gloss. præce-

denti; est tarnen equa decisio, salteas quando maritus esset
idoucus, .et haberet filios ex matrimonio; de rigore !amen,
si aliter proceribus regni et procur,atonibus civitatam noms
placuisset, servanda esset bajos logis dispositio.

(6) Tintasse madre. Vide in authent. matti et avice, C.
quando mutter tolti. offe. fungi palest, et in corpore, onde
sumitur: an auteur tencatur dame tales fìdejussores pro ad-
ministranda tutela, qui essent sufficientes.ad valorem regni,
vel an suffìciat, quòd det, quos potest, vide per Alberic. re-
ferentem Lber. de Bobio, qui in ista questione cousuluit
pro Domina Blanca, matte Regis Franciæ, in I. de creatio-

ttibtt.e, C. de epi.ccop. audient. ubi concludit, quixl sufiicit,
q uòd det quos inveuire palest, vide ibi: et ars si Princeps
vel Rex relinquat uxorem dominant, et admiuistratricem,
et quòd omnes subditi ei obediant, et stat fideles, per hoc
videatur Cain relinquere tutricem, vide Bald. quòd non, in

consil. 294. incipit, dicta particules testamenti, 4. volum.
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de la tierra, que lene auer perla, segund cl
fecho que fiziere.
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E ellos deuenla obedescer, como a Señora, e
fazer su mandamiento en todas las cosas, que
fueren a pro del Rey, e del Reyno. Mas esta
guarda deue auer, en quanto non casasse, e
quisiesse estar con el niño. Onde los del Pue-
blo, que non quisiessen estos guardadores es-
coger, assi corno sobredicho es, o clespues que
fuessen escogidos, non los quisiessen obedes-
cer, non faziendo ellos por que, farian tray-
cion conoscida, porque clarian a entender que
non amauan guardar al Rey, nia al Reyno,
e porende deuen auer tal pena: si fueren ornes
honrrados, han de ser echados de la tierra
para siempre; e si otros, deuen morir por
ello. Otrosi dezimos, que quando alguno de
los guardadores errase en alguna de las cosas;
que es tenudo de fazer en guarda del Rey, e

et licet irta lex non dicai de frdejussoribus dandis in casti is-

to, neque ire caso præcedenti, videtur quòd sint dandi, clan

per alias leges ad hoc tutores legitimi, et dativi sine inqui-

iitione teneantur, et dixi ili I. 9. tit. 16. 6. Partit.

LE 1 IY.

Successor regni tenetur ad legata et debita prædecessoris,
et sicut succedit in honore, succedere debet in onere; non
tarnen ob ea solveuda imnrobilia regni alicnabit: et si suc-
cessor regni puer sit, tnlores ejus [nee solvent, alias perdent
dona, glue à Rege defuucto habueru ut; gum si uoiC liabcaut,
exulabuut à regno lauto tempore, quanto Rex et ejus curia
decreverit. I-Ioc licit.

(1) Sus debdas. Nota, et vide gum habeutur in tractat.
furls prr'nzogenilur*', Joan. de Grier. lib. 2. qurest. 2. et vi-
de quod (licit Bald. in I. 1. in princip. f, de cons/if. Pr/1r-

rip. et in cap. venerabilcm, dc elect. column. 2. vers. qun:s-

tio tails, vide omninò et gam dicit Roderic. Suarez allega-

tion. 111. et ville in tractat. cousuel. feudal. fol. t42. col.
fin. et fol. Sequent. et allegatur ista les, quòd prilnogenitus
Regis, et cæteri successores ili majoriis ilispauire teneantur
ad debita prædecessoris defuncti; sed issa les non aperit, au
dato, quòd non esset hares patris, teneretur ad tulio debita,
inns videtur loqui, quando esset l yres patris, cam licit iu-

fr5, Arreda sus bienes: quando enitn regnum, vet cætcræ

urajorim defcruntur jure sanguinis, vet iuvestituræ, et non
jure hæreditario, non urget ratio, ut teneatur ad talia debi-
ta in cis sieccedens, crisi forte pro necessitate, vel titilitate
rnajoriæ essent coil racta, ut in cap. 1. dc so/u/iou. et in I.
proaidendum, abi .Joan. ele Plat. (7. de Decu ion. lib. 10.
Bald. in 1. 2. C. commrunia, de. legal. Ad hoc etiam facet opi-
nio iltorum, qui (hunt, quòd etiam in feudo, quod est ac-
quisitum ex pacto et prnvidentia, si filius faciat inventa-
rium, non teneretur ad de p ila patris catione feudi, neque
feudalia bona prover hoc posscnt distraili, ut tradit And r.
de Iser, in cap. runic. column. fin. cur agnat. vet fìliu.s de-
frurcti, quern vide, gain loquitur pillchrè et belie ad pro _

posit una nostrum: neque obstat, quod disii Old r. consil. 94.
incipit, eleganter, et Alberic. ili peootinio D/gesta• um, §.
discipull, et in 1. Jin. C. dc donut. inter vic. et uxor. An-
char. in cap. licet, de voto, Abb. consil. 3. 2. volani. qui
ad hoc referent et sequuntur Oldrald. gam loquitur 01-
drald. in regno Aragoniæ et 1\iaioric ruin, qun deicrnntor
jute hæreditario, rei pat et ex his, gun ibi, et consil. sequels-

et consil. 231. licit Oldrald. ubi loquitur de donations,
testamento, et 'divisione fact is per Jacobin 's olhn Regent
Aragouiæ et l\Iajoricarunc, et sic loquuntut' de jure primo-
genii ura. , per quad defertur tota et universalis successoo: et
ita in teruunis derlarat Carol. 1\Joliu. in comment. I. par-
ks corrsuetud. Parrshvas. fol. 12:1. column. 3. et. fbl. 1.43.
column. 1. quod cessat in succedente in regno, vel majoria,

LEY IV.

Que cosa es tenudo de fazer guardar el Rey
nucuo por el finado.

Arriendo el Rey niño la edad que dizc en
la ley ante desta , o sevendo tamaño quando
comen;asse a reynar, que . pudiesse gouernar
su Reyno, tenudo es por derecho, e por bien
estança, de .fazer estas cosas por el Rey fina-
do. Assi como en dar limosnas por su anima,
e fazer dezir Missas e otras oraciones, rogan-
do a Dios que le aya merced. E otrosi en pagar
sus debdas (I), e en cumplir sus mandas, e eu

quæ jure sanguinis, vel consuetudinis, sea iuvestituræ de-
fertur; dull tune capiat, non ab ultimo, red à primis coors-
tiluentihus, vet à consuetudine: et ita chaos intelligerem,
gun dicit Bald. et Abb. in cap n fcuri/, cic re.rcript. dc

ilia Comitissa succedente in comitatu, scilicet quòd intelli-
gatur, quando defertur jure hæreditario, non alias; non de-
bcreist tamers à prilingei5ito ista amare suini, et quando de-
bita non essent Inagua, et exmnerationem corrscientire patris
tangcrcut, deheret illa solvere, ut adducit elega n ter dull.
de lser. ubi supra; et licet loquatur in feudo, et regnum
non regatur more Icucli, quia noli cst fcudttut, sed ab ipso
fenda proveniunt ( ut licit Joan. Cirier. in suo tractat.
rls prinlogcni/rtrie, lib. 3. quæst. 6.), talneri de agtritate
multürn militant in (ilio Regis primogcuito, sea in allo ra-
tiones Isernia?, et aliorunt ili diet. cap. 1. Et vide its materia
elegans consilium Bald. t..volum. consil. '271. es quo colli-
ges alios cactus, in quihns teuebitur successor in regno ad
debita defuncti: et ibi signantcr dici[, quint si Rex delinque-
ret j ulii'.ando, et inn figura j ust it.ire prætcnrsre, quod tune
præjuditaret sure reipublicæ et fisco, et. teneretur successor;
quod reputo mutarli notabile, si verurei est: et ibi etiaur
aliud siguandu,n dicit, quòd regnuna magic assiiiiilaldtiir'
dominio, quam sinlplici regimini. Si tamers majoria esset
nova, voluti à patte facto, tune deficientihns aliis bonis, in
subsidium successor' teneretur ad debita facto ante majoriam,
et rcru ur ejus tradilionern, testus cunt glossa in I. corn (i-
dei /rccrerlt:c, ff, de fideicom.m.is. libert. et in I. pe/o , §. pro:-
dirmz, JI. de legal. 2. textus cum glossa, et ibi Bald. ili 1.
fi/itts/rznzi/las, §. I)ri^i, fj. de !eroe. 1. 1. pater plum, in
princ.•j7 de legal. 3. et notat pulchre Joan. de lino'. in 1.
p r o hie.rede, §. si quill tamen, ff de acgtúr. barred. et Ale-
sami. consil. 19. 5. volani. et favore fissi, etiamsi hrcreditati
renuntiet., tenetur dc quibuscumquc bonis-,.quocumque ti-
tolo à defuucto habitis, per casum singirlarem, et ibi Batt.
et .Joan. ile Plat. in I. Irrerle.s•, C. de ansai agro desert. ubi
vide: adds all prædicta, quid titulus, au.agnatus' ye! filius
defunct,' possit repud. etc% non procedit, quando filius ex-
presse cet vocatus ad majoriam , vide Paul. de Cast. in 1. cum
serous, ff. de legal. 1. lin d e errabat quidam Dort. , ali
qui cmttrarium in hoc tenebat, adde Gloss. et Bald. col umn,

3. in §. el gaia virlinaus, de Ins qui feud: (tar. poss. et tex-
tual notahileun in i. filü, f', de fur. patron. et 1. rc/ili! inter-
est, §. si patronus , f'. de bonis libert. bonus text us et ibi
Paul. de Castr. iii I. fihó- pater, ff. rte legal. 1. et I. si non
solves, §. crini .s•ubsti/utus , ff. si Buis oonis. cares. /edam:
posset taunen salvaci dictum Mitts Doctoris antiqui, quando
majoria relicta esset filio , et discendenti Is cedi, et sic quòd
requireretur per majorire constitutiónem, quid successor es-

ect hnres: posset etiam salvaci, quando majoria esset nova;
(acta per viam prælegati, sea meliorationis tert in, et quin-
tæ bouorum; et tune si l ciberet cohæredetn, potent etiam
se abstincre ad luereditate, et consegui prielegatunt, l:' 'mt.
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finare. ,Pero esto deue scr.' peej>!o t; de manera
que non mengue el Sefiorio, assi como ven-
diendo, o enagcuando'_los bienes del, que son
como rayzes del Reyno; mas puedelo fazer de
las otras cosas muebles que ouierc. Onde el
Rey. que esto non fiziesse:;-':aiierlo yan ;por
enatio (3), e por desmesurado, e aun por tor-
ticero, que son cosas que le estarian mal en
este mundo, e por queje darla Dios pena en
cl otro, como aquel que deuiera guardar egual-
dad a todos , e non la guardo en si mismo.
Mas si cl Rey fuesse tan niño que non podies-
se esto fazer, deuenlo complir por el, aquellos
que le touieren en guarda;.: E si ellos malir
ciosamente non lo compliessen , deuen auer
por pena , que si alguna cosa tuuieren del Rey
finado (4), assi como oficio, o heredamiento,
o .tierra, que. lo deuen perder.;;T si non tu-
uieren nada del, desque el Rey fuere criado,
ban de salir de la tierra, 	 tanto tiempo,

fazer algo a los suyos que lo ouiercn menester,
que non finquen desamparados. E otrosi en

•fazer guardar su fama . assi que los que en su
vida -ton dixeron mal del, nou lo digan en su
muerte (s). Ca pues que non tiene dallo al
f ilado,'rliñ pro al que lo dize,. muestrase por
atreuido el dezidor, e tornase en deslionrra
del Rey nit"io,, por que non lo deue sofrir en
-ninguna manera. E segund justicia e derecho,
como querria que fiziessen a el en su muer-
-te, assi lo deue el fazer por el anima del fi-
nado, pues que finca en su lugar, e ereda sus
bienes. Ca derecho es, que como gana la honr-
ra , c el pro de aquel a quien creda, que assi

-tome la carga , e el embargo de lo quel auia
de fazer. E faziendodolo assi, estarle ha' muy
bien, que quantos lo oyeren, lo preciaran
mas porende , e le teman por mas leal ; e de-
mas aura siempre buena fiuzia , que los que
heredaren lo suyo, ansi faran por el quando

frliabus, §. fin. de legat. 1. et f cod. L filio: si autem
esset solos, non posset, et sic etiam illo casu esset nocesse,
quod adirei hærcditatcrn, et pro his afide textuin in I. si ex

patronlc, §. Ja/ anus, ff de bon. libert. et 1. sipatronus, §.

si quis libcrtum, ff. cod. Non ergo potent defunctus grava-

re successorem majoriæ, qui nou fuerit ejus hæres, ut de
fructibus majoriæ quolibet anno aliquid solvat, quando ma-
joria esset antiqua, licet posset, quando esset ejus hæres, ut
aiotat Bald. in cap. 1. in fin.princip. de socces. feud. vers.

quæro vassallits: poterit etiam quis, ut patet ex præmissis
acceptare majoriam, et repudiare hæreditatem, licet aliud

voluerit Anchar. in cap. licet, de voto. Ex prædictis et.iam
patet, quod successor in majoria antiqua , non tenetur ad
arrhas per prædecessorem uxori promissas, neque ob cas sol-
vendas bona majoriæ possunt capi, nique distrahi, lieèt be-

nè potuit maritus possessor majoriæ dare, vel promittere
uxori nomine arrharum decimain partem fruçtuum perci-
piendorum ex rebus majoriæ, vel æstimationem ipsoru;n, ut

in 1. mutier, §. coro propoiseretur, fJ. ad Trebell. et authent.

res que, C. communia de legal. ciim tale jus percipiendi

illos fractus, sit in bonis possidentis majoriam, et venit sub

appellatione bonorum, 1. bonorum appellatio, ff. de verbor.

.signffe. et æstirnabitur tale jus considerata ejus ætate, et

juxta formam 1. hcereditatum, ff. ad leg. Falcid. prout tra-

dit Doctor de Palac. Rub. in rubric. de dona/io. inter vir.
et uxor. et volt gloss. in 1. omnium bonorum, ff. de usu-
fruct. textos coro glossa in 1. cum hi, §. modus, J. de trar-
sact. ubi gloss. allegat dict. 1. hæreditatum, et ibi Bald. fir-

mans, quod dicta 1. hæredíta/um trahatur ad alios casus

extra Falcidiæ æstimationcm, licet Joan. de !mol. Paul. de
Castr. et Alexand. in dict. 1. hereditatum, velint contra-

rium, cx eo quod quis præsuinatur vivere , usque ad centum
anuos, 1. an usa.sfr-uclus, ff. de ususfruct. 1. fin. C. de sa-

crosanct. eccles. quorum opinioni obstare videtur illad Psalm.
89. v. lll. Dies annorum nostrorum in ipsts, septuaginta
anni, etc. et experientia docet homilies non venire in tan-
tam ætatein: vel fiet æstimatio quanti ususfructus, vet com-
meditas prædicta venire possit, ut in 1. in lege Falcidia non

habetur, •f. ad leg. Falcid. et. tunc .periculum,. • damnum,

vel commodum erit ipsius emptoris, I. 1. et per totum, ff.
et C. de pericul. et comm. rei vend. et sic ipsius mulieris,

cui talis decima promitlitur; et in tali æstimatione haben-
dus est respectus ad onera incumbentia majoriæ, juxta no-
tata per Hostiens. Joan. Andr.,etalios in cap; licet, de, voto,

facit textos in cap. præsenti, vers. porro, de offre. ordin.

Jib. 6. cum ibi notatis per gloss. et Doctor. et vide in hoc

iulclu-um verbum Bald. in 1. 1. column. 3. vers. pone im-

peiraví, C. de fi • uctib. et litium ; expens; Adverte etiám,,,up4

Toro. L

por

et si statuto caveretur, quod filius receptans hæreditatem pa-
ternam tencatur ad debita, non obstante gaocl fecerit inven-
tariurn, quod adhuc non tenebitirr ad debita de boriis ma-
joriæ•antiquæ, in qua succedit, cirro talia bolla non habeat
à pat.re, seri á progenitoribus, sea primis disponentibus, et
sic potest petere separationem bonorum, per textum . ilota-
bilern in 1. 1. in fin. •(f. de separation. honor. et addii Bald.
in I. 2. ad fin. C. de bon. auctor. judic. possiden. vers. quee-
ro, dielt statutum, quod est salis notandum.

Quid autem si pretium rei empty ad majoriam, et guæ
polita fuit in majoria, noci fuit solutum à constituente ura-
joriam, quis solvit tale debitum, an successor in majoria,
vel hæres defuncti? Vide per Bald. in 1. coro alienam, C. de
legal. column. 2. vers. dubitatur Lamen, ubi concludit,
quòrl hæres tencatur solvere; vide ibi per eurn, et facit quod
habetur in 1. 1. C: si cerium petalur.	 -

An auteurn si aliquis habeat ex dispositione majoriæ fa-
cultatem eligendi umili ex filiis ad majoriam, possit prop-
ter hoc gravare electum ad aliquid darrdum, vel faciendunr,
videtur quòd non, per textura in 1. unum ex familia, §. si
lege Falcidia, ff. de legal-. 2.,1. ab eo,; C. .;de frdeicommrs.
quia .non videtur aliquid ah eligente capire : sed à primo
disponente; et sic non obstabit 1. quidam testamento, §. fin.
J. de legat.. 1. neque dict. 1. unum ex familia; §. sed si,
fundum, neque 1. pater frliam, ff. ad leg. Falcidiam. ,

Quid autem, si Rex, vel alias magnas in testamento;sun
jubet impleri testamenta parenturn suorum? Quo ordine sit
in hoc procedendum, vide per Bald. in 1. 1. C. de bon. auc-
tor. judic. possid. ex cujas dietis videtur n dicendum, quóli,ü
flex, vet magnas, qui hoc jussit, successit etiam, ut hæres

patri, priùs debet mandan executioni, testamentum.patris,
guaro filii; vide ibi per cum. 

('l) Non lo digan en su muerte. Nota bonam,le ero Con:-
tra diffamantem ; mortuum, et nota_ don dicit,,l ig, tiene
daño. al finado, et quòd injuria non fiat corpori Anortuo,
vide Bald. in 1. ex hoc jure, col. 3. if de ju.stit. et jur.

(3) Eluerlq yan por enatio. Nota bene, quia non impo-
nit paenant privationis hæreditatis, vel regni : et sic quod
habetur in cap. licet, de voto, est speciale, propter,votum
non impletum, .et ita dicebat Bald. in authent. hoc amplios,
C.,de frdeicommis. , column. 2. et et pro ejus dicto videtur
casu* hic.	 r•.	 . ...t:::,

(4) Del Rey finado. Facit-contra executores testamenta-
rios Regis;,seu.•contra exequi debentes,; •quòd perdant ,oficia
et donaciones Regis; et nota. hoc ad ;extensionem cap. licet,
de voto, et authent. hoc amplios, C. de fideicommis. adver-
te tarnen, quòd non loquitur de executorihus datis in testa-
mento, sed de tute{jbus• novi Régis,pupilli: 4e gxeçutó;i,bus

Qqq



!r:

Segunda Partida. Titulo XV.
dende arriba, que nunca en la vida (2) depar-
tiesse (3) eI Señorio fin lo enajenasse. E si non
fuesse desta edad, que fiziesscn la jura por el,
aquellos que diximos en la ley ante desta, que
le han de guardar: e el, que la otorgasse des_
pues, quando fuesse de la edad sobredicha: e
todos los que se acertassen y con el, que juras-
sen de guardar dos cosas. La vna, aquellas que
tañen a el mismo , assi como su vida, e su sa-
lud, e su honrra, e su pro. La otra, de guar-
dar siempre, que el Señorio sea vno, tique nun-
ca en dicho, nin en fecho consientan (lt) nin
fagan, por que se enajene, nin parta. E desto
denen fazer omenaje (5)tos mas honrrados ornes
del Reyno, que y fueren, assi como los Perla-
dos (6) , e los Ricos ornes, e los Canalleros , e
los fijosdalgo (7), e los ornes buenos de las Gib-
dades, e de las Villas. E esto mismo deuen ve-
nir a fazer los otros que se non accrtassen y.
Fueras ende, si algunos ouiesseu enfermedad,
o otro tal embargo, por que non pudiessen y
ser. Ca estorce deuenlo recebir dellos, aquellos
que el Rey embiare señaladamente para esto. E
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quanto el, e	 'Corte fallared por dereeho4

LEY V:

Como el Rey, e todos los ,del Reyno deuen
guardar que el Seîíorio sea siempre vno, e no

lo enajenen, ni lo departan.

Fuero e establecimiento fizieron antigua-
mente en España que el Señorio del Rcyno
non fuesse departido, nin enajenado. E esto
por tres razones. La vna, por fazer lealtad con-
tra su Señor, mostrando que amauan su honr-
ra , e su pro. La otra, por hourra de si mis-
mos, porque quanto mayor fuere el Señorio,
e la su tierra, tanto serian ellos mas precia-
dos e honrrados. La tercera, por guarda del
Rey, e de si mismos, porque quanto el Seño-
rio fuesse mayor, tanto podrian ellos mejor
guardar al Rey, e a si. E porende pusieron,
que quando el Rey fuesse finado, e el otro
nueuo (1) entrasse en su lugar, que luego ju-
rasse, si fuesse el de edad de catorze arios, o

,	 9(...;
•,

testamenti vide in 1. post legatuñs , . amittere, ff. de hr's

gute ut indign.
LEX Y.

Rex pubes, vel pro impubere tutores, et etiam ipse post
pubertatem, jurent regnum non dividere, •neque alienare_

Item jurent vassalli, qui cura Rege fuerint, de conservando
vitam et commodum Regis, let quòd domìnium sit unum
semper servabunt, et quòd neque dicto, neque facto errait,.
ut dividatur vel alienetur ; et de hoc facient homagium,
Lam ipsi, quàm alii Prælati et proccres regni, et alii gene-
rosi, et cives honorabiles civitatum et villarhm, qui debent
ad hoc ad curiam venire impedimento cessante, alias facient
homagium et juramentum in manibus illorum, qui ad hoc

à Rege fuerint deputati. Cæteri vera cives regni, quia esset.
difficile ad Regem venire, aggregati debent ad conci tium, et
aliquos deputent, qui istud homagium facient, quilnis fàcien-
tibus, omnes alii cives levantes' manus consentiant ; in lo-

cis ta rnen qui sunt Dominorum, non fit hoc homagium,
sed Domini eorum facient pro se, et suis: et qui unitatem
et individuitatem regni non servaverint, et dividere'volerr-
tibus non prohihuerint, quantum'possibile eis sit, proditio-
nem laciunt:.potest tamem Rex'alìquas terras donare, re-
tentis sibi, quòd donatarius guerram'et pacem faciat ad jus-
Sam Regis, et quòd'ibit in ejus exercitum, et quòd currat
ibi: ejus moneta, deturque •Regi in dais, prout alíis iii lods
sui dominii; et retenta ibi justifia integre:- et appellationi-
bus, atque vents metallorum, quæ, etsi non reserventur ex-
presse, habentur pro reservatis, niai specialiter aliquid ex
prædictis donatario concesserit; sed' neque'tüncliábebit, af-
si ad vitam Regis donantis, riis 'p'er stiecessoreM:confirnit
tur. Hoc dicet.	 "	 r.i:` ïi.i c

(1• El otro'nùeuo. Etiata`jitramenta et honìakia déb'ent

fieri ventri, si est in utero, vide Bald. in 1. qui :n uterb,',ß .
de statu homin. ,;;tau:t

• • '(2) Que nunca en'su•vida.. Hæc enim jurant PrIncipes;
ëft n assumuntur ad regnum, ut in eap. intcllecto, de jurejur.
et loquitur issa lcx, quando totaliter Rex alienando à x ex-
propriat, et in aliud dominium transfert; non enim potest
Princeps regnum s'ubjicere servituti, neque aliquid ex reg-
no totaliter posset alienare, út Alette adducit Bald. in prié-
ludüs feud. cotumn.'8. vers. • •rpedita diffinitione;` quòd
enim Rex scipsum mutilet, id est, Membra inrperii'à'sea'in
potè!',' diserti, esset species fatuitatis secundum eurn, et hoc

etiam pieni et eleganter adducit Pan!. de Castro cmrsilio 70.
1. volum. incipien. quia frustra drsptttaretur, collant). 3.
vers. circa secundum, uhi laie fundat, quod Rex non potest
taliter alienare civilates, et castra regni sine consenso om-
nium principuan, et populorum regni, per dict. cap. intel-
lecto, et cap. non lisent Papse, 12. quast. 2. et etiam de
consensu illorum populorum, qui sont in terris donatis, si-
ne quorum consensu non possunt in alios transfcrri, I. in-
vitus, 'et quod ibi notatur, ff. de fidcicommis. libert. et idem
volait Alexand. cons. 24. 5. volum. col. fin. imò plus volait
ibi Paul. de Cast. et reputo notandum, quòd etsi de consen-
su omniuui pra,dictorum taliter fieret alienat.io, adhuc tarnen
non valeret in præjudicìum posterorum illorum consentien-
tium; nam constitutio regni, sen. mouarclriæ, quia dicitur
fuisse fileta de jure gentium, ut in I. ex lhocjure,ff. deJusf.
et jur. non solúm fuit farta pro illis, qui cousenserunt, sed
'etiam pro posteris eorum.: oncle licet consentientis potuenunt
consentire in eorum-præjudicium, non ta rnen in præjudi-
cium posterorum suorum, qui non errat hahituri ab dais
conscntientibus, sed à primis progenìtoribus, qui regnum
constitueront, et à jure gentiurn, per fundamenta, de qui-
bus ibi per eurn, signanter per textum, quem dicit notabi-
lem in 1. 3. in fin. ff. de inter'drét., et relegat. 1. si arroga

-tor, •§,. sea an impuberi, in fin. ff. de adoption.

' (3') '• 'Depar •tiesse. Acide 1. 13. tit. 23. cad. Partit.
(4) Consientan. Quid si :de facto consentirent, vide quia

dixi in gloss. præced. 	 '' •`
(5) Omenaje.'Et sic''ùltra juramentum debent lacere

homagium:	 •
•' (6) • Los Perlados. Nota, quad etiam episcopi jurant Re-

• i fidelitatem.r idem dicit gloss. in cap. fin: 22. gmest. fin.
qúòd Episcopi jurant imperatori fidelitateni; nain in hoc reg-
no conimuniter Episcopi habent temporalia à Regibus, ideo
jurant, ut in cap. nimii, (le jurejur. et in cap. solda!, de
naajorit:"et obedient. Sed griid • si non haberent temporalia à

Rege, : et•quìd;de abus elenicis, an præstent hoc jurameuturn
fidelitatis Regi? Vidé Andr. de Iser. , 'vdlentem, •quòd non
jurent inviti, in diet. capi 1. colurruit fin.	 •

(7) Los fijosdalgò. Et nota quod omnes isti jurant, etsi
non habeant feuda à Rege; nani duplex est juramentum fi-
delîtulïs, rerum, quod quis præstat tamquam vassallus et
lênilatarius aliad tamquam Regis subditus, ratione originis
vet domicilii, et ad istud ovines isti teneutur, et de bis duo-
bislhabetrir in cap. 1. qualiter• vassallus furtive deb. fide-



Qual deue ser
porque todos non podrian venir al Rey, nin
seria guisado, para fazer omenaje, deuenlo fa-
zer (8) en cada Villa, en esta manera. Prime-
ramente ayuntando todo el Concejo a pregon
fcrido (9), e despues dando ornes señalados,
que lo fagan por todos los otros, tambien o rnes,
corno mugeres, grandes e pequeños, assi por
los que entonce son biuos (10), corno por los
otros que han de venir. E este omenaje se de-
ue tomar, emcntando y, que el que lo non to-
uiesse, cayessc por ello en tal pella, corno si lì-
ziesse la mayor trayzion que podiesse ser fecha.
E desque el omenaje desta guisa fuesse fecho,
deue todo el pueblo al k.ar las manos, e otor-
garlo. Pero este omenaje que dezimos, non se
entiende, sino de aquellos lugares que son del
Rey; mas de los otros que los otros ornes ouies-
sen por eredamiento en su Sefiorio, los Sao-

lit. et ibi Andr. de Iser. et differunt inter se isla club jura-
menta, quia qui jurat, ut civis, licet incurrat perjuriutn,
non tamers desinit esse civis, neque perdit jura civium; sed
qui jurat , „ut vassallus,'perdit feudum; ita . et, declarat Bald.
cons. 32 7 . 1. vol. column. 3.

(8) Deucnlo fa.cr. Adde Andr. de Iser. in cap. f. qua-
liter vassal/. jurare deb. fidel. in priucip. et de isto jura-
meuto fidelitatis civium,.vide Bald. cons. 327. 1. vol. IIo-
diè de consuetudine non videmus isla juramenta præstari
per omnes cives, et standum in hoc est consuetudini: vide
de hoc per Carolum Molin. in comment. consuetud. Pari-
sirn. §. 2. in gloss. 3.

(9) A pregon fcrido. Nota de modo cotvocandi conci
-bum, vide Joan. de Plat. in 1. 2. C. de decor. lib. 10. nam

in universitate s æculari vocari decent omnes majores qua-
tuordecim asmorum, sive sint .mares, sive mulieres, sive
virgines, sive conjugati, sive viduæ, et minorunt tutores,
secundurn lunar. in cap. asps ex injuncto, dc noci oper.
nuntiat. sed credo, quòd non ita generaliter in labials vo-
cationihus universitatis hoc de facto servetur, imo videmus
Mutant viros, et jans uxoratos ad actos universitatis vocari
et adsnitti.

(10) Son vanes. Nota bene quòd homagium universita-
tis ligat non solam cos, qui tune erant vivi, sed eliam pos-
teros successores; neque m irum, clop eadem sit universitas,
licet cives subrogent.ur, 1. propeuebatur, f. de ludic. et li-
ck successores non abstringantur juramento, ita quòd sirst
perjuri, ut notat Innoc. et Dort. in cap. veritati.s, de jure-
jurand. tamen obligatio resultaus ex hoc homagio, vet jte
ramento, transit ail successores, ut ibi notatur, et tradit
Paul. de Cast. in diet. 1. proponebatur, quæ nota ad vota S.
Jacobi, et adite S. Thom. 2. 2. quæst. 98. art. 2. ad fin. di-
centem, quòd Belt novus civis nor obligetur quasi juramen-
to ad observanda ilia, quæ civitas se servaturam juravit, ta-
men tenetur ex quadans fìdelitate, ex qua obligatur, ut sicut
fit soci us bonoruin civitatis, ita et jam fiat particeps onerum.

(11) En Las olraslej'e's. Supra lit. 13. 1. 22. et 23. et 244.
(12) .Naia lo podiesse fazer. lntellige, si donaret in per-

petuurn, nain ad vitam Regis do antis posset, ut inferiùs
dicit. Intellige tamer ita, quòd suprema jurisdictio rnaneat
Regi, ut diai supra tit. 13.1. 22. Sed hodie vide quæ haben-
tur in 1. 2. tit. 9. lib. 5. Ordin. Regal.

(13) Mayan en hueste. Tense menti islam legern, ex qua
constat, quòd habeutes terras à Rege tenentur ire in ligia

exercitum, ersi in donatione de tali servitio specialiter non
sit cautum. Quid amens si Rex donet castrum sub pacto,
quòd possessor serviat cum decent militibus sub puma per-
ditionis castri, et possessor forte erat filiusfamilias, et pater
ivit pro co in exercitum cum militibus, an sufficiat ? Vide-
tur , quòd sic, per 1. 2. et ibi Gloss. C. qui alai. lib. 1 U. et
per Alexand. cors. 48. vol. 1. col. 1. textus et ibi Joan..,de
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res mismos lo denen venir a fazer por si, e por
los suyos, segund dezimos de suso en las otras
leyes (11). E avo; por mayor guarda del Seño,
rio, establecieron los Sabios antiguos, que quan-
do cl Rey quisiesse dar credamtento a algunos,
que non lo podiesse fazer (19) de derecho, a
menos que non retouiesse y aquellas cosas que
pertenescen al Señorio; assi como que fagan de-
llos guerra, e paz por su mandado; e que le va-
yan en hueste (13); e que corra y su moneda, e
gela den ende, quando gela dieren en los otros
lugares de su Seïtorio ; e que le finque y jus-
ticia (14) enteramente, e las aladas de los pley-
ios, e mineras (15), si las y ouiere: e maguey
eri el privilegio del donadio non dixesse (16)
que retenia el Rey estas cosas sobredichas para
si , non deue por esso entender aquel a quien
lo da, que gana derecho en ellas. E esto es por-

Plat. in 1. cum scirnus, §. allud, C. de agrie. et cens. lib. 11.
(14) Justicia. Sanguinis intcllige, juxta 1. 9. tit. 4. 5.

Partit.
(15) E mineras. Nota, quòd mineræ sunt de regalibus

et reservatis Principi, e t. ideas habetur, quæ sint regal. cap.
urie. iu veis. argentaricr. Sed adverte, quòd lex hæc non
probat hoc, peque esser verum, tisi mineræ essent in præ-
this Principis: nani si essent in locis privatorum, non essent
Regis, nisi talla loca privatorum fuerunt donata à Princi-
pe, reservando sibi eas, et per dispositionein istius legis in-
tclliguntur esse reservatæ in donatione; reditus tamen me-
talloruut sunt Principis, ut in 1. inter publica, ff, de ver-
ba-. srgn fc. et I. 6. tit. 27. infra, 3. Partit. et habet de ju-
re corstnsuni fiscus decimata, vide in 1. 1. I. canal, C. de
metallaras, lib. 11. quando est in prædio alieno, et in præ-
dio Casaris, seo Principis, habet duas decimas, 1. czancli, et
1. quosdam, cod. tit. Concessio tarnen exercitii metallorum,
ut metalla quærantur subtes terram, pertinet Principi ra-
tione publicæ utilitalis, et dominus prædii dcbct pali, quan-
do damnum non est grave, ut in dict. 1. moneti: hæc no-
tat Andr. de /ser. in diet. verbo argentarie, et vi-
de 1. 8. tit. penult. lib. G. Ordita. Regal. ubi aliter dispo-
uitur in parte danda domino prædii, seo quando minera re-
peritue iu prædio alieno; et intellige secundurn prædicta 1.
8. tit. 1. lib. 6. Ordin. Regal. quid autem si homo, vel mer-
cenarias alicujus in fundo Taco, fodiens, casu reperiat ar-
genti fodinam, an habebit partem tertiam, quam dicta 1. 8.
tit. penult. lib. 6. Ordin. el applicat ? Videtur quòd sic, vel
saltem, quòd inter cum et me distribuatur ills tercia, argu-
mento ejos quod habetur in I. 44. tit. 28. Parti'. 3. de la-
borante in pendio alieno, et invenicnte aliquem thesaururn.
In contrariar' lamen facit, quia in t.hesauro est diversa ra-

tio, quina in argentaria, oh quàm prædium nimis dainnifi-
cater, quòd cessat in inveutione thesauri. Item quia reperi-
re argentariam, seo venam metalli, non potes[ fieri ila
casualiter sicut in thesauro, et requiritur, quòd data opera
vena exquiratur; quo caso totum erit domini, quod dieta
lex applicat, sicut est, quando data opera thesaurus fuit
ventas in prædio alieno. Item quia esset absurdum si dice-
rcusus, quòd tota illa tertia applicaretur iuvenienti in ',ra-
dio alieno venam metalli, et contra dictara legens, qua: exi-
gir liccntiam domini ad perquirendum metalla, et quòd ni-
hil haberet dominus prædii, cùm ills lex totam tertian ap-

plicet inventori, e t. sic quòd dominus prædii nraneret cum.
danro, et inventor cum lucro: si tariert dominus claret li-

centiara, tuno hen& procederei, quòd applicaretur inven-
tori, ex quo perquisivit, et fecit de voluntate domini; risi
couductus.esset.à domino ad quærendum venas,; na tuno

tota tertia esset dominio ut dixi de thesaueo in dictad. ,44.

tit. 28. Partit. 3.

(16) Non díxesse. Nota bouam lcggnl •, quæ vidcan-

Qqq 9
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Qual deue el Pueblo ser al Rey, en guardar
los Parientes del Rey.

De vna sangre son llamados, aquellos que
han parentesco entre si, e como quier que son
todos vguales, non lo pueden ser en las honr-
ras, e en las buenas andanas deste mundo. E
porende non tan solamente (lene el Pueblo
guardar al Rey en sus fijos, e en sus fijas, mas
aun en los otros sus parientes, por hourra del,
e por la allegança del linaje que con cl han.
Onde qualguier que matasse, o feriesse, o des-
honrrase a alguno dellos sin mandado del Rey,
deus auer pena por su aluedrio, a bien vista
de su Corte, segund qual orne fuere el su pa -

riente, e cl fazedor del yerro, e cl tiempo, e
el lugar en' que lo fizo.

for excepta in' privilegio donationis, licèt de his nihil dica-
tor; Iræc enim, et alia regalia non veniunt, nisi à regia lar-
gitate concedantur, ut tradunt Andr. dc lice. et Bald. in
rchr. gum sínt regal. inlet in generali concessione regalium
non veuirent; nisi ea quæ donatario convcnit ent. Urlde non
sibi conipeterent ea, c ( uæ spectaut ad supremam potestatern
Pril icipis, de quo vide Paridera de Put, in suo tract. dc syn-
dicat. in tit. de e,rccssi6. Baronum.
• (17) En la villa. Intellige, ut hodiè habetur in L 2.
lit. 9. lib. 5. Orlin. Begat.
• (18) Ysayas. 42. cap. v. 8.

LEX T'L
tCustodiat populu9'consanguineos Regis: et occidens, vul-

.nerans, sen injurians aliquem eo•nm absque Regis manda-
to, arbitrio Regis et ejus curiæ punictur, personis, loco et
-tempore consideratis. I oc licit. 

Co

•

490	 .Segunda Partida. Titulo XVI.
TITULO XVI.que son de tal natura, que ninguno non las

puede ganar, nin vsar derechamente dellas.Fue-
ras ende, si el Rey gelas otorgasse todas, o algü-
nasdellas en el priuilegio del donadlo. E avn es-
tonce non las puede auer, nin deue vsar dellas,
si non solamente en la vida (1 7)de aquel Rey que
gelas otorgo, o del otro que gelas quisiere con-
firmar, E porende todas estas cosas que dichas
auemos, deue el Pueblo guardar, que el Señorio
sea toda via vno, e non consientan en ninguna
manera, que se enagene, nin se departa. Ca los
que lo fiziessen; errarian en muchas maneras.
Primeramente contra Dios, departiendo lo que
el ayuntara. E despreciandolo, teniendolo en vil,
lo que les el diera por hourra. E yendo contra la
palabra, que el dixo por Ysayas (18) Profeta: Non
enajenaras tu hourra , nin la daras a otri. E avn
contra si mismos errarian, si ellos consejassen
al Rey, e le diessen carrera para esto faxer; o
non lo estoruasscn quanto podiessen, que non
fuesse fecho. E los que assi non lo fiziessen,
errarian en traycion, e deuen auer tal pena,
como aquellos a quien plaze, e guisan, que su
Señor sea desheredado.

LEY VI.

COMO EL PUEBLO DEUE GUARDAR 'Ai' RT EN
SUS OFFICIALES, E EN SU CORTE, E ÉPi thS 0_1-E

. VIENEN A ELLA.	 ' I

Guardada non podría ser la cosa complìdá`
mente, segund que conuiene, si non fuessen
guardadas aquellas otras que la guardan. Ön-.
de, pues en el titulo ante deste auemos dicho,
qual deue ser el Rey , e qual deue el Pueblo
ser, en guardar al Rey en aquellas cosas que
son acercadas a el por linaje, queremos aqui
dezir, como ha otrosi de guardar los otros que
son cerca (1), biuiendo con el cotidianamente
por Officios que tienen, con que le han de ser-
uir. E mostraremos, en que manera el Pue-
blo deue guardar al Rey en sus Officiales, e
porque razones. E que pro viene ende, quan-
do es fecha como dcue. E qual daño, quando
assi non se faze. E que pena merescen los que
yerran en ella. E despues diremos de la Corte,
como deue ser guardada, e los que vienen a
ella.

LE Y I.

LL. i,

5 r B,
lit. ro,
r ley r,
tit.
lib. 12
svovts.
fleeop.

Como denen ser guardados los Officiales
de la Corte del Rey.

Conoscer, e guardar dcue cl Pueblo al Rey LL. r,
en sus Officiales, por la honrra, e el bien que 3, 4,

les el faze; e por los Officios que tienen del t;t? ,(;:
cotidianamente, en que le han de seruir, assi .r1eY r,

t/. S
como mostramos en el titulo, que fabla : Qual l,h

t
. r2l.,

deue el Rey ser a sus Officiales. Ca los unos Ipo.
bari de guardar su anima, e los otros su cuer-
po, e los otros le ban de ayudar de consejo, e
de obra, como mantenga su gente bien e de-
rechantente. E pues que todas estas cosas to-
man a guarda, e a pro del su Pueblo, derecho
es otrosi, que ellos sean por el guardados. E
por ende ninguno non dcue ser atreuido a
deshourrarlos, de dicho, nin de fecho ca el
que lo fìziessc crraria muy grauemente, por-

TITULUS XVI.

(t) Son rerca. Traciat bic de curialibus Regis in curia
servientibus, et ut dixit Lucas de Penn. in I. Decuria for-
t/man:, C. de Drrurion. lib. 10. in bis curiis militatur ho-
diè usque ad aulos; imò et illos consumit curia, vix est
quern curia perduxit ad canos, domum redent, vel exclusus
si migraverit, Game peril; quia ut ait Sidolius, cos non tain

papis bonus pascit, quànl alienus: suavior coins est, et qu i
-busdanr qui ab alieno iunatæ dulcedinis habent: nescit Ira

suo, qui semper usos est alieno.

LEX L

Injurians facto vet verbo Regis officiates, arbitrariè pu-
nitur, personis, qualitate, causa, loco et tempore conside-

ratis. Hoc dixit.
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que el tuerto, e, la deshonrra .que les fuesse
lecha non tañe, a ellos tan , sollmcnte„. .mas aJ.
Rey (1) , en cuyo seruicio e, guarda. ,estar-„ . e,
merescenporende muy grand pena. E porque.
las personas de los Officiales del Rey, nin Jos
que errasseñ contra ellos, non podrian ser siem-
pre de vna, natura, nin estarian en un estado,
porende non les podemos poner ; cierta pena;.
mas los que lo {izjessen de palabra , o' de •fè-
cho, , deuen aucr pena, segund el Rey con. su
Corte fallare por razon, , e por derecho, cata or!
do primeramente estas sgys , -cosas.: ;La prime-:

ra (2), que omc es el fazedor del yerro. La, se,-.

guuda, quai es -ci Of 1100, La. tercera, •que
yerro, o que tuerto. es- el :que -fizo,,La!quar ta,

sobre que o en .quai, manera fue • fecho.. La

quinta, el lugar do lo fì.zo. , La . sexta,,el flete=.

po en que fue fecho. 	 .

LEY I I'

Como deuen ser guardados todos los que fueren
en la Corte del Rey, o viniessen a ella.

Conoscidos, honrrados, e guardados denen
ser los Officiales del Rey, assi como acentos
mostrado en la ley ante desta, mas agora que-
remos dezir segund fuero antiguo de Espa-
ria, como deuen ser guardados comunalmente
del Pueblo,. todos los otros que son en su Cor-
te, o vienen a ella, maguer non tengan Off.-
cios. Ca pues que la su venida es para venir
ver al Rey, o para seruirle, o por alcan çar
derecho por el, o por recabdar algunas cosas

(t) Mas al Rey. Sed an incidat in crimen læsæ majes-
.tatis, occiderrs, capiens, vel percutiens officiales Regis? In

consiliariis et collateralibus, videtur, quòd sic, ut in 1. quis-

guis, C. ad leg. Jul. majest. ibi: de vece virorum zlktr-
trium; sed illa les lori uitur, quando concurrit faccio sea
conspiratio ad hoc irrita curar hostibus Regis, ad occideudmn
• consiliariuur ejes, vel alium collateralem, et ita intelligit
illum textunr Audr. de Iser. in cap. unie. quæ sine regal.
.super parte et Lona corn77n/efllr'unz crimen lasæ majesutie,
ubi in-ista materia pulchrè loquitur per quatuor columnas:
cujus resolutio videtur, quòd si privato odio occidat c•onsi-
liarium, non incurrat in dictum crimen; si verò hoc facial
.propter bonum consilium, quod dedit, vel ob justitiarn ad-
minisfratam, quia tune tangit honorem Principis, punitur
.tarnquarn de tali crimine; e t idem si finita faccione cum lros-
tibus, licet privato odio occideret, vel atlentaverit in darn-
num reipublicæ, vel Principis, careutis tali consiliario vel
collaterali, vide ibi late per euro; et idem si occideret ma-
gistratura, scu offìcialenr habentem merum imperiunr, ut
in 1. 1. ff. are leg. Jul. majest.. de jure regni, quid sit, vide
1. 1. 2. et 3. per totum, tit. 12. lib. 3. in Ordire. Regni,
et nota illas lepes æquiparautes capturara officia lis, etauor-
terrr; vide dial ') I. 2. ibi: la octava, tiu 2. iufrà 7. Partit.
et 1. 2. tit. 4. supra, cad. Partit. :..

(2) La primera. Nota hæc, quæ debent -considerara ira

impositionibus pcenarum, et adde I.. Prcetor edixet, §. fin.

;et ibi Glossa in parte atrocern,, ff ;de injur. et ff. de pmn.
,.1. aut jacta.	 .;i	 u 	 .s

de su- pro; que; non pueden en otro lugar fa-
z.er, • derecho es,,lque sean honrrados por houe-4
ra del Rey,; é; -guardados, porque vienen renl
su•segurança. Carmtiyguisada cosa es, ser :se- -
gura, e, guardadá la Corte (1) mas que todost
los otros lugares, pues que de alti sale- segu-:
rança, e guarda para toda la otra tierra E es-
to. deue ser fecho: en dos malteras. La una,
los que estasi en .  cotidianamente; la otrá;
a los que vienen, o se van ende. Ca los que y
son, non se doue ninguno'atreuer a matarlos,
nin a ferirlos, nin a prenderlos, nin deshonr-
rarlos, de dicho, nin de fecho, nin por çorI
sejo ; ante los deuen guardar por la honrt'a, c.
la segurança5'del Rey. Pero por estas muertes,
o feridas, o deshotirras, deuen auer pena los
fàiedores deltas, -segund los lugares en .que
fueren fechas, más acerca del Rey, o mas alue-
fie. Ca si alguno matasse, o feriesse delante
del Rey, 'faria traycion' (°), por que le deuen
luego matar, quando quer que lo fallen, e
demas ha de perder la meytad de quanto ouie-
re. E tanto estraïiaron esto los Antiguos de
España, que touieron que faria aleue, el que
sacqua arma delante del Rey para ferir a otro,
maguer non lo feriesse; o si le dize palabras
de denuesto;'de guisa que el otro ouiease a
pelear con el, fueras ende si el denuesto fues-
se en razon de riepto (3). Mas el que matas-
se, o feriesse en las casas, o en el corral (4)
do el Rey posasse , como quien non fuesse el
atreuimiento tan grande, como si lo ouicsse
fecho estando el delante, con todo esso dixe-
ron que frian traycion, por dos razones. La

LEX II.

Custodire debet populos venientes sen commorantes in
curia Regis, et extrahens arma contra alium in præsentia
Regis cama percutiendi, vel verbis injuriosis , quern provo-
cans ad risani coram Rege, ex quibus provocatus commo-
veatur ad arma extra viarn repli, comrnittit alevosiam. Oc-
cider 's autern, vel percutiens in præsentia Regis cornrnittit
proditionem, et est puma capitis et amissionis dimidiæ ho-
noraria puuiendus; et si in domo Regis, vet curte, vulgo
dicto corral, extra Regis præsentiam occidat, vel vulrreret,
prorlitionern brit, et mortis prona est afficiendus. Hoc dicit.

(1) La Corte:' Sic etiam dicit L 1.C. de Jais qui per met.
•judic. non appel. ibis in sacro comitatu nostro nr7iil timere
. potuisti, ubi Bald. notai, quod obi Princeps, ibi securitas.

(2) Farla traycion. Occidens, vel percutiens rorarn
Rege, incurrit crimen proditionis: æstimatur enim atrox
injuria, quando fit in conspectu prætoris, ut in I. Prætor

edit-it, §. fin. de injur. et Inst. eod. §. aires, quanto magis,

quando fit in præsentia Principis, qui est judex judicurn,
ut dicit Gloss. in 1. -'1. si quis decurie, C. de Deeur•ion.

lib. 111.
(3) Riepf o. Cìrm 'calm fit propulsando injuriarn licet,

ut in I. qua, omnia, ff. de procurator. et ibi Bart. §. 1.
- (4) O ea el corral. Nota de carte, quod sit pars domtis: ...

ista tarnen lex potifs potest• induci in oppositum, propter
disjunclivam; vet dié.eretur tarnen de'domo, si pet''domum
est aditus ad cartem, 1:• prædüs, §. fins,: ff. de''ingelt:' '3.
quoad paenam hujus l'egis suffireret, quod curtis esser' jnirta

,'domusn, et quod ad earn possit exiri per domnm¡ liéét non



LEY III.

Que pena deuen auer, los que boluieren pelea
en el lugar do el Hey fuere, e los que pialaren,

o je rieren a tres toigeros enderredor.

Boluiendo algunos pelea (1) a sabiendas
en la Villa, o en el lugar, do cl Rey fuesse,

sit clausa cum domo, cam etiam hæc dicitur curtis, et
quia militat ratio hic posita.

492	 Segunda Partida. Tittilö XVI.
vna, por la grand deshonrra que faze al Rey,
mcnospreciandole , o boluiendole su Corte. E
la otra, por el peligro qùe'le Todria, Ende ve-
nir r:ca atal podria seria buelta, que' entraria,
el mismo a despartirla, e podria 'ende prender,
muerte, o deshonrra en su cuerpo. E porende,
touieron por derecho, que si le podiessen lue-
go auer al que lo fiziesse, que muriesse por
ello; e si non, quando gaier que lo fallassen.

farian muy grand atreuimiento, e segund es-
tablescimiento de los Antiguos deuen rescebir
muy grand pena por ello. Ca touieron por de-
recho, que los que lo fiziessen, e todos los que
estouiessen apercebidos para ayudarlos, si
ere la vuelta ouiesse 'feridas de que muriesse al-
guno, que los matassen por ello (3), bien assi
como si lo ouiessen fecho delante del Rey (4).
E. esto fizieron, porque tanto podria crescer

LEX III.

Moventes scienter rixam in villa, ubi est Rex, homini-
bus adunatis ad hoc, si ex rixa sequatur mors vel vulnera,
ex quibus aliquis moreretur, punivi dcbent tam rixantes,
quart-) coadunan ad rixam pana mortis, ac si coram Rege
factum fuisset. Item familiaris Regis scienter confamiliarem
occidens injustè, occidetur: si percusserit, exulabit à Reg-
no, si est de majoribus. Sed si occisor sit de mino•ibus,
sub occiso vivus sepeliatur; pro vulnere manus ci ampule-
tur. Item occidens aliquem intra tria milliaria (quæ una
lecca sort) in circuitu loci, ubi Rex est, occidi Ipse debit,
et pro vulnere non lethali amputctur sib' manus, Regis
arbitrio ponis istis intligendis: et si ultra leucam cadent die
reversurus uhi Rex residet, occidat vel percutiat, arbitrio
Regis punirelur, consideratis quæ dicta suet suprà eod. 1. 1.
nisi sit inimicus ejus per judicem claws: prædicla• autern
non intelliguntur de se defendente contra primum extra-
hentem arma, aut priùs vulnerantem, quæ defensio fiat
cum moderanrinc, ut pro uno ictu duos non intligat, nisi
sentiat se lethifere vulneratum, et taliter fiat, quòd magis
videalur se defendere, quàm vindicare. Item deprædans ve-
nientes ad curiam, si dc lrororatis sit, exulabit à regno; si
de minoribus, occidetur: fur verb in curia, ponam pati-
tur alibi rapientis, et verbis injurians aliquem in aliquo ex
dictis loris, Regis arbitrio punietur, injuriæ qualitate, per-
sonis etiam, et loco attends. lIoc dixit.

(1) Pelea. An procedat isla lex, etsi inter duos tantum
sit rixa, licèt alii homines non interveniant, neque ad id sint
convocati, videtur quòd sic, dam tarnen scienter flat, .et
non casu, sed ex proposito, quia pelea seu rixa dicitur in-
ter duos tantùm, ut in 1. Prator ait, la 2. §. turbam, fj.
vi honor. raptor. in contrarium tarnen facit isla lex infra,
cùm dictt, e todos los geli eslouiessen apercebidos, et sic
inuuitur, quòd loquatur lex de rixa, quæ fit hominibus
eonvocatis ail hoc, quia hoc est atrocius delictum, quàm
illud quad sine congregatione committitur, ut ex textu in
diet. 1. Prator ait, vers. eritque, et ill notat Angel. faciunt
etiam serba hujus legis ibi: lauto podria crescer aquella
Luella, etc.

(2) Estouiessen. Sufficeret, quòd ad hoc essent moniti,
lick non congregarentur simul, sed unus staret in una do-
mo, et alias inn alia, et sic de singulis, ut licit Angel. per
ilium textmn in 1. Prator ail, §. hoc aureo, ff. vi honor.
rapt. et an sufficeret, quòd unus tantùm homo ad hoc esset
convocatus, vide I. Prator alt, la 1. vers. sed et si unas,
ff. vi honor. rapt. ubi habetur, quòd sic.

(4) Matassgn por, ello. Tenentur ergò_omnes de occiso,

aquella buelta , que llegaria a peligro de muer-
te, o deshonrra del Rey, e de todos los ornes
buenos e honrrados, que con el fuessen. E po r-
ende, a tal fecho como este, de que tanto mal
podría venir, todos son tenudos de venir lue-
go a tollerlo (5), e a despartirlo; bien assi co-
mo farian al fuego (6), que encendiesse la Vi-
lla, o las casas en que morassen. E aun tanto
estrailaron esta pelea , que maridaron, que

etsi unus tantum vnlrrerasset lcthaliter, etsi nesciretur quis
fuerit, ex quo per islam legem imponitur par poma facien-
ti, et auxilianti; et meritò , cùm ex proposito (ut in prin-
cipio hujus legis habetur) ad hoc conveneruntt et sic ap-
probatur opinio Clossæ in fine in 1. si in rima, ff. ad leg.
Cornil. ele sirar. Si tameu non fuerat ex proposito, sed ex
casa plures aliquem percusser•unt, tunc ut iinponatur pa-
na legis Cornelia, de sicarirs, ictus cujusque inspiciendus
est, diet. 1. si irx resa, et si constaret quis ex pluribus per-
cusserit lcthaliter, nullus teneretur dicta pana, ut in glos-
sa notabili in 1. item mela, §. si plures ff ad leg. Aguil.
quæ in hoc conmuniter approbatur, reprobata glossa dic-
tæ 1. sí in mira, quæ in hoc velle videtur contrarium; vel
saltim intelligenda est, ut puniatur, sed non dicta pana
legis Cornelia,, de sicarüs, secundum Alberic. ibi, et Gan-
dhi. in diet. suo tractat. malcfciorum, sub rubric. de ho-
micid. et. vide Petrum de Anchar. consil. 216. et Alexand.
consil. 15. 1. volirm. et consil. i 4. 3. volum.

(4) Delante del Rey. Sed are perdet medietatem boro-
rum, ut habetur supra in 1. proxim. videtur, quòd non,
caen hæc lex troc rror exprimat, sed tantum jubet occidi.

(5) Luego a tollerlo. Nota casum, in quo tenentnr
-omnes se interponere pro sedanda riza; videtur, quod nul-
lus ad hoc teneatur, peque, ut ajont, imbrigare se in quæs-

tione, ut in 1. culpa carel , ubi Glos. et Bart. ff. de regul.
jur. Gloss. et Doctor. in cap. quanta, de sentent. escoro.
sed quod hoc sit in mera voluntate, ut in I. Prator ait,
la 2. §. si quis adventu, ff. de vi honor. rapt. et ibi Angel.
Dicendum est, quod hie sit casus specialis catione fidclita-
tis, que: debetur Regi, quern omnes subditi tenentur de-
fendere, et totius viribus procurare, ne lædatur, ut notai
Bart. in Extravagan. ad reprimendum, in gloss. super par-
te totius fdclitatis; et vide in materia, quæ tradii notabi-
liter lnnoc. in cap. si vero, el 1. de sent. ecrcomm. et Bald.
in 1. 1. column. 6. et i. in 2. lectura, C. onde vi.

(6) Como .forian al furto. Innuit isla les, quod omnes
tenentur correre ail ex tirigueuduin igneru, quando est cla-
mor pro incendio, et hoc idem argumento illitts legis et
Glossy ibi, dicebat Albee. post. Jacob. de Aret. in 1. 1. ff.
de offre. Prafect. vigil. Bald. lamen ibi tenet contrarium,
dicens, ita probari ex illo texto, ex quo, ut ibi palet, liceat

pro hoc recipere peeuniani, et quod non teneatur quis sue-
correre ad ignenr, neque povere se in pericolo pro alas,
allegat notata in dirt. 1. culpa carel, et istud videtur ve-
rius; et ad islam legem posset responder', quod non impo-
nit necessitatem, sed denotat qualiter frequentatur de con-
suetudine, sucurrendo omnes ail inceudiunr:•et nota, quod

. quidam dicunt. (referente•Glirysostomo super Matta. honìl.
16. column. 13_) quod in magno incendio, etiam aqua uta-

jori impetu jactata, magis magisque succendat: et nota etiam,
quod per acetunr magis cito extinguitur ignis, ut la 1, pu rr-
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los que andan cotidianamente con el Rey, por
la compaiia que han de so vno, que es corno
hermandad (7), que si a sabiendas matasse vno
a otro torticeramente, si fuesse de los Mayores,
que le diessen muerte segund aluedrio del Rey;
e si non moriesse de la ferida aquel a quien
feriesse, que fuesse el echado del Repto. E si
el matador fuesse de los menores, que le me-
tiessen biuo (8) so el muerto, e non morien-
do de la ferida, que le cortassen la mano (9).
Otrosi mandaron, que si vu orne honrrado ma-
lasse a otro, a tres migeros de derredor do el
Rey fuesse, que es vna legua (10), que mu-
riesse por ello; e non muriendo de la ferida,

situm, vers. acctum r/eoque, ff. de fund. instr. 1. 3. §. pe-

noni, ff. de peau legata, quod dicit. unirahile Albecic. in 1.

nam saltttern, §. sciendanz, ff. de offic. Prafect. vigil. et

suhdit rationem, quia est frigidunn.
'- (7) Que es co rno hermandad. Nota htam lager, quod
Societas curalium est sicut quadam frateruitas, et niinirum
cùnn tot labores participent in itineribus et in civitatibus;

facit, quod notat Gloss. in 1. item (spud .Labeonenz, §. tene-

lur, ff. de injur.,
(8) Que le mrliessen biuo. Hoc non est in usu, neque

videtur expedieus; sufficit quod prona mortis alias imponatur.
(9) Cerf assen la mano. i)uriirs punit I. 1. tit. 13. lib.

8. Ordir. Regal. qua jubet occidi quemcumque, qui occi-
derit vel percusserit in curia Regis, nisi fucril ad defensio-
rtem. Cogita tarnen, au etiam illa lex ita dura limiletnr,
quando percussio fuit lethalis, alias pro percussione durum
videtur imporsi pauam mortis, et sufficieus tali caso vide-
fur poni hujus legis, scilicet amputationis manus; facit ad
hoc 1. 2. illius tit. qua quando volait in cast " illius legis

pcenam mortis imponi pro vulnere, expresit, licet mors
non sequatur: cogita, et facit ad prædicta, de pace tenenda

et ejus violat. in princ. §. si girate alitera, ubi vuhnerans

alium infra pacis edictum, punitur in amputazione manus.
(10) Que es una legua. Nota, quod tria milliaria, set"

tres mille passus faciunt unam leucam, adde L 25. tit. 26.
infra, ead. Partit. sed an hodiè citar sit declaratum per

L 2. tit. 11. lib. 1. Ordire. Regal. quod curia Regis intelli-
gatur curls quinque leucis in circuitu, an quod hic dispo-
nitur, procedet, si percutiat quis intra quinque leucas? Vi-
detur, quod sic: quia cìrm ista lex hoc disposucrit, ex co
quod tunc temporis curia se protendebat usque ad tria mil-
baria tantùm, si postea adjicitur, quod curia intelligatur
cura quinque leucis, mania statuta in curia antiqua procc-
dent in argumento, argum. 1. 1. §. tex Falcidia, ff ad
leg. Fate. et inde est, quod statutum augens legitimarn fì-
liorum, in omnibus.alüs recipit in terpretationem à jure
commini, et sic omnia alia jura, qua loquebaritur de legi-
tirna, habebuut locum in legitima sic augmentata, ut est
de hoc consilium singulare Calder. in cons. 32. sub tit. de
testam. Jas. in I. onznes populi, column. penult. ff. de just.
et jure.
- (11) Que le cortassen la mano. Intellige de debiliorï,
et in qua minus potest, et sic de sinistra, ut notat Gloss. in
autheut. sed novo jure, C. de servis fugitiv. et quid si non
haberet nisi unam manum, vel quid si esset arida, et de
aliis quæstionibns in materia, vide Bald. et Paul. de Cast.
in dirt. autheut. sed novo jure, et Aret. in tract. malefi-
cior. in parte, quas si non solverit, amputetur ei manas
dextra.

(1'2), Segun alttedrio. Sed in quo versabitur istud arbi-

t}`i.a ri, cùm prona hie sit determinata? Potest dici, quod

5n electione nnantu dextra vel sinistra, vel in genere mor-

tis, , vel quod suadente causa ad ejus arbitrium pbssit miti-

gare lias panas, juxta notata in L quid ergo, §. pana gra-

t/or, ff, de • his qui not. infant. et in 1. et si severior, C. eod.

- ' (13) Su enemro. Vide qua dixi supra ead. Partit. tit.

guardar al Reys: &C

que le cortassen la m ind (1 .4 Estas penas han
de rescebir segund aluedrio (1 ?2) del Rey. E
avn pusieron, que los que saliessen del lugar
do el Rey fuesse, para tornar y esse dia, ma-
guer pasassen y los tres migeros, que qual-
quier que matasse, o feriesse alguno dellos, que
ouiesse pena segund aluedrio del Rey; catando
todas aquellas seis cosas que de suso diximos,
fueras ende si fuesse su enemigo (13) dado por
juyzio. Pero qualquier que matasse, o feriesse
en algunos destos lugares, que dicho auemos
en esta ley, e en' la que es ante della fazien-
dolo por mandado del Rey (Ili), o defendién-
dose (15) , o tornando sobre si , queriendolo

14. 1. 3. et intellige issam legem, quando talis inimicus offene
ditur extra tria milliaria à loco, ubi Rex est, ut habetur
in 1. sequcut.. in fin.

(14) Por mandalo del Rey. Quia parere necesse habet
1. non videtur , §. qui jussu, ff. de regal. jur. et ibi glossa
notabilis, et adde cap. quid culpatur, 23. quast. 1. et cap.
miles, 23. quast. 5. et cap. dixit Dominus, 14. quast. 5.
et in cap. in canoníbus, 16. quast. 1. et quid si meta ali-
cujus tyranni aliquis occidat alium, ne ipse occidatur à ty-
ranno, si non paruisset? Vide Bald. quod excusetur, in 1.
1. in 7. column. in 2. Iectura, C..unde vi, qui allegat glos-
sari notabilem in 1. si familia, ff. si fanzilia furl. feels.
dic. super parte et si serous, et Abb. in cap. sacri,, column.
2. quòd mctus caus. ubi dicit, quod de jure divino, et ca-
nonico non excusaretur; vide infrà tit. 18. in 1. 6. cad.
Partit. in gloss. fin.

(15) 0 defendiendose. Late insistit ile ?ilontal. de defer-,
sioue omni jure permissa: et aide quod si clericus invadi-
tur, dam celebrat, juste dimittit celebrationem; et si se de-
fendendo occidit aggressorem, potest incontinenti redire ad
altare, et officium perfìcere, ita dicit Abb. referens Joan. de
Lign. in cap. clerzci, in print. de vita et honest. cleric. et
probari videtur in Clement. 1. de homictd. Gloss. tarnen in
I. ut vim, ff. de just. et jur. dicit, quad in foro conscien-
tin non procedit, quod dicitur in dicta 1.. ut. vim, MI6
defeadens se tali cast" tenebitur in for& conscientia:
et ita ad hoc allegat illam glossam Bald. in repel. 1. 1.
column. 10. C. uzzde vi, qui tamen ibi concludit, quod cicco
defensio sit naturalis, et secundum dictamen recta rationis,
et ordinata chai•itatis, si est mensurata in animo et in fac-
to, est in orini l'oro concessa, quod credo verum: ut et Ja-
son. in diet. 1. ut vim, vult intelligere iliaco glossam, non
obstat, quia intelligit quod in casibus, in quibus jure civili
vet canonico permittitur homicidium, licèt liceat in foro
coutentioso, peccai tarnen, qui facit in foro conscieutiæ: et
sic vult seats esse, quando de jure naturali permittitur ho-
micidium, prout est se defendendo. Sed quid si hoc facial
propter delensionem pudicitiæ? Videtur idem dicendum,
argumento 1. isti quidem, ff. quòd melus caus. occidere ta-
rnen se, etiam ubi castitas periclitaretur, non liceret, ut in
cap. si non licet, 23. quest. 5. et in cap. non est, cad. catis.
et quast. accipiendo dictionem absque ibi positam inclusive:
et ita intellige Glossam ibi, et etiam Archidiaconum; qui
tarnen refert in contrarium de quadam, qua Iegitur in vi-
iis Patrum, qua dim duceretur ad lupanar, se ipsam inter-
fecit, et inter sanctas computatur, vide Ambros. referentern
de sancta Pelagia apud Antiochiam, lib. 3. de V roinibu.r,
column. 6. Archidiac. tarnen in dirt. cap. non est, post Bea-
turn Thomam tenet primum, vide ibi: et pro eo quod dixi,
quod ob defensionem pudicitiæ liceat occidere, potest indu
ci isle textus, cam dicit, defendienclo.se o tornando sobre si;
et sic quoti disjunctiva diversificet,` et earn dicit, drfendien-

dose, comprehendat honoris et pudicitiæ defensiouetn; et si
'hoc licet propter res defendendas, ut in 1. 1. C. uncle vi, à

-fortiori propter honorem conservandum, argum. 1. in ser-
vorunz, ff. de pcenis.

495



Titulo XVI.
LEY IT-

Como deuen ser guardados , los que vienen a
la Corte del Rey, o se fueren della.

Vienen los o rnes a la Corte ciel Rey, o se
van della, por algunas de las razones que dize
en la ley ante desta. Pero algunos dellos vie-
nen de su grado, e otros por premia. E los
que vienen por premia son aquellos, que lla-
ma el Rey por sus cartas, o por sus manda-
deros, en razon de emplazamiento, o de otra
cosa de aquellas que de suso auemos dicho, a
que denen venir por mandado del Rey. Onde
dezimos, que todos estos deuen venir segu-
ros (1), ellos, e sus cosas; e ninguno non se
deue atreuer a matarlos, nin a ferinos, nin a
prenderlos, nin a deshonrrarlos, nin a tomar-
les ninguna cosa de lo suyo por fuerça. E es-
ta segurança (2) deuen auer, dende el dia
que salieren de su casa, fasta que_ lleguen a
ella ; e de si al torno, fasta que lleguen a sus
Lugares; anclando lodavia jornadas comuna-
les (3), assi que por mucho andar , non per-
diessen (4) los cuerpos, o lo que traxessen; e
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otro matar a-tuerto (16), non , caería en esta
pena. Mas este defendjmient.o se deue fazer so-
bre tal razon, siel otro sacare el arma , e ve-
niesse contra el para matarle, o le ouiesse pri-
meramente ferido; e aun estorce non le deue
dar mas de vna ferida por otra, porque non
semeje que lo fizo adrede por le matar, si non
por defenderse, non podiendo mas; fueras en-
de si se sentiesse ferido de muerte (17). E avn

Ley 3, 
establescieron mas; que non tan solamente fues-

lit
. 

1 4^ sen	 guardados los cuerpos de los que viniessen
Novi, en la Corte, assi como diximós, mas todo lo
Ilecop. suyo que traxessen. Ca quien quier que les to-

masse alguna cosa de lo suyo por fuerça, si
fuesse de los ornes ma s' honrrados, mandaron,
que fuesse echado de la tierra (18) poreude; e
si de los'otros, que muriesse por ello. E quien
lo furtasse, que ouiesse tal pena como si lo ro-

basse en otro logar (19). Mas quien deshonr-
rasse a otro de palabra en alguno destos luga-
res sobredichos, mandaron, que ouiesse pena
segund aluedrio del Rey, por qual fuesse la
deshonrra, e el fazedor della, e aquel a quien
la fiziesse, e el lugar en que fuesse fecha.

(16) A tuerto. Nam si juste non liceret, ut in 1. 4.

ad leg. Aquil. et notat Gloss. in 1. ut vim, ff. de just. et jur.
et Monta. hic, et addc Bald. in 1. 1. column. 111. C. onde

vi, vers. quid de barrito, et 1. si desertores, et ibi Joan.

de Plat. C. de desertor. lib:. 12.

(17) Fetido de muerte. Iutellige, id est, si sentiret ad-
versariam sibi vette itcrùm repercutere, ita inielligit Bart.

in 1. si ex plagiïs, §. tabernarios, ff ad leg. Aquil. non

vero intelligas, quod si ipse insultatus sentiat se lethalit.er
vulneratum, possit repercutere, nam hoc esset ad vindictam,
non ad del'ensionem, ut dicit Bartol. in diet. §. laberniu-ius,

et Angel. de Aret. in tract. maleficiorum, in parte et dints

Titius se difendendo.
(18) Fuesse echado de la tierra Sed dim hodiè per die-

tam legem Ordinamenti, tit. 13. I. 1. lib. 8. sit provisum,
quod deprehensus cum robaria, vet furto in curia, occida-
tur; an si fuerit homo de dignioribus, patiatur pcenatn hu-
jus legis, et non mortis ? Videtur quod sic, et quod ills Tex
intelligatur, et limitetur per islam 1. sed et posteriores et

ibi Bart. ff. de legib. cam 1. serpent. neque obstat verbum

quicumque, positum in diet. I. Ordinam. quia restringitur

illa gencralitas in eo, de gm; provisum est per legis specia-
les, argem. 1. generalitcr, et ibi notat Bald. ff. de in jus va-
cand. quia alias resultaret absurditas, cum non ita•puniri
debeat in corporalihus Tanis posit.us in dignitate, sicut alias
qui est minoris conditionis, juxta notata per Gloss. et Dort.
in cap. cum quidam, de jurejurand. et communiter babetur
in his legibus Partitarum hæc differentia quoad impositio-
-Rem prefix corporalis. 	 .

(19) En otro logar. Et sic Grit pinna quadrupli, ut in].
11. ff. ví honor. rapt.l. 3. tit. 13. infra 7. Partic. I3odie per
diet. 1. Ordinam. in princ. peena mortis imponitur, quando
furtum fit in curia, si deprehensus fuerit in furto; et arbi-
tror islam legem de consuetudine pro primo furto regulariter
-uon,servari: interroga in hoc practicos maleficiot •urn curiæ.

LEX IV.

Veniens ad curiam Regis ex causa necessaria, à die qua
domum suanr exivit, • squequo revcrsus sit ad earn dietis
coinpetentibus (sine ejus, et rerum sua.r-utn periculo consi-

-dcratis), gaudet securitate regia: et cum occidens, vulne-
rans, capiens, et injuriaras vet deprædans, est alevosus, et
si est de majoribus, pro ablatis restituet duplum; -et ejici-
tur à regno per tempus ad Regis arbitrium; si de minori-
bus , occidetur: et si veniens habeat inirnicos per judicem da-
tos, vel alios de quibus timeat, denuntiare eis debet, quòd
venit vocatus ad curiam, cui si non sit ad hoc tutus acres-
sus, judici dicat, ut notificet: et si sit certioratus inimicus,
et cum occidat hujusmodi securitate durante, occidetur; si
vulueret, et sit de honoratis, exulabit à Regno; si sit mino-
ris status, amputet.ur sibi manus, et restituet duplicataquæ
rapait;: si autem non certioratus inirnicus earn iii itinere
occidat, vet vulneret, patietur pcenam ti-actoris itineris; si
in alio loco, punietur secundum jura loci, ubi delinquit.
Item coenmittentes talia contra venerates ad curiam Regis
ex causa voluntaria, arbitrio Regis puuientur, illis sex , de
quibus supra I. 1. consideratisi si tauten ab inimicis per ja-
dicern ei datis occideretur, vet percuteret.ur, erit impuni-
tus, dam tauten non fiat intra ]eucam loci, ubi Rex est, in-
tra quarr y debent esse securi in curdo, et rcdeundo. Iloc dicit.

(1) . Deuen venir seguros. Nota bene, quòd citatis ad
curiam tacite à lege videtur data securitas, ex co quòd habet
nocesse comparere, Emit in argumentum 1. 2. §. ei quoque,
ff de jadic. quod Bald. inducit ad quæstionem de bannito ci-
tato veniente ad judicem, an tacitè videatur sibi data secu-
ritas, in I. libertas,ff. de statti homin. vide ibi; et ista lex
determinat islam quæstionem Baldi ibi, cùm infra dicit: to-
oiesse enemigoS dodos por juyzio.
- (2):. E esca seguranza. Nota, quòd securitas intelligitur
data necdum ad venientlum, sed etiam ad redeundum, et
adde Bart. in I. estimur, ff. de .repute. viol. et Joan. de Plat.
in 1. 1. C. de nacicular. lib. 11.

(3) Jornadas comunales. Nota, quòd cirro simpliciter
disponilur de dietis, intelligitur de vulgarihus secundum
çonsuetudinern regionis; nam quando lex vult, quad intel-
ligatur de legalibus, hoc exprimit, ut in cap. præsenti, §.

-loca, de prabend. lib. 6. alias intelligitur de vulgaribus, ut
notat Gloss. in cap. cupiente.s, in print. in gloss, super par-

.te com.modè, de elect.. lib. 6,
(4) Non perdiessen. Imo debet dari'una dies pro quiete

in qualibet septimana, secundum Gloss. in dict. - cap. tapien-



Como el : ueblá"i(eue, guaidar :al: Rey, &c.
otrosi que por pequeîias jornadas-, l ri.on tardas-
sen tanto, que ouiesse a parescer• ,.,,que lo: fi-
ziessen con engario. Onde quien les;fiziere mal
en . la manera que de suso diçha,'es t-faria ale-
ue, porque quebrantaria segurança del Bey,
por cuyo mandado verliessen a el. E si el que
esto fiziesse, fuesse o rne de los honrrados, de-
ue pechar doblado quanto daño fiziere, e ser
echado de la tierra, por quanto ;tiempo el Rey
touicre por bien; e si fuere de los menores,

.deue morir por ello. Pero si alguno de los cl ue
ouiessen de venir por mandado del Rey, como
dicho auetnos, •;touiesse, enemigos, dados por
juyzio (5), o otros ornes de quien se temiesse

,por desafiança, o por menaza, o por otra cosa
quel ouiessen fecho, que entendiesse que aurian
razon de lo calotiar, deucngelo fazcr saber (6).

E si non podiesse, o non osasse, deuelo de-
zir a los: Juezes (7) , o a los Alcaldes, o a
los otros ornes del Lugar, que iouies:en al.-
gunos portillos, o a o rnes seîialado's del Rey;
si los y ouiesse, que gelo digan, e los aper-
ciban dello, de guisa que se puedan guardar,
de quebrantar la segurança del Rey, porque
non cayan en la pena sobredicha. Mas si al-
guno despues que le apercibiessen (8) , ma-
tasse a sabiendas a-qualquier de los que; vi-
niessen a la Corte del Rey, por el atrevimien-
to que faze , deue morir por ello. E si el que
firiesse, . fuesse -de los ornes honrrados, e non
muriesse de la ferida el otro quel ouiesse fe-
rido, deue ser echado de la tierra; e si fue-
re de los otros, que le corten la mano. E si

alguna cosa le tomaren de lo suyo, hatilo de

•tes, et notat Joan. de Trnol.''quem vide in 1. cantiauits, §.

eum liti, ff de verb. oblig. et ibi dicit, quod issa dies sit do
miuica.

(5) Enemi os dados' por- uyzio. Nota ex bac lege, quod
etia tn banniti, e t dati prd'ütimicis, si evorenturadcuriam,
gaudent securitate, de qua-in isla lege, quod nota, nain Bart.
in 1. 1, ff. ad ley. majest. dixit quod securitas, quæ da-
tur per jura civilia, non porrigitur ad bustes, neque ad ban-
nitos, nisi specifica detur securitas; sed forte potest dici,
quod Bart. loquatur in bannitis, qui ex l'orma statutorum
possunt à quocumque occidi, et suist bustes civitatis, quod
non est in his, qui tautìim respectu certarum personarum
dantur à judice pro ininiicis.

(6) Faner eaber. Nota, et hinc surrexit practica, ut'
cliartæ securitatis regias notificentur, et per præconem pu-'
blicentar,.ne ; allegai•i'possit ignorantia: sed videtur, quod`
dato quod ignoret istam securitatem, ille qui offendit ve-
nientem ad curiam { ad uc puniatur pana hic statu ta, cara`
commitat factum illicitum et aliàs jure damnatum, quo-ca-
su tenetur etiani : pana statuti, quod igrtoraverit, ut dixit
glossa notabil is . Lit rcap. à nobis, el 1.- de sen tent. eiccom. et
notat Bart. in I. cunctos populos, C. de .summ. Trinil. et fi-i
de calhol. Bald. in 1. 1. ff.'de lcgíb. in vers. et per hoe .sol-
vilur quæstio; potest dici, quod irta lex procedat ex co, quia
frangeais securitatem regiam punitur ex coutemptu, unde
requiritur scientia , ut in - simili de excommunicatione,hàbetr

tut in cap. ut animarum, de constit:'lib. 6. et Anton. qui

ila intelligit illud capitulum in dict. 'capì» nabis; alias' au

tern , ubi non requiritur''contemptus, lurid procederet'priu
mum dictum, quia sufficeret factum esse culpabile, út pu-
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pechar doblado. Mas si éstos non se temies-
:.en, nin quisiessen apercebir a los otros, de
quien"ói1iesse miedo, en la manera que dicho
.auemos; si por aueritura löS otros, de quien
ouiessen miedo,. non' sabiendo que yuan a la

Rey, los'ïnatassen, o firiessen en el
camino, deuen auer pena, como quien que-
branta (9) caminor'e si en otro lugar '(10),
deue auer pena l-segund el Fuero de aquella
tierra en que lo fiziera. Otrosi dezimos, que
los que viniessen a la Corte del Rey de su
grado, non seyendo llamados, que los non
deue ninguno matar, nin ierir," nin' robar,
nin fazer otro mal. Ca el que lo fiziesse, me-
resceria muy grand pena: porque si todos Tos
caminos de la tierra denen ser guardados, e
seguros por hourra del 'Rey,- ,mucho mas lo .
deuen ser aquellos, que venieren a su Cortei
Onde, quien los quebrantasse, faria muy grand
yerro, por que meresceria pena segund alue-
drio del Rey, catadas primeramente las seys
cosas que de suso son dichas. Pero auiendo
alguno enemigos, que le fuessen dados por
juyzio, si lo matarsen, o lo feriessen, nön cae-
rían en esta pena, fueras ende (11) si lo fizies-
sen en los tres migeros cerca del lugar do el
Rey fuesse. E tambien ele yda, como de veni-
da, deuen ser seguros en ellos, magner non
sean llamados. E esto por honrra del Rey, e ,
de su Corte.'

niretur et advenu pana statuti , licet alleget ignorantiain
ei tarnen qui haberet offeusuiti datum pro inimico, indir
bi.tim 'est, quod deberet notificati, cam hic offensio esset
licita.

(7) A' Íos juezes. Nota qualiter debeat fieri intimatiti,
quando non'est tutus accessus ad cum, cui debet fieri, nain
dicit.Inc lex, quod debet peti à judice, ut sibi notificetur;
si hoc tairien fieri non posset , vel quia non est ibi judex,
vel abest is, cui debet notificare, vide quod habetur in Cle-

ment. causam,.de elect. etiam quod notat Bald. in 1. eliam,

Colin-on.	 rei judic. vers. quæro quid si
rustici' , t 

`•"(8) Despues iftte le t apér'cibiessem Quid si ipse sciret
sine notificatione? Videtur quod non sit necesse, quod am-

pl itts certiorelur, ut in regul.'eum qui, .de reguile jur. _ li-

bro 6. e t. cum ista intimatio solin exigatur ad simplicem
scientiam, justa doctrinam Bart. in 1. denuntiasse, ff. de

adultcr.
(9) ÿomo • uien quebránta. Vide cap. 2. de treug. et pac.

•et cap. - :st quis l ómipetäs, • et cap. paternorum, 24. qutest.

et vide i 6tí. tiÉ:	 lit. 4 •et I. fin. tit. 33. 1ib..^. Ordiq.
r,nu-

Regal. et nota, ; gu'od ág grestor	 itinerum :pro tira vice, non

potasi capitahter condemnart, üisi occid éet, vet ore içlere

curavit "'^écundi^m Angl. in, authent cet nor-o jure,, de

servisApil et acláé tetiaru 1, 18. ti t.. 4' lib. 1 '14 Foro:LL. et

äd
 (
e j as ilixt3iñ `l." f$ r t: 14: 7. Parta.,;
If	 Ë ri eñ otto t ar. Scilicet extra viam.

` • 11 "Füczas 'ende. Adde 1. supra roxim 

iii ^-.	 f atti ri 7b is ;ou8'Yi íi
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B ienes son llamados aquellas, cosas} de que
LT' 7 ' los .ornes se sirven, e se ..ayudan (1). E estas
Crhr. ti; son én dos maneras (2): las veas muebles: las
25, tib, otras rayzes. E como quier que todos los ornes

2, deuen ser muy guardados en esto, mucho mas
tit. 19,
libr. 9; lo deuen ser los Reyes. Onde , pues que en el
i'; yt'.; , t i tulo ante deste diximos, qual deue el Pueblo
tit. 33, ser en guardar al Rey, e sus Officiales, e en
lib. i r,

su Corte , querernos aqui dezir, como le han
tic fi;: de guardar las ,sus cosas muebles, e rayzes, que
,5, li- pertenescenal Rey señaladamente, para suman-
bra 12,	 .

tentmtento. E mostraremos, por que las llaman
Recap. assi. E como deuen ser guardadas. E que pro

viene ende, quando las guardan como denen.
E que daño , quando non es assi. E que pena
merescen, los que passan contra esta guarda.

• LEY I.
Como deue el Rey ser guardado en sus cosas,

Ley 7, quier sean muebles, o rayzes: e por que las
tir. ,7,
libro G; ,	 llaman ,assi.
' 4, lit.
25, lib.
7;i y ` Complidamente non puede ser guardado

2, tit.
, 9 , lib.
9; 6, 1.
31 y

lib. u;

ri1. I7;
7 i tit.
1 5, li-
bra 12
Novis.
li ecop.

QUA!. DEVE EL PUEBLO SER EN GUARDA DEL

REY,. EN SUS COSA$:. MUEBLES, E ItAYZES,.QUE

PERTENESCEN:.A EL PARA SU:.:MANTE_

;I!1MIENTO.;

. Titnb vii. '
el Rey, si todas sus cosas non fuesen guarda-
das, por honrra del. Onde, sin todas aquellas
.que auemos dicho, avn y ha otras, que quere-
mos agora dezir, en que le deue el Pueblo
guardar. E estas son aquellas, que son Ilamadas
muebles (1), e rayzes. E las muebles se entien-
den por aquellas, que biuen, e se mueuen por
si naturalmente. E otrosi por las otras, que ma-
guer non son binas, e se non pueden por si
mouer, pero mueuenlas. E las rayzes (2) son
las heredades, e las labores, que se non pue-
den mouer (3) en ninguna destas maneras, que
dichas auemos. E destas heredades que son ray-
zes , las unas son rayzes quitamente del Rey (á),
assi como cilleros, o bodegas, o otras tierras
de labores, de qual manera quier que sean,
que ouiesse heredado, o comprado o ga-
nado apartadamente para si. E otras y ha que
pertenescen al Reyno, assi como Villas, e Cas-
tillos, o los otros honores (5), que por tierra
los Reyes dan a los Ricos ornes (6). Onde ea
todas estas cosas deue el Pueblo guardar al Rey,
de manera que ninguno non sea osado de to-
mar por fuerça, nin de furtar, nin de enco-
brir ninguna Bellas. Ca si en lodo o rn e es des-
honrra furtarle lo suyo (7), o forçargelo; quan-
to mas quien lo faze a su Rey, que es su Se-
ñor. E demas es cosa muy desaguisada, en fa-
zer los del Reyno al Rey, aquello de que ellos (8)
quieren ser guardados por cl. E avn sin todo
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TITULUS XVII.

(l) E se ayudan. Adde I. bonorum appellano, ff. de
verbor..signrjc.

(2) En dos maneras. Imo sont in triplici modo, nam
jura, et actiones, et nomina debitorum sunt tertium genus.
rerum de per se, ut in 1. gìtaní 'Taberonis, §. in peculio, d
de pecul. ibi: res esse póssunt et mobiles, et soli: et hoc
amplias, et nomina debitorum, et ibi hoc notai Bart. et idem
Bart. in 1. palest, ff. de auctor. tutor. et Oldral. consil. 219.
incipienti, factum tale est, Decius consil..237. colum. 1.
sed hoc procederet, ubi nòn constaret dé. mentedisponentis
aliad, scilicet voluisse omnia comprehendi, nam tune jura,
et actiones etiam comprchcnduntur, veluti quando constat,
quird voluit dessignare totum suum pátrimonium, ut hic,
ita dicit Abb. in cap. nulli de reb. eècÌee. alienan. vel non,
et vult Bart. in diet. 1. poles/ , et in authent. de non alie-
nand. ant permutan. collat. 1. in princip. et vide Bald. in
I. 1. ff. de statu homin. ubi dicit, quad quando dispositio fit
de omnibus bonis, omnia indu.euntur • et ibi vide notabiles
quæstiones in niateriá.

L E X I.
Furans, aut rapiens mobilia Regis est alevosus; et ho-

norabilis in maleficio depreheosus occidetux non deprehen-
sus in duo decuplum ablatorum punitur, et non habens
undo solvat, perpetuo exulabit à regno; minoris vero status
in compedibus serviet Regi, donee de ablatis reintegretur;
tantum tarnen posset , esse fin-turn, vet rapina, quod facer'
qualitate et tempore consideratis, esset proditio, et tunc ar-
bitrio Regis punitio exit. Immobilia autern capiens, vet oc-
rattans, seu hoc fäcienti (cum prohibere posset) consentiens,
si sit de majoribus', perdet honores, et tantumdem de suo
Rex occupabit, quod si libri habeat, Regis arbitrio exulabit
à regno; si de minoribus sit, occupabit tantumdem de suo,

,.:1.

et ponetur in vinculis ad tempus à Rege prafixtim, et si
non habeat undo solvat, occidetur: prædicta autem non in-
telliguntur de eo , qui retinet bona Regis, credens se in eis
jùs hapere. Item solventes pcenam supra dictam non babe-
bunt pro se res sie l'uratas, vel raptas. Iloc dicit.

(1) Muebles. Concordat 1. moventium, ff. de verb. sig-.
níf. ubi hoc limitatur, nisi aliud constaret de mente dis-
ponentis.

(2) Rayzes. Inter hæc computantur annui reditus, et
mancipia annexa fundo, 1. hac edittali, §. et ibi Bald. C'.
de sccund. nupt, vide Clement. e rivi de, Paradiso, de verb.
si nzjc.

(3) Que se non pueden mauer. Sub ista specie immobi-
hum voluit Gloss. in 1. moventrum, ff. de verb..signifc. in
eludi nomina debitorum, vide quæ dixi suprà in rubric. et
Bart. et Alberic. in diet. 1, nzorentiunz.

(4). , . Del Rey. Rex habet triplex patrimonium; unum..
appellatur fiscale, puta introitus et exitus camera fiscalis;
aliud totius patriulonii regalìs, de quo bac lex statini
subdit, et bac duo punit Bald. in 1. 1. Ç, de lucredit. vet
action. vendit. aliud est, quod non babet ut Princeps, sed
ut privatus, ut hie ,dicit, quod successione, vel prospera
fortuna, vet probitate sua quasivit, ut tradit Bald. consil:
271. 1, volum.

(5) honores. Qui sunt isti honores, vide in 1. 20. tit.
13. suprà cad. Partit. et vide L honor, in princip. f%. de

muner. et honor.
(6) A los Ricos-ornes. Vide de his in I. 10. tit. 24. 4.

Partic. et qua ibi dixi.
(7) Lo suyo. Nota , quid fit injuria ei, cui fit furtum;'

vet rapina; non tarnen dicetur offensa in personam, quann-:
do fit clam, et sine viotentia, ut notat Bart. biol...licitalo,

§. quod illicrtè, J. de public. et , vectigal. et ita. ; itsque fullo,

ubi Gloss. ff de fort. et in 1. verum, cod. tit: n.
(8). ; De que,ellos. Sìcut cairn injuriam ,passo, abjuvamus,

•



Como deue el Pueblo guardar las casas, e los
cilleros del Rey, e que pena meresce quien

errare en esta guarda.

Metense los ornes algunas vegadas en las

Qua deue el Pueblo
esto, el daño giie le fiziessed;' non 'seria sólá-
mente suyo, mas de todos aquellos a que el
Rey es tenudo de fazer bien. Ca pues el ha
mucho de complir'e de dar en muchás mane-'
ras, menester ha. otrosi , que aya de i nuclids
partes de que lo pueda fazer, porque lo pueda fa-
zer; e que le ayuden los o rnes a el, e non le estor
uen. Onde por todas estas razones, qualquier que
a sabiendas tornasse por fuerça, o furtasse las cosas
muebles del Rey, segund Fuero antiguo de Es-
palla, faria aleue conoscida: e si fuesse o rne honr=
rado (9), e le tomassen en el fecho (10), deue mo-
rir porende; e si non, ha de pechar diez tanto, co-
rno aquello que torno; e si non ouicre de que lo
pechar, deue ser echado del Reyno por toda
su vida. E si fuere de los otros, deue ser en
prision (11) del Rey, e seruirle por ello tanto
tiempo, fasta que sea entregado de aquello que
le tomo. Pero como quier que diximos, que
farla aleue el que f urtasse, o robasse el auer del
Rey, tanto podria ser el furto (12), o el robo,
e en tal manera, e en tal sazon fecho, que se
tornaria en traycion conoscida. E porende , el
que lo fiziesse deue auer pena por el aluedrio
del Rey, segund qual orne fuere, e el robo, o
cl furto que fiziere, e la manera, e la sazon en
que lo ouiere fecho. E esto que diximos , se
entiende del mueble. Mas si fuere rayz lo que
encobriesse, o enajenasse alguno, tornandolo
para si, o para otri sin mandado del Rey, o
consentiesse que lo tomasse alguno, podiendo-
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lo vedar; si fuesse el que lo fiziesse de los ome9
mas honrrados, deue perder la honor (13) que
touiere del Rey; e demas, hanle de tomar de
]a ` sa'heredad, tanto como aquello que encu-
brFib',`'ó' ënajeno;'ti i el'''cónsintio a otri, que lo
fomassë; `e si non biiiere de que lo pechar,'de-
uenIO'echar del Reyno, por quanto el Rey'to-
uiesse'por bien. E si fuere otro o rne, e ouie-
re de que lo pechar, hanle otro tanto de to-
mar de lo suyo, e deue ser metido en prision
fasta tiempo señalado , segund el Rey touiere
por bien. E si non ouiere de que lo pechar,
deue morir por ello. E como quier que dixi-
mos de suso, que los que encubriessen, o ena-
jenassen alguna heredad del Rey , que denen
auer pena, assi como sobredicho es, con todo
esso, non deuen entender aquellos que la touie-
ren, que han derecho en ella, nin que les
deue fincar por esta razon ( 14) , nin por
tiempo (15) que la ouiessen tenido. Por-
que las cosas que pertenescen al Rey , o al
Reyno, non se pueden enajenar por ninguna
destas razones.

LEY II.

sir et publicum illæsum manere volumes, dicit Imperator
in authent. de mandat. Princip. in princip.

(9) Honrrado. ilota, quod in crimine furti, vel rapinæ
rerum mobilium Regis, durids punitur nobilis et in dignitate
constitutus, quarr plebejus; et hoc propter furtum, quod cto-

bitibus est vilius; et sic dignitas aggravat delictam, sicut et
in perjurio Episcopi habetur in cap. cum quidam, de jure-
juran. ubi vera dignitas non aggravaret, mitiics punientur
iu corporalihus precis, vide Bald. in 1. nemo clericus, C. de
.srunnz. Triait. cl fide calizol.

(10) En ci fecho. Adde 1. 3. et quæ ibi dixi, suprà tit.
15. ead. Partit.

(11) En prision. Videtur levis hæc peena, cara alias
surripiens pecuniarn publicain puniatur lege Julia pecula-
lus, et de ressiduis, RL If, ad legcm Jul. pecul. per tolum,
et Instil. de public. judic. §. item Icx Julia peeulatus, et
quod habetur in 1. 18. tit. 14. infra 7. Partit. de officiali
Regis posito super tributa aliquid surripiente, quòd punitur
poila mortis, potest dici, qúòd ills jura procedant in suis
rasibus, quia non loquuntur ici casts hujus legis; et quòd
caro hic dicatur, quòd committit alevosiam; debet ultra is-
tam pcenam, alevosi poesia puuiri: de peena alevosi vide 1.
S. tit. 3. 7. Partit.

(12) El furto. Facit ista lex pro dicto Bald. in authent.
sed novo jure, C. de sere. fugítio. quòd pro uno furto snag-
no suspendatur fur; et idem tenet Angel. de Aret. in tract.
malefieiorune, in parte et ve.etem cælcstem, column. 2. mul-
ti tameu tenent coutrarium, ex eo quòd requiritur assidui-
tas turaudi, ut quis suspendatur, ut Joan. Fab. Salie. Rapha.
Fulg. et Paul. ibidem, quòd vdetur tutius, ut et etiam vo-
luit additionator Abb. in cap. inter alia, de immunit. eccles.

et ad istum textum potest responderi, quòd hic tantum im-

ponitur pcena ad arbitrium Regis, et non præcissè poema

mortis; adde quæ in hoc latins dixi in 1. 18. tit. 14. 7. Par=
tit. in glossa magna circa finem.

(13) La honor. Id est ofticium, ut dixi suprà ead. 1. et
nota, quòd mitior peena imponitur pro bonis immobilibus,
quails pro mobilibus : et potest dici , quòd sit ratio, quia in
rebus mobilibus gravius lit furtum propter difficilem recu-
perationem, quod non est in immobilibus.

(14) Por ester razon. Videbatur dicendum contrarinm
ex co, quia solvit pretium rei et lids æstimationem, quæ
similis est emptioni, ut in 1. Lilia æslimatio, ff. pro emptor.
ē t in 1. tins rei , ff. dc rei vindic. sed ista lex inferiors res-
pondet, cam dicit, quia res regni alienaci non possuut: et
potest etiam dici, quòd ilium, quod hic fuit soluturn, non
fuit pro æstimatione litis, sed in pcenam delicti, quo casts
non procederet, quod habetur in diet. 1. litis æstimatio,
cum extra pcenam rei perscquutio est, ut Instit. vi bonor.
rap. in princip. vers. quadruplum, et in §. fin. Instil. de
obleóat. quæ ex deliclo nascunt. et in quo casts solutio æs-
timationis litis facial dominum solventem, et quæ requiran-
tun ad hoc, vide Paul. de Cast. in 1. ff. pro empi. ubi ponit

quatuor requisita, et Bart. in dirt. 1. lids.
(15) Nin por tiempo. Nota, quod bona immobilia reg-

ni sent impræscriptibilia, adde 1. 6. tit. 29. infra 3. Partit.

et quæ ibi dixi; et 1. fin. tit. 13. lib. 3. Ordin. Regal.

L E X I7.

Fugientes ad Regis domum vel cellarium, Rege ibi non
extante, nemo vi eximat, nisi sit proditor vet alevosas, sed
dicat judici, per quen extrahentur et punientur, nisi sint
de honoratioribus, de quibus ad imponendam pcenam refe-
rendum est Regi; qui contrafecerint, vi tales fugientes ex-
trahendo, peena mortis afficietur nisi fugicus sit bannitus,

Rrr°^



TITULO XVIII.

QUAL DÉUE EL PUEBLO SER, EN GUARDAR, E
EN BASTECER, E EN DEFENDER LOS CASTILLOS,
E LAS FORTALEZAS DEL REY, E DEL REYNO.

Guardar los Castillos, e las Fortalezas, e (lar
los Castillos a aquellos cuyos son, e a los que
gclos dieron, es cosa que denen los ornes en
todas guisas (1 ) fazer. Onde pues que en el
titulo ante deste fablamos, qual deue ser el
Pueblo en guardar al Rey, en las cosas que
son llamadas muebles, o rayzes, que pertenes-
cen a el señaladamente para su mantenimien-
to, querernos aqui mostrar, corno deue cl Rey
ser guardado en sus Villas, e en sus Castillos,

Segundi;,Partida. Titulo. XVIII.
deue morir por ello. E esto por dos razones,
que son ambas a deshonrra del Rey. La vira,
en entrarle, e quebrantarle sus casas. La otra,
en atreuerse a fazer y justicia, lo que non con_
uiene a otro sino al Rey. Mas si fuesen ornes
encartados, o enemigos conoscidos del Rey, los
que se encerrassen y, quien los sacasse ende,
non caeria porende en la pena sobredicha. Pe-
ro esto se entiende, non seyendo el Rey en las
casas, ca si ay fuesse, non se deue ninguno
atreuer (6) a sacarlos dende sin su mandado (7),
por ninguna cosa que ouiesse fecho.
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casas, e l en los cilleros del Rey (1), por miedo
que an . , dé yerros que fizieron, cuydando y
guaresc r. E en esto t.ouieron por bien los An.,
tiguos, que guardasse el Pueblo al Rey; de ma-
nera que ninguno non se atreuiesse a sacarlos
dende por fuerça, sino si acae,sciesse que álg>a.-

nos ouiessen fecho traycion, o aleue : ca tales
ornes como estos, non los denen amparar en
casa del Rey, nin en otro lugar (2). Mas des-
pues que fuessen y entrados, aquellos que.vi•
nieren en pos ellos, deuenlo dezir a las Justi,
cias que los saquen ende, e que los tengan
guardados, fasta que sepan si son en culpa de
aquel fecho. Ca pues que ellos han a complir
la justicia, fallandolos en el yerro, a ellos con-
uiene sacarlos ende, e non a otri. Pero ornes
tan honrrados (3) podrian ser, que magner fa-
llassen las Justicias en verdad, que cran en
culpa de aquel yerro, e que merescian. , Ja.

pena, que non les deuen ellos por coso jus-
ticiar, mas dcuenlo fazer saber al Rey, `que
mande, como tiene por bien que fagan. E
avn por los otros yerros , que non fuessen
traycion , nin aleuc, ninguno non se deue
atreuer a sacarlos dende. Mas los que ouieren
querella de ellos, dcuenlo dezir al orne del
Rey (4), que touiere aquella su casa, e el de-
ueles fazer alcançar dellos derecho. Oncle, quien
de otra guisa se atreuiesse a sacarlos ende por
fuerça, segund Fuero (5) antiguo de España,

aut notorius Regis inimicus; si tarnen Rex sit in tali domo,
non debet fugiens ab aliquo extrain sine Regis mandato.
Hoc dicit.

(1) En los cilleros del Rey. An requiratur, quod do-

mus sit Regis quoad proprietatem, vidctur, quod sic, ex co
quia genitivus denotat dominium, 1. 2. §. in locum, D. de

religios. et sumpt. funrr. tu clic, quad sufficit, quod sit

conducta, vel alias Rex habitet in ea, ut in 1. lex Cornelia,

§. domum, D. de injur. 1. qui domum, ad fin. ,(f. ad leg.

Jul. dc adultcr. et non semper genitivus denotat domi-
nium, ut adducit Bart. f. de novi oper. nuntiat. in rubric.

et quia domes pro habitatione ponitur, ut in dici. §. do-

mum, et notat Bald. in 1. 2. in princip. ff. de origin. jur.

(2) -Nin en otro lugar. Vide]. fin. tit. 11. 1. Partit.

(3) Pero ornes tan honrrados. Aride L Divi fratres, §.

fin. D. de pcenis, ubi bonus textus et 1. quotiens, C. Wu

senator. vet clari.ssim. hoc enim est regulare in principalio-
ribus viris: et quæ utililates cis sequantur ex hoc, ponit
Joan. de Plat. in 1. militaribus, C. de Dccurion. lib. 10.
idem est de jure Canonico, quando agitur de depositionibus
Episcoporum, ut in cap. quamvis, 3. quæst. 6. facit quod
habetur Exod. cap. 13. v. 22. ibi quidquid autem majus
frterit, referant ad te.

(4) Al o rne del Rey. Nota casum, in quo tenens in cus-
todiam domum regiam, habet jurisdictioucm: non aperit
tamer, issa lex, utrum ipse de causa coguoscat et pronuutiet
an tautìrm ut faciat et curet offensas conscqui juslitiam,
quad potest intelligi ducendo delinquentem ad judicem loci;
et istud videtur verius, et justius.

(5) Segued fuero. De jure tarnen communi in domibus
Regis hoc non reperiebatur expressurn, sed ut per leges an-
tiquas Brant triti, qui fugiebant ad statuas Principum, ut in
1. unie. C. de his, qui ad statuas confaag.. 1. 2. D. de Jais
qui stoat sui, vet alien. jur. sic etiam inolevit in Hispania
aste furus antiquus, ut essent tuti fugientes ad domos Regis;

sic eliam domes Episcopi gáudet immunitate, cap. id coast,•
lu/nsus, ubi Glossa, 17. quæst. 4.

(6) Non se deue ninguno atreuer. Etsi sit judex, et hoc
propter honorem Regis.

(7) Sin su mandado. Ex istis verbis, et ex aliis positis
in hac lege, innuitur locum babere islam legem, et ersi Rex
non habitet in domo, ad quam yeas raga; in contrarium
videtur L quod ail. lex, §. sufficit, D. ad leg. Jul. de arlul-
ter. per quern tcxtum Alber. ibi dicit , decidisse se quæstio-
nem dc statuto, quo cavebatur, quad si insultus fiat ad do-
mum suarn, magic puniatur, quàm si alibi: et quis habeat
duas domos, unam in qua habitat continuo, in alla non,
quod si fiat insultus in ilia, quam non habitat, non sit-lo-
cus statuto: allegai etiam textum in 1. in lege censoria, ubi
bonus textus, D. dc verb. signlf. palest dici quad isla lex
procedat etiam in domo, in qua Rex non habitat, ("ammo-
do sit propria Regis, et soliun sit speciali tao in hoc ultimo
dicto hujus legis; et quad baheiur in dicto §. sufficit, non
obstet, quia occissio ibi permisos est odiosa, et stricte de-
bet iuterpretari; hic vero cot favor, qui locum debet ha-
bere in quacumque domo Regis, et edna sit ad instar tito-
li de ins qui ad statuas confugiunl, et illud procedebat,
ubicumque esset statua , ctsi non esset ibi Rex vel Lu-
perator.
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(1) En todas guisas. Sine aliqua dispensatione: nam io-
ta dictio omnimodò, sea onzninò, dispensationem excludit;
Gloss. in Clement. ut lai qui, de estate et qualitat. in parte
nullo modo, Abb. in cap. 3. ne cleric, vet monaclai, vers. qua:-

ro numquid Pralatus, et in cap. (molder et quando, el 2.

de accusation. licet lamen hæc dictio sit præcisæ siguifica-
timris, rccipit iulerpretationem, sen delerminatio ncm cou-

gruam, gum fit per alias leges, ut dicit notabiliter Bald. in
1. fin. column. 2. C. de contrahen. erupt.



Qüal doue el P
e en las otras Fortalezas, que pertenescen al
Rey,, e al Reyno. E mostraremos, como deuei>
los del. Pueblo fazer esta guarda, e por que ra-
zones. E .quales deuen ser. los Alcaydes que
han de tener los Castillos, e como los deueu
rescebir, e que es lo que han de fazer para
guarda, e amparança dellos, e como se deuen
dar, e emplazar los Castillos, e a quien. E so-
bre todo diremos de las Fortalezas, que dan
los Reyes en .fieldad entre si, e de los Castillos
que cobran, e ganan los naturales ciel Rey en
su conquista, de como se deuen dar segund
Fuero antiguo .de Espada. E en cada ley cleste
titulo diremos .pena que deuen auer los

'que de otra guisa guardassen, o diessen, o re-
touiessen, o enajenassen los Castillos , e las
otras Fortalezas, que pertenescen al Rey, e al
Reyno para . si.

LEY I.

Como deue el Pueblo guardar al Rey, en sus

Castillos, e en sus Fortalezas; e que pena me-

rescen los que errasen en. esta

guarda.

Rayz, segund lenguaje de Espaúa, es Ila-

ueblók` ser,

LE Y I.

Nullus vi vel furto, neque dolo rapiat Regis castellum,
neque capi consulat, neque consentiat , alias proditionem
committit, perinde ac si Regem occidisset, et debet mori, et
bona amittere: et babens castellum ex successione sen jure
hæreditario, teneat illud armis, Lominibus et victualibus
benè fulcitum, neque illud alienet, sive in vita, sive ici mor-

te extraneis à regno, neque alüs, ex quibus helium, sen
daninum sequi posset ici regno; et si alienare illud in reg-
nicolarn veli t, prids Regi notificet, babituro si velit pro tan-

t umdem, quantum ali us (let: et qui tale castellum perderet,
vel alienarct. scicnter inferenti helium, sen damnum Bcgi
vel regno, proditionem fàciet nianifestam, et bonis amissis
exulabit à regno, et castellum acquiritur Regi et regno: ha-
bens verò castellum in custodiam a Rege, si illud culpa vel
negligentia perdiderit , proditionem facit manifestam, ça pce-
na puniendus ac si proprium dominum occidisset, et eam-
dem pceuarn incurrunt faverites, et consulentes. Iloc dicit.

• (1) De derecho. Nota, quòd Rex, et regnum habent
fundatam intentionern suam quoad dominium civitatum,
villarum, et castrorum regni, et adde 1. 1. supra tit. 1. sed
an intelligitor hoc quoad jurisdictionem tantum ? Videtur,
quòd sic, et non quoad dominium aliud; nam licet Impera-
tor dicatur dominus mundi, et Rex Imperator in regno suo,
et in jure dicatur, quòd omnia sunt stia, ut in 1. depreca-
tro, f/. ad leg.' Rlrodiam de jad. et in 1. benè ei Zenone, C.

de quadrien. prascript. tarnen quoad dominium et proprie-
tatem rerum particularium, non habet fundatam intentio-
nern, ut communiter notant Doctor. post gloss. in dict. 1.
beni ci Zenone, Bart. in 1. 1. §. per hanc, f/. de rei vindr'c.
et saltim in castris possessis per ali im procedit indubiè , ut
et adducit Socin. in 1. 1. in princip. column. 4. ff. acquis.

poss. et quòd cormnunitas non habeat fundatam intentio-
nem suam in bonis sstis sub suo, territorio, tenet Alexand.
ubi loquilur pulchrè, consil. 76. volum. 2. aliud est nam-
que hahere dominium terrarum, aliad jurisdictionem et dis-

triclum, cap. 1. §. fin. et ibi Bald. quibus modis feud. am.it-

tat. potest dici , quòd Rex, et regnum fundent intentionem
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macla!toda cosa que non es mueble, assi como
diximos en las leyes del titulo ante deste. Mas
como quier que mostramos de los heredamien-
tos desta manera, que son quitamente del Rey,
queremos'agora aqui dezir de los otros, que
maguer son suyos por Seü.ório, pertenescen al
Reyno de derecho (1). E estas son Villas, e
los Castillos .(^), e, las otras Fortalezas de su.
tierra. ; Ca bien assi como estos heredamientos
sobredichos le ayudan en darle abondo para su.
mantenimiento , otrosi estas Fortalezas (3) so-
bredichas le dan esfuerço e poder, para guar-
da , e amparamiento de si mismo, e de todos
sus Pueblos. .'E porende deue el Pueblo tau*
cho guardar al Rey en ellas. E esta guarda es
en dos maneras. La vna, que pertenesce a
todos comunalmente. E la otra , a ornes sella-
lados. E la que pertenesce a todos es que non
le fuercen, nin le furten, nin le roben , nin le
le tomen por engallo ninguna de sus Forta-
lezas, nin consintiessen a otri que lo faga. Ca
los que lo fiziessen, farian traycion ( 4 ) co-
noscida, por que denen morir, e perder quanz-
to que ouieren. E esta pena pusieron los An-
tiguos egual de muerte del Selíor, porque tal
podria ser el Castillo que le fiziessen perder,
que podria por y ser el Rey muerto, o des-

suam eliam in castris, et civitatibus et villis quoad earum
dominium, etiamsi ab alio possideantur, quia in dubio præ-
sumuntur esse Regis, ex quo eis est annexa jurisdictio, ut
dicit singulariter Bald. consil. 159. 3. volum. et qui vvllet
excludere hoc, debet ostendere privilegium vel immemoria,-
lem præscriptionem, ut disponitur in 1. 6. tit. 13. lib. 3.
Ordin. Regal. et videnda est originaliter, ubi hoc patet; quæ
nota , quia per hæc valdè ampliatur dispositio hujus legis.

(2) E los castillos. Et aide 1. 1. supra tit. 1. et hæc si
s tint in civitatibus, et villis ad earum defensam, ceclunt ci-
vitatibus vel villis, in quibus s tint, et erunt illius, cujas est
civitas et villa, et etiam omnes municiones, velati trabuchi,
et ballistæ, et similia, ut dicit Bald. in cap. 1. de controvers.
investi in §. si quis de manso, column. 2. et in istis simi-
liter Rex, et regnum ]cabebunt fundatam intentionem, velut
in accessoriis, et pertinentiis; in alüs tarnen castellis non sic
esset., irnò licet ea ædificare in proprio solo, ea possidere,
dummodo non sint de illis, quæ sunt in 'tinibus regni, ut
iu 1. quicumque casiellorum, et ibi glossa, et Bart. C. de
fund. lrmr'troph. lib. li. et dam non sint ad æmulationem,
peque in damnum regni, ut in 1. opus novum, et ibi Bart.
if. de operib. pubi. Bald. in 1. ex hoc jure, column. 4. ff. de
justit. et jur. vide ta rnen quod hodiè disponitur in I. 7. tit.
7. lib. 4. Ordin. Regal. et vide infra eod. 1. fin. et 1. 46. in
Ordin. Tauri, et potest Rex in castris Baronum tempore
guerræ ponere custodes, vide Bald. in authent. none si hie-

res, C. de litigios. et vide quod babetur in 1. 4. infra eod.

ibi : la quarta.
(3) Fortalezas. Quòd necessariæ sint istæ municiones

et f'ortalitia in regno, tradit late B. Thom. lib. 2. de rcgim.

Princip. cap. H. ubi vide causas, quas assignat; et facit ista
lex ad quæstionem, si aliquis fecit majoriam de aliquo mag-
no termino, et ibi est quoddam fortalitium, de quo nihil
disponit in specie, an veniet in majoria ? Et videtur, quòd
sic per istam legem, et adde textum notahilem juncia .glossa

in 1. 1. C. de verbor. signifie. ubi glossa in verbo tutela:, et

glossa ctiam finalis.

(4) Traycion. Adde 1. 3. gt ibi glossa, ff. ad .leg. Jul.

majestat.
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honrrado, o pet+diidoso de la- lierra f e de lo que
ouiesse. E esta misma pena deuen auer los que
lo consentiessen, o lo consejassen. E esta ma-
nera de guarda, tañe' a todos comunalmente.
Mas la otra que es de' 'times señalados, .se par-,

te en dos maneras. La -vna, de aquellos a quien
el Rey da los Castillos por heredamiento. E la
_otra, a quien los da por tenencia. Ca aquellos

que los han por heredamiento, deuenlos tener
labrados (5), e bastecidos de omes, e de ar-
mas, e de todas las otras cosas que les fuessen
menester; de guisa que por culpa dellos non
se pierdan, nin venga dellos daño, nin mal
al Rey, nin al Reyno: nin los deuen enajenar
en ninguna mañera, en vida, ni en muerte,
a ornes de fuera (6) de su Señorio, ni a otros
de quien podiesse venir guerra, nin daño al
Reyno; ante, segund Fuero antiguo de Espa-
ña, si los quisiessen vender, o cambiar, de-
uenlo primeramente fazer saber al Rey. E que-
riendo (7) el dar tanto por ellos, en auer, o
en cambio, como otro de la tierra diesse, a el
los deuen dar. Ca maguer en la carta, o en el
priuilegio del donadio, dixesse que gelo daua,
para fazer su voluntad dello, como de lo suyo,
non se entiende por esso, que aquel cuyo es
el heredamiento, deue ende fazer cosa, por
que el Rey, ni el Reyno finquen deshereda-

dos;, nin que reciban daño,- nin ima cl4faque^
llo-:gqùe el dio para fazer bien; ante' se entien-
de, que le deuen con ello aguardar; e seruir-
le con ello-(8). Por ende el que perdiesse el
Castillo, o lo enajenasse a sabiendas;- a quien
fiziesse dallo (9), o guerra al Reyno, o al Rey,
del, faria traycion conoscida, por que deue
perder todo el heredamiento que ouiere, e ser
echado de la tierra para siempre jamas, e el
Castillo deue tornar al Señorio del Reyno, co-
mo de primero. La otra manera de guarda, es
de aquellos a quien da el Rey Ios Castillos,
que tengan por el. Ca estos son tenudos, mas
que todos los otros, de guardarlos, teniendo-
los bastescidos de o rnes, e de armas, e de to-
das las otras cosas, que les fuere menester , de
manera que por su culpa non se puedan per-
der. Ca si cl Pueblo es tenudo por naturaleza
de guardar al Rey en ellos, assi como de luso
diximos, e los otros a quien los da por here-
damiento, porque non venga dellos mal, nin
daño a los Reyes de quien los ellos heredaron;
quanto mas estos atales, a quien los da e] Rey
señaladamente, non por otra razon , si non
porque gelos guarden, de manera que gclos
puedan dar sin embargo' ninguno, quando los
pidiere. Onde qualquier dellos, que por su 611-
pa perdiere el Castillo (10) que tuuiesse desta

(S) Deucnlos tener labrados. Nota bene, quod qui ha-
beñt castra à Rege donata, tenentur suis sumptibus ça refi-
cere et munire, et possunt ad hoc colti. De alüs castellis, cu-
jus sumptibusreparenlur, vide I. 6. tit. 7. lib. 4. Ondin.

Regal.
(6) De fuera. Adde 1. 2. tit. 9. lib. "5. Ordin. Regal. et

facit ad quæstionem, ut alienigena regni non possit succe-
dere in castro regni, etsi ex tenore investituræe ipse vocare-
tar ad majoriam, in qua est tale castrum, vide consil. Sig-
nor de 13omedcis 166. et facit ad hoc 1. unic. C. non licere

habitator. metrocom. lib. 11. Et hoc ne extranei scrutentur
secreta nostri regni, 1. mercatores, C. de commerc. et mer-
cator. Item, et hoc videtur probare ista lex, cùm dicit, en

ninguna manera, quod verbum est universale negativum,
ut adducit gloss. in Clement. ut hi qui divinis, in verbo nul-

lo modo, de estate et qualit. gloss. etiam in verbo nullate-
nus, in Clement. uric. de sequestrat. poss. et fruct. In con-

trarium tarnen facit 1. milites prohibentur, in princip. D.
de re militari , 1. qui offzczï in princip. D. de contrahend.
empt, per quas leges Joan. de Plat. in 1. unic: C. quibus ad
conduction. presdzor. fiscal. acced. non licet, dicit, quòd fo-
rensis per statutum prohibitus emere in loco, potest emere
quæ fueruut suorum attecessorum, et idem dicit in dict. 1.
1. C. non' licere habit. metrocom. et ibidem dicit, quòd po-
test jure hæreditario succedere ab intestato, et probatur in
dict. I. milites, in fin. confert etiam quod tradit Alberic. in
1. si quis priori , C, de secund. nupt. in quæstione ibi pro-
-posita, quæ fuit inter Delphinum Vicnæ, et quemdam Gni-
zardum conjunctum sea germanum Aymarii, qui tenuit cer-
tas terras et castra à dicto Delphino. Item ista lex videtur
loqui de alienatione, quæ fiat facto hominis interveniente,
sive in vita, sive in morte, non verb de alienatione, quæ
fit mediante lege, ut in 1. cum pater, §. cum inter, ff. de
legat. 2. 1. pater,§. Julíar us Agrippa, ff. de legal. 3. Bart.
in I. si ita quis ,,§. ea lege, ff. de verbor. oblig. prima pars
videtur verior, cùm ä lege isla ita indistincte prohibeatur
alienatio in alienigenas regni, et quia hoc videtur de natu-

ra finesse castris, quæ suet in regno, conferunt quæ dixi in
I. 22. supra tit. 13. cad. Part. Præterea isla lex respicit ip-
sas res et silum carum, scilicet castella regni, et sic lex loci,
ubi situ sunt, inspici debet, 1. forma, §. is vero, ff. de cen-
sib. L 1. C. de mulier. in quo loco , 1. an . in tolunz , C. de
cedifrc. privat. Item lex isla loquitur erga successionem sub-
diti, et sic potuit certas personas respuere ah ejus successio-
ne, ut C. de hcercditatibus .Decurlon. per totum, 1. si qus,
C. de incest. nupt. 1. 1. C. dc natural. liber. et videtur, quòd
etsi alienigena regni habeat chartam naturalitatis, non suc-
cedat: ad quod bend content pragmatica regni de navibus
non vendendis alienigenas, etiam si habeant chartam natu-
ralitatis; et navis æquiparatur castello, 1. 9. in fin. tit. 24.
2. Part.

(7) E queriendo. Nota bend Banc legem, quam nescio
alibi.

(S) Con elio. Vide 1. 22. tit. 13. cad. Part.
(9) Daho. Adde 1. 3. et ibi glossa in parte castra eon-

cesserint , ff. ad legem Jul. majest. et ibi Angel. sed vide-
tur quòd iste qui alienat in hostes, incarnat poenani mortis,
ut in 1. 1. ibi, la quinta, tit. 2. 7. Partita; sed ilia lex lo-
quitur iii eo, qui tenet castrum pro Rege, pese in donata-
rio alienante; et forte dabe, intelligi, quando ille in quern•
alienaret, non esset hostia, ram tune, cùrn esset crimen 1æ-
sæ majestatis, et in damnurn Regis et regni, forte deberet
purini pana mortis; hæc tarnen lex adversatur, nisi intclli-
gas cam in co, qui alienat in eum, qui de pressenti non est
hostis, sed posset in futurum.

(10) Por su culpa perdiere el castillo. Quid si culpa sit
levissirna ? Videtur quòd adlruc teneatur, quia requiritur
in co exactissima custodia, sicut in præposito vigilum, 1. 3.
§. sciendurn, ff de officio Prafecti vigilum, vide gloss. et
Bald. in 1. ex Dici, C. de,locato: afide 1. qui mercedem, et
ibi Paul. de Casti. ff. locati, et ibi glossa: non tamer vide-
tor quod pro levissima culpa puniatur porca mortis, ut in
1. milites, et in 1. fin. ff. de custodia reorum, 1. 12. tit. 29.

7. Part, qnæ licèt loquantur in custode carceris, idem di-



LEY II.

Como deuen ser dados , e rescebidos
líos, e en que manera.

Lealtad, es cosa que endereça los ornes en
ser, '' todos sus fechos, porque fagan siempre todo
1il,r. lo mejor. E porende los Espaüoles (1), que
NneiS•
Becop, todavía usaron della mas que otros oines, ve-

yendo el grand peligro, que podria acaescer
a sus. Seiiores, e a ellos mismos, si las Forta-
lezas ciel Reyno se perdiessen, pusieron qua-
tro cosas, por que fuessen mejor guardadas.
La primera , de como rescibiessen los Castillos,
e por quien. La segunda , de como los guar-
dassen. La tercera, de como los defcndiessen,
e los acorriessen, quando menester fuesse. La
quarta, de corno gelos diessen, quando los pi-

los Casti-
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diesseu; l b gelos ouiessett" k'd'ar'por derecho. E
en el recebir; gtie'és'lia'jrimera, d'euenguar-
dar, que lds Castillos' qué fueren del Rey, q
los reciban Ante el (2), leyendo y aquel que
ha de dar cl Castillo', e' él otro que lo ha de
recebir. E otrosi deuet kér"resehidos por sii
mandado, e seiialadamente (3) por su Porte-
ro; e el Portero ha de ser natural del Rey, e
corioscido por nome (4), e por la tierra onde
es natural. E qué él mismo gelo dè 'por su
mano, que faga entrega de aquel Castillo que
le manda dar, al que le ha de recebir. E sobre
todo esto deuenle poner plazo, a que lo res-
ciba , segund el Rey entendiere que sea gui-
sado; assi que aquel que le ha de recebir, se
pueda guisar , para venirlo a tomar, e el que
lo lieue , non faga grand costa , esperandole:
ca de aquel plazo en adelante, e recebidor es
tenudo de pagar las costas al otro que lo tie-
ne, si non quisiere venir a rescebirlo; pero
ante deue ser entregado (5) del Castillo; que
las pague: e estas cosas deuen ser pagadas por
aluedrio del Rey, o por asmamiento de ornes
buenos (6), en quien se auengan ambas las

Quai tiene
manera, fara traycion (11) conoscida; por que
deue auer tal pena, , como si matasse a su Se-
flor (12). E esta misma pena deuen auer to-

dos aquellos, que fuessen ayudadores, e con-
sejadores dellos.

cendum in custode castri, cùm æquiparentur, ut notat Bal-
dus in 1. ad commcntariensem, et ibi additionator, C. de

custodia 'Yoram: et expressè in custode castri, quòd pre le-
Visslma culpa non puniatur ita severe, tenet Oldral. consil.
92. quern vide. Sed quid si perdat castrum per violentiam
inirnicoruru? Videtur quòd tune non teneatur, cùm sit ca-
sus fortuitus, 1. in rebus, in princip. ff. commodat. et pro-

ba tur in 1. milites, vers. si verò fortuito, ff. de custod. reor,
Alberic. in I. fin. cod. tit. dicit, quòd si violentiam præces-
sit culpa, ut quia non habebat ibi custodes sufficientes, vel
arma, vel victualia suflicieutia, et tune tenetur, argumento
legis si merces , §. culpa:, ff locat. et ff. commod. 1. si ut

cerio, §. 1. maximè si culpa fuit præordinata ad casurn, ar-

gum. 1. fin. ff. ad leg. itkodiam de fact. et semper præsu-

mitur culpa, nisi contrarium probetur , ut notatur in diet.

1. fin. et in 1. si yin's ex argentariis, §. fin. ff: de edcndo;

si Vero culpa non præcessit, videtur quod non teneatur per
Jura prædicta, nisi custos ex pacto tacito vel expresso se ads-
triuxisset ad defeudendum cast rum etiam in caso violentiæ:
vide ibi latids per cum, et adde infra cod. L 9. 10. 11. et 12.

cum sequent
(11) Para traycion. Qui deserit custodiam castri, dici-

fur proditor, Bald. in 1. ex Dici, C. de locato, allcgat gloss.

in l..si gorge is bcirbaris, C. de re militari, lib. 12.

., (12) A .su S hoe. Vide 1. G. tit. 13. supra ead. Partit.

et tenebuntur isti ad interesse domino castri, ut in 1. Dims,

ff. de offe. Prasid. Alberic. quern vide in 1. 3. ff. de offe.

Prafeet.• viga.
LEA?. II.

• Cùm Rex alieni castrum committit custodiendum, de-
het ei certus terminus præfigi , infra queue se præparet ad
recipiendum, post quern si non venerit recepturus, expensas

ob morarn factas tenetur dependere retinanti, taxandas Re-

gis arbitrio , aut duorum'à partibus eligendorum: non ta-
men propter istas expensas castrum potest retineri, sed sta-
tim debit tradi, et ad tradeudum Rex debet mittcre Janni-
torem suum cerium, et cognitum, qui coram testihus illud
tradat manu sua, coram gaibus recipiens fateatur se de cas-
tri traditions contentum: et mandatum Regis de castro re-
cipiendo fiat per Regis oraculumvin præsentia tenentis, et
recepturi, non per nuntium, vet lifteras. IIoc licit.

(1) Los Esspaholes. Laus Ilispanorum de legalitate; et

ádçlc quod Hispani semper habuerunt magnani, devotionem

ad limina Apostolorum Petri, et Pauli, secundum Oldr.
consil. 62. column, fin. isti de manu infidelium acquisierunt
terrain, secundum eumdem consil. 69, column. 2. et habe-
tar in 1. 16. supra tit. 9. hujus Partit. Et alibi, consil. sci-
licet 54. de eis (licit Oldral. quòd consueverunt esse curiosi
in halsendis libris; in his hodiè floret fidei catbolicæ religio
contra omnes hæreses, et præsertim in Alemaniæ, et Anglin
partibus diaboli astutia seminatas; his temporibus vocant
ad fidem Christi. incognitas usque ad line sæcula gentes in
occeani sinus atque recessu s , ut meritò de Hispania dici pos-
sit illud Isaiæ vaticinium: "Ecce gentem, quam nesciebas,

•vocahis; et gentes, quæ te non cognoverunt, ad te current,
propter Dorniuum Deum tuum, et sanctum Israel, quia
glorificavit te." Isaiæ cap. 55. v. 5. Hi semper fucrunt sa-
pientes in bello, et rebus militaribus experti, ut habetur in
1. 9. tit. 19. infra, isla Partit. hodiè etiam testantibus alie-
nigenis virtus belli spud Hispanos.

(2) Que los reciban ante el. Verbali confessione Reg,
(3) E seìraladamente. Vide 1. 19. infra cod.
(4) Conoscilo por nome. Nota, ignotum non admitti,

ut alias notat Gloss. in authent. de te.ctam. §. si vero igno-
ti, tacit cap. canonica, 3. quæst. 5. 1. quod si nolit, §. yid
mancipia, ff. de ctdilit, edict. et ignota persona non est eli-
genda, cap. bonne, el 2. et ibi Abbas, 12. notati. de postal.
Pra,lat. neque collatio heneficii debet fieri ignoto, cap. in
Latcranensi, ubi notat Abb. de pra'bend. et nota hic, quòd
dicitur cognitus, qui cognoscitur nomine et patria.;

(5) Pero ante deue .cer entregado. Sed quare n ►n babel
hic locum retentio propter expensas'£actas in custodia rei,
sicut et alias locum habet, ut in 1. in rebus, §. pos.eunt, ff.
commod. et in '1. fin, tit. 2. 5. Part. et notant Gloss. et
Dort. in 1. si non .cortem, §. si centum, ff. de condii. inde-
bit. potest dici, quòd hic non fiunt expensæ in re ipsa, sed
in custodia rei, uncle non haheat locum retentio, ut in 1.
fin. C. de commod. et bonus textus in 1. fin'. tit: 3.,5. Par-
tit. vide in materia Bart. in dictum §. si centúin,.et Doet.
in diet. 1. fin. potest etiam dici, quòd hoc sit favore . rusk*
din castellorum segui, ut custodiantur ab eo, á quo Rex
vult custodiri , et non ah alio, etsi prntendat retentioner+i
pro cxpensis factis in castro; de fructibus tarnen seu rediti-
bus castri benè posset deducere, ut est de Mente ,Bald, n,
1. column. 2. C. de fructib. et litrum e.rpeizf:''

c t (6) De homes bztenos. Nota• prarticam q' iahitie ta;tëntur
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Partes. E avn quando el Portero llegare al
Castillo, por su manoano lo ha de recebir, aquel

que lo ha de  tener, `entregandolo delante tes-
tigos, e conosciendo el que lo recibe, y ante
ellos, que es pa' gad() ; dei la entrega que ;el
Portero le ouo de fazer por mandado del Rey,
de aquel Castillo. E esto fueron los Antiguos,
guardando honrra de su Seúor ,,; _e. lealtad de
si mismos, porque ninguno, por carta fal-
sa (7) que fiziessen, non le diessen el Castillo;
nin otrosi, maguey dixesse que era Portero,
Ton le entregassen poli. el , si non por el otro
conoscido, que el Rey le ouiessg,.dado por su
mano, assi como sobredicho es...

LEV I11.

Por ÿue razones touieron por bien los Antiguos,
que las entregas de los Castillos fuessen fechas
par mano de Portero: e que deuen auer , los

que non fueren a recebirlos al plazo
que les posiessen.

Quisieron los Antiguos, e touieron por
bien, que la entrega de los Castillos fuesse
fecha por mano de los Porteros, e non por
otro Oficial; porque ellos estan a la puerta
del Rey, e conoscen mas los ornes que en-
tran, e salen, e los otros del Reyno, a quien
l'an muchas venos con cartas, e con mattda-
derias ; e son ellos otrosi mas conocidos de
las genies; e porque ellos son tenudos de fa-
zer entregar, e emendar los tuertos que re-.
ciben : por esso touieron por bien, que las
entregas de los Castillos fuessen fechas otrosi
por ellos. E porque los recibidores no tues-

ezpensæ £actæ in aliqua re, ver ejus custodia, ut fiatper ar-
hitros electos a partibus, et dicitur hic asmamiento, id
est arbitramenturn, vide in 1. socielatem, §. arbitrorum., f .

pro socio.
. (7) Por corta falsa. Nola casum ubi non datur fides

instrumento, etiamsi sit carta regia, et est speciale propter
periculum perditionis castri, et vide Bald. in cap. sionlfica-

eil, de apell. ubi diva: nota pro his, qui babcnt rochas in
custodia, quia debent recipere signa eis deputatæ, et si ere-
decent litteris generalibus domini, non excusarentur, inrò
punireutur.

LEX rrr.

In termino assignato, et janitore ad castrum tradendum
deputato, si recepturus non veuiat, neque justam excusatio-
nem tenenti, quale non venit, mittat, tenetur de castri
perditione, si contingat , ea peena punieudus, qua faciens
perdi castellum domini sui; sed si justam excusationem mi-
sit, si alter tenons illud dimisserit, aut minus benè 'muni-
turn perdiderit, tenebitur tamquam perdens domini cas-
trum: et licet uterque sit proditor, major ta rnen est pena
perdentis domini castrum, quam in receptione moram ad-
hibentis. Hoc dici t.

(1) Del otro. Tenetur narnque de casu et periculo cas-
tri, ex quo culpa præcessit casum, 1. si ut cerio, §. 1. ff.
commod. 1. si merce., §. culpæ , ff. local. et tenet in termi-
nis Oldral. dict. consil. 92. et est textus hic.

(2) Itazò, s,,, 1 on  ergi[ pufficeret quòd solorpuo dicto

Titule XVIII.
sen perezosos en rescebir los Castillos, des

-pues que Porteros les ouicssen dado para ello,
assi como sobredicho es, touieron por dere-
cho, que si al plazo que les pusiessen, non
los fuessen a recebir, non mostrando escusa
derecha , porque non lo podiessen fazer, que
si el Castillo perdiesse despues del plazo, aquel
que lo tenia, por non lo tener bastecido de
ornes, e de armas, e de vianda, estando a
fiuzia que el otro gelo vernia a recebir al dia
que con el pusieron, que la culpa fuesse del
otro (1) que le deuiera. recebir, e lo podicra
fazer, e non quiso, ni se emhio escusar: e

porende deue auer tal pena, corno aquel que
faze perder Castillo de su Senior. Mas si el se
embiasse a escusar, mostrando razones (2) de-
rechas, porque non podia venir a rescebir el
Castillo, al plazo que le auian puesto, e el
otro que lo tuuiesse , lo desamparasse, o non
lo touiesse bastecido, de guisa que lo ouiesse
a perder, estonce seria el culpado, e decae auer tal
pena porende, como quien pierde Castillo de
su Seîior. E deue auer mayor pena que el otro.
por dos razones. La vna , porque teniendo el
Castillo, lo perdio. E la otra , porque auenturo
su lealtad en fiuza de otri , que non era su
Seîior. E corno quier que estos yerros ambos
Sobredichos, son de iraycion, con todo esso
non son las penas eguales, porque mayor cul-
pa es (3), aquel que lo perdio , teniendolo,
que el otro que lo non tenia , e lo fino per-
der. E por esso, los que han a dar los Castillos,
non los deuen desamparar, ni menguar nin-
guna cosa del bastecimicnto dello., maguer
non los vengan a recebir al plazo que les fue
puesto, ni se embien escusar (4) aquellos que

allegaret impedimentum, nisi et probationes de hoe mitte-
ret, nt. cibi credatur; p eque etiam si jurasset se impeditum,
teneretur el credere, nimm hic t.racletur de gravi prarjndirio
illius , qui tenebat rostrum, quo casu impedimentum non
probsttir per juramenturn, ut notat Bald. in I. 1. C. de cli-
laton. Abbas in cap. ex lifteras, column. fin. de in inlege.
restitut. si tarnen impedimentum e.sset notorium, sulficeret
sola allegatio, et speciale est in otliciali, ut solo ejus dicto
credatur, ciuca asserir se impedit.um, ut dicit glossa nota
bilis in cap. pastoral,., in princ. super parte exonerare,: de
offre. delegai. et Alex. consil. 34. 4. volum.

(3) Porque mayor salpa es. Nola ex isla lege, (pax} li-.
cot praeses ver alius offìcialis, qui mittitur ad'regendum
provinciam , sit ncgligens in veniendo, non per hoc excu-
saretur prnses , qui est in officio actualiter , si sit negligees
in officio, et ex hoc aligna damna succed:urt in provincia
sibi commissa ; irnò durius punitur, quia sinnt et castella-
nus non potest deserere custodiara castri, sic peque ipse pro-

vincire sibi commissæ, ut in 1. meminisse, .ig de offe.
Proconsul.

(4) Ni se embien cseusar. Videtur contrariar, hïs, quæ
supra ead. 1. dixit: potest dici, ut primum diehino intettlga'--
tur, guòd excusetur , si non fecit tot provisiones in rernpdt
re, quòd sufficerent ad tuitionem castri, confisus de adven=
tu alterius; et istud ultimum procedat quòd etsi videat
alium non venire, neque misisse nuntiurn cuor excusarione,
adhuc non deserat custodiara castri, neque aliquid diminuat

de ejus victualibus, et custodibus juxta possibilitatem . suani;



Qual deue el
lo auian a tomar; fueras ende, si fueren Cas-
tillos aplazados, assi como dize adelante, en las.
leyes que fablan dellos.

LEY IV.

Como; e quantas' maneras son de Castillos,

que se pueden recepir sin Portero, e por gaales
razones.

Ley 3,	 Castillos, e Fortalezas y ha , que se pue-
t itul. 1,
libr. 3; den rescebir sin Portero , segund el Fuero de
ley 3 ' Esp

a îia. E estos son en quatro maneras. La
lihr. 'ti;primera es, quando el Rey fuesse en conquis-
3, 4, =' ta o en hueste e le diessen algund. Castillo
3 ' 4 ' 5 ,	 ^	 b
y 7, ti tan a so ora , que non pudiesse auer Portero

señalado c ue le diesse lue go para recebirlo.libr. 9;	 ' 1	 luego , 1^
ley r ' Ca estonce, a qualquier que lo el Rey man-
tit. 15,
lib. 13 dasse reccbir, puedelo fazer sin Portero, por

Beso d tiempo 
razon el ern ,o apresurado	 Pero tal C-

Ilecop. 1 apresurado )' ero as
tillo como este assi lo deue guardar el que lo
tuuicre , como si lo ouiere el Portero entre-
gado del. E si lo perdiesse por su culpa , essa
misma pena deue auer. Mas despu.es (-) que
por si lo aya recebirlo, deue luego que cl Rey
venicre, dezirle, que lo mande tomar: e si el
Bey quisicsse que lo tenga dende adelante,
dende dar su Portero, que le entregue del.
La segunda manera es, quando alguno dires-
se al Rey, quel non tomaria Castillo mal la-
brado, o otro lugar tan flaco, que non se atre-
uia guardar, temicndose de caer en peligro
de •traycion, si se perdiesse; ca tal como este
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non deue ser entregado por mano de Portero,
pues el mismo conosce el peligro, en que po-
dria caer, si lo tuuiesse. Ca mucho. es cosa (3)
que deue'n los Reyes guardar, de non dar
carrera a sus vassallos , porque cayan en yer-
ros. Oncle qualquier que mostrasse al Rey ver-
daderamente, el peligro que podria acaescer
por la flaqueza del Castillo, assi como sobre-
dicho es, si el Rey gelo mandasse despues to-
mar por Portero, contra su voluntad e por
fueran, maguer lo perdiesse (s), non caeria
porende en pena ele traycion, porque dixera
la verdad , e non gela quisieron creer, e gelo
fizieron tomar, como en razon de premia.
Mas si el, pusiesse ante si tal razon corno esta
mentirosamente , seyendo el lugar atal que se

:pudiesse amparar (11), esconce, si lo perdiesse,
caería en pena de traycion. La tercera manera
es, de los Castillos que el Rey tuuiesse empe-
ños , o por entrega (6) de malfetrias que al-
gunos ouiessen fechas , que fucssen tenudos
de calendar. E como quier que estos atales se
pueden reccbir sin Portero, si el Rey quisie-
re, porque non son suyos quitamente (7), con
todo esso, los que los tuuieren assi, son tenu-
dos de los guardar, como si Porteros gelos
ouiessen entregado. E atales Castillos como es-
tos han de ser muy guardados, porque muy
ayna podría ser, que aquellos de que el Rey
los ouiesse auido, se trabajarían ele los cobrar.
Onde quien los perdiesse por su culpa, pu-
diéndolos guardar , cae en pena de traycion.
La quarta manera de Castillos, que se han de

et quel sit mens, quòd licet relevetor in primo dicto a peena
perditionis castri, tamen non ex hoc debet negligere custo-
diam castri, quantum ei sit possibile; alias tencrctur.

LEX IV.

Chm datur Regi in bello castrum inimicorum, potest
Rex propter celeritatem mandare alicui , quod Mud sine ja-
nitore recipiat, qui tcnebitur ad custodians, ac si cum jani-
tore recepisset.: necessitate cessante, petal à Rege castrum si-
ti accipi , et si Rex velit quòd adlmc ipsum teueat., tunc tra-
ditio fiat cum janitore. Item si castellum revera ob fragilila-
tern ejus, vel ruinam defendi non potest , et hoc dixerit ille,
cui jubetur ut recipiat, et Rex adhuc manila recipi, non
crit proditor, si amittatur, nisi recepturus falsò hoc dixis-
set, quia tune non excusabitur. Item castellum pignori Re-
gi datum , vel ab co ob maleticiorum resartionem occupa-
turn, tradi potest sine janitore, et recipiens ob ejus amissio-
nera culpa sua contingentem, proditor erit. Item sine jani-
tore possunt recipi castra , quæ Rex aliquibus dedil titulo
donationis, quando in cis debet recipi in recognitionem do-
min et !let tunc talis traditio et receptio castri modo hic
expresso , et donatarius, qui Resero non admiserit, prodi-
tor est, et si capi poterit, occidendus , si Rex velit , et si
non, exhæredari debet de tali castro in perpetuum , cui si
Rex gratiam lacere velia, in non aul'erendo sibi castrum,
solvet saltem expensas à Rege super hoc fartas; et processus
contra talern non recipientern Regem in castro donato, tarn

ad ejus punitiouenr, imam ad castri occupationem, fief ser-

vatis his, qus hic dicuntur. I-Ioc dicit.
(1) Api-essurado, Necessitas làcit probabile, quod alias

Torn. I.

non esset, 1. qui potuerunt, D. de manumit. lestam.1. ge-
neraliter, §. spurios, ff. de Decurion. I. 1. et ibi. Glossa, ff.
de offe; consul.

(2) Mas despues. Nota, quòd illud, quod fit propter
necessitatem, eatenus permittitur, quatenus necessitas du-
rat, 1. sed et si susceperit , ff. de judié. Paul. in 1. cum hæ-
reditas, la 2. ff. ad Trebell. et adde cap. quod pro remedio,
1. quest. 7. et - Bart. in 1. 1. §. nuntiatio, ff. de noci oper.
nufilial.

(3) Ca mucho es cosa. Nota hoc, et adde 1. 20. in-
fra cod.

(4) Lo perdiesse. Non valens locum ita immunitum, et
fragilem conservare.

(5) Que se pudiesse amparar. Et culpa custodis non
fuit defensum, quia fortè non habebat ibi tot homines, ar-
ma, et victualia , qualia eraut necessaria, et erat con-
venturn.

(G) Empehho.s, o por entregas. Nota duos casus, in qui-
bus castella privatorum ponuntur ad munus Regis: adde
alium, scilicet, quando esset timor scandali, orta contentio-
ne inter aliquos prætendentes castrurn ad se pertinere , ne
veiling ad arnia, 1. æquissimum, ff. de usufruct. notai Ar-
chid. in cap. quia res, 11. quest. 1. Abb. in cap. 2. de se-
quest. posses. et fruct. Bart. in 1. sed si usufruclus , §. si

inter duos , ff. de usufruct. Angel. in diet. 1. æqurssímum,

uncle sequestratur tali casu de mandato Regis castellum: et

adde, quod licit Angel. in 1. Antiochensium , ff. de pricileg.

creditor.
(7) Qailamente. Ideo hoc dicit, quia multa jura habet

in eis, licèt non onmia, ut habetur in 1. 22. et 23. dt 24.
tit. 13. supra cad. Parfit.

SsS
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rccebir: por mandado del Rey, es de aquellos
que . el •Rey da a algunos por heredad (8) , en
,(fue le han de acoger, e de apoderar en tiem-
pos seifalados.(9),. por reconoscimiehto de Se-
îiorio, segund el Fuero antiguo de Esparta. E
.tales como'.estos puede el Rey mandar recebir
.sin Portero, si •quisiere , o por el. E tal apo-
-deramiento como este llaman en algunas tier-
-ras Potestad. E ha de ser fecho desta guisa:
•que aquel que touiere cl Castillo, deue sacar
del toda su compaîia; e rescehir en la Forta-
leza los ornes del Rey, e poner y la su set al, en
la mas alta torre que y ouicre. E el Pregone-
ro del Rey ha de pregonar (I O) rnaniuiesta-
mente, corno aquel lugar es Real , e tienen y
•estar los ornes del Rey , tantos dias quarrtos
fueren puestos en el partiinieuto, que fue fe-
cho, quando cl Castillo fue dado, despendien-
do de lo que fallaren en el, non a fazer mal,
amas gouernandose. E si non fallassen y lo que
.les fuere mese ter, haules los Seîiores del Cas-
tillo apagar la despensa que y fizieren. Onde,
qualquier que (lesta guisa non quisiesse dar
poder al Rey en el Castillo, que (lesta mane-
ra ouiere rescebido , faze ¡no-don , porque
deshereda su Seiior que heredo a cl, al,andose
con lo que pertenesce a su Seîiorio. E poren-
de, si el Rey lo podiesse prender en el, pue-
delo matar, si quisiere, por derecho; e si non,
deuc ser desheredado de aquel lugar para siem-
pre , fueras ende, si 'el Rey le quisiere fazer
tan grand merced, que gelo non quisiesse.to-
mar ; esto mas por merced , que por derecho.
Pero en ante le decae dar (11) el otro todas
las missiones, e las costas, que ouiesse techas
sobre esta razon. Ca non touieron por derecho
los antiguos, que por la- rcbcldia que desta
guisa fiziesse, maguer el Rey le quisicsse fazer
merced (12), que todo , fuesse quito, que non

-ouicsse pena. alguna. Pero' ante que.; el Rey le
tomasse el Castillo, nin pasare • contra: el en
ninguna de las manerassohredic•has 5;-deucle
afrontar en tres maneras. La primera, ha de
embiarle su Mandadero, o su carta:, con conse-
jo de su Corte, quel venga a fazer emienda.
La segunda, si. viniere el mismo, deuegelo
demandar por su' Corte (13). La tercera , si
por todo esso non .quisiesse venir, deuelo fa-
zer reptar nueue dias-, e tres dias, e vn clla.
E si a todos estos plazos non veniere , deutle
dar la pena sobredicha. Mas si por auentura
veniesse ante que el plazo del rieplo pasassc,
e pidiesse merced al Rey, que le diesse plazo
en que se pudiesse aconsejar, para fazer la
.emienda , deuegelo dar ele treynta dias ; to-
mando del primeramente fiadores, e omenaje,
o otro recalado, el mayor que podiere que non
bastezca el Castillo, ni fa lta otra cosa, por que
se le amparasse mejor. Pero si el Rey enten-
diesse, que el plazo demandava engaüosamen-
te , o despues que gelo ouicsse otorgado (14),
fiziesse alguna cosa , que fuesse contra lo que

-ouicsse prometido, dende en adelante, non
ha el Rey, por que atenderlo mas, ni crear
de fazer contra el assi como dicho es.

LEY V.
Por duales razones pueden los que han de res-
cebir los Castillos , dar otros que los rescihan

por ellos.

Vsaron quatro -cosas los Antiguos de Es-
paîía, que touieron que era razon, que por
qualquier dellas pueden los que han de rece-
bir los Castillos, dar otros que los reciban por
ellos. La primera es, quando cl Rey quisiere
dar Castillo a alguno, que non oujesse edad
cornplida (1), e fuesse de buen lugar por me-

. (8) Por heredad. Quid de aliis, vide 1. 23. supra, cad.

Partit. tit. 13.
'(9) En tiempos sedzalados. Scilicet in donalioue cast ri:

quid tarnen si hoc non esset declaratum? Die, quòd exit ad
arbitrium Regis casus , et tempos in quo iugredi volucri t,
ut in 1. 22. et 23. tit. 13. supra , cad. Partic. vel tile, quòd

intelligetur juxta consuetudiuem, 1. circa, C. de localo.

(10) Ha de pregonar. Boma practica et cautela, ut ne-

gari non possit , hmc castra fuisse donala à liege, et esse re-
galia, et esset hoc probatio, quando negaretur: dcbcret lzo-

diè servari, et non credo quod servetur, et male.

(11) Dcue dar. Nota ex hac lege quòd licet Princeps
remittat poenam per seam indulgeutiam, non per hoc vide-
tar remittere actioncm, pram habet ad repeteudum suump-
tus, quos fecit occasione rebellionis, vel inobedientize; quau-
tumque enim quis remittal. injuriam, non videtur remitiere
damna, interesse, et expensas, nisi dicitur, ut licit Bald.

post Dyn. in 1. si tibi decem , 1. §. D. de pact. et sequitur
Jason. in 1. 1. colino. 3. eod. tit. et afide 1. defuncto, §. 1. et

ibi Jon. de Imola notat, D. de public. jndic. et vide 1. 3.

tit. 11. lib. 1. Ordin. regal.
(12) Le quisiesse finer merced. Et si Rex vellet eba ni

expensas remittere, rleitet hoc dici in instru;nento indulgen-
tim, et derogando huic legi, salter per clausulam.genera-

lem, non obstantibus, ut notatur in L fin. C. si contra jus,
ver nli/if. public.

(13) Corte. Id est, regio consilio.
(14) Otorgado. Quod ergo dicitur, quòd pendente dila-

tione oflicium judicis cooquiescit, procedit nisi pars cui da-
ta fail., aliquid innovet in damuunr Titis, et sic limitatur,
1. sri:e pars, C. (le dilation.

LE X Y.

. Propter dcfectum mtalis, et propter infirmitatem , ant
inimicorunr timorcm, seu p•op1er talen accusalioncm, vel
repluut, qua personaliter letteretur quis rouiparere, potest
per procuratoreur castellum recipere; tenebitur tauten cons-
tituens procuratorem non iloneuun de perditione castri, in-
carrelque in penanr proditiouis. Iloc dicte.

(1) Cumplida. Collige ex liar lege, quòd castellanas de-
bet esse mtalis 25. anuorum, nam alias non esset perlèctæ
mtalis, ut in 1. fin. C. de lis qut veniarn crlal. impetrar. vi-

detur tatuen , quòd hodie per leges Ordinamentoru m , et

Pragmaticaruui sufficiant decem et otto anni complet i , justa

ea qum habentur in I. 13. lit 2. lib. 7. Ordin. Regal. et in

Prugnzaticzs, rol. 161. licet illm non bene dare, uegne ge-
neraliter, sed in certo speciali casu loquantur , sed credo
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rescimiento de su padre, o de su linaje,()
por 'merced que quisiesse fazer a el mismo.'
La segunda es, quando aquel que le ouiesse
de rescebir, fuesse enfermo, de manera que
non le podiesse yr .;a tomar. La tercera, si
fuesse enemistado , de guisa que non lo pu-,
diesse yr a rescebir sin peligro de muerte. La

quarta, quando fuesse acusado, o reptado so-
bre tal cosa, que el por si mismo (9) se ouies-
se de defender en juyzio. Ca por qualquier;
destas razones , el que ouiere de rescebir Cas
tillo, puede embiar a otro que lo resciba por
el. Pero este que lo ouiere de rescebir, deue
catar, que embie a tal orne en su lugar, que
pueda , e sepa fazer en guarda del Castillo, to-
das aquellas cosas que el era tenudo de fazer,
c de guardar. Ca si tal orne (3) non embiasse,
e cl Castillo se perdiesse (4), cacria el porende
en pena de traycion.

LEY VI.

Quales deuen ser los Alcaydes de los Castillos,
e que es lo que deuen /azer por sus cuerpos

en guarda dellos.

Tener Castillo de Seîior, segund Fuero
antiguo de España, es cosa en que yaze muy
grand peligro. Ca pues ha de caer el que lo
tuuiere, si le perdiere por su culpa, en tray-
cion, que es puesta como egual de la muerte

uello ser, &c. ' 4,	 303.
del Seîior, mucho denen todos los que los tu-t
uieren , ser apercebidos en guardarlos, de
manera que non cayan en ella. E porende,
pues que en las leyes ante desta aucmos dicho,
de como los dcuen recebir, e por quien, que-t
remos y mas dezir, de como los deuen guar4r
dar, e en que manera. E para esta guarda ser,
fecha cumplidamente, deuen y ser catadas
cinco cosas. La primera, que sean los Alcay-
des tales corno conuiene para guarda del Cas-
tillo. La segunda , que fagan ellos mismos lo
que dcuen en guarda dellos. La tercera, que
tenga y de ornes cumplimiento. La quarta , de
vianda. La quinta , de armas. E cada rna fies-
tas queremos mostrar como se deue fazer. E
porende dezimos, que todo Alcaycle que tu-
uiere Castillo de Señor, deue ser de . buen li-
naje (1) de padre, e de madre. Ca si lo fuere,
siempre aura verguença (9) de fazer del Cas-
tillo cosa que le este mal, ni por que el sea
denostado, ni los que del descendieren. Otro-
si deue ser leal, porque todavia sepa guardar,
que el Rey, ni el Reyno non sean deshereda-
dos del Castillo, que tunicre. E aun ha me-
nester de ser esforçado (3), que non dubde
de se parar a los peligros, que al Castillo aui-
nieren. E sabidor (4) conuiene que sea , por-
que sepa fazer, e guisar las cosas, que con-
uenieren a guarda, e a defendimiento del Cas-
tillo. Otrosí non deue ser mucho escaso (5),
porque ayan sabor los ornes de fincar de me-

hoc de consuetudine servari ; et vide in materia bonam glos-
sain de multis ætatibus secundum diversos respectus, de

pace jurament. firm. in princip. Secundò collige, quòd est
justa causa dispensarsdi, ut minor annis provideatur de ali-
quo officio, et interim serviat per substitutum; merita pa-
terna, vel generis , et specialis prærogativa meritorum est
sufficiens ad dispensandum, licèt non exigat ecclesiæ neces-

sitas, vel evidens utilitas, cap. innoluit, ubi notat Abb. de

eleet lo,,.
(2) (lue. el por si mismo. Vide 1. penult. §. ad crimen,

ff. de public. judic.
(3) Ca si tal o rne. Mala electio est in culpa , 1. videa-

mus, in princ. ff. local. 1. si servus servum , §. Proculas,
ff. ad leg. Aqui[. et sufficcret, mittcre ialem, qui reputa-
tus est idoneus, et in tali reptitatione habebatur, 1. argen-
tam, ff. commodati, 1. si a bonæ ¡dei , ff. de rei vindic. et
in terminis vide Joan. Andr. in addition. ad Specul. tit. de
local. in rubric. ad fin. additionis, quòd excusatur custos
castri , qui hominem commendatum misit ad custodiam, li-
cèt portea mutatis moribus ejus culpa castrum perdatur,
vide ibi : et ibidem , quòd audivit in curia Romana pronun-
tiatum fuisse, excusari custodem castri, si nobilem dimisit
in custodia , vide 1. 7. infra , cod.

(4) Se perdiesse. Culpa substituti, quæ semper præsu-
mitur, nisi probetur contrarium, secundum Oldr. con-
sil. 92. tu vide, quæ notat Bart. in I. si quis ex argenta-

rüs, §. an vero, ff. de edend.

LEX VI.

Teilenscastrum domini dehet. esse nobilis ex utroque

parente , fidelis , magnanimus, boni intellectus, tenet 's me-

dium inter parcitatem et largitatem , qui hominibus et ar-

mis teneat castrurn bene munilum, neque illud tradat, uc-

Tom. I.

que tradi mandet inimicis , sed defendat usque ad mortem;
à quo non debet retralti pretextu torturæ, vulnerum, vel
mortis uxoris, aut fìliorum , vel quorumcumque aliorum
amicorum, neque etsi ipse torqueatur, vel percutlatur etiam
lethaliter: neque propter quascumque minas, quæ sibi fiant,
neque ob præmia pollicita castellunr tradat, alias in prodi-
tionem incurret. Hoc dicit.

(1) De buen linaje. Nota, quòd castellanus debet esse
nobilis ex utroque parente ; hæc tarnen lex solirm dicit, quòd
sit de bono genere ex utroque parente, sed intelligitur de
nobili genere, ut patet in 1. infrà, proxima, ibi, que sea
fidalgo derechamente, etc. Et licèt loquatur in substituto
ad tempus, à fortiori debet esse in principali , et facit ad
hoc 1. 20. in fin. infra, cod. præsumitur namque pro nobi-
libus in his, quæ spectant ad nobilitatem, Gloss. in cap.
i/lad, 40. (list. et prævalet electio nobilis, Gloss. in cap. si
testes, 4. quæst. 3. vide 1. si furiosi, et ibi Bald. C. de napl.
adde alium casum, ubi requiritur nobilitas ex utroque pa-
rente, in I. 25. tit. 22. infrà, cad. Partit.

(2) Verguença. Stimulat enini nobiles verecundia plus-
quam ignobiles, ut adducit Bart. in 1. ut vim, fj delust. et
jur. et pudor plerumque corrector est nostri, ut ait Ambros.
super P.salm. 118. scrm. 10. v. 6. et ex nobilitate augetur
magis animus nobilium, Bald, in 1. filia legalorum, C. de
legal.

(3) De ser esforçado. Tanti faciens virtutem, út bu-
jus gratia vitam (alioquin caram) negligat, ut Cato senior
ajebat.

(4) E salidor. Nam custos, qui magnis rebus aahibe-
tur, debet esse prudeus , nobilis, et frdelis, 1. 1. tr de con-

dilis in public. horreis , lib. 10. Bald, in 1. ex Divi , C. de

locato.
(5) Macho escaso. I)amnatur nimia tenacitas, et adde

cap. Archidiaconarn Florenlinum , 85. (list.
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jor miente con el. Ca assi como seria mal .;; de
ser muy +desgastador de las cosas que fueren
menester para guarda del Castillo, otrosi lo
seria , de non saber partir con los o rnes lo que
tuuiesse, guando menester les fuere. E non
deue ser muy pobre, porque non aya cobdi_
cia de querer enriquescer de aquello, que le
dieren para la tenencia del Castillo. E demas
de todo esto, deue ser muy acucioso en guar-
dar bien el Castillo que tuuicre, e non se
partir del en el tiempo del peligro. E si acaes-
ciesse que gelo cercassen , o gelo combatiessen,
deudo amparar fasta la muerte (6). E por tor-
mentar, o ferir, o matar la muger, o los fijos,
o otros ornes qualesquier que amasse, ni por
ser el preso, ni atormentado , o fcrido de
muerte, o amenazado de matar, ni por otra
razon que ser pudiesse, ele mal, o de bien que
le fiziessen, o le prometiessen de fazer, non
deue dar el Castillo, ni mandar que le dies-
sen. Ca si lo fiziesse, caeria porende en pena
de traycion (7), como quien trae Castillo de su
Seîior.

LEY VII.

Titulo XVI I:
vaya algunas Segadas-, ; ' del Castillo que tienes-
a,: otra parte , por cosas que: le acaescan .; ..pero.
esto non deue fazer en tiempo , (1) que enten-'
diere, que el Castillo se podria perder. Mas
quando desta guisa que dicha es , ouiesse de
yr; :deue segund Fuero de España , dexar a
otro en su lugar (2) por Alcayde , que . sea,fi-
jodalgo derechamente, de parte de padre, e
de madre , e que non aya fecho traycion , ni
aleuc, nin venga de linaje (3) que lo aya fe-,
cho. E que sea orne con que aya debelo de pa-
rentesco, o de grand amor (a), ele manera que
aya grand razon de fiar el Castillo en el, assi
como en si mismo. E a tal como este puede
dexar en su lugar, e dar las llaues del Casti-
llo, e fazer que le fagan omenajc quantos y
fueren, assi como a el mismo lo auian fecho,
para guardar el Castillo bien e lealmente en.
todas cosas, fasta que el venga. E deue otrosi
mandar a aquel que dexare en su lugar, que
si acaesciesse, que cl muriesse por qual ma-
nera quier, o fuesse preso, que el entregara
el Castillo al Señor, cada que el rnandassc,
assi como el era tenudo de lo fazer; otrosi,
que cumpla todas las otras cosas en tenencia,
e en guarda del Castillo , assi como las deuia
el complir. E de todas estas cosas deue tomar
omenaje del, que las faga, e las guarde so pe-
na ele traycion. E si por auentura acaesciesse,
que tal Alcayde como esse viere prender, o
ferir al otro que le dexo en su lugar, con todo

Qual deue ser, el Alcayde que finca en el Cas-
tillo por mano del Mayor, quando el va a
alguna parte; e que es lo que deue fazer el,

e los otros que y fincan.

Escusar non puede el Alcayde, que non

(6) Fasta la muerte. Nota benè, quia dim castellanus

ex debito homagii et fidelitatis teneatur ad custodiara castri;
potiùs debet omnia mala pati , quàm malo consentire, cap.

Ata ne , 32. quast. 5. et cap. Lotharius, 31. quast. 2.

(7) En pena de traycion. Non ergò rnitigabitur prona

propter timorem mortis, licèt alias in faciente aliquod atroz
delictum mitigetur pcena , si fecit ob timorem mortis, ut in
1. cercos, et ibi notat Bald. C. ad leg. Jul. de vi public. est

enim mors maximum terribilium, secundum Philosoph. 3.

Ethicorum , et dicebat Abb: in cap. sacri. , de his qua; vi
metusve cans. front, quòd si servus jussus à domino sub

comminatione mortis, ut occidat uxorem, quam habebat
suspectam de adulterio, quòd si occidat, excusabitur servus
ab homicidio, et fuit dictum Cyn. in 1. 1. C. onde vi; quod

tamen Abb. ubi supra , dicit, quòd non procedet de jure di-

vino, neque canonico, dim pro 110110 meto debeat quis
peccatum mortale incurrere; quanto fortids ergo dicendum
est in caso præsentis legis , ciuca in exemplis bic positis po-
tifi dcbet pati , quam illicitum a ltere: et omnia mala debet
quis pati , et non maluco perpetrare, ut dictum est, et quia
miles non polest à signis discedere , etiam ut evitet pericu-
lum mortis , 1. penult. ff. ex quit,. cans. major.

L EX YII.
Costos castrum non deserat, se ab eo absentando, tern-

pore quo videat castrum posse perdi: et si alias se absentet
ex aliqua causa, dimitat ibi alium loco sui, sibi consangui-
nitate vol amicitia grandi conjunctum, et nobilem ex otro,-
que parente , non proditorem, aut alevosum, neque ex ge-
nere talium descendentem, cui omnes de castro legalitatem
praestent, et houlagium, et ipso tali substituto homagium
recipiat super his ad qua tenetur ; et si fort e talis substitu-
tus capi, vol vulnerari videat alhnn, qui cuan loco sui di-
misit, non tradat castellum inimicis, etsi sibi nlandet tabs

Cum constituons, neque etiam ipsi constituenti, dum fuerit
in potestate inimicorum, alias proditionem fàceret, et cans
peenam incurreret, quarts vendens castellum domini sui.
Item alii homilies deputati ad cust.odians castri, resistere te-
nent.ur ei, vel eis , si ambo castellani tradere castrum vo-
luerint. lIoc dicit.

(1) En tiempo. Nota, quòd imminente periculo prodi-
tionis castri , castellanus non potest deserere castellum, etsi
ibi dimittere velit substitutum, et causa absentia iuterveniat,
nani etiam pro subsidio totius civitatis non debet exigere de
custodia castri , Bald. in cap. ilium, de major. et obed. et
adde 1. 13. infra , cod.

(2) En su lugar. Nota, quòd substitutus in custodia
castri debet esse generosos, et ejusdern qualitatis, quasis de-
bet esse substituons; quod nota ad casus, in quibus permit-
titur servire per substitutum, de quibus vide per Joan, de
Plat. in 1. nullo • , C. de Decurion. lib. 10. et nota, quòd
quando servitimn debet fieri Principi, non admit ti tor sub-
stitutus nisi de ejus voluntate , secundum Bald, in cap. 1.
§. tiri. F.piscopum vel Abb. et istam consuetudinem, de qua
in irta loge, relent Albcric. post Oldral. in 1. fin, ff. de cus-
tod. rcor. quam dicit consouam juri commuai , per Allant
lcgccn, cuna glossa ibi, et quant ibi Albcric. si talis substi-
tutus perdat castrons, an qui eum posuit, teneatur eum
praseutare Regi? Et videtur vello , quòd non, quia cum
tempore conlmissa custodia diligens et sufficiens reputaretua,
non debet eligeuti nocere, si post ea mutavit mores: ibi
poteris visiere per cum ; afide qua dixi supra cod. in 1. 5.

(3) 1Fin venga de linaje. Nota, quòd infamia progcnito-
runs transit in posteros , adde cap. venerabilem, obi notat
Bald. de elect. et quanto quis est proximior , tanto prasu-
mitur inlectior , Bald. in §. si vassallus , si de f ed. luce-.
conlroo. inter domin. et agnat. et afide 1. 9. infra , cod.

(4) 0 de grand. amor. Nota aquiparari amicitiam mag=



Quäl tiene el`_P
esso non ¿eue dar'el Castillo; a los enemigos,
magner el gelo .Mandasse, ni aun a el mis-
mo (5), mientra fuesse en poder dellos. Ca si
lo fiziesse farla arai traycion , como vendedor
de Castillo de su Seîíor, e ¿eue aúer essa mes-
ma pena. E como quier que en todo tiempo
¿eue dar el ,Castillo al Alcayde, que le dexo
en su lugar.,. quando gelo pidiere, pero con
todo esso non lo deue fazer (6) en sazon que
se pudiesse perder. Ca assi como el otro que
le dexo en su lugar, era tenudo de dar el
Castillo a su Se pior, en essa manera lo es el.
E la lealtad de Espaîia, por tan estraîía cosa
tóuieron deshcradainicnto de Seîior, que non
tan solamente defendieron al Alcayde que io-
uiessc el Castillo, que lo non diesse por man-
dado ciel otro que estouiesse de fuera, mas
aun, que si ambos fuessen auenidos para dar-
lo , que los otros que fuessen en el Castillo,
non gelo dexassen fazer en ninguna manera.
Ca como quier que los que estouieren en el
Castillo, sean tenudos ele obedescer al Alcayde
en todas cosas, en tal como esta non lo deuen
fazer (7), pues que por ella caerian en pena
de traicion.

nam conjunctioni sanguinis, adde glossamsingularem in I. 2.

C. in galbas casib. colon. censii. lib.. 11. qua dieit, quòd

appeltatione suorum veuiunt. amici.
(5) A el mismo. Et reete ; nain esset in effectu tradere

castrum hostihus , tradendo ei , qui est in hostiurn potesta-
te; et potest induci ad quæstionem , ut debitor solvendo cre-
ditori , duro est captus à latronibus , non liberetur , si so-
latio esset. ad commodum latronum, etiam si creditor man-
dez debitori, ut solvat , facit 1. qui in carcerem, D. quod

met. caris. et qua ibi notant Doctor. et in L qui cl laironi-

bras, D. de test ani. Si tamen solutio esset in commodum

creditoris , velati ut rclaxaretur, liberaretur debitor, ar-

gum. 1. nam et Servius , D. de ncg ot. gest. Cogita tamen,

nom bac tex loquitur, quando castellum non erat mandan-.
lis ilium tradi , et sic non est casus propria quæstionis, et

facit 1. flitz•, D. de solution. in fin. quòd si debitor sciret

capturai esse, et solutionem procuratane à capientibus, quod
non liberattir; in contrarium tarnen facit, quòd notat Joan-
nes Andr. in addition. ad Specul. in rubric. de obld at. et
solution. column. 2. de eo qui solvit procuratori vero, qui
tamen erat iufirmus, et timons perditionem pecunia noie-
bat recipere , sed tandem precibus debitoris devictus recipit,
et pantin post mortuus est, et pecunia fuit perdita, et qua-
ritur, an liberatus fuit solvens ; et post argumenta ad utram-
que partem decidit, quòd sit liberatus, ex quo vero procu-
ratori fatta fuit solatio : cogita, nam est bona quastio.

(6) Non lo delle fazer. Potest induci ad quæstionem, ut
commodatarius vel depositarius, qui recepii rem à non do-
mino, quòd etsi ille qui dedit in depositum, vet conemoda-
vit, peLat rein, quòd non debeat sihi restitui , si ex restitu-

iione res perderetur vero domino, et sic quòd I. ila ut et si

fur, ff. comrnocl. et 1. 1. §. si prcedo, Q deposi/i, limiten-

tur , e.t intelligantur, quando licèt restitueretur res ei, qui
commodavit, vet deposuit, non perderet ea rn veras domi-

nus, quia forte ipse posset consequi à fore, vet alio non do-
mino, qui commodavit; si verò res perderetur, quòd tune

lirilè denegaretur rei restitutio, licèt oppoeatur de jure ter-
iii : sed de hoc ntultum dubito, cùm jura et Doctor. indis-
tincte loquatrtur, ut non liceat commodatario, vel deposi-
tario opponere tie jure tertii; remedium ergo esset notifica-
re hoc vero domino, ut ipse concurrat iii potendo, ut in
1. borea laies , ff depositi.

ucblo ser, &cr. ->
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,LEY VIII,	 ,.
En que manera deuen fazer 4lcayde, quandor^

el que tiene el.Castillo muriesse sin lengua.

Estando el Alcayde en el Castillo, si aeaes:
ciesse que muriesse sin lengua , de guisa que
non pudiesse (1) clexar otro de su mano, ¿eue
fincar en' su. lugar el mas propinco pariente
que en el Castillo ouiere, si fuere de edad 0),
e tal orne que sea para ello. E si ¡al y non le
fallaren, deuen fazer (3) Alcayde el mejor
orne (4) que y ouiere en el Castillo, para te-
nerlo; pero todavia.deuen mucho bien catar,
que sea leal, e amigo del Se?ior del Castillo.
E tal Alcayde como este, tenu.do es de fazer,
e de guardar, e de complir todas las cosas en
guarda del Castillo , assi corno dichas son de
suso. E si errare en alguna deilas , caeria en
la pena sobredicha. E avn mas pusieron en el
Fuero antiguo de Esparta, que si alguno que
ouiesse seydo Alcayde (5), despues que non
touiesse el Castillo, fiziesse el mismo fecho,
porque lo perdiesse el Señor cuyo fuesse, o
consentiesse a otri que lo fiziere, pues que
el sabia' las entradas (6), e las salidas, e las

(7) Fazer. Acide 1. quoniam judices, et ibi Gloss. et
Doctor. C. de appellation.

LEX YIII.
Mortuo intra castrum custode castri, sui loco alio per

eum non dimisso, tenebit illud consanguineus ejus pro-
pinquior intra castrum consisteras, si atas non refragetur,
et competens sit ad hoc; qui si ibi non reperiatur , qui sont
in castro , eligent meliorem hominem ex ibi existentibus,
qui sit legalis, et arnicas domini castri; qui servabit ea, ad
qua defunctus tenebatur sub proditionis pana. Item si cus=
tos quoddam castrum nunc ab alio detentum prodiderit,
vel hoc facienti consenserit , proditoris pana tenebitur , ac
si ipse castrum tenens perderet. hoc dicit.

(1) Que non pudiesse. Si ergò potest , ipse dehet desig-
nare custodem , sen. castellanum, qui teneat castrum inte-
rim, qu6n1 Rex provideat, et hoc ex auctoritate hujus legis,
alias non poterit sili dessignare successorem : cirro neque
Papa possit eligere successorem sibi, ut notat Gloss. in §. his
omnibus, S. quast. 1. posset tamen Papa potestatem dare
alieni Pralato cligendi sihi successorem , ut in cap. petisti,
7. quast. 1. et tune fit electio auctoritate Papa, non pro-
pria , secundum Abb. in cap. licet , column. 1. de elect. et
sic ista electio hic fit auctoritate Regis , et hujus legis.

(2) De edad. Vide supra ood. L 5.

(3) Fazer. Non aperit , qui debeant eligere ; sed potest
dici , quòd intelligatur , quòd electores sint caseri homines
deputati ad custodiam castri : sicut olim exercitus eligebat
Imperatorem , ut in cap. legimus , 93. dist. et Cardin. Ale-
xand. in cap. in synodo, ad fin. 63. dist.

(4) El mejor orne. Sufficit ta rnen , quòd sit bonus elec-
tus, licèt melior ibi reperiretur, ut notat Gloss. in cap. li-

cet , S. quast. 1. et Bart. in authent. de sanclis. Episcop.

§. hibernas, collat. 9. et quia alias durum esset decidere, quis
esset melior.

(5) Que ouiesse seydo Alcayde. Nota , quòd durant re-

liquia in co, qui fuit castellanas castri , ut per eum non
periclitetur.

(6) Sabia las entradas. Facit contra advocatum , qu}

visis instrumentis unius partis, et secretis causa, advocat

pro alii parte , de quo vide per Paul. de Castr. in 1. fin. D.
de postuland.



LEY IX.

Que el Alcayde deue tener en el Castillo
tantos ornes, e tales, con que lo pueda

bien guardar.

• Tener deue el Alcayde en el Castillo Ca-
ualleros, • 'e Escuderos, e Ballesteros , e otros
ornes de armas, quantos entendiere ('I) que
le conuiene, o segund la postura que touiere
con el ` Senior , de quien lo touiere. E deue
mucho catar, que aquellos que y metiere, si.
fueren fijosdalgo, que non ayan fecho ningu-
no Bellos traycion , ni aleue (2) , ni vengan
de linaje de traydores. E estos atales deue apo-
derar sobre los otros ornes (3), que estouicren
en el Castillo, porque lo guarden; de manera,
por que el pueda complir su derecho ciel. E
los Ballesteros, que son ornes que cumple mu-
cho a guarda, e a defendimiento del Castillo,
'deue catar el Alcayde , que sean tales, que se-
pan bien fazer su menester, e que aya dellos,
que sepan adobar las ballestas , e todas .las
otras cosas que conuienen a ballesteria. E los
otros ornes que y fueren, deuen catar, que
scan ornes conoscidos, e rezios para ayudar
bien , e defenderle el Castillo, quando menester
fuere. E si sopiesse que alguno entre ellos
ouiesse fecho traycion, non lo deue y tener,

Titulo XVIII.
o si viniesse de ornes que la ouiessen fecho.

t
Otrosi las velas; e sobreuelas, a que llaman;
montarazes, e las rondas (4) que andan de
fuera al pie del Castillo, e las atalayas que po-
nen de dia, e las escuchas de noche, todos
estos, ha menester que guarde el Alcayde
quanto mas pudiere, que sean leales, fazien-
doles bien, e non les menguando aquello que'
les deue dar. E halos de cambiar a menu-
do (5), de manera que non esten toda via en
un logar. E el que fallare que non faze bien
aquello que deue, en el lugar do lo posiere,
deue fazer justicia (6) del, assi como ele orne
que le quiere fazer traycion. Pero los Anti-
guos usaron a despeñar, a los que fallauan
durmiendo (7) en la sazon que deuen velar,
despues que tres vegadas los ouiessen desper-
tado, castigandoles que lo non fiziessen. E el
Alcayde que tales ornes non catasse para guar-
clar el Castillo, caeria porende en traycion;
porque seria la culpa suya, en non fazer lo
que auia de complir, en guarda de aquel
lugar.

LEY. X.

En que manera deuen ser bastecidos los Cas-
tillos de viandas, e de todas las otras cosas

que son menester.

Vianda (1) es cosa sin que los ornes non
pueden biuir. E porende ha menester que la
aya siempre; e si en los otros lugares no la
pueden estusar, mucho menos lo pueden fazer
en los Castillos, en que han a estar como en-
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otras cosas , por qi e1 Cástillo se podria per-
der `é guisassc por que se perdiesse; 'porendé
touieron por derecho, que cayesse en pena de
traycion, ta.mbien como si fuesse Alcayde.

LEX IX.

Costos castri muniat illud ballistariis, et aliis homini-
bus armatis , ut expediat, seo juxta conventionem cum do-
mino celebratam, peque ibi teneat proditores , sen alevosos,
sea ex talihus descendentes: faciatque intus et extra castel-
lum per vigiles vigilati, et vigiles de loco in locum mutet
srepius, et malè se habentes in officio puniat : et vigilem dor-
mientem ter excitatum et ;monituen, amplios dormiendo
repertum , antiqui è muro præcipitabant: costos verò qui
horniues non idoneos custodiæ castri posuerit, proditionem
facit. kloc dicit.
, (1) Quantos entendiere. Nota, quòd si est conventum,
quot homiues debeant teneri in custodiara castri , servanda
est conventio, et si nihil est conventum, intelligitar, quòd
debet hagere necessarios ad custodiara, nam regulatur cus-
todia secundum custodiæ necessitatem , 1. si ut certò, §. cus-
todiara , D. commodati.

(2) Traycion, ni alette. Adde 1. 7. supra, cod, et infra
ista 1.

(3) Sobre los otros ornes. Nobilibus danda est potestas
super ignobiles; facit ad officia publica , ut potius dentur
nobilibus quant plebejis , nam consueverunt nobiles esse
strenuiores, licet in vilibus accidat aliquando , quixl shit
strenuissimi , secundum And. de Iser. in cap. filii nati, si
de feudo fuer. conlroo. inter dòmin. et ag nat. vide Palac.
Rubeos, in repetit. cap. per vestras, in rubr. column. 25.

(4) Rondas. Inde vocatur locus lite juxta muros ronda.
(5) Cambiar a menudo. Facit ad præsides et judices

tcrrarum , ne tongo tempore sinantur in officio, ne contra-

Kant amicitiam maximam cum provincialihus, quæ eos de-
flectat à rectitudine; tenendum tarnen est in hoc tempera-
mentum , quia non parcit populis regimen breve, secun-
dum Gloss. in cap. h nc est . , 16. quæst. 1. facit textus in 1.
Prætor. §. fin. D. de vacat. et excusat. manes. ibi: tolera-
billas est interdum judicem, qui semel coonovit , tantrsper
expectare, quam judici nono rem rursus judicandam rom-
miftcre: tacit etiam textus in cap. 1. de renuntiation. ibi:
quam si alteri novæ, etc. vide Guilliel. Benedict. in repel.
cap. Raynutius , de test am. super parte duos habeas filtri,
ubi refert de Tiberio Imperatore nolente removere officia-
les; in 1. tarnen 4. C. de sttsceptor. et archar. lib. 10. ubi
Joan. dc Plat. habetur , quòd officiates non debent esse per-
petui, sed annales vel biennales, nisi aliurl à republica or-
diuetur, quia est ("mimosa refirmatio officialium, quando
est multa.

(6) Deue faaer,justicia. Nota, quòd castellanus habet
cocrtionem, et jurisdictionem in alios custodes castri delin-
quentes in officio, tacit 1. fin. C. de jurtsrlict. omnium jadie.

(7) Fallauan durmiendo. Vide 1. 19. tit. 21. infra, cad.
Partit. et quæ ibi dixi.

LEX X.

Victualibus minus corruptibilibus muniti debet castrum,
præsertim de aqua, quæ summe est necessaria : sit in castro

molendinurn et manuales molæ, ligna et carbones ad cibaria
præparanda , vestes , et calcei , iliaque necessaria : et si ex
istarum defect rerum castrum perderetur, custos proditio-
nis peenacn incurrit. Iioc dicit.

(1) Vianda, Est enim in nobis necessaries cibus et po-



LEY XI.

Como deuen ser bastecidos los Castillos de
armas.

	Armas muchas	 menester que aya en

	

los Castillos, para	 guardados, e defendi-
dos quando menester fuere. Ca ma•ucr sean hbr. 3;

bastecidos ele ornes e de viandas, e non ocies- tri. 17

le^-c,
se bastecimiento de armas, non seria todo na- i le h'

s
da, porque con ellas los hart de defender los 3 , 4, 5,
ornes. E sin todas las cosas de armas que
Seîíor dexare y ere su almacen, deue siempre tibr.

el Alcaide tener y las suyas, para mostrar que itt. 15,

ha sabor de guardar su lealtad. E doue y te- N,visa
net todas aquellas cosas, que sou menester pa- neeop.

ra adobar, e endereçarlas, de guisa que se
ayuden ¿ellas, quando menester fuere. Ca el
arma de que el orne non se puede ayudar,

ha

ser

Qual deue el , Pueblo ser, &c.
cerrados, guardandolos assi que non deuen 'sa-

-lir (2) a ninguna parte sin mandamiento del
Alcayde. E avn sin, todo esto podria acaescer,
:que maguer los mandasse salir, non podrian
,salir, seyendo ccrcados»ö muy • guerreados de
los enemigos. , E porende ha menester, que en
•todo tiempo tenga cl Castillo bastecido de vian-
da. E mayormente de agua, que es cosa, que
pueden menos •escusar • que las otras:' e si la
•ouiere • ,• • que la sepan, guardar, e despender
:mesuradamente,' •porque non les fallezca. Ca
denen buscar , e • fazer todas las otras cosas que
pudieren, porque la ayan. E assi como el Cas-
tillo non se puede defender sin ornes, otrosi

Ateos clon podrian • hiuir, ni guardarle, si non
.ouiessen con que se gouernar. E porende la
-primera cosa, de que se deue bastecer, es agua.
-Ca non tan solamente la han menester para
heuer, mas para otras cosas muchas, que non

• pueden los ornes escusar. E pues que por men-
-gua desta podrian mas ayna venir a muerte,
que por otra cosa, porende la deuen mucho
guardar , que les non fallezca. Ca maguer es
el agua (3) muy baldonada, e rafez entre lós
ornes , non es ninguna cosa mas cara , que
ella (a), quando non la pueden auer ; poren-
de deue ser muy guardada. Otrosi se deuen
bastecer de pan, de aquello que entendieren
-que mas se puede tener (5); segun el ayre de
la tierra. E esso mismo deuen fazer de carnes,
e de pescados: e non deuen oluidar la sal (6),
ni el olio, ni las legumbres, ni las otras cosas,
que cumplen mucho para hastecimiento del
-Castillo. Otrosi deuen ser apercebidos de auer
molinos, o muelas de mano, e carbon, e le-
ña (7), e todas las otras cosas, que llaman
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preseas', 'sin las que non se pueden ayudar
:bien de 7a= viar d'at, maguerlä':ayan. E él ves-
tir,-e'el c;tlçar ` dé los omes, que es cosa que
-non pueden escusar, porque les ayuda a biuir,
e a ser mas apuestos. E para bien fazer,' ante
deue el Castillo-ser bast.ecidö • ele todo esto que
dicho auemós, que la priessa venga (8). E per-
ende, todo lö que dieren al Alcayde para el
Castillo, ¿cuelo meter en cl , tambien en es-
to que dicho auemos , corno en las otras co-
sas, que y fueren menester. Ca si de otra gui-
sa lo fiziesse , e el Castillo se perdiesse por
mengua de alguna deseas cosas , caeria por-
•ende en pena de traycion, como quien cenia
•auer para guardar Castillo de su Setior, e non
lo metio en el, porque se ouo ele perder.

tus, quia fit ad restaurationem deperditi; nam slim quoti-
die de corporibus nostris cadant partes invisibili ter, loco
illarum afire subrogantur per elbow et pot.um, quæ conver-
tunlur in carnem et sanguiucm, secundum Paul. de Cast.
in 1. proponebatur, in fin. D. de judic.

(2) Avon deuen salir. Custodes castri non possunt exire
de castro sine licencia castellani.

(3) El agua. Nota de laude aquæ, quàm necessaria sit:
et duo s uet validissima vitæ lrumauæ elements , ignis et
aqua; unde graviter damnantur, quibns ignis et aqua inter-
dicitur: aquaruur elerneaturn cæteris omnibus imperat, ut
tradit isidorus lib. 13. etyrno/ogiarttnz, cap. 12. et de ne-
cessitate aqum bene sentiet, qui passus fait craciatum sills,
unde Jerem. cap. 2. v. 25. dicitur; proltibe pedem mum ri

nuditale, gttlltu lawn èt sill: vide 1. 25. tit. 23. infra cad.

Par/. et agri silicates hullos fructus cultoribus præstant,

1. asus rullio:, C. de fund. rei prt'vata:, lib, 11. et qui aqua

privatiti• , sine gladio iutcrficitur, Judith cap. 7. v. 9. et

cap. 11. v. 10. adde 1. fin. D. rte riots, et Milian' vitæ ho-

miuis aqua et pails, Eccicsiast. cap. 29. v. 28.

(4) liras cara g yre ella. Uncle propter penuriam ejus ve-

nails est in Africa, et}Egypto, in gloss. 1. nzela, §. 1. D. de

alirtzent. et cibar. legal. et ubi venundatur, portaci dchet

ad domains legatarii, cui suet alimenta relicts , secundum
Bart. ihi et Joan. de Plat, in 1. ad reparaitónem, C. de

arlurtvluri. lib. 1 I .
(S) Que mas se puede tener. Facie ad tutores ernentes

frumenta de pecunia pupilli, ut emant de meliori, et mi-
Mrs subjacente corruptioni justa temperiern regionis , et te-
netur tutor, si non vendat tempore congruo, ante quàm
corrumpantur, I. 3. et Usi Bald. C. de- percento tutor.

(G) La sal. Nota , quòd appellatione victualium corn-,
preheuditur sal , et fortè non reperies ita darum textual',
nana licet 1. verbo vielas-, D. de verb. signtfe. salero indu- -
dat, es t sub verbis generalibus: et vidi de facto dubitari,
cìtm quis haberet privilegium ad portanda victualia , urde-
curm i ne essent , ars posset portare saleta de regno Portugal-
lin: et nota etiana de oleo, et leguminibus.

(7) Carbon , e lelia. Facit, ut legatis alirnentis, sets vic-

tualibus, comprehendantur carbones et ligia, et vestiarium
et calcearium, sine quibus non potest duci vita horninis,
adde 1. legatis, et L in fin. D. de aliment. et cibar. legat. et
dict. 1. verbo vicias, et etiam habitatio, ut ubi hahetur: et
initium vitæ hominis, aqua et pauis, et vestimentum, et
domas protegens turpitudinem, Ecclesiast. cap. 29. v. 28.

(8) -Que la priessa venga. Nota de providentia, adde
cap. 1. curn gloss. de serv. norz ordir.

LEX XL
Custos castri teneal. in castro arma propria, ultra ea

quæ sunt in castro; caveat ne ab'aliquo furentur , peque
minnantnrr et si castrum ex armorum defecto perdatur, cos-
tos tenetur poesia proditionis, et dato quid non perdairr
arasa sua culpa deperdita solvet duplicata. Iloc dicit.



LEY XII.

Como se deuen los Castillos con esfuerzo, e
con ardimiento defender , e guardar.

Ley 3,	 Sabedores fueron mucho los Antiguos de
tiro[. ^,
libr. 3r Espai a , para guardar su lealtad : porende ca-

i,é^; tando todas las cosas, por que los Castillosr 
libr. G; fuessen mejor guardados, de manera que los
leyes 2,
3, 4, s, Señores non los perdiessen . ; e catando todo

-7,-„1"-, aquello, por que esto se fiziesse mejor, pusie-
lihr. y; ron, que aquellos que estouiessen en los Cas-

tillos,fiziessen dos cosas. La vna, en defender-
tiar• r2 los con ardimiento, e con esfuerço. La otra,
Nouis.
Ilecop con sabiduria, e con cordura. E la que ha de
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mas faze embargo, que pro. E sobre todó,esr
to deue guardar, que los que y estouiessen,

[que las non furten (1) , ni las menguen .,en

ninguna manera, porque las ayan quand '? .las

ouieren menester ; ante deuen fazer grand es-
carmiento de los que lo fìziereri.; Ca si grand

.pena deue auer el que furta a otri cosa, por-
que le faze menguar en lo suyo, quanto mas

el que va a furtar aquello , por que faze a

otro • menguar en su lealtad, e caer en pena
.dc traycion. E porende todas las armas del

.Castillo, tambien las del Señor , como las que

touicsse y el Alcayde, deuen ser muy guarda-
das, non tan solamente en non las clexar fur-

tar, ni enajenar , assi como diximos , mas avn

en no las dexar daîiar, ni perder; fueras ende
aquellas que se perdiessen en defendimiento,

o amparando el Castillo. Pero esto non deue

ser fecho en manera de baldonamiento, e des-

preciandolas, o faziendo con ellas aquello que

non les tornasse a pro , ni a guarda dellos, e

ciel lugar. Onde el Alcayde que desta guisa
non touiesse hastescido el Castillo de armas, o

mal metiesse las que touiesse en el, por que

el Castillo se ouiesse a perder, cacria porende

en pena de traycion. .E magner el Castillo non

se perdiesse, deue pechar dobladas todas las

armas que por su culpa se perdiessen.

.ser con ardideza e con esfuérço i -es-que deuen
defender el Castillo muy ardidamenie;, ferien-
do.. e matando los . enemigos, lo mas-de rezio
que- pudieren, de nmariera que los non dexen
llegar a el. Ca en esto non deuen acatar padre,
ni a fijo (1), ni a. Serior que ante Quiere ani-
do, ni a otro o rne del mundo, que del otro
cabo fuere, quel Castillo les quisiessen fazer
perder; porque mucho seria cosa sin razon, e

contra derecho,- de guardar el o rne a aquel
que le fiziesse traydor. Otrosi denen auer gran
esfuerço en sofrir todo miedo e todo trabajo,
que les y venga, tambien en velar , conio en
sufriendo sed, e fambre (9), o frio, o todo
trabajo que y prisiesse. Ca pues que el .Castillo
non han a dar , si non a su Senior, menester
ha que tomen esfuerço en si, porque lo pue-
clan fazer, e non cayan por su culpa en tray-
cion. E porende, muerte, ni otro peligro que
es passadero , non deuen tanto temer, como
la mala fa ina, que es cosa que fincaria siempre
a ellos, e a su linaje, si non fiziessen lo que
deuiessen en guarda del Castillo. E . por esso
•ouieron por bien los Antiguos, que quando
los Alcaydes viessen armar engenios, o faxer
canas, o otra manera de combatir contra los
Castillos , que denen en esto mostrar a los que
fuessen y con ellos, como non[ desmayen. Ca
magner natural cosa es, de auer los o rnes mie-
do de la muerte (3); pero pues que silben que
por ella ban de passar , ante deuen querer
morir, faciendo lealtad e derecho, e dar a los
o rnes razon verdadera de los loar despues de
su fin, mucho mas que quando eran bicos, e

dexar otrosi a su linaje buen prez, e buena
fama, e carrera abierta, por que los Señores

con quien biuieren, ayas debdo ele los faxer
bien e hourra, e de fiar siempre en ellos; que
mostrar luego cobardia, porque sean tenidos
por malos, e de si rescebir y muerte como de
traydor, si estorcieren venir a denuesto, o a

dcshonrra, e dexar su linaje mal enfamado
para siempre. E porende los Antiguos ponian
siempre en los Castillos o rnes señalados (s),

(1) Que las non furten. Afide 1. 21. tit. 21. et qnæ ibi
dixi , infra cad. Partit.

LEX XII.

In castri defensione, intervenire debet in custodihus cor-
dis vivacitas ad pugnandunl edam contra patrem, vel fi-
lium, vel quemdam dominum venientern ex adverso. Item
constantiæ animositas ad famem, sititn, vannera, mortem
et alia pericula sustinenda. Item intellectus et sagacitas, ad
auimandum in adversis boraines castri, eloquenti oratione,
ad exhortandum ad legalitatem servandam, mortem con-
temnendam, et ut caveant à furtis et seditionibus. I-Ioe
dicit.
- (1) Non dette acatar-padre, ni a fijo. Adele 1. minime,
p. de retir. et .sumpt. firn. quando eui0l pater vel filius est
rebellispatriæ, licité filius insurgit contra patrem, vel pa-

ter contra filions, de quo vide latè, et eleganter per Allier.
in L velut, D. de just. et jut. penal. et fin, column. ubi
rekrt motta exempta, et auctoritales , quas vide : ubi ta-
men peter vel filius non esset rebellis patria, vide quæ di-
cit Abb. in cap. fin. de postulan. quòd tune potins debet
subvcnire patri, quanl patria: ; vide ibi.

(2) E (ambre. Et posset cometiere filium propter neces-
sitatem farads sine pana pot.ius, quàm tradcre castellum, ut
in 1. 3. tit. 17. 4. Partit.

(3) De la muerte. Mors edam constantissimos tercet,
et est propria passio virorum fòrtium et ultimum terribi-
lium, Philos. 3. cthicor. cap. dc fortitnd. Bald. in ruhr. G.
si qums alig. test. prohib. column. G. sed non est in tantum
timenda , ut aliquid contra justitiam agamus, cap. noli'te I/-
mere, 1 1. gnæst. 3. et in cap. ea vindicta, 23. gtuest. 4.

(!,) Srîarlados. Vidchis Josephum in lib. dc bello judai-

co, ubi narrat aliqua de leis, et adle quòd orator dicitur,



LEY XIII.
Que en defender los Castillos ha menester

cordura, e sabiduría.

jl
' ;'S

abiduria gran
d

e, e seso han menester los
libr. 3; ornes, en defender los Castillos. Ca maquer el
ley
 . ,;' esfuerço, e el ardimiento, son muy . nobles en

libr. 6; si, pero en las mas cosas, ha menester queleyes a,
3, 4, s, sean ayudados por seso, e por cordura (f ),

"" porque aquello que los ornes cobdician ser ven-1	 1	 q	 q
libr . 7; redores, non los torne a ser vencidos. E ma-
ly
fit. r5, guer en todos los fechos de guerras, es esto

lYue.
ç; is'' mucho menester , seïíaladamettte conuiene a

Recop. los que luan a defender los Castillos de los ene-
migos , porque mas negadas gelos tornan por
sabiduria e por arte, que por fuerça. E atal
ardimiento podrian mostrar los de dentro, en
saliendo a los de fuera, que si non lo fizies-
sen con sabiduria, e con seso, que el Castillo
que fuesse en saluo, se podria perder. E por

Qiia^l delle el P
que 'pré'dicassen, é sopiessen mostrar•estas co-
sas a los que y estoutessen;, de manera:;que
touiessen esfuerço::para •fazer. bien , e que se
sopiessen guardar de caer en pena de traycion.
E esto deue fazer en la maîiana, quando los
ornes estati ayuntados, ante que se esparzan,
estando ayunos (5), que non coman,;: ni be-
uan : e de-ueles predicar, que non sean tafu-
res, ni ladrones, ni peleadores, ni mezclado-
res vasos de otros , porque non vengan a ba-
raja , o contienda con el Alcayde; si non su-
pieren ciertamente, que quería fazer traycion,
o otro mal, por que venga daño al Castillo,
pero en tal manera que se le pueda prouar, o
dar seîiales.(6), por que se deua creer. E los
Alcay_ des son tenudos de fazer en esto, mas
que los otros ornes.

sea est vir dicendi peritus, cum venustate verborum, et
pondere sent entiarum, secundum Victorinum, quern refert

Bald. in I. 2. ff. dc lebib.

(5) Estando ayunos. Et dicitur quis jejunus, quando
est celebrata digestio, ut in cap. tribus, de consccr. dist. 2.
et gloss. in cap. sacramenta, de consecr. dist. 1. quæ ponit
aliqua, quæ fieri debent à jejunis , et adde quòd ideo hic
providetur, quòd sint isti jejuni, quia jejunus melius dis-
reruit, quàm saturus, ut licit Gloss. in authent. de nupt.

§. jucundum, collat. 4. et in laudem jejunii dicit Ambros.

in exa•mer. lib. 6. cap. 4. quòd moritur serpens, si gusta=
vent bominis jejunii sputum : et de prædicatione in die je-
junii , vide Ilierern. cap. 36. v. 6.

(6) Dar señales. Non ergo sufficient quæcumque indi-
cia vel conjecturæ , sed debent esse indicia plena , Ham ut
ail. Bald. in 1. ea quidem , C. de accus. col. 2. indicium ple-

num est dernostratio rei per signa sufficientia, per quæ ani-
mus in aliquo tamquam existente quiescit, et plus investi-
gare non curat ; et sic debent esse indicia , quæ ad creduli-
ta tern constringant, et non dubitata, licèt animum moveant,

facit etiatn verbum supra positura, si non supieren tier-

tamcnte.
LEX XIII

• Custos vigilanter servet, ne quis absque ejus 'mandato

portas castri aperiat, ad pugnandum cum inimicis; et qui

Tom. I.

ueulo`"her . &c. 61.
esso fue Puesto en Espaúá ; que -dcsptes qpe .el
Castillo,,-fuesse ; .ter,c,ado b:N ifue ;,ninguno (ma
abriesse la puerta,,para.fazer. espolonada;;;sin
mandalo deb Alcayde. Ca el; .que'lo fiziesse,• si
el Castillo se perdiesse por ello.,,, fincaria por
traydor, e deue morir por ello, ; la mas cruel
muerte que le puedan dar., e perder la,me-
tad de lo que ouiere. E maguer cl Castillo
non se perdiesse, deue morir por ello, por-
que sallo de mandado () del Alcayde en
tiempo peligroso. Mas del í Alcayde touieron
por bien, que lo non prouasse en ninguna
manera, ca si lo fiziesse, maguer fuesse muer-
to o preso , non podria ser quito de la tray,
cion, si entonce el Castillo se perdiesse; pod-
que pues el es dado para guardarlo, non de-
ue partirse del (3) sin mandado del Rey, o
del otro Señor , de quien lo touiere. E el
mandamiento, que sea cierto, de manera que
se pueda aueriguar por testigos que sean .cree-
dores. Otrosi deuen auer sabiduria, para tener.
armas, e piedras, e las otras cosas, que fue-
ren menester, con que defiendan el Castillo,
de guisa que non ayan de derribar de losinn-
ros, ni de las torres,. ninguna cosa, en defen-
diendose ; ca si lo fiziere , e el Castillo se per-
diesse, non se podria escusar de la pena so-
bredicha. Otrosi deue guardar las armas, que
las non despenda , si non en quanto le fuesse Lef 3,

! i tal. r,menester, assi como sobredicho es (4).	 libr. 3;
ley 3,
tit. 17,
libr. 6;

deue vsrzr de su 3, es 
5,

4, -,
r 7, ti-
tulo r,
libr. 7;

Ingenioso deue ser el Alcayde',` porque es ili rs;
cosa que se le torna en grand prouecho, para 

lrvodl
guarda de su Castillo. Ca muy grand derecho Ree41.

sine custodis jussu ad id exierit, si castellum perdatui j.lveetat .
proditor punietur pana mortis acerbissirnè , perde'tque , i-
miam partem bonorum: et licèt castellum non 'perdatúr,
adhuc mori debet , quia periculoso tempore cifra manda-
tum custodis exivit de castro; custos verò nullatenus exeat
nisi de certo Regis mandato , vel alterius domini castri , sed
maneat in custodia: et teneat•arma et lapides, quibus dei
fendatur castrum , ne sit,necesse ad defensam muros vel tur-
res evertere , quia si ex hoc castrum perderetur;, non esseá

immunis à puna proditionis. Hoc licite,,	 . 1u7urixtu
(1) Por seso, e por cordura. Ideo notabat ;Bdld., in

cap. 1. de renuntiat. quòd plus valet umbra senisy; quàm
arma juvenis, et adde'1. 5,, infra, tit. • 23., ead. Part et mide
1. 3. ad fin. infra tit. 19, ;,, 	 ...	 ,.	 r

(2) De mandado. Adde desertorem., 3.4icbello,: fi'. lk
re muli.	 'i%	 .t',\	 i

(3) Partirse del. Afide 1,,7,r^t qubd,:ib^!dibti,^suprá eod.
et per islam et per islam patet, quod .hoc intelligitur quan-
do castrum esset in periculo perditionis ; nam alias etiam
sine licentia Regis posset exire de castello pro suissebus•ve1

alias.
(4) Sobredicho es. Supra in 1.41.

LEX XIY'	 :rrrm•;

Ingeniosus sit; casto& castri tempore .pacis, et belli in
Ttt

LEY XIV.
Como el Alcayde del Castillo

sabiduría.
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qre ,el. orne, clo tfihttë"sü lealtad;- que 'nieta
todo seí' seso' para :g'rardarlai + E porende ;1 cr ic]

supiess̀efaier erigariosi.L oi otras cosas, cou?que
pueda c `etetiaer- ;el Castillo que touiere, done

vsar la sabiduria, 'non tan solamente en
tiempo de guerra , mas avn estando en paz,
porque se pueda acorrer della, quando le fuere
menester. E non se ha de -tener en caro, ni
toniar''verguença (1) en' fazetlo. Ca mucho le
seria' úiayor , si el Castillo se perdiesse por
mengua de obra del, nin'lábor que por sus ma-
nos pudiesse fazer , que le escusasse, de non
caer en pena de traycion. E aun dezirnos mas,
que si el non fuesse sabidor destas cosas , que
•lene ser auisado ele auer algunos :ornes cou-
-sigo; • que lo sean , para fazer contrastar los
(eugeños de los• enemigos, o para ayudarse de
los que el fiziere fazer de dentro, si menester
le fuesse. E deue otrosi el Alcayde ser sesudo
e sahidor , el, e los ornes que touiere en el
'Castillo, para saber encobrir la mengua,' que
ouieré , o el daño que rescebiere de los de
ftiéra, en manera que ellos ganen esfuerço, e
los enemigos non fallen razon para atreuerse
-a"ellbs;` ì1i sepan su mala andanza. E los que
desta guisa lo fazen, guardan y aquella leal-
tad que son tenudos de guardar: e demas fa-
zen cosa, por que deuen auer de los Seriores
honrra, , e bien señalado.

LEY XV.

dado de desere:lamiento;• i ellos de mil estan
ça,.,e el Reyno de daño. E. catando esto, non

•les semejo que ahondaua• para guardar complt_
damente los Castillos, en basteciendolos de ornes,
e de armas, e de las cosas que diximos en las
leyes ante desta, mas avn touieron, que denen
ser acorridos en tiempo de la guerra, quando
los viessen cercar, o combatir. E este acorro de-
ue ser fecho en dos maneras. La vna, de la-
bor. La otra , de socorro de ornes , e las otras
cosas que en los Castillos fueren menester. E la
primera que es de labor, deue ser fecha en es-
ta guisa : que si en el Castillo ouiere ende der-
ribado alguna cosa, o cayesse de nueuo , que
deuen los ornes que y estouieren, acorrer , lo
mas ayna que pudieren, labrandolo, porque el
Castillo non se pierda por. y. E como quie t. que
estas labores denen ser fechas en tiempo de
paz; pero si el Señor non las fiziesse, por men-
gua de seso, o por grandes embargos c lue ouies-
sen, con todo esso, aquellos que los Castillos
touieren, deuen luego acorrer a labrarlos eri ver IT,

aquellos lugares, que entendieren que es me- ¡!;;`.l•.
nester. E desto non se deue ninguno escusar (1) Recap.

por linaje, ni por bondad , que aya en si, que
non ayude en ella, en todas las guisas que pu-
diere. Ca lealtad es mas cara cosa, que linaje,
nin otra bondad que el pueda auer. Oncle quien
esto non quisiere assi fazer, si el Castillo se per-
diesse por y, caeria en pena de traycion, de que
se non podria saluar por ninguna manera.

LEY XVI.

En que manera decaen los Älcaydes acorrer,
en tiempo de guerra, a los Castillos

que touieren del Rey.

Acorrer deuen los Alcaydes a los Castillos ¡,. ;,
que touieron del Rey, si se non acertassen y, liLr.

lr, ^ .î ,
e fueren a otra parte, en tiempo de guerra, o arr. 17,

quantumcumque privilegiatus excusetur a reparatione mu-
rorum castri, ut habetur in 1. ad inst•uctonem, C. de ser-
cros. eccles. et in cap. non minus, de immunfit. eccles. et in
1. 1. tit. 3. lib. 1. Ordire. Regal. et in 1. 19. tit. 1. lib. 7.
ejusdem Ordin. et in 1. 7. tit. 7. lib. 4. quails vide ad intel-
lectual hujus; nain licèt lex ills disponat, quòd sumptihus
Regis dcbent refici sua castella; si tamen immineret perditio
castri, onuses debent succurrere in refciendo, per islam le-.
gern secnndum istum intellectum, et adde 1. 17. infra , cod.
vet quòd nullus, 'etiam cui dedecus esset operavi propriis
manibus, excusetur, quando castellum indiget reparations,
quire etiam propriis manibus .operetur in ejus reparations,
licet alias excusaretur, argumento eorum, quæ dixi supra].
proxim. et notat Bald. novellas in tract, de dote, chart. 12.

cOlumn. 4.
LEX XVI.

-	 2
Castos castri alibi tempore obsessionis existens, cum ho-

minibus, arntis, et victualibus citò recurrat, vet si in his
.diferendis sit dilatio, ipse celeriter omnibus postpositis ve-
niat ad sucurrendum castro: et si pluriuup: eastrorum sit

Comolüt'Castillos deuen ser acorridos, la-.
brandolos.

• Entendimiento, e seso son dos cosas, que
..ti

r s fazen a los ornes mucho guardar lealtad. Ca el
l't r + entendimiento les da sabiduria, para fazerla, e
liba. 7,
.tvavis. el seso para guardarla. E porende los antiguos
Recop.' lis	 •, que ouieron en si estas dos cosas,

tf4,3 aquellP:,, por que su Señor fuesse guar-
-
.toperibus faciendis,'gitæ prodesse possint, et inimicis nocere,
'sitqueíprudens in occaltando victualium detectam, si defue-
-riistS:et damna, qua: ab inimicis fuerint illata: etisi aliqua
-pars'vastri diruatur , vet antea erit dirupta, omnes obsessi,
venerosi.tate seu probitate iteminem excusante, personaliter
operentur, ut suam . servcnt fidelitatem: et operari recusans,
tsi cic'hñc castrum'perileretur, peonas proditionis•incucre-
aéà ;Hoàdicit cam' liege sequenti.	 .! .

.Trserguerira: Facit sit mater étiam.nobilis, quæ: alias
si esset el dedecus secundare consuetudinem patria ' lactare

ûlis dnfra ^rir uasium, 'excusa'tur,à lactando, ut notat Aro.
in sum. C. de patria poles,. et Bald. in 1. alimenta, C. de

gaeFt. il bbi,hn`iep. fiìn de ttinveri. infd. tamen si non
-esset alla ndirix; ipsá °debererlaetare, ne iulantulus moee-
retùr,•quia plus d'edecoris ei''esset, tiliuni culpa sua et de-
inegationo-sari lattis mbri. ,:,

• Anp. .-r.•^ :,<'ì^'^.a, 	 ^^	 `iÌ

Summa est cum lege præcaidénti.
,„ (1)i EsFUsa>t. Potestintelligi . dupliciter, vekqúád: nail us

i i ,^



Qual dette el
libr. 6; de otro peligro. Ca todas las otras cosas denen
3, 4, 5 posponer, e dexar, por acorrer a su lealtad. E
r t por esso, luego que lo supieren, deuen venir
trdu _,

libe. 7; con ornes, e con armas, e con conducho, e con
ter 

' todas las otras cosas, que entendieren que lestu. rs,	 ^ q	 l
lib. 13 -seran y menester; porque los que estouieren
Hovis.
Ilecop. en los Castillos, non los ayan a desamparar, e

a perder por f imbre, o por otra mengua. Pero
si alguno dellos entendiere, que por razors de
traer el conducho , tardaria tanto, que el Cas-
tillo seria eu peligro de se perder, estonce to-
das las cosas deue posponer, e venirle acor-
rer quanto mas pudiere. E si los Castillos
que touicre, fuefen mas de vno, dcue prime-
ramente acorrer, al que entendiere que lo ha
menester mas (1). Mas si por auentura, todos
estouiessen en egual peligro, deue primero acor-
rer aquel, de quien entendiessen que mayor
daño podria venir, si se perdiesse. E si touie-
re tanta compaña, con que, a saluo del Cas-
tillo, se atreva a lidiar (2) con los que le to-
uieren cercado, deuelo fazer; e si non, deue
punar en todas las maneras (3) que pudiere,
de entrar en el, de noche, o de dia, por guar-
dar su lealtad, e dar el Castillo a su Señor. E
si acorriendolo en qualquier destas guisas, fucs-
se muerto, o preso , maguer el Castillo se per-
diesse, non caeria e q pena de traycion, pues
que el fiziera su derecho, en acorriendole, e
dexando y Alcayde, e todas las otras cosas que
son dichas; pero si non lo acorriese desta rna-
mera, si el Castillo se perdiesse por mengua

custos, succurrat primò magis indigenti; si requaliter indï-
geant, succurrat ei, cujus perditione május periculum.se-
queretur: et si accurrens tot .homilies serum babeat, ut sal-
vo castello cura inimicis pugnare possit, hoc faciat; alias,
castrum ingrediatur die vet notte, si posait, idque modis

omnibus curet: quòd si in tali succursu moriatur, vet ca-
piatur, proditor non erat, licet castrum perdatur; si verò
defuerit in tali suernrsu, et castrum perdatur, proditoris
castri pana tenetur. hoc dicit.

(1) Que lo tra menester mas. Facit ad eleemosynam, ut
pauperi magis indigenti potius tribuatur, et chin ugualiter
indigent, ei qui magis bonus est, et magis reipublira, pro-
dest, vide in materia Gloss, in cap. quíeaeamus, 42. dist. et
cap. 0017 sails, 86. dist. et Joan. de Plat.. in rubric. C. de
mendicant. valid. lib. 1.1. Bock, in tractat.. de lure patron.
car. 12. column. 4. et Arnbros. super Psalm. 13. Sermon.
1 in print. et 1. 7. lit.. 23. 1. Partii. gnu est optima lex
ad istam malcriam Tacit et.ianr ad vasallum babentem pla-
res dominos, iusimul egentes ejus auxilio, de quo vide Gloss.
in §. iù1. hie finitlu • lea:, et ibi Bald. et Bald. in I. somma'

realm, column. 4. D. dc reran) dives. vers. 23. /ucrritur.

(2) A lidiar. Obstare videtur L 13. supra cod. sed ills
loquitur quando castellanus est in castello, et volt exire ab
eu; hie quando est extra castellunr.

(3) En Codas ras maneras. Quid si ad hoc fecit dcbi-

tanr diligentiam, sed non potuit iugredi, vet videns, quòd

si velie. iugredi, era t rertum, quod ca peretur, et nihtil pro=
fu-eret, an tali caso liberetur, licet abstineat ab ingresso?

kid ur quòd sic, et guard isla lex inlelligntur, quando pro-
babiliter credebatur, quòd posset iugredi, vel non erat ila
certa ejus mors vel rapt io; nain alias potiirs esset temeritas,

et in castelli darnuuut, si ipse deveniret in potestate hostium,

Tom. I.

Pueblo ser, &c.	 513
del, no faziendo esto que diximos, caeria por-
ende (4) en pena de traycion, como quien pier-
de Castillo de su Señor por su culpa.

LEY XVII.

Como los .del Pueblo deuen acorrer a` los
Castil'vs, (panda los enemigos los cercassen,

e los combatiessen.

Acorridos deuen ser los Castillos, non tan Ley 3,

solamente de los Alcaydes que los touiessen,
mas aun de los otros del Reyno, que lo sopies- ley 3;
sen, e estouieren en lugar, que lo puedan fa- llGr.'h
zcr (1). E esto deue ser fecho por las tres ra- 3^ 4s 

szones que diximos en el comienço de la terce- y 7, ri-
ra ley ante desta. E quando assi non lo fizies- t"7olibe. ^
sen, farian grand traycion, e yerro, como len 2-",

quien podria guardar su Señor de desereda- ii . '15a

miento, e non quiere. E avn mas encarescie- Nuis.

ron los antiguos deseredamiento de Señor: ca
mandaron, que si los enemigos tomassen al-
gun lugar fuerte (2) que non fuere Castillo,
para poblarlo, o guerrear del, que denen lue-
go acorrer (3) , e estoruargelo quanto pudie-
ren, porque lo non cumplan. E como quien
que los que lo non fizieren, non caerian en pe-
na de traycion, como por el Castillo; pero se-
ria el yerro tan grande, por que se non podria
escusar, de yazer en grand culpa: ca tan fuer-
te podria ser aquel lugar que póblarian los ene-
migos , que se podria por y perder toda la tier-

farit pro hoc glossa notabilis in cap. nervi, super parte prre-
cipitat, 13. dist. Gloss. et ibi Abb. in cap. ere parte, de se-
pultur. et textus in 1. si alias, §. est et alas, ibi: æqut4 pe-
rduric cedibus, D. quod vi, atri clam, et quod per illam le-
gem notat Bart. in 1. si quis in gravi, in princ. ad Sylla-
nian.

( ¡) Por ende. In issa patria hoc crimen proditionis re=
putatur gravissimum, secundurn Oldrald. qui allegat islas
postras leges, consil. 93.

LEX XVIL

Tenentur regnicolæ sucurrere castro obsesso, ali as pro-
ditioueun committunt: non tarasen crit proditor, qui non
resistat ininricis castrum novum,populantibus in loco forti,
sett tales locum occupantibus; est tarnen crimen grave, Re-
gis et ejus curiae arbitrio puuiendum. Hoc dicit.

(1) Que lo puedan fazer. Vide 1. 4. infra tit. I.

(2) Lugar fuerte. Nota, quòd locus natura munitus
æquiparatur castello, adde 1. 1. ibi: la quinta, tit. 2. Par-
id. 7.

(3) Deuen luego acorrer. Sed cujus expensis Mc et in
precedenti casu, non aperit isla lex, et videtur quid sump-
tu Irominum regni per textur in 1. suo vrctu, D. de oprar.
libera. quæ liret loquatur in liberto, idem est in vasallo,
pam arguitur de liberto ad vasallurn, ut traditur per Jason.
in 1. si non sorlem, §. libertas, in princ. §. de condii. in-
deb. et quòd idem sit in vasallo, quando reditus feudi suffi-
ciunt, tenet Alberic. in 1. de quibus, qua'st. 62. de lcgib. ubi
vide, et Jason, in diet. §. libertas, antepenult. col, et irlent
vult Alber. ibi, quòd sit in vasallis respecto jurisdictionis,
quando quotidie non deberent ad hoc insistere, justa id quod

Ttt 2



LEY XVIII.

En que manera denen ser dados los Castillos
a los Seîiures cuyos fueren, para guardar

los ornes su lealtad.

Dicho auemos en las leyes ante desta, las
Lea 3, tres maneras de como se deuen los Castillos
lib. 3; rescebir, e guardar, e defender, segund lo pu-
le,- 3, l i orna antiguamente en Es l taîia; , mas agora
libr. G; querernos mostrar, de como establescieron, que
leyes 2,
3, 4, 5 fuessen dados a sus Scîiores. E esto. se parte
-'' 7, r `- otrosi en dos maneras. La primera, quandor„tn t,
lila• 9; los Seîiores gelos pidicssen. La segunda, quan-
frr 2 ,

i 5 , do ellos los ouiessen a dar por si, magner non
lib. t2 elos pidiessen. Onde, de la primera dezimos,
Nwis. g	 p	 primer

 que quando el Rey quisiere demandar su Cas-

tillo al que le touierc del, que le deue embiar
su mandadero, o su carta, que gelo venga a
dar, e el deue luego venir, de que el manda-
do oyesse, sin tardança ninguna, a complirlo.
E el que assi non lo fiziesse, non se podria

babetur in dict.1. suo vic/u, cum 11. sequentibus; Bald. ta-

men in cap. cum ex ojfcü, de pro:script. per ilium lextum

notat, quòd vasalli debent ire ad cxercil um sumptibus do-

mini: et certe in subditis respecto jurisdictionis non militai
cadent ratio, quæ in libertis, vel vasallis respectu feudi; un-

ite non videtur, quòd gravandi essent, ut suo sumpl.0 va-

riant ad helium, nisi in subsidium, ut dixi in I. fin. tit. 20.
infra cad. Partic. et quando esset parva expensa et extraor-
dinaria, ut in subita invasione alicujus castri, toleran pos-
set , quòd fiat sumptibus ton inum viciuorum, quos res etiam
tangit; et si . in hoc esset consuetudo, illa esset servanda.

LEI XVIII.

Tenens castrum ii Rege statim sine mora, misso a Begs
nmctio quòd veniat ad restilucnduiu sibi castruu,,debct ve-
nire; neque potest ab hoc excusari, nisi ita sit infirnts, sea
vulneratus, quint venire non passif; vet si castrum tune
temporis esset in periculo perditimtis, si restitucret: et ve-
niens ante Regem, assiguato à ]lege janitors cui tradat, in-
terroget Regem, si satis habet, quòd tali janitori castrum
tradat, et cam respondent, quòd sic, dicat stantibus, quòd
slut testes, et tune tradat castrum janitori cunt armis, et
munitionibus Regis, et pretio pro cis emendis recepto, si
adhuc non emerat: non tarnen janitor castrum recipiat, ni-
si alias custos, qui castrum sit recepturus , adsit, vet ejus
procurator specialis; arma verò, quas custos in castri de-
fensione expendit, solvere non tenetun, into si arma vet mu-
>?iiiones proprias inibi expendat, Rex rependere sibí tenetur,

514	 Segumla Partida. Titulo XVIII.
ra, o grand parte della, e fincaria el Rey des-
eredado : o tan grande podria ser el poder que
y entraria, por que el Rey podria venir a pe-
ligro de muerte, o de prision, o de otra grand
deshonrra. Ca pues que las cosas son aparejadas,
para fazer dallo, non pueden los ornes poner
medida, fasta quando puede llegar. E porende,
los que tal cosa pudiessen destoruar, e non
quisiessen, deuen auer grande pena. Pero los
Antiguos non les pusieron cierta pena, mas
touieron por bien, que el Rey gela pudiesse
poner con aluedrio de su Corte.

escusar de pena de traycion, si non por dos
cosas (1). La primera; por ser el Castillo en
peligro ele se perder. La segunda, si fuesse el
mismo preso, o enfermo, o fendo, de mane-
ra que non pudiesse venir. E tanto encarescie-
ron los de Espaila fecho de Castillo, d ue to-

uieron que por ninguna de las otras cosas (4
por que se podrim escusar los ornes de no ve-
nir, que non se escusaban por ello aquellos
que los Castillos touicssen; mas que se decaen
aventurar (3) a todo peligro, por dar los Cas-
tillos a sus Seftores. Ca touieron que era mu-
cho mejor de prender muerte, en viniendolos
a dar, que caer en pena de traycion, non lo
queriendo fazer. Pero si acaesciesse que el Bey

por oluidança embiasse maridar por qual ma-
nera quie t- , que dicsse el Castillo alla , ante que
viniesse ente el, tuvieron por bien, que esto non
fuesse fecho en ninguna guisa, por guardar el
peligro que podria acaescer por falsedad (Lt ) de
mandadero, o de carta; mas quando fucrean-
le cl, si cl Rey gelo pidiere, deue demandar
Portero, a quien lo de. E despucs que cl Bey

gelo metiere por mano, devele preguntar cl
que tiene el Castillo, si sera pagado del , clan-

d
dole aquel Castillo, nombrandol Portero: e
esque el Rey respondiere que si , deve dezir

a los que y estouicren ante el, que scan ende
testigos, e yrse eutonce con el Portero, e en-
tregarle el Castillo, de manera quel pueda li-
bremente rescebir, e dar al que lo ouiere de
tener. Pero este Portero non lo deue rescebir,
fasta que sea delante el Alcayde que lo ha de
tomar, o aquel a quien cl diere por nano,
que lo resciba por el. E quando le entregare

et insuper bonum aliquod - ei fàcere: et propter falsítatem
evitandam, etsi custodi per nuntium, vet litteras jubea-
tur, quod tradat cast rum, non dehet id custos Ihcere, do-
nee ad præseutiam Regis, ut dictum est, acceda[; et qui
formain islam non servaverit, crimen proditionis non eva-
dit, sicut duminum occidcns. I-Ioc di cit.

(1) Si non por dos cosas. Quid si essent alii causal sí-
miles, in quitus esset cadent, vet major ratio? Videtnr,
quod tales causa' non exrindantur, cal notat Glossa in I. fin.
C. de rerocand. donai, el ibi notai Salis. et est etiam glossa •
notabilis super parle proplcr, in I. ita nobs pudor, C. de
(Muller. et. Iradit. notabililer Felin. in cap. pasloraAS, co-
lumn. 1. et 2. de reseeipl. Jason. in auttent. non licet, C
dr Merl. prnler-if. Fgo lamer quoad casuut hujus leg is
rnulliuu duldlo de hoc, propter verba taxativa et præcisa
hic polita, et quia expresso provider, quod n u lla alii excu-
satin admittatuc, et licet hoc vi leatur durum, standum est
dispositioni legis, ,it in terminis adducit Bart. ill I. 1. §. et
parai, D. quod t'i, aut clam.

(2) Dc lax Orris cosas. Veluti t.em pestas, vcl vis flnnri-
num, et alii qua' pon iiitur in I. 2. §. si gai.': in jodiets,
cum duahus sequent. D, .S7 ?Ms caulionib. vet pesti$, sei

capitali$ inimicitia, Gloss. in cap. ad srrpp/ieafronem, de re-
ntur/u t. Clement. pastoralis, ele re judicat.

(3) Drum auenlorar. Nota hoc verbum, nam inunit,
quad si cerium esset periculum, non deberet ei se com-
mitters, vide quæ dixi supra in 1. proxim. in glossa quid si

ad hoc,

(4) Por falsedad. Adde 1. 2. supra , cod.
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ciones que ser pueda. Pero dos cosas. y ha, -ter 3,

porque non cae en ella el que lo fiziesse, an- l;Br¡'3c

te tuuieron los Antiguos de España, .que fa- ire
ria lealtad. E la vna es, quando alguno adu- hbr. (i;

xesse con traycion, e falsamente (2) manda- 3; 4 
deria, o carta (assi como dize en la lcy ante,'

desta) al que ouiesse el Castillo, que gelo dies- libr. ,;

se. E la otra es, quando aquel que tuuiesse el i;¡ 5,
Castillo, entendiendo que el otro que lo auia lit,: ,,,

J^'.de rescebir, tenia tan poca compaña, que non ltrco
,. ^i

 ps,

lo podria con ella guardar, e que se podria el
Castil!o por y perder. Ca por guardar bien su
lealtad, tu.uieron por dererlid que non gelo
diesse, seycndo . en tiempo peligroso, por que
el Castillo se ouiessc a perder, maguer el Rey
gelo ouiessc mandado, assi como dicho es, a
menos de lo embiar apercebir (3) primeramen-
te dello. Pero esto non tuuieron por bien que
se fiziesse por palabra de aquel que tuuiesse
el Castillo, ni del Portero que lo auia de re-
cebir, porque podria ser, que serian amos .de
vna tabla. Mas deue el que el Castillo tiene,
llamar o rn es buenos , de quien foga testi-
gos (4), e mostrarles la razor por que lo . non
da, e embiarlo esso mismo a dezir al Rey por.
su carta. E si sobre esto le embiare el Rey otra
vez su carta, en que gelo mande dar, deue
cumplir su mandado en todas guisas (5 ). Ca

dende en adelante, que quier que le acaezca
del Castillo, non le esta mal en darlo, pues
que apercebio .a su Señor , e su Seîior ,.tiene
por bien en todas guisas que lo de.

Qual dette
al Portero, deuele dar con el todas las armas
del almazen del Rey, e las otras que les el
mandara comprar, ó el precio que les diera
por ellas, si las non ouicra comprado. E esso

mismo dezimos, que dcue fazer, de todas las
otras cosas, que deuen dar con el Castillo, sa-
cadas las que ouiessen despendido en guarda
de]. Ca aquellas non gelas deue el Rey deman-
dar, ante les deue pechar, e emendar aquello
que ellos y ouiessen metido de lo suyo, por
falta de lo quel Rey (5) les ouiera a dar. Ca
assi como el Rey deue auer querella del!os,
por el mal , o el daño que ouiessen fecho en
el Castillo, e fazergelo emendar, e pechar, assi
les deue gradesccr el bien que en el fizieren,
e pecharles, e emendarles lo que y metieren
de lo suyo: e lemas deue fazerles  bonrra,
e algo señaladamente por ello: onde quien
desta guisa que dicho auemos , no diesse
el Castillo al Senior quando se lo demandasse,
íària tal traycion, como aquel que se alça con
Castillo de su Seîior, que la pusieron ygual
de la muerte , e avn pusieron, e adcl, ntaron-
la los de España en sus rieptos, que quando
alguno riepta a otro de traycion, primero di-
ze : Como quien trae Castillo, e mata Senior:'
e esto fizieron, temiendo, que por deshere-
damiento del Castillo, podria morir, e perder
quanto ouiesse, e recebir gran deshonrra en
su cuerpo.

Por que razones non esta mal ai Alcayde, en

non dar el Castillo por mandado de su Seilor,
maguer aya recebido Portero del Rey.

Maguer en la ley ante desta (1) auemos
dicho, que si non da el Castillo al Señor, quan-
do lo demandare, es vna de las mayores tray,

(5) Por falla de lo que el Rey. Et necdurn neccssarias

impensas, sed etiam utiles rcpctent actioae ncgotiorum gcs-
toruur, 1. quay utiliter, ff. de negot. gest. et an sufficeret

utiliter creptum, licet non duret, vide 1. sed an nitro, §•
1. jJ de ne;ot.. ;est.

LEX XIX.

Non est proditor custos castri nolens alii castrum tra-
dore per lifteras falsas, aut falsurn nuutium, et. idem si re-
cepturus castrurn homilies paucos habeat ad dcfensionmm
castri, et ita castrant posset perdi; nain si hoc rlicat coran
testibus, et ostendat, inuuunis eri t: et hoc Regi significet
per tilleras suas, et si secunda jussio interveuiat, turc sine

dilatioue aliqua tradat. Hoc niait.
(1) En la ley ante desta. Supra in 1. 18.

(2) Falsamente. Imo etsi verum esset, ut palet in 1.

præccdent.i.	 .

(3) !Jpereebir. Adde textum notabilem in auihent. ul

^tulli judir:, cap. el hoc verò jubemus, collai. 9. ibi : nuntia-

re nobile primùm, ut secunda nostra fai de hoc jussio : ad

idcur est textus notabilis in authent. de mandat. princ. cap.

delude, collat. 3. ubi glossa notabilis, in parte nunlians, in-

LEY XX.

En que manera deuen los Alcaydes emplazar
los Castillos, quando los Señores son en culpa,

non los queriendo tomar.

Segunda manera y ha , que fue puesta an-

vehit contra miseros Prælatos, qui liment tantùm lifteras
Papæ, ut non audeaut reclamare; dicit enim, quod per hoc
non descrviuut., imo magis servirit legi et Principi : et
afide cap. si quando, de rescript. et. bine frmdantur suppli-

cationes, (pur fiant à litteris Principis per asserentes non
convenire ejus servitio, ut ponantur in executione; non ta-
moul debet hoc fieri malitiose et in fraudern, ut dicit is-
ta tex.

(4) Fava testi os. Nota practicam, ut. quando propter
aliquem bonum respecturn litteræ Principis non ponuntur
in ececutioue, quod rescrihatur Principi, et mitlantúr tes-
timonia de causis, quare maudatum non adiurpletur, et se-

couda jussio expectetur.
(ï) En tolus gageas. Seconda jussio modis omnibus de-

bet adimpleri, afide 1, 29. Lit. 18. infra 3. Partit. et in dirt.

Douaient. ut nulli judtéum.

LE X XX.

Una ex causis ad placitandum domino castellum est. cirro
castos vident., non posse illud defenderé: forma auteur pla-
citationis exit contenta in isla lege, cam sequeati, qua ser-
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le quisiesse mandar rescebir el Castillo, deue-
gelo dezir otra vez ante algunos de aquellos,
que entendiere que son mas de su Consejo, assi
como la primera vez fizo. E si por todo esto
non le quisiesse dar quien lo rescibiesse , de -
uegelo dezir la tercera vez por su Corte, ante
los mas o rnes, e mejores que y pudiere fallar,
de que falta testigos, e pedirle por merced an-
te ellos, que gelo mande tomar, mostrando
las razones sobredichas, por que non lo puede
tener. E si aun por todo esto, non quisiesse
mandar rescebir el Castillo, puedegelo empla-
zar luego que lo mande tomar a nueue dias. E
si por auentura fuesse enfermo, o ouiesse otro
embargo, por que lo non pudiesse venir a de-
zir, embiando alguno que sea fijocla]go, dere-
chamente, que lo diga por el, tanto vale, como
si el mismo lo dixesse.

!ey 3, tiguamente en España, para dar el Castillo,
ti r . 3 .; mag uer no lo pida el Señor, assi como men-Jibr. 3	 p
irr;. 3 , tamos en la tercera ley ante desta. E esto es,
IÌbr•r^4 quando lo emplaza. E porque esto es, como

rç

); s Ñ desamparamiento del , cataron los Antiguos
'" r manera, por que los Señores non fuessen des-

t" i" 1 ' heredados dellos , ni cayessen en blasmo, nilibr. 7;

ley 2, en pena los que los dexassen. E porende tuuie-
tit. 15,
lib. 12 ron por bien, que los pudiessen emplazar aque-

p. 
líos que los tuuiessen. E estos emplazamientos
neco 

pueden ser sobre quatro razones: e las dos de-
llas vienen por culpa del Señor, e las otras dos
por culpa del vassallo. E las del Señor son es-
tas. La primera, non queriendo tomar cl Cas-

. tillo a aquel que lo tuuiesse, sabiendo cierta-
mente, que non lo podria tener (1). Ca este se-
ria el mayor mal quel Señor puede fazer al vas-
sallo, quando le diesse carrera para fazer cosa,
por que cayesse en traycion. E porende tuuie-
ron por bien, que el vassallo, quando esto en-
tendiesse, ouiesse poder de emplazar el Casti-
llo a su Seîior. E la segunda razon es, quan-
do el Señor non le quisiesse dar para tenencia
del Castillo, lo que ouiesse puesto con el , que-
riendole fazer despender lo suyo (9 ). Ca esto
es cosa que esta mal al Señor, quando quiere
por tal engaño, fazer perder al vassallo lo que
ha. E porende tuuieron por bien, que por tal
razon como está, pudiesse otrosi el vassallo em-
plazar el Castillo a su Señor. E porque la rizan
primera de aquel que non pudiesse tener el Cas-
tillo, es mas peligrosa que la otra, por eso tuuie-
ron por derecho , que el emplazamiento fuesse
mas cuytoso. E pusieron , que fuesse fecho, de
manera que aquel que luciere el Castillo , vi-
niesse al Rey, e le dixesse en poridad (3), como
non podria tener el Castillo en ninguna manera,
ntost.randole derechas razones, e conuenientes,
por que lo non puede tener. E si entonce non

vata immunis erit á labe proditionis, et á quacumque alia
puma. I-loc dicit cum lege sequent.i.

(t) Podría tener. Vel fragili late murorum, seu loci, vel
ob defectain rute perso/1æ, quia forte ni,nis senex, vel infir-

mas, vel alias; sea quia est impotent ia jaris, nam verbum
impotentia simpliciter probtt um comprehendit impotentiam
juris et farti; sive proferatur à jure, sive ab bomine, ut in
cap. seiseitalus, et ibi notar Abb. de rescript. nisi esset talis
impotencia juris, cum qua Rex posset dispensare, nam tune
tali rasa hoc notificato Principi, si ipse dispensareí, non
posset desserere castellum; et salis videretur dispensasse, si
sciret, et nollet recipere castellum; argum. 1. quidam con-
sulebanl, ff. de re judic. Et quid si castellanus haberet cons-
cientiam læsam, velati quia credebat, et sciebat tale castel-
lum non esse Regis, sed alienum, et salva conscientia non
poterat illud retinere? Videtur idem dicendum, quia id di-
rimas posse, quad salva conscientia possumus, cap. facial,
22. quæst. 2. Cogita tarnen, an hoc casu debeat deponere
conscientiarn læsam, ex quo Rex illud tenet, et jubet teneri.

(2) Queriendole fazer despender lo suyo. Re ipsa suffi-
ceret, licet non ex proposito, quia requiparantur, 1. si quis
cum aliter, ff. de verbor. obligation.

(3) E le dixesse en poridad. Procedit hæc lex juxta for-

LEY XXI.

Que deue aun fazer el Alcayde, despues que
ouiere emplazado el Castillo.

Afrontado auiendo el Alcayde al Rey, que Ley 3,

tomarse el Castillo, assi como dize en la ley au- it-. 13!
te desta, si non le diesse luego quien lo resci- Iry 3,it. 1 7i
hiesse, ni embiasse tomarlo fasta nueue días; libr. s;

deue el que lo tiene, estar en el tercero dia des- 3r4s S
pues deste plazo. E si non embiare aun quien lo 7. , ti-
resciba, deue llamar o rnes buenos (1), de Cana- Gbr. 7i

]leros, e o rnes de Orden, e Labradores, de los le „'

mejores que fueren en el Castillo, si los y ouiere, lib. 11

e si non, de los otros que pudiere auer, de los tips'.
otros lugares que fueren mas cerca. E deueles
dezir, como passa aquel fecho con su Señor, en
razon de aquel Castillo. E mostrarles otrosí lo
que y dexare, de lo que le dieron por guarda
del, que non auia despendido, assi como diximos

mam denantiationis evangelicæ datam á Christo, Mattbæi
cap. 1S. et ad plenum debet ita servari, (-Am sit data forma,
alias actns exit null its, ut notat Gloss. in Clement. 1. in ver-
bo inbibenfes, de ¡cue putronat. Abb. in cap. 2. de testam,
1. certa. rut/one, C. quando provocar. non est necesse, ubi

-eunique enitrl est A rius et posteri us, ibi est ordo, et dalio
forma-, ut notat Bald. in I. 1. column. 3. ibi: ex dicco errò
Gofrrd. C. ne liceat Iertir'i provocar. Sed quid si esser publi-
eum et notorium, castellcu urm non posse tenere castrum,
an requiratur adbuc isla observantia formæ ? Videhatur
quid non, sicut, et in denuntiatione evangelica, quæ non
requiritur, ubi peccatunr est publicum, juataillud Aposto-
li peccantem coram omnibus argue. Contrarian) tarnen vi-
detar, dim hic adsiut alite rationes,scilicet revereutia Regis,
et ardo traditus ut castellum derelinquatur, et ut in bis spa-
tiis Rex possit consulere sibi de custodia castri.

LEX XXI.

Summata est cum lege præcedenti.
(1) Buenos. Collige ex isla lege, quæ penante debeant

adesso, cùm à jure requiritur actum fieri coram bonis viris.
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le ouiesse a dar porla tenencia del;Castillo, ndn'leyes 2,
gelo queriendo dar, por fazerle..d,espender lo r'^4'ri
suyo, assi como dize en.la ley antg,,desta:,,Tpue_ ¡alo rdegelo emplazar, e dexar, en =esta; misma gút- ier a ,
sa que diximos del otro. Fueras ende, que :losa;;,;'„
plazos deuen ser mas luengos, porque non ,es)Noeis.
tamaño el peligro, deste,. como. deli,otro, quan-;necoP.
to es menos perdida de auer, que de lealtad (1);
E por esto deue dezir al Rey primeramente etít
su poridad, como non puede tener el Castilla,[
mostrando razones derechas, por que non, assi-
como diximos del otro; e pediendo merced, que
gelo mande tomar. E si por la primera vez non
gelo quisiere mandar rescehir, deuegelo dezir;
otro dia ante algunos de su Consejo, en essi.
misma manera. E si aun por esso non gelo man-,
classe tomar, deuegelo afrontar al tercer dia an-
te su Corte. E despues desto, deuegelo dezir
cada dia una vegada, fasta nueue días. E si por
todo esto no le quisiere dar quien lo rescibies-
se, deuegelo emplazar por treynta dias. E si a
cabo de los treynta dias, non le diesse por ma-
no quien lo recebiesse, ni embiasse, despues
deue aun tener el Castillo nueue dias, e des-
pues tercer dia: , e cumplidos estos plazos todos,
deuele dexar el Castillo en la manera que dixi-
mos del otro.

Ley 3,
rind. t,
li/r. 3;
lee 3,

r„
libr. 6;

Qtial
en las leyes ante desta., e otrosí, que dexa ay en
el de lo suyo. E si por auentura ninguna otra
cosa en el Castillo non fincasse, señaladamente ÿ>
deue dexar a lo menos can, e gato, e gallo (^),
e cedaço (3), e artessa, e olla, e algunas otras
preseas de casa, para mostrar quel touiera siem-
pre bastecido, e que todo se despendio en guar
da del Castillo, si non estas cosas señaladas que
y fincaran. Pero esto deue ser fecho verdade-
ramente sin engaño. E despues que esto ouiere
fecho, deue sacar ante si toda su compaña, e
salir el postrimero que todos, e cerrar las puer-
tas del Castillo con su llaue, ante los testigos
que diximos, e dar la Ilaue al Rey, si lucre
acerca, e en lugar que lo pueda fazer en sal-
no. E esto por serial del Castillo, quel ouiera
a dar, si gelo quisiera auer tomado. E si esto
non pudiere fazer, •emiendose que le toma-
rían la Haue en el camino, porque se podria
perder cl Castillo, deue esta razon mostrar a
los que y estouieren, e echar la llaue sobre el
muro, dentro en el Castillo, ante ellos todos. E
despues que todo esto fuere fecho, si ouiere
Villa fuera del Castillo, deue fazer repicar las
campanas, e llegar a Concejo (4), e mostrarles
como lo dexa, e por que razones. E si Villa
y non ouiere, degelo fazer en dos, o en tres
lugares poblados, de aquellos que fuessen mas
acerca ciel Castillo, en que aya Eglesia, o Con-
cejo, porque los ornes sepan como el Castillo
finca desamparado, e que puedan y tomar con-
sejo ante- que su Señor lo pierda. E emplazan-
do el Castillo desta guisa, e faziendo todas es-
tas cosas como dichas son, magner el Castillo
se perdiesse despues desto, non caeria en pena
ninguna el. que lo touiesse, porque la culpa se-
ria del Señor, e non del.

LEY XXII.

Como el Alcciyde puede emplazar el Castillo,
non le queriendo dar el Señor lo que ouiesse

a dar por lu tenencia del.

Tardando el Señor. al vassallo, aquello que

(2) E gallo. Nota, quod canis, catus, et gallus debent
esse in castello.

(3) E cedaro. Ex hoc eliam inferes a fortiori, quod de-
bet etiam 6abere t'urnum in castello, et facit etiam ad hoc,
quod !labour 3. lib. Esdræ, cap. 3. et quod tradii Lucas de

Penn. in 1. 3. C. de quib. masen vel præslation. ncmin. li-
eel se exrus. lib. 10. quod quando cliqua civitas est. de novo

ædificanda, ante omnia æditicandus est furnus, secundo sta-
•tuendi surit muri,'tertió ecclesia sive templum.

(4) E llegar a concejo. Nota quod concilium convocatur

ad sonum campante; et sumitur hic concilium pro muliitu-
dine legitime congregata., auctoritate sttperioris, Bald. in 1.

1. C. de vindicl. liber. nain judex est, qui debet convocare

concilium, ut notat Joan. de Plat. in 1. 2. C. de Decarion.

.lib. 10. potent-eliam suoi pro præsideutibus seu decurioni-

bus, qui repr<csentaut populum, ut notat Glossa C. quæ sit

LEY XXIII.

Que es lo que deue ser guardado , guando los'
Alcaydes emplazan los Castillos

como non deuen.

Culpado es mucho el Señor,,quando fa-
ze contra el vassallo, cosa por que le deue em-
plazar el Castillo que tiene del, segund en las
dos maneras que diximos en las leyes ante des-

ta. Mas otras dos y ha que fazen los vassallos
algunas vegadas contra los Señores, que tuuie-
ron los Antiguos, que era mas que culpa, por-
que la una es llanamente äleue, la otra, tray-
cion conoscida. E sin falla grand aleuosia., fa-
ze , el que quiere dexar el Castillo a su Señor,
podiendogelo bien tener, , por sabor de lleuar

long. cons. in rubr. vel potius sumitur pro loco soncilii, id
est, ubi vocatio fit ad concilium, et .ubi solet fieri congre
galio universitatis.	 •,

.....	 LEX XXII.
Causa alia placitandi domino castellum, est quando do-

minus juxta placita non provideat custodi, volens quod ex-
pendat de suo: et servabitur eadem forma, quæ legibus pro-
ximis data est, præterquam in terminis, qui debent esse Ion-
giores, et in termino novera dierum qualibet die dicat Pie-
,gi. Iloc dicit.	 .

(1) Que de lealtad.! Honor non potesti pretio numerario
astimari, 1. Julianus,.ff. .li.g1Eisiornis..saus. Eestam.

LEI •XXIL,L., •

Custos castr,iu.auggerens 11egi,,:iftdentione habendi plus



que son dados en fieldad.
s;` T lsolamente^t Lie por Val entenéion lo :fa'ga. Pero-. e .

	

-tf" :,%estolp norr;seyendo'en -tiempo de peligro , pori_ 	 Trabajar se deuen mucho los que tuuieren Ley 3,
.tt•so?^ tir. ,,

qtt ,el Castillo se pudiesse perder. Ca estonce'b. Castillos de Seîior, de saber las maneras, en co- lier, 3;

el i vassallo en ninguna manera non lo po.- mo los han a dar, quando pelos demandaren;^P¡, 3,

^'f

	

driaazer; que si lo fiziesse , e el Castillo se	 o a emplazar, quando dexar los ouieren, assi 1///;,-.176!,
perdiesse por t lo,' Faria traycion; por que de- como diximos en las leyes ante lesta. Pero por- 

3 45
ue auer tai pena, como quien faze perder. Cas- que y ha otras maneras de que non auemos fa- y

tillo a su Ser"íor. Pero si fuere en tiempo de blado, queremoslas agora mostrar, estas son lier.
paz; e gelo quisiesse dexar, aunque lo 4iziesse dos. La primera es, ele los Castillos (1) de ficlda-1:7
con este engario, assi como sobredicho es, non des, que ponen los Reyes entre si, por razon lib. 12

lo puede faxer, a menos de gelo emplazar pri- de amor, e de posturas, que ayan prometidas, M oco,.
meramente en la manera que diximos en la o juradas de se tener vnos a otros. La segun-
ley ante desta, de aquel que deue auer mas da, de los Castillos, que conquieren los que

;:	 ^li	 ..	 •,F 

'"` 'Yle mauera' qtte el SeFíor non 'gelo podrta cum-/. Como si dezien emplazar; e dar' los .Castillos
s^,^l ir. E esto tluier fuesse verdad; o`i Imerttira»
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•del algo, faeicndole entendiertt,e0j; que noni.i 1 	 LE Y XX^IV.. '31“c.
gelo ternia; otro l tambien, e ènraresc.iéndogelow

luengos plazos, quando emplazare el Castillo:
mas el otro que le emplazare, porque le per-
diesse el Señor, este farla muy grand yerro. E
esto seria, quando el sopiesse alguna razon, por
que el Castillo se podria perder, de que el Se-
fior non fuesse sabidor (2 ). Ca maguer gelo
quisiesse dexar sobre aquella entencion, non Jo
puede fazer, a menos de gelo emplazar corn-

plidamente, assi como de suso diximos: epues
que assi lo ouiere emplazado, puedegelo dexar,
en la manera que de suso diximos, e mostra-
mos. Pero con todo esso es traydor el que lo
fiziere assi, maguer non gelo sepa ninguno
porque lo faze con mala entencion. Assi que
quando. le` fuere sabido, deue auer tal pena, co-
co quien da carrera por que su Señor perdies-
se el Castillo, de quel era tenedor. E non tan
solamente es traydor, por perderse el Castillo,
teniendolo el, assi' como sobredicho- es, mas
aun lo seria,• perdiendolo otro, que despues lo
tuuiesse por . aquella razon, que el encubriera
falsamente.

son en su seïiorio del Rey. E de los Castillos
de fieldades dezimos, que se han de recebir
por Portero, e tener segund las posturas, que
entre los Reyes fueren puestas. Mas non se de-
uen dar desta guisa, segund Fuero de Espaüa.
Ca si por auentura acaesciesse , que aquel Rey,
cuyo vassallo natural fuesse el que tuuiesse el
Castillo, errasse contra el otro Rey, non le guar-
dando los pleytos que con el ouiesse puestos,
e aquel Rey, que tuuiesse que recibiesse tuer-
to, le demandasse el Castillo, que gelo diesse
segund los pleytos, que eran entre el, e el otro
Rey; non gelo deue dar aquel que lo tuuicre,
catando cl vasallaje, e la naturaleza que ha con
su Señor, por non le desheredar del ; mas de-
udo dar a su Señor natural, maguer el pley-
to o la postura (2) diga de otra guisa. Pero es-

to non deue fazer, si non quando el Seîior,
cuyo, natural fuere, gelo pidiesse muy afinca-
damente, diziendole, o faziendole dezir por ello
mal (3). E esto, non vna vez, nin dos, mas
fasta nueue dias, diziendogelo cada dia, por Cor-

novem dies coram multis per curiam hæc. dicens, quibus
clapsis, placitet castellum forma tradita supra, 1. 22. et du-
rante termino placitationis denuntiet hoc alii Regi. I-Ioe licit.

(1) Dc los Castillos. Vide infrà in 1. 28;
(2) Mauer el plcyto, o la postura. Durum hoc videtur,

dim servanda essent pacta irrita inter Reges, cùm.æquitas
naturalis sit, et congruum; quid tam est humane fidei , qua in
patta servari ? 1. 1. fl. dc pact. ubi Bald. refert. dictum Aris-
totetis ad Alexandrum: ò Alexander, obseroafidem, et fæ-
dera confrmala, alias malus finis sequctur: potest dici,

ab eo, quod alios non ita bend teneret, vel tantum petens,
quod dominus iniplere nequeat, et ob hoc volens dimitiere
Zastriint; sive verum sit, sive fslsum, est alevosus ex inter-
Lione depravata, et si tempore periculi liöe faciat, proditor

t
est,;-i"çastrum perdatur,;quamvis utroque casts antequam
limittat, servet formam, de qua supra 1. proxima; si tarnen
Castrum placitaret sine cansa, ut dominus illud perderet,
velati si celaverit dominum aliquid, ex quo possit perdi cas-
telltim;'quod ipse sciebat, tune licht placitetur l'orma. ser-
vatal proditor erit¡ si'castellum perdatur in ejus vél alte-
rius potestate. I-Ioe dicit. 	 quòd dim priùs debeat constare de pactis ruptis, et feederi-

(I) Faziendole entendiente. Vide 1. G. tit. 13. supra ead. - .bus violatis, non debet•castellanus ipse de hoc esse judex, an

-Partit, • rupta sint, et cujus culpa , et ideò debet tradere castellum
suo domino naturali, et ipse vident quid Gendum sit in hoc;
sed obstat 1. 29. infra, eod. ubi habetur, quòd potest dare
castellum ei Regi, qui recepit injuriam; undo verius est, hoc
ideo disponi, quia est naturalis castellanos, ut et illa tex di-
cit, et sibi imputet Rex, qui naturali alterius dedit in,fide-
litatem rastrurn: præterea illa tex 29. quatenus dicit;.quòd
potest dare castellum ei, qui recepit injuriam, loquitur in
eo, qui non est naturalis, siam-naturali hoc expressè pro-
hibet, sicut et ista tex.	 1, ,:, , ,

(3) Dezir portello, mal. Et..hoc,dicet,Rexiper.,aliuml:lit
in I. proxima.:i !r.;c • u • I :ICtw__., :•,:1l 1.

(2) Non fucscse sabidor. Vide I. 9. tit. 13:'suprk •éad.

-Partic.
•••ì X XXIV.

Si duo Reges iob.pacta inter eos servanda; castra aliqui-
bus tenenda tradiderunt, vassallus naturalis Regis tenens, si
'interpelletur ab alio Rege de traditione castri (juxta pac-
turn),-quia Rex sous itlud noti servabit, non debet propter
hoc castrum ahi dare, sed dahu Regi suo, licht pactis aliad

contineatur; non tamed . prìus Regi suo dabit, donee Rex
sous instanter ah eo petierit, improperando custodem de pro-

..ditionc, si non dederit, non semel tantum,:nec bis, sed per



Qual decae el P
te, o en lugar que 10 oyan muchos, que de
aquel plazo en adelante, quanto lo touiere, que
sera traydor..pòr ello, fasta que gelo de. E pasa
sados los nueue dias, deuele emplazar el tatas-
tillo (G.).complidamente, en la manera que so-
bredicha es (5), e este emplazamiento deue fa-
zer por tres razonés.:La primera, por catar que
le de en guisa a'su Senior, que non le este mal.
La segunda, porque lo pueda fazer saber al
otro Rey, a quien fizicra omenaje, porque non
semeje qué lo faze en furto, e ,que pueda y
tomar consejo. La tercera,, porque pueda sacar
lo suyo en saluo, por el omenaje que ha fecho
a ambos los Reyes.

nello ser, &e.' ':	 519
ral demandasse èl Castillo 'tan afincadamente,'
deuegelo dar en todas guisas, auiendolo em-
plazado, assi como sobred icho es ; pero mos-
trando todavía, que es mucho agrauiado deli
E desta guisa faziendo, non yaze en culpa a'
su Senior, nin al otro Rey, pues que con tiema
po gelo fizo saber. E quando él Castillo ouiertr
a ciar, deue tomar Portero a quien lo de, assi
como lo rescibio.

LEY XXVI.
Como decae fazer el que touiesse Castillo- de de

fieldad, despues que lo ouiesse dado
a su Señor.

LEY XXV.

Por quales razones defendieron los flntiguos,
que non reptasse el Rey a sa natural. •

. . Voluntad aui'endo el Rey de dezir mal a
su natural, si non le diesse el Castillo, que
touiesse en fieldad, fasta nueue dias, assi como
dize en la ley ante desta, non touieron por bien
los. Antiguos, quel reptasse el por si mismo,
mas que le liesse un Cauallero, que lo dixesse
por cl. E esto fizieron, por dos razones. La vna,
porque el Senior non perdiesse el Castillo, non
gelo queriendo dar el que lo tuuiesse, por mie-
do de non ser quito de la traycion, maquer lo
liesse. E la otra, por honrra del Rey; porque
si aquel que touiesse el Castillo, lo diesse a su
Seîior, e pidiesse despues, que le fiziesse en-
mienda del mal que le auia dicho, conuenia
por fuerça derecha, que aquel que gelo dixe-
ra, le dixesse, que pues dado lo auia, que era
bueno e leal. E porque esta palabra es tanto
como desmentirse (1), porende non touieron
por bien los Antiguos de Espacia, que el Rey
lo dixesse. Mas aquel a quien su Seîior natu-

(4) Deuele emplazar el castillo. Sed quid, si dominus
naturalis statini vult accipere castrum de manu castellani,
an adhuc debet castellanos tardare traditionem castri usque
ad terminos, de quibus supra in 1. 22 ? Videtur quòd non,
quia illud disponitur, quando dominus nolit recipere cas-
trum; in caso verò isto statim .volt recipere: sed videtur di-
cendum, quòd adhuc debeant expectari dicti termini ex ra-
tionibus, quæ scquuntur.

(5) Que sobredicha es. Supra eod. 1. 22.

LEX XXV.

Tmproperium, seu reptum, de quo supra 1. proximo,

non faciet Rex per se ipsum, sed dabit militem reptatorem:
et traditio castelli Regi suo fret per manum janitoris Regis,
custode scraper reclamante, quòd gravatur à Rege suo; quòd
si ab alio Rege reptetur super traditione castri ibit custos
ad illum Regem, et ostendet, quòd justè fecit tradendo cas-
tellurn domino suo naturali, et qúòd ipse ratione homagii
ponit se in potestate alterius Regis reptantis eum, et sic lit-

ciendo non cric justum reptum. Hoc dicit, cum lege se-

guenti.

Tom. I.

Dando eI Castillo de fieldad a su Señor na-
tural, el que lo touiesse, assi como dize en la
ley ante desta, si el otro gelo pidiesse, deuese
escusar del con buena razon, si la pudiere fa-
llar e gela cupiere. Mas si por auentura aquel
Rey que gelo pidiere, non gelo quisiere ca-

ber, e le demandasse el Castillo tan afincada-
mente, que le reptasse por ello, diziendole, o
faziendole dezir, que era traydor, porque le
diera a otro, auiendolo a el a dar; eslonce de-
ue yr a aquel Rey, e mostrarle, que fizo sta
derecho, en dar el Casti llo a su Señor natural,
por non le desheredar: e dezirle otrosi, que
por quel fizo omenaje (1) que se mete en su
poder, e en su merced. E faziendo desta guisa,
guardara su derecho, tambien al vn Rey, co-
mo al otro, porque ninguno non le pueda de-
zir mal con razon.

LEY XXVII.
Como el que touiere Castillo en fieldad, nol
deue dar al otro Rey, magner gelo mandasse

su Señor.

Mandando el Senior natural al que tiene el

(1) Como desmentirse. Nota istam legem ad 1. 2. tit. 9:
lib. 8. Ordire. Rectal. quòd licet quis non utatur verbis, de
quibus in illa 1. 5. quòd mentitus est in injuria , quam ad-
versus alium dixit; sed dicat verba alla, scilicet quòd ille,
contra quem dixit, est bonus et carens illa infamia, seu ma-
cula, quòd adhuc dicatur, quòd se dedixit, quod bene nota:
S. Thom. 2. 2. quæst. 62. artic. 2. dicit, quòd quando quis
tollit famam alterius dicendo falsum et injusté, tuuc tene-
tur restituere famam, confitendo se fálsum'dixisse.

GLOS. L. XXVI.

(1) Fizo omenage. Quid si tirneret, quòd jnberetur oc-

cìdi ab illo, et probabiliter boc crederet ? Videtur quòd tune
non teneatur ire, nisi daretur sibi securitas, quòd non fie-

ret sili injustitia, facit glossa in Clement. pastorales, super

parte per violentzam , de re judic. ī ;t.

'LE X XXVII.

Vasallus custos etiam de Regis sai mandato noi &ad 't
castram in fidelitate tentum alii Regi, sed facial tune play

VVV
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Castillo del en fieldad,'qùe lo diesse al otro 	 LE-Y • X X-I',t
Rey, con quien auia la postura, esto aun non
touieron por bien` los Antiguos, que lo fizies-
se, a menos de gelo emplazar cornplidamente,
assi como sobredicho es. E. maguer todos los
plazos sean passados, con todo essa non lo de-
ue dar al otro Rey, mas al Portero de su Se-
fior , que le diesse seîialadamente para •esto:' E
deuelo assi fazer, porque si su Scïíor,.mandare'
dar el Castillo al otro Rey, non cayga en el
blasmo, quel puedan reptar despues, porque
lo dio.'

LEY XXVIII.

Como deue fazer del Castillo ele fieldad el que
lo tiene, si lia debdo de naturaleza, o de vas-

sallaje con un Rey, e non con otro.

Acordandose ambos los Reyes, de dar el'
Castillo de fieldad a tal ome, que ouiesse deb-
elo de naturaleza,, o de vassallaje con el un Rey,
e non con el otro, si despues desto el Rey cu-
yo fuere el Castillo, errasse al otro, e le que-
brantasse las pleytos que ouiesse con el, e por
aquesta razon aquel Rey que rescibiesse el tuer-
to, demandasse el Castillo, aquel que era su
vassallo, o su natural, con todo esso non gelo
deue dar, a menos de se lo afrontar por su
Corte al Rey, cuyo es el Castillo, a tres plazos
de treinta dias. E si a estos plazas non le qui-
siere fazer enmienda, deutle guerrar tanto de
aquel Castillo, fasta quel falta enmienda del
daîío que fizo a su Señor, o quel mande entre-
gar de aquel Castillo quel demanda. Ca de otra
manera non lo deus dar, pues que se fio en
el, non scyendo su vassallo, ni su natural. E
si de otra manera diesse el Castillo, farla cosa
quel estaria mal, e por que "valdria siempre
menos.

ritationem castri Regi sun, et terminis elapsis tradet ras-
tram janitori Regis sui ad hoc deputati, ut sic non possit
reptari. Iloc dicit.

L EX XXVIII.

Si castrum unius Regis causa pactorum servandorum,
alterius Regis vasallo tradatur, aut ejus naturali, et Rex cu-
jus est castrum, pacta fregerit, adhuc custos non tradet. illud
Regi domino suo sine mandato Regis domini castri; sad re-
quirat frangentem per tres terminos triginta dicrom in quo-
li bet, ut damns suo Regi emendet, et si emendare noli t, tarn
did de castro sibi faciat guerrarn, donee emendet, aut ras-
Irian tradi mandet: si enim alias Regi suo traderet, iniquè
l'aceret, et semper valeret minus. Hoc licit.

LEX XXIX.

Si neque vasallo, peque naturali utriusque Regis castrum
tradatur in frdelitatem tenenduui, et unos Rex pactum non
serve[, licité potest costos alii Regi traders, requisitis tarnen
priùs ambobus de concordia, si hoc lacere possit: quod fa-

Como deuen fazer de los Castillos, de fiie/dad,
aquellos que los tienen, e non son vasallos, nin

naturales del vn Rey ;:nin del otro.

Acaesciendo, :que aquellos que ttiuiessen
los Castillos de fieldad, non• fuessenvassallos,
ni naturales del von. Rey, ni del otrd;..mas que
fuessen tomados por auenencia de amas las par-

tes ; cada vno de estos bien puede dar el Cas-
tillo que tuuieren, aquel Rey. que recibiesse
tuerto (1)..Pero deudos afrontara amos pri-
mero, si lo pudiere fazer, e despees emplazar-
le a quel que con derecho lo dale auer. Ca es-
tonce puede fazer esto, que a.nemos dicho, sin
mal estanca. allas cl que finesse su vassallo, o
su natural, dezimos que lo non .puede fazer;.
maguer dixesse, que se clesnat,ùraua del. Ca por
derecho non se puede ninguno desnaturar de
su Señor, si ante nól faze por que (2). Onde
los que emplazassen, o liessen los Castillos de
fieldad que tuuiessen, assi como sobredicho es
en esta ley, e en las sobredichas, non cacrian
en hlasino, por que les pudiessen dezir mal
con razon. E los que de otra guisa fiziessen,
cacrian porende en pena ele traycion , corno
aquellos que desheredan a su Señor natural, o
dan Castillos como non. dcuen.

LEY XXX.

Por que razones deuen tomar con derecho los
Castillos de fieldad , de los que los

tuuicren.

Guardados deuen ser los Castillos que son
puestos en fieldad, de que fablarnos en la ley
ante desta, non solamente de aquellos que los
tuuicren , mas aun de los Reyes, por quien

cere non potest, qui esset vasallus, aut naturalis alterius ex
Regibus, licet dicat, quòd se denaturat, quia nulles potest
denaturari à domino naturali, nisi causa denaturationis prte-
cedat. Iloc dicit.

(1) Que recibiesse tuerto. Sed quando constabit de inju-
ria, et quis de hoc exit jndex ? Potest dici, quòd idem castel-
lanos ad inibrmationcm'suam cognoscet de hoc; et ex vigo-
re pactorum, et potestatis ei datte à Regibus, vel si injuria
est notoria, et quia ex quo fuit cautum in pastis, ut ipse
redderet cast.ellurn recipienti iujuriam, in consequentiam
sibi fuit data potestas cognoscendi de hoc, I. ad reni roba-
lcm, ff. de procurator. 1. illud, Q de acquit-. hcercd, facit 1.
est receptam, ff. de jurasdict. orma. judíc. et hoc videtur etiam
iunui in isla lege, ibi, pero'deuelos afrontar a amos,' facit
etiam ad hoc 1. supra proxima.

(2) Faze por que. Vide 1. fin. tit. 2 4: Partit. 4.

LEX XXX.

Si causa pactorum inter Reges servandorum, 'castrum
teneatur ab aliquo in custodians, uullus talium Regum id
capiat, aut capi lariat, quia esset alevosia, quòd si Reges



Qual dente el Pueblo ser , &e.
los tienen. Que bien assi como ellos son tenu-
dos de los guardar, e de los defender de los
enemigos, bien assi lo son de si mismos. Ca
non los deuen tomar por algund engaiio, nin
por fuerça (1), nin consentir a otro que' lo
fìga, ca si lo fiziessen , seria la culpa suya, e
non de los que los tuuiessen. Pero tres razo-
nes y ha, por que tuuieron los Antiguos, que
gelos podrían tomar con derecho. La primera,
cuando los Reyes fuessen auenidos, para to-
Ilcrlos a aquellos O que los tuuiessen, e dar-
los a otros, e les diesscu Porteros, que los fues-
sen a recebir, e ornes seîialados, a quien los
entregassen. Onde si aquellos que los tuuies-
sen estonce non los quisiessen dar , bien gelos
pueden los Reyes tomar por fuerça, o furtar
en otra manera qualquier, e mayormente aquel
en cuyo Seîiorio fuessen. E quando los assi
tomassen, Irian derecho. E los que los per-
diessen , fincarian por traydores, porque non
los quisieron dar, quando gelos demandauan.
E durent auer tal pena , como aquellos que re-
belan con los Castillos a sus Señores, deuien-
dogelos dar por derecho, e por pleyto ; por
que merescen perder los cuerpos, e quanto
han. La segunda razon es, quando dixessen,
que los darian , e tornassen plazo (3) para ello,
e entre tanto bastesciessen los Castillos de ornes,
e de armas, e viandas, metiendo y mas de
aquello que deuen y tener, para guarda del,
e de lo que les el Rey diere , para tener en su
bastimento : ca por tal razon otrosi bien gelos
pueden tomar, porque se muestra, que se bas-
tesce por non gelos dar, o por fazer dellos guer-
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ra. La tercera, quando los que tuùiessen los
Castillos, robassent manifiestamente (4) la tier-
ra ele su Sefior, o fiziessen otro dallo en ella;
ni aun a sus enemigos, Si los.puiessen, si des.\
pues non quisiessen, dello fazer enmienda, assi
como el Rey fallase- derecho. Ca estonce
bien los podria tomar, por tal razon como es-
ta, e fazer entregar de lo suyo todo„e1;.daïio,
que ouiessen fecho, doblado. E esto es, por-.	 „c•
que aquellos que touieren los Castillos de fiel-
dad , non deuen dellos fazer otra cosa, si non 	 •
guardarlos, para complir dellos , aquello, por
que los metieron en su fiança. Pero ante qiQ
los Castillos les manden tomar, deuen embia><;
a dezir a aquellos que los touieren, que gelos
den, e fagan etniencla del daño,' que dellos,
ouieren fecho. E si del clia que lo supieren;;'
fasta nueue dias, non lo quisiessen fazer, den-
de adelante puedegelos tomar, assi como dicho
es. Onde por estas tres razones, fallaron los
Antiguos, que pueden tomar los Seores los
Castillos de heldal, a aquellos que dellos los
touieren , sin ninguna mal estança ; e non por
otra ninguna. Onde qualquier Señor, que de .
otra manera lo tomasse, faria muy grand a:le
ue, corno aquel que quiere meter a su vasallo,
sin derecho, en yerro de traycion.

concordent , quòd custos alii tradat castrum, janitoribus ad
id designatis, et custos recusaverit, proditionis notam in-
curret, vitam et houa perditurus, et Reges possunt auferre
castrum ah co, violentia vel furto : quòd si custos respon-
dcrit, quod tradet, et ad hoc terminum recipicns, plus de-
bito ( dilationis tempore ) castrum muniat, aut terram do-
mini deprædetur, vel damnilìcet, et nolit emendare ad Re-
gis mandatum , hoc sibi denuntiato, si intra novero dies non
emendet., potest castrum à domino capi, et de bonis custo-
dis damna duplicata resarcientur. Hoc dicit.

(1) Nin por fuerza. Colligitur ex ista lege, quod si cas-
trum est sequestratum ob aliquarn causam à Rege, etiamsi
castrum sit alicujus privali, non potest dominas, cujus est
castrum , illud per vim, vel sine vi occupare, alias delin-
quit: et licet ista lex loquatur in facto partium, idem est in
bscl.o judicis, cirrn reputel sir factum partis, 1. si ob causam,
C. de eriction. talis narnque resistentia potins videtur (acta
Regi, rebellando contra regiurn officium, ut in Extravagant.
guoniam noper, qui sint rebelles, ubi Bart. in gloss, super
parte rebellando.

(2) Para tollerlos a aquellos. Cam enim reddat seques-
trum de voluntate partium, quæ id fecerunt, tutius exit, 1.

si oleum, J. de dolo, Bald, in 1. fin. C. de bon. ululait. ju-
dir. possidend. sed an quando fit irta remotio, debeat ades-
se causa, prosit in procuratore habetur in 1. unte litem, cum

sequcntib. J. de procurator. videtur, quòd possit etiain abs-

que causa, narn illæ leges loquuntur in procuratore ad ju-
tlicia, qui post litem contestatam non potest revoca ri sine

causa, et rationem assignat ibi Gloss, in L post litem, et non

proceduut filia, leges in procuratore ad negotia, ut dicit ibi

Tutu, L

Paul. de Castr. et quia castellanus tenetur reddere castrum
deponeutibus, et non est ratio, quæ in procuratore ad ju-
dicia.

(3) E tomassen plazo. Adde legem 4. supra, eod, in fin.
(4) Bobassen manifestamente. Quid si castellanus hæc

faciat sine mandato et voluntate alterius Regis, cum quo
farta rueront ladera, an debeat prias notifrcari tali Regi,
ut faciat emendari damna, vel an sufficiat quòd ad hoc re-
quiralur solus castellanus? Cogita; nain videtur, quòd lræc

lex procedat, quando castellanus hæc facit de voluntate al-
terius Regis: quia alias pateretur ille Rex dammita indebitè
et sine culpa, et dato, quòd talis castellanus esset naturalis,
vel farnulus ditti Regis, non ex hoc argueretur scientia et
mandatum Regis, ut in cap. cum ad sedcnz, de restitut.
spoliator. et non debet puniri dominus de facto sui servito-
ris liberi hominis, quando ipse non mandavit, ut ibi habe-
tur, et notat Bald. in 1. apud antiguos, in fin. t:. de furt.
et forte ideo in ista lege fuit positum istud verbum mani-
festarnentc, ut ex notorietate facci argueretur scientia et vo-
luntas illius Regis; et si poterat prohibere, et non prohi-
bait, ipse facere:-videtur,-,l, adigere, iú princ. et ibi notat

Gloss. J. de jure patron: et notat Gloss. in cap. tibi domino,
63. dist. alias non deberet unus puniri pro alio, enm pecca-
ta dehent tenere suos auctores, , cap. guresivit, de his (luta

fiant a majore parte Capit. L:9c tit. 31. 7. Partit. et dato
quòd Rex, contra quem castellanus insurgit damnificando
terrain suam, ut hic dicitur, ob banc causam auferret cas-
tellum de manibus castellani, debct illud reddere Regi, qui
non fuit in culpa, ut per ambos Reges alias castellanus po-

natta, ut habetur iu 1. infra proxima, quæ tollit hoc dubium.

VVV
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"Pot que razones se pueden los Reyes tomar
los Castillos , los vnos a los otros , que auian

metido en fieldad, e por quales maneras
se los tornan , si los han de tornar.

Tornar sé pueden Ios Reyes vnos a otros,
Ley 3, segund vso antiguo de España, los Castillos

lib
itar.l.r

3i
, que se ouiereü metido en fieldad: e esto por 

ley 3 , dos maneras, e non mas. La primera es, quan-
tit. 17,
libr. 6; do alguno dellos quebrantasse al otro la pos-
ar 4, s tura (1) que ouiessen de so vno, porque los
y 7, a- auian puesto en mano de fieldad; e aquel a

l lar. 7; qu ien fue quebrantada, lo afrontarse al otro,

it: a, embiandogelo a mostrar por su carta, treynta
tit. rs,
lib. 12 dias, e nueue dias, e aun tres mas. Ca si a

Reces, 
ninguno destos plazos non gelo quisiesse emen-

p dar (0),, si dende adelante pudiesse tomar aque-
llos Castillos por qual manera quier, fincarian
por suyos. La segunda, quando se lcuantasse
tal guerra entre ellos (3) que se ouiesse a guer-
rear el vno al otro manifiestamente. Ca eston-
ce el que tomare el Castillo de fieldad al otro,
sera suyo quitamente; pues que el amor y non
fuesse, sobre que eran las fieldades puestas:
mas si acaeciesse, que ambos los Reyes se acer-
tassen a tomar el Castillo a quel que lo touies-
se en fieldad dellos, por alguna de las tres ra-
zones que dize en la ley ante desta, touieron
por bien los Antiguos, que diessen luego laI
o rne, que lo touiesse por ellos, e sopiesse guar-
dar a cada vno su derecho, segund los pleytos

LEI XXXI.

Ob atlas dumtaxàt causas potest unus Rex castrum alte-
rius fidelitate datum causa pactorum servandorum occupare
pro suo: prima,, si per alium Regem frangitur pactum, et
requisitus terminis, de quihus hic, non emendet. Secunda,
si guerram moveat alteri Regi manifeste; si verò in aliquo
casu ex dictis supra 1. prox. ambo, Reges, vel unus coram à
custode castrum auferant, statim concordare dehent de cus-
tode alio, qui castrum fiddlier teneat. IIoc (licit.

(1). La postura. Et sic inspicienda sent capitula pads,
nam pax est stricti juris, ut non extendatur ad ea, gum in
pace non continentur, , sicut còntractus transanctionis, 1. in
summa, ff, de r,ond jet, endcb. Bald, '2. volum. consil. 195.
incipienti, laudare vos. Sed an per castrametationem làctam
ab una Rege rumpatur pax, videtur, quòd non, nisi esset
dictum in capitulis pacis, ut hic dicitur; et quando dictum
esset, requireretur, quòd castrum circumdaretur vallo, fos-
sis, et barbacanis, secundum Angel. per Gloss. ibi, in rular.
C. de meta. lib. 12.' ubi etiam Joan. de Plat. et licet onus.
Rex faciat castrum; et fortificet in confuribns, non ex hoc
videtur rumpere pacem, cùm non, sit in acta nocendi, licet
sit in potentia , sicut postliumus ante nativitatem non rum-
pit testamentunì, licit sit in poteutia nascendi, vide Bald.
in diet. consiLubi jr,ulchra videbis in materia:. et quid si pad
ru,t ,atur ex ` tova•causa ? Vide Bai t,. et Jason. in 1.9u! ser=.
vim, J/. de 'v47b:'tiblk9. et Bald. de pare tenenda, et ejus
violator. in'ptiucPrium. 2. et Raid. in diet. consil. et Ale-
xand. consil. 19.3 vol. et consil 115. volum. 4.

(2) Non gelò quisie.rse emendar. Nota, quod si rum-
pens pacem, regùisitus damna non emendet, perdit castra

Titulo XVIII.
que' de so vno ouiessen : e si ganare el Casti-
llo aquel en cuyo Señorio es, deuelo luego fa-
zer saber al otro Rey, porque se puedan atrios
acordar, para lo dar a tal orne que lo tenga
por ellos, como sobredicho es; mas si por auen-
tura lo tomasse el otro en cuya tierra non fues-
se, non lo deue tener para si, mas darlo lue-
go a aquel Rey cuyo es; e de si dar ambos,
ornes señalados que lo tengan por ellos, en la
manera que de suso mostramos. E todos los
Sabios antiguos de España se acordaron en es-
to, que por otra ninguna razon non pueden
tomar los Reyes los Castillos de fieldad vnos a
otros, que los non ayan luego a tornar, para
ser guardadas las posturas que entre si ponen,
si non por las dos razones que mostramos en
el comienço de la ley : e el Rey que de otra
guisa lo tomasse sin el pleyto que quebranta-
ria al otro, caeria en la pena de dicho, o de
fecho, que en el fuesse puesta, e faria mal es-
tança, porque tal como este caeria en blasmo
de la gente, como quien mengua en su verdad.

LEY XXXII.

Como deuen dar los Castillos al Rey , . que
fuessen ganados, o combatidos en sus con-

quistas por sus vassallos, o por sus
naturales.

Naturaleza , e vasallaje son
debdos que o rne puede auer con
la naturaleza le tiene siempre

posits sub fidelitate, et alter potest ea sibi occupare jure do-
minii, sicut habetur in arrhis, ut qui non servat contrac-
tum, perdat eas, Institut. de empt. et vendit. in princ. 1. 7.
tit. 5. Part. 5. 1. 2. ubi Bald. C. quando liceat ab empt.
disced.

(3) Tal guerra entre ellos. Videtur hoc intelligendum,
quando onus primò rumpit pacem, et postea alias, et sic
indicant sibi helium, quo caso liccbit ci, qui non rumpit,
accipere sibi castrum positura sub fidelitate; naia si arribo
simul rupissent, non videtur hoc posse procedere, nani quan-
do duo faciunt pacem shout, et postes invicem se offendunt,
neque apparat, quis priùs, et quis posteriirs, tunc nullus sr-
cusat alium de pace rupia, ut in 1. cum pater, §. liberti,,
ff. de leg,atis, 2. et Bald. in diet. consil, column. 2. et Bart.
in diet. §. libertis,

LEX XXXII.

. Domes nobilium securitate castrorum gaudent, et carom
fractor, scu violcutus occupator, pro modo commissi puni-
tun arbitrio Regis et curiae: et si vassallus Regis ( licet non
sit naturali,) in conquests Regis, cujus vasallas est, velali-
bi villam , castrum, sutfortalitium acquisierit , tenetur tra-
dere Regi sub proditionis peana: sed si Regi subditus natu-
ralis sit, et altcrius domini, qui sub ditione Regis est, va-
sallus ei tradat sub securitatc, ne Regem naturalern exbm-
redet; et si de hoc non sit secures, Regi naturali tradat,
alias proditionis pena tenetur: et naturalis et vasallos Regis
habens castrum proprium jure hmreditario, sea alias, si illud
sua culpa perdat, licet illud postea recuperet, tenetur tra-
dere Regi, si illud petat, etiamsi fraude excogitata ante re-

Segunda Partida.
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Fortaleza. E que ninguno noti las ossasse que ;r
brantar, nin forçar, por poder que ouiessea ,es,
qualquier que se atreuiesse a fazerlo, doue auer.f`
pena, qual fuesse el yerro , a bien vista deli
Rey, o de la Corte. E por esta misma razoüf
pusieron, que, todo su vassallo, aunque. non
fuesse su natural, que quando quier que ga-.
nasse Villa, o Castillo, o otra Fortaleza, ent
su conquista, o do quier que la pudiesse ga-
nar, que se la diesse por razon de Seîiorio; e
si non , que ftncasse traydor por ello , e que
ouiesse tal pena como aquel que desereda a
su Señor: mas si esto el ganasse (3), non se-
yendo vassallo del Rey (4), touieron por de-

recho, que lo diesse al otro Señor (5) cuyo
vassallo fuesse; pero esto, a pleyto que lo de
al Rey. E si desto non fuesse bien seguro, que
el mismo gelo diesse: e esto .fizieron, porque
non deseredasse al Rey cuyo natural es, e otro-
si, porque guardasse aquel su Señor de yerro,
de manera que non ouiesse de errar contra el
Rey, que es mayor Señor. E eI que contra es-
to fìziesse, farra tal traycion, por que meres-
ciesse auer la pena sobredicha. E aun pusie-
ron mas, que si alguno que fuesse su natural,
o su vassallo, ouiesse Castillo de su hereda-
miento, o por donacion de Señor, o por com-
pra, o por otra manera qualquier, e le per-
diesse por su culpa, e despues lo cobrasse (6),

Qual
amarlo, e non yr contra el; e el vassallaje, para
servirle lealmente. E porende los Antiguos de
España cataron mucho estas cosas, e pusieron
de como los Reyes fuessen guardados, e ser

-uidos de sus naturales, e de sus vasallos. E so-
bre esto mostraron de amas estas ayuntadas en
veo, que fuero aurian a cada vna por si: E
como quier que esto mucho catassen, de co-
mo le deuen guardar en su vida, y en su sa-
lud, e en su hourra, e en todas las otras co-
sas que dicho aucmos, touieron que lo denian
esto mucho fazer, en aquello que tocasse a su
heredamiento, o a mengua de su Señorio. Por
todas estas razones fallaron por derecho, que
sus naturales non quisiessen otro Castillo, ni
otra Fortaleza en su tierra, si non su lealtad,
e su verdad, e aquello que los Reyes les dies-
sen, o ganassen, o fiziessen de nueuo (1 ) so
su plazer, e con su mandado. E esto fizieron,
por ser siempre bien auenidos con sus Setïo
res, guardando su lealtad contra ellos compli-
damente , de manera que non le ouiessen de
errar, atrcuiendose en sus Fortalezas. E otrosi
los Señores non ouiessen a fàzerles mal, por
el darlo, o cl pesar que rescihiessen dellos. E
por essa fiança que ouieron en los Seîíores,
fueles otorgado, que las casas (2) de los no-
bles ornes fuessen guardadas como Castillos,
pues que la segurança del Señor touieron por

cuperal.ianem à liege se absolverit, et vasallos alterius fieret,
quia talis fraus non sibi prodest: si tarnen esset suhditus na-
turalis, non tacneu vasallos tempore recuperationis, non te-
netur castrum recuperatum tradere Regi naturali, licèt te-
neretur, si de novo alla castra acquireret., el tradere ratione
naturalitatis: si veròuniasRegis sit vasallus, et alterius Re-
gis sit naturalis, acquisitum in conquests cujus est natura-
lis, non tradat el cujus est vasallus, sed Regi naturali, nisi
ex causa legitima ab co fuerit denaturatus: neque valet de-
naturatio, nisi ex causa justa Regi priùs secreto ostensa, et
postes public& per curiam; contra faciens puuitur, ut pro-
ditor. Iloc dicit.

(1) De nueuo. Nota benè, quòd non possunt in Hispa-
nia fieri castella de novo sine licentia Regis: adde 1. 7. tit.
7. lib. It . Ordire. Regal. et vide quæ dixi supra, cod. 1. 1.

(2) Que las casas. Pulchra lex, quòd dornus nobilium
Hispaniæ debent . servari, ut castella.

(3) El gasasse. Adde 1. 5. tit. 26. cad. Parfit.
(4) Del Rey. Erat tarnem naturalis.
(5) Al otro Sedior. Qui dominus erat, sub dominio Re-

gis, ut palet cx sequcntibus.	 .
(6) Por sa culpa, e despues lo cobrasse. In contrarium.

videtur 1. 10. tit. 29. infra ead. Parfit. sed illa debet inlel-
ligi et limitari secundum islam : sed videtur hoc durum et
injustum, quia licet perdiderit castcllum culpa sua, nihil--
ominus, recuperato castro, debet illud habere jure postli-
minii, I. si captious, §. vcrum cet, expulsis, D. de captiv.

quanto magis cirm ipsemet sua industria et impensis recu-
peraverit ? Potest dici, quòd hie ponderatur culpa in amis-
sione castelli, ut sic, quia turpiter fuit perditurn, non sit fo-
cus postliurinio, sicut et de armis dicatur, quia non habet
locum in eis postlimiuium, quia turpiter amit.tuntor, ut

in I. 2. 1). de captio. sed ad hoc obstat, quòd infra in isla
lege suhditur, ut non teneatur reddere castcllum in caso is-
to, illo qui non est vasallos, licèt sit naturalis Regis, ibi:

mas si es' lai, et si ratio fuerat culpa in amittendo cas-

trum, idear in ut

nulla eviilentior ratio colligitur, nisi qu&l in primo casts
concurrit duplex ratio, naturalitatis, et vasaIlagii: in secon-
do verò casa, tantùm una, scilicet naturalitatis, et quia sic
placuit legislatori. Sed quid si isle, qui perdidit castr um cul-
pa sua , non amisit adbuc civilern possessionem consisten-
tern in animo, et antequàm earn amitteret per oblivionem,
vel alias, recuperavit castrum , an habebit locum tali casa
hujus legis dispositio? Videtur, quod non, cane non dicatur
adbuc perditum castrum, ex quo habet spent recuperandi,
argum. 1. 3. §. cum igitur, et ibi Gloss. D. de vi et ví armat.
their 1. in laqucum, D. de acquirend. rer. domin. Iliad est
etiarn certain, quod si dominus recuperaret castrum, quod
vasallus culpa sua amiserat , quod non tenebitur reddere
castrum vasallo, ut notat Joan. Andr. in rubrica de feudis,
vers. 28. quæstio, et Abb. irr cap. ad audíentiam, de prcts-
cripf. column. 5. et Bald. in §. fin. num. 18. de prohib.
feud. alienat. per Frederic. Sed est putchrum dubium, an
lex ista procederet, si castrum, quod ab lostibus recupera-
retur, esset castrum majoriæ; cam enim neque propter de-
lictum possessoris perderetur, sed in sequentern vocatum
transitet, I. Imperator, in princ. D. de fideicommiss. libert.
et tradit singrilariter Alexand. per ilium textual consil. 23.
.volum. 1. à fortiori si culpa tantìrm fuit perditum, si pos-
tea recuperetur, redire debet irr majoriam, bene 'etiam fa-
:cit dirt. §. verism est, expulsis, et I. in bello, §. si pignori,
.et §. fidcréommrssa, et §. si deporlalum, et §. si plarium
.serous, D. de captiv. In contrarium tarnen facit ista lex, quæ
disponit hoc esse de jure regali, quod castra ab hostibus re-
cuperata, quæ propter culparn possidentiurn fuerunt deper-
dita, Regi applicentur; node quod castrum fuerit vincula-

• turn jure majoriæ, non præjudicat Regi, in hoc jure regali
sibi competenti, neque conditor majoriæ in hoe potuit; etiam-
si fecisset de hoc dispositionern, Regi præjudicare: nisi ad
hoc haberet specialem Principis facultatem, dim regalia non
veniaut in generali concessione, ut dixi in 1. 5. tit. 15. sa-

prà, cad. Part. et quia disponit conditor majoriæ iu id tern-
pus, quo castrum majoriæ est apud bastes, quibus non po--roque casu esset statuendum: cogita, quia



bien assi comb si 'fuesse su vássallo. E esto fi-
zieron, porque con engaîio non se deslóruasse
la lealtad, e que ninguno non se partiesse, rii
se: desnaturasse de• su Seîíor, si non por gran
raion- (10), e muy derecha, que le fuesse pri-
meramente mostrarla en su poridad, e despues
paladinamente por su Corte, fasta tres vezes.
E si de otra guisa lo fiziesse, non valdria na-
da, e caeria en la pena sobredicha.

TITULO MX.
QUAL DRUE SER EL PUEBLO, EN

EL REY DE SUS ENEMIGOS.

GUARDAR

Cumplida non puede ser la guarda que el
Pueblo fiziesse al Rey, si el daño que le po-
dría venir de sus enemigos, non fuesse estor-
uado. Oncle pues en el titulo ante deste fabla-
mos, de como cl Pueblo deue guardar al Rey
en sus cosas muebles e rayzes, de qual natu-
ra quier que sean, queremos aqui dezir, co-
mo deuen guardar a el, e al Reyno, de sus
enemigos. E mostraremos, que-cosa es enemis-
tad. E quanta's maneras son de enemigos. E
como clone el Pueblo guardar al Rey, e a la
tierra, dellos. E que pena denen auer los de
la tierra, que se les mostrassen por enemigos. E
como deue el Pueblo venir en hueste, para
defender al Rey , e •al Reyno, e para estra-

sus enemigos. E que pena
Pueblo, quando assi non lo

gar a
los del

ni cresce n
fìziesscn.

Que cosa es
LEY I.

enemistad , e quantas
son de enemigos.

maneras

malaEnemistad (1) es malquerencia , con
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que si el Rey gelo pidiesse, que fuesse tenu-
do de gelo dar; pues que lo ganara, seyendo
su vassallo, e su natural. Pero si ante que el
Castillo cobrarse, teniendo que le auria , se des-
pidiesse del Rey , por . auer escusa en si de non
gelo dar por razon del vassállaje, tal ertgafici
como este , non touieron por bien los Sabios
antiguos, que valiesse. E por tollerle, pusie-
ron, que quando el Rey supiesse que por tal
engaîio fuera fecho, que • cada que gelo de-
mandasse, fuesse tenudo de gelo (lar, maguer
fuesse vassallo de otri: e el que no lo fiziesse,
deue auer la pena sobredicha. Mas' si este tal
fuesse su natural, e non su vassallo, maguer
cobrasse tal Castillo como este, que fuesse an-
tes suyo, non seria tenudo de gelo dar; como
quier que por derecho le dtiue dar todos los
otros que despues ganare, por razon de la na-
turaleza que ha con el; e si assi non lo fizies-
se, deue auer aquella misma pena. E si por
auentura fuesse vassallo de vn Rey , e natural
de otro, e gasasse algun Castillo en la con-
quista (7) de aquel cuyo natural fuesse, si ge-
lo demandasse estonce su Señor (8), non gelo
deue dar, nin tomar al Rey cuyo natural es,
en ninguna manera, saluo si le ouiesse fecho
ante cosa por que con derecho (9) se le pu-
diesse desnaturar. Onde quien errase eri algu-
na (lestas cosas, .meresce auer la pena , que de
suso diximos. E pusieron mas aun: que si al-
guno engañosamente se despidiesse, o se des-
naturasse del Rey, auiendo fablado, o puesto
de ganar algund Castillo, o Fortaleza, que
fuesse en Sefiorio, o en conquista de aquel
cuyo vassallo, o natural fuesse , que por se
partir de esta guisa , o se desnaturar del , si
lo ganare despues, mandaron que gelo diesse,

test tollere dominium, neque similiter aliquid disponere in
præjudicium Regis, si castrum recuperetur: sed an excuse-
tur à culpa , qui fidelem castellanum posuit, licet castellani
culpa perdatur castrum ? Videtur quod sic, argem. 1. I).
argent rim, D. common. et I. si res pupillaris, D. de adnu

nisi. tutor. et cx notatis per Bart. et Joan. de Plat. in 1. 2.
C. de condii. in public. horr. lib. lu. et per Angel. in L si
ti bona: fidci,. D. de rei vindic. et etiam salis probst. isla les,
dim dicit, por su culpa; quæ videtur abesse ponendo talem
castellanum et custodem, et proviso castro de necessariis.

(7) En la conquista. Sed quæ dicetur conqucsta Regis
Hispaniæ.hodiè, nam terra quæ in ea occupata erat à Sar-
racenis, jam l'avente Deo restituta est eidem Regi, et regno;
hæc.enim fuit olim antiqua conquests Regis Hispanire, ut
palet in 1. 16, tit. 9. supra, cad. Partit. et late tradit 01-
dral. consil. 72. incipiente, an contra Sarracenos líz:rpa-
nia:: potest dici, quòd nunc crunt de conquesta Regis Ilis-
paniæ omnes insulæ, et terra firma maris occeani juxta
concessiouem'..Alexandri, multum enim Papæ concessio in
bis operatur, juxta notata per Bart. in tract. de instil. super
-parte.'nullius, col. 2. et 3. et si Papa voluit, potuit, et de
ejus potentate disputandum non est., ut dicit ibi Bart. licet
istæ terra numquam fuerint in potestate nostra, quidquid
notaverint Bald. et Angel. in 1. id quod (spud hoste.s, D. dc
legai. 1. cùm Papa sit vicarius Christi, cui omnia suet sub-
dita, potest etFamudici',:qued quælibet g lia terra Sarraceno-

rum, qua ex concessione apostolica sit data Regi IIispaniic,
dicetur dc ejus conquesta, juxta ea quæ nolat. Bart. in 1. li-
ber- homo, D. de verb. ob/f . et in 1. fin. I). de action. empi..
et etiani potest dici, quod munis littoralis Africa, qua oravi
Hispania attingit, dicatur de ejus conquesta, dun onmia illa
loca fuerunt Christianoruni, et quia ipsi nos impugnalit;
uncle licet Begi nostro, eis bellum indicere, ut in cap. dis-
par, 23. quast. fin. et tradii Oldrahl. dirt. consil. 72. et Pa-
pa approbat, et quotidie dat indulgentias et cruciatam con-
tra illos Sarracenos Africa in favore Regis Hispania.

(3)•Su senior. Qui non est sub ditionc Regis naturalis,
ne adversetur præcedenti dicto, de quo in segue-lit. gloss. 5.

(9) Cult derecho. De hoc vide 1. fin. tit. 24. 4. Part. et

	

quæ ibi dixi.	 . .
(10) Si non por gran razon. Nota, quòd non potest

.quis se denaturare de regno sine causa, et l'orina, de qua hic,
et adds 1. assumptio, in prive. D. ad mtucip. et 1. origine,
C. dc municip. et orig. lib. lu. ubi Gloss. et Joan. de Plat.

TITULUS. XIX.

	

•	

LEXI.
Inimicorum quidam sent extranei , quidam domestici:

extranei sort hi, clam quibus Rex bellum gerit: domestici
.suet, qui stint in regno , qui deteriores stint, dim nulla
-major pestis, quàm.familiaris inimicus. Hoc died.

(1) rEnenzistad:::Lnimicitia voluntaria cx qualibet causa



Qual deué 'ser
voluntad' que ha orne contra sus:, enemigos,
por razon de deshonrra ,•,o de tuerto que
zieron a cl , o a los suyos, assi como mostra-'
mos en la setena Partida (leste libro, en las
leyes () que fablan del Signifscarniento de
las palabras. E son dos maneras de . enemigos,
los vnos de la tierra , e los otros de fuera. E
los de la tierra., son aquellos que moran,' o
biuen cotidianamente en ella : e estos son mas
dañosos :que :los de fuera, porque son como
los de casa : e non se puede orne bien guar-
dar dellós, porque han semejança de bien, e
fazcn a las vegadas muy grandes males,'egran-
des daños, a los que mal quieren. E porende
dixo 'el . Sabio (3); que ninguna pestilencia non
es mas . fuerte para empecer al orne, que el
enemigo de casa, porque sabe todo su fecho;
e puedele estoruar • mas de ligero. E los otros
enemigos que son de fuera , son aquellos que
han guerra con el Rey paladinamente.

LEY II

Como deue cl Pueblo guardar al Rey, e a todos

sus vassallos de stis enemigos,

Guarda de tres marieras, diximos de su-
so (fl , que deúe el pueblo faxer aI Rey, e a
todos aquellos que son sus vassallos, e sus na-
turales. La primera, del mismo, La segunda,
dellos mismos. E deseas dos, auemós mostra-
do en que manera denen ser fechos, segund
Fuero antiguo de España. Mas agora quere-
mos dezir de la tercera, que es de los enemi-
gos. Ca por guardar a el en si, que non fi-
ziesse cosa que le estuuiesse mal, o se le tor-
nasse en dallo; nia por guarclalle dellos mis-
mos , que non fiziessen cosa contra el, que le -
estuuiesse mal, todo aquesto non le abonaria,
si non le guardassen de los enemigos, porque
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esta guarda .encierra todas las otras cosas. Et
esto es;.,porque si algunas veces,errasse cl, fa-
zienclec cosa desaguisada que fucsae a-•su ver-
guença , o .a su daîlo,tt puedese endereçn il, •
emendar, muy bien. E si ellos contra el fszies.r;
sen cosa que no deuian, • puedelo casti gar, ^.o^; ••
sofrir, o perdonar si quisiere, porque el. Se=-:
flor e los vassallos V) son como una cosa. olas,
el mal, o ,el daïio,,.que el Rey rescibiese,;de
los enemigos por• mengua 'de guarda de-l]os.
suyos, este seria peor que los otros, e mas da-
ñoso , e con mayor verguença. Lo vno , por-
que seria mas sabido: lo al, que lofárian con;
mayor crueza..•E sin todo esto, acaescerle ya •
otra cosa muy desaguisada, que ganarian ellos,:
e la tierra onde fuessen, mala fama para siem-t
pre, que seria tan malo como muerte, o peor:.
Ca de vna parte, frncaria su Señor desbonrra-
do, 'e ellos denostados, e mal andantes, e per-
didosos, dexando sus enemigos apoderar, e en-
riquecer de lo suyo. E porende los Españoles,
catando . su 'lealtad , e: queriendose guardar
desta. ,verguença, touieron,,por bien, e quisie-
ron, que todos fuessen muy acuciosos en guar-
da de su. Rey. Ca en guardando a el (3),
gurdaran a si mismos, e a la tierra onde son.
E esta guarda se deue faxer en quatro mane-> •
ras. La primera, que guarden su cucr l,o co-
tidianamente. E las otras tres son en tiempos
seîialados, assi como en las huestes. Ca la vna
se faxe, (panda alguno se alea en la tierra
misma del Rey. La otra ,,quando los enemi-
gos entrassen en ella. E la tercera , quando
eI Rey entrasse en la tierra de los enemigos.
E cotidianamente deuen los vassallos guardar
al U.ey, , e non dexar llegar ningun orne a cl,
que sea su enemigo conoscido , de quien en-
tendiessen que le podria venir mal, en algu-
na manera. E como quier que algunos sears
puestos señaladamente, para guardarle el cuer-

oriri potest , sed probabilis inímicitia non oritm•, nisi ex
rationabili causa, et ideo io disposizione legali noti attendi-
tur inimicitia; nisi ex capitalibus ve! ex magnis causis oria-
tur, Bald. in 1. ha;reditas, column. 1. C. de his quíbus, ut
dndtgn. et probat lex Partine hic allegata, et chain issa tex.

(2) En lac lcyes. L. g . ad fin. tit, penult. 7. Partit.
(3) El Sabio. Vide Gloss. ubi bonus textus, in cap. 1.

93. dist. et fuit dictum Boel.ii, et isti qui sunt sicut subditi,
et inter subditos corpore , si tarnen mente sont cum bosli-
bus et inimicis, uunliando eis secreta, et similia, sunt pro-

ditores et rebelles , 1. orane dehétam, 5. exploratores, et
1. prodilores , jf, de re mills. Bart. in. Extravag. qui sint re-

bellc.s, in gloss. super parte rebelles: imó tune factum est
proditorié, cùm unum monstrat publicè, et aliud gerit in
animo, of declarat Bart. in I. respicíendum, §. del(nquent,

,(f. de pa-nis, Joan. Andr, in cap. 1. de l'orale. lib.-G. et Bald.

in cap. 1. in princ. column. 4. quib. modis feud. amílt. ubi

adduccit dictum Salvatoris: qui intingit mecum manum in
paropside, hie me tradet: facit textus in L unie. C. de con-

duet, et procurai. lib. 11. et ibi Joan. de Plat. et adde 1. 3.

infra , cod, ubi pulclu•a verba ponuntur.

LEx IL

Custodire tenentur Regem naturales subditi, etsi specia-
liter ad ejus custodian non sint deputati : et tenentur, cum
defendere , ne occidatur , percutiatur , vel injurietur; et
probibere ne id .fiat ; alias proditores suai, et ut tales pu-
niendi. Iloc licit,

(1) De suso. In 1. penult., et fin. tit. 13, suprá, ead.
Partit.

(2) E los vassallos. Nota, quód populus et dominus ut
una res censentur , et ideò in actibus ponderosis , et ex gtal
bus la deretur populos, intervenire del,et consensus domini,
vide Gloss. et ibi'Bart, in 1. conttntrus, 5. cuna quis, ff, de
verb. obl,:. 1. fin. C. de vendend. rebus civil lib,:11.. et adde •
1. 3. infrà, cod.

(3) Ca en guardando a el. Ipse enim est cor et anima
populi, 1. 5. Lit, 1, cad. Partit. et ipse est pater' omnium,

ut in autbent. neque vírum, quod ex dote, collat,I., et Bald.
in 1. quisquis, C. ad leg. Jul. majest. onde et grsco eloquio

dicitur Ba cro,C tÇ .quasi basis populi, .cò quòd subdito-

rum onera •tolerat, secundum Gregoriftjm''91'7ìh. Moral.
cap. 13: et adde L Infra; proxim.
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po, como'd tuso es ifiehó (4) `i?oti'todo, essó	 ra''guarda destar; que le conuiene ,a, fazer, es
non son escusados los otros, que .non le gua 	 quando alguno se alzasse con el Reyno , para
den, cada vno segund su estado, quanto pu.  bollecer , o fazerle otro daîio. Ca a tal fecho
diere. Ca assi como el decae todavia guat<dt ><• como este denen todos venir, lo mas ayna que
a todos los ornes, cbn justicia. e con derecht3; pudieren,. por muchas razones. Prirneramen-
assi sio i ellos tenuclos otrosi . de guardar a el te,,.para guardar el Rey su Señor, de daño,
siempre, con lealtad, e con verdad. E paren- e. de verguença, que nasce de tal leuanta-
de ninguno non se puede escusar, nin deue, miento como este. Ca en la guerra que le vie-
diziendoi' que non es puesto para aquella.; ne ,.de los enemigos de fuera , non ha mara-
guarda , 'que si viere a su Señor (5) ferir,' O uilla ninguna, porque non han con el debdo
matar, o deshonrrar, que non faga y todo stia de naturaleza, nin de Señorio. Mas de la que
poder (6) para desuiarlo, que non sea, e a se leuanta (3) de los suyos mismos, desta nas
caloñarlo , quanto mas podiere. E el que assi . ce mayor deshonrra ; como en querer los vas-
non la fiziesse, seyendo su vassallo, o su na- sallos egualarse con el Señor, e contendercori:
turai, farla traycion conoscida, por que me- el orgullosamente, e con soheruia. E es otrosi
resce auer tal pena , como ome que puede mayor peligro, porque tal leuantamiento corno
desuiar, o acaloñar muerte de su Señor, o este siempre se mueue con gran falsedad (a),
deshonrra, e non lo faze. 	 señaladamente por fazer engaño, e mal. E por

n 	 esto dixeron los Sabios antiguos, que en el
LEY III.	 mundo non auia mayor pestilencia, que 'res-

cebir orne daño (5) de aquel en que se en-
Como deue guardar el Pueblo la tierra, e venir fia; nin mas peligrosa guerra, que de los
en hueste, contra los que se alçasen en ella; enemigos de que orne non se guarda, que

non son conoscidos, mostrandosele amigos,
Reyno (1) es llamado la tierra que ha Rey assi como de suso diximos. E al Reyno viene

por Señor: e ha otrosi nome Rey, por los fe- otrosi grand daño, porque le nasce guerra
chos que ha de fazer en ella (9), mantenien- de los suyos mismos, que los ha assi como
Bola en justicia, e con derecho. E porende di- fijos, e criados: e viene otrosi departimiento
xeron los Sabios antiguos, que son como al- de la tierra , de aquellos que la deuen ayun-
ma, e cuerpo, que maguer en si sean depar- tar, e destruymiento, de aquellos que la de-
tidos, el ayuntamiento les faze ser vna cosa. uen guardar; porque saben la manera de fa-
Onde maguer el Pueblo guardasse al Rey en zer y mal , mas que los, otros que non son en-
todas cosas sobredichas, si al Reyno non'guar- de naturales. E porende es assi como la pon-
dassen de los males, que y podrian venir, çoña (6), que si luego que es dada , non acor-
non seria la guarda complida. E la prime- ren al ome, va le derechamente al coraçon, e

(4) Dicho. In 1. 9. tit. 9. cad. Partit.
(5) Su Scicor. Vel aliter quàm per visum senserit et

opero ferre potuerit, 1. 1. §. roder. autem Preto , D. ad Syl-
lanian. et cod. tit. 1. si guts in gravi, §. si maritus, et no-
men vccus sumitur pro omisi sensu corporeo, Gloss. in cap.
testes, 3. quæst. 9. Bald. in 1. tedium, column. 3. C. de
testib.

(6) Su poder. Vide 1. 1. §. fuá:ese , D. ad Syllanian.
sed an . teneatur præferrc salutcm dOmini sum propriæ ? Gloss.
in 1. 1. §. hoc autem, D. ad Syllanian. in parte salati, vo-
luit quad sic, et sequitur Angel. ihi ; Alberic. tarnen ibi eli-
cit, communiter teneri contrarian/ , per jura, quæ ihi alle -

gat, et idern.Ienet Bald. in cap. 1. in print. column. 2.
guib. mod. feud. amittat. lidi. aliud sit in servo, quia ser-
vos pro nihilo reputalur, et nicnquam dicitur vivere , et
servus plus est adstrictus domino, quaff( vassallus , vide
Gloss. in cap. unic. ad fin. super parte liberare ., rie aliena-
tione feudi paterni, quæ tenet illud , quod dicit Alberic.
per istam rationem, et quia iflud diciruur posse , quando
commodè possum us , ,p. dc verb. sib nific. 1. sapos Proculo.

LEX III.
Cum quis insurgit in regno inohediens Regi contra Iie-

gem sea regnum, proditor est, vitam et bona perditurus;
ad cujus rabiem pestiferam celerrimè sopiendam , ounces
cives regni, etsi non votati, convenire tenentur in exercitu,
juvautes propriis manibus, Yel ; ,suis gentibus , vel pecuniis,
nullo privilegio, dignitate ,,;ncc nobilitate, nequc ordine ex-

cusante, nisi sit monachus reclusus, vel qui necessarii essent
ad diviuorurn celebrationém; vel nisi impuberes sint, vet
septuagenarii (præter cos, qui coicsilio juvare possent), ægro-
ti, vel vulnerati, ita ut venire non possent; vel impedian-
trir tempestate nivium, vel lluminum inundatione : et in vi-
rorum defectum , jubetur, quòd et mulieres in talibus oc-
currant : et occurrere ad prædicta nolens, ea prona plecte-
tur , qua insurgens contra Regem. Item à tali exercitu nul-

his recedere debet, nisi ita sit infirmus vet vulueratus, qua
arma sapere non possit: et recedentes sine mandato eadem
pcena punientur. Iloe dicit.

(1) Reyno. Et debet battere regnum decem , vet unde-
cim civitales, et salient usum 111etropolitanum, cap. scato-
te, 6. quæst. 3.

(2) Facer en ella. Vide cap. si ecclesia , in fin. ' 23.
quæst. 4.

(3) IITas de la que se ¡cuanta. Vide 1. L et quæ ibi dixi,
tit. '23. cad. Part.

(!) Falsedad. Nota , qua istæ sectæ et colligationes,
quæ faint in regno contra Regem vel regentes, licet sub
colore borri fiant, tarnen non à zelo justitiæ, sed false, et
dolose moventur: semper enim istæ conspirationes præsu-
muntur illicitæ , et ex illicita causa fieri, ut in cap. licet
Yeti, et in cap. per tuas, §. nos vero, de simon, notat Vin-
cent, et alii in cap. fin. de test¡b. cogend. et habettir in Or-
din. Regal. lib. 8. tit. 11. per toturn.

(5) Orne daino. Vide quæ dixi supra eod. 1.
((i) Como la ponçoilla. Nola de veneno.



QĪal deue'ser
.matalo. E por esso •los antiguos llamaron a tal
guerra como esta, lid de dentro del cuerpo:
E sin todo esto viene grand<daîío r porque se
leuanta grand blasmo, non tan solamente a
los que lo fazen, mas aun , a todos los de la
tierra , si luego que lo saben , non muestran
que les pesa,: yendo luego al fecha, e vedan:
dolo muy cruelmente, porque tan grand ene =

meiga como esta non se encienda , ni el Rey
resciba porende mengua en su poder, nin en
su hourra ; nin otrosi al-•Reyno pueda ende
venir grand daîío, o des•'truyi viento; ni que
los malos, atreuiendose, •tomassen ende enxcm-
plo;• para fazer otro tal. 'E • por esso drue ser
luego amatado (7), de manera que solamente
non salga ende fumo,'+por que pueda enne-
grescer la fama buena de la tierra. E poren-
de, por todas estas razones, deuen todos ve-
nir luego que lo sopieren, a tal hueste , non
atendiendo (8) mandad& del Rey : ca tal le-
uantamiento como este ;: . por tan estraîia cosa

lo touieron los Antiguos, que; mandaron, que
ninguno non se pudiesse •escusar (9), por
honrra de linaje, ni por privan ça que ouiesse
con el Rey, nin por priuillegio que touiesse
del Rey, ni por ser de Orden (10); si non
fuesse orne encerrado en Claustra, o los que
fincassen para dezir las Horas: que todos vi-
niessen ende, para ayudar con sus manos o
con sus compafias , o con sus ancres. E tau
grand sabor ouicron de la vedar , que ruan-

(7) Amatado. Adds cap. resecando: , 24. quasi.. 3.

(8) Non atendicndo. Nota casum, in quo à lege est bel-
lum indictum, scilicet contra seditiosos contra Regent , in

damnum reipublicie, et quòd nullos, licetprivilegiatus, es-'
cusatur ab hoc bello : et forte procederet quod hic dicitur,
de non attendendo mandato Regis, quando esset periculum •

mora, vet Princeps esset in loco , ubi non possit ita de
facili ejus jussus haberi, nam aliSe nulli licet inscio Princi-
pe arma movere , ut in 1. unir. C. ut armor. casus, lib. 11.

et adde quod habetur in 1. seguenti.
(9) Recusar. Adele I. ztullus panittzs, C. dc curs, pu-

blic, lib. 12. el. C. de .cacros. cedes, 1. nem iorm, et ad bel-
lum, ut radians subditus occidatur, omnes tenentun, 2.
Regan], cap.•20. •v. 7. et 3. Regum , cap. 20. "Oumes ro
busti exiverunt de Jerusalem ad persequendum Seba, !ilium
Bachi," tradit Lucas de Penna imi I. 1. C. of rustic. ad nul-
lam oizscrl . decor, lib. 11. column. 5. vers, 3. ut rebellans,
et vide cum column. 6. vers. 3. gun:rifur.

(10) Ni por ser ile Orden. Ubi enim imminet magna
necessitas, ita quòd sine clericis non potest commode reg-
num , vet civitas ab oppressione custodiri , et invasione,
tune teneretitor clerici, ut in cap. perrenit, et ibi Abb.

column. 2. ele ¡MUMMY rides. ubi Abb. adducit, quò:l qui-

libet tenetur p.itriana defe, deve, præsertiin eduli iii ipsius
defcnsionc prolegantur orpliaiii, viduæ, et zuiserabiles per-
sone, pro quibus clerici suminopere debent elaborare, vide
ibi, et vide quod habetur in 1. 52. tit. 6. 1. Partit. -

(11) Las ma;eres. Vide, quod notat glossa referens

Veget. de re mi/id, in Clement. a/tendendes, de stain regal.

in gloss. super parte ed corrupti:c, alias ;intern fmminæ a1ì

istis persona li bus Triuneribus excusantur, 1: 2. f%. de regal.

jtu •. 1. el qui ori Ilion, §. corporalía, f. • de mu/krill. et ho-'

nor. Et an leueantur ad custodìam civilatis tempore belli,
vide Alberie. in rubric. ,(f. dc muter. et honor. 24. column.
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ciaron ,.:que si toda, lo al fàlleciesse,'las muy
gores veniessen • (11) para''ayud- ù r destriiyr
tal fecho como éste: Ca pues que: el mal,• e
el daño, tarie a todos, non touieron-por bien,
riin por derecho, que ninguno se pudiesse es=
cusir, que todos non_ veniessen a• desraygallo:
Onde los que tal leuantamiento como este fa-
zen , son traydores -(19),:e deuen morir por
ello, e perder todo quanto onieren. Otrosi, los
que a tal hueste como esta non quisiessen veo
nir, o se fuessen della sin mandado, porque
semeja que les non pesa de tal fecho, deuen
auer tal pena, como sobredicho es. Ca dere-
cho conoscido es, que los fazedores del mal,
e los aconsejadores ygualmente sean penarlos? '
Pero ton caerian en perla, los que non pu-

diesseriVenir, mostrando escusa derecha ; assi,
como aquellos que son de menor edad (13) de.

catorze aîíos , o mayor /de setenta (14) , o en
fermos; -o feridos, de manera qie non pu-
diessen venir; o si fuessen embargados por'
muy grandes nieues, o avenidas grandes de
rios (15) que non pudiessen passar• por nin-
guna guisa. Mas de la hueste non seria nin-
guno escusado, para venirse della , si nota'
fuesse enfermo, o llagado tan grauemente, l
que non pudiesse tomar armas. Pero a lo que

dize de suso de los viejos, que deuen ser es-
cusados, non se entiende de aquellos que lues-` •
sen tan sabidores (16), que pudiessen ayudar
por su seso -a los de la hueste. Ca vna de las

ubi refert determinatum fuisse, quòd quando custodia inipo-
nitur per noctes cuilibet civi, tune fmminæ excusantur, quia
est manus personale; si verò eliguntur certi homilies ad ens-.
todiam, quillus datur cerium salarium à communi, tune fn=
mina non excusantur , quia ccusetur Taunus patrimoniale;
1. ab lzt:c oneribu,e , et. 1. stint munera , ,Q. de vocal. maaer.•

(12) Son traydores. Vide 1. 1.1f. ad le;. Jul. molest..
et 7. Part. tit. 2. 1. 1. et I. gtuse/uis, C. ad leg. Jul. ma-
jest. et C. de sedition. per toturn.

(13) BÌenor edad. De jure communi vide , quod habetur:.
in I. fin. C. qui ætat. se exiles, lib. 10. 1. non tantum, et.
1. 2. §. fin. IÍ. Je Decurion.

(14) Se/enta. Florianus in 1. multi, la 1.11. de fecfib.
allegat gloss. in 1. 2. C. de his qui non implet. stipend. sa-
cram. soluti stint, dicentern, secund tin cunt, quòd ad belli
excusalione n sufficit æt as gninquaginta quiüque annorirrn,
quam glossam dicit se allegasse semel contra quemdam uso-
rantem se imi tali ætate; sed certe glossa hoc non dicit in
meo libro : et tone menti islam legcm Partitarum præfigen-
tern terminun, 70. aunorutn.

(15) Grandes de rios. Sed an competat excusatin ah irto
bello aliis persouis, qua pnnuntur in I. 21. lit. 4 . lib. 4.

Ordir. Regal. videtur, quid non : imò dim isla- loquatur,

in casa speciali 1 ,111a dehet limitari per imam, I. sanclio le-

4'uin de prin. 1. talis ,ccriptura, de lead. 1. et quiá
iste est casus maxima neccssitatis, in quo non prodest pri-
vilegiuiri^ •út ;Inc , et ibi.•

(16) Tan sabidores. Non enim excusat eenectius-irr•his
qúæ corrsi•lio prudentis viri expedinntùr , ut in t. `2. §.;.éor-

parie,  	de vocal. nztttter, et consilii, et mentis perseveran
1
-

tia etiam in senissinio præsumitnr, ut in cap. 2. de rcnunt.

1: .1énium, C: qui testam. facer.` poss. et acide 1. postimi-
nirzm , §. fin. ff. • dc capti u. èt nota pulchrè verba hujus 'lè}
gis in honorem serum: t 1 >,9 Isury Gai '4 • ir 1 . .

XYx



LEY ;IV.

Como deue el Pueblo venir en la hueste, quan-

do los enemigos de fuera entrassen en la tierra,
para fazer daino de passada.

/47 14, i Guerrean los ornes en dos maneras, ca o
;i`^l' 3, lo fazen por defender lo suyo, o por conque-
titul.s; rir lo ageno. E cada vna deltas, ha menester

2, 3,
tital.6, que se faga con huestes, e con poderio de
libr

v
. 

.s
is ornes, e de armas. Ca pues que la cosa se fa-IVo

necop. ze por vencer los enen}igos, quanto podero-
samente es fecha, tanto mas ayna viene a aca-
bamiento. E porende en la ley ante desta
mostramos de vna manera de hueste, que se
faze quando alguno se leuanta en la tierra. E
non queremos por esso olvidar, que non fa-
blemos en las otras, que fezimos emiente en
la primera ley deste titulo. E la vna dellas es,
quando los enemigos del Rey entrassen en su
Reyno por fuerça: e esto puede acaescer en
tres guisas. E la vna dellas es, quando los
enemigos entran por fazer daño en la tier-
ra (1) de passada. E la otra, atreuíendose tan-
to, que cercassen Villa, o Castillo. La tercera,
quando quisiessen lidiar con el Rey dentro en
su Reyno, a dia señalado. E a cada vna:des-
tas es el Pueblo tenudo de venir, por guar-
dar su Rey de daño de sus enemigos. E si es-
to guardaren, guardaran a si mismos, e la
tierra onde son. Mas la primera, que es quan-
do entran en la tierra para fazer daño de pas-
sada, porque es mas arrebatosa que las otras,
deuen luego acorrer todos los que lo sopies-

LE X IV.

Si hostes intrent regnum per viam transitus damnifican-
do, mites qui sciant, præsertim propinquiores, etianr non
vocali occurrere teneutur, quod si non lécerint, ejiciantur
à regno : et si ex defecto eorum Rex Inuit occises, vulne-
rat us, ve1 captus, aut eshæredatus, tales non succurrentes
ea peena plectentur, qua illí quorum culpa Rex talis passus
esset; salva semper legitima excusatione . , ut dictum est su-
pra I. proxima. Hoc dicit.

(1) Por faxer dado en la tierra. Et ad expeditionem
cóntra istos incursantes, et damnificantes terram , tenentur
ecclesiæ et clerici, ut in 1. nulles penitus, et ibi notat Bart.

C. de cursu publico, lib. 12. et Joan. de Plat. in 1. fin. C. de
exactor. tribut. lib. 10.

(2) Mas cere¡. Adde 1. pro lotis , et ibi Joan, de, Plat.
C. de annon. et tribut. lib„.10. ,	 ,	 •

(3) Pues el jecho les llama. Nota, qubd • ubi ipsum fac-
turn interpellat, non est opus alia interpellatione; plus enim
(acta,' quam verba demonstrant, cap. diletti filii, et ibi
G loss. de appellat. et qui certus est, non debet amplias cer-
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sen, para defendergela, e punar de echarlos
della. E mayormente aquellos que fueren mas
cerca (2). Ca pues el fecho les llama (3),,non
es menester otros mandaderos, nin cartas, que
los llamen. E los que assi non lo fiziessen,
mostrarían, que non les pesaua con deshonrra
de su Señor , ni auian sabor de guardarlo Be-
lla, con el daño del Reyno, onde son natura-
les. E porende denen auer tal pena , que pier-
clan amor del Rey, a quien non quisieron
acorrer , e sean echados del Reyno, a quien
non ouieron sabor de amparar (4). E esto fue
puesto antiguamente en España: porque si en
gran culpa yazen los que non quieren ayudar
al Rey, quando entra a ganar algo en tierra
de los enemigos, quanto mas en mayor caen,
los que non quisieren venir a amparar lo suyo,
quando los enemigos le entran a fazer daño
en la suya. Pero si por mengua de acorro,
fuesse el Rey muerto`, 'o ferido , o preso, o
desheredado, denen auer todos los que non le
acorrieron, tal pena (5), como aquellos por
cuya culpa su Señor cayo en alguno destos
males sobredichos, de que le podieran guar-
dar, e non quisieron. Pero esto non se entien-
de, auiendo escusa derecha por que non pu-
diesse venir, segund dize en la ley ante desta.

LEY V.
Como deue el Pueblo venir en hueste , quando

los enemigos de fuera cercassen alguna Villa,
o Castillo, en la tierra del Rey.

Deshonrra muy grande diximos en la ley Ley r4,
ante desta, que seria a todos los de la tierra, tuoi.,;
quando los enemigos entrassen en ella , para 60,1.'6;
correrla , o para fazer otro daño de passada, r;ral.S,
si non viniessen luego a defenderla. Mas ma- libr. 6

No vis.
yor les seria , quando les dexassen cercar Vi- Jecop.

Ila, o Castillo. Ca seria como a manera de as-
sosegamiento (1), para querer fincar, en la

tiorari , 1. 1. jj, de action. empt. regul. cum qui certus , de
rebel. jur. lib. 6. et re ipsa rnora contrahitur, 1. in mino-
rum, C. in quit). cans. in intcgr. restitut. non est access.
et adde ctiam 1. sequent.

(4) Sabor dc amparar. Civis enim qui desserit civita-
tern periclilantem , perdit privilegiurn civilitatis, et disinit
esse civis, ut hie, et vide Bald. in 1. 2. C. dc infant. exposit.

(5) Tal Pena. Vide 1. 6. et 9. tit. 13. cad. Part.

LEX V.

Si locus obsessus ab inimicis capiatur, qui ad defensio-
nem ejus non venerunt, elci vocali non fuerint, punientur:
si dc honorabilibus fuerint, exilio à regno, et amissionc
bonorum; si minons conditionis, pana mortis, et bonorum
amissionis : et si Rex receperit injuriam de qua supra 1. pro-
xim. illius peena punientur. Hoc dicit.

(1) , Assosegamiento. Nota istain legem ad id , quod no-
tat Bart. in tractat. de insula, in gloss. super parte nullitt,s,

column. 2. ubi declarat, quando dicatur aliquis occupasse
aliquam terram, vet insulam, quæ conceditur occupanti earn.
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cosas del mundo, 'eh que mas son menester
estos, es en fecho de armas. E por esta razoti
los Antiguos., fazian engeños, e maestrias,

para leuar consigo en las huestes los viejos que
non podían caualgar, para poderse ayudar de
su seso, e de su consejo.
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tierra , cuydándola ganar. Ca assi como se
mostrarian en esto los enemigos por esforça-
dos , assi se mostrarian los de la tierra por co-
uardes, e flacos, si luego que lo sopiessen non
veniessen todos a leuantallos dende ; e fazer y
toclo.su poder, porque su Señor non fuesse
desheredado, dexando sus .enemigos heredar
en su tierra. E porende a tal hueste como esta,
touieron por bien los Antiguos , que todos
fuessen tenudos de venir, maguey non fues-
sen Llamados, tambien como si los Ilamassen.
E esto es, porque el fecho (°2), e la natura-
leza que han con la tierra , los llama; otrosi
el Seîíorio del Reyno, a quien son tenudos
de guardar, ca de otra manera, non podria el
Rey bien ser guardado. Onde los que a tal
hueste non quisiessen venir, non auiendo es-
cusa derecha, assi como sobredicho es, si el
Castillo se perdiesse (3), e ellos fueren omes
honrrados, denen ser echados del Reyno, e ser
desheredados de quanto ouiessen , porque se-
meja , que les plogo del desheredamiento de
su Señor. E si fueren de menor guisa, denen
morir porende , e perder quanto ouiercn. Pe-
ro si el Rey rescibiesse y algunos de los males
que diximos en la ley ante desta, deuen auer
essa misma pena, que ella dize.

LEY VI.

(2) Porque el fecho. Idem habetur in I. præcedenti.
(3) Si el Casti/lo se perdiesse. Quid si castellum non

perderetur? Videtur, quòd adhuc pati debeant aliquam aliara
pcenam , et saltine illam , quæ habetur in 1. præcedenti.

LEX YL

Si hostes regnum intrent ad præliandum cum Rege, et
regnicolis, omnes naturales et regnicolæ regni , qui arma
capere possint (etiam non vocati), tenentur Venire ad prte-
lium, sub proditionis peena, nisi legitimé excusentur. Iioc
licit.	 .r.,

(1) En la ley que fabla. Supra eod. I. 3.

(`-') Que en -ella morassen. Non ita hoc fuit specifica-

tonr in tribus legibus præcedentibus, sed idem credo, quòd
voluerint dictæ legos.

(3) Escapasse con auoleza. Innuit ista lex, quòd eva-
dens à bello per fugam, evadit alevosus, vide 1. 3. tit. 28.

infra cad. Parti/. quod admitti potent, si evaderet sauus,

seeùs si acri ter vulneratus, ut notai Bart. in 1. si quis in

greci , in princip. S. ad Syllanián. et Bald. in cap. 1. ire

Tons. I.
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otras entradas, que dichas auemos. Por esso
todos los de su Seîíorio denen venir luego
que lo sopieren, en la manera que dile en l-a
ley que fabla (1), quando algunos se leuan=e
tan en el Reyno. E a tal hueste como esta,
touieron por bien los Antiguos, que acorries-
sen non tan solamente los que fuessen natu-
rales de la tierra, mas aun todos los otros
que en ella morassen (2) , e armas pudiesser
lleuar. E esto han assi de fàzer, , porque esta:..
deshonrra talle al Rey su Señor primero , e
de si a todos los otros comunalmente. Ca se-
yendo y el Rey, si por auentura fuesse muer-
to, o preso, o vencido,. todos los mejores de
la tierra se perderian y con el ; porque si en-
de alguno escapasse con auoleza (3), non val-
dría riada para mantener cl Reyno. E si acaes-
ciesse que el Rey non fuesse (1f) en- aquella
batalla, por ser niúo, o por enfermedad ma-
nifiesta que ouiesse, o porque sus vassallos
non gelo consintiessen por ninguna guisa,
por guardalle de peligro ; con todo esso tales
o rnes se podrian y perder , que si los de la
tierra non les verliessen luego acorrer, que
el Rey mismo despues non lo podria tambien
defender, nin los otros que fincan con el. E
podria porende todo venir a peligro de per-
dimiento. E porque la perdida seria comunal
de todos, como diximos de suso, porende non
se deue ninguno escusar desta hueste. Ca el
que lo fiziesse, furia traycion al Rey , e al
Reyno, e denostaria a su linaje por siempre,
porque deue auer tal pena en el cuerpo, e en
lo que ouierc, como el que dexa caer a su Se-
îior en peligro de todo mal, e al Reyno onde
es natural, o do mora, en perdicion, por men-
gua de su cuerpo, e de su acorro, que pu-
diera fazer, e non fino. Pero non se entiende
esto de aquellos que ouiessen escusa derecha,
assi como de suso es dicho, en la ley que fa-
bla del lcuantamiento.

princip. vers. 3. quaritur , quib. mod. feud. amittat. ibi:
sed si in bello attritus est plagis ipsis, excusatus est, et ire
bello voi plorantium etiam suis infesta est.

(4) Non fuesse. Noia, nam innuit ista lex , quòd Rex
debet esse præsens in bello campestri contra inimicos, nisi
esset puer, vel æger, vel subditi ejus instanter contradixis-
sent resistentes, ne adesset hello; facit quòd habetur 1. Re-
gina, cap. 8. v. 19. et 20. ibi: "Rex enim erit super nos,
et erimus nos quoque sicut omnes genies: et judicabit nos
Rex nosier, egredietur ante nos, et pugnabit bella nostra
pro nobis:" et in eo quad hic habetur, nisi vassalli contra-

- dicerent, facit quod habetur 2. Regum, cap. 18. v. 2. et 3.
"Dixitque Rex ad populum: egrediar et ego vobiscum ; et
respondit populos: non exihis, etc." Et quando Rege præ-
sente vincitur helium, debetur sibi quintum omnium ac-
. quisitorum in bello , antequam deducantur emendæ ; sea
enchæ, ut in 1. 6. tit. 26. infra cad. Partit. et licet iutersit
Regem præsentem adesse bello, ut eo præsente pugnatorum
audacia magis angeatur, non tamen certamini se faciliter
ingcrat, nam in milite unius sors est, in Imperatore pericu-

luru universorurn, dielt Egesiphus, de be /lo judaico-, lib. 6.

XXX

Como deue el Pueblo venir en hueste, quando
los enemigos de !itera entrassen en la tierra,

para lidiar con el Rey a dia seîialado.

T.Fr t!„ Algunas veces acaesce, que tan grande es
lit"" el poder de los enemigos, que se a treuen a
tio,i. G', entrar en el Reyno , para dar batalla al Rey,

a todos los de su tierra. E porque esto fa-
ta,r. 6 zen atreuiendose en su esfuerço, e en la for-
.N ovis.
Iiecop. taleza dellos, por esso es mayor deshonrra al

Rey , e a todos los de la tierra , que en las
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zerles mal como de passada deuelo ante fazer
saber a los suyos (1), a aquellos que tuuier•e
por bien que vayan con el, poniendoles pla-
zos, en que se puedan guisar, para venir a le
servir, e tanto tiempo , quanto entendiere,
que conuiene a aquel fecho, e lo puedan ellos
sofrir. E por esso . los Antiguos non pusieron
plazo de acorrimiento a tal hueste como esta,
porque podria ser de pocos dias, o de muchos;
segund los fechos acaesciessen. Mas tuuieron
por bien , que aquellos que cl Rey llamasse,
e pusiesse plazo seîialado para venir, e non
veniessen podiendoeo fazer, non auiendo escu-
sa derecha, assi como dize en estas otras leyes,
que perdiessen (9) bien fecho del Rey, por-
que non le quisieron seruir, e fuessen echa-
dos de la tierra , porque non le quisieron
honrrar. E a los que con el entrassen, e se
verliessen de la hueste (3) , pusieron mayor
pena, porque esta seria como traycion, en des-
amparar su Señor en tierra de los enemigos.
E tanto lo tuuieron por estraîia cosa , que so-
lamente por cl desamparamiento, tuuieron por
bien que fuessen echados de la tierra. Mas si
el Rey recibiesse y dallo , assi como de muer-
te , o deshonrra, pusieronles tal pena, segund
el mal que assi ouiesse recebido; pues por
desamparamiento dellos lo recibiera.

Mi.

Como el Pueblo deue venir en hueste , quando
el Rey su Seîíor entrasse en la tierra de los

enemigos, para Jazerles mal de passada.

Entrar puede el Rey en hueste en tierra

taLer ' 4 ' de los enemigos, para fazer guerra en aque-n,. r,
2 r 3 , lias tres maneras mismas, que diximos en las
fitul R;
,, ,, 3, leyes ante desta. que los enemigos podrían
¡^•^r¡l.s ̂  entrar en la suya. E como quier que el Pue-
lvovis. blo sea tenudo de venir a estas huestes muy
Recop. apresuradamente, assi como de suso diximos,

porque son a' guarda de su Señor, e de su
tierra , non denen otrosi estar , que non va-
yan en estas otras, para honrrar a si, e que-
brantar a sus enemigos. E porende los Anti-
guos de Espaîía, que cataron todas estas co-
sas muy con razon, non tuuieron por menor
guarda que auia menester el Rey, quando en-,

trasse en tierra de los enemigos, que si ellos
entrassen en la suya. Ca en la su tierra , ma-
guer fuesse mayor el poder de los enemigos,
que el suyo, si non se atreuicsse a lidiar con
ellos, auria Villas, .e Castillos, e Fortalezas a
que se podria acojer , c armas e viandas, e las
cosas cluel fuessen menester; lo que non podria
auer en tierra de los enemigos. E otrosi sabe
mejor el, e los suyos el fecho de su tierra, que
la agena. E porende, quando el Rey quisiere
entrar en la tierra de los enemigos, para fa-

el

LEX VIL

Cum Rex intrat terrain inimicorum per viam transitus,
ad vastandum et damnificandum earn , qui votati fuerint à
Rege , tenentur venire in exercitum; alias ejicientur à reg-
no, et perdent donaria: et qui ah exercitu discesserint (Rege
terrain inimicorum ingresso), quasi proditionemcommit-
tunt, et expelluntur à regno; et si ob id Rex injuriam rece-
pent, puuientur, graviùs. Hoc dicit.

(1) A loe suyos. Et an ex quo stint vocati à Rege ad
istud helium, tenentur Rex eis -emendare damna, quæ inde
receperunt, et impendia, quæ fecerunt; Innoc. in cap. situi,
el 3. , de jurefurand. dicit, quod vocati ad justum helium
habent actionem mandati contra vocantenr, nisi causa pie-
tatis , vel bumanitatis , sive parentela hoc faeiant, vel nisi
ad hoc ex debito teneantur, allegat cap. si dominus, et cap.
Julránus, 11. quæst. 3. et sic videtur velie quoad casum
nostrum , cùm ex debito subditi teneantur per islam legem,
quòd 'Ilex non tonchitur eis ad damna vet impendia, et idem
tenet ibi Joan. Audr. subdit tarnen idem Innoc. quòd licet
:dc jure sit, quòd vassalli teneantur in consilio, et auxilio,
.l1uòd domini non lædantur , 22. quast. 5. cap. dc forma,
non tarnen milites debent ire cum armis in servitio domini,
nisi ex pactis ad hoc teneantur, cum non teneantur ad mu-
nera personaba cum sumptu, vet sine sumptu: et idem te-
net ibi Joan. Andr. et Rald. qui ct.iam subdit post Archid.
quòd Prælati, et Reges et Barones non possunt facere sine
:patto exactiones insolitas suis subditis : et ut Abb. ibidem
dicit , isla verba Innoc• . sunt generalia, et obscuro¡ unde
ipse distinguit, quòd aut Rex, vet dominus vult pro libito
voluntatis alios invadere, et non tenentur neque subditi ra-
tione originis vet dornicilii, neque vassalli ratione feudi eum
sequi, nisi aliud habeat consuctudo vel pacturn: aut domi-

nus invaditur, et tunc si timor est subitaneus et improvi-
sus, dicit, quòd omnes apti ad pugnam tcnentur; aut non
subest talis timor, 'et tunc dicit , quod vassalli , et milites
proprie dicti, ici est , ratione feudi, vel quia stint milites
armati, qui juraverunt non evitare mortem causa reipubli-
cæ, tencbuntur, et non alii subditi; non Lumen ibi Abb.
aperit, quid in casu hujus logis, quando Rex invadit hostos
extra regnum. Alheric. tarnen in L de quibus, D. de legib.
quast. 62. ut dixi supra tit. 1. in 1. 17. vult , quòd subditi
tenenlur scqui Regem tali casse , et suo sumptu, quando
quotidie non deberent insistere ; quod ego crcdcrem verum,
quando esset favor regni , voluti quia bostes illi infcstabant
regnum, vel alias expediret regno, fhcit cap. Julianus, 11.
quast. 3. ibi: producile aciem pro defensione reipublicce,
nain et pro defensione regni dicitur , quando bellaret extra
regnum , nolens expectare inimicum ad donmm, secundum
Andrearn de lser. in cap. 1. §. sed neque justior, column. 4,
quæ fuerit prima raos. benefic. amitlen. et tradii Francis-
cus Curtlus in suo tractat. feudal. part. 4. column. 2. vers. 3.
radié drrbilatio, et ut ibi dixi, quando non esset parva im-
pensa, et subita invasio , tune in . subsidium, deficientihus
rcditibus regni , tencrentur ; quod ctiam est de mente Abb.
in dirt, cap. sicut , in fin. Vide quæ dixi infra tit. 1. 1. fin.
et debet fieri civili modo , ita ut subditi non muitunr gra-
ventur, quod probatur ex ista lege, cùm dicit, e lo puede'?
cllos sofrir: et àdde in hoc Lucain dé Penn. in 1. 1. C. ut
'rustic. ad null. obseq. evoca column. 3. 4. et 5. ubi 11116.

(2) Que perdiessen. Perdent ergo fenda et beneficia,
quæ habehant à liege, et jus civilitatis regni,: ut in 1. 4. su-

pra cod. ubi dixi; sed potins videtur , ut non perdant dona-
ta, sed donanda , et hoc voluit ista lex, ut palet ex 1. fin.
infra eod. ibi : que perdiesse amor del Rey.

(3) De la hueste. Vide infra cad. Partit. tit. 23. 1. 3;
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• LEY VIL I.	 a dia señalado. E a ial hueste como esta,. tbt-t

deue venir en hueste, quando uieron por bien los Antiguos, que viniessete
, o Castillo todos los que lo sopiessen, tambien los que

non ouiessen seydo llamados, como los que lo
fuessen; bien assi como a lcuantamiento del
Ileyno, o a la otra hueste, quando los enemi-
gos entrassen, para auer batalla con el, den-
tro en su tierra. E en esto non louieron por
bien, que deuia auer tardança , nin otro pla-
zo, si non aquel que fuesse puesto, e señalado
por los que ouiessen de auer la batalla. E los
Españoles, que fueron siempre muy sabido-
res (1) de guerra, e mucho usados de fecho
de armas, maguer que entendieron, que la
batalla que diessen al Rey su Señor dentro su
Reyno, era muy peligrosa, muy mas touieron
aun, que lo era esta. Porque si en la otra non
le vuiassen luego matar, o prender, poderse
ya acojer en la su tierra misma, a algun lugar
do auria guarimiento. E otrosi los que con el
fuessen, fallarian lo que ouiessen menester, e
se le podrian despues llegar sus gentes, con
que se vengaria. Mas el que fuesse vencido

d
dentro en la tierra de los enemigos, muy de

uro podría ser que escapasse el , nin los su-
yos, de muerte, o de prision. E aunque se
pueda acoger a algun lugar, non fallaria nin-
guna cosa ele lo quel fuesse menester, e men-
guarle yan cada dia sus gentes, e cresceria el
poder de los enemigos.•E acatando todos estos
peligros, mandaron que viniessen lodos 0) a
tal hueste como esta , e que ninguno non se
podiesse ende escusar, si non por aquellas ra-
zones, que dichas son. E esto fizieron por
bonrrar a su Señor , e guardarlo en tamaño
peligro como este de sus enemigos, e por auer
acuerdo de las cosas que ouiessen a fazer, por-
que mejor las pudiessen acabar, ante que en
la batalla entrassen. Ca toda lid es de tal natu-
ra , que despues que los o rnes son bueltos en
ella , cada uno puna en fazer lo mejor que
puede, e sale el fecho (3) del seso dellos; e

Como el Pueblo
el Rey quisiere cercar Villa

de sus enemigos.

Cercar queriendo el Rey Villa, o Castillo
en tierra de sus enemigos, porque ouiesse a
llamar sus Pueblos, que viniessen en hueste,
deuegelo fazer saber , •e ponerles plazos a que
vengan, guisados de armas, e de viandas (1),
e de las otras cosas, que conuienen -a aquel
fecho. E esso mismo seria , quando ouiesse
fecho la cerca, e embiasse por ellos, que le
viniessen a ayudar. E para esto son tenudos
de venir aquellos por quien el Rey embiare,
por muchas razones. Primeramente, por fazer
mandamiento de su Señor. La otra, por guar-
darle de sus enemigos, e por hourra, e acres-
centamiento de su Reyno, e su tierra, e here-
dar a si mesmos; ca todo auiene, quando ga-
na tierra dellos. Onde los que a tal hueste non
viniessen, o escusa derecha non mostrassen,
assi como ya diximos, solamente por el des-
mandamiento deuen ser echados de tierra del
Reyno. E si se fuessen de la cerca sin manda-
do, si el Rey non pudiesse por mengua dellos
ganar aquel lugar , touieron por bien los An-
tiguos, que perdiessen la mitad de sus here-
dades; porque por su culpa fue el Rey deshe-
redado de la heredad , que pudiera auer de
sus enemigos. E si el Rey fuesse muerto, o feri-
do, o deshonrrado,' deuen auer tal pena , se-
gun cl mal, o la deshonrra que y rescibiera,
4Ssi como en la ley ante desta diximós.

LEY IX.
Como deue el Pueblo venir en la hueste,

quando el Rey ouiesse auer batalla con sus
enemigos, dentro en la tierra dellos.

Dentro en la tierra de sus enemigos po-
dría el Rey entrar, por hauer batalla con ellos

LEX VIII.

Cùm Rex ohsidet in terra inimicorum castrum vel vil-
lam, omnes vocali veuiant in termino præfixo, amis et
victnalibus muniti, alias exulabunt à regno: et ab obsidio-
ne recedenles perdent dimidiam possessionum suarum: gra-
vius etiam punientur , si Rex injuriam exinde receperit.
Iloc dica.

(1) E de viandas. Nota, qudld compelluntur subditi
portare victualia ad exercitum Regis, etiam extra regnum,
et vide quæ diti infra cad. Partit. tit. 23. 1. 22.

LE 	 II..

Cìlm Rex intrat • terram inimicorum ad præliandum
praho campestri, Ouilles qui scierint, veulent in exercitu,
etiam non vocali, alias honorabilis exulabit à regno, Regis

perdcus amorem; si minoris conditionis, ultra ex-ilium per-

det dimidietat.em bonorurn: reccdentcs verò ah exercitn sine
Regis mandato ante belli congressum , si uobiles fuerint,

perpetuò exulabunt à regno, et perdent dimidiam bonorum
suoruln; si minoris conditionis, occidentur: in ipsa autem
scie seca belli congressu fugientes, vel ad hostes se transfe-
reutes, proditores sunt manifesti, et occidentur, et bona
'eorum confiscabuntur, et domus eorum destruentur; ne-
que fili, peque uxores eos recipiant in domibus suis, ne-
que secum cohabitent, ob insignem notato proditionis. Hoc
dicit.	 .

(1) Muy sabidores. Adde 1. 2. tit. 27. ead. Partit.
(2) Que viniessen todos. Istud verbum, que viniessen

todos, quod et positum etiam fuit in legibus præcedentihus
hujus tituli, supra in 1. 3. 4. 5. et 6. intelligerem civili
Modo, prout necessitar instet, et per Regem, vel præsidem,
et decuriones cujuslibet civitatis fuerit ordinatum: et sic
quod istud'verbum intelligatúr,.quòd omnes sint obligati,

set executio fiat, prout fuerit justura et'necessarium, arti-
trió cújuslibet civitatis, imponendo Oibusdam collectam
'prò' stipéndiariis, et compeliendo sfipendiarios, ut eant in

exercitum , argum. 1. si cui simplicius viq, ,.D. de serçilut.

(3) E sale'el fecho. Unde quì'vilìcit ili bello; non de-
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tres virtudes, que puso Aristoteles, è los otros
Sabios, por semejança al alma que llamaron cria-
dera. E segund, assemejaron al Pueblo en sus
obras, queremos Nos lo assi mostrar. Ca ya de
las otras dos naturas del alma fablamos de suco
en este libro, segund lo ellos departieron , de
que dieron semejante, de la razonable a Dios,
e de la sentidora al Rey. E porende dezimos,
que assi como esta alma criadera obra ele las
tres virtudes naturalmente, por debdo de amor
que ha para fazerlas , que otrosí es tenudo el
Pueblo a semejante desto, de obrar por amor
en la tierra onde son naturales (1) en nodres-
ciendola, e acrescentandola, e faziendo linaje
en ella, que la pueble. E en cada vna destas
deuen obrar segund que conuiene ; e de otra
guisa, non podrian mostrar amor verdadero a
la tierra do moran. E como quier que los Sa-
bios en sus libros pusieron primeramente la
virtud , que es del nodrescer , e despues la del
acrescentar , e de si la del engendrar ; Nos ca-
tando el ordenamiento deste nuestro libro, mu-
damos aquella manera. E fablamos primero de
la virtud que es de fazer linaje, donde vienen
las otras. E despues diremos en las leyes deste
titulo, ele la que es para criar. E de si de la de
acrescentar. E sobre todo diremos, de que co-
sas deue estar el Pueblo apercebido e guisa-
do, para guardar su tierra, e apoderarse
sus enemigos..
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torna todo al poder de Dios. E auiene assi,
que cómo quier que se puedan despues vengar
del daño que y toman , nunca bien se cobra
la verguença, que y reciben por su mal recab-
do. E por todas estas " razones decaen venir to-
dos a tal hueste como esta, luego que lo so-
pieren. E el que lo non fiziesse, por solo el
desmandamiento de non venir, pusieron, que
si fuesse orne honrrado, que perdiesse amor
del Rey, e fuesse echado del Reyno. E si fues-
se otro orne, que le echassen porende de la
tierra, e perdiesse la meytad de lo que ouies-
se. E los que se fuessen de tal hueste (/) co-
mo esta sin mandado del Rey, ante que se fi-
ziesse la batalla, seyendo nobles ornes, deuen
ser echados de la tierra para siempre , e per-
der la meytad de lo que ouieren. E si fueren
otros ornes, deuen morir por ello, porque po-
dría acaescer, que por culpa de la fuyda de-
llos, non yria el Rey a la hatalla, e fincaria
con verguença, e deshonrra. O si fuesse a ella,
podria y ser mal andante, e todo esto vernia
por culpa dellos. Mas de aquellos que fuyesseu
de la batalla, de que las hazes (5) fuessen par-
tidas, fasta que fuesse acabada, o se fuessen
para los enemigos, a estos dieron por traydo-
pes conoscidos , e denen morir por ello, e per-
der quanto ouieren. E aun por ser mas señala-
dos de la traycion que fizieron, maridaron que
les derribassen las casas (6). E tanto touieron
por estraña cosa , desamparar Señor en la ba-
talla que ouiesse con sus enemigos, quier en
su tierra, o en la dellos, que pusieron, que
las mugeres, nin los fijos (7) non acojessen
estos atales en las casas , nin morassen con
ellos demie adelante, por la fama, e la nom-
bradia mala, que por ello ganan..

TITULO XX.
QUAL DEUE SEB. EL PUEBLO A LA TIERRA ONDE

SON NATURALES.

N odrescer, e acrescentar, e fazer linaje, son

bet sibi arrogare victoriam, sed deferre Peo: Ambros. 1.
lib. de Abraham, cap. 3.

(!) Hueste. Taxat isla lex peenam, quæ jure communi
erat arbitraria, in his qui fugiunt ante , sea extra aciem, ut
tradit Præpos. Alexand. in cap. jus militare, 1. disc. et vide
quod habetur in 1. 3. tit. 28. eadem Partit.

(5) De que las hazes. Adde 1. omncdelictum, §. qui in
scie, D. de re mtlitar. proceclit , ergò hoc, quando quis fu-
'gam facit in arie spectautibus , Linde aggravatur puna, eo
'quüd præbeat exemplum fugiendi aliis.

(6) Que les derribassen las casas. Nota istam legem,
per quam potest dici, quòd in crimine læsæ majestatis do-
mus deliquentis possit destrui, et adde 1. 6. tit. 3. ead. Par-
lit. et quæ ibi dixi; quod posset admitti in crimine læsæ ma-
jestatis in primo capite, non in omnibus, et hoc etiam in-
iruit ista lex, volens huno"casum signare majori signo in
notitiam proditionis.

(7) Feos. Adde I. 1. C. de desertor. lib. 12. et ibi Joan.

de

LEY L

Como el Pueblo deue punar de fazer linaje,
para poblar la tierra.

Acrescentar, e amuchiguar, e fenchir la
tierra, fue el primero mandamiento (1) que
Dios marido al primero orne e muger despues
que los ouo fecho. E esto fizo, porque cnten-
dio que esta es la primera naturaleza, e la ma-
yor () que los ornes pueden auer en la tierra
en que han de bcuir. Ca magner es muy gran-

de Plat. et tu nota islam pulchram legem contra fugientes
ab exercitu, relinquentes dominum in prælio.

TITULLTS XX. QUALIS DEBEAT ESSE POPitiLLTS
PATHIÆ.

(1) Naturales. Origine, vel domicilio, et in dubio ibi,
præsumitur quis habere domicilium, ubi originem habet,

probetur translatum , vide Bald. in 1. fin. in fin. C. p'i

ìs non rompt. juche.
LEX I.

Prima et pr ecipua naturalitas est, quæ nativitate acqui-
ritur: et quia populos intendere dehet ad sobolem procrcau-
darn, oportet, ut cives matrimonium contrahant ætate ha-
bili, ad prolis procreationem adveniente. Hoc dicit.

(1) El primero mandamiento. Genesis cap. 1. v. 28.

(2) La primera naturaleza, e la mayor. Ex quo vide-



Qual deue ser
de la otra que ganan por criança (3) , que les
es assi como Ama que los gouierna: e otrosi

-la que toman, morando (4) en la tierra , apren-
diendo , e vsando en ella las cosas que han de
fazer, e se les faze assi como Ayo, o Maestro
`que les 'enseña 'lo que han de aprender , con
'todo esso, por mayor tuuieron los Sabios an-
-tiguos , que fablaron en todas las cosas muy
.con razon , aquella naturaleza que de seso di-
xi'mos qúe los ornes han con la tierra, pot
inascer en . 'ella. Ca , esta les es assi como ma-
tire (5), de que salen al mundo, e vienen a ser
emes. E porende el Pueblo deue auer todas
estas naturalezas con la tierra, en que han sa-
bor de beuir. E mayormente que el linaje que
de ellos viniere; que nazca en ella. Ca esto les
fara que la amen, e ayan sabor (6) de auer en

ella las otras naturalezas, que de suso diximos.
E para fazer este linaje, conuiene que caten
muchas cosas, porque nazca, e amuchigue. E
la primera, que casen (7) luego que sean de
edad (8) para ello. Ca desto vienen muchos bie-
nes (9), que fazen mandamiento de Dios, assi
como mostramos; e otrosi que binen sin peca-
do, por que ganan el su amor, e les acrescien-
ta el linaje. E lemas reciben en su vida pla-
zer (10), e ayuda de los que dellos descienden,
de que les nasce esfuerço, e poder. Pero lo
que les es mas, que toman grand cohorte, por-

tur inferri, quod appellatione naturalitatis in dubio, de is-
ta intelligetur, 1. hoc iegatum, ff. de legal.. 3. et quia su-
muntur verba in potiori significato, et sic de ista quoad
obtinendurn beneficia hujus regni, loquitur pragmatica
Henrici III. cism dicit , y nascido en ellos; vide in materia
decisionem Neapol. 384. et qua late dixi in 1. 2. tit. 24. 4.
Partii. in gloss. fin..

(3) Por crianfa. Quæ , secundum Bald. in tractat.
schismatis, tanta potentiæ est, quòd in eann transformetur
naturalitas per nativilatem, vide in 15. coleus.

(4) Morando. Adde 1. cines, C. de incol: lib. 10. L ejes
qui, §. si quis negotia, et ibi Bart. et in 1. de jure, in prin-
cip. ad municepal. §. et domiciliurn dicitur quis habere,
non solùm civitatis, sed etiam provincia, 1. 1. ubi Bart.
$. ad municip. et in 1. etianz, §. is qui, fj. de murer. et
honor.

(5) Como madre. Magis enim nascitur quis patria,
quam patri, 1. 1. §. et generaliter, jf. de vent. in posses.
mitten. et 1. postlimin um, §.Filius, j!. de capiis.

(6) E ayan sabor. Est enim cuique patria sua dulcis-
sima, 1. qui habebat, in princip. f. de legal.. 3. et illud
Ovidii:

Nescio qua natale solum dulcedine cunctos
Ducit, et itnmemores non sinit esse soi.

(7)' Que casen. Per uuptias natnque couservalur elegans
genus hurnanurn, in authent. de raspi, in princip. collat. 4.

non tarnen potcst quis ardan a ad nuheudurn etiarn per sta-
tuturn, quia esset contra bonos mores , Joan. Audr. in cap.
.statutum , de hzerct. in novel. Bald. in §. fi/ii nati, .si de

feud. fuer. controv. inter domin. et agnat.

(8) De edad. Aristoteles præscripsit suelta decimum
octavum annum ; viro trigesimum quint um, vide Erasmurn

in apothegmatibus, fol. 221. et Aristoteles 7. Polilieor. cap.

46. et alai Philosopha dicebant, marero in tricesimo ferè

atatis anno, fceminam verò pubescentem decinro quarto an-
no, posse decinio quinto anuo nuptiis copulara: de jure ve-

rò canonico, et jure nostro regio requiritur atas quatuor-
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que dexan otros en su lugar, que son seme-
jantes (11) de si, e son como una cosa (12)
con ellos , en ..quien ha de fincar lo suyo, e
cumplir, despues de su muerte, lo que eran
ellos temidos de faner. E sin todo aquesto, y
ha otro grand pro, que quando los omes . ra-
san temprano, ši fina alguno ±ellos, el ,que
finta puede casar despues; assi que Para fijos
con sazon, lo que no podrian tan (bien faner,
si casassen tarde.

LEY II.

De quales cosas ~se deuen los ornes guardara
que non sean etnbargados de fazer linaje. •

Apercebidos deuen los ornes ser en sus
casamientos, para catar que casen de manera
que puedan fazer linaje, para poblar la tierra,
assi como dize en la ley ante desta. E para esto
poder fazer, ha menester que se guarden de
las cosas, que en esta ley dize , que gelo po-
drian embargar. E esto seria, seyendo la mu-
ger, e el marido muy niños, o muy viejos,
porque a los vnos embargaria mengua de edad,
e a los otros enflaquecimiento de dias. Otrosi
deue ser muy guardado, que non sea el casa-
miento muy desigual, assi como casando el
moça con la vieja (1) , o el viejo con la muy

dccim annorum in masculo, duodecirn verò in fceemina, ut
in 1. 6. tit. 1. 4. Partit, et ibi disi.

(9) Machos bienes. Mala tarnen aliqua ex hujusmodi
cura succrescunt, Gregor. 26. Moral, cap. 21.

(10) En su vida placer, Ecclesiastici cap. 30. v. 23.
(11) Que son semejantes. Sic habetur Ecclesiastic. cap.

30. v. 4. "Mortuus est pater ejes, et quasi non est mortuus:
sirrrilem enim reliquit sibi post se."

(12) Como una cosa. Sunt namque pars viscerum pa-
tris et matris, et commune bonurn cmnjugatorum, 1. asti
quidem, $. quod met. caes. et in eo salvatur pater et pa-
terni nominis diuturnitas, I. liberortsm, et 1. pronuntiatio,
§. fin. ff, de verb. signifie. et 1. fin. C. de impuber. et alüs
substit, et filius est argumentum patris ambularas super ter-
ram, Gloss, in cap. 2. 82. dist, et adde 1. 4. infra , cod.

LE 	 II.
Ad bonum prolis convenit æqualitas inter contrahentes

matrimonium, non enim anus dcbet esse juvenis, et alter
Belles , acque unus satins, alter intirmus see male comple-
xionatus. Item neque ambo sint pueri, neque senes; sint
ergo ambo juvenes, pulchri, sani, belie coenplexionati, ad
invicem se diligentes, inter quos non sit canonicum irnpe-
dimentum: abstineant insuper á coitu tempore quo uxor
patitur rnenstrua, et tempore purgationis , scu cùm partisi
posset præjudicare , ne nascantur fìlii morbosi. Hoc dicit.

(1) Con la vieja. Tenet tarnen matrimonium etiam cum

sexagenaria, 1. sanctissimus, C. de nupt. et ibi Bald. 2. 1ec-

tur. 1. si major. C. de legitim. hared. ubi Bald. adducit il-

lud Ovidii: si vis nubere aptè, nube pari: et in isso case,
eo quòd est inæqualitas, quia senex ducit uxorem juvencu-
Tam, vel igriobilis nobilem, tenet donatio inter virum et-
uxorem, quasi sit remuneratio, juxta notata per Gloss. et
Doctor. in 1. si voiuntate , C, de dot. promission. Bart. et

alii in 1. si divortio , ff. de verb. obligat. et in 1. si ita sti-

pulatus, §. fin. codem tit. Bald. novel. in tractat. de dot.

fol. 49. column. 2. ad 	 cum sequent.



554	 Se onda Para
moça. Ca sin la• mala parecencia que y' seria,
áuernian dos males:: el vno ;:. que non auria;n
amor.entre'-si ; el otro, que non. podrian t fa-
zer linaje• (9) por la desigualeza de tiempos. E
esso mismo dixeron dé Jos . que fuessen, embar-
gados de cornplission sò de,. enfermedaç -, (3),
porque non pudiessen fazer:linaje.,,Ca.ospsata-
les; ; maguer casassen con sazon,,perderian su
tiempo , porque non auria ningur^ó . dellos,
aquello que conviene al casan iento, Porendo,
entendiendo que estas cosas ernhargauan mu-
cho fazer linaje , esquinar►nlos , e buscaron
otras, por que mejor podria ser fecho: assi co-
mo de suso diximos, de casar.cop.'tigrt po; e la
otra , que fucssen- ambos sanos,;. e de. buena
cornplission. E otrosi , que fuessen ambos fer-

mosos, si pudiesse ser, o .:al mérios -la mu-
ger (a). E sobre todo, que se quisiessen bien (5).
E esto es cosa que vence.todas las . otras cosas.
E sin todas estas, cataron aun otra; cosa de que
viene grand peligro : esto fue, que el marido
non se llegasse a la muger en tal sazon, que
por culpa del padre, o enfermedad de la ma-
dre, nasciessen . los fijos (6) ocasionados; que si
estonce fuessen fechos, nascerian enfermos, de
manera que mejor les fuesse la muerte, que la
vida. E como quier que todas estas cosas cata-
ron bien los Antiguos, e fablaron en ello se-
gund natura, corporalmente, como o rnes que
eran muy sabiclores; los Santos que estables-
cieron la Fe Catolica , teniendo que el fecho
del alma deuia primero ser catado, que el del
cuerpo, establescieron, que los casamientos
fuessen fechos sin pecados, de manera que
pluguiesse a Dios, e el linaje que dellos salies-
se, pudiesse beuir entre los ornes, e eredar los
bienes de sus padres, e de sus parientes sin
embargo, assi como mostramos en las leyes
que fablan en esta razon. Onde el Pueblo que
desta manera faze a su linaje , faze lo que Dios
mando, e muestrase por amigo, e por natural
de la tierra, en que moran. E los que assi non
lo fiziessen, caerian en yerro contra Dios, e
darles ya pena porende; e mostrarse yan otrosi
por enemigos de la tierra do moran, a quien
crin tenudos de amar; porque non denen en
ella .auer el bien , e la ltourra que los otros.

(2) Fazer linaje. Abraham tarnen sever prolem habuit
ex Cetura juvene, et qui effo ius erat anni Sara!, vir fuit
juvenculæ, ut path Genesis cap. 18. et cap. 25. v. 1. et
tradit Erasmus referens Agustin. in adagio illo : pari! pael-
la , rtiam,ai male adsit viro.	 ,,,

(3) 0 dc enfermedad. Nam ethicus, vel,alia gravi infir-
mitate detentus ctiam peteuti coniugi, cum pericolo sua:
salmis, non teneretur reddere debitum,, 4bb ;; i.n , eap.., quo-
nziam, de eonjugio leprosorunz.

(4) La »luger. Vide supra tit. 6. 1. 1. ead. Pari.. ,..,,
(5) Bien. Viri, diligite uxores vestras, ad Ephes. c.,

y. 25.	 ^.J.:•,
(6) Los fijos. '14.j* cap, ad ejus, et sin gloss.5 disc:

ida. Tite) XX.
LEY !;rrr.

Cómo eil ,Pueblo deue criqr su linaje , e -acos-
tumbrar; ,: bien , e saberse seruir del.

Amuch igar.,;non ,se.puede el Pueblo en la
tierra, solamente . por ,fazer , fijos, si los:,gtie
ouieren fecho, non los sopies s en criar, e guar-
dar, que vengan a acabamiento de ser ornes.
E corno quier que todos ayan voluntad testo
por natura, e por razon , pero; mucho con-
uiene que sean sabidores de, lo. fazer. Ca ma-
guer el .orne quiera la cosa, e la„pueda .fazer,
si non ouicre sabiduria en, fazerla.(1), nun-
ca bien la puede auer, nin ,venir acabamien-
to della. E porende los Sabios, que fablaron
en la criança de las cosas, mostraron que pa-
ra fazerse complidamente, denen y ser cata-
das tres razones. La vna que viene. por su na-
tura. E las dos , por seso. E la. natural 'es,
que ame o rne la cosa que cria. E las que son
por seso, la una es, que la cosa que criare;
que la sepa guardar, de guisa que la aduga a
criança acabada. E la otra, que se sepa apro-
uechar della. E si en iodas las cosas esto manda-
ron guardar, quanto mas en los fijos que han. E
si qualquier otra cosa, que el o rne fuga, ama,
porque es su fechura, quanto mas deue amar
su fijo, que es fecho de su cuerpo mismo se-
gun natura, con grand amor, e que finca
despues del en su remembrança. E por esto
natura da a los padres amar los fijos (°2) mas
que otra cosa. E esta amistad los aduze a criar-
los con grand piedad, dandoles aquellas cosas,
que entienden que les seran buenas, è porque
mas ayna, e mejor se crien. Dales otrosi seso
para guardallos que vengan a criança cumpli-
da, e a ser o rnes acabados, non solamente en

los cuerpos,'y en sus miembros, mas aun en
costumbres, .e en maneras, mostrando/es aque-
llas cosas que denen fazer. E despues que ge-
las mostraren , conuiene que se sepan seruir
dellos. Ca assi corno es razon , e natura, e de-
recho, que los fijos sepan ohedescer a los pa-
dres , e seruirlos, otrosi es, que los padres se-
pan servirse, e avudarse dellos, porque de
otra guisa non se mostraria, que les auian

Item secundum Avicennam, periculum imminet partui ex
accessu viri ad uxorem in principio couceplionis, ex co
quid licet matrix post conceptiouem claudatur, ex delecta-
tione tamer alignarido aperitur: et conserl uenter materia
nondum coagulata dispergitur, et effunditur.

L E I III.
Tenetur pater camails lìlium nutrire , et iustrucre bonis

moribus, et quòd sciai à fìliis juvari et servici. !foc dieci.

(1) Si non ouierc safiduria rn fazerlra. Nam scire quid

fadas, et nescire quo ordine lacias, non est perl'ectæ cogni-
tinrzis, , Ambros. super Psal. 118. sermon. 4..;

. (2),. , . Amar los fijos. Vide suprà in 1. 1.



Que el Pueblo se deue trabajar de traer los
frutos de la tierra , e las otras cosas de

que se han de gouernar.

7,7 r,	 Criar deue el pueblo con muy . grand fc-
trr	 mencia los frutos de la tierra, labrandola, e
ltbr, S
li:cop. enclereçandola , para auerlos della : ca desta

criança se ha de mantener la otra, ile que Ta-
bla la lcy , aule desta, e desta se gouiernan, e
se ayudan ellos, e todas las otras cosas man-
sas, e bracas. E porende todos se denen tra-
bajar, que la tierra oncle moran, sea bien la-
brada. E ninguno desto, con derecho, non se
puede escusar, nin doue, ca los vasos lo ban
de fazer por sus manos (I) , e los otros que
non sopiercn, o non les conuiene, deucn man-
dar como se figa. E a todos comunalmente
deue plazer, e cobdiciar , que la tierra sea la-
brada , ca desque lo lucre, sera ahondada
de todas las cosas, que les fuere menester.
Porque bien assi como a todos plaze con su
vida, assi les deue plazer cori aquellas cosas

(3) Que .son suyos. Non erg' potent filius, qui motto
tempore servivit patri in rebus patentis, petere aliquot] sa-
larium, etiam morluo parre, cìnn venitur ad divisiounin
bonorurn , licet cor,trarium votuit Fulg. in I. i/Iud, C. de
collar. ubi Jason. ilium rep•ehendit. Item etiam ex isla lege
videtur probari, quid filius teneatur ad prastandum ope-
ras, et servititi matti, cirro isla let de ulroque loquatur:
cogita, et de jure commuti vide Joan. Fair. in §. inter-
dum, Instil. de obli;at. que ex. delicia nasrunt. dinas tenet,
quòd non debet filius malri operas. Item ex isla lege palest
dici; quòd etiam ad operas industriales filius teneatur patri,
licet contrariutu de jure communi dicebat Bald. in autheut.
ex tes/am. column. 4. C. de collat. et adde 1. fin. tit. 7. su-
pra cad. l'ari.

LEX Iv.
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amor verdadero, nin se les tornaria en pro la
criança, asen la guarda que en ellos ouiessen
fecho. E domas, es cosa muy sin razon, e que
paresce mal, quando el orne non se sabe ser-
uir de lo suyo, e mas de los fijos, que son su-
yos (3) quitamcnte, mas que otra cosa, para
seruirse dellos a su .voluntad. Onde aquella
gente se mostrara por amador de la tierra en
que mora, que desta guisa sopiere amar, e
criar, e seruir , e ayudarse de sus fijos.

I.E Y IV.	 •

Cultura agrorum, et fabricæ domorum insistere debet
populos, ut habcaut alimenta , nude ornate vivere passim:
pigri, et otiosi homines expellendi suot de terra, nequc tali-
bus debet eleeruosyna elargiri. Hoc (licit.

(1) Por sus manos. Et jules agricolas vagos debet rrtit-
tere ad col tura° agrorum, ut in authent. de quæstore, col-
lat. G. et. adde 1. 2. tit. 14. lib. S. Ordin. Regal. et Matthai
cap. 20. v. G. et 7. "Quid hic static tota die otiosi? lie et
vos in vinearn nmeans."

(2) Porque fa;ru: en ella pro. Qui operatur terrain

suant, satiability panihus: qui autern sectabitur otiuni, stul-
tissimus est , Proverbiornm cap. 12. v. 11. Et cogitatiónes

robusti semper in abnndantia, °otitis autem piger semper

Torn. I.

que la han de mantener. E non tan solamente
dezimos esto, por las heredades de que han
los frutos, mas aun de las casas en que moran,,
o tienen lo suyo, e de los otros edificios, ele
que se ayudan para mantenerse. Ca todo esto
denen labrar, en manera • que hi tierra sea por
ello mas apuesta, e ellos ayan ende sabor, e pro.
E esto es una de las cosas; por e que grand cos=
segamiento, e naturaleza tornan los ornes con
la tierra; lo que les conuiene mucho de fazer,
e buscar todas aquellas carreras que pudieren,
por que fagan en ella pro (2),' e non anden
baldios (3). Ca assi como los que 'son raygados,
e assosegados en la tierra, ban razon natural-
mente de la amar, e de•fazer bien; otrosi los
sobejanos, e los baldíos, han por fuero de
serle enemigos,' faziendo en ella -mal (ti). E
ciernas, es cosa muy sin razon (5), que los que
son a dafio de la tierra, se ayuden de los bie-
nes della. E por esto establescieron los Sabios
antiguos que fizieron los derechos, que tales
corno estos, a que dizen en latin , Mendican-
tes validi, e en lenguaje castellano Ilaldios, de
que non viene ninguna pro a la tierra, que
non tan solamente fuessen echados della, mas
aun, que si seyendo sanos ele sus miembros
pidiessen por Dios, que non les diessen li-
mosna (6), porque escarmentassen á • fazer bien,
biuiendo de su trabajo. 	 t'

LEY V.

Que partimiento ha entre lauor, e obra.

Lauor, e obra , como quier que sean fe-

in egestate erit.; egestatem enim operata est manus remi=ra;
manus autem fortiutn dívítias parat; et dicit Cassiodorus 1.
fr?ii arttrn lectiontrm, quòd penuria rerum magis ex negli-
gentia, quarn ex ter/sport/in malitia proveuit.

(3) E non anden baldios. Multain malitiam docuit otio-
sitas, Ecclesiastici cap. 33. v. 29.

(4) .Paziento en ella mal. L. unir. C. de mendicant.

valid. lib. 11. et illam legem inducebant atiqui contra reli-
giosos petentes elccmosynas mendicando, ut tradir S. Thom.
in suo opusculo inter opuscula, n. 20. contra impugnantes
Dei cultura, et religione°, cap. 7. quibus ipse responder,
dictara legen intelligi de validis mendicantibus, qui nul-.
lam utilitatern reipublicæ afferebant, sed otiosi viventes
usurpabant i1]ud, quod atiis patiperibus debebatur, ponde+-

rans verbum incrtt7.us in dicta lege positum, et clarids pro-

batur in isla lege Partitarum, ibi: de que non viene ningu-

na pro a la tierra.
(5) Es cosa muy sin''razon. Et si qui= non vult òpc-

rari , nec manducet , 2. ad Thessalon,	 cap:3'. v. 10. -	 • •t

(6) Que non les die=sen limosna. Vicie tamen Chrysost:

super Maul ' . bomil. 36. column. fin. dicentem, quòd non
desinent -divites eis misereri.f.ét eleemosynam , - si petàvt,

largiri.	 ..	 t n

	

LE X , • Y..t: •.	t	 atti

Agricultores dicuntur scindentes terram; cinque eithi-
vantes ad panem seo vinum et pastores •gregum, et qui se
rusticis operibus stibjiciunt' frigori , et wstati : mechanici

venò, qui valgò menestrales, qui domi, sett lotes coupertis,

Yyy
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ehas .por maestria , departimiento ha entre
ellas (1), ca lauor es dicha, aquellas cosas que
los o rnes fazen trabajando, en dos maneras. La
vna por razors de la fcchura. La otra, por ra-
zon del tiempo; assi como aquellos que labran
por pan, e por vino, e guardan sus ganados,
o que fazen otras cosas semejantes destas, en
que resciben trabajo, e andan fuera por los
montes, o por los campos, e han por fuerça a
sofrir frio , e calentura , segund el tiempo que
faze. E obras son que los ornes fazen, es-
tando en casas, o en lugares encubiertos; assi
como los que labran oro , e plata , e fazen mo-
nedas, e armas, e armaduras, e los otros me-

nestrales (^), que son de muchas maneras, que
obran desta guisa , magner ellos traba j an por
sus cuerpos , non se a pollera tanto el tiempo
dellos, para fazerles dacio, cono a los otros
que andan de fuera. E poreode a estos llaman
Menestrales, e a los otros Labradores. Pero
porque estas cosas se han de fazer por macs-
tr•ia, e por arte, conuiene que los que las fi-
zieren, deuen guardar tres cosas. La primera,
que las fagan lealmente , de aquello que con-
uiene, non cambiando las cosas de que las fa-
zen , sin las falsando (3). La segunda, que
las fagan complidas (á), non escatimando, nin
menguando en ellas. La tercera, que sean acu-
ciosos eu fazerlas, trabajando , e afanando , e
faziendo y todo su poder, porque las fagan ay-
rta (5) e bien; e sabiendose aprouechar de los
tiempos (6), que les ayuden a fazerlas.

LEY VI.
Como el Pueblo se drue apoderar de la tier-

ra, e enseîiorearse de las cosas que son en

ella , para acrescentarla.

Crescentando, e criando c l Pueblo su lina-

laborant minibus sell corpore, velini artifices, monetarii, et
alii ufficiales; et. isti , debent fidclitcr operari , celeriter, et
perl^clè. Iloc dic•it. •

•(1) Deparlimiento ha entra course. Oplimè ponit. diffe-
rentiam hæc lex inter laboreen, et. operam; Haar licèt large
dicatur opera, omne quod quis tacit grafia alterius, ut de-
clarat Bald. in I. liberti, column. I. C. dc oiler. liberi. et
Bart. in 1. si non .corleen, liberta.c, col. 1. et 4. ff. de con-
diet. indcb. et ' sic iucludat °nine genus operandi; [amen la-
bor propriè, et stricte sumitur rima ruralia, ct. culturam
agrorum, et inde exercentes irta dieuuti,r taboratores.	 •

(2) Mene,l,'ales. Et si civitas indigeat artificibus, po-
test compellere aliquos, ut descant illud artiliriuus, et exer-
reant pro utilitate.publica, vide per Lucaen de Penn. in 1.
mechanicos, C. de excu.c. aráific. lib. 1 U.

(3) NM las falcando. Addc 1. baphiï, el. ibi Bart. C. dc
murilegul. lib. 11. et. 1. vellera, C. de vcstib. holober. cod.
lib. et 1. item qurrritur, et §. si gemma, §. .ci füllo, ff.
loro t.

(4) Comp/alas. Sed an pro rata opeuis non per1ecti'pos-
sit habere salarium, vel petere? Vide Bald. in . I. e dent, co-.
lumn. 2. C. dc localo, distidguenterir inter ea ; in gum cadit
proportio operum et qualitas teuiporurn, et ea , gum pro'

je, e labrando la tierra, e si ruiendose della,
assi como diximos en las leyes ante desta, son
dos cosas porque se muchigua la gente, e se
puebla la tierra, segund Dios manda. Mas aun
y a otra cosa , que deuen fazer los ornes, pa-
ra ser el mandamiento complido. E esto es,
due se apoderen, e sepan ser sefiores della. E
este apoderamiento viene en dos guisas. La
vna, por arte, e la otra, por fuerça. Ca por
seso deuen los o rnes conoscer la tierra , e sa-
ber para que sera mas p •oucchosa, e labrar-
la, e derisc:u'la por maestria; ca la non llenen
despreciar, dizienlo que non es buena, ca si
lo non fuere para vna cosa, serlo ha para otra,
assi corno de suso dixirrtos en algunas leyes (1)
deste libro. E esso mismo deueu faze s. de las
auintalias, que en ella son. Ca por entendi-
miento deuen conoscer, qua les serri mas pt•o-
uechosas, e que se podrian reas ayna aman-
sar con maestria , e por arie , para poderse
ayudar, e seruirse deltas, en las cosas que las
ouiereu menester. E otrosí de las que fueren
brauas, auiendo sabidut•ia para prenderlas, e
saberlas meter en su pro. E faziendo esto , se
apoderan de la tierra, e seruirse han de las
cosas que son en ella , tambien de las bes-
tias, como de las aucs, e de los pescados, se-
gund mandamiento ele Dios (°).

LEY VII.
	 •

Como el Pueblo se daue apoderar de la tierra
por fuerça.

Apoderarse deue el Pueblo por fuerça de
la tierra, quando non lo pudiessen fazer por
maestria, e por as-te. Ca esconce, se deuen
auenturar a vencer las cosas por fuerça , e
por fortaleza ; assi como quebrantando las

forma operis requirunt complementum, ut primo casu de-
bcatur, 2. notati.

(5) ytm. Adde 1. si ita stipulatus c.eceen abs le, et •1.
stipulalrones non dri-idiinlur, §. piani, fJ. de verlor. óbli-

gat. modus cames adliibendus est, ut in t. conlinuus, §.
item mil insalam, Q. cod. et 1. si perulitnn, g. fin. ff. de

.clata liber.
(G) .Dc los liempos. L. ionlinurac, §. i/enz qui ia.culam,

ff. de verba'. obli .
LEI VI.

Arte, et viribus juvetur populus ex terra, in cognoscen-
do, ad quos fructus sit uberior, ad sciudendum et rumpen-
dum loca saxosa chie, et in uso animaliniu, venato lera-
ruin, et captura pisciurn, et avium. floc dicit.

(1) En al;;una.s le yes. Supra tit. 11. 1. 1.

(2) Segand rnandamienlo de Dios. Genesis cap. t, V.
28. "Do niivainini pisci bus maris, et volatilibus cæli, et
universis aisiaraistibns, qua: moventur super terrain. -

10". `I;E.I 'wrr.
:Arte similiter, et viribus dchebpopulns tueri patriam'

ab hostibus, ut sic parta tneantusy et quæ stint hostiunr

conquirant. IIoc dicit. . n t'•



Qual dette ser
grandes penas, e foradando los grandes'mon-
tes, e allanando los logares altos, e alçando
los bazos ; o matando las animalias brauas (1)
e fuertes, auenturandose con ellas, para aclu-
zir su pro. E porque todas estas cosas non se
pueden fazer sin porfia (2) , porende tal con-
tienda como esta , es llamada guerra. Onde
aquel Pueblo es amador de su tierra, que ha
en si sabiduria e esfuerço , para apoderarse
della , faziendo estas cosas sobredichas. E
si esto deuen g azer contra todas las cosas que
diximos, con que han de contender, quanto
mas contra los ornes (3), quando fueren sus
enemigos, e quisieren guerrear con ellos, pa-
ra fazerles fuera , queriendoles toller su tier-
ra, o fazerles mal en ella. E para esto faxer
bien conuiene al Pueblo , que ayan las clos
cosas que de suso diximos, sabiduria, e es-
fuerço , porque sepan bien defender lo suyo,
e ganar lo de los enemigos. E porende dezi
mos, que el Pueblo que esto non fiziesse , er-
raria en muchas guisas. Primeramente, que
passaria el mandado de Dios; e de si , que se
mostraria por de mal seso , e de flacos c.ora-
çones, non sabiendose guardar de sus ene-
migos , dandoles carrera , porque se apoderas-
sen Bellos mismos, e ele su tierra. E sin la
pena que Dios les Baria , non seria pequeña
la que de los enemigos les vernia, quando les
fìziessen perder la tierra, a daîio, e a des-
bourra de si. E tal Pueblo como este non de-

(1) Brauas. L. unie. C. de menai, fera' lib, 11. et de
parc fcnerrd. §. nemo relia.

(2) Sin porta. Labov improbus omnia vincit, Virgilius
in Bucolic. et serti Senecam lib. 2. de ira, nihil est
tarn difficile et. arduum , quod non humana mens vi trat,
et in familiaritatern perducat assidua medicatio: ituIlique
suit tain fori, stuque juris affectas , ut non disciplina per-
domentur: quodcurnquc inrperavit.animas obtinnit: quidam
numcl uant riderc consueti surit, vino quidam, alii venere,
quidam omasi hrunorc iriterdhiere corporibus; alias conten-
tus brevi sonino vigiliam iode fatigabilem extendit : didire-
runt. tenuissimis, et adversis lunibus currere , et ingeutia
vixquc toleranda viribus onera portare, et in imuneusatu
altitudiuern mergi, ac sine ulla respirandi vice perpeti ma-
ria : indie suit alla, in quihus pertinacia impedimentum
omne trascendit, osteuditque nihil esse difficile, cìtm sibi
ipsa mens patinuti;n i indiserit.

(3) Contra los onus. Fortitudo uamque, quæ defendit
á Barharis patriam , plena justitia est, Aunbros, in 1. lib. de
°Hiic. et !labour in cap. Mil/calo, 23. quast. 3. et pugna
pro patrio , dixit Cato, refcrt Gloss. in 1. velali, ff. de jas-
fil. et jar,

LEX VIII.

Castella patriæ populus teneat bene adifrcata, refer ta et
victualibus munita: babcat ad patrice defensionesp, milites
et peintes, equos et arma, alimentoruni abundantiam, et
ihesaurum ad tempus belli, ut tali tempore necessarium
non sit à civilins tributa colligere. Iloc dici t. 	 •

(1) Auer apartado. Vide quæ in hoc dixi in 1. 4. tit. 3.

suprà cad. Partit.

(2) Las mi:vs/une.s que ouicren de fazer, Inuit isla

lex quiul su-tordus belli :perlant ail populos ; sed vidctur in-

telligendunr, quando de publico non sunt Principi, vel Re-

Tom. I.
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ue ser llamado amigo ele su tierra, mas ene-
migo mortal;: como aquel que lo suyo quie-
re para sus enemigos, e ser vencido, ante
que vencedor, e quiere ser sieruo,• ante que
libre.

LEY VIII.

gi statuti reditus, quia si essent, ipse Bex sel hoc tenetur,
ut probatur optime in authent. ut juche. sine quoquo .srr-
fr•ag. §. oportet, vers. illud sciences, collat. 2. Princeps
m' ira primb debet se prærnunire, et expendere de marsupio
proprio , et Cìtm non sufficiat, debet imponi collecta coun-
munitatibus terrarunt, Bald, post Gyn. et Guillicl. in I, ne-
minem, C. de s¢ero.anrirs eccles. et dixit Andr. de Isèr. in
tit. gita: sint regali a!, super parte iectigalia, quod Prin-
ceps non debet de novo imponere vectigalia pro servanda
justitia; quia cani debet scrvare cum reditlbus regni sui , et

tenetur qui eos percipit , subditos liberare ab incursibus la-
trouum , allegans ad hoc S. Thom. et isto caso etiarn eccle-
sire, et ecclesiasticæ per.sonæ contribuent ut in L 1. cil. 3.
lib. 1. Ordin. Regali et tradit las. in I. placet, column. 4.
C. de sacros. eccles. et afide infra tit. 1. in summ. ibi r que
conuiene a lodo: corn et vide 1. 2. tit. 10. supra,
cad. Partit. ad fin. et quæ di:d in 1. 17. suprà, tut, 18. et in
1. 6. suprà tit. proxim. et adverte ad id, quod dixi , -uìui.
tenetur subditos liberare ab incursibus latronum, quia idem
volt Aude. de Iser. in tit. quit sint rc;ulia, super parte
vectigalia, column. 3. et de .statut. et consort. conlr. librr/.
eceles. in vers. provinriat, e1. Bali. iii §. conventiculrr.s, de
pace jurant. firm. ubi idem voluit, etsi non sint subditì, si
ab eis exigunt, sen levant pædagia, tram ex hoc teneatur ad
defensionem contint t vidctur tamen inteiligendum respecta
sui districtus et terri torii, nam extra territoriuni ad hoc
nous vidctur, quòd Princeps teneatur, et ita est de mente
Arcbid. in cap. si quis peregrines, 2 ¡. quæst. 3. et Angel.
in I. ne quid, ff de inrend. ruin. naufrag. et quia Doctores
semper loquuntur respecta sui districtus, et quia si aliud
diceretur, esset obligare Principem, quasi ad impossibile, ut
in règnis et districtibus alicnis teneatur subditos liberare,
et defcndere propler reditus, quos percipit; debet ergo iu-

telligi respecta sui districtus, sive per terrain, sive per nia-

Yyy

De que cosas ha de estar el Pueblo apercebido;
e guardado , por guardar su tierra,

e apoderarse de sus enemigos.

Apoderado seyendo el Pueblo en su tierra Lif 3,
' arr.

es cosa que se les torna en pro, e en hou rra. liter. 3;

Ca muy grand pro les viene ende, porque quan-
do sus enemigos les entendieren, que son pode- libr. cr;

Ze toso:, non se atreueran a acometerlos, ni fa- 3 ,
 yrs
ç,

zerles daño. E hourra les es grande , quando' 1 r'
estan apercebidos , e apoderados, en maltera iibr. ;;

que tienen en su mano la guerra e la paz, 1,7;> tir.
para fazer dellas qual entendieren que es mas libr. i2

lvo,,a.
su pro; mas para esto ha menester que esten Re sp.

apercebidos; e guisados de cuatro cosas. La
-primera, que tengan los Castillos bien labra-
dos', e bastecidos. La segunda, que hayan bue-
na caualleria, e gente de pie. La tercera, com-
plimiento de cauallos, e de armas para ellos.
La quarta, de vianda, porque sin esto non se
puede lo al mantener. E sin todo esto , decaen
puilar quanto pudieren, como hayan auer apar-
tado (1), de que fagan las missiones (2) que
ouieren de fazer en tiempo de la guerra, de
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guisa que non ayan de echar pecho al Pue-
blo, que es cosa que les grauesce mucho en
toda sazon , e mayormente en el tiempo que
han a guerrear. Onde el Pueblo que desta gui-
sa estuuiere apercebido e guisado, compli.ra la
palabra (3) que nuestro Señor Jesu Christo
(lixo en el Euangclio : Quando el orne fuerte,
e bien,armado guarda su casa , en paz esta todo
lo que tiene. E los que assi lo fizieren, podran
complidamente guardar lealtad a su Senior, e
scran tenidos por de buen seso, e temerlos han
sus enemigos, e seran apoderados de su tierra,
e mostrarse han por amigos della. E los que
esto.non fiziessen, caerian en todo lo contra-
rio desto; de que rescibirian daño, e grand
pesar , e grand verguença.

TITULO XXI.

DE LOS CAUALLEBOS, E DE LAS COSAS QUE LES

CONUIENE FAZE1.

Defensores son uno de los tres estados (1),
por que Dios quiso que se mantuuiesse el mun-
do. Ca bien assi como los que ruegan a Dios.
por el Pueblo, son dichos Oradores : e otrosi
los que labran la tierra, e fazen en ella aque-
llas cosas , por que los ornes han de biuir, e.
de mantenerse, son dichos Labradores; otrosi
los que han a defender a todos, son dichos
Defensores. E porende los ornes que tal obra
han de fazer, touieron por bien los Antiguos,•
que fuessen mucho escogidos. E esto fue, por-
que en defender yazen tres cosas: esfuerço , e

honrra, e poderio. Onde pùes que en el titu-
lo ante (leste mostramos, qual deue ser el Pue-
blo a la tierra , do mora, faziendo linaje que
la pueble, e labranclola para auer los frutos
della , e ensefforeandose de las cosas que en
ella fueren, e defendiendola, e guardandola
de los enemigos , que es cosa que conuiene a
todos comunalmente. Pero con todo esso,a los
que mas pertenesce son los Caualleros (2), a
quien los Antiguos dizen Defensores. Lo vno,
porque son mas honrrados. Lo al, porque se-
fialadamente son establescidos , por defender
la tierra , e acrescentalla. E porende queremos
aqui Tablar dellos. E mostrar, por que son assi
llamados. E como deuen ser escogidos. E qua-
les denen ser en si mesmos. E quien los puede
fazer. E a quien. E corno deuen ser fechos. E
corno se deuen mantener. E quales cosas son
tenudos a guardar. E que es lo que deuen fa-
zer. E como deuen ser honrrados, pues que
son Caualleros. E por quales cosas deuen per-
der aquella honrra.

LEY I.
Por que razones la Caualleria , e los Caualleros

ouieron assi nome.

Caualleria fue llamada antiguamente la Ley
comparía de los nobles ornes (1), que fueron
puestos para defender las tierras. E por esso le Mecer

pusieron nome en latin, Militia, que quiere
tanto dezir como compaîias de ornes duros, e
fuertes, e escogidos para sofrir trabajo, e eral,
trabajando , e lazrando, por pro de todos (2)

re, ] urta 1. insulet, fj de judic. et ibi Angel. , Gloss. in cap,

ubi pericu/tint, de elect. lib. 6. in parte territorio, et adde

Hostien. in summ. de censib. §. e.x quibus causes , vers, sed

nuinquid .cine causa. Quid tamer si in mari circa distric-
turn regni adessent pirati, et cursarii , qui deprædarentur
subditos Regis, ita quòd Rex non co rn grandi sumptu pos-

set in hoc providere , air ad hoc teneatur ex quo percipit

reditus , qui dicuntur almoxarefadgo, et alia tributai Vide-

tur dicendum, quòd sic ex bis, qux dixi supra tit. 1. in 1. 7.
et quia qux lima in fiuibus regni, videntur fieri in regno,
argum, 1. arbor. in princ. ff commun. divid. et in similibus

terminis dicit Lucas de Penna in 1. 1, C. ne rus/ic, ad ul-
lum obseq. devo,. lib. 11. column, penult. ad fin, argum. 1.
Macia, §, i. de annaes legar. cap. chariiaient, 12. quast..
2. et si reditus ad hoc statuti sunt sufficientes, vel quatenus
sufficiunt, videtur Regem ad hoc teneri, 1. 4 . tit. 26, infra
cad. Pant. et argumento eorurn qux notat Specul. tit. dc
feudis, §. quondam, vers. 23. tenetur enim dominus defen-
dere vasallum , ut habetur in capii, 1. de form. ftdeli/. et in
I. 5. tit. 26. 4. Parti/, et facit quod habetur in 1. 3. tit. 29.
cad. Partit, et sic,ut Rex debet purgare regnum malls homi-
nibus super terra in , ut in 1. congrui[, ff. de offic. Pra•sid.
ita et mare, quod est vicinum regno, ut in 1. uuic. C'. de
classic. lib. il. ubi Bart. et Lucas de Penna: et illa lex pro-
bat hoc onus tenendi elassem contra piratas , incumbere
Regi, et ibi declarat Bart. Lucas de Penna , et Joan. de
Plat. Et facit edam ad prædicta, quia mare est omnibus
commune, ut in 1. 10. tit. 28. 2. Partit. unde et Rex in
hoc potest exercere jurisdictionem in mari, purgando earn
à piratis; Bunt namque piratæ boites humani generis, et

cuique est lb-Alum cos debellare, Bald. in autbent. navigiez ,
C. dc fart. et vide ad prædicta, qux dixi in 1, 2. tit. 9. 5.
Pat lit. et. afide 1. 5 tit. 12. lib. 6. Ordinam. Regal. et afide
ad ìd quod babet or in isla lege, quod notat Bald, in 1. si in
aliquam, in fin. principu,ff. de offre. Proconsul.

(3) La palabra. Lucæ, cap. 1. 1. v. 21.

TITULUS XXI.

(1) Tres estados. Ilippodomius antiquus philosophus in
sua politia dividebat in tres partes numerum civium unius-
cujusque civitatis; bell atores. scilicet, artifices , et agricolas,
iradit Lucas de Penna in 1. colonos, C. de agrie. et censit."
lib. 11,

(2) Son los Caualleros. Et in tandem ordinis mitin.
vide in procemio LL. militie de la Vanda , in legibus et
ordivauiento Regis Alpbonsi XI. /Era 1368. quando facia
fuit dicta militia, et. ibi quòd est altior et pretiosior ordi-
nunr , quos Deus fecit in inundo,

LEY I.

Miles' dicitur à malo , quod debet tolerare pro patria,
earn defendendo: item à mille, quia antiquitòs eligeba ha' ex

mille; in Hispania voeutor eques, non ab equitaudo, sed quia
sicut quis incedit lionorabiliüs eques, quàm pedes, ita /Mies

electus bonorabilior est cæteris defeusoribus. Hoc elieit.
(1) De los nobles omen. Vide quac dixi in summa.	 -

(2) Por pro de todos. Adele 1. 2. C. de offecü prcefect;
Africa•.

3t
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LEY II.

Corno deuen ser escogidos los Caualleros.

IT,.del	 Mill es (1) cl mas lionrrado cuento que
'`'•	 puede ser. Ca bien assi corno diez es el mas
11,1 1.	 lionrrado cuento , de los que se comiençan
, ,, 3 en vno, e cl ciento entre los .diez, assi entre
l ' l ' c ' fi los centenarios es el mayor mill, porque to-
^r,ri.c.
Jieco dos los otros se encierran en el. E de alli ade-

lante non puede auer otro cuento nombrado,
señalado por si, e han de tornarse por fuer-
a, a ser nombrado por los otros, que dixi-

ntos que se encierran en el millar. E por esta
razon escogian antiguamente de mil ornes vno,
para fazerle Cauallero , assi corno diximos en
la ley. ante desta. E en escogiendolos, cata-
uan que fuessen ornes que ouiessen en si tres
cosas. La primera, que fuessen lazradores, pa
ra sofrir la grand lazeria (:2), e los trabajos,

De los Caballerós )"Sie.
comunalmente. E porende ouo este nome de
cuento de mill, ca antiguamente de mill ornes (3)
escogian vno, para fazer.Cauallero. Mas en Es-
paña llaman Caualleria,;;non por razon que
andan caualgando en éauallos (4); mas porque
bien assi como los que andan a cauallo, van

mas bonrradamente (5) que en otra bestia,
otrosi los que son escogidos para Caualleros,
son mas honrados (6) que todos los otros de-
fensores. Onde assi como el nome ele la Cana-
lleria fue tomado de compaña de ornes esco-
gidos para defender, otrosi fue tomado el nome
de Cauallero de la Caualleria.

659 ,\

que en las guerras.,- e en las,,lides les acaes-4
ciessen, La segunda, que fuessen usados a fea
rir, porque sopiessen mejor, e mas ayna ma-
tar, e vencer sus enemigos, : e non cansassel
ligeramente , faziendolo. La tercera, que fuesLe•
sert crudos, para non auer piedad de robar lo
de los enemigos, ni de ferir, nin de matar; ni
otrosi que non desmayassen ayn.a por golpe
que ellos rescibiessen, ni que diessen a otros.
E por estas razones antiguamente, para lazer
Caualleros, escogieron los venadores (3) del
monte (4), que son ornes que sufren grand
lazeria, e carpenteros, e ferreros-, e pedreros,.
porque vsan mucho a ferir, e son fuertes de
manos. E otrosi de los carniceros , por razon,
que vsan matar las cosas binas, e esparzer la
sangre deltas. E aun catauan otra cosa en es-;
cogiendolos, que fuessen bien facionados de.
miembros, para ser rezios, e fuertes, e lige
ros. E esta manera ele escoger vsarón los Anti-
guos muy grand tiempo. Mas porque estos
atales vieron despues muchas vegadas, que

non auiendo verguença , oluidauan todas es- .
tas cosas sobredichas, e en logar de vencer
sus enemigos, venciastse ellos, ouieron pór-
bien los sabedores, que catassen ornes para,
estas cosas, que ouiessen en si verguença na-
turalmente. E sobre esto dixo vn Sabio, que
uvo nome Vegecio (5), que fabla de la Orden
de Caualleria : Que la verguença vieda al Ca-
uallero, que non fuya de la batalla, e poren-
de ella le faze vencer. Ca mucho touieron que
era mejor el orne flaco, e sofridor, que el fuer.
te, ligero para fuyr. E por esto, sobre todas

(3) De mill ornes. Adde 1. 1. §. miles, JI. de testara.
rail/l.

(4) Caualgando en cauallos. Vide Luçam de Penna in

ruhr. C. de equisi. d7 nit. lib. 12.
O Mas lrornradarnenfe. Non ergò -videtur injuriosa

les et pragmatica, quæ probibet equilare super mulas, ma--
xime dim respiciat. publicara crtilitalcm, imnrineul.e bello-
ruin necessitate, quo casa etiam moons tenendi equos im-
ponitur , ut in 1. muncrum , §. pafrimoniorum , jf. de mu-
ncr. et honor. et ibi Bart. 1. non videtur, et ibi Bart. et
Joan. de Plat. C, de muner. patrimon. lib. 10.

(G) Son mas Ironrrados. Militia tarnen de per se non
est digoitas, ut patet in 1. fin. C. que mild. non poss. lib. 12.
et ibi Bart. et its authent, de testa). §. 1. in fin. nisi sit mi-
litia cum præpositura, ut sent capitanei et caporales, vide
Joan. dc Plat. in 1. unit. C. de equest. dignil. lib. 12. per

textum ibi.

LEX II.

Millcnarius numerus nobilior est cácteris numeric, ideo
antiquit.irs de mille cligebatur unes ad militiam, et in clec-
tione attendebatur, quod essa vir laborious exercitatus,
crudelis , ad percutiendum assuetus, ut bostihus non esset
nrisericors; fortis animo, ut ex percussionibus non citò de-
liceret: solebant cligi venatores, fabri , carpentarii, artifices
ferri , cæsores lapidum, carnitices, habentes cornposilionern
boum•urn cucul : sed quia niulloties isti tales invere-
cunde fugiebant ab ade, translata est electio in verecundos

à natura (pudor cuira fàcit militem vincere, fugam refræ-

nat), et in cos qui essent honæ progeniei, et habentes ali-
quas facultates, sets divil.ias; hint in Hispania ditti cunt irti
fjosdalgo, alibi verb gentiles, id est, nobiles: et nobilitas
cvenit ex genere, ex strenua, et bonis moribus; illi tarnen
maximè hoc nomine decoraritur, qui orti sunt ex nobili et
antiqua prosapia, et qui vitæ honæ sunti eligendi sunt ergò,
qui nobiles prosapia Sint à patre saltero, et avo, et proavo.
Iloc dicit.

(1) 11111l es. Nota de numero millenario , et adde Gre-
gor. 9. lib. Moralium, cap. 1. ubi de perfectione hujus nu-
meri adducit illam auctoritatem Psalmistæ: verbi, quod man-
davit in mille generafiones, Psal. 101: v. 8. et Mud Apo-
calyp. cap. 20. v. 6. et regriabunt cum illo mille annie.

(2) Laneria. Nam miles a militia , id est, duritia diri-
tur, 1. 1. in fin. ff. de teatam. mail. ad militiam non suet
assumendi debiles , sed fortissimi, bello idonei , pr'rparati
ad pericula , et præstantis animi, secundum Quintil. in mi-
lite marrano; inhrmos enim tela sua vulrierant, neque po-
test bene uti armis, qui ea ferre non novit , Ambrosius su-
per Lucam, cap. 3:

(3) Lo.r venadores. Vicie Vegetium 1. lib. de re milli.
cap. 7.

(4) Del monte. Nemo enim minus mortem metuit, quarn
qui minus delitiarum novit in vita , secundum Veget. 1. de

re mi/it. cap. 3. its fin. et vide Andr. de lsern. de pace ja-

ramen. firmand. in princ.	 •

(5) Yegeclo. Vide cum in'lib.'de re Mild: cap. 2. 3. •4.
et. 5. et 6. ábi plura notanter in hoc dicit circa milites eli-
gendos, et refcrt Joan. de Plat. in.l. fin. C. qui mils.• non

poss. lib. 12. et verba hic posits posit cap. 7.



de padre, e de abuelo, fasta en el quarto gra-
do Cl ), a que llama bisabuelos (13). E esto
touieron por bien los Antiguos, porque ele
atjucl tiempo adelante no se pueden acordar
los ornes. Pero quanto dende en adelante
de luefie vienen de buen linaje, tanto
crescen en su lrourra, e en su fidalguia.

LEY III.

Conto los Fijosdalgo deuen guardar la nobleza,
e la fidalguia.

Fidalguia, segund diximos en la ley ante /1i,11. ,
desta , es nobleza que viene a los ornes por %tir* 6;

linaje. E porende .deuen mucho guardar los lit.
que han derecho en ella , .que non la dallen Lbr. ' ro Nnvis.
ni la rnenguen. Ca pues que el linaje faze que Ilecop.

la ayan los ornes assi como herencia ; non de-
le querer el frdalgo ; que el aya de ser de tan
mala ventura, que lo que en los otros se co-
menço, e heredaron, mengue, o se acabe en
el. E esto es quando el menguasse en lo que
los otros acrescenfaron, casando con villana (I ),
o la fidalga con el villano ('). Pero la mayor
parte de la fidalguia ganan los ornes, por hour-
ra de los padres. Ca maguer la madre sea v i-
llana, e el padre fidalgo (3), fijodalgo es cl

mas
mas
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las cosas, cataron que fuessen ornes de buen
linaje (6), porque se guardassen de fazer cosa,
por que podiessen caer en verguença. E por-
que estos fueron escogidos de buenos toga-
res (7), e con algo, que quiere tanto dezir en
lenguaje de España, como bien, por esso los
llamaron Fijosdalgo, que muestra tanto corno

fijos de bien. E en algunos otros logares los
llamaron Gentiles. E tornaron este nome de
gentileza , que muestra tanto (8), corno no-
bleza de bondad: porque los Gentiles fueron
ómes nobles e buenos, e biuieron mas or-
denadamente, que las otras gentes. E esta
gentileza auian en tres maneras (9). La vna,
por linaje. La otra por saber. La tercera, por
bondad de costumbres, e de maneras. E co-
mo quier que estos que lo ganan por sabidu-
ria , e por su bondad, son por derecho llama.
dos nobles e gentiles, mayormente (10) lo
son aquellos, que lo han por linaje (11) an-
tiguamente, e fazen buena vida ; porque les
viene de luche corno heredad. E porende son
mas encargados de fazer bien, e de guardar-
se de yerro , e de mal estança. Ca non Ian
solamente, quando lo fazen, resciben dallo,
e verguença ellos mismos, mas aquellos on-
de 'ellos vienen. E porende Fijosdalgo deuen
ser escogidos, que vengan de derecho linaje,

(6) De buen linaje. Intellige ad hoc, ut sine alia nobi-
litate , quant let ci princeps, possit esse miles : princeps ta-
rnen plebejum pot est creare militera, ciarn ipse sit qui nobi-
litet, ut notai Bart, in 1. 1. C. de dignilal. lib. 12. et habe-

tnr in LL. Ordinament. lib. 4. tit. 1. per toturn. De jure
tamen commuai non requirebatar ad mi titiarn , quild quis
esset de genere nobili, vil militari, ut late tradit Joan. de
Plat. in 1. unie. C. de negotzalor. ne mílid. lib. 12. et adde

L 13. infra , cod. ibis que fuessc de noble linaje: quibus cnim
defensio provinciarum et commitenda est belloruul fortuna,
et genere, si copia suppetat, et rnoribus debcnt exccllere,
secundum Veget. lib. 1. de re milli. cap. 7.

(7) De buenos logares. Videtur approbare opinionem

Philosophi 5. polilicorum , dicentis nobiles, cos quibus assis-
tit progenitorum virtus , et divitiae: vide Bart. latè in re-
pent. 1. 1. C. de dignit. lib. 12. column. 4. et 5.

(8) Que maestra tanto. Point etymologiam hujus voca-
bulf fijosdalgo, qua milli videtar estranea: et cogita tu,
quia forte conveuientins esscidicere, quod hidalgo dicatur
ab Italico; Italici namque immunes cran, à tributis, ut pro-
batur in 1. de his, C. de episcop. el cleric. Gloss. in 1. om-
'nes, C. sine sensu vol relia. Bald. in 1. et in procinciali, C.
de .rcroid. Joan. de Plat. in rubric. C. de annon. 'et tribut.
lib. 10. et quia IIispania capta fuit à Romains cisque subdi-
ta, ut patet in 1. 2. -vers. capta deitrde , 1). de orig. jur.
L relegatorum, §. intcrdicere, D. de inlerdie/. cl regalai.
cap. volarnos, 11. quast. t. multa colonia Italicorum in
cani venerunt, et pluribus civitatibus Ilispania jus ltalicum
coucessuw fuit circa irnmunitatem tributorum, ut patet in
I. in Lusitania, cum §. sequent. D. de censiti. et immunes

tributis dicebantur juris Italici; iode ergò corrupto voca-
bolo dictum fuit hidalgo ab italico.

(9) En tres maneras. Nota tres modos nobililatis, et
adde verba notabilia Bald. in 1. nobiliores , C. de commerc.
et mercator. uhi dicit , quòd nobilis accipitur tribus modis:
primò, stirpe , et ita vulgus accìpit: secundò, virtute , et
ita Philosophas accipit : tertiò , utroque, et isla est perfecta

nobililas, scilicet generositas cum animi magnitudine deco-
ra la.

(10) 1ttayormente. 'Vide Bald. in L nemini, C. de ideo-
cal. dicers. judie.

(11) Por linaje. Faci[ 1. quid si nol/t, §. poi mancipia
vent/ant , i). de ttdi/íl. edict.

(12) Fasta en el quarto grado. Exclusive.
(13) O,, llaman bisabaclo.s. • Vide pragmalicam Regis

Joatn tis in Legione, et IIegum cat!colicorum Cordoba, circa
ea qua debeut probari per pratendentern se generosum , et
bene confect isla lex ad intellectum , et practicar eoruny
qua ibi habeutur.

LEX III.
Generosus ex utroque parente dicitur propriè nobilis;

ex patte verò generoso, et matte plebeja , non proprie dici-
tur nobilis, licet generosas sit, seu filius dalgo; ex mitre
veri generosa, padre plebejo genitus, patrer sequitur, et
non est generosus, sea filius dalgo. Iloc licit.

(1) Con villana. Ex hoc inferes servcuulaur esse coudi-
I1011em et lispositiouem factam iu majoria , mind in ca suc-
cedcus non coutraliat matrimouium cum plebeja, sed quòd
contraltat cuoi generosa, qua vulgò fidalia licitar, et 

 perdat majoriani. Sed au sulliciat tuuc, si coutraheret
cuor ilia, qua• ex privilegio facia est generosa, seu filia &I-
go, cam :moca ossei plebeja? Videbatur, quòd 11011, ex his
qua habeutur supra in 1. proxima. Con trariuni tameu vide-
tar verius per textunr, et qua ibi notai Bald. in 1. corn ex
osai ione , I ). ele ea-casal. tutor.

(2) 0 la fidalga con e/ villano. Vide in 1. 6. iit. 2. lib. 4.
Ordin. Regal. et I. fa:mince, 1). de senator. et 1. flu. C. de

meal. lib. 10.
(3) El padre fidalg,o, Nam quoad honores , et dignita-

tes filius sequitur conditioneln patris, 1. cum /cgitimæ, D.

dr. statu honzin. 1. liberos, 1). de senator. nee teseret re-

scriptum princijis specialiter concessori, quad fhus sequa-
tur conditioner matris, 1. exempla , et ibi notat Bart. C.



. De los Ca. altero§ä, :Sze. ;.'
lijo que dellos nascie' rer :-'0 'por fijodalgo s^'

puede contar, mas •nerr por noble (4),t Mas sir
rtasciesse de frjadalgo, e de villano ; non•'t61
uieron por derecho, que fuesse contado- por
fijodalgo : porque siempre los• ornes el nome del
padre ponen siempre delante, quando 'alguna'
cosa quisieren dezir. ili otrosi la madre nunca
]c' seria mentada , que a denuesto non se tor-
nasse del fijo, e della: Porque el mayor 'de
nuesto, que la cosa honrrada puede auer, es
quando se mezcla ¡auto con la vil, que pierde

e gana el de la otra.su nome,

LEY IV.

Como los caualleros ¿erren aver en si (pairo
virtudes principales.

Bondades son llamadas las buenas costurn-
bres, que los otites bau naturalmente en si , a•

que llaman en l a tin \'irtudes: e entre todas'
son quatro las mayores ; assi corno Cordura,'e
Fortaleza , e Mesura, e Justicia. E corno quier
que todo orne- aya voluntad de ser bueno, e
deua trabajarse de aucrlas ( I ), tarnbien los
Oradores que diximos, corno los otros, que han
de gouernar las tierras por sus labores, e tra-
bajos; con todo aquesto, non ha ningunos, a
que mas conuenga, que a los Defensores, por-
que ellos han a•defender la Eglesia ( L2), e los

Reyes, e todos los otros. Ca la cordura- les fa-'
ra que lo separe guardar a su pro, e sin su
dallo. E la fortaleza, que ester firmes en lo
que fizieren, e non sean cambiadizos. E la me-.
stra , que Obren de las cosas como deuen,'
l'on passen a mas. E la justicia, que la fagan
derechamente. E porende los Antiguos, por
remembrança desto, fizicron fazer a los Caua-
lleros armas de quatro maneras. Las vnas, que
vistan, e calcen. Las otras que ciîian. Las otras,
que ponen ante si. Las otras, con que fi eran.
E como gitier que estas son en muchas. ma-
neras, pero todas se tornan en dos. Las vnas
Liara defender el cuerpo, que son clichas ar-
maduras. Las otras, armas , que son para fe-

dr .Deau•ion. lib. 111. neque valeret consuetudo vol statu-

iuui , noir] quis judicarettir -nobilis, vel i gooit,i s ex proge-

nie materna, ut est textus ibidem, et ibi Bart.

(4) 'filas non por noble. mola, quòd non dicitur nóbilis

genere, nisi qu'ex utroque parente nobilis est.

L E X' ItF

Quatuor virtutes rlebeuit in milite radicari, prudeutia
videlicet, fortitudo, lemperantia,'justitia: quæ virtutes per
arnia mililaria desiguantur, et sibnantcr in cuse, et ideò
cúrü'co reeipitur ordo'inilitiæ, et milites scalper cum delér-

re'ilcbenl. Roe 'licit: : • ' •

• ' •(I) De auez'lris. Nám solidum Mentis »ostra!''æiìificïtirñ

prudcnlia, tempera,: tia fortitudo, just ilia sustinct; Gregor:'

rir. E porque los Defensores non aurian co-
munalmente estas armas, e aunque las ouies-
sen•, non '-podrian siempre traér`ftis, Y.t'otild;4ou
por bien 'Los 'Antiguos de fazer vna , que se
ínostrassen todas estas cosas -por semejançá':'Ê es-
ta\ fue '•la espada ('3') -Ca bien . assi''còmó l ]äs
armas que el orne viste, para defenllerse;'trlii76sJ
Iran cordura; que es virtud que le gúardsi'de'
todos los males que 'le podrian' venir- pí5r-'s
culpa ; bien assi muestra essd'-mismo él"'"tna'ri-

go del espada, que orne tie ' ,eh. el puii6t
en quanto assi lo- touiere, en '-su poder es AP
alçalla, o de baxalla', o de ferir con plia, o'dc
la dexar. E assi como las armas que onie•pa =

ra ante si , para defenderse, muestran forta-
leza, que es virtud que faze a ome estar fir-
me a los peligros que auinieren • ; assi eh" lt
rnançana es toda la fortaleza de la ēspá'cli','i4
en ella se sufre el 'mango, e el arrias, ' e et

ferro. E bien como las armaduras que'el' oitie
cille, son medianeras entre las armaduras que
se viste , e las armas con que fiere ; e son assi
corno virtud de la mesura , entre las cosas 'qúe
se fazen a (lemas, o de menos de lo que detiene
bien a essa semejança es puesto el 'arras entrë
el mango, e el fierro della. E bien otrosi co-
mo las armas que el orne tiene ende•et,'adas,
para ferir con ellas alli do cona' eüe;'''mues-
Iran justicia , que ha en si- derecho, - e =igual=
dad ; esso mismo muestra el fierro ele la es.pa=
da , que es derecho, e agudo, e taja egual-
mente de ambas las partes. E por todas estas
razones establescieron los Antiguos . ,, que 1á
traxiessen siempre 0) consigo los- nobles' De-:
fensores; e que con'ella rescibiessen hourra de
Canalleria, e cors otra arma non : porque siem-
pre les viniesse emiente destas quatro 's'irtu-
des, que douent auer 'en si.' Ca sin ellas non
podrian cornplidaenie mantener el estado dia}
defendinriento, para que sori puestos.

2. lib. floral. cap. 36. et descriptionem istarum quatuor
virtutrum vide per Bernard. in lib: dc ordine ulta, co11 i4ì5n.
I. et 1lí

(2) Defender la Eglesia. Vide cap. 'quando, 2t 3.• ` iliïæs^t.
4. et cap. Principes stu	 a-oli, 23. qust. 5.	 .	 :: •.t°::•

(3) - La' esparla. Nota ile case et ejus significato: 1 ' `" t 0 '
(4)'-'Siempre. ()nod ergi probibiturn • est per I.uri1C!iC

ttl armor,.• onus , lib. 11. dc probibita portät'ione an-not-urn,
sccundum uuunriirteltectnm Glóssæ ibi, non b bet lüéúni
in militibus resiiéí'tti ensis, 'r l uam-nt'bio vides; ilehart`sérüri
portare semper. -IIodie tauten in'-lais regti'ia; omnibus per.
mittil it dclatio ensis, justa id quod 1Labctur iu cüì-üs ^'%=^

ltadolid, anno Domini 1.523. petit lone 55. et in curiisTo-

leti, penult. fol. anno Domini 1525.
•,n ii!{)
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	 Segunda Partid
LEY

.,,,loue los Defensores deuen ser-'entendidos.

•
Áún, otrasbondades ha, sin las que diximos

en, la ley ante desta, que deuen .auer en si los
Caualleros. Esto es, que seau entendidos. Ca
entendimiento (1) es la cosa del mundo, que
mas endereça al orne, para ser complido en
sus fechos, y que mas le estraña de las otras
criaturas: e porende los Caualleros, que han a
defender a si, e los otros segund dicho auc-
mos , deucn ser entendidos. Ca si lo non fues-
sen, errarian en las cosas que ouiessen de fa-
zer, porque el desentendimiento les fària, que
non mostrassen su poder, contra aquellos que
lo ouiessen ele mostrar : e de la otra parte, que
fiziessen mal a los que fuessen tenuclos de guar-
dar. E otrosi los farian ser crueles contra la
cosa que deuiessen auer piedad, e piadosos en
lo-que deuian ser crueles. E avn les (aria fa-
zer otro yerro mayor, que se tornaria en des-
lealtad. Ca façerles ya amar, a los que ouies-
sen a querer mal ; e desamar, a los que ouics-
sen de querer bien. E aun les farsa ser esfor-
çados do non lo deuian ser, e flacos do deuian
auer esfuerço ; e cobdiciar lo que non deuies-
sen auer, e oluidar lo que deuiessen cobdiciar.
E desta guisa les farsa errar el desentendimien-
to, en todas las cosas que ouiessen a fazer.

LEY VI.

a. Titulo XXI.
deuen auer poder para defender; si sabiduria
non ouiessen (1) para saberlo fazer, non les
valdria nada : ca la obra aduze al orne a aca-
bamiento de lo que entiende, e es assi como
espejo en que se muestra la su voluntad, e el
su poder, qual es. E porende conuiene que los
Caualleros sean sabidores, e ciertos, para sa-
ber obrar de lo que entendieren. Ca en otra
manera non podrian ser complidamente bue-
nos defensores.

LEY VII.

Que los Caualleros deuen ser bien acostum-
brados.

Vsando los fijosdalgo de cosas contrarias,
les faze que lleguen a acabamiento de las bue-
nas costumbres. E esto es, que de vna parte
sean fuertes e brauos, e de otra parte mansos,
e omildosos. Ca assi como les esta bien, de
auer palabras fuertes e brauos, para espantar
los enemigos, e arredrarlos de si, quando fue-
ren entre ellos ; bien ele aquella manera las
denen auer en cosas mansas (1) e omiidosas,
para falagar, e allegar , a aquellos que con ellos
fueren, e serles de buen gassajado en sus pa-
labras, e en sus fechos. Ca natural cosa es, que
el que vsa de su bondad, alli do non le _con-
uiene, quel fallezca despues, alli do mas lo
ouiere menester.

LEY VIII.
Que los Caualleros denen ser sabidores, para

saber obrar de sa entendimiento.

Entendidos seyendo los Caualleros, assi
como diximos en la ley ante desta, corno quier
que valdrian por ello mas, con todo esto non
les Cernia pro, si no lo sopie:sen meter en obr a- .
Ca maguer el entendimiento les mostrasse, que

LE X Y.

Miles debet intelleclu, et providentia vigere, ut quæ de-
fendenda sent, tueatur;'time impuguanda, destruct et dam-
nilicet, ita ut crudelilatem inimicis, pietateun amicis Osten-
dat. IIoc licit.

(1) Ca entendimicnlo. Est enim intellectus oculus ani-
mai, secundum Bernar. in sermon. 5. llsstnnptionn:c Beater.
Blaricr: et dealt nobis intelleetum Deus, ut ignorantiam fu-
gemus è mentibus: ut rectum teneamus, justumque
cium, atque ad alla hujusmodi dirigamur, et contra diver-
sarum impugnationum varios incursus, hoc quasi quodanr
sento usi, ac lurnine, maneamus innocui, atque muniti,
Chrysostom. super Matth. horn. 21. column. 7. et virtus in-
tellectus habitat in paucis, sicut inter infinitas spinal vix
usum !ilium reperies, Bald. in I. liberti, column. 3. C. de

oper. libert.
LE  YI

Miles, qui rectè intelligit, seiat ad effectum deducere.
Iibe licit.

Como denen los Caualleros ser arteros, e ma-
liosos.

Arteros, e maîiosos deuen ser los Caualle-
ros: e estas son dos cosas, que les conuiene
mucho, porque bien assi corno las mañas les
fazen sabidores de aquello que han de fazer:

(1) Si sabiduria non ouiessen. Nani sine scientia nulla
procederet recta operatiti intellectus, Bald. in I. 1. in princ.
column. 2../T. de just. et jur.

LEX VII.

Miles sit feroz, et crudelis in hostes; suis autem mitis,,
et humilis. IIoc dicit.

(1) En cosas mansas. Ad idem, in authent. de mandat.

Princ. §. dríade, ad fits. collat. 3. et facit illud Virgilii, 6.
AEneid.

Ilac libi erunt artis pacisgne imponere morem.
Parcere subjectis, et debellare superbos.

LEX VIII.

Miles sit practicus et sagaz, ut per sagacitatem cum pan-,
cis multos devincat: et per practicam eaercitium celeritatis,
et benè equitandi, et cuan omni genere armoruns percutien-

di, acquirat. IIoc licit_
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LEY ,!X:.-,

Caualleros deuen " ser sal idoresrt para
los cauallos , e las armas que traxie-
ren, si son buenos, o non.

De los Caualleros:,
por sus manos, otrosi él arteria faze buscar
carreras, para saber acabar mejor, e mas en
saluo, lo que quieren. E porende se acuerdan " Que los
muy bien estas dos cosas en uno. Ca las ma- conoscer
lias les fazen que sepan armar bien e 'apues-
tamente, 'e otrosi ayudarse, e ferir con ioda
arma, e ser bien ligeros,'e bien caualgantes.
E el arteria les muestra como sepan vencer
con pocos a muchos (1), e como estuer;an de
los peligros,, quando en ellos cayeren.

LEY IX.

Como deuen ser los Caualleros muy leales.

Leales conuiene que sean en todas guisas
los Caualleros. Ca esta es bondad, en que se
acaban , e se encierran todas las buenas cos-
tumbres (1), e ella es assi como madre de to-
das. E corno quier que todos los ornes la de-
uen auer , señaladamente conuienc mucho a
estos, que la ayas, por tres razones, segun los
Antiguos dixeror. La primera es,.porque son
puestos por guarda e defendirniento de todos,
e non podrian ser buenos guardadores los que
leales non fuessen. La segunda, por guardara 

h onrra de su linaje, lo que non guardarian,
quando en lealtad errasen. La tercera, por non
fazer ellos cosa por qu.e vayan en verguenza,
en lo que caerian, mas que por otra cosa, si
leales non fuessen. E porende ha menester que
av an lealtad en las voluntades, e que sepan
obrar della. Ca de otra manera, non podria ser
que non errassen en ello:'porque muchas ve-
gadas acaesce , que por guardar lealtad a su
Senior, e a aquellos a quien la han de tener,
fazen tuerto a ornes que nunca gelo merescie-
ron , c dallo a si mismos, e a todas las cosas
con que han dehdo;. metiendose a peligro, e
a muerte, e yendo contra sus voluntades, de-
xando todo lo de que auria sabor, faziendo
aquello que 

„
non querrian fazer,', podiendolo

escusar. E todo esto fazen.,, por non menguar
en su lealtad. E porende • ha menester, que la
entiendan bien qual es, e sepan obrar della
assi como conuienc ('4).,

(1) A muchos: Nam ingenium . priefertnr viribus, 1. cura
acuticsrini; et ibi notat Bald. X. de fideicom.

LEX IX.

Miles super omnia fidelitate, et legalitate refulgeaf, in
qua cæteri boni mores continentur, quorum ipsa mater est;
sine ea namque neque patria defenditur, ejus deléctus saran
genus et progeniem deturpat, et ad pudoris maculam iu-
ducit infidelcm. IIoc licit.

(1) Las buenas rostumbrec. Nihil enim stabile est, quad

infidum est, ut dicit Tullius, et reject Bald;de capitul.Ca'-
rad. in prime-.

Toni. I.

Cauallos, e armaduras, e armas;- son co- Ier ,a,
sas, que conuiene mucho a los Caualleros de'""!'''
las auer buenas, cada vna segund su natura. n<.euv.
Ca pues que con estos han de fazer los fechos
de armas, que es su menester,, conuiene que
sean tales, de que se puedan bien ayudar. E
entre todas, aquellas cosas de que ellos han de
ser sabidores, esta es la mas seïialada cosa , en
conoscer el cauallo. Ca por ser el cauallo gran-
de, e fermoso, si .fuesse de malas costumbres;
e el Cauallero non fuesse sabidor para conos-
cer esto, auenirle yan ende dos males. Lo vno," `•

que perderia quanto por el diesse. E lo al, que
podría por el , caer en peligro de muerte .o . . o
de ocasion. E esto mismo le aucrnia, si non
fuessen las armaduras buenas, e bien fechas,
e con razor. E porende, segund los Antiguos
mostraron , para ser los cauallos buenos, de-.
nen auer en si tres cosas. La primera, ser de
buen color. La segunda, de buenos coraeo-
nes. La tercera, auer miembros conuenientes,
que respondan a estos dos.. E aun sobre todo
esto, quien bien los quisiere conoscer, ha de
catar que vengan de buen linaje. Ca esta es
la animalia del mundo , que mas responde a
su natura. E aun los Antiguos, que fa
blaron en esta razon,, touieron,, que sin to-
das estas sabidurias, deuen, auer los Cana-
lleros en si " ,tres cosas , para fazer buenos
los caballos.' La 'primera, saberlos mantener
en sus bondades .., La segunda; si alguna ma .
la costumbre ouiessen, tollerlos della. La ter-
cera, guarescerlos de las enfermedades que ouies-
sen. Otrosi deuen auer sabiduria en las arma-
duras;' •en' tres maneras. La primera'; si es
bueno el fierro, o el fuste, o el Cuero,. o la
otra cosa de que las fazen. :La segunda, para
conoscer, si son fuertes. La tercera , que sean
ligeras.. Esso mismo es de las armas para ferir,
que han de ser bien; fechas, e fuertes, e lige-

(2) :Assi corno conuiene. I-labet namque fidelitas duas ha-

benas, scilicet in Paciendo, qua fieri debent, et in non fa-
ciendo, qnæ fieri non debent.,.Bart. in Extravag. ad repri-

mcndum, in parte habcnic.	 -'
t`t

Miles deber. équuin, et arma . cogniósceren in equo atten=
ditiir bonuséolor, bonum cor, decentia,'membrorum, lw=
nitas generis¡ nam-animal istud magic qu6m cætera anima=
lia generi suo respohdet: sciatque'illtim in bonitatis perse-

verantia conservare, malitiam diverte,! •e, infirmitates cura-

re: arma verb siitt fortilia, et.1via,' et benè fabricata. Hoc

dicit,	 i

Zzz
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r4.4	 Segunda-Partida. Tituló XXI.
ras. Ca quanto mas los- Cáualleros conoscieren
estas cosas , e las usaren , tanto mas e mejor se
ayudaran deltas, e las tornaran A- su pro.

LEY XI.

Quien. a poder de fazer los Caualleros,
.0 non.

Fechos non pueden ser los Caualleros por
mano de orne que Cauallero non sea. Ca los
Sabios antiguos, que todas las cosas ordenaron
con razon, .non touieron que era cosa con gui-
sa, nin que pudiese ser con derecho, dar un
orne a otro, Io que non ouiesse. E bien assi
como las Ordenes de los Oradores non las po-
dria ninguno dar, si noir el que las ha ; otro

Ler's tal non ha poder de fazer ninguno Cauallero,
y 1 , si non el que lo es (i). Pero algunos y ono,

¡if' l' que touieron que el Rey, o su lijo el berede-Ilecop.
ro , maguer Caualleros non fuessen , que bien
lo pueden fazer por razon del Reyno; porque
ellos son cabezas de la Caualleria, e todo el po-
der della se encierra en el su mandamiento, e
por esso lo vsaron, e vsair en algunas tierras.
Mas segund razo r' verdadera, e derecha, nin-
guno non puede ser Cauallero de mano del
que lo non fuere. E tanto encar'escieron los
Antiguos la orden de Caualleria, que touieron
que los Emperadores, ni los Reyes, ' non dcucn
ser consagrados, ni coronados, fasta que; Ca-
ualleros fuessen. E aun dixeron mas, que nin-
guno non puede fazer Cauallero a si mismo,
por honrra que ouiesse. E comá quier que en
algunos lugares lo l.azen los -Reyes, -masa por
costumbre que por derecho; con todo esso, non
touieron por bien los Antiguos que lo fiziessen.

LE  .ir'

Qui miles ndn'est, militer creare non polest , , et rfequé
'Imperator neque Rex consecrari , vet coronan debet, ante-
giram creelur miles, neque quis se ipsum polest ereare'nü=
liter, cam inter darrtein, et recipientetn:rlehct esse discre-
tio personalis, neque . mulier (quamvis imperiali yel,reg,ali
prafulgeat dignilate) potest suis manihus creare mililems
tiret hoc mandare posset alu s, sit 'racererut. Item neque pos-
sunt creare milites iinpubes vel 1'atuus, neque elencos, sut
monachus, nisi esset magister ordiuis alicujus militia. Il. d.

(1) Si no cl que lo es. Non enim dare potest honorera,
qui ilium non Babel; cap. qui perfeetionemq'1. gozst. L, et
vide Oldrald. consil. 209. et á contrario sensu probare: vi^
detur ista les, quid quilibet miles, ex quo est rnites, 1lotest
creare aliurn militem, et hoc etiarn probari videtur irr I. 1.
tit. 25. 4. Port. Joan. Fab. in rubr. C. de milis. test mn, di-
cit, quòd licet de jure solos princeps posset creare militem,
ut in 1. nemencm, C'. de re milil. lib. 12. tatuen de carrsue-
tudine miles creat militem, ut. iota die videmus, dicit'.ipse:

contrarium videtur, quia cam militia sit dignilas,saltim
in genere, ut in 1. 1. C. de. cquest. dignit. lib. 12.: et..ibi
Joan. de Plat. et per Bart. et eumdenr in 1. 1. C. de :dignit.
lib,,12. non videtur posse concedi; nisi.per. priucipaóum te-
nentem,,útin dieta l:r•1. C. le dignit. ubi vide Bart. column.
9. concludentem, qurid Imperator, vet Rex, sen Dux, vel

Ca Dignidad, nin Orden, nin Regla, non pue-
de ninguno tomar (() por si, si otro non gela
da. E porende ha menester Glue en la Caualle-
ria aya dos personas, aquel que la da, e el que
la rescihe. Otrosí touieron, que maguer fuesse
Emperadora, o Reyna por heredamiento, que
non podria faner Cauallero por sus manos; co.
mo plier que podria rogar, o mandar a algu-
nos de su Seïíorio (3) que los fiziessen, aquellos
due ouiessen derecho de los fazer. E aun lise-
ron , que orne desmemoriado, ni el que fuesse
de menor edad de eatorze arios, que no n dc-
uia ninguno delcos esto fazer: porque la Ca-
ualleria es tan noble e tan honrrada, que de-
ue entender el que la da, que es lo que faze
en darla, lo que estos non podrian fazer.Otro-
sì el Clerigo, nin orne de Religion, non touie-
ron, que podrian faxer Caualleros: porque se-
ria cosa muy sin razon, de entremeterse de fe-
cho de Caualleria, aquellos que non ouieren,
ni ban poder de meter •y las manos (4.), para
obrar della. Pero si alguno fuesse Cauallero
primeramente, e despucs le acaesciesse, que
ouiesse de ser Maestro dc.Orden de Caualleria,
que mantuuicsse fecho de armas, non fue a
tal como este defendido de los faxer. E non to-
uieron otrosi por bien, que ningun orne fizies-
se Caualleros, a aquellos que por derecho, ni
por razon , non pueden, ni lo denen ser , se-
gund adelante se muestra en las leyes deste
titulo.

LEY ` XII.

Nuta
Quales non denen.:ser Caualleros. 	 s de /a

21.34, , 
1

Fallescimiénto, pära-non-se poder fazer bien br,,
ii-

las cosas; es en dos maneras. La una por fecho Ilecop.

Marchio, ser' magríus Crimes; 'el Baro, qui habet potesta-
tem' condendi leges in sures,;. possunt creare milites, et idem
ele chitan haberte potestatem leges condendi; interior verb
miles, qui hanc poleslatern non ' lraheret, non posset facere
nulitésu neque obstat ista lex,' rjiria est intelligenda de tali
milite, qui sit''dominus babeas ialern potestatem, vet cam

rplumittatur à Rege, ut,iu. frà cad. I. et habetur in 1, 7.
lit 1, liba 4. Ordin. Re al IÌodie, tachen servandá est , d. 3.
éjuscdcm tit. 'cjuz dispoint ñullLlm cifra ßegèin • lihsse creare
militern; gore forte posset limitari, siisi de speciali mandato
Regis, ut. hahelur hic infra in isla 1. quia lune videtur, ac
si ipse fecisset , ut in cap. in cause;~', de elect. et ihi Abb. co-
lino. 3:•et afide d. peuult.u,C de. re milis. lib. •2. et Joan.
de Plat, in I. 1.,C. quimílil. noci,po.c.s. cum tangit de littera
approbatoria Principis, ut quis assumatur ad militiam.

(2) Non puede crin{'reno •tomar. Vide in cap. per nostra.e,
de jure patronal. et afide 5. r ';'.

(3) De su Seiior'io. Quid si alterius territorii esset miles
rogatu0'Rege?.3)ic, quùd possety',ut,notat Bart. in 1:1. 9.
colonia. C. de dr'gnit.;li11.1a2.,••	 .	 ,

• (4) ,.De meter• y las' »langs. Facitad hoc .cap., 1..de 'va.
sali.: miliA qui arma bell. dopas.' 	 -	 '

r :,...	 : LEX, , XII.

Non potest creaci miles pauper nimis, nisi a creante si-
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La;fttra'por raton. E:la dei fecbp,es,,,quando,
los ornes non han complimientó., de' lo que
han menester para fazerlas. E la que viene poi
raton es, quando 'non han derecho, pot que
las deuan fazer. E como , quier que estó auen-

ga en todas guisas, seîíaladamente cae en fe-
cho de .Caualleria. Porque Bien assi como ra-
ton tuelle , que Dueña non pueda fazer Caua-
llero, ni orne de Religion, porque non ha
de meter las manos en las lides; otrosi el que
es loco, o sin edad, porque non ha compli-
miento de seso para entender lo que fazen. Otro-
si lo tuelle derecho, que non sea Cauallero orne
muy pobre (1), si non le diere primeramente
consejo, el que lo faze, ,,por que pueda bien
beuir. Ca non touieron los , Antiguos, que era
cosa muy guisada, que honrra de Caualleria,
que es establescida para dar, e fazer bien, fuesse
puesta en orne que ouiesse a mendigar en ella,
ni fazer rida deshonrrada (2) ; ni otrosi que
ouiesse de furtar, o --fazer cosa, por que meres-
ciesse auer pena , que es puesta contra los vi-
les malfechores. Otrosi non deue ser fecho Ca-
uallero, el que fuesse menguado (3) de su per-
sona, o de sus miembros (a), de manera que
se non pudiesse en guerra ayudar de las armas.
E aun dezimos, que non deue ser orne Caua-
llero, que por su persona (5) anduuiesse fa-
ziendo mercaduria. E non deuen otrosi fazer
Cauallero, al que fuesse conoscidamente tray-
dor (6), o alcuoso, o dacio por juyzio por tal (7);
ni orne que fuesse juzgado para muerte, por
yerro que ouiesse fecho, si primero non fues-
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se perdónádo, ;-nort tan. solaménie -la. pena (8);
mas aun lac:cúlpa g, non deue ser; Cauallero,
el que una,vegada,ouiesse r.ecebido .Caualleria
por escarru04 , sló,podria ser en,.fres: mane-
ras. La primera,, quando el que,fiziesse Caua-
llero, non ouiesse poderio de- lo .fazer. La se-
gunda, quando el que la- ;recibiesse, non fues-
se orne para; ello (9), ;por alguna , de las razo-
nes que diximos. La, :tercera, quando alguno
que ouiesse derecho de ser Cauallero , la reci-
biesse a sabiendas por escarnio (10). Ca ma-
gaer aquel que, la diesse, çz iesse poder de lo
fazer, non lo podria ser el que assi la recibies-
se. , porque la recibio, como non deuia. E por-
ende fue establescido antiguamente por dere-
cho,(! 11 ), que el que quisiesse. escarnecer tan
noble'; cosa como la Caualleria, que fincarse es-
carnecido della, de manera que non la pudiesse
auer. Otrosi pusieron, que ninguno non red-
biesse hourra;de Caualleria, por precio de auer,
ni de otra,,cosa;que diesse por ella,:que fuesse
como en manera de compra. Ca bien assi como
el linaje non se puede comprar, otrosi la honr-
ra (12) que viene por nobleza non la puede la
persona auer, si ella non fuere atal, que la me-
rezca por linaje, o por seso, o por bondad que
aya en si.

LEY XIII.

Que cosa deue fazer el Escudero, ante que re- 3 e
res

ciba Caualleria.	 76, tii.
b	

Ii-
o

Limpieza faze bien parescer las cosas, a los nreeof,p.

bi conferatur, unde vivere possit; neque corpore, seu mcm=
bris vitiatus, neque mercator acta mercaturam exercens in
persona sua, neque proditor, alevosus, seu pro tali judicia-
liter declaratus, neque damuatus ad mortem, nisi prias cul-
pa et prona sit remissa, neque recipiens militiam derisoriè,
veluti ab illo, qui cam dare non potest; vet si recipiens earn
recipere non potuit, vel si per jocum etiam habilis eam.re-
cipiat: et neque pretio debet creaci miles. IIoc dicit.

(1) Muy pobre. Si tarnen alias est habilis, non repelli-
tur à militia, 1. qui exiguam, C. de cohort. lib. 12. et de
colonis, et curialibus, et servis, quòd non aspirent ad mi-
litiam, vide C..qui milli. non poss. lib. 12. per totum; et
indignos etiam militia est, qui patron aut matrem, à qui-
bus educatum se dixerit, maleficos apellaverit, 1. 1. ad fin.
[J de obseq. à liber. et libert. patron. presi. et vide de bis
per Joan. de Plat. in 1. fin. ad fin. C. qui militar. non poss.
lib. 12.

(2) Deshonrrada. Sic et habetur Ecclesiastic. cap. 26.
et 27. v. 25. et 26. " In duobus contristatum est cor meum,
et in tertio, iracundia mini advenit: vir bellator deficiens
per inopiam."

(3) Menguado. Idem in militia spirituali, ut 55. dist.
per totum, et de corpore vitiatis, per totum. Item et diu-
turno morbo laborantes non promoventur, vide Gloss. 7.
quæst. 1. in summa.

(4) 0 de sus miembros. Et sic castratus non poterit esse

miles, argum. I. qui cum uno, ff. de re mild. et notat gloss.

in cap. præcepta, 55. dist.

(5) Por su persona. Sic ere, intelligitur titulus nego-

tiat. ne nzilit. lib. 12. et leges removentes negotiatorem à
militia.

Tom. I.

(6) Traydor. Imò et miles creatus, si proditor sit, no-
men militiæ amittit, Bald. in 1. et militibus, C. de testamen.
milit..	 .

(7) .Por juyzio por tal. Publico judicio damnati à mi^
litia repelluntur, L qui cum uno, §. adulteri, ff. de re milit.

(8) La pena. Nam indulgentia poenæ infamiam non tal-
lit, 1. fin. C. de gen. abolit. ubi gloss. adducit illud Ovidii
in lib. de Ponto.

Poona potest demi, culpa perennis erit.
(9) . Non fuesse orne para ello. Videbatur dicendum coAß

trarium, imò quòd iste adstringcretur invitus militiæ, sicut
in simili habetur de baptizato jocose, in cap. Spiritus Sana.

tus, §. ecce, 1. quæst. 1. et in cap. solet , de consecrat. dist,'!7
(10) Por escarnio. Imò tune punicudus esset, est in'tl.

qui cum uno, §. insulam, et ibi gloss. jf. de re milit. •
(11) Por derecho. Non memini legis juris,communis,

quæ hoc disponat: similia tarnen sont multa, ut privetur
quis in eo, in quo deliquit, 1. si aliquid, 'C. de suscept. et
arcar. lib. 10. et in 1. judices, C. de dignit. lib. 12.

(12) La honrra. Non ergò teneret privilegium genero-
sitatis concesaum per pecuniam, per istam legem, nisi dice-
retur non obstante bac lege, quia Princeps potest nobilitare
quemcumque volt, et debet obtemperari, alias puniuntur
rebelles puna sacrilegii, 1. sacrilegii, C. de. divers. rescript.
et ibi Bald, et quia cum Principe noci habet locum lex Ju-
lia de ambitu, et vide pragmaticam Salmantic.

, ,...	 LEX XIII .

., Prt^}e pfl,#ç cre+tmepn miles hábg>tlt vigilìam, et4 rf^

3Tl r̂4 r,apiul,ejp* per scutiferortFÙt manus balneal^^;

•
4.•.....	 1	 !,! 	 .
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segiitf tj ue~ le'éófiniene le `q> é' }é rséà:";gimfad=
dor, e- defendedor a los peligros,''@li -los tra%
halos; 'é á^lfli al que-'seria contrario a esto. =oE
deucseler venir-eu miente, torno Dios es pode-
roso sobre toda's'cosas , e puede mostrar su po-
der en ellas, quand'n - quisiere', e sefialadamen--
te lo es en fecho de armas (3). Ca en su ma-
no es' la vida-,' e la =muerte; para darla, -e to-
lIerla, ë fazer que 'el flaco'seä fuerte, e el fuer-
te flaco. E'quando 'esta oracion fiziere, ha me-
nester de'6tar los''yiiöjos fincados, e todo lo
al •en pie, miehtr'ai}t'püdiere sofrir. Ca la vi-
gilia de 'los Cauallëros 'hon fue establecida pa-
ra juegos, ni para otras cosas, si non para ro-
gar a Dios ellos, e '-los ' otros que y fùesseri,
que los guarde, e que los enderesce,` e aliuie,
como a omes que entran en carrera de muerte..

LEYY:XIV.

Como han; de ser fechos los Caualleros.

Espada (1) es' arma que muestra quatro Lec G,

significanças, que ya auemos dicho. E porque ú/. s
el que ha de -ser Cauallero, delle suer por de- Pe-0P'

recho • aquellas quatro virtudes, establecieron
los Antiguos, que recibiessen con ella Or-
den (2) de Calialleria , e non con otra arma:
e esto ha de ser fecho en tal manera,- que pas-
sada la vigilia, luego que fuere de dia, delle
primeramente oyr su Missa , e rogar a Dios,
que le guie sus fechos para su seruicio. E des-
pues ha de venir el que le ha de fazer Cana-
pero, e preguntarle, si quiere rescebir Orden
de Caualleria, e si dixere si, hale de pregun-
tar, si la manterna, assi corno se doue man-
tener ; e despues que gelo otorgare, deuele cal-
çar las espuelas, o maridar a algund Caualle-
ro, que gelas calce. E esto ha de ser, segund
que el orne fuere , e el lugar que ' touiere. E

calciabit, sen calciari faciet-per militem, calcaria á dextris,
-et à sinistris, in signum rectitudinis. Deinde cinget ei enseni
super vestimenta, ita ut corpori appronpinctnet aliquantu-
lum adstringendo, in signum quatuor virtuttim, quibus de-
bet esse constrictus: et ut ah 'antiquo fuit institutum, mi

-lites tempore creationis omnibus arrnis erant armati, capite
tantiun detecto. Demum, qui creai militem, evagis/et ensem,
et pollens militi creando in manu dextera, Iàciat coi jura

-re, quòd mortem non vitavit pro defensionc sax legis, sui
Regis et•patriæ; præstito auteur juramento dahus ri coliphum,
ut u:emoretur corum q uæ promisit, dicens quòd Deus cum
javel. ill adimplendo promissa: tune statiin tans creans quais/
alii milites adstantes dent ei' osmium , in signum paris , et
fidei inter milites servandæ; q uòd et facient alii milites non
adstantes, si qui fuerint, per annum in omni loco ad quod
miles accedet: et ratione hujus lidei, et federis milites non
possunt se ad invicem injuriari, nisi prævia diflidatione.
Iloc licit.

(1) Espada. Est isle habitus militis, ut infra 1. 17.

isto tit.
(2) Con dia orden. Adde Gloss. in 1. penult. 5. ex Stu-

bus taus. major.

34G guiiattirii4i4i
que las 'bl'014; Neri 'á &Aida : apostura lastfau

ze estar aptiêstamente',''rada vi â `por six ;môn:
E porende f uieróh por bieralas;Antiguos fique
los Cauallérog ftiessen fèchos-`lit tpiamettte. '^C*

bien assi córtzó =1á: liñìpieza tdèuëú-;nuer déntrd
ren si mi'§mos,' eñ sus bondades, e en sus cosa

tumbres; en la manera qùe'dicha auemos;•otrti
si la : deueri'.auer- de fuera en sus vestiduras (1),
e en las armas que traxeren. Ca maguer el su
menester es fuerte, e croo, assi corno deferir,
e de matar; con todo esso, las- sus voluntades
non pueden oluidar naturalmente, que-non se
paguen de las cosas fermosas, e apuestas, ma-
yormente quando las ellos traxeren.Porque de
vna parte, les dan alegria e''conorte;''e de la
otra, les faze cometer denodadamente fecho de
armas, que saben que par- ellos seran mejor co-
noscidos, e que les tornan todos mas mientes,
a lo que fizieren. Oncle, por esta razon, non

•les embarga la limpicdumbre e la apostura, á
la fortaleza ,`ni a la crueldad que'deuen aller:

E demas, que es significança, segund'de suso
diximos, la obra que paresce de fuera, a lo que

tienen dentro en las voluntades. E porende
mandaron los Antiguos, que el- Escudero'que
fuesse de noble linaje, vn dia ante que reciba
Caualleria, que deus tener vigilia. E esse' dia
que la touiere, desde el medio dia en adelan-
te, han los Escuderos a bailar, e lauar su cabe-
çà,' con sus manos, e echarle en el mas apuesto
]echo, que pudieren aller. E allí le han de ves-
tir, e de calçar los Caualleros, de los mejores
palios () que touicren. E desque este alimpia-
miento le ouìeren fecho al cuerpo, anle de fa-
zer otro tanto al alma Ileuandolo a la Eglesia,
en que ha 'de rèccbir trabajo, velando e pidien-
do merced a Dios, que le perdone sus pecados,
e que le guie, porque l'aga lo mejor, en aque-
lla Orden que quiere recebir; en manera que
pueda defender su Ley, e fazer las otras cosas

"hilé in pillchró ;'et ornato lecto cuhabit, ibiqúe per'IIti
lites pretiosis induçtur pannis: demum ad ecclesiam vigila-
torus adducatur, orabitque Deum Ilexis genibus pro pecca-
torum'suorum remissione, et ordinis militaris observantia,
et tint éútñ'érúat, atque defcndat in periculis, et lahoribus
suis: et tempore Vid non ores, stet, sustineatque se pedibus,
'quantum tolerare potuerit. Iloc lient.

(1) En sus vestiduras. Omni tempore Sint vestimentä
tua candida, et olcum de capite tuo non deficiat, Ecclesias;
tes cap: 9. v. 8: adde 41. dist. cap. fin.

(2) Pitaos:'Vide 1. fin. infra, cod.
(3) En' fec%ordè armas. Et ideo qui vincit, non debet

Bibi arrogare victoriaru,'sed deferre Deo, prout fecit Abra-
ham in victoria quinqué Regum: et tradit Ambros. lib. 1.
'de Abraham, cap. 3.

L.ÈX ' %IV.

Vigilia transatta, et Missa audita per militem creandum,
acceder qui eum creaturus est militem, eumque interrogabit,
si velit militiæ ordinem recipere; quo respondentegnòd sic,
interrogavit, au servabit militiam ut par est, quo promisso



Corno han' de; ,desceñir la espada al Nouel,)
despues que fuere fecho Cauallero.",

•	 Desceñir el espada, es la. primera cosa que
denen faxer, despues que el Cauallero nouel
fuere fecho. E porende ha de ser muy catado, L ' 5,

quien es el que gela ha de desceñir. E esté úLr. rt;
non deue ser fecho, si non por mano- de mire necup.

que aya en si alguna de estas tres cosas: o que
sea su Senornatural, que lo Paga por el deb-
do que,han d-e consuno; o orne honrrado que
lo fiziesse por sabor que ouiesse de facerle honra
ra ; o Cauallero que fuesse muy bueno de ar-
mas, que lo. fiziesse por su bondad. E en esto
se acordaron los Antiguos, mas que en las otras
dos, porque tuuieron que era buen comienço;
para lo que el nouel era tenudo de fazer. Pe-.
ro qualquier dellas que sea., vale, e es buena.
E a este que le desciñe el .espada , llamanle
Padrino. Ca bien. assi como los Padrinos ,a1 •
Baptismo, ayudan a confirmar, e a otorgar a
su lijado, como sea Christiano; otrosí el que
es Padrino del Cauallero nouel, desciñiendole
el espada con su mano , otorga , e confirma
la Caualleria que ha recebido.

LEY XVI.
Que debdo han los IYoueles con los' que los

fazen Caualleros., e con los Padrinos que:.
los desciñen las espadas.

Debdo (1) han los Caualleros noueles, nor

,[1s.1

XV. •LEY ,..11'r(1

.17 le,1osìCauállerós,;,Sac.; <;

Tavehln , desta guisa, pbr''mostrar que ° asir`ÇI3-
me el Cauallero pone las espuelas de cliestrot,
de siniestro , paral fazer correr al cauallo dere-
cho , que assi deue el fazer derechamente sus
fechos, de Manera •.•que non tu'erçá •a ninguna,
parte. E de si, hale•de ceñir.:el espada sobre
el brial que viste, assi que la cinta non sea
uy . floxa;' 'mas que se' llegué al ,ouerpot:E es-

tofes , por_.semcjatna:: de las quatro ='virtudes;
que diximos qué denen auer tornadas assi. Pes
ro antigúamente establecieron, .que a los no-
bles omesífiziessen Caualleros, seyendo arma-
dos de -todas: i susr;armaduras,:lien assi como
quando ouiessen de lidiar. Mas las cabeoas;
non touieron por , bien , que las touiesseri cu=
hierras, porque los que assi las traen, non ló
fazen si non por dos razones. La .vna, por <en
cobrir alguna cosa que eti. ellas ouiesse, que
les parescia .mal. Ca por tal cosa bien las pue-,
de encobrir, de alguna cobertura que sea fer
mesa, e apuesta:: La otra manera; porque 'cu-
bren la.cabeçà, es quando el ome,façe alguna
cosa desaguisada, de que ha vergueni;a. E es-
te. non conuiene en ninguna manera a los no1
bics Caualleros. Ca pues han de : rescebir 'tan
noble, e tan honrrada cosa, como la Caualle-
ria,, nòn es derecho, que entren en ella con
mala verguença ni con miedo. E desque el
espada le ouieren ceñido, deuenla sacar de la
vayna, e ponergela en la mano .diestra ;''e fa-
zerle jurar (3) estas tres cosas. La primera, qué
non recele de morir por su Ley, si fuere me-
nester. La segunda , por su Senor natural. La
tercera por su tierra. E quando esto ouiere ju-
rado, deuele dar vna pescoçada (s), porque es-
tas cosas sobredichas le vengan en miente, di-
ziendo, que Dios le guie al su seruicio, e le
dexe complir lo que alli le prometio: e despues
desto hale de besar, en señal de fe, e de paz,
e de hermandad , que deue ser guardada en-

tre los Caualleros. E esso mismo ban de faxer
todos los Caualleros, que fueren en aquel lugar,
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non tan,\gòlaniente en aquella sazon;t.mias: en'
todo acfnel ario; do quien que el venga'nueua.
mente.' E por esta razon, non se ban: de bus..'
car mal los:Caualleros unos a otros, menos
de echar en tierra la fe que .allí •prometieroñk
e desafian ālose primeramente segund se múe i.
tra, do fabla de los Desafiamientos. 	 rimo'

(3) Jurar. Afide Gloss. in diet. 1. penult. et in autbent.
de mand. Princ. Q. penult. et Veget. de re milli. lib. 2.
cap. 6. Hodiè verò istæ cærimoniæ non stint in usa, et si
sine eis crearentur milites à Rego, gauderent privilegiis mi-
litant, ut in 1. S. tit. 1. lib. 4. Ordin. Regal. et novi
milites, qui "iodic faint, à Papa benedicuntur , ut patet in
Pontificali, part. 1. cap. 63. et notat Bald. in 1. 1. in

fin. C. qui Lon. ced. poss. qui verò hunt à Principe laico,
non benedicuntur, sed eadem privilegia sortiuntur secun-

dum earn.
(4) Pescorada. Alberic. in 1. 1. §. miles, ff. de fcstam.

mild. (licit, quòd moris est in creatioue militum, quòd per-

cutiantur in maxilla, et sic ista, imam hic pesco;:ada, ipse
dici t, maxillatam, quæ forte secundum earn datur in signum,
quid sust inert debet multa mala, et multos labores; hic ve-
rò et menus dicitur, quòd ideo datur, ut mente retineat is-

ta, quæ juramento prornittit.

LEX XT!
Creato milite, ut saprà 1. proxim. discingitur Bibi ensis

per domintim naturalem, vel honorabilem virum, vel mi–
litem strenuum, qui dicitur patrinus novi militis. Hoc dicit.

LEX Xvl

Creanti militem debetur honor à milite creato, non pug.
net contra earn, nisi fuerit in domini naturalis defensio-
nem, et tune quatenus possit, caveat ab ejus vulnere, vel
occisione cum propriis manibus, nisi viderit earn volentein
occidere, vel percutere dorninum swum; neque erit in fac-
to, aequo consilio contra . eum, imò in quantum poteritigb-s
viavit, earn certiorabit, si obviare non poterit, nisi,,,ialis
lint quæ domino suo, vel cibi, sea ejus i'onsanguineis hit
expressis nocere possit, si e de bis certioraretur, ad mortem,
vel exbæredationern, sea injuriam : similia debet observare
erga patrinum per tres anuos. Iloe dicit.

(-1) Debdo. Honor debetur creanti militem ,. .e* pa-
trino.



rogar, que sean"aus Padrinos nppra desceihs
gelas.	 ;.; f, ,

LEY XVII.
o^'s

Que cosa .deuen guardar los Caualleros, quise
do caualgaren.

Mantenerse denen los Caualleros, segund Llr'
dixeron los Sabios antiguos, en manera que libr• t;
ellos fa ltan buen enxemplo a los otros. E por Becop''
ende pusieronles estonce maneras ciertas de
corno biuiessen, tambien en su caualgar, como
quando comiessen, e biuiessen, e quando ouies-
sen a dormir, e ordenauanlo desta guisa : que
quando ouiesse ele caualgar por Villa, que non
caualgassen si non en cauallos, quien los pu-
diesse auer. E esto fizieron, porque van en
ellos mas honrrados (1), que en ninguna otra
caualgadura; e otrosi, porque vsassen el caual-
gar, (2), que es cosa que pertenesce mucho a
los Caualleros; e porque anclan en los cauallos,
mas lozanos, e mas alegres, e afeytanlos por-
ende mejor, e mas a su guisa. E aun manda-
ron, que quando ouiessen a caualgar fuera de
Villa en tiempo de guerra, que fuessen en sus
cauallos armados, en manera que si acaescies-
se, pudiessen fazer daño a sus enemigos, e
guardarse de lo recebir dellos. E otrosi estables-
cieron, que quando caualgassen, non lleuassert
otro en pos si. E esto fizieron, porque non to-
lliessen la vista al que fuesse en la silla, e por
que non semejasse, que lleua troxa (3). E estas
son cosas, que peor paresce al Cauallero, que
a otro orne, porque son enatias e desapuestas.
Otrosi pusieron, que quando caualgassen por
Villa, que traxessen todavia mantos (4), fueras
ende si fiziesse tal tiempo que gelo destoruasse.
E sobre todo establescieron, que el Cauallero,
quando caualgasse, que leuasse todavia espa-
da ceñida, que es assi como Abito de Caua-
lleria.

Jßß	 Segunda Partida. Titulo. XXI.
tan solamente con aquellos que los fazen,. mas
aun con aquellos Padrinos, que les desciñen las
espadas. :Ca.bien assi como son tenudosde obe-.
descer, e dp.honrrar al los que les dan la Or-
den de Caualleria, otrosi lo han de fazer a los
Padrinos, que son confirmadores della. E por-
ende establescieron los Antiguos, que el Cap;
uallero nunca fuessse contra aquel de quien
ouiesse recebido Caualleria ; fueras ende si lo
fiziesse con su Sefior natural. E aun estonce,
quando contra el fuesse, que se guardasse quan-
to podiesse,:'de le ferir, ni de le matar con sus
manos (9), si non viese, que quería ferir, o
matar su Señor. E otrosi non ha de ser en fe-
cho, nin en consejo, de ninguna cosa que su
daño fuesse; mas ha lo destoruar quanto po-
diere , que non sea ; e si non, apercebirlo Be-
llo. Fueras ende si fuesse cosa, que se tornas-
se en daño de su Señor (3), si gelo fiziesse sa-
ber; d del mismo, o de su padre, si lo ouies-
se , o de su fijo (4), o de su hermano, o de
au. pariente, de quien el fuesse tenudo de de-
mandar su muerte. Pero esto se entiende , si
por el apercebimiento que aquel fiziesse, pu-
diesse venir a alguno destos sobredichos, muer-
te, o desheredamiento, o deshonrra. Ca por
otras cosas en fuera destas, non le deue dexar
de apercebir. E sin todo esto, deuele ayudar
contra todo orne que le quisiesse mal fazer, si
non contra estos sobredichos, o contra otro
orne, con quien ouiesse puesto el , o su
padre (5) pleyto de amistad. Ca en quanto el
amor durare, deue guardar, que non sea con-
tra aquel con quien lo han. E esso mismo de-
zimos que denen guardar fasta tres años, al que
le ouiesse desceñido el espada. Pero algunos y
ouo, que dixeron, que deue esto ser fasta sie-
te años. E porende los Caualleros noveles, pues
que tan grande debdo han con los que les des-
ciñen las espadas, denen catar ante que el fe-
cho venga, quien son aquellos a quien han de
r

(2) Con sus manos. Nota hoc.
(3) De su Seì or. Nam principi domino debetur tota fi-

delitas, ut dicit Bart. in Extravag. ad reprimendum, in
gloss. super parte loiius frdelilalis habenzs, et in omni ju-
ramento fidelitatis intelligitur excepta fidelitas, quæ debetur
Principi, vide Bald. in cap. imperialem, column. penult.
et fin. de prohib. feud alien. per Freder.

(4) O.de su fijo. Intellige in his quæ essent de jure na-
turali, quæ sunt immutabilia, ut declarat Bald. in eap. 1.
de nov. form. fedelit. vers. sed numquid, et probatur infra
ex ista lege.

(5) 0 su padre. Nota hoc, et facit, quia pater et filius
reputantur eadem persona, et militia non liberal militem
filiumi -à patria potestate, 1. errat, C. de castr. pecul.
lib. 12.

LEX XYIi.

Miles per villam equitet chlamyde coopertus, ense cinc-
to, nulluni in eadem equo post se ducat: et tempore puer-

ra extra villam eques, et armatus incedat. Iloc dicit.
(1) Mas honrrados. Adde supra eod. tit. 1. 1.
(2) El caualgar. Et nota, quòd à militibus equorum sa-

litio est semper exacta, secundum Veget. lib. 1. de re milis.
cap. 18. qui etiam subdit, quid hyeme equi ligneo sub tet-
to, æstate ponebantur in campo; super hos juniores, primó
inermes, et dum consuetudine perficerent, deinde armati coge-
bantur ascendere, tantaque cura erat, ut non solini a dextris,
sed etiam à sinistris partibus et insilire et desilire condisce-
rent, cvaginatos etiam gladios vel tontos tenentes: et istæ
exercitationes (quæ meditationes armarum vocantur) licitæ

sunt; sunt enim sine sanguine, ut tradit S. Thom. 2. 2.
quæst. 40. artic. 1. in fin.

(3) Troxa. Alias torra, ut habetur in 1. 1. infrà, tit.
proxim. ibi: que llevattan sus viandas toradas en arguena.s,
o en talegas, etc. et forti, et ibi melior littera est troza-

das, ut hic.
(4) Sicut et clerici, qui non debent sine supe-

riori opprimento ambulare, cap. Episcopi, 21. q. 4.



Dielos Caualleros
do comian,'é .nbeuian, como quando seyan, e,

andauan, e caualgauan. E todas las otras vesti
duras trayan''limpias, e mucho apuestas, cad&
vno segund el vso de sus lugares (5). E esto.
fazian, porque quien quier que loriiesse, los
pudiesse conoscer entre todas las otras genies (6);
para saberles honrrar. E esso mismo estables.
cieron de las armaduras, como de las otras art.
mas que traxessen, que fuessen fermosas, e mu-

cho apuestas.	 -
LEY XIX.

549 ,
LEY XVIII.

En title manera se deuen vestir los Caualleros:

dl;e1;

	

	 Paîíos (1) de colores, establescieron los An-
tiguos, que traxessen vestidos los Caualleros

libro 6
Ilecop, nobles, m i entra que fuessen mancebos; assi co-

mo bermejos, e jaldes, e verdes, o cardenos,
porque les diessen alegria. Mas prieto, o par-
do, o de otra color que sea, que les fiziesse
entristecer, non touieron por bien que los vis-
tiessen. E esto fizieron, porque las vestiduras
fuessen apuestas, e ellos fuessen alegres, e les
creciessen los coraçones (2), para ser mas esfor-
çados. E como quier que las vestiduras fues-
sen de tajo de muchas maneras, segund eran
departidas las costumbres, e los vsos de la tier-
ra; pero el manto acostumbrauan a faxer, e a
traer todos desta guisa, que los fazian grandes,
e luengos, que les cubriessen fasta los pies (3),
e sobraua tanto palio de la vna parte, como de
la otra, sobre el ombro diestro, por que po-
dian y faxer un ñudo, e faziendolo ele manera,
que podrian meter, e sacar la cabeça sin nin-
gun embargo. E llamauanlo Manto cauallero-
so. E este nome le dezian, porque non lo auia
otro ome a traer desta guisa, si non ellos (4).
E el manto fue fecho desta manera, por mos-
trança que los Caualleros deuen ser cubiertos
de humildad, para obedescer sus Mayores. E
el rudo les fizieron, porque es como manera
de atamiento de Religion, e amostralles que
sean obedientes, non tan solamente a sus Se-
llores, mas aun a sus Cabdillos. E por esta ra-
zon sobredicha tenian el man to, tambien quan-

LEX XVIII.

' ''Induat se' miles pan/11s rubeís, seu viridibus, croceís,
ant lividis, non paráis, p eque nigris, ut ex talibus vesti-

bus lmtetur, et a tl cordis fortiludinem prosint: et Iícèt in
militari veste diversa ab antiquo fuerunt consuctudines jux-
ta morem palrim, in'superiori tarnen chlamyde non fuit di-
versitas; •écat éiüm falaris vestís, ita larga ab utraque parle,
ut nodo ligar; posset super dextrum,humerum, it.a quóct ca-
put libere posset exire, cilrn vellet; cujus longitudo hurai-
litatem et ohedientiam significar., nodus religionern: et item
theta est hmc vestir, ut ex ea inter alias' miles cognosci quest,
et honorar;. Arma etiain deferat miles pulcllra , et bono-
rata. IIoc dicit.

(1) Polios • Et á çuibu5 milites de jure commuai per-
cipiebant militares'cstes;'vide C. de milit v^st. per tòturn,
lib;12.'et ibi in E 2. notat illam legem Joan: de Plat. quod
pro vestibus dandis arinigeris, potest civifas collectam int-

poncrc sub'ditis;'•	 •
(2)• Los cdraçones; Non' igitur ad' voluptatém''permittit

pulchrit.udinem vestium','sed ad incitäinetiturn fortitudini's:

Sic dilit 'et 'Bernardas, súper Mts.srls est, hómil: 'ult. ''có
luna. penult. quid jam de ipso habitu dicam, in' quo'ilön

calor; sed color req¢iritur; • magisque cultui'vestium'qúärn'

virtìrtum'insistitur'?	 ';r* .

(3)` '''Fasta los pies. Adele cap.' nullus, cum gloss. 21.

guæst, 4. et vide de isla vestimento militis Lucam de Penna

in 1. foilitisimis, C. de milil. veel, lib. '22.	 r

(4) Si naif cllos. Sic consul antiquitus utebattt'tt tralrèa,

Como los Caualleros deuen ser mensurados..,

rurales, sin que los ornes non pueden beuir..f;h';ā
Pero destas denen vsar en tres maneras. Ls libro 6

vna , con tiempo. La otra, con mesura..La otra,

Comer, e heuer, e dormir (1) son cosas na- Leyes

Ilecop,

apuestamente. E porende los Caualleros eran
mucho acostumbrados antiguamente a-fazer es-
to. Ca bien assi como en tiempo de paz comían
a saxon señalada, de manera que pudiessen co

mer dos vezes al dia, e de manjares buenos: e•
bien adobados, e con cosas que les supessen
bien; otrosí, quando autan a guerrear, comian.
vna vez (02) en la mañana, e poco, e el mayor
comer fazianlo a la tarde: e esto era., porque
non ouiessen (ambre, ni grand sed•;'.e porque
si fuessen feridos, guaresciessen mas ayna. E
en aquella saxon, dauanles a comer carnes du-
ras, e recias, e viandas gruesas, porque comics=
sen poco dellas, e les abondasse mucho, e les
fiziessen las carnes recias, e duras, Otros; les
dauan a heuer vino flaco, e mucho aguado,
de manera que non les estoruasse el eutendi-

.
qum erat vestís consularis, et non alius, ut in 1, 5,,C., de

consul. lib. 12. ubi gloss.
• (5) De sus lugares. Attenditur in vestibiS consuetude,'
regionis, vide gloss. 21. quast, 4. in summa.

(6) Las otras gentes, Adde cap, sine ornatu,-2L

quast, 4,	
LE X XIX,:

Miles; dehet tempore pacïs bis; in die comedere de cibis
henè paraos, et bis etiarn tempore guerra, sed tune modi-
cum de mane, et de cibis duris, et grossis ut minus come-
dat, parum satis abundet ad vires corporeas, et famem,
sitimque fugaudam, et ut si contigeret percuti'ët vulnerari,
citins curelur: vino satis dilato potetur, et diebus æstivis'
parum aceti aqua mutls commixti hibat, ad calorem mili-
gandum, sit irnque tollendam: parcitas'isla visa fuit utilis
etiairr, nt milites non mullùm expendentrs valeant melürs

ardua facta adimplere: neque dornsiet miles in lecto delica-'

to, sed duro tempore belli, ut minus dormiat, et ut bono-

rern victoria; delitiis præferat. Hoc dicit.
(1) E dormir. Impossibile dicit ista lex esse, quern vi-

vere sine sonn lo, nude dicebat fille Antiochus, de quo Ma-

chaheoront lib. 1. cap: 6. v 111.'' Retess'ü'so»i»us ab ocuh's

mess, et concidi, etc: neque est homo qui sth ;per possit vii

giläre, ff, de servit. h ,iervitutes , Bald. in I. nom salutem';I

§ . cognosclt, in fin ff, de`offc. prtefect. vigil.

(2) Andan a guerrear, comian you vez. Sic, et edom'át1'i'
at ad spiritualia'bella co surgàinus,'dide'rr'e-da est ggul

a;'
	 n

gar.3U.r..Morbl.' cap. 26.	 •, : ..	 R4a.tp ",



mian , que les leyessen las Estorias de los gran-
des fechos de armas, que los otros fizieran, e
los sesos, e los esfuerços que ouieron, para sa-
berlos vencer, e acabar lo que qu.erian. E alti
do non auian tales escrituras, fazianlo retraer
a los Caualleros buenos, e ancianos, que se en
ellos acertauan. E sin todo esto aun fazian
mas, que non consentian que los juglares di-
xesseu ante ellos otros cantares, si non de guer-
ra, o que fablassen en fecho de armas. E esso
mismo fazian, que quando non podian dor-
mir, cada vno en su posada se fazia leer, e re-
traer estas cosas sobredichas. E esto era, por-
que oyendolas, les crescian las voluntades, e
los corazones, e esforçauanse, faziendo bien, e
queriendo llegar a lo que los
pasaran por ellos (i).

LEY XXI.

Que cosas son temidos los Caualleros de
guardar.

Seîialadas cosas ordenaron los Antiguos, Irrrs
que guardassen los Caualleros, de manera que d:l tit.
non errassen en ellas. E son aquellas, que di- li' I,rc
chas auemos, que juran, quando reciben Or-
den de Caualleria ; assi corno non se escusar de
tomar muerte por su Ley , si menester fuere,
ni ser en consejo por ninguna manera para
menguarla , mas para acrescentalla lo mas que
podieren. Otrosi que non dubdaran de morir
por su Seí'ior, non tan solamente desuiando
su mal e su daífío, mas acrescentando su tierra
e su hourra, quanto mas pudieren, e supie-
ren ; esso mismo (aran por el pro comunal de
su tierra. E porque fuessen tenudos de guar-
dar esto, e non errar en ello en. ninguna ma-
nera , fazianles antiguamente dos cosas. La vms,

que los seîialauan en los braços diestros (1)
con fierros calientes de seîial , , que ningund otro
ome non la auia de traer, si non ellos. E la

otros fizieran, o
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miento, ni el seso. E quando fazia las grandes
calenturas, dauanles vn poco de vinagre (3)
con mucho de agua, porque les tolliesse la sed
e non dexasse ascender la calentura en ellos,
por que ouiessen a enfermar, heuiendo entre
dia, quando ouiessen grand sed. E be-Irian otro-
si entre dia agua, quando tenian grand sa-
bor de heuer. E esto les fazian vsar los Anti-
guos, porquel comer, y el heuer les acrescen-
tasse la vida, e la salud, e non gela tolliesse,
comiendo o heuiendo ademas. E sin todo aquea
to, fallauan un otro grand pro, que rnengua-
uan en la costa cotidianamente, porque pudies-
sen mejor cumplir a los fechos granados, que
es cosa que conuiene mucho a los que han de
guerrear. Otrosi los acostumhrauan, que non
fuessen dormidores (4), porque nuze mucho a
los que los grandes fechos han de fazer, e se-
ñaladamente a los Caualleros quando estan en
guerra. E por esso, assi como los consentian
en tiempo de paz, que traxessen ropas muelles, c

blandas, para su yazer, assi non querian que
en la guerra yoguiessen, si non en poca ropa,
e dura, o en sus perpantes. E fazianlo, por-
que dormiessen menos, e se acostumbrassen
de sofrir lazeria. Ca tenian, que ningund vi-
cio que auer podiessen, non era tan bueno, co-
mo ser vencedores.

LEY XX.

Como ante los Caualleros deuen leer las .Esto-
rias de los grandes fechos de armas,

quando comieren.

Apuestamente, tuuieron por bien los An-
tiguos, que fiziessen los Caualleros estas cosas,
que dichas auemos en la ley ante desta. E por
ende ordenaron, que assi como en tiempo de
guerra aprendiessen fecho de armas por vista,
o por prueua, que otrosi en tiempo de paz la
prisiessen por oyda , por entendimiento. E por
esso acostumbrauan los Caualleros, quando co-

(3) De vinagre. L. 1. C. de erogat. milit. anon. lib:: 12.
(4) Dormidores. Minus namque indulgendum est som-

no, quàm natura postulat, cap. sani qui arbitrantur , de.
pernil. dist. 1. ubi Glossa invehit contra scholares dormien-
tes in scholis; et si studentes doctriuis sæcularibus parùtn
somno indulgent, quanto rnagis qui Deum cupiuut cognas-
cere, non debent corno corporis impedivi ? Ambros, super
Psalm. 118. serin. 7. v. 7. et vide 1. 9. tit. 19. supra , cad.
Partit.

LEX X X.

Tempore pacis audiat miles historias militares et canti-
lenas bellicas, ut sic tam per visum, quàm per auditum resa
bellicas addiscat, et facta virorum fortium ab eis audita ju
vent ad animi magnitudiuem, similiaque gereuda. Hoc
dici t.

(1) Por ellos.. Sic exempla sanctorum Patrum sort li
oca quædam, quam posuit Deus, ut per cam facts nostra re-

gulentur: vide Gregor. 28. Moral. cap. 13. et 14. et adde
eumdem lib. 9. Moral. cap. 43. et lib. 27. cap. 7.

LE X XXI.
Antiquitùs in brachio dextro ferri calidi stigmate:sjgna.

batir miles, ejgsque nomen, genus et patria in matricula
scribebatur, ut puniri posset in his, quæ contra inilitiaut
de liuqucret. Itern serrare debet miles, nerdum par.tuni ho-
magio firmatu.m, verinn simpliciter promissum, et caveat z
meudaciq., ltem ad militem spectat .t,ueri militem;, t .veI ali-
quant dominam in jure suo, et ab injuria quarn recipitrttetn
commendata fideliter debet custodire: aipn,veudet, rteque . pg-
nori dabit equurn, ant arma sine domin},mandato; vel cùnt
alias sibi non possit consuli in necessitate, constitutus, et in-7
super quid neque isla ludat illo catodo: çavcat à, fortis, ma-
xirnè armorum, et quorum cornmililopq}¡tt i {t, expeditióue-

consistentiunt. Hocdicit. 	 •
(1) Diestros. L. stigmata, C. de_ fabric.,li12.,,qr
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das, que por ninguna manera non las.deuen¡
dexar. E estas son en dos guisas. Las unas en
dicho. Las otras en fecho. E las de palabras
son, que none sean villanos, ni desmesurados
en lo que dixeren, ni soberuios (1), si non
en aquellos lugares do les conuiene; assi como
en fecho ele armas, do han de es£orçar los su-
yos, e darles voluntad de fazer bien, nombran-
do a si e mentando a ellos, que fagan lo me=
jor, trauandoles en lo que entendieren que
yerran, e non fazen como denen. E aun por-
que se esforçassen mas, tenian por cosa gui-
sada, que los que ouiessen amigas (2), que
las nombrassen en las lides, porque les ere-
ciessen mas los coraçones , e ouiessen mayor
verguença de errar. Otrosi tenian por bien,
que se guardassen de mentir en sus palabras:
fueras ende en aquellas cosas, que se ouiesse
a tornar la mentira en algund grand bien (3),
assi como desuiando daño, que podria acaes-
cer, si non mintiessen. Otrosi trayendo alguna
pro, metiendo algun assosegamiento los
ornes, que fuessen mouidos a fazer algun grand
mal; o poniendo paz, o acuerdo entre aquellos
que se desamassen; o en otra cosa, que por
aquella mentira se tolliesse mal, o aduxesse
bien. Otrosi, que las palabras que dixessen ju-
rando, o faziendo omenaje (i), o prometiendo
de fazer alguna cosa, que la guardassen, assi
como diximos en la ley ante desta, de fecho.
Otrosi dezimos, que llenen ser leales, e firmes
en lo que fizieren : ca la lealtad les lira guar-
dar de yerro, e la firmedumbre fara, que non
sean mouedizos de vno a al, que es cosa que
non conuiene a los defendedores, ca non son
tan dudados por ello, los que lo fazen. Otrosi
denen, tambien sus paños, como las armadu-
ras e armas que traxeren, fazerlas fermosas, e
apuestas a pro de si ; de manera que parescan
bien a los que las vieren, e sean ellos conos-
cidos; assi que se aprouechen dellas, e de ca-
da vna, segund aquello para que fue fecha. E
otrosi dcuen ser de buena barata. Ca si lo non
fuessen, todo su guisa miento non les valdria

otra, que escriuìan sus mimes (2), e el linaje
onde venían, e los lugares onde eran natura-
les, en el libro que estauan escritos todos los
Domes de los otros Caualleros. E fazianlo assi,

porque quando errasseu en estas cosas sobre-,
dichas, fuessen conoscidos, e non se pudies-
sen estusar, de recebir la pena que merescies-
sen segund el yerro que ouiessen fecho. E es-
to se auia de guardar en. tal manera, que non
fuessen contra ello en dicho, ni en fecho, ni
en obra que fiziessen, ni en consejo que dies-
sen a otro: otrosi acostumbrauan mucho de
guardar pleyto, e omenaje que fiziessen, o pa-
labra firmada que pusiessen con otro, de gui-
sa que non la mintiessen, ni fuessen contra
ella. E guardauan aun, que el Cauallero, o
dueña que viessen cuytado de probreza, o por
tuerto que ouiesse recebido, de que non po-
diesse auer derecho, que punassen con todo
su poder en ayudarlos copo saliessen de aque-
lla coyta. E por esta razon lidiauan muchas ve-
ladas, por defender el derecho destos atales.
E otrosi auian a guardar todas cosas, que de-
rechamente_ les cran dadas en encomienda, de-
fendiendolas assi como lo suyo. E sin todo es-
to guardauan, que cauallos, nia armas (3),.
que son cosas que conuienen mucho a los Ca-
nalleros de las traer siempre consigo, que non
las empeîíassen, ni las mal mcticssen, sin man-
dado de sus Señores, o por grand coyta mani-
fiesta que ouiessen, a que ningun acorro non
podicssen auer: e otrosi, que las non jugassen
en ninguna manera (á). E tenian aun, que
deuian ser guardados de fazer ellos por si, fur-
to, ni engallo, ni consejar a otro que lo fizies-
se; e entre todos los furtos, señaladamente en
los cauallos, e en las armas de sus compañeros,
quando estouiessen en hueste.

Que
Zryes

del ti-
lama i,
lilr r t;
Bccop.

LEY XXII.
cosas druen fazer, e guardar los Catla-

lleros en dichos, e en fechos.

Fazederas son a los Caualleros cosas seîiala-

(2) Sus nomes. L. ex co, ff. de testam. mail. et Gloss.
in 1. penult. ff, ex quit.. causa major.

(3) 1Vin armas. Afide 1. 3. tit. 27. infra 3. Part. et 1.

12. tit. 1. 1. 3. tit. 2. lib. 4. Ordrh. Regal. et notata in 1.

stipendia, C. dc excettl,. rei judúa et in 1. miles, I%. dc re ju-

die. et. militis arma alienantis grave crimen est, 1. qui com.

-meatus , §. 1. D. dc re mail.
(4) Ea ninguna manera. Gloss. in 1. 3. §. miles, j]. de

re mliii.
LEX XXII.

Miles sit temperalus in verbis, non superbus ; tempore

tamer' belli licet proferre verba superba ad animarndum

silos; caveat, a mendacio, nisi cùm t` x co aliquod bonum in-

dncatur, sen malurn obvietur. Item sit miles in factis lega-
lis fidelis, llrmus, et in pr.ereptis obediens, quia obedien-

tie in milite est, ritti prxcipue victoriam prxstat. IJoc d'cit.

Tow. I

(1) Soberuios. Sic, et alias dicitur, de judice, ut terri-
bilis sit delinquentibus, et in devotis, mansuetissimus autem,
et mitis omnibus placidis, et devotis, autbent. de mandat.
Princip. §. deinde, column. 3.

(2) Que ouiessen amigas. Sic intelligatur de amasia non
conjuncta matrimonio, turpe esset, et peccatum, et ideo is-
ta lex de præsenti non permittit, sed recital antiquum ano-
rem, quando concubinatus de jure civili erat permissus.

(3) Grand bien. Sirniliter, et hoc genus mendacii non
approbat ista les, sed recitat, quòd antiquities fiebat, narre
etiam pro salvanda vita hominis non est licitum mentiri,

cap. ne quis arbitretur, 22. quasi. 2. et per Gloss. in cap,

si quilibet, ead. taus. et quart. dicebat tarnen Bart. in 1. 1.

§. praterea, ff. de qucestion. quòd in bello licito, etiam mdt'-

tiendo possumus decipere hostes, allegat cap. utilem, 22.
qurest. 2. et cap. Domn7US nosier, 23. quast. 2.	 „

(4) Jurando, o faziendo omenaje. Stint igitur divgrs ,
Aaaa



nada, e seriañ atales los que''esto fiziessen, se-
gund los Sabios antiguos dixeron, como el al
bol sin corteza, que paresce mal, e secase ayna.
E avn deuen punar quanto pudieren, en ser`
mafiosos e ligeros, assi como diximos, que son
dos cosas de que se pueden ayudar en muchos
lugares. E sobre todas cosas , que sean bien
mandados (5). Ca maguer todas las otras cosas
les ayudan a ser vencedores, del poder de Dios
en ayuso , esta es aquella que lo acaba todo.

LEY XXIII.

En que manera deuen - honrrar a los Caua-
lleros.

Honrrados deuen mucho ser los Caualleros:
esto por tres razones. La vna, por nobleza de
su linaje. La otra, por su bondad. La tercera,
por el pro que de ellos viene. E porende los

Leyes Reyes los deuen honrrar, como aquellos con
tit , quien han de fazer su obra, guardando, e honr-
lihr. 6 raudo a si mesmos con ellos, e acrescentando
Recop.

su poder, e su honrra. E todos los otros comu-
nalmente los deuen honrrar, porque les son
assi como escudo, e defendimiento, e se han
de parar a todos los peligros que acaescieren,
para defenderlos. Onde assi como ellos se me-
ten a peligro de muchas guisas, para fazer es-
tas cosas sobredichas, assi deuen ser honrrados
en muchas maneras (1), de guisa que ningu-
no non deue estar en Eglesia ante ellos, quán-
do estuuiessen en las Oras, sino los Perlados,
o los otros Clerigos que las dixessen, o los Re-
yes, o los grandes Señores, a que ellos ouies-
sen de obedescer, e de seruir. Ni otro ningu_
no non deue yr a ofrecer , ni , a tomar la paz,

juramenttrirn, et homagium; unde fractor homágii, nóü di-
cetur perjurus, peque jura disponentia de juramento habe-
bunt locum in homagio; contrarium tarnen videtur ve11e 1.
26. tit. 11. infra, 3. Partit. vide qux dixi ibi.

(5) Que scan hren mandados. Sumnia namrine militia:
laus est, obedientiam reipublicas utilitatibus'exhibere: quid-
quid.sibi utiliter irnperatum fuerit, obtemperare, ut irr cap.
fin. 23. quaest. 1. et in bello, qui rein à duce prohibitam
iecit, ant mandata non servavit, capite punitur, I. 3. §. m
òello, ff. de , re' milit.

LE  xxIIï.

Iionorandi'slint milites á Regibus; et cxteris, sunt nam-
que clypei et defensores patrias: in erdesia tempore divino-
ruin plebejus cis non se prxponat, pax primum cis actor:
in praudio , qui non fuerit miles, sea honoratus vir gene-
re, ant virtute, cum militibus non sedcat: acque verbis con-
tendat• cum milite, 'elui non sit æipialis vet major: domus
militis non frangatur, nisi justitix prætextu, aut Regis man-
stato: ' equi, acque eorum arino non capiantnr pro debito,
nisi in subsidiuì; inset neque in subsidium, si sit equus
proprii • corporis', capi iron dehet, rleque ali co jubeatur, ut
descendat, neque in domihus errilitum pignora capiantur,
milite vel ejirs uxore ibi adstante; sed in casibus, uhi capi
res eorum liceat', jubeatur, quód Itrlits exèant de domo : item
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, ante que ellos, ni- al comer, non doue asentar-
se con ellos escudero, ni otro ninguno, si non
Cauallero, o orne que lo meresciesse por su hour-
ra, o por su bondad. Ni otrosi ninguno, non
se deue baldonar con ellos en palabras, que non.
fuesse Cauallero, o otro orne honrrado. E otro-
si deuen ser honrrados en sus casas, que nin-
guno non gelas deue quebrantar, si non por
mandado del Rey, o por mandado de Justicia,
por cosa que ellos ouiesscn merescido. Ni les
deuen otrosi prender los cauallos, ni las ar-
mas (2), fallandoles alguna otra cosa mueble,
o rayz, en que puedan fazer la prenda. E avn-
que non fallassen cosa en que la fiziessen, non
les deuen tomar los cauallos de sus cuerpos (3),
ni descenderlos de las otras bestias en que ca-
ualgassen, ni entrar en las cassas a prendar,
estando y ellos, o sus mugeres. Pero cosas y ha
seîíaladas , sobre que les pueden poner plazo,
a que salgan de las c ...,as, porque puedan fa-
zer la entrega en ellas, o en lo que y fuere. E
avn los Antiguos tanto encarescieron la hour-
ra de los Caualleros, que non tan solamente
dexauan de fazer la prenda, do estauan ellos
e sus mugeres, mas avn do fallauan sus man-
tos, o sus escudos. E sin esto les fazian otra
honrra, que do quier que los ornes se fallauan
con ellos, se les omillauan. E hoy en dia tie-
nen aun por costumbre en España, dezir a los
buenos e honrrados, Ornillamosnos (4). E avn LP,.

otra honrra ha el que es Cauallero, despues que iil
,r
 _,

lo fuesse, que puede llegar a honrra de Ern-
perador, o de Rey, e ante non lo puede ser (5); ltee°l'

bien assi como non podria ningund Clerigo ser
Obispo, si primeramente non fuesse ordenado
de Preste Missacantano.

reverentia humilis debetur militihus ab hominibus, et qui
miles non est, peque potest esse Imperator, neque hex. I-toc
dicit.

(1) En muchas maneras...Mililibus multa dedil ipsa
vetustas privilegia, Bald in cap. 1. in tin. quo temp. mil.
et. vide Bart. in I. neque cnim, di testara. mild. el in lih.
Ordinam. lib. 4. tit..1m. Sed au milites nostri temporis gan-
(leant his privilcgiis? Commuuitcr coucludilur, quùd mili
 -tes, qui vacant arrois pro suo superiore, gaudeant privile-
gio militurn, argem. 1. 1: if, de honor, posses. ex testar.
milit. licet coi ns ordo, et sotemiritas in assumptione inilitix
in usu desierit, tarnen effectus remansit, 1. decreto, C. e.r
quil. cans. infam. irro;. ita coneludunt Cyn. Balda et ;rlii
in 1. 1. C. de jiu. et fact. ignorant. et Alexanrl. in L eenta-
rró, post priucip. ff. de vulg. et pupil. et adde quod dixi in
1. 49. tit. 5. 5. Partit.

(2) Los cauallos- , ni las armas. Vide supra 1. 21. eod.
tit.

(3) Los cauallos de sus cuerpos. Nota istanr legern, quia
de jure commuai non memini legis hoc disponentis. Et li-
mita iu casa 1. 32. tit. 26. ead. Partit. et adde I. 3. tit. 1

3. Partit. et qux habentur in I. stipendia, C. de exeunt. rei

jadie. et adde ad islam lcgem 1. 3. tit. 2. lib. 4. Ordin. Reg.

(4) Omillamosnos. Nota hoc, et ita dicit in antique) nos-

tio vulgari: hunu7lome a vos, carrallero.
(5) Puede ser. Nota quód quis non potest eligi us Ln-



aperos; &e.	 ^
-los Caualleros dé)'9é `meten" 'ál fürfái' ''ó 'a''robar
-lo ageno . (4) o fáiée áleue, o trayci8YY'(5),' (pie•
son fechó'si que fazen' los omcs.viles de corazón,
e :de bondad , qué' mandaron que los despenas=
sén de lugar alió, porque se desmembrasseri;
•d ; lds'4fogassen''éï4 1 ō ma4;, o e1i' -otras' agua.
porque non p"arescies§en; ó' os diessen a ctrtber
alas-bestias fieras. E dun'sin todo cstti;''hañ
otro' ptiiìtllejt 'l'os Cauallé'rós; quel <mientra es-
tutù`li:ñ"en : hì4este» o i fuereir'' téfi -mandaderia
'del Rey', 'ó el otro lugar cÍüalgiìieN' qii es 6.
seîiäladar e ite en su oficio, o' serukto',' e"pör
su: i üiandado, que 'todo hquel tiempo' que assi
est.uuieren 'fuera de'sus casas,-'por alguna des-
tas''rá'zónes sobredichas, non pueden' ellos;- 'ni
sirs mùgeres, perder ninguna cosa por . tiem-
po (G)' E si alguno razonasse' que ania 'puai
do algiiia` cosa Bellos por razon del tiempo so-
bredicho ; puedenla demandar por manera de
restitución; desde el dia que tornaren a' sus ca-'
sas, fasta quatro anos. Mas si en este plazo non'
las demandassen, dende adelante non lo podrian
fazer. E otrosi han priuillejo de otra 	 'manera• B f eliru•l. , r,
que puedan fazer testamento, o manda - . en ]a tit„-

eco
. ti

R p.
guisa que ellos quisieren, magner non seati y- La
todas aquellas cosas y guardadas que deuen ser'^e ta t

puestas en los testamentos de los otros omes, ley 4,

assi como se muestra en las leyes del titulo, que /ihn, 8

fablan en esta razon, en la sesta Partida deste N”°i.`•

nuestro libro.
e top.

LEY XXV.

• Dé 1òsfCa><i

oto ,?r.`	 LEY XXIV.

Qué mejoría, han los. Cauallerós'-àpartisdamen'-
t•, mas que los otros aines.	 ' í4

• nr,

Couoscidas,. -.e . iapartadas:- hourras han: f -los
Caualleros sobre otros orties; irlo'n tan solameri=
Je en las cosas que dixirnos en la ley arete des
tá; ,mas.ayn.-en •otras- que aqui diremos iE':esto
es, que:quando el_ 'Caua llero estuuiere sobre
algund pleylo, de que espere auer juicio el, o
su Personero; que'si .e ciere. , que dexe de
poner alguna dcl'ension ante si, por que po-
diesse;. vencer sus pleytó, o 'defenderse'de. lä de=
manda que le fiziessen'; que magner que ante
que esta defension fuesse puesta, liesse q juq-
zio contra el (1), que bien la podria despees
poner, é prouandola, non le empesceria cl juÿ=
zio; lo que otro orne non podria fazer, si nod
fuesse de menor edad de veinte e cinco arios.
Otrosi, quando acaesciesse G lue algun Caualle-
ro- fuesse acusado en juyzio de algund yerro
que ouiesse fecho, magner fàllassen contra el
scîiales, o sospechas, de las que fallan contra
otro orne, que merescia ser tormentalo, non
deuen a cl meter a tormento (2). Fueras ende
por fecho de traycion, que tanxere al Rey, cu-
yo natural, o vassallo fuesse, o al Reyno do
morasse, por razon de alguna naturaleza que
y ouiesse. E avn dezirnos, que maquer le fues-
se prouado, que non le deuen dar abiltada
muerte (3); assi como rastrandole, o enforcan-
dole, o destorpandole. Mas baule de descabe-
çar por derecho, o matalle de tambre, quando
quisicssen mostrar contra el grand crueza, por
algund mal que ouiesse fecho. E avn tanto to-
uieron los Antiguos dc.Esparia, que fazian mal

peratorem sets Regem, nisi peins fuerit miles, vide suprà
in 1. 11.

LEX XXIV.

Pcrmitl.itur militi, qui propter juris ignorantiam ante
sententiam exceptiouem peremptoriam non opposuit, ut pos-
sit post illacn objicere. Item torturæ non subjicitur propter
indiciti, nisi pro proditione Regis, vel regni; neque eccide-
tur miles delinquens co genere mortis, quo plebejus, sed
amputabitur sibi capot, vel farne necabitur ; si tamen de-
linquat in furtis, vel rapinis, vet sit proditor sen alevosos,
projcctus ex alta rupe, vel alio sublimi loco præcipitetur,
vet suffocabitue in mari vet Ilumine, aut bestiis tradetur
dilacerandus. Item milite absente causa reipublicæ, ejus res,
vel usoris effectualiter non præscribuntur, nam á die re-
versionis usque ad quadrienni um potcrit restitutionem im-
plorare: est etiam privilegialus circa testaineutum. Hoc dicit.

(1) Die.ssen juyzio contra cl. Mede 1. 1. C. de jur. et
fact. ignor.	 -

(2) - A tormento. Vide 1. millas, C. ad leg..rul. majest:
et 1. 4. tit. -2. lib. 4. Orlin. Regal.

(3) Muerte. Vide 1. 3. §. panar militum, ubi' Gloss. ff.'
de re mild. et 1. milites, C. dc qurestion.	 ' '

(4) Lo ageno. Nota its odium forum.	 •

(5) Akttie, o traycion. Facit hæc lex pro dicto.Bald. Iii
cap. corn quidam, de jerejuran. quòd nobiles 'delinquente's

Tout. I.

Por quales razones pierden los Cauallerbsi
honrra de la Caualleria.

Perder los Caualleros por su culpa honrra
de la Caualleria , es la mayor abiltanl,a que,

in criminibus proditionis altioribus furcis suspenduntrir, et
ita dicit servari in regno Franciæ, et adde 1. 3. §. is-quis ad
isoctem, jf. de re milit. in contrarions tarnen vide 1. 2: tit:

28. infra, cad. Partit.
(fi) Por tiempo. Vide 1. milites, et per totum, j .. 'ex

quib, carts. major, et in §. rursus, Instit. de action. et in I.

quod tempore, et per totum, C. de restant. nsilit. et 1. fin;
et ibi Bald. C. quib. non objicitur.	 •

LEX -XXV.

Privati potent miles 'militia, si' constatai/3 its exercitu,
vet cine est in confrontations bostium, vendat, sen dist rai
bat, equum; ve1 arena, vet ea luserit ad taxillos, vel mere
tricibus dederit, vel in taberna pignoraverit,'-vel si•sociis
arma furetur, vel si scienter creaverit nmilite ra , qui miles
esse- non possit, vel si publics mercaturarn exerreat vet
aliquo vili ofiìci° man nuns utatur causa lucri, cirm I1011

esset capt.us in potestate hostium. Casus sham suet, in qui

-bus degradatur miles ante occisionem, et post occiditur, sii.

ah acie videlicet fugit, aut dominum dereliquit, vet castrum,
aut alium locum, quern pro domino tenebat, dereliquit, aut

si videos dominum; .capi, aut occidi, non succurrat, sen
equïtm non donet, dora domini equus cadit in bello, vel si

domindroi à'éaptioire 'àelr' carceribus;'eùrn posset, non lihe-
rabit; ex his-nim•j et' cx= alüs, gare proditionem saperent,

Aaaa 2
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Titliâ lo''X^Ii.
 escudero, que le. calcc''hs espuelas, e le

cinga el espada, e que le corte con vn cuchi-
lo Ja cinta de la parte de las espaldas, e cura -
i que faje las correas de las espuelas, temen_

Bolas calçadas, E despues que esto les ouiesse
fecho, non deue ser llamado Cauallero, e pier-
de la hourra de la Caualleria (70), e los pri-
uillejos. E deras, non deue ser rescebido en
ninguno Oficio de Rey, ni de Concejo, ni pue-
de acusar, ni reptara ningun Cauallero.

TITULO XXII.

DE LOS ADALIDES , E ALMOGAUARES, E' DE LOS

PEONES.

)lostramos en el titulo ante deste, de lòs
Caualleros. Agora queremos dezir de los Ada-
lides, e de los Almogauares, e de los Peones,
que son mucho menester en tiempo de guer-
ra, E fablaremos primero de los Adalides, qua-
les deuen ser en si. E por que son assi llama=
dos. E de quales cosas deuen ser sabidores. E
como deuen ser escogidos. E quien los puede
faxer. E como deuen ser fechos. E de si mos-
traremos, quales deuen ser los Almogauares,
E cómo deuen ser fechos. E que ornes .deuen
escoger, para traer consigo en las guerras.

LEY^I.

ue cosa deue auer el Adalid en si , e qual de-
ue ser, e por que son assi llamados.

Quatro cosas, dixeron - los Antiguos, que

1
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,pueden rescebir. Pero segund los Antiguos fat-
,liaron por derecho, esto podria acaescer en dos
maneras (1). La vna, quando les tuellen tan
solamente Orden de Caualleria , e non les dan
otra pena en los Cuerpos. E la otra, quand°
fazert, tales yerros, porque mcrescen muerte.
,Ca estonce, ante les deuen toller la Orden de
Caualleria, que los ma ten. E las , razones por
que les pueden toller la Caualleri'a, son estas.
Assi como quando el Cauallero.;estuuiesse
por mandado de su Sei-ior en hueste, o en
frontera, e vendiesse (2), o malnletiesse el ca-
nalla, o las armas, o las perdiesse a los dados,
o las diesse a las malas mugeres„ o las empe-
ñasse en tauerna, o furtasse, o fiziesse fumar
a sus compaîieros las suyas; o si a sabiendas (3)
fiziesse Cauallero a orne que non cleuiessc ser-
lo; o si vsasse publicamente (4) el mismo de
mercaduria, o °brasse de algun vil (5) menes-
ter de manos, por ganar dineros, non scyen-
do cativo, E las otras razones, por que han de
perder honrra de Caualleria ante que los ma-
ten, son estas: quando los Caualleros fuyen de
de la batalla (6) , o desamparassen su Seîior (7),.
o Castillo (8), o algun otro lugar, que,touies-
sen por su mandado; o si le viessen prender,
o matar, e non le acorriessen, o non le dies-
sen el Cauallo, si el suyo matasseu , o non le
sacassen de prision, podiendolo fazer, por quan-
tas maneras pudiessen. Ca magner justicia ha
de prender por estas razones, o por otras, qua-
lesquier que fuessen alece , o traycion , pero
ante le deuen desfazer, que lo maten. E la
manera de como le deuen toller la Caualle-
ria (9), es esta : que deue mandar el Rey a

sen alevosiam, degradatur ante occisionem: modus verir dej
gradationis est, qu/d Rex jubeat scutifero, qn/d calcaria
palai militi degradando, eusernque ciugat, et dernüm retrò
scindat coram, qua pendei ensis, scindatque calcariurn cor-
rigias; quo facto perdit nome'', et privilegia militiæ, neque
recipictur ad officia Regis, vet cujusque universitatis, nc-
que poterit accusare, ncque reptare militen. Hoc dicit.

(1) En dos maneras. Nam in mitile cadit duplex delic-
tum, militare scilicet, et non militare, sive commune, 1. 2.
ff, rie re milit, et in 1. tin. C. de jw i (/ cl, omit. indic. et I.
15. lit. 1. G. Part. et I. 3. tit. 29. î. Part.

(2) j endiessc. L. 3. §. prima' militum, i. dc re milli.
cum scqucnli.

(3) 0 si a sabiendas% Vide 1. 3. §. qui prcupositum, fJ:
de re mail. I. omne delictum, cod. tit.

(4) Puòlicamen/e. L. 1. C. negotiator , ne milli. lib. 12.
vide I. of/icrum, §. Paternels, if. dc re milit.

(5) Dc algun vil. Vide I. cos qui, et ibi Bart, ff. dc De-
curion, et Bald. in 1. nohiliores, C. de commer. et mercal.
et 1. 9. tit. 1. lib. 4. Oran. Regal.

(G) Fuyessen de la Latalla. L. non omnes, §. qui in
pace, JI. de re

(7) Su seibor. Cap: 1. qui& mod. feud. amid. et cap. etera
qui dominum, quæ fteit prima causa benefc. ami!lend.

(4) O castillo. Vide 1..1. tit. 18. suprà, cad. Part.
(9) Toller la Caualleria. Nota modem exauctorandi

militera, et vide 1. 2. §. 2. vers. .sed si cura exaucloravcrit,
If. dc his qui not. infam. et Salieel., in I. 34.. cod. et ,vide

gloss. et ibi Joan. de Plat. in 1. servi, C. de agricol. et man-
cip. domin. lib. 11.

(10) De la Caualleria. Degradatus nullam prærogati-
vamn retïnet, vide Bald, in 1. milites, C. dc gtcæsl/gn,

TITtiLtiS YYII,

LEI x

Adalilis sen explorator est illo, qui per loca ignota, et
periculosa duelt esercilut: bic debet liahere scie/aima lo

-corum, in quibus exercitus hospitari possit, sive cum pu-
Hire vadit, cive runt occulte, ut rcperiri possiut in eis lig-
na, aqua, et trarLa; item et loco• um, quæ apta Sint ad col-
locand tin insidias egnestres, vel pedestres, et qualiter tace-

re iii eis, et exire iode debeeutt. Item et terræ, per quant fit
Incursus, sciatque semitas patriæ, ad prædas citbis iu turo
collocandas, sciat etiain ubi ponendæ sont auscullæ, sec
atalajæ, et procuret capi alignent, vet alignos ex hostibus,
ut de earnin statu sciatur, et melíirs de modo præliandi cum

eis possit provideri; ct insuper saut., quæ victualia, et quan-

ta convenit deferri pro euutibus in excrcitu: lune debet
exercitus i n corcernentihits s tium officiait), cive dura tura,

obtemperare, et non bene obtemperautes arbitrio Rcgis pu-

niti debent. Oportet etiam hune esse fortis animi, propret

assaltus subilos inimicorum, ver propter errorcm Iori ubi

tendit, s$ forte exiret in allu na magis pericutosu m , ut se,

et;securn Çu.ntes confortet, ut fortiter decertare possint: ha-
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agora,,é esta ley: diximos, deuen ser muy .ser,
oidores los Adalides, para, saberlas ellos mos=
trar a todos los otros ornes; como lo sepan; e
porque en aquello que a ellos conuiene de fa-
zer, les deuen ,los ornes ser bien mandados,
tarnbien Emperadores, como Reyes.,, e.-,todos
los otros, que en; las guerras fueren, ;e pot
ellos se ouicren a guiar : e porende cl su acab-
dillamiento es muy grande, E los que non los
quierep, ser bien mandados, deueny auer tat
pena, qual fallasse el Rey, que meresciessen,
segund el daño que rescibiessen los de la ca-
nalgada, porque se les desmandaron. E esfor-
çados de coraçon ha menester que sean, de ma-
nera que,nta • sepierdan, ni desmayen por los
peligros, quando . les acaescieren; assi como de
errar el lugar, do cuydauan yr, e salir a otro
mas peligroso;-0 como'quando les diessen sal=
to gran poder,de los enemigos á sobreuientai
e ellos touiessen' poca gente consigo; o quan-
do les acaesciessen otras cosas semejantes, des=
tas: ante deuen auer buenos coraçones rezios,
para estorçar,e confortar a si mismos e a los
otros, e meter y las manos, e ayudarles bien
con ellas, quando menester fuesse; Ca non es
derecho, que estos atales popen sus cuerpos
pues que los otros auenturan los suyos, yen.,
do en su guiamiento. E non tan solamente de-
uen aucr esfuerço de fecho, mas aun de pa-
labra; ele manera que sepan los otros eslbr-
çarse, e conortarse con ella, E palabra verda-
dera es de Ids Antiguos, que muchas vega-
das vence cl buen esfuerço (lt) la mal andan-
ça. E buen seso natural deuen auer, porque
sepan obrar destas cosas, tambien, de la sabi-
duria, como del esfuerço, de cada vno en su
lugar. E que sepan auenir los ornes, quando
estuuieren desauenidos, e partir con ellos lo
que ouiessen. E bonrrar, e seruir los otees
buenos, que anduuicssen en las huestes, o en
las caualgadas que ellos guiassen. Mas sobre
todas las otras cosas, conuiene que sean leales,
de manera que sepan amar su Ley, e su Se-

ffor natural, e la compaña que guian ; e que
desamor, ni malquerencia, ni cobdicia, non
les mueua a fazer cosa que contra esto sea. Ca
pues que ellos, fiandose en su fieldad, se

meten en poder de sus enemigos, o en higa-

denen auer.en si los Adalides (1), La,,prime=
.,ra, sábiduria. La segunda:_,,esfuerrq: La terce-
ra, buen seso natural. La,,quarta; lealtad. E
sabidores deuen ser, pat'a . guardar las huestes,
e saberlas guardar de los malos pasos, c peli-
gros. E otrosi deuen ser sabidores, do han de
passar las huestes, e las caualgadas, tambien
las paladinas, como las que fazen ascondida-
mente, guiandolas a tales lugares, que fallen
agua, e leña, e yeru „ do puedan todos posar
de so vno, Otrosi deuen saber los lugares, que
son huertos, para. , ,echar celadas, tambien de
.Peones, como de Caualleros; e de como deuen.
estar en ellas callando,..e salir ende quando lo
.ouiesseu .menester.. E otrosí les conuienc, que
sepan :muy ;biçn la tierra, que ban de correr,
e. onde han a embiar las algaras. E esto, por-
que lo puedan mas ayna , e mejor fazer, e sa-
lir en saluo, con lo que robaren. E otrosi, co-
mo sepan poner atalayas, e escuchas,, tambien
las manifiestas, como las otras, a que ]laman
escusanas. E traer barrunte ele sus enemigos,
para auer siempre sabicluria dellos. E quando
.desta guisa non lo podiessen fazer , deuense
trabajar, como sepan tomar algunos (2) de los
de aquel lugar, a que quieren fazer guerra;
porque por ellos puedan saber ciertamente,
como esta d los enemigos, e en que manera los
deuen ellos guerrear. E v it a de las cosas que
mucho deuen catar, es que sepan, que vianda
han de leuar los que fueren en las huestes, e
en las caualgadas, e para quantos dias, e que
la sepan fazer alongar, si menester fuere. E
porende los Antiguos, que eran muy sabido-
res de guerra, tan grande auian el sabor de
fazer mal a sus enemigos, que llcuauan sus
viandas toradas (3) en arguenas, o en talegas,
quando yuan en las caualgadas, e non querían
leuar otras bestias, E esto fazian, por yr mas
ayna, e mas encobieriamente: e quanto Mas

ltonrrados eran, tanto mas se preciauan, e se
-tenian por mejores, en saber sofrir atan, e pas-
sar con poco cn tiempo de guerra. E esto fa-
zian, por vencer sus enemigos, semejandoles,
que precio, nin sabor deste mundo, non era
mayor, que es este. E porque su vianda lena-
uan , assi como sobredicho es, llamaronlo des-
pues , talegas, Onde de iodas estas cosas, que

bere debet cf iste intellectum bonum naturalem, ut recta uti
possit scientia prrdictorum, et fortitudine, et sedantes so-
cios componere sciai, et ut bene deservire possit probis vi-
ris in exercitu euntibus: et super omnia oportet, quod le-
gafís et Hells sit, tic proditori, quos dirigere debet, in rui-

nam mittat. I-Ioc dicit.

(1) ,Idalide.s. Isto,r um munus maximum est, et pr a ce-

pit Dominus Moysi, ou etere singulos ex singulis tribubus, ex
Principibus ad considerandam terram promissionis, ut babe-

tor Num. cap. 13. v. 4. et Deuter. cap. 1. v. 22, et Josue

misit alios duos ad urbcm Ilierico, ut babetur Josue cap.

2. v. 1, et de'istis babetur its 1. non omnia, §. 5. vers.í item

rum qui in prcasidio, et ibi per gloss. ff. de re milít.

(2) Tomar algunos. Et cujus sint isti, vide in 1: 3.,,at.
12, lib. 1, Ordire. Regal.

(3) Toxadas. Ut suprà tit. 1. 1. 17. .

(4) E1 buen esfuerzo. Vetus proverbium, buen corazon,

etc. quale est illod, fortes fortuna juvat , quod ut vetus pro-

•'erbium citai Cicero lib.; 2. Tuscúl. quæstionum, et Titus
Livius lib. 4. belli firdeedonici, ait, fortes 1'ortunam adjuva-
re ajel ant: est et aliud adagium: non abjicit anitnum de eo,
qui ne aftlictissimis quidem rebus spew aut consilium abjicit.
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res do Finitica entraron ; si ellos leales non' fües= tambien el vnd,. mo el otro; jlòrqùe`sé:atre-
seri`,. mayor seria'-la'-..trayciori 1 (5), e mas-'da	 uieron a lo que les non conuiene. E. si por
liosa, que de otro o rne, porque todo el mal auentura non los podieren'fallar, hart de
-que quisiessen, podrian fazer en ellos. E por- der lo que ouieren.
ende , antiguamente fueron catadas todas
tas quatro cosas, que las ouiesse en si el Ada- 	 LEY II I.
lid. E por esto los llaman Adalides, -que quie-	 •
re tanto dezir, como guiadores; que ellos de- Como deuen' fazer el Adalid, e que le deue dcir
túen auer en si iodas estas cosas sobredichas,	 el que lo fiziere; e que poder, e que Ironrra

para bietf saber guiar las huestes e las canal- 	 gana despues que fuere'Adalid. -
.galas en tiempo de guerra.

per-

LEY IL •

Como deue ser escogido el Adalid, e quien lo
puede fazer.

Antiguamente pusieron los sabidores de
guerra cierta manera como fuessen fechos los
Adalides, e en qual guisa los honrrassen los
Seîiores, e sobre que cosas les diessen poder. E
Nos queremoslo mostrar en estas leyes, porque
es cosa que conuiene mucho a fecho de guer-
ra. Onde dezimos, que quando el Rey, o al-
guno otro Scrior quisiere fazer Adalid, que
deue llamar doze Adalides (1), de los mas sabi- ,
dores que pudieren fallar. E estos, que iuren
que le diran verdad, si aquel que quisieren
alçar Adalid, ha en si• las quatro cosas, que di-
ximos en la ley ante desta. E si ellos sobre la
iura dixeren, que si deuenlo estonce fazer
Adalid. E si tantos Adalides non ` podieren fa-
llar que diessen este testimonio, han de tomar
los que menguaren, de los otros ornes, que
sean sabidores de guerra , e de su fazicrtda del.
E dando estos testimonios con los otros, valen
tanto, como si fuessen Adalides todos. E desta
guisa deuen ser escogidos; e non de otra. 1Ni,
el non se puede fazer por si mismo, maguer
fuesse para ello, ni lo puede fazer, si non Em-
perador, o Rey M, o otro en hoz Bellos. E
qualquier otro que se atreuiesse a fazerlo, si
non aquellos que en esta ley dize, o si alguno
por si mismo tornasse poderio para ser Adalid,
ntaguer fuesse para ello, deue morir porende,

(5) La trayctw. Nota hoc, et. adde 1. 3. tit. 19. cad.
Partit. et quæ dixi in 1. 1. ejusdem tit.

LEX II.

imperator, vet Rex, vet alias ejus mandato!creare potest
adalitern, et si alias corn fecerit, vet aliquis sine tali crea-
tione hoc utatur officio, poni mortis punietur, q uod si re-
periri nequcal, perdet bona; et creatio istius debet fieri tes-
timonio duodecim adalilium, et si lotidein non reperiantur,
loco delirientium homilies alii belli peritiam habeutes sub-
rogentur. I-Toc dicit.

(1) Doze Adalides. Ad similitudinem duodecim explo-
ratorum, quos misil Moyses, ut dixi supra, et Tacit, ut in
examine scholaris interesse debeant duodecim doctores, sive
magistri.

•

Alear queriendo a alguno por Adalid, de-
uenlo honrrar fiesta guisa. E el que lo ouiere
de alçar, e a fazer, hale 'a dar; que vista, e vna
espada, e aun cauallo, e armas de fuste, e ele
fierro, segun la costumbre de la tierra: e de-
uen maridar a vn Rico-orne, Señor de Cana-
lleros, que le ciega el espada , pero pescoça-
da (1), non le deue ciar. E desque gela ouiere
cinta, han de poner vn escudo en tierra alla-
nado, de lo que es de parte de dentro contra
arriba, e deue poner los pies de suso, el que
ouiere de ser Adalid. E de si, hale de sacar el
espada. de la vayna cl Rey, o el que le fizies-
se, e ponergela desnuda en la mano. E denen
estonce alç.arlo en el escudo, lo mas que podie-
ren, los doze que dieron testimonio por el. E
teniéndolo ellos assi alçado, deuenlo tornar lue-
go de cara contra Oriente, e ha de fazer con
el espada dos maneras de tajar, alçando el bra-
zo contra arriba, tirandola contra ayuso, e la
otra de Irauiesso , en manera de cruz, dizien-
do assi: Yo fulan desafio en cl nome de Dios,
a todos los enemigos de la Fe, e de mi Señor
el Rey, e de su tierra. E esso mesmo deue fa-
zer, e dezir, tornandose a las otras tres partes
del Mundo. E despees desto, ha de meter el
mismo el espada en la vayna, e ponerle el Rey
vna serial en la mano, si lo el alçare Adalid,
e dezirle assi: Otorgote, que seas Adalid de
aqui adelante. E si otro lo fiziere en boz del
Rey, deuele esse poner la seña en la mano, di-
-ziendolc assi Yo le otorgo en nome del Rey,
que seas Adalid: y dende adelante puede traer
armas, e ca tt ailo , e seña 0), e assentarse

(2) 0 Rey. Et sic est de reservatis Principi creare istos
adali les.

LEX III.

Ponitur hic torma creationis adalilis, et sic creatus po-
test dekrre arnia, signum, et equum, sederegae ad pran-
ilium cum militihus, et, eum injuriaras patitur pouam in-
juriantis militera: et potestatem haret durendi, et dirigendi
exercitiun verbis, circa homilies bonorabiles et milites: item
et facto, circa pedites, cos castigando, sen percutiendo civi-

li modo, ut daimtum Inde non recipiant. Hoc dicit.
(1) Pe.eroçada. Ilæc namque datur militibus, cum

creantur milites, 1. 14. supra, tit. 21.
• (2) Seda. l ā titur adalilis vexillo, ut hic, et videtur cæ-

teris hoc prohibituui.
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para estas cosas sobredichas. E si desta guisa
non lo fiziessen , deuen recebir pena en . los

-cuerpos, e en los aueres, segund el mal que
viniere por el yerro que ouiessen fecho. Pero
si el yerro non viniere por culpa de los Ada-
lides , mas de los que ellos pusiessen (3), de-
uen los otros que se les desmandaron, auer la
pena sobredicha.

^-

a comer con los Cauallcros (3), quando ac.acs-
cicre : e el que le deshonrrare, ha de auer
pena segund por Cauallero, por hourra del
Rey. (4). E despues que fuere fecho Adalid
honrradamente, assi como sobredicho es, ha
poder de cabdillar los ornes honrrados, e a dos
Cauallcros, por palabra; e a los Almogauares
de cauallo, e a los Peones, de fecho, ferien-
dolos, e castigandolos; mas non en tal lugar,
ni en tal manera, que resciban daîio.

LEY IV.

Por duales razones dcuen ser fechos los Ada-
lides honrradamente, e que poder Ilan, e que
pena merescen, si non lo fazen bien lo que

han de fazer.

Honrradamente , establescieron los Anti-
guos, que fuessen fechos los Adalides, segun
en la ley ante desta diximos. E esto fizieron
por muchas razones. Lo vno, por los grandes
fechos que fazen con ellos. Lo al, por los gran-
des peligros, a que se meten. E otrosi por el
poderio que han de judgar ,.muchas cosas, lo
que otros ornes non podrian fazer. Ca ellos
judgan (1) los de las caualgadas, sobre las co-
sas que acaescen en ellas. E han de ser entre
aquellos, que partieren lo que ganaren, e fa-
zen endereçar de lo que perdieren. E ellos han
poder de mandar a ]os Almogauares de caua-
llo, e a los Peones, e de poner de dia atala-
yas, e de noche escuchas, e rondas. E han de
ordenar las algaras, e otrosi las celadas, como
se fagan , cada vna dellas segund deuen. E ellos
han poder de fazer Almocadenes a los Peones,
segund dize en la ley que fabla en esta raçon.
E porende deuen ser entendidos , e de buen
seso , para escoger quales ornes (2) conuiene

(3) Con los Cauallcros. Quod alii non liceret, ut in I.
23. supra, tit. 1.	 ,

(4) Por honrra del Rey. Et quando fuit à Rege crea-
tus, honorandus est, ut hie; et faci t, ut doctor à Rege crea-
tus plus cæteris sit honorandus, ut traditur in addition, ad
Bart. in 1. 1. ff. de albo scriben. per Jason. in 1. si quis
:major. penult. column. C. de transact. tibi volunt, quòd
præfcratur antiquiori doctori ab inferiori creato, et intelli-
git Jason. si sit creatus cum rigore examinis ab Imperato-
re, vel Rege; vide Paridem de Pasteo in tractai. syndtcattts,
chanta 43. column. 4. per Paul. de Cast. in I. quotiens, C.

ubi senator. vel clarissim. Abb. in cap. per tuas, de ma-

jor. et obed:
. LEX Ir,, -

Ilonorandi sunt adaliles; hi potestatem habent judican-
di circa ea, quæ contingunt in hostium iucursibus, sen ca-

=balcat.is, et super divisione prædæ cum perditorum restan-
'ratione: jussa impouunt almogaveribus cquitibus, et pedi-
tihus, pouunt etiam de die speculas, sea atalayas, et noctu

auscultatores, vulgo dictos escuchas; ordinant etiam alga-

ras, et insidias, seu relatas: hi creant etiam almocadenos,

•qui surit capitanci super pedites, ande bono debent iutellec.

LEY V.

Que cosa deue auer en si el Almocaden, e que
deue fazer el que lo fziere.

Almocadenes llaman agora, a los que an-
tiguamente solian llamar Cabdillos de los Peo-
nes. E estos son muy prouechosos en las guer-
ras. Ca en lugar pueden entrar los Peones, e
cosas cometer, que non lo podrian fazer los de
cauallo. E porende, quando algun Peon ouie-
re, que quiera ser Almocaden, ha de fazer de
esta guisa ; e venir primeramente a los Adali-
des, e mostrar, por quales razones tiene, que
lo meresce de lo ser. Estonce deuen llamar do-
ze Almocadenes, e fazerles jurar, que digan
verdad, si aquel que quiere ser Almocaden (1),
es orne que ha en si quatro cosas. La primera,
que sea sabidor de guerra, e de guiar los que
con el fueren. La segunda , que sea esforçado,
para cometer los fechos, e , esforçar los suyos.
La tercera, que sea ligero, ca esta es cosa, que
conuiene mucho al Peon, para poder ayna al-
cançar, lo que a tomar ouiesse. E otrosi, pa-
ra saber guarescer, quando fuesse gran menes-
ter. La quarta, que doue ser leal, para ser ami-
go de su Seîior, , e de las compañas que acab-
dillare. Ca esto conuiene que aya en todas gui-
sas, el que fuere Cabdillo de Peones. E dando
ellos testimonio, que ha en si estas quatro co-
sas, deuenle lleuar al Rey, o a otro Cabdillo

tu vigere, ut reate eligant ad hæc munera, aliàs tam ipsi ex
corurn culpa , quàm ab eis positi ex sua punientur. Iloc dicit.

(1) judgan. Nota de jurisdictione adalilis, seu explora-
•toris. •

(2) Para escoger quales ornes. Et tenebitur de mala
relectione, 1. vidcamus, in princ. ff. locat. et in 1. fore pro-
oisunz, et ibi Angel et Plat. C. de Fabrican. lib. 11. et ista
.etiam lex, et addc 1. 9. tit 9. 5. Partit. et l.' 9. tit. 29. 7.
Partit.

(3) Pusiesscn. Intellige, citen culpa non fuit in electio-
ne, aliàs uterque punietur, ut infra eod. 1. penult.

LEX V.

Almocadenus, qui peditum est director et dux, debet
esse expertus in rebus bellicis, audax, et celer pedibus, et
insuper lidelis: hic creator à Rege, vel à Duce totius exer-
citus ; in creatione istius servatur forma hic, et in lege pro-
rima posita. 1-foc dicit.

(1) Almocaden. Nomen istud , et præcedens adalilis,

arabica videntur, et forte ex bellorum usu inter christianias
Hispauiæ, et sarracenos Africæ, qui Hispaniam occupave-

runt, hæc nomina mansuerunt in usu ctiam apud Christia-
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que fuere en la hueste, o en la caualgada, di-
ziendo, de como es bueno para ser Almoca-
den. E desque gelo otorgaren, hale a dar, que
vista de nueuo, segun la costumbre de la tier-
ra, e hale a dar vna lança, con pendon peque=
r"Itl., que sea .fecho como posadero (2 ). E este
pendon ha de ser de qual señal quisiere, por-
que sea por el conoscido, e mejor guardado
de sus compartas. E otrosi, porque sepan, guan-
do faze mal, o quando faze bien.

LE)flVI.

Como deue ser fecho'el l Almocaden, eque pena
meresce, si non vsasse bien de su oficio.

Jurado auiendo los doze Almocadenes, por
el que quisieren fazer Almocaden, assi como
dize en la ley ante desta, han ellos mismos a
tomar dos lanças, e fazerlo sobir en ellas de
pies sobre las astas, tomandolas cerca, de ma-
nera que non _le quebranten, ni caya , e alçar-
lo quatro vezc"s alto de tierra, a las quatro
partes del mundo ; e ha de dezir a,: cada vna
dellas aquellas palabras, que de susó. diximos,
.que deue dezir el Adalid. E'tmientra que; las
'dixere, ha de tener su lançai con 'su pendon
en la mano, siempre endereçado el_fiefr.'o con=
.tra la parte do el touiere la cara.- EDuñaguer
alguno fuesse atal, que meresciessesser.:Ada
-lid, non lo puede ser;-:a menos de, ser algun
tiempo Almogauar de cauallo. E segun dixe-
ron los Antiguos, las cosas que,'han; de yr a
bien , siempre han de yr, e sobid'rdejvn grado
-a otro (1) mejor};' Assi ;icomo fazen del buen

,nos, ctim Mauri ita vócaredt'ó£icialeá, , istoS i ; b̂ellis; ; nam
hæc nomina non reperiuntur in legibus Digestorìrn., ñeque
alüs legibus juris communis; sic, eG'mánsert,0¡Wter Ctiis-
tianos multa alla nomina arabica. 'teh`.'ü .att9;.ttit) ,•c;: s

(2) Posadero. Quale sit hoc, vide infrà tit. 23. 1. 14.

LEX PL	 In ,si".

. Almocadenus creatur forma i bic expressa;..aliter'.eum
creans perdere debet locum scum seu oflicium, et tenetur
ex gestis almocadeni, si fuerit in culpa: rite verò creatus
tenetur ex sua culpa, et eorum quos ducit,'•si eos prohibere
potuit, non alias. I3oe licit.

(1) De un grado a otro. L. ut gradatim, if. de munen.
et honor. et I. nulli, et ibi Joan. de Plat. C. de numen. et
aduar. lib. 12.

(2) La pena suya deue ser. Vide gloss. in cap. quanta,
de sentent. excom. vide Bart. in 1. culpa caret, ff. de regul.
juris.

LEX, PII.

Bethica provincia à natura calet, qua in ea gignuntur,
crassiora sent, et fortioris complexionis, quam qua gignit
antiqúa Castella; uncle oportet, quòd pedites, qui stint in co-
mitiva cum exploratoribus, seu almocadeuis, acri, et laho-
ribus Mitts provincia slot assueti, ut vivere possint: sint
etiam celeres, membris bene compositi, bene armati, lan-
cets, dar•deis, seu jaculis missilibus, gladiis, pugillaribus:

Peon, buen Almocaden`; é del tìuen A1moca,
den, buen Almogauar de cauallo, e de aquel,
el buen Adalid. E desta manera ha de ser fe-
cho Almocaden. E quien de otra 'manera lo
fizieret, deue perder cl lugar que touiere, solo
por atreverse de fazerlo. E de mas ay otra pe-
na, que si algun daño, por atreverse, vinies-
se por culpa de aquel Almocaden mal fecho,
que deue auer pena el que lo fiziere, segund
aquel daño fuesse. Ca si fuere fecho en la ma-
nera que sobredicha es, que se deue fazer, non
auria culpa ninguna el que lo frzierc Almoca-
den, si algund yerro fiziesse, mas el mismo
deue lacerar por el, segun su fecho. Esso mis-
mo dezimos, si se le desmandassen sus com-
pañeros, que deuen auer pena, segun el daño
que viniere por su desmandamiento. Pero ert-
tiendese, si el Almocaden non gelo podiesse
vedar. Ca el podiendolo vedar, la culpa, e la
pena suya deue ser (2).

LEY VII.

Quales deuen ser los Peones por la tierra,
e como deuen ser escogidos, e guisados.

La frontera de España (1) es de natura ca-
liente (2), e las cosas que nascen en ella, son
mas gruessas, e dé mas fuerte còmplision, que
las de la tierra vieja. E porende los Peones,
que andan con los Adalides, e con los Almo-
cadenes en fecho de guerra , ha menester que
sean fechos, e acostumbrados, e guisados, al
ayre, e a los trabajos de la tierra. E si tales non
fuessen,. non podrian luengo tiempo biuir (3)

Sint ballistarii jnter e0s'çum, munitignibus ballistarum. Hoc
dicit.

(1) De Espai`ì,Ç. Ni-;6) Né Betliica 'provincia; et Hispa-
nia, secundtiM ilsidorum 1411ìb. Etymolog. cap. 4. habet
provincias sex, Tarraconensem, Carthagiuensem, Lusita-
niam, Gallitiam, et Bethicam, et transfreta in regione Afri-
ca Tingitaniam...	 r,0,0

(2) Caliente. Homines erg( illius Provincia erunt aú'-
daciores, quam alü!,.qui nascuntur in terris frigidis, juxta
id quod tradit Arist. lib. Problematum, section. 14. ubi tra-
dit, quòd frigus adversatur fortitudini, acque audacia; et qui
natura stint frigidi, formidoloiores esse, contra, qui cali-
di, audaces, et ut tradit Vegetius de re nzilit. lib. 1. cap. 2.
omnes nationes, qua vicina stint Soli nimio calore siccata,
amplios sapiunt, sed minus batiere sauguinis dicunt, ac
propterea constantiam-, : ac fiduciam comiuùs non habent

. pugnandi, quia metuunt vulnera, qui se exiguum sanguinern
habere noveront; contra septcmtrionales populi remoti a
Solis ardoribus, inconsultiores quidem, sed tarnen largo
sanguine redundantes sint ad bella .promptissimi: eligendi
sunt erge, tyrones de temperatioribus plagis, quibus et copia
sangininis suppetat ad vulnet• urn mortisque cóntempturn, et
non possit deesse prudentia, qua et modestiam servat in Os-

tris, et non parum prodest in dimicatione consiliis. Alta
etiam commoda, qua proveniunt ex temperie regionis, ,vide
per B. Thom. lib.:•2, ,dç;regim..,Princip. cap. 1. ubi ,tradit

mu ltùm conferre ad sanitater6 .,xd lgpgitudinem:vitæaret:ad
politicam vitam.	 ,•,	 :,; . ,, .;.,;.,	 ; i;-,;. .t^ :z ā `r

(3) Bruir.: Nota, atgntra compellentes Iodos frigidæeirer



TITULO XXIII.

DE LA GUERRA, QUE DEUEN FAZER TODOS LOS

DE LA TIERRA.

LE. 
Guerra es cosa que ha en si dos cosas. La

2 y 3, vna del mal. La otra del bien. E como quier

libr. ^. que cada vna destas sean departidas en si segun
lib 

.r h sus fechos, pero quanto en el nome, e en la
tito!. S,
libr. fi; manera de corno se faze, todo es como vna co-
^'+ t ` • sa. Ca el guerrear, maguer ha en si manera
tw. I,
libr. d de destruyr, e de meter depart¡miento, e ene-
Novis.	 •Becop, mistad entre los ornes; pero con todo esso, quan-

do es fecha como deue, aduze despues paz (1),
de que Viene assosegamienlo, e folgura, e amis-
tad. E porende dixeron los Sabios antiguos, que
era bien de sofrir los ornes los trabajos, e los
peligros de la guerra, por llegar despues por
ellos a buena paz, e a folgura. E pues que el
mal que ha en ella, aduze bien, e por aquella
sospecha se mueuen los ornes a fazerla, deucn

rtr«r.s,

De la Guerra, que
sanos, maguey hiessen ardides e valientes. E
porende los Adalides, e los Almocadenes deuen
mucho calar, que lleuen consigo Peones en las
caualgadas, e en los otros fechos de guerra, que
sean usados de guerra, e destas cosas que de
suso diximos. E lemas, que sean ligeros, .e ar-
dides, e bien facionados de sus miembros, para
bien sofrir el afan de la guerra. E que anden
siempre bien guisados cle buenas lanças, e bue-
nos dardos, e cuchillos, e puñales. E otrosi de-
uen traer consigo, ornes que sepan tirar de ba-
llesta, e que trayan los guisamientos, que per-
tenescen a fecho de ballesteria, ca estos ornes
cumplen mucho a fecho de guerra. E quando
talcs fueren, deuen los Adalides, e los Almoca-
denes amarlos mucho , e honrrarlos en dicho
e en fecho, partiendo bien con ellos las ganan-
cias que fixieren de consuno, assi corno delan-
te se muestra. E si por auentura tales Peones
como estos que sobredichos son, non pudiessen
auer, ante deuen ellos querer entrar en tierra
de los enemigos, con pocos Peones, e buenos (C),
que con muchos, e malos.
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los ornes que la quieren començar, ser mucho
enuisos, ante que la comiencen. Onde pues que
en el titulo ante deste fablamos apartadamente
de los Caualleros, e de los Adalides, e 'de las
cosas que son temidos de guardar, e de fazer,
queremos aqui mostrar, en las leyes deste titu-
lo, de la guerra que conuiene que fa ltan, tam-
bien ellos, como los otros, catando pro de su
tierra en dos maneras. La vna, sabiendola guar-
dar, e defender de sus enemigos. La otra, acres-
centandola, ganando de lo suyo dellos. E mos-
traremos primeramente, que cosa es guerra. E
quantas maneras son della. E por que razones
deue orne fazerla. E de que cosas deuen estar
apercebidos, e guisados, los que la quisieren
faxer. E quales deuen ser, los que fueren es-
cogidos para ser Cabdillos de la guerra. E que
es lo que deuen fazer, e guardar. E corno se
deuen acabdillar todos los otros ciel Pueblo por
ellos. E que pro nasce del acabdillamiento. E
de si mostraremos, quantas maneras sonde Na-
zes. E como se deuen partir, quando ouieren
de entrar en fazienda, o en batalla. E otrosí
como deuen ser apercebidos los Cabdillos, en
acabdillar las huestes, quando-van de vn lugar
a otro, o quando los aposentan, o quando quie-
ren cercar Villa , o Castillo. E sobre todo dire-
mos de las caualgadas. E de las celadas. E de
las algaras. E de todas las otras naturas de guer-
ras, que los ornes fazen.

LEY I<.

Que cosa es Guerra , e quantas maneras son
della.

Los Sabios antiguos que fablaron en fecho
de guerra, dixeron, que guerra es (1) estraña-
miento de paz, e mouimiento de las cosas que-
das, e destruymiento de las compuestas. E avn
dixeron, que guerra es cosa de que se leuanta
muerte, e captiuerio a los ornes, e daño, e per-
dida, e destruymiento de las cosas. E son qua-
tro maneras de guerra. La primera llaman en
latin justa (2), que quiere tanto dezir en ro-

gionis transire ad calidas regiones, ex quo multi moriuntur;
aunt enim puaiendi, quia cos recant.

(4) Con pocos peones, e buenos. Et menus est paucos
idoreos batiere ministros, qui possint opus Dei digné exer-
cere, quàna mullos inutiles, cap. tales, 23. dist. adde 1. fin.

§. co scilicet observando, et ibi Joan. de Plat. C. de re milli.

lib. 12.
TITULUS XXIII.

(1) Dcspues pax. Adde Bald. dc pace tener. et cjus vio-

la!, in princip. ad fin. et helium geritur, ut pax acquiratur,

cap. noli, 23. quest. 1.

L E  I.

Bellum est pacis segregatio, gnielis remotio, composi-

Tom. om. I.

torum destructio; et sunt quatuor genera belli, justum, in-
justum, civile, plusquam civile. Hoc dicit.

(1) Que guerra es. Bellum est perditio corporis, et ani-
mæ, et homilies ad paupertatem perducit, Gloss. inauthent.
de armi,, in prine. collat. G. et in 1. uric. C. public. ire

awl consulum nun!iat. lib. 12. et sex causas, quare inter
homines pax servatur, ponit Abb. in cap. Pisanis, 1. no-
tab. dc rest it. spoliator.

(2) Justa. Quinque requisita, ut helium sit justum,
vide Bald. 5. volum. consii. 439. persona scilicet, res, cau-
Sa, animus, auctoritas. Persona, id est, quæ sit sæcularis,
non ecclesiastica. Res , ut fiat pro rebus repetendis, et pa-
trim del'ensionc. Causa, ut propter nccessitatern puguetur,
uncle dicit Aristoteles, fac ut bellum sit ultimum opal
tuum. Animus, sit non fiat propter odium, vel insatiahilcm.

cupiditatem. Auctoritas, quia sine auctoritate Principis non

Bbbb



560	 Segunda Partida. Titulo XXIII
LEY H.

Por que razones se mueuen los oints
a fazer guerra.

Mouer guerra, . es cosa en que denen mu..
cho parar mientes, los que la quieren fazer,
ante que la comiençen, porque la fagan con
razon , e con derecho. Ca desto vienen grandes
-tres bienes (1). El primero, que ayuda Dios
mas porende a los que assi Io fazen. El segun-
do, porque ellos se esfuerçan mas en si mis-
Irnos, por el ?derecho que tienen. El tercero,
porque los que lo oyen, si son amigos, ayu-
danlos de mejor voluntad; e si enemigos, re=
celanse mas dellos. E este derecho, segund mos-
traron los Sabios antiguos, sobre que la guer-
-ra se deuia fazer, es sobre tres razones (2).
La primera , por acrescentar el Pueblo su Fe (3),
e para destruyr los que la quisiessen contra-
llar. La segunda, por su sefior,; queriendole

mance como derechurera. E esta es, quando
,orne la faze por cobrar lo suyo (3) de los ene-
migos, o por amparar a si mismos, e a sus co-
sas dellos. La segunda manera llaman en latin
injusta (4), que quiere tanto dezir, corno guer-
ra que se mueue por soberuia, e sin derecho.
La tercera llaman civilis (5), que quiere tanto
dezir, corno guerra que se leuanta entre los
moradores de algund Lugar, en inanera de
bandos, o en el Reyrzo,- por desacuerdo que
ha la gente entre si. La quarta llaman plus-
quam civilis, que quiere tanto dezir, como
guerra en que combaten, non tan solamente
los Cibdadanos de algund . Lugar, mas aun los
parientes de un lugar vnos con otros, por ra=
zon de bando. Assi como fue entre Cesar (6),
e Pompeo, que eran suegro, e yerno. En ]a
qual guerra los Romanos guerreauan los pa-
dres contra los fijos, hermanos contra los her-
manos, teniendo los vnos con Cesar,,e los otros
con Pompeo.

potest helium indici, et vide Andr. de Iser. in cap. domino

guerram, hic finitur lex, et consuetudin. regni incip. et S.

Thom. 2. 2. quast. 40. artic. 1, ubi ponit' .tria requisita,

.Principis scilicet austoritas, causa justa, intentio bollan-
tium recta, et quinque, qua pendit Baldus ad hase tria refe-
runtur: et de Papa indicente helium contra scismaticos, vel
Iiæreticos, sea contra jura, et libertatem ecclesiæ usurpan-
tes, vide Joan. de Plat. in 1. 1. C. ut armor. usus, lib. 11.

(3) Por cobrar lo suyo. Nota tarnen , quòd solirm est
licitum persequi per pugnam, quod debitum est de jure gen-
tium, quia hoc habet naturalem æquitatem; secùs si sib in-

debitum de jure gentium, puta ex injusta sententia, vel ex
chirographo post biennium, vel ex iniquo statuto, vide Bald.
in authent. sed omnino, col. 6. C. de action. et oblige d.

(4) Injusta. Bella injusta sunt quædam latrocinia, Bald.

in cap. domino guerram, in princ. Izic finitur les, et quot

modis dicatur bellum injustum, vide Gloss. '23. quast. 2. in
summa.

(5) Civilis. Et capti in irto bello, non sunt servi capien-

tium, secundum Bald. in 1. unic. in princip. C. de caduc.

toll. quia non sunt propriè hostos, sed partiales, quia Civi-
tas divisa est in partes, 1. si quis ingenuam, §. in civilibus,

ff. de captiv. et ubi est ista divisio, accidit eodem modo, quo
in arbore, si scinderetur per medium, vel præscinderentur
ejus rami, quia citò dessicaretur: in tali enim morbo abs-

cinduntur nervi civitatis, id est, magni cives, un tie civita-

ti venit spasmus, et plerumque inducitur ad necessitatem
tyrannidis, sicut experientia docet; quia imperitum, et ig-
nobile vulgus non diù sustinet pressuras, et dicebat quidam
sapiens Januensis, qubd divisio in civitate est vermis ingres-
sus in casco, hase Bald. ubi supra, vide 1. 3. tit. 19. supra

cad. Partit.
(6) Entre Cesar. Et odio bellorum civilium delatumfuit

Cassati Augusto Romanum Imperium, secundum Ambros.
super Psalm. 45. column. penult. 	 -

LEX II.

Bello justo Deus auxiliatur, et qui gerit tale helium, fit
audacior, et fortior, et amici provocantur ad juvamen, ini-
mici consternuntur: et justum helium est, quod fit ob aug-
mentum fidei, et ad destructionem inimicorum :,jhins; et
quod fit ob domini sui custodiara, honorem, et servitium;
et quod fit ob patrias defensionem; et purgandum est reg-
num à malis hominibus. Hoc dicit.	 •

(t) Grandes tres bienes. Si helium est justum, oriun-
tur bona, quia rebelles reducuntur ad debitum rationis,

de Bald. in I. ex hoc jure, column. 3. ff. de justit. et jura
(2) Tres ratones. Tredecim ponit Lucas de Penn. in 1.

unie. C. ut armor. usus, lib. 11. allegans auctoritates sacras
Scripturæ, sed in effectu possunt ad islas reduci; vide ibi
per eum, column. 3.

s . (3) .Alcrescentar el Pueblo su Fe. Adde cap. si non, 23.
qurest. 4. justa ergò ratione helium fit in Indios maris Oc-
ceani, ut fides Christiani nominis augmentetur; sed obstat,
quòd ad fidem Christi nullus est cogendus, ut in cap. ad fi-
dern, 23. quaest. 5. cap. de Judcris, 45. dist. et ut tradit
Thom. de Vio, Card. Cajetan. super 2. 2. S. Thom. quart.
66. super 8. art. y . circo prirnum, contra illos Paganos, qui
numquam Imperio Romano subditi fuerunt, terras inhabi-
tantes, in quibus numquam fuit Christianum nomen, nullus
Rex, nullus Imperator, neque ecclesia Romana potest move-
re bellum ad occupandas terras eorum, aut subjiciendum
eos temporaliter; quoniam secundum eum nulla subest cau-
sa justa belli, eûmes Jesus Christus, Rex Itegum, cui data est
omnis potestas in ccelo et in terra, miserit ad capiendam
possessionem mundi, non milites armata militiæ, sed sanc-
tos prædicatores, sicut oves inter lupos. Unde neque in Tes-
tamento veteri, ubi armata manu capienda erat possessio
terras infidelium, dicit ipse, quòd non legit indictum hel-
ium aliquibus, propter hoc, quòd non erant fideles, sed vel
quia nolebant dare transitum , vol quia eos offeuderaut, ut
Madianitæ, vel ut recuperarent sua divina largitione con-
cessa. Undo dicit ipse, quòd gravissime peccaremus, si fideni
Christi Jesu per hane viam ampliare contenderemus, neque
essemus legitimi domini illorum, sed magna latrocinia corri-
mitteremus, et teneremur ad restitutionem, utpote injusti
debcllatores, aut occupatores. Mittendi essent, secundum
earn ad hos, prædicatores, boni viri, qui verbo, et exempt()

converterent eos ad Deum , et non qui eos opprimant, spo-
lient, scaudalizent, subjiciant, et duplo gehennæ filins fa-
ciant, more Pharisæorum. Joan. verò Majoris in 2. .senten-
tiar. dist. 44. quart. 3. in specie tangit de his terris Indio=
rum à nostris occupatis, et dicit, quòd cùm linguam hispa-
nicam non intellexerunt, neque concionatores verbi divini
sine magno milite admitterent, necease érat, arces munitas
hic, et illic. extruere, ut successu temporum effrænis popu-
lus ad mores Christianorum assuesceret, et intelligendo se
mutuo : et quia in omnibus istis faciendis, secundum eum
magnas requiruntur expensæ, quas Rex alias non ministrata
licitum est ergò secundum ea rn , islas capero, quia alias hoc
vello rationabiliter debehit; et tùnc cùm popuhis fucrit
Christianus, si eorum Rex antiquus fidem non suscepit, de-
ponendus est, cùm potest vergere in jacturarn fidei, et hoc
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vult illo populus, si benè christianitatem suscepit, et si ad-
hue populos ilium veut habere Regem, siguum est, quòd
non sincerè frdem suscepit, et tune non est relinqueudum
ei regnum: et quia non decet Regem infrdelem habere pó-
pulum Christianum, cirro per muncra, et honores potest
cos à fide avertere. Si tamen ipse Rex antiquus lidcnn vclit
s_usr_ipere cum alüs, non videt (dicit ipse) cur deponendts
sit, solvendo pro impensis assumptis, et hoc si prudens fue-
rit, nisi timeatur de lapsu in iutidelitatem. Et si in talibus
terris non erat regimen regale, sed politicum, capiens mu-
tare potent ipsam politiam . et dignum est pro plantatione
]idei, quòd ipse regnurn capiat. Subdit etiarn, quòd et aliad
est pro hoc, quia populus ille bestialiter vivit, citra ultra-
que æquatorem, et sub polis vivant 'tontines ferini, ut in
Quatripartito dicit Ptolomæus; dicit etiam, hoc jam expe-
rieutia compertunt esse, quare primus occupans juste cis
imperat, quia natura su ut. servi, ut tradit Philosoph. 1. Po-
liticorurn, cap. ,',. et 4. lime Joan. Majoris, IIostiens. post
glene relata verba Irmoc. hi cap. quad .super fils, de voto,
in qumstione ista, ulrnnn dorninium, et jurisdictio sit spud
infideles, et an juste possiut debellati; dicit, sibi videri, quod
in adventu Christi (munis honor, et omnis principatus, et
orane donninitun et jurisdicl.io, de jure et ex justa causa, et
per ilium qui suprenrain mauum habet, neque errare po-
test, onuni infùleli subtracta fuerit, et prohari dicit Eccle-
siasttc. cap. ill. y. 8. "Regnum à gente in gentcun trans-
fertur propl.er injustilias, et injurias, et contumelias, et
diversos dolosa" quod vero faetunn sit., comprobari dicit in
cap. trarislato, de tondit. et hoc in personali]. Christi, filii
Dei vivi, qui non solum sacerdos fuit, sed etiam Rex, Luc.
cap. 1. v. 31. 32. et 33. ibi: "Ecce concipics in otero (us-
que ibi), et Regni ejus non erii finis." tilde et ipse dixit
auleretur à vobis Regnum, et dabitur genti facieuti tractus
ejus. 71ujus auteur regni, et sacerdot.ii principaturn perpe-
tuum commisit filius Dei Petro, et succesoribus ejus. Unde
dicit ipse, quod constauter asserit, quod de jure infideles
dehent subjici fidelibi s, non è contra, ut patere dicit in co,
quod legitur, et uotatur m cap. 1. in fin. et cap. mullc-
rum , et cap. elsi Jrtdrros, §. inlríbem.us, de Jud2is, et sub-

dit: quod concedit infideles, qui dominium ecclesiæ recog-
noscunt, esse ab ecclesia tolerandi, neque ad fìdem præcisè
cogeridi suit, ut dict.um est suprà; et quod tales etiarn pos-
sont habere possesiones, et. colonos christianos, et etiarn ju-
risdictiorenn ex toleranl.ía ecclesiæ: alios auteur infideles,
qui !segue potestaten ecclesiæ Romanæ, neque dominions
recognoscunt, neque ei obelitint, judicat indignos regno,
principato, et omasi jurisdictione: et corn dictis IIostiens.
transit Oldrald. consil. 72. et simpliciter recitando transit
Petrus de Anchar. in diet. cap. quad super lcis, licet in re-
gul. peccatum, de regalis juris, lib. 6. ubi latins islam

materiam tangit, dicit, quod ex ista opinione Ilostiens. se-
qui possunt multa absurda, et quod staute ista varictate
inter Innoc. et Hostiens. Doctores illustres, standurn esset
declarationi Papa. Cardin. etiarn in n ici.• cap. quod super
hic, deviare videtur à dicto Hostiens. et vult infideles ca-
paces esse dominii, et quod ipsi infideles non admitterent
illarn rationem, quod Christus dominii in Orbis habuit; et
subdit, quod ics talibùs non est de facili præcipilanda sen-
tenlia. Anton. de Butr. ibidem simpliciter transit, recitan-
do verba Hostiens. Abb. Panorm. recitatis breviter opinio-
nihus Innoc. et Hostiens. sobdit, quod pro opinione Innoc.
facit cap. dispar, 23. qumst. 8. pro opinione Host.icu. cap.
.si de rebus, 23. gomst. 7. in neutrarn partem se iuclinans;
et contra opinionem Hostien. facit etiam, quod habetur
Deuteron. cap. 2. v. 5. uhi Deus prohibait populo israeli-
tico, ne debellacet gentiles habitantes in monte Seir; et aim
ista gens Indorum numquarn fuerit infesta nomini chris-
tiano, neque constat habuisse notitiam nominis christiani,
asque ad tempora isla, in quibus dignatus est Deus terras
illorurn christianis Hispania estendere, temperandum vi-
detur à bello. Et licet in aliquibus terris eorurn repertus

sit idolat.rire cultes, monendi prias essent per Papam, sett
ejus rniuistros, et præcipiendum eis, ut desisterent. ab Ido-

ioru ii cultura, vel ah alio vitio contra oaturam, et si trot

obeclirent, tune posset contra talcs idolatras, vel delinquen-

tes alias contra legem naturæ, invocaci per Papam auxi-

Toni. I.

Bum. brachii sæcularis, et indicere contra eos helium: non
shun, juxta dicta In n oc. quern cæteri Doctor. sequuntur in
diet. cap. quod super his. Præterea dictum Philosophi, 1.
Polilicorum, de quo suprà, non quadrat bene in ista gente
lndorum; non est. enim ita feri na et bestialis, quod ratiome
carcat; imo suet homilies ralionabiles, et politia regiminis
reperta est inter eos, et in operibus et artificiis fabrilibus
multa dexteritas; neque vivunt ultra citraque æquatorem
sub polis, ut dixit Joann. Majoris, imo juxta æquatorem, et
sub æquatorem multi populi in terra grata, et fertili, et tern-
perata stint; si aliqua stultitia, vet stupiditas reperta est in
cis, attribueucla potiils iulidelitati, justa id, quod habetur iu
Epistola Pauli ad Rom. cap. 1. quàm carentite ltumarnæ ratio-
1115: dicit. etiam S. Greg. 31. Moral. cap. 31. quad ex vitio lu-
surin oritur cæcitas mentis, et ex vitio gulæ hebetudo sensus
circa intelligentianr, et tradit S. Thom. 2.2. q. 15. art. 1. et 3.

Advertendurn tarsiers est in facto pro htijus quæstio nis
resolutione, doninium, et jurisdictioncm illarum terrarum
ignotarum concessane fuisse Principibus nostris Castellæ, et
I.egionis Regibus, per sedern Apostolicam, ut plenè palet
ex Bulla coucessionis Alexandri VI, et sic videtur Papam
seq u utum fuisse opinion= Hostiens. in universali domi-
nio, et jurisdictimne illarunt terrarum; et facit ad hoc,
quod habetur in Extravagan. imam sanctam, et moris est
Papæ concedere Principibus cl u• istianis regna infìdeliurn,
necclum eorurri, Tire stint terror Sanctæ, sea carom, gum
olirn suhjccta fueruut Imperio Romano, ut tradunt Bart.
et Doctor. in I. liber homo, ff. de verb. oblia. sed etiarn ter-
rarum infìdelium incognitarum usque adlsuc; et de ejus
potestate non est disputandum, ut its ter mi tradit Bart.
in suo tract. de Lisitlri, super verbo nullius. Standum ergò
concessioni, et decisioni Papæ inter istam varietatem opi-
niouum, prosit et dixit Petriss de Anchar. in duct. regal.
peceatum, ut dixi supra; tacit ad isla, quad tradit R. Thom.
in suo tractat. de regim. Print. lib. 3. cap. 19. ubi tractat
tk plenitudine potestatis Palm in transferendo imperium
de una natione ad aliam, sen de uno in alium, ubi ad fi-
nem dicit, quòd in duobus ampliatur potestas Papæ, vel
ratioue delicti, vet ad bonum tolius fidei; et adducit auc-
toritatem Ilieremiæ Prophetæ, cìurn in persona Vicarii 'di-
citur cap. 1. v. 16: "Ecce contitui te super gentes, et reg-
na, ut evellas, et destruas, et disperdas, ac dissipes," quod
ad rationem delicti secundum eum referimos, ubi in qua-
tuor illis vocabulis diversa genera pmuarum accipimus,
gum ntfligi possunt unicuigoc fideli, sive subdito: cùin di-
cit, super grates, sive donsinium, cito dicit, et saper reg-
na, et crass posteà ibidem dicitur, ut cedifices, et plumes,
accipimus secundum cunt amplia tam potestatern Surnnri
Pontificia, quad ad provideutiam Vicarü Christi pertineat,
providere pro bono universalis ecclesiæ. bIoueri ergo pos-
sunt isti Indi, ut recogrnoscant domini urn ecclesiæ Roma-
næ, et Priucipuun Castellæ, quibus concessa stint eorurn
regna; et si nollist, videtur posse eis indici hellion, non
cogendd cos invitos ad fidem, quia in hoc libera Dei voca-
tio expectanda est, ut in cap. qui sincera, et in diet, cap.
de Jttrla:is, 45. dist. sed ad recognitionenn dicci dominii;
quo recognito, et Principibus comuni subjugatis , liberà
adiniHeist prædicatores verbi Dei , (loos alias noi arl-
mittereut, ima illudereut et occiderent. Itein, et pro opi-
nione Hostiens. Irene tacit judicio asco dictum cap. dispor,
23. quæst. 8. licet Abb. dixerit tacere pro opinione lanoc.
in eo enim sic habetur: "dispar nimirum est Judæorunr,
et Sarracenorum causa: in illos enim qui Christiauos'perse-
quuntur, et ex urbibus, el. propriis sedibus petlunt, justè
pagnatur: hi vera ubique servire parati stmt, " et sic, quia
recognoscunt domiuium ecclesiæ, et Priucipis christiani; à
contrario ergò si non recognoscerent, et servire parati non
essent, juste indiceretur in eos bellum, sicut urn Sarracenos.
Bene elisio facit duct. cap. si de rebus, ibi, cinm elicit: ad
prunes impios et iniquos illy vox Dòmini pej tiuet: "Aufere-
tur à vobis regnunr Dei, et dabitur genti faciernti justitiam, "
et inferius cùm dicitur: "alioquin et primo populo Dei pos-
sent illi objicere alieuæ rei concupiscentiarn, qui divina po-
testate ab coram facie, qu iaea terra male utebantur, expul-
si stint:" et sicut helium, quod geritur auclore Deo,..est
justaur, ut in cap. Dominus nosier, 23. quæst. 2. sic, et
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quod geritur auctore Papa, qui vicem Dei gerit in terris, ut

in cap. ad Apostolicce, de re judic. lib. 6. Et in isfa opinio-
ne fundata fuit ila antiqua instructio, data à Regibus- IIis-
paniæ cuntibus in conquestam terrarum illarum, ordinata
ad finem recognitionis hujustominii Christi, et Papas ejus
Vicarii, et ut tali dominio recognito arceri possint à sce-
leribus suis, ut terrain, • in qua degunt, amplius non pal-,
luant, idolatrando, et carnes humanas comedeudo, et aliis
.vitiis: et id quod Cajetanus dicit, quòd Christus non misit
armatam militiam, sed prædicatores sanetos, sicut agrios in-
ter lupos, non videtur esse trahendum ad ista tempora, cùm
tune ecclesia non piantata, et viribus humanis destituta, non
aliter nisi vi divina capi poterat mundi possessio; nurse ve-
rò, jam piantata fide, via humana etiam incedendum est,
quatenus fieri possit , et non tentare Deum miracula requi-
rentes; bene conferunt ad hoc verba pulchra Beati Augus-.
tini, de quibus in cap. displicet, 23. quant. 4. §. repetis,

cùm dicit: non attendis, quia tunc primùm ecclesia novello
germine pullulabat, nondumque completa fuerat illa pro-
phetia: " Et adorabunt eum omnes Reges terra, omnes lie-
ges servient ei," quod utique quanto magis completur, tan-
to majori utitur/ecclesia potestate, ut non solin invitet,
sed etiam cogat ad bonum: nain apud veros Dei cultores
etiam ipsa bella pacata sunt, qua non cupiditate aut cru-
dentate, sed pacis studio geruntur , ut mali coerceanLur, bo-
ni subleventur, 23. quæst. 1. cap. apud veros. Quid cnim.

faciet ecclesiæ medicina, salutem omnium materna charita-
te conquirens, tamquam inter phreneticos, et læthargicos
eestuans ? Numquid contemscre, numquid desistere vel de-
bet, vel potest ? Utrisque, si nocesse est, molesta est, qua
neutris inimica est; nam et phrenetici nolunt ligari, et lae-
thargici nolunt excitari, sed perseverare debet diligentia cha-
ritatis phreneticum ligare, læthargicum stimulare, ambos
amare; ambo offenduntur, sed ambo diliguntur; ambo mo-
lestati, quandiu agri sont, indignantur, sed ambo sanati
gratulantur, cap. quid faciet, 23. quast. 4. Quod ergo ip
hac lege dicitur de bello inferendo ea ratione, ut fides aug-
mentetur, intelligendum videtur secundum hoc, non quòd
principaliter belletur, cogetdo infideles ad fidem, sou ut
cogantur ad fidem, sed ut recognoscant dominium Christi,
et ecclesiæ Romana; et sic ex consequenti admittent prædi-
catores verbi Dei, et fides augmentabitur, et infideles Chris-,
to lucri faciemus: in modo tarnen belli ins'erendi in hoc re-.
pertus est abusus, et propter abusum multa violentiæ, et
latrocinia commissa; uncle quotidie in consiljo regio India-
rum tractatur de talibus instructionibus, ut consonent juri,
et æquitati, et tales dantur euntibus in talem conquestam,.
ut non subirò prorumpaiur in helium, et rapinas, aliasque
violentias, et excedentes à talibus instructionibus, gravissi-
me debent puniri, ita ut castori deinceps arceantur à talibus
excessibus; et maximè jam deinceps, cùm in laudem Dei in
illis partibus jam sit prædicata, et piantata fides, et pradi-
catores habent peritiam lingua: et convicini, qui adhuc non
audierunt verbum Dei, facilioni , et tutina modo nane pos-
aunt prædicari, et instrui, quàm in initio poterat fieri; et
sic etiam absque bello adducentur ad fidem Christi, et ec-
clesiæ Romanas obedientiam, et Regis nostri. Linde caven-
dum est à bello, quatenus fieri possit, propter belli , et ava-
ritiæ nostrorum innumerabilia damna et incommoda, et ne
gentes illæ potiùs scandalicentur, quasn instruantur. Per-
maxime auteur in hoc advertendum est, quòd dicta I-Iostiens.
de bello inferendo propter recognitionem dominii ab eccle-
sia, non canent scrupulo, et contra eum tenet Salicet. in
summ. in parte infidelitas, vers. antepenult. tenens cum

Innoc. et movetur ex ' dictis S. Thom. 2. 2. in diet. quast.
GG. dicentis, infideles tunc injuste tenere dominia, quando
per legesterrenorum Principum amittere jussi sunt; et ideo
ab eis possunt per violentiam subtrahi, non privata aucto-
ritate, sed publica: et supplet ad S. Thom. ex dictis Innoc.
quòd dupliciter,dicuntur detinere injuste secundum Innoc.
vel quia ea surripucrunt à cbristianis, vel quia per domi-
nos fideles potestatem habentis super cos, condeomati surit
pro delictis eorum, de quibus cos punire possunt. Adverte
etiam , quia et hoc contra Ilostieus. est demente S. Thom.
2. 2. quast. 10. antic. 10. vers. dicendum, cùm dicit B.
Thom. quòd dominium, vel prælatio introducta sint de ja-

re humano,,distinctio autem fidelium est ex jure divino; jus
autem diyinum, quod est ex gratia , non tollit jus humanum,
quod est ex naturali ratione. Et ideo secundum eum, dis-
tinctio fidelium, et infidelium secundum se considerata, ton
tollit dominium, et prælationem infidelium supra fideleain
dominio jam præexistenti; potest tarnen juste per seuten-
tram, vel , ordinationem ecclesiæ auctoritatem Dei habentis,
tale jus dominii, vel prælationis tolli, quia infideles merito
sun infidelitatis merentur potestatem amittere super fideles,
qui transferuntur in filins Dei.

Sed hoc ecclesia quandoque facit,::quandoque non facit,
ut ibi latins per eum. Et sic ex mente S. Thorn. salis appa-
ret, quòd non liceat tollere dominium infidelium supra alios
infideles, prout in caso nostro, quòd jus diviuum in hoc
non abstulit infidelibus dominium et prælationem, quod eis
competebat ex naturali ratione super suos subditos: apertius
etiam vult S. 'Thom. 2. 2. quast. 12. art. 2. ubi tradit, quòd
Princeps christianus, si apostasiam à fide committat, priva-
ri potest dominio per ecclesiam, sicut et posset pro alüs cul-
pis; et statini subdit: ad ecclesiam autem non pertinet puni-
re inildelitatem in illis, qui numquam Cadem susceperunt,
secundum illud Apostol. 1. ad Corint. cap. 5. v. 12. " Quid
cnim mihi de iis, qui foris sunt judicare? " Et ad illarn
auctoritatem, qua favere videtur dictis IIastier's. \latthæi
cap. fin. v. 13. " Data est mihi omnis polentas in calo, et in
terra," potest dici, quod intelligatur, prout dicit ibi glossa
interlinearis, et fuit dictum B. IIyeronimi, id est, ut qui
ante regnabat in culo, per fidem regnet in terris: et etiam
Alber s Magnus in expositione dictorum verborum, dicit:
data el missi omnis poteslas, et non potencia; quia potes-
tas nomen est civile, et dicit potentiam stanlern ad juris or-
dinem. Et sic quatenus ordinatur ad promulgationem firiei
et Evangelica docte-ion, omucnr potestatem habebit Papa,
non ut temporaliter subjiciat infideles, prætcuclens, ht re-
cognoscant dominium ecclesiæ; licet cnim Christus, etiam
in quantum homo, ab instanti sun conceptionis fuit domi-
nus universorum, noluit tarnen regnare armato milite; pa-
tet, cùm dicit: " Regnum meum non est de hoc munito; si
ex hoc mundo esset, ministri mei.utique decertarent, etc."
Joan. cap. i s. v. 36. ubi glossa ordinaria dicit, hoc est , quod
nos scire voluit. Sed prius vicissim interrogando voluit os-
tendere, qua esset de regno suo bondin um opinio, Judæo-
rum, vel Getstilium, qua ostessa utrique apertiis respou-
det, Regnum meum noli est de hoe mundo , ne vane timea-
tis, et serviatis, sed ad regnum culçste credendo venite: di-
cit etiam Nicol. de Lyra nunc auteur regnum nuruna non osi
ide, id est, quantum art temporalia irta quærenda. Sed con-
tra hoc videtur, dicit ipse, Psalm. 46. v. 3. Quoniam Rex
omnis terra, Deus, ipse autem est verts Deus, sicut verts
homo: dicendum, quòd secundum veritatem . diviui Luis , am-
nia stint subjecta Christo; tarnen quantum ad humauitatem
in primo adventu suo, non veuit ail dominaodirm tempo-
raliter, sed magis ad serviendum, et patiendusn; hæc Nico-
laus. Facit etiam, et illud hymti Epiphauia qui decautatur
ab universali ecclesia: "Ilostis Ilerodes impie, Christum ve-
nire quid times ? Non arripit mortalia,'qui regna datcules-
tia. " Dicit etiam B: Augustin. in dicto Joan. 13. cap. au-
dite ergo, Judæi, et gentes, audi cireumcisio, aedi præpu-
tium, audite amnia regna terrena, non impedio douninatio-
nem vestram in hoc mundo, regnum inetta non est de hoc
mundo, polite metuere metu vanissimo, quo I-Ierocies ille
major, cùnm Christus natusauuntiaretur, expavit, et tot in-
fantes, ut ad cum mors perveniret, occidit, ti rendo magis,
quàm irascendo crudelior: regnum (inquit) meum non est
de hoc inondo, quid vultis amplius, venite ad regnum, quod
non est de hoc mundo, venite credendo, et nolite servire
mettendo: et inferius subdit: non ait, regtsurn meum non
est hie, sed non est lane; hic est cnim reguuni ejus osque
in fiuenn sæculi, habens inter se commixta zizauia usque ad
messem; messis cnim finis est sæculi, quando messores ve-

nient, id est, Angeli, et tollent de regno ejus omnia scan-
dala, quad utique non fieret, si regnum ejus non esset hic;
sel tamen non est ltinc, quia peregrinatur in tumido. Præ-

terea non ita indistiuctè est dicendum, quòd Papa in omni-
bus habeat eamdem potestatem, quam habeat Christus. Un-
de dicit Hostiens. i1L sutnm. de pondent. et remision. dlllu
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allegat in lin. column. illiu.s opals, aucloril.atem illam: Cons-
tilnlus est eì Deo j« dear vi or •um, et morfuarurn, quòd illud
verbum consl itu[us non Tacit relatiouem ad. Papam, sed ad
Christ um.

_Act concessiorctn Alexand. potest dici, quòd non per hoc
Papa visus fui t. approbate opiuiouem Host. ex ilia generali

concessione, citen talis decisio egeret magno consilio, ct dc-

Jiberationc, et quòd ill y coIlcessio inLclligatur scrvatis ser-
vandis, et in casibus, in quibus licita esset conccssio, et belli
indict io, justa•ca qua dixi, et inicriìrs dicane ex dictis Innoc.
el aliis. 'Temperandum ergo est à belly, qualcnus possibile
sit, et non est.fidendum dictis Ilostiens. de quibus suprà,
et potius adhærcndum dictis Innoc. Et illa auctoritas, Lari
in sepes., etc. Et compel/e ros infrare, intelligitur dé hære-
ticis, ut in cap. ipso pietas,' 23. quad. 4. et tradit bnros%
in cap. rin(1»)1Cs, (IC belpftsnt. S. 'Thom. 2. 2. quest. 10. ar-
tic. S. 11. et 12. Et si objiciatur de Paulo percusso in via,
et quodant modo coacto as fidem, de quo babetur in cap.
goo's non, : 23. ( l ures!. ¡. qui taniere adhuc fidem non susce-
perat; respondeutur, ut Glossa ibi dicit, quòd illud sola di-
villa voluulatc Init., nails nttllus cogitur rccipeic fidem, ut

in dici. cap. dc .let/rtis; vel potcst dici, quòd Paulus ante
con versione un CCI tchatur fùlci Christiana, susceptæ per cum
iu figura: tam ut (licit. S. Thom. 2. 2. quest. 1U. 'art. 5.
quando rénililur Fidel noudum susceptæ, (licitar infidelitas
Pagonnorunt, sive (ientilium; quando velò reoititur !idei

f;hristiance susceptæ, eel iu figura, et sic est infidelitas Ja-
dreorum, vet iii ipsa manife tatiose veritatis,'cl sic est

delitas hærcticorntnr ct gravier est inlidelitcns Judæoruul,
elu5nl Geis t ilium; t stia licet Judæi lìdem Evangelii numqusrei
susceperunt, sed gaia suscepet• unt cjus figurai in veteri le-
ge, quail male i i cep'eLautes corrumpunt, coram infidelitas
est gravior, quail Getttilittnt, ul. tradit idem Sanctus 'l'ho

-mas il ieui at-ticul. ii. prima tauten responsio melior est.
Allots. etiatu de Costr. in . -tract. (le justa hareticornm

prt10. lib. 2. cap. 1 4 . in prima belli causa, quasi' adducit,
scilicet contra idolatrar, allegato jam per cum cap. 12. Dea-
ler. v. 2. i b i: 4tiverfac ornattia loca, etc. subdit: et testinlo-
nio hujus prrrc•enli divini fret os ego . seutio justum esse bel-
bun, quad Catholici Ilispanoruui Reges contra barbaras
genies, el ititdal as, rums. Deum iguo'ab:utl, versus occiden-
ient, et. austrutu iILVC Itas, ante aliquot allies 'gessertnnt, et

nnnC dime. get•uut; !tac lamer conditione helium illud jus
tutu esse ceuseo, si antes-mans l-ìeges contra illos bellurn nut-

: want, nrncltrent diligenter, et fideliter illos monete, ut fal-
sorunt dcurnm cultitin descrant, et Deans vert u t, qui est

enti t'ti n creator et rector, adorent; r l uant motrìtionem si

ibi rcceperinl, gt:mm is h:tptisnutu recipere nolint, nor
credere:Ir, juste posse helium contra illos moved. Si autern
tali nluuiliuni ohlc:t:perarc noluerint., sed obsNnati in suo

errore erstite' i tt , prxsertitu s! verbi Dei prtedicationem
impediant, tttttd justunt esse, nuild ob hanc causant contra
diets gcratnr im p uni; gaia ouutes i11æ gentes, ut expericu-
tis compel-tam el, idui:tirioun cxercent, et rotula alia con-
tra loge n lialt:rce Ileí;tntb curnntitttunt. Nam quemadulodum
Deus oiitn li lie Issaci co:ora .Jcbuscum, et alias idolatras
grottes licei pr,rcepil, ita uunc et contra has gentes simili

-bus viliis, et critui;til.us iniectas licei expedit; et sic, uL vi-
des, adhc•ret dictis Innocent. Coneessio igit.ur Papre, de qua
suprit, intelligcnda vidclur justa dicta inner. ut servatis
tæ•vautlis Itri o il litealur, et amisso dominio Priucipnrn
inüdcliutt , l • tt j ttcr coram dclictuul, eL odii moniti non
desist unt, flex Ilispanire succedat iu illo ex concessione Pa-
les, et propter laattt • etu, et expensas belli, juxta dicta Joann.
i'idt tt •. ;ie nui!tus stgtrit. l';t dicta S. Teloni. procedura; cùin
Pap:I dispu,tit inter subditos fideles, ut late palet ex verbis
cjus in did. cap. t t.t. lit ad cap. si non ex laid, 23. guns[.
/. dircndttu, q u id ibi B. Gregor. non decidit aliquid circa
cansaiu jueti pelli, quod gercbal. Genaudius in gentes, de
gctióus ehi, scd ttu llitul cuutmendat opts reclam inlentioneun
in I llit, scilicet, quid non desiderio fuudendi sauguiuis,
nett dii danda: t;utlìtt:t causa reipublicte, ut sic ex consequcuti
in sli p litas genies fulvi 1 11'adiealio descurrat: cent um est

mini, guild in aliti trii 1•et i lllrtlntnr: Priticipis scilicet sue-
torilas, causa fusta, recta iuleutio; de. irto ultimo tantiuu
diserit S. Gregor.

Et posteaquam hæc scripseram venit ad manus quod in
materia isla scriptis tradiderat Franciscus à Victoria, Fra-
ter Prædicatorum, qui cathedram primariam Thcologiæ rexit
Salmantica, vin cloctissimus, in relectione sua super verbo
illo Math. cap. fin. v. 19. "Docete omnes gentes, baptizan-
tes cos in nomine Patris, et Filii, et Spiritus Sancti, " ubi
postquam ostenderit, Indos istos habuisse, et habere domi-
nium suarum rerum, et veros esse dominos, neque ad id
obstare, quòd per aliquos adducebatur, istos propter amen-
tiam, et imbecillitatem, sea Coram hebetudinem, juxta dic-
tum Philosophi dicentis, quòd aliqui à natura sgnt servi,
ostenderitque istos bulos secundum rei veritatem non esse
amentes, sed haber'e pro suo modo usum rationi,; cìtm ha-
heant ordinem aliquem in suis rebus, postquam habent ci-
vita Les et niatriinonia, magistratus, dominos, lepes, opilì-
cia, et commutationes, que omninò requirunt usum ratio-
nis. Item religionis speciem, et quia non errant in rebus,
qua aliis sunt evidentes, quod est indicium uros rationis;
tradens etiam, quoit Deus et natura non deficiant in neces-
sariis pro magna parte speciei, et præcipuum in homine est
ratio; et quòd frustra est potencia, que non reducitur a d.
actum. Unde quòd isti Indi videantur insensati et hebetes,
putat ipse, ex maxima parte esse ex mala educatione, cirro
elisi spud nos videamus mullos rusticorum parure diffe-
rerries à brutis animantibus: neque Philosophum ubi suprà
intellexisse, quòd qui parum valent ingenio, sint à natura
alieni juris, et quòd non habeant dominium sui, et aliarum
rerus; negree voluisse Philosophum, quòd si qui sant à
natura pari nn mente validi, quòd liceat occupare bona fllo-
rlun, , et patrimonia, et illos redigere in servitutem, et ve-
nales lacere. Sed volt Philosopbus, quòd à natura est illis
necessitar, qua indigent ab aliis regi, et gubernari, et ho-
num est subdi aliis, sicut filii indigent subjici parentibus
ante adultam ætatem, ut uxor viro. Et demum dictus Fran-
ciscus rejicit aliquos titulos, qui pretendi possent just! belli
ad istos Indos subjiciendos. Primum, scilicet, quòd justè
subjici debeant sub dominio Imperatoris, càm Imperator
dicatur dominus mundi, 1. deprecatio, •Q. ad leg. TJtod. de
jact. tradit Bart. in extravag. ad reprimendum, in glossa
super verbo tollos ar•bis; quern titulum rejicit, latè corn-
probans, quòd neque de jure naturali, Jacque divino, ne-
quc humano, Imperator potest pretendere dominium t o-
tics orbes.

Primum dicit patere, quia dominium, et prælatio super
subditos est de jure humano, non de jure naturali ; allegat
S. Thom. 2. 2. quasi. 12. et tetigi suprà, et in 1. part. quasi.
G. art. 4. et questione 9G. ubi dicit, quòd in jure naturali
hornines sunt liberi, excepto dominio paterno, et marital!,
et Aristotel. 1. Poltticorum.

Secundtnn, quòd neque de jure divino, comprobat late,
quia ante adveutum Christi non leginíus, quòd fuerint Irn-
perato• es domini mundi; ibique respondet ad illam auctori-
tatem Danielis 2. cap. v. 37. de Nabuclsodonosore, cirm di-.
citur: "Tu Rex reguni es: et Deus celi regnum, et f'orti-
tudincrn, et imperium, et gloriam dedit tibi, et Omnia in
quibus habitant hlii hominum," dicens certuni esse, quòd
nequc Nabuchodonosor cepit regnum specialiter à Deo, sed
co modo quo ali! Principes, ut Paulus dicit ad Roman. cap.
13. v. 1. omnes pote-gas ü Domino est: et Proverb. cap.
8. v. 15. "Per mc Reges regnant, et leguen colditores jus-
ta decernunt," neque Nabuchodonosor habuit Imperium
jure in toto orbe, nani Judæi non erant el subditi: et ex
hoc palet neminern de jure divino fuisse dominum totius
orbes, quia gens Judæorum libera erat ab omasi alienígena,
ut habetur Deuter. cap. 17. v. 15. "Non poteris alterius
geni s honninem Regem facere; " et quamvis S. Thom. de

regins. Princ. lib. 3. cap. 4. et 5. videatur dicere, imperiune
Romanorum à Deo traditum propter'justitiam illorum, et
amorem patria, et optimas lepes, quas habebant, ut etiam
dicit Augustin. in lib. de cioilate Dei, hoc non est intelli-

geudlrm,'quòd ex institutione divina factures est, ut couse-

querentur Imperium orbis; sed alio jure, scilicet fusti belli,
vet alia ratione, non modo quo habuit Saul, et David Reg-
nuu1 a Deo. IIoc etiam constare, et intelligi debet, si cou-
sidereinus, qua ratione, et successione impecia venerutrt us-
quc ad nos, ante, seu post adveutum Salvatoris: ibique la-
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tè tradit nulla auctoritate juris divini constare, neque pos-.
se probari, Imperium statutum fuisse de jure divino.

Tertium etiam , quòd acque jure humano Imperator sit
dominus orbis, constare dicit, quia vel esset sola, nulla auc-
toritate fulcita talis potestas, aut auctoritate legis; quæ ni-

hil operaretur, quia lex præsuponit jurisdictionem, et si

Ante legem Imperator non habebat jurisdictionem in orbe,
ergo neque post legem, quia talis lex non potuit obligare
non subditos; neque hoc habuit Imperator per legitiniam
Sibjectionem, ant aliquo alio legitimo titulo ; et, sic nurn-
quam Imperator fuit dominus totius orbis. Præterea etiam
dicit, quia•et illi qui secundum opinionem suam Impera-
tori dominium totius orbis attribuunt, non ìlicunt ea rn

esse dominum per proprietatem, sed solirm , 'per jurisdictio-
nem; quod jus non se extendit ad hoc , ut convertat pro-
vinciam in suos usus, aut donet pro suo libito oppida aut
prædam, neque veteres dominos deponere, neque vectigalia
çapere. Impugnat etiam alium, et secundum titulurn, quo

.prætenderetur ex concessione videlicet Papæ, iusistens in
hoc multircn, adducers fundamenta pro utraque parte, di-
cens, quad opinio quoru trrdam jurisconsultoruus est, quòd
Papa habet jurisdictionem plenam in temporalibus in toto
orbe terrarum, et quòd ita tenere videtur Bart. in diet. Ex-
travag. ad reprimendrtm , et IIostiens. ubi supra, et Ar-
chiepiscopus Florent. 3. part. tit. 22. cap. 5. §. 8. et Angel.
et Sylvest. in summ. qui etiam, ut ipse Franciscos refert,
multo largias, et béinigniirs hanc potestatem attribuit Papæ,
in verbo irfidelitas, ^. 7. et verbo Papa, §. 7. et 10. et 11.
et verbo Icgilimus, §. 4 . mirabilia secundum earn dicer's ics
illis lotis circa hoc: pata, quòd potestas lmperatoris, etorn-
nium aliorum Principum est subdelegata respectu Papæ, et
quòd est derivata à Dco mediante Papa, et quod tota- illo-
rum potestas dependet à Papa, et quod Connstautinus do-
navit terras Papæ in recognitiosern dominii temporalis, et
è contrario Papa doua.vit imperium Constantino in usum
et stipendium: imo quod Coust.antinus nihil donavit, sed
ieddidil, quod erat subtraclu nn, et quod si Papa non excrcet
jurisdictionem in temporalibus extra patrimouium ecclesiæ,
non est hoc propter defectum auctoritatis, sed ad evitan-
darn scandalum; et nutriendure pacen: et tota probatio
horum, secundum earn, est quia Domini -est terra, et pie-
nitudo ejus, et data est rnihi omises potestas in calo, et in
terra, et quod Papa est Vicarius Christi et ad. Philipen.
cap. 2. v. 8. "Christus factus est pro-nobis obediens asque

i ad mortem: propter quod et Deus exaltavit ilium." Et quod
favero videtur S. Thorn. in fia. 2. lib. sententiarum, cujus
ultima verba insolutionne ad 4. sunt: quod Papa tenet utrum-
que potestatis apicem, sæcularis, et spiritualis; quo fundo-
mento jacto auctores hujus opinionis privo dicunt, quad
Papa potuit, Reges Ilispaniæ constituere Principes eoram
barbarorum Indorum, tamquam dominas supremus tempo-
rales. Secundo dicunt, quod dato, quod hoc non posset,
saltem, si barbari isti nollent recognosecre dominiumn Pa;:æ

temporale, potest eis bellun indicere, et inferre. Et ita di-
cunt factum esse; nani pruno Papa concessit illas provin-
rias llegibus Hispania.. Secundo etiam •barbaris illis fuit
propositum et significaturn, quod Papa est Vicarius Chris-
ti, et habet ejus vicem iu terris, et quod ideo recognosce-
rent cum in superiorern: et cirm sic recusaverint; juslè sit
eis helium illaturn, et co rans provinciæ occupatæ, ut hoc
dixit Ilostiens. cujus fuit ista opinio, ut retuli supra. Con-
tra hoc lament idem Francis( us por' it aliquas propositiones,
quorum prima est, guod Papa non est dorniuus temporalis
totius or bis, loquendo proprié de dominio , et potestate ci-
vili: quam concdusionern tenent secundum eum Turrecre-
mata lib. 2. cap. 113. Joan. et "fagot ' . in cap. cum ad ve-
rum, 96. dist. et fatetur Innoc. Papa III. qui fuit doctissi-
mus, in cap. per venerabilem; gui filü.eint legilirn. dicens
se non habere potestatem temporalem in regno Francin: et
vidctur espressa sententia Bern. lits. 2. de con.siderat. ad
Eugenium, subditque, quod opposita opinio videtur contra
præceptrim Domini, de quo Matthæi cap. 20. v. 25. et Lit-

cm cap. 22. v. 25. "Scitis quia Principes gentium dominan-
tur contra, etc. Non ita exit inter vos; " idem et contra

, præcepturn Apostoli, non dominantes in clero, ,sel forma
fatti gregis, 1. Petri cap. 5. , v. 3. sic Christus Dominus se-
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cundum humanitatem, secundum quod ipse probabilius esse
dicit, non fuit dominus temporalis orbis, earnipse dixerit:
regnum mcum non est de lhoe mundo, et tetigi ego supe-
rius; un cle S. Thom. de regim. Prinrip. lib. 3. cap. 13. di-
cit quòd dominium Christi ordinatur ad salutem animæ, et
ad spiritualia bona, licèt à temporalibus eón excludatur
co modo, quo ad spiritualia ordinatur; umide patet secun-
dum cum, quòd sententia S. Thomæ non est, quad regnum
Christi esset.ejusdem rationis cum regno civili et temporali;
sed ita est, quòd ad finem redemptionis omnimodam po-
testatem habebat etiarn in temporalibus, sed secluso illo
fine non; multo minus ergo Papa habehit tale dominium
temporale. Adducit etiarn, quòd tale dominium in Papa
non potest probari jure divino, naturali, ¡seque humano;
quod de naturali et humano notum est, de divino etiam,
quia nulla auctoritate juris divini probatur; quòd enim
Dominus dixit Petro, pasce oyes meas, satis ostendit potes-
tatem esse in spiritualibus, et non in temporalibus, et os-
tendit Paparn non esse in toto orbe, nam ipse dixit, Joan.
cap. 10. v. 16. in fine sæculi freí anum ouíle, et anus pas-
tor, urde salis constat in præsentiarum, non omnes esse
oves hujus ovilis, saltem infideles. Item etiarn adducit,
quòd dato gntQd Christus haberet franc potestatem, constat
bane non esse commissam Papæ; quod dicit patere, quia
non minus Papa est vicarias in spiritualibus, gua% in tern-
poralibus; sed Papa non habet jurisdictionem spiritualem
super infideles, ut Patentur qui costtariam opinionem sec-
tantur; erga neque temporalem: et videtur expressa senten-
tia Apostoli 1. ad Corinth. cap: 5. v. 12. Quid enim milzi
de lis, giri forti .suni , judicare ? Prnterea non est bonum
argunneutum secundum cum, Christus habuit temporalem
potesiatem`in toto orbe, ergo comrnisit cam Papæ; Tram
Christus sine dubio habuit spiritualem potestatom ir' toto
orbe, non minus super fideles, quàrn super infideles, vol è
contra. Et potuit friere legos obligantes totuma orbern, sicut
fecit de baptisme, et articulis fidei, et secnnclum Doctores
Christus potestatem exccllentiæ non commissit Apostolis: et
tarncn Papa non ballet illam potestatem super infideles, ne-
que polest cos excommunicare, neque prohibere coinubia in
gradibus à jure divino permissis; ergo, etc.

Ponit etiarn secundam propositionem: quòd dato quòd
Papa haher•et illam potestatcm in orbe, non posset earn da-
re Priucipibus stecularibus; et patere dich, quia est annexa
Papatui, neque potest Papa. earn separare ab officio Papæ,
neque privare successorem ilia potestate, quia non polest esse

-sequens Pontifex minor prædecessore; et sic, vel nulla esset
talis collatio, vel sequens Pontifex posset. illam revocare.

Subdit, et tertiam propositimsem: quòd Papa lnabel tern-
poralem potestatem in ordine ad spiritualia , id est, quan-
tum est necérsse ad admiuistr:itionem rerum spiritualium;
ginam dicit esse conclusimrem Turr•ecrematæ, ubi supra, cap.
144. et otunium Doctorum; ex cera conclusione iuf'ertur,
quòd Papa polest infringerc leges civiles, quæ stint nutriti-

peccati, ist patet in cap. fin. de pra:scription. et quòd dis-
cordantibus Priucipibus de jure alicujus principatris, et in
bella rueutibus, potest esse judex, et cognosccre de jure par-
tium, et sententiam terre, guani Principes recipere tenen-
tnr, ne eveniant tot mala spiritualia, quot ex bellis oriri
necesse est, et ex bac etiarn catione potest aliquando Re-
ges deponete, et novos constituere: et ad hure sensual in-
ielligenda sunt jara, quæ dicunt, quòd Papa habet utrum-
que gladiunr.

Et ex ista propositlone infert, quòd cien Papa non bo-
bcat potestater spiritualem super istos infideles, ut patet
1. ad Corinth. cap. 5. v. 12. ergo neque temporalem. Urde
si isti barbari noirrnt rccognoscere tale dominium, non po-
test eis bellum infrre, et bona illorum occupare: quod et
confrrrnari dicit, nam cien ita sit, et tenerles opinionem
contrariam fátentur, dato quod barbari nollent recipere
Christum pro domino, non possunt ob hoc bello peti, et
affici aliquo malo. Urde absurdissimurn est, quad dicunt,
quòd teneautur recipere vicariurn, et quòd alias possint bello
lacessiri, et spoliari.

Et item, si et ratio est secundum istos, quare etsi nollent
recipere finem Christi, nomi pcissant cogi: quia nos potest
eis evidenter probari per rationes naturales. Cùrn ergo Krul-
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to minus per rationes naturales prohari possit dominium
Papæ; ergo non possunt cogi ad recognoscendum hoc do-
minium. Unde et idem Sylvest. qui tantum favct potestati
Papæ, tenet contra I3ostlens. quòd infideles non possent bel-

lo cogi ad recognoscendu m hoc dominium, neque hoc titu-
lo spoliari possunt bonis suis, secundurn Innocent. in dirt.

cap. quod super ts, et S. Thom. videtur hujus sententiæ,
2. 2. guest. 66. art. 8. ad secundum, ubi dicit, quòd
deles nequcunt spoliari bonis suis, nisi qui stint subditi
Principibus temporalibus, propter causas legitimas, ex qui-
bus alii subditi possent spoliari. Unde et neque Sarraceni
unquam isto titulo tueront spoliati, et si quis dicat talent
titulum sufficere ad inl'crendum eis bellum, esset aperlè fa-
teri , quòd ratione inlidelitatis possunt spoliari, cùm sit cer-
turn, quòd nullus infidclium recognoscit hoc dominium;
nullus autenr ex Doctoribus est, qui concedat, quòd ex so-
lo titulo infidelitatis possent spoliari, etiarn de illis, qui co-
gere volunt ad talera rccognitimrcm. Ergo omninò est ficti-
tium, quod isti dicunt , quòd si infideles non recognoscunt
dominium Romani Pont ificis, possint bello infestasi.

Subdit etiarn ad justifùationem hujus conquestæ pre-
tendi tertium titulum, scilicet inventionis, et quòd sic effì-

ciantur occupantium, ut in §. fera:, Instit. de rer. divis.

quem tanner ' contutat, et benne, cìrm ista loca non erant de-
serta, sed hahitata, et infideles haherent verum dominium
illorum: ergo que sic sent inventa, non possunt dici in
nulli us bonis fuisse, ut dispositio dirti §. locum habeat, ne-
que plus juvat talis inventio, quàm si ipsi invenissent nos.
Si autenr secundum corn prætendatur titulus, quòd si no-
lint. suscipere (idem Christi, possint bello impeti; nam vi-
debatur, quòd chan ratione blasphemiæ in Deum possit eis
indici bellum, ut dcsistant à talibus blaspherniis, ut tra-
(hunt S. Thom. et Cajetanus 2. 2. guest. 10. art. 8. inquit
enim S. Thom. possemus cos prosequi bello, si uterentur
crucifixo ad irrisionem, vel quomodocurnque utorentur ad
ignominiam, et si facerent injuriant Christo, qui est Rex,
et Dominus nostcr: sed majos pcecatum est infidelitas, quàm
blasphemia, quia ut S. Thom. probat in dict. quest. 10.
art. 3. infidelitas est gravissirnum inter peccata, quæ con-
tingunt in perversione morum, quia opponitur directè fi-
dei;, et blasphemia non opponitur directe íìdei, sed confes-
sioni ¡Wei: infidelitas etiarn tollit principium conversionis
in Deum, scilicet fidem, non autenr apostasia; ergo sicut
pro blasphemia licet, à fortiori propter infidelitatem licebit
cos bello prosequi. Sed tandem ipse Franciscus residet, quòd
imo, neque ex hoc titulo possent debellaci, pollens sex pro-

positiones.
Prima, gudd isti barbari priusquam aliquid audissent

de Christo, non peccabant peccato infidelitatis, eo quad
non credebant in Christum; quæ conclusio secundum earn
est ad litteram S. Thom. 2. 2. guest. 10. artis. 1. ubi dicit
quod apud eos, qui nihil audicrunt de Christo, infidelitas
non habet rationem peccati, sed magis pcenae, quia talis
ignorantia divinorum ex peccato primi parent.is sequuta est;
qui autenr, si suret infideles, damnantur Trident, sed prop-
ter alii peccata, non propter peccatum infidelitatis. Unde
Dominus dicit, Joan. cap. 15. v. 22. "Si non venissern, et
loquut us eis non fuissem, peccatum non haherent," ubi
August. exponit, quad loquitur de peccato, quod non credi-
dertnnt: neque obstat, si quis dicat: ergo secundurn hoc se-
quitur, quod aliquis salvaci possit sine baptismo, si pona-
mus ignorantiam invincibilem de baptismo, et fide Christi;
nam noi sequitur talis consequentia, barbari enim, ad
quos non pervcnit anuntiatio (idei, vel religionis Christia-
ne, damnabuntur propter peccata mortalia, aut idolatriam,
sed non propter peccatum infidelitatis, quia si facerent, quod
in se est bene vivendo, Dominus illuminaret illos circa no-
men Christi.

Ponit etiam conclusionem secundum: quod isti barbari
non ad primam nuntium tenebantur, neque tenentur cre-
dere lidem Christi , ita quod non credendo peccarent mor-
taliter solum per hoc, quad sirnpliciter eis anuntiatur, et
proponitur, quad vera est religio Christiana, et quad Chris-
tus est Salvator, et Redenrptor mundi, sine miraculis, aut
quácumque alla suasione, et probatione, Allegat Sanctum

Tlnonam, et Cajetanum 2. 2. quest. 1. art. 4. dicentis, quod

temere aut imprudenter quis crederet aliquid, maxime in
his quæ spectant ad salutem, nisi cognoscat à viro fidedigno
illud asserì, et Ecclesiastici cap. 19. v. 4. dicitur: Qui cre-
dit citò, Icvis corde e.rt, et confirmatur per illud Joan. 15.
v. 24. et si sana non fecissem, peccatum non fsaberent;
cìrm ergo ex hoc dirli barbari non essent in culpa, non po-
tuisset contra cos helium indici, dim ad bellum justum re-
quiratur causa justa, ut scilicet illi qui impugnantur, hoc
propter aliquam culpam mereantur, ut tradit August. lib.
83. quest. et habetur in cap. Dominus nostcr, 23. quest.
2. et Sanctus Thom. 2. 2. quest. 40. artic 1,

Ponit et tertian). propositionem: quòd si barbari rogati,
et admoniti, ut audiant pacificè loquentes de religione, et
nolint audire, quòd non escusantur à peccato mortali ; quia
darn necessarium sit eis ad salutem credere in Christum, et
baptizari, Marci cap. ultim. v. 16. Qui crediderit , etc. Cirro
ut credaut, requiratur quòd audiant, tenentur audire, alias
suet extra statum salutis.

Quartam etiam proponit propositionem: quòd si fides
christiana proponatur barbaris probabiliter, id est, cuna
argnmentis probabilibus et rationibus, et cum vita honesta,
et secundum legem nature studiosam, quad magnum est
argumentum ad confirmandam veritatem, et hoc non se-
mel, sed diligenter, et studiose, barbari tenentur credere,
et recipere lìdern Christi sub pcena peccati mortalis.

Ponit etiam aliam, et ultimam propositionem: quòd
quantumcumque fides sit anuntiata barbaris probabiliter
et sufficiente)., et nollent earn recipere, non ideo tarnen ex
bac ratione licet eos bello persequi, et spoliari bonis suis.
Allegat S. Thom. 2. 2. quest. 10. art. 8. et est communis
conclusio doctorum in jure canonico, et civili, et dixi ego
superiùs.

Deiude adducit quintum titulum, qui pretenditur ad
helium istud justificandum, scilicet, quòd barbari isti vet
multi corum peccant contra legem nature, ut ajunt, sett
contra naturam, ut usus carnium humanarum, concubitus
indifferentes cum matre, et sorore, et cum masculis, et
quòd pro his possunt infestare bello, et cogi, ut ea relin-
quant; quæ fuit opinio Archiepiscopi Florentini, 3. parte,
t. 22. cap. 5. §. 8. post Augustinum de Anchona, Sylvester
in summ. in verbo Papa, §. 7. et fuit opimo Innoc. in
diet. cap. quod super his, credo (inquit) gentiles non ha-
bent nisi legem nature, et si contra illam fecerint , potest
illos Papa punire. Et arguitur ex Genes. cap. 19. ubi Sodo-
mite puniti sont à Deo; cant enim fatta Dei nobis sett
exemplaria, non video quare Papa, qui est Vicarius Christi,
non possit; bee Innocentius. Ipse venò Franciscus ponit in
hoc conclusionem: Principes, scilicet, Christianos, etiarn
cum auctoritate Papæ non posse coercere barbaros à pecca=
tis contra leges nature; neque ratione illorum eos punire,
et harm conclusionem probat.

Primo, quia contraria assertio præsuponit falsum, vi-
delicet, quòd Papa habeat jurisdictionem super illos, cujus
contrarium supra probatum est, &c.

Secundo, quia vel intelligent universaliter de peccatis
contra leges nature, ut pro furto, fornicatione, adulterio,
vel peculiariter pro peccatis contra legem nature, de qui-
bus tractat S. Thom. 2. 2. quest. 154. art. 11, quomòdo
peccatum contra nat.uranr dicitur non solùm, quod est con-
tra legem nature, sed etiam contra ordinem naturalem, de
quibus 2. ad Corint. cap. 2. et ad Rotnauos cap. 1. et sic
isto secundo modo arguit in contrarium, quia homicidium
est ita grave, vel gravius peccatum, et ita manifestum; er-
go si pro illis Beet, ergo et pro homicidio. Item bias-
phemia est ita grave peccatum et manifestum, u sde et pro
isto. Si verò intelligatur generaliter primo modo pro omni-
bus peccatis contra naturam, arguit in contrarian"; pro for-
nicatione non beet, ergo neque pro alüs contra legem natu-
re; antecedens dicit patere 1. ad Coriuthios c. 5. v. 9. "Scrip-
si vobis in epistola: ne commisceamini fornicariis:" et infe-
rius: "si quis fraten nominatur inter vos fornicator, aut ido-
lis serviens," et infra: "Quid enim mihi de his, qui foris sent
judicare?" Ubi S. Thom. dicit: acceperunt potestatem super
cos tantùm, qui se fides subdiderunt; patet ergo aperlè, quòd
Paulus dicit nor spectare ad earn judicium de infidelibus
fornicariis aut idolatris. Item et arguit, quòd neque omnia
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peccata contra legem naturæ possunt evidenter ostendi, sal-
tern omnibus, et quòd dicere aliud, est tantundem dicere,
ac si quis dicat, quòd propter infidelitatem licet Barbaros
debellare, omnes enim sunt idolatræ. Item minim esse di-
cit, quòd'Papa non possit ferre leges infidelihus, et possit
tarnen exercere judicia, et inferre pcenas; et quòd possint
negare impunè auctoritatern, et jurisdictionem Papæ, et
tarnen teneantur subire judicium ejus. Item et subdit, quòd
non possunt acceptare judicium Papæ, quin sint Christiani,
nullo enim alio jure Papa potest eos condemnare, aut pu-
nire, nisi quia Vicarius Christi; sed tarn Ianoc. quàm Au-
gustinus de Anchona, Archiepiscopus, et Sylvester faten-
ter, quòd non possunt puniri, quia non recipiunt Chris-
turn; ergo neque quia non recipient judicium Papæ. Et
hoc confirmad dicit, qua neque in veteri testamento, ubi
tune armis res gerebantur, populus Israel occupavit terras
infidelium, quia essent infideles, et idolatræ, vel quia ha-
herent alia peccata contra naturam, ut quòd sácrificabant
filins suos, et filias suas dremoniis; sed vel speciali dono Dei,
vel quia transitum impediebant, vol eos offenderant, ut et

dixit Cajetanus uhi suprà.
Assent etiam prætendi alium, et sextuor titulum, elee-

tionis scilicet volnntariæ. Hispani enim,, dim ad barbaros
pervenirent, significant eis, quemadmodum Rex IIispauiæ
mitlit eos pro commodis eorum, admonent, ut eum in Re-
gem suscipiant, illique responderunt sibi piacere, et nihil
tarn naturale.est, quàm voluntatem domini volentis rein
suam in alium transferre, ratam fieri, Inst. de Ter. divis.

Q. per traditionem. Ipse verò, et hune titulum refutat, ex
eo quia ad valorem talis tituli abesse deberet metes et ig-

norantia, quæ vitiant omneem electionem; nesciunt cairn

Barbari, sei non intelligent, quid in hoc faciant, acque
quid Hispani pelant. Item cirm hoc petunt, circumstant ar-
mati circa imbelles, et meticulosos. Item si illi antea ha-
Lent veros dominos, et Principes, non potest populus sine
aliqua alla rationabili causa accipere novos dominos in de-
trimentum priorum, neque ipsi domini possunt novum
Principem creare sine consenso populi. Cam ergo in hujus-
modi electionibus, sen acceptationibus non concurrant om-
nia requisita ad legitimam electioneer, tatis titulas non est

idoncus.
Rejectis itaque per cum titulis istis, laborat ipse Fran-

ciscus in estendendo aliquos titulos, ex quibus licita Barba-
ri isti venire poterunt in ditionem Hispanorum. Ad quod
ostendendum ponit aliquas propositiones.

Primam, quòd I-Iispani habent jus peregrinandi in ibas
provincias, et illic degere, sine taures aliquo nocumento
Barbarorum, neque possunt ab illis prohiben; quod probat
ex jure gentium, quod derivatur à jure naturali, ut Instit.

de jar. natur. vers. quòd naturalis ratio, spud omnes cairn

gentes, et nationes habetur inhumanum, hospites et pere-
grinos sine aliqua rationabili causa nolle suscipere, et è con-
tra humanum et officiosum recipere. Item quia à principio
orbis, dim omnia essent communia, licebat unicuique, in
quamcumque vellet regionem tendere' et peregrinaci; neque
hoc fuit demptum per provinciarum divisionem, cirm non
fuerit de intentione gentium per hoc tollere communicatio-.
nero : et multa alia adducit his similia in hujus comproba-
tionem.

Seconda venò propositio est, licere Hispania aped illos,
sine patriæ tarnen danno negotiari, importantes illis mer-
ces, quibus careni, et adducentes surum vet argentum , aut
alia, quibus illi abundant; neque Principes eorum possunt
impedire subditos suos, ne exerceant commercia cum His-
panis, neque Hispanos cunt illis; quod etiam probat, quia
commercia aunt de jure gentium,

Tertia propositio: quòd si quæ sont spud Barbaros com-
munia, tarn civibus, quàm hospitibus, non licet Barbaris
prohibere Hispanos ab illorum comnnunicatione et partici-
patione,- verbi gratia, si licet alüs peregrinis, vet effo-.
deve aurum in agro commini , vet ex ftuminibus , vet
piscari margaritas in:mari, nions possunt IIispanos prohibe-
re eo modo dumtaxat, quo alüs licet, dummodo cives et na- ,
tunales non graventur.

Quarta propositio: si ex aligne Hispano nascantur ibi
liberi, et velint esse cives, non videtur , quòd possint pro-

hiberi, vel á civitate, vel á • commodis aliorum civium , si
nati essent ex parentibus illic habentibus domicilium; quod
probat, quia et hoc videtur de jure gentium, 1. cives, ff, de
appellat. 1. cives , C. de incol. lib. 10. imò videtur secan-
dam eum, quòd qui velit recipere domicilium in aliqua ci-
vitate illorum, contrahendo ibi matrirnonium, vel alia ra-
tione, qua alii peregrini soient fieri cives , non possent pro-
hiberi plusquam alii, et per consequens gaudere privilegiis
civium, sicut alb , modo et subeant onera, sicut alii.

Quinta prcpositio: si Barbari vellent Hispanos in supra-
dictis prohibere, quæ sont de jure gentium, à commercio,
puta , vel alüs jam dictis, IIispani primò debent rationibus,
et persuasionihus tollere scaudalum, et ostendere Omni ra-
tione se 31011 venire ad nocendurn ibis, sed pacificè velie hos-
pitari, et peregrinati sine aliquo illorum incommodo, et
hoc non solùm verbis , sed etiam re ostenrlere: quad si Bar-
bari nollent acquiescere, sed vim agere, Hispani possunt se
defendere, et omnia agere ad securitatem seam convenien tia.
Et si aliter fieri non posset, possunt arces , et munitiones
ædificare, et si acceperunt iujuriam, Mara auctoritate Prin-
cipis hello prosequi, et alia jura belli agere, quia justa causa
belli est , iujuriam propulsare , et vindicare iujuriam , I. ut
vtm , ff. de just. et fur. et S. Thom. ubi suprà , 2. 2. q. 40.
Notandam tarnen dicit esse, quòd cirm Barbari isti sint na-
tura meticulosi , et alias stollidi , et stulti , quantumcumque
Hispani eos vellent securos reddere, et demore à timore,
possunt adhuc meritò timere, videntes homi lies cultu extra-
neo , et armatos, et multo potentiores se. Ideo licet isto casts .
permissum esset Hispanis se defendere servato moderan¡ne‘
inculpatæ.tutelæ, non licebit in illos alia jura belli exerce-
re , puta , parta victoria, vel securitate, illos occidere, vel
spoliare, vet eorum civitates occupare, quia in illo case
aunt innocentes, et meritò timent, ut supponimus: alla
enim (secundum eum) sunt jura belli adverses hombres ve-
ri noxios et injurios, stia adverses innocentes et ignorantes;
sicut etiam aliter vitandum est scaudalum pharisæorum,
aliter pusillorum, et infirrnorum.

Sexta propositio: si omnibus tentatis IIispani non pos-
sant consegui securitatem, et pacem cum Barbaris, nisi
occupando civitates, et illos subjiciendo, liciti possunt fa-
cere: probat, quia finis belli est pax, et securitas , ut dicit
Augustinus ad Bonifacium; quia licet Hispanis ad finem
belli facete omnia necessaria ad obtinendam securitatem, et
pacem.

Septima conclusio: si postquam IIispani omni diligen-
tia, re, et verbo ostendissent non stare per Cos, quia Barba..
ri pacificè, et sine damno rerun suarum agaut, nihilomi-
nus Barbari perseverarcnt in militia sua, et conteuderent ad
perditionem IIispanorum i jam tune non tamquam cum in-
nocentibus, sed tamquam cum perfidis hostibus agere pos-
aunt, et omnia belli jura in illos prosequi, et spoliare illos,
et in captivitatem redigere, et deponere priores dominos, et
novos constituere , moderati tannen pro qualitate rei, et iu-
juriarum: quod satis patere dicit, quia si licet helium indi-
cere, ergo etiam jura belli prosequi; non enim debent esse
melioris conditionis, quia sunt infideles: sed hæc armnia li-
cerent contra Christianos, si semel esset justum bellum; er-
go et adverses illos.

Item hoc est de juré gentium, ut parta hello fiant vic-
toria, 1. si quid bello, et 1, bastes, ff. de capti. cap. jus
gentium, 1. dist. et in §. item ea grue ab hostibus, Instit.
de rer. divis. et quia secundum Doct. loquentes de bello,
Princeps qui habet justum helium, fit ipso jure judex hos-
tium, et potest cos punire juridicè, et condemnare pro qua-
litate injuriarum. Item probatur, quia legati jure gentium
s tunt inviolabiles; sed Hispani sunt legati IIispanorum chris-
tianorum; ergo barbari tenentur cos audire saltern benigne,
et non cos repellere: justum vult esse istum titulum, dim/

tamen Hispani sine dolo , et fraude in hoc versentur, et
non quærant fictas causas belli. Si enim barbari pernritte-
rent IIispanos pacifieè negotiari apud illos, nullam possunt
Hispani ex bac causa prætendere justum causam occupandi
bona illorum, non plus, quàm christianorum. Secundus ti-
tulus secundum earn potest esse causa religimlis christianæ
propagandæ, prout et volt tex ista Partitarum, licet ipso
non allegati pro quo ponit quatuor conclusiones.
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Prima est, qu&d christiani habent jus prædicandi, et

annunciandi Evangelium in provinciis barbarorum, juxta
illud Marci, cap. 4. in v. 15. pra:dicate Evangelium omasi

crcaltn'(t, et quia verbum Domini non est allegatum, 2. ad
Corinthios, cap. 2. et. patere etiam dint ex prædictis, quia
si habent jus peregrinandi, et negotiandi apud iilos, ergo

possunt docere veritatern volenti audire, maxime in spec-
tantibus ad salutcm, quia alias fitti essent extra statutunt sa-

lutis, si non liceret christianis ire ad cos ad anunriandum
Evangelium, et quia correctio fraterna est de jure naturali,

sicut et dilectio: cani ergo illi non soliun sunt in peccatis,
sed etiam extra statum salutis, ergo ad christiauos spectat
corrigere, et dirigere ilion: irnò videutur ad hoc teneri;

s tint eninr issi proxtnri christianorum, pt unicuique mati-
davit Deus de proximo suo, Ecclesiastici cap. 17. v. 12.

Secunda conclusio: licet hoc sit commune, et liceatom-
nibus christianis, tameu Papa potuit hoc negot.iant manda-
re Ilispanis, et interdicere omnibus aliis; quod proba[, quia
licet. Papa non sit dominus temporalis, habet tamersin tern-
poralibus (ut. supra dictum est) pol.estatem in ordine ad spi-
ritualia. Et cam ad Papam principaliter speclet, curare præ-
dicatiouem Evangelii in toto oche, et canm commodiùs 11is-

pani Principes iii ibis provinciis possunt ad hoc dare ope-
rane, potest Papa ris committere, et omnibus aliis interdi-
cere: quinimo, et necdunr prædicationem posset interdice-
re, verrou etiam commerciurn, si hoc ita expedit a(l religio-
nis propagationem; quia potest Papa ordinare temporalia,
sicut expedit spiritualibus: et onuiiuò ita dicitur expedire,

• quod in hoc Papa récit, quia si indiferenter ex aliis provin-
ciis christianorum concurrerent ad ilias regiones, possent
se invicem facile impedire, et excitare seditiones , onde im-
pediretur tranquillitas, et perturbaretur negotium lidei, et
conversio illorum barbarorum. Præterea clins Principes His-
pani suis auspiciis, et sunrplibus primi omnium earn íiego-
tiationem susceperint, e t tam fcliciter'o y nas orbem iuve-
nerint, justum est, ut ea peregrivatio albs interdicatur, et
ipsi solum fruatrtur inve li tis : sic etiam pro pace conservan-
da inter Principes, et religione amplilicanda, potuit Papa
provincias Sarracenorum inter Principes christianos it.a di-
videre, seu dietribuere, ne alias in altcrius.pattes transeat;
sicut etiarn posset pro commodo religionis Principes creare,

et Maxime ubi antea nulli fuissent Principes christ.iaui.
Tertia conclusio: si Barbari perrnittant christianos libe-

re et sine impedimento pr.ædicare Evangelium, sive fitti re-
cipiant (idem, sive non recipiant, non beet bac ratione in-
ferte eis helium, neque eorum terras occupare , ut superiùs
satis est probatum. Et quia numquarn est heliu m. justum,
tibi nulla præccssit injuria, ut dint S. Thom. 2. 2. quast.
40. art. 1.

Quarta conclusio. Si barbari , sive ipsi domini, sive ip-
sa maltitodo, impediant christianos, quominus libere an-
nuncient Evangelium, possunt reduci , et prius ratione ad
tollendum scandalum, ibis invitis prædicare, et ad geniis
conversionem operam dare, et si opus sit , propter hoe bel-
lurn suscipere, vel inferre, quousque parias opportunitatcui,
et securitatem prædicandi Evangelium. Et idem est judicicun,
si etiam permittentes pr•dicationem impediant conversio-
hem, occidentes, ver alias puuientes conversos ad Christum,
vel minis ant terroribus deterrentes; banc probat, quia in
hoc barbari faciurrt injuriam Hispanis, et quia impeditür
commodurn ipsorum barbarorum, quod Principes corunr
non possunt impedire: juste ergo in favorem illorum, qui
opprirnuntur, et pat.innt.ur injuriam , possunt Ilispani mo-
vers helium ,. maxime in re tanti momenti: ex glua conclu-
sione palet, quòd etiam bac catione, si negotio religionis
aliter provideri non posait, licere Hispanis occupare terras,
et provincias eorum, et creare novos dominos, et antiquos
deponere , omniaque alia agere et prosequi jure belli , quæ
licita suret in aliis bellis; servato semper modo et catione,

ne ultra procedant , quàm opus sit , et potius de proprio
jure rernittendo, quàm aliud invadendo, et semper omnia

dirigendo potins ad bonum barbarorum, quàm ad propriunr
quæstum. Sed considerandum valdè est, quod Paulus dicit
1. ad Corinth. cap. 6. v. 12. Omnia nzilzi tirent, sed non

omnia erpediunt; hæc enim glue dicta sunt, intelliguntur.

per se logneado : fieri enini potest , ut per hac . hells, et rte-
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des' ,''et spoils potids impediretut ." itiversio barhäfóruim',
quark gnæreretur, vel propagaretur:' et ideo id primis rat-
veridrim est; ne offcndiculum ponatur Evangelio; si eni'tñ _
poneretur, cessaudutn esset ab isto modo evangeliamndi r • "ea-
vendum ne, quod per se licitum est,''reddatur malus èlc
circumstantià. Item, et si (lui ex barhanis r coirversi sunt ad
Christum , et Principes corunt vi , eel'inetu velint eos ad
idolatriam revocare, si alla via huic violent.iæ, e t injuria
non possint provideri, possunt llispani movers helium , et
cogere barbaros, ut ab ilia injuria desistant., et contra , per-
tinaces jura belli prosequi.

Ahura titulum ponit idem Tranciscus, si bona scilicet
pars barbarorum conversa esset ad Christum , sive ¡ ti re, si-
ve injuria, id est, dato quòd minis, aut terroribusovet
alias non servatis servandis, dummodo veré essent christia-
ni, Papa ex rationabili causa, vel ipsis petentibus, vet etia rn
non petentibus, potest dare Principent ih risiianuum , et au-
ferre alios dominos infideles. Quod proba[¡ quia si ila expe-
diret ad conservationem religionis nt risiia,iæ, quia timetur,
quad sub dominis infidelibus apostatarenl. I tide, vet i n (le
sumpta occasione gravarentur I suis domini? , Papa potest
in favorem fidei mutare dominos. Et contirnratur ex dictis
S. Thom. 2. 2. quast. 10. antic. 10. et Doctores dicunt, ec-
clesiam posse omnes servos christiauos liberare eos juice,
etiam si alias essent legitime captivi, et tenet inner. in dici.
cap. quod super Iris; ergò magie potent liberare 'alios sulr-
ditos ctn• istianos, qui non surit ita adstricti , sicut sont ser-
vi; et pat.et etiam ex his, quæ (l icit Apostolus' 1'. ad Corint.
cap. 7. v. 15. et habetur in cap. gtuuzlo, de dieriel. uxor Ii-
delis liberatur à viro infideli , si maritus sit ei molestus in"
perniciem religionis.

Ali tan titulurn dint esse posse catione tyrannidis, vèl

ipsorum dominorum apud barharos, ver propter leges ty-
rannicas in injuriam innocentum , puta quia sacrificant lro-
mines innocentes, vel alias occidunt condemnatos ad ves-
cendtim caruibtrs eorum ; (licit enim, quad tali casa etiarn
suie auctoritate Pontificis possunt I-lispalti Principes prohi-
bere barbaros ab omisi nefanda consuetudine et ritu; quia
possunt defeudere innocentes à morte injusta, quia unicui-
que rnandavit Deus de proximo suo , et illi omnes sma t pro-

; ergo quilibet potest cos defendere à tali tyrannide, et
oppressione, et maxime hoc special ad Principes ; et Pro-
verb. cap. 24. v. 11. habetur: "Erue eos qui ducuntur a'd

mortem , et qui trahuntur ad interitum, liberare ne cesses."
Neque hoc solùm iutelligitur, cìrm accu deducuntur ad

mortem, sed etiam possunt cogere barbaros, ut cessent à ta-
li cita: et si nolient, bac catione potest eis helium inferii,
et jura belli in eos prosequi : et si aliter non potest rolli sa-
crilegus ritus, possunt mutare dominos, et novuni princi-
patum inducere: et quantrï ras ad hoc habet vorum, secuu-
dam eum, dicta opinio Innoc.- et Archiepiscopi, quöd pro
peccatis contra naturam possunt inlidéles punivi, intelligen-
do, inquàm , cirrn s tint in detrirncntum inlmocenturn, ut
est hoc, quod tacere prohihentur Barbari, scilicet sacrifica-
re innocentes, et in esum couvectere: acque obstat, quad
omnes barbari convemiant, et comisentiant ile hujusmodi le-
ges , et sacrificia , neque velint vindicari super hoc ab His-
panis; in hoc enim non ita sunt sui juris, ut possint filios
s ilos , ver se ipsos tradere ail mortem.

Alias etiam titulus posset esse secundum eum per ve-
ram, et voluutariam electionem, puts, si barbari intelli-
gentes prudentern adrninistrationem, et humanitatem His-
panorum, velleut ultrò accipere in Principem Iiegem Hispa-
niæ, tant ipsi domini, quàur alb: hoc enim tic-riposset, et.
esset •legitinnrs titulus etiam de jure naturali; quælibet enim
respublica potest cibi coustituere dominant , neque esset ad
hoc necessarius consensus omnium, secuudum eum, sed
videtur sufficere consensus majoris partis; quia in his, guæ
spectant ad bonum reipublicæ, ills quæ coustit.uuntur à
maori parte, terrent etiam alffs cmitradicentibus ; alias mi-
bil posse[ , geni pro utililate reipuhlicæ , ciuca difficile sit
omnes in ., umani convenire sententiam ; sinnt et Galli pro
bono suæ'i'eipublicæ mtitaver(t ut Principes, et ahlato Reg-

no à Driderico, tradiderunt Pipino, Carob Magni patri,

quant mutationem Zacharias Pontifex approhavit. 	 .
'Alias titulus posse[ esse secuudmm eum, causa scilicet
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lettori ista prolisitas.
Ex prædictis ergo vides opinionem Ilostiens.;,de >rcogni-

tione dominii communiter a Doctoribus Theologis damna-'
ri, atque multis Doctoribus Canonistis displicere: de quo-
rum numero videtur Joan. Andr. in diet. cap. quod super
his, ibi, chin dicit , adios autem infideles in pace degeutes,
et etiam illos quos servos ]enemas„ „non per helium, non
per violeutiam aliquam, sed tantùm per ptadicationern di-
cimus converti debere; et si prædicatores non admittant, eos
posse compesci per Papa.m , ut,dictum est supra in glossa
Inane. Cardinal's, et etiamPetrus de Aueltar. ut supra re-
tuli, Joan. Andr. et Dominic. in cap. si d subdelesalo, de
offic..dc•lega/. lib. 6. ubi etian, Archidiac. Anton. de .Butr.

;Titulo XX[II.'»
in 4 et.- cap. quod super hi.c, et Præpositus Alexand. i n
summ, dist. 51. ubi dicit, quod in hoc tenetur opinio Iuuoc.
et non opinio Hostiens. qu in i moetipse.I-lostiensis in
summ. de poenit. et remiss. charta 7. vers. cui Re:e, tradit
peccare Reges occupantes terras alienas, , non contenti pro-
priis finibus, 24. quast. 3. cap. transferunt, et dicit tales
non salvaci, etiamsi bene administrent, nisi res alienas res-
tituant , secundum August. 14. quast. 5. cap. neque enim,
quia numquam peraguntur bono exitu, quæ malo saut in-
choata principio , 61. dist, cap. miranncr. Facit etiam,
quod tradit idem Hostiens. in summ. de pccnit. et remiss.
chart. penult. col. 1. in vers. quid .si quis furatur Chrrstia-
nos raptos à Sarracenis. Vides etiarn dictum • opinionem
Hostiens. bonis rationibus coufutari, 'unde ab ea caveu-
dum et recedendurn, ex qua multa absurda , et farta, et
latrocinia sequereutur : et si quis dicat, quod intidelcs suret
oves Christi, ut palet Joann. cap. 10. v. 16. "Et alias oves
habeo, gun non surit ex hoc ovili,” scilicet ecclesire; et si-
ne disl.inctione dictum fuit Petro Joann. cap. ult. v. 17.
Pasce ores meas, et sic quod Papa habeat potestatem super
infìrleles, respondetur, quod talis potestas successoris Petri
debet esse ad tales oves pascenrum et defeudendum, non
3ero ad impngnandurn neque ut cas ladi permittat , cap.
u nie. de natrs ex liber. vent. et tradit Joan. Andr. in ad-
dition. ad Specul. in rubric. de Judæis.

Vides etiam qualiter et dictus Franciscus recedit à dic-
tis Innoc.'et alio•um, quateuus voluerunt idcilatras gentes,
seu alias pcccautes in lege natura posse puniti per Papam,
et ex tac causa , si pertinaces fuerint, posse eis indici bel-
lurn, et volt, quod neque tac catione liceat; in cujus fa-
vorem eliam f'acit, quod adducit Episcopus Abulens. super
Josue, cap. 11. in quæslione ills, quam ibi tractai , an ]i-
cebat Chananæis se defendere contra I-lebræos sibi inferen-
tes bellum; ubi dicit bac verba: Non obstat si quis diceret,
quod Chanauæi f'ecerant diversa peccata, propter quæ erant
rei, et merebantur perditionem natalium, et sedium, et
mortem, ut palet Levitici cap. 13. v. 27. "Omnes enint
execrationes istas recevant accola terra, qui fuerunt ante
vos, et polluerunt eam: cavete ergo ne et vos similiter evo-
mat, citm paria feceritis, sicut evomuit gentes, quæ fuerunt
ante vos;" nam licet peccavissent Chanauæi nimis, et me-
rerentur quæcurnque mala, et ipsam mortem æternam beo,
cui peccaverant, tamen Judæis nulla mala merueraut, quia
nihil cos umquam læserant: si aulem ricas, quod pro pec-
catis fáctis in Deum liccbat Judæis occidere Chananæos, non
obstat, quia tune licuisret Jutais contra omnes gentiles
pugnare, cum peccarent contra Deum in idolatria , et im-
munditiis suis; tarnen non ]icebat, quia Deus vetuit Judæis
pugnare contra quosdam de gentilibus, scilicet contra Am-
monitas, Moabitas, et Idumæos, ut palet Dealer. cap. 2.
et si pugnasseut contra eos, peccabant mortaliter. Dicit
etiam panno inferids: sed aliquis dicet, quod non licebat
,Chananæis defentere se à dudais:,i sed permittere mori se in
.manibus eorum, velut à judicibus suis, nam contra judi-
cem non est alieni licita defensio in pugnando, vulneran-
do, vel occidendo : quod auteur essent Judæi judices Chana-
næorum dati ad puniendum peccata eorunt, palet, quia
Deus voluit introducere; Israelitas in terrain Chanaant à
principio generis . 1lebræorum, cam esse[ Abraham in terra
•;lla', .et pepigit cura eo Dominus, quod daret semini ojos
terrain, et dixit, quod primo esset semen ejus peregrinum
quadringentis annis, et pösteà in quanta geueratione re-
verteretur irn'terram illam;,et subdita est causa, quare non
daretur inmediato terra illa Abralm, sed post quadringen ,-

;tos anuos, scilicet: ".Necdum enim completa stint iniqui-
faces Amorrhæorum usquc ad prasens tempus," Genesis
,cap. 15. V. 16. Consummatis his peccatis; jussit Deus Israeli-
tis (quos introducebat in terrant Chauanæorum), quod oc-
ciderent omnes neminem relinquentes, ut palet Douter.

,cap.. 211. et subdit, ad hoc; respordendum est, quod Chana-
nnilicitd puguabant contra Judeos, et non ]icebat eis per-
mittere se occidi ab illis; et dato, quod essent judices dati a
Deo ad punitiouem criminum Chananæoru.m, non obligan-
tar Chanauæi ohedire eis, quia non constabat eos esse judi-
ces, cam hoc manifestis docuinentis non possent notificare.

.Item dato, quod concederent Chanauæi, Judæos esse missos
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socioram, et amicorum; cum enim: ipsi barbari inter se

gerani aliquando legitima bella, et pars, quæ injuriaru;pas-

sa est, habet jus inferendi bellum , potest accersire Idispa-

nos in , auxilium, et præmia victoria illis dare, ut f'ertur

ferisse Talcastedanos contra Mexicanos, tjui cura Hispanis
composuerunt „ut eos juvarent ad debellartdum Mexicanos,
haberent antera quidquid jure belli ad eos spettare poterat:
quòd enim sit justa causa belli pro sociis et amicis non est

dubium, ut etiam declarat Cajetanus 2. 2. quast. 40. artic.

1. quia æque potest respublica advocare extraneos ad vin-
dicandum inimicos, sicut contra iutrinsecos malefactores;
et-bac maxime ratione Romani protclaruntImperium,-p ræ

-stantes auxilia sociis et amicis.
,A1ius titulas traditur ultimò per eue, non quidem as-

serendo, sed in disputationem deducendo, neque onutinò
condemnando, qui talis est ; quòd barbari isti licet non

omninò sunt amentes, ut supra dictum est, tamen parure
distant ab amentibus, ita ut non sint idonei ad comnstituen-
dam, vol administrandam legitimara rempublicam, et or-
dinandam etiam intra terminos humanos et civiles, unde ne-
que habent leges convenientes, neque magistratus; imò neque
sunt satis idonei ad gubernandum rem familiarem, uncle el.iam
tarent litteris, et artibus, non soliirn Iiberalibus, sed etiarn
mechanicis, et diligenti agricultura, et opificiis, et multis
alüs commodosis et necessariis ad usus humanos; potest ergò
quis dicere, quòd possum. Principes Hispani pro utilitate
istorum accipere eorum administrationem, et constituere
illis præfectos per oppida,-.qui eos gubernent: et si consta-
ret luis expedire etiam novos dominos eis dare, quod dicit
suaderi, quia si omnes essent amentes, non est dubium, quin

• hoc esset licitum, imò convenientissimum; et Principes te-
nerentur ad hoc, sicut si omninò essent infantes: et videtur,
quòd quantum ad hoc eadem ratio sit habenda de istis bar-
baris, sicut de amentibus, quia nihil aut parum plus valent
ad gubernandum se ipsos, quàm amentes; imò quàm ipsæ
fera et bestia, neque mitiori cibo, quam d'era, neque pend
meliori cultu utuntur. Ergo eodem modo possunt tradì' ad
gubernationem sapientiorum. Et confirmari hoc dicit appa-
renter, nam si fortuna aliqua omnes adulti perirent apud
illos, et manerent pueri, et adolescentes hahentes quidem
aliqualem usum rationis, sed intra anuos pueritiæ, et pu-
bertatis, profecto videtur, quod Principes possent illorurn
curam suscipere, eosque gubernare, quaudiu essent in illo
statu: quod si hoc admittitur, videtur certè non negandum,
quin idem fieri posset circa barharos istos, supposita bebe-
tudine quam de illis referunt, qui apud illos fuerunt, quæ
multo major est, quàm apud alias nalioies, sit in:pueris,
et adolescentibus; et fnndari hoc posset in pracepto chari-
tatis, cam flli sin[ proximi nostri, et teneamur illorum bo-
na curare: quod, ut dixi, vultlilsse propositum sine asser-
tione, et cum limitatione, quod hoc fiat ad utilitaten illo-
rum, et non ad quæstum Ilispanorum tantùm, barbaris in
omnibus, vel nihil nielius, vel pejus habentibus,iquàut
prias habehant: in hoc enim secundum earrt est totu tn pe-
riculum animarum et salmis; et quod ad hoc potest pro-
desse, quod supra adducturn est, quod aliqui surit natura
servi: et tandem concludit, quod postquam jam (acta est
ibi conversio multorum harbarorum , neque expedirct„ne-
que liceret, Principern omnino dirnitiere administrationem
illarum provinciarum. Ilæc surit, quæ scriptis tradidit vir
ills doctissimus in materia isla, quæ non plene .ad litteram
transtuli, sed ejus principaliora fundamenta ita ;_prolixe in-
serui, quia ciuca in stampis, non habeanturrtt era displicebit
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a Deo suo ad deletionem Chananæorum, tamer' non coge
banlur conliteri cos esse Minces suos, quia dicerent, quod
Deus Idebræorum non habuit potestatenr aliquid talc dele-

• gaudi Judæis, cam ipse etiam non haberet potestatenr su-
per Clrananæos; et erat issa legitima cxcusatio. Si vero di-
cas, quod omnes obligabanl.ur cognoscere unum Deum, cu-

j us cognitio naturaliter irrest, ut palet ad Romanos 1. res-
pouderdurn est, quod quaraquanr obligarcntur. ad cognòs-
ceudunr, et credeudurn unicum esse verum Deum, tamen
non obligabantur credere bune esse Deum Ilebræòram, vel
Sidoniorum, aut Chananæorum, quia hoc non erat in na-
tura rerum insitum, ut magis in populo illo esse[ Deus,
quin in aliis; ideo sicut iegitime æstimare poterant Ghana-
næi, Cbamos Derma INlolrabitarum, vel Astlrartenr Deana
Sidoniorum non esse Deos habertes potestatenr super cos,
ita æstimare poterant de Deo Judæorum, cam nihil magis
causaret ex natura rerum, donee per operationem miracu-
lorunr aliquid notificaretur: hoc Abulcnsis. Et facit diana
quod idear Abulensis tradii 1_1lattli. cap. 1S. in quæstione,
an infideles deheanrus 'corrigere corrections fraterna, ex
forma ibi tradita à Christo; et concludit quod non, el inter
cætera motiva porit, hoc colligi ex co, quod ibi dicitur, die

ecclesirz:, cani constet, quod infideles non curant., quod
peccata corona dicantur ecclesiæ, cam- non sint subditi ei,
et ideo illa forma correctionis noni intelligitur de infideli-
bus: possumus Lamen secuudum cum corrigere infideles,

•admonendo cos recedere ab infìdelitate et aliis vitiis, in
quibus marient, potissime quando illa sont contra legem
natura, in quibus etiam non stante lege Christi peccarent.
Et quod adducit Alpbousus à Castro de cap. 12. Deuter. non
videtur suffirions ad asserlionem suam dandam, quia ut ibi,

et in cap. præced. palet, loquitur de terra, quam Deus de-
derat Israelitis, et. sic cam ex dono Dei habcrent, cujus est
terra et pleuitudo ejus orbis terrarium, et qui habitant. in
co, Psalm. 23. justum erat bellum: in casa, quo nos loqui-
ntar, non ita constat de tali dono Dei.

Ego vera submitters me correctioni sancta mat.ris Ec-
clesiæ , et judicio menus sentienlis, non anderem reprobare

• in hoc dicta Innoc. et Archiepiscop. Florent. August. de
Auch. Sylvest. in summ. in parte Papa, §. 7. Imò susten-
tabile videtur, quòd pagarlos delinquentes in peccatis con-
tra naturain, surncudo peculiariter , id est, contra ordinem
naturalem, ut declaratum est superids , Papa possit punire,
et etianr idolatras adorantes falsos Deos , non recognoscenl.es
unicum Deum , creatorem omnium, et posse indici ejus

auctoritate helium contra tales per tinaces in Ialibus pecca-

tis, si moniti non desistant ab eis; et moveor ultra fun-
dautenta Innoc. ex sequentibus. Prime), quia negaci non
polest, quin ad Papam spectat convcrsio infidelium, et nrit-
tere ad cos pradicatores Evangelii , ut Christum suscipiant
et revereantur, et nullus Thcologorum hoc negat , quia
esset absurdumn hoc negare , et contra Evangelium , prendi-

cate Evan;el/urn omasi creaturce; sed ila est quod ordo præ-

dicandi pagarais, seu gentilibus , ut tradit beatos Ambrosias
super Lucam, lib. 6. cap. final. debet esse , ut prime. et ante
omnia, Munn Deum , auctorern mundi onniwnque esse do-
ceamus, in quo vivimus , et sumus, et movenur, cujus
et genus sumas, ut non solam propter murera lacis et vita,
verimr etianr propter cognationem quamclam generis dili-
geudus à nobis sit; deinde opiuionem illarn, qua est de ido-
lis, destruarnus , et quòd non possit suri argentique,-vel
ligni materia vim in se habere divinami et tune cam unum
Dernn esse persuaseris, judicio ejus adstrues per Christum
nobis salutern datam , incipiens ab illis, qua gessit in cor-
pore , et ea divina describens, ut plusquani horno fuisse vi-
deatur, vietati unius virl.ute mortem , mortuumque ab in-
feris suscitatum , paulatim enim fides crescit , ut cirro su-

pra homines fuisse videatur , Deus esse credatur ; nam nisi
probaveris, quòd Tacere illa sine divina viriate non potuit,
queinadrnodum potes probare in co viri fuisse divinarn: ibi-
que iu probatinnem lutjus imidacit Ambrosias sermonem
Pauli Apostoli apudAtbenienses habitt on, de quo llct.0 um 17.

cap. vidcbis ibi latins per eurn. Et si divas, bend fateor, quòd

ita sit prædicancfutn, sed punitionenn peccato • um nego, ad

quod direudur'i , quòd potestas Papa in temporalibus, qna-

tetus ad spiritualia ordinatur, à frullo ncgatur, sine supra

Tort. I.

fideles, sive supra infideles ; uncle si pagani praedicati , et
moniti , ut credaut unum Deum, et recelant à falsorum
Deorum cultura, nolint in hoc obedire, qualiler potent eis
pradicari Christus, quin prædicato•es à paganis irrideantur,
et ut tradit Ambrosias ubi supra, esset seminare super spi-
nas, et tribulos, contra id quod dicitur Jeremiæ cap. 4. v. 3.
"1Novate volais novale, et nolite severe super spinas , et tri-.
hallos" summa uamque dementia est, ut dicit Chrysost. in
prolog. super Joannenr, semina in incultam terra in jacerey
sed spina priits rescindendæ suet: est ergò necessaria Barri.
fio catione delictor• um contra naturanr, et quia contra na-.
turalem legem errant, in non cognoscerdo unum et verism
Deurn, et adorantes falsos Deos, ut quos prtedicatio non re-
levat, pana cohibeat à peccato, cap. ut clericorum, de vita
et honest. cleric. et punire delicia spectat ad præfectumn gre-
gis : et Papa catione delicti ad istud intentum et effectum
habet potestatenr puniendi , tradit S. Thom. lib. 3. de regim.
Print. cap. 111. qui licèt loquatur inter ildeles laicos , ejus
rat Mires militant etiam quoad inldeles, cüm ordinentur ad
spiritualia ; et ibi traditur illud de libro Dauielis de visione
statua, (pram vidit Nabuchodonosor, qua adaptatur all qua-
tuor mmnarchias , cum posteti dicit propheta: sed post hæc
"suscitavit Dominus Deus cceli regnurn, quod in æternum
non dissipabitur, et regnurn ejus populo alteri non trade-
tur , comrninuetque universa regna hæc, et ipsum stabit in
æternum;" quod totum, ut et dicit S. Thomas, ad Chris-
tum refertur, et vice ejus ad Romanam ecclesiam, si ad
pascendum gregem iutendat ; ad præfectum uamque, et pas-
torem gregis non soliun spectat providere gregi de pasto, et
ilium defendere à luporum, et aliis incursionibus, verirrn
eLiarn coercere ilium à noxiis et prohibitis: facit et illud,
quod habetur Jerem. cap. 1. v. 10. "Ecce constitui te bodiè
super Gentes, et super regna, ut evellas, et destruas , et
disperdas , et dissipes, et adilices, et plantes." Item videtur
hoc suaderi ex textu in cap. arcleiépes•copatu, de rapt. ubi
dicitur de Sarracenis counnittentibus crimen sodomia, et
textos dicit, eos esse in jurisdictionem Archiepiscopi, de quo
ibi: et Abbas ibi, et Joan. de Ana. dicunt, quad ex hoc cri-
men illud exit misti fori , ut et puniri possit non soliun à
jttdice sacculari , verism eLiarn ab ecclesiastico, ex quo infi-
deles peccant contra legem natura , et allegai dicta Inane.
in dirt. cap. quod super his; hinc est , quòd per loges probi-
bentur sacrilicia, et templa paganorum, 1. 1. C. de pagan.
et templis cortine: imò et Patres illi residentes in Concilio
Africano , circa tempora Bonilacii Papa I. ut habetur iii
cap. 25. illius concilii, fecerunt hoc decretum sub lise for-
ma: Instant etiam alma necessitates à religiosis Imperatori-
bus postulaudæ, ut reliquias idolorum per ornnern Africani
jubeant penit/ss amputari; siam plerisque in locis maritimis,
algae possessionibus diversis, adhuc errons istius iniquitas
urget, ut pracipiant et ipsa deleri, et. tempia serum, qua
in agris, vel in locis abditis corstructa nullo ornamento
strut, jubeant oinnimodo destrui: et cap. 51. ejusdem Con-

cilii sic etiam habetur: Item placuit ab Imperatoribus glo-

riosissimis peli, rat reliquia idolatria , non solsm ür siuiu-
lacris, sed in quibuscumque locis, vel lucis , vet arboribus
ourninnodo deleantur. Præterea sicut dicimas, quòd si Rex
christianus fiat hareticus , conceditur ejus regnurn catholi-
co occupanti , ut tradii Bald, in repel. 1. si lex, column. 5.

C. de enzancip. librr. cur non dicenrus idem in gentili hare-
ticante in lege natura nota et scita, sit ejus regnnm corce-
datur catholico occupanti? Præterea illi, qui talia crimina
puniuut , Deo servire dicuntur , ut habetur in §. fin. 23.
quast. 5. alai tradii quòd cam Dominus diceret ad prophe-
tam de Nabuchodonosor, quid dabo ei pro labore suo, quo
servivi[ mihi spud Tyrum , statim subjicit: da, Domitzc,

(hoc est datane sibi pronuncia) 11Egyptum, et Elltiopiam.
Item cùm et dicit, et per Antiochum idolatriam judaica
plebis Dominus punire decrevisset, etc. quanto ergo forties
dicelur Papam Christi Vicarium in hoc service Deo ? Præ-

terea isla opinio Innocentii commuuiter est recepta à dorto-
ribus Canonistis, et Ldgistis, placet etiam multis theologis,
et babet pro se prohabiles auctoritates et cationes; ita ut
cam Doctores enunrerent causas justas ad inferendum bel-
lam, ponant islam inter cas , ut tradii Lucas de Penna in

1. unie. C. all a,'martznz u.cns, column. 3. cam dicit, priora
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causa est contra terrari, in qua lieus per idolatrfam bias-
phematur, allegat dictam auctoritatem Deuteron. cap. 12..
cornprobátur auctoritate Pauli ad Roman. cap. 1. v. 32. ibi:
"non solùm qui ea faciunt , sed etianr qui consentiunt'f'a-
cientibus," ubi Ambrosius exponit, id est, qui non vindi-
cant. Dicit etianr S. Thom. 2. 2. quasi. 10. artic. 11. quod

rites infidelium , qui nihil veritatis , aut utilitatis afcrunt,
non surit aliqualiter tolerandi , nisi forte ob aliquod malum
vitandum , scilicet ad vitandum scaudalum vel dessidium,
quod ex hoc posset provenire, ve' impedimentum salutis
eorum , qui paulatim tolerati converterentur ad fidem; et
cùm ista opinio non habeat auctoritatem contra se, ex qua
convincatur ex sacra pagina, non videtur ab ea recedendum.
Et ad dicta per dictum fratrem Franciscurn in oppositum,
palest responderi; ad primum enim cùm dicit , quod ista
conclusio Ltnoc. et aliorum præsupponit falsum, videlicet
quod Papa jurisdiçtionem habeat super infideles , responde-
tur, quòd imo earn tractatur de punitiate peccati idola-
tríæ vel contra naturam , præsupponit verum per adducta
per Inuocentium et quæ jam dici, et isto casu salvaci potest
opinio t-Iostieus. lira extra istud fateatur Papam itou habe-
re jurisdictioncrn super infideles, licèl possit ruittere ois præ-
dicatores fidei, et Tacere quæ superius dicta saut. Ad secun-
dum dicendum , quòd opinio Innocent. et aliorum loquitur
de peccatis contra naturam, id est , ordinem naturalern, et
auctoritas Apostoli 1. ad Corinth. cap. 5. y. 12. non obstat,
cùm dicit, de his quæ fòris surit nihil ad nos, quia intelli-
gitur ills auctoritas quoad pmuam spiritualem, non verò de.
pana temporali, qua infideles punivi possunt per ecclesiam,
ut notat glossa in cap. constituit, 17. quasi. 4. et in cap.

sape, 28. quast. 1. et prohatur itt illis juribus et in cap. in

arehieprscopatu, de rapt. Cardinal. in Clement. 1. de test ib.

et S. Thom. 2. 2. quast. 10. art. 9. Clement. 1. de judois.

Præterca Paulus hoc dixit, qui non erat summus Pontifex,

nos loquirnur de Papa Christi vicario, cui onuses oves cons-
missa surit, et Papa major est admiuistratione Paulo, cap. 1.
20. dist. cap. sacrosancta , 22. dist. et dispensat contra
Apostolum in his , quæ non concernent articulos fidei, gloss.
in cap. sunt quidam , 25. q. 1. Iiosticus. in surnm. de bi-

gam. vers. et an cum bígamo , Prapos. in cap. lector , 33.
dist. et vide eliam per Abb. in cap. proposait, de comes.
probend. Proterea tempore illo primitiva ecclesiæ non po-
terat ecclesia de facto punire infideles , cura tune novo ger-
mine pullulabat, et uondum erat completa proplietia : Et

adorabunt rum omnes Reges terra , Psahn. 71. v. 11.
Ecclesia yen:, jam dilatata, cur negabitur Papa Christi vica-
rio talis potestas, ut retuli supra de cap. displicet, 23. quast.
4. Ad tertium dom dicit, quod neque omnia peccata con-
tra legem natura possunt evidenter osteudi , et quòd tenere
aliud est dicere , licere barbaros propter infidetitatem de-
bellari ; respondeo, quòd in peccatis idolatrie, dim non re-
cognoscunt infideles unum Deum creatorem omnium, ma-
nilestè errant contra legem natura , in his quæ sont sella

et naturaliter demonstrabilia , ut declarat S. Thom. 2. 2.
q. 1. art. 5. et art. 8. et patet ad Roman. cap. 1. v. 20. ubi
quod sunt inexcusabilcs. Item coire contra ordinem natura-
lem , est manifesiè et demoustrabiliter contra legem natte-
ra: et dicere quòd Papa posset punire infideles delinquentes
in talibus contra !egos naturæ, non est dicere, quad de-
bellentu r, propter infidelilatcm, sed ut corruptores legis
naturæ; non daini debcllanlur, quia non suscipiuist .fìdern
Christi, sed quia corrumpunt legem natura, ; et per hoc res-
pondetur ad id , quod dicit , quia lion possunt infideles ac-
r eptare judiciunt Papa, quin sint Christiani; et. non est bona
consequentia, non possunt pollici, quia non i • ecipiuut Chris-
t urn ; ergo neque quia non recipiutet judìciurn Papa. Ad id
verb, quad in contirmatiotem su re opiuiouis adduca, quod
in veneri lege populus Israeliticus 11011 occupavit terras iuft-
delium, co quia cssent infideles, sed ex aliis iitulis, dicen-
dum, guod ille populus non habebat potestatem, quam ha-
bet Christi vicarius quoad utrrnnque ovile fidelium et i n fi-
delium. Item etianr propter peccata idolatria, et aliurunt
sceterum contra raturant, tradidit Deus 'populo Israelitico
terrain Chananæorum, ut pater Leviticì cap. 18. et aliis in
lotis sacra Scripture. Item si aliquando lieus proftibuit Is-
raelitas, ne puguareut contra gentiles extra terminos C.Ita-

nanæorum, et aliorum à Deo assignatos sibi in possessionem,
fuit expressa causa aliqua , qua ,cessante , non videtur pro-
hibuisse eos, ne pugnam inireut contra infideles idolatras,
et eorruptores legis naturæ, hoc palet Deuteronom. cap. 2.
V. 4. cùm prohibait, sic debellarent habitatores montis Seit-,
dicit enim: "Transibitis per terminos fiatrum vestrorum,
filiorum Esau , qui habitant in Scir, et timebunt vos ; vi-
dete ergo diligenter-, ne moveamini contra eos, neque enim
daba vobis de terra eorum, quantum potest unius pedis cal-
care vestigium, quia in possessionem Esau dedi mortem
Sein:" et cum dicit inferida cod. cap. v. 9. "Non pugnes
contra Moabitas, neque incas adversus eos preliunt; non
enim dato tibi quidquam de terra eorum, quia finis Lotit
tradidi earn in possessionem," et sic prohibitum eis propter
islas causas, videtur sibi concessum in aliis, I. cum Prntor,
in princ. ,Q. de judic. cap. nonne, de prccsúmpt. et Deute-
ron. cap. 10. v. 15. patet permissurn eis fuisse heliurn con-
tra alios gentiles extra terminos sues, ubi postquam dixit
de modo debellaudi , subdit: "Sic facies cunctis civitatibus,
qua à te procul valdè sont: et non stint de his urbibus,
quas in possessionem aceepturtes est ;" postes narnque om-
niunt videutur idolatra, et legis natura corruptores, cirro
sunt postes natura. Ultra responsa superius data irti aucto-
ritati Paul. ad Corica. respondetur, quint serrsus Pauli note
est negare sibi adesse potestatcrri super fideles; si ça uti vel-
,let, sed quòd non oportebat, inique nullius utilitatis esser;
Ham aim proemiserat, "si is qui (rater norninatur, est for-
nicator, aut avares , ant idolis serviens, etc. cum hujusmo-
di neque cibum sumere;" et paulo ante: "Ne commisceanti-
ni lòruìcariis: non utique fornicariis hujus mundi, aut ava-
ris , aut rapacibus, aut idolis servientibus ; alioquin debuc-
ratis de hoc mundo exisse ;" quasi dicit , hoc esset impossi-
bile vobis , quia lotus ferè mundus pleuus est hujusmodi
bominilttts paganis , risi Cam illis non potestis couvessari;
interdixit itaque Apostolus communicatiotem coni fratribus
publicò percatoribus, non cum paganis, qui extra ecclesiæ
gremium sunt , et subjungit dicci rationem : "Quid cuis

de his, qui loris suret, judicare?" Ut contra vobis in-
terdicant consortium, et in cos fòram sententiam excommu-
nicatìonis? Id est, quanam utilitas mild est illos excommu-.
nicare, et sententia ecclesiastica punire, nam neque irti obe-
dient, neque sententia ills , nisi in cos qui tideles stint, est
ferenda. Et huit expositioni asserebat quidam, assentiri Abu-
lensent super cap. 19. Dlatthæi , quast. 63. in his verbis:
"Quid daim mild de his, qui loris surit, judicare?" Id est,
qua utilitas ex hoc provenit, quia correctio ecclesiastica or-
dinatur ad salutern, et anima correctionem; modo si in
illos feram censuram ecclesiasticam, et ipsi parereut, nulla
bide veniebat utilitas ad salutem illorum, quia sine hoc saut
in statu damnatiouis propter infidelitatem, modo nulla fe-
renda est sententia in aliquos, untie nulla speralur utilitas?
Paulus ergo non tulit sententiam in paganos, qui non_ Brant
subditi ecclesia; neque tarnen negavit se posse. talera sen-
tentiam ferre in illos, et ita non dixit: ".Noti possum cos,
qui loris snot, judicare ;" sed "Quid mihi de his , qui finis
sunt , judicare?" Id est nulla utilitas, cos sic punire: hac
Abulensis. Si enim Paulus vcllet sentire, quit(' ecclesia nullo
modo posset judicare paganos, quia pagani stint , sequere-
tun- quoti neque infideles sihf , see Principi christiano sub-
jectis , posset aliquo modo judicare: cujus oppositurn palet
in cap. 1. et 2. et aliis cap. de .IudnA-, et Clement. 1. sod.
tit. et diet. cap. in archiepiscopatu , de raptor. nec obstabit
dicere, quòd illi non sont loris, quia subjccti ecclesiæ; quia
hoc esset contra suoni loqueudi ipsius Apostoli , qui fra-

•'tres appellat solos christianos, et eos qui loris sunt solos
infideles, sive subjccti slot, sive non. Et quia in bis diffuse
loquuti sumus, reducamus qua dicta surit ad. aliquos con-
clusiones.

Sit prima conclusio : Regibus Hispania ex concessione
Apostolica competere conquestam istorum paganorum infi-
delium, ut eos Christo et Ecclesia acquirant : et ob insigne
rneritum plain fidei, ot expeusarum super hoc fìart-
darum, supremum dominiurn sibi concessum.

Secunda conclusio. In .bac conquesta, non ab armis, ne-
que à terrorihus, velut contra hostes fieri snlet, incipien-

dunn. Sed uniucndi sent ad. eos boni et probi viri , qui vita



Guerra ,
seruir, ' .honrrar, e . guardar lealmente. La
-tercera.;; ,prara.amparat a si ,mismos, e acres-
ce ntar;. ,e honrrar la tierra donde son. E aques-
ta guerra se deue fazer en dos maneras. La
rna manera es, de, los enemigos que son den-
tro del Reyno, qué fazen mal en la tierra; ro-
bando, ,e forçando a los ornes lo suyo . sin.: de-
recho. Ca contra estos deuen ser los , Reyes (4),
e aquellos que han de juzgar (5), • e de com-
plir la justicia por ellos, e comunarmente todo
el Pueblo (6), para derraygallos, e ;sedrallos
de si. Porque segun dixeron los Sabios, tales
son los mal fechores en el Reyno, corno pon-
çoîia en el cuerpo del orne, que mientra que
y esta, non puede ser sano. E porende con-
uiene, que guerreen con tales ornes como es-
tos, corriendolos, e faziendoles quanto mal
pudieren, fasta que los echen del Reyno, o les
maten, assi como de suso diximos en las leyes
de los titulos (7) que fablan en esta razon,

et doctrina polleant, qui prædicent eis Christum, juxta ejus
præceplum in Evangelio : "Ensiles, docete omnes gentes, et
prædicate Evangelium creatura," quod et ita fiat, ut et
ipsi barbari intelligant. , quòd justa iloctrinam Apostoli non
.qua.rirnus sua temporalia, sed animas eorum, ut salutem
in Christo Jesu consequantur.

Terlia conclusio. Oportet in confinis fidelium jaro con-
versorurn ad firsein, et infidelium adttuc non conversorum,
arces et loca munita canstruere expettsis regiis, ut predica-
tores rode, et alii fideles tali esse possint, indeque excant ad.
prædicationem Evangelii inter infideles cura securitate op-
"portuna, et ut paulatim ex bona coutractatione rrostrorum,
infideles sili meturn et terrorem, quern habent ex nostris,
perdant , eieque conversentur, et sic ex assiduo use mutuò
se intelligant, et sociali ter habeant. Opportunum . etiam es-
set, quòd muneribus, et placidis verbis alliciantesr, et cum
benevolencia tracteutur, ut videntes nostrani bonatñ corr-
versatiouem, recipiant fidern, et Regi Ilispaniæ,voluutariam
_præstent obedicntiam, eritque congruum majestati Regia in.
istis initiis concedere paganis illis intmunitatem tributorum
per aliquot anuos.

Quarta conclusio. Si pagani re'stiterint prædicatoribus
Evangelii ,, ne doceant et prædicent Christum, vel eos per-
sequautur injuriis , occidant, vel percutiant; sive resistant
suis subditis, ne awliant verbum Dei ; seu poenis aliligant
subditos suas, quia convertuntur ad fidem; seu resistant
aliàs prædicationi Evangelii, tuse licere helium eis indicere
ad justurn finem, ut à talibus injuriis et persecutionibus de-

' sistant, libercque dimittant prædicatores fidei, quo facto, et
obtcnlo , cessandum est à bello; si verò in sua contumacia
perstiterint, et à dictis injuriis non cessaveriut,•licere cos
persequi jure belli.

Quinta conclusio. Indicere, helium istis inftdelibus, si
nolleut credere in Christum, nirllatenus ex hac causa, ut
credant, fieri posse , quia ad fidem Christi nillus est cogeu-
dus, sed dimittetili sunt in sua libera voluatate,.quiá cre-

dere voluntatis est.
u ;, Sexta conclusio. Ex sententi om iurn Canonistarum, et

aliquorum Theologorum, licere,.contra idolatras, si moniti
à falsorum Deorum culta non desistant, et unum Deum
non recogaoscant, seu contra infideles aliàs peccantes in
lege natura, si moniti se non corripiant, helium movere, ta-
lesque corruptores legis natluræ punit•e;;quam conclusionem
supra.ïlçfcnsa vi aliquibus.,prediis, ultra ea, qua traduntur

per ,Iunoc. et set-places. bang verò in angustia decidendi po-
sit quia video aliquos Theologorum hujus tempos-is
ipnitentes dicto Apostoli: "quid mihi de Iris, qui {brin sunt?"

cpp.iradiceFe hule 4oictpin, et quia nt suprà retini, S, 7:49-

LEY III.

.Desque cosas deuen estar apercebidos, e guar-
dados , los que quieren fazer guerra.

Apercebido en todo grado, e en muchas
maneras, deue estar el Pueblo, quando qui-

-mas, 2. 2. quast. 12. art. 2. dixit, ad ecclesiam non perti-
nere punire infidelitatem in illos, qui numquam (idem sus-
ceperunt, allegans dictam auctoritatem Pauli ; et quia video,
quòd Christus Redemptor noster hunc modem couvertendi
infideles non docuit, imò potius dixit: "Ecce ego mitto vos,
sicut oves in medio luporurn:" neque voluit Evangelium
introduci in orbem terrarum minis et terroriltus, /,eque
cum armorum strepitu, sed in patientia, et mansuetudine;
non auderem ad præsens consulere, quòd in acquisitions
.istorum infidelium illa doctrina utatur.

Septima conclusio. Si infideles in illis provinciis suis, in
sacrificiis suis sceleratis innocentes homines occidant ad sa-
crificia, et ritus eorum, si moniti à christicolis, ut ab hac
injuria desistant , nolint acquiesces-e, licere helium eis indi-
cere ob defensionem innocentum, et ad liberandum eos à
talibus injuriis, junta illud Ecclesiast, cap. 17. v. 12. "Uni-
cuique mandavit Deus de proximo suo," et Proverb, cap. 24.
v. 11. "Erue eos qui ducuntur ad mortem, et qui trabtnr-
tur ad interitum liberare ne cesses," juxta id quod superiùs
latiùs dictum est.

Octava conclusio. Si infideles -illi Barbari, adhuc non
conversi, sint infesti fìdelibus conversis, seu alüs christico-
lis in provinciis illis degentibus, ita ut cos in pace vivere
non sinant, licere ad propulsaudam injuriam , et pro de- .
'fènsione personarum, et rerum suarum helium movere con-
tra tales infideles, si aliàs ab his infestationibus non possent
arceri, cam hac sit justa . causa belli ad propulsandas inju-
rias, cap. Dominus nosier, 23. quast. 2. et tradir S. Thom. 2.
2. quast. 40. si tamen isti infideles cessarent ab his infesta-
tionibus, et injuriis, cessandum et esset à bello, tamquàm
causa belli cessante.

Nona conclusio. In hac conquista istorum paganorum,
non censeo tenendam doctrinar illam Ilostiensis , de qua.
suprà , videlicet , ut si pagani ill{ moniti nolint dominfuns
ecclesiæ Románæ recognoscere, quòd possunt deprædari, et
bello lacessiri; imò arbitror talem doctrinam respuendam,
cirm ex illa multa absurditates , farta , et làtrocinia seque-

renturr.	 .,

(4) . Deuen ser los Reyes. Cap. Rebum, 23. quast. 5f 
•(5) De judgar. L. congruit , f. de offc. preesidis,

(6) Todo el Pueblo. Licitum ergo exit cùilibet tie popu-
lo espere  et insegui publicos latroucs.

„ (7) , De los titulos. Vide in 1. 3. tit. 19. infra ead. Part.

LEX III.
Populos helium initurus providers debet sibi pries de

armis, et necessariis ad helium , et solicitas esce ad scierr-

durn inimicoruur secreta , et ad celandum sua. Hoc licit.

Dé la que denen fazer;"&e.
porque los ornes que moraren la tierra, pue-
dan biuir ers paz. Mas la segunda manera de
guerra de que agora ,itneremos fablar, es ;de
aquella que deuen fazer contra los enemigos
que son fuera del Reyno, que les quieren to-
mar por fuerça su tierra, e axnparalles lo que
con derecho denen suer. E desta queremos
mostrar, en quai manera la deuen fazer, se-
gun dixeron los Sabios antiguos, que lo sopie-
ron naturalmente, e los otros Caualleros, que
fueron sabidores della, por obra,é por vso,
,de luengo tiempo,	 t
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572	 - Segunda Parti
sicrc guerrear con sus enemigos ; non tan so-
lamente de ornes, e de cauallos, e de armas,
e de conducho ; mas aun de engerios, e de
ferramientas, e de todas las otras cosas que
han menester, tambien para acometer, como
para defenderse. Ca algunas ry ha dellas, que

coauienen a unos fechos, e'otras a los otros
fechos. E porende denen ser apercebidos ante
de tiempo (1), para auer-todas estas cosas,
vde manera que non ayan mengua dellas. Ca
si les fallesciessen , quando las ouiessen me-
nester,fincarian perdidosos, e sin pro, e con
deseo de lo que cobdiciauan auer. E demas
serian tenidos por de poco recabdo. E aperci-
bimiento denen otrosi auer, para saber toda-
-via fecho de sus enemigos, e a guardarse to-
davia, que. los otros non puedan auer sabi-
duria dellos (2). E por este lugar guardaran a
-5i mesrnos, e a sus cosas, quando quisieren
-guerrear.'asu pro; e •rnosirarse han :y por de
buen seso. E quando assi non lo fizieren, ve-
-nirles ya todo el contrario, ca fincarian mal-
trechos, e perdidosos, e seria la guerra a su
;dallo. E demas serian tenidos por de mal re-
cabdo.

da. Titulo XXIII.
ennoblescer (2) al ome, e ser lionrrado; e te
mdo en caro . porque le pueden tornar por
Cabdillo, magner non tenga gran lugar, ni
sea muy sabidor. La segunda es, por razon
de poderio, assi como Emperadores, o Reyes,
-ò los ötros Seiiores , que tienen grandes lu^
gares, e honrrados. Ca magner estos non fues-
sen de muy grand linaje, ni muy sahidores,
solamente por el Señorio, e por el poder que
'lían, el mismo es Cabdillo. Mas el tercero,
que viene por sabiduria (3), ha mayor fuer-
va que estos otros dos , que diximós. Porque
tambien aquel que lo es por linaje, como el
otro que lo gana por poderlo, si sabidores non
son , conuiene en todas guisas que tornen a
seso (a) de aquellos que lo saben fazer. E por-
ende en fecho de guerra deue esto ser muy
catado, que tambien los altos ornes , corno los
de buen linaje, por que se mandan, ese acab-
dillan, que ayan uso, e sabiduria de acabdi-
llar. Ca los que de otra guisa lo fiziessen, a
tal estado podria traer su fecho, que poderío
ni linaje non les valdria nada. Ca natural ra-
zon es, que el orne a aquel lugar vaya a bus-
car la cosa que cobdicia, do sabe que la fa-
ilara, o la podra auer.

LEY IV.

Quales deuen ser escogidos para Cabdillos de
la guerra , e por quales razones.

Cabdillos tienen lugar de grand honrra (1).
Ca sin ellos non se puede fazer ninguna cosa
acordádamente. E esto en todos fechos, tam-
bien en los pequer"ios , como en los grandes.
Pero porque en las mayores cosas, e mas pe-
ligrosas, deue esto ser acatado; porende que-
remos aqui fablar, quales denen tomar para
Cabdillos: e mostrar, segun dixeron los Anti-
guos, por quales razones deue esto ser fecho.
Onde dezimos, que por vna destas tres cosas
denen los ornes ser. tomados por Cabdillos.
^a ;primera por linaje, que es cosa que faze

(1) Ante de tiempo. , Vide quod babetur in Evangelio
•Lucæ cap. 14. ilio: Quis ènim ex vobls, et ibi: ant nuis

-• - Rex iturns committtere bel/um, etc.
(2) Sabiduría dellos. Adele 1. 5. infra cod.

LE X IY.

Dux exercitus eligatur sapiens; quia nec nobilitar gene=
ris , nec maxima potentia proderit sine sapientia. Iloc dicit.

(1) De grand hourra. Et isti stint in dignitate spectabi-
li , vide 1. neminem, et ibi Joan. de Plat. C. dc re mi/it.

12. et vide Bart. per tcxtum ibi in autbent. ut ordire.
prafect. collat. 6. et ile istis vide in 1: officium, ff. de re mi-
lit. et qui præerat equitibus dicchatur Tribunus militum,
et secundum locum à Begibus obtinehat, 1. 2. §. irsdem tem-
poribus, ff. de orig. juris, et secundum Lucam de Penn. in
I. tribuni, in princip. C. de re mi/it. lib. 12. isti ubique ho-
die Marescali yocantur, qui ohm dicebantur Tribuni.•

LEY V.

Como deuen ser los Cabdillos esforçĪdos contra
los enemigos..

Esfuerço, e maestria, e seso, son tres co-
sas, que conuienen en todas guisas que ayan
los que bien quieren guerrear. Ca por esfuerço
seran cometedores. E por la maestria , maes-
tros de fazer la guerra, guardando a si, e fa-
zicndo dallo a sus enemigos. El seso les fara
que obren de cada vna destas, en cl tiempo,
e en el lugar, que conueniere. E porende los
Antiguos que fablaron en fecho de guerra,
touieron , que como quier que esto deuiessen
auer todos comunalmente, mas conuiene a los

(2) Ennoblescer. Nobilitat hominem progenies, adde L 1.
tit. 6. ead. Partit.

(3) Por sabiduría. Sapiens in populo hæreditabit hono-
rem , et nomen illius erit vivens in æternum , Ecclesiastici
cap. 37. v. 29. et diceban ego meliorent esse sapicntiam for-
titudine, Ecclesiastes cap. 9. y. 16.

(4) Que tornen a seso. Stultus serviet sapienti, Proverb.
cap. 11. v. 29. et mclior est sapiencia, quàm arma bellica,
Ecclesiastes cap. 9. v. 18. adde etiam 1. iufi•à proxim.	 .

L E X Y.

Dus belli fortitudincm debet habere, atqué áudic/Utr&
ad invadendum, et scientiam'ad ho'e'caute faciendum;'ët
super omnia intellectum ad operandum temporibus col-
gruis; sit cloquens ad benè instruendam gentem exercitus,,
et ad animandum earn in ipso præliorum congresso; non sit
multuin loquax, ne ex loquacitate vilipendatur, non se pro-



LEY VI.
Como los Cabdillos deuen ser auisados de lo

que ouieren de fazer, ante que al fecho
tengan.

Cuydar (1) es vna de las naturales cosas,

pie denen fazer , &c.
nester el que esta en guerra, t lia de cabdillar
.a si, e a otros muchos. E avn dixeron los An-
tiguos , que los Cabdillos deuen auer dos co-
sas, que semejan contrarias. La vna ; que fues-
sen fabladores. E la otra, calladores. Ca bien
razonados (5), e de buena palabra (6) deuen
ser, para saber fablar con las gentes, e aper-
cebirlas, e mostrarles lo que han de fazer, an-
te que vengan al fecho. Otrosi deuen auer
buena palabra, e rezia , para darles cohorte,
e esfuerço, quando en el fecho fueren, E ca-
llado doue ser, de manera que non sea coti-
dianamente (7) fablador, porque ouiesse su

palabra a enuilescer entre los ornes; ni deue
otrosi alabarse mucho de lo que fiziere, ni
contarlo de otra manera, que non fuesse. Ca

en alabandose (8) el mismo assi , se pierde
la hourra del fecho, e enuilescelo : e en retra-
yendolo corno non es, fallanlo por mintroso,
e non le creen despues en las otras cosas, en
que le deuian creer. Onde el Cabdillo , por
quien se deuen acabdillar todos los de las
huestes, conuiene que aya en sí todas estas
cosas sobredichas. E si el Emperador, o el
Rey, o el otro Señor; cuyo fuere el fecho,
ouieren en si todas estas cosas, sera mejor ; e
si non, tales ornes deuen escoger para esto,
que las ayan, por que el mismo se mande, e
todos los otros. Ca el fecho de guerra • es todo
lleno de peligros, e de auenturas: e demas,
el yerro que ay auiniere ,• non se puede des-
pues bien emendar. E porende non se deue
traer , si non por seso, e por gran acabdilla-
miento.

Pe la Guerra,
Cabdillos que a los otros ornes, pues que ellos •
han poder de cabdillar, Ca estos deuen•ser es-

foréarlos (1) para cometer las cosas peligrosas,
e costumbrados de fecho de armas, en saber-
las traer, e obrar bien con ellas, E sabidores,
e maestros de fecho de guerra , ha menester
que sean; non tan solamente en sofrir los tra-
bajos, e, los peligros que della vienen, mas
aun que sepan mostrar a los otros ornes, como
la han de fazer, e en que manera se denen
cabdillar, e vsarlos a ello, ante que el fecho
comiencen ; porque quando en el fueren, que
sean apercebidos , -e sabiclores, de corno han
de fazer. E porende los Antiguos tanto tonic-
ron por bien, que los ornes fuessen acabililla-
dos, que non tan solamente Ies semejo, que
lo deuian ser por palabras, mas aun por se-
ñales, que les frziessen. E esto frzieron , por-
que los enemigos non entendiessen , lo que
ellos dixcssen, nin tomassen ende apercebi-
miento, Ca vna de las cosas por que mas ayna
pueden los ornes fazer mal a sus enemigos, es •
en fazer sus fechos encobiertamente (2). E
otrosi cataron los Sabios antiguos sobre todo,
que el Cabdillo ouiesse buen seso natural,
porque sopiesse guardar la verguença , alli do
conuiene; e el esfuerço, e la sabiduría , cada
vna en su lugar, porque el seso es sobre todo.
E sobre cada vna deltas cosas aduzir alli , do
ha menester. Ca el faze al esfuerço, cometer
aquello que entiende, que se puede acabar(3).
E faze otrosi a la sabiduria, obrar alli, do de-
ne. E faze el vso cambiar de vna manera por
otra , segund conuiene a los fechos. E faze
otrosi a la verguença, entender el lugar, do
ha de ser guardada. E porque el seso es sobre
lodo linaje (4) :e poder, por esso los Cabdillos
lo han menester, mas que otros ornes. Ca si
cada vn orne lo ha de auer para cabdillar a si
mesmo, estando en paz; quanto mas lo ha me-
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prio ore landet nimis, nec (acta sua aliter, quàm veré præ-
cesserunt, narret. Iloc dicit, et aride 1. officium, . de re
milil.

(1) . Esforrados.'Sic habetur 1. Machab. cap. 2. v. GG.
"Fortis viribus à juventute sit vobis Princeps militin."

(2) Enrobiertamente. luter cætera enim documenta rei
militaris hoc præcipuum csl , quòd consilia occultentur, ne
ad p ostes perveniant, ut tradit Alexand. in cap,1u.s núli[a-
re, 1,.dist. et. aride I. 3. supra , eod. ande et historia refe-
runt, quòd Metellus Pius in Hispania interrogatus, quod
postera die facturas esset, respondit, tunjeans meara, si clo-
qui posset, connburerem : et. interrogatus Lucius Crassus,
quo tempore castra moturus esset, vereris (inquit) ne tubam
non exaudiat; et dicit S. Thorn, 2. 2. quæst. ¡411. artic. 3.
quòd inter documenta rei militaris, hoc præcipuè ponitur
de occult.sndis consiliis , ne ad hostes perveniant.

(3) Que se puede acabar. Nam sapiens præterita recor-

datur, et futura considerat, Ambros. in lib, de Noe, et ar-

ca, cap. 31.
(4) Sobre todo linaje, Vide in 1. infra proxim.

(5) Ca Leen ratonados, Sermo vester semper In gratia

sit sale conditus; ad Colosseu. cap. 4. v, G.

(6) E de buena palabra. Nam mors, et vita in manir`
bus lingua, et qui diligunt ear, cornedent fructus ejas,
Proverbior. cap. 18. v, 21. et lingua placahilis lignum view,
qua auter immoderata est, conteret spiritum , Proverb.
cap, 15. v. 4.

(7) Cotidianamente, Nam quad vigilantes regimini ser-

viunt, per linguae procacitatern perdant, Gregor. 5. lib.
Moral, cap. G,

(S) Ca en alabandose. Laudet te alienas , et • non os
tuum ; extraueus, et non labia tua. Proverb, cap. 27. v. 2.
et laus in ore proprio vilescit , dictum est Senecæ; et vide

supra cad, Partit. tit. 4. 1. 4. et qui de se etiam vera dicunt,

hæc dicendo aliena faciunt, Gregor. 8. Moral, cap. 36.

LEX YI.
;r•

Dux belli cogitet, et prævideat ante helium, quæ præ-

videnda Bunt, atque timenda, quia fur congressu ipso belli
hoc Geri non oirortet, sed instanter ad victoriam animosè
laborare, oblitis periculis omnibus , et eorum metu. Floe

elicit,
(1) Cuydar. Cogitatio 3t, rogando nomen accepit ; nain

Y



E porende en aquella sazon non deuen al pen-

sar, si non en las cosas que les dieren esfuer-

ço, para acabar su fecho, porque puedan

nar honrra, e prez.

LEY tiII.

ga-

Como los Cabdillos deuen
su alejaría.

siempre calar

Embargar orne a sus enemigos, quando

ouiere a lidiar con ellos, es una de las

del mundo, segund dixoron los Sab• n os

guos, que mas cumple en fecho de armas.

Ca esto es carrera para desbaratarlos sin grand

su darlo. E porende el Cabdillo, para fazer es-

to, doue siempre catar su nlejoria ; assi due

quando estuniere con poca compaîia, e los

enemigos fueren muchos, e entendiere, que

non se les podrian yr en su saluo, ni desviar,

que non lidien con ellos , que cate algund lu-

gar atal, en que les pueda fazer daño; assi que

la grauedurnbre del lugar (f) sea como egua-

lança a la mirchedunibre dellos. E si fuere

tanta su compaîia, como la de la otra parte,

aun con todo esso non deuen dejar de catar

su mejoria, de manera, que si el sol les diere

de cara, que aguise, si pudiere, como de a

]os otros ; e • si non , que sea partido entre

e11gs; assi que lodauia venga a los suyos de

la parte siniestra, e a los enemigos de la dies-

tra. Esso :mismo dezimos que deuen guardar,

si fixiere grand viento M qué les de en las

caras, que les embargue la fabla, o que aduga

poluo, que les fama darlo, embargandoles la

vista, o cubriendoles las seriales de las armas,

porque se non puedan conoscer. E aun deuen

otrosi mucho catar, que si los•enemigos tra-
xeren Peones, ellos non, que den alguna par-

te de sus Canalleras, que los embarguen,

porque la peonada aya que .ver en aquellos,

Cosas

anti-
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que en si ban los ornes. La 'bien como el co-

mer, • ni el heuer, ni el dormir, non puede

escusar sus sazones; oirosi pensar en las cosas,

non puede ser escusado. E porende los Sabios

antiguos, que fablaron en todo, muy con ra-

zon dixeron, que pues que el pensamiento

era cosa, que non se podia escusar , que de-

uian los ornes vsar del , quanto mas pudies-

sen , en aquello que fuesse a su pro, e non a
su darlo (2). E corno quier que esto deua ser

catado en todos los fechos, que los ornes fi-

.iereu ; mucho mas conuiene en los ele las

guerras, que son llenas de peligros, e de mie-

dos. E porende los Cabdillos (3) deuen ser

apercebidos, que los cuydados que ouieren,

en que ayan algun miedo, que piensen en

ellos ( 4) ante que al fecho vengan. E fazien-

dolo assi , tomaran apercehimiento eu aquello

que ouieren de fazer, por que lo fagan mejor,

e mas endereçadantente; de guisa que se guar-
den de rescebir dar, e de caer en verguen-

ça, que son dos cosas, de que se deuen los

ornes mucho guardar en toda • sazon, e mas

en tiempo de guerra. Ca el pensamiento que

viene en veo con el fecho , es daîioso , por-

que lo uno estorua a lo otro. Edemas, los

que assi lo fazen, muestranse por de mal re-

cabdo, en non cuydar lo que han de fazer,

ante que al fecho vengan. E porende los Cab-

dillos deuen ser anisados , assi corno dixi-

mos de suso, para cuydar en las cosas, ante

que en ellas sean. E el miedo , e el peligro,

que gaze en los fechos encerrado, catarlo , e

temerlo, quando estar de vagar , e oluidarlo,

quando hieren en .el fecho (s). Ca el pensa-

miento que estonce les aduxiesse a remern-

brança el miedo , o cl peligro que les podría

acaescer, los estoruaria de manera , que non

pudiessen fazer buen fecho, e non sacarian

ende ninguna pro ; si non que frncarian por

mal andantes, e ganariari prez ele medrosos.

tria suer, quo cogitalionem l:aciunt, memoria, volnntas, et
intellect us: volirntas cogit 'memoriam, ut proferat materiam;
cogit edam intellection , ail formandum , quat profertur,
adhihens intelleclum memoria, ut. hurle formetur; iulellec-
'.ni veró admit cogitanlis, ut bide cogitetur . : quo quia in
rnurm cogit vuluntas, ide / à cogendo cogitatio nomea acre-
pit , vide S. Bernard. ad fratres de monte Dei , column. 25,
et ihi de licitis, et illicilis co;ilationibus.

(2) A su pro, e non a su dado. 1'æ qui cogita1is inu li-
le , 'NIiclreæ cap. 2. v. 1.

(3) Caldi/los. Isle fl e bo' semper inquirere, et minari mi-
litibus, ut suit ad bella parati, vide I. milites, C. de re milli.
lib. 12.

(4) Que picnsrn en ellos. ?\e forte, qual provisa, et pro-
meditata poterant esse proficuo, præcipitata magis pericolo
fiant, ut tradit S. Bernard. 1. lib. de considerai. ad,.Eagen.
column. 4.

(5) Quando fueren en el jrrho. Consideratio namque in
prosperis adversa præsentit, in adverses quasi non sen lit;
quorum alteruur firrtitudiuis, alterum prudentia est, vide
Bernard. de eonsideratione ad .Euae,i Rib. 1. column. 5.

LE.X r r T..

Doris crit astulia, si pralictur cure paucis contra plu-
riuros, circa electionem asperi loci, ut loci asperitasequiva-
lere possit multitudini p odium. Item ut solem non rcci-
piaut sui in facie, sed covet ita legionern seam statuere,
Trail sol e regione sit in facie inimicorom, vet saltem, gnird
sol tangat rüros à siuistris, Postes ;r dexteris. Item circa {la-,
turn venti sic, ut pulverem mittat in Postes, non in silos:
el. cirre contra equites, et pedites cum pugnare contingat,
aliquam partem suoruru equitum segreget sigilatiru, cum
peditibus pugnaturam; et si possit, convertat ()Mites postes
á situ loci asperi ad planitiem, quia in lotis asperis potior
est pecks milite. Ifoc diril.

(1) Del lu gar. 111e bellalor egregins, dux mirabilis, qui
tiniidiores accendit in protium; et exploratis locorum fulsit
iugeniis , ut infirma virium commoda stationis opportuni-
tate cmnpenset, Ambros. in apologia David, cap. 16. et
edam ad salutem anima , aliquando proficit loci mutatio;
cap. vale•!., 81. list.	 •
• (2) Grand viento. Vide Titum Livium, decad. 3.'de 2.

Leila Africano, cap. 16.
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De la Gueeea, que
e non vengan bueltos en vno con la su Ca
ualleria. Otrosi deuen ser mucho apercebidos,
que si fueren a lugar, do ouicre Peones de
la otra parte, e ellos non los traxeren,;;quc
non.vayan a ellos a barreras, nun a cabo de
sierra, rein a mal passo, mas que pune de los
sacar a llano, quanto pudiere. Ca bien assi
corno los Peones han mejoria de los Caualle-
ros , por las sierras, e por los graues pasos,
assi la han los Caualleros de los Peones, en el
llano, por los cauallos , e por las armas que
han de mejoria, e por el lugar que non es
cmbargoso. E porende los Cabdillos, eu estas
cosas sobredichas, e en las otras semejantes
dellas, denen siempre catar su mejoria (3),
porque puedan vencer sus enemigos, sin su
daîio , lo mas que pudieren.

e ^

LEY VIII.

Quale s cosas decaen fazer los Cabdillos , que
vsen los orales en lecho de guerra.

Vso, - e arte son dos cosas, que fazen al
orne ser sahidor de lo que quiere fazer. E si
aquesto deuc ser guardado en aquellos yerros,
que los ornes fazen, que son erneiidaderos;
quanto mas, lo denen ser en fecho de arasas
e de guerra, en que non se emiendan muy
de ligero, las faltas G l ue y ha. E porende con-
uiene que los Cabdillos Pagan, aquellos que se
han de acabdellar por ellos, fazer estas dos co-
sas. La vna, que sean arteros, e sabidores en
fecho de armas. La otra , que vsen dellas. E la
sabiduria que deuen auer, es que paren mien-
tes en las armas, con que mayor daîio les fa-
zen los enemigos. E que sepan ellos fazer ar-
madirras' contra aquellas, con . que se defien-
dan, porque non reciban ligeramente muerte,
ni daîio dellos. Otrosi las armas que ellos,tra-
xeren , que las fa ltan de la guisa que enten-
dieren, que mayor daîio podran fazer cou
ellas a aquellos con quien guerrean. E por-
que sepan los•ornes, que departimiento ha (I)
entre armaduras, e armas, dezimos aSsi, que
todo aquello que visten, o ponen sobre si,
para defender sus cuerpos, es dicha armadu-

(3) Mejoría. Vide 2. Beg. 5. cap.

LEA:- VIII.

Duces belli attendant, quibus armis melius iuimici pos-
sint expugnari, quibusve melius ipse, et sui ab eis defendi
possint., arma tam defensiora, quàm iavasoria , fortia sint
et leviti: equi slat benè frænati et armati: tam ipse dux,
quàm sui expert; slut in benè equitando, et in equorum as-
censione à parte dextera, sive sinistra. Hoc dicit.

(1) .Depar•lim.iénto ha. Nota differentiam inter armar

et armaturanl.
(2) Armar. Isidorus lib. 18. Etymoloo. cap. 5. dicit

Turn. h.
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ra. E todo lo al , que es parai ferir, ha nome
armas (*, assi corno de suso diximos en el
titulo de los Caualleros (3). E otrosi deuen ser
sabidores, (J ue,tambien las armas, como las
armaduras que traxeren, que las sepan . man-
dar fazer fuertes, e ligeras (4), e apuestas. Ca
la fortaleza de armaduras los ampara me-
jor , e podran sofrir mas; con las armas, que
fueren fuertes, podran fazer mayor dallo, e
mas ayna. E el apostura les fara parescer me-.
jor con ellas, e ser temidos de sus enemigos.
E la ligereza les fara que las puedan mas so-
frir, e ayudarse mejor deltas; tambien de las
que traen para amparança, corno de las con
que ban de ferir. Ca semeja cosa (5) enatia
mucho, qne el que trae armaduras, o armas
para defenderse de muerte, o de prision ele
otro, que el sea muerto o preso por embar-'
gamieuto dellas. E porende non tan solauten-
te conuicne a los Caualleros, de ser sabido-
res para traer tales armaduras, e armas, como
dicho auemos ; nias aun que sepan armarse•
deltas bien , e ayna, de guisa que ellos se apo-
deren ele las armas e non sean ellas apode-
radas dellos. Esso mesuro dezimos de los ca-
uallos, que .los deucn• prouar ante, de como
fazen, ese dexau enfrenar, e ensellar,. e ar-,
ruar, porque quando al fecho vinieren, ten
gala todas sus cosas prestas, e ciertas, porque
non vayan en falla , quando menester fuere. E
denen ser sabidores de caualgar en. el ea/raga,.
e descender del ayna , y tambien a la parte
diestra, como a la siniestra (6). Ca esto es . cosa
que se torna en grand pro, porque •en tal
priessa podría alguno caer, que si non. ouicsse
quien lo ayudasse , o el non sopiesse caualgar.,
pod-ria ser muerto , o preso. E otròsi deuen
saber .ferir con las armas que traxeren, err la
manera que entendieren, que tinas ayna po-
dran matar, o prender a sus enemigos. E to-
das estas cosas detert ellos vsar por si , e l'os
Cabdillos fazt;r, que las Pagan. Porque el vso (7)
les faze ser sabidores de todo esto que .dicho
auemos. E dernas faze las cosas graues tener
por ligeras: E sobre • todo, faze los ornes cie•r
tos de las cosas que han menester , e decaen
fazer. E aun demas, que son mejor mandados

gum arma stint, quibus ipsi tuemur., tela ,,qua ernitti[nu3i
et ar,na • duplicata dicuntur, quibus percutimus, et quibus

tegimur, et quòd . proprie arma dicta stint, eo quòd aritos

tegunt.
0);, De Ios•Caualleros. In L.4,...•
(4), Fazer fuertes, e 1, eras.,•Arroa fortia, et lev$¢,n l `o

(5) Cie semeja cosa. Adde;;I, J 1.abupra, tít.) 8. e00
Partit.

(6) Diestra como a la siniestrq.,,.Vide,Veget. lib.. 1. de

re milit, cap._ 18. ubi tradit de salitigrte. ,equoruin, semper

exercenda à militibus, retuli suprà %it, 21. in 1.,

Partit. 
(7) Porque ,41 Aso: Unde, et habpr;1.i  Elpgttpe pfp, j i; f
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a sus Cabdillos E Torende los que estas cosas
non vsassetií, sin -:e1 darlo que rescibit:iari. por
su culpa deucles el Rey dar tal perla, 'segund
el mal que viniere, por el yerro qu.e ellos fi-
zieron.

LEY IX.

Como los ornes deuen ser acabdellados por

mandamiento del Cabdillador , e que manera

se ha de tener , para encubrir lo suyo , e saber

lo de los enemigos.

Acabdellar , segund dixeron los que fue-
ron sabidores de armas e de fecho de guer-
ra ,. se deue fazer en dos maneras. La vna,
de dicho. La otra , de fecho. E la de palabra
es, que el Cabdillo mande a los suyos, que
tengan bien poridad, porque los fechos que
quisieren fazer, non los sepan los de la otra par-
te. Mas que ellos ayan sabiduria de los otros,
segund dize en algunas leyes, que de susó
diximos. Ca assi como es grand traycion (1),
mesturar los ornes lo que saben , e cosa de
que viene grand daño, otrosi los -que se tra-
bajan de auer sabiduria de sus enemigos, fa-
zen lealtad , e vieneles ende grand pro. E de-.
uen otrosi mandar a los ornes, que' usen fazer
ayna las cosas que les mandaren. E que en

pocas palabras entiendan , lo que les dixeren,
como si fuesse grand razon en las señales (^).
E otrosi, lo que con ellos pusieren, que lo
conozcan , e fagan por ellas, como si gelo
dixessen por palabras. E estas son dos cosas
de que deue el Cabdillo vsar , e los que el
cabdellare, porque pueda fazer sus fechos ay-
na., e encubiertamente (3). E si por auentu-
ra acaesciere, que esto sepan los enemigos,
deuelo cambiar (4) el en otra manera. Por-

a. Titulo XXIII.
que todavía: èl arte; -e la sabiduria del ven-
cer, en su poder la aya , e non la den a los
otros. E deue otrosi mandar, que los suyos que
esten callando (5) , e non fàblen, si non quan-
do gelo mandaren. E esto por dos cosas. La
vna, porque eI roydo de las muchas palabras
faze que los ornes non se entiendan unos a
otros. E la otra, porque los que han mucha
fabla, non pueden tanto fazer por sus manos,
torno Ios que estan callando. E esto , porque
vna grand partida de la saña pierden por las
palabras que dizen (6). Otrosi deuenlos tener
castigados, que quando fueren en algun fecho
de grand afrenta, si non se pudieren tener
de non fablar, que digan pocas palabras, e
tales que non enflaquezcan los suyos, mas que
tomen esfuerco. E aun sin todo esto, les deuen
todavia marrar, que non sean entre si re-
ferteros, ni mezcladores (7), que esto es co-
sa que torna en grand dallo en toda sazon,
e mayormente en tiempo de guerra , porque
tal podria ser la mezcla, o el bollicio que fa-
rian , que todo fecho que cuyclasse fazer, se
perdcria por y. Onde cl Cabdillo, que bien
quisiere por su palabra acabdillar, deue man-
dar, que fagan, e guarden todas estas cosas
sobredichas. E si alguna cosa por eI menguas-
se, el yerro, e el daño que porende viniesse,
toda la culpa seria suya. E meresce tal pena,
como el mal, que los ornes - rescebiessen , por
mengua de lo que el. auia de mandar.

LEY X.

ue los que ouieren de guerrear , deuen ser
so fridores, e Ieridores.

Sofridores, e feridores, segund los Anti-

v. 39. de David, qui armadas non habens consuetudinem,
non poterat incedere cum armis , et deposuit..ea, et. secuu-
dum Cassiod. epist. i. et lib. 9. epist. 40. ars bellandi, si
non præluditur, cùm fuerit • necessaria , non habetur; discal
miles in otio quod facere possit, sea quod perficere'possit iir
bello; animos subitò ad arma non erigunt, nisi qui se ad
ipsa idoneos præmissa exercitatione confidunt.

L.L 1" rx.

Caret Dux, ut sui verba ejus bene,perpendaut., et signa
prælinita, quibus , etsi verba non audiaut intelligant fa-
cienda ; et si ab host.ibíis'Signa jam intelligantur, mutet ea
in alia, serventque ipse et sui sua secreta , ne hostibus pan-
dantur; tempore congressus belli jubeat silos esse' tacitas,
nec loquantur nisi ex ejus permissu, ne ex strepitu -vocum
irnpediantur, se invicem non intelligentes; quòd si loqui
oporieat, panca'shit verba, taliattue, quòd sui animentur ex
eis: • invigiletque;' ne sui milites slut inter se seditiosi. I3oc
dici t.

(1)• 'Grand trdyekon. Adele 1. omise delictum, §. explora-
tores, ff. de re mi&tfet'Vide 1. 2. infra , tit. 28. cad. Partit.
• 5 (2) - En las seiidles. Nihil magis ad victoriam -'proficit,
quam marins obtemperare siguorum; nain cum voce sola
inter'præliorum tumultus regi multitudo non possit , et

complura pro necessitate rerum ex tempore jubenda atque
facienda sunt, antiguos omnium gentiusn usus invenit, quod
solus dux utile judicasset, per signa agnosceretur , et totus
sequeretur exercitus, ut hic babes, et tradit Vegetius, lib.
3. de re milit. cap: 5.

(3) Encubiertamente. Nam gloria est,Regirm celare ver-
bum , Proverb. cap. 15. v. 2. et adds supra sod. 1. 5.

(4) Cambiar. Debent ergo ista vocabula quotidie varia-
ri , ne ex uso signum bastes agnoscant," et etploratoresinter
nostros versentur impune, secundum Veget. ubi supra;

(5) Que estera callando. In silentio , et spe erit lòrtitudo
vestra , Isaia; cap. 30. v. 15. vide I. offecium, in princ. fJ.
de re milit.

(G) Por las' palabras que dizen. Noli citatus esse in
lingua tua, et inutilis,'et remissus in operibus tuis , Eccle-
siastic. cap. 4 . v. 34.

(7) Ni mezcladores. Aide 1. 3l § 'qui' sedktioncm ` mi-
litum, ff, de re milit.'

LEI "'X.''

Percussores, 'et ' pereussionum toleratores debent esse
milites, sive equestres, sive pedestres, quia unum sine altero
non suffrcit ad victoriam. Iioc dicit.



guos dixeron, denen ser los Caualleros, .e ,los
otros que guerrean, - desque :'>fueren bueltos
en las lides con los enemigos,,,,,ppara fazer lo
.que les conuiene en fecho de Gauallería. Ca
maquer° fuessen feridores, e supiessen 'fazer
daño, si sofridores non fuessen, de manera que
non desmayassen por las feridas, que dellos
recebiessen , ni por los otros grandes peligros,
que les y aueniessen, non podrian vencer; an-
te conuernia por fuerça, que fuessen venci-
dos. E otrosi maguer fuessen muy sofridores
-en todas estas cosas, que diximos, si non fues-
sen feridores , de guisa que por ' sus feridas
supiessen fazer daño a sus enemigos, non les
valdria el sofrir nada, que muertos, o feridos
non fuessen. E porende conuiene en todas

guisas , que ayan en si estas dos cosas. E que
sean apercibidos todauia , de vsar dellas en
vno; ca la vna sin la otra non valdria nada. ,

LEY XI..

De la Guerra, que deuen iazer, &c.	 577
sus enemigos ,. e fincar ellos bonrrados. Ca
bien assi como el nauio :va por el mar,. e ma-
guer se mueua con velas , o con remos, non
pueden llegar los que en el van, do quieren,
e han a peligrar muchas vegadas, si el maes-
tro, que tiene el gouernalle , non los endereça;
otrosi los que quieren : guerrear;,. non pueden
acabar su voluntad , e son vencidos, e desba-
ratados muchas vezes, quando non son bien
acabdillados. E demas, por el buen acabdilla-
miento, vencen muchas,vegadas los pocos a
los muchos. E fazen otrosi cobrar , e vencer,
a los que son vencidos. E por todas estas ra-
zones tuuieron por bien los antiguos, de ade-
lantar,-e honrrar el acabdillamiento, entre to-
das las otras cosas que se denen fazer en la
guerra. E fizieron del , como Rey (9), a que
tuuiessen mientes, e obedesciessen. E pusie-
ron grandes penas (3) a quien quier que con-
tra el fuesse , segund la .cosa en que se des-
mandasse, assi como se muestra en las leyes
que fablan en esta razon.

Quales son los bienes , que vienen por el buen
acabdillamiento , quando es bien fecho

como deue.

Acabdillamiento, segund dixeron los An-
tiguos , es la primera cosa, que los ornes de-
nen fazer en tiempo de guerra. Ca si esto es
fecho corno deue , nascen ende tres bienes.
El primero, que los faze ser vnos. El segun-
do, que los faze ser vencedores, e llegar a lo
que quieren: El tercero, que los faze tener
por bien andantes, e por de buen seso. E por-
ende los vnos lo llamaron , llaue; e los otros,
freno ; e los otros, maestro. E estos nomes le
pusieron muy con razon. Ca bien assi.como la
llaue (1) abre los lugares cerrados, e. da en_
trada para llegar los ornes a lo que deman-
dan; otrosi el acabdillamiento, quando es bien
fecho , faze a los ornes entrar do quieren , e
acabar lo que quieren. E freno ouo nome muy
con razon. Ca bien assi- como el freno faze a
la bestia, que non vaya, si non por do quiere
aquel que caualga; otrosi el acabdillamiento
endereça los ornes , e faze que non tuerçan
ni sobrelicuen en la guerra; -mas. que vayan
como conuiene al fecho, que quieren fazer. E
maestro fue llamado, porque en el yaze toda
la maestria , de como los ornes deuen vencer

LEX XI.

Bona exercitus ordinatio clavis est belli, frænum, et ma-
gister : punitur acriter, qui rem á:duce prohibitam;.íi¡ci^,

vel mandata non servat. Hoc licit.

• .(1) Con la llaue. Opera clavis ponit.h}Ç:	 ,,.

(2) Como Rey. Bene licit, como Rey, nam capitaneus

non potest ea, quæ Rex, nisi sit locum tenens Regis, vide

Bart. et Jason. in 1. conuentionum, jf. de pact.

Turn. I.

LEY XIL;i

Quales deuen ser las señales que 2raxeren los
Cabdillos , e quien las puede traer , e por . que

razones.

Señales conoscidas pusieron antiguamente,
que traxesen los grandes •ornes en sus fechos,
e mayormente en los de guerra. Porque es
fecho de grand peligro , en que conuiene que
ayan los ornes mayor acabdillamiento , assi co-
mo de suso diximos. Ca noa tan solamente se
han de acabdillar por palabra, o por manda-
miento de los Cabdillos,. -mas aun por señales.
E estas son de muchas maneras, : Ca, los vinos
pusieron en ,las armaduras que traen sobre si,
e sobre sus cauallos, seîiales.departidas vna de
otras;_:porque fuessen conoscidos.l E otros las
pusieron en las cabeças , assi como en los yel-
mos, o en las capellinas, porque mas cierta-
mente los pudiessen conoscer en las grandes
priessas, quando lidiassen. Mas las mayores se-
ñales , e las maš conoscientes, soi'las sellas, o
los pendones. E todo esto fizieron por dos ra-
zones. La vna, porque mejor guardassen los
Cauallerosl'a sus Señores La otra, porque fues-
sen c onoscidos , qúales fazian bien, o mal. E

,r„Ç,5),, ,Grande„ penas. Vide 1. 3. 5. in bello , et 1. omne

delictum, 5. qui pravpositum, ff de re milis, et 1. fin. tit.

21. supra, ead, Partit.	 ^,

_i x `it
.. Signa ig armis, et in equis conferunt ad victoriam belli:

sed'vexilla sunt præcipua signa propter custodiam domino-
rum, et quia, sub eis militantes, si bene vel male se gesse-

rint, patent. Hoc dicit.

Dddd
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estas `señas , e pendones, son de muchas
neras, assi como adelante se

nta-
muestra.

LEY XIII.

Quales maneras son de señas mayores, e quien
las puede traer, e por que razones.

Estandarte (i) llaman a la seria•quadrada
sin farpas. Esta non la deue otro traer, si non
Emperador , o Rey. Porque assi como ellas
non son departidas (e), assi non deuen ser
partidos los Reynos onde son Señores. Otras
y ha que son quadradas, e ferpadas en cabo,
a que llaman cabdales. E este nome han, por-
que non las deue otro traer , si non Cabdillos,
por razon del acabdillamiento que deuen fa-
zer. Pero non deuen ser dadas, si non a quien
ouiere cien Caualleros por vassallos, o dende

arriba. Otrosi las pueden traer Concejos de
Cibdades, o de Villas. E por esta razor ' los
Pueblos se denen acabdillar por ellos, porque
non han otro Cabdillo si non el Señor mayor,
que se entiende por el Rey , o el quel pusiere
por su mano. Esso mismo pueden fazer los
Conventos de las ordenes de Caualleria. Ca ma-
guer ellos ayan Cabdillos, a que han de obe-
descer segund su Orden, porque non deuen
quanto a lo temporal auer ninguno dellos co-
sa estremada (3) vnos de otros, por esso non
pueden auer seña, si non todos en vno.

LEY XIV.

Quantas maneras son de pendones.

Pendones posaderos son llamados aquellos,
que son anchos contra el asta , e agudos fazia
los cabos ; e lleuanlos en las huestes, los que
van a tomar las posadas, e sabe otrosi cada
compaña do ha de posar. Tales pendones co-

LEX XIII.	 •

Vexillum quadratura sine fe pis est regium, et nulli,
nisi Regi licet; vexilla verò quadrala et ferpata, gum dicun-
tùr caudalia , portan t bores excrcitus, habentes ad minus
ceirtum milites vasallos, vet gam portant concilia civita-
tum, aut villarum, vet Ordinum mililarium conventus.
Hoc dicit.

(1) Estandarte. Videndus est Isidorus circa issa signa

bellica, lib. 18. ciymotogiararn, cap. 3. obi dicit, quod isla
signa diversis prrelala agininilus, secuuduin militarent con

-suetudinem existunt, per quæ. excrcitus permixtione prælio•
rum agnoscitur.

(2) Departidas. Adde '1. 5. tit: 15. cad. Partit. et quæ
ibi dixi.

(3) Cosa estremada. Non ergò possuut babere pro-
prium isti milites Ordtnnnì, quod. non procedit in !nilitibus
Ordiuis Sancti Jacobi ile Spats, quia sunt uxorat.i, et possi-
dent propri um , ut tradit Jb au. Andr. in rap. vcniens, de
verb. siórnfrc. lib. G. in novella; uncle verti vidi in dubium,
an irti tencantur solvere gabellam, juxta LL. guaterai Ga-
bellarum regni.

mo estos, pueden traer; ]os' Maestros de las
Ordenes de la Caualleria, e aun los Co mendado-
res do ellos non fuessen. Otrosi los pueden
traer, los que ouieren de cien Caualleros a y u-
so, fasta en cinquenta; mas dende fasta dez,
ordenaron los Antiguos, que traxese el Cab-
dillo otra señal quadrala, que .es mas luenga
que ancha, bien el tercio ciel asta ayuso, e
non es ferpada. Esta llaman en algunos luga-

res Vandera. Otra seria y ha , que es angosta,
e luenga contra fuera, e partida en dos ra-
mos. E tal como esta , establescieron los Anti-
guos, que la truxesen los Oficiales mayores del
Rey, porque supiessen los o rnes que lugar te-

nia cada vno dellos en la Corte , do :.uñan de
yr, o de posar en la hueste. Essa misma seña,
tuuieron por bien , que traxesseu Señores ele
dos Caualleros fasta cinco. Pero que fuesse mas
pequeña , que la de los Oficiales. Los guiado-
res de las huestes, e de las caualgadas , a que
llaman Adalides, que puedan otrosi traer serías
cabdales, si gelas diere el Rey, mas non de
otra guisa. E esto, porque non han compaña
cierta de que sean Señores, porque merescan
auer seña , si non. assi como se les acaesce por
auentura , eta vegada mas, o otra menos. E
el Almirante mayor de la mar deue lleuar, en
la galea en que fuere, el estandarte del Rey,
una seña cabdal en la popa de la golea , de se-
llal de sus armas. E todos los otros pendones
que truxere en ella menores, puedelos aun
traer de sella , porque todas las otras goleas,
que se han de acabdillar por el, ohli conozcan
la suya .en que el va. Mas en todos los otros
nauios de la. hueste , non denen traer sella, si
non del Rey, o del Señor que mando fazer el
Armada. Fueras ende que el Comitre de cada
galea, que pueda lleuar en ella vn pendon de
su seña, -porque se acabdille su compaña, e
sepa qual faze bien o mal.

LE  XIV.

Vexillum aliad est latum versus Instant, et acutum íri
fine, good dicitur ntausionarum, sive hispanicè, posudcro
hoc defcrre possuut raagistri Ordinom mititarions, et in
eorum absentia Commcndatores, e t etiam alla habentes à
centum utilitibus osque ad quinquaginta. Aliad est vexil-
lunt quadratum ter magic longuet, quirt latin, non fer

-pal.uni : hoc defcrre possuut habentes saltern decent milites,

quod ali5s vulgo dicitur, vandera. Mind est versus bastam
latum, in fine acutum , et bipartition, gram deferuut. offi-
ciates Regis, sett habentes à duobus militibus risque ail quin-
que, sed magis parvum, quàm Regis ofíicialium. Adaliles
deferunt vexilla caudalia ex mandato Regis , non aliàs. AI

mirandus in galea, sen trieri vexillun Regis defect, et in
puppi aliad signum caudale armorurn, sett insignium suo-

rum, et alla signa minora; in aliis verò navibus excrcitus
tantùm est deferendum vcxillum regium, vet ejus, qui fen t

armatam : potest tarnen comiter in qualibet alia ravi mi-

nori vexillum suorum insignium defcrre. IIoc dicit.

^B
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Que . ,otro, orne .,nos., ,deue- traer seria , ni pendon
cotidianamente, :.si non el . li'e ...;;,

Traer ,puede. qualquier destos sobredicl os,
las señas que dichas aucmos, en las huestes,
o en las guerras. Mas con todo esso , non la
deue traer otro ninguno cotidianamente (1),
si non Emperador, o Rey, porque son Cabdi-
llos de cada dia. E otrosi, por hourra de los
Imperios, e de los Reynos, que han de ma u-
tener. E aun, porque sean conoscidos por do
fueren. Ca por estas razones pueden traer
consigo seña, o pendon, cada que caualgaren,
tambien en tiempo de paz, como de guerra.
E ninguno de todos estos, que diximos, non
lo deue auer, si non aquellos a quien lo ellos
diessen de comienso, dandoles con ellos aquel
poder, e fazicndoles aquellas honrras, que de
suso son dichas. E por esta razon establescie-
ron los Antiguos, que gtialquier a quien el
Rey ouiesse dado seria, que nunca se parasse
contra el, ni la tendiesse contra la suya, ni
pendon, nin otra seria alguna , de aquellas
que ouiesse auido del , o aquellos de quien el
descendiesse ; o de su linaje del Rey , o del
mismo. Ca qualquier que lo fiziesse, pusieron
que faria traycion • conoscida , por que deue.
ser echado del Reyno , solamente por mostrar-
la contra la vista del Rey. E esto tuuieron que
era mucho estraría cosa, que aquellos a quien
los Reyes dauan serias e pendones, por fazerles
honrra, que les deshonrrassen, ellos despues
con ello , parandoseles . en  contrario, con el
bien que dellos recibieron,

LEY XVI.

Quantas, maneras son de Iiazes! , e,, como se
decaen • partir.

Nomes departidos pusieron los Antiguos,
que supieron, e vsaron fecho de armas, a las
compartas de las huestes, segund se parauan,
quando eran acerca de sus enemigos. Ca los
,que .estauan tendidos , parados vasos cabe otros,

•LEX

Quotidianum vexillum soli Regi deferre licet, Fed ne-

ijde"alii póssunt deferre vexillum tempore gucrr, nisi Rex
eis concesserit; et vexillum sic á Rege coucessum , num-
quam contra Regis vexillum tendatur , sub proditionis.uota
ex sola ostensione cont.ra.vexillurn Regis, poena expulsiouis

Regno plectendns. Hoc dicit, i i :;ar	 t

(I) Cotidianamente. Quotidianuñi vexillum soli Regi

.licet, et adde ea; quæ ponit 1: 2. tit.rI. lib. , 2: Ordii. Regal.

,	 LEX XVI.
.&cies dicitur, quæ junctis ltominibus, unus penes aliusu
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:llaman haz. E a los que.se.parauant f. como tin
.manera de carro redondo., llamauan muela. E
,cuneo llamauan a los que y-uan todos en sum,-
 fazian la delantera aguda, e ancharla Saga,

E muro dixeron , a los que estauan todos
ayuntados en vno , en . manera de quadra. E
otra tmanera.,y auia,: ,.que llamauan cerca,
que era fecha en- manera de corral.
otras hazes, -a que llamauan en Espacia citaita's.
E tropel llamaron, al ayuntamiento de -ores
que estan en comparta, maguerr.sean muchos
o rnes, o pocos, en qualquier manei-a-que sean
partidos. E estos nomes les pusieron, seguir la
honra, e la pro, que de cada vna deltas nas.
cen. Las hazes tendidas fizieron, porque pares- -
ciessen mejor en ellas los Caualleros,-.e se mues .-
Iran 'por mas ele lo que son; que es cosa que
faze a la mala gente tomar mayor espanto, e
vencerse mas ayna. E aun y .ha- otra razon;
porque lo fizieron; porque 1a'"vna comparia, si
fuesse menor que la otra, e quisiessen ferir en
medio, que les pudiessen ferir enderredor;-lo
que non pudieran faxer en otra manera-4 si
non fuesse tendida la haz. E polende los Alti
tiguos ponian a tales hazes corno estas, tendi=
das vnas en pos de otras, por mostrar mas su
poder ; e porque si la vna haz fuesse cansada;
o desbaratada, la otra que estuuiesse folgada;
la pudiesse acorrer. E la muela I tzia.n:,otro s-i
porque si los enemigos los cercassen en derre,
dor, que los fallassert torlavia de cara, defen:
diendose contra ellos. E la otra manera, Tgne
llaman cuneo , fue sacada , porque quando las
hazes de los enemigos fuessen.fuertes e espe=
sas-, que las podiessen romper, e departir, e
vencer mas ayna: Ca desta guisa vencen los
pocos a los muchos. E deue ser fecha desta
guisa -; poniendo primeramente delante ..tres
Caualleros, e a las espaldas dellos, seis, il ' en
pos de los seis, doze, e en pos destos, veyn-
te e qua tro; e assi doblandolos, e crescien-
dolos todavia , segun- fuere rcomparia. Pero si
la gente fuesse poca, bien podrian-fa'4er la de=
lantera . de vno, e de si doblar de dos ., e de
quatro, segund la manera que de suso dixi=
mos. E el muro fizieron , para quando vies-
sen los enemigos, que pudiessen meter todo

distenditur. Mola, dim hommes in rotundo poriúntur. Cu-
,eus, dim anterior pars hominum est acuta, posterior lafat
Murus, cum fit in quadra; circuitus ficbat ad modum curt;

üs: alia species aciei dicitur in I-Iispania cytara. item et di-
tcitur tropellum,: hominum-'-nultitudo coadunata , qualiter-
cumque esseut homilies divisi; et utilitas cujusque ponitur
hic: et dux belli intendat, quid nullus ab arie fugiat, ne-

que agmen excedat; et quidquid contra inobedientes in hoc
dux fecerit, etiam inferendo mortem fugienti, agmen owe .-
denti, inultum rernanebit; et si ob culpam duds quid , con-
tingat, ipse eadem piena plectetur, qua commitens plcrti
deberet, et insuper ipse et ipsi pro modo damni inde ve-
.mentis punicutur. Hoc dicit.	 t ` '
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10 suyo en medio, para tenerlo en saluo, por-
que non gelo pudiessen desbaratar , nin for-
çar. Esto vsauan , quando los Reyes auian a
auer batalla los vnos con otros, que dexauan
los vnos para guardar la compaîia del rastro
de la hueste, assi , como sobredicho es, e los
otros yuan a lidiar. E corral , o cerca fazian,
para guardar sus Reyes, que cstouiessen en
saluo. E esto fazian de ornes de pie, que los
parauan en tres hazes; vnos en pos de otros,
e atauanlos-a los pies, porque non se pudies-
sen yr, e fazianles tener los cuentos de las lan-
ças fincados en tierra, e las cuchillas enderetça-
das contra los enemigos , e ponian cabe ellos
piedras, o dardos, o ballestas , o arcos, con
que pudiessen tirar, e defenderse de luelie.
E esto fazian , por tener honrrado su Seîior,
que los enemigos non pudiessen llegar a el,
ni le fazer mal , e que si los suyos venciessen,
que sol non semejassen, que el se mouiera de
vn lugar, ni mostrara que lo tenia en nada;
e que si fuessen vencidos, que lallassen cobro,
e esfuerço , alti do el estuuiesse, porque pu-
diessen ellos despues vencer. E las citaras pu-
sieron, porque si acaesciesse , que las hazes se
alongassen mucho vnas de otras, que non pu-
diessen los enemigos de trauiesso entrar en
ellos. E otrosi, porque quando las hazes se
ayuntassen, pudiessen venir mas ayna , los de
las alas dellos, a ellos , por ferir los enemigos
de trauiesso, o toma iles las espaldas. E las
compafias de los tropeles fueron fechas , e
puestas, para fazer derramar las huestes. E
otrosi, para rescebir los que viniessen derra-
mados, tomandoles las espaldas, de manera
que los desbaratassen. E todas estas cosas so-
bredichas deuen saber los Cabdillos, por dos
razones. La vna, para fazerlas ellos , e ayudar
se deltas , quando menester les fuere; E la
otra , para saberlas desfazer, quando los ene-
migos las fiziessen. E en cada vna destas ma-
neras de compañas , doue el Cabdillo mayor,
poner otros que sean esforçados, e sabidores,
para fazer gùardar, e mandar todas estas co-
sas, assi como sobredichas son. E deuense to-
dos acabdillar por los que el pusiesse , bien
assi como por el mismo. E qualesquier que se
les desrnandassen non queriendo yr en haz, de
qual manera quier que fuessen destas, que di-
cho auemos , o despues que estuuiesseu en
ella, se derramassen (1); ioda cosa que les fi-
ziessen, tambien los otros Cabdillos como el

(I) Derramassen. Adde I. 3. §. sed qui agmen, ff. de
re milit.

LEX XVII.
Ponit ordinem qualiter exercitus itinerari debeat de lo-

co ad locum. Hoc dicit.
(1) Con las cargas. Si isla lex ita diligenter providet,

mayor, assi como ferirlos, o matarlos, o fa-
zerles , o dezi ries otra cosa qualquier por es-
carmiento, non caen porende en pena ningu-
na, ni se pueden porende llamar a deshonrra
de aquellos a deuen lo fiziessen , ni denen
auer enemistad dellos , ni de sus parientes;
pues que es fecho por mandado de aquel que
tiene el lugar del Señor, e por pro comunal
de todos. Mas si por auentura los Cabdillos fues-
sen atales, que non escarmentassen esto, assi
como sobredicho es, deuen ellos auer tal pera,
como meresciere aquel, o aquellos, que derra-
massen , o non quisiessen estar acabdillados.
Pero si otro dallo mayor viniesse por aquel
derramamiento, deuen auer tal pena los der-
ramadores, e los que non gelo vedassen , co-
mo el mal , o cl daño, que el Rey fallasse que
fuera, o el que viniere por ellos.

LEY XVII.

Como los de la hueste deuen ser acabdilla-
dos, quando se mueuen.

Yendo las huestes de un lugar a otro, de-
nen ser muy guardadas, segund los Antiguos
mostraron ; porque muchas vegadas acaesce,
que alli son vencidos, o desbaratados de los
enemigos, si non se saben bien guardar. E es-
to viene en muchas maneras, assi como quan-
do los de las huestes se parten por muchos
caminos. E otrosi , quando passan por tales
lugares, que non pueden yr en hazes, nin en
tropeles, e hase de fazer el rastro luengo. E
si se quieren esperar, embarganse, que non
pueden passar; e domas cansan las bestias con
las cargas (1), e mueren muchas deltas, o se
dañan , que es cosa que se torna en grand
menoscabo de la hueste. E aun han de passar
a las vezes por tan fuertes passos, que muy
pocos ornes podrian desbaratar a muchos. E
sin todo esto acaesce , que passan a las Vega-

das acerca ele los lugares do son los enemi-
gos ; por que han menester los Cabdillos, que
sean sabicores de guardar, que 'non resciban
las huestes daño en estos lugares sobredichos.
E porende deuen ordenar, ante que la hueste
rnueua , corno vaya el rastro todo por vn lu-
gar, e non se parta por muchas partes (4 E
si lo fizieren , viedenlo muy cruelmente en los
cuerpos. E otrosi deuen poner, quales vayan
en la caga, e en la delantera. Pero siempre

ne bestiæ sen jumenta moriantur, quanto maris debeat esse

curæ in partibus Indiarum maris oceani, ne ipsi hommes

Indi, illarum partium iucolæ et naturales, qui ut asini one-

rantur, ita serventur, ne moriantur.
(2) Por muchas paries. Et si est magnus exercitus, et

non imniinet periculum, una pars transeat una die, alla
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deuen dexar. más poder en. la çága;' porque si
sus enemigos vienen a ella;;, mas. de grave se
les faze a los ornes, de tornar a acorrer, que
non la delantera , que les es en su camino de
han de yr. E aun denen catar, que si el ras-
tro se les alongare, que pongan quien lo guar-
de en todos los lugares, coma entendieren que
han menester; porque non se aya a detener,
ni cansen , ni mueran las. bestias. Otrosi;
quando ouieren de passar fuertes lugares, assi
como por malos barrancos , o tremadales, que
non puedan desuiar, deuen fazer yr adelante
tantos ornes que los adoben , porque puedan
sin embargo passar, e dexar quien los guarde,
porque non reciban darlo. Mas si el passo
fuerte fuere, assi como sa peña, a en tal an-
gostura (3), que pocos ornes la podiessen te-
ner a muchos, denen embiar adelante tantos
ornes, atales que se apoderen del, ante que
los enemigos le tornen, porque la hueste pue-
da en saluo passar. E quando les acaesciere,.
que passenn cerca del Iugar, do los enemigos
fueren , denen alli faxer estar la delantera, fas-
ta que llegue tanta gente de Caualleros, e de
Peones, que puedan guardar el rastro, fasta
que venga la çaga, e sea toda la hueste passada
en saluo. E todas estas cosas denen saber los
Cabdillos , e ser mucho apercebidos en ellas,
para guardarse del dallo que les podria venir
de los enemigos.

LEY XVIII.

Como deuen fazer , quando los enemigos die-
ren sallo en la hueste.

;,;,,Salteando los enemigos en alguna parte de
'"hueste, denen los Cabdillos ser muy aper-

cebidos, para non dexar yr alla tanta gente,
que fagan grand mengua en. los otros lugares;
porque podria ser, que lo farian con arteria,
para ferir do entendiessen que' mayor dallo
podrian faxer. E para yr siempre apercebidos,
de guardarse en todas las cosas que dicho aue-
mos, denen fazer dos cosas. La primera, que
den Caualleros que vayan delante, a diestro,
e a siniestro , a que llaman descobridores; por
que si los enemigos vinieren , aperciban a la
hueste, e non reciban daïïo. La segunda , que
en viendo la hueste, vayan todavia los. Cana-

pars alia die , vide Joan. Plat. in 1. ut .agendi , C. de curso
public. lib. 12.

(;ii Tal angostura. Quia periclitatur exercitus ex hoc,

vide Titium Liv. lib. 9. 1. dccad. cap. 2.

'LEX XVIII:;

,Fatiat Dux belli , cüm exercitus est in itinere, quod ex-

ploratores autecedant, qui vulge• dicuntur deseobridores, ut

de iuimicis babeatur notitia: et qui vadunt in exercitu,

38t
1lerbs armados, e apercebidos; . drque si Ios,
enemigos vinieren a ellos a sa ora , que se
puedan amparar,. 'e non se ayan mucho a de-
tener, en ármandóse, ni en aparandose a cab-
dillar. Ca todo orne cuerda deue entender, que,
pues el enemigo viene para le fazer mal, non;
le dara lugar para poderse armar ; ni para
auer luengo consejo , de como cabdillara. E de..
mas, semeja grand locura, que las armas que
fueron fechas , pata ayudarse los ornes dellas
en los lugares de miedo, que ayan verguença
los Caualleros, ni los otros ornes de las traer.
E yendo en esta manera que auemos dicho,
apercebidos e cabdillados los de la hueste, non
podrian recebir daño de los enemigos, si non
fuere poderio dellos grande, e demas ; en lo
que los de la hueste non aurian culpa. Onde
los que se desmandassen. de los Cabdillos, de
manera que por culpa Bellos recebiessen dallo.
los de la hueste ; e si. los Cabdillos errassen en
lo que ouiessen de fazer, deuen auer tal pena
cada vno clellos, segund diximos en la ley ter-
cera ante desta.

LEY XIX.

En que lugares deuen los Cabdillos aposen-
tar las huestes.

Aposentar huestes es muy grand maestria,.
e ha menester de ser muy sabidor el Cabdilla
que lo ha de fazer. E para esto , denen siem-
pre traer consigo ornes que sepan bien la tier-
ra , a que llaman agora Adalides,, que solian
antiguamente auer nombre Guardadores. E es-
tos deuen yr todavia en la delantera , con los
que llenan la seria, o eI pendon del Rey , o
del mayor Cabdillo de la hueste , en pos de
que han de yr los otros. E de que llegaren al
Iugar do ha de posar la hueste, decae aquel
que ha de aposentarla, catar que si la gente
fuere mucha, que los non faga posar de gui-
sa, que ayan grand angostura (i); e si poca,
que non esten alongados vasos de otros. Ca es-
ta es cosa, por que podrían ayna recebir grand
daño de los enemigos. Mas deudos fazer posar
en vno , e enfortalescer la hueste quanto mas
pudiere. E por esto llaman antiguamente en
latin a la hueste , Castra , que quiere dezir
tanto , como posada fuerte , e ordenada , para

_transeant armati , parati ad prælium. Hoc dicit..

LE  XIX.
Ponit qualiter elidi debeat in transitu itineris:-mansio

exercitus , et qualiter muniri. tioc dici,.
(1) Angostura. Pro numero namque militum vel impe-

dimentorum munienda s tint castra, ne major multitude
constipetur in parvis, neve paucitas in latioribus, ultra
quam oporteat, cogatar extendi, ut hic, et tradit Veget.

de re milit. lib. 1. cap. 22.

e"deuéri f:izer, &c.



cho (4)';fazer mal. E fuesse siempre cerca de'
agua (5), y de yerba y de lella (6), que son
cosas que mucho ha menester la hueste , que
non pueden escusar. Ca bien assi como es de
catar el logar, do quieren fazer alguna buena
Villa (7) , que sed sano, e fuerte (8), e ahon-
dado de agua ; e de otras cosas, que fueren
menester, assi lo deuen para fazer posar la
hueste (9) , fallando lugar para ello conve-
niente. E si non, deue escoger el mejor lugar
que pudieren auer, segund el lugar que fuere.

LEY. XX.

En cale manera denen aposentar las

huestes.

Aposentada deue ser la hueste, segund la
facion del lugar, si fuere luenga , o quadra-
da, o redonda. E poner las tiendas ciel Senior
en medio , e las de los Oficiales , que lo han
de seruir, en derredor della , que esten en
manera de alcaçar, E todas las puertas lestas
tiendas denen estar fazia las del Scîior , e de-
uen dexar en derredor desto.,• plaça para en que
dcscaualguen los que. vinieren a ver al Rey, He
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defenderse de los -eñemigns. E porende los- t'rn

'tiguos, quandoatraydn muchos carros ,sçonian-
los ai' der.redor.:de Aa; hucste;:e fazian dellos
como inaurollE' `=guando :non los ' tenían; auian
palos agudos (2) ferrados,,enigue aiiiait sorti-

j
as de fierro, e fincauaulos; e'trauauanlos con

cuerdaiq. e cercauan con ellos toda ]a, hueste en
derredortiE tan fuertes los fazian ,'e tan.+órde-
nadamente ponian las tiendas , que los enemi-
ges (3) non las podrian ligeramente quebran-
tar. E aun ,fazian otra cosa ; que quando los
palos non tenian, que pusiessen al derredor de
la hueste, ponian las tiendas vna cerca de otra,
e de tal manera las t.rauauan, que ningund
orne de cauallo,-ni ele pie, non las pudiessen
quebrantar. E esto fazian los Cabdillos , con
muy grand maestria que auiani, entendiendo,
que los de la hueste que trabajauau mucho de
dia, que pudiessen de noche dormir, e folgar
seguramente. E aun catauan mas los' que la
hueste .aposentauan, que'non la pusicssen en
lugar que fuesse so ;otero ,. o sierra alta; por-
que los enemigos non se apodcrasscn de aquel
lugar alto, para fazerles dallo, e se acogiessen
en saluo. E que non fuesse puesta en trema-
dal, nin en lugar que le pudiesse aguadu-

(2) Palos abudos.' Add .e . Vega.. 10. 1. dc re milli'.

cap. 24.
(3) Que los enemigos. Sic et Vegetius lib. 1. dc re nu-

ill. cap. 22. Caveudum etiam, =ire"inons vicious sit altior,

qui ab advcrsariis captus possit officere.
(4) Aguaducho. Considerandum etiam, ne torrentibus

inunçlari consueverit campus, et hoc casa vim patiatur

exercitus.
(5) Cerca del agua. Narri!aquæ maim. pot us ,'venero si-

milis, pestilentiam bibentibus general„ . . secuudurn ; veget.

lib. 3. de re milli. cap. 2.`.^
(G) Dc'yertei y, de lena: Castra enim , præse'rtisp hbs té

vicino, tuto semper facienda stint loco; ubi et lighoruni f 'et
pabuli, et aquæ supetat copia. Vegelius lib. 1. de re mail.
cap. 22. Add. I. cum supra virenles, C: de re mill]. lib. 12.

et ibi Joan. de Plat.
(7)' Baena Villa. Nota flic requisita ad considerand um

quo loco villa , vel civitas de uovo construatur. Sic edam,
et B. Thom. lib. 1. de re;im. Princ. cap. 13. ait, 1Ccesse

est igitur institutori civitatis, pritnùm guider') cougruum
locum eligere, qui salubritate habitatores couservet ;'ubrr-

tate ad vicuna sufficiat., ammuitate dclectet, munitioue ab
hostibus tutos reddat: quàd;si aliquid de dicta opportunila-
te deficiat, tanto locus exit couveuieatior, quanto plura,
vel magis necessaria de prædictis habebit. Locus auteur salu-
herrilnrs (ut Vegelius tradit) exit, si est excelsns, non ^rtbi-
]osas, non pruinosus, regionesque cali speclans, neque xs-
lursas, ucque frigidas; (lemma paludibus non virions. Euri-
neutia quidern loci solet ad aeris salubritatem coi ferre, gota
locus eminens veatoruso perllatiouibus palet, quibu s`reüdi=

tar aer parus, vapores etiant, qui vintate radii sons resol-
vuutur à terra¡ et ah aquis ntultiplicantor magis in con-
Valibus, et in locis dernissis, qu;tm in altis, onde in locis
artis ace sublilioc inv'enitue. llujnsulodi antem subli!itas
aeris, lune ad tilreram; et sinreram rrspirationcnr plurirnuut
valet, intpeditur per tutbulas, et pruilias, qua soient in lo-
ris utullitm hurnitis ahondare, utide loca hujusmodi inve-
niuntur salnbritati esse contraria: et quia loca paludosa ni-
nna Iiom idilate abuadanti'oportet locum constituendre' ur-

bi electuut, paludibus esse'relnotunr. Ciun cuir aura' matu-
tines sole oriente ad ]Doua ipsum pet'venient;- et eis orti à

paludibus , rrebulre adjungeritur,, flatus bestiarum palustriun
Veneuatarurü cum nebulis mixtos spargent, et IOCuTTm fa-
Cient pestileüterh ; ut isla' et. alia latids in hoc tradit'B. Thom:
2. lib. de regim. Princ. cap. 2. Opontet etiam locum urbi
destinatum , ad calorem et frigus temperate disponi , secun-
darn adspectun ad plagas cali diversas: si mint mania ma-
ximè prope mare èonstituta speclabunt ad meridiem, non
cruet saluhria; nani hoptsmodi loca mane quidem Grant
frigida, quia non respiciuntur à sole; Merida: verq.r.ttiùt
ferventia, propter sons respectunr. Qum autent ad Occiden-
tern spectant, ortb'sole teliescunt, vel eliam frigent, mcri-
die calent, Vespere fervent, propter caloris cottinuitatem,
et solis adspectum. Sifvero ad: Orientem spectabunt,'"mane
quidem propter oppositionem directam temperate calescen i
neque 'multùrn in.nieridie calor augebitur, sole non directè
spectante act locurni'vespere veril totaliter radiis sobs aver'
sis, loca frigescent; eademque vel similis temperies eritl:st
ad aquilonecn locus resjiiciat urbis, è converso est ,.qugcl,ije
meridie respiciente est dictum. Experimento autem cognos!.
cere possfimus,'quiid in majocèm calorem minus salubriter
aliquis trasmutatitr; 'quæ ''cairn à frigidis• locis corpdri
ducuntur in.çalida, non possult durare , sed dissolvuntur,
quia calor s,ugetulo vaporetti natura tern, virtutes dissolvit;
Linde iii salúliribus loris'corpora instate infirma redduttur:
vide latiins per'B. Thon-i. obi suprb, obi et tradit aligns; ta
guibu saluhritas.loci culliai'possit.
,; (3) Sano,. e finir. Oualis deheaut esse situs villæ „YM!

(9)- "La leitrrtle:'Non euirn collocandùs est exercitus” iii'
pestilenti.iegione ' )uxta morbosas paludes, neque in aridis-et
sine opacitate arborum canrpis, aut colli bus, secundu In Ve-
get..rlib.•3. de,-ce,milil..

LEX:. XX.
:;,it

Ponit ordinem hospitiorunr exercitus, et qualiter in me-
dio mansionis debet poni'.Regis tcntòriunt, et tentoria offi-
cialiurn Regis in gyro ejus , el per ordinem de alüs signis
positïs;rut •quitibet SC18t i 'Abr deber hoslNtarl:'ju be t. etialn

quòd non descendant Milites i àh equis, douec.,ultima Ors.
exercitus advenerit. in.locun-niansiouis. Hoc dieii:<ni;.i ;b

civitatis, el ude de uovo constituitur, babes hic.



LEY XXI.

Como deuen ser acordadas las huestes.

Carcauear (1) deue el Cabdillo la hueste
en derredor, quando supieren que alli han de
faxer morada luenga en algun lugar. Lo vno,
porque non resciban dallo de los enemigos.
Lo otro, porque non pierdan sus bestias, sin
les furten sus cosas. Otrosi deuen dar tantos
de Caualleros , e de Peones , que la guarden

..De la- Gitei^ra, q
onde se alleguen, si algun rebato acaesciere en
la hueste. E despaíes destas tiendas deuen po-
lar todos los otros de la hueste, que es an-
si como la puebla de la Vi I la r e á derredor
desto deuen poner las tiendas de los Cabdillos,
e de los otros hombres honrrados , que cer-
quen la hueste, como en manera de muro con
torres: e si la hueste fuere redonda , deuen
dexar vna carrera ancha de parte de dentro,
en derredor de las tiendas de los hombres
honrrados, . e las otras de los Pueblos ; e si
fuere luenga, dexar , vna en medio, que sea
toda derecha ;-e si fuere quadrada, deuen de-
xar dos, o fasta qualro, las vnas en luengo, y
las otras en Irauiesso: e todas estas carreras
deuen . los Cabdillos seiíalar, de manera que
entiendan los de la hueste, como han de po-
sar, e que ellos mismos se acabdillen segund
la sellal que les posieren; e no deue el Rey,
nin sus Caualleros descender, fasta que llegue
la çaga ; ante los deue mandar estar en derre-
dor de la hueste, que la guarden, poniendo
atalayas a todas partes, e ornes que descu-
briessen la tierra en derredor, en manera que
non resciban daño de los enemigos, en po-
sando. E si otras guardas fueren puestas al
rastro, assi conio en las costaneras, deuen es-
perar fasta que llegue la çaga. Porque mu-
chas vegadas acaesce, que los enemigos, quan-
do entienden que la hueste es posada , vienen
a ferir en los que la llenan, cuydando que los
que estan aposentados, que non les acorreran.
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de noche, segun entendieren que es el poder
de los enemigos, e conuiene al lugar do esto-

. uieren posados. E tambien estas guardas, co-
mo las que pusieren de dia , hanlas ele partir
de guisa, que puedan sofrir el trabajo. E to-
das estas cosas que diximos, deuen fazer los
Cabdillos, e mandar a los otros corno las fa-
gan. E el que lo non quisiere fazer 0), si fue-
re de los mayores ornes , deuele el Rey dar
pena, segund fuesse la cosa en que se des-
mandasse. E si fuere de los otros, toda cosa
que el Cabdillo le fiziere en manera de es-
carmiento, non le deue ser acaloñado, segund
adelante se muestra. Mas si el yerro fuere por
culpa del Cabdillo, deue el Rey darle pena,
segund el dalio que viniere por su meresci-
miento.

LEY XXII.

Como deuen ser guardadas , e guindas las
recuas', quando fueren con las viandas a las

huestes; e los que van por yerua, o por
paja, o por leña.

Leña, e yerua (1), e agua, e paja, son co-
sas que los de la hueste non pueden escusar.
E otrosi , de embiar recuas, para traerles aque-
llo que han menester. E porende los Cabdi-
llos, que ouieren de guardar, e de guiar a
los que fueren por estas cosas, deuen ser sa-
lidores, para lleuar la compaña toda ayun-
tada en vno, e non esparzidos, ni derranm-
dos con çaga, e con delantera, segund fuere
el lugar por do ouieren de passar. E denen
todavia ser apercebidos, para auer sabiduría
de los enemigos. Ca de que lo supieren, alli
do los enemigos les , cuydarian faxer dallo,
le podrian rescebir dellos. E deuenles faxer yr
alffiiados, porque si a desora viniessçn los ene-
migos, que se pudiessen mejor defender. Pe-
ro por todo esso non deuen dexar de traer
ornes, que descubran la tierra, e que los se-
pan guiar por aquellos lugares, que mas de-
rechos , e mejores fueren; guardandolos de

LEX XXI
Quando exercitus est longa mora hospitandus, muniti

debet carcavis in circuits], et ponendi sont milites, et. pedi-

tes, qui sufficin g ad custodians exercitus die, ac norte, et
hi quihus jussuin fuerit. à Duce exercitus , si non obtempe-
raveriut , neque præcepta servent, puniendi sunt; et ipse

etiam, si fuerit. is] culpa. Iloc dici t.
(1) Crzrra,eear. Adele Veget. lib. 1. de re milli. cap. 24.

et 25. et est differentia inter fossato, et vallum , nam fossa
est , qua fit in terra in circuita castrorum, à fodiendo
dicta. Vallum est munitio ex palis ligneis (acta, supra, sea
juxta lossam, uncle 'versus: Vallus. vznetis, .red vallum di-

afar urbzs; vallum æquiparatur muro civitatis; ad hoc 1.
si quemquam , C. rle Epzsrop. et cleric. aqua enim penna

punitur per vallum transcendens, et per murum castra in-
grediens , quia si fossam transivit, militia rejicitur, 1. 3. §.
tit bel/o, D. ile re milli.

Torn. I.

(2) E el que non Io quisiere fazer. Adde L 3. §. in

bello, D. de re malt.

LEX XXII.

Providet modum z qúo portentur victualia, et necessa-

ria ad exercitum, ut fiat cum securitate. Hoc dicit.

(1) Lelia, e yerua. Et compelluniurviciui portare vie-

tualia ad exercitum, vide Joan. (le Plat. in 1. 1. C. de fund.

limilropd. lib. 11. et milites debent hæc emere, et sibi ha-

bere sine damno provincialium , ut in 1. decotum, C. de

meta,. ei cpidem. lib. 12. et in 1. fin. §. erat autem, uhi

Joan. de Plat. C. de re mild. cod. lib. et de pace Coa.slan.

vers. nobis intrantibus, uhi hoc notat Bald. limitans nisi

deficeret sibi pecunia, vel rustici essent adeò tenaces, quod

nollent eis vendere, et adde Bald. in 1. neminem, uhi glos-

sa formavi, quæstionem de gualdana Imperatoris, C. de .ca-

Ecee
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los malos passos, e de los lugares, que enten-
dieren; que podr:au resccbir dallo. E quando
los enemigos vieren, deudos el Cabdillo co-
nortar; e esforçar, en dos guisas. La primera,
de palabra; diziendo que non son los enemi-
gos tantos como parescen, ni tan buenos co-
mo ellos, e otras razones semejantes destas,
con que les de conorte, e esfuerSo. La segun-
da, de echo, conortandoles, e poniendo , e
mandando a cada vno, como este apercebi-
do, e mostrandoles lo que deuen fazer, si a
ellos vinieren. E si poca compaïïa fuere , e
truxeren muchas bestias sin cargas , deuert
fazer sobir los owes en ellas, por mostrar que
son muchos. E de si, mandarles que fagan
todas las otras cosas, que entendieren que les
daran conorte, e esfuer S o para vencer. E como
quier que los Cabdillos deuen esto fazer en
cada lugar, mucho mas cae, en guardar los
que van por estas cosas sobredichas, do se aco-
gen gentes menudas , e de poco esfuer So , por-
T ie a tales como estos deuen los Cabdillos mas
esforçar, que a otros ones: ca segund dixeron
los Sabios antiguos que vsaron fecho de ar-
mas, atal es la palabra, e el esfuerSo del buen
Cabdillo a su gente , quando han miedo , co-
mo el Fisico al enfermo (2) , quando cuyda
morir. E esto mesmo deuen fazer. , a los que
fueren por Ieña , o yerra , o por paja. E avn
mas conuiene que fagan , que mientra la co-
gieren , que sean armados los Cauallcros que
los guardan , e pongan sus atalayas, que des-
cubran la tierra , e los puedan apercebir, ante
que los enemigos vengan a ellos a desora. E
aun sin todo esto deuenles mandar, que los
o rnes fagan todas sus cargas en vno, e las car-
guen otrosi; porque non vengan tan derra-
mados, e se faga cl rastro malo de guardar,
e que f non resclban otrosi daño, en veniendo
a la . hueste, que les seria mayor verguenza,
que de otra guisa , porque semejaria que lo
recebian, non catando ninguna cosa , con sa-
bor de tornarse a las posadas ; e por esto les
decae• el Cabdillo mas guardar a la tornada,
que a la yda , porque allí van mas medrosos, e
a la .tornada vienen ruas seguros ; oncle los que
non se quisieren cabdillar, deuen aimer tal pe-
na , corno en esta otra ley dixirnos. E si los
Cabdillos errassen en lo que ellos deuen fazer,
deuen auer tal pena, segund que en esta icy
misma-

Como decae ser aposentada la hueste , quando
cercan alguna Villa , o algun Castillo de

los enemigos.

Cercando la hueste Villa , o Castillo, so-

bre que quiere estar fasta que la tomen, deus

el Senor mayor, o el • otro Cabdillo, que y

fuere por cl, faxer tomar las posadas en der-

redor de aquel lugar que quiere cercar, si

tanta compaña touiere , porque lo puedan
bien en su saluo cercar. E si todo non lo pu-

dieren cercar , deuen posar acompañas ante

las puertas, porque les tuelgan la entrada , e
la salida , e si non, todos en vno , en el lugar
do entendieren, que mayor dallo podrian fa-

xer a los de dentro. Ca cerca non quiere al

dczir, si non cosa que c;fie todo en derredor.
E la que nones assi fecha, non la llaman, si

non aluergada. Pero deuen aposentar a la

hueste en tal lugar , que sea cerca de los ene-
migos , por apoderarse dellos , e faxerles mal;

e non meterla primeramente tan a dentro, que

la ayan despues de tornar a fuera , ca desto les
vernia verguença (1),- e daito. E luego que

assosegada fuere la hueste, deuen faxer en-

tre si, e los de dentro, carcaua en derredor;
porque los de la Villa non les puedan dar re-

bato, ni ellos - non les puedan yr a combatir
sin mandamiento de sus Cabdillos: e si el

aluergada fuere a vna parte,' o mas, no se-

yendo la Villa cercada , deuen faxer ante aque-

llas posadas carcauas entre si, e los de la Vi-
lla. Pero estos, tambien cono si toda la Vi-

lla cercassen en derredor , deuen fazer otra
carcaua contra fuera. E esto fallaron los An-

tiguos, porque muchas vegadas an acuerdo
los de dentro como los otros sus amigos de

fuera, que los vengan a acorrer. E tauthien

los unos como los otros de guisa podrian fe-

rir en la hueste, que aunque fuessen menos
que ellos, que si bort fuessen guardados, po-

drian ser vencidos, o maltrechos. Lo que se-

ria cosa que paresceria mal, -sin el daño que

dende vernia,, que aquellos que tienen lugar
de vencedores ; fuessen vencidos por su cul-

pa. E aun en estas carcauas fallaron otros
prouechos ; que los enemigos se tienen por
nias cuytados por ellas, pues que non pueden
curras, ,tin salir, nin auer las cosas que les.

vallo circumdari , et si fieri potest , et gentium copia non
deficiat, circumquaque fiat vallatio; alias fiat per partes cir-
ca aditus loci, vel oppidi , ut obsessis denegetur ingressus,
et egressus: et non solù nt anliqui istum vallum faciebant,
verrou etiam tdrres ligneas , et pra'1ia obsessorum ad co-.
rum majorera contritionem dividebant inter gommés exer-
citus, colique faciebant in ipso bostium adspectu. I3oc dicit.

(1) Yernica ver;ucnça. Fugiendum est ab co, per quod

luciderei quis in verecundiam, ut bic.

cros. cedes. et vide Joan. de Anan. in cap. si quit propter
necessitatem, dc fiat. et Joan. de p lat. in I. 2. C. de quill.
muner. nemin. licenf se excus. lib. 10. et adde ad 1. 1. 8.
supra lit. 19. cad. Part.

(2) Al enfermo. Læta est infirmo medici præsentia,
ut 6ìc.

LE X XXIII.

Obsess() opido, vet castro hostium , Dux cxercitus faciat



De la Guerra, que
son menester. E los de la hueste estan mas
en saluo, e pueden mejor guardar sus cosas,
que non 'las pierdan , nin gelas furten. E aun
sin todo esto, quando los enemigos les die-
ren rebato a desora que se pudiessen armar
de su vagar , e auer acuerdo para defender-
se. E aun demas viencles ende muy grand
pro, quando carcauados fuessen , assi como
sobredicho es. E non auran »menester otra
guarda, si non atalayas de dia, e escuchas de
noche; e podran mas seguramente dormir, e
folgar, e sofrir mejor el trabajo que ouieren.
Ca segund los Sabios mostraron , maguer el
ome gana prez e hourra , en vencer sus ene-
migos , e traerlos a lo que quisiere , mucho
la gana mejor, quando lo sabe fazer de ma-

riera, que el sea guardado ele daño, e lo faga
en ellos. E por ende non tan solamente man-
dauan los Antiguos, que se carcauassen; mas
aun, que si fuessen en lugar de madera , que
fiziessen palenques todo en derredor , e ca-
dafalsos, en derecho de las salidas de la hues-
te , que assi fuesse contra los de fuera , como
contra la Villa. E aun fazian otra cosa; que
porque los de fuera fuessen mas esforçaclos,
e los de dentro cogiessen mayor espanto, que
las eredades ele los que fuessen cercados, par-
tian a los de la hueste, e las fazian labrar a
vista de los enemigos. E esto fazian, por dar
voluntad a los suyos para fazer bien, e que les
entre miedo a los de dentro , para traerlos
mas ayna a lo que ellos quisieren. E todas es-
tas cosas deuen fazer los Cabdillos, e mandar-
las fazer cada vno en su lugar , assi como con-
uiene. E sobre todo deuen catar, que ningun
orne non sea osado de derramar, nin de yr a
los enemigos, si non quando gelo manda-
ren (2) , en aquella guisa que mayor daño les
podran fazer. E los que assi non lo fiziessen,
que quiera que los Cabdillos los fiziessen por
escarmiento, non les deue ser acaloilado , se-
gund dize en la ley sobredicha. E por el yer-
ro que los Cabdillos fiziessen, deuen auer pe-
na segund essa misma ley.

LEY XXIV.

Como deuen los que fueren en hueste, ser apa-
rejados de engeños, e de las otras cosas que

son menester para fazer daño a los enemigos.

Engeîios, e armas, e ferramientas de to-
das maneras, deuen tener los Reyes guarda-

(2) Si non quando gelo mandaren. L. 3. §. in bello , ff.

de re mili?.
LEX XXIV.

Oportet hapere Reges ingenia , machinas, et ferramenta

et arma, rnasimè in castris, qua: sunt in limitibus contra

Tom. I.
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das en sus Villas , mayormente en aquellas
que estuuiessen en frontera, para llenar con-
sigo quando ouieren de cercar algun Lugar,
o para fazer mal de otra guisa a sus enemigos,
ca este es tesoro que se torna en grand pro.
Lo vno, porque aquellos que los bari , se
muestran en ello por mas poderosos. Lo al,
que se honrran por ello, apoderandose de sus
enemigos. Ca muchas vezes auiene . , que mas
ayna los tornan por sabiduria , e por arte, que
por otro esfuerço, nin por mucha gente. E
por esto deuen traer ahondo de todas estas co-
sas , tambien de los erigetlos que tyran pie-
dras por contrapeso, corno de los otros que los
tyran por cuerdas de mano. Otrosi , ballestas
muchas, e arcos , e todas las otras cosas que
tyran saetas; e aun fondas de aquellas que se
tyran por mano, e de las que se tyran con
fustes. Ca todas estas cosas son mucho menes-
ter, para combatir los enemigos, de que fue-
ren cercados. E aun otros engeños ay, que se
deuen fazer, para derribarles las torres, e los
muros, o para les entrar por fuerça. E estos
son ele muchas maneras, assi como castillos
de madera , e gatas, e bezones, e sárzos , tras
do se han de parar los ballesteros, para tirar
en saluo a los de dentro. Otrosi, cauas, e car-
canas cubiertas, que fazen para derribar los
muros. E sin estas han de traer otras ferra-
mientas muchas, para fazerles dallo, assi co-
mo picos, e açadones, e açadas, e palancas de
fierro pequeñas, e grandes, que sean para
derribar las torres, e los muros. Otrosi , se-
gurones, e segures, para cortar los arboles, e
las villas; e guadañas, e foies, para tajar los
panes, e todas las otras cosas que:!pudierer
auer, o entendieren con que les podran fa-0

zcr daño, porque mas ayna lo conquieran. E
si supieren, que han de llegar a lugar peli-
groso , ante que mueuan, a do quieren yr, e
non han ahondo de madera , con que puedan
fazer todas estas cosas sobredichas, deuenlo
licuar consigo; e de que fueren alla , yr por
ello al lugar, do entendieren que lo podran a
mas cerca fallar. E en esto non denen recce-
lar trabajo, nin costa que fagan (1), pues que
por ello podran acabar lo que quieren. Ca

mayor es el pro que dende han, que la mis-
sion que y meten, si por ello acaban lo que
quieren. E todas estas maneras de engeïios,
e de ferramientas que dicho auemos, deuen
los Cabdillos mayores dar a otros que las guar-
den (2), e que las tengan prestas, e las den

hastes, ut indo eis uti possint in obsidione hostium,'quaE
dcclarantur hìc. floc dicit.

(1) Fagan. Bella indigent pecuniis, in authent. ut jtzu

dic. sine quoquo sufjrag. cap. 10. §. oportet. collat. 2.

(2) Guarden. Vide 1. officium, §. fin. fj. de re militt

Eeee



Partida. Titulo XXIII.
en los frutos, si los ouiessen a tajar, que los
tajassen. E los demas cerca, porque no se pu-
diessen dellos ayudar. Ca desto vienen dos proes.
Lo vno, que tyran a sus enemigos aquello de
que mas ayna se pueden valer; e lo al, que
les finca a ellos en saluo, para acorrerse dello,
quando quisieren. E esso mismo ciel agua. Ca
esto es la cosa del mundo, que ante les deuen
tyrar, cada que pudieren ; porque muy me-
nos pueden los ornes sofrir la sed, que la fam-
bre (2). E esso mismo deuen faxer en todas
las otras cosas. Ca aquello les deuen ante fa-
zer perder , lo que entendieren que mayor
daño les faca. Otra cosa vsauan aun mucho los
Antiguos, que era mucho prouechosa; que en
aquella guisa fazian darlo a sus enemigos, que
ertteodian que mas conuenia para ello, e con
que mas les podian nuzir. Assi como tyrarles
e l agua de los pozos por callo, o desuiarles los
rios a otra parte por acequias, o quebrantar los
eugeîíos 'que touiessen de dentro, con otros que
supicssen ellos fixer, que tyrassen de lexos , e
mas ciertamente.

5ß6	 Segunda
a ornes que sepan obrar con ellas, quando me-
nester fuere. E estos Cabdillos, que las ouie-
ren de guardar , deuen ser cuerdos e leales.
E que sepan leer, e escreuir, e contar, e si
non traer ornes consigo, que sean sahidores
dello, porque sepan recebir las cosas con
récabdo, e darlas otrosi. Onde si auiniesse yer-
ro por su culpa de los que estas cosas deuies-
sen de guardar, deuen auer pena por aluedrio
del Rey, segund el darlo que viniere , por el
yerro que fizieren. E esto mismo dezimos, si
viniesse por culpa de los Cabdillos, que lo
ouiessen de mandar.

LEY XXV.

Como deuen fazer dallo a los enemigos, en la
manera que supieren que yema mas dalo.

Ferramientas , nin engel"ios, nm armas,
maquer  las han menester en la hueste los
ornes, assi como diximos eu la ley ante desta,
non les tiene pro, si non supiessen fazer da-
fIo a sus enemigos con ellas. Ca antes les ver-
nian dende dos males. El vno , que les costa-
ria mucho en auerlas. E el otro, para fazer-
las licuar. E porende los Antiguos , que usa-
uan mucho las guerras, e eran bien sabido-
res de lo fazer , cataron todas aquellas cosas,
con que mayor dallo podrian faxer a aque-
llos con quien guerreassen , e mas ayna los
podrian traer a lo que quisiessen. E estables-
cieronlas por Leyes , e por Fuero, porque
fuessen mejor guardadas: e fazianlas leer a los
Caualleros, e a los ornes, ante que entrassen
en la guerra, porque supiessen como deuian
obrar, quando fuessen en ella. E seríalada-
mente, vna de las. cosas que ellos catauan,
era esta; , que quando los enemigos podían
vencer con guerra ligera, que non se metics-
sen en aquellas cosas, en que yaze peligro.
Assi coma podiendolos conquerir solamente
por tyrarles los frutos, e la vianda , dexarlos
de combatir, o otra cosa semejante desta. Ca
lo vno les era en saluo. E lo al grand peligro.
E catauan mucho al; que quando a sus encini-
gos Bario auian de fazer , que gelo fiziessen
primero en aquellas cosas , en que mayor gelo
pudiesseu fazer. Assi como en los partes (1), e

LEY; XXV,.

Curet dux segetes, et vineas, et alios fructus hostium
devastare, et damnificare, præsertirn illos qui in proxirniori
loco hostibus sunt: et in primis si lien potest, aqua eis au-

leratur , quia minus tolerari potest sitis, quàm l'anres. I-Ioc
dicit.

(I) Panes. Et in bello justo, qui dcstruit segetes, vi-
neas, vel alia culta, non tenetur in loro conscieutia , etiaui
respectu decimæ, vide Abb. in cap. conamissum, de dechn.

vide Judith cap. 2. v. 17.

LEY XXVI.

Como deuen parar engello a Villa,
o a Castillo.

Guardauanse mucho los Antiguos de pa-
rarengeiío, si non a Castillo, o a Villa pe-
queria ; porque en tales lugares fazian daîío,
derribando los muros, e ]as torres, e aun las
casas, e matando los ornes; lo que non po-
dian fazer en las Villas grandes. Ca estas de
lieue non se toman, si non por fambre, o
por furto, o por canas; o por feridas de bo-
cones , con que derribassen los muros ; o por
castillos de madera , que llegassen a las tor-
res, con que les entrassen por fuerça; o por
combatirlos tan afincadamente, que non los
dexen parescer, hasta que les subiessen por
escaleras. Pero tambien 'en los lugares meno-
res que diximos, como estos mayores, non
se pueden tomar por ninguno deseos comba-
timientos, como sobredicho auemos, menos de
ser los de fuera muchos , e mejores que los de
deutro. Onde lea menester en todas estas . cosas;
que diximos en esta ley, e en la que es ante

(2) Fambre. Sitis toleratur duriirs, quàm fames, vi-

de supra tit. 18. 1. lo.

LEX XXVI..

Parva loca vel castra sunt machinis espugnanda, mag-
na non; quia ncquircnt sic capi , nisi per rupturam muro-
rum , vel frme, aut caveis, vel per castella liguen approp i n-

q Iran tia turribus, per qua; impetu violento intretur ad bos-
tes, vel ballistarum ictibus , quibus hostes.prohibeantur,
ne impediant intr ates per scalas. Hoc dicit.



De la Guerra, que
della, que sean sabiclores della los Cabdillos, e.
que les manden fazer, e los ornes que sean
otrosí a ellos bien mandados. Ca de otra
guisa non podria ser, que non viniesse .ende
vno, o dos daños; o que se perdiesse el fecho,
que cuydanan fazer; o que en lugar de fazer
daño, rescebirlo yan. Porende la pena de los
Cabdillos, e ele los otros, que errassen en al-
guna cosa destas sobredichas, seria tal coma
sobre dicho es.

LEY XXVII.

Que pone d»ersos nombres , e maneras

de guerrear.

Combatir, segund los Antiguos mostraron,
tanto quiere dezir , como combatimiento que
fazer ambas las partes, la una contra la otra.
Esto puede ser eu dos maneras. La vna, quan-
do son amas eguales, e puna cada vna de ven-
cer la otra ; o quando la una es flaca, e puna
en defenderse de la mas fuerte. E porende en
las tierras do se fabla lenguaje de latin, dizen
combatir , a todo fecho de armas ; tambicn
quando lidian eri campo, como quando- com-
baten Villa, o Castillo, o lidian uno con otro.
Mas los de España antiguamente mudaron este
nome en muchas marieras , segund los fechos
de armas , e los ornes que los fazian. E poren-
de al combatir que diximos, touieron que con-
Merle para dezirlo, non sobre otra cosa, si non
sobre fortaleza , que quieren tomar. E el em-
barrar es dicho, quando los embarran de ma-
nera, que a ninguna parte non osan salir, e
que los han despues a entrar por fuerça. E por
esso a cada vno llamaron su nome, porque los
que lo oyessen, maquer non fuessen en el fe-
cho, supiessen por el nome en él ue manera
fuera. E lid llamaron, quando se combaten en
campo vno por otro, o dende adelante quantos
quier que fuessen , cío non ouiesse Cabdillos
de la vna parte e de la otra, que traxessen seña
cabdal. E esse mismo pusieron, quando se ayun-
tauan rel.tatosamente de la vna parte e de la
otra Caualleros armados, que non yuan por
hazes, rtin ]rayan sellas. E fazicuda • llamaron,
do ay Cabdillos de amas las partes , que faze

LEX XXYTL
Ponit diversa genera præliorum secundum nomina his-

panica : expugnare , quòd comiiafir vulgò dicitur , cùm ex-

pugnantur casera, seu oppida vel fortalitia. .Enzbarrar his-

panice snrnptnm sonat, cum bostes lugientes ab exerritu
fugiunt in aliquem locum, sea castrons et iode exire non

auderat. Lid hispanicè propriè sumitur; quando in campo

onus corn altero , vet piar es cmci pluribus pugnant sine

duce, sine vexillis. Facienda hispanic& dicta , ubi stunt da-
ces ab utraque parle, exerciturra ducentes et componentes.

Batalla dixer u it Ilispani, ubi ex utraque parte sunt Reges

cum magnis vexiilis et signis, cum anteriori, et posteriori
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cada vno su poder,t :atendiendo su S.eam.; e,
raudo mientes en acabdillar su compaña. E Ba-e,
talla pusieron, do ay Reyes de amas las par.,,
tes:, e tienen estandartes, e señas para sus . haro
zes, con delantera,, e con costaneras ¡,e,.con,çá.f
ga. Mas señaladamente pusieron este ; nome_,::
porque los Emperadores, e los Reyes, quando.
se auian ele ayuntar vnos con otros para lidiar,
solian tañer Trompas, e batir atamboresy.lo que.
non era. dacio a otros ornes. E otra „manera ay.
aun de lidiar , a que llamaron Torneo (1). E.
esto quando la hueste passa cabo de la Villa, o
del Castillo de los enemigos ; o lo tienen cer-
cado, e salen a lidiar los de dentro con los de
fuera, e tornase cada vno aluergar a su lugar.
E esso mismo es, quando las huestes posan en
tiendas unas cerca de otras , e salen los Caua-
Ileros de amas las partes , para fazer daño,

a tropeles , o a compaîias. Pero non tengan los

ornes, que este torneo se entiende por los tor-
neamentos, que usan los ornes en algunas tier-
ras , non por matarse, mas por fazerse a las
armas, que las non olviden; porque sepan co-
mo han de fazer con ellas a los fechos verda-.
cleros, e peligrosos. E Espolonada llaman a
otra manera de lid, quando los de la hueste
tienen algund lugar de los enemigos cercado,
e passassen cabe ellos, e los de dentro los co-
meten, de guisa porque los de fuera han por
fuerça a deronchar con ellos. E porque esto
deue ser de recio, e muy ayna, por esso la lla-
maron Espolonada.Onde en todas maneras de
lidiar, que dicho auemos, ha menester que
sean muy sabidores los Cabdillos, de acabdillar
los ornes en cada lugar, segund conuiene al
fecho que quieren fazer. Ca de (Ara . manera,
en lugar de vencer, podrian- ser; vencidos, •e
ally do cuydarian ganar, perderian. Otrosi, los
de la hueste, denen ser muy mandados de sus
Cabdillos, de non se derramar, nin de yr a
ningund lugar sin mandamiento de sus Cab-
dillos. Ca segund los Antiguos mostraron, tres
males grandes yazen en esto, a los que lo fa-
zen. Primeramente, que salen de mandado de
sus mayores, que es muy loco atreuimiento, e
grand auoleza ; porque se muestra, que lo fa-
zen , por non se atreuer a fazer bien con los
buenos; e porque no pueden sofrir miedo, en

parte,, et lateralibus, dicta ex eo, quód ibi batiebantur tu-

bæ , trompæ , et taratura, et alia bellica instrumenta , quod

alüs non licebat. Torneo, quoit latinè torneamentum , Ilis-
pani dicunt, quando obsessi exeunt ad pugnara contra ob-
sessores saos, et ad suum locum revertuntur ; idernque est,
si hostes u!rinque propinqui , ex qualibet parte milites ex-

cant ad cornpugnandurn. Esnolorrada. dicunt IIispani, guan-
do obsessi ex improviso aggrediuntur obsessores, vet bostes
t.ranseuntes juxta corona castrum: in omnibus is.tis gcueri-
bus præliorum oportet obedire ducibus. Iloc dictt. 	 •

(I) Torneo. Interest hoc scire propter dispositionem lc 8,

infra, tit. 26. cad. Partit...	 .

^
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que semejan a los malos. Lo al, por el datio,è
por el mal, que podría venir a los de la hues-
te; • por. su desmandamiento. El tercero mal
que dende vernia, seria la pena que ellos• de-
uian recebir , por el yerro que fiziesscn a los:
Cabdillos, por razon dellos, si gelo vedassen.
Ca segund los Antiguos dixeron, mayor miedo
deuen auer los de la hueste, de la pena que
entienden de recebir del Seiior, en la manera
que sobredicha es, por los yerros que -fizicren,
.que non el peligro, o la muerte, que los ene-
migos les pueden dar.

LEY XXVIII.
Coro los ores deuen ser acabdillados ;

el (llantas caneras son de caualgadas.

Guerras ay otras de muchas maneras, sin
las que diximos en las leyes ante desta, cou

que pueden los ornes faxer mal a sus enemi-
gos, en que se acaesce, que lidian algunas ve-

godas. Otrosí , en que han menester, de ser
hien sao dores de fazerlas, e muy cabdillados
en ellas. E porque los nomes que han, sean sa-
bidos , e conozcan los que en ellas fueren, lo
que ban ele fazer, queremoslo dezir eu este li-
bro, segund los Sabios mostraron , que Llama-
ron algunas deltas caualgadas; assi como quan-
do parten algunas compailas sin hueste, para
yr apressuradamente a correr algund lugar, a

laser daño a sus enemigos; o quando se apar-
tan de la hueste, despues que es mouilla, para
esso mismo. E estas caualgadas son en dos ma-
rieras. Ca las unas se fazen concejeramente, e
las otras en encubierta. E aquellas concejeras
han menester tan grand poder de gente, que
se atreuan a armar tiendas , e a fazer fuegos,
mientra en la caualgada andan, e en la salida
della. E en esta barn de yr muy cabdillados,
porque no sean descubiertos en la entrada , e
pue:lan mejor acabar su fecho. Ca despues que
lo ouieren acabado, bien se pueden mostrar,
segund diximos, si fueren tantos, e atales, que
se atreuan a lidiar con los que contra ellos vi-
nieren. La segunda , que se faze encubierta-
mente, es quando los que van en caualgada,
son poca compaña, e han tal fecho de laser,
que non quieren ser descubiertos, mientra en
la tierra de los enemigos fueren. E este nome
de caualgada pusieron, de que han de canal-
gar apriessa. E non deuen llenar las cosas que
les ernbargue, para yr ayna a laser su fecho.

LEX XXVIII.

Cabalcata dicitur hispanicè, qua' tìt ad damnificandos

hastes; ista fit occulte in introito, quando est ia inuttis , in

egresso verò puMice ; si verro flat á panels, semper fit clan-

destine et occulte: retro cabalcata dicitur, cùus capta præ-

Titulo XXIII.
Ca bien corno a los de la hueste poderosa,
conuiene que vayan apriessa a los enemigos,
catando, e metyendolos en miedo, assi conuie-
ne a los. de la caualgada, de no yr de vagar.
E deuen mucho mas andar de noche, que non
de dia. E ayan tales homes, que los sepan guiar
por lugares encubiertos, porque non sean vis-
tos de los enemigos. E por essa mesura razon
deuen passar por lugares baxos, e tambien en
yendo, corno en passando , deuen auer de dia
atalayas, e descubridores, e de noche escuchas,
e rondas, porque.rio sean a desora desbarata-
dos. E todas estas cosas que dicho auemos, han
menester de saber los Cabdillos. Ca muchas
vegadas, do les conuerna fablar , seran callan-
do: e quando quisieren comer, o heuer, o dor-
mir, non gelo dexaran fazer. E esto, porque
non vengan a peligro de ser descubiertos; por-
que no puedan ser desbaratados, o presos, o
muertos. E sin estas caualgadas que diximos,
a un Y ha otras, a que llaman dobles; e esto
es, quando los de la caualgada han hecho su
presa, e ante que lleguen con ella al lugar

donde salieron, tornan otra vez a tierra de los
enemigos a fazerles darlo; e porende llaman
los ladinos riedro caualgada. E los antiguos sa-
caron esta manera de guerra, porque fallaron
que era mas dariosa, que las otras, en razon
que las gentes estan reas seguras, e resciben
porende mayor dallo, que de otra guisa. Onde
los Cabdillos, que en todas estas maneras de
caualgadas non supiessen bien cabdillar a los
que con ellos fuessen , si algun daño les vi-
niesse por culpa del, deuen auer pena segund
diximos en las otras leyes. E esso mismo de-
zimos de los que se desmandassen.

LEY XXIX.
Corno deuen fazer las algaras, et las corredoras.

Algaras, o correduras, son otras maneras
de guerrear que fallaron los Antiguos , que
eran muy provechosas , para fazer daño a los
enemigos. Ca el algara, es para correr la tier-
ra, e robar lo que y fallaren. E esta se deue
fazer segund diximos en la ley que fabla de
las atalayas, corriendo los logares de los ene-
migos, e robando primeramente lo que mas
cerca fallaren. E (lestas vienen dos bienes. El
veto, que les faxen darlo. E el otro, que se
muestran en ello por mas esforçados. Pero en
fecho de estas algaras, es de catar tres cosas.

da antequam deducatur ad locum , undo exierunt milites,

revertuntur iterum ad danuiificaudum hostes. Hoc dicit.

LEX XXIX.
Incursus per terrain bostium dicitur hispanicè Algara,

et babes hic qualiter fiat. hoc dicit.



De la ,.Guerra por
La primera , que los corredores sepan bien la
tierra, por do han de correr. Otrosi, do han.,
de tornar a sus compartas, e que lieuen bue-
nas bestias, e•sean ligeramente armados. Ca •si
esto non fizieren , en tal lugar podriau echar
el algara, que serian y desbaratados. E si non
lo fuesen de yda, serlo yan de tornada , quan-
do non sopiessen , do se auian de acoger. La
segunda razon es,..que caten donde echaran
las algaras , e que aguijen mucho a tal lugar,.
que puedan y llegar los que lo fazen, ante que
les cansen los cauallos. Cade otra guisa , venir-
les yan ende dos daños. El vno, que non po-
drían bien robar. E lo al, que podrian ser por
ello ayna desbaratados, o a lo menos perderian,
lo que ouiessen tomado. La tercera es, que sea
el algara muy guardada de buena compaña,
que vaya siempre en pos della ; a que se pue-•
da ayna acoger con la presa que tomaren, en
que ayan ayuda e cobro, si desbaratados fue-
ren, fallandolos los enemigos departidos, e ro-
bando. E la corredura es, quando algunos ornes
salen de algund lugar, e toman talegas, para
correr la tierra de los enemigos, e tornanse al
alucrgada , donde salieron. E esta sé deue fa-

zer, e cabdellar, en manera que el algara non
resciba daño de los enemigos. E porque esto
non se faze, si non de poca compaña, por esso
han de ir a furto, e non paladinamente como
los de la algara. E por esso es llamada corre-
dura , porque los que van en ella, han de yr
ayna, e venirse, quanto mas ayna ellos venir-
se pudieren.

LEY XXX.
Que cosas deuen calar los que se meten en las

celadas.
Celada (1) es otra manera de guerra, que

los Antiguos asacaron , para fazer daño a sus
enemigos. E eu esto deuen ser catadas tres co-
sas. La una , a qual lugar la echa, si ay grand
poder, o non ; o si. son ornes que vsen de guer-
ra, o de otra cosa. La segunda razon, que ca-
ten en qual lugar ponen la celada, si es cerca,
o leeos de alli, do quieren fazer el daño; e que
sea en . lugar celado, ca por esso han este no-
me. E señaladamente deuen catar , que el lu-
gar do yoguieren ; que sea tal, de que pue-
dan ayna salir. E esto por dos razones. La pri-
mera, que non sea lugar embargoso, porque
quando los enemigos sacassen a la celada, non
pudiessen ayna recodir della. La segunda, por-

LEX XXX.

Cam celata ponitur hostihus, exploratores missi callidi
eint, et astuti , ut sciant hostes in earn deducere, neque di-
rectò fugiant ad celatam , sen locum insidiarum , sed ali-
quantulurn deviantes , hostes insequentes deducant ultra
celatam, ut existentes in celata unelias possint hostes l ædere.

Hoc dicit.
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que si tan poderosos fuessen los eneinigós, que
viniessen a la celada a ellos , que pudiessen
ayna salir della , e pararse en otro lugar, que
fuesse mas sin su daño. La tercera razon , que
deuen otrosi mucho guardar, es que sean sa-
bidores de guerra, los que han de atender los,
enemigos, qne viniessen a la celada, e saberlos
sacar, e fazer las cosas por que los ayan a traer
a ella. E aun deuen ser sabidores , los que los
sacaren, de non los lleuar derechamente a la
celada; mas passarlos allende della , de guisa
que non la vean , porque puedan entrar entre
los enemigos, e el lugar donde salieren, para
fazerles mayor daño. E los que yoguiessen en
la celada , deuen yazer muy celados ; e todavia
tener sus atalayas encubiertas, do non puedan
ellos ser vistos, e puedan ver los otros quando
vinieren. Oncle tambien en estas celadas, como
en las algaras , en las corredoras , que de suso
diximos, deuen ser muy sabidores los Cabdi-
llos, en mandar fazer todas estas cosas sobre-
dichas, e las otras que entendieren, que con-
uienen al fecho que quieren fazer. E los que
se ouieren por ellos acabdellar, deuen ser muy
mandados; e los que assi non lo fiziessen, tam-
bien los Caudillos, conto los otros, deuen auer
la pena sobredicha que es en estas otras leyes,

TITULO XXIV.
DE LA GUERRA QUE SE FAZE POR LA MAP.

_rimar, es luugar señalado en que pueden los
otites guerrear a sus enemigos. Onde pues que
en los titulos ante deste auemos Tablado de la
guerra, que los ornes facen por la tierra, que-
rernos aqui dezir.desta otra, que fazen por mar.
E mostraremos que guerra es esta, e en quan-
tas maneras se doue fazer , e de que cosas han
de estar guisados, los que quieren guerrear
por mar. E quales ornes son aquellos , que son
y menester. E como se deuen acabdellar. E

quantos nauios son menester para fazer esta
guerra. E de que cosas deuen ser bastescidos.
E que pena merescen los que en alguna dellas
errassen.

(1) Celnda. Vide cap. Dominus nosier; 23. quæst. 2.
et quòd liceat uti istis insidiis contra hostes, tradit etiam

S. Thom. 2. 2. quæst. 40. artic. 3.

TITULUS XXIV.

LEX r
$ellum per mare facturi, mare, et ventos lichent scire

LEY1.
Que cosa es la guerra de la mar , e quantas
maneras son della ; e de que cosas ha menester

esten guisados , los que la quieren /azer.
io,

lib r. 7
La guerra de la mar es como cosa desam- Tecop.



590	 Segunda Partida. Titulo XXIV.
parada, e de mayor peligro que la de;titrra, porende los Antiguos, que fablaron (5) en• la
por las grandes desauenturas (1), que pueden guerra de la mar, tambien como en la de ¡a
y venir, e acaescer. E tal guerra como esta se tierra, non pusieron otra pena, a los que de
faze en dos maneas (.). La primera es Flota fecho della se desmandassen, si non que per-
de galeas, e de naues armadas con poder de diesen las cabezas (6). E esto fizieron , enten-
gente , bien assi como la grand hueste, que diendo el da āio , que podría venir por el des-
faze camino por la tierra. La segunda es, ar- mandamiento, que seria mayor, e ruas peli-
mada de algunas galeas, o de lellos corrientes, groso, que el de la tierra. E por esso pusie-
e de naues armadas ers curso. E los que desta ron los Cabdillos sobre tolla cosa, segund se
guisa se quisieren trabajar , deuen auer en si demuestra en este titulo.
quatro cosas. La primera, que aquellos que la
ouieren de fazer, sean sabidores de conoscer la 	 LEY II.
mar, e los vientos. La segunda , que tengan
nauios tantos, e tales, e assi guisados de ornes,
e de armas, e de las otras cosas que ouieren
menester, segund conuiene al fecho que quie-
ren fazer. La tercera es, que non se den vagar,
nin tardança a las cosas. Ca bien assi corno la
mar non es vagarosa en sus fechos, mas faze-
los!ayna , assi los que andan en ella (3) denen
ser acuciosos, e apresurados, en lo Glue ouie-
ren de fazer, porque quando touiereu, non lo
pierdan (fi), mas que lo metan en su pro. La
quarta cosa es, que sean mucho cabdellados. Ca
si los de la tierra lo deuen ser, que pueden yr
en sus pies, e en sus bestias, a quai parte les
pluguiere, e quando quisieren; quanto mas los
de la mar, que yr, nin estar non es en su
mano, como aquellos que van por pies, o por 	 LEY III.
caualgaduras. E los nauios que son de madera,
e han los vientos por freno, de que non han Qual deue ser el Almirante ,, e como deue ser

Quales ornes son menester para armamiento
de los nauios , quando quisieren guerrear.

Ornes de muchas maneras son menester en
las naues, quando quisieren guerrear por mar,
assi como el Almirante (1), G l ue es guarda ma-
yoral del armada. E Comitres ay en toda galea,
que sort como Cabdillos. Otrosi ha 1\oacheros,
que son sabidores de los vientos, e de los Puer-
tos, para guiar los nauios, e Marineros, que
son ornes, que los han de seruir, e de obedes-
.cer. E Sobresalientes, que es su oficio se āiala-
damente de lidiar. E otros ornes muchos, assi
cono-adelante se muestra en las leyes deste
titulo.

00".

poder de se defender cada que quisieren , nin
dexarse caer de aquellas caualgaduras en que
van, nin desuiarse, nin fuyr, para guarescer,
maguer scan en peligro de muerte. E por to-
das estas razones, que diximos, denen al su
acabdell miento ser tales , que, cada uno sepa
lo que ha de fazer, quando vinieren al fecho,
e non gelo ayan de dezir muchas vegadas. E

et cognoscere ; navigia hominibus et armis fulcita tenere;
celeres , non tardos esse in agendis, ut temporis opportuni-
tate utantur; sint su brliti et obedientes Duci suo, et unus-
quisque sciat , quid fact urus sit tempore belli: peena capitis
imposita in his male se gerenti. Iloc dicit.

(1) Dcsauenturas. Uude Seneca: Navigia, qum de tisa-
ne luxerunt, de serti sorbeutur; et mare æquiparatur homi-
ni potenti, et crudeli, Bald. in i. 2. C. de madie. fautor.

(2) Pos maneras. Vide I. 24. tit. 9. supra, cad. Parid.
(3) Que andati est ella. Facit, ut cives , et incolæ dc-

lseant se Inhere juxta qualitatem patri:., quam inhabitant:
tacit etiant, ut qui se ohtulit negotio pericoloso, et exactis-
simarn diligentiam exigenti, tcueatur etiam de levissima cul-
pa, sets si talem exactissimam diligentiam non adhibuit.

(4) Non lo pierdan. In culpa ergis est, qui non utitur
opportunitate temporis.

(5) Que fablaron. Sed trade hoc lsabetur?
(6) Las cabezas. Major prena imponitur detractanti,

seu desserenti militiam maritimam , quàm terrestrem , ut
hic vides.

- LEX II.

Almiraudus est præfectus`-major classis. Comitres aunt

f echo.

Almirante es dicho, el que es Cabdillo (1)
de todos los que van en los nauios, para fa-

zer guerra sobre mar. E ha tan grand poder,
quando va en la Flota, que es assi como hues-
te mayor , o en el otro armamiento menor
que se faze-en lugar de caualgada, corno si el

capitanti , quilihet in sua navi. Navicularii stint ctiam clas-
sis•, qui ventorum habent notitiam, et portoum ad ducen-
das in tato naves; nauta. sunt ad serviendum: stint et ahi
superstantes, vulgb dicci sobresalientes, qui sunt ad puti
naodum coostit ut i. Iloc licit.

(1) Almirante. Vide 1. 24. tit. 9. suprà cad. Part.
•

LE X III.
Almirandi potstas et honor maximus est , uncle opor-

tet , quod sit nohilis, ut sit in co pudor , et verecundia; sit
eliam factorum maris et terra. gnarus, fortis animi , libera-
lis, fidelis domino suo: hic tempore crealionis sua. vigiliant
tenebit, sicut fit in creatione nsilitis, et sequenti die sericis
pannis iodutus veniet corans Rege , qui ei anuulum ponet
its digito manus dextra. , et ensem its eadem manu , in sig-
nora honoris et potestatis; et in sinistra teueat vcxillum re-
gium, in signum capitania. et ducatus sibi commissi , et
promittet se non evitaturum mortem ob protecti'onern lirici,

-et ob augmentum honoris, et commodi Regis et patria., et
servabit fideliter ea, qum tali officio incuutbunt. Hocdicit.

(1) El que es cabdillo. Quicumque ergis præpositus tali
armata., licèt non sit almirandus, gaudet hoc honore et po-
testate, vide infra ibi : e desque todo esto fuere acabado.



porla 
parar la Fe , e por acrescéntar la honrra, e el
derecho de su Señor, e por pro comunal de
su tierra; e que guardara ,; 'e fará lealmente
todas las cosas que ouicre de fazer segund su
poder. E desque todo esto fuere acabado (6),
dende adelante ha poderio de Almirante en
todas estas cosas, segund dicho es.

LEY IV.
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Rey mismo (9) y fuess.' E sin todo, deue jud-
gar todas aquellas cosas, que diximos en la
ley (3) que fabla de su oficio. E por este po-
derio tan grande que ha, deue ser ante mu-
cho escogido, el que quisieren fazer Almiran-
te, catando que baya en si todas estas cosas.
Primeramente, que sea de buen linaje , para
auer verguença (4). E de si , que sea sabidor
del fecho de la mar, e de la tierra, porque
sepa lo que conuiene de fazer en cada vna
deltas. E que sea de gran esfuerço, ca esta es
cosa que le conuiene, para fazer daño a sus
enemigos, e otrosi para apoderarse de la gen-
te que traxesse, que son o rnes que han me-
nester siempre justicia, e gran acabdellamien-
to. Otrosi deue ser muy granado (5) , que se-
pa bien partir lo que touiere , con aquellos
que le han de ayudar, e de seruir. E como
quier que todos los ornes ayan plazer, e sabor
naturalmente; quando les fazen bien, e les dan
buena parte de lo que ganan, mucho lo han
mayor los de la mar : lo vno, por la gran cuyta.
que sufren en ella; lo al, porque son en la-
gar que non pueden aucr las cosas, si non por
mano del Seîíor. E sobre todo le conuiene,'
que sea leal, de guisa que sepa amar, e guar-
dar al Seîíor , e a los que van con el , e a si

mismo de non fazer cosa, que mal le este. E
el que desta guisa fuere escogido para ser Al-
mirante, quando lo quisieren fazer, deue te-
ner vigilia en la Eglesia, como si ouiese de
ser Cauallero. E otro dia venir deue delante
del Rey, vestido de ricos palios de seda. E el
hale de meter vita sortija en la mano derecha,
por señal de honrra , que le faze. E otrosi
vna espada, por el poder que le da. E en la
yzquierda mano vn estandarte , de la sellal ele
las armas del Rey, por seïíal de acabdellamien-
to que le otorga. E estando assi, deuele pro-
meter, que non escusara su muerte , por am-

(2) Como si el Rey mismo. Nota hoc verbum.

(3) En la ley. Suprà tit. 9. L 24.

(4t) Para auer v ergaença. Itabes hic, quòd præsumptio

est pro nobili es genere , quòd crit verecundus , id est , ti-

mehit infámiam. •
(5) Granado. Id est liberalis.

. (6) Acabarlo.. Innuit , quòd non servata dicta forma,

ueque præstito dicto juramento , non babel potest.ates , de
qua supra; videtur tarnen , quod si Rex etiam prætcrunissa
bar forma aliqueun pra•ponat alicui armata: navali, quòd
trabeat dictara potestatem, et facit L infra, proxima.

LEX Iv.

Comitres qui et capitanei subsunt almirando, et quilibet
abet potestatem ducatus in homilies sure navis, et lites in-'

ter cos judicat, sed appellare possunt ad alrniraudum , vet

ad Regem, si Ilex fuerit in classe, non alias, nisi in cadent

die redire possit in locum suum. Isti comities ponuutur à
Rege, vet de ejus mandato , unde pana corporali nor pos-
suut coerceri per alrniraudum, nisi de Regis mandato: capi

taruen ab co possuut, et pecuniariter damnari, juxta forum

Tom. I.

Quales deuen ser Comitres , e 'como deuen ser
fechos , e otrosi que poderío han.

Comitres son llamados otra manera ele
ornes , que son Cabdillos de mar so el Al-
mirante; e assi cada vno dellos ha poder de
cabdellar bien los de su nauio. Otrosi pueden
judgar (1) las contiendas, que nascieren en-
tre ellos. Pero si non se pagaren de su juy-
zio, puedense alçar para el Almirante; pero
non para el Rey 0), si non quando el mesmo
fuesse en la Flota , o quando la fiziesse en tal
manera, que esse dia tornasse al lugar do el
fuesse. Mas Comitres non denen ser puestos,
si non por el Rey mismo, o por su manda-
do. E porende (3) el Almirante non les puede
dar pena en los cuerpos, nin en cosa que sea
rayz, si el non gelo mandasse ; corno quier
que los pueden prender, e fazerles' emendar
de las cosas muebles, el auer que ouieren de
pechar, segund su fuero , o la postura (4) que
ouiessen fecho en aquella Flota, o Armada. E
porque ellos son Juezes de los pleytos, e Cab.
d illos de las compafias qùe en los nauios traen,
deuen ser fechos, e escogidos, de manéra que
ayan aquellas cosas, que diximos del Almiran-
te. Ca pero que es Cabdillo sobre todos ellos,
tanto ha poder de fazer cada vno de los Co-
mitres en su nauio, como el Almirante sobre
la Flota , o Armada en que fuesse. E la ma-

et conventionem initam in ea classe : in istis debent ea , quæ
in almirando concurrere, et eligilur comiter forma hic po-
sits ; quod si inobediens fuerit alrirando, sen seditionem
movers contra cum cum aliis hominihus classis, pena mor-
tis est punicndus; et quæ ex navi perdiderit, sect detcriora-
verit, reddit duplicata : hic exhibere tenetur homilies delin-
quentes suæ ravis, et si hommes navis inobedientes sint suo
comitri, seu capitaneo, coguoscit de excessu almiraudus, et
puniet, ut hic habetur. Hoc dicit.

(2) Judgar. Nota, quòd capitaneus cujusque navis ju-
dicat de causis contingentihus in navi, juxta ea quæ haben-

tur in L 24. tit. 9. ead. Partit.

(1) Para el Rey. Nota casum, ubi . non appellatur ad

Regem omisso medio.
(3) E porende. Nota banc illationem, et flucit, ut poles-

tas , cui à Rege datur aliquis vicarius judex, non possit pu=

vire judicem vicarium talcos in corpore, licét posset capere,

ut hic vides : fàcit ad cedularn dataen auditoribus cancella-
rire regiæ, ne possint à judicibus curia causarum crimina-
Ilium punivi , sed recurrendnm sit ad Regem , et adde ad

islam legeri I: 24. tit. 9. ead. Pa,titd •

-. (4) La postura. Valent ergò conventiones inter prepo-

Ffff



Proeles son llamados aquellos, que van en

rum dulcium, ei introitus, et exitus , et cauti fichent case
erga loca periculosa; Sint edam fortis animi, ad peritola, et
nietum hostium, et ad invadendum eos; sint boni intellec-
Ins, et lidotes : hi puttiri debent paca mortis, si corum cul-
pa, vel fraude navis perdatur, vel danlnum maximum ibi
euntes ineurrant. linc dici t.

(1) Naocheros. Id est navicularii, et vulgó dicuntur
Pi/o/os.

(2) Ticerbir para aquel oficio. Nota islam legem ad• exa-
mina, quæ jubentur fieri llispali per ordinationes regias
circa navigaliones lndjarum Occasi.

(:3) l'or culpa. ltoc videtur durum, ut pro culpa ctiam
lata quis puuiatun po'na mortis , nain quoad pernam corpo
talent iufirendam lata culpa non tequiparatur dolo, ut in
1. in lege, 1). ad leg. Cornet. de sitar. quia requiritnr dol us:
sed potes(. dici , quòd hoc procedat ratione assertæ peritiæ,
ut notat Gloss. in 1. 2. D. quod quicque jarre, et Joannes de

Plat. in 1. per arquaiores , C. de cen.cib. et censit. lib. 11. et
sicut et habetur in custode carceris non bene custodicute
incarceratos, in 1. 12 tit. 14. lib. 2. Ordin. Regal. et in L 7.

et in 1. 9. et 1. 12. tit. 29. Partit: 7.

LEX VI.
Ponit quales debent esse milites maris, tarn bi qui Bunt
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nera (5) en,! qne deuen ser fechos los Corni- ende quando los qùisieren recebir para aquel
tres, es esta,: gne quando. alguno touiere que
es para ello, que ha de : venir primeramente
al Rey, si ay fuere; si non, al Almirante, e
dezirle las cosas por que,ao quiere ser : eston-
ce el Rey, o el Almirante por su mandado,
deue mandar llamar doze ornes, sabidores de
la mar, que conozcan aquel orne. E fitzerles
jurar, que digan verdad, si ha en si todas
aquellas cosas que cliximos, por que lo deue
ser: e dando tal testimonio, deuenle vestir de
palios bermejos, e ponerle en su mano vn pen-
don de las armas del Rey , e meterlo en la
galea , tañendo trompas, e aîiafìles, e ponerlo
én ella , en aquel lugar do deue ser, e otor-
garle, que dende adelante que sea Comitre. E
despues que desta guissa fuere fecho, ha po-
der de acabdellar, e de judgar, en la manera
que de suso diximos. E si dende adelante er-
rasse en razon de acabdillamiento , desmau-

.dandose al Mayoral, faziendo vando (6) con-
tra el con los otros Comitres, o con algunos
otros del Armada, deue morir por ello. Mas
si errasse en los juyzios que diesse, deue auer
tal pena , segund el Fuero. E si menoscabarse,
o perdiesse algunas cosas por su culpa, de
aquellas de la galea, deudas pechar dobladas,
e el es tenudo de dar recabdo (7) de todos los
que en su navio fueren , e fizieren algun yer-
ro. Pero si ellos se destnandassen, mostrando-
lo al Almirante (8), o si les fuere prouado (9),
deuen morir por ello.

LEY V.
Quales deuen ser los Naocheros , e como deuen

ser fechos , e que poder han.
Ley 

8,	 Naocheros (i) son llamados aquellos, por

avlafi 
cuyo seso se guian los nauios por la mar. E

Jlecop. porque estos son como Adalides en tierra, por-

sitrrm armatæ navalis, et alios ibi euntes, circa tornen ád-
ministralionem, et ea qua geruntur in tali armala.

(5) La manera. Iste modus, de quo in irta lege, ordi-
nandi quern in comitreul, seu capitaneum navigii, non ser-
vatur in usu, sed eligitur peritus maris arbitrio ejes, cui
lees coulrni/it; bonum lateen esset, quod in illo et aliis for-
ma per islas legrs tradita servaretur.

(li) Pando. Adele I. 3. §. qui sedilioneni, D. ile re milil.
(7) Recaudo. Tenebitur crgù exhiberc delinquentes.
(8). 119ostrando%o al Almirante. Iunnit, quilo al niran-

dus puniat islas delinquentes, et non conliter, seu capita-
neas; et ciim dicitur monstrandolo al Almirante, iulellige
iii ipso Iraganti criltrine; el sic cogllitio crlllllllallulll causa-
ruin non pertinet coulitri, seu capitaneo navis, sed abni-
rando, licet de civilibus causis cmniter possit cognoscere,
ut supra ista lege.

(9) Prouado. Coram almirando, qui cos poterit puni-
re, ut frac lege, et dict.,.),,24. tit. 9. cad. Partit.

LE _Y Tr.
Navicularii stint magistr¡ navium: hi fichent esse periti

in rebus maris, et scire, ejus stationes, an sint currentes vel
manguetæ; habere eti:lm debent ventorum notitialn, et tem-
poris mutationenl , insularum etiam , et portuum, et aqua-

oficio (2), deuenles catar, que sean tales, que
ayan en si estas quatro cosas. La vna, que sean
sabidores de conoscer todo el fecho dé la mar,
en quales logares es quedo, o en quales cor-
riente , e que conozcan los vientos , e el eam-
biamiento de los tiempos, e sepan toda la otra
marinería. Otrosi deuen saber las Islas , e los
Puertos, e las aguas dulces que y son , e las
entradas, e las salidas, para guiar su Nauio en

saluo, e leuar los suyos do quisieren; e guar-
darse otrosi de recebir daño en los lugares pe-
ligrosos , e de temencia. La segunda , que sean
esforçados, para sofrir los peligros de la mar,
e el miedo de los enemigos; e otrosi para aco-
meterles ardidamente, quando menester fuere.
La tercera , que sean de buen entendimiento,
para entender bien las cosas, que ouieren de
fàzer , e para saber consejar derechamente al
Rey , o al Almirante, o al Comitre , quando
les demandassen consejo. La quarta, que sean
leales, de manera que amen, e guarden la pro,
e la hourra de su Señor, e de todos los otros
que han ele guiar. E el que tal fallaren, si
'fuere acerca de la mar, deuenle meter en el
nauio, en que lia de yr , e ponerle en la ma-
no el espadilla , e el tymon , e otorgarle que
dende adelante sea Naocher. E si despues des-
to, por su engaño, o por culpa (3) de su mal
guiamiento, se perdiesse el nauio, o rescibies-
sen grand daño los que en el fuessen , deue
morir por ello.

LEY VI.
Quales deuen ser los Proeles, e los Sobresa-
lientes , e los que han de guardar las araras,

e las viandas, e la otra xarcia de los
naulos.



En que manera pusieron los Antiguos seme-

jante a los nauios de los cauallos.

Caualgaduras son los nauios a los que van
sobre mar, assi como los cauallos a los que

dicit de commoditate galearum ad praliandum, et celeriter'

navigandum. Hoc dicit.

LE X VIII.

Cornparat navigia, quibus serviunt vela, et remi, equis,

nam sicut equus longue et teriuis celerior est ad cursunm, sic

Ffff
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la proa de la'galea, que es en la delantera.'E
porque el su oficio es de ferir en las primeras
feridas, quando lidian , porende deuen auer
en si tres cosas.,. La primera, que sean esfor
çadosr La segunda, que sean ligeros. La terce-
pa ,,, iqúe sean usados de fecho de la mar. E sin
éstos ay otros, a que llaman Alieres, que van
acerca dellos, -en las costaneras, que son assi
como alas en!. el nauio, e porende les dizen
este nome. E estos han de ser escogidos, pa-
ra acorrer , e seruir alli do menester fuere,
segund les mandare el Naocher, o el Corni-
tre. E por esto que han de fazer, deuen ser
atales , que ayan en si las tres cosas que clixi-
mos de los Proeles. Sobresalientes llaman otro-
si, a los ornes que son puestos ademas en los
nauios, assi como Ballesteros , e otros ornes
de armas: e estos non han de fazer otro oficio,
si non defender a los que fueren en sus na-
uios, lidiando con los enemigos. E estos han
de ser esforç.ados, e rezios, e ligeros, lo mas
que ellos pudieren auer. E quanto mas vsados
fueren de la mar, tanto sera mejor. E sin to-
dos los que auemos dicho, han menester otros
Marineros, para seruir la vela, e fazer otras co-
sas, que les mandaren los Naocheros, assi co-
mo echar las ancoras e tirarlas , e atar el na-
uio en el puerto; e estos han de ser sabidores
de marineria, e ligeros, e bien mandados.
Otros ornes deuen poner para guardar las ar-
mas, e la vianda. E estos deuen ser leales, pa-
ra saberlo fazer derechamente, e sin cobdicia,
e darlas alli, do les mandare el Mayoral del
nauio : esso mismo dezimos, de aquellos que
an de guardar la xarcia ciel nauio. E todos es-
tos sobredichos, que diximos , deuen ser acab-
dellados , e bien maridados. E si contra esto fi-
ziessen , deuen auer pena , segund el yerro
que fizieren.
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ta , Balener, Leño , Pinaça - Carauela e otros
Barcos. E en Espaîia ha otros nauios , sin
aquellos que han vancos e remos, e estos son
fechos señaladamente, para guerrear con ellos.
E por esso les pusieron velas, e masteles,'''cÓ.i
mo a los otros, para fazer guerra, o viaje so-
bre mar ; e remos, e espadas, e tymones, pa-
ra yr quando les fallesce el viento, e para sa-
lir, o entrar en los puertos, o en los renco-
nes de la mar, para alcançar a los que se les
fuyessen ; o para fuir de los que los siguies-
sen. Ca bien assi como el aue non podria yr
por el ayre, si non ouiesse alas, con que bo-
lasse, nin quando descendiesse en tierra, non
se podria mouer, si non ouiesse piernas, e
pies , sobre que se sufriesse. Otrosi estos na-
uios, que son guerreros, non podrian yr so-
bre mar a viento, si non ouiessen velas en que
lo rescibiessen ; e otrosi remos que los frzies-
sen mouer, quando les fallesciesse. E por esso
es grande el poder destos atales, porque se
ayudan del viento, quando lo han, e de los
remos, quando les es menester, e muchas ve-
gadas de todo. Ca a estos llaman Galeas gran-
des , e menores, a que dizen Galeotas, e Tar-
dantes, e Saetyas, e Sarrantes. E otros pe-
queríos que ay, que son destas faciones, por
seruicio de los mayores, e de que se ayudan
a las vegadas los que .quieren guerrear a fur-
to , porque puedan con ellos estar mas encu-
biertamente, e mouerlos ayna de vn lugar a
otro. E porende estos nauios quien los qui-
siere auer para fazer con ellos guerra, deue
catar tres cosas. La primera , que quando los
mandare fazer, que sea la madera cogida pa-
ra ellos en sazon que deue , e non se dalle ayná.
La segunda, que sean fechos de buena forma,
e fuertes, e ligeros, segun conuiene a lo que
han de fazer. La tercera , que ayan sus apare-
jos, a que llaman xarcia, e son estos: arbo-
les, e antenas, e velas, e tymones, e espadas,
e ancoras , e cuerdas de muchas maneras. E
todas, e cada vna Bellas, ha su nome segund
el oficio que fazen.

LEY VIII.

LEY VII.

Quales son mejores nauios para guerrear,
e de como deuen ser aparejados.

ZP.r
	 Nauios para andar sobre mar, son de mu-

tih
libr. 6 chas guisas. E porende pusieron a cada vno

Itecop. de aquellos su nome, segund la facion en que
es fecho. Ca los mayores, que van a viento,
llaman Naues. E lestas ay ele dos manteles, e
de vno, e otras menores, que son desta ma-
nera, e dizenles nomes por que sean conos-
cidas, assi como Carraca, Nao, Galea, Fus-

in prora, quam in laterihus navis, quàm supersalientes.Item
et quales nautæ ad serviendum velis , et alüs; quæ Bibi ju-
beantur à magistro navis, veluti ad jaciendum anchoras,
easdemque levandum: item et de his, qui sunt ad custodiarn

armorucn et victualium. Hoc dicit.
LEX VII.

Ponit diversas formas , et diversa nomina navium, et

Torn. I.
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andan por la tierra. Ca bien assi como aquel
cauallo (1), que es luengo, e delgado , e bien
fecho, es ligero , e corredor , mas que el grues-
so, e redondo; . otrosi el nauio que es [echo
desta manera, es mas corriente que el otro:
E de los remos fizieron semejante •a las pier-
nas, e a los pics de los cauallos, que han ele
ser luengos, e derechos. E esta es cosa que cori-
tziene mucho otrosi a los remos de los nauios.
Ca bien assi como el cauallo non se podria
mouer sin ellos, otrosi el nauio non se moue-
ria sin, los remos, quando el viento fitllescies-
se. E la silla semejaron al entablamiento, do
van assentados los remadores, que non deuen
ser mas pesados de la vna parte que de la o-
tra , porque vaya cl nauio egual. Otrosi pu-
sieron la vela , por semejanza de las espue-
las. Ca bien, assi como el cauallo , que magner
aya buenos pies, non corre tan bien, como
quando le dan ele las espuelas ; otrosi el na-
uio, aunque aya buenos remos, non puede yr
tanto como ellos querrian , como quando fie-
re el viento en la vela , e le faze yr por fuer-
ça. E la espadilla , fizieron semejanza al fre-
no del cauallo, porque assi como non se pue-
de mouer a diestro , nin a sinistro , sin el; as-
si el marie, non se puede endcresçar, nin re-
boluer sin esta , contra la parte que le quie-
re leuar. E sin esto, las cuerdas que son pa-
ra tirar el nauio, son ansi como el cabestro,
e las falquias con que atan el cauallo. E sin
todo esto , assi como non le pueden fazer es
tar quedo sin sueltas, en essa mesura mane-
ra fueron asacadas las ancoras, para fazer es-
tar quedo el nauio. Onde todas estas cosas
deuen los Cabdillos de los nauios tener bien
aparejadas, en guisa que tengan todavia dellas,
de mas que de menos. Ca la mengua que por
esto auiene, en lugar podria acaescer, que
todo el fecho se perderia porende; porque la
culpa, e la pena seria Bellos, segund el darlo
que por elio viniesse. Otrosí deuen auer sus
ornes bien mandados, de guisa que les (len to-
das estas cosas, cuando las ouieren menester.
E si assi non lo fiziessen , han de auer pena,
segund el daîío que viniesse por su desman-
damiento.

LEY • IX.
Como los itauios deuen ser baslecidos de ornes,

e de armas , e de las viandas.
Basti,niento ha menester de auer en los

nauios, _ bien assi como en los.,,Castillos , non
tan solamente de ornes, e de xarcia, assi. co-
mo en, las otras-leyes diximos, mas áunl; de
armas ,, e• de vianda. Ca sin ello non podrian
biuir, • nin guerrear. E porende ha menester,
que ayan para defenderse, lorigas, e lorigo=
nes, e pespuntes, e coraças, e escudos, e yel-=
mos , para sofrir golpe de piedra , e para fe-
rir amanteniente. E denen auer cuchillos , e
puîíales , e serraniles, e espadas ,. e fachas,
e porras, e lanças. E estas con garauatos de
fierro, para trauar de los ornes a derribar-,
los; e ayan trancas con cadenas, para pren-
der los nauios , porque non se vayan para
tierra. E han de auer ballestas con estriberas,
e de dos pies-, e de torno. E dardos, e piedras,
e saetas, quantas mas pudieren licuar. E ter-
razos con cal , para- cegar los enemigos. E
otros cor, xabon , . para fazerlos caer. E sin todo
esto, fuego de alquitran, para quemar los na-
uios. E de todas estas cosas denen traer• siem-
pre ademas, porque non les fallezcan. Otro-
si de‡en traer mucha vianda, assi como viz-
cocbo (1), -que es . pan muy. liuiano, porque se
cueze ,dos vezes , e dura mas que otro, e non
se dalla. E deuen leuar carne salada, e legum-
bre, e queso, que son cosas que con poco
deltas se gouiernan muchas gentes; e ajos, e
cebollas, para guardarlos del corrompimiento
del gazer de la mar, •e de las aguas dalladas,
que beuen. E otrosi tienen licuar agua , la que
mas pudieren. Ca esta non puede ser mucha,
porque se pierde, e se gasta de muchas gui-
sas ;. e demis, que es cosa que non pueden es-
cusar los ornes; e muchas vegadas, quando
non cuydan, la fallan menos, porque han de
morir , quando fallesce, o vienen a peligro de
muerte. E vinagre deuen .otrosi leuar, que es
cosa que les cumple mucho en sus romeros; e
para heuer con el agua, quando ouieren grand
sed. Ca la sidra , e el vino, como quier que los
ornes lo aman mucho, son cosas que embar-
gan el seso M, lo que non conuiene en nin-
guna manera a los que han ele guerrear sobre
mar. E porende los Antiguos defendieron, que
non traxessen estos beueres atales en las gran-
des guerras , jambier, de mar. como de tierra,
nin otros que embargassen los sesos a .los ornes.
Ca esta es cosa del mundo, que mas nuze a
los fechos, que han de fazer, e mayormente a
los grandes. Pero quando no los pudiessen es-

irta navigia longa, et bene constructa: et pedibus, et tìbiis

equi assimilantur gemi ; selle tabulaiurn , quo rerniges se=

dent, calcaribns vela, freno spatola, capistro equi corde na-

vium, compedibus archore. I-Ioc dicil.
(1) Aquel cauallo.'Nota signa equi velocis.

LEX IX.• 
,;.. Ponit de victualibus in navi. deferendis. ,' pue et qualia

d bent esse: item et q ue arma ad defcnsam et ofensam por-
tari debent, et de aliis ad pugnandum , et nocendum bosti-

libus navigiis; et perder les ex defectu istorum sua culpa na-
vigia, duit proditores, et perinde , ac si castellum perde-
relit., punientur. Itoc dicil.

(I) Cool° vizrorho. De isto pane fit mentio in 1. I. C.
(le eroaat. militi. anno,,. lib. 12.

(2) El seso. Nota hoc.



TITULO XXV.

DE LAS EMIENDAS, A LAS QUALES DIZEN EN

ESPANA , E!\CHAS.

Emendarse las cosas de que los ornes reciben
daño, como quier que conuenga mucho en 

-toda sazon , señaladamente conuiene mas en:
tiempo de guerra. Onde pues que en los titu-
los ante deste fablamos de aquellas cosas, que
los ornes deuen guardar, e fazer, tambien en
la guerra , que se faze por tierra , como por
mar; querernos aqui dezir de las emiendas
fl ue deuen auer por los daños que en ellas
reciben. E mostraremos, que quiere dezir
entienda, a que dizen en. España, Encha. E
de quantas maneras es: E por que razones se
deue fazer. E cómo doue. ser fecha. E quien la
puede fazer. E quales.'E; en que tiempo. E en .
que manera.

LEY I.
Que quiere dezir entienda , e por que razones

la deuen fazer, e en quantas maneras.

Enchas llaman en España, las emiendas (1)

De las 'E>m>,

cusar, deuense ayudar dellos, da guisa que
non les fa lta. daño , beuiendo dellos poco,: ,e
echando en ellos mucha agua. Ca assi como ès-
bien de beuer los ornes, para biuir con ello,
otrosi seria mal , e grand auoleza, de cobdiciar
biuir, para beuer. Onde de todas estas cosas
deucn ser sabidores los Cabdillos de los nauiós,
en tres maneras. La primera', deuen tener las
cosas con tiempo, ante que vengan al fecho.
La segunda, de guardarlas , e non despender-
]as, sin recabdo. La tercera, de obrar con ellas
segund conuiene, e•quando menester les lue-
re. .E los qué desta guisa non lo fiziesen, si por
su culpa (3) perdiessen los nauios, son por
ende traydores, tambien como si perdiesen (b)
un castillo; é deuen perder los cuerpos, e todo
lo que ouieren.
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tos de todas partes. E sin todo esto-, el comer,
e el beuer , hanlo todo por medida , ;.e muy
poco, e non de las cosas que quieren, mas de
aquellas con que pueden solamente biuir,. assi
corno de suso diximos::=E si aquellas les falles-
cen, non han a que se tornen ,•- lo que non ton-
tesce a los que guerrean en la tierra. Ca-si les•
mengua: las viandas de las talegas, pueden yr a•
otra parte•a buscarlas. E si las non fallassen, co-
meriande las yeruas, e de las sus bestias •mesmas,
que traxeren. E aun lemas de todos estos pe
lígros, e lazerias, que diximos, aun ay otro
muy grande. Ca non .les dan lugar en el na--
uio, en que folgadamente• puedan estar• iii
dormir. E por todas estas razones, que •uemos
dicho, deuen los que se auenturan a guerrear
por atar , ser esforçados, e acuiciosos,• para sa-
ber escapar dedos peligros de la mar, e de los
enemigos. E quando tales fueren , deuen.; ser
honrrados, e guardados. Otrosi les deuen dar
sus soldadas., e su parte de las ganancias, que
fizieren de los enemigos ; e escarmentar a los
que erraren en el Armada, segund qual fuere
cl yerro, e el lugar, e el tiempo, ea que fue-
re fecho.

LEY X.• •
Como , los''que se auenturan a guerra de piar
deuen ser guardados, e honrrados, quando bien

lo fizieren, e escarmentarlos, guando
f zieren el contrario.

Ardimiento muy grande fazen aquellos,
que auenturan sus cuerpos , andando en guer-
ra por tierra, segund que de suso mostramos;
mas mucho es mayor de los otros , que guer-
rean en la mar. Ca la guerra de la tierra non
es peligro , si non de los enemigos tan sola-
mente ; mas en la mar , es dessos mesmos , e
ciernas del agua , e de los vientos. E aun sin
esto ay otro peligro; ca el que cae del cauallo,
non puede descender mas de fasta la tierra, e
si estouiere armado , non se fora mal ; mas el
que cae del nauio , por fuerça ha de yr fasta
en fondo de la mar , e quanto mas armado
fuere, tanto mas ayna desciende, e se pierde.
Otrosi los de la tierra , si combaten Villa, o
Castillo , puedense tirar a una parte, o a otra,
mas los de la mar non lo pueden fazer. Ca
pues que los nauios se acercan vnos a otros, e
se trauan , non se pueden desuiar los que es-
tan en ellos , a ninguna parte, porque por
fuerça ha de ser la lid amanteniente, con to-
das las armas que traxicren. E porende estan
en gran peligro de los enemigos, ca non ay
entre ellos, si non las manos, e las armas, con
que se fieren. E otrosi , de parte de la mar,
non ay si non una tabla entre ellos, e el agua;
e a los vientos, e a la tempestad son descubier-

(3) Por .ru culpa. Vide quæ dixi suprà in 1. 5. et vide'

Oldrald. consil. 92. incipit Rex habebat castrum, et Frau-

elsc.. de Aret. consil. 165.

(4) Como si perdiessen. Vide 1. 1. tit. 18. supra cad;

Partit.
LE  X.

Navale certamen durius, et periculosius est terrestri, et
causæ hic cxprimuntur; unde oportet homines ad hoc clec-

tos, extrenuos esse , et fortes: debent eis dari partes lucri ex

præda hostium; et culpabiles si fuerint, punientur juxta mo-

dum cornmissi. Hoc dicit.

T1TTJLUS XXV.
LEX I.

Encha hispano sermone, latinè emenda dicitur, et ha-

bet etynrologiam fi verbo erigere; dantur emendæ de præda..

hostium ad damna resarcienda. Hoc dicit.

(1) Emicndas. Au istæ debeant deduci, antequam Regi



LEY II. •

Corno deuen ser fechas las emiendas de los

daños que los ornes resciben en sus cuerpos.

Orne (1) es la mas honrrada cosa que Dios
fizo en este mundo, e bien assi como los sus
fechos son adelantados entre todos los otros;
otrosi touieron por bien los Antiguos , de fa-
hlar, primeramente de lo que a ellos perte-
nesce ; e porende pusieron, que las enchas
que pertenescen a sus cuerpos, fuessen pri-
meramente fechas, que las otras. E estas pue-

den ser en quatro guisas: e las tres son por
vida, assi corno cativar, o ser ferido de guisa
que non pueda sanar ayna, o fincar lisiado
para toda su. vida : e la quarta es , quando lo
matassen los enemigos. E por estas razones to-
uieron por.derecho, que si alguno delcos, en
caualgada, o en otra manera de guerra, de las
que de suso diximos, cativassen, que diessen
otro por el, de los que ellos ouiessen presos,
segund quai orne fuesse, cauallero, o peon ; e

solvatur suum quintum, vide in!. 6. tit. 2G, infra ead. Part.

(2) E las tristezas. Ornnes gaudeuics Iloridam ætatem
Caciunt., spiritus tristis exsiccat. ossa : et sicut tinca vestimeu-
to, et vermis ligno, ita tristitia viri nocet cordi , Proverb.
cap. 25. v. 20. et adde 1. 11. tit. 5. supra ead. Partit..

LEX If.
Omnia Bunt emendanda ills damna, quæ in bello homi-

nihus corporaliter in eruntur, arm homo sit 	 mdigssima

creaturarurn; et quæ sit in hoc reran neratio £atienda, bic
late exprinritur. t-),oc dicit.

(t) Orne. Nam homo participat de omnibus creaturis,
narn ballet esse cum lapidibus, vivere cam plant is, sentire
cum brutis, intelligene cum Angelis, vide Abb. in cap. fir-
¡aller, in priucip. 2. column. de summa Trio il. et fide

Calltol*
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que los ornes han de:rescebir, por los daños
que resciben en las guerras. E tomo este nome,
de vna palabra que dizen en latin erigere, que
quier tanto dezir, corno leuantar la cosa que
cayo : e desto tomaron entendimiento los que

anda'n, en guerra, para llamar Enchas, a las
emiendas que dan a los ornes de lo que ganan,
por los daños que rescibieron en los cuerpos,
o en lo suyo. E destas enchas vienen muchos
bienes, ca fazen a los ornes auer mayor sabor
de cobdiciar los fechos de la guerra, non en-
tendiendo que caerian en pobreza, por los da-
nos que en ella rescibieren : e otrosi de come-
terlos de grado, e fazerlos mas esforçadarnente.
E tiran los pesares , 'e las tristezas (2) , que
son cosas que tienen grand daño, a los cora-
cones de los ornes que andan en guerra. Mas
queremos primeramente fablar , de las enchas
de los cuerpos de ornes , porque son mas hour-
rados ; e despues fablaremos de las otras, se-
gund los Antiguos lo departieron.

si non lo ouiessen, que diessen tanto de la ca-
ualgada , de que pudiessen otro comprar, que
diesse por si para salir de catino. E si fuesse
ferido (2) de manera que non perdiesse miem-
bro, si la ferida fuesse en la cabeça , de gui-
sa que se non pudiesse encobrir (3) con los
cabellos, que le diessen doce marauedis; e por
ferida de la cabeça, de que le sacassen huesso
diez marauedis. E por otra ferida (4) que non
le sacassen huesso (5), cinco marauedis. E por
la ferirla del cuerpo , que passasse de vna par-
te a otra, diez marauedis. E por ferida de bra-
co, o de pierna, que passasse al otro cabo,
cinco marauedis. E por otra ferida que non
passasse, la mey tad desto que diximos, de fe-
rida que passa: por quebramiento de pierna,
o de brazo, de que non fuesse lisiado para to-
da via, doze marauedis. Mas si acaesciesse, que
alguno fuesse ferido, de guisa que fincasse li-
siado, assi corno si perdiesse ojo, o nariz, o
mano, o pie, por cada uno demos, deuen auer
cient marauedis. E por la oreja, quarenta ma-
rauedis. E si perdiesse el braco fasta el cobdo,
o pierna fasta la rodilla, o deride arriba, ha de
auer cient e veynte marauedis. E quien per-
diesse el pulgar ele la mano, deue auer cin-
queuta rnaraue ālis. E por cl dedo segundo, que
es cabo del pulgar, quarenta marauedis. E
por cl tercero, treinta marauedis. E por el
quarto, veinte marauedis. E por el quinto,
diez marauedis. E por los quatro dedos, si
acaescierc que gelos corten en vno, ochenta
marauedis, si el pulgar le fincare. E si per-
diesse de los dientes (6) delanteros, de los
quatro de suso, o de los quatro de yuso, por
cada vno delcos deue auer quarenta marauedis.
E por otra ferida de que fuesse lisiado, assi

corno quebrado (7), deue auer cient mara-
uedis.

LEY III.

Por duales razones deuen fazer las enchas,
por los que macan en las caualgadas.

Reciben muerte muchos ornes en las ca-

(2) T*erido. Taxa hujus legis potest induci ad condem-
nationes, quæ quotidie hunt pro percusionibus injuriosis,
in ernendarn danini , vide notata in cap. t. de ¡ajur. et
dam.n. dal.

(3) Eneobrir. Habetur hic ratio dcformitatis.
(4) l'irida. In capite intelligent, palet ex præcedcntibus.
(5) IInesso. Si ergò esset percussio , ex qua extraheretur

os , euiendaretur duodecim morapetinis , qui erunt aurei
castellani , secundum istas LL.

(6) Dc los dientes. Nota hic , quia reputatur magnum
damnum amistio dentium.

(-) Como quebrado. Ex qua manet perpetuò læsus, nam

de alla dixit supra, ibi, e de ferida que passa por qucbrau-
tamiento.

LEX III.
Fit emenda pro eo, qui moritur in hello, qui si eque



,Dè las É
ualgadás, auiendo voluntad de fazer seruicio
a Dios , e de amparar la tierra onde son , e
de honrrar a su Rey,, que es su Serior natu-
ral. E porende touieron por biela los Anti-
guos , que el que assi muriesse, si fuesse ca-
nallero , que le diesse toda la caualgada por
razon del (1), ciento e cincuenta maraucd is;
e si fuesse peon; la meytad desto (9). E estos
marauedis, que los 'diessen por su alma, en
quanto :el mandasse (3), en aquellas cosas quel
touiesse por bien , si muriesse con lengua , o
ouiesse' fecho testamento; e si non, la tercera
parte (4), e lo al, que fincasse , a sus herede-
ros. E esto mandaron, entendiendo que era
muy derecha razon. Ca si los que resciben me-
nos dallo en sus cuerpos, han enchas, mu-
cho mas las dcuen auer estos , que mueren
por las razones sobredichas. E los que assi res-
cibiessen muerte, como quier que los cuerpos
mueran, non touieron por bien los Antiguos,
que muriesse el bien que 6zieron. E por de-
recho, a estos atales mas los deuen llamar pas-
sados que muertos. Ca cierta cosa e: , que el

Comó' deuen apreciar los bestias, e las termas
de las huestes, e de la caualgada, ante que se
vayan del lugar, porque sepan como se hah

de fazer las emiendas.

Bestias, e armas, e otras cosas pierden los
ornes en las guerras, de que han de auer
emienda, e señaladamente de lo que. ganaren (1)
de los enemigos. E porque cobdicia faze de-
mandar a los ornes a Jas vegadas, mas de lb
que vale la cosa , que pierden; porende to-
uieron por bien los Antiguos, que ante'que
la hueste, o la caualgada mouicsse del lugar

mien (as;'&é.	 `807
que muere en seruicio de Dios,jëiól'lá'Fe'(5),
que passa desta vida al Paraysó. qOtAsti -̀ -eI cjue
muere por defendimiento e''por
su Serior natural, faze lealtad,' é!-'inudas' de
las cosas que se cambian cada d'í r;u 8 ;11. $1Ssá'a
ganar nombradia (6) , 'e firmdclinhbré, pália
si, e t su linaje para siempre. 	 "ls 1:

LEY IV.

sit, dabunlur ab exercitu 150. morapetini, si pedes hujus
sunnnæ diuridium; quæ summa dislribuetur, pro ejus ani-
ma in his , quæ ipse defunctus jussit in suo testamento; et
'si iutestatus decedat, tertia pars datar pro anima, reliquum
-suis hæredibus : et si mortui vivere per gloriam intelligun-
tur, et certain est- cos , qui pro fide moriunlur, transire in
paradisum. Hoc Writ.

(1) Por razon dc1. Bebebitur erga emenda isla hærcdi-
-bus defun•ti , ut subjicit. •

(2) La nzey/art desto. Nota, ut de acquisitis in hello
detur pedestri militi dirnidium ejus, quod dati debet equestri.

(3) En quanto el mandasse. Si non habet legitimas des-
tenderites vel asccudentcs , planè procedit ; si tamer' hi sta-

rent, videtur quart quint um tantaur possit legare, habito
respectri ad omnia cjus liana, ut in L 9. tit. 5. lilt. 3. Ibn.
I.L. et. I. 6. in Orlin. Ta,srin, vel dir quòd erit iste casus
sperialis , in quo tolum lt.oc, elci excedat quintal, ' bouo-

ram , legare poterit pro anima , dc his conquestis. Cogita
tante, ' , et videtur quad ista lex trahenda sit ad terminas
dirtarum leguur, ff de legit. I. non est uoavtnz, et rani dic-

tæ LL. l'ori, et Tanti, correxernnt disposita, tane de jure
coniuruni , quàt.n per LL. Partitarour, quas minore is L•giti-
mant statuebanl., LL. autiquæ recipere debent restrictionem
ab ipsis, argumento 1. 1. §. et genera/der, ff. dc legal. pr o:4.

tradita Joan. de lino'. il, I si vero, §. de ('iro, ff. solttt. ma-
trim. in materia interpretationis restrictivæ.

(4) La ter•cera parli. Sed an procedat hodie, etsi ha-

beat' legitirnos,filius, quibus ve! alias Iegilimis successorihus

sta,' tibus, quinta tantum palest. crogari pro anima per cos,
quibus dedit lacultatern pro se testardi, ut. in I. 32. iu LL.

videtur, quail-ic , et sit casus specialis isle , et ita Ii;
mitentur alias LL. Croits lamen , et vide six: dixi supra in
gloss. pros. •fatit;etiarn, quia specici non derngatur per ge-

nus, sed contra ,,1. u/imettla ,§. I3crsilird', ff.de a/inzcn.

et cibar. legal. et-siç ' iu' isso caw speciali videtur, quad ser-

vanda esset hujus legis dispositio, e t sic dicta- Lb. pa-sent

concordaci : farit ad hue' quod.notat. Bart. post Guillicl. in

T. serf et posteriores , f/ de legib. ubi e t. Allier. lira-sc.-Hui

quia isla lex non dat istats tertian de omnibus bonis de-
funct; , sed tautiun de ista conquests, de qua Inc. Fide quæ

Slid suprìr, nani sailor' err frliis sea alias descendenlibus, qui-

bus debetur legitirna , et ella sit badie aucta plus quam 'erat

}corpore , istarum, legum respectu illorum, tantùm potent

sic disponere de quinta parte bonorum , juxta dictas LL.
Tauri.

(5) E por la Fe. Adde cap. omasi timore , 23. q. 8.
(6) A ganar nombradla. Ili enim , qui pro republica

ceciderunt, vivere iu perpetuum per gloriara- intelliguntur,
ut habetur Inst. de excusat.•tutor. in princ.

LE IV.

Ut sciatur quæ emenda- sint faciendæ in damnis rerum',
quæ ob bellum deperduntur, debent æstimari per probos
viros res , quæ deferuntur in bellum, a,' tequàm exercitus
moveat , præstito ab eis juramento de bene æstimando ; et

-scribantur.res, et carom æstimatio, et cujus sint , ut emen-
da de præda hostium justa- fiat damniticatis absque eorum
culpa et si contingat islam æstimatiouem fieri non posse oh
qualitalem, et opportunitatem facti, fiel emenda reruul per-
ditarurn, et deterioratarum, ut hie et in lege sequeuti di-
citur. Hoc dicit isla lex cum sequenti.

(1) De lo que ganaren. Innuit., quòd si nihil fuit lu-
cratnm in bello, non debent ista damna resarcir •' , et sic la-
cit pro bis quæ dixi supra eadent. Partii. tit. 19. I. 7-. Sed
quid si bellum fuit sumptum pro defensione patria-, et equi
illorurn, qui vadunt ad bellum, sont mortui in bello, an

sint cis resarcieudi à domino vet civitate? Ang. in 1. 1. ff.
ad leg. Rlrod. de fact. argumento illius legis Weit, quòd tali
caso sunt eis resarcieudi à civitate vet domino, -nisi essest

stipendiai• ii, secundum Nicol. de lilatth. quia propter stipen-
diu,n tafia debent agere, argum. 1. 2. §. si consereatir•,ff

cod. nisi ali od secundum rum pacto sit c:onventuas, et idear

'vult Bald. in 1. 2. in princ. ff. cod. Alber. etiam ibi post
Guillicl. et Andr. inducit islam legem, quòd si bastes veni-
rcut ad civitatern , et civis ivit ad portam, et eis restitit, et
equus fuit sihi martinis, quòd sibi dehest emendari per conr-
nnme; quod dicit esse verum in civibus, et secas esse in sti-
pendiarüs; contra hoc tarnen videtur tenere Salicet. in 1.

quoniam multa facinóra, col. 4. C. ad leg. Jul. de vi pu-

blic. ubi dicit , quòd quando aliqui accedunt ad bellum ex
debito , quis pro defensione patria- accedunt requisiti, ut il,

1. velati , cum sequent. ff. de just. et jur. et irti secundum

eran nihil.repetunt s et idem (licit in ca-teris, qui munera
persmralia et mixta subire tenedtur,• quia quod debuerunt,
feceruut ; nemici enim . licèt detractare munera civ ilia,



Corno deuen fazer las enchas del dalo que los
ornes resciben de sus cosas, quando non

las ouieren apreciado.

Tamalia seyendo la hueste, que ouiesse
que resciben gran tardança, apreciando , o es-
criuiendo sus cosas, asssi como dize en la ley
ante desta, si la caualgada quisiere salir en
poridad, o tan apressuradamente, por que es-
to non lo pudiessen fazer, touicron por bien
los Antiguos, por non se destoruar los fechos
de la guerra, pues que aguisados estouiessen,
que el caualgador que perdiesse cauallo, o otra
bestia de silla, despues que saliessen en la ca-
ualgada . por qualquiera destas guisas , si gela
mataren, o se le luyere, que non la pueda to-
mar; o se le muriesse, o gela furtassen, de-
uenle dar de la caualgada tanto por ella, quan-
to le costo, si la muerte, o la perdida 'liesse
en aquel afro, que la compro (1). E del año
adelante, deuenle dar quanto la fìziere por su
jura con dos caualleros de la caualgada, quier

1. munerum, et per totum , ff. de miner. et honor. vide ibi
plenins per Salie. qui late distinguit in ista materia , in eis
qui accedunt irrequisiti, et in his qui requisiti accedunt,
vide ibi per eum.
. (2) Que fuessen apreciadas. Optima est ista provisio.

LEX Y.
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(ende, ouiessen de mouer, que fuessen aprecia-
das ..(2) todas las cosas, bestias, e, armas, que

.tleuassenn. E esto pusieron, non-tan solamente

..porqup,.cada vnó pudiesse auer emienda, de
lo que quiesse perdido, mas aun porque los
perdidosos non; agrauien a los otros, deman-
dandoles por las cosas mas de lo que valiessen.
E para esto fazer, touieron por bien, que es-
c.ogiessen los mas sabidores ornes, e los mas
leales que fallassen entre si. E estos que fues-
sen apreciadores,' jurando primeramente por
Dios, que guarden a cada vino su derecho, tam-
bieu a aquellos cuyas son las cosas que aprb-
cian, corno a los otros que han de fazer las
enchas por ellos. E de que desta guisa ou ies-
sen jurado, deuen ver, e apreciar las bestias,
e las armas, e fazerlas escriuir, quatttas son
las que cada viso lieua, e quanto vale cada vira
por si. E quanto tomaren de la caualgada, o
de la hueste, deue ser fecha la emiencla, de lo
que ganassen en ella, segund apreciamento
destos sobredichos, de aquello que fallasen por
verdad, que perdieron por ocasion, e sin su
culpa de aquellos cuyo era.

LEY V.

da. Titulo XXVI.
sean fijosdalgo, o otros. E quien perdiere bes-
tia mular, o cauallar de carga, o azemila, mu-
riendose, o matandogela, hanle dar tanto por
ella, quanto jurasse fasta en veinte marauedis.
E por bestia asnal, cinco marauedis. E si ca-
uallo, o bestia de silla perdiere por ferida, o
le tajaren la cola, o ouiere otra lision, de que
non pueda guarescer, deuela tomar la caual-
gada, e pecharla a aquel cuya era, segun la
manera que de suso diximos. E si ouiere feri-
da, de que ouiesse de guarescer, fagala guar-
dar el Cabdillo, o el Adalid, fasta treynta (lias.
E si sanare a aquel plazo, denla a su dueño;
si non, pechengela ]os de la caualgada, e fa-
gan della lo que quisieren. E esto dezimos, si
lo mostraren al Cabdillo, o al Adalid, fasta
tercero dia. E esso mismo dezimos de todas las
otras bestias, de qualquier manera que sean.
Otrosi el que perdiere armas en caualgada, o
en algara, auiendo batalla, o fazienda, o lid, pe---
chengelas de lo que ganaren , por quanto ju-
rare el que las perdio con dos caualleros, de
los que fueren en aquel fecho. E si de otra
guisa las perdiere por su culpa, non es dere-
cho que le fagan emienda dellas. Otrosi las
armas, e el cauallo del que mataren, o del
que cativaren los enemigos, si se perdiesse
alli, o lo mataren, o lo cativarein, deuengelo
pechar los de la caualgada, a el, o a sus here-
deros. E ciernas dezimos, que si a alguno mu-
riesse y su cauallo, o gelo mataren, que le de-
uen dar de ]a ca nalgada, alguna bestia de si-
lla en que venga, de aquellas que ganassen,fas-
ta quel pechen la suya. E si fuere enfermo,
o ferido hante dar alogucro de la bestia en que
viniere, si non ouieren ganado alguna que le
den.

TITULO XXVI.

DE LA PARTE QUE LOS OAIES DEUEN AUER, DE

LO QUE GANAREN EN LAS GUERRAS.

Ganancia, es cosa que naturalmente cobdi-
cian fazer todos los ornes , e mucho mas los
que guerrean. Lo vno, por la costa que fazen.
Lo al, porque se auenturan a grandes peli-
gros por ello. Onde pues que en el titulo an-
te deste fablamos de las emiendas, que los
ornes deuen auer, por los daüos que en las

pretii ejus , quod pro ea datum fuit, confert ad notata per
Bald. in 1. 2. column. penult. C. de rescin. vend. vers. pone
quidam , et per Ales. consil. 67. vol. 2.

T1TÜLUS XXVI.

LEX I.

Summata est cum lege præcedenti. I-Ioc dicit.
(1) Que la compro. Nota bene, quòd in parvo tempore,

ut est in anno, non præsumitur quod res empta sit vilioris

Victoria habita, julien Rex, vet Dux exercitus congre-
Bari acquisita, et in partitione inter milites supersedcatur,
donec . insequentes postes in fugam versos revertantur; et si
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'teniendo que recibirian perdida, nin daîio,
nin mengua de lo que deuian auer, si oui.es-
sen fincado. La segunda razon, por que los
deuen esperar es, porque del seguimiento que
aquellos fìzieron, rescibieron los que fincaron,
hourra, e pro; e porende touierou:.por dere-
cho; que los honrrasserr esperandolos. E los
que de otra guisa robassen, o tomassen, o par-
liessen alguna cosa, quanto quier que fuesse,
ante que los que fuessen en el alcance tomas-
sen, deuen auer tal pena, como adelante se
muestra (3 ). Pero si aquellos, que diximos,
que seguiessen los enemigos, rescibiessen al=
gun desbarato por vileza de coraçon ,; o por
mengua de seso, non se sabiendo acabdellar,
non deuen auer parte de lo que los otros ouies-
seri ganado. Ca pues que ellos fallescieron en
seso, e en esfuerço, que son las dos cosas del
mundo, que mas son menester en guerra, to-
uieron por bien los Antiguos, que les falles-
ciessen otrosí en aquella parte de la ganancia,
que esperauan auer.

guerras resciben; queremos aqui dezir, de la
parte que deuen auer, de lo que en la guerra
ganaren. E mostraremos, que quiere dezir
particiort. E a que tiene pro. E en que ma-
nera deue ser fecha. E cada vno quanto deue
auer. E sobre que razon. E quando deue ser
fecha. E por quales ornes. E que bien viene,
quando se faze como deue. E que daîio, quan-
do assi non lo

L EY I.

Que quiere dezir Particion, e a que
e cornu se deue fazer.

Particion tanto quiere dezir, como dar a
cada vno su derecho, de la cosa que se par-
te: e nasce grand pro della. Ca seycndo par-
tidos derechamente los bienes que ganan, vie-
nen ende dos proes. El primero, que guar-
dan que non cagan en desacuerdo. El segun-
do, que los faze ser pagados de lo que han;
que es segun dixeron los Sabios, la mas sabro-
sa vida, e folgada , que puede auer el.ome en
este mundo. E si en todas las otras ganancias,
que los ornes fazen, deuen esto fazer, mucho
mas lo deuen fazer, en lo que ganan de las
guerras, do sufren muchos trabajos, e se aven-
turan a muy grandes peligros; lo que les da
razon de tener, que por cada vno dellos deuen
auer buena parte, e con gran derecho..E por-
ende antiguamente fue puesto entre aquellos
que vsauan las guerras, e eran sabidores Bellas,
en quai manera se partiessen Iodas las cosas
que y ganassen, segun los ornes fuessen, e los
fechos que fiziessen. E por esso pusieron, que
quando venciessen batalla, que mandasse el Rey,
o el Cabdillo que y fuesse , ayuntar todo lo
que en el campo (1) yoguiesse. E de que lo
ouicssen todo llegado, que non partiessen de-
lla ninguna cosa, fasta que tornassen los que
fuessen en el alcance (^) siguiendo los ene-
migos. E esto fìzieron por dos razones. La vea,
porque los ornes ou.ies'sen sabor de fazer mal,
a los con que guerreassen, e de seguirlos, non

insequentes vilitate animi, vel ex defectu sensns devincantur

à fugientibus, non habebunt partem de præda campi. Hoc

dieu .
(1) • Todo lo que en el campo. Vide in cap. jus militare,

1. disc. et vide Gloss. in cap. dicat aliquis, 23. quæst. 5. et

1. 1'5. infra cod.
(2) Los que fuessen en el alcance. Nota hoc.

(3) Se muestra. Infrà cod. 1. 3.

LEX II.

Cavendum est, ne prædæ vacetur, donec pretium lofa-

liter sit devictum; et idem si castrum, vet navigium vi quæ-

ratur armorum. Dux auteur belli non dimittat campai-ri cau-

sa insequendi hostes devictos, sed insequantur alii, cautà ta

-men ne de victorious eficiantur victia et facientes contra

Torn. I.

LEY II.

De como los ornes se denen guardar , de nen
querer ser mucho cobdiciosos en las guerras,

e en las otras cosas que fazen.

Danos ele muchas maneras vienen a los
ornes por la grand cobdicia (1), e mayormen-,
te a los que andan en guerras. Ca estos, side-
lla non se saben guardar, caen en muerte, o
en deshonrra, o en perdimiento dedo que han;
e à las vezes en todo. E sin el daño que les
ende viene, fincan porende muy deshonrrados,
porque lo resciben, mostrandose por viles; que-
riendo ante ganar otras riquezas del mundo,
que vencer a sus enemigos, que es la mayor
hourra, que ser puede. E aun sin todo esto,
nasce ende muy grand mal ; que quando se
dexan vencer a ;la cobdicia , que muchas vega-
das la sana, que deuen mostrar contra sus ene-
migos, tornanla a si mismos, tirandose vasos
a otros lo que tienen, por..fuerça, firiendose,

irta, si de honoratis sint, perdent beneficia, que à Iiege.há-
bent, et partem prædæ; si de miuoribus restituent ablata

duplicata, et non babebunt partem prædæ; et non hahentes

unde solvant, capientur, douce à Rege, vel Duce exercitus
pinna debita puniantur; et simili peena plectentur.depræ-
dantes aliquid ab hostibus, et cum præda fugientes in ipso
belli congressu; et hisopee qui tale fecit, sedens equa vel
asino, versus tenens caudam mann, ducetur per exercitum;
et si deprædaut¡uni culpa contiugat Regem, vel alium Do-
niinum ibi ab hostibus capi, vel occidi, puuieutur depr.r-
dantes, ác si ipsi orcidisseut, vel cepissent: et si aliæ pa•uac
majores juxta qualitatem temporum,-vel factorum à Rege,
vel aliis Dominis ponantur, illæ servabuntur. Hoc dicit cum

lege sequenti.
(1) Coldicia. Nota hoc, est enim cupiditas radix °m-

nions malorum, 1. 4. tit. 3. supra, esci. Partit.

Gggg

frzicssert.

tiene pro,
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e matandose, è :iobdiciando ganar de qual ma-e
nera quier, ninntatando derecho, nin razon. E
porende los Caualleros antiguos, que fueron
de nobles coraçones, defendieroulo muy afin-
cadamente, por los grandes males, que sintie-
ron que venia por esto, en tres maneras. La
vna, desmandandose a sus Mayorales, en sa-
lirles de cabdeilaruieuto. La segunda, en que-
rer ser vencidos de sus enemigos por su cul-
pa, auiendolos ellos ya vencido. Ca muchas
vegadas auieue, que por el desacuerdo, que
veen los enemigos, entre aquellos que andan
robando en el campo, tornan a ellos e los ven-
cen. E non tan solamente pierden aquello que
ganaron, mas aun los cuerpos, e lo al que
tienen. La tercera, porque algunas vegadas,
aquellos que yuan siguiendo los enemigos,
pierden la ganancia que podrían auer, por el
yerro que los otros fazen, que fincan roban-
do. E esto era cosa muy sin razon, que los
buenos perdiessen por los malos. E denlas,
porque podria acaescer, que por aquel robo se-
rian ellos perdidos; e el Rey, o el otro Señor
que y fuesse, seria y muerto, o preso. Onde
por todas estas razones sobredichas estables-
cieron, que quando algunos venciessen batalla,
o fazienda, o lid, o torneo, o entrassen algu-
na fortaleza, por fuerça, o por furto, o nauio
de los enemigos, que ninguno non se parasse
a robar, fasta que ouiessen acabado aquel fe-
cho, de manera que ellos fincassen vencedo-
res, e hotrrrados, e los enemigos bien venci-
dos, o quebrantados. Pero touieron por gui-
sado, que aquellos que guardassen el alcance,
guando ouiessen vencido sus enemigos, que lo
fiziessen todavia cuerdamente , de guisa que
los que fuyessen, non les viessen yr en pos de
si muy descabdellados ; por que tornassen a
ellos, e los ouiessen a desbaratar, o echarlos
en alguna celada, en que les anemia esso mis-
mo. Mas esso que dezimos de seguir el alcan-
ce, non se entiende de los Cabdillos (^), que
non touieron por guisado , que ellos se par-
tiessen del campo, que hauian ganado de sus
enemigos, mas que estouiessen quedos, guar-
dando su honrra, fasta que Ilegassen los que
fueron en el alcance, que sopiessen lugar cier-
to, a que ouiessen de tornar. E si por ventu-
ra viniessen desbaratados, que fallassen cobro,
e esfuerço en ellos.

Como los o rnes non . se deuen parar a robar,
quando entraren en villa, e Castillo , o otra

fortaleza ; é que pena deuen auer los
que lo fiziessen.

Entrando algunos, por fuerça, Villa, o
Castillo, o otra Fortaleza, non se deuen parar
a robar; ca en esto vienen muy grandes peli-
gros a los que lo fazen , porque los o rnes se
han a derramar , entrando por las casas de los
que y moran, de que son siempre mas sabi-
dores los de aquel lugar, que los otros que
vienen de fuera. E demos, andando asi, non
se pueden venir a acorrer vnos a otros, assi co-
mo farian en campo, o en logar descubierto.
E por esto son muchas vegadas vencidos, o
muertos, o presos. E aun viene ende otro mal,
ca fazen perder al Senor aquel lugar, por su
culpa, de que podria ser heredado, e ellos otro-
si pierden el bien que podrian auer. E por
todas estas razones non se deue ninguno pa-
rar a robar, fasta que sean bien apoderados cíe
todas las Fortalezas. Otrosi mandaron, que
aquellos que entrassen en los nauios sobre la
mar, que non se parassen a robar ninguna
cosa, fasta que todo el nauio fuesse ganado.
Onde qualesquier que fiziessen otra cosa, con-
tra esto que en esta ley dize, e en la ante della,
e se parassen vilmente , por su cobdicia de yr
a robar, en alguno destos fechos que diximos;
si fueren de los mas honrrados o rnes, denen
perder el bien fecho (i), que del Rey miles-
sen, e non auer parte desta ganancia. E si fues-
sen de los otros, deuen pechar doblado lo que
tomaren , e non auer parte de la ganancia;
mas si non ouiessen de que lo pechar, denen
ser presos, fasta que el Rey, o el Señor de la
caualgada les de la pena que entendiesse que
merescen. Pero si acaesciesse, que por culpa
de robar fuessen ellos vencidos, o el Rey, o
el otro Señor que y ouiessen , muerto, o pre-
so, deuen auer tal pena, como si ellos mismos
lo fiziessen (). E essa misma pena dezimos
que han de auer, los que en lidiando con los
enemigos en alguna de las maneras sobredi-
chas, ante que los ouiessen vencido, tornassen
alguna cosa , o se fuessen luego con ella: Ca
los Antiguos tanto touieron este fecho 'por
malo, que pusieron, que maguer pecl assen
aquello doblado, que ouiessen furtado,, o ; ro-

(2) Cabdillos. Terse menti, quad capitaneus belli non
debet insequi figientes hostes, sed manere debeat in loco
victoria.

LEX III.
Summata est cum lege præcedenti. -

(1) El bien fecho. Perlet ergo feuda, et benefició, qua
habet à Rege.

(2) Como si ellos mismos lo fiziessen. Nota boa, et

de 1. fin. tit. 13. supra, ead. Part.



De lo que los ornes
•bado, que non le perdonassen ende del tcdo; •
mas que le tnetiessen vea vez por la hueste,
o caualgacla, en que lo fiziera , cauallero auies-
sas en vna yegua, o asno, e la cola en la ma- -
no. E esta pena le pusieron por deshonrrarle,
porque non sopo.sofrir•miedo, por razon de
cobdicia , niu quiso ser bueno. Pero si el Rey,
.o los otros Señores (3) ouiessen fecho postu- •
ras, en que pusiessen mayores penas quo es-
tas, aquellas deuen valer. Ca segund los Cem-
pos, e los fechos acaescieren, assi pueden los
Señores tyrar, e crescer (/), e menguar, en las
cosas que entendieren que auran pro, e tol-
dran daño.

LEY IV.

Por que razones deuen dar al Rey sus dere-

rechos•, de lo que ganaren en las guerras. •

Apuestas razones, e ciertas fallaron los Sa-
Ley 3 , bios antiguos, por que los ornes diessen al Rey
r`r°l'4' cor( derecho su parte, de lo que ganassen en las/^,. ,4,P	 ^	 I	 g"
rib"
	

guerras. uerras E porende establescieron que le dies-p	 f
Noeis. sen el quinto (1) ele lo que alti ganasen, e es_
ll"(,p' to por cinco razones. La primera, por reco-

noscimicnto de señorio, que es mayor sobre
ellòs, e son con el vna cosa, -el por cabeza, e
ellos por cuerpo. La segunda, por debdo de la
naturaleza , que han con el. La tercera, por
agradescimiento del bien fecho, que del res-
ciben. La quarta , porque es kendo de los de-
fender (2). La quinta , por ayudarle a las mi-
siones que ha fecho, o podria fazer. E este de-
recho del quinto non lo puede otro auer, si no

(3) Sec7ores, Posset ergò circa hoc siatuere Dux belli,
etsi subditus esset Regis.

(4) Crescer. Tacit, ut peenæ gum imponuntur pro pe—

corihus, et aliis damuiiicaulibus satins, el prædia aliena,
.possiut cresci et auger:, si pæ11'æ non stint sutiicientes, seri
si qualitas temporis hoc exigit..

L IE X IV.

De panala hostium delict davi Regi quieta pars in recdg-
nitiolicm locami:; et (-f nr ista quinta sit dc rcgalihus, non
polest Rex earn Clare alicui ili pet-petnom, sed dunitaxai ad.
vitam Regis concedeutis posset. I-loe (licit.

• (1) El (puro /o: Sic, et quieta pars frugum blur Pegi

ÆIsgypti, vide Genesis cap. 47. v. 24. et nullos cifra IRegem
potest batiere huilc gi.inluul, ut subjicitur hic in irta lege,
vide I. 14. infra, cod. quod ergò dicitur i ll cap: jars eni/i.'u=

re, I. list. Priucipis portio, declarant- hic, quiul sit quinta
pars; vide quod !labour Genesis cap. 14. v. 20. et adde ad

islam Iegem 1. 17.•tit. 1. lib. 6. Orlin.

(2) Tenurlo de lox difender. Pre-stat io trihutoruur

gat Regem ad delensionecc subditorum; vide qua: dixi ira 1.

fin. tit. 211. supra , ead. Pat t.

(3) lima lo podrian ja_er. Vicie 1. 17. tit. 1. lib. 6. Or-.

din. Regal. et acide ili materia 1. 341 . tit. 18. 3. Part/t: et":

10. rjusvlcm filo/. et vide notabile dictum Baldi de'•paée.

Cons/ant. in verbo ampliu.s consueverunt , uhi (licit., quòd

neque per contractum, neq ue allo modo potest Princeps re-

galia concedere in pra•judicinm successorum, el sleet non

potest Jura encucu subvertere, ila neque minuere; et grind

Tom. I. ,

tleuen 'átner, &c.	 X01
el Rey, ca` a. el pertenesee=tatrsoe'a'mente,
las razones sobredichas: E • maguer lo quisieses
sen dar a alguno por heredamiento por siemL
pre, non lo podrian fazer (3), porque es cosa
que talle al señorio del Reyno señaladamente.
Mas queriendo fazer biens,. e merced a alguno,
puedele otorgar, que aya la pro que saliere del
quinto, fasta tiempo señalado, , o. por vida de'
aquel Rey que gelo otorgasse. E otros dere-
chos y a, que deuen dar. al Rey r.de las cosas
mayores, e mas honrradas que ganassen de los
enemigos, e esto señaladamente , por fazerle
hourra : sin todo esto; deue auer aun otros
derechos de lo que ganaren, por• razon que les
da el con que lo ganen, assi como se,muestra
en las leyes deste titulo.

LEY V.

De qurales cosas deuen dar su derecho al Rey f
de lo que ganaren en las guerras.

Quinto (1) touieron por derecho los .An'. Ley
r ires. R,tiguos, que diessen al Rey de todas las cosas libe . 1;

muebles, que los ornes ganassen en las puer- 
Hecup^

ras, de quai manera quier que fuessen, bivas,
o muertas. E pusieron aun, que quando el
Rey venciesse batalla, que ouiesse el Cabdillo
mayor (2) de la otra parte, que fuesse y pre-.

so, con sus mugeres, vna o mas, segund cle-
qual Ley fuere; con sus fijos, si los y traxe
re; e con los ornes, que señaladamente luessen
para su seruicio de cada dia ; e con todas las.
otras cosas muebles, que y fuessen falladas,

hoc procedat etiam in minima alienatioue regalinm, 'teiaëtl
Socin. 3. vol. consul. 7. vers. aliyuando, et tertio:.: e .t• nota
auultum istud verbunn, non lo podrian fazer.

•

LEX Y.

. Si Rex vicerit prælinm, debet ei dari flux major .e ierci-
tus hostium, si captas ibi fuerit, cum suis mulieribus una

vel pluribus , et cuan suis filiis, si ibi adfucrint , et cuna ho-
minibus suis servitoribus guotidiauis, et cum rebus suis mn-
hilibus: pertinent clianr Regi ville, et castra, et fortalilia
ab bostibus capta, et doms regie si ibi siut, alias domms

viror• cun honorahiliorum talium castrornm, sen locoruici
captoruur. Itein Regi pertinent h avigia ab hostibns captar
item si capti in bello vendautur in subhaslatione, licet Re-
gi aliquem ex eis, qui vendit.us fuerit mille morapetinis, sel
pluris, pro tenture: et etiam aliunr non tantum valentent
si ob id Rex habere possit villain, aut cast.rum, vel castel-

lnm, vet aliad insigne servitiuui ronfereus ad victoriairi
consumandam, licet Regi eurn accipere pro justo valore: et

si Rex bello lion iutersit, 1)ux belli hæc recnperavit pro Re-
ge, si ad id habuerit speriate mandatum: prædicta procedunt
ici quacsitis quocurnque genere belli : et si Rex dedil victua-

lia euntibus in cabalgata, medietas pr ede exit Regis; si ve-
rò atiquis Baro, terrain à Rege habens, dedit suis victualia,

medietas prácdæ erit sua, de qua æqualiter cuna Rege partie-

turi lioc'-diéit..•	 a

(1) Quinto. Vide cap. jus militare, in fin. 1. dist.

(2) Ei candillo mayor: Vide 1. 8. infra, eod. ibi cl Rey
de la otra parte.

Gggg 2
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que pertenesciessenf.a., i= mismo. Otrosi deue
auer las Villas;(-3.e los Castillos, e las Fortale-
zas, en qual máneràt-,quier que las ganen;.e las
casas honrradas de los Reyes; e -clo Rey non ouies-
se , las • de los ornes mas honrrados, que fues-
sen en aquellos- ! lugares .que ganassen,::E .,esso
mesmo dezimos nauios;. que ouiessen
tomado de los enemigos, E . aun touieron por
bien, que todo preso, que sacassen del almo-
neda por mil marauedis, o dende arriba , que
lo ouiesse el Rey, dando : -por el tient maraue-
dis; e aun otro qualquier, magner non va-
liese tanto, podiendo el Rey aucr (4) por el
Villa , o Castillo, o otra Fortaleza, o rescebir
tal seruicio por el:, que acabasse su fecho, E
esto deue ser dando por el aquello que valies-
se. E esto sobredicho non se entiende tan so-
lamente, de la ganancia que fiziessen, quando
cl Rey venciesse batalla ; mas aun si lo ganas-
sen en fazienda , o en lid, o en caualgada , o
en torneo, o en espolonada, o en algara, o en
celada, o entrando Villa, o Castillo por fuerça,
o por furto, o nauios de los enemigos, por
mar, o por tierra, o en otra manera qualquier
que pudiesse ser de guerra: si por auentura el
Rey non se acertasse en aquel fecho, en que
ouiesse auido algunas ganancias de estas so-
bredichas, el Cabdillo mayor, que fuesse en
su lugar, las deue recabdar por cl, auiendo
mandado del seúaladament.e (5), que lo finies-
se. E aun touieron por bien, que si el Rey
diesse talegas, o alguno otro que estouiesse en
su lugar, a los que ftuessen en las caualgadas,
de todo lo que ganassen, diesse a su Rey la
meytad (6). E si algun Rico orne (7) que to-
uiesse tierra del (8), embiasse sus caualleros
en caualgada, dandoles cl Sefior talegas para
yr en ella , e 'rescibiendo ellos ciel Rey su des-
pensa (9) para cada dia , touieron por bien,
que de aquello que ganassen, que diessen al
Rico orne su meytad, porque eran sus vassa-

a. Titulo XXVI.
líos, e mouieron con sus talegas. E el decae
dar al Rey, la meytad de todo lo que de ellos
rescibiere, porque del rescibio aquello que
complio a ellos.

LEY VI.

En que manera denen dar al Rey su derecho,
de lo que ganaren en las guerras.

Departimiento fizicron los Antiguos, en que
manera deuen dar los ornes al Rey estos dere-
chos, que diximos, de lo que ganassen en la
guerra. E pussieron assi : que quando el Rey
venciesse batalla, que esto non podria ser a
menos de se acertar el mismo en ella , que le
diessen el quinto de todas las cosas muebles,
que ganassen, ante que sacassen ende las en-
chas, uin fiziessen otra particion, nin meties-
sen ninguna cosa en almoneda. E este quinto
se deue dar en esta manera, vno de cinco. E
si algunos ouiessen tornado presos, o alguna
de las otras cosas-mayores, que le pertenescen
por razon de honrra, assi como ya diximos (1),
si non gelo leuassen luego que lo ouiessen to-
rnado, o lo diessen al orne que estouiesse en su
lugar, para recahclar por el aquellas cosas;
denen auer tal pena, como aquellos que non
conoscen los derechos que deuen f tzer, nin en-
tienden las razones, por que conuiene que las
fagan, nin saben la manera, en que lo denen
guardar. -E poreride, la pena que estos atales
deuen auer en .los cuerpos, e en el auer, ha de
ser segun el Rey fallare por su Consejo, calan-
do todas las cosas, que fueren tomadas, e los
ornes que lo fizieren, e el tiempo, e el lugar
en que fuere fecho. Pero si fuere batalla en que
el Rey non se acertasse de su cuerpo (2), e la
venciessen los suyos, cleuen sacar primeramenr
te las Ruchas, para reazer los darlos que ouies-
sen recebidos, e lo que ouiessen de auer las

Ley
Fit. 8

2,

lier. G
1 úeis.
Ilecop.

^

(3) , ,:La c villas. Vide 1. si capltvus, §. verum est, ff. de
capliv. et quod hahetur in 1. 8. infra eod. et 1. 19. et adde
1. fin. tit. 18. supra, cad. Partit. et'1. 19.,incipit:• Las co-
sas, tit, 28. 3. Part. quam vide, et in 1. in agris, ff. de ad-
quir. rer. domi,,, et .1. Divas, ff de jure fisc!.

(4) Podiendo el Rey auer. Afide I. servi, C. pro (pans
crias..servi præmium liberi. accip. et adde I. 31. et ibi ad-
dita , tit. 18. 3. Partit. et videlur, quòd ista clausula, po-
diendo, etc. referatur ad superii,s eliam dictum, ci,m servos
valet mille tmorapetinos, vet ultra, et quòd alias non lice-
ret, et nimirum si hæc taxa in præcedenli casu poinatue fa-
vore Regis, et regni, arguii. 1. 1. C. dc comm. serv. manu-
ntis•.

(5) Saiialadamente.. Exigit ergò ad hoc speciale manda-
turn.

(fi) A su Reiy :la meytatb-Probatur hic, quòd si bel-
lum fiat sumptu Regis, .debeat Rex habere medietatem eo-
rune, quæ acquisita fuerunt in bello; Tacit ad legem Fori
applicantem medietateui lucri quxsiti.in bello, uxori.

(7). :Rico onte. Quis sit isle babes in_ 1. _10. tit_ 25. 5.
Part.

(8) Tierra del. Quid sit hoc, declaratur in 1. 2. tit. 26.
4. Part.

(9) Resciblando ellos del Rey su despenen. Id est, quia
Rex dal ei redilus pro ejus sustentat.ione ad vitam, ut iu
diet. 1. 2. lit. 26. 4. Part. vel clic, quòd Rex dabat salariant,
sen victualia diurna eu,,tihus de terra Baro pis, sen dabat
tot reditus Bato,u, quod ad -ista sufficerent: et,ad hoc ten-
dit finis hujus legis.

LEX YI.

Cam Rex pr:escns fuera in prxlio, ante aliquam emen-
darum deductionem, debet habere quintana prcedx; si verò
absit, priits deducuutur enmendæ damnifìcatorum, et salaria
custodientium prædam, et auscultarum, et speculatarum,
et, de residuo Rex habebit quintana partem pretii resultantes
ex subbastatione, exceptis tarnen semper, quæ Liegi soli com-
petunt, de quibus in lege priccedenii; quæ statila Regi non
restituens, ejus arbitrio punietur. Iloc dicit.

(1) Dirrimos. supra 1. proxim.
(2) De su cuerpo. 1Veque exercitus exiret de loco in quo

erat.Rex, ut ìu 1, sequenti; quant vide,,

;.b•
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giro-lugar, e •ante que tornassé, a elro vinliesse
a otro do.:estouiere del Rey, que iy ]é drutw hiïc
el .quinto; ante 'que' otra cosa; den, nin parta t,'.
Otrosi touieron, por bienios .Antiguos que ¡ft r
zieron el Fuero; de. España•; , que q.uando algti4
nó;fuesse vassall'o'del Rep,i.o mouiesse :de stil
tierra, o. fiziesse:algunode los vencimientos so-
bredichos, en lugar que le pertenesciesse poi
razon de su.conquista (2), o se acogiesse :(3y
alguno de los lugares de . su Señorio, con la:gay:;
naucia que fiziesse. Ca por. qualquier destasriat,r
zones, es tenudo de dar al Rey el quinto;4
todas las cosas mayores, que dichas sort, •que
deue auer por honrra. E aun dixeron mas los
Antiguos sobre esta razon; que. si Aquel que
venciesse, o acahasse algund fecho grande:dW
armas, fuesse vassallo, o natural de vn Rey, é'
viniesse a tierra de otro, e ante que se tornas
se suyo (4) de aquel en cuyo Reyrio entrasse'
mouiesse para yr a fazer alguno destos fechos
que de suso diximos, e.tomasse talegas de• su-
tierra; que le deue ciar el quinto de todo lo que
ganare, por razon del Senorio (5), donde mo
uuesse, e de las talegas, que dende ouiesse.
sacadas.

LEY VIII,

De quales cosas, que son ganadas en las guer.
. ras, non denen dar derecho al Rey.

Ganancias fazent _los omes•enJas guerras de

guardas (3) , que guardassen la pressa, qut; nOR
se perdiesse,,,nin la furtassen; otrosi las çscu-:
chas, e las'•atalayas que fucssen puestas,,; ,pa al
guardar la htreste;•.o la caualgada; despu.es;:,de,
todo esto:; han ;de dar al Rey sti quintò.;. e lo
que fuere vendido (4) en el almoneda: Mas es-
to non, se entiende ele las cosas mayores,. ,que
pertenescen a el mismo por razon de honrra,
assi comode;stiso diximos (5). Ca esto non se
deue almonedear, mas Liarlas a dar al Rey, los
que las tomaren, e el' fazerles gualardon por
ello, segun entendiere que conuiene. Esso mis-
mo dezimos, de lo que fuesse ganado en fazien-
da,.o en lid, o en,,caualgada, do andouiesse
algun Cabdillo por!swmandado.

LEY 'Vlt.

En que manera deue dar quinto al Rey la
caualgada, quando sale del lugar do es

el Rey, o de otras partes..

Saliendo la caualgada del lugar do el ' Rey
fuesse, deuenle dar el quinto primeramente,
por hourra c1el, e de si,; pagar las enchas, e to-
das las otras cosas, que pertenescen a fuero de
caualgada, segund adelante diremos (1). Mas
si saliesse del lu gar do el non fuesse, ..deuen
primeramente pagar todas estas cosas, que de.
suso diximos, e despues el quinto. Otrosi dezi-
mos, .que la riedrocaualgada, que saliesse de al-

(3) Las guardas. ;Et sic deductis expensis in isto casa
llabcbit hex quintum; in casa verò præcedenti, quando Rex
interfuit bello, valt,'quid neque istæ impensæ deducantur;

gsod• ' non credereth, cùm millas casas sit, qui hoc°genus
dedactimnis impediat,-l. fundas qui, D. Tamil. erez;c. et in

caso præcedenti täntùm fuit dictum de ernendis, mien verò
de istis sumpl.ibus, sine quibus ista lucra non possent babe-
ü: in contrarium tamcri facit 1. infra proxirn. in princ. ibi:
e todas las otras cosas, + que pertenescen a fuero de canal-
gada.

(4) Que fuere Teñdido. Et sic quintum. pretii'redacti ex
venditione, non ipsas res, prout in caso præcedenti. •

(5) Diximos. Supra cad. 1. 5.

LE _Y VII,

Si dc loco.ubi Rex est, moraines excant causa,prædæ, da-

tur. Regi quinta pars, absque.emendarum et aliorurn, qua

ad forum cabalcatze.pertinent, deductione; si verò excant
de loco, ubi non est Rex, deducuntur emendæ, et alia de
quibus supra I. proxicna. Item si corn præda revertantur il}

locum, ubi Rex est, debetur Regi quinta ante aliain ded.uc-
tionenl, et vassallus Regis, si cam victualibus in terra Do-
mini receptis, prædant habeat ex aliquo loco ad conquestatn
Dornini pertinente, vel curo præda se recipiat in aliquo lo-
co sui dominii, dcbet dare guintant Regi domino, el glia

majora , de quibus, supra ; si aulem moverct se naturalis

unius regni ex • ter-ra allerius : Regis, ad queer se contulit cum

vicivalibus nude , receptis antequam ejus se faceret vassal, urn,

delct. darne gunitant illi Regi,; ex cujus,terra rnovit., et yie,

. tualia liabuit. Iloc digit..

(1) Diremp.v., Vide infra L l0. et 11. cum sequçht.;; .,

(2) Dc su conquista. Vide l..;fin, tit. 18. et quae :ilei:,dir

xi, supra cad. Partí4i • .: _ ,	 y,•••..	 '.	 ).

(3) Se acogicsse. Nota floc, et tacit ad eos, qui timoré
host.ium se recipiunt cum mercibus suis in aliquem locum

regni, quid debeant solvere gabellas; sed vide 1. Gcvsar, D.
de publican.
• (4) E ante que .ce'tornaSse suyo. Si et iste neque acci-
peret victualia de ejus regno, ut infra subjicit, tota præda

esset capientis, vide Gloss, in cap. dicat aliquis, 23. quæst.
5. et Genes, cap. 14.

(5) Del Scz`zoz'zb:' Limita ut in 1, fin. fit. 18, supra ead^

Partit.

LEX VIIL.

-Ex acquisitis in torneamento facto juxta formam h; ltfa

infra eod. non debetur jus aliquod Regi; niai forte capiatur
ibi aliquis hostis, carn quo hex possit finem belli tacere;
tune tarnen dabit Rex bonum cambium capientibus. Item
neg ire de acquisitis in spolonata jussu ducis (acta, nec de
captis ab hostibus per exeuntes contra cos ad tollendam eis
pr:edam, antequàm•cum ea pernoctaverint, neque de bomi-
nibtrs redemptis pro alüs; acque debetur etiam de Ins,•.quai
Rex per sauro privilegium concesserit, vet ejus verbo, neque
de bis quæ polliciti surit voto ob redemptionern captivorum,

_vet alias . pias causas, ut daret cibi Deus victoriam: et si

yerha Regis suet generalia ad concessionem juris sui, in-

telliguntur tarnen et restringuntur ad ,mobilia quæ ab
hostibus caperentrer:, neque talis concess i o fieri potest ab
alio, quam à•Rege, nisi de ejus speciali mandato. Item ne-

que debetlir,quinta Regi, si hostibus regni regnum intran-

. tibus , regnicols, , eqs vincant  eorumque bona -radiant;

si tamers Rex in,imieus ibi capiatur, dandus est Regi, qui
dabit prærnium capientibus: nec et.ianl debetur de acquisitis

per exçubias,.et exploratores i.u;,ptficii sui exequutione. Poe

:. r tE ittdx tn J̀i {:. .	 a :tu!):	 •151	 pia
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muchas cosas, de que•non deiieii dar derecho te's'si- fuesse y presso, • ca este el Rey-` lo • deue
al Re

y
, assi corno lo•gúe ganan en torneo (1); auer,-e'dar gran gualardon (7) por cl. Otrosi,

que deue ser todo suyo del quedo ganare. Fue. quando acaescicese,• que. alguno cativassen ea
ras ende, si, fuere y preso tal otne,::por que el qual manera quier de guerra, e los otros de
Rey pudiesse acabar su fecho.. Pero este deudo la caualgada diessen por el algund catino, de
auer el Rey, dando buen gu.a1'ar.rlon abos que los que ellos traxessen presos, o dineros para
gelo diessen. E esso mismor;dezirnos,:de lo que comprarlo; de tal catiuo, nin de los marauedis
ganan en el espolonada (2)•;rseyendofecha por quel diessen, de que lo comprassen, non de-

mandado del Cabdillo. Otrosi de lo que fuesse uen dar al Rey quinto, nin diezmo, nin otro
ganado en apellido, yendo en pos de los ene- derecho ninguno. Otras ganancias ay, de que
utigos, si les tirassen• lo que lcu.assen, non non deuen los ornes dar'derechos al Rey; assi
auiendo trasnochado (3) en su poder; nin otro- corno de aquello que ganan las atalayas, e las
si de los que se redimiessen a rescate, vno de escuchas, e los barruntes, e los que vana to-
otro, fueras si fuesse y presso Cabdillo, segund mar lengua de los enemigos. Ca lo que cada
diximos (4); nin de aquellas cosas; que les el vno destos ganare (8) faziendo su oficio, non
quitare por su preuillegio, en que nombrasse deue dar quinto dello, nin derecho alguno.
cada una por si; sin las otras que les el otor-
gasse por su palabra, segund la postura que 	 LEY IX.
ouieren fecho entre si, prometiendo de ciar a!-
go por Dios, o para sacar catinos, o para fa- Como se deue fa. ér la particion, de manera
zer algund otro bien, que les torna en pro de	 que aya su derecho cada vno,
su fecho. E esso mismo dezimos, de lo que ga-
nassen en hueste, o en caualgada, o eu otra Dadas al Rey todas las cosas 'que le perte-
manera qualquier de guerra , en que lcs olor- nesccn,'segund diximos en las leyes (1), an-
gasse el Rey por su palabra, que fuesse. real la te fiesta, lo al, que fincare, deue ser partido
la ganancia que en aquel fecho fiziessen. E es- entre los otros, de manera que cada vno aya
ta palabra, como quier que se entendiesse so- lo que le conuiene (4 E esto por tres razones.
bre todas las cosas que pertenescen al Rey e al La primera, porque fizieron esfuerço en ga-
Reyno, quanto en el fecho de, guerra ha . su narlo. La segunda , porque fizieron lealtad en

entendimiento apartado, ca en este lugar tau- guardarlo. La tercera, porque fueron sesudos
to demuestra, _corno si el Rey mismo dixesse, en ampararlo. E porende los Antiguos de Es-
que todas las cosas muebles (5), que cada vno baña pusieron, que sin aquel derecho, que ca-
y garnisse, que fuessen suyas quitamente. E es- da vno deue auer en su parte de la ganancia
ta palabra non la puede otro dezir, sino 'el que fiziessen, que han primeramente• de auer
Rey (6) mismo por su boca, o por carta en que ernieaida, , e (nchas, de los dañ	 uos que ouicsse
lo mandasse, o si dixesse a otro, que lo pudiesse recebido, assi como de suco es dicho en el ti-
dezir por el. E aun sin todas estas cosas que di- tubo (3) que fabla en esta razon. E a esto se
cho auemos, pueden los o rnes fazer otras ga- mouieron por dos razones. La . primera, por
nancias, de que non deuen dar derecho al Rey, piedad, doliendose de los . males que los o rnes
assi como quando entrassen los enemigos por ouiessert priso. La segunda, por darles gualar-
su tierra, a darles batalla, e los venciessen. Ca don del-'bien que ouiessen fecho.
estonce, lo que cada vno ganarse, deue ser 	 +	 ..
suyo, sino'tan solamente el Rey de la otra par-

(1) Lo que ganan en torneo. Adule infra cod. 1. 18.
(2) Espolonada. Qum sit ista vide in 1. 27. tit. 23. su-

pra cad. Partit.' '•
(3) Trasnochado. Vide, in 1. 26. infra cod.
(4) Di:rimos. Sopra cod. I. 5.
(5) Las cosas mucbles. Non ergò intelligitnr de castres

et villis, de quitus supra in I. 5. giiantunicumgnc larga
esset concessio: et nota bene islam legere, non cairn in ge-
nerali concessione veniunt Regalia, nisi specialiter conce-

. dantur in cap. mile. Tac sint regal. et castra et villæ suit
regni, ut in t. 1. tit. 18. supra ead. Partit. et,in I. 1. tit.

-19. cad. Part.	 • .

(6) Sino el Rey. Nota hoc, quine liretlarga potestas de-
;tur à Rege duel belli, non comprehenditur in generali con-
cessione, gnód possit dare campani francum à quinta , sen

quæ ex acquisititi in bello debentur Regi:•
(7) Gualardon.-Nota hoc, quod debetur præinium à Re-

ge capienti Regem hostem: et ita factum fuit temporibus

nostris, quando raptus fuit•Francisrns Ilex Francorttm, aped
Papiam, et magnum deberet esse talc pr•mium,''nam si oh
capturant duels exerciius hostitis, datar privilegitim gencrd-
'sitatis, ut infra tit. proa. 1. li. à fortiori, si ipse Rea hústi§
capiatur, ddrd magnum præmiuru dari capienti. '

(8) ''Ganare. Adde 1: 11. infra cod, ihi: e sin todo end.

LE  'ÍX
Deductis bis quæ ex panda cornpetunt Regi;`religUuth x

prada inter milites dividetur. Hoc dicit.
(1) En las lees Supra cod. 1. 4. et 5.	 r

(2) Lo que le. tonuicne. Pro personardnï' qualitatihüd,
•et laboribus, ut in cap. jus mililare,'1''ditti' et in cap. di-

cat alique;r, quast. S. et notat Bart.'in 1 si quid'in bello, f%.

de captiv. vide 1. 19. et 20. infra eod. et`k` 27. et1128. et'ti-

niita, ut in casa 1. 5. tit. 28. infra eád. Pärtif.`' t etiárn in

casa 1. 6. ejusd. tit: et i. 8. 	 •
(3) En el titulo. Supra cad. Partit. tit. 25.
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X.L EY

Como las Atalayas, e las Escuchas denen fa-
zer su oficio, e auer parte de todo lo que

ganaren.

Atalayas son llamados aquellos ornes, que
son puestos para guardar las huestes de dia,
veyendo los enemigos de lexos, si vinieren; de
guisa que puedan apercebir a los suyos, que
se guarden, de manera que non reciban daño;
e estos bando de fazer paladinamente : mas otros
y a , que an de atalayar en escuso, de manera
que non parezcan, e porentle son llamados Es-
cusanos. E esta es manera de guerra, que tie-
ne muy grand pro. Ca por y saben, sin mos-
trarse, quantos son los enemigos, que van, o
vienen,. e en que mariera. E esso mismo ciczi-
mos de las escuchas, que son guardas para de
noche. -Ca lo que fazer las atalayas por vista,
esso han ellos de faxer por onda. E como quier
que sea mucho peligroso el oficio ele las atala-
yas, porque han todo el chia estar catando a cada
parte que es menester, que es cosa graue, e
muy enojosa; e sin esto, que han de sofrir la
lazeria de los tiempos, quanto fuertes quier que
sean; muy mas lo es de las escuchas, ca estos
bar, de guardar a si mismos, e los otros con
quien son. E auiene muchas vegadas, que si
non lo saben bien fazer, que los prenden, o
los matan los enemigos, e son los de su parte
porentle desbaratados. E parque destos atales
es su oficio muy peligroso, que los han de
matar, si lo non fiziessen como conuiene, por-
ende deuen ante ser pagados primero, ante
que la parlicion se haga ; e sin aquello (l)
que les deuian dar, segun la postura que con
ellos ouiessen fecho, ha de ser suyo todo lo
que ellos ouieren a mano, en quanto fizierert
su. oficio (^).

LEY XI.

Como los Barruntes, e los (lue fueren a tomar
lengua , deuen quer parte de lo que ganaren

los olros.

Barruntes son llamados aquellos ornes, que
anclan con los enemigos, e saben su fecho de-
llos, porque aperciben a aquellos que los. em
bian, que se puedan guardar, de manera que.

LEG:ES X. ET XL

Salaria specnlatoruin, et excubiarum, et eĪploratorunt

deducuutur ante divisionem prxdx, propter maxima istorum.
pericula, darn et rapitaliter puniuntur, si in officio malè se

gerani. Iloc dicit, cuor lege seguenti.

60.E
les sepan fazer'daïio, e., non 'io resciban. E
estos deuen catar sabiduria, e arte, para saber
verdaderamente fecho dedos enemigos, porque
a .los suyos puedan ciar certidumbre dgllos. Ca
esta es cosa que conuiei c o mucho a , losi que
son en guerra. E otros ay, que van a'tomar
lengua. E esto es, quando los ornes quieren
yr en hueste , o en caualgada , e non saben
fecho de los enemigos ciertamente, e embian
a algunos ornes, que tomen orne, o muger,
el primero que fallaren, porque puedan auer
sabiduria dellos. E como quier que tambien
los barruntes que diximos, corno estos, es si
oficio de dar sabiduria de los enemigos a los •
suyos, con todo esso ay departimieuto entre
ellos. Ca los barruntes lo ban a dar por si ; e
los otros, por aquellos que prendieren. E por-
(fue esto non se puede faxer sin grand peli-
gro, pusieron los Antiguos, que fuessen pa-
gados de lo que con ellos ouiesseu puesto, ante
que la particion fiziessen. E sin todo esto, lo
que ganassen , yendo a aquel fecho, deue ser
suyo quitamente.Ca derecho es, que assi corn()

quando esto non fiziessen lealmente, deuen res-
cebir muerte por ello; otrosi es muy guisado,
que ayan buen gualardon, quando bien lo ft.
ziessen.

LEY XII,

Que denen fazer los Quadrilleros, e los Guar-
das de lo que se gana en las guerras.

Guardadores deuen ser puestos en las hues-
tes, o en las caualgadas, para guardar tcdas'
las cosas que y ganaren de los enemigos, que
non se pierdan, nin las roben, nin las furten.
E destos deuen escoger, que sean atales que
lo sepan fazer lealmente, faziendoles jurarpri=
mero, qué lo guarden bien, e que non fagan
en ello engaîio, por cobdicia que ayan. E por-
que han de guardar estas cosas, por esso los
llaman Guardadores. E como quier que ellos
esto han che fazer, e se torna en grand pro de
los duc la ganancia fizieron , tanto es el tra-
bajo que en ello llenan, que touieron por bien,
los antiguos, que antes fuessen pagados que la
particion fiziessen. E otros Oficiales y. a, que
llaman Quadrilleros; e estos han de ser toma='
dos, faziendo quatro partes de la _ hueste',',,
de la caualgada, e escogendo de cada qua-

crv?Yp!

LEX Xrr

Salaria cnstodientiumr prmdam, et quaternioum, qui
depulantur ad xstimationem damnorum, ut damnificatis
emendentur, deducuntur ante divisionem preedre, et . si isti

in officio delinquunt, furtum aut dolrirn cmnrnittendo¡ pm-

(t) Sin aquello. Innuit, et quòd istis exploratoribus dan-
dy sit pars eorurn, gum capiuntur in bello, sicut et cmteris,

nt supra 1. proxiur. Sicut et datur his, qui marient ad ser-

vanclas sarcinas, ut in lib. t. Regum , cap. 30,

(2) Su oficio. Vide 1. sequent.
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acaesciesse, que los de la caualgada escogiessen
otros en que se fiassen, que fuessen buenos, e
fuessen atales, que ouiessen en si las tres cosas,
que diximos en la ley ante desta, de los qua-
drilleros. E por esto deuen ser tres, o cin-
co (1), porque si desacuerdo araesciesse entre
ellos, en lo que acordaren los mas de aque-
llos, vala: e luego que los ouieren escogido,
deuenles tomar la jura, que fagan esto bien
e lealmente. E de que esto ouieren fecho, lo
que ellos mandaren que les den, deue valer,
tambien corno si lodos lo ouiessen puesto co-
munalmente. E el que lo contrallasse, o non
quisiesse por ello estar, deue auer tal pena,
como quien desdize juyzio de Señor, o,
mandamiento de Cabdillo.
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tro (1) vn bueno, que sea atal que sepa temer
a Dios, e auer en si • verguença. E sin todo es-
to touieron por bien los Antiguos, que cada
vno de„estos quadrilleros ouiesse en si tres co-
sas. La'primera, que fuessen leales. La segun
da, que fuessen de buen entendimiento. La
tercera, sofridos. Ca la lealtad los guardara,
que non les faga la cobdicia errar. E el buen
entendimiento les faca dar a cada vno su de-
recho. E la sufrencia, que non se ensarten, nin
se quexen, por las muchas razones, e ele mu-
chas guisas, que los ornes desmesuradamente
dixessen. E por esto son llamados Quadrillcros,
porque cada ,vno dellos ha de saber las enchas
que caen en los de su quadrilla, quanto es, se-
gund aquella parte que han de auer de lo que
fuere. E porende han de tomar la jura dellos,
luego que los ouieren escogido, que estas co-
sas sobredichas fagan bien, e lealmente. E
porque el oficio destos, e de los guardadores,
que diximos, es trabajoso, porende denen ser
pagados de aquello que les prometieron, en
ante que la particion se faga. E si alguno de-.
líos errasse, faziendo a sabiendas furto, o en-

gaño en su oficio, deudo pechar tresdobla-
do (4 E esto, de guisa que la particion non
sea embargada por ello. E si non ouiere de
que lo pechar, deuenle matar (3), como a orne
que faze falsedad, contra aquellos que se fian
en el (4).

LEY XIII.

Como deuen ser pagados los Oficiales, quando

non pusieron cierta cosa que les den.

Contesce algunas vegadas, que los que van
en hueste, o en caualgada, oluidandoseles, non
ponen cosa cierta que den a los atalayadores,
nin a las escuchas, nin a los barruntes, nin a
los que van tomar lengua, nin a las guardas,
nin a los quadrilleros. E por tirar contienda
que podria acaescer sobre esta razon , tuuie-
ron por bien los Antiguos, que quando esto

LEY XIV.

Como denen partir lo que ganaren en la lid.

Fazienda, o lid, acaesciendo que alguno Ley 2,,^

la vença, deue guardar que non le rohen el libro 6'

campo, fasta que torne el alcance, assi como velo .Tecop.
dize en la ley (1) que labia de la batalla que
el Rey vence. E el que de otra guisa lo fizies-
se, deue auer tal pena como y -dize; mas des-
pues que ouieren vencido los enemigos, todo
lo que ganaren deue ser ayuntado, por las ra-
zones que en esta ley son dichas. E si el Cab-
dillo que ouiere, fuere Señor por naturaleza
de linaje, o por heredamiento, maguer que
non sea Rey, d.euenle dar el septimo de lo que
ganaren. Mas si lo fuesse por naturaleza de
buen fecho (^), o si lo ouiessen ellos de su vo-
luntad escogido por Cabdillo, a este atal han-
le de dar el diezmo. Ca los Antiguos non ¡u-
nieron por bien, que otro orne ouiesse cl quin-
to, si non el Rey, o a quien el lo diesse, assi
como es dicho en la ley que fabla en esta ra-
zon. E esto dezimos, si el Cabdillo, o el Señor
saliesse de su heredad (3), o de otra que non
sea del Rey, quando fuere a aquella fazienda;

na tripli puniuntur, et si non habeant, wide solvant, occi-
duntur. Hoc dicit.

(t) Quatro. Id est., de quolibet quarterio.
(2) Tresdoblado. Id est, triplicato, et in triplo inest

simplum.
(3) Deuenle matar. Pana gravis in defectum pecu-

niariæ.
(4) Que se fian en cl. Nota hoc verbuni.

LEX XIII.

Si non præcessit conventio certa circa salaria specula-
terum, excubiarurn, exploratorum, custodunt prædæ, et qua-
terniorum, eliguutur tres, aut quinque probi viri de exer-
citu ad taxam salarii, et coram taxationi statur, perinde ac
si a.principio de tali salario convent.io facta esset. Hoc dicit.

(I) Tres, o cinco. Nota ad electionem arbitrorum, ut
hat (le impari numero propter naturalem ad dissentiendum
hominum fàcilitatem.

(2) Como quien desdice. Sed qute puna erit ista, vide 1.
penult. tit. 28. infra cad. Partit.

LEX XIV.

Soli Liegi dehetur quinta prædte, si tarnen dominos in-•l
ferior à Rege de terra sua, vel alia, quæ non sit Regis,,
exi n ns prædam ab hostibus capiat, septima pars prædæ da-'
biter ei: dominus autem ratione feudi sew Dux electus ha-
bebit decimam: si tarnen isti à terra Regis exeunt ad præ-
dam, vet de ejus mandato, quinta dabitnr Regi. Hoc dicit.

(1) En la ley. Supra cod. 1. 1. vide Bart. in 1. si quid

in: bello, D. de capi. et Bald. in 1. si quis pro redemplione,
C. de donai. vide supra I. 9.

(2) De buen fecho. Id est, quia. vassalli ratione feudi;
cum sequuntur.

(3) Salie.sse de su heredad. Non ergo debet base' sep-

timam partem, quando exiit de terra Regis, sew ejus man

dato; sed an procedet hoc, quod dixit, etsi exeat de hæredi-
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líos que los vencieron la primera vez, tornas-
sen en ayuda de los otros que los vencieron la
segunda, ca estonce deuen auer su parte, pot
razon de la ayuda que les fizieron. Pero si aque-
llos que vencieron los enemigos la primera
vez, non quisiessen seguir el alcance, e vinies-
sen otros algunos de otra parte, e desbaratas-
sen a los que fuessen fuyendo; aquellos que
estonce les desbaratassen, deuen auer la ga-
nancia, e non han a dar parte a los que pri-
mero los ouiessen vencido, pues que no qui..
sicron yr en pos dellos. Mas esto se entiende,
si fuessen tantos los vencedores, que pudieran
seguir el alcance, e non quisieron; ca seyendo
pocos, que non se atreuiessen yr en pos dellos,
o tan cansados, que lo non pudiessen fazer,
estos atales non deuen perder su parte, de lo
que los otros ganassen. E esto por dos razones.
La primera, porque ellos los vencieron prime-
ramente. La segunda, porque con el su ven-
cimiento los vencieron los otros, veyendolos yr
feridos (3) e cansados. Mas si fuesse, que los
pocos venciessen a Ios muchos, mas por ma-
riera de espanto que por fueras, e aquellos en
fuyendo, viniessen otros qu.e los desbaratassen,
non les fallando feridos, nin cansados, estos
segundos deuen auer la ganancia, e non dar
parte a los primeros. Fueras ende, si algunos
de los que los ouiessen vencido primeramente,
siguiessen todavia el alcance , ca estonce aque-
llos deuen auer parte en la ganancia, mas non
los otros que fincassen en el campo. E todas
estas cosas son, quando la batalla, o la fazien-
da, o la lid fuesse contra los enemigos de 14
Fe, o del Rey, o del ileyno,

mas si saliere de tierra del Rey , o por su man-
dado (4), por alguna deltas cosas que diximos,

deuen ciar al Rey su quinto de todo lo
de suso diximos,

estonce
que ganaren, segund

LEY XV.

deuen robar el campo, de las cosas.

que y ganaren.

Como non

Robar non denen los de la hueste el cam-
po , de que vencidos ouieren los enemigos en
Batalla , nin fazienda, nin en lid. E esto pu-
sieron los Antiguos, porque non percliesseu
las cosas que y ganassen, e pudiessen venir
mejor a partition : e non tan solamente lo pu-
sieron en el dia que fuere vencido, mas aun
fasta. tres dias despues; e que a aquel lugar
llegassen las cosas bivas, e las otras que ay fin-
cassen. E qualquier que ouiesse tomado algu-
nas Bellas, si gelas conosciessen fasta este pla-

zo sobredicho, que las . tomassen do quier que
fuessen falladas, e gelas fiziessen pechar (1)
con el doblo. Pero esto se entiende , si los que
este fecho fiziessen, non ouiessen alguna escu-
sa derecha , porque non podieran fazer la par-
ticion en este plazo (9) sobredicho. Mas si por
auentura acaesciesse que tornasseu los enemi-
gos al campo, e venciessen a aquellos que pri-
meramente fueran vencedores, de manera que
los echassen•ende, e llevandolos vencidos, so-
breuiniessen otros, que cobrassen lo que ellos
ouiessen perdido; estos que la postrimera ve-
gada ouiessen vencido los enemigos, deuen
auer toda la ganancia, que los otros desampa-
raron en el campo, quando fueron vencidos, e
non son tenudos de les dar dello parte, por
raton de la primera ganancia que fizieron. E
esto es, porque ellos lo ganaron de nueuo, e
los otros lo auian perdido; fueras ende, si aque-

tate sua, quæ tarnen est in territorio regni? Videtur dicen-
duur, quòd sic, propter sumptus et victualia, quæ iude ex-
trahit, et facit: nota bene.

(4) O por su mandado. Si enim exeat ad helium de man-

dalo Regis, etsi exeat de hæreditate sua, adhuc dcbetur quin-
tum Regi.

LEX XV.

Devicto exercitu hostium fidei, aut Regis, vel regni,
non est tangendum de præda intra triduum, sub pcena du-
pli , sed in hoc termino omnis præda congregabitur, nisi ex
causa excusetur qui cepit aliquid, ita quòd non potuit earn
ad cumulum ducere infra dictum triduum: quod si campo
devicto revertantur hostes, et cos, qui jam fuerunt victores,
vincant et insequantur, et alii supervcniant, qui hostes in-
acquentes vincant , istorum erit pruda , licit prius ab aliis,
qui postea fugerunt, fuit acquisita; si tarnen fugienics viso
auxilio revertantur contra bostes, cosque tarn ipsi, quàm
alii, qui supervenerurt, devincant, tune inter omnes divi-
dour præda. Item si vincentes, fugicntes hostes non inse-

quantur, sed alii, ,qui superverneunt, cos iusequentes devn-

Tom. I.

cant, tune istorum supervenientum erit prmda, nisi forsart
primi vincentes ita pauci , et lassi essent , quòd insequi non
potuerunt; tune enim particntur prædam et ipsi cum super-
veuicntibus, qui bostes insequuti fuerunt: si tarnen primi
vincentes, non vi, sed terrore fugere fecerunt bostes, neque
cos Bunt insequuti, tune si à supervenicutibus bostes tota-
liter devincantur, istorum supervenientium erit præda, et
non eorum qui bostes terruerunt, et insequi noluerunt; si
jamen aliqui ex cis, qui tcrruerunt, insequuntur hostes,

partem prædæ habebunt ipsi, non qui insequi noluerunt.

Hoc dicit.
(1) Pechar. Adde I. is prædam, D. ad leg. Jul. pecul.

ubi ponitur poesia quadrupli.

(2) En este plazo. Quia forte instabat periculum, si
tanto tempore stetisset ibi exercitus , et ideò celerius divise-
runt prædam, vel alibi transtulcruut.

(3) Yr feridos. Facit ad bestiam vulneratan, quarrt vuh
•nerans fessus labore insequi non potuit, et alius earn cepit;

vide tarnen 1. 20. tit. 28. 3. Parlit.

Hhhlt



' 'LEY XVI.

Como no- deuen traer a partieron ninguna cosa,

de lo que se ganare en las assonadas.

Assonada (1 ) tanto quiere dezir, coma
L1	 ayuntamiento que fazen las gentes 0), vnos

, r ; contra otros, para fazerle mal: e assi como
8, t. 12;
0. ,3; aquellas que son fechas contra los enemigos
/`^'• ra de la Fe, o del Rey, o del Reyno, son a su
Nevis.
I/«op. pro, e a su hourra; otrosi aquellas' que se fa-

zen entre los de la tierra, son a deshonrra , e
a darlo. E esto por muchas razones. Primera-
mente, que fazen pesar a Dios, tira-ndol aque-
llos que serian , para fazerle seruicio contra
]os enemigos de su Fe, faziendo que se ma-
ten vnos con otros. E deshonrra fazen otrosi
grande a su Seîior,. non queriendo recebir en-
mienda por el, del tuerto que les fizieron, mas
por fuerça lo quisieron tomar por si mismos
átreuiendose en su osadia, e en su poder , e
non en la justicia, que por el Rey han de aucr.
E sin todo esto, fazen otrosi grand dallo en
la tierra, tomando lo de su Senior, que ellos
deuen • guardar, e de otros muchos, que non
les mcrescieron mal, porque los fazen andar
pobres, e mal andantes: e de tal cosa como es-
ta , pesa mucho a Dios. E lo estraîlaron tanto
los Santos Padres, que la Justicia espiritual
de Santa Eglesia dio por descomulgados (3)
a los que esto fiziessen. E los Antiguos, quan-
to a la pena temporal (4) pusieronles, que per-
(liessen amor del Rey, e que los echassen del
Reyno, estraîiandoios del (5), por el estraiia-
miento que ellos y metieran , faziendo y cl da-
llo, que deuen fazer en tierra de los enemi-
gos. E sin esto touicron por derecho, que pe-
chassen de lo suyo a siete doblo (6) la malfe-
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tria que fiziessen. E si el Rey fuesse a ellos, o
otro por su mandado, e no lo quisiessen de-
xar, que los pudiessen reatar, o prendar, o
tollerles .quanto que òuiessen , como a enemi-
gos conoscidos del Rey, e del Reyno, en • que
son naturales, e donde moran; e esto sin ca-
Joîla ninguna de omezillo, nie de pecho. Otro-
si de los sus bienes que les fallassen eh mue-
bles, que pagassen los males que ouiessen fe-
cho, como dicho es. E si esto non complies-
sen, que pudiessen luego vender las hereda-
des, tanto deltas, que fiziessen las entregas. E
los que lo comprassen, que lo ouiessen segu-
ro (7) del Rey, e de los del Reyno: e tocló al
que fincasse, fuesse realengo ( 8 ). E porque
ouieron este fecho por muy estrailo, manda-
ron que si acaesciesse alguna vez , due los de
la assonada lidiassen, que non fuesse osado
ninguno de robar, nie de partir cutre si nilt-

LEY XVII.

Que en las assonadas non doue prender un orne
a olro, para llevarlo a su prision ; tain matar-

lo, despues que Jitere vencido,
nin destorpallo.

Atreuer non se drue ningund ome, a pren- /E. r,
der a otro en assonada, para Llenarlo a su
prision, maquer lo tuuiesse en su poder en el s, r.

campo, nin le ha de cortar la caheça, nin de- j;gt'',;
gollar, niri desíizer miembro ninguno, si no ^'octs•

hecop.
firiendole mientra se defenclicsse, nin aun des-

guna cosa, ele lo que en el campo yoguiesse.
Ca pues que non lo ganaran derechamente (9),
non tuuieron por derecho, que lo partiessen:
e pusieron por pena, que el que lo fiziesse,
que lo tornasse con siete a tanto.

LEX XVI.

Puniuntur quæ fiant in assonata, sea civili dissensione
pcenis hic expressis: et capta in tali bello non limit capien-
tium, neque dividuntur, sed redduntur cum septuplo. Hoc
dicit.

(1) Assonada. Et qualiter debean'. concludere testes de-
ponentes contra cos, qui fererunt assonatatti, vide Alexand.
2. volum. cousit. fin.

(2) Que fazen las genies. Quot requi ran tur, ut dïcatur
gens, videtur, quüd quatum • , ut in 1. 1. 1). de prob. ubi
Glossa; sed prohahilius posset dici de decem, quia nomen gen-
iis turbam signifìcat, secuudum Bald. quern vide in . 1. 1. §.
jus gentiuna, D. de just. et jur.	 -

(3) Dieron por descomnl;ados. Vide in C. con¡rtralio-
num, et in cap. conepiraliontun, 11, quart. 1. et in c. sc=

dilionarios, 46. dist. et vide Abb, in C. tin, de test. c'ogend.
(4) Pena temporal. Vide L capital/urn, §. solent, et I.

si quir aliquid, §. 2. D. de perms, et 1..3. cam sequcntibus
D. ad leg. Jul. dc vi public. et in 1. 1. §. ûn. D. ad leg..Ial.
Maje.cl, et in 1. denunciaenus, C. de 1,1%.r qui ad eecles. con
fag. et in 1. 1. et 2. C. de sedítias, et 1. 11. tit. 4. lih. 4.

For. LL. et 1. 2. tit. 10.. 7. Parlil. et possunt irti punivi
depreheusi in crimine sedi t ion is absquc ordine judiciario, vi-
de Bald, in 1. fin. D. de rerun divis..

(5) • Estrariandolos del. Et sic banniuntur à regno, et
pmnurtur extra protectionem regni.

(f,) A .sir*: doblo. Non memini legis juris co,nmunis,
quæ ob hoc delirium ponat pernam septupli, et vide tiodiè
de pernis istorum, I. 1. et 2. tit. 10. lib_ 4. Ord in. Regal. et
quod licit de septuplo, et duplo, st rait novenæ, ut patet in
sequenti.

(7) Seguro. Sic est practica in instrumentis venditio-
num, giiæ flout à Rege.

(s) Fucsse realengo. Id est, de regali dominio ob con-
ftsrationcrn.	 ..

(9) Derecbamente_ Later prcedoues namque non liabet
lticuirr judicium cornníuni dividuodo, I; commani dir•idutt-
do, §. inter pret'dones, ,[f, comm. c/ioidundo-,'et afide d. quod
,in/ em, jf: pro socio, et quod tradunt Angel. et Joan. de
Imol. de armigeris iu 1. il/a- attiene instiltdtónes, jj. ele /ear•-

redib. inst. et Angel. Aret.-M.§. igitur, Inst. per quas pers.
nob. acquirilur..

LEX XVII.

Probibet capto rum liominis iii"assonata, carcerationem,
occisionem et membri abstisionemÿ extra casum ob sefen-
sionem sum persona,. facture, sub pcenis hic descriptis. Si
tarnen sic raptus sit capienti datas-Per judiccrn pro inimi-
co, ita carcerari poterit, ut non ex cancere mors sequatur;
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tad: qae le tuuiesse, rürt antertnin estorce des-,
quel 'ouiesserpreso.:E nóndilei rdeue tapremiar;
sine le faga pleyto, que•non:,se querelleraiRey
o al que su lugar tuuiesse , o' al; Fuero : ae, la
tierra. Ca tal pleyto.;non valdria-;rtporque,.lo, fi-
ziera, teniendolo ene sù !r-poder,- e< en àu, pri-
sion (5). E el plazo sobredicho de los nucue
dias establescieron los Antiguos, porque en esse
comedio pudiesse el que fuesse preso; o•sus
parientes, fazerlo saber al Rey; e si despues
que lo sopiere, le embiare3 - su-mandado, o su
carta, en que le mande que lo suelte, o gelo
mandasse por su palabra, deue ser • fecho. E
despues que por el' Rey ludiere, el lo deue faA
zer segurar que non .ele. venga mal de aquel,
u in de sus parientes, al que lo tuuo, preso,
nin a los suyos, por esta razon. E esto es;
porque fue quito por su mandado;•mas •si' res
cl ue lo prendiera, quisiere quitar al preso por
ruego del mismo, o de- sisus parientes, s la seL
guransa ouiere menester, de ellos la decae
auer. Ca non es derecho, de la- demandar des-
pues al Rey, pues que primero la_ quiso r '' to-
mar ; fueras-.ende, si ellos le quebrantassen el
pleyto que con el ouiessen ,puesto,. ca eston i
ce bien gelo podria• demandar. E sí algunos dd
los que tuuiessen presos, no les • quisiessen
por su-mandado quitar, maridaron que si a
ellos mismos pudiessenAomar, que, los tuuies-
sen en prision (6) tantos meses, q'iaantos dias
tuuieron ellos presos a los otros, sobre su de=
fendimiento. E aun sin estoy mandaron , que,
los que robassen algo del , •lampó que lo . peu

r.. • -	 a	 { t ) islit

pues que lo ouiessermuerto, :nin tuuieron por
bien, que lo lastimasscn, nin le 2ajassen-rniem:
bro ninguno. E los que •contra: tosto fiz;csseu,
tuuieron por derecho; rque si .mayores, cors
mayores, o eguales con eguales fuesscn los fa-
zedores dest,c lastimamiento,. que recihiessen
otro tal en su cuerpo, como ellos ouiessen fe-
cho. E si fuessen de los menores, que muries-
sen por ello. E si non los pudiesseu auer, que
perdiessen quanto que ouiessen:, E estas penas
pusieron a los que lidiassen ; lo vno, porque
se atreuian contra defendini esto del Rey ; e lo
al, porque se atrenian a cortar miembro, lo
que ninguno non deue fazer, si non el qua

ouiesse lugar de Justicia. E si acaesciesse, que
alguno prendiese a otro que sea fidalgo, non
le doue meter en fierros, nin en carcel, nin
en cepo, nin darle otras malas prisiones, nin
desbourradas ; fueras ende si fuesse su enemi-
go conoscido, dado por juyzio. (l). E aun a es-
te non le deus dar prision 0) de que muera
por achaque della, nin deue seruirse del, rne-
tiendole a fazer lauor, nin otra cosa que le non
conuenga ; mas si el preso no fuesse enemigo,
deusle dexar yr sobre su' omenaje , tomandole
pleyto, glue le non venga mal del, por razon
que lo prendio. E si esto (3) non quisiere fa-
ner, puédele tener cerrado fasta nucue dias (4),
non daudole otra pena; mas en este plazo, non
le decae sacar a Senorio de otro Rey, nin fa-
zerle redernir, nin darle otra pena ninguna,
porque lo fuga; nin ferino, nin matarlo en
ninguna manera , por saîia, nin por enemis-

nec pi te t- it. titi servitio talis dati pro iniinico: qu6d si ca-
pions in assonata t.iniest offendi à capto, si laxetur, recepto

ab eo homagio de non offendendo, laxet; quod si præstarc
nolncrit, nelincat. per novem dies, in nnibus captes, vel ejes

con sanguinei Pregi possiut indicare captionem. Et intra is-

ium terminum iltresum 1.enebit capt ai n, nec alibi extra do-

minium liegis extranei, nec ad homaginen præslaudum, ne
Regi querclam racist, aut, ut se redimat, compellet, et si

de facto tale bornagium exlonserit, non tendon; et si Rex

capt um jubeat relaxani, id debet omninir adimpleri, alias ca-

piens 11011 relaxons tot. melrses mancipabitur carcere, quei

dies ipse tentait captum; et. capientenr Rex, cujus jussa re-

laxatur, securabit ne injuriara reciniai. à capto, nec ab ejus
consanguineis. Si vere capiens sue arbitrio relaxet captain,

non cornpetit . ei jus peiendi securitalem à liege: et rapiea-
tes aliquid ex assenais, puniunter poenis hic posil.is. Hoc

dieu.
(1) .Porjurzio. Hodic hoc crit juxta tenorem 1. 76. in

Ordir,. Tatnv:
(2) Non le dente dar prision. Videbatur dicendurn con-

t:rariurn, nam cùm istum posset impuni occidere, ex quo da-
tus est pro suo inimico, juxta tenorem dicta legis, et ea qua

notai Bart. in 1. ex fado, §. ex facto, ff. ad Trebell. et quod

uot.at Bald. in 1. Crochue, C. de adulter. ubi dieit^: guòd

potest istum facere assassinari; ergo à fortiori posset. ilium
capeye, et delitrere in vinculis, et quodcumque servitium

ab eo exigent:, argumenta C. nec in ea, ff. ad leg. Jul. de

adulter. sed potest etici, quòd noluit lex, ut poesia carceris

esset ad mortem, jnxta I. ant darnnum, §. solent,f. de pa•n..

et t. iactedibilc, C. de pan. neque scrvitium esset ultra de-

centiarn servicillis.	 :'t	 )

Tom. 1.

(3) E si elfo. Pries ergò capiuntur mobili'á•;iÌluàm: ira=
nxlbilia, ut in 14.'t Diva I1to, §. iitvenditionciar.uicre. ju-t
dic. etnitra 3.. art..}i:v^". 1..d;,et.çuae.ihï t daxir t ri., 14•

( .) Nueue dias. Permittit privatum carcerem.,- contra
1. 1. C. de /ris. care'er. et I. fin.'tit. ?9': t 7:' Part. r sed hoc
idee, quia non præst:at • eaUtionetn de non offelyd ēndó. orca-•
sione capture, et elapsis novena diebus, dinrittet crup libe-
ri, ex quo isla sex ad tempos hoc permit tit.; et isti novem
dies ad hoc,. ut Rex :julrcat dàri islam-cautionenr, proderuntl
capienti et capto. Item non videbitur hein capienti succur-
rem.lum isle remedio, ex quo Ipse se posuit in bac necessi-
tate, argunneuto 1. si »miter' , j/: quodmet. caris. sed potest
rtspondcri jcixtä .ca qua notai Aba in cap. qutá;diversita-
tens, colurnn. 3. de nonces. prreb. ét. Baldnial 1. data-opera,t
C. qui accus. non poss. 14. cil. in princip. et videtur'
telligenda ista lex, quando qui cepit, habuitguxtarn causam
capiendi, ju.xta id•quod notat Bart. in I. capite quinto, D.
de adulter, alias non video, cur iste capiens non teueretur:
crimine privati carceris: et nota, quòd hic dantur uoveus,
diet, cinm alias intra viginti horas tencbatur captum exbi-:
bene judici, et hoctquia est generosus Ille, qui capitar, et,
ad consulend tm super captura Regem terminus iste erat,

_conveniens et necessĪrius; vel quia noluit dare cautionem
de non offendendo ratione captura, ut dixi: credo, quòd ho—
die non procederei dispositio hujus legis, neque servaretur
in practica, et Osta liez potins videtur recitare consuetudi
nenn illius.tempoi• is; in gaàjstæ assonatæ-fíebant, quam.v.etle;t
ut jus, hoc servati: 

• (5) Prisions L. qui in rarcerem, D. quod metus catis.•

et. per Bart. in h qui à latronibus, ff. de testam.

(6),.Tuuies.sen en prision. Carceratun iudebite incarce-
Hhhlr
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chassen con nouenas. E la particion que estos
atales denen auer de lo que ganaren en la as-
sonadas, es que le denen tomar tanto de lo su-
yo , de que puedan entregar las malfetrias que
fizieren, o matarlos,' o echarlos del Reyno, assi
como de suso es dicho (7).

LEY XVIII.
Que derechos deuen auer los ornes, de lo que

,;sanaren en el torneo,.o en la espolonada,
o en justa , ,ct'.en lid.

t Torneo que se boluiesse de dos huestes, que
estuuiessen vna cabo otra, o de los que tunics-
sen cercado Villa o Castillo., con aquellos que
fuessen dentro, tuuicron por bien los Anti-
guos, que lo que cada vno y ganasse, que lo
ouiesse quitamente. "E esto por dos razones. La
vna, porque lo faze por mandado de su Cabdillo.
La segunda, porque auenturan sus cuerpos a
peligro de muerte, para fazer bondad, yendo so-
los o con pocos mas que los otros, que van en
esfuerço de grandes compañas.. E porende non
han d'e dar parte a otro , nin quinto al Rey , nin
otro derecho; fueras ende aquellas cosas seîia-
ladas, que dize en la ley que fabla en esta ra-
zon. Esso mismo seria de lo que fuesse gana-
do en espolonada, si non si acaesciesse que por
ella fuesse tomada Villa, o Castillo; ca esto de-
ne ser del Rey, con todas las otras cosas quel
pertenescen por razon de su hourra, segund
en las leyes de suso es dicho: mas el tornea-
miento que se faze por razon de vsar las ar-
mas (1), e non por matarse, nin por otra ene-
mistad que los ornes ouiessen vasos con otros,
tal como este, con todo lo que y ganasse, doue
ser suyo, e non ha de partir con ninguno, nin
dar quinto, nin derecho al Rey, nin a otro
Señor que aya. E aun si acaesciere, que algun

a. Titulo XXVI.
Cauallero fuesse y preso, puede y bien lleuar
aquel que le prisio, tamaña quantia de auer,
segund la postura que ante ouiesse puesto, que
aquel torneamiento començasse. E si auiniesse
que algunos se remouiessen, e ouiessen de jus-
tar vno por otro, tan solamente de lanças, el
que derribasse, auria el cauallo del derribado,
de aquella manera que lo fallasse, armado, o
por armar. E desto non ha de dar parte, nin
derecho a ninguno. Mas si por auentura fues-
se, que lidiassen en prueua (l) uno por otro,
o mas por razon de riepto, denen los vence-
dores auer para si, todas las cosas que gana-
ren de los vencidos. E non denen dello dar
parte, nin derecho a ninguno. Fueras ende, si
aquello que traxessen los vencidos, toda o al-
guna partida dello, fuesse de otro.

LEY XIX.

Como denen partir lo que fallaren en 'Villa
o Castillo, que sea entrado por fuerça.

Villas e Castillos se ganan en las guerras
de muchas maneras. Ca las veas toman por fuer-
ça de combatir, e las otras por furto. E Nos
queremos dezir, como deuc ser partido lo que
ganaren de cada vno dellos, segund Ios Anti-
guos lo departieron. E por ende dezimos, que
guando ganaren Villa, o Castillo por fuerça de
combatir, o por furto, que non se deuen parar
los ornes a robar ninguna cosa, fasta que toda
la Villa, o el Castillo ayan ganado, e sean apo-
derados de todas las Fortalezas, assi como ya
auemos dicho. E los que contra esto fizieren,
deuen auer tal pena, como diximos de los que
se paran a robar el campo (1). E despues des

-so, la primera cosa que deuen fazer, es dar
al Rey 0) aquel lugar que ganaren, si se acer-

rana adde 1. nemo carcerem, C. de exact. tribut. lib. 10.

(7) Dicho. Adde suprà 1. proxim.

LEX XVIII.
De acquisitis in torneamento, vel hastiludio causa vi-

rium exercendarrim, nihil debetur Regi, neque alii; sed erunt
acquirentis, sen illius, cui ex conventions finita super tali
torneamento applicantur: si venò torneameutum fiat causa
belli cum hostihus, acquisita in co erunt acquireutis, excep-
tis illis, qua ex regali praeminenlia Regi debentur, velati
castris, et villis, et aliis suprà expressis. Idemque crit in
acquisitis in spolonata: si venò pr:clietur causa repti, vin-
cens hahehit equum, et arma, et alia, quæ habuerit à vie-
to, quæ fuerint ejus. Hoc (licit.'s

(1) Las armas. I). ad leg.. Aquin. 1. qua actlone, §. si
quis in colluctalione, et 1. soient, ff. de alcator. prohihetur
tarnen hoc de jure canonico, ut in cap. 1. et 2. de tornea-
ment. sub denegatione ecclesiasticæ sepulturæ, et adde 1.
unie. et ibi'Joan. de Plat. C. de gladiator. lib. 11.

(2) En prueua. Jure tarnen civili per helium regulari-
ter probatio est interdicta, ut tradit Bald. quern vide in I.
fin. ad fin. C. de probation. et ibi quòd convict us per pug-

narn non debet mori, quia est præsamptiva probatio, vide

I. 1. cum seguenti, tit. 4. infra 7. Partit.
L E X XIX.

Cum castrum, aut villa vi, aut furto capitur, nullus
capiat res in ea inventas, donee castrilm sit in plena Regis
potestate sine timore inimicorum, et contra lbciens punitur
peena furantis pradam in campo acquisitam; et castrum,
sell villa erit Regis, et de ibi inveutis detur Regi quinta cum
aliis, qua ci catione regales potestatis pertinent; , et de alü.a,
deductis salariis, et. pi-midis intrantiurn, dabitur à Rege mi-
litibas, jaxta merita serviti, et non habebit Rex in sua quin-
ta res sulas acca, vet scissas jam ad vestimentum. Si tarnen
villa, vet castrum deditione acquiratur, compulsis hostihus
fame, vel alia necessitate, ita ut captivi venirent sub mer
cedem Regis, tune Rex fàciet de eis et bonis suis ad volun-
talent seam, dando militibus partem justa numerum pug-
natorum, quos quilibet adduxit: et si pactum deditionis sit,
ut cum corporibus liberè exeant, et bona dimittant, habe-
bit Rex dimidiam bonorum, et aliam dimidiam habebit exer-
citas: quòd si pactum deditionis sit, quòd exeant cum per-
sonis et bonis, servetur firmiter pactum sub punis hic ex-

pressis. IIoc licit.
•(1) A robar el rompo. In 1. 2. et 3. et 15. hujus tit.
(2) Al Rey. Adde suprà sod. 1. 5.



De lo

por auentura
otro por su maridado, mas algunos por si aiien-
turandose lo ganassen, deuen ellos entre si es-
coger ornes señalados, a quien lo den et . boz
del Rey, que lo tengan. E ellos hanle de ayu-
dar a guardarlo, fasta que el Rey embie quien
lo resciba por el. E despues desto, decaen alle-
gar todas las cosas muebles, e dar primeramen-
te al Rey aquellas cosas, que deue auer por ra-
zon de la hourra e de la Inayoria, assi como
dicho es en las leyes que lablan en esta razon.
E de si, dar luego sus gualardones a aquellos
que primero entraron la villa, o el Castillo,
porfuerça de combatir, o por furto, en la ma-
nera que dicho es allí do fabla desto. E otrosi,
a aquellos que guiaron aquel lugar, por que
lo ouieron de auer. Ca a estos deuen dar gua-
lardon, segund la postura que con ellos pu-
sieron; e si postura non ouiessen fecho, deuen-
los gualardonar, segund conuiene al seruicio
que fizieron (b.). E esto ha de ser en aluedrio
de ornes buenos e comunales , de los que se
acertaren en aquel fecho. E si ellos non se aui-
niessen , deudo fazer 'complir el Rey , segund
entendiere que lo merescicron. E despues que
estos gualardones fueren pagados, denen sacar
lo que han de auer las guardas, e los quadri-
lie ros , e los otros offtciales que conuienen a
aquello, segund diximos en las leyes (5) que
fablan en esta razon. Pero esto se entiende, si
los ouiessen puesto señaladamente en aquel
fecho. E estonce deuen dar al Rey su quinto
de todas las cosas muebles que ganaren. Fue-
ras ende aquellas que fueren tajadas con tise-
ras, e cosidas con aguja. E esto pusieron los
Antiguos por nobleza del Rey, porque non tu-
uieron, que le conuiene vestir palios, que para
otro fuessen començados, o fechos. E lo al que
fincare, deue ser partido segund adelante rrtos-
traremos. Mas si acaesciesse que las 'Villas, o
Fortalezas non fuessen entradas por fuerça , o
por furto, mas que se diessen por fambre, o
por premia, a tal pleyto, que fuessen todos
captiuos a merced del Rey; estonce puede cl,
deltas, e de sus aueres fazer lo que quisiere,

(3) Non se accrtasse. Sic babetur in 1. ubi absunt, D.

de tutor. et curai. dal. ab his.

(4) AI seruicio que fizieron. Nota ad cap. jus militare,

1. dist.
(5) En las leyes 10. 11. 12. supra eod.

(6) Decae ser guardado. Videbatur non esse servandum,

ex quo fit per metum, ut in 1. si quin major, C. de 11'n12s-

act. Sed respondet Bald. in rubric. C. de dedil. libert. tol-

len. ad fin. quòd talis metus licitus est, ex quo venit in exe-

cutione victoriæ, I. in executlone, §. fin. D. de verbor. obhg.

adde 1. conventionum, et ibi Bart. et Doctor. D. de pact.

LEY XX.

Que decaen fazer de las cosas que ganaren en
la guerra, despues que ouiessen dado todos sus
derechos al Rey, o a los Of ficiales, ante que

lleguen a la particion comunal.

Canalgada senzilla, o doblada, a que lla-
man riedro caualgada, e celada, e algara, e
corredura, son maneras de guerrear, en que
ganan a las vegadas algo los ornes que la fa-
zen. E por ende queremos dezir, segund los
Antiguos lo mostraron en que guisa lo fizies-
sen, quando lo quisiessen partir, porque non
les nasciesse despues sobre ello contienda en la
particion. E porende pusieron, que todas las
cosas, que fuessen ganadas en qualquier destas
maneras dichas de guerra, que despues que
fueren traydas a mouton, que dando al Rey
sus derechos en la manera que sobredicha es,
e pagando las enchas, e las otras cosas que han
de auer los Officiates, segund otrosi mostra-
mos; de todo lo al que fincare, denen ser apo-
derados los quadrilleros, porque puedan fazer
sin embargo la particion. E ellos hanlo todo
de lleuar al almoneda , e tornar los fiadores (1)
de aquellos que lo compraren, faziendo escre-
uir por quanto se vende cada vna cosa. E des-
pues que ende recibieren el precio, han de dar
a cada vno su parte, segund le conuiene, assi
como diremos adelante 0). E los que alguna

LEX XX.
Si res ab hostibus capiantur in cabalgata simplici, veI

duplici, vel in celata, scu algara, ve] incursu hostium, flet
divisio inter milites, forma hic expressa. Hoc dicit.

(1) Los fiadores. Possunt ergo isti habere fidem de pre-
tio, et sic transferre dominium, dúm tarnen recipiant banc
satisfactionem; cum enim ista lex non jubeat præsenti pe-
cunia vendere, fidem possunt habere de pretio, ut in 1. qui-

cumque, §. non ta rnen, vers. si el quem ad videndum, D.

de institor. nisi dolus in hoc versaretur, ut si venderet ali-

cui recessuro, vel suspecto de fuga, et idoneam fidejussio-
nem non reciperet, ut notat Bald. in 1. incivile, C. de rei

vindic. et adde ad istam legem 1. 32. infra cod. tit.
(2) Adelante. Vide 1. 27. el 28. infra eod.

tare • y; apoderandolo de
e si non al Cabdillo que y
Mas si non se

que
todas las Fortalezas;

fuesse en su lugar.
acertasse (3) y, nie

los ornes deuen alter , &e.	 61 t
dando a los que fueren con'el parte, segund n
las compaîias que traxessen, e teniendo las otras'
para si, en ayuda de las despensas que ouies-
se fecho. E si ouiessen a salir con los cuerpos,
e dexarles el auer, deue y ser partido, lo que
y fallaren, en esta guisa : que aya el Rey la
meytad, e toda la hueste la otra meytad. Mas
si pleyto ya fuesse puesto, que saliessen con'
los cuerpos, e con los aueres; esto deue ser
guardado (6) fuertemente en todas guisas, en
la manera que fue fecho. E qualquier que lo
quebrantasse, si fuesse de los mayores ornes,
deue ser echado de la tierra; e si de los otros
menores, deue morir por ello, e perder todo
lo que ouiesse, si non lo fallassen.
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cósa sacaren del "almonedas,, deuengelo,t contar
en su parte. E..;si valiesse:;gnas de, lo qué decae
auer.;, ' halo de tornar, e si menos, dcucnŒelo

çamplii:. E los que 'dc otra . Luisa lo fìziessen,
decaen' pechar trasdoblado ` o glue tomassen. El
sit terciopara el Rey, porque passauau su mart-
dado. E'el'Isegund© a los quaclrilleros, porque
los despreciaron; E el tercio a la caualgada, a

quien fizieron	 daño.

o

7,;:.t:j.LEY XXI:
,z^rtt t

Como deuen partir las ganancias que . fraieren
lof que se echaren en la celada sobre alguna villa,

o camino, quiet sean dos compaîias,
o vna. •

Estorco grande viene a los ornes en lo que
quieren faner , quando contienden los vnos con
los otros, señaladamente sobre vna cosa (I ). E
como (plier que en todo tiempo desto auiene
gran daño, muy mayor lo es, quando los ornes
son en guerra. E poreude los Antiguos, por-
que tuu i eron; que era vríá de las cosas que
mas. vallan en guerra, tirar la contienda en-
tre los suyos, e tornarla sobre los enemigos,
establescieron assi, que quando alguna cosa
les acaesciesse guerreando, sobre que ouiessen
de 'contender, que catassen; : carrera derecha,
cou, que lo partiesscn;. porque non tan sola-
meute pudiessen la particion ele lo que ganas.
sen faner derechamente, mas aun la ganancia
que podrian fazer non se les estoruasse, con-
tendiendo sobre ella: Onde sobre esto puste•-
ron, que si acaesciesse, que dos compaîias .yo=
guiessen en' celada , non sabiendo la una de
la otra, sobre alguna Villa, o Castillo que
quisiessen correr , o para'ganar dellos algo; o
sobre algund camino, por do cuydassen,•que
passaria aquella ganancia que cuydauan faxer;
e despues eu corriendo , cada compaña an-
douiesse cada vna por si, e•noca se ayuntas-
sen en vno; e que lo que cadai vna garasse,
fucsse suyo, e non diesse partera la otra, ma-
gner fuessen .ambas ele vn .Señor, e mouiessen
ambas de vn- lugar, si non • .oúiesscn. • y antes
t't f 4/1

.E _Y'XX.
V.,1

pivisio.prædte fieri delet in loco,. ex quo exercitus osi=

vit causa prædandi .hostos, nisi impedimeutum sit ut eo re-
verti non passent;.túnc eniin in alio loco, ubi tute accede-
re possiut, fief divisio, servato jure Regis; ant domini, de
cujus terra exercitus exivit : giiòd si duo exercitus extant,
-quilibet de, per se, licèt de terra uuius domini, quilibet inter
suor.dividct pradam,,, deducto. jure Regis,', vet domini, nisi

And ex pacto sit coustitutnm. I-Ioc .licit.•

(1Y . ,Sobre una rosa. Concordia parve res crescunt; dis-
cordia maximæ dilabuntur, senmdum Sallustium, et jrxta
illnd Evangelii: Orane regiirn dioisunz, etc. Matth. c..1.2. v.

25. et I. 4. in!princ. infra cad.` Prtrtif. lit:.23.

tal postura,-:dé los-que los emb ia ssen,•que-to-
do lo que ganassen viniessen a particion..de so
vno. Pero porque mouieron por mandado de
vn Señor, o de. vn lugar , teuudos son de tor-
nar a particion; de lo que ganassen cada vno
por si;. alai donde fue la mouida. E esto pu-
sieron,, por guardar, que el Señor, o el lugar
donde mouieron , non perchiessen sus derechos.
Mas si por auentura acaesciesse; que en tor-
nandose ambas estas compaîias, _o la vna de-
llas, non pudiessen tornar a aquel lugar, don-
de salieron; porque fuessen perd idos, o•cer-
cados, o por llenas de rios, o por grandes
nieues, que gelo estoruassen; o sabiendo que
les tienen los enemigos las carreras, o los pas-
sos, por do au. ian de yr; o porque el Rey, o
el Seîíor, .o el Cabdillo que ouiessen, les di-
xesse, o mandasse yr a otro lugar; o por otro
embargo semejante destos, que ouiessen co-
munalmente toda aquella compaña, que toxies-
sen la presa; ca estonce decaen yr, si pudies-
sen, a aquel lugar que les mandaren, o al
otro mas conueniente que fallassen, e alai dar
su derecho al Rey, o al otro Seîíor, que los
ouiesse embiado, o al lugar donde molieron,
segued dicho es en las leyes ante desta; e lo
al partirlo entre si. E esto, porque non per-
diessen su ganancia, por razon de non poder
tornar onde mouieron.

LEY X %II.

Como decaen facer, quando dos compaiias y.ee-
zieren ers celada', e/ ouieren sabir./uria•

-	 la vna de la cira.

:Yaziendo dos compartas en celada,:., que
viessen, o ouiessen sabiduria de si ,,,;,la.:vna
mayor que la otra, e les embiassen, dezir..çó-

mo eran mas que ellos, e que quieren. corree
primero, que non les embargassen la .ganan-
ria, que cuydauan faxer; mas que corriessen
guando ellos en vno, o despues que ellos ouics-
sen corrido; estonce la menor compana..deue
faxer la vna Bellas. E •faziendolo assi , todo:.lo
que ganassen, deuenlo partir- con ellos, bien

-LEX XXII.

Si duo exercitus causa prædæ concurrant, et exercitus
major requirat minoreur, dicers, girad correre volt print
et n u bd non iu pediatra • á mineri, sed ambo simul crrrart,
yel minor exercitus post primum, parere dchet exercitus re-
quisitioni, et unum .de istis eligere; et si eligat ,, ut simul
uterque exercitus currat, præda inter omnes dividetur.. Si
verò eligat, quòd major currat pride, et minor posteá, tune
quilibet exercitus dividet prædam, quam cepit inter suor
quòd si conveniant, ut quilihel per . se simul currat in diver-
sam partem, tune inter homines utriusgne exercitus pra:da
dividetnr, et fiet divisio io loco, u rine e xercitus exierunt

(jure domini, sen Regis semper soluto); et qui contra l''e-
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e aquella denen dexar entrar; e la que' finca-
re, decae yr a buscar do faga su pro;: o respe-
rar fasta que salga la primera, e de si entras
ellos, si quisieren. Mas si acaesciere, que am-
bas las compañías fuessen sabidores de aquel
fecho en vna sazon, aquella que ante se gui-
sasse, e inouiesse primero, essa doue antes en-
trac; fueras ende, si lo fiziessen maliciosamen-
te, por estoruar a la otra, E esto seria, quan-
do aquella que primero mouiesse, fuesse me-
nor compañia, e lo fiziesse por estoruar a la
otra, mas que por fazer daño a los enemigos;
E estos atales, por su atreuimiento, deuen auer
popa por aluedrio del Rey ., segund entendie-
re que merescen, por el estoruo que fizierori
a el, e a la compaña de la otra caualgada. E
si acaesciere, que alguna destas compañas, non
pudiesse tornar con lo que ganaren, a los lu-
gares que ouiessen a dar su derecho, por al-
guno de los embargos que dize en la ley que
fabla de las Celadas, estorce deuen fazer, ^e-
gund en aquella ley dise. E esto mismo deai-,
mos de las riedro caualgadas (s).

LEY XXIV.

Conio denen partir lo que ganaren en apellido,
e corrlo deuen partir lo que ganaren

despues.

Apellido tanto quiere dezir, como boz de
llamamiento que fazen los o rnes, pära ayun-
tarse, e defender lo suyo, quando resciben da-
ÿio, o fuerça. E este se faze por muchas señia-
les, assi como por boz de o rnes (1), ode cam-
panas (2), o de trompas, o de añiafiles, o de
cuernos, o de atambores, o por otra señal quai-
gttier que sea, que faga sueno, o mostrança,
que ovan, e vean de lexos, assi como atalayas,
o almenaras, segund los o rnes lo ponen, e lo
vsan entre si. Pero estos apellidos sou en dos

assi como •si 'ambas corrìessen de sa vno. Mas
'si la menor compaña otorgasse, que corriesse
la mayor primero, e ellos despues; lo que cada
Vilo ga ul asse, deue ser suyo. E si fuesse acor-
dado , que corriessen en vna sazon, cada vt a
a su parte, •seyendo ]a Villa, o lugar tal por
que lo pudiesscn fazer a su pro, todo lo que
ganassen, deue ser ayuntado, e partirlo todos
entre si, tornando a fazer la particion a aque-
llos lugares donde salieron, e dando sus de-
rechos al Rey, e partiendolo assi como dicho
es. E los que fiziessen contra lo que dize en
esta ley , deuen perder por pena su parte de
la ganancia , que ouiessen fecha. E demas, si
otro estoruo nasciesse de.11os al Rey, o a la otra
compaña, deuen recebir pena por ello , segund
entendiere el Rey, que lo merescen, catando
el fecho, qual es, e los fazedores dello, e cl
lugar do lo fizieron, e el tiempo en que fue-
re fecho.

LEY XXIII.

Como denen partir lo que ganassen , quando
dos caualgadas, o mas , : o riedro caualgada,

se dallaren en vno.

Fallandose dos caualgadas en 'vno ambas,
que quisiessen entrar en algund lugar señala-
do, eu tierra de los enemigos, si se acordaren
todos a fazer vna yda, lo que ganaren, de-
leulo partir entre si comunalmente. E esto es,
porque se faze como vna compaña; mas si fues-
se a tal lugar en que cada vna de las compa-
îias por si puedan . algo ganar, non faziesido
estoruo la vna a la otra, lo que ganaren sea
suyo, e non den parte a los otros. Pero si en-
tendiessen, que aquel lugar era tal, que la
vna compaña estoruaria a la otra, en manera
que non podrían acabar aquel fecho que qui-
siessen fazer ; esconce deuen saber, qual com-
paña fue primero sabidor (1) de aquel fecho,

cenit, perdet partem lucri, et insuper, si impedimento fue-

rit, arbitrarie punietur. Iloc dicit.

LEX XXIII.

Si duo exercitus non in celata, sen insidiis concurrant,

sed veliut ingredi tscram hostium causa prædæ, vcl alterius

acquisit.ionis,.si simili jungantur, sima1 e;ividerlt prædarn.
Si verò quilibet exercitus, alium non impediens, depræda-

ri possit Mortes, quilibet hahebit suam preedaul; si verò unus

exercitus impedirncuto esset alii, trole il le intrabit prius, qui

prius illud factum scivit, cujus causa exit: quòd si sirnul
ab ulroque exercilu scitum fuit, tune qui prius se munivit
cl rnovit., intrabit. prius, dura tarnen non matitiose fecerit,
ad itapedieudu1Ti allure exercitum, et non ad damnifican-
Man hostcs; irai) tune ex malicia arbitrariè punietur. Hoc

dicit.
(1) Primero .sabidor. In telligerem, si cam scientia, seit

ultra scicntiani fecit prreparamenta ad bel lu m, et non esset

jn ¡Tora.

(2) Caualgadas. Vide supra 1. 20. quai sit ista.

LEX XXIV.

Tempore pacis aliquibus aliena rapientibus, seu inva-
dentibus, exeunt homi¡es ad defensionem, et recuperatio-
nem, et si eis pacifìcs dimittatur, nihil aliud facient, quàm
sua recuperare; quòd si dimittere nolint, prætendentes ali-
quod jus, oferent fidejussores de parendo juri , et Regis man-
dato, et sic recuperentablata: quòd si nec hoc modo dimit-
tees nolint capta, manu militari eis auferantur, nec de ibi
contingentibus tenebuntur anferentes; de alicnis tarnen ali-
quid non capiant: quòd si Nona capiantur de mandato Re-
gis, non proccdunt prædicta, sed humiliter est parendum,
et supplicandum Regi, ut jus faciat. Hoc dicit.

(1) Por boz de ornes. Si in vocatione , universitatis ad

consilium, ut in 1. observare, et ibi Joan. de Plat. C, de

Decurion. lib. 10, gloss. in 1. aliad, §. refertur , ff. de re-

gul. jur. vide Bart. in 1. lita decreta,.: de decret. ab ordire.

faciend. et 1. 4. tit. 7: 5. Part. (lux est tex uotabilis in hoc,

et adde 1. fin. lit. 13. lib. 2. Ordl,s. regal.

(2) 0 de campanas., Vide gloss. in sap. factus est Cor-

nelius, 7. quæst. I.



XXVI.
con omildad pidiendole merced. E los que de
otra guisa lo fìziessen, caerian en tal pena,
segun el atreuimiento que ouiessen fecho.

G 14 ^ Segunda Partida. Titulo
maneras. Los" vnos;lue se fazen en tiemp► de
paz, e los otros, de guerra. E nos queremos
Tablar de cada vno dellos, segund los Antiguos
lo mostraron, primeramente de aquellos que
se fazen en paz. Onde dezimos, que tambien
en los vasos apellidos, como en los otros, todos
aquellos (3) que los oyessen, deuen salir lue-
go (4) para ello, assi de pie , como de caua-
Ito, e yr en pos de aquellos que el daño les
fazen. E porende, los que en tiempo de paz
salieron en apellido, deuenlos seguir fasta que
cobren lo suyo, que perdieron. E despues que
lo ouieren cobrado, non deuen seguir a aque-
llos, que lo lcuaron, para fazerles mal (5).
Mas si los llevadores quisieren porfiar en le-
uarlo, o ampararlo, teniendo que fazen clerc-
cho; estonce los que gelo van a tyrar, deuen
mostrar, que con derecha razon gelo quieren
tomar, dando fiadores, o peros, que estaran
a fuero, o a mandamiento ciel Rey. E si sobre
estt aun los otros non lo quisieren ¿czar, am-
parandogelo por fuero con armas, estonce, si
gelo tiraren, o les fizicren dallo los que van
en pos dellos, non caen por ello en pena, nin
en caloña ninguna. Pero quanto quier que les
tornassen, demas de lo que lleuan, de lo su-
yo, non lo deue auer ninguno para si , nin
meterlo en particion. E esto es porque cuan-
do los otros viniessen a emienda, para com-
plirles de derecho, auergelo yan a tornar. E
los robos, e las prendas, que desta guisa se
fazen, corito quier que lo fagan con arrias, o
se maten, o se fieran muchas vezes los omes;
yendo en los apellidos, e les tiran de lo que
les fallan, de mas de lo que ]levan, que es to-
do esto a manera de guerra. Pero porque fa-
zen los ornes esto, por demandar su derecho,
o por defenderlo, non deuen auer ninguna
cosa, de lo que y ganaren por suya quita, nin
meterla a particion, como si la ganassen en
guerra de los enemigos. Mas esto non se en-
tiende de aquellos, a quien el Rey mandasse
prender, o tomargelo por razon de justicia.
Ca vassallo, o natural, non deue contrastar a
su Seîíor, sobre tales fechos (6) como estos, si-
no demandandole, que le tenga a derecho, e

LEY XXV.
Como deuen ser partidas las ganancias, que

ganaren en el apellido que fuesse fecho en
tiempo de guerra.

Guerreando los omes con los enemigos de
la Fe, o de su Señor natural, o de la tierra LeY

donde son naturales, acaesce muchas vegadas, / ibr. fi

que salen en apellido, para defender lo suyo. r^^w.
E corno quier que esto han de fazer con dere-
cho, pero en tal manera conuiene que lo fa-
gan, que aquellos lugares donde salieren, que
los dexen con recabdo, porque los enemigos
non gelos puedan tornar, nias fazer y mayor
daño de aquel que han recebido, en pos de
quai van en apellido. E conuiene otrosi, que
vayan apercebidos, e se guarden alla do fue-
ren, quanto mas pudieren, de celada, o de otro
engaño, que las podrian fazer los enemigos;
por que se ouiessen y a perder, e aquellos lu-
gares donde salieron. Ga los Antiguos, estas
clos cosas entre iodas las otras, mandaron guar-
dar a los que estuuiessen en la guerra. La pri-
mera, que se sopiessen guardar de daño de los

enemigos. La segunda, que estuuiessen guisa-
dos, e apercebidos, para podergelo faxer. Onde
si aquellos que sopiessen el apellido bien se-
guir, e alcançassen los enemigos, e les tomas-
sen lo que Icuassen; todo lo que les tomassen
ciernas cle la presa que les ouiessen tomado, ¿c-
ue ser suyo, e partirlo entre si egualmente,
segund lo que ganasen en la caualgada, pagan-
do sus enchas primeramente, de los daños que
ouiessen recebido, e de si dando al Rey sus
derechos, segund que dicho es en las otras le-
yes. E como quier que aquellos, yendo en
apellido, primeramente alcançassen , e touies-
sen por esta razon, que deuen auer mayor par-
te de la ganancia, que los otros que viniessen
en pos dellos (l), non touieron por derecho
los Antiguos, que assi fuesse; mas cataron co-
sa egual, e derecha, para los que fuessen pri-

(3) Todos aquellos. Intellige de habilibus ad. pradium;
nam non tenereutur mulieres, nisi in casts 1. 3. tit. 19. su-
pra cad. Part.

(4) Derma salir Ittero. Videtur probari ex ista lege,
quód universitates locorum scientes danna iuferri in suis
territoriis, teneanturad emendam, si non exeant ad prohi-
bendum ea, et custodiendo, ne fiant, vide I. ne quid; et ibi
Bart. fl: dc incendio, ruina, naufrag. vide quæ dixi in 1.
4. tit. 7. S. Part.

(5) Para fazerles mal: $enè tarnen poterunt eos ca-
pere, ut fiat de eis justitia, vide Bald. in' 1. 2. et -fin. C. de

exfzibend. reis, et Angel. in tractat. nzalejiciorum, in parte

fama publica, 12. column. et 13. et 1. 8. tit. 14. lib. 2. Or-

din. Regal. et 1. 2. tit. 29. infra, 7. Part.

(6) Sobre tares feclzos. Isla est pulchra lex, et nota earn
in hoc, et vide Bart. in extrávagan. qui stunt rebelles, in
gloss, super parte rebellando, in princ.

LEX XXV.

. I-Iostibus nostra rapientibus exeundum est contra illos,
ita ut locus, unite exitur, maneat cum custodia, ipsinuc

-exeuntes cautè se habeant , ne incidmit in celatam, sets in
insidias; et de co, quod ab hostibus ceperint, fief prout lije.

dicitur, et lege sequenti. Hoc dicit.
(1) En pos dellos. Vide 1. Begun cap. 30. v. 24. ubi

edam lassis qui substitcrunt, et non potucruut insequi, da-
tur aqua pat's.
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que
mera, e para los• qué r fuessen en pos dcllos. E
porende pusieron assi ; que los que ante fuel-

•sen alcançando, e tornassen la cabeça en pos
de. si tres vegadas, e quantos viessen que ve-
nian cerca a ellos, quando fasta vna legua, que

- son tres mill pasos 0), que estos ouiessen atar-
- te de la ganancia, llegando y con ellos, lt ego
•que el fecho fuesse acabado. E esto fizieron por
dos razones. La vna, porque non finco por ellos,

-en fazer todo su poder para alcançar. E la otra,
-porque muchas vegadas, aquellos 'que primero
.:llegan, son desbaratados, e los que vienen en -
•pos dellos, cobran, e vencen el fecho. Mas los
,otros que lardassen por auoleza de si, o por fa-

mal a los que fuessen primero, non deuen
-auer parte de aquello que los primeros ganassen,
'mas denen pechar la pena que les fuese puesta
.por non salir en apellido, e lemas el daîio que
los primeros ouiessen rescebido, por non ser
,acorridos dellós; e esto segund alueclrio de ornes
buenos, o del Rey, si dellos se agrauiassen. Pe-
ro esto non se entiende, si non de los orees
menores, o medianos; mas si fuessen de los
mayores, e se querellassen a el Rey dellos los
que han daïi • recebido, denenlo pechar, se-
gund que sobredicho es. E demas desto deuen
ser echados de la tierra , por quanto tiempo cl
Rey touiere por bien. E esto pusieron los An-
tiguos, porque el yerro que viene de los ma-

paresce peor, e es mas daîioso que
el de los otros. Pero de vira guisa podria•ser,
-porque estos, corno quier que fuessen en cul-
pa, non cacriau en la pena sobredicha. E esto
seria, quando los que alcauçasscn primero, e
los otros que Ilegassen a cabo ellos, fuessen
muertos , o presos , o desbaratados ; e los que
viniessen a postre, cobrassen todo el fecho , e
desbaratassen los enemigos.

• (2) Vina legua son tres mil pasos. Ter mille passus fà-

ciunt lcucam; et de mensura passus vide Gloss. in cap. sic-

ut antiguilu.s, 17. quæst. 4.
(3) De las ma yores. Diguitas dclinqucntis aggravai pec-

catum, vide cap. cum quidam, et quæ ibi notantur, de ja-

reju r. et hoc ideo hic disponit ir, quia crimen augetur dig-
nitate in isto casa, vide Bald. in 1. perno cicricus, C. de

summ. Triait. et _fide cathol.

- LEX XXVI.
Si hostes cum præda non pernociaverint, vet cum ea

in loco Luto se non receperiut per diem-, reddenda est, suis t,,

dominis, si a nostris capiatur; alias auteur præda jalo lute-

tium theta, si recuperet.ur, exit capientium, nisi ab inse-
quentibus malitiose perrnit.tatur, ut hostos t.ul.ò se recipiani,
vet cum ablatis pernoctent; tune enirn non solUm recupe-
rata dominis restituent, verdir, et non recuperata sua ma-
litia , solvent æstimationem domiuis: et si ah insequen-

tibus bostes capiautur horniues ab liostibus capti, qui erarit'

allerius legis, et non antra raptivi, dimittent eos liberè,
qui, si sic liberè relicti ad hostes confugiunt, capti grunt
capientium servi. 11oc licit.

(1) D yne ser tornado. Vide 1. 13. tit. 9. 5. Partit. et

infra cod. 1. 31. et aille I. si quid in hr•/Io, n. de captir. et

vide Bald. in verbo possesioncs, n. 7. dc pace Constant. et

Tons. I.

Como deuen fazer • los • que fueren' en apellido,
de lo que tiraren a los enemigos, ante -que ' lo

metan en su pr 1 ,.

Tóllendo los que fuessen•'en apellido 1á
pressa a los enemigos, assi corto es dicho! ert
las leyes de suso, todo aquello que les tirassen;
cleite ser tornado (1) a sus dueüos, dando al

cada vilo su parte, bien assi coreó la auiau; de
ante que les fuesse tomado. E esto por dos ra.-
zones. La vira , porque es pro comunal de to-
dos, a que son tenudos de yr ; porque aquello •
que acaesee vu dia a unos, puede acaescer otro
dia a otros. La segunda, porque taro grande
podria ser el daïio, que aurian recebido los del
alcance, que . quando las cochas fuessen saca=
das, non sacariatr nada aquellos a quien las
robaran primeramente, e aun aurian y a poner
mas de lo suyo. Pero si algund dallo ouiessen
recebido los alcançadores, deuengelo pechar
aquellos que cobraron por ellos aquello que
auiast perdido; fueras ende, si la presa que Io=
massen, fuesse de aquellos Mismos, que si-
guiessen el apellido. Ca estos como lo siguen
por fazer su' pro, otrosi • deuen catar el daïio
que'y recihiessen. Pero lo que disintos, que se
dcue tornar a sus dueïios, de la presa que
ouiessen tirado a sus enemigos, non se elttien-

de de aquello -que ouiesseu trasnochado eli' sti
poder vna moche, o al dia, metido en pos•'de
muro (2) de alguna • su Fortaleza , o dentro en
hueste; por que, aquel dia, nin aquella uocite,
non lo pudiessei -i cobrar los que fuessen en laos
dellos. Ca• por qualgnier deltas- ra zones - ;"•garlan
el scîior,o aquellos que- lo llenan, e pierden-
lo los otros cuyo era. E porende, quien dende

-adde 1. si quid in hello, et ibi Bart. IT rte cajrfio. et 1. -cura

'non, et ibi Bart. et l., dent liheris, et I. :06 l,ostibas., et:: 'hi

Bald. C. dc pos/lim. reoers. et, vide in simili I. Pompon/us,

jj+rlr acrprir. ier. domin..et quid si victores jaut capta præ-
da vincantur, et superveni;utt alii, qui viticant et tapiant
prrrdam, vide I. 15. supra cod.

• (2) - 11'Tctido en pas de muro. Acide I. naoibus, et 1. post-

liminü, §. 1. vers. an/equam in prasidia, J. de captio. et
"ibi Bart. et vide Angel. in I. ah /costibus, C. de caplio. la 2.

ibi dixit, quiul tune milites recuperantes prxdant deheot

Mani rctinerc prioribus dorninis, quando incontinenti prore-

da'irecuperala'est.; fingitur culti nurngiram capta prititter

'sitbitam recuperalioneru, ut /i. de vi, et vi tu'naat. 1. 3. 9•
cum cellar, 1. 1. C. onde vi. Si antere fuisset recuperata es

intervallo, tune eitm semel perfette hostium facia sit, not

.deberet restitui, sed dividi inter milites recuperantes, et in-

ter eos;'gni non interfuerunt recuperationi, erant tanca

'posit; in align() lord ad insidias, nuota nos vulgò clicirnus,

'colada: et suhdit Angel. quod dicunt issi codales, quòd uuui-

quam præda dicitur perl'ectè fuisse eorurn , nisi postquaut

pernoctavit in dominio cortilit; donee ere, cum præda fn-

giunt, autequam sit in loro lutó, lion est præda: sub corn rit

protections: et dicunt veritatem secuaidum etico, arguut. I.

si quo's in ,eernilrute, fJ: de furl. cum 1. squeal.. Cùrn ergo

- reducti sutit ultra præsidia; lick non pernociaverint, domi-

alici

zer

yores (3) ,



LEY XXVII.

Corno deuen ser partidas las cosas que gana-

ran en guerra, segun la  quantidad de los

ornes.

L'y 9 ,	 Touieron por bien los Antiguos, porque
litai. 3,
tibr. t; las particiones de loque ganassen en las guer-
iv,„,is. ras, •fuessen fechas derechamente; e ouiesseRecop.
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adelante lo ganm .e, c delle por derecho ser su-
yo, pues que lo saca de poder de los enemi-
gos; fueras ende, si los seguidores del apelli-
do lo fìziessen engaríosamente, dexandogclo
leuar, e meter en su poder, non lo queriendo
seguir, nin tirargelo, como deuiessen. Ca por
esta razon, magner despues lo ganasseni, non
touieron los Antiguos por bien, (lue fuesse
suyo, nin lo pudiessen partir, ni aun que les
fuesse fecha emienda de los daños que ouies-
sen recebido; mas dieronles aun por pena, que
pechassen aquello que pudieran tirar a los ene-
migos, e non quisieron. Otrosi fue puesto an-
tiguamente por derecho (3), que los que si-
guiessen el apellido, e tirassen a los enemigos
los ornes, que leuassen presos de otra Ley, que
non fuessen antes captiuos, que non ganassen
ningun derecho en ellos; mas que los tornas-
sen a aquel lugar, onde los auian leuado, o
los dexassen yr quitamente, por do quisiesen.
E si despues que desta guisa los ouiessen dc-
xado, se quisieren yr a los enemigos, ante que
fincar con ellos, dende adelante quien quier
que los prendiesse, denen ser sus captiuos,
tambien como si los ouiessen de guerra : e esso
mismo seria , quando los enemigos touiesseu
a tales ornes, como estos, presos en su saluo,
e los soltassen, auiendo piedad dellos, porque
sopiessen que eran de su Ley; e aquellos, .des-
pues que fuessen sueltos, non quisiessen tor-
nar al lugar do los aduxeran, podiendolo fa-
zer.

Titulo. XXVI.
:cada'vno lo que le corluienc, segund .ya nue-.
mos mostrado en las otras leyes, que tambien
lo que se ganasse en batalla, o en fazienda, o
en lid, o en caualgada, o en riedrocaualgada,
o en celada, o eu corrcdura, o en algara, o en
siguiendo apellido, o entrando Villa, o Cas-
tillo, o otra Fortaleza; que dando al Rey sus
derechos, en la manera que dicho auernos, por
todas aquellas razones que en las otras leyes
son mostradas, que gelas deuen dar; e corr?

-plidas otrosi las enchas de los que han resce-
bido dallo (1), e pagadas las guardas, e las
escuchas, e las atalayas; e otrosi los quadrille-
ros, e las promessas que fueren fechas a Dios,
e a pro comunal de los que los fechos sobre-
dichos flziessen en las guerras, e los barrun-
tes, e los que van a tomar lengua, segund
con ellos lo ouieren puesto; todo lo al que
fincare, dcue venir a particion; e ser partido
(lesta guisa, dando a cada uno` su parte (2),
.segund traxiesse armas, e ornes, e bestias. Pero
denen ser contados los ornes en esta manera;
veyendolos por el ojo, e nombrandolos cada
vno .por su nome, e passando todos so vna
lama , que tengan dos ornes en las manos, por-
que non pudiessc en ello venir yerro. E esto
pusieron los Antiguos, que eran sabidores de
guerra, porque assi como guando algunos sa-
liessen (le Villa , o de Castillo, o de otra For-
taleza, e auian de salir por puertas señaladas,
para yr en hueste, o en caualgada ; para que
los pudiessen contar, para saber quien era ca-
da vno, o donde, o cuyo, o que lcuaua, que
assi los pudiessen contar,- passando so la Ian-
ça. E esto fizieron por cinco razones. La pri-
mera, por saber quantos eran. La segunda,
por saber corno yuan guisados. La tercera, por
saber cada vio, que.. ;parte deuia auer de lo
que ganassen. La quarta, porque si algunos
-menguassen por muerte, o por ferida, o por
enfermedad, o por alguna cosa; o que lós em-

ni prædæ facci sunt, secundum Angel. et ita cavetur ,in
ista lege Partilar iai, quant nota, quia AlbeFrie. in diet. I.
si quid in bello, aliter dicebat, et citant Glbssa ibi, et Bart.

non boe ita bene derlaraut. Sed adverse, quia dicta 1. 13.
lit. 9..5. Partii. vult quod donee piratæ saut in . mari cùm
proda, antequacn deviniant cuci ea in tilcum tutum, non
videtur perfecte sua, et sic vult quod non suffiriat perno(.
tare in mari cum præda; et lex issa procedet, prou'. dispo-
nit de pernoctatioue in præda . terrestri] et in bis etiam ter-
minis loquitur Angel. ubi supra; et loges . I1omanorum ni-
hil disposueruut de isla peruoctatione, ut •palet in legibus
allegatis in principio bujus glossæ, et navibus concesserunt
jus postliminii, antequam in præsidia hostiuua dcducantur:
pro hoc etiam tacit 1. 31. infra cod. et ratio diversitatis in-
ter prmdam captant in terra, vil in mari, forte est illa,
quia douer. prurda est in mari, voit est in loco. verisimiliter
toto, prout videtur etiain in terra, quando pernoctatur cuna
ea, et cessant iusequentes, quia si non cessaient ab inse-
queudo, negne.talis pernoctatio fàceret perdere dominiutn
priorum dominorum; imo.neque rerum appositio intra hos-
tium præsidia, prout notanter, vult.Salic. in dict 1. ab hos-

tibus, col. 1. vers. Sed fune quæro; vide etiam ad prædicta,
_quai tradit Joan. Audr. in addii. ad Specul. in rubi. de
raptor. et Lucas de Penna in I. si quis barbas., C. de re

lib. 12. abi et de præda capta à.. militibus , stipeudia-
ruts.

(3) Por derecho. Vide 1. postl/Yninr , D. de captif,.

LEX XXVII.
ilivisio prædæ flet inter pugnatores, juxta .numerum

mitituua, jumeutornnc, et arneorum, qum cptisquis adduxit;

et ut rectè fiat couuputatio, transibunt outres sub lancea à

eluobus tenta; et qui sub lancea transire reuuerit, non ha-

bebit partes in acquisitis, nisi propter eins nolilitatem, et

probitatem, et collectiaiem militum,• hoc.ci ab aliis fgerit
rcmissum. IIoc elicit.

(1) Daiio. Adele, de damnis datis in bello licito, Bald,
in 1. gttoteiam mulla, C. ad leg. Jul. de ve

(2) Su parte. Et fugienti non debit dari aliquid, vide

Bald. in 1. si-quid pro rcdcmptione, C. de donat. vide I. 25.

supra cod. et limita, nisi cunt soldata, et salario Ilegis, vet

dotuini irentt s in praelium, ut in 1. ..31..infra,çod.



De lo que los ornes deuen suer, &c.'
biassen los de: la huesté', o los de la caualga_
da, o los que-,mal quisiessen fazer, para tor'
Darse a sus tierras, o para yr apercebir, o aya.
dar a los enemigos; que luego fuesse sabido
quales eran, o quartos . : e esto por saber quin-
tos eran los que fiucauan, e para estar a per-
cebidos, e -para se guardar de los enemigos.
La quinta, porque si algunos estraîios
sen entreentre ellos, que fuessen luego conoscidós,
porque pudiessen luego guardarse de su da îio;
o para non les dexar licuar parte engañosa-
mente, dolo que ellos ouiessen ganado, que
riendoles fazer creyente;- que eran de su com-
paña. E. porende, a semejante desto, en la
hueste, o en la caualgada, do non ha puerta
de lauor, pusieron dos ornes como eri mariera
de paredes, o de pilares, e la lança de suso
atrauesada, :en lugar de cumbre. E touicron
por bien, que todos saliessen por allí como por
puerta, assi como sobredicho es. Pero esta lan-
ça, para ser contados los de cauallo, deuenla
tener dos caualgantes; e para los Peones, dos
ornes de pie. E pusieron por pena, que los que
desta guisa non se ;*l iiisieren contar, que non
ouiessen parte de la ganancia que tiziessen. Fue-
ras ende, si fuesse orne tan honrrado, o que
le ouiessen tamaño amor los de la hueste, o
de la caualgada , que non quisiessen que per-

contado cou losdiesse su parte , por no ser
otros passando so la lança.

LEY XXVIII.

Por que lia nome Caualleria, la parte que los
ornes ganan en las guerras, e corno dace ser

dada.
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loriga complida con almofar, vna- caualleriaf
por brafoneras complidas que se cingan, me-
dia caualleria; e por lorigon, e escudo, o ca-
pillo de fierro, vna caualleria; e por loriga,
que llegasse la manga fasta el cobdo con bra-
foneras, visa caualleria; e por camisote ,e per-
punte,' vita caualleria; e el que lleuasse guar-
dabraços con perpunte, e capillo de fierro, vna
caualleria. E lorigon es dicho, aquel que lle-
ga la manga fasta al cobdo, e non passa mas
adelante fasta la mano. E camisote es, el que
llega la manga fasta la mano. E gpardabraço
es, el que tiene mangas. E cl (l ue traxiere fo-
jas con capillo de fierro, vna caualleria. E el
que traxiere fojas complidas con mangas fas-
ta la mano, e lorigon fasta al cobdo con fal-
das de loriga, vna caualleria. Ballestero de ca-
uallo, con cuerda, e con auancuerda, e con su
cinto, e con cierit saetas, o dende arriba, e
con su carcax, vna caualleria ; e por sus ar-
mas, e por su cauallo, segund que sobredicho
es. E ballesteros de pie con su ballesta, e con
todo su cumplimiento, assi como ele suso es
dicho, vna caualleria. E el peon que lleuare
lança con dardo, o con porra, media caualle-
ria. Por cauallo, o por otra bestia, o por aze-
mila, media caualleria. Por bestia asnal, me-
dia peonia. Otrosi dezirnos, que el Cabdillo
delle auer doble caualleria, demas de los otros
derechos, que diximos en las otras leyes (i).E
el Adalid que los licuare, e el que licuare la se-
lla, deuen auer dobles cauallerias; pero si tan-
tos Adalides fuessen, por que se tornassen grand
daño de la hueste, o de la caualgada, si do-
bles cauallerias lleuassen, estonce non las de-
uen auer si non seuzillas. Fueras ende , si lo
ouiessen ante en postura, que las lleuassen do-
bladas. E pusieron assi, que qualquier que
fuesse contra lo que en esta ley dize, que lo
que de mas de contra esto lleuasse, ele lo que en
ello montasse, que lo pechasse doblado, e que
non ouiesse parte en aquella ganancia. E esso
mismo seria, si lo negasse; mas si lo furtasse,
delle aucr pena de ladron, segund adelante
dite.

LEY XXIX.

Particion, segund diximos en la ley. ante.

zPr	 desta , doue ser fecha, corno traxessen ornes, e
r r g, armas, e armaduras, e bestias, los que fuessen* t,

,wiss en la hueste, o en la caualgada. E esto ftzie-
liecup. ron los Antiguos, parque los ornes fuessen me-

jor guisados, e ouiesscn mayor sabor de llenar
complidamente las cosas que ouiessen merles-
ter, para guerrear los enemigos. E porende,
porque sernejasse mas fecho de guerra, pusie-
ron nome Caualleria, a la parte que cada veo
cupiesse de la ganancia que ouiessen fecho,
ordenandolo desta guisa : Que el que lleuasse
cauallo, e espada, e lança, que ouiesse vna

caualleria; e por loriga de cauallo, otra; e por

Que derechos deuen dar al Rey, de lo que

ganaren en mar.	 , . a3,
 ,

I;rr. e,

Flota, o Armada faziemdo el Rey, para ire„r,

LEX XXVIII

Declarat portiones acquisitorum in bello qualiter fiant,

et (lux requirautur, ut quis habeat portionem, quæ dicitur:

vna caualleria, vet media caualleria , sen peonia. bloc

dici t.
(1) En las viras Ieyes. Iride 1. 14. suprà cod.

Tom. I.

LEX XXIX

Si Rex vet alias classeur armet ad debellandum bustes

per mare, si navigia, et victualia, et arma, et boulines
suis expensis point, totum, quid fuerit acquisitum, Regis,
vet alterius sic classera fulcientis erit: si auteur dederit na-

vigia fulcita, arma, et victualia, alü verò solverint salaria

militant, tunic Rea habebit tres,.partes iii acquisilis, alii

liii



dad; : .orrosi el que es fecho contra Seîior, es
corno en manera de aleue. L porende, el que

lo faze, deue auer tal pena, segund tal fecho
conto este. E los que negaren sus derechos, o
gelos encubrieren, ban de auer otrosi pena,
corno dize en las leyes (3) que fablan de las

ganancias, que se fazen eu la

techa por tierra.

LEY XXX.

De como deuen partir entre si, lo .que ganaren
en la 'Flota , o en la Armada.

Partir deuen entre si, los que : fuessen en

la Flota, o en el Armada, o en otra cosa so-
bre mar, para guerrear los enemigos, aquello
que les caycsse en su quiîion, de la ganancia
Pie fiziessen, dando primeramente al Rey los

derechos que deue auer por razo r ' de Seîiorio,

y ele mayoria, assi como dize en la ley ante

desta. Otrosi denen (lar al Almirante despucs

desto, el septimo, porque es Cabdillo dellos

mayor so el Rey.: e de la • otra merced que les

fizieren los Senores, que ayan cada vno su par-

le, segund la postura que ouiessen fecho con

ellos, ante que entrassen en el Armada. E co-

mo quier que antiguamente non fuesse acos-

tumbrado, a estos cursarlos de darles emiendas

de los danos, que ouiessen recebido en guer-

reando, por razo r/ que yuan a soldada: Nos

catando las lazerias, e los muchos trabajos que

passas, e lleu.an, e los grandes peligros a que

se aucnturan, segun mostramos en algunas le-
yes (leste nuestro libro, asiendo voluntad, que

ellos se metan mas de rezio, a seruir a Dios,
e a los Señoresque los embian, non recelando
muerte, uin fcridas,.nin otro peligro que les
atti h iesse, sabiendo que auriall entienda, e gua-

lardon por ello. Otrosi . , porque vayan mejor
guisados de armas, que conuiene macho para

tales fechos, tenemos por bien, que los que y

fliessen mu.erlos, o presos, o rescibiessen Ieri-

das en sus cuerpos, talnbien (le las que pudies-

sen guarescer, como de las otras, onde fincas
-sen lisiados, que ayan sus emiendas, ele la ga-

nancia que ouiercu fecha , en la mariera que

dize en las leyes (i) que fablan de las cachas,

que deuert recebir los que guerrean por tier-

guerra que es

Pa
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guerrear los enemigos sobre mar i dando, ellos
nauios con, todos sus aparejos, e las armas t

pagando las viandas , e las soldadas de los

ornes; todo lo que ganaren, deue ser suyo
del Rey, e non hart los que fueren en ella,
auer parte ; , fueras ende •aquello que el les

quisiere dar, por fazerles merced. E si el Rey
diesse los cuerpos de los (nauios, con los guisa-

mientos que les pertenescen, e las armes s,, .e la
vianda, e los otros pagassen las soldadas de los

ornes, deue auer el Rey las tres partes, e ellos
la quarta. Mas si el dicsse los nauios, con sus

guisamientos, e con las armas, e ellos que fi-

ziessen el armada, e pagassen los ornes, e la

vianda, estorce dcue auer el Rey la meytad, e

ellos la otra meytad. Otrosi quando el Rey dies-

se los nauios con sus guisamientos tan solamen-
te, e los otros las armas, e la vianda, e pagas-

sen las soldadas a los ornes, dcue cl Rey auer

la quarta parte, e ellos las tres. E esso mismo
seria, quando algunos fiziessen el armada, en

qualquier manera (lestas sobredichas, que de-

uen auer toda la ganancia para_ si, o las tres
partes, o la meytad, o la quarta, assi como es

dicho. E •esto touieron por bien los Antiguos,
porque non podría ser fecha el armada sin es-

tas quatro cosas, que son, los ornes, e los cuer-

pos de. los nauios, e las armas, e la vianda.

E porende pusieron, que quien diesse todo
esto, que ouiesse toda la ganancia; e quien
diesse alguna cosa, o partida deltas, que ouies-

se otrosi su parte segun aquello. Pero sin todo
esto, deue auer el Rey el quinto (1), por ra-

zou de Seîiorio; fueras ende, si cl fìziesse la

Flota, e el Real, assi corno dize en las leyes (9)
que fablan desto. Otrosi ban de dar aquellas
cosas, que deue auer por razona de la honrra,

e de mayoria, assi como dize en las leyes que

fablan' de la guerra, que se faze por tierra. E

todo esto que diximos, dcue ser guardado,
quando los duc fiziessen la Flota,/o eI Arma-

(la , non ouiessen postura con el Rey senalada-

mente, o tuuiessen su prcuillejo.f Ca cstonce,

segund la postura fuesse fecha, b el preuille-

jo dixere , deue ser guardado ; lucras ende, si

lucre fecho engariosamente, •o daîio del Rey.
Ca engaîio que sea fecho contra Seîior, en uiu-

guna saxon non cl ettc valer. Pdrque bien assi,

corno el que se faze contra ott:ó orne, es false-

guartam. • Si verti deilerit navigia et arma, alii vero dclerint
Viri lalia, cl. honlinum salaria, per diutidia liet divisio: et

si Rex derlerit. navigia (amino, alii cætera alla, habebit Il ex

quartant, alii (res partes: alias dabilw • ta men Regi semper

sua quinta de acquisitis in bello maritino, et. alla qu a, ad

Regis honorem conceruuut, sicut lit in bello terrestri: quæ

omnia proredunt, nisi aliter privilegio, et couventiouecum

liege irrita sit cautum, Iunc (mini conventio servabitue nisi

• dolose fiat, et in daLnlI IIn Regis. Iloc (l icit.

(t) Quinao. Sic et datur per incolas ÆEgipti (jus Regi

quinta pars irugum, nl. halietur Genesis cap. 447. v. 24.
(•?) En las byes. Vide I. S. supra cod. et I. 6.

(3) En las leyes. Vide I. 3. supra cod. et I. 12.

LE X XXX.
1)e sequisilis in bello maritino, ultra larva Regis da-,

biter septinnnu Aluliraudu, el de rcliquo lucro bet divisio
irata eonveatioateut iui(am, et prosit hac lege contutelur.
11oc licit.

(1) En las leyes. Supra tit. proxim. 1. 2. 3. et 4.
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De lo que los miles denen suer, &c.
como dize en la ley desuso que fabla dellos.

• E estos han de partir la gananciá,1ep;la marie-
ra que dicha es.

ra. E esso mismo dczimos, si perdiessen y al-
gunas armas que fuessen suyas: pero si el Ar-
mada fìziere el Rey, el emienda de las armas
que se y perdiessen, deue ser primeramente fe
cha a el; fueras ende, de aquellas que se nre-
noscabassen lidiando, o ouiessen con cuyta dé
tormenta a echar en la mar. Mas si ellos fizics-
sen el Armada por si, non se deue fazer emien-
da de los daños que recibiessen , e de las armas
que ouiessen perdido, sino segund la postura
que pusiessen entre si, o con aquellos que los
embiassen en ella. Mas si la ganancia, que ouies-
sen de fazer, les otorgasse el Rey en ante, que
fuesse real; porque el fecho de la mar es .mas
peligroso, que el de la tierra; e si se parassen
a robar, podrian caer con ello en peligro, por
que se perderían todos; porende tenemos por
bien, que lo que cada vno ganare, que lo alle-
guen, e lo partan por los ornes, segund fue-
ren, o traxeren armas, en esta manera: tanto
a los Comitres, e a los Naoclteros, corno dize
en las leyes (2) de guerrear por tierra, que
denen auer los Adalides; e a los Proeres, elos
Sobresalientes, como a los Almogauares de ca-
Hallo; e a los Ballesteros, corno a los Almoca-
denes; e a los Galeotes, como a los otros Peo-
nes. E en esta ganancia que partieren, que assi
fuere fecha real , deuen ser contados los cuer-
pos de los nauios, e las armas, e los conduaros
e todas las otras cosas que gastaren de los ene-
migos. Pero esto non se entiende , si non des-
pues que fueren traydos al lugar donde movie-
ron, en que deue ser fecha el almoneda Bellas.
Mas si por aucntura descendiessena tierra; pa-
ra guerrear los enemigos e ganassen alguna, 
cosa (kilos, o entrassen Villa, o Castillo , todo
lo que y ganaren, deue ser partido assi como
es dicho de la ganancia que se faze guerrean-
do por tierra. E para esto fazer lealmente, de-
uen escoger cuatro ornes buenos ele la Flota,
con consejo del Almirante , o de los Cornitres,
si el y non fuere, e fazerlos Quadrilleros, assi

(2) En las leyes. Supra cod. L 10. 11. 12. 13. et 1. 27.

et 28.
LEZ XXXI.

Si à piratis hostibus res nostra capiantur, et antegnam
ponant in loco tato, recuperentur à nostris, restituenda
sunt primis dominis; si aut.em jam in Luto loco positæ ca-
piantur à nostris, Grunt capientium. Si tatuen res aliquai
absque licentia Regis dcfcrentur ad trustes, res tales erunt

capientium. Hoc died.
(1) Cursarlos. lutellige de hostibus, non verb de la-

trunculis in civilibus dissentionibus, ut in 1. si quin rnge-

Imam, §. in e/rilibus, ff. dc caprin. et tradit Alhcric. in 1.

rrli hostibus, lib. 2. C. de captio. Joan. in addition. ad Spe-

cul. in rubric. de rapt. in final. verbis, et eleganter per

Salicet. in diet. 1. ab hostibus, col. 2. vers. Sed pro amplra-

liane matcrrn,-uhi quid guerra, quam onus Bes Christia-

nus superioreur non recognoscens Tacit contra alium Regem.

(2) En su santo. Vide 1. 13. tit.. 9. infra, 5. Partir.

(3) Por fuerza. Quid si fuit emend() prrdam pro res-

619

,LEY. ;XXXI.
.

Que cosa es Almoneda, e como se deue vender
en ella lo que ganan en guerra.

Cursarios (1) fazen muchas vegadas gran-
des danos sobre mar, matando los ornes, e
prendiendolos, e robandoles lo que traen', por,
que auiene, que salen nauios en pos dellos,
como en apellido, e ;tirantes lo que llenan. Ort-
de los Antiguos de España touieron por bien,
que quando algunos robassen a los que traxes-,
sen por mar algunas cosas seguramente a la,
tierra del Rey, o leuassen a otra parte, que non
fuesse al Seíiorio de los enemigos, quanto des-
ta guisa les tirassen, que fuesse tornado a los.
dueños primeros. Fueras ende,. si los enemi-
gos lo ouiessen leuado en su saluo (2), e gelo
tirassen despues los otros por fuerça (3). Ca es-
tonce deue 'ser suyo, si non fuessen a soldada,
e partirlo entre si, en la manera que diximos
de lo que ganan los que siguen el apellido
por tierra. Mas si a soldada estuuiessen (/), de-
ue ser todo del Señor de quien la tomassen.
Otrosi dezimos, que desta manera deuen fazer
de lo que les tirassen demas de la presa, que
ouiessen leuado. Mas si acaesciesse, que en pos
de aquellos cursarios que ouiessen robado, non
saliessen en apellido , e se fallassen en la mar,
con otros que gelo tirassen, ante que lo ouies-
sen metido en su pro, e en su saluo , e fues-
sen de aquel Señorio de aquel Rey, do fuesse
fecho aquel robo, deuen fazer de lo que les ti-
raren , bien assi corno diximos de los que fues-
sen en apellido en pos dellos. Mas si fueren
de otro Rey, si non gelo quisieren dar, deuen-
lo acaloilar (5), como a enemigos. E sin todo
esto touieron por derecho, que los que lleuas-

iitaendo his, quibus ablata est; an per actionem negotio-
rum gestorum recuperent pretium à prioribus dominas? Vi-
de per Paul. de Cast. post. Bald. in 1. 1. ff de negot. gent.

qui concluait, quòd non competet haie actio, nisi dominos,
cujus fuit illa res depredata, ratum habeat, quia istud ne-
gotinni periiriet ad cam ratitrahitione, non re ipsa , ncgnc
ipso gestu; et fortè hoc dicit, quia cirro fuit gestum , jam
non erat res prioris domini: et ibi subdit, quòd peccaret

redirncns, secundurn Theologos, si cmeret, ut sibi rel.ine-

rel; quia fiat malcriampradaudi.
(4) Estuuiessen. Facit 1. is qui, §. 1. ff commod. et

quod notat Bart. in 1. quia poterai, in fin. ff. ad Trcbcl. et

1. 2. iii. 3. lib. 3. Foro EL.
(5) flcaloiìar. Petcndo repressaliam contra illos, et alios

de illo regno. Si per dominum illius regni denegata fuerit
justifia, vel justitia difTeratur, quod est idem, ac si derte-
garetur, ut notat Bald. eleganter in cap. 1. de milit. vas-

sal. qui coatum. est., et de modo concedendi has repressa-

lias, et qua deheant precedere, vide Bart. in tractai. re-

press. in 2. quæsl. principal. 1. et- 2. qurest. et quæst. 3.



leyes dizen.
LEY XXXII.

Que cosa es Almoneda, e como se deue fazer
de las cosas (lue se ganan en guerra.

'Almoneda es dicha el mercado de las cosas,
que son ganadas- en guerra, e apreciadas por
(lineros, cada vna quanto vale. E esto frzieron
los Antiguos por tres razones. La vna (1), por-
que allí fuessen las cosas apreciadas, quanto
mas pudiessen; de manera que los que las- ga-
naren, ouiessen ende pro, e sabor de yr a ga-
nar mas. La segunda, porque los Seîiores non
perdiessen sus derechos. La tercera, porque non
pudiesse ser lecho en ellas engaúo, ni furto,
vendiendolas escondidamente. E porque esto
se guardasse, pusieron los Antiguos, que fues-
se fecho desta manera. E esto es, que lo fa-
gan concejeramente, en lugar do puedan (`)
los ornes ver las cosas, e llegar a ellas, e aun
tomarlas si quisieren e apreciar a cada vna,
quanto semejare, a pujarlas otrosi, como se
atreuiere. E cl recabdo es, que sean y los qua-
drilleros que esto frzieren , e que tomen fiado-
res de aquellos que alguna cosa sacaren dello,
porque paguen aquello que compraren, luego
de mano, o fasta tercero dia, o!a lo mas tar-
de a nucue dias. Pero si ouieré y algunos de
los de la caualgada, que quieran sacar alguna
cosa de la caualgada , e del almoneda, en pre-

1

(6) 0 Moros. Vide cap. 'la quorumdarn, et ili addita,
de Judaris, et Sarracen. et adde I. penult. tit. 1. 5. Partid.

LE X XXXII.

Acquisita in bello dehent subhastari publicè, et plus
offerenti dari, pi-66o station soluto, vel usque ad novena
dies, hdel ussoribus de solvendo datis, babita fide de pretio;
et miles, qui cum aliis acquisivit, præfertur aliis, voleos
babere reni subhastatam in partem sibi obvenienteni de tq-
li lucro: quùd si in dicto termino non solverint, corani
bona pignori capiantur, et bonis deficientibus coram lier-
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sen algunas cosas sin mandamiento del Rey, a, cio de la parte que denen auer, hangelo assi
tierra de los enemigos, quier fuessen Christia- • a dar, corno dize en la ley (3) que fabla de
nos, o Moros (6), que quien quier que gelo los quadrilleros. E si por auentura los fiado-
tirasse, que fuesse suyo, e que lo pudiessen res non pagassen a este plazo, o ante, pue
partir entre si, como aquello que se gana de- denlos prendar los quadrilleros, sin caloîia, e.
rechamente en guerra: e mayormente si lo fi- sin juycio ninguno. E non lo deuen ellos de-
ziessen contra defendimiento del Rey, ca: es- xar de fazer, ni los otros defenderles los pe-
tonce deuenlos matar, e prender, e fazer.quan- ños, por honrrados, ni por poderosos que sean;
to mal pudieren. E todas las otras cosas, que ante gelo deuen dar luego, e sin verguenca
diximos, tambien en esta ley, como en las otras ninguna. E esta prenda, pueden fazer en sus
ante della, de las que ganaren sobre mar los casas, e en lo suyo, do quier d ue lo fallen. E
ornes, - de que se deue fazer particion, han de si non les fallaren al, deuenles tomar las bes
ser traydas a almoneda, e vendidas en ella, assi tias en que caualgaren, c aun los paîios que
como diximos de las que se ganan por tierra. vestieren, assi corno mantos, : e garnachas, e
E quien de otra guisa las vendiesse, o las en- capas, e otros paños que desta guisa sean. Pe-
cubriesse, ha de auer tal pena, como aquellas ro esto se deue fazer de manera, que noli fiu-

quen desnudos ciel todo, si homes honrrados
fueren. E si otros ornes, deuenlos desnudar, e
tornar quanto les fallaren. E si otra cosa non
les fallassen , deuenles prender los cuerpos e
meter en carcel, o en :marro de los fiadores.
que los fiaron. E estos barrios de tener bien
guardados , fasta que paguen lo que deuen
doblado, por los plazos que passaron, e que se
tuuieron en caro, de non querer pagar. Ca
por esto pusieron este plazo tan pequeîio los
Antiguos, para fazer las pagas ; porque enten-
dieron, que en fecho de guerra non auia me-
nester tardança ninguna, de auer los ornes su
parte de la ganancia, que ouiessen fecho; por
que les embargassen sus voluntades, de no yr
y otra vegada, o que no podiessen auer las co-
sas, qne y ouiessen menester, porque non lo
pudiessen fazer, maguer quisiessen. E otrosi
los honrrados ornes, e poderosos, que por su
poderio, o por su hourra quisiessen contra-
llar, de fazer estas pagas, passados los plazos,
deuen pagar doblado aquello que deuen: de-
mas desto, quantos dias passaren de alti ade-
lante, deuen pechar las missiones que fizies-
sen , tambien los que los ouiessen de recab-
dar, como los otros que lo ouiessen de auer.
E si alguno desdeñosamente (4.) se tuniesse
por deshonrrado, por la prenda que le fizies-
sen, que el auia merescido por su culpa; la
pena que dieron los Antiguos a tales como es-
tos, fue que demas desto, que diximos que

sons.; et si sint de potentioribus, et bouorabilioribus, et
solutioui restiterint, solvent .corn duplo, et expensis, et
partem lucri perdent. Hoc dick.

(1) La vilo. Commoda subliastationis.

(2) Do puedan. Deber ergo res , qua, venditur, subbas-
tari in loco, ubi sita est , et non sufficit, quèd subbastetur
iu loco judicii, ubi res videri non passel, vide Special. tit.
dc (ital. q. sequitur, in fin. 5. column. et priucip. 6. et vi-

de Bart. in 1. 1. S. dc bon. evictor. jadie. poss. et Spero!.

tit. de empt. el vendit. §. aline dicendunr, vers. hoc (lunar.

(3) En la ley. Vide 1. 20. supra, cod.
(4) Desdedosanzente. Vide 1. 3. et 5. lit. 11. lib, 5. Or-

din. Regal.



porque los otros non ouiessen verguença,
se, tuuiessen por deshonrrados, quando tal
cho les acaesciesse.

. De lo que los ocies de‡eii auer;' &c.
denen pechar, que non ouiesse parte de la ga-
nancia que ftziessen. E porende los Empera-
dores, e los Reyes, el tiempo antiguo, ellos
mismos sacauan alguna cosa del almoneda, e
a sabiendas non la querian pagar a los plazos
sobredichos, e consentian que los preudassen;

ni
fe-

LEY XXXIII.:

Quales cosas deuen fazer los Corredores en Je-
cho de las almonedas.

Corredores (1) son llamados aquellos que
andan en las almonedas, e venden las cosas,
pregonando, quanto es lo que dan por ellas.

, E porque andan corriendo de la vna parte a
,la otra, mostrando las cosas que venden , por
esso ' son llamados Corredores. E estos deuen
ser atales, que lo sepan, almonedear, de ma-
nera que traygan.todas las cosas a pro, e mul-
tipliquen la valia deltas a pro de aquellos que
lo ganaron. E que non las den, ni las prome-
tan de dar, ni las fa ltan escreuir, fasta que
lleguen al postrimer precio, que por ellas pro-
metieren de dar. E aquello que ouicren pro-
metido (2) por ellas, deuen dezir muchas ve-
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.gadas (3) a grandes'bozes,-quanto es- aquello,otml,
de manera que todos lo oyan. E de que nó '"'h`

ouicre y, quien responda a quererlas pujar r .^`t

deuengelas fazer. escreuir; .e non ante. E déla „-a,t
precio que dieren, de lo que assi fuere almo-'F "''
nedeado, deuen los corredores auer parte, se-
gund la postura que ouicren con aquellos que;
gelo dieren a almonedear. E porende, si el
corredor.. tornasse mas, de aquello que le ouies-
sen puesto de dar, deudo pechar doblado; .L

non ser corredor por esse alío. E si otra ve-
gavia en tal lo fallassen, deueulo matar por
ello, porque lo primero podria ser por nece-
dad, e con cuyta, e lo segundo por uso ma-
lo. Mas si falsedad ficiesse a sabiendas , en al-
gunas de las cosas que ouiesse de almonedear,
furtandolas, e faziendolas auer algunos por
menos de lo que valiessen , de manera que se
tornasse a daïio de la caualgaila, deue morir
por ello..

LEY XXXIV.'

Quales denen ser, e que denen fazer los Escri-
uanos de las almonedas.

Lryvs
Fieldad grande deuen auer los escrivanos, 	 3 y

que escriuen las cosas de la caualgada en el
almoneda. E porende deuen aucr en si estasY i7i r e.
dos cosas. La primera, que sean leales, para ts, del

LE X XXXIII.

Personeta res pr mdm vendens in subliastione, fideliter

exequatur,offìcivan . , plurips et claris verbis res subliastando,

liahebitdue • salarium conventum; et si plus receperit, pro

prima vi ge punitur in duplo, pro seconda occiditur; et si
.falsitatem•comtnittat, res forte forando, vet dando cam ali-
cui minori pretio., ciao majus Isaberi possit, in dau u tum

exercitus,'pana mortis punietur. Iloc dicit.
'(f)'-Corredor•es. - Nota islam legem contra personetas in-

fideliter exercentes officions suutn; de jure commuti, si

dulo,, et . calliditate creditorem circuruveniebaut, de dolo te-

ne•barltur, L 2. ,Q. dc pro:renetic.

(2) ' ''Proinetido. Quid' si in subbastatione affirmat plus

:cibi dati, quàm revcra dabatun, Ut sic alliciat alios erupto-

res, ut plus dent? \'idetus, quod si scient.er faciat, smea-

r tar crimine stellionatus, ut in diet. 1. 3. §. si quis in po.s-

turarn, secundum quod Bart. ibi iutelligit, ,(f. dc cr•inzirr.

,.,stellion. et. Angel. in 1. ob fine verba, Q. de his qui natant.

infimi. et I •acit 1. si.venditor, ff. ele in diem addict. et quod

notai AIlrcr. in 1. gaol lens , §. cum indur, cod. tit. Si venò

per crrorein lariat, alit id sii diceudum; et. plus offercus te-

netur ad hi, quod promisit, ex quo non potest dicere se de-

;ceptunt, citai pre tium, quad d icebatur davi, scivit, d in-

•super scienter plus dedit, et sic scienti non fit injuria, ne-
-que dolos. In cmttrarium tarnen vidctur, quod Bart. uhi
supeà, notat,-volensquòd assertio pretil,-quod non daba-

..tus', est in detrimcutum aliorum emptoruni plus ofiereu-

liam;.et facit edam ista lei, gum volt, quòd verum pre-
¡tiutu' sublra9taret.ur, et vidi islam umestionem de lacto

sub his terntinis:.quia citen certi redditus regales essent

• sublrastati per errorem calculatorum in majori pretio, quàm

in ventate datum erat à primo erneute, alii licitantcs''ob-

• .tulerunt plus, scilicet dimidiam quamdam decimæ partis

&µ.per pririttrin emptorem, et postea repetebatur per condi-

..tionera indegni ab ultimo employe illud plus; asserens se

tantùm teneri ad dccimam veri prctü, serundum tenorem
1. Quaternigabellarum, et vidctur competere cibi repet.itio-
Bern, citai ipse-non erat alias datums, quod plus obtulit,
nisi verurn protium, in quo redditus. craint positi, et issa
conditio sect causa satis cxprimitur, Cllrtt dicatttr, quod ali us
•tale pretium dabat, et super eo justa diet. I. Quatcrni, offert
decimam, vel medians decimam, junta diet. I. et sic compe-
tet sibi conditio indebiti, junta i d, quod habetur per Gloss.
el•Bart. iu 1. damns, ff, de cond/ef.. inrlrb. Item renuntiatio,
sea falsa seu`errouea calculatio offieialium, non dehet noce-
•re huis emptori, ut in diet. 1. 3. §. Ponnioniu.s, ff, si mensoi'
fats. i-nod. d4rcr. et argon' . I. si vendrtor simulaeerit, ff.
de in diem addir.t. Item quando deficit in eo, quo est errar
turn substantia, non accedit ci, quod veuit per modum au.g-
risenti, eima veniat sub nomine quota' ; et Tacit quod tradit
Bald. in 1. 2. C. de contralien. empi. item quia talis accessio
sea augment um dehet ha ltere subjectum, cui adjungatur, 1.
-Pomponius, §. fin. ff. de aciluir•. poss. Item q uia 1. 52. Qua-

• /erní ,çabcl/arum dedit in hoc f isrmarn, et Iicèt second 's, li-
-citalor plus decimi, vet dimidii decimi voluerat etiam spori-
té dare, lex non admitiit, ut prohatur ibi , et in I. 46. efizi-
dem puntemi, ibi: ni mayor, ni menor; igitur opinio se-
-cuudi, sea alterius licitant.is, non potest officere veritati
prinrm postura' , et veritas prmfertur opinioni, I. 2. §. si sub
.coriclilionc, et ibi Bart. J. pro emptor. Bart. et crateri com-
muniter in 1. servo manrnnisso, ff. de conch?. indeb. et si
tabellari us, vel alii offìcialcs erraverunt, sucurritur ultimo
suhhastanti,-ut in 1. fin. et alüs jur bus, ff. si mensor fats.
mod, direr. Contnarioru tauren iu qu•stione proposita fait
_judica.tum, • scilicet quòd ultimo subhastanti, non succurre-
retur: tu verò cogita , quid ex his rectius sit, et sequins. -

(3) Yegadas. Vide Bald: in 1. ordo, C. de exccut. rei
judic.	 •

LE X XXX IV.

Tabelliones etiam constituti ad subbastationem przdre
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;niamo guardar comunalmente de engaño, e de : per

-JP';o,g dida a todos los de la caualgada, e, otrosí a
/ 11.18 ; los compradores;. non escriuiendo por miedo,
,, 1. 22,
librof; ni por amor, ni 'por malquerencia, sinon la

1>: 3'
v erdad. Lo al, auer sahiduria, para saber es-

1 4,! • 7; creuir todas las, cosas que vendieren; quales
i3,'1 , son; e como han nome, si fueren ornes, o
' f1 'r mageres; e que es lo que saben fazer,e de
r 9•
15, ti- quales tierras son, e que non vendan engafio-

LEY I.

cosa es gualardon, e quien lo deue fazer,
e a quien deue ser fecho.

Gualardon es bien fecho, que deue ser da-
do francamente a los que fueren buenos en la
guerra, por razon de algun bien fecho seîiala-
do que fiziessen en ella. E deuenlo dar cl Rey,

o el Sector, o'el Cabdillo de la hueste, a los
que lo ntcrescen, o a sus fijos (1), si sus pa-
dres non fueren biu.os. E deue ser tal el gua-
lardon, e dado en tiempo ,'que se pueda apro-
vechar del, aquel a quien lo diere.

LEY II.

Que pro nasce del gualardon, quando es dado
como dette.

mucho en los de la guerra. Onde pues que en
los títulos ante deste, auemos fablado de las
ern'endas, que los ornes deuen recebir, por los
daims que los ornes reciben en las guerras, e
de la parte f lue denen auer de lo que ganaren;
queremos aqui dezir de los guadardones, que
les deuen ser dados por los buenos fechos, que
fizieren guerreando. E mostraremos, que co-
sa es gualardon. E quien lo deue fazer, e a
quien, e en que tiempo, e a que tiene pro, e
de quantas maneras es. E sobre que cosas deue
ser fecho.

Que

T giiUl.il

DE LOS GUALARDOrES, F. DE COMO. SE ,DEUE;`I

FA'/.ER..

B ien por bien, e mal por mal recibiendo los
ornes segund su meresc.imiento, es justicia co rn

-plida, que faze mantener las cosas en buen es-
tado. E corno quier que esto sea ;'menester en
todos los fechos, seüaladamente Fonuiene esto

f
fideliter se baheant, idque se facere jurapnnt ipsi et perso-
netæ; habebuntque tabelliones salarnun conveetum_, vel
consuetum; et si doluin aut falsitatem in scripturis commit-
tant, poins mortis punic,ittir, et damnum solvent cult, du-
plo. lloc dicit.

(1) En la ticrra. Videtur, quad nihil debcrent habere,
ex quo non fuit convenlum, ut in 1.1. Q. ludi, jj. de varus,
et c.raraordin, cognition. sed per istam legem palet sibi de-
beri, clsi non sit conventum, et ideas est de jure cornmuni,
ut tradii Bald. its 1. 1. C. mandati.

(2) Por elio. Puuitur ergo :1c si falsasset litteras, vel
privilcgium Principis, ut in I. fin. tit. 19. infra, 3. Part.
sed an cousideretur, utrum sit parva, vel magna quantitas,
in qua committitur falsum, juxta 1. 1. tit. 12. lib. 4. Toro
LI,. cogita,

TITULUS XXVII.

LEX I,

Præmium est id, quod liberaliter dater á Rege, vel Du-

Departieron los Sabios, que la natura (1)
es virtud que esta encerrada dentro en las co-
sas, e faze a cada vna obrar assi como convie-
ne, segund el ordenamiento que Dios puso en
ellas. E esta es en el orne, en dos maneras.
La vna, de lo que vee, e siente de fuera;.assi
como pesarle, e auer miedo de aquello que en-
tiende, quel podra venir dallo, e plazerle de
lo quel piensa, que le verra bien. Mas lo que

ce belli, his, qui pra'clar,im fartum in bello fecerunt, et his

mortuis il ari debet corun, filiis. Hoc dicit.
(1) _I sus fijos. Vide infra cod. 1. 5. et 1. 1. C. de frlrís,

official. milii. qui in bello mor. lib. 12.

LEX II.

Natura est virtus insita rebus, qute facit ens operari

Prout oportet, juxta Dei ordinationern; quæ operatio versa-
tur in exterioribus, ii, malis videlicet timendis, et præra-
veudis, et in bonis, et licitis amplectendis; versatur etiain
isla operatio ah interiori i„ hominibus, solius virtutis amo-
re , non præmiorum prætextu, neque meta poenarum,
et hoc nobilius est; et ideo hic precipuè in rebus bellicis, á
nobilibus Ilispauiæ viris præmia sont constituía. I-Ioc dicit.

'
(1) La natura. Nota descriptionem naturæ, et adde

Bald. in 1. unie. C. de sentent. qua: pro co, quod interest,
ubi dici[, quòd natura est ipsarum rerum jus ac potestas,
seu proprietas, et idem Bald. in 1, in adoption, C. de adopt.

dicit, quòd natura non est aliad, quam quidam actus divi-



LEY III.
Quantas maneras son de gualardones.

Los gualardones, que merescen los que Sort
bien acabdellados, e fazen los grandes fechos
en las guerras, son eri dos maneras. La pri-
mera es, sobre bondades ciertas, que los ornes
fazen, segund los fechos que les acaescen. La
segunda, por aquellos que los ban de gualar-
donar. E esta primera, que es de los gualar-
dones ciertos, se parte en tres maneras. La pri-
-mera , quando el orne recibe gualardon, sin
perdida que aya fecho. La segunda, quando
gelo dan, por perdida que recibe. La tercera,
quando le gualardonan el bien que faze, mas
de razon. E nos fablaremos en las leyes leste
titulo, de cada vna segund ellos departieron.
E primeramente, de los gualardones que son
ciertos. E de si, la pena que deuen auer, los
que esto pudieron fazer, e non quisieron.

LEY IV.

Que los ornes han de recebir gualardones, sin
perdidas que ajan fechas.

Ciertos gualardones pusieron los Antiguos,
a los que fiziessen buenos fechos, e señalados
en las guerras, assi como diximos de suco, e
mayormente aquellos que trabajassen en leal-
tad. E estos gualardones son en tres maneras,
segund dize en la ley ante desta. El primero
dellos es, quando algunos non reciben perdida,
e passait muy grand peligro; assi como quan-
do alguno fuesse bien mandado en guerra a
su Señor, e siruiesse en ella lealmente: ¡al ser-
uicio como este, deuegelo el Señor gualardo-

Lei, i
o,

fil.	 ri

libr. 3
1Yoc'is.

Teetop.

De los GualardonesAe. `-`'
testa dentro :en el mesmo, es quando sobra de
•la.virtud que ha en si; non poi miedo, ni-por
amor, que aya de ninguna cosa mas, señalada-
.:mente por fazer bien. E porende, corno quier

- . que merescen buenos gualardones, los que di-
ximos que se acabdillan bien en fecho de guer-
ra por sus Mayorales, o que fazen fechos se-
:îialados en las guerras, o atendiendo de auer
bien de aquellos a quien siruen, o recelandose
de recebir mal, si mal fiziessen. Mucho mas,
•tuuieron por bien los Antiguos, que lo meres-
cen, los que sor, bien acabdellados, e fazen los
grandes fechos por si mesmos, e non por mie-
do de pena, ni por cobdicia de gualardon que
.esperen auer; mas por fazer lo mejor, por bon-
dad que han en si naturalmente. E por esso a
tales como estas pusieron gualardones señala-
dos, porque ellos se señalan a si, faziendo leal-
tad, e dexauan buena señal (9) a los que dellos
vienen : bien assi como dieron penas ciertas a
los que contra esto fizieren, por el yerro, e la
falsedad que fazian , por que ellos non tan so-
lamente frncauan amancillados, mas aun los
que dellos venian. Ca ciar gualardon a los
que bien fazen, es cosa que conuiene mucho
a todos los ornes en que ha bondad, e mayor-
mente a los grandes Señores, que han poder
de lo fazer. Porque en gualardonar los buenos
fechos, muestrase por conoscido cl que lo faze,
otrosi por justiciero.'Ca la justicia non es tan
solamente en escarmentar los males, mas ana
eu dar gualardon por los bienes (3). E ciernas
desto nasce ende otra pro. Ca da voluntad a
los buenos, para ser todavia mejores, e a los
malos (4) para enmendarse. E quando assi non
se fìziesse, vernia cade todo el contrario. E
como quier que de muchas maneras sean los
buenos fechos, por que merezcan gualardon
aquellos que los fazen, señaladamente lo denen
auer, por los que sou fechos en las guerras (5).
E porende, antiguamente los nobles ornes ,de
España (G) que supieron mucho (7) de guerra,

se muestra.
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comólbiuieron siempre en ella, pusieron seña-
lados gualardones la-los que bien fiziessen, assi
corno adelante

nus, qui non potest mutaci; el. iul. 1. iu princip. column.

3. ,f. de just. et jar. dici[, (rand est divina quædam disposi-
tio, et ordo, rerumcpee status; et ibidem, quod natura re-
runs dicitur quædaau proprietas inserta rebus ah intellectu
divino, in rebus animatis secuiidum intellectum, vel à si-

deribus, in plantis, et brutis.

(2) Buena serial. Nam propter magnitudinem servitii

inducitur perpetuilas benelicii, ut in cap. 1. §. fin. dc his

qui feud. flare poss. et ibi Bald. adde 1. Aquilins , et I. si

paler, ff. de donation. et 1. dicta?, §. 1. ff. dr man. vindict.

(3) Por los l,,eues. Bemuneratio, et prasmia fieri -dc-

bent., ut homines præmiorum e7illortationeboni efìciantur,
quod est priucipalis finis, et intentos legalis sapientiæ, 1. 1.

et ibi Doctor. ff. de ja.stil. et jur.
(4) E a los malos. Afide pulcbrum testum in L ut air-

lutum, C. de statura, et' fina,. et in 1. antepenult. in fin.

fj . ad Sa•llan. et in authcut. de non alienand. §. fin.

(5) En los guerras. Dict. L cliam, §. -1. ibi: veluti

quòd Dorn/mm in predio adiuoeril , 1. 51. Lit. 18. 3. Part.

ibi: o arorriesse al Bey, o al Peplo en tiempo de guerra.

l'ont. I.

(6) Nobles ornes de. España. Nota ergo nobilitatem, et

sapientiam militaren Ilispanorum , et afide de eorurn fìde-
litate, et legalitate L 2. et quæ ibi dial, tit. 18. ead. Part.

(7) Supieron mucho. Vide 1. 9. tit. 19. ead. Part.

LEY II I.

Præmium in rebus bellicis daiar aliquando in solarium
rerum in bello amissarum, sen danrnorum receptorum; ali-
quando etiam nullo ramno recepto, præmiatur factum Bo-

ni viri arbitrio; aliquando etiam præmiatur ultra debitum.

Iïoc dici[.
LEY IV.

Vexillum inimirornm prosternens in prælio, et ita vic-
toria habita, prærniandus est in duplications benefìcii, quod

antea hahebat à domino, et si illud omittat tacere, cran pos-

sit, beneficiis, quæ hahebat, amissis,.ejicieturioluoueste.Si

vera occidat equum duels hostium, ex quo routingat eum

capi , vel si quis rapiat, vel occidat talera aucun, est hære-

Kkkk
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a su Señor, dandole el cauallo, si de ,ouiessen
el suyo, muerto, e sacandolo luego de, mano
de sus enemigos, .o despues de otra prision (3)
en que yoguiesse; este deuia auer gualardon
señalado de heredamiento, o de otro bien fe-
cho, por que biva siempre honrrado, assi co-
mo diximos, e los que del viniessen (4). Bien
assi como quando esto non fiziesse ; £ casse
por traydor, e deue morir ; por ello; comb aquel
que pudiera guardar a 'su Señor (5) de muer-
te, o de prision, e . non quiso:E si non lo pu-
diessen:;auer para fazer del justicia , cleue per-
der quanto que ha, e. - nunca ,auer bien fecho
los que del vinieren : de aquel a quien fizo el
yerro, cuyo vassallo era, ni de los de su linaje.

.nár, gradcsciendogelo; de su palabra, e fazien-
dole bien, de mañera. que,.se tenga por ay,u-
dado, e por amado del; tambien, como quan-
do le fiziesse el contrario desto , le deue casti-
gar dello, si pudiere, e si non partirlo de si.
Ca segund dixeron los Sabios antiguos , en el
mundo non ay tal enemigo =nomo el de su ca-
sa (i). E porende le deue alongar de si el o rne,
quanto pudiere, de manera que el vassallo non
aya de errar , nin el Serior non reciba daño
del. Mas si el seruicio fuesse en algund fecho
de armas-que ouiesse con sus enemigos i. en que
le ayudasse por sus manos a vencer, e honrrarse
Bellos, assi como derribando, la seña del Cab-
dillo de la otra parte, porque los que con el
fuessen, ouiessen ende ser vencedores, deuele
doblar todo el bien que ante le fazia. E si es-
to non.. fiziesse, auiendo poder de lo fazer;; de-
uele tirar el Señor () todo el bien fecho, que
del auia, e quitarlo de si deshonrradamente,
porque mostro, que non auia sabor de hour-
rarle de sus enemigos. Mas si le matasse el ca-
uallo, porque ouiesse de ser preso el Cabdillo
sobredicho, . e el lo prisiesse por . su mano, o
le matasse; a tal como este deuele su Señor
heredar, o . fazer otro bien de su auer, porque
pueda siempre beuir honrradamente. E demas,
darle las armas, e el cauallo de aquel que pri-
sio, o mato : assi como tuuieron por bien, que
el que esto non fiziesse, pudiendolo fazer, que
non tan solamente lo quitasse de si, e le tiras-
se su bien fecho; mas aun heredamiento, si
gelo ouiesse el dado, o otro orne de su linaje.
Porque se muestra , que aquel no ouo sabor
que el fuesse heredado de lo de sus enemigos.
E si por auentura heredado non le ouiesse,
deue fincar dende adelante por su enemigo,
dandole primeramente por torpe, e prouando-
gelo. , E si fuesse este seruicio, en acorriendo

ditandus, ita ut vivere possit honorahilitet, dabunturque ci
egnus, et arma capti vel occisi; et si qui hoc omittat face-
re, cam possit, non solùm perdet henefììia, verùm et per-
det hæreditatem donatam à domino vel ejus progenito-
rihus, et abjicietur; gnòd . si à dominó hæreditatem non
habuerit, domini manebit inimicus, et pronuntiabitur
turpis per curiam hoc probato, sucurrens verò domino
cum equo, quia suus erat occissus in prælio,. aut euro
è manibus hostium eripiens, debet :benè hæreditari , ita
ut ipse ejusque descendentes vivant hono•ificè; quòd si
rùm possit, non fecerit, proditor est, et morti tradendus,
et si reperiri nequeat, perdet bona, numquam à domino vel
ejus consanguineis habitaras beneficium ipse neque ejus des-
cendentes. Hoc dicit.

(1) Como el de sa casa. Et dicehat Gloss, in c. Chri.stus,
1. quæst. 1. quòd infideles servitores diaboli sont, et inimi-
ci hominis domestici ejus, 11icheae cap. 7. v. 6. Matth. cap.
10. v. 36. et à domesticis tuis cave, Eccles. cap. 32. v. 26.
et vide Gloss. ubi bonus textus ad id quod hic habetur, in
cap. 19. dist. 3.

(2) Tirar el Señor. Vide cap. domino guerram, hic fa-
nilur lex, et consuctud. regni, et ibi Bald. et non sufficit

abstinere à malo, nisi etiam fiat, quod bonum est, cap. 1..

áe form. f delit.

LEY.:.y,

De los gualardones que a los ornes fazen, por
las perdidas que resciben en las guerras.

Perdidas fazen los ornes en guerras, por
que merescen auer gualardon, con lo que co-
bran. E como quier que esto sea como en ma-
riera de gualardon por perdida, todavia eaten-
diesse , que deue ser mejor que lo que perdio,
porque la perdida fue en guerra, ca de otra
guisa non seria gualardonado: e esto auiene,
quando a alguno muere el cauallo, o otra bes-
tia andando en guerra en seruicio de su Se-
ñor, non muriendo, nin gelo matando en fe-
cho de armas, mas por enfermedad , o por otra
ocasion que auiniesse. Ca tal como este, segu.ud •
Fuero antiguo de España, deuengelo pechar
tan bueno, o mejor. Mas si gelo matassen en
fecho de armas, ayudando a honrrar su Señor,
o vencer a sus enemigos, deuele pechar aquel
cuyo vassallo fuere, oiro que vaia tanto e me-
dio, o auer para comprarlo. E si lo perdiesse

(3) De otra prision. Vide 1. 3. tit. 29. infra, cad.

,Partic.'
(4) E los que del •vinicssen. Videtur velie irta lex, junc-

tis præcedentibus, quòd non onore servitium facturo Regi,
et regno sit remunerandum hæreditate perpetuò pro se, et
ejus successoribus; sed tantùm insigne servitium, veluti ciim

liberat Regem de morte, vel captione, nam tunc propter •
magnitudinem servitii inducitur perpetuitas beneficii, cap.
1. §. fin. de his qui feud. dare poss. et ibi notat Bald. Debet

ergò hoc moderari juxta servitii meritum, c. relatum, de les-
tam. et 1. 11. tit. 9. lib. 5. Ord. Regal. et vide Alex. cons.

55. col. 2. et fin. 1. volum. et nota benè exempla hujus le-

gis, et vide 1. fin. infra, eod.	 V

(3) Guardar a su Señor. Sed an teneatur ad hoc, ita

quòd propriam salutem præferat , saluti domini, vide Bald.

in cap. 1. in princ. 2. col. ad fin. quib.. mod. feud. amitt. et

quid si vassallus acriter eratvulneratus, et ita dominum in
bello dimisit, an puniatur bac puna? Vel si dominus erat

periturus omninò, quantumcumque vassallus opein ferret,
vide Bart. in I. si quis in gravi , iri princ. D. ad-Sellanian.

et adde ad islam legem 1. G. infra, eod.

LEX 7
Perdenti equum• casualiter absque prælio, debet domi- .

.+s



De los gualardones que son mas de razon. •

Noble razon han los gualardones, que
pueden ser fechos en los ornes quando fazen
seruicios señalados a sus Señores' en guerra,
assi como diximos. Mas non lo puede fazer.
otro, si non Emperador, o Rey, o otro Señor,
a quien conuenga , e aya poder de fazer todas
estas cosas en su Señorio; assi corno dar here-
damiento cumplidamente, o cambiar los ornes
de vn estado en otro, segund tuuiere por bien.
E porende quando alguno fiziesse al Rey los
seruicios que de luso diximos que fazen los
vassallos a los otros Seîiores, puede el guatar=
donargelo como los otros. E demas, a los que
le ayudaren a ser heredado de lo de sus ene-
migos, puedelos heredar de mayores hereda-
mientos, e de mejores, e franquearlos, tam-

hæredibus, et I: 7, infra, eod. ubi vide quæ dixi, et vide in
materia I. 20. tit. 3. lib. 4. Ordin. Regal. uhi habetur, quòd
litio primogenito detur soldata, quæ dabatur patri terrain
tenenti à Rege, et in hoc de soldata non er • it necesse, quòd
filius sit hæres, quia in dignitatibus, et officiis magis atten-
ditur filial.io, quàm haereditas, Bald. in I. cum antiquioribus,
5. column. C. de jar. delib.

(4) Pueden. Quia nemo potest dare, quod non ha-

bet, 1. quæst. 7. cap. Laibcrtum, cap.' Odoardus, de so-
lution.

LE  VI.

Præstans Regi in bello servitia de quibus supra I. 4. et
5. præmiari debet, prout ibi continetur; et insuper juvan-
ti eum ad habendam hæreditatem hostium, hæreditatem da-
re debet, et immunitatem: occidenti autem discern hostium,
vel capienti, præmiare potest, si plebejus sit, nobilitate et
immunitate tributorum, tam in regali solo, quam alio ; sit
aervus, libertate. Item eripienti Regem de manibus inimi-
corum, vel à vulnere, seu equum scum ei danti, mor–
tuo equo Regis, potest eum ad majorem statum sublimare;
quód si elevet prostratum regiurn vexillum, vel à manibus
hostium illud auferat, sublimandus est in statu, et honore;
geuerosum autem aliqua.de his facientem, Amulet Rex.; et
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416 . 'ó'§'	 rdgnes &c. `
amparando a su Señor,- deúele ildr otro por
el, que vala lbs tanto (i); E esso mismo se-
ria de las armas de su cuerpo, que en tales
fechos como estos perdiesse. E si cayere en
captino, deuele el, Señor guisar por todas las
maneras que pueda, que lo saque de alli. Ca
muy grand çaherio le seria, si dexasse mu-
cho el vassallo (2) yazer'en prision en poder
de los enemigos, que a el ouiesse sacado della,
e que le ouiesse seruido lealmente contra ellos,
buscandole su honrra , e guardandole de su
daño. Pero si con todo esso Dios le diesse ven-
tura, que acabasse honrra en guarda de su
Señor, en alguno de los fechos que de suso

diximos, como quier quel pechassen lo que
perdio, segun dicho es, con todo esso non
deue perder los otros gualardoncs que deue auer,
segund que diximos en la ley ante desta; bien
como recibiria las penas que en ella dize, si
non lo fiziesse. Mas si en qualquier destos fe-
chos, que en estas leyes diximos, acaesciesse
que ouiesse de perder miembro , que fuesse en
afeamiento de su figura, o en menguamiento
de su obra, deuel su Señor fazer por ello bien
señalado , con que pueda guarescer en su vi-

, de guisa que non ande pobre. Ca muy
grand derecho es, que le tire pobreza en este
mundo, pues que la verguença que el recibio,
non le puede tirar, Pero si lo matassen en al-
gunos destos fechos, que el gualardon que el
Señor le au.ia a dar, ha de ser dado a sus fi-
jos, o a su muger (3); e si non los ouiere, al
otro mas propincuo pariente que del fincare.
E si muriesse con lengua, o ante (lue en aquel
fecho entrasse, pusiesse con su Señor, que por
qualquier destos fechos le diesse gualardon se-
ñalado, 'en aquella manera lo deue despues el
Se iór complir, que la postura fue, o el tes-
tamento, que el muerto fizo. E los Señores

nus ei alium æque bonum aut meliorem dare, si in facto
armorum equum perdidit, debet el alius dari, qui idem cum
olio dinridio pluris valcat, vel pretium ex quo possit emi; et
si in domini delènsione illum perdidit, detur alius duplum
valens, el idem in armis sic aenissis; et si ob hoc ab hosti-
bus capiatur, debet dominus ilium redimere; habebit etiam

sic servals dominum su ārm, insuper præmium, de quo in

lege supra proxirna; quòd si membrum in facto armorum
perdat, dandum est ei, ex quo vivere possit sine penuria; et

si in tali facto moriatur, quæ ei eran[ danda, deutur ejus

filiis vel uxori, quos si non habeas, dcntur consanguineo pro-
ximiori, vet ei, quem ipse voluit, habere: et dominus ha-
beres nude irta præmia possit solvere, convcnitur judiciali-

ter.ad ea, secirs si nori lcabcat. Hoc dicit.

(1) Tanto. Et æstimabitur non ex affectione singulorum,

sed communi astimatione', ut in I. si ..èreum meum, D. ad

leg. Aquel. et habebitur respectas ad valorem tempore mortis.

(2) Vassallo. Vide cap. 1. vers. dominas quoque, de

form. fedeli[. et 1. 3. tit 29. infra', tad. Parli!.

(3) Muger. Non existeutibus filiis videtur quód debet

intelligi, nano interrtio hujus legis est, hoc • dare hæredi ex

testamento vel ab intestato: et adde : L penult. §. fin. in fiu.

C. de crogat. metei, ann. lib. 12. ubi etiam dicit uxori1, us,

vel liheris: el alle 1, fús scholaribus ., cod. tit. ubi dici t de
Torn. L
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que en'estas cosas'; que dixìmo§`; érrásstén a sus
vassallos, sin la grand mal estànça qui' farian,
puedengelo ellos mesmos, si biuieren,. deman-
dar,,o los que dellos vinieren; 'por Corte del
Rey;: rassi como las cosas'pie' son serùidas, , ' `è
merecidas, e non son gualardonadas, ni pa'

j

galas, segùnd denen por merecimiento, o por
usticia. E como quier que atales gualardones

denen faxer los Señores a sus vassallos, pero
esto non se entiende si non ele aquellos, que
han de que gelo cumplan. Mas por esso non
fincan los otros escusados de non faxer lo mas
que pudieren , en gualardonar estos seruicios
sobredichos. Mas la demanda que de suso di-
ximos, que pueden fazer los vassallos a los Se-
ñores, non se entiende contra aquellos, que
quieren dar gualardon, e non pueden (4);
mas contra los otros, que pudieren, e non qui-.
sieren.

LEY V I.
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l etl< ieu las heredades que son 4e los otros en
su Se?iorio, como en las de su realengo.Otro-
si, a los quedo • hourrassen de sus enemigos,
matando cl Cabdillo.dc la.ötra parte, o pren-

ieudólq, puedeles dar honrra de fijosdalgo (1),
a los que lo non fueren por linaje. E al que
fuesse sieruo de otro, puedelo el fazer libre.
E si fuere pechero, quitarlo de pecho, non
tan solamente en lo suyo, mas aun . en lo de
los otros (2), segund de suso diximos. Otrosi
ha poder de los guardar de rnal estado , e po-
nerlos en bueno, a aquellos que su cuerpo del
Rey guardassen de dallo de sus enemigos, sa-
candolo db su poder, si lo tuuiessen preso, o
lo quisiessen prender; e le desuiassen el golpe,
o se parassen ante el, quando lo quisiesen fe-
rir; o le diessen el cauallo, si le matassen el
suyo. Ca tales o rnes como estos, porque saca-
ron a el de mal estado, puedclos el poner en
cl estado de los mayores, mostrandoles honr-
ra, e faziendoles bien en caualleria , o en ca-
samiento, o en otra cosa, que entiendan los
ornes, que han cumplidamente su amor. E se-
gund esto dezimos, del que alçasse s u . seña,
psi los enemigos la ouiessen derribado,, o la to-
massen por fuerça , al que la ouiesse tirado al
Alferez de su Seîior. el Rey. Ca a tal como es-
te puedelo, el por dçrecbo alçar entre los otros
de su l.i,najc, en bien e.. en honrra, por este
fechó seîialadamcnte. Ca, los . Sabios antiguos,
que, todas las cosas casaron, tuuieron por .bien,
e por derecha razon , quç atales fechos corno
estos fuessen gualardonados a las ornes que los
fiziessen;, maguer ouiesse algunos. dellos, que
non lo rnçresciçssen por linaje, nin por otra

bondad, que en ellos ouiesse. E esto-fizieron
por tres razones. :La. primera , porquel • conos-
ciessen los ornes Seîiorio natural, que 'es sobre
todas las otras cosas, e lo supiessen honrrar,
auenturandose a darle hourra de sus enemigos,
e guardarle otrosi tambien de daño de los ene-
migos. La segunda razon fue fallada , porque se
,esfor.çassen a fazer lo mejor, met iendose a gran-
des peligros, por ganar bondad, e honrra. La
tercera, porque pudiessen acabdillar asi mismos,
guardandose de fazer cosas que les estuuiessen
mal, sufriendo atan, e miedo, para fazer Io
mejor. Mas si otros ornes honrrados e de buen
lugar, fìziessen alguna cosa destas sobredichas,
deucles el Rey fazer gualardon porende en tres
maneras., La primera, loandoles el bien fecho
que fìzieren. La segunda, gradesciendoles de
palabra el seruicio que por ellos recibio. E es-
tas son cosas, que esfuerçan, e alegran los co-
raçones nobles, para fazerlo todavia mejor. La
tercera, gualarclonatidogelo de fecho, e acres-
'centandoles en su -bier" , e en su honrra. E
porende tuuieron por derecho otrosi, que qua-
lesquier que en. estas maneras sobredichas erras-
sen contra sus Señores, que sin el mal que les

• farian mostrandose por malos,. e por viles de
coraçones; solamente por la traycion (3) que
les y cabria, en non querer guardar, ni honr-
rar el Señor natural, ni a su Rey, que per-
diessen ellos los cuerpos , e lo que ouiessen,
como. traydores. E si acaescìesse . que el Rey
fuesse muerto, o preso, que fincassen sus ca-
sas (4) derribadas, e yermas para en siempre.
E los que dellos descend'essen derechamente,
que fuessen echados de la tierra por toda via.

regratiet.ur , sibi, ejusque bonum, et honorem augmentet. Si

verb sub(liti Regis in his errent, hæc non frcientes, chin

possent, ut proditores vitam et dona perdent, et insuper si

11 .ex ibi fuçrit captus aut uiortuus, domes eorum dirucn-
tur, semperque deserta manebunt, et coram fili posteà ha-

ll. it.i exulabunt à refine. Iloc (licit.

(1) De fijosdalgo. Nota bane causam bip expressam ad

concedendum nobilitatem; sedan sin;e ;causa,possi.t,ßex alle

quern creare uobilem, vel genorosum per surt m privilegium,

vel plebejo concedere immunitatem à tributis? QUmstionem
islam tetigit Montai. in 1. 6. tit. 9. supra, earl, Part. ubi

árguit ad partes, et tandem residet, quòd possit cum causa,

vet sine, quando præjudicium ex. hoc proyenieU ls.,venit in

éonsequentia in. Tu circa ista to quæstione vide, qua late
adcluxit Joan. Audr. et ibi Abb. in cap. 2. de immun. eccles.

Abb. et Felin. in cap. açccdentes, de præscr •ipt. quorum re-

solutio est, quòd Imperator vel quicumque Rex its tempora-

libus non recognoscens superiorem, potest ex causa, et sine
causa, tale ,privilegium concedere motu , proprio,, vel cuiu

clausal:}, non . obrstantibus leg/bus ii: contrarrum di;sponen-
tibuse , et quòd,onus exempti incumbit aids; dixit tarnen Jean.
Äñdr. quòd si.per privilegium Principis nuiversitas aliqua
graviter læderetur, esset super hoc ipsius remedium implo
randg ri i et quòd . modicarn læsiouenr univer•sitas, æquani-

miteS ferri±. debet: ad hoc etiaul.induco l.• 51. tit: 18. et 1..

10. infra, 3. , Par•tit. ex quibus, patet, cum, causa., et sine
causa Regem, concedere posse banc.ìmmunitajem, cirro dicit

dicta 1. 10. por serviciq, o por ruego, etc. et etiam lex irta

Partitarumdl} quantum licit, Regem creare posse. genero-

sum de plchejo, potest etiam nobilitare quemcumque vult
et etiarn conferee nobilitatem, quam volt, et debet ei
temperaci, alias punientur rebelles pcena sacrilegü; Bá1ú ìrí
I. saerilcgii, C. de cliver. rescript. nam nobilitas;per'Prinéil
pera conceditur, Bart. in 1. 1. cons. 8. C. de dignitat. lib.
12. col. 9. non tarnen deberet Princeps sine causa,hæc fa-
sere, cùm sit contra jus et dictamen rationis uaturalis prop.
ter levamen aliquorum onerare alios, cùm in publicis func-
tionibus persolvendis æqua debet esse inspeetio , 1. omnia,
G de vectig. nam Princeps velle debet omnes actas suos à
justitia regulari, poli scilicet et fori,.et Principis majestas
proptcr bonurn et æquutn conservatur in esse, ut dixit Bald.
in 1. 1. ff. de constitut.,Princ. si; declinat in perversurn, non
est minister Dei, sed diaboli, ut dixit;Andr: de Iser. in au-
theut. halüta, vers. mristros,.0 ne fil, pro pair. et forte
non esset tutus in conscientia fille, cui sine causa talis in s-•
sannitas.concederetur, cima non debeat Princeps relaxare
jus fundat am super bono publico, slam .tenetur facere, ut
bonus dispensator, notai Abb. in cap.. de ,multa, col. 3. de
prabend. et in cap. quod in ecclesiarum, ad íin. de consti/.
S. Thom. 1. 2. quart, 79, art. 4. Rod.,Suar. in repet. 1. quo-
¡dam in prioribus, fili:. 65. col. 1. et 2. 	 .

(2) De los otros. Vide qua uotat Joan. Alme ettiibi(A h.
post. earn, in cap. 2. de mmuin, eécles. et in- cap: a&cden4•
tes, de prcescript.

(3) Por la traycion. Adde ,I; 4.tsuprà;,eod:
(4): Sus casas. Nota caspm, in quo domus delinquentis.

dcstruitur, vide Alberic. in 1. si is cum quo, ff comm. di,.
eid... 
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.,í77 :r De IA- twi1
'Lo vno, -por verguença del mal que fiziera'n
aquellos de' quien ellos vienen; lo al, por el
escarmiento, que'los que lo oyessen, se guar-
dassen de fazer otro tala Pero esto non se en=
.tiende de los hijos, que ouiessen fecho ante
que errassen; mas de los que despues fiziessen,
seyendo ellos "tan de mala Ventura, que binas
fincassen. Ca los derechos que fallaron los An-
.tiguos de España en todas las cosas, alli do
pusieron pena a los fijos por razon de sus Pa-
dres, siempre guardaron esto, que non ouies–

sen pena los que ante auian, que el fecho (5)
malo fiziessen; fueras ende si fuessen con ellos
aparceros en los yerros. E a los otros, que me-
tierou en la pena, fue porque los fizieran des-
pues que estauan ponçoñados en el mal, que
ouiessen fecho ; temiendose , que en alguna
razon recudiessen a aquellos mesmos. Porende
mandaron, que fuessen destruydos de guisa,
que nunca pudiessen fazér mal, ni la tierra
fincarse porende denostada, e los otros que lo
oyessen, - tomassen ende escarmiento. Como
quier que segund las leyes de los Emperado-
res, los fijos destos ornes ata les non deuen auer
esta pena (6), segund adelante se muestra en
la sétena Partida, en las leyes que fablan en
esta razon.

LEY VII.

Que gualardon deuen auer los que por fueraa
enlrassen Villa, o Castillo, o otra

Fortaleza.

Combatiendo algunos Villa, o Castillo, o
Fortaleza, aquellos que primeramente la en-
trassen, farian clos cosas. Primeramente grand
esfuerço, corno auer seydo pocos, a tornar a
muchos la Fortaleza de que cran apoderados,
e prenderlos, e tomarlos dentro en ella. La otra
razon, lealtad conoscida;,cotno en ayudar a su
Señor, que sea honrrado• sobre sus enemigos,
e acrescentandolo en heredamiento dellos, que
es cosa de que le viene pro, e hourra. E por-
ende pusieron antiguamente, que el que en-
tarasse primero' `(1) a alguno destos lugares so-
bredichos, queouiessen ciel Rey mil nmarauc-
dis, e vna de las casas mejores que y ouics–
se, que non' fusse alcaçar, o casa de . morada

(5)' Que el'fecho. Adde 1. 2. C. de libert. et corum liber.

et vide (T aw dixi in 1. 2. tit. 2. 7. Pari.

(6) Auer esca pena. Per istud videtur quòd loquatur
hæc lex de pana expulsionis à patria, et non in alüs, de

quibus in L 2. tit..-2.-infra, 7. Partii. et I. qu squis, • C. ad

leg. Jul. majest. et adde ad istam legem 1. 3. tit. 9. lib. 4:

Ordia. Regal. ibi: ni su fijo, .que ouo despues que fizo la

iraycion.
.LEGES VIE'ET VIII.	 „i • '

Primo intranti villain, vel castrum oppugnatum', dabit

rex mille snorapetinos, cum melioriidomo castri, vel villæ

• tli e '&c.` 18

del -Senior de aqueo` lugar con el heredamien-
to de aquel cuya es. E si lo non y ouiesse, que
-le''diesse con ellas heredad, en que pudiesse
bien -biuir.'E el segundo: gIte- entrasse, touie-
ron por bien,;': ué-le diesseu : 'quinientos ma-
rauedis, 'e las `otras mejores casas, so aquellas
que diximos, e el heredamiento segundaque-
llo. E al tercerd pusieron la meytad del auer,
que al segundos, :e las casas con' heredad, se-
gund'aquella razón. E denlas desto, les otor-
garon, que cada vno destos tres ouicsse dos
presos, los mejores que ellos pudiessen pren-
der ; sacando el Seîior de aquel lugar, e su
4-nuger, e sus fijos, si los ouicsse. E otrosi, que
ouiessen todo lo que ellos pudiessen robar pet'
si mesmos, si non fuessen cosas, que seîialada,
mente pertenesciessen al Rey. Pero quand6
algunas destas cosas ganassen, deueles el Regir .

dar algo por ellas, non por razon de compra,
mas por gualardon del seruicio que dellos rey
'cibio. Mas si algunos destos que diximos, des-
pues que començassen tal fecho como este, non
lo pudiessen acabar, o acaesciesse, que todos,
o alguno dellos fuesse y preso; devele el Rey
guisar, por qual manera lo podra fazer mejor,
como salga de aquella prision, Mas si ' alguno
dellos muriesse en entrando a aquel lugar,
touieron por derecho, , que el gualardon que et
(Julia auer, que lo ouiesse su muger, o sus fi-,
jos (2). E si non los ouiesse, que los ouiessen
los parientes mas propincos, que del fincassen.
Pero si el muriesse con lengua, deuelo dar alli,
do el mandare. E si non muriesse; e perdies-
se y algund miembro, touieron por derecho,
que le fiziessen bien, demas desto sobredicho,
de manera que pudiesse biuir honrradamente.
Mas si los que esto fiziessen, fuessen ornes
honrrados, deueles el Rey dar grand hereda,.
miento, e bueno, e acrescentarles en otro bien;
segun entendiere que les conuienc, e el lo pu-'
diere fazer.

LEY VIII.

Que p'ualardon` deuen auer los que forran'illa,
o Castillo de los enemigos.

Furtando alguna Villa, o Cástiilo, o, otra
Fórtaleza, fazen, , otrosi muy :graud esfuerço;

oppugnatæ; et cuní darfibùs possession ibas illiús,' cájuS erat
domos; dom tarnen non'sit fortalitium, sere alia principa-
lis domus castri domini; quòd si possessiones iste non lia–

beat, dabifur'sibi hæreditas'à Rege, Secundo" iat apri dabit
quingentbs;'et àbás ineliores domos èastrt ettm"s^mth liæíe–
ditate. Tertio"irittlahti dabit ducentos ` d ú'uiq'tiágiuta, éf{
sham dómum post dictas duas meliorem, cum simili hære-,
ditate, eì insuper quilibet istorum bínos captivos babeat ex

melioribus, quos ipsi ceperiltt;'eXeititodomino castri, et ejuá

uxore, et filiis, et omnia clùæ':psi capere ab hostibus potuti-;

rint, exceptis bis,''quæ de jure Liegi pertinent; gnæ . si eepe 4

n u t-, Rex dabit" præmium p'ro illis rationt seévitii: quòd 'st
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a vn lugar, e.han por fuerça de yr a otro. 1É
quando tienen sús fechos como acabados, a las
veces guisaseles assi, que fallescen en ellos. E
esto les auiene, porque la ventura les es mas
cierta de ser a su daîío, que a su pro. E por-
ende a tales como estos, que se meten a los
peligros, que diximos en las leyes que fablan
de la guerra que se faze sobre mar, non les
pusieron los Antiguos cierto gualardon, quan-
do entrassen nauio por fuerça; si non se aui-
niessen con aquel que fiziesse la Flota , o el
Armada. Pero si la postura non y fuesse, de-
tien auer gualardon del Cabdillo con quiert
fuesse, segund entendiesse (i) que merescian,
por el lazerio que ouiessen sofrido ., o por el
esfuerço que ouiessen mostrado, en acometer
aquel fecho, o por la grand bondad que ouies-
sen fecha, en saberlo bien acabar. E en esto
touieron, que les dauan mayor gualardon con
todas estas tres cosas, que si gelo diessen en
otra guisa seilaladamenie. E si acaesciesse, que
aquellos fechos que ouiessen començado, non
los pudiessen acabar, e muriessen y, touieron
por bien, que aquel gualardon que ellos donen
auer, que fuesse dado•segun dize en las leyes
ante desta, de los que entran por fuerça , o
por furto, Villa, o Castillo de los enemigos. E
si algunos dellos perdiessen y miembros, de-
uenles fazer bien assi como en estas otras le-
yes manda. E si cayessen en catiuo, otro tal.
E si por auentura acaesciesse, que ouiessen de
salir a tierra, o tornassen Villa, o Castillo por
fuerça, o otra Fortaleza, o renciessen y algu-
na lid; deue auer cada vno dellos oil gualar-
don, como dize en las otras leyes que auemos
dicho, que fablan en esta razon.• •
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porque esto non se puede , fazer,, si,non de no-
che, o mucho encubiertamente;; e•,a• las mas
'vegadas, con muy fuertes tiempos, e por peli-
grosos lugares. E porende este, fecho es de muy
grand peligro: e porque los que lo fazen, non
veenciertamente el estoruo que yaze en los de
'dentro, ni el ayuda que tienen en los de fue-
ra. J demas, que non pueden ser muchos
aquellos que lo acometen, ni yr tan armados
como los otros, para combatirse, nin para de-
fenderse. E esto es, porque tal fecho como este
se deue fazer muy encubiertamente, e sin rui-
do; yendo los que alla fueren muy passo, que
los non oygan, e auiendo señales ciertas entre
si, por que se entiendan vnos a otros, sin pa-
labras que se digan. E porende, a estos que
assi lo fiziessen, magner se metan a todos es-
tos peligros que diximos, porque es el fecho
escondido, non touieron por bien los Anti-
guos, que por esto les diessen gualardon de
auer conoscido (3) luego de mano, assi como
a los otros, que diximos en la ley ante desta.
que lo fazen paladinamente a vista de todos.
Mas por el grand peligro a que se meten,
auenturandose a todas estas cosas que dixi-
mos, pusieron, que ouiessen cl gualardon en
todo lo al que los otros, que ganan por fuer-
ça las, Fortalezas., .'segund dize en la ley ante
desta.

LEY IX.

Que gualardon denen auer , los que entrassen
por fuerça en los nauios de los enemigos.

Ventura tanto quiere dezir, como las co-
sas que han de venir; e porque esto no es cier-
to en los fechos, mayormente en la mar, por-
ende , se auenturan a grandes peligros, los que
guerrean sobre ella; e muchas veces cuydan y r,

isti intrantes factum non potuérint consumntare, et aliquis
corum ibi capiatur, redimendus est per Regem, et si mo-
riatur in tali facto, præmiunr dabitur ejus uxori, aut fìliis,

quos si 'lori habeat, ejus proxiiniori consanguineo, seu ipsi,
cui ipse defunctus jusserit; quòd si membrum ibi perlai,
dabitur ei, ex quo vivat honoritice: et si qui irta fecerint,
fuerint de honoratis viris, magna hæreditas dabitur à Iiege,
et augmcntabitur, polit Rex poterie, et viderit oportere:
prædicta omnia (prater pecuniatnnói•apetinorum) dabun-
tur, castrum vet villan furtive capientibus. Hoc dicit;'cum

lege sequenti.
(I) Que . encrasse jirimero. ;Quid si intrant duo .simul ?

Die, quòd ambo )uabebunt.hoc præmiunr pro parte æquali,
ciunt ista lex loquatur indefinite, et præmiunr sit divisibile,
quia par menituicq,.par exigit prærpiq. n; ita teuée,l3ald. in
1. constitutione,ff vete. in §. e'taguç,; Jicet:posset.etiam di-
ci, quòd uterque habeat prænrium, , in;olidgrn;; lu; eo q uod
est multiplicabile, ut notat Bart, in 1. hoc articulo, ff. de,

hctred. /asti!. et quia iste actus est utilis reipublkæ, ut di-

cit ,a ui. de east. in 1. • eum que;, ff. ad Trebcll. et etiam pos-
set Argui, quòd de rigore 'lullus,l;iabeat Ffæmiuxn, cumuul,
lus posset dici . primus, ut per ,pan. de.Imol. iu ], qui fe;iq-

bits, s. 1. ff. de ¡ego!. 1. ubi vide Álexand. Iihi. videtuet

æquior opinio Bart. præsertim attentis terminis bujus legic,,^

quando statuitur pi-minium primo, secundo et tertio intran-
ti; habebit ergò quilibet mille, et in domo et in priediis fáj
tient. sibi partes per concursum.

(2) O sus fjos. Citm hodiè bossa lucrata constante ma-
trimonio communicantur inter virion et uxorern, medicta-
tern habet uxor; et aliam medietateir filii;; et /oc-rum, dé
quo Itìe, licet detur post mortem, baba originenr et can-
sain à gestis in vita mariti, ut ex causa antecedenti: et si

lilios non habeat, videttir quòd totum sit dandutn üxòri,
ex his quæ habeutur in 1. 5. suprà cod.

(3) Dc suer conoscido. De eo, qùod est in, pecunia'riu-
merata.

LEX• 7X.

Xniranti navigium hostium debetur præmiunr converta

tum, ,quòd si non sit conventio, prærnium erit arbitrarium;
et si ibi moriatur aliquis, seu membrum perdat, seu caria-1

tuf ab bostibus, servabitur quod dictum est in legibus pra--
cedeutibus, cùm ìt1 accidit. in bello terrestri:. iet si ill terrain
exeuntes villain, aut castellurn capiant, fiet prout dictum
est de hello per terram. Hoc dicit.

(I) ,.Entendicssc. Vide lesero sequentem de isto árbitriot
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LEY ..X.; , .•;^ìt

Ln que manera ;deuen gualardonar' por;. alueJ
drio los buenos fechos que los ornes

, fiziessen.•

Aluedrio (1) quier tanto dezir, como as-
mamiento que deuen los ornes auer sobre las
cosas que son dubdosas, porque cada vno aya
su derecho, assi como conuiene. E porende,
quando algunos ornes fazen algunos fechos en
las guerras, por que merescen auer gualardo-
nes, que quiere tanto dezir, como egualdad de

' su merescimiento; e el fecho es en dubda , si
es assi, o non, como dize aquel que lo deman-
da, deue estouce el Cabdillo auer su consejo,
e aluedriar sobre aquello, catando qual es
aquel orne O que le demando el gualardon, e
el fecho que lizo, e el lugar, e el tiempo en
que lo ouo de fazer; e segund aquello deuele
gualardonar (3). E esso mismo dezimos que
deuen fazer los otros Señores que vassallos
ouiessen, cada vno segund su poder. Otrosi los
Concejos, ca a todos pertenesce gualardonar
los fechos, que los ornes fizieren; e mayormen-
te los que fueren fechos en guerra, cada vno
segund su poder.

TITULO XXVIII.

COMO SE DEUEN CASTIGAR., E ESCARMENTAR,

TODOS LOS OMES QUE ANDAN EN GUERRAS,

POR LOS YERROS QUE • FIZIEREN.

erran los ornes en muchas maneras, quan-
do andan en guerra. E porque los yerros que
y fazen son mas peligrosos, que los que son
fechos en otros lugares, porque non se pueden
bien emendar, pusieron los Antiguos, que
ouiessen escarmiento. Ca de otra guisa non se-
ria justicia derecha, como de suso diximos, si
los malos non ouiessen escarmiento del mal
que fiziessen, assi como los buenos gualardon
por bienes. E sin todo esto, son mas dañosos
los yerros que los ornes fazen en la guerra : ca
assaz abonda a los que en ella andan, de auer-
se de guardar del daño de los enemigos, quart--

laraónes, &C;1 .? _ : r''.	 629.
to mas del que ,les-.-viene por culpa de los .su-
yos mesmos. Oode, `pues que en las leyes del.
titulo ante deste se muestra, quales gualardo-
nes deuen los ornes auer, por los buenos fe-
chos que fazen en las guerras; queremos ago-
ra dezir en este, de como se deuen castigar
los que errassen,en ella. E primeramente di-
remos, que es castigo, e escarmiento. E a que
tiene pro. E por que razones dcue ser fecho.
E quien lo ha de fazer. E a quales. E en que
tiempo. E que pena merescen los que embar-
gassen la justicia, que non se fiziesse; o .que
non guardassen¡ las posturas, que ouiessen
puesto entre si.

LEY L

Que cosa es castigo ,, e escarmiento, e a que
tiene pro , e por que razones se deue fazer en

guerra, e quien lo ha de fazer.

Castigo, e ligero amonestamiento de pa- ,11e. 
7,

labra , o de ferida , o de palo, que faze el rit. 4,
Cabdillo contra algunos, quando le fuessen Ìiecopb
desmandados, como fuessen sabidores de las
rosas que se han de guardar en la guerra. Es-
carmiento, es pena que manda dar el Cabdi-
llo contra los que errassen, como en mane-
ra de justicia. E las razones por que este se'
deue fazer , son doze. La primera , si diessen
sabiduria a los enemigos, de los suyos. La se-
gunda, si se fuessen para ellos. La tercera , si
viniessen con ellos a fluer mal a los suyos.
La quarta, si non se quisiessen acabdillar. La
quinta, si metiessen desacuerdo en la gente.
La sesta, si boluiessen pelea. La setena , si se
feriessen, o se matassen, o se cleshonrrassen
vnos a otros, por palabra, o por fecho. La oc-
tava, si se furtassen, o se . tomassen por fuer-
ça , o por engaño , lo que -touiessen los vnos a
los otros. La nouena , si non guardassen la
vianda , o la despendiessen ante de tiempo.
La dezena , si non ayudassen a fazer justicia.
La onzena , si la embargassen de fazer. La do-
zena, si quebrantassen las posturas, que ouies-
sen puesto entre si, o con otros. E sobre cada
vno destos yerros , mostraremos en las leyes

LEX X.

.	 In præmiis arbilrariis, persona, factum, locus, et tem-
pus cunt consideranda. Iioc dicit.

(1) Aluedr/o. Nota ditilnitinnem ar•bitr•arii , et adele Bald.
in 1. in nendent,s, C. âc contrai'. cmpt. dom tenet. ,.quòd
arbitriam non es t aliud, nisi æquitasanimi declarati, nabi-

Io respectu tain ad æquitatem naturalenr, quàm ad leguen
prtecepta.

(2) Qua/ es aquel hombre. In arbilrariis index. debet
considerare qualitatem personarum. Item• qualitatem facto-

r,nn, Bald. in 1. fun. C. de obseq. patron. pra'stand.

(3) Gualardanar. Nota banc. legenr , quòd universitates

et castra possunt donationes in remunerationem servitiorum
facere pro merit is servitii: imò soli decuriones hoc possent,
ut notai Bart. in 1. amlitiosa, col. 1. ff: .de decree. ab ordii,.

facicnd. pro magnitudine civitatis donantis , e t. ejus cui do-
natur; allegat 1. Duns, §. fin. ff. de Loner damnator. et alias
LL. et adele Alexand. consul. 53. volum. 4.

TITULUS XXVIII.

•LXX I.

Ponit duodecim genera criminum ,.quæ fr u it per mili-
tes in rebus bellicis. floc dicit.
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deste tituló,:.qüe pena•merescOn' los ílúe lo fa-

zen, segu.nd 'los Antiguos-;lofinugtrou.:
,i[ ,.	•

• tLEY ,ri I:

Qua pena deue n, auer los que diessen sabiduria.
a los enemigos, o se fuessen para ellos, e les:

aytidassen a fazer mal a los suyos.

Pena muy grande pusieron los Sabios an-
tiguos , a aquellos que descubriessen a los
enemigos el fecho de los de su parte. E esto
fizieron con grand derecho, porque este mal
se ieuanta de grand deslealtad, e es traycion
conoscida (1). Ca bien assi como lo seria , si
lo fiziessen en vno solo , quanto mas si fues-
se fecho en muchos. Ca algunas vezes acaesce,
que por tales fechos como estos, son muertos,
o presos , o desbaratados los de las huestes, o
los de las caualgaclas. E aun podria y venir
otra cosa que seria peor, que se acertasse ay

el Rey, o su fijo que ouiesse4le ser su he-
redero, o algund Seïior, de aquellos en que
se farra la traycion cumplidamente. Onde pa-
ra guardarse deste dalo , e para saber quales
eran los que en tal culpa cayessen, pusieron
los Antiguos, tambien en la hueste do el Rey
era, como en la que non fuesse , o en la ca-
ualgada , o en otra manera de guerra , que
los Cabdillos, o los Adalides supiessen cierta-
mente, por escrito o por otra manera, quan-
tas compai'ías y auia, e quintos ornes eran en
cada cdmpaña, faziendolos todos passar so vna

lança , segund ya es dicho en otra ley, que
fabla de la particion. E esto fizieron, porque
si supiessen , que alguno de su compaña era
ydo a los enemigos, o aula licuado sabiduria
dellos, que luego que lo cogiessen en mano,
que lo matassen cruelmente por ello, rastran-
dolo , o desmetnbrandolo , en manera que to-
dos tomassen escarmiento, para non fazer otro
tal, E esta mesma pena 0) touieron por de-

rccho , que ouiessen. los qué' fuessen sabidores
dello, si luego que lo sopiessen, non aperce-
hiessen al Rey,''o al Cabdillo que fuesse en su
lugar. Otrosi pusieron, que si fallassen algu-
nos de su parte, o de otra, que fuessen a los
enemigos, de que entendiessen que les podria
venir daño, e yendo , los prisiessen, que los
touiessen presos , fasta que acabassen su fecho;
e despucs desso, que les diessen pena por al-
uedrio del Rey, ,o del Cabdillo mayor, con
consejo de ornes buenos de los de la hueste, o
de la caualgada segund fuesse el mal, que
entendiessen que les podria venir, ele lo que
aquellos querían fazer. Pero si en prendien-
dolos, se quissiessen defender, e los matassen,
o los feriessen, no touicron por derecho, que
ouiessen omecillo , nin cayessen en caloîia los
que lo fiziessen: mas si por auent ura no los
pudiessen tomar, deuen perder la metad de
lo que ouicsscn en el Reyno, e nunca ser y
cabidos ; como ornes que fazen traycion, par-
tiendose de los suyos en guerra , a quien de-
uen ayudar , e yendose a los enemigos , para
estoruarlos. E de los otros que se fuessen para
los enemi gos (3) , e viniessen con ellos (4),
para fazer mal a aquellos con quien ante esta-
uan, esto touicron entre si por tan estraña co-
sa, que pusieron, que luego que los cogiessen
en mano, que les cortassen las cabeças , si
fuessen fijosdalgo (5) , e si de los otros, que

les diessen la nias estraña muerte que pudies-
sen; e si no los podiessen auer, que perdies-
sen quanto que ouiessen , e nunca fuessen ca-
bidos en el Re mo. Ca maguer tuerto, o fuer-
ça ouiessen rescebido en alguna manera de
los de su parte , en quanto estouiessen en tier-
ra de los enemi gos, non se deuen partir de la
hueste, o de la caualgada, con quien ouiessen
ydo, si el fecho non fuesse (6) de los mismos,
que cl tuerto les fiziessen ; ni aun dessos non
se deuen partir, si les prometlessen, que les
complirian de derecho, luego que llegaren a

Revclans secreta hostibus proditor est manifestus , et
crudeli morte afficiendus ; et idem de hoc scientibus, et. duci
cxercitus non revelanlibus; idem si transfugerint ad postes,
et curo eis veniant adversas saos; qui si generosi fucrint,
capilis abscisioice plectendi sant, et si nequeant p aperi, bo-
nis amissis numgna n recipientor in regno, nec excusabuu-
tur isti, prætendentes, quòd trausfugerint catione injuriæ
cibi fact:c , secs violent.iæ à Rege vel alio, sed aliis rernediis
nti deben t; et dato quòd juridire denatd rentur à regno, non
taruer ' debent se conlèrre in locura, ex quo possint esse in
mortem , ver inj iriam , ant exhæredatiouem Regis, neque
ad hostes inimicos fidei, ut cos juvent contra fideles; hi
nacque sum perfidi, et proditores , atque excommuuicati,
et coorte acerbissima puniendi , projiciendo cos ad bestias,
vel nzernbratim,eos lacerando, sea fame necando , ver in
sr cils profundis injiciendo ; quòd si haberi nequeant, licet
siut richi Nomines, et moriantur in terra aliena, coram

corpora non cunt t.rahenda, nec sepelienda in regno; et si
de facto supcliantur ics locis sacris, snot cxhumanda, et per
campos coram ossa spargeuda , aut exurenda, et bona co-
rum cunt capienda à liege, ut in regali dominio permaueaut.

Iloc dicit.
(t) E es traycion conoscida. Adde 1. q . supra cad. Par-

tif. tit. 23. et 1. tonte delirium, §. exploratores, D. de re
nzilil.

(2) E esta mesma pena. Tenetur quis dc sola scierctia,
etsi non participet in crimine, vide Bart. in 1. utrunz, D. ad
leg. Pornpejanz , dc parricid.

(3) Para. los encnzigos. Vide L prodilores , D. de re mi-
lit. et 1. auf damnunz, §. hostes, et 1. si gills aliquid, §. trans-
fuga:, D. de pan's.

(4) E viniessen con ellos. Afide 1. ,ri quis barbari., C. de
re mild. lib. 12. et 1. 2. ibi : la segunda, tit. 2. 7. Par!.

(5) Fijo.rdalgp, Vide quæ dixi supra cad. Partic. tit. 21.

1. 24. et 1. 3. §. is aril ad Izostem, ubi • Glass. 1). de re nzilil,

(f,) Non fiecsse, td est cxercitus , vel helium,
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aquel lugar onde mouieron,r,o ; a otro:,, • que seas
en saluo, e mon en tierna. de los eneutigosit
Mas si el Rey 'este 'tuerto les fiziere, mientras
estouieron en guerra, non se denen partir del,,
si fueren sus vassallos, o ouiessen su soldada)
recebido , que non gela siruan; en ante afron-I
tandole tres vezes por su Corte, si les quiere
emendar aquello; e si non se lo quis'ere,
emendar, puedense quitar del, desnaturando-
sele primero, assi como diximos (7) en otro
lugar. E con todo esto non denen yr a lugar,
do sean en su muerte, ni en su deshonrra, ni,
en su desheredamiento ; ni deuen otrosi yr a
ornes de otra Ley , para les ayudar contra la,
suya. Ca esto fue tenido antiguamente por tan
gran mal , que los que lo fazen, dauanlos por
partidos de la Fe, e por descomulgados, e por
traydores del Seííor, contra quien yuan, e de
la tierra, donde eran naturales. E mandauan-
los malar de crueles muertes, assi copio a
ornes viles, echandolos a las vestías que los
desmiembren, o matandolos de fambre, o
echandolos en fondon de las aguas, que los
comiessen los pescados, porque nunca pares-
ciesse ninguna cosa dellos. E si acaesciesse, que
los que esto fiziessen, non los pudiessen auer,
para complir en ellos la justicia sobredicha, ma-
guer fuessen Ricos o rnes, e honrrados, si mu-
riessen en otra tierra, non los deuen traer a
soterrar (8), a aquella contra quien fueron..
Ca non lo touo por bien Santa Eglesia, que
fuessen soterrados en lugares sagrados. Ante
mandaron , que si ]os fallaren y metidos, que
sacassen ende sus huesos (9), e los derramas-
sen por los campos, o los quemassen: e los
sus bienes dellos, mandaron, que fuessen me-
tidos en realengo por siempre; porque assi co-

mo ellos quisieron el Reyno desfazer, que as-
si fuessen ellos desfechos, e el Reyno acres-
centado de lo suyo.

6344' L"
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De iris bienes;,ghe'nascep .del acabdillamiento,`
e que males; quando non sea faze como deue; e
que cosas deuen fazer los' Cabdillosf contra

aquellos que se desmandaren.'
o; ì s; - i.	 rt!r;^r t_u t u!;	 .v!9;

Cábdillamiento es cosa que deue ser mu-
cho guardada en todos los fechos de guerra,
assi como de suso diximos en algunas le-
yes (1). E como quier que desto vengan: todos
los bienes que estas leyes dizenyi,auu-i ay otros
tres, que queremos mostrar. El primero es,
que fazen nias ayna sus fechos. El segundo,'
mas con recabdo. El tercero, mas piadosarnen-,
te. E los que assi non lo saben fazer, vieneles, •
ende todo cl contrario. E porende touicron ^

por bien los Antiguos, que los que andouies
sen en las guerras, fuessen muy acabdillados,:.
e a mandado de sus Mayores. E maguer todo-
el acaudillamiento q ‡e de suso diximos, es de
muchas maneras, encierrase todo en tres, que
queremos mostrar a dui , assi que los Cabdillos
las entiendan, e las sepan mostrar a los suyos.
La primera es, que non sean desdeiíosos de
entrar ayna en cabdillamiento, quando gelo
mandaren. La segunda, que non se rebaten
de salir de su mandamiento. La tercera, que
non sean perezosos en non yr ayna , do touie-
ron por bien los Cabdillos. E por cada una
destas tres, si non fuessen fechas como denies-
sen , poderse ya perder y todo el fecho. E por-
ende fue puesto (2) antiguamente , quel que
derranchasse, que le pudiesse el Candillo ame-
nazar , o maltraer de su palabra , non le di- .
ziendo cosa a sabiendas, de que entendiesse
que podria ser desfamado. E puede otrosi fe-
rir a el, o al cauallo., • con .palo, o con asta de
lanrsa ; assi que se demuestre mas por castigo,
que por saîia, ni por malquerencia que del
ou'esse , de qùe se quisiesse del . vengar. E si?

por auentura fuesse porfiado, que non lo qui-.
siesse•dexar, puede matarle el cauallo; e ferir-
le el cuerpo ; e si muerte le viniere ende; non
ha el Cabdillo por que pechar por ende caloila

(7) Como diximos. Vide 1. 5. tit 24. 4. Partit. et 1. 7.

tit. 25. 4. Partit.
(8) Soterrar. Non enim mortui hominis cadaver potest

duci ad sepulturam in locum , in quo vivas morari non

poterat, 1. 2. et ibi Bart. ff. de cadaver. puni.

(9) Huesos. Vide cap. sacris, de sepult.

:LEX III.

Exercitus obediat duci suo in his ; quàé pertinent. ad bo-
num ducatum , et in parendo jussis, et qui non obedierit,
sed ab arie discesserit , minis, sea verbis nog diffamatoriis
coercendum est à duce, vel percussione ejus , vet equi cum

haculo , vet hasta correctionis causa, non odio ; quad si ad-

buc pertinax fuerit, potest dux ejus equum occidere, et!,

Tom. I.

cum percutere ; quad si neque ista ad ejus pertinaciam roer-
cendam prosint, capiatur, ponaturque• facto durante in vin-
culis, et ducatur eques sic vinculatus ill asino , vel pedes•
catena ad collum, vel resti ligatus ad caudam jumenti; quad.
si Rex velit eos liheros fieri à vinculis his, ita fiat quad ad •
tempus ejiciantur à regno : quod si de minorihus slut , qui
militiam deserant duci non obedientes, occideudi sent, nee:
à Rege consequentur indulgentiam , nisi eos pro servis ac-
cipiat; quad si damnum ex hoc aliad evenerit, gravilla pu-t •

nientur. Hoc dicit. r ..,.^ •^.' '	 t

.(1) Leyes. Vide in gloss. fin. bujus L ,	
• ;1.

(2) Puesto. Vide I. descrtorem, §. qui stationis, .D. 'de

re milit. et in §. si prtesidis , et §. in bello, et I. noia omue-,

§. qui in pace, cod. tit. et vide 1. 36. et 8. et 9. tit.'19. su-

pra ead. Partit.
LITI



65'2)	 Segunda. ciartida Titulo XXVIII.
ninguna , ni de,shonrra,'tt` ki,. que sea enemigo
de sus parientes. Pero si acaesciesse, que al-
guno , que por cosa que:- le fagan , non së
pueda vedar que non derrariche;,aunque otro`
mal no vidiesse a los suyos , por ello solamen te,
te , porque se desmando=; deue sera-preso ciel
Rey, o del Cabdillo, mientra que el fecho du-
rares e tenerlo en tamaña prisioa, si quisiere
e tan deshonrradamente assi como en gran
des fierros, o en cormas.; yendo cauallero en
asno, o de pie , leuandola en cadena a la gar-
ganta , o atandolo con vna soga a la cola de
alguna bestia, o al ataharre. E todas estas pe-
nas de abiltamiento,. pusieron los honrrados
ornes, por la gran abiltança que touieron,
que fazian en derramar sin mandado de sus
Mayorales, por non sofrir miedo. Ca esta ver
guença touieron , que les era peor de muerte.
E aun pusieron sobre esta razon, que si el
Rey les quisiesse fazer merced , en mandarles.
quitar estas prisiones sobredichas, que lo echas-
sen del Reyno, por quanto touiere que sea
cosa guisada. Mas si el derramamiento fiziessen
los menudos (3) , deuenlos matar (4). E pu-
sieron mas aun , que si el Rey los quisiesse
perdonar, que non lo pudiesse fazer, si non
fuesse tomarlos por sus sieruos. Pero si destos
derramamientos nasciesse algun daño al Rey, o
a la hueste, o a la caualgada , o a los que en
ella fuessen , puedenles . dar pena, demas de
aquesto que diximos, assi como es dicho en las,
leyes que fablan del acabdillamiento (5).

LE Y IV.'

Que pena deuen auer los 'que metieren desacuer-
do en las compaîias con quien vienen, seyendo

en la guerra.

Desacuerdo (1) es cosa de que vienen mu-
chos daños: ca bien assi corno el acuerdo ayu-
da a las cosas, e las mantiene; otrosi el des-
acuerdo las departe, e las destruye , e mayor•
mente quando es fecho a mala parte, assi co-

•r

(3) Los menudos. In hoc videtur ista lex discrepare à
jure communi , ut patet ex 1. non omnes, §. in belio, D. de
re mili/. et ideo statuit hoc isla lex distinguens plebejos à
nobilibus, quia pro majori poema habuit in nobilihus islam,
quant ponit eis,, quam pceuam mortis,. quam ponit plebejis;
patet hoc ibi, cien dicit: ca esta verguença,etc.. facit I. irti
quidam , D. quòd met. caus. et illud Apostoli 1. ad Corinth.
cap. 9. v. 15. "Bonum est euim mihi magis.mori , quam ut

gloriara meam quis evacuet_'
(4) Matar. Videtur intelligendum de':his, qui primo

fugara arripuerunt,, juxta 1.. orane delictum, §, qui in acie,
D. de re mtlil. iu alüs fugientibus esset pro arbitrio judicis.
pcena moderanda , ut tradit Præpos. in cap. jus militare,
1. dist.

(5) Del acaòdillamiento. Vide 1. 21.: supra, tit. 23. ead.

Partit. et 1. 11.	 .!í'

mo ti rando el bien.,t r e fiayendd 47, mar/, r ll ecw.!

mo quier. que eti todos los fechos tengatc:esto
grand daño, mayor lo tiene en los de la guer-
ra, porque alli deuen ser los ornes mas acor-
dados;, para guardar a si de daño , e fazerlo a
los:enetnigos. Porende antiguamente fue pues-
to, ' que qualquier que metiesse desacuerdo (2)
cu :la hueste, o en la caualgada, o en otra co-
sa, en que fuessen los ornes en fecho de guer-
ra ; de que les fuesse prouado que segund el
mal que ellos querian fazer, que atal pena
ouiessen : - e si lo fiziessen con voluntad que
aquel fecho non se acabasse, estonce denen ser
presos, e sacarles los ojos, por el aleue que fi-

zieron; porque nunca vean con ellos, lo que
cobdiciauan ver. E aunque esto les ayan fecho,
non los deuen dexar, ante los han de tener
presos , fasta que acaben su fecho. E esto se
entiende de los ornes medianos, o menores;
mas si fuessen mayores, denen ser met idos en
muy fuertes prisiones, mientra aquel fecho
durare, assi que aun quando el Rey les qui-
siesse fazer merced, que los echasse del Reyno
por quanto tiempo cl touiere por bien. E esto
fue escogido, porque es derecho, porque el
desacuerdo destos atales non taîie tare solamen-
te al Señorio, mas a todos aquellos que en
aquel fecho son.- E desta guisa deue ser escar-
mentado todo desacuerdo , que alguno meties-
se entre la compaña con quien fuesse, segund
el daño, que fallassen en verdad, que el que-
ria fazer.

LEY V.

Como deuen ser escarmentados, los que boluieren
entre los suyos pelea en tiempo de guerra,

de que nasciessen muertes, o feridas,
o deshonrras.

Pelea, o rebuelta, fue cosa que estrailaron
mucho los Antiguos, en todo tiempo , e ma-
yormente en fechó de guerra. E esto fizieron
por dos males que en ello entendieron. El pri-
mero , auoleza, en dexar de fazer el bien que

LEX I Y.

Ponit poenam contra seditionem moventem in exercitu,
et si hoc flat, ne victoria facti habeatur, eruentur oculi se-.
ditionem moventi , si fuerit de minoribus homiuibus vel
mediocribus, et facto durante in vinculis.erit; et si seditio-
sus sit de homiuibus in majori statu constitutes, in vinculis
fortioribus grit facto durante , et si Rex-iridulgeat, ita fiat
ut ejiciatur à regno. Hoc dicit.

(1) Desacuerdo. Adde 1. 21. supra, tit. 26. cad. Partit.
(2) Que metiesse desacuerdo. Adde 1. 3. §. qui seditio-

nem, D. de re milit. et 1. 9. supra gad. Partit. tit. 23.

LEX. Y.

Ponens manum ad arma contra alium in exercitu, per-
dei arma, et erit in vinculis facto illo durante, et partem lu-



j (Amo se deuen castigar ,&c.
valer mas-,,;e tomaron a„fazer
menos. Ll, segundo, falsedad,

-en no querer. acabar ,aquel.'fecho; por que van
.dando la, : honrTá; a sus., enemigos , e desonrra

porende :establescieron., que
todö aquel que sacasse -armas en hueste , o en
caualgada,. para tal fecho , como este que ge-
las ttrassen , e estouiesse recabdado, mientra
aquel fecho durasse;•.e. de ::alli adelante, que
non ouiesse parte de la ganancia, que los otros
fiziessen : mas si desonrrassen de fecho, o de
dicho, ha de auer doble ; pena„ que si lo fizies-
sen en otro •,fugar', :;sacio,=:ende en Corte del
,Rey_:(1). E si acaesciesse, ,:que diesse fèridas ele
que fuesse lisiado (2), que le cortassen aquel
miembro con que gelo diera, assi como pie o
mano. E si muriese . ,dello , que lo soterrassen
so el, muerto;. fueras ende si fiziesse alguno
.destos fechos en defendimiento de su cuerpo,
o acabdillando, o castigando su comparia. E
.esto non se entiende. _ dedos mayores; ca estos,
quando tal cosa fiziessen, deuen ser presos, e
metidos en prision por siempre ; pero si honor
les quisiessen fazer, puedenlos echar del Rey-
no por toda via: massi el Rey se acertasse a
do esto acaesciesse , quan ' crudamente el qui-
siere lo puede castigar . y escarmentar , segun
el Rey maridare , e esto puedelo fazer con de-
recho ; e si non acaesciesse y, touieron por
bien, que fuessen recabdados los que los fizies-
sen, e que les diesse el Rey pena por su alue-
drio .; segund quales ornes fuessen los fitzedores
del daiio, e el que lo rescibiesse, e el lugar, e
el tiempo en que fue fecho, e catando todo el
mal que dende vernia, o podria venir.

655
;que furtan,, mayormente. aquellos que lo fazen
en tiempo de,.guerra, en que deuen ser todos
vnos,, para fazer darlo a los enemigos, e guar-
dar a si dello. E porende, los que en aquel
tiempo furtan,, , fazen , grand falsedad; 'porque
los ornes andan seguros y., non ;auiendo casas,
ni arcas en que guarden lo suyo, si non en
lealtad que se deuen guardar visos a otros.
Onde por todas estas razones establescieron los
Antiguos, que los que furtassen en guerra (1)
vuos a otros , e mayormente en tierra de los
enemigos, que si gelo pudiessen prouar con
dos ornes de los de la caualgada , que fuessen
de buen testimonio , si aquel que lo fiziesse
fuesse de los menores, que lo pechasse dobla-
do, e lo serialassen cortandole las orejas (2), e
la mano con que lo furtasse. E esto fizieron,
por dar, escarmiento a los otros, porque se
guardassen de fazer otro tal ; e porque si aquel
furtasse otra vegada, que el furto e la serial le
fuessen testimonios , para darle muerte. Pero
si este furto fiziessen los. mayores , deuen por
ello pechar quatro tanto, e non auer parte de
la ganancia , que se fiziesse en aquella hueste.
Mas si la segunda lo fiziessen, porque lo to-
rnarian por vso, .touieron por bien, que lo pe-
chassen, assi como sobredicho es. E demas, que
fuessen echados de la tierra do morassen, por.
quanto tiempo el Rey touiesse por bien. El .si.

cl fumo fuesse de la vianda, que traxessen para
gouernar a si, e a sus bestias, a que llaman ta-
legas, mandaron, que el que lo fiziesse,” si
fuesse de los menores, que lo pechasse a quar-
to doble, e demas, que le cortassen las orejas.
Fueras ende si lo fiziessen con grand cuyta de

LEY VI.
Como deuen ser escarmentados

eri tiempo de guerra algunas
compaîieros.

Cruelmente deuen ser escarmentados los

cornençaron• por
-mal para valer

los que furtan
cosas a sus

fambre, e aquello que furtasse, fuesse tan öco,
que lo comiesse luego. E esto por la primera
vez, mas si lo fiziesse la segunda , que lo ma-
tassen de fambre. E si fuesse de los mayores,
d ue pechassen , por la primera vegada que lo
fiziesse, dos tanto que por otro furto, que
ouiesse fecho en tal lugar como este. Mas si lo

crorum in bello non babebit deinceps ; et verbo allant in-
jurions duplo punitur, quàm si alio loco dixisset , extra ca-
riant tarnen Regis: et si quem percusserit , ex quo percus-
sus debilis in aliquo membro maneat, abscindetur pereutien-
ti manus vel pes , cum quo percusserit; quòd si percussus
moriatur , sub mortuo percussor sepelietur , si fine non

fiant. ob corporis defènsionem , vel ob bonum ducatum; si
ta-men qui percusserit., sen prædicta fecerit , sit de majori-
bus hominibus , capietur , et crit semper in viuculis , et si

Rex indulgent , ita sit., quòd ejiciatur à regno, et si Rex re-
peniatur p'ræsens in exercitu, etiam istos majores puniet

acerbe, prout viderit ipse. hoc dicit. 	 •

(1) En corte del Rey. Hoc dicit propter atrocitatem

poenarum , quæ imponuntur vulneranti, vel occidenti ali-
quern in domo Regis, vel in loco ubi est , ut habetur in

1. 2. et 3. tit. 16. supra cad. Partit.

(2) De que fae.cse 1iriado: Vide 1. opine del{etum;;§;.:si

quis commilitonem, D. de re milit. et Bar. in 1.. data ope•

ra, C. qui accus. non poss. 5. column.

Tom. I.

LE Y YT.
Furtunr inter commilitones tempore guerræ severius

debet panici, unde pro primo furto reddet duplum, et ferro
calido siguabitur in facie, et pro secundo debet mori, si fur
sit de minorihus hominihus; si verò sit de majoribus, red-
dat quadruplum , et lucris belli privatur in illo exercitu;
pro secundo ctiam quadruplant restituet, et exulabit à reg-
no, et si furtum fiat in victualibus, et fur sit de minorihus,
redan etiam quadruplum, et scindetur ei auriculæ, tamis
necessitate cessante; pro secundo vero furto lame necabitur.
Si auteur sit de majoribus, punitur in octuplo, et ainissio-
ne dictorum lucrorum pro primo ; pro secundo verò, ultra
pcenam octupli , ejicietur à regno. Hoc dicit.

(1) Que furtassen en guerra. Tene menti istam legem,
et sequentem, nom non memini legis juris communis ita
disponentis; nain tantam memini 1. non omnes, §. qui de-

sertiont' l ,(/. de.re,in{cil. et;io.1. fin. C. de.descrtor.• lib. 12.

quæ loquunturj quando adjungitur furtumdescrtioni militiæ.

(2) cortandole las orejas. Hoc corrigitur stative eadem

lege.	 r;ro^ ir .^,:_.	 :vc1i.t~r.,,w

Llll §
f,



6"3`4	 Segtnidx` rPartidá:
fiziesse la segunda ,''que lo pagasse• coi o :dieliò
es, e demas ,. gtïe fuese -echadd •8e la "ticsrà'.
E comö quicr que los Antiguos' tosieron' p►+r

bien, gire los que tales furtos fíziessen,"füés=
sen'escarmentados, cortandciles•lás 'oréjas,i'd las
manos. E Dios teíierido ;'=.qúé lisiar `tbr'es

fuerte Cdsa, fueras ende por tal fechó,°g1fe 'lÒ

nqn pudiessé estusar; parecionös mas derecha
razofi, de les mandar señalar . en `las' taras (3)
con vn fierro caliente , assi como es dichd' en
en el tiiúlo (4) que fabla de los Furios por-.

gtie quand° otra vegada lo fiziessen ,'fiaesserl
conoscidos por'.el; •. e el segundo : furtó ;"e' esfa
señal fuéssen testimonio, para escarmeiitarlok
dandoles muerte (5). Otrósi usauan los'Anti-

guos, que el que furtaua a .1tis{öfros°viánd4
a que llaman talegas', que lo'Soterrátiä'n''fasta
la ciîitá , i e aquel a quien `a ,tiá 4écho 'ac'hé!!
furtö`, ; ' tiraiiale "vna lança de`''üveue passáréá's¡

e si le acertaua ,, 'e. lo ` mataitá , 'nora auia p¢r
ello omezillo, iiti 'ealoña , ninghWa ;' ié? si nflü' le

acertauá; era el otro quito delfurtbt Mas ]Nos
entendiendo, que täl vsó eòrrio' este"übñ'"i áiüá
complimiento de justicia,' Orque ,erà';l'á','tprl'=
mera vez, e el que perdiera la's'ialegás ,ífóú
las cobraua ; otrosi , qúe' podian y' matar, `''óiüé;
que tornaria en mengua a la hueste,"d'á'•'la
çaualgada, por todas estas rázones''üds semejó;
qÿ,° era mas derecho', el que de siiAö''és"dicha;
(lut este que vsauan "'	 r i	 19

LEY VII.	 ,r1..11:

,_,,ti roi ab New

Comö deuen ser escarmentadò. ld ' que' f Ña
o. robait' a sus compañerós l t en tiempo '

de guerra:. ' ' , , : ,. '

- t'' Forçar; e robar'(1) lo agendi e's rosa que
se torna 'en dallo d'' quellos 'contra quieix` . es

.
(3) En las caras. ProlribituTn erat hoc de jure commu-

ni in facie , quæ ad similitudinem pulchritudinis coelestis

formata est: I. si quis in metallum, C. de poems, cap. ad au-

dientiam, de trim. falsi, in manibus tames propter delic-

tum permittebatur, vide Joan. de Plat. in 1. non patimur,

C. de curs, public. lib. 12.	 ' ." '° t 	,'	 "1

(4) En el titulo. Non repérIttno talis lex in ititulo'de Tiir-

tis in hoc libro Partitarum.''. 
(5) Dando2es muerte. Nota'casiirá',ln quo pro secundo

furto quis debet mori, vide L 6. tit. 5. lib. 4. For. LL.

quæ ponit hoc pro'i•egula, et vide Bald: in 1, nemo, C. de

Episcop. audient 'et Joan. de Plat. in L unica C. de grege

domin. lib. 11. et in §. injuríá','column. 1. de pace juram.

firman. et Gloss: et'Doctor.'in authent. sed novo jure, C. dc

serv. frega. 'vide tarnen 	 un látë dixi hodiè servanda in

1. 18. tit. 14. 7: 1 Partit. •	 rt ;

&oi .iur+.rrr	 LE'X VII.

Rapietis'•"'per. vi`m -ketn : alienaifì 't&Èipore guerras ; •"sü de

minoribùs sit , reddet lh'em , et insuper'solvet duplutn ; ebigi•

non fuerft solv'endo'; ' manas 'ei amputabitur,"ei hoc pro
primo rapto, pro secundo verò morietur. Si verò sit de mat:

S11u

'Titulo
fechor; -t'"httial iestariVidé,l los que 'lo+lazeri.oE
,poren'de ttiit4ëròno 1:G6t. •bien;'los4ntiguoa , !que
los que esi!• f27.iésseii'; t que: llés'fuesse : mugi esi-
tëarmentado•,'t;Ma+yórmente; a< ; "loslqueJ.Ese^ iatre^{
Iiiessen a'-f`zë%4d• t en 'gtierriri JN, , esi;o' 1 por. >Qlos "ra=
iibnes: 'fila' fvña', pt3rqite lb=fazen'lmas paladina:-
Thëntté $,l'quë t "él ,fi4.tt-tb.4.4.-gegúnda,. porqüestoda
sïr völúntad ,;dùëri' Meters en? forgar0es .en ro-
'bar a los etiemigose €ornanla r entresi;i fazien-
do (o" í'Óntr:ario Por'érlde que''puesto',' ' que el
que robasse »o föítasse al iinta cosa , que -tor-
nasse , lti^- que rti'bata; f+ar^ti'udueño ; !e dénias
que pechassé_ dbs t 'tar4,Cb! tile ,lër ; que frirto. - E;'si

fuesse de los meñöresy)qüe non' aniesse de ,qúe
10 pechar,' . que le cortass"en la 'mano con que
fiziera la l fuerça ,.6 1 éProbo. E esto por la pri-
mera.Zez;'- segunda . ; :que lo matassen.
lYlas ;si ftiessëide'-1os,lriiayores; J 'que pechase dos
tanto ; lbs btroé;; 'è'fuesse'. ecliado;<dt<Aa
tierra, por la ' priarter4 i begada:  si" le perdo-

nassen la priYnera, 2e>1óa ifiziesse la segunda, que
lo ^lmatassen' pew el -el'Cabdillo; , ctr' el
Adalidique fuesseípòti 'el;'ifiziessei esto, qúe pe-
chassei dós tantd;,lqüe'alos otros ; mayores;,,que
suemoVidicbo,"•'" g4e!-hán ,det pechar. E ciernas,
que sea echadoide?lásttit<rra;'e el Adalid me-
tidö-en prisiort: Tti'-`esto,"la:primera vez. Mas si
esto les perdonasstn;",e lo fiziessen .la segunda,
que el , Cabdilld fuesse' metido'.eri prision;'
q>Ye, Matassen al lAdalid;`Este mismo escarmten-
to deuen auer;"los qùé iouiessen parte en la
cosa furtada ,:^ robada l,'e lo encubriessen. " ^ '±

,fieeotr!i •s<.*.rt or`

Y!. . , uat +	 :.;s•, 'LEŸ'ü YiII.	 J

Como deuen ser escarmentados los que fizieren
engaños en las guerras.

..Engañanse los 'v-nos a los otros muchas ve-

joribus, pro primo solvet duplum, quàm alii, et expelletur
à regno; qui si ex indulgentia • -redierit, et secundam rap-
turn fecerit,_ occidetur. Si verò sit capitaneus, vet explora-
tor, qui hoc fecerit,.solvet duplum ejus, quod alii majores
solverent, et capitaneus ejicietur à regno, explorator verò in
vinculis ponctue, et hoc pro prima vice; quòd si cam in-
dulgentiam habuerint , secundo id committaut, c apitaneus
poneturin.vinculis, explorator verò occidetur: eadem pagi-
na punietur, qui cuna furibus, vet raptoribus partientur,
et furtum seu rapinam occultaverint. Hoc dicit.

(1) Forçar, e' robar. Loquitur de :furto ,"manifesto, et
'pear vim.	 •	 .udj,r•, •

,' •i =	 LEX VIII..	 !r.•+,I+.+:,:.	 ri

Fraudem committeris : 'erga res,>in bello acquisitas :divi-
dendas iri::damnum jurium.Regis, damnum resarciet, et
duplum Regis solvet, et partem lucri perdet in rebus, in
quihus'fraus fuerit commissa, et si non sit solvendo, Regis
arbitrio corporaliter punietur; 'et si capitaneus, veL explo-
rater sit ; qui tale . in 'fràudem. eommiserit , ,perdet dictum
-luçrutn;. ei cum.,qùadruplo damnum reddetq,et si capita-
neus non sit solvendo, perdet terrain , seu beneficia, quæ

habet à Rege ; explorator verò in regiis vinculis ponetur ad

.	 r,.	 '



x	 Còmbr 'sê è>tt 	 igár', &c:

dillo este que es{d erìgàîió fiziesse, que per-
i 2%iesse. la'" tiërraÇ ó el bien fecho, que del Rey
touiesse; e • gel Àdalid ,i'que'fuesse metido en
prision del Rey, por quanto tiempo el touies-•
se por bihn' ''.e'' ^lue ouiesse por escarmiento
tal' perfa',='e'l que esto fiziesse , ;segund el dario,
é''la perdida, i Atie"rescibiesse el, Rey.por el. E

"e's`té engáfio- ipiëñ'quiër 9ue •lo' fiziesse eri al-
gunas deltas' cosas- 'ijue• pertenescicssen al
Rey por razorí"dú'l4onrra;t:e de mayoria (assi
como diximbs etl i 'la ley 'qué ifabla en esta ma-
nei'at ''de dar sris'' derechos: al ,Rey de lo que
ganaren en las guerras) denen aucrt'tal pena
los -orne lo frziessen, como én ella dize. Mas si
este;"éugaño'' iziessen:• 'en las tosas que perte-

' s neSeen a los dé'•:lá t icarralgada, 'touieron por
•Bien, 'ld' iechasse' bblado; :-segun loc -
preciasseri=. ió c QtiddrìllM•os. E si' dellos ouies-
sen"sospedia quë ,lé'i'apreciassen . ' dos ornes
buenos' dé" 'lns • de'la'iëá'ttidlgada , 'que touiessen
que eraü' paró;ello. E si"én la particion, fallas-
sen alguno qúe fizo''erigaîío, assi : como en fa-
zerse escreuir dos-- vetes, cambiandose el no-

-me (2),''b fazer escreuir' mas o rnes (3), to mas
bestias, , ó 'armas;" que' non ttruxessen, pa-
ra leuar' ''dteuian•;' o si meties-
sen en' la c'uenta' • irás' Peones, • o Caualleros,
de los que eràri;'"o si' l touiessen alguna cosa
de las que ganassen, 'e unon' lä descubriessen
el (lia de la particioh;' cque fnessen tenidos de
tornar el engaño qúe ouiessen fecho , con

.otro tanto de lo -suyo, y perder su parte de la
ganancia. E -demas ser echado por malo de
aquella compaña";. do andana. E si el Cabdillo,
o el Adalid, o el Quadrillero frziessen alguna
destas cosas; que ouiessen la pena sobredi-
cha , e demas que nunca ouiessen honrra de
Cabdillos, ni de Adalides, ni•de Quadrilleros
en ningun lugar. ::	 : {:

• 63
7tadas 'cuydando fazen su pra:' E està c►bd'icia
Pòs' ciega (1) de 'guisa, que' iibtti'1ës de'tá 'Vela

• rérd,ad', de `coMö es de" s`' dari'o at uéllb'tl$e
''cu ydait qué ës'`su pro. E porendé »tarcó'sa co-
-`ino esta, touieron los-Antiguos; qúe l ei'a me-
-Cho de'escar'ment'ar, `e^`rüayormerrtè'ä''agùcllos,
qué )o fazen en guerra. 'Lo vno'; que es false-

"dad: 'E lo`äl, porque . el engaño qué dcúen fa-
zer' a''lòs 'énerriigos, fazerlo a si mesmos. E éste

•engaño's'ê'1;'aze é'u 'ante que' partan las cosas
que hafi' gàriàdó,•'d d'espués"en partiéndolas. E

•el'què'se 'faze aneé d 'e I Tá"particio , •és como' si
pleytéassen 'a'iguri" preso' q ue ouiessì: de ser 'del
Itey', :ante' que . Io metiessen en almóncda , o
lè dtessen por''öi11  aptitiót : porque oúiessen

`ma's auer pbr t^l;' de `aqú`è>1o'`que deticn';' lìoe_
què el ReYpër'ïésse'sú'dereefio, o que'ouies-
se menoscabo en ellö. O si'cambiassen alguna
de sus cosas , .'por otras' lmejores de las de la
'caualgada, por que"se tórnasse , en. daño comu-
nalmente de 'todos.' • Onde porque tales enga-
líos como estos que fazen coritra' • él Señor, son
como manera de alcue, touieron por dere-
cho, que el `que se atreuiesse a fazerlo, que
ouiesse tal pena, que el mesmo fuesse' teni-
do de traer al almoneda, lo que engañosa-
mente pleyteasse , o cambiasse vno por al,
assi como sobredicho es. E demas por la osa-
dia , que pecbasse otro ¡auto al Rey, e que
perdiesse 'su parte de aquella ganancia. E si
traer ndn la podiesse, que péchasse el doblo
de todo' esto. E si non ouiese de que lo pe-
char, que fuesse metido su cuerpo en poder
del Rey ,' para lo escarmentar, segun enlen-
diesse cl, 'que era derecho; catando iodas
aquellas cosas por aluedrio, que son dichas en
algunas otras leyes deste libro. Pero si el Cab-
d illo, o el Adalid , lo frziessen ; porque son
mayores, e pueden, e son mas tenidos que
los otros, de guardar los derechos del Rey;
touieron por bien, que si amos lo fiziessen, o
alguno dellos, (lue perdiesse lá parte (le aque-
lla ganancia, e que pecharse quatro tanto. E
si non ouiesse de que lo pechar, e fuesse Cab-

• :.i\,1'

bencplac•itum Regís, et secunclum qualitatem damni insti-

per punietur: si verò fraus flat in aliis rebus extra jura Re-
gis , duplum resarcietur, a•stiruailone lacta per qualernio-
nes , vel alios probos vimos: quòd si (raus flat in ipsa rerum
xlivisione , velu ti si unos duplici nomine se facial scribi, vel
pluma arma, vel jumenta , scu homilies ferre se fingat

bique facial, vel acquisita in bello non manifestet divisionis
die, darcnum resarciet coro alio taut.umdem ex lucris, et
ut iniquus à societale illa eji'cietur : et si (uerit capitaneü3,
vel expluratol•, aut quaternio, qui fecerit , numquarn dein-

ceps potemuut ha' c officia rxercere. Iloc dicit.

(1) E . e.vda cobdicia los ciega. Multas quippe domos cu-

piditas everlit, multa bella concitavit, lat i uco plerosque ab-

rompere vilain coegit , et ad bac omnia nobilitatem ttumcs-

ui auiuni exteruiivat, timidunì, ignavum , mendacem, ami-

dacissintum, rapaceni, 'obtrectatmemque constituens , Chry-

sost. super Matth. horn. 6.4. 'column. penult. et conturhat
domain seam, qui sectatur avaritiam, Prov. cap. 15. v. 27.

(2) Cambiandose e1 nome. Videtur, quòd isle durius
esset puniendus, quàm isla lege punitur; nam ex tali mu-
talione nominis incurrit poenam falsi , ut in 1. falsi nomi-

,• in princip. ff. ad leg. Cornet. dc fells. , et in I. -attic. C. •

de muda!. nomrh. et in caso I. 39. tä. 9. lib. 6. Ordin. Ré-

gal. propter isominis mutalionem, i'm.ponitur prona mortis,
et quòd regul,•triter teneatur . pana falsi, habetur ctiam in
1. 2. tit. 7. 7. Part.r et in'easu •hujus legis ratimie belli f ra-

vins hoc esset punieudum, prout et isla lex præsuponit,

ibi : mayormé»Yev•aei' •i : ,• 1 :i: u
(3) Omes.'Pròptet hreewicànda, ,St monstra , quæ vulgò

dicitur , alarde, ut in 1. fin. vers. erit autem, et ibi 'Joan.

de Plat. C. de re milit.•lìb.
• igra ,s;'i +rata urui:,mlí 't.,,l omoni lit Wit) hoe*',t



636	 Segunda Partidaas1itulolAXVIII.
-t r..	 LEY IX.

De como deuen ser escarmentado! los quej;non
;; t Nát	 guardan su .Vianda.

r. t	 1	 ; ,

t•, - Comiendo alguno sus talegas 0t) ta..pte .de
tiempo, o perdiendolasÿ, por noti,las .'saber

guardar, es cosa - deitque:viettegra,Yid ,'ton
tan solamente a los, qué lo fazen,0uists4 alue-

; líos en cuya .compaña andan. Ca,mtichas ve-
gadas acaesce, que se ,tornan los ornes por
ello, e dexan el.fecho,a que . van,, ie:matarlos

los enemigos, o prendenlos ; e bar.o sabiduría
por ellos, de los otros en cuya,, eompalta;.yuan
Onde por " estusar estös, daîios.,fue puesto an-
tiguamente, que truxiessen todas las talegas .a

vn lugar, e que las partiessen,.(,, aquellos
que ouiessen comidas, last :,suyas(, ,O .perdidas.'
E esto'4wilo fiziessen famá ; ,dos viegaá,as. por

;:•que puede la pri era.(serif 1que lo lardan por
non, saber. costumbre de,las caualgadas; lo
segundo, por llegarse :gis ellos, algunas compa-
îias , con quien  last rçomtessen . mas ayna que
non-' 'ouiessen menesXer,Aa k,_fom ponlëndo.,.,y
la guarda q ,uehdeuen:.'Máts,,,lps,.que ,esto§•.fizies-
sen la tercera vegada , mandaron que los
prendiessen ,,l ortjue non t ,fuessen. descubier-
tos por ellos ; • e que los leuassen .todavia pre-
sos fasta que,acabassen; sus ; feçhos.,, e que non'
les liessen a comer ninguna., ; .Kosya (3),„4 non
pan, e agua;.:e;.estó tan poco ;. ;pór. que pudies-
sen tan solamente sostener .su vida, que non
pudiessenmorir de fambre,.nin de sed..E,,áun
esto, que - ' non fuesse ninguna osado de gelo
dar, por ;premia-,,; a los que.-lo fiziessen , , si
nothide -su: grado, ;eauiendo piedad dellos. E
estedescarmiento touieron que cumplía assaz:
lo .vno , porque les diessen pena en los cuer-
pos, yaziendo,alli presos; e sofriendo fambre,
e sed; e lo al, de verguença,,,porque los ornes
sepan, que es por su grande necedad , o por
grande glotonia.

LEY X.
Que escarmiento • deuen auer los que non
ayudassen , o embargassen la justicia en el
tiempo de la guerra , a los que la ouiessen

de fazer.

Ayudar se dcuan todos aquellos que fue-

LEX IX.,
Victúalia , qùæ quilibet defert causa belli , perdens vel

indebitè consumens, puuitur, ut hic. habetur. Hoc dicit.
(1) Sus talegas..•, Vide C de,,erogation. milit. anno.

lib. 12. per totum.	 ;,	 ,
• S2) E que las partiessen. Vide 1. officium, 5. fin. ff. de

; re militar.
(5) Ninguna cosa. Ponit poenitentiam jejunii in pane et

aqua,: vide in cap. accusasti ¡,de accusaste¢.

LEX .X:.
Præstari debet auxilium per homines exercitus capita-

.
apita-

frt1i fl ?en las ; huestes, o en las caualgadas ,,para
,., lfazer justicia l complida, a, los que fueren ,pues-
L;dos en, ;ella, para fazerla po>; 1e1,:Rey, a por ,e1
_^,Çebdillo mesmq,. que estouiesse en su lugar,
p, por los,,que ellos ouiessen puesto entre si.

210a al Rey,. deueñ. todos comunalmente ayu-
dar; ,.epmp.a,,su S^çîior, por las razones que
dicho ;aueinos eus;-algunas, leyes deste libro;, o

, 1, Çabdillo que y',fuere por el,, ;porque,;tiene
*su ,lugar, e há de complir su mandamiento. E
,aun porque - : .l#ü,_han, uellos , de obedescer; e otro-
si al Ada14,.en,aquglgs, cosasue pertenes-
çu. a. su oficio Ca,;en^, esta_ guardan al Piey'su

,Seîîiorip , e su dereç td p , : e i ,fazet pro en ello a
si mesmos , ,en ayudar a aquellos, que han de

_escarmentar a los malos, que entre ellos fues-
sen...E porende.los que esto non quisieren fa-
.zer,.segund,,ias leyes antiguas (1), deuen ser
echados: de, la hueste,. ..o de ,  la caualgada,, , si

_fuerexi ,.de los menores; e , si de los mayores,
deuen perder, el bien fecho, que del Rey ouies-
tsén. Mas si' ,pí?t auentura algunos fuessen tan

_lpcós, o tan , atreuidos, que esta justicia qui-
,siessen;.einbargar,:deuen auer essa mesma pe-
na., qu,e diximos de los otros, edemas perder

,_kódÿ ;quanlo. , alli ; truxiessen... 
1 t.

LEY, %xi'

;Como deuen ser. escarmentados Zas que non
guardássen las posturas entre si , o con otros

que anrtluuiessen en la  guerra.

Posturas ponen entre si, los qué andan en
guerra. E esto se, puede fazer en dos maneras:
la vna, sobre los fechos que acaescen entre si
mesmos; e la, otra,; çön los enemigos : e cada
vna destas es hincho de guardar. E la que
ellos mesmos ponen vnos;cón otros de su gra-
do, e sin, premia ninguna, bien; se entiende,
que non lo fazen si non por su • pro, porque
puedan mejor acabar su fecho. E porende de-
nen ser mucho temidos; seyendo todavia segu-
rados, e guardados los derechos del Rey (1),
o de los otros Seilores. Ca ninguno non puede
contra esto fazer postura ninguna , si non la
fiziere por su mandado. E como quier que lo
quebrantasse, deue auer tal pena por escar-

• neis, seu aliis ad justitiæ administrationem, ét executioner
contra l'acientes puniuntur, ut hic habetur : item et si jus-

;titiæ executionem impediant. Hoc dicit.
(1) Las leyes antiguas. Vide 1. omne delictum , 5. con-

turnacia, ff, de re milit. et 1. 3. 5. si pra:sidis, eod. tit. ubi
glossa notat.

LEX XL

Pacta stint seōryanda, non solùm inter homines exerci-
tus, verùm et si fiant cum hostibus: non servantes, puniun-
ssur. Hoc dicit.
„(1),  .Los derechos del Rey. L. jus, ef(*cum,,(%. de put.

, t ;,	 10;1



.11/De
miento,. segun. la postura ;,ylue ouiessen -eutrei
si; mas si la .non ouiessen puesto, hangela a dar:
por- aluedrio dei Rey. E lo que pouen. con lost
enemigos (2), quier sea de .paz, o.;de•gut:rrao
deue otrosi ser mucho guardado, fueras ende,
si fuesse contra fe, o ,a daîio del Rey, o del
Reyno (3). E esto por dos razones. La vna,
por guardar su-.lealtad. La. segunda, porque
aquellos que lo oyeren, ayan mayor sabor de
auenirse con ellos, e lazer lo que quisieren;
teniendo, que ellos estiran, en lo que con ellos
pusieren. E porelide deuc ser mucho escar-:
mentado , el que tal postura quebrantasse, as-,
si que non le ha de menguar nada , de la pe-
na que en ella fuere puesta ; e si non la y
oniesse, deuele ser dada por alucdrio del Rey;.
catadas todas las cosas que dichas son.

TITULO XXIX.

LOS CAPTIUOS , E DE LAS SUS COSAS,

LOS LUGARES QUE CAEN CAPTIUOS EN

PODER DE LOS ENEMIGOS.

Inter Christianos non servant}tr,h}ravptivitatis,,qu94
personas captas in bello, sed cum infidelibus sic; eL,set:'v},

tus est miserabilior res, qua sit in mundo. Hoc dicit. •

„O) Alguna cosa. Tele menti islam legem, nain de ja-

Que quiere dezir captiuo, e que departimiento
ay entre preso , e captiuo.

Captiuos, e presos, como quier que vna
cosa sean .quanto en manera de prendimien-
to , con todo esso grand departimiento ay en-
tre ellos, segund las cosas que despues les
acaesce. Ca presos son llamados aquellos, que
non resciben otro mal en sus cuerpos, si no
es quanto ;en manera de aquella prision en
que los tienen; o si licuan alguna cosa (1)
dellos en razon de costa que ayan fecho, te-
niendolos presos; o por daño que ayan res-
cebido dellos, queriendo ende auer emienda.
Pero con todo esso non les deuen matar lue-.
go a desora (2) , despues que los touieren en

re communi nulla lege cavetur, quem effectum habet ista
captio personarum in bello inter Reges Christianos, et con-
ditor hujus legis habuit respectum ad generalem consuetu-
dinem, secundum quam Christiani capti in talibus bellis,
possunt detineri in carcere pro talea habenda, ut tradit Sa-
lic. in 1. ab hostibus, column. fin. C. de capi. et talea sub,.
qua redimatur, debet esse talis, quòd solvi posait, neque ob
hoc inhumaniter, et crudeliter tractandi sont, ut hic in
isla lege babes, et tradii Salic. ubi supra, et de his dux
exercitus , sea magister militum  sen prases provincia,
qucrelam debet audire, 1. 2. D. de his, qui sunt sui, vel

alien. juris, et. secundum Salicet_ ubi supra, maxime co-
rurn, qui in discurso hostium in domibus propriis sunt
capti, à quibus ut in plurimum redemptiones insupporta,

biles petuutur, et ob banc causarla crudelissimè eos tractant,"
et quandoque fame perire faciunt, vel occidunt quandoque,
quod eis noa licet, ut in diet. 1. 2. An autem capiens pos-
sit cedere istud jus talea alteri, Franciscus de Ripa in 1.

oblig atione , D. de pignor. n. 18. vult , quod sic , dummodo
sine præjuditio capti talis cessio fiat, 1. generaliter, §. tin,

D. de statu liber. et ideo non poterit captus gravari rnajori

talea per cessionarium, quart" foret "conventum cum ce-

dente.
(2) Luego a desora. Imò misericordia jam debetur hos-

ti capto, cap. noli, 23. quast. 1.

DE

E DE

Lt. 1, , aturalmente se deuen los ornes doler de
los de su Ley, quando caen eu captiuo en po-tU. a6,

libr. 1; der de los enemigos: porque ellos son desapo-
lib'r. 12 derados ele libertad , que es la mas cara (i)

"`'`S cosa due los ocies pueden auer en este mun-
Ihecop.

do. Onde pues que en los titulos ante deste
fa blamos de la guerra e de todas las cosas
que y dcuen ser guardadas, queremos aqui
dezir de los ornes que captivan en ella, se-
gund los Sabios antiguos lo departieron. E
primeramente, que quiere dezir Captiuo. E
como deuen ser quitos. E despues, quales son
tenidos de los quitar. Otrosi , como deuen ser
guardadas sus cosas , mientra yoguieren en

et 1. si onus , §. 4. vers. ante omnia , eod. tit. imò in omni

conveutionc etiam jurata, intelligitur jus superioris excep-

turn, ut in cap. tenientes, de jurejurand. et de prohibit.

feud. alien. per Freder. in fin. et ibi Bald.

(2) Los enemigos. Nam etiam•hosti fides servanda est,

cap. noli, 23. quast. 1. et adde 1. conventionum,. et ibi Doc-

tor. ff. de pacas.

(3) 0 del Pugno. In talibus non est servanda promissio

etiarn jurata, cap. in malis, 22. quast. 4. et in cap. si verok

de jurejurand. et iu regel. non  est obiráator•iuns, de regel;

jur. lib. 6.
TI,TULUS XXIX.

(I) Que es la mas cara. Libertas charior est vita, L fin.

C. de patria potestat. et est Imam de honorabilioribus, et

astimabilioribus mundi L 8. tit. 22. 4. Partit. et nihil no-

bilius liberiate, vide Bald. in. authent. in successione ,,C.da

suis , et legit. lia:redib,

LEI . J,,;

	

los iCàptiuos, &e1, culpo	 637 1
captiuo„ j !.;por' quales razones;. non se deuteu
perder por tiempo los bienes de los captiuos....,
E otrosi, quales; cosas .non deuen valer, mar
guer.,las, gap, los..  t mientra yoguieren _

on ,poder de los,,, enemigos..E que derechotrhau
los iìjos; que los omes•fazen yaziendo en cap-
tiuo, en. los bienes de sus padres, e de sus
madres. E otrosi, corno, e en que tiempo pue-
den vsau:los herederos de los bienes de aglue-
líos que " yazen en captiuo. E que aquellos que
captivan por su culpa, o por su yerro, non
deuen auer las franquezas que han los otros
captiuos. E otrosi, como los lugares que pier-
den los Christianos, e,despues los cobran, de-
uen auer aquellos derechos que primero auian.
E que derecho han en los captiuos, aquellos
que los sacan, o pagan algo por ellos. E por,
quales razones los que sacan a otros de capti-
uo, non les deuen demandar aquello que pa-
gan por ellos.

LEY I.



Titulo XXIX.: tt

razones'; e<'otras •muchas que r sufren; sorlrtlá»:
mados con derecho captiuos, porque esta es la%
mayor malandança que los_ ornes pueden auer;
en-este , mundo (7).	 •

1'i

LEY II..

g` l	 SegunduAlartiam
sieripodel nintdarles pesna';^ni . fazerles otra eó.'

sa'•p':porquaoimuerana . iVuecas ende si' fnessen
presos,'tpor/ raton de' justicia (3): ,Ca de otra,
b«stisa,' 'nott touieron por derecho' los Antiguos
che ,después : que el • ome;'touiessen preso•;` quel
Iogmatassen'; 1nizif, le3xliessen'grand tormento,'
p*w gúeo ottiusse de•r morie'+!-ni lo pudiessen,
vendoN,iiinii seruirse del coli de steruo, ni^

deshonrttarle la: muger delante,: nin apartassen t
a,ella dél,' niwa-los fijos, para venderlos (4)i
partieitdolos vnos de ,otros. Perovesto se en-
tiende , de • •lis presos: de vna Ley , assi etimo.,
quando -'lfuesse., guer4a entre Christianos (5).?
Mas captiuos son llamados por derecho;:'áquei'
Dos que caen en prision de ornes de otra creen-
ctiai-Ca-estos los matan (6) despues que los tie-
nen presosí,ipor desprecio gne non ban la testi'

• Iney,t,baios; t 'tórrnentaa , de i icrueles penas, b-se'
sirgerriçlellos ; pomo: de sieruos i metiendolos a'
tales servicios, que querrian ante la muerte,;
que la vida. E sin todo -:esto , non son señores
de lo cl ue han , pechandolo a aquellos que les
fsa'zetït46dosestos asíales';;:īb los • venden ;qual
do quieren viE aun fazen mayor crueldad, que
departen lo que Dios ayunto , assi corno ma-
rido de ,muger, que se faze por ley, e por ca-
samientó' E otrosi estreman el ayuntamiento
natural , assi corno fijos de padres 'o : de ma-
dres,' 'o hermanos de hermanos,i de los otros
parientes;que son de vna sangre.:Otrbsi los,
amigos, .gtie es -muy fuerte cosa departir a
vnos de>ötro&t r ea bien como el ayuntamientá
del amor passe 'vence al <.linaje f- 11,itodás,
las otrait , cosas assi es mayor:.la\'cuyta ,,<ei eh

pesar' 'quando se parten Onde-pitti;odds ettatt

3 ;Por razon' d justicia. Ex hoc viilethr velie: is a

lex, qudd si hostos etiarn Christianj!delinquerezlt in regnòy
per terral vel per mare; latrocinia, et deprædationes exer-'
Gentes, quod si caperentur in bello, possint puniti pagina de-

hita; quod et voluit Innoc. "in cap, ohm causam, column.

fin. de' restia spoliat.' 'ü̂iii" inter"tatera polit haé'';verba:'

Iróc'autern certuni est l; l uòd si jÈSersenas; `véí és'eÓeiitn'tä ='
pit in bello , 'duinmodo suam jurisdictione4n 'ex erceat, • gúòd'
potest personas punire, res tenere , quia in suo territorio

detinquerunt, C. abide crimin: ,'agi opontet, authent. qua in

provincia,' 'et alia ratió'he, quia suam jurisdictionea impe=
diunt; de hoc notatur 1 Supra de offel delllegat. cap.''f.'et in-

fra de panis,'cap. dilectus, et infra de sententia excoinmu-

nicat cap. nü}zer; hæc Innoc. quod an procedat in bello in-/

dicto'iiter duos Reges non recognoscehtes • superiorern¡'ct41

gita: nam si sunt tale rlteges Christian ; Iran videttìr, qu'ód'

procedere possit dictum • Innoc. quod satis probatur in ista'

lege Partitarum, i uæ volt, tales non posse occidi, neque

aliis pceenis plecti; • `guando''non capiuntur propter aliquod

aliad delictum,-n:oh concernens jis belli, pro tali •ëdim de-

lieto puniri possent , ut dicit irta lex in hoc verbo. ' '

(4Y-'' Para venderlos. In bello inter Christianos de moré
non servantur jura captivitatis quoad personas, et sic capti'

non elliciuntur servi; quoad res tarnen captas servantur, ut
notat Bart. in I. hostos, D. de captiv. col. fin. vid& l i tilt
'21. 4. Partit.	 ,y	 r

(5) Entre Christianos. Vide 1. nam et Serv/us, 'ét'ibi

Bald. D. dè'negot. gest. quo' istis captià:.impouitiirltaléa et

dixi supra.	 qv ; ,'t,.ci

n' Quitar denen (1) los ornes a los que yazen
en captiuo, por cuatro razones. La primera,
porque plaze a Dios , de auer o rne dolor de
su Christiano , ca segun el dixo, assi lo deue
amar como a si mermo , quanto en la Fe. La
segunda, por mostrar y piedad , que denen
auer. los ornes de aquellos que . mal resciben,
porque son de vna natura, e de una forma. La
tercera , por razon de auer gualardon de Dios,
e de ]os ornes , quando le fuere menester : ca
bien assi corno el querria ser acorrido , si yo-
guiesse'en captiuo , bien assi deue el acorrer al
que en el yoguiere. -La quarta, por fazer da-
ño (^) a los enemigos, cobrando de ellos los
que tienen presos de su parte, sacandolos del
su poder. Ca esta es cosa en que yaze pro, e
hourra a los que lo fazen, e los otros resciben
por ello perdida, e mengua. E porende todos
deuen acorrer a tal cuyta como esta, e dar y
de-10 suyo de grado , parando mientes en to-
das estas razones que de suso son dichas, e
non se deuen agrauiar de lo que y dieren. Ca
el auer:passa 'segun el mundo, e pierdese, e
non finca dello otra remembrança, si non lo
que es bien empleado (-3).E sin todo esto, de-

'i(6). Los mutan. De facto; nam de jure non licet hodié,
ut in §. fin. Lzstit. de his gui sunt sui, vel alieni jur. licèt
de jure antiquo domini poterant illos occidere, ut in §. 1.•
ejusd. tit.

(7) En este mundo.. Et aquiparatur morti, L servi-
totem , D. de regal. jur.' fit' in authent. de nupt. §. si veró,
coilat. `4. vide	 ltiequod	 ji'Goss. in cap. inter • ecrterd ;'22;

quæst.. 4.	 L^ 	.., .	 „^ • ^L
1;14,4;4	 i,4 u'.„L E 	 II	 S 1:) ,

Rationes st t"A,slilëntes; qua redemptionem captivñrt i.'
suadent. Hoc elicit.
""(i, ' Deueti; atora importat séees-
sitatem, ut dicit GlosOh cap. proposuit, de appellat. 'it in
Clement. altendcntes;'de statu regal. et Abb. in cap.'ean
locum, de sponsal. et Bald. in I. I. column. 3. C. quomodo
et quando judex, licit aliquandò honestatem , ut dixit Gloss.
in cap. 1. de despòns. impuber. in casu hujus legis impor-
tabit necespitatem, quando captivus est in periculo aziimæ,
vel cór̂poi+is','ut	 eltdicit , Gloss. in cap, sicut omnino, 'intap.
auth»!.`," 12. cj$at Af: 2t	 . ë .^ 

,1. :4jt t'..;.

K0 a deuen ser quilos . los que yoguieren en
captiuo:.

..r
'"(2) Por fá^er''duz%:"Írrzb iv9d^tur, clad ex redemptio-
ne captivorum infideles percipiunt magnos quastus pecu-
niarum, propter quos redduntur fortiores, et audaciores,
et magis invitantur ad pradam, videntes captivos ab eis re-
ditni maximis pecuniis; sed potest dici, quòd redemptio per-
sonarum præponilerát cuicumque jacturæ pecuniaria, ar-
gum. 1. in servorum, §. fin. D. de pcenis, et habetur in ista
lege et in 1. 'Sahcimus, C.' de sacros. eEcles.

,.^

"(3)' 'Bien 'emplead0 ' 1Váiú divitiæ • bónæ sunt, dim ex
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uen los ornes parar mucho mientes , e temer fueren adeudados. por postura assi como ma-
la palabra que dixo nuestro Señor : Que el dia rido e 'muggir : ca maguer son dos personas,
del Juyzio dara gualardon, a los quel vieran lfazense como vna, quanto en ayuntamiento
en carcel , e le acorrieran ; e pena , a los que natural. E porende (3) el que al otro viesse

lo quisieran fazer (a).	 yazer en tan grand cuyta como de eatiuerio, enon 
non lo quisiesse sacar; el que saliere, puede

LEY III.	 deseredar a el otro de los derechos que deue
auer por razon del casamiento. Otro tal seria,

Quales ornes son tenidos de sacar de captiuo del que ouiesse debdo con otro por postura,
a los que yacen en el.	 porfijandole que pudiesse heredar lo suyo, se-

gun se muestra en el titulo de los Profijamien-
Sacar a los ornes de captiuo, es cosa que tos: ca maguer este non es fijo natural, el pro-

plaze mucho a Dios, porque es obra de pie- fijamiento gelo faze fazer con derecho, para
dad , e de merced ; e esta bien en este mundo sacarlo de captiuo , pues que en el tiene mien-
a los que la fazen, segun mostrarnos en la tes, para heredar lo suyo ; e si non lo fiziesse,
otra ley. E los debdos que fallaron los Anti- puedelo deseredar por ello. E del Señor, e del
guos, porque los o rnes son mas tenidos de fa- vassallo dezintos, que estos son tenidos de sa-
zer esto , son en cinco maneras. La primet•a, ear de captiuos vasos a otros. Ca el vassallo (4)
por ayuntamiento de la Fe, ansi como en la non tan solamente es tenido de lo sacar por su
ley sobredicha es mostrado. La segunda , por auer , mas aun aventurar el cuerpo a muerte,
ayuntamiento de linaje. La tercera, por postu- o a prision, para sacarlo. E si lo pudiesse fa-
ra. La quarta , por Señorio , o por vassallaje. zer, e non quisiesse, sin la traycion que fa-
La quinta, por amor de voluntad. Ca en estas ria , por que deue morir, quando el Señor sa-
cinco se encierran todos los clebdos, que han liesse, puedele con derecho tornar todo lo que
los e rnes vnos con otros, para acorrerse, quali- ouiere. E el Señor otrosi, que non quisiere
do fueren cuytados. E porende dezimos, que sacar al vassallo de captiuo, que cayesse en su
quando acaesciesse , que cl fijo (1) se alongas- seruicio, podiendolo fazer, en manera que non
se maliciosamente , de sacar de captiuo (^) al fuesse grande su daño (5), assi corno perdien-
padre, o al pariente mas propinco, o a otro; do lo que ouiesse, o grand partida dello, o
tal como este, quando saliere, puede desere- menguado en la honrra de su Seiiorio; sin el
dar a qualquier de aquellos que 'no le quisie- aleue que en ello farla, puede aquel vassallo
ren sacar. E esto , por dos razones. La vna, partirse del (6), desnaturandosele por esta ra-
porque se muestran por cobdiciosos, e clan a zon, •e'yrse a otro-Señor, e fazerle guerra, e
entender, que por qualquier manera , auian ser en su destrtiytbiento, sin mala estança de
sabor de heredar lo suyo , e de los que yazcas si. E el amigo otrosí , que con otro ouiesse
captiuos. La segunda, porque fazen muy grand Brand amor de voluntad , e non le quisiesse
crueldad , non se doliendo o rne de su linaje, ayudar en aquello que .le pudiesse quitar de
que esta en seruidumbre, e en peligro de captiuo; quando ende saliere, puedele dezir
muerte. E esto mesmo dezirnos , de los que mal (7) ante el Rey, mostrandole que vale por

eis fit misericordia, vide Gloss. in cap. 1. 21. quæst. 1. et
adde pulchra verba Chrysost. homil. 49. column. antep.
cum sequent. dicit enirn, si orbi parentum adolescentuli
tutelam haberes, quo famescente tu rebus illius lautissime
viveres, et mille hommes haberes accusatores, et à legibus
statuta supplicia non evaderes; cum auteur divitias Christi
receperis , non putas frustra eas consumendo poenas te ali-

quando daturum.
(3) Fazer. Matth. cap. 25. v. 36.

LE X III.
Exbæredari potest filius, vel alios consanguineus, qui

captivum non redemit. Item si uxor virum, vel è contra,
non redemerit, privaci potest lucris matrimonialibus. Item
vasallus tenetur redimere dominum, non solirrn pecunia,
verùm corpus proprium periculis exponendo; et hoc lacere
valens, et nolens , velut proditor debet mori, et domino
redeunte potest bonis privari. Dominus etiam tenetur.redi-
mere vassallum, cirro possit , ita quòd gravissimum darn-
num non sentiat ; alias vassallus potest ab co se denaturare,

et dorninum impugnare. Amicus etiam grandi amiritia, te-

.,netur captivum redimere, alias coram Rege impeti potest,
ut homo minus valeus, et bonis, quæ ab amico alias erat

Tom. I.

habiturus, privaci: et si captivus ex defectu suorum non
redimentium in captivitate decedat, bona ejus à judice ea-

pientur , et vendentur cum cousin() Episcopi , et pretium
convertetur in redernptiouem captivorum ; et consauguinei
captivi in hoc culpabiles, nihil de his habehunt. Hoc dicit.

(1) El fijo. Durn tarnen sit ætatis 13. annurum , ut in
authent. undc suunitur, de qua infra.

(2) De sacar de captiuo. Acute authent; si captivi, C.
de Episcop. et Cleric. et 1. 6. tit. 7. 6. Part.

(3) E porende. Nota hoc; nain non rnernini legis juris
commuais hoc disponentis; belle tarnen farai I. si ab /,osti-

bus, j‘n prior. et quæ ibi gloss. et Doctores notant, ff. soluti

malrim. et videtur per istam legem, quòd privaci etiarn pus- '

sit, necdum ex eo, quod deberet habere ex pacto de lucran-
da dote, sed etiam ex lucris habitis constante matrimonio;

cogita.
(4) Cá el vasallo. Vide 1. 4. tit. 27. supra, cad. Part.

(5) Grande su daìro. Nota istam legem.

(6) Partirse del. Vide 1. 2. C. de infant. expos. ubi

per illam legem notat Bald. quòd dominus dimitteus, et
non juvans vassallum suum perenutem, perdit orane jus
vassallagii; et si vassallus dominant, orane jus dominii.

(7) Puedele dezir mal. lllirabilis lux, neque rnernini vi-

Mmmm



LEY IV.

. Como deuen ser guardados los bienes de los
captiuo: , e quien los deue guardar, e en

que manera.

Guardados deuen ser mucho todos los
bienes de los captiuos, de mientra que ellos
en captiuerio fueren , assi que ninguno non
gelos tome por fuerça , ni por engaño, ni en
ninguna otra manera. Fueras ende, si los to-
massen (1) para tornarlos en pro dellos: ca el
que de otra guisa lo fiziesse , deue pechar
doblado, lo que dende leuare, sin la pena que

. ha de auer de forçador, si lo tomo por fuer-
a, o de engañador, si lo tomo por engaño.

disse alibi contra impium amicum, et adde 1. 5. tit. fin. 4.
Part. et ab Ecclesiastico cap. 22. v. 28. admonemur, fìdem

possidere cum amico in paupertate illius.

(8) Estonce el Rey. Disponit hæc lex aliter, licet idem

jn effectu, quod authentica si captivi, et nota istam

formam.
.LEX JP

Vi vel dolo occupans bona captivi reddet cum duplo,

ultra poenam doli, vel violentiæ: et bonorum captivi cus-
todia spectat præcipuè ad ejus consanguineos propinquiores,
qui sint fideles, et diligentes; et in eorum defectum judex
dabit curatorem bonis captivi: quòd si consanguinei admi-

nistratores bonorum captivi fraudulenter se gesserint, bona
captivi sibi surripiendo, vel ei jura sua non dando, red-
dent duplum, et perdent jus successionis in bonis captivi;
extraneus verò curator reddet quod surripuit, vel frauda-
vit , cum alio tantumdem de suo: et irti curatores recipient
bona per inventarium, declarando quoi, et qualia bona sial;
et bona immobilia cultivars facient , mobilia verò cuslo-
dient, et disponent de eis, ita ut sit in utilitatem captivi;
et si sua culpa bona perdideriut, reddent de suo eorum us-
timationem; et si rationes non reddiderint, damnun,i red-

dent cum duplo, ultra pmnarn doli, vel furti, sen violentiæ
in talibus bonis commissæ. Ifoc dicit.

(1) Si los tomassen. Hoc etiam licet, ut in dict. au-

thent. si captivi; quid auteur si pater fecit majoriam in fi-
lium et descendentes ordine successivo, et prohibeat aliena-
tionem; an si filius capiatur ab hostibus, possint bona ma-
joria pro co redimendo vendi, et alienari? Paulus de Castr.

in diet. authent. si captivi , in fin. volt; quòd sic, sicut

posset in casu authenticæ, res qua:, C. communia de legal.

volens idem esse etiam. propter causam alimentorum , ma-
xime si sine culpa sui devenit ad inopiam; quia non est

Titulo XXIX.
E estos bienes , como . quier que todos los
ornes, son tenidos de los guardar, mayormen-
te conuiene a sus parientes mas propincos.
Pero esto se entiende, seyendo ornes de buen
recabdo, e sin sospecha, que non ayan cob-
dicia de su muerte, por razon de heredar los
sus bienes; o que ayan sabor que este mucho
en captiuo, porque se aprouechen ellos de lo
suyo. E si tales parientes non ouiessen, eston-

ce deue el Rey (9), o el que estuuiere en su
lugar, dar otros ornes buenos, que los tornen,
e los guarden, de manera que non se pierdan,
ni se menoscaben. E si estos propincos so-
bredichos falsedad fiziessen , non queriendo
dar a los captiuos su derecho, o tornando mas
para si de lo que deuiessen , deuenlo pechar
doblado; e demas perder el derecho (3) que
deuian auer en heredar lo suyo. Mas si fuessen
estraños, deuenlo pechar sencillo (4), e otro
tanto de lo suyo. E la manera en que han de
rescebir estos bienes, tambien los parientes,
como los otros, que los resciben por escrito (5),
e ante los testigos, nombrando quantas son las
cosas que resciben, e quales; porque puedan
.dar cuenta , e recabdo , quando gelo deman-
daren , que fizieron dellas. Otrosi deuen fazer
adereçar los heredamientos, que fueren ray-
zes, labrandolos (6), e aliîíandolos, porque ayan
ende pro sus dueríos. E lo al que fuere mue-
ble otrosí poniendolo en recabdo en tal ma-
nera, que se aprouechen dello los cuytados,

verisimile, secundum eum, si pater talera causam cogitas-
set, voluisse filium mori in carceribus, ut bona pervenirent
ad substitutos: nam sicut ipse, si viveret, teneretur ipsum
redimere; ita et bossa ejus transeunt cum hoc onere, ar-
gum. 1. si quis à liberis, §. rescripserunt , ff. de liber. as -
nose. et quæ notat Cyn. in 1. alimenta, C. de negot. gest.
et facit isla lex ut si ille , ad quem pertinet majoria, sit apud
hostes, sequens vocatus interim non admittatur, et facit I.
penult. §. fin. if. unde liber. et melius 1. i. §. fin.• ff. unde
cognai.. sed pone, quòd ad foeminam pertinet aliqua majoria,
quæ mortua est, relicto filio majore capto apud hostes, an
pater exit legitimus administrator bonorurn majori a , et ha-
bebit usumfructum in bonis istis pertinentibus ad filium
captivum? Videtur, quod non, per textura singularem, et
ibi Nicol. de Neapol. -in 1. 2. §. remittit, ff. de ecccusat.
tutor.

(2) Estonce deus el Rey. De isto curatore, qui datur
bonis captivi , fit mentio in 1. ab hostibus, in princ. ff. ex
quib. caus. major. et adde 1. cum cognatos, C. de postlimin.
revers.

(3) El derecho. In hoc reputo islam legem novam, et
multum notabilem; facit 1. sciant, C. delegitim. hcered.

(4) Sencillo. Nota hoc, et de jure communi vide 1. in
eos, D. de tutel. et dicitur prado tutor, qui sibi aliquid
retinet in bonis minoribus, Pompon/us,- §;-ex facto, et
ibi 'pondur•at ilium text.um Angeles, D. de acquir. possess.

(5) Por escrito. Debet enim fieri inventarium in pm-
sentia publicarum personarum , ;1. tutores, C. de admíni;ct.
tutor. et adde Bart. in I. tutor. qui repertorium, col. 1. et
2. D. de admin. tutor. et tepe menti istam legem ad for-
mara inventarli.

(6) Labrandolos. Et etiam reparando domos cuentes,
et sarta tecta, vide Joan. de Plat. in 1. 2. C. de confit. in

public. horreis , lib. 10.

640	 Segunda Partida.
ello menos. E Memas, si alguna cosa ouiesse de
auer de lo suyo, deuelo perder. Pero si qual-
quier de la manera de los captiuos que dixi-
mos, por mengua de non auer quien lo sacas-
se, se muriesse en la prision , deue estoncc el
Rey (8) , o el que estuuiesse en su lugar, to-
mar todo lo que ouiesse, e mandarlo meter
.en carta al Escrivano publico, e venderlo en
almoneda, con consejo del Obispo, o del que
touiesse sus vezes. E el precio, que dello ouie-
ren, darlo para sacar captiuos, porque los sus
bienes non scan heredados de aquellos que le
dexaron morir en captiuo, podiendolo sacar,
e non quisieron.
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que yazen en captino. E los que de otra gui-
sa los dexaren perder, non los aliiiando, deuen
pechar otro tanto de lo suyo, quanto fuesse
aquello que por su culpa se perdio. E si de lo
que dende leuassen , non diessen cuenta dere-
cha , deuen pechar doblado el menoscabo; e

auer pena, segund fuesse el fecho, por
fueraa, o por engaño.

LEY V.

Por quales razones non se deuen perder por
tiempo, los bienes, e los derechos de los

captiuos.

Tiempo, touieron por bien los Antiguos,
que non pasasse a daño de aquellos que yo-
guiessen en captiuo, porque perdiessen sus
bienes , e los derechos que ouiessen de auer. E
porende ninguno non los puede ganar, mien-
tra ellos assi yoguieren, maguer alguno dellos
fuesse tenedor , quanto tiempo quier. Ca si
yaziendo en captiuo alguno, non valdria ven-
dida (1), ni cambio, ni donacion, que fizies-
sen a daño de si , segun en este titulo se de-
muestra ; quanto menos deue valer, lo que al-
gunos quisiessen tomar de lo suyo por tiem-
po. E porende, si el captino despues que sa-
liesse de la prision , fallasse alguna de sus co-
sas en poderio de otro , que dixesse que la

LE X Y.

Bestituitur captivus contra præscriptionem contra cum
decursam, intra quadriennium à triduo reversionis , etsi

major 25. annis sit. IIoc dicit.

(1) Yendida. Vide 1. qui in carcerem, ff. quód metus

cous, et an limitetur hoc, quando contrahit cum carceran-
te tautìrm, justa notata per Bart. in 1. qui latranibus, in
princ. ff. de testant. videtur dicendum, quòd si finis con-

tractus, et finis detentionis non concurrant in codens, quòd
tenebit contractas, justa notata per Innocen. et Abb. in

cap. rum locum, de spons. licèt ex generalitate hujus logis

videatur potiirs dicendum non tenere cortractum captivi

in ejus damnum.
(2) Del dia icrcero. Quia ex tunc videtur habere potes-

tatern experiendi, 1. fin. C. de tempor. in interr. restit. cou-

juncta 1. 1. vers. penult. ff. ex quib. caus. major. Sed an in

initio istud quadriennium adhuc sit utile, ut non currat,

nisi à tempore scientiæ, Bald. in 1. falsam, C. si ex falsis

instrum. dicit, quòd est utile ab initio, et non currit igno-

ranti læsionem; cujus dictum communiter approbatur, ut

adducit Franc. Bald. in tract. præscript. fol. 38. col. 3. fol.

63. col. 3. pro hoc facit etiam ista les cùrn dicit superiùs,

fallasse alguna de sus cosas, etc. Et nota hic dari qua-

driennium indistincte ., un cl e licèt. in minori tempore, quàm

quadriennio læsus esset, propter ahsentiam adhuc ad peten-
dam restitutionem habet integrum quadriennium ; licèt

contrarium volait Azo. C. de temp. in inter,. restii. in

summ. col. 3. vers. superest: et nota hic, quòd contra præs-

criptionem datur quadriennium: tantùm ad petendam res-

titu1ionem, vide quæ dixi in 1. fin. tit. fin. 6. Partit.

LEX VI.

Captivus non potest comiere testamentum, neque codi-

Tom I.

ß/ I
auia ganado por tiempo, bien la podria de-
mandar fasta quatro años, e aucrla por dere-
cho. E estos años se deuen començar.a contar,
del dia Tercero (2) que llegassen a sus casas,
fasta en quatro años acabados. Mas si en este
tiempo non los demandasse, dende en adelan-
te non lo podria fazer con derecho, fueras en-
de si cl captiuo fuesse de menor edad de veyn-
te e cinco años. Ca este atal bien lo puede de-
mandar, e auerlo, fasta que aya edad compli-
da, e despues quatro años. E si en este tiempo
non lo demandasse , non lo podria despues fa-
zer : porque se muestra, que lo perdiera por
su pereza , o menospreciando su derecho, o non
lo sabiendo demandar.

LEY VI.

Quales cosas non deuen valer , maguer las
fagan los v ines, de mientra que yoguieren

en captiuo.

Valer non deue testamento , ni manda,
que fiziessen los ornes, de mientra que yo-
guieren en captiuo (1): esto, por quanto ya-
zian en poder de los enemigos, e eran sus
sieruos. E porende, testamento, ni manda (2)
que fagan, ni otra cosa , non deue valer. Ca
si ellos poderio libre ouiessen de lo faxer, tan-
tas penas les darian sus Señores, que non es-

cilios , neque aliam dispositionem , dum est in captivitate:
si ta rnen ex permissione domini liberè coram coram con-

sanguineis vel alüs ad cos venientibus permitteretur testa-
ri, teneret testamentum vel codicillus, sen aliá dispositio.
Item si daretur facultas à captivo consanguineis, vel alüs ad
disponendum de suis bonis, veluti vendendo vel pignoran-
do, ad extralsendum eum à captivitate, vel ad ejus debita
seu legata solvenda,_ tenebit talis facultas, et quæ ejus vir-
tute gerantur: si tarnen fraudem commissarii in hoc adhi-
buerint, solvent cum duplo, et si solvendo non fuerint,
occidentur. Item tenet testamentum vel codicillus factus
ante captivitatem , si ibi moriatur, vel rediens illud non
revocaverit. IIoc dicit.

(1) En captiuo. L. ejus qui, ff. de testam. et §. fin.
Institut. quib. non est permis. fac. iestam.

(2) Ni manda. Limita, ut in rasa]. in bello , §. codi-
cilli, if. de captiv. et ex irta, et ilk lege probatur, quòd si
habens facultatem ad faciendum majoriam, i11am facial
apud hostos, nihil valcat, si ibi moriatur; si venò reverta-
tur, tenebit. Item si quis faciat majoriam in suo testamen-
to , si postea capiatur ab hostibus, irritatur talis constitu-

tio majoriæ, 1. si quis filio , §. irrilum, d de injust. rupt.
recouvalescit tamen, si revertatur, ut ibi in §. quatenus,
etiam sine nova voluntate, Bart. ibi. Sed pone, quòd pater
farta majoria in filium, et ejus descendentes, capitur ab
hostibus, et cùm ah eis revertitur, reperit filium nrortuum,
qui tamen reliquit filium, et tandem nullo alio condito tes-
tamento moritur pater, qui facit majoriam; an tenebit ma-

joria in nepote? Et videbatur, quòd non , quia ab isto non
potest incipere majoria, quia facultas dicebat , quòd faterei
in filium primo loco , et ciim in isto non sumat princi-
pium, reliqui deliciunt, et non potest majoria vires sume-
re à secundo gradu, juxta notata per Gloss. et Bart. in 1. 3.

§. fin. ff. de über. et posthum. et vitiato principali, vitiatur

dependens: et in hoc se inclinabat Ille doctus vie Miesses in

Mmmm

demas
furto, o por
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tablescerian a otros por ° herederos , si non a
los que ellos mandassen. Onde por todas estas
razones sobredichas, mandaron los Antiguos,
;que non valiesse ninguna cosa, que' fiziessen,
mientra-:yoguiessen en captiuo. Fueras ende
en dos maneras. La vna seria (3) , quando
aquellos que los touiessen presos , les quisies-
sen facer tanto de amor, que dexassen' venir
a ellos algunos de sus "par.ientes, á) otros
ornes, ante quien pudiessen.'fazer :su testamen-
to,:,o su manda sin ninguna premia: La se-
rinda razon es, quando ellos no pudiessen
fazer su testamento libremente assi como so-
bredicho es:, 'e embiassen a''idezir a• sus pa-
rientes con alguno, en quien se fiassen,-tomó
fiziessen dello, vendiendolo, o empeîiandolo,

para sacar a ellos de captiuo , o para complir
sus debdas, o sus mandas. E lo que estos ata-
les fiziessen por su mandado,' ,e ?en su ;nome,
deue'i 'valer tale' bien, como si' • tellos mesmos .Jo
fiziessen. Pero si prouado 'les fuere , que en-
gario ouiessen fecho en alguna de sus cosas,
que fuessen en auer , o en heredad, deuenlo
pechar doblado, e otro tanto' de lo sítyo. E si
non ouiessen de quel dcuen morir por elld: E
esto,'-porque mostraron cobdicia, falsedad;
en los bienes de aquellos que se fiauan en su
lealtad. E otrosi, porque fueron crueles en lo
que deuieran'-'ser piadosos. Mas si acaescies=
se, que alguno dellos ouiesse fecho- mandas;
o testamentos, ante que captivasse, e muries-
se despues, yaziendo en captiuo (4), o si> sa-
liesse dende, e non lo reuocasse , o 16" Man-
dasse en otra manera, valdria. E esto seria,
porque quando lo fizieron, eran en su libre

Titulol(XXIX.
LEY ViLf. "'	 !MP

' o	 t r:.

Que derechos • hart los fijos ; que nascen) de los
,; ornes de mientra que yoguieren, ewcaptiuo ,

t:	 en los bienes ,de • los padres..
od	 I ;;í	 , su11
Preïíàda seyendd alguna rangërt 'cjüaritfó

la captivassen, maguer pariesse en tierra de
los enemigos, quando quier que saliese de po-
der dellos el fijo,.n la fija, que alla nasciesse,
deue ser recebido en los bienes quel , pertenes-
riessen de su padre , o de' su madre , e auer
en saluó su derecho en todas las cosas , bien
assi como si fuesse.nascido en la su casa dellos.
Mas si por ventura (1) acaesciesse , que capti-
uassen marido e rnuger en vno, e yaziendo en
captiuo se empreîiasse de su marido, si des-
pues de esso saliessen de poder de los enemi-
gos;::amos de so vno, e el fijó,''o fija con ellos;
dette auer:su derecho en todas las "cosas; . tarin
bieri como si fuese- engendrado, ó' 'riascidó en
tierra de los Christianos. E si el fijo saliesse de
captiuo: tan solamente con el padre, o con la
madre, en los bienes de aquel con quien vie-
ne es heredero (^), e fincan]e en sahib todos
sus derechos en ellos. Mas en los bienes del
que finca captiuo, non ha que ver : fueras ende
si despues saliesse el otro de poder de los - ene-
migos , e lo conosciesse que era su fijo. E otra
manera y.a•aun, =porque iúuieron por bien los
Antiguos, que pudiesse el fijo heredar en los
bienes de su padre. E esto seria, quando acaes-
ciesse, que el que yoguiesse en captiuo fuesse
desfuziado , que le non querían dende sacar
aquellos que eran tenudos de lo fazer, e el con
cuyta de salir de aquella prision (3) , ouiesse

net non esse legitimum: Bald. tarnen in 1. 1. C. de captrv.
dicit, non esse spurium, quia vitium spurietatis procedit à
generatione, et ista lex videtur probare, quòd sit legitimus,
ibi corn dicit, con cl padre, o con la madre, et facit, ut
irte filins succedere possit in majoria, qua caveretur, quòd
succedat fìlius de legitimo matrimonio natos ; cùm enim
matrirnonium non dissolvatnr captivitate de jure canonico,
cùm matrimonium ex tali jure etiam divino potest consis-
tere inter servos, et tale jus non potest tolli lege humana,
erit iste filius legitimus, etsi solos redeat à captivitate, et
succedet in majoria; quod procedit si filias revertatur ante
mortem patris in captivitate, nam si reverteretur post mor-
tem patris , tune reperiret jam majoriam penes alium voca-
turn, cui jam erat delata , et jus postliminii non extendere-
tur ad tolleudum jus alteri jam quæsitum, per 1. non ut à
patre, jj. de captiv. Contra hoc tarnen facit, quia si talis
filins reversus esset admitteudus ad majoriam, interim cùm
non revertitur , et non morijur in captivitate , non videtur
majoria alteri vocato delata, argum. 1. nec nos, C. de post-
liüt: revers. et est bonus textus , et ad hoc valde notandus
in 1. 1. §. 1. ff. de legitim. tutor. et adde 1. penult. §. fin.
Jj unde legitimi, et 1. 1. §. fin. ff. unde cognati. Tu cogita,
et' vide'gùæ dico' infra;1: • proxim.oterit ergo dari curator
bonis ; et 'ille perra possessionem bonerunt majoriæ, vel ipso

cessante alter substitutos cum cautione, de qua in 1. 1.1. de
honor. posses. furios. etc. et ibi Bart.

(3) Prision. Notabilis lex, et tene menti i non recor-
aor vidisse

poder.

illis suis quæstionibus in materia majoriæ; mihi véró ` vide-
tar, quòd forte dicendum sit, quod tencat in nepote', per

textum in 1. unic. §. pro secundo , C. de caduc. tollend.
(3) La vna stria. Tene menti istam Icgem. in ista li-

mitatione, non enim memini vidisse alibi.

(4) Ere capiiuo. L. lege Cornelia , ff. de teslam. et 'diet.

§. fin.
LEX FIT.

Si mulier prægnans ab hostibus capiatur, îbique pariat,

si postea revertatur, liber erit'partos, ac si extra'cáptivita-

tem marris flatus esset, et ita succedet in bonis'matris vel
patrie: si tarnen vir et uxor simul capiantur ab hostibus,
ihique uxor prtegnans fiat ex marito, si ambo revertentur,
filius succedet in eorum bonis, ac Si extra captivitateur es-=

set conceptus : si tarnen unus tantùm `conjugum exivit, et
cum eo filius in captivitate genitus, succedet in bonis rever-
si, non in bonis manentis in captivitate, nisi postmodum et
ilte à captivitate sit reversus. Item si èonsanguinei vel alii,
qui captivum redimere ienentur, hoc negligant, et capti-
vus copulam babeat cum aliqua muliere infideli, in terra
ubi captus est, sub promissione illi tts, quòd extrahet cum

de captivitate, filius • christianus ex tali muliere habitus suc-

eedet in bonis patris;'si pater eus et ipse, cum niátre vel
sine matre, ab hostibus'revertaulur.'Hoc dicit. 

(1) Por ' ventura. Concordat crin 1. 1. C. de' pbstlim.
reversis.	 '

(2) Es 'het-lydiro Sed in' . ?ni legitimus fili is';''si t'•
Dívus, f. de'captrv: 'et Azbfl,11i'súmm. gér illainlègdi.e,4=

o. í11i	 a.!

•
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fijo de alguna muger de aquella Ley, que le
prometiesse de sacarlo della; si despues desta
promessa Jo sacasse, e saliesse ella con el, e el
fijo , o Ja fija con la madre, o sin ella; si aquel
que salió de la prision, peyendo en su poder,
lo conosciesse por fijo, o por fija, e lo tornas-
-se a su Ley , e mostrasse que sus herederos
non lo quisieron sacar de captiuo, podiendo-
lo fazer, e que por razon de aquel saliera del,
-estonce aquel deue heredar sus bienes, e non
los otros.

LEY VIII.

Como, e en que tiempo pueden vsar los he-
rederos de los bienes de aquellos que yoguie-

ren en captiuo.

A menudo acaesce , que mueren los ornes
-yaziendo en captiuo : porende establescieron
los Antiguos, que quando sopiessen cierta-
mente (1) aquellos que con derecho han de
heredar (2) lo suyo, que dende adelante pue-
den vsar de sus bienes, e de sus derechos,
tambien como faria el finado, si biuo fuesse,
e salido de captiuo. E esto fizieron por de-
recha razon, ca bien como los herederos son
tenudos de pagar las debelas, e las mandas,
de aquellos de quien heredaron; asi es dere-
cho , que se aprouechen de sus bienes , e
asen dellos, assi como farian ellos si fuessen
Linos. Pero esto se entiende non seyendo en
culpa, por dexarlos morir en captiuerio, po-
diendolos quitar , e non queriendo, assi co-
mo diximos en las otras leyes.

L.F. X VIII.

Post mortem captivi possunt ejus successores hapere
ejus bona, si non fuerint in culpa eum non redimendi.

IIoc dicit.
(1) Ciertam.ente. IIoc dicit propter ea, quæ habentur

in L neque nos , C. de posllim. remi.
(2) De heredar. Sed qui erunt isti hæredes? Pone, quòd

tempore captivitatis unes erst proximior, cui competebat
jus succedendi ab intestato, tempore verò mortis naturalis
istius captivi reperitur alios proximior, quis ei succedet? Et
videbatur inspiciendum tempus mortis naturalis , per istam

legem , et per 1. neque nos, C. de postlim. revers. et benè

facit 1. 1. in princ. vers. corn (moque, ff. de suis, et legit.

liai-ed. et 1. bona , ff. de captiois. In contrarium tarnen vi-
detur, quòd inspiri debeat mors civilis, quæ ex fictione le-
gis Corneliæ fuit præambula hora captivitatis, et quòd tune

proximior succedat , et transmittat, 1. proponebalur, in fin.

ff de castreras. pearl. 1. illud, §. fin. ff. de bonorum poss.

contr. lubul. 1. in bello, §. 1. ff. de captio. quæ pars videtur

verlor , et infertur ad majoriam; ut succedat in majoria
proximior tempore talis mortis civilis, non qui est proxi-
mior tempore mortis naturalis; et ila in terminis videtur

tenere Petr. Cyn. et Allceric. in diet. 1. neque nos, ubi di-

cunt, quòd si de consuetudine est , quòd proximior succe-
dat. , illo dicetur proximior capto ab hostibus ibi decedenti,
qui erst sibi proximior prima hora captivitatis, et non qui

bora mortis naturalis , allegant 1. qui uxorem, ff. de injust.

rapt. et vide quæ dial supra in 1. proxim. et ex hoc potest

interri , quòd si possessore majoriæ existente apud hostes,-

LEY` 'IX.
w.^

Corno -aquellos que captivan por su culpa, o
por yerro , non deuen auer las franquezas,

que los otros captiuos han.

Despartiendose algunos Christianos de sus
Seîiores, o de la tierra donde son naturales,
para yr a ayudar o rnes de otra ley ; e moran-
do alla, se desauiniessen con aquellos a quien
ayudauan, ansi que los ouiessen de captivar
ellos mismos , o algunos otros , con quien
ouiessen guerra; non touieron por bien los
Antiguos, que estos alales ouiessen aquellas
franquezas, que los otros captiuos sobredichos
deuen auer en sus cosas, segun diximos. E si
alguna cosa de las suyas se enajenasse por
tiempo, estando ellos captiuos, o muriendo
alla, non touieron por derecho, que la pudies-
sen despues cobrar por aquella razon; ante lo
deuen perder, tambien corno si ellos mismos
estuuiesscn delante, e las pudiessen demandar,
e non quisiessen. Otro tal seria de aquellos,
que sin mandado del Rey (1), o de sus Seno-
res, morassen luengamente (2) con los Moros
de su grado, maguer non los captivassen. E
aun tanto estraüaron los buenos Christianos
antiguos tal fecho como este, que mandaron,
que si algun Christiano fuesse preso, estando
en seruicio de los Moros, aunque non lo to-
uiessen por captiuo, que lo pudiessen vender
en almoneda, tambien como si fuesse Moro:
solamente que lo vendiessen a Christianos, e
non a ornes de otra Ley. Otrosi touieron por

daretur curator bonis, cum quo aliquis ageret super re ma-
joriæ, et obtineret, quòd si postea moriatur possessor majo-
riæ apud hostes, quòd novo successori non obstabit senten-
tia, ex quo possessor fiugitur mortuus præambula hora cap-
tivitatis, et sic seutentia videtur lata contra mortuum; ics
contrarium 'amen in ista quæstione ultima videtur casus,
et ibi Bald. in 1. si pupillus, §. tutor, ff de tutcl. et ration.
distrahend.

LEX IX.

Transfugens ad hastes non gaudet privilegiis captivo-
rum in rebus suis in præscriptione, acque in alüs. Iter.
transfuga in potestate bostium, licèt non sit captus ab eis,

si tarnen in eorum servitio, si capiatur à christianis , vendi
potest, ut servus, homini christiano. Item neque gaudet
dictis privilegiis , qui cùm posses se ab hostihus defendere,
permittit se capi; neque ille qui præstita fide de redeundo
in captivitatem die certa, fideo nor servabit. IIoc dicir.

(1) Del Rey. Vide L postliminiuriz, §. transfuga, ff.

de captiv.
(2) Luengamente. Si enim iret ad recolligenda debita

sua, vet ad curandum se a-medico summo stante corn hos-
tibus, vel simili causa, non diceretur transfuga , ut in dirt.

§. transfuga; et declarat Andr. de Iser. in cap. 1. §. porro,

column. 3. quæ sit prima taus. benefit. omit, et incumbit
probatio, secundum cum, dicenti , quòd non iverit maid

animo , allegat 1. non omnes, §. ù barbaris , ff, de re milit.
uncle elicit, quòd caveant subditi, non ire ad hostes sine B-
renda, quia antequam probént, quòd non malo animo, ex

Vinculis causam dicent, 1. le e :Túlia , ff. ad Syllan.
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derecho , que aquellos que se pudiessen de-
fender (3) de los,,enemigos, e non quisies-
sen, e se dexassen captivar; que non ouies-
sen las franquezas, que han los otros capti-
uos, segun que en estas otras leyes diximos.
E esso mismo mandaron de aquellos que so-
bre su omenaje, (4) saliessen de captiuo, para
tornar a dia señalado, para complir los pley-
los que ouiessen puesto con sus Señores , po-
diendolo fazer, e non quisiessen.

LEY X.	 . tttz .0c41

romo los logares que ganan los enemigos, si
despue.r los cobran aquellos cuyos fueron,

i	 deuen ser tornados al primer estado.

imperios (1); ; Reynos;, e otras  tierras,
caen muchas vegadas en poder de ,1,ós, ene-
migos , perdiendolos aquellos que dende son
naturales, e viniendo en,,mano, :;tje,otros es-
traríos, que cambian, los nomes de los. loga-
res, e departen los terminos, e vsan de los
derechos, de otra manera que' ante eran; e
despues acaesce, ,que a tiempo tornan.e,n po-
der de aquellos cuyos fueron primero„ e :, pon-
ende los Antiguos llamaron captiuos aquellos
logares, en quanto eran desapoderados dellos,
aquellos cuyos solian ser por derecho (2). E
touieron por' derecho, que despues que los
cobrassen, e saliessen,de aquel captiuerio, que
muessen tornados al primer estado derechamen-
te, assi como ante estallan. E si quisiessen,
que pudiessen demandar el Señorio, e todos

. ' Titulo XXIX
sus terminos, e los otros derechos, é cobrar-
los, como de primero los auian. E que nin.
gun tiempo non pasasse contra ellos, por fa-
zerles perder ; su derecho. E esto se entiende
de los Señorios mayores (3), porque Iton men-
guassen, nin- se desfiziessen del todo. Mas de
los menores, si despues que los ouiessen co-
brado aquellos cuyos deuen ser, fasta quatro
arios, non . quisiessen demandar: los derechos
que pertenesciessen a aquellos sus logares, pue-
denlos perder por tiempo ; fueras ende , si
aquel que lo ouiesse a demandar non fuesse
de edad , ca este en quanto non lo fuesse, e
aun -despues fasta en quatro años, en saluo

-finca; ,su derecho, para demandarlo si ,quisiere.
E esso mismo dezimos, si alguna Cibdad , o
Villa, o otro Logar, que fuesse perdido e co-
brado, assi como diximos, quisieren deman-
dar sus terminos, o sus derechos,. fasta qua-
tro años (4); e su Señor non gelo consinties-
se: ca mientra el Señor non quisiesse, non lo
puede fazer, nin correria tiempo contra ellos,
pues que" por fuera de mandamiento lo ouies-
sen dexado. Mas despues , quando al Señor
ploguiesse, bien lo podrian demandar.
t:t

LEY

Que derecho han en los captiuos, aquellos que
los fi an , e pagan algo por ellos.

Sacando vn orne a otro de captino, ma-
guer'por el diesse cierta quantia de maraue-
dis, o otra cosa de lo suyo, non se ha por

X I,.

(3) Defender. Adde 1. postlimínio, D. +de captais.
(4) Dmenaje.: Adde I. postliminzY, §. fin, ff. eod. ubi de

Atilio Regulo.	 le
.....^'!;Y.. e+ttt e ie , F.Y1

Imperium vel regnum ab hostibus occupatum, , si ad

priorem dominum revertatur, recuperat jure sua, et ad ea
potest agere, quacumque temporis præscriptione non obs-
tante: si tarnen sint minora dominia, et post recuperatio-
nem intra quadriennium eorum jura non petantur, obsta-
bit præscriptio; nisi et in petente adsit minor atas, cui
quadriennium non curret, nisi finita minori arate: et si
civitas, vel castrum , seu locus alias recuperetur ab hosti-
bus, petere poterit terminos, et jura sua intra dictum qua-
drienniurn.; et si ex domini jussu non possit petere, etiam
postea petet, beneplacito domini accedente. Hoc dicit.

(1) Imperios. Vide L si captious, §. verum est, expul-

sis, ff. de capta. et limita islam legem, ut. in 1. fin. tit. 18.
supra , ead. Partit,

(2) Por derecho. Vide 1. cum loca, ff. de relig. et sumpt,

faner. et qua habentur in cap, pastorali,, 7. queest. 1. et

per Innoc. in cap. cum ex injuncto, de novi open nunciat.
et quod Bald. dicit in princ.ff, vete. column. 2.

(3) Señoríos mayores. Veluti ducatus, comitatus, et
marchionatus, ut in §. prceterea ducatus, de prohib. feud.
aten. per Freder. et fuit hoc statutum in honorem imperil,
ut principatus, qui sub ipso suut , integri perseverent,
Joan. Angel. in cap. licet, de voto. Quid autem de ecclesia,

et populo lapso in hæresim vel schisma , an si postea redeat

ad ecclesiæ unitatem, recuperet jura sua , vide in cap; Meri

quatuor, de major. et obed. ubi' Abb. et Joan. de Imo. post
Innoc. et approhat hæc lex dictum 1:Iostien. in cap. super
co, de paroch. qui allegai in argumentum 1. agros, C. de
fund. limitroph. lib. 11. et C. de offa.  prafect. prat. Afric.
1. in nomine Domini, ante med. et §. praterea ducatus, de
prohib. feud. alien. per Frederic. et facit etiam bene cap.
quiéumque, et cap. licèt in regulis, et cap. inter memoratos,
16. quast. 3. videtur hic approhari opinio illorum qui in
dict, : cap. super co, dicebant, habere ista locum in provin-
ciis, et dicecesibus, et sic in majoribus, non in minoribus:
et vide in ista materia per Gloss. et Doctor. in cap. quia in-
dicante, de prescript. et Franc. Ba lb. in trac. prescript.
fol. 61. col. 3. et facit 1. compera, C. de prescript. 30. vel
40. annoy, et textus in authent. quomodo oport. Episc. §.
fin. collat. 1. et quod per hæc dicit Bald. in L executorem,
column, fin. C. de execut. rei judic. et vide in materia,
quod habetur in cap. placuit, 16. quast. 3. et in cap., 1. de
prescript. et adde huic legi 1. 8. tit. 20. 1. Part. et qua
ibi dixi.

(4) Fasta quatro años. Et adde 1. 5. suprà eod. et 1.
fin. in fin. C. de tempor. in integ. resta. et L 1. ff. ex que&
caus. majar.

LEX XL
Redimens captivum non habet in eum jus servitutis;

potest tarnen eum loco pignoris retinere, donec solvat pre-
tium, quod pro redemptione dedit, aut per quinque anuos
sibi in licitis serviat ; et interim fugiens restituitur pen judi-
cem cum expensis: sunt tarnen quinque casus, in quibus
ueque pretium, nequc dictum servitium potest petere. IIoc

dicit cum 1. sequenti.,

LEX. X.
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sieruo (1), mas, pues en vno ; o si quitasse cl marido a la mu-
manera de ger. La quarta es, por razon de yerro, que

nasce ode maldad (3) : e esto seria como si al-
guno sacasse mager de captiuo, e despues yo-
guiesse con ella, o consiutiesse a otro de lo
fàzer. La quinta es, por razon que nasce de
sospecha (l); e esto seria , como si lo quitasse
alguno de captiuo, c non le demandasse en su
vicia , que le pagasse aquello que auia dado
por el. E esto se entiende fasta vn año,' des-
pues que lo ouiesse pagado: ca si muriesse
despues de aquel plazo, e el otro non gelo
ouiesse ante demandado en ju icio, ruin fuera
ciel, e despues lo quisiesse demandar a sus he-
rederos, non lo podria fàzer, Hin serian ellos
tenidos de le responder por ello. Ca pues que
ouo tiempo para demandarle lo que auia pa-
gado por el , e non quiso, bien se entiende,
que fue su voluntad, de nunca gelo demandar.

TITULO XXX.

scruir del, como
guardado,

peîios, en razou de aquello que por el pago;
e el otro uon doue salir de su poder , fasta
que le ['aga pagamiento , o le sima por ello
cinco años a lo menos, en aquellas cosas due

le mandare, que sean guisadas de fazer, se-
gund quai otnc fuere. E si por ventura, ante
que se compliesse este seruicio, o le ouiesse
fecho paga de aquello por que lo quitara, fu-
yesse de su poder; si despues lo fallassen, e
pudiessen aueriguar por caria, o por testigos,
ante el Señor, o Juez de aquel logar, como lo
tenia sacado de captino, e que le non siruiera,
Hin le pagara lo que por el auia dado ; estou-
ce aquel ante quien lo mostrasse, deudo pren-
der , y meter en poder de aquel que lo vino a
demandar ; e puede licuar las missiones, que
ouiesse fechas en buscandolo, e scruirse ciel, o
fazerle pagar , lo que ouiesse dado para qui-
tarlo, assi como sobredicho es.

en

LEY XII.

Por quelles rtr._ones, los que sacan a otros de

capliuo, non les deuen demandar lo que

pagan ellos.

Ciertas razones mostraron los Sabios anti-
guos , porque orne que sacare a otro de capri

-uo, pagando algun precio por el , non gelo

podrian despues demandar, Hin seruirse del
en ninguna manera. E estas son por cinco co-
sas. La primera, corno si el que lo quitasse (i),
lo fiziesse señaladamente por amor de Dios:
ca este non d.eue auer otro gualarclon , si non
aquel. La segunda es, por razou de piedad,
e viene por debdo de naturaleza; assi como
quando el padre saca al fijo (2) de captiuo, o
alguno de los otros que descienden del por la
lira derecha , o el fijo al padre, o a la madre,
o alguno de los otros que subiessen por ella.
La tercera es, por razou de debdo de casa-
miento ; assi corno si vn orne , o mugen, sa-
casse vno a otro de captiuo, e se casassen des-

(1) Como de sieruo. Vide 1. liber captus , et 1. ab lros-

tibus , la 1. et 1. fin. C. de postlímin. revers. et 1. 3. tit. 12.

5. Part. et limita , ut infra tit. sequent. 1. 3. Et 7. casus,
in quibus hic nexus pignoris dissolvitur, vide per Salie. in

dict. 1. ab hostibus , et vide 1. 3. et quæ ibi dixi , tit. 13. 5.

Partit.
LE  XII.

Summata est cum lege præcedenti.

(1) Lo quitasse. Vide 1. si quis pro redemptione, C. de

donation.
(2) Al fijo. Vide 1. liber raptus, C. cod:

(3) De maldad. Vide I. fizdi.s.simæ, C cod.

(4) De sospecha. Vide 1. si paire, D. cod.

DE LOS ALFAQUEQUES, E DE LO QUE ESTOS

HAN DE FAZER.

De los que captivan, e de las sus cosas de-
llos, fablarnos complidamente en el titulo ante
deste. E agora queremos dezir en este de los
Alfaqueques, que son trujamanes , e fieles,
para pleytearlos, e sacarlos de captiuo. E mos-
traremos, que quiere dezir Alfaqueque. E que
cosas clene auer en si aquel que escogieren
para este oficio. E corno deue ser escogido , e
fecho. E quien lo puede fazcr. E que cosas de-
uen fazer , e guardar los Alfaqueques. E que
gualarclon deuen auer, quando bien fizieren
su oficio, E que pena, quando mal.

LEY I.

Que quiere dezir Alfaqueques,

tien rauer estos en

Alfaqueques, tanto quiere dezir en araui-
go, conio ornes de buena verdad, que sori

TITULUS XXX.

LEX I.

Alfaqueque arabicè, latinè dicitur homo bonæ veritatis;
isti deputantur ad redemptiouem captivorurn, quos oportet

esse veros, non cupidos; liuguæ illius terræ peritos, beuevo-
los et constantes, et aliquid in facultatihus, seu divitiis ha-
beutes, et quòd ex benè f'amata progenie descendant: isli
eligcntur per Ilegem vel judiccm civitalis, ubi degunt, culi
approbatioue duodecirn virorum juratorum; et ciccai jura-
bunt, quòd erunt fideles in lacto captivorum, eorumque
utilitateur procurabuut , damounique vitabunt, et quid

aurore vel Odio, peque pretio id lacere desinent; et hoc fac-
to, detur sibi publicum instrumcntum sigillatum officii, et

e que cosas de-

si.
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puestos para sacar los captiuos. E estos , segun
los Antiguos mostraron, deuen auer en si scys
cosas. La una, que sean verdaderos; onde Ile-
uan el nome. La segunda, sin cobdicia. La ter-
cera, que sean sabidores, tambien del lengua-
je de aquella tierra a que van, como del de la
suya. La quarta , que non sean malquerientes.
La quinta, que sean esforçados. La sexta, que
ayan algo de lo suyo. Ca de la primera , que
diximos que ayan en si verdad , esta es cosa
que conuiene mucho a lo que ellos an de fazer:
porque si verdaderos no fuessen , farian darlo
a amas las partes; tambien a la que quiere salir
de captiuo,-como al otro que lo tiene en su
poder, porque cada uno esta sobre esperança
de verdad , que creen que aquellos traen. E si
fueren sin cobdicia, cataran primeramente la
piro de los captiuos, que la su ganancia. E si
sabidores fueren de las lenguas, entenderan
lo que dixeren amas las partes, e sabran res-
ponder a ello, e dezir otrosi a cada vno lo que

, conuiene. E malquerientes non deuen ser, ca
si lo fuessen contra los captiuos, o a sus pa-
rientes, o a sus amigos, mucho ayna podrian
guisar , que los podrian matar , o fazer sofrir
grandes penas, o a lo menos yazer gran tiem-
po en prision. E esfuerço conuiene otrosi que
ayan, por uon dubdar de yr a aquel logar, do
quier que los captiuos sean; non recelando
malos passos, ni peligros de mar, nin de tier-
ra; e viniendoseles en miente , de todos los
bienes que fazen , en sacar los ornes de capti-
uo, assi como diximos en algunas leyes deste
titulo. Algo conuiene otrosi que ayan de suso.
Lo primero, porque ayan miedo de fazer mal;
lo al , porque si lo fiziessen, e se fuessen, que
fallen aquellos que han de fazer la justicia, a
que se tornen, para emendar los tuertos que
los captiuos recibiessen. E sobre todas estas co-
sas que dichas son, conuiene que sean de bue-
na piedad ; ca si tales non fuessen , non po-
drian guardar su verdad, assi como de "luso
diximos.

LEY- II.

Como deuen ser fechos , e escogidos los Alfa-
queques, e que cosas denen aller en si;

e otrosi quien los puede jizer.

Escogidos mucho afinadamente deuen ser
los Alfaqueques, pues tan piadosa obra han

vexillum cum signo regio : et aliter oficium istud exercens,
sert aliter constituens, arbitrio Regis punietur. Hoc dielt

cum lege sequenti.
LEX II.

Summata est cum lege præcedenti.

LE X III.
Alfaqueque, seu redemptor captivorum foret vexillum

de fazer, como en sacar captiuos. E nön 'tan
solamente los deuen escoger, que ayan en si
aquellas cosas que diximos en esta otra ley,
mas ha menester que vengan de linaje bien fa-
mado. E este escogimiento ha de ser por doze
ornes buenos, que tome el Rey , o aquel que
estuuiere en su lugar, o el Concejo do moras-
sen aquellos que ouiessen de ser Alfaqueques.
E estos han de ser sabidores del fecho de los
otros, porque puedan dezir verdad sobre los
Euangelios, o en mano del ' Rey, o del que
fuere puesto cri su logar; que aquellos que esco-
gen para esto , han en si en todas las cosas que
diximos en la ley ante desta. E despues que
desta guisa fueren escogidos, deuen ellos otrosi
jurar, que sean leales en fecho de los captiuos,
allegando su pro, e arredrando su dacio, quan-
to ellos pudieren. E que por amor, ni por
mala querencia que ouiessen a alguno, non
dexassen de fazer esto; nin por don que les
diessen, nin les prometiessen de dar. E des-
pues que esta jura ouiessen fecha, deueles el
Rey otorgar, o el que estuuiere en su logar, o
los Mayorales de aquel Concejo , do moraren,
o donde los fixieren , que dende adelante sean
Alfaqueques. E darles carta abierta, con sello
de aquel que gelo otorgare, e pendon de seíial
del Rey, porque puedan yr seguramente, a lo
que ouieren de fazer. E desta guisa deuen ser
fechos los Alfaqueques. E quien de otra mane-
ra los fixiere, o ellos tornassen poder por si
mismos para serlo , errarian gravemente , por-
que deuen auer pena segun el aluedrio del
Rey, tambien el vno como el otro.

LEY III.

Que cosas deuen guardar los Alfaqueques;
despues que fueren fechos ; e que gualardon
deuen auer , quando bien guardaren su officio;

• e que pena deuen aver , quando mal
lo fizieren.

Faziendo el , Alfaqueque bien e derecha-
mente su oficio, gana y amor de Dios, e de
los ornes. E porende deue guardar las cosas
que aquí d iremos. Primeramente, que lieue el
pendon del Rey alçado, por do quier que vaya,
por hourra del Seîior que gelo dio, e porque
sea couoscido por qual tierra fuere. Otrosi,
que vaya todavia por el camino mayor, e mas

semper erectum, quocumque vadat, et per viam regaleco
et rectam pergat, non extra, in eaque maneat node, si ex-
tra locum popalatum nox earn acceperit; hospitium etiam
accipiat, tam in locis suorum, quàm hostium, in locis tu-
tis; et faciet inventáxium, cùm pergit in terrain hostium,

de his quæ secum defert, exprimens quale, quantum, et cu-
jus sit, et sigillaturn de hoc instrumentum dimittat judici
majori illius loci; et non flat obvias amicis, inimicorum



es, denen auer buon gualardon por ello; otro-
si los que assi non lo fiziessen , deuen . auer
pena segun que el fecho fuesse. E esto seria,
como si ellos fiziessen algun menoscabo en el
auer de los catiuos, que lo pechassen a tres
doble ; e si gelo fiziessen recebir en los cuer-
pos, assi corno de muerte, o de lision, que
otro tal ouicssen ellos en los suyos. E esso mis-
mo dezirnos, que si. maliciosamente alongassen
de los sacar de catino, otro tanto tiempo de-
uen ellos y yacer presos, quanto fue el alort-
gamiento, que ellos fizieron a los catiuos. Otro-
si dezirnos, que quando los Alfaqueques fue-
ren buenos, faziendo lo que denen bien, e
lealmente, que les deuc dar buen gualardon
el Rey, o cl Concejo de aquel logar, donde
vsassen deste oficio, E• demas de esto, deuen
ser mucho hourrados , e guardados , porque
andan en obras de piedad, e en pro comunal

TITULO XXXI.

DE LOS ESTUDIOS , EN QUE SE APRENDEN LOS

SABERES, E DE LOS MAESTROS, E DE LOS

ESCOLARES.

De como el Rey, e el Pueblo denen amar,
e guardar la tierra en que binen, pohlandola,, ta 3'

e atnparandola de los enemigos, diximos assaz i ß. 1 . ?i
complidamente en los titulos ante deste. E por-
que

	 lv ,^^s.

 de los ornes sabios, los ornes, e las tierras, ß"°N'
e los Reynos se aprouechan , e se guardan , e
se guian (1) por el consejo dellos; porende
queremos en la fin de esta Partida fabiar de
los Estudios, e de los Maestros, e de los Esco-
lares; que se trabajan ele amostrar , e dapren-
der los saberes. E diremos primeramente, que
cosa es Estudio. E quantas maneras son ciel : e
por cuyo mandado decae ser fecho. E que Maes-
tros denen ser, los . due tienen las escuelas en
los Estudios; e en que lugar denen ser esta-
hiesciclos ; e que priuilegio , e que hourra de-
ben auer los Maestros, e los Escòlares, que

leen, e que aprenden "cotidianamente. E des-
pues fablaremos de los Estacionarfós, que tie-
nen los libros, e de todos los ornes, , e çosas que

pertenescen al Estadio general. ,_.• •

de todos.

be los ' Estudios,
derecha; e 'non fuera del ; e que en el mismo
aluergue si la noche non le tomare en pobla-
do. Otrosi , quando entrare en Villa , o en Cas-
tillo , tanbien en tierra de los de su parte,
como ele los enemigos, que cate posada, en que
puedan aluergar en salvo, con todo lo que
-troxieren ; • porque si aquel logar fuesse corri-
do, non gelo pudiessen ayna tomar porque
los captiuos fuessen perdidosos de aquello con
que los ouiesseu de quitar, e ellos en sospecha,
porque se perdiera por su culpa. E aun . dezi-
mos , que cada que ouieren de yr a tierra de
los enemigos, decaen fazer •carta , en que sea
escrito todo loque l ieuan , e quanto es , e cu-
yo. E deuenla sellar con sus sellos, e dexarla
en guarda ciel Judgador mayor del logar; por-
que si , acaesciesse que muriesse alguno dcllos,
o lo robassen en los caminos, que puedan sa-
bèr ciertamente , quanto es lo que lieuan , e
cuyo. Otrosi decaen yr apercebidos, que quan-
,do se encontrassen con caualgada de los de su
-parte, que desuien del camino, los que ouie-
ren sacado de catino los que fueren de la Ley
de sus enemigos: E esto denen fazer,• porque
aquellos enemigos que ellos traen consigo, non
puedan saber a qual parte va la caualgada;
para apercehir a los suyos. E sin todo esto, se
deuen guardar,'(le non llenar ningunas cosas
de la rna parte a la otra, como en manera de
_mercaderia , si non tan solamente aquellas;
que fueren para sacar los catiuos. E mas cosas
-denen aun guardar, que si algun Alfaqueque
-sacarse, de su grado catino que sea de su Ley,
o por auer, o por otra cosa que de por el, non
setïalando plazo, a que pague, mague y cl otro
non lo pudicsse tan ayna pagar , que le non
tornen por esso a poder ele los enemigos ; mas
que lo atiendan , fasta que gelo pueda dar.
Pero esto se entiende , non lo fazicndo mali-
ciosamente el que ouiesse sacado de catino, assi
como teniendo de que lo pagar, e non lo qui-
siesse fazer. Ca si esto le pudiesse ser prouado,
estonce bien lo podria tomar, e tornar al lo-
gar (1) donde lo auia sacado : e esto mismo
dezirnos del catino, que cl Alfaqueque sacasse
a dia cierto, podiendolo pagar, e non quisie =

se. Onde bien assi como los Alfaqueques, que
.estas cosas guardassen, .assi como sobredicho

&è..'- 	 4347

prædam facere volentibus, si secnm ipse deferat aliquos in-
fideles ex hostibus, ne per cos possit nuntiari suis, ut Ca-
veant; neque debet alfaqueque mercimoniis intendere, ni'si
in eis tantirrn mercibus, qaæ fueriut ad redemptionem cap-
tivorum, neque rcdernptum ob solutionis pretii moram in
domini potestatem'reducat, quando terminus solutioni non
fuit perfrsus , sed per tempus congruum solutionem espec-
teC, quousque redemptus solvere possit ; quòd si dim pòssit,
non solverit, reduci poterit, et idem quando dies præfixùs

fuit solutioni: et si aliquod damnum pecuniariuìn captivo

mutullerit, solvet cum triplo: si corporale damnum, •simi-

Tota. I.

lem poenam non evadet; et si malitiosè 'distulerit captivi
redcrnptionem per aliquod tempus, tanto tempore tenebi-
tur iir vinculis; si verò isti fideliter se` gesserint in officio,

stint honorandi et præmiändi. I-Ioc 'dicit:

(1) Al lobar. Limitättnr ergo L'penult. sripr3;''titi 29.

•
et 1. 	 eod. ut nail FiroCedät'in

.	
redempto•áb á'Ifuque-

. .	 ^	 .	 .^:1'ri^:::%'	 .	 .	
•.r,	

f.i n lf
quo. 

grrlitiUS• t Vals" lu
,^ ., l; ¡	 ,n 11:'	 :1*

(1) E .se bufan. Per sapientes et scientificos mundos• il-

laminatur, et ignorantia est.tenebra mundi ; et ideo ctinsi-

Nnnn
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puedan¡..morar, e pasar su tiempo sin gran' cos-
ta. Otrosi dezimos, que los Cibdadanos de aquel
logar,,,' do friere fecho el Estudio, deuen mu-
cho guardar, e bonrrar a los Maestros, e a los
Escolares (3) , e a todas sus cosas. E los men-
sajeros que vienen a ellos de sus lugares, e non
los decae ninguno prendar, nin embargar, por
debda que sus padres deuiessen , ni los otros
de las tierras donde ellos fuessen naturales. E
avn dezimos, que por enemistad, nin por mal-
querencia, que algun o rn e ouiesse contra los
Escolares , o a sus padres , non les deuen fa-
zer deshonrra, nin tuerto, nin fuerça. E por-
eude mandamos, que los Maestros, e los Esco-
lares, e sus mensajeros, e todas sus cosas sean
seguras, e atreguadas, en viniendo a las Es-
cuelas, e estando en ella , e yendo a sus tier-
ras. E esta segurança les otorgamos, por todos
los logares de nuestro Señorio. E qualquier
que contra esto fiziere , tomandole por fuerça,
o robandole lo suyo, deuengelo pechar qua tro
doblado; e si lo firiere, o deshonrrare, o ma-
tare, deue ser escarmentado cruelmente, como
orne que quebranta nuestra tregua , e nuestra
segurança. Mas si por ventura los Judgadores,
ante quien fuesse fecha esta querella, fuessen
negligentes en fazerles derecho, assi como so-
bredicho .es , de lo suyo lo deuen pechar, .e ser
echados de los oficios, por enfamados. E si ma-
liciosamente se mouiessen contra los Escolares,
non . queriendo fazer justicia de los que los des-
bonrrassen , o firiessen , o matassen , estonce
los Oficiales que esto fiziesseu, deuen ser escar-
mentados por aluedrio del Rey.

LEY I.	 t^*

Que cosa es Estudio , e quantas maneras;,sort
del, e por cuyo mandado deue ser. fecho.

Estudio es ayuntamiento,,de Maestros', e
de Escolares, que es fecho en algun lugar, con
.voluntad , e entendimiento de aprender los sa-
beres. E son dos maneras. del. La una es , a
que dicen Estudio general , en que ay Maes-
tros de las Artes, assi como de Graznatica , e
de la Logica, e de Retorica, e ele Arismetica,
e de Geometria, e de Astrologia (1) : e otrosi
en que ay Maestros de Decretos, e Seîiores de
Leyes. E este estudio deue ser establescido por
mandado del Papa•, o de Emperador (9), o del

• .Rey. La segunda • manera es . , a que dizen Es-
ftudio particular, que quiere tanto dezir, como
;guando algun Maestro muestra en alguna Vi-
lla apartadamente alpocos Escolares. E a tal co-
mo este pueden mandar fazer, Perlado (3), o

•Concejo de algun Lugar (4).

LEY II.

En que iogar deue ser establescido el Estudio,
e como deuen ser seguros los Maestros, r

e los Escolares.

De buen ayre (1), e de fermosas'salidas (2),
deue ser la Villa, do quiseren establescer el
Estudio , porque los Maestros que muestran
los saberes, .e los Escolares que los aprenden,
bivan sanos én el, e puedan fglgar,.e recibir
plazer en la -tarde , quando. se leuantaren can-
sados del estudio. Otrosi deue ser ahondada de
pan, e de vino, e de buenas posadas, en que

lium debet haberi cum sapientibus," authent. luibita, gt ibi

Bald. -column, 3. C. ne filius pro patre

L E X L':

Duplex est stadium geiip,r ; et par.ticulare,:,!generale
dicitur, in goo sunt magistri artium liberalium, et dócto-
rAs'canonum,''et legum; et hdc constituitur privilegio Pa-
pæ, vel lmperatoris, sea Regis: particulare est, in quo pri-

vatim,ab, a li5 59. :magistro certo. loco .doceup,, ,qupd á; .}?ræ-
lato, vet universitate loc i consti i uitpr. Hoc dici,t. • t

• ;(t) '' De Astrolog ia. 1)e theoi?gia non d,cit', 'seesict sú p-

plendum est, ut is cap:"jrtia`YiònnúlliW ,' et tap. super,spe-

cula , de mag ist. et cap. 2. dc privileg. lib. G. imò qubd le-
gator ibi theologia et liberales artes, est signum sludii ge-

.neralis, secundum Paul. et Cardin.. in Clement, dudum,
vers, ab olim, de sepul!. ubi Cardin.,QS.,: {duwst. , < i t,  .	 ,,

(2) O de Erizperador..hiota de studio,generali,; qt adde,
(meld etiam hoc jus studii; gegeralis potes i acquiri ,ex .con-
suetud'ine longissima, ut tradit Bart. in•procem. D. veteri,c,

§. hax autem tria, quern textum vide, çt,studentes alibi
non gaudehunt privilegiis, authent. habita, et 1. 2. infra,

Nid. ut notat Bald, in dict.:ar}theirt. habita, 6. notabili.

(3) Perlado. Vide cap. 2. et cap.. quia nonnullis, de

magisi•	 )n, r. r r	 >. ;," si r,
(4) Deal un Luàtir.; Ét potest144,44,10tere44 mum

magistris liberalium artium, L ambitiósa, D. de decret. ab

; 0rdin. facien.

Fundari debet studium generale in loco salubrem ae-
rem ihabenti, fertili, et bouorum hospitiorum, ubi schola-
res tióspitari possint sine magna impensa; et a civibus talis
loci servandi, et honorandi sunt magistri, et scholares, 'et
eorurn nuncii, neque bona eorum capi pro repræsaliis, sea
debitis eorum civium, unde sunt scholares, possunt ; et
regia securitate isti ;debent gaudere, quam securitatem fran-
gentes debcnt puniri et judices negligentes privantur off,-
cüs, et de suo solvunt damnum et panam, et si malitiosè
differant, arbitrio Regis punientur. IIoc dicit.

(t) De buen ayre. Evitanda est aeris intemperies, ut
in cap. quorumdam, 74. dist. et notat Gloss. in cap, tribu:,

de con.cecr. dist. j, aeris salubritas est requirenda , CUM na-

turalis vita per salubritatem aeris servetur illæsa; et locus
saluberrimus, ut ; Vegetips tradit, non nebulosus, non prui-

,posus, regionesque cali spectans, peque astuosus, neque
lîrigidus, demum paludibus non vicinis: vide. S. Thom, de

regim., ,Ps-inc. lib.
;; (2) E (le fermoses.s, ; ,s4*l,as. Laudantur ipulchri èxitus

,
civitaturn. ^! : ' )o .	 t.

o ,. (3)  E a los Escolare4„Alllde authent. haáita¡.C'., ne fi-

14	 c,::	 n . tí';

LEX II.

_Jigs pro paire.



LEY V.

En que logares deuen ser ordenadas las Es-
cuelas de los Maestros, o de los Escolares.

Las Escuelas del Estudio general deu.en
ser en vn logar apartado de la Villa , las vnas,
cerca de las otras. Porque los Escolares que
ouieren sabor de aprender ayna, puedan to-
mar dos liciones, o mas, si quisieren; e en
las cosas que dubdaren , puedan preguntar
los vnos a los otros (1). Pero deuen ser las
vnas Escuelas tan apartadas de las otras, que
los Maestros non se embarguen, oyendo los
vnos, lo que leen los otros. Otrosi dezimos,
quedos Escolares deuen guardar, que las po-
sadas, o las casas en que moraren los vnos,
no las loguen los otros en quanto en ellas mo-
raren, e ouieren voluntad de morar en ellas.
Pero si entendiesse vn Escolar , que la casa en

Las le-
yes ci-
t ado s
en las
dos an-
terio-
res.

De los Estudios, &c:

deuen mandar a otros, • que lean (3) era lo- ō de la

gar Bellos; fueras ende, 'si alguno Bellos man- 1 S 2%
dasse a otro leer alguna vez, para le honr- ^ .es 1j2,

•rar, e non por razon de se estusar cl del-: tra- f t. 9;

bajo del leer. Mas si por ventura alguti,p de
los Maestros enfermasse, despucs que otrics- 1,'51.'63,
se començado el estudio, de manera que la 7 r ^,
enfermedad , hiesse tan grande, e tan luenga, y',.' 3 ;

que non pudiesse leer en ninguna manera; rit. ,s;

mandamos que le den el salario O	 22.. 3 '9 4. tam- tir. 2^,
bien como si leyesse. E si acaesciese que mu- 4br'r,:
riesse de .la enfermedad , sus herederos de- tit- 12,

lib. 12ven alter el salario , tambien como si leyesse Navas.

todo el año (5).	 • Recap.
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' " , LEY III.

LL. 14

r r5:
,I ota 4i Quantos Maestros deuen ser . en . el Estudio
ley 3,
tit. 18, • general, 'e . a que plazos denen ser , pagados
libe. fi;,	 SuS salariOs.

t. 37,
libr. 7;

s' 1. '	 Para ser el'Estudio general complido, quan-
, 3, 4 tas son las sciencias, tantos deuen ser los Macs-

.7. 
51, 2 , tros que las muestren, assi que cada vna clellas

3,0 ^' 
aya vít Maestro a lo menos. Pero si• para todas
r 

las sciencias non pudiessen auer Maestro, abon-
/a ande da que aya de Gramatica , e de Logica , e de
lo /el 2, Retorica , e de Leyes, e Decretos. E los sala-tit. 9;
4, tit. ríos de los Maestros denen ser establescidos por
10; 1, el Rey, sei blando ciertamente, 	 aya.tit. 15;	

quanto.
. 1 , 3 , 4, cada vno , segund la sciencia que mostrare , e

segund que fuere sabidor de ella. E aquel sa-

3f; ',g 
Lario que ouieren de auer cada vno dellos, de-

22)-23, uengeló pagar (1) en tres vezes (2). La vna
lit. 2, ' arte les deuen-dar luego que comen aren ellib. 11; P	 ^	 g 9	 S^
4 r 5, estudio. La segunda , por la Pascua de Resur-
tit. 12,
lihr. 12 recetan. La tercera, por la fiesta de Sant Johan
Novas. Bautista,Recap.

LL. 14 En que manera denen los Maestros mostrar.
la ' S	 a los Escolares los saberes.^. notaa

4, ley 3,
tit, i8,
libe. r;	 Bien e lealmente (1) deuen los ,Maestros
'' t.37,

	 sus saberes a los Escolares, leyendoltbr. ^;	 S
1, 1. 4; los libros, e faziendogelo entender lo mejor
,', 3, 4 que ellos pudieren. E de que començaren a

7;5' leer, deuen continuar el estudio (2) todavia,
3 , 4 ', r fasta que ayan ' acabado los libros, que co-
5, t. 8;
la nora mençaran. E en quanto fueren sanos, non

LEY IV.

LEX III.

In. studio generali debent esse magistri in qualibet scien-
tia, saltem in grammatica, logica, rhetorica, et utroque ju-
re; et magistrorum salaria à Rege statuentur, et prima pars
salarii solvi debet in principio studii, seconda in festo Re-
surrectionis, tertia in festivitatc Sancti Joannis Baptistæ.
IIoc dicit.

(1) Deuengclo pagar. De jure communi, vide Gloss. in

cap. vendente,, 1. quæst. 3. et Joan. de Plat. in 1. medicos,

C. de profess. et medic. lib. 10. et Bald. in L unie. C. de

suffrag.
(2) En tres veces. Nota tempora præfinita, in quibus

solvi debent salaria magistris, et doctoribus. Et non debet
de salario doctoris detrahi aliqua gabella, vel capi soldus,

vide Joan. de Plat. in 1. medicos , C. de profess. et medic.

lib. 10. et licèt non solvatur salarium doctoribus, non ex
hoc possunt interdici facere studium , vide Bald. in 1. 1. C.

de advocat. fasci , et salariis doctorum debetur favor, sicut

causæ dotis, secundum Bald. in I. 1. column. penult. vers.

secundo coilage, ff. soluto matrim. et ibi Bart. in fin.

LEX IV.

Magistri et Doctores legant fideliter et dissertè, libros
coeptos perilciant; et infirmitatc cessante per substitutum
non legant, nisi aliquando causa honorarsdi aliquem; et si
coepto libro magister ægrotet, ita ut legere non possit, vel
moriatur, habebit totum salarium illius anni. Hoc dicit.

Toln. I.

(1) E lealmente. Non enim debet legere doctor ad porn-
pam et ostentationem , sed ad scholarium profectum, 1.
unie. et ibi ;iota Joan. de Plat. C. de studiis liberal. urbis
Romce, lib. 11.

(2) El estudio. Debet doctor perseverare in illa scientia,
quam semel elegit , et non alla dimissa assumere aliarn, vi-
de Joan. de Plat. in 1. quidam, C. de palat. sacrar. lib, 12.

(3) A otros que lean. Deciditur hic quæstio formata

per Cynum in 1. 1. §. ne tiulem, C. de caduc. tollend. et per

Bart. quern vide in 1. memo est qui nesctat, ff, de duobus

rets,
(4) Que le den el salario. Approhatur ergo quoad sala-

rium doctorum opinio, Glossa in 1. arboribus', §, de i11o, f.

de usufruct. quam Bart. reprohat in 1. si uno , §. item cum

quidam, column. fin. ff. locati; teneretur tamen tune lege-

re per substitutum, ut notai Joan. de Plat, in 1. hullus,

column. fin. C. dc Decurion. lib. 10.	 ;

(5) Todo el ado. Adde I. diem funeto, f. de offie., as-
sessor. et Bald, in 1. unit. C. de suffr•ag,

LE  Y.

Scholæ uni in loco decenti á Villa separato. Gyalnásia

sint distincta, ne voces Magistroruin inVicern se impediantd
et domos unius scholaris non ibi habitare volentis, condu-

ci poterit ab alio. Hoc dicit.
(1) Los vnos a los otros. Quia notando, et disputando

Veritas invenitur, 1. muneram, la 2. ¡. mixta`, D. deilmu-
ncr. et ¡sonar.

Nnnn 2



,las. demandas..que ouieren unos con otros, e ltbr. 8;
 ^o,

en las otras, que los ornes les fiziessen, que no 
Ilib. 

'a

fuessen sobre pleyto de sangre (1); e non les Recop.;

deuen demandar , nin traer a juyzio delante
'otro Alcalde sin su plazer dellos. Pero si les
quisieren demandar delante de su Maestro, en
su escogencia es, de responder a ella, o delan-
te del Obispo del logar, o delante del Juez del
Fuero, quai mas quisiesse. Mas si el Escolar
ouiesse demanda contra otro que non sea Es-
çolar , ,esconce deuele demandar derecho , ante
aquel que puede apremiar al demandado. Otro-
si dezimos , que si el Escolar es demandado
ante el Juez del Fuero, e non alegare su pri-
uillejo, diziendo que non deue responder, si
pon adelante de su Maestro, o ante el Obispo,
assi como sobredicho es, si respondiere llana-
mente a la demanda, pierde el priuillejo que

, ,Quales Juezes deuen judgar a los Escolares.

Los Maestros que muestran las sciencias en 
Le r

los Estudios , pueden juzgar sus Escolares, en tir. 6;

=65)	 Segunda Partida. Titulo XXXI.

que morasse otro, non aula voluntad de fin-
car mas de fasta el plazo , a que la aula aloga-
da, si el ouiesse sabor de la auer,,. deuele
.preguntar al otro que la tiene, si ha volun-
tad de fincar , e_n ella del plazo en adelante;
e si le dixere que non, estonce puedela lo-
gar , e tomar para si, e non de otra guisa (2).

:1,i.

LEY VI.
.

Como his Maestros, e los Escolares pueden
fazer ayuntamiento, , e hermandad entre si, e

escoger vno..que los castigue.
•

Ayuntamiento (1), e Cofadrias de muchos
ornes, defendieron los Sabios antiguos, que
non se fiziessen en las Villas, nin en los Rey-
nos, porque dello se ]cuanta mas mal que
bien. Pero tenemos por derecho, que los
Maestros, e los Escolares (2) puedan esto fa-
zer en Estudio general , porque ellos se ayun-
tan con entencion de fazer bien, e son estra-
ños, e de logares departidos. Onde conuiene
que  se ayunten todos a derecho, quando les
fuere. menester en las cosas que fueren a
pro de „sus Estudios , e .a amparançá de si
mismos, e de lo suyo. Otrosi pueden: esta-
blescer de si mismos vn Mayoral sobre to-
dos (3), que llaman en latin Rector del'-Estu-
dio,. al qua] obedezcan en las cosas conueni-
'bles, e guisadas, e derechas. E el Rector deue
castigar (4), e apremiar a los Escolares, que
ron leuanten vandos, nin peleas, con los ornes
de los logares do fueren los Escolares, ni en-
tre si mismos. E que se guarden en todas gui-
sas, que non fagan deshonrra, nin tuerto a

ninguno. E defenderles dile non anden de
noche, mas que finquen sosssegados en sus po-

,sadas, e que, punen de , estudiar,;'e de,'apren-
der , e de fazer vida honesta ,,.e, buena (5). Ca
los Estudios para esto , fueron establescidos , e
non para andar de noche, nin de dia arma-

_ dos , trabajandose de pelear.; e de fazer otra
locura , o maldad , a -daño de si, e estoruo de
los lugares do binen. E si contra esto fizies-
sen, eslonce el nuestro Juez los deue castigar,
e endereçar , de manera que se, quiten de mal,
e, fagan bien.

LEY VII.

z,,,•
Zee

—a.

•

(2) E non de otra guisa. Adde textuni in cap. 1. de

Zocato.
LEX VI.

Collegia regulariter sunt illicita; collegium ta rnen sebo-
larium.ac.itum est, et approbation , quod eligere potest cibi
rectorem, cui omnes ohediant in licitis et honestis: hic corn-

pescere debet scandala et seditiones inter scholares, sen in-
ter scholares et cives, et providere, quòd noctu. non deam-
bulent, sed quieti resideant in suis hospitiis studio dediti;
quòd si scholares contra hoc delinquant, á judice Regis pu-
hiuntur. Hoc dicit.

(1) Ayuntamiento. ff. de colleb. illicit. 1. 1. et per
totum,
' (2) E los Escolares. Vide cap. quia in causis, et ibi

. Gloss. de procurator.
(3) Sobré todes. Et de isto rectore scholarium, an

digeat confirmatione superioris post electionem scholarium,
et an possit esse laicus, et de aliis, vide per Bald. in authent.
habita, column. 10. et 11. C. ne filins pro parte.

(4) El Rector deue castigar. Alias hoc competit, ma-
gistro scholarium, ut in studio Salmanticensi.

(5) Vida honesta, e buena. Et scholares inhonestè vi-,
ventes possunt ab aliis sociis scolaribus expelli de domo, vi-
de Jason. in 1, si stipulatus fuero , ff. de verbor. ablig. , et
multa requisita in bono scholari vide per Lucam de Pen.: ip
L 1. C. qui alai. lib:10.

(6) Et nuestro Juez. Nota, quòd scholares sunt de
jurisdictione Regis; sunt enim pro majori parte laici, vide

Gloss, in cap. 1. de locato, et Bald.-in authent. habita, col.

P. C. ne filius pro paire.

LEX VII.

In causis civilibus scholaris conventus potest eligere
judicem loci, vel suum magistrum, vel Episcopum , sive
conveniatur ab alio scholari, sive ab extranco; Ai ta rnen
conventus coram judice loci forum non declinet, et dicto
privilegio electionis usus non fuerit, perficietur causa cap-
ta coram judice ipso ; si ta rnen privilegium allegaverit fo-
rum declinans, et adhuc respondere cogatur, actor perdit
eausam, et judex cogens arbitrio Regis punietur; si tarnen
causa, quæ movetur contra scholarem laicum, sit crimi-
nalis, sea sanguinis, regius judex cognoscet. Hoc dicit.

(1) De sangre. Iu criminalibus non gaudent scholares
óptione judicum , de quo hic, et in authent. habita, ubi

dicit Glossa, quòd fuit renuntiatum huìc privilegio per non
usum scholarium, et doctorum , et vide Abb. in cap. cum

olim, iu fin. de consuet. dam tenet, quòd si de novo hodiè
erigeretur studium, gauderet hoc privilegio, etiam in cri-
minalibus; quia consuctudo est servanda tantum in locis
quibus viguit; quod ego non crederem in regno nostro
stante ista lege: et vide in ista materia concordiam in hoc

liabitam cum 4tUdio Salmanticensi, de qua in Pragmaticis.

LL;rā



LEY VIII.

.Que honrras seîialadas deuen auer los Maes-
tros de las Leyes.

Ley 	
La sciencia de las Leyes es como fuenteL 

3a; de justicia, e aprouechasse della (1) el mun-

f,r.2*: do, mas que de otra sciencia. E porende los
lier. 9. Emperadores que ftzieron las Leyes , otorga-
1'aeis.
Reevp. Ton priuillejo a los maestros de las Escuelas,

en quatro maneras. La vna , ca luego que son
-Maestros, han nome de Maestros , e ele Cana-
-lleros (2) , e llamaronlos Seîiores de Leyes (3).
•La , segunda es , que cada vegada que el Maes-
tro de Derecho venga delante de algue Juez,
.-que este judgando (4), deuese lcuantar a el,
e saludarle , e recebirle , que sea consigo; e si
el Juclgador contra esto fiziere, pone la dey
por pena , que le peche tres libras de oro. La

De los Estudios, &c.
aula , quanto en aquellas cosas sobre que res-

•ponclio, e dette yr por el pleyto adelante, fas-
ta que sea acabado por aquel Juez, ante quien
•lo començo. : Mas si por Ventura el Escolar se
quisicsse ayudar de su priuillejo, ante_que res-
pondiesse a la demanda , diziendo que non
quería, nin dette responder , si non ante su
-Maestro, o delante del Obispo, e el le apre-
-miasse, e le fiziesse responder a la demanda;
estonce el que auia la demanda contra cl, de-
ue perder porende todo el derecho que auia
•en la cosa que le demaudaua. E el Juez due
.assi • lo apremiasse dette auer pena porende
por ahtedrio del Rey ; fueras si el pleyto fues-
'se de justicia, o de sangre, que fuesse moui-
do contra el Escolar, que fuesse lego.

6M
Tercera; que log: 'Porteros de los Emperadores,
e de los Reyes-, e - de los Principes , non les de-
;tien tener puerta (5), nin embargarles que
-non entren ante ellos,- quando menester eles
-fuere., Fueras ende a las sazones que estuuies-
sen 'en grandes poridades ,; e aun estonce de-
ucngelo dezir, como estas tales Maestros a la
puerta , e preguntar, si les mandan entrar, o
non. La 'qurta es ,:que sean sotile's',' e enten-

•didos, e que sepan mostrar este saber, e sean
•bieit razonados, e de buenas maneras; e-des-
.pues que cyan veynte aîios tenido Escuelas
de las Leyes, denen auer hourra de Con-
des (6). E pues que las Leyes , e los Empera-
dores tanto los quisieron honrrar, guisado
es, que los Reyes los deuen mantener en aque-
lla misma hourra. E porende tenemos por
bien, que los Maestros sobredichos ayas en
todo nuestro Sefiorio, las honrras que de su-
so diximos, assi corno la ley antigua lo man-
da. Otrosi dezimos , que los Maestros sobre-
dichos, e los otros, que muestran los sabe-
res (7) en los Estudios , en las tierras del nues-
tro Sefiorio, que deuen ser quilos de pecho;
e non son tenidos de yr en hueste, nirt en
.caualgada , nin de tomar otro oficio, sin su
plazer.

LEY IX.

Como denen prouar. al Escolar que quiere ser

Maestro , ante que le otorguen licencia.

Discipulo deue ante ser (1) el Escolar,
que quier auer bonrra de Maestro. E desque
ouiesse bien aprendido, deue venir ante los

'Mayorales de los Estudios, que han poder (2)

LEX VIII.
Doctores legum gaudent multis privilegiis; sunt enim

milite.s, et domini leguin dicuntur. Item dim vcnerint co-

rani judice, assurgat judex, et faciat serum cos sedere. Item
termites Regis januam debcnt cis aperire , cosque introdu-
cere, nisi cum Rex fuerit in maguis pun talibas, et tune
intimandus est Regi adventifs doctoris. Item si legant per
viginti annos, diguitatern Comitis assequuntur. Item docto-
ires legum, et alii magist.ri àliarum scientiarum, actu do-
centes in st udiis , vet aliis terris regni , sunt inmunes à tri-

butis, et à muueribus.personalihus. ]3oc dicit.

.(1) E aprouechase della. Posit aliqua doctorism privi -
legia: vide alia multa per Alexand,. in addition. ad Bart. in

1. 1. C. de dignítat. lib. 12.
(2) De Cuuallcro. Vide Alexand. ini. procemio Deuset.

column. fir.
(3) Sei ores ile layer. Adde 1. 2. C de offic. dicersor• . ju-

dicum, et Lucain ale Pen. in 1. unir. C. de profesor. qui in

urbe Cons t ant inop. 1. 12. column. fin.

(4) Que este judgando. L. fits. C. de offic. diversor. j^ -

dirunz.
(5) Non les deuen tener puerta. Et est privilegium ad-

n:itti ad salutationem Principis, non enim quilihet admitti-

tur, vide 1. 1. et ibi Gloss. et Plat. C. de silentzar. et deca-

tlon. lib. 12. et in L 1. C. (le veteran. cod. lib. et in 1. 1.

C. ale upparitor. prafect. prætor. cod. lib. et vide de isto

privilegio I. fin. §. 1. C. de offic. diversor. judicum, et de

his privilegiis Angel. Aret. in §. item Romar, Institut. de

excu,sai. tutor.
(6) Dc condes. L. 1. C. 'de profess. qui in urbe Cons-

tantinop. lib. 12.
(7) Que muestran los saberes. Nota hoc verbum; nam

cx co probatur, gseòd doctores non actu legentes, non suet

exempli à munerihus, et idear dicehat Bart. in 1. medicos,

C. dc profess. et medic. lib. 10.1icet Francise. de Aret. cons.

95. incipit, restñondendo breeder, in princ. 1/nit contra-

rium, et ibi vide, quid si non actu legeres sit advocatus, et

:per Lucam de Penna in 1. 3. C. de discussor.lib. 111. et vide

1. sancimus , la 1. C. de adcoc. jadie. et adde Angel. Aret.

.in §. item Romcæ grammatici, Instil. de excus. tutor. Guill.

Benedict. in repet. cap. Raynulius, super verbo si ab.sq. h:-
Let-Ils. , la 2. in materia reciproca su.etilutionis, col. 16. de

testara. et vide 1. 3. tit. 17. 6. Part.

LEX IX.
Ponit qualiter deb at concedi scholari licentia ad docto-

ratum, ve1 magisterium. Hoc dicit.

(1) Discipulo deue ante ser. Cap. ordinatos, 59. dist. et

cap. miserum, 61. dist. cap. cum in magrslrum, de elect.
et cujus ætatis debet esse quis ad doctoratum, vide Bart. et

Alber. in 1. 1. §. pueritiam , .Q. de postul. et. Cardinal. in

procem. Clement.
(2) Que han poder, Quis de jure habeat banc potesta-

tem, vide quæ dixi in 1. 7. tit. 6. Partit. 1.
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,de les otorgar, lIt licenci* t pWra. " esto., E deuen pregone este:<.Bedel\, :dé' como los'Escolares: se
_catar' en por,idad ante " que -lo otorguen,-si
.aquel que la demanda es orne de buena fama,
;.o„de buenas maneras. OtrosL i deue . dar, algu-
nas, liciories de los libros i, de, aquella 5ciencia,
en que quiere començar.,'E si lìa,buen, enten-
dimiento del testo, -e . de :la glosá de aquella

,scienéia, e ha. buená manera,, .e desembargada
lengua apara l mostrarla; 1 , e „ siL responds. hiena
]as quest,iones p'eìa las ,pïreguntas;; que le •fizie-

ren, deuenle despues ,dtorgar :pu.blicamente
hourra, para ser Maestro; tomando ';jura ',del,
que demuestre bien e lealmente la sit sciencia,
e que nin' dio, nin prometio a dar ninguna
cosa; ;a , aquellos. que :, le, iotorgaron. j ]a 'licencia,

nin;a-otro ipor ellos,: pórque::le otorgassen po-
, der de ser Maestro.

LEY X.

Como todos los Escolares del Estudio ayan vn
_mensajeroFug;, que llaman; .Bedel, e. qual es

su, o fictg.:: '	 3

La Uüiu.ersidad de los Escolares-deue auer
-su mensajero ,(a que llaman en lati"n; Bidellus.
E su oficio deste tal non es si non andar-::por
las Escuelas pregònando:•las fiestas, por man-
dado del Mayoral del Estudio: e si acaesciesse
'que.." algunos quieren Venderc;libros,,,.oncoth-
Arar';_. deuengelo deziri -E assi:Hdeue eI ' .andar,
preguntando, e diziendo que quien quiere ta-
les libros, qúe vaya a tal estaciona :eiiciie son
puestos, e de."que sopiere quien, los quiere

:;vender, .e quales quieren_,comprar;.deue traer
,láf trujaruania. entre ellos, ealmente ,..E - otrosi

ayunten - vn lugar,: para ver, .e " ordenar
:algunas cosas- de su pro comunalmente, o por
:fazer - esaminar : a-:los Escolares, que 'quieren
fazer Maestros.	 t,;;,,.	 .,1:•,i.

11Q4	 .1
t í,,.	 trfc

E6.0o914' Estudios generales deuen auer Esta
:r,1oreari s, que tengan tiendas de libros_ para

• exemplarios.

Estacionarios ha menester que aya ten to-
-dó Estudio general, pata ser complido; que
tenga en sus estaciones buenos libros,' e legi-
hles , e. verdaderos de • testó, e de glosa ; que
los loguen a los- Escalares, para fazer por ellos
libros de nueuo, o para emendar los que to-
uieren escritos. E tal tienda, o estacion corno
esta non la deue ninguno tener, sin otorga-
mierito: del Rector del Estudio. E el Rector,
ante que le de licencia'para, esto, deue fazer
esaminar primeramente los libros, de aquel
que deuia tener la estación,' para saber si son
-buenos, e legibles, e verdaderos. E aquel que

,fallare que non tiene tales libros";,-non le de-
ue- consentir, que sea Estacionario; nin logue
.a los Escolares los libros, a menos de ser bien
emendados primeramentè. Otrosi deue apre-
ciarle el Rector,- con consejo ciel estudio , quan-

" to deue recebir-el Estacionario por cada qua-
_derno(," ,que prestare.-á los Escolares para:.es-
,creuir,o',:para emendar sus libros. E deue otro-
si recebir; buenos fiadores del, que guardara
bien e, lealmente todos los libros, que a el fue-
yen dados para vender, que non . Para "engaño
ìninguno.	 y	 '

LEY

,t.

	

^i Al. .: .. -„-;itl. iii"::J[i ti.-v1 :,¡^! 	 .1.'11.-A	 Ì ciN.,^ti"

	

FI1^ ,̂Ì^F^ i;'^̂ ^SEGUNDA PARTIDA "r ','tl 'T
rrf r, ^

 1,1;19!""n.:. .

	 ',^^

1i, -t

	

dii .A^ociNk:(ci'c	 ^	 lr,r, tr,i'+;'t•.ts , ri,;u:( +.;e.cua'G	 ta.r.^

a9	 .• . i:, Jrr9ds^ trU^L7.:^:¡ ' _ 	 .	 .

' ^ U9:^ •	 ,")	 :,y;,	 :	 ._	 .^:1:i7	 SI'17t 1 i i::)Ìi • ,if" ^

	

.   	 '19"

'i'th1',c,t'	 " 	 ^ • i' ,1 ;; ,.,r1	 ..,	 . ! n

- 	 . .,l)9r?::',L;L iX - -XI'. •	 „i1.	 ,?v

• pffiÉitim stationárii -in studio generali+e'st nimia ntile,et
necessárium ád corrigendos libros'.vitiosos; et corruptos:

hic debet à rectorehabere'licentiam¡, taxabitque salaria, quæ

percipere debeat pró: 7ocandis libris , ad scribendum alios de

novo, vet emendánduin,jam scriptos; et.stationarius dabit

fidejussores de bona custodia libroruin,.qui sibi ad vendeñ-

.ld,rm `deritury, et quòdifraudem ñon faciet. Hoc licit. -:)

	

.	 { ,!o)
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fili; <	 .

tittr

t . :•

< Universitas scholarium debet habere nuntiúm'; qui ve-
'lätur Bidellús,-cujus officici incuYnbit scolas perambulare
•de i•ect.oriâ mandato, et venditioni sea emptioni librorum
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tificare seholarium congregationem , quando fieri debeat,
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DE LOS TITULOS•,k,Y,.LEYES DE iA." S EGUNDA PARTIDA.
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La Segunda Partida'} que fabla de los Emperadores, e de los _Reyes, e de los
'otros Grandes Señores de la tierra, que la han de mantener en Justicia e

• verdad.. La qual contiene xxxi. Titulos. Item eccLix. Leyes.
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367

TITULO I.

Que fabla de los Emperadores, e de los- Reyes, e de
^•	 los otros grandes Señores.	 368

7r: "Qué cosa es imperio, e porque ha assi nome, c porque:
confino que fuesse, e que logar tiene. 	 369

2. Que poder ha el Emperador, e como deue usar del
Imperio.	 370

3. Que poderlo ha el Emperador de jecho.	 373
4. Como el Emperador deue usar de su poderío.	 ,' `..374
5. Que cosa es el Rey.	 alli

, 6. Que quiere dezir Rey, e porque es assi llamado:! 	 375
7. Porque conuino que fuesse Rey, e que lugar tiene.	 alli
8. Qual es el poderlo del Rey, e como deue usar. del,. ..376

ej. Porque maneras se gana el Sefiiorio del Reyno. 	 :. 378
> o. Que quiere decir Tyrano, e como vsa ,su poderío eri,

el Reyno, dcspues que es apoderado del.	 :379
r1. Quales son los otros grandes, e honrrados Scitores,

que non son Emperadores , nin Reyes. 	 38o
12. Que poder han los Señores sobredichos que han el

señorio de, las tierras por heredamiento.	 381
13. Quales son llamados Catanes, e • Valuasores, e Potes-

tades, e Vicarios, e que poder han. 	 382

TITULO II.

Qual deut el Rey ser en conoscer, e amar, e temer
a Dios.	 383

a. Como el Rey deue conoscer a Dios , e por que razones. alli
2. Como, e por que razones deue amar a Dios el Rey.	 alli
3. Qual deue el Rey ser en temer a Dios.	 385
4. Como el Rey deue seruir, e loar a Dios. 	 alli

TITULO I I•I.

Qual deue el Rey ser en si mismo, e primeramente
en sus Pensum lentos.	 386

a. Que cosa es Pensamiento, e porcine ha assi nome.	 alti
2. Onde nasce el Pensamiento , e como deue ser fecho, 387
3. Como el Rey non deue cobdiciar en el corazon bonrra

sobejana e sin pro.	 alli
4. Como el Rey non dene mucho cobdiciar en su corazon

grandes riquezas ademas.	 alli
5. Que el Rey non deue cobdiciar ser muy vicioso. 	 388

TITULO IV.

Qual deue el Rey ser en sus palabras. 	 389

s. Que cosa es palabra , e a que tiene pro. 	 alli
2. Quantas maneras son de palabras, e como se deuen

decir.	 alti
3. Que el Rey dette guardar su boca, que non diga pala-

bras menguadas.	 390
4. De corno el Rey se dette guardar, que non diga pala-

bras dcsconuenientes.	 alli
5. Que daito viene de la palabra quando non es dicha

como deue.	 391
TITULO V.

Qual deue el Rey ser en sus Obras.	 392

1. Que cosa es Obra , e quintas maneras son della. 	 alli
2. Como cl Rey ha de ser mesurado en comer, e en

heuer.	 alli
3. Que el Rey deue guardar, en que lugar faze linaje. 393

Leyes.	 p
4. Que el Rey deue fazer sus fechos en been continente. 39*
5. Que el Rey	

s
e deue vestir muy apuestamente.	 alit

6. Que el Rey deue ser manso: e que departimiento ha
r entre costumbres, e maneras.	

q7. Quales virtudes deue aucr el Rey, para ganar amor 3 5
de Dios. .	 alli

8. Que virtudes dcue suer el Rey, para beuir derecha-
: mente en este mundo, e ser bien acostumbrado. 	

3969. Que cosa deue el Rey vsar cotidianamente , para ser
acostumbrado bien. 	 alti

lo. Que el Rey deue suer su£reneia en la sacia, mas
que otro.	 397

II. Que se deue el Rey guardar de la yra , que non le
faga errar.	 398

12. Como se deue el Rey guardar de malquerencia.	
39913. Como el Rey non dcue cobdiciar a fazer cosa que non

z4
puede ser.	 allí
. Como el Rey non deue ;cobdiciar fazer cosa que sea
contra derecho.	 alli

15. Como el Rey non deue auer. cobdicia , de fazer las
cosas en el tiempo que non deuen ser fechas , como las
cosas del placer en tiempo de pesar , e por el contrario. 40,,

16. Como el Rey deue ser acucioso en aprender a leer, e
de los saberes lo que podiere.	 f0r

17. Como el Rey se dette trabajar en conoscer los homes. alai
i8. Como deue ser el Rey graciado , e franco. 	 402
19. Como el Rey deue ser mañoso.	 alli
20. Como et Rey deue ser rnai`loso en cazar.	 allí
21. De que alegría deue cl Rey vsar a las vegadas , para

tomar conurte en los pesares, e en las cuytas.	 403

TITULO VI.

Qual deut el Rey ser a su Mager, e ella a el.

1. Quales cosas deue el Rey catar en su casamiento. 	 alli
2. Como el Rey deue amar, e honrrar, e guardar a su

Muger.	 alli
TITULO VII.

Qual deue el Rey ser a sus Fijos, e ellos a el. 	 405

2. Como el Rey ha de fazer criar a sus fijos con fc-
a. Como el Rey deue amar sus fijos, e porque razones.	 4o6

mencia.	 alli
3. En que manera deuen ser guardados los fijos de los

Reyes.
4. Que los fijos de los Reyes denen auer Ayos de 407

buen linaje, bien acostumbrados, discretos , e de buen'
entendimiento.	 alti

5. Que cosas denen acostumbrar a los fijos de los Reyes
pars ser apuestos, e limpios.	 4o8

6. Como los fijos de los Reyes deuten ser mesurados en
heuer el vino.	 409

7. Como los Ayos deuen mostrar a tos fijos de los Reyes,
como fahlen bien , e apuestamente.	 Oto

8. Que los Ayos deuen mostrar a los fijos de los Reyes,
que cyan buen contenente.	 4i 1

9. Quales cosas deuen enseñar los Reyes a sus fijos. 	 alli
1o. Que cosa deuen mostrar a los fijos de los Reyes,

quando comienzan a ser donceles.	 4ta
rt. Quales Amas, e Ayas deuen auer las fijas de los Re-

yes , e conio deuen ser guardadas. 	 413
in. Como cl Rey, e la Reyna se deuen trabajar de casar

i3. Como el Rey deue fazer bien a sus fijos, e castigarlos,
llísus fijas, e guardarlas.	 a

quando erraren.	 t+

a4os a el.

	 VIII.
Qual ha de ser el Rey a los otros sus parientes, e llíellos

t. Como cl Rey deue amar, e honrrar , e fazer Lien , a

Leyes.

Prologo.,

404



alli
443
'alti

Leyes.	 Pas
aquellos con gbieñ •ha: debdo por linaje. ,	44

2--En que manera deue el Hey escarmentar a sus parien- i•
tes quando algun yerro fizieren. -	 4s-

): :,
:: TITULO ,ÍX. 

;íL:	 u:
Qual deue lel.Rey ser pc stss aft►iales, e a los de su

Casa tue;de;su. OW:C;y„e ellds , a el.	 alti

1. Que quiere dezir Oficio, e quantas maneras ,son, de
,• ' Oficiales.	 alti
2. Quales ornes doué el Rey recibir en su Casa , para ser-;

tarse dllos.	 I •
3•'.Qual deue ser el Capetian del Rey..	 _	

' /16

17

Q
Qnal deue ser el Chanceler. 	 18

5. Hales deuen ser los Consejeros del Rey. 	iq
6. Quales deuen ser los Ricos ornes, e-que deuen fazer. • 420
7. Quales ileum ser los Notarios del Rey, e que es lo que •

. a han de facer.	 42t
8. Quales: deuen ser los Pscrivanos•del'Rey, e que deuen 	 .

fazer.	 422

9 . Quales deuen ser los Arnesnadores del Rey, e que es
lo que deuen fazer. 	 423

so. Quales de u cn ser los . Fisicos del Rey , e que es lu
que deuen- facer.	 all;

it. Quotes deuen se•lo $ Oficiales ad Rey, que han de
seruir en su corner, e en su heuer.	 424

12. Qual doue ser el Repostero , e el Camarero debRey. alti

13. Quotes denen ser los Despenseros del Rey, e que es
lo que denen fazer.	 425

s4. .Quotes deuen ser los ;Porteros. del Rey , e que es lo
que deuen fazer.	 a.it

15. Qual deue ser el Aposentador del Rey, e que es lo

que deue racer.	 4-6

16. Qual deue ser el Alferez del Rey, e que es lo que
pertenesce a su oficio.	 allí

17. Qual deue ser el Mayordomo del Rey,'e que ha de

facer.	 -	 427.
18. Quales deuen ser los Jueces del Rey, e que de	 .

uen fazer.	 428

e9. Qual deue ser el Adelantado del Rey.	 429,

20. Oue es lo que ha de fazer el que faze la Justicia en
la Corte del Rey.	 alli

2t. Quotes deuen ser los Mandaderos del Rey. 	 4•'9;
Que deuen fazer los Adelantados, que son puestos por 

43t22.mano	
del Rey en las Comarcas.

23. Quales deuces ser los Merinos mayores, e que deuen
facer.	 432

24. Que deue fazer el Almirante , e quai ha de ser. 	 433•
25. Quales deuen ser los Almoxarifes, e los que tienen

las rentas del Rey en fieldad, e los Cojedores, e que es

lo que han de facer.	 434

26. En que manera, e que cosas deuen jurar los Oficiales

del Rey.	 alti

27. Que cosa es Corte , e porque ha assi nome, e quai 
435deue ser.

28. Que semejanza pusieron los Antiguos a la Corte 436
del Rey.

29. B

ue cosa es Palacio, e por que le llaman assi. 	 437:
3o.	 uantas cosas deuen ser catadas en el retraer. 	 allí

TITULO X.

Qual deue el Rey ser comunalmente a iodos los de
su Seliorio.	 438

a. Que quiere decir Pueblo.	 alli

2. Como el Rey deue amar, e honrrar, e guardar a su
Pueblo.	 439'

3. Por que razones deue el Rey amar, e honrrar, e guar- 440
dar a su Pueblo.

TITULO XI.

Qual deue el Rey ser a su Tierra.	 442

1. Como deue el Rey amar a su Tierra.
2. Como deue el Rey honrrar a su Tierra.
3. Como el Rey deue guardar su Tierra.

TITULO XII.

Qual deue el Pueblo ser, en conoscer, e en amar, e
en temer a Dios, e a su Rey,	 alli

i. Como el Rey, 0 el Pueblo deuen conoscer a Dios no- 
444turalmente.

2. Como deue el Pueblo conoscer, a Dios, por creencia alli
de Ley.	 i:'

3. Por que razones deue el. .Pueblo aner Fe en Diosa	 alli

4. Por que razones deue ,,el Pueblo auer Esperanza en 445

Dios.
5. Que bienes vienen al Pueblo que ha firme Esperanza

en Dios.	 alli

Tawt. I.

9

Leyes,
6. Pur quo razones deve el Pueblo amar a Dios. 	 - 

Pa 
67. Por que razones es el Pueblo muy tenudo amar a Dios. 

4478. Como el Pueblo decae temer a Dios, e por que razon.- ,Ili'tq. Quales bienes vienen al Pueblo, quando teme a Dios. 448;

TITULO XIII.

Qual deue el Pueblo ser , En' conoscer, Eh honrrar, e	 •1en guardar al ¡ley.	
4l0

1. Como el Pueblo deve cobdiciar siempre, de ver bien
del bey, e non su nial.	

alti
2. Como el Pueblo deue siempre querer bien' oyr del

Rey, e non su pral.	 4503. Como el Pueblo deue sentir de luelte el bien del Rey, '

4
para allegarlo , e su Mal, para arredrallo.	 t	 • alli

. con, deue el Pueblo auer placer con la buena fama
del Rey, e pesarle de la mala.	 45ir

5.' Como el Pueblo deue siempre dezir verdad al Rey, y
guardarse de mentirle,	 ,	 alli6. Como el Pueblo lene taiter las cosas que fueren:a serui-eio, e hourra del Rey; e non aquellas, en quel yoguies-
se muerte , o ferida, o deslionrra. 	 45a,7. Corno el Pueblo deue bien seruir al Rey.,: e guardarse
del contrario disto.

8. Como el Pueblo deue obrar en los fechos del Rey con 4''3assossegamiento, e con seso, e non rebatosarnente por
a utojauza.

454

miento lia entre temor, e miedo.
16. Comb el Pueblo deue enuergonzar, e obedescer al.

Rey.	 •	 .. 459
17. Comoel. Pueblo deue honrrar al Rey en'dicho. 	 1 -46n
18. Como el Pueblo deue honrrar al Rey de fecho. ..
19. Como el Pueblo deue honrrar al Rey, despees ,qua:'

fuere finado.	 u46e
20. En que manera deue honrrar el Puebla al•Réj„nne,-i;

uo que reynare. •	 ,toiiiti t2

21. Como deuen entregar al Rey nueuo las ^';Ilas,vaolos `•' .a
Castillos, e las otras Fortalezas; e en que manera def.'. J .
uen fazer omenaje aquellos a quien los el diere , q'ue') ^
los tenga por el. 	 •463

22. Como denen fazer omenaje al Rey nueuo de los Cas-
tillos que ouiessen áuido por eredamiento de los otros.. .^
Reyes.	 •.,:: '464

23. Como deuen facer omenaje al Rey nueve de lns Casti
lias que son en su Seitorio, magucr los ouiessen olgunds,t e
heredado ele otra parte. .	 '4651.

24 . Como deuen facer omenaje de los,Castillos, que algo-

nos touisssen por postura, o par leudo:' 	 ÿf16

25. En quales cosas deue, el Puchlo . guardar al Rey.	 467 ī

26. Como el Pueblo es tenudo de guardar su Seitor. 	 468
•

TITULO XIV.	 .,

•	 Qual deue ser el Pueblo en guardar e1 Rey r e sie
Auger, e sus Fijos, e las otros sus Parientas, e .
en las Dueiias , e en las Doncellas , e ers las
otras 17lugeres que andan' cors ella,	 .

1. Como el Pueblo deue guardar al Rey, e a su mager la
Reyna.	 -t allit

2 . Como el Rey deue ser guardado en sus Fijas, e en las ''.

otras sus Parientas. 	 "' 47m

3. Como deue el Pueblo guardar al Rey en las Dueñas, e
en las Doncellas, que andan en Casa de la Reyna.	 47t

4.
 Como el Pueblo deue guardar al Rey en las Amas, e
en las otras mugeres, que fueren en casa de la Reyna. allí

TITULO XV».

Qual deue ser el Pueblo en guardar al Rey en sus
Fijos,	 472

r,- Como deue el Pueblo guardar los Fijas del Rey. 	 alti

2. Como el Fijo mayor ha adelantamiento, e mayoría so-
bre los otros sus hermanos. .. 	 47,s

9. Con	 I 	 Il 1,o e	 uc > o t cae pensar , e conoscer aquellas cosas,
que fueren a pro del Rey, para, fazerlas; e las que fue-
ren a su darïo, desuiarlas, e tollerlas. 	 455

so. Como el Pueblo deue. asniar las cosas que fueren a pro
de la vida , e de la salud del Rey, e fazerlas, e llegar-
las; e las que fueren contrarias desto, non scrdellas fe-
chores , e guardar que las non foga otro. : ī ., t	 alli

11. Como el Pueblo deue aucr siempre en remenbranza el
Selïorio'del Rey, para guardar, e obedescer su manda-
miento.	 '	 alli

12. Como los Santos se acordaron con los Sabios antiguos
que el Pueblo es tenudo de facer al Rey las cinco cosas
que en esta ley dite.	 i,..	 456

13. Que a seme j ante del conoscimiento de las cosas, qual
es por su cssencia , e por su operacion; assi el' Paeblo ba
de conoscer su Rey.	 alli

	

144. Por que razones deue el Pueblo amar al Rey.	 :457
15. Conto el Pueblo deue Cerner al Rey, e que departi- .'

• .	 458

469
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Leyes.	 Pag.
3. Como deuen ser escogidos los Guardadores del Rey' ni-

, si sn Padre non ouiere dexado Guardadores. 	 484

4. Que cosa es temido de fater'guardar el Rey nucuo por'''
el finado.	 :486

5. Como el Rey, e todos los del Reyno denen guardar
que el Señorio sea siempre vno, e no íoenajenen, ni lo
d epartan.	 488

6. Qual deuc el Pueblo ser al Rey',,. eñ'ettárdarliss .Pa
rientes del Rey.	 „ ^. ' 	 490

TITULO XVI.

Como el Pueblo deue guardar al Rey en sus Oficia-
les, e en su Corte, e en los que vienen a ella. allí.

1. Como denen ser guardados los Officiales de''la'Cortë'
del Rey.	 alli

2. Corno deuen ser guardados todos los que fueren en la
Corte del Rey, o viniessen a ella.	 49E

3. Que pena deuen auer, los que boluieren pelea en el
lugar do cl Rey fuere, e los que mataren, o ferieren a
tres migeros cnderredor.	 492

4. Corno denen ser guardados, los que vienen a la Corte
del Rey , o se fueren della.	 494

TITULO XVII.

Qual deue el Pueblo ser en guarda del Rey, en sus
cosas muebles, e ra yzes, que pertenescen a el para

su mantenimiento.	 496

1. Como dune el Rey ser guardado en sus cosas, quier sean
muebles, o rayzes; e por que las llaman assi.	 alli

2. Como deue el Pueblo guardar las casas, e los cilleros
del Rey, e que pena meresce quien errare en esta
guarda.	 497

TITULO XVIII.

Qual deue el Pueblo ser , en guardar , e en basteces.,
e en defender los Castillos , e las Fortalezas del
Rey, e del Reyno.	 498

1. Como deue el Pueblo guardar al Rey, en sus Castillos,
e en sus Fortalezas ; e que pena merescen los que erra-
sen en esta guarda.	 499

2. Como denen ser dados, e rescebidos los Castillos , e en
que manera.	 5o1

3. Por que razones touieron por bien los Antiguos, que
las entregas de los Castillos fuessen fechas por mano de
Portero: e que deuen auer, los que non fueren a rece-
birlos al plazo que les posiessen.	 502

4. Como, e quantas maneras son de Castillos, que se pue-
den recebir sin Portero , e por quales razones. 	 503

5. Por quales razones pueden los que han de rescebir los
Castillos, dar otros que los resciban por ellos.	 5o4

6. Quales deuen ser los Alcaydes de los Castillos, e que
es lo que deuen fazer por sus cuerpos en guarda dellos: 505

7. Qual dune ser el Alcayde que finca en cl Castillo por
mano del Mayor, quando el va a alguna parte ; e que es
lo que deue fazer el, e los otros que y fincan. 	 506

8. En que manera deuen fazer Alcayde, quando el que
tiene el Castillo muriesse sin lengua.	 507

9. Que el Alcayde deue tener en el Castillo tantos ornes,
e tales , con que lo pueda bien guardar.	 508

•10. En que manera denen ser bastecidos los Castillos de
viandas, e de todas las otras cosas que son menester. 	 allí

is. Como deuen ser bastecidos los Càstillos de armas. 	 509

12. Como se denen los Castillos con esfuerzo, e con arai=
miento defender, e guardar. 	 510

13. que en defender los Castillos ha menester cordura , e
•	 sabiduria.	 511

14. Como el Alcayde del Castillo deue vsar de su sa-
biduria.	 allí

15. Como los Castillos deuen ser acorridos , labrandolos.	 512
16. En que manera deuen los Alcaydes acorrer , en tiem-

po de guerra , a los Castillos que touicren del Rey. 	 allí
17. Como los del Pueblo deuen acorrer a los Castillos,

quando los enemigos los cercassen , e los combatiessen. 513
18. En que manera deuen ser dados los Castillos a los

Senores cuyos fueren, para guardar los ornes su lealtad. 514
19. Por que razones non esta mal al Alcayde , en non dar

el Castillo por mandado de su Seiiior, maguer aya rece-
bido Portero del Rey. 	 515

20. En que manera deuen los Alcaydes emplazar los Cas-
tillos, quando los Sei"toïes son en culpa , non los que-
riendo tomar.	 alli

21. Que deue aun facer el Alcayde ,,despues que ouiere
emplazado el Castillo. 	 516

22. Como el Alcayde puede emplazar el Castillo , non le
queriendo dar el Senor lo que ouiesse a dar por la te-
nencia del.	 517

23. Que es lo que lene ser guardado, quando los Alcaydes
emplazan los Castillos como non deuen.	 alli

Leyes.
24. Como se denen emplazar 1'!e dar los Castillos^¡'gne'so^r¡ F

dados en fieldad. „ ,,.:.,..•, . 	 ,.;r	
51$•

25. Por quales razones defendieron los Antiguos, qne non '
reptasse el Rey a su natural. 	 519

26. Como deuc facer cl que touiesse Castillo de fieldad',
despues que lo ouiesse dado a su Señor. 	 alli

2^. Corno el que touiere Castillo en fieldad, not de ri c dar
al otro Rey , maguer gelo mandasse su Señor. 	 alti

28. Como deue fazer del Castillo de fieldad el que lo tiene,
si ha debdo de isaturaleza , o de vassallaje con un Rey,

"e non con otro.	 52a
29. Como deuen fazer de los Castillos de fieldad , aquellos

que los tienen, e non son vasallos, nin naturales del

3
vn Rey, nín del otro: `'	 alli

0. Por que razones deuen tomar con derecha los Castillos
de fieldad , de los que los tuuíeren.	 alli

31. Por que razones se pueden los Reyes tomar los Casti-
llos, los unos a los otros , que auian metido en fieldad,
e por quales maneras se los tornan , si los han de tornar. 522

32. Como deuen dar los Castillos al Rey, que fuessen
ganados, o combatidos en sus conquistas por sus vassa-
llos , o por sus naturales.	 alli

TITULO XIX. •

Qual deue ser el Pueblo, en guardar al Rey de
enemigos.

s. Que , cosa es enemistad , e quantas maneras son de
enemigos.	 alli

2. Como deue el Pueblo guardar al Rey, e a todos sus vas-
sallos de sus enemigos.	 525

3. Como deue guardar el Pueblo la tierra , e venir en
hueste, contra los que se alzasen en ella. 	 526

4. Corno deue el Pueblo venir en la hueste, quando los
enemigos de fuera entrassen en la tierra , para fazer da-
ño de passada.	 525

5. Como deue el Pueblo venir en hueste, quando los ene-
migos de fuera cercassen alguna Villa , o Castillo, en la
tierra , del Rey.	 alli

6. Como deue el Pueblo venir en hueste , quando los ene-
migos de fuera entrassen en la tierra, para lidiar con
el Rey a dia señalado.	 529

7. Como el Pueblo deue venir en hueste , quando el Rey
su Señor entrasse en la tierra de Ios enemigos, para fa-.
urges mal de passada.	 53o

8. Corno el Pueblo deue venir en hueste, quando el Rey
quisiere cercar Villa , o Castillo de sus enemigos.	 531

9. Corno deue el Pueblo venir en la hueste, quando el
Rey ouiesse auer batalla con sus enemigos , dentro en la
tierra dellos.	 alli

TITULO XX.

Qual deue ser el Pueblo a la tierra onde son natu-
rales.	 532

r. Como el Pueblo deue punar de faner linaje, para po-
blar la tierra.	 alli

2. De quales cosas se denen los ornes guardar , que non
sean embargados de faxer linaje.	 533

3. Como el Pueblo deue criar su linaje, e acostumbrar
bien, e saberse seruir del.	 534

4. Que el Pueblo se deue trabajar de traer los frutos de
la tierra , e las otras cosas de que se han de gouernar. 	 535

5. Que partimiento ha entre lauor , e obra. 	 alli
6. Corno el Pueblo se deue apoderar de la tierra , e ense-

florearse de las cosas que son en ella , para acrescentarla. 536
7. Como el Pueblo se. deue apoderar de la tierra por

fuerza.	 alli
8. De que cosas ha de estar eI Pueblo apercebido, e guar-

dado, por guardar su tierra, e apoderarse de sus ene-
migos.	 537

TITULO XXI.

De los Caualleros, e de las cosas que les conuiene
fuser.	 538

I. Por que razones la Cauallcria , e los Caualleros , ouic-
ron assi nome.	 ails

2. Como deuen ser escogidos los Caualleros. 	 539
3. Como los Fijosdalgo deuen guardar la nobleza, e la

fidalguia.	 540

4. Cono los caualleros deuen suer en si quatro virtudes
principales.	 541

5. Que los Defensores denen ser entendidos. 	 542
6. Que los Caualleros deuen ser sabidores, para saber

obrar de su entendimiento.	 sui

7. Que los Caualleros deuen ser bien acostumbrados.	 allí

8. Corno deuen los Caualleros ser arteros , e mafiosos.	 alli

9. Como deuen ser los Caualleros muy leales.	 543
1o. Que los Caualleros deuen ser sabidores, para conoscer

los cauallos, e las armas que traxieren , s1 son buenos,
o non.	 _	

alli

sus
524



545
14. Como han de ser fechos los••Çaualleros•	 546
15. Como han de desceì-tir la espada aI ouel, despues

que fuere fecho Canaliero.	 •	 547
36, Que debdo han. los Noueles con los que los fazen Ca-

valleros , e con los Padrinos qué los descijlen las espadas. allí
17. Qua cosa deuen guardar. los .Caualleros, • quaudo ea-

ualgaren.	 ,:ini,,..,	 •;.:a•,s. •,	 5 8
18. Ers que manera se denen vestir los Caualleros.	 549
19. Como los Caualleros deuen ser mensurados.	 alti
20. Corno ante los Caualleros deuen leer las Estorias de

los grandes fechos de armas, quando comieren. 	 • •`55o
21. Que cosas son ,tenudos los Caualleros de guardar. ^`us, allí
32. Que cosas deuen fazer, e guardar los Caualleros en

dichos, e en fechos.	 •	 551
23. En que manera denen honrrar a los Caualleros. 	 553

24. Que rnejoria han los Caualleros apartadamente, 'mas
que los otros owes.	 553.

25. Por groles razones pierden los Caualleros honrra de
la Caualleria.	 alti

TITULO XXII.

De los Adalides, e Alinogauares, e de los' Peones. 554
•

1, Que cosa doue 'amar el Adalid en si, e quai deue ser,
e por que son assi Llamados. 	 allí

2. Como deus ser escogido el Adalid, e quien lo puede
fazer.	 556

•3. Corno deuen fazer el Adalid, e que le deue alar el que
lo fiziere ; e que poder , e que hourra gana despues que
fuere Adalid.	 ails

4. Per quales razones deuen ser fechos los Adalides, hour-
' radamente , e que porky han, e que pena merescen, si

non lo fazen bien lo que han de lazer.	 557

5. Que cosa deue suer en si el Almocaden, e que deue £a-
car el que l0 6ziere.	 alti

6. Corno deue ser fecho el Almocaden, eque pena meresce, .
si non usasse bien de su oficio. 	 558

7. Quales deuen ser los Peones por la tierra, e como de-
uen ser escogidos , e guisados.	 allí

TITULO XXIII.

De la Guerra , que deuen fazer todos los de la Tierra. 559

1. Que cosa es Guerra, e quantas maneras son delta. 	 allí

2. Por que razones se mneuen los ornes a fazer guerra. 	 560

3. De que cosas deuen estar apercebidos , e guardados, los
que quieren facer guerra. 	 571

4. Quales denen ser escogidos para Cabdillos de la guerra,
e por quales razones.	 572

5. Corno deuen ser los Cabdillos esforzados contra los ene-
migos.	 allí

6. Coreo los Cabdillos denen ser auisados de lo que ouie-
ren de fazer, ante que al fecho vengan. 	 573

7. Corno los Cahrlillos deuen siempre catar su mejgria. 	 574
8. Quales cosas denen fazer los Cabdillos, que vsen los

ornes en fecho de guerra.	 575

9. Como los ornes deuen ser acabdellados por mandamiento
del Cabdillador, e que manera se lia de tener, para
encobrir lo suyo, e saber lo de los enemigos. 	 576

so. Que los que ouieren de guerrear, deuen ser sofrido-
res, e feridores,	 allí

a1. Quales son los bienes, que vienen por el buen acabdi-
t '•llamiento, quando es bien feho como deuc. 	 577
12. Quales deuen ser las seriales que traxeren los Cabdi-

llos , e quien las puede traer , e por que razones.	 allí

13. Quales maneras son de señas mayores, e quien las pue-
de traer, e por qua razones.	 578

14. )cantas maneras son de pendones. 	 allí.

15. Que otro orne non deue traer seña, ni pendon coti-
dianamente, si non el Rey. 	 579

16. Quintas maneras son de :hazes, e como se deuen
partir.	 allí

17. Como los de la hueste deuen ser acabdillados, quando
se ntttenen.	 580

18. Como deuen facer, quando los enemigos dieren salto
en la hueste.	 •	 581

19. En que lugares deuen los Cabdillos aposentar las
huestes.	 ails

20. En que manera deuen aposentar las huestes.	 582

21. Comorleuen ser acordadas las huestes.
22. Como deuen ser guardadas, e guiadas las recuas quando

fueren con las viandas a las huestes, e los que van por
yerta, o por paja, o por leña. 	 alli

23. Como deue ser aposentada la hueste, quando cercan
alguna Villa , o algun Castillo de los enemigos.	 584

24. Corno deuen los que fueren en hueste, ser aparejados
de engeilos, e de las otras cosas que son menester para 585
facer daño a los enemigos.

41
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Pag.25. Como deuen faner daño a los enemigos, en la manera
que supieren que verna mas dailo. 	 58626. Corno deuen parar engeño a Villa , o a Castillo.	 allí27. Que pone diversos nombres, e maneras de guerrear. 587

28. Como los ornes denen ser acabdillados; et quantas
maneras son de Caualgadas. 	 58829. Como deuen faner las algaras, et las correduras. 	 alli

3o. Que cosas deuen catar los que se meten en las celadas. 589

TITULO XXIV.

De la Guerra que se faze por la Mar.	 allí

1. Que cosa es la guerra de la mar, e quantas maneras
sort della; e de que cosas ha menester esten guisados,
los que la quieren facer.	 allí

2. I Quales ornes son menester para armamicnto de los na-
uios, quando quisieren guerrear.	 590

4
3.ual deue ser el Almirante, e como deue ser fecho. alli
. Quales deuen ser Comitres , e como deuen ser fechos,
e otrosí que poderio ban. 	 591

5. Quales deuen ser los Naocheros, c como deuen ser fe-
chos , e que poder han.	 592

6. Quales deuen ser los Proeles, e los Sobresalientes, e
los que han de guardar las armas, e las viandas, e la
otra xarcia de los nauios. •	 alti

7. Quales son mejores nauios para guerrear, e de como de-
uen ser aparejados. 	 593

8. En que manera pusieron los Antiguos semejante a los
nauios de los cauallos.	 alti

9. Como los nauios denen ser bastecidos de ornes, e de
armas, e de las viandas.	 594

to. Como los que se auenturan a guerra de mar deuen ser
guardados, e honrrados, quando bien lo fizieren, e es-
carmentarlos, quando ftzieren el contrario. 	 595

TITULO XXV.

De las L'nliendas, a las quales dizen en .España,
.Echas.	 alti

1. Que quiere decir emienda, e por que razones la denen
facer, e en quantas maneras.	 alti

2. Como deuen ser fechas las emiendas de los daúos que
los ornes resciben en sus cuerpos. 	 596

3. Por quales razones deuen fazer las enchas, por los que
matan en las caualgadas. 	 alti

4. Como deuen apreciar las bestias, e las armas de las
huestes, e de la caualgada, ante que se vayan del lugar,
porque sepan como se han de facer las emiendas. 	 597

5. Como deuen fazer las enchas del daño que los ornes,
resciben de sus cosas, quando non las ouieren apreciado. 598

TITULO XXVI.

De la Parte quedos ornes deuen auer, de lo que ga-
naren en las Guerras.	 allí

I. Que quiere decir Partition, e  que tiene pep, e como
se deue facer. •	 599

2. De como los ornes se deuen guardar, de non querer ser
mucho cobdiciosos en las guerras, e en las otras cosas
que fazen.	 allí

3. Como los ornes non se deuen parar a robar, quando en-
traren en villa , e Castillo , o otra Fortaleza ; e que pe-
na deuen suer los que lo fiziessen. 	 Goo'

4. Por pie razones deuen dar al Rey sus derechos, de lo
que ganaren en las guerras.	 flot

5. De quales cosas deuen dar su derecho al Rey, de lo
que ganaren en las guerras.	 allí.

6. n que manera denen dar al Rey su derecho , de lo
que ganaren en las guerras. 	 boa

7. En que manera deue dar quinto al Rey la caualgada,
quando sale del lugar do es el Rey, o de otras partes. 6o3

8. De quales cosas, que son ganadas en las guerras, non.
deuen dar derecho al Rey.	 allí

9. Corno se deue fazer la particion, de manera que aya su
derecho cada vro.	 604

Io. Como las Atalayas, e las Escuchas deuen fazer su
oficio, e suer parte de todo lo que ganaren.	 605

H. Como los Barruntes, e los que fueren a tomar lengua,
deuen auer parte de lo que ganaren los otros. 	 alli

12. Que deuen fazer los Quadrilleros, e los Guardas de lo
que se gana en las guerras.	 ails

13. Como deuen ser pagados los Oficiales, quando non 606
pusieron cierta cosa que les den.

14. Corno deuen partir lo que ganaren en la lid. 	 alit

15. Coreo non deuen robar el campo, de las cosas que y 607
ganaren.

16. Como non deuen traer a particion ninguna cosa , de 6o8
lo que se ganare en las assonadas.

17. Que en las assonadas non deue prender un orne a otro,
para llevarlo a su prision; nin matarlo, despues que allí
fuere vencido, nin destorpallo.

Leyes.	 Pag.
1r, uien ha poder de facer los Caualleros, o non. 	 ••:; ,544

• 12;•t`uales non deuen ser Camilleros. 	 alli
1 3. Que cosa deue facer el Escudero, ante que reciba Ca-

uallcria.
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Leyes.	 Patik
18. Que derechos deuen eu er los omes, d ib gñe'ginaren)f''•'=

•26. Como deuen fazer los que fueren en apellido , de to

sg. Corno deuen partir lo que fallaren cn+Villa o Castilla-'

24. Como deuen partir lo que ganaren en apellido, e corno

20. Que deuen faier de las cosas que ganaren en lá gner-

25. Corno denen ser partidas las ganancias .¡ que ganaren

22. .Conao deuen £leer, quando dos compatias-yazieren`.4.t-

21. Como deuen partir las ganancias que fizieren los que

23. Como deuen partir lo que ganassen , quando dos ca,'•

2q. -Que derechos deuen dar Rey, de lo que ganaren

27. Gorro• deuen ser partidas las cosas que ganaren en

28._Por que ha nome C.aualleria, la parte que lis omes

^munal. 	 u•,,i	 a	 I	 ,•:,',	 r•5 s q .611

;en el•apellido que fuesse fecho en tiempo de guerra. 614'.

sque tiraren a los enemigos, ante sl ue lo metan en su pro. 615

en el torneó, o en la espolonada , o en i list, , o en Iids ',8r9

qne sea entrado por fuerza.

ra-, despees que ouiessen dado tod0's sus derechos al Rey, •rT
o a los Offteiales ante qúe, lleguen a la' partitiion- ;•o- -

se echaren en la celado sobre alguna villa , o camino,
quier sean dos comparsas , o vna. 	 Gin

ualgadas , ornas, o riedro caualgada, se fallaren en vno. 6t3

celada , et ouiercn sahiduria la vna ele la otra. 	 allí

deuen', partir lo que ganaren despues. 	 • =t••• '•allí:

guerra , segun la gnantidad de los ornes.	 •	 616

ganan:ert;aas guerras,!e como_demie ser dada. 	 617

en -mar.. , .	 alli

	

ro .	 !, r	 .il.!,all1.:

3o. De como deuen partir entre si , lo que ganaren en la
Flotá,•o en la Armada. .L ::•I u.>-	 618

3i. Que cosa es Almoneda, e 'Como se deue vender en ella
lo que ganan en guerra..; '	 619

3,2. Qua. cosa es Almoneda, e como.,se._deue facer de las
cosas que sé ganan en guerra.	 620

33. Quales cosas deuen facer los.: Corredores en fecho de
las almonedas.	 s	 621

34. Quales denen ser, e que denen facer los Escrivanos,
de las almonedas.	 allí

622

Leyes.	 Pag.
7. Como denen ser escarmentados, los que fortan, o roban

a sus compañeros en tiempo de guerra.' 	 634
8. Como neuen ser escarmentados , los que fizieren Inga-t
nos en las guerras.•,-	 alli

g. De corno deuen ser escarmentados, los que. non guar-
dan su vianda. •	 :.	 636

io. Que escarmiento denen aller, los que non ayudassen
o embargassen'la justicia en el tiempo de la guerra, a
los -que la ouiessen de facer.	 -	 allí

it. Como deuen ser escarmentados los que non guardassen
las posturas entre si  o con otros que anduuiessen en la
guerra.	 .,	 alli

TITULO XXIX.

De los Captiuos , e de las sus cosas , e de los lugares
que.eaen captiuos en poder de los enemigos.	 637

•

I. Que quiere decir captiuo, e que departimiento ay en-
tre preso, -eciptiuo.	 --	 -	 alli

'2. Como deuen ser quitos los que yoguieren en captiuo. 638
3. Quales ornes sets tenidos de sacar ele captiuo a los que

yacen en el.	 639
4. Corno deuen ser guardados los bienes de los captiuos,

e quien los deue guardar , e en que manera.	 64o
5. Por quales razones non se denen perder por tiempo , los

bienes, e loç derechos de los captiuos. 	 641
6. Quales cosas non deuen valer , rnaguer las fagan los

^
ornes, ele mientra que yoguieren en captiuo.	 allí

. Que derechos han los fijos que naseen de los ornes,
ele mientra que yoguieren en captiuo , en los bienes de
los padres.	 642

8. Como , e en que tiempo pueden usar los herederos de
los bienes de aquellos qúe yoguieren en captiuo.	 643

9. Corno aquellos que captivan por su culpa , o por yer-
ro, non deuen auer las franquezas que los otros capti-
ons han.	 alli

so. Como los logares que ganan los enemigos, si despues
los cobran aquellos cuyos fueron, deuen ser to rnados al
primer estado.	 644

rt. Que derecho han en los captiuos, aquellos qUe los
fian, e pagan algo por ellos.	 alli

12. Por quales razones los que sacan a otros de captiuo,
non les deuen demandar lo que pagan por ellos. 	 645

TITULO XXX.

De los Alfaqueques, e de lo que estos han de facer. allí

1. Que quiere decir Alfaqueques, e que cosas deuen auer
estos en si.	 allí

2. Como deuen ser fechos, e escogidos los Alfaquequcs, e
: que cosas deuen auer en si : e otrosi quien los puede 6 6

faze r.	 4
3. Que cosas deuen guardar los Alfaqueques, despees que

fueren lachos: e que gualardon deuen ruer guando bien
guardaren su oficio: e que pena deuen aucr quando mal
lo fizieren.	 allí

TITULO XXXI.

De los Z'studios en que se aprenden lós saberes, e
de los 11laestros, e de los Escolares.	 647

1. Que cosa es Estudio, e quintas maneras son del , e por
• cuyo mandado deue ser ficho.	 648
2. Eu que logar deue ser establecido el Estudio , e corno

deuen ser seguros los Maestros, e los Escolares. 	 allí
3. Quantos Maestros denen ser en el Estudio general , e 8 •

a que plazos deuen ser pagados sus salarios. 	 49

4. En que manera deuen los Maestros mostrar a los Esco-
i lares los saberes.	 alti
5. En que logares deuen ser ordenadas las Escuelas de los

Maestros, elle los Escolares.	 allí
fi. Corno los Maestros, e • los Escolares pueden fazer ayun-

taruiento, e hermandad entre si, e escoger vno que los
• Casi igtte.	 . ,

TITULO - XXVII. •
••F

De los Gualardones, e de coma se deuen faner.

i. Que cosa es gualardon , e, quien lo deue facer , e a
quien dent! ser fecho. 	 alti

2. Que pro nasce del gualardon, quando es dado como
deue.	 allí

3. Quantas maneras son de gualardones. 	 623

4 . Que los ornes han de recebir gualardones, sin perdi-
• das que ayan fechas. 	 -	 ails.

5. De los gualardones gne.a-las ornes fazen por las perdi-
das que resciben én las guerras.	 624

6. De los gualardones que son mas de raton. 	 alti

7. Que gualardon deuen auer, los que por fuerza entras-
sen Villa , o Castillo , o otra Fortaleza. 	 627

8. Que gualardon deuen aucr, ,clos, qùe furtan Villa,
Castillo de los enemigos.	 • ••>•.	 alti

• 9. Que gualardon deuen suer los que entrassen por fuerza
en los nauigs de los enemigos. •	 628

io. En .que manera deuen gualardonar por aluedrio los
buenos fechos que.los ornes fiziessen.•,r 	 629

! ;	 TITÚLO XXVÌiI.

Corno se Amen castigar, e escarmentar todos los
ornes qne andan ,en guerras por los yerros que

fzier en. 	 allí

i. Que 'cosa es castigo e escarmiento, e a que tiene pro,
e por que razones se deue facer en guerra, e quien lo
ha de facer.	 galli

2. Que pena deuen titter , los que diessen sabiduria a los
enemigos, o se Giessen para ellos, e les ayudassen a fa-
ner mal a los suyos.,	 ,;.••63o

3. De .los bienes que nascen , del acabdillamiento, e que:
males quando non se faze como se dele; e que cosas de
nen facer los.Candillos contra aqueljog que se desman=>
varen.	 .63i

4. Que pena denen anee, los que metieren desacuerdo en • r
las compaüas con quien vienen , seyendo en la guerra. 11632

5. Corno deuen ser escarmentados', los que boluieren entre .. i
los suyos pelea en tiempo de guerra „de que nasciessen í, •
muertes, o fcridas., o dessonrras. 	 ; allí

6. Conto deuen ser escarmentados, los que-furtan•eu•aieiYir
po de guerra al,guñas cosas a sus compañeros.	 633

FIN DEL TOMO PRIMERO.

65o

7. sales Jueces (l ento judgar a los Escolares. 	 ,, ,	 allí
8. Que honeras seisaladas deuen suer los Maestros de las 65t

Leyes.
9. Corno denen prober al Escolar, que quiere ser Maestro,

ante que le otorguen licencia.	 allí
lo. Como todos los Escolares del Estudio ayan vn mensa- 652

gero , a que llaman Bedel, e qua! es su oficio.
tr. Como los Estudios generales denen suer Estacionarios

que tengan, tiendas de libros para exemplarios.	 alli
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